لم( 
س ٠‏ ےو 
نا بجاریا ضر اضر 


ا 
للامام يَحیَی بنِ شرف الوَوِي 
المتوفی سنة ٦۷٦‏ 


حقق کتاب ریاض الصالحین 
وبسط ما فیه من مسائل 
اإاعراب والصرف ومعاني الأدوات 


الدکتور فخر الدین قباوۃ 


گ 
شی ککتبة لنکارٹ کاؤاوزنا قاشغ 


کک ھے 
ان 
تأسشمت ۱۹۲۶١‏ 


بر 

اھ عے اد“ ۵ 
سُسمت ۱۹٤١‏ 
ھ 

مھ مکتبَة لنحاٹ کائنولغا ند 
زضاق البسلاط - صنْ.۔ب: ۱۱-۹۲۴۲ 
۔ ۹ ے ۔ | حل" 
دہ . ما!ا!ا؟۰ٔ٘۳۸۷۳۰ 
٦ہ‏ .۵ا(ق۷٥٥ما‏ 
وُکلاہ وَمُورّعون نیع أغتّاء السا 
6 الئتوق الکَکایل حَغوظة 
لج لات تلالورنا ون 
الطيكَة الأاوا ۲۰۱۸ 
976-614-422-7138 68۲کا 


جٌے آؤ آ29 اھ نی 
خطبة التحقیق والاعراب 


اللّهھمٌ یا ربّي؛ لك عظیم الحمد والشکر کما یلیق بجمال وجھك وعظیم 
سلطانك؛ آن بشرت لي جِدمة کتابك الکریم: ورسولك الحبیب والاسلام 
والمسلمین والعربيیة لغة القرآن المجید والحدیث المشرّف؛ والسَنَّةِ النبویة 
المطهّرةء والصلاۃً والسلام الأتمّان الأکملان علی صاحبھا ومؤس ھا ومعلمھا أَمتَ 
قولاً وفعلاً وإقرارًا وحیاۃًٗ إنسانیة طیّبةء وأصدیٔ الرضا وأطیبه عن الصحابة الأکارم 
وتابعیھم بإحسانء لِما حفظوا وفھموا ونفذوا تعاليمّه وشرحوا أصولھا ومضامینھا 
وغایاؾّھا بالقلم واللسان والطاعة العملیة في کل مجال. 

وبعد فقد سَیِدتٌ بصحبة النبي قكِ منذ أربعین سنة في تحقیق ”'بھجة النفوس 
وتحلَیھا بما لھا وما علیھا“ لابن أبي جُمرة؛ فکانت فاتحة خیر لملازمة الحبیب 
الغالليء ثم في تحقیق وإعراب ثرّةۃ کعب بن زھیر المشرّفة بمدیحهہ وھي من السْنَة 
المطھُرة؛ وجزہ یسیر من تاریخ دمشق لابن عساکر فطاب لي المقام مع الحدیث 
الشریف وصاحبه المبجّل؛ وتجلّی لی سبیل التحقیق الیلمي لهذہ النصوص المعطرۃ 
فأاوضحته فیما حققته من تاریخ دمشق. 

ثم رای ان أَكْرمٌ هذا السبیل بکتاب نفیس ہین المسلمین في کتب الكنّة 
یضاہي ”تفسیر الجلالین'' في کتب التفاسیرہ إذ یکاد لا یخلو بیٹٌ مسلم منە 
فکان أن ھدانی اللہ - عرٌ جل - إلی ”ریاض الصالحین“. فھو بحق ریاض غنّة 
بالأازھار الیانعة والثمار الدانیة لا مقطوعةً ولا ممنوعة یجد فیھا المؤمن السبیل 
المتفتّح لیصاله إلی زمرة الصالحین؛ في الإیمان والعمل والحیاۃ. 


٦‏ خطبة التحقیق والاعراب 


٤ے‏ 
٦)‏ 5 ا و‌+َِْ الد ہے سے ےا : َ‫ (٢(‏ ۰ : و 
هوٴ "ابو زکریا۔ محي الین یحبی بن شرپ بن ری" ' بن ین بن جیں 


الحورانیُ النَوَوئ الشافعٰء وُلد فی قریة نی من حَوران جنوب دمشق سنة ٦٦٢١ء‏ 
وکان أبوہ شیخًا زاهدا ورعًا یشجّعە منذ الصغر علی الیلم والعبادة والتقوی. وقد 
زُوي عن ھذا الطفل أنه استیقظ في منتصف لیلة السابع والعشرین من شھر رمضان: 
وھو ابن سبع سنین؛ وقال: ”یا أبّتٍ؛ ما ھذا الضوء الذي ملا الدارَ“؟ فاستیقظ 
أھله جمیعًا ولم روا گا ممَا ذکر. قال والدہ: فعرفتُ أنھا لیله القذر . 
لد کانثت ےه مسف منابع الخیر والتقوی والصلاح؛ وتتحسّس مسالك 
الھدایة والنورانیة وصفاءِ أولیاء الل الصالحین؛ بعد أن انصرف إلی حفظ الفُرآن 
الکریم وبعض العلوم الاسلامیة التي تناسب أترابه. وقال الشیخ یاسین بن یوسف 
٥۸: 0‏ 
زانٹ الشیخ محیي الدین وھو ابن عشر سنین بنوّی؛ والصبیان بُکرھونه علی 
اللعب معھم؛ وھو یھرب منھم ویبكي لآاکراهھم ویقرأ القرآن في تلك الحال؛ فوقع في 
قلبي حبّه. وجَعَله أبوہ فی دُگان فجعل لا یشتغل بالبیع والشراء عن القرآنء فَأَتیث الذي 
لہ الُرآن فوضیته بە وقلت لە: ”ھذا الصبیٔ يُرجّی أن یکون أعلم أھل زمانه وأزھدھم 
)١(‏ انظر تذکرة الحفاظ ۱۷:٤١‏ وطبقات الشافعیة للبكکيی ۳۹۱:۸ وإرشاد طلاب الختان 
پ نعشو ہی ہو وہس الکرام وففیه الأنام مُحیي 
الین ومُمیت البدعة أبي زکریا محیي الدین النووي'' للسخاوي مطبوعة جمعیة دا 
والنشر الأزهریة سنة ١٥۱۳۔‏ 
)٢(‏ ھنذا هو الصواب إذا وقع قبل ”بن“ وینوّن إذا لم یکن في ھذا الموقع. قال الرّٰیدي: ”مرّی 
(مري) وإیجاز التعریف في علم التصریف ص٥‏ وحاشیة الجّمل ۷۰:۱ ومطبوعة المٹھاج 
١‏ وٹذکرۃ الحفاظ وطبقات الشافعیة. وقد اضطرب الباحثون في ضبط ھذا الاسم فقیل: 
من ضط تلمیذہ ابن العطار : ”'مرزی ومرا“ ٦‏ وئی الأعلام للزركلي ٣٢ ٠‏ ور١۱۸‏ : ”'مری“ 
بإھمال الضبط اکما جاء فی خط الامام نفسە؛؛ دفي الفتوحات الإلَھیة: ”مْرِيّ بضم المیم 
وکسر 7 کما وجد ظا بخطه'' ٦‏ و "مر ون الزبیدي مہ مری پک 
(۳) طبقات الشافعیة الکبری .۳۹۷-۴۹٦:۸‏ 


خطبة التحقیق والاعراب ۷ 


ویّنتفع الناس بە“ فقال لي: ”مُتجْمْ أنت“؟ فقلت: ”لا وإنما أنطقني ال بذلك“ 
فذکر ذلك لوالدہ فحرّص عليه إلی أن ختم القرآن [أي: حفظە] وقد ناھز الاحتلام . 

وفی سنة ٣٦‏ جاء بە والدہ إلی دمشق فأقام في المدرسة الرٌواحیة لطلب 
العلم؛ ئکِبّ عليه للا وٹھارًا مع قلیل من النوم عند تغلّبہ عليهء ثم حجّ مع أبیە 
سنة ٥٥٦‏ فأخذ عمن لقيه من العلماء في المدینة المنوّرة شھرّا ونصفّاء ورجع یتابع 
نشاطہ فيی ضبط للاوقات بین لزوم الدروس والکتابة والمطالعة والتردد علی 
الشیوخ. وکان یقرأ کل یوم اثني عشْرَ درسًّا علی مشایخه شرحًا ونَصحیحًا ولیس 
للدرس زمن 7 

درسّین في الوسیط للغزالي؛ [ودرسًا في التفسیرا]ء ودرسّا في المھذب 
للشیرازی؛ ودرسًّا في الجمع بین الصحیحین للححمیدي؛ ودرسًّا فيی صحیح مُسلم 
رترخاای الس لا علٰسرفاان اضامع الضن لان کہ رمتااش 
التصریف؛ ودرسًا في أصول الفقه للشیرازي والمُنتخب للفخر الرازي؛ ودرسّا في 
رھ انسالہ حترغاقَ اسر تن 

ولمًا نازعته نفسە لدراسة علم الطبّ اشتری کتاب ”القانون“ لابن سیناء فلبث 
ايّامَا وفي قلبه ظلمة لا یقدر علی المُطالعةء ثم اضطٔر أن یبیع الکتاب؛ لیستنیر قلبه 
ویستعید نشاطه. وھکذا عاد إلی میدانە فأمضی علی ذلك سٹٌ سنوات: لا ئضیع 
وتتّا في لیل أو نھارء فإذا غلبه النوم للا استند إلی الگتب ثم یتنبّهء وهي منثورۃة 
للبحث والمطالعة فإن زارہ أحد وضع هو بعضھا فوق بعض یوسّع لە مکانًا 
للجلوس: وإذا مشی في الطریق کان یشتغل في تکرار ما یحفظ أو یطالع ما یحتاج 
إلی مطالعته. وھو یلازم الشیوخ الفضلاء في الحدیث والفقه وأصوله وعلوم العربیة؛ 
ویتلقی عنھم العلم روایة ودرایة مع العمل والورع . 

ولمَا برع في ذلك وتمگن فیەء وصار حافظًا للحدیث وفنونه ورجاله وصحیحه 
وعلیله ورأَسّا فی معرفة المذھب الشافعی؛ أخذ فی التصنیف والافادۃء وآسندت إليه 
وظائف تدریس العلوم ورثاسة مَشْيَحْة دار الحدیث الأشرفیة فيی دمشق؛ وکان ینوب 
بالمدرسة الرٔکنیة عن القاضی ابن عَلَکانء فقصدہ الطلاب یأخذون عنه علومه 


۸ خطبة التحقیق والاعراب 


وکان منھم کبار المحذثین ورجال العلم فیما بعد. 

عاش حیاة الطلب والعطاء فيی سکینة وهھیبة علی طریق السلف فی الزھد 
والخشوع والورع وحُسن الخُلق؛ تارگا لجمیع الرغائب في الماکل إِلّا ما یأتیە بە أبوہ 
من کعك وتین؛ لە کلٌ یوم أکلة واحدة ثم شربة عند السّحر؛ ویمتنع عن أکل الفواکە 
لان اکٹرھا من نتاج أملاك الأوقاف کأموال الیتیم المحجور عليهء والمُعاملة فیھا 
بالمساقاۃ وفیھا خلاف لا تطیب نفسه بھاء ولا یاخذ من حقوق وظائف الأوقاف 
شیقًاء فإذا جاءہ منھا مبالعغ جمعھا عند الناظر ثم اشتری بھا کتبّا أو أشیاء یوقفھا 
لتلك الجھات . وقد تیشر لە أن یحجّ مرٰة ثانیة ویزور بیت المّقدس والخلیلء ٹم عاد 
إلی دار والدہ فی ىُوٌی مریضّاء وبقي فیھا حتی والله المنیّة سنة ٦۷٦١ء‏ وھو في سن 
البرکة والعطاء. وقد ترك آثارًا نفیسة في الفقه والحدیث والمواعظ واللغة اشھرھا: 

'“ الیٹھاج في شرح مُسلم بن الحجّاج.‎ -١ 

-٢‏ ریاض الصالحین. وھو کتابنا الذی نحفّقه ونعربه. 

۳ شرح صحیح البخاري؛ بدأ به ولم یُکملە. 

. إرشاد طلاب الحقائق إلی معرفة سُنن خیر الخلائق‎ -٤ 

-٥‏ التبیان فی آداب حملة القرآن. 

. تھذیب الأسماء واللغات‎ -٦ 

أمّا الکتاب الذي بین أیدینا فھو کما ذکرنا ”ریاض الصالحین“ یمثّل نھایة 
مراحل تصنیف الحدیث الشریف بالاختیار فی غایة روحیة اجتماعیة ومنھج علمي 
تربويی یوصل المُسلم إلی مراتب الصالحین في الدنیا والآخرةء وسنخصّہ بالکلام 
عليه فیما بعد إن شاء اللہ . 


تدوین الحدیث الشریف : 
لقد بدا جممُ الحدیث المطھّر في عھد النبوّۃ ومرٌ بمراحل عملیة فذةء حفظث لنا 
التراث المشرٗف خلال التاریخ ال(سلامي الکریم خلافًا لِما هو شائع في أُذھان الباحثین 


.۵٥٥و کشف الظنون ص۱۸۷۰‎ )١( 


خطبة التحقیق والاعراب ۹ 


والدارسین . فعن عبد اللہ بن عَمرو أن النبی ہچ قال: ”فیّدُوا الیلمٰ“ فقلتٌ: یا رسول 
الله وما تقییدہ؟ قال: ”'يَتابثه“. وکان نس بن مالك یسمع من النبي ہگ ویکتب ٹم 
یعرض عليه ما کتب. وعن غمر أن النبي پچ جاءہ کتاب من بعض الناس؛ فأمر عبد 
الله بن الأرقم بکتابة الاجابةء وعندما أَتَمٌ الصحابي ذلك جاء بالجواب یعرضه علی 
النبيی پل فقال لە: احست ." 

وھذا أبو هُریرۃ لہ کان یحفظ بقلبه ولا یکتب ''' ٹم خشي أن ینسی بعض 
ما سیحفظه فشرع في أواخر حیاته یعتمد علی الکتابة أ٘یضاء فصار لديه ممّا سجّل 
صحیفة یقال لھا: ”الصحیحة“ وهي مطبوعة بتحقیق محمد حمید الله وتضم عددا 
وافرًا من الأحادیث. وروی عنە أنه کان یملك ما یملا خمسة أَجُوِلة ممّا کتب . 

وکان عبد اللہ بن عمرو فلا من أقدم من یکتب الأحادیث النبویة قبل کثیر من 
الصحابة وبعض قریش والصحابة یعترض عليه بأن تلك الأقوال قد تکون في 
الرضا والغخضب؛ وعسی أن یقع فیھا ما لیس بحیّ؛ فشکا الامر إلی الرسول ڑ2 
فاوما الرسول الکریم إلی فمه الشریف؛ وقال لە: ”اکٔبْ. فوالّذِي تَنُيي بیّیوء ما 
حرج مِنەُ إِلّا حَیٌ“ .”' ولذلك تابع ما کان عليه فکان لدیه صحیفة قال هو عنھا: 
”ھذہ الصادقةء فیھا ما سمعث من النبی قگڑٹ لیس بیني وبینە فیھا أحد“. وھی 
اأصدق وثیقة تُثبت تقیید حوالي ٠‏ حدیث؛ وکان کبار المحذثین یعتمدونھا في 
مصتّفاتھمء حتّی لقد جاء معظمھا في مُسند الإامام أحمد .“ 


)١(‏ تقیبد العلم ص۸٦-1۹‏ وجامع الاصول ۳۱۹-۳۱۷:۱. وفي إسناد الحدیث ضعف؛ ولکن 
لە اصل جید من بعض الروایات. 

(۲) حلیة الاولیاء ۳۸۱:۱ والمحدث الفاصل ٦٦ا‏ وجامع بیان العلم ۸۹:۱ وفتح الباري 
۱:. ولا تزال نسخة مخطوطة من ”الصحیحہ' ' فی دار الکتب المصریة تحت الرقم 
۱(۱[ حدیث. وقیل: إن معمر بن راشد هو الذيی صنف تلك الصحیفة . 

(۳) سنن أبي داود ٦٦:٤‏ وسنن الدارمی ۱۲٥:١‏ وتقیید العلم ص۸۱-۷۹ والمسند ٢٦٢:١‏ 
والمستدرك ١:٥۱۰۔٦۱۰‏ وجامع بیان العلم ۷۱۰۱. 

)٤(‏ سنن الدارمی ۱۲۷:۱ والمسند ۱۹۲-۱٦٢٦٢١‏ و۲۰۷ و٢۲۱‏ وتقیید العلم ص١٣٣‏ وأسد 
العابة ۴۳ وتاریخ التراث الہبي ۲2۱۱ وعلوم الحدیث ومصطلحه ص۲۷ ودلائل 
التوثیق المبکر ص۴۸]-٤٤٦.‏ 
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أمَا عبد اللہ بن عبّاس ھظہ فکان کثیرًا ما یستملي عن عغبید اللہ بن أبي رافع 
وصار لدیه ألواح یدوّن فیھا ما تلقاہ عن النبيٌ الکریم؛ وجابر بن عبد الله 
الانصاري شظل کان لە صحیفة مشھورة فی مُناسك الححجٌ أو فی حَجّة النبیٌ الحبیب 
- وکان یحفظھا قتادة بن وعامة المُدوسی جفظ للاّیات القرآنیة - وکذلك شُلیمان 
ابن قیس الیشکري؛ وخُجر العدوي؛ وعبد الرحمن بن عبد اللہ بن مُسعود لگا. 

بل إن واثلة بن الأسقع کان لە مجالس ئملي فیھا الحدیث علی طلابه وهم 
یکتبون بین یديیهء وعبد اللہ بن أبي أوفی کان عندہ صحیفةء وعبد الله بن غُمر کان 
لا یخرج من بیته حتّی بنظر في کتبه. وروی عبد اللہ بن لَّحَیٌ أنه لقی بلالّا مؤدن 
الرسول الکریم؛ وطلب منه أن یحدثه بشيء ممّا سمع؛ فقال لە: ”اکتبْء یا أخا 
أھل العراقٴ“ء وأملی عليه حدینًا طویلًا في فضائل الأذانء یقول فيه بلال مکرٗرا: 
اکتب اکب ۔'' 

اوقد کان لبعض الصحابیّات الکریمات مشارکة فی عذہ العملیات الکتابیة 
فذکر مِنهنٌ: السیدة فاطمة الزھراء ظا رُوی أنه کان عندھا بعض الأحادیث 
المدوّنةء وفاطمة بنت قیس کانت تُملي ما لدیھا من الحدیث؛ حتّی إِن أبا سلامة 
ابن عبد اللہ جمع کتابّا من إملاٹھاء وأسماء بنت میس جمعت بعض الأحادیث في 
کتاب؛ وعائشة الصّدیقة ظلّ٭ أخذ عنھا معاویة بعض الأحادیث المدوّنة '' وعنھا 
اخذنا نحن نصف دیننا . 

وھذا یعني أن کل صحیفة أو مدوّنة وَلَدتٌ عشرات آأو مثات من البُنیّات. فقد 
أُخذ الحدیث عن أبي هریرة ۸۰۰ محدّث وکان لکثیر منھم صحائف من |ملائه؛ 
وعبد اللہ بن عمرو ئملي علی تلامیذہ؛ ومُجاھد بن جبر بُخرج کتبه لینسخ منھا 
اصحابه؛ وخالد الکلاعي یجمع صُحفه في مُصحف ہِْرّی وازرار -''' وھذہ المثات 
0 اوس سض اللت ۹۱ --۱۹ وأمالي الصدوق ص٢٦۱۷.‏ وانظر الحدیث ۳۰٣٣‏ 

فی سنن أبي داود وتدوین السنة الشریفة ص۲۳۱۔۲۴۲. 
(۲) تقیبد العلم ص۹۹ و۲۱۸ ودلائل التوثیق المبکر ص۸١٣٢‏ و٥٥٥٤٢.‏ 


(۳( دلائل التوثییق ص٣٢٦۴٤۔-۴۷٣‏ وسنن الدارمي :۶۱ رویوتقبد العلم ص١۱۰‏ وتذکرۃۂ الحفاظ 
۸۸۸۷۰۱ وتاریخ دمشق .٦‏ 


خطبة التحقیق والاعراب 5 


تولَّڈُ الآلاف من الحفیدات؛ قبل أن بُشرف القرن الأاول علی التمام. فإذا اضفت 
إلی هذا ما کان یُکتب في غیر الصحائف؛ من وسائل مختلفةِ في النوع ذکر التاریخ 
بعضھا ومن وثاثئق ورسائل وعھود '' وھی کثیرۃ متعدّدة متفاوتةء رأیتٌ عالمًّا غنیًا 
بالجمع والاستقصاء والتداول: لا یعلم حدودہ إِلّا اللہ .''' 
ھذا في التدوین الشخصي؛ ثم لقد کان الخلیفة عمر بن الخطاب ہہ - وھو 
کاتب وقائل أَیضا: تّدوا العلم بالکتاب - أراد أن یأمر بجمع الأحادیث النبویة من 
المُسجّلات والصدور ''' واستشار بعض الصحابة في ذلك٠‏ فأشار عليه عامّتھم 
بصحّة ما یرید. ولکنه بعد أن فکر فی الأمر شھرّا واستخار اللہ عدل عن نیّتہ 
مُخافة أن یژڈی الاشتغال بالحدیث إلی إھمال النصوص القرآنیةء فقال لأصحابه: 
نی کنت قد ذکرت لکم من کتاب الشُنن ما قد علمتم ٹم تذگرت فإذا أُناس من 
أھل الکتاب قبلکم قد کتبوا مع کتاب اللہ کتبا فأکبُوا علیھا وترکوا کتاب الل. 
وإنی - واللہ - لا أَلبس کتاب الل بشیء أبدّا۔. 
ولمًا کان عبدذ العزیز بن مروان بن الحکم والیّا علی مصر بین سنتي ١٦‏ و٦۸‏ 
- وھو محدّث ثقة - نازعته رغبة حَمیهِ الفاروقِ جڈ زوجته 1 عاصمء في تدوین 
الشُنَة المشرّفة فطلب من ابی القاسم الحمصیّ کٹیز بن مر الحضرمّ الڑّھاوی 
الأحادیث الین لم یروھا ابو ھریرہ کہ 
(١()‏ انظر العلل لاٹ حنبل وڈ گرڈ و٥۵‏ والطبقات الکبری ۷۷۷۲+ و٦: ۲٣٥۷‏ وجامع العلم 
۱ یتتقیبد العلم ص١٠۱‏ والورقة ۱۹۳ من کتاب العلم لزھیر بن حرب؛ وتاریخ الثراث 
العربی ۲۳٣:٢‏ ودلائل التوثیق المبکر ص٣٤٤٣-٥٥٦‏ والاصابة .٦٦٦: ٤‏ 
)٢(‏ انظر المحدث الفاصل ص٣٣٦۳۔۳۷۸‏ وجواھر الأصول في علم حدیث الرسول ص۸۹-۷۹. 
(۳) الطبقات الکبری ۲۸۷:۳ و٤ ۱١٢:‏ و۸:۷٦‏ والأم ۲٢۷-۲٤٤:۷‏ وجامع بیان العلم ١٦٦٦٦‏ 
و۷۸ وتقیید العلم ص4۹)-٠٠‏ وحجھ اللہ الال کرو وتنویر الحوالك ٤ڈ‏ وتاریخ 
التراث العربيی ۲۳٣-٢٣۳٣: ١‏ وفجر الاسلام ۲۲۱:۱ وأدب الحدیث النبويی ص۳۷ والتوثیق 
المبکر ص۹٥-٥١۱۵.‏ 
(٤)‏ الطبقات الکبری ۷ءء وتھذیب التكھذیب رج و٣: ٦٦٤‏ وطقات علماء الحدیث 
ص۱۰۷۔۱۰۸. وانظر الولاہ وکتاب الفضاء للکندی ص۸٦-۸‏ وتاریخ الحراث العربيی 
موی والوجیز في علوم الحدیث ص۸٥۱-۔٥۱.‏ 
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قال محمد بن سعد بن مُنیع: قال عبد الله بن صالح عن اللیث بن سعد: 
”حدثني یزید بن أبي حَبیب أَن عبد العزیز بن مروان کتب إلی گثیر بن مُرَةَ 
الحضرمیٔ - وکان قد أدرك بحمص سبعین بدریٔا من أصحاب رسول اللہ 8ڑ نال 
لیثٹ: وکان ؿسمٌّي الجُْندٌ المقڈم - قال: فکتب إليه أن یکتب إليه بما سمع من 
اصحاب رسول اللہ قلاٍ من أحادیثھم؛ إِلّا حدیث أبي هُریرۃ. فإنه عندہ“. 

فعبد العزیز هھذا یعمل بین سنتی ١٦‏ و۷۰۷ کما هو ظاھر مما مضی؛ لتدروین 
ما یتحصّل لدیه من الأحادیث الشریفة علی شکل قریب الشٌبه بما کان في عھد أبي 
بکر شَچہ من جمع القرآن الکریم. وقد تیشّر لە ذلك بما وافاہ به الحضرميّ من 
النصوص النبویة ما کان منھا في السطور والصدور؛ مع الآسانید في ذلك الزمن 
وتلك الأصقاع. ولم یکن لدیه حرّج حینثذء لن القصاحف العثمائیة مع ما تُسخ 
عنھا کانت قد انتشرت فی البلادے وصارت واضحة التمیّز عن کل ما یحتمل 
التداخل والاختلاطء فزال ما کان یخشاہ الفاروق. 

حتی إذا جاء الخلیفة الراشدي الخامس عمر بن عبد العزیز (ت١۱۰)‏ - رضي 
الله عنه - تیسّر |إنجاز ذلك آتم وأوفی علی یدیه وفي عھدہ؛ فشرع یجمع الأحادیث 
اللبویة من مُسجّلات والدہ العزیزیّةء ویضیف إلیھا ما ہین أیدي العلماء والمُحدّثین 
في دنیا الاسلام توثیفًا وتحقیفًا. وھکذا تأثر صنیمَ والدہ عبد العزیز بن مروان: 
وآراد أن یوسّع الدائرة التی رسمھا لە في تدوین الشُنَة النبویة؛ فقصد تعمیم العمل 
واستیفاءہ باسم الدولة وقدرتھا علی الاستیعاب والتخطیط والتنفیذء لكي یکون 
الجمع شاملّاء ومُحفَقًا للاصول العلمیة المقرٗرة کما جری في المصاحف العثمانیة 
تلك المُعجزۃ الربّانیّة المتالقة والشنّة الصحابیّة العُظمی . 

اضف إلی ھذا أنه کان قد أخذ الحدیث عن والدہ وآخرينٌء وکان یطلب نسُح 
کتب. ولمّا نضجت مسالة التدوین في نفسه بعث برسائله إلی علماء الافاق ان 
”انظروا حدیث رسول الل پَلٍ ناجمعوہ“. ومن الرسائل الخاصة أَیضّا ما وُجّه إلی 


۳٦٣ص والأموال‎ ۱۳۰٣-۱۲٦:١ وسنن الدارمی‎ ۲٥۹:۱ وفتح الباري‎ ٤:۱ تنویر الحوالك‎ )١( 
ومفتاح السنة ص٤٣ وأدب الحدیث ص۳۹.‎ 


خطبة التحقیق والاعراب ۴ 


ابن شھاب الرّهري القرشیّ محمّد بن مسلم (ت١۱۲)ء‏ قال": ”اآمرّنا عمر بن عبد 
العزیز بجمع الشُنن؛ فکتبناھا دفترًا دفترًا“. یعني أن الرّهري ومّن حوله من العلماء 
والحْفاظ في الشام جمعوا ما استقصّوہ من الحدیث الشریف؛ ودوّنوہ في علدۃ دفاتر؛ 
کلھا بنصوص متقاربة تشمل الروایات الصحیحة؛ لتکون نماذج کاملة شان 
المصاحف العثمانیة قبلء ثم آرسلوھا إلی الخلیفة لیوزعھا علی عواصم أرض 
الخلافة کما هو معروف. 

وبتحفّق ھذہ الخطوۃ الُمّریة القدیمة المبارکة تهیّا فی القرن الثانی الظھور 
لاتنجاھات جدیدة في تاریخ التدوین للحدیث؛ تستفید من الکتب المدوّنة الموزعة 
فی الافاق ومن الروایات المؤیّدة. فقد کان عن ذلك منھج التصنیف الیْقھی ''' 
کما فيی کتاب الشعبي؛ وکتابّي الُنن في الفقه والمسائل في الفقه لمکحول بن أبي 
مسلم الشامي؛ وکتابَي الشُنن والمناسك لابن ُریج عبد الملك بن عبد العزیز؛ 
والجعفریات لجعفر بن محمد الصادق؛ وکتاب السُنن لکل من: سعید بن أبي 
عروبةء وعبد الرحمن بن غُمر الأوزاعيء وزائدة بن قدامة الثقفيیء ویحیی بن 
زکریّاء وحمّاد بن سلمة التمیمي ولاء وعبد اللہ بن المبارك وهشیم بن بشیر 
السلمي؛ والولید بن مسلم القرشي ولاءء ومحمد بن الفضیل الضبّی؛ ''' ووکیع بن 
الجراح الرؤاسيی. وکان تتویجّا لھذہ المرحلة کتابٔ الموطاً لمالك بن انس 
(ت۱۷۹)ء ألفه فی ٠٦‏ سنة۔ 

وبعد ذلك کانت المَسائنید والمُصثفات والأسفار الجامعة والشنن 
والمُستدرکات؛ والتخریجات والشروح والجوامع والمُسوغات لاختیار ما هو أصح 
سنڈا ومتتّاء وتسجیله وثائق علمیة لکل باحث أو دارس أو مطلع. وھذہ هي 
القاعدة الاولی والمرتکز الراسخ لتصحیح مسیرة البحث. فقد استطاعت أنواع 
التصنیف الحدیثیة المختلفة من جوامع وشُنن ومُصتفات ومُستدرکات ومُستخرجات 


.۲٠٤ص جامع بیان العلم ۷۳۰۱۔٦۷ والآنواو الکاشفة لعبد الرحمن الیمانی‎ )١( 
الفھرست ص۲۸-۲۸۲.‎ )٢( 
له ایضا کتب : الطھارۃ والصلاة والزکاة والمناسك.‎ )۳( 
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ومَسانید وأطراف ومعاجم ومَجامع ومّفاتیح وفھارس ومّوسوعات وزوائد وتخریج 
وأجزاء ومَشیخات وعلل؛ أن تحیط ہما لم یستطعه تاریخ قولٍ لأحد من البشر. 

وبھذا أُصبحت الأحادیث المشرّفة جاھزة بین آیديی الناس؛ لتمییز ما یریدہ 
کل باحث آأو دارس أو محقَّق. إنھا رحمة اللہ - عز وجل - أحاطت الشُنَة الشریفة 
بعنایتەء لیحفظھا من الضیاع والدسٌ والتشویه. وھي تحقیق للوعد بذلك في کتابه 
الکریم کما فھم أَثمّة المسلمینء جنّد لە من المحيّة والتقدیس والحرص والصبر 
والتضحیات ما حفّقه بالجھد العظیم . 


تاریخ ریاض الصالحین : 

فی منتصف القرن السابع من الھجرة المبارکةء لمس الامام النووي حاجة 
الناس إلی مرجع تھهذیبيی ترھیبي یوجّھھم إلی الصلاح الکاملء فعکف علی 
الأحادیث الکریمة یختار منھا ما یحقق ذلك في حقلین : أولھما بالوسائل الٴیجابیة 
لصفاء النفس وطِیب الخّلق والسلوك وآداب الطعام واللباس والنوم والتحیّة وعیادة 
المریض وتشییع المیّت والسفر وفضائل العبادات والجھاد والعلم والأذکار والاعاء: 
والثانيی بالوسائل السلبیة لتجتّب مساوئ الخُلق الذمیم والعمل اللئیم في الأنواع 
المختلفة کالغیبة والئمیمة والحسد والغش والغدر والریاء والنفاق ... ثم اختتم 
الحقلین بالترھیب من الذّجّال والفسادء والترغیب في الاستغفار وما أعدّہ اللہ - 
تعالی - للمؤمنین فی الجنّة من التکریم والنعیم . 

والغایةً من کل ھذا هي کما قال: ”التَاذْبْ ہما ضَمٌ عَن تَبینا سَیّد الأوَلِینَ 
والآخِرِینَ: وأكکرّم السَابقَينَ واللَاحِقِينَ. صَلواتٌ الو وِسَلامُهُ علَيهِ وعلّی سائر 
الَبِيْينَ“. وقد أوضح تحقیق ذلك بقوله: ”فرأیث أن أجمَمَ مُختَصَرّا مِنٌ الأاحادِیثِ 
الصٌحیحة؛ مُتَِلّا علی ما یَگُوںٔ طَرِيقًا لِصاجبه إلی الآخرةء وِمُحصّلا لادابه الباطنة 
والظا مجر جامِعًا لِلتٌرغِیب والرھیبٍ وسائرِ أنواع آدابِ السَالِكِينَء من احادِیثِ 
الرّھدِ ورِیاضاتِ اللهُوس وتهذٔیب الاخلاق وطھاراتِ القُلوب وعلاجھا 
وصیانةِ الجّوارِح واإزالةِ اعوجاچھاء وغَیرِ ذلِكٌ من مَقاصِد العارِفِینَ“. فھو ”دی 
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ترجمة عملیة لمنھج الاسلام فی التنسیق بین قوی الحیاة والأحیاء وبین التوجیه 
والتشریع: وبین الدین والدنیاء وبین العقل والروح؛ وبین الفرد والمجتمع و 
المجتمع الصغیر والمجتمع الانسانی الکبیر“. “' 

وقد اختار لذلك من الحدیث الشریف ما صح لە في روایاته وآسانیدہ العالیة 
عن شیوخہ إلی مصتّفي کتب الصحاح؛ کما ذکر في شرحه لصحیح مسلمء خلافًا 
لما اضطرب فيه ناشرو ھذا الکتاب من أحکام أطلقوھا وھم لا یعرفون تفصیلات 
تلك الآسانید الموثقة ثم قذم لکثیر من الأبواب والکتب والمعلومات فیه بآیات 
کریمة تناسب المّقام: وضبط الکلمات المُشكِلة باللفظ والبیان وفشر بعض ما 
استغلق من المعاني والمفاھیم الفقھیة والاأحکام: فحقّق الغایة التوجیهیة النبیلة 
باجلی صورۃة وأنبل تعبیر وأقرب سبیل. 

ولھذا لقي الکتاب بین الناس إقبالا كريمًا وأصبح أشھر کتب الحدیث انتشارًا 
واکٹرھا تداولّا ہین العلماء والکتّاب والخطباء والوعاظ والقارثین:ء لأنه مبارك 
یوجُھھم إلی الخیر والصیرورة من أھل السعادة فی الدارین؛ فکان منہ نسخة بخطه 
قرأھا عليه أو سمعھا بعض تلامیذہ ونقلوا عنھا نسخُا لھم في تلك القراءة؛ ثم قرأ 
علیھم ذلك طُلّابھم و سمعوا أَیضًا وائّخذوا عنھم نسخًا وکذلك من کان بعدھم: 
فانتشرت نماذجھا فی الافاق. 

وقد غُرف من طلابه علیٔ بن إبراھیم المشھور بابن العطار وأاحمد بن یحبی 
المالّقي تَلقّیا عنه کتابه سنة ٦٤۷٦ء‏ والنجمٌ محمّدُ بن إسماعیل بن إبراھیم بن سالم 
ابن الخبّاز تلقّاہ عنه أیضاء وکذلك الصدر المیدوميی؛ وعنھم علماء آخرون من 
أمثال عبد الرحمن بن عمر القبابي .''' وأخذ عن ابن العطار نسخته قراءة أو سماعًا 
کل من أحمد بن الحُْسین بن عبد الرحمن القوصي وخطاب بن سلیمان الإاربدی 
الشافعي وأحمد بن الشیخ مُخلص الشافعي سنة ۷۰٢‏ وعبد اللہ بن أحمد البانیاسی 
الشافعيی ومحمد بن أحمد بن علي المؤدن بالجامع الأموي سنة ۷۱١‏ وعبد اللہ بن 


.۱١ص منھل الواردین شرح ریاض الصالحین للداکتور صبحي الصالح‎ ۹١( 


آک۷ خطيه التحقیی والاعراب 


احمد بن خلیل الکوراني الشافعيی سنة ۷۱۹ء وکانت قراءة ھذا الآخیر من نسخته 
الي نقلھا من الأصل الذي قرأہ ابن العطار علی الامام النووي؛ کما أخذ عن ابن 
الخبّاز روایةً نسخته أبو زید عبد الرحمن المقدسي. 

وفيی سنة ۷۳۷ متُقلت نسخة من أصل بلغ مقابلة وتصحیٍحًا وضبط الفاظ علی 
نسخة قوبلت بأاصل المصتّف . کما أخذ عن ابن الخبّاز روایة نسخته أبو زید عبد 
الرحمن المقدسي. وما وصل إلی أیدینا في أیامنا ہذه لیس فیيه نسخة من خط 
المؤلف؛ ولا من خط أحد تلامیذه ولا مما قرئ علیھم ولا بُنیّات إە؛ وإنما هي 
حفیدات متخلفات ۶'۷ 

ٹم لمس بعض العلماء في الکتاب القیّم حاجة إلی شرح مضمون أحادیثہ 
لتقریبھا إلی الآخرینء فقام بذلك بعض المتأخرین أشھرھم الشیخ محمد بن علان 
البکری )۱۰٢۷-۹٦٦(‏ فآلّف کتابه ”دلیل الفالحین لطرق ریاض الصالحین“ 
تعرّض فیه لتخریج الأحادیث وترجمة الاأعلام وإیراد الروایات المختلفة وتفسیر 
الغریب والمعاني البعیدة والإاشارات التاریخیة وإعراب بعض المفردات؛ وأضاف 
إلی ذلك ما یجوز في اللغة من الروایات لبعض الالفاظ والعبارات. والکتاب مطبوع 
متداول بین الناس؛ وھو شبیه بصنیع جمھور الشارحین للنصوص النبویةء یوھمون 
الناس أن ذلك العرض اللغوي هو روایات لھا . وللفاکھانی شرح عنوانه: المنھج 
المبین شرح ریاض الصالحین؛ ولابن کمال باشا شرح في سبعة مجلدات اسمە: 
الفوائد المترعة الحیاض في شرح کتاب الریاض . 

لکن أستاذنا الفاضل الدکتور صبحي الصالح - رحمه اللہ - رأی أن ما جاء من 
الشروح لا یفي بالحاجةء وأن ”'دلیل الفالحین... زاخر بالبحوث الجانبیة 
الھامشیةء وأحیانًا بالاستطرادات السطحیة التی لا تلائم ذوق العصر ولا یفید منھا 
[0: مت تید الک سا سسجت تاریخ نسخھا سنة ۷۱۶۰ء ولیس لھا سند 

موثق ولا قراءة علی عالم. أمّا نسخة خدابخش في بنکیبور فقد تلاشت صورھا المحفوظة 

فی معھد المخطوطات في القاھرة ویتعذر تصویرھا من الھند الآنء وأمّا نسخة علي باشا 

باستنبول المقروءة علی ابن العطار کما قیل فھی مفقودۃ الان؛ کما ستری في کلامي بعد 

علی: النسخ المخطوطة . 


خطة التحقیق والاعراب ۷ 


الا اھل الاختصاص“ء فصتّف کتابه ”منھل الواردین شرح ریاض الصالحین“ 
لیکون لە ضبط دقیق وشرح عصريِ جدید: ''' یفشر الغریب ویجلو الغامض ویقرّب 
البعید ویزیح الشُبُھات بعلم یقین. ثم شرح ”الریاض“ ايضًا السید احمد راتب 
حموش تحت عنوان ”کنوز الباحثین في شرح ریاض الصالحین من حدیث سیّد 
المرسلین“ ونُشر في دار الفکر بدمشق ودار الفکر المعاصر في بیروت سنة ۱۹۹۱. 

واختصر ”الریاضنّ“' الشیخ الألبائي ونشر في دار الغرب الاسلامي ہبیروت سنة 
٤ء‏ ئم قام الشیخ علي احمد عبد العال الطھطاوي بتصنیف ”دلیل المسلمین 
شرح ریاض الصالحین“ في ثلائة مجلدات ونُشر سنة ٢٠۲۰ء‏ وشرحه أَیضًا الشیخ 
عرفان العشا حسّونة تحت عنوان ”روضة المتقین شرح ریاض الصالحین“ فی أربعة 
مجلدات؛ وصنّف محمد صالح بن عثیمین ”شرح ریاض الصالحین من کلام سیّد 
المرسلین“ في أربعة مجلدات مھتمًّا بالأحکام الفقھیة وألف محمد عدنان سالم 
شرحًا بعنوان ”مرائع المؤمنین في ریاض الصالحین“. 

وقد تٹرجم کتاب الریاض إلی الاٴنکلیزیة والترکیة والفارسیة الآأمھریةء واختصرہ 
الشیخ یوسف بن إسماعیل النبھانی أیضاء ومجموعة من الآساتذة في دار الحدیث 
بالقاھرۃ؛ وصدرت من الریاض أَیضا عشرات الطبعات شجُمھورھا لا یخرج عن النشر 
التجاري؛ منھا: في المکتبة الرشیدیة بساھیوال من باکستان من دون تاریخ وكکذلك 
فی مطبعة محمد علي صبیح فی القاہرۃ''' عن أصل کُتب سنة ۱۸١‏ ثم قوبل بنسخة 
قُرثت علی ابن العطّار سنة ۷۰۰٢‏ بحق سماعه من مؤلفه. 

ونٗشر أیضا فی المطبعة الأمیریة بمکة سنة ۱۸۸۰ والمطبعة المیمنیة بالقاھرة 
سنة ۱۹۰۷ ومطبعة التقدم بالقاھرة سنة ۱۹۲۷ ومطبعة البابي الحلبي بالقاھرة سنة 
۸ وعمکتبة الجمھوریة بالقاھرة سنة ۱۹٦۰‏ والمکتبة الأھلیة ہببپروت سنة ۱۹۷۱ 
ودار الارشاد للطباعة والنشر والتوزیع سنة ۱۹۷۱ ودار المأمون للتراث بدمشق سنة 


)١(‏ منھل الواردین شرح ریاض الصالحین ص٢٢-٥۲.‏ وقد کان للشرح العصري ھذا أن حمل 
الأاستاذ الکریم علی توجیە بعض الأحادیث توجیھَا رمزبٔا یثیر الشبھات ولا یصلح للقول 
النبوي العظیم . 

. انظر ص۲۸۰۱ من مطبوعة محمد علي صبیح‎ )٢( 


۸ خطبة التحقیق والاعراب 


۱۹۸۵ ومؤسسٌة الرساله ببیروت سنة ۱۹۸۱ ومکتبۂة الرائد العلمیة بعمّان سنة‎ 7٦ 
ودار ابن زیدون ببیروت ۱۹۸۸ ودار الفکر بدمشق ودار الفکر الرائد ببیروت سنة‎ 
والمکتب الاسلامی ہبیروت سنة ۱۹۹۲ والدار المصریة اللبنانیة بالقاھرة سنة‎ ۱ 
ودار‎ ۱۹۹٦١ ودار الژثقافة بالدوحة سنة ۱۹۹۰ ودار البشائر بدمشق سنة‎ ۳ 
ودار السلام للطباعة والنشر والتوزیع‎ ٣٠٠٢ الإإسراء للنشر والتوزیع بعمّان سنة‎ 
ومؤسسة المعارف ہبیروت‎ ۲۰۰٢ ودار ابن کثیر بدمشق سنة‎ ۲۰٠٢ بالقاھرة سنة‎ 
ومرکز الدکتور عبد الوارٹ‎ ۲۰۰٢ ودار الکتاب الحدیث بالقاھرة سنة‎ ۲۰۰٢ سنة‎ 
الحذاد للبحث العلمي والنشروالٹرجمة بالقاھرةۃ سنة ۲۰۰۳ ومکتبة مدبولي بالقاھرةۃ‎ 
ومؤسسة الریان ببیروت سنة‎ ۲٠٠٢ ومکتبة دار الحدیث بالقاھرة سنة‎ ۲۰۰٢ سنة‎ 
٣٠٠٢ ودار الثقافة بالدار البیضاء سنة‎ ۲۰۰٦٢ ودار عالم الثقافة بعمّان سنة‎ ۵٥ 
وشرکة غراس للدعایة والاعلان والتوزیع بالکویت‎ ۲۰۰٢ ودار الیمامة بدمشق سنة‎ 
سنة ۲۰۰۷ ومطبوعة دار الشعب بالقاھرۃ.‎ 

ھذا بعض ما وصل إلینا علمه من طباعة کتابناء وجُمھورہ نشرات تجاریة کما 
ذکرت یأخذ بعضھا عن بعض دون تحقیق علمي یعتمد علی نسخ خطیة معتبرة. 
ولمّا کانت مطبوعة محمد علي صبیح منشورة عن أصل منقول من نسخة ومعارض 
۷ بنسخة قرثت علی ابن العطّار مع شيء من العنایة فقد اعتمدھا الناشرون 
فصدر عنھا کثیر من المطبوعات بعد ثم أصبح بالاضافة إلیھا ”دلیل الفالحین“ 
رطرغة ليذ رضراق سپخذد رضرآن''' رط وَعَةا دان الِمَائرن لات تق سس 
٦‏ محتمد الناشرین والدارسین والباحثین فیما بعد. 

وعندما صدرت المطبوعهُ التی زُّعِم أن الشیخ الألبانيی حققھا علی نسخة من 
خطٌ المؤلف ومطبوعهُ دار المٹھاج التي ادُعِي فیھا أنھا الطبعة الوحیدۃ التي اعتمدت 
مخطوطتین قوبلتا علی نسخة ابن العطار عندما صدرت ھذہ وتلك أغلق الناشرون 
(6: عناھر الصرات ول توھم الناشرون بتقلید بعضهھم بعضّا أن الأصل مقروء علی ابن 

العطار؛ دون بحث وتدقیق. وانظر ص۱۷ وما سیأتی في الفقرة التالیة من وصف لعمل 

السَيدَ َوَضرات: 
)٢(‏ انظر ص۷ من مطبوعة مؤسسة الرسالة۔ 


و 
بعد 


باب التحقیق المعطل من قبل واکتفوا بالنقل ممّا صدر مع الأوھام والتخلیط: 
ظالّین أنھم بُحسنون صنمّاء وما علموا أنه لیس فی ھذا العصر نسخة معروفة بخط 
المزلف ولا نسختان اثنتان معروفتان مقروءتان علی ابن العطارء وأن الشیخ 
الألبانی - رحمه اللہ - کان التحقیق المنسوب إليه هو تخریج الأحادیث ودراسة 
أسانیدھا وبعض متونھا بما لدیه من منھج ومعلومات في ذلك. 

ولمّا کان في أقدم المطبوعات بعض الاوهام لفقد التحقیق الاقیق وفي ”دلیل 
الفالحین“ وھاتین المذکورتین أَخیرّا أوهام وأخطاء کثیرة؛ فقد انتقل ذلك إلی 
البُنبّات والحفیدات في قرن ونیّف من الطباعة مضافًا إليه اضعاف اضعافه من 
أمثالهء ومما تقحم فيه الناشرون من تصرٗف بالتبدیل والزیادة والحذف مدعین 
موافقة الروایات لما فی الکتب الصحاح التي روی عنھا الامام النووي. وبھذا 
تکڈست آلاف المخالفات للروایة التي تَلقاھا الامام وسجّلھا بقلمه عن کتبه المُسندة 
وحفظه الموثّق وعمله الطیّب وقرأھا عليه تلامیذہ ونقلوھا عنه بإتقان. 

ولقد کانت عنایة بعض الناشرین واہتماماتھم منصيّة في تخریج الأحادیث 
وقلیل من الشرح والتفسیر ثم تقحموا في الروایة للنصوص المشرّفهة کما قلت 
واستبدلوا ألفاظًا وعبارات وزادوا وأنقصواء بالاعوی الٹتی أوردناھا قبل. وإذا کان 
بعض تلك المنشورات قد ادّعی أصحابھا أنھم حققوقھا علی نسخ مخطوطة موثقة 
فانت إذا رجعت إلی أعمالھم رایت أن دعاواھم باطلة لیس فیھا شيء من الحقیقة . 
وھا أنا ذا أعرض نماذج من ذلك: 

فمطبوعة السید رضوان محمد رضوان عارض أُصولھا کما قال بنسخة صحیحة 
غُورضت بثلاث نسخ صحیحة: نسختان من عھد النووي؛ قرئت إحداھما علی 
تلمیذہ علاء الدین بن العطار وثالثة مطبوعة في الھند ثم رجع إلی الصحاح 
والجنن - کما یقول - ممّا ٹھل المصتّف لیصحٌح ویعتمد. ”' فھو إِذا پُلبت النصٌ 
عن نسخة مطبوعة یصفھا بالصشّة وأنھا معارضة بثلاٹ نسخ؛ ثم یعود إلی کتب 
الصحاح والشنن لیصحًح ویعتمد. وھذا یعني أنه لم یرجع إلی نسخة خطیة من 


)0( ریاض الصالحین ص١‏ :۰ 


٢‏ خطبة التحقیق والاعراب 


الکتاب؛ وأنە توهُم فيی وصف النسختین غیر الصواب؛ وتقخم في النصٗ بتعدیلات 
عن منھل المصنّف . 

وأآستاذنا الفاضل الاکتور صبحي الصالح - رحمه اللہ - وسو آستاذ 
الاسلامیات وفقه اللغة في کلیة الاداب بالجامعة اللبنانیة یری أن الطبعات التي بین 
یدیه من ”الریاض“' کِلّھا سقیم عقیم؛ ویخصّ ما نشرہ السید رضوان محمد رضوان 
بأمَرّ المآخذ وأقساھا لتساھله الذي لا بُطاق فيى ضبط حدیث رسول اللہ: حتی 
امتلات في طبعته صفحات الکتاب في کثیر من المواضع بأخطاء لا مُغتفر ولا 
تُحتملء ثم یأخذ نفسە بالضبط الکامل والشرح العصري الجدید اعتمادًا علی 
الکتب الصحاح والسشُنن دون أن یعیّن المصدر الذي أخذ عنه نصٗ الکتاب. 
والظاہر أنه اعتمد ما جاء فی ”دلیل الفالحین' أَيضّاء كثنائه الطیٔب علی ناشرہ 
السید محمود حسن ربیع فیما بذل من الضبط القریب من الکمال کما یقال“'. 

وھذہ نشرة المکتب الاسلامی یذکر صاحبھا أنھا تحقیق جماعة من العلماء: 
باعتماد نسختین خطّیتین : ' إحداھما متقنة نادرة ترقی إلی حیاة المؤلف حسب 
تقدیرہ: والثائیة قیّمة مقروءة علی عدد کبیر من العلماء. ثم تری فیما ذکر خلافًا 
لکثیر من الواقع العملي؛ ولا تجد تعلیقات علی النص تُشیر إلی تحقیق إِلَّا القلیل 
النادر مع تغییر بعض الألفاظ لتطابق إحدی المخطوطات وصحیح مسلم. ”'' 

ومطبوعة دار المأمون بدمشق ذکر الاستاذان عبد العزیز رباح وأحمد یوسف 
الدقاق أنھما اختارا لتحقیقھا اجود نسختین خطیتین من دار الکتب الظاھریة؛ 
ووصفا ما فیھما من ضبط وشروح وروایات وتعلیقات ئم قالا: ”وقد تجِنبنا 
إثبات الاختلاف فیما بین النسختین لعدم الفائدةء وأثبتنا من الروایات ما ینسجم 
مع الأصول التي اعتمدھا اف مر ری ا 


.٢٢ص منھل الواردینۓ‎ )١( 

.۳۲-۳۴٣۳ص ریاض الصالحین‎ )٢( 

(۳) ریاض الصالحین ص۱۹٦‏ و٦۸‏ و۳٢٦۲‏ و۳۱۰ و٥٤٥]‏ و٥٥٥‏ و۹٦٦‏ و٤٦٦.‏ 
)٤(‏ ریاض الصالحین ص٤-٠٤.‏ 


خطبة التحقیق والاعراب ۲۲۱ 


ومطبوعة دار الیمامة بدمشق حقّق نصوصھاء کما یقال؛ وخرّج أحادیٹھا وعلق 
علیھا عبدہ علي کوشك؛ وقدم لھا الشیخ عبد القادر الأرنؤوط؛ واعتمد فیھا 
المحقّق کما زعم النسخة المقروءة علی ابن العطار ٹم أقحم ما ورد فيی ”دلیل 
الفالحین“ والأاصول التي استقی المؤلف مادّته. “' 

ومطبوعة مؤسسة الرسالة ببیروت حقّقھا الأاستاذ شعیب الأرنؤوط کما یقال؛: 
مختارًّا النسختین المذکورئین قبلُ من دار الکتب الظاھریةء وقال: ”وقد تجتّبت 
إثبات الأا تلاف فیما ؛ ہین النسختین لعدم المفائدٰ وأئبٹ من الروایات ما ینسجم 
مع الأاصول التي اعتمدھا ات ”سس 

ومطبوعة دار الشعب بالقاہرةۃ حفّقھا عبد اللہ اأحمد أبو زینة کما یقال؛ معتعكدًا 
علی مطبوعة محمد علي ہر کے تی 
العطار مع مراجعة أثھات کی الحدیٹ۔ ۳۹ 

ہذہ مطبوعة دار المٹھاج بجْذَة جاء علی غلافھا أُنھا ”'الطبعة الوحیدۃ التي 
اعتمدت مخطوطتین؛ قُوبلتا علی نسخة ابن العطّار”'' تلمیذ الإامام النووي ومقروءۃ 
عليه؛ وبھامشھا خواش مفیدة منتقاة من شرح ابن علان ل١‏ وا عنهھاگک ولم 
یُذکر آسماء 0 النین ادّعوا تلك 08000۶ وإنما قل 'ئمنيی بہ مکتب 
ا ا 

وقد وُصفت هذہ اڑیے ۲۷ بالتفصیل فی جھل ناضح وغرضت نماذج صور 
١(‏ ریاض الصالحین ص٦-۸.‏ 
۲"( ریاض الصالحین ص۸. 
(۳( ریاض الصالحین ص٤.‏ 
)٤(‏ کذاء وھلہ المقابلة ھی نسخة واحدة وھي مفقودة الآن لا یُدرّی: کیف خرجت من مکتبة 


علي باشا یإستنبول ثم تُصوّر في دار المٹھاج وتٌجعل في المرتبة الثائیة؟ أما النسخة 
الثانیة فالمقابلة فیھا ھی لنسخة قرثت علی ابن العطّار لا لنسختہ هو۔ 

.۱١۱ص ریاض الصالحین‎ )٥١( 

)٦(‏ عدا نسخة مکتبة علي باشا بإستنبول؛ وھی مفقودة الآن: کما ستری في کلامنا علی: 
النسخ المخطوطة . 


۲۲ خطبة التحقیق والاعراب 


من بعض صفحاتھا دلیلّا علی وجودھا بین أیدي الناشرین. وأنتَ إذا تصفُحت 
الکتاب کله مرارًا لم تجد إِلّٗا بضعة مواقع هي أقل من عدد النسخ المذکورۃء فبھا 
(َشَِارَة إلی اعتماد نسخة أو آکٹر للتعلیق علی بعض العبارات: مع سرد في الختام 
ما جاء في أواخر تلك النسخ. فیا عَجّبا من ھذا البخل وھذا الإاھمال؛ سبع نُسخ 
بین أیدیھم لا تحظی بذکر لھا و لبعضھا سبع مرّات! لقد کان لقیس بن الملوّح 
لیلّی واحدةٌء ملا بذکرھا الدنیا وشغل الناس؛ وھؤلاء یضتّون علی الُسخ التي 
اعتمدوھا بالمقابلات الٹتي بیحتاج إلیھا التحقیق العلمي لاخراج النصضٌ کما کتبه 

والمطبوعة التی حققھا الدکتور ماھر یاسین الفحل رئیس قسم الحدیث فی کلیة 
العلوم الاسلامیة بجامعة الأنبار یقول في مقدعتھا: ”وقد کَلَفتُٗ الأخ الفاضل 
الاکتور سلیمان بن عبد الل المیمان بالحصول علی نسخ خطیة للکتاب تعود إلی 
عصر المؤلف؛ وقد تأخر الأمر علیٌ أکثر من عام ونصف فاجتھدتُ في ضبط النص 
علی النسخ المطبوعة مع الرجوع إلی موارد المصتّف من کتب السنة المشرّفة“. ”'' 

ہذہ هي حال الطبعات التي وُصفت بأنھا محقّقة وکان في بعضھا صور نىُسخ 
خطیة معتبرة هي بین أیدي الناشرین. فما رأيك فیما تُشر دون ھذا الوصف الأحًاذ؟ 
الغات جافات لع سے ظتاعلق متاح فان 9 کن ات :ان 
التحقیق فی مفھوم علماء الحدیث الیوم هو تخریجُ الأحادیث ودراسة آسانیدھاء لا 
التحقیق المنھجي لنشر المخطوطات . 

ٹم سالت عن مطبوعة الشیخ الألبانی ہذہ وفقّشت کٹیرّا وکلفت من یساعدني 
فی ذلكء فرجعث جمیع الجھود بالاخفاق والحسّرات . والظاعر ان تلك الدعاوی 
مبنیّة علی ما ذُکر فی عدة طبعاتٍ أن الشیخ الألباني قد حفّقھاء وإذا رجعتٌ أنت 
إلی عمله ذلك تبیّن لك أنه قد طلبِ منە أن یتولّی القیام بتحقیق الکتاب؛ وتخریج 


("١)‏ ریاض الصالحین ص۲. 
)٢(‏ قیل: إنھا نشرت في مکتبة عباد الرحمن والعلوم والجکم بالقاھرة. 


خطبة التحقیق والاعراب ۳ 
ما لا بد من أحادیئه؛ وبیان ما فیھا من الضعف الیسیر ۰.. وقد بدا لە فی أثناء 
التحقیق أمور نبّه في التعلیق علی ما آُمکن منھاء مع فوائد لا بدّ من استدراکھا علی 
0ں 

فالامر في التحقیق إِذا ھو التنبيه بتخریج الأحادیث واختلاف روایاتھا مع 
کتب ”الصحاح“' ودراسة آسانیدھا وروایاتھا وبعض متونھا للحکم علی قیمتھا 
العلمیة فيی مذھبه الحدیثي؛ وِذکر التحقیق لیس إِلّا مرادفا للتخریج والدراسة أَيضّا. 
فقد جاء في مطبوعة مؤسسة الرسالة آنه: ”حقق نصوصه وخرّج أٌحادیثه وعلّق 
عليه“ ثم تراہ یقول عن نفسهہ: ”اشترطث أن أخرٌّج الأحادیث کلّھا من الکتب 
السنّةء وأدرس آسانیدھا کما هو واضح في التعلیق علی کل حدیث ... وتکلمتُ 
علیھا بإیجاز من جهة الصحّة والضعف“. '''' ولقد حدَثنيی احد طلابه أنه ساله عن 
عمله في التحقیق؛ فأجابە أنه لم یحقق النصٌ؛ وإنما قام بتخریج الأحادیث ودراسة 
الأآسانید . 

وھنا نستانس بمطبوعة دار الحدیث في القاھرۃ للجزم بافتثات تلك الدعاوی. 
فقد مُجّل علی غلافھا اُنھا تحقیق سیّد عمران ومحمد محمود عبد العزیز وعلي 
محمد علي وجمال محمود ثابت؛ وقالوا: ”قمنا بتحقیق الکتاب علی المطبوعة التی 
قام بتحقیقھا آستاذنا وشیخنا الفاضل محدّث الدیار الشامیة محمد ناصر الدین 
الأالبانيی. فھی نسخة مضبوطة علی نسخة خطیة للمؤلف“ ولیس في عملھم کلەه 
شيء من التحقیق؛ ولیس للمؤلف حتی الآن نسخة خطیة باقیة .”'' 
الاحادیث ودراسة أسانیدھا ومتونھاء ویٔطلقون علی ذلك مصطلح التحقیق؛ وھذا 
غیر التحقیق للنص باعتماد نسخ خطیة موئّقة من کتاب لإاخراجه کما أراد المؤلف 
)١(‏ مطبوعة المکتب الاسلامی ص۹-۔۲۹. 


.۱١-٠١ص مطبوعة مؤسسة الرسالة‎ )٢( 


٤‏ خطبة التحقیق والاعراب 


نفسەء وإنٌ أعمالھم ہذہ مشکورة جذا - فجزاہم اللہ کل خیر - ولکن کان علیھم أن 
یوضحوا للقرزاء المعاصرین دلاله مفھوم التحقیی فی عملھم: حتی لا تضطرب أفھام 
الجَْھَلةَ من الناشرین والطلاب؛ وتتداخل المفاھیم للمصطلح الواحد بین العلوم 
المختلفة . 

ٹم إن عملھم المشکور ھذا فیه نظر لآنھم تنافسوا في متابعة الأمور 
التخریجیة لینقل بعضہم عن بعض ثم يضیف الواحد منھم ما ہو متمیّز في نقد 
الإامام النووي؛ من الحُکم علی ما صتّفه بوجود الأحادیث : ' الضعیفة والمُنکرات 
والمُدلأسات والشواد والغرائب والمُدرّجات والمّروبّات بالمعنی والمُعلّقات 
والمُنسوبات إلی غیر من خرّجھا ومَوقوفات الصحابة ٭ك وِمّقطوعات التابعین 

حتّی لقد احتشد من ذلك ألوف المقولات المکرٗر منھا والمزید فیھا والمدخولة. 
وھ ئل کاکو سی تک الکاب ری آجات ک آط و ملا تا تق 
أبي داود والترمذي؛ وعَلم عليه مَن خرّجه بالحسن لا بالصّحّةء وأحیانًا بالحسن 
الُشرت بالصشحف فقیل عرة: حدیث حَسن. وقیل مرة آخری: حدیث حسن صحیح 
صحّة الاصطلاح في مُرف المحدّثین“. بل إن صحّة العزو هذہ لم تَخْلّ من النقد بین 
أیدي الناشرین؛ فکان لھم کلام عنھا کثیر کثیر کما ذکرنا منذ قلیل . 

وھکذا أصبح لفظ الامام لمصطلح الصحّة ولتخریجه الاأحادیث بعیدا عن 
مفھوم علمه الذي أَتقَتّه تلقًا وروایه4 وتلقَينًا نات وعلمَه الآجیال المعاصرة لە 
والقادمین بعدہ٥‏ . وحسبنا ھنا الوقوف عند مفھوم ”الصحح“ الذي وُجّه إلٰی العزو 
دون ما هو مشھور عند العلماء. فقد عقد الامام فصلًا عنوائه: ”فصل في معرفة 
الحدیث الصحیح وبیان الحسن والضعیف وأنواعھا“ جاء فیه '': 
)١(‏ عنھل الواردین ص١١.‏ وانظر مطبوعة المکتب الاسلامی ص۲۹-۱۰ ومطبوعة مژسة 


الرساله ص۸۔-۱۱ ومطبوعه الیمامة ص۹-۸. 
(۲) صحیح مسلم بشرح النووي .٣٥-)۹:۱‏ 


خطبة التحقیق والاعراب ٤‏ 


”قال العلماء: الحدیث ثلائة اقسام: صحیح وحسن وضعیف؛ ولکل قسم 
أنواع. فأما الصحیح فھو ما اتصل سندہ بالمُدول الضابطین من غیر شذوذ ولا علَة. 
فھذا مثّفق علی أنه صحیح؛ فإن اختل بعض ھذہ الشروط ففيه خلاف وتفصیل؛ 
نذکرہ إن شاء اللہ تعالی. وقال الامام آبو سُلیمان أحمد بن محمّد بن إبراھیم بن 
الخطاب الخطابي الفقيه الشافعي المتفتن: الحدیث عند أھله ثلائثة أقسام: صحیح 
وَحَسّن وسقیم. فالصحیح ما انٌصل سندہ وعْدَلث نقَلله والحَسّن ما غُرف مَُخرّج 
واشتّھر رجاله وعليه مُدار آکٹر الحدیث؛ وھو الذي یقبله آکثر العلماء وتستعمله 
عامّة الفقھاء والسقیم علی ثلاث طبقات شُرُھا الموضوع ثم المّقلوب ثم 
الُمجھول“. ثم استطرد لبیان بعض الخلافات والمفاھیم الاصطلاحیة؛ لیکون ما 
یقوله و یصتّفه علی بیّنة من الآمر. 

فھو کما تری یورد ما اتفق عليه العلماء وما اختلفوا فیه بالتفصیل؛ ثم یسیر 
علی نھجه في الروایة واستعمال المصطلح وتخریج ما یروي؛ ولیس پرید صسّة 
العژو ومخالفة المفاھیم الاصطلاحیة والتکٹر من الاضطراب والاوھام. والحق أن 
کل من المتعرّضین لتقویم روایة ”ریاض الصالحین“ء فیما بین أیدیناء يُلقي في 
الأحکام والتخریج ودراسة الأآسانید والروایات ما تحصّل لديیه هو من المعلومات أو 
بلغه عن شیوخه وأساتذته في الروایة والتاریخ . 

وہذا أمر لہ احترامہ في محلهء وکذلك ىأن الإمام النووی - وھو شیخ علم 
الحدیث والروایة والتخریج - تلفٔی الأحادیث عن أآساتذته بأسانیدھا وألفاظھا وذکر 
مواردھا من أقوالھم وکتبھم المُسندة؛ ولقُٹھا وسجّلھا بلسانه ویدہ کما وصلت إليه؛ 
مع الحفاظ علی الآمانة والاقة والصواب. فھو في وادِ وھؤلاء المعاصرون فی وادٍ 
ولا یجوز أن یحتکموا إلی مقاییسھم في مذھب آخر من الروایة والاسنادء أو أن 
یتقحموا في مفھوم المصطلح کما زعموا. 

فالمعروف في تاریخ المصثقات الحدیثیة أن الإمام البخاري اختار أحادیث 
مصنفْه المشھور مما صحخ عند فقال: وصتفت ”الجامع من ٠٠٦,٠٠٦‏ حدیث في 
٦‏ سنق وجعلتهہ حجّة فیما بینيی وبین اللہ ... وام او فی ھذا الکتاب الا 


٦٢‏ خطبة التحقیق والاعراب 


صحیحًّاء وما ترکت من الصحیح اکٹر“. وبعد أن انجز تصنیف ”'الجامع 
الصحیح٭ تلقًاء عنه العلماء والمحدثون والطلاب؛ فأاخذہ عنهہ قراءة وروایه 
۹۰۰,۰۰۰۰ ماك فی مجالس کر ۷ وفِیھم الإامام مسلم صاحب ”الجامع 
الصحیح والامام الترمذيی صاحب ”الم ومحمد بن إسحاق بن خسن 
صاحب ”الصحیح“ ومحمد بن أبي الدنیا صاحب ای تن 

ٹم توالی تلفٔی ذلك بین العلماء في البلاد السلامیة إلی عصرنا الحاضر. حتی 
لقد أكرمني اللہ - سبحانه وتعالی - بأنني شھدت بنفسي مجلسًا عامًا منذ بضع 
سنوات؛ في جامع سُگر بمدینة حلب؛ کان ختامًا لقراءة ھذا الکتاب الکریم في 
إسناد یتصل پہوزیں ۹۷۸ مع افتتاِح فراءة مماثله لٍ ”صحیح مسلمٴ. وقد شارك فِه 
عشرات من الشیوخ والشبان والأطفالء وھو مجلس من مثات الاآلاف الحاصلہة الاّن 
فی المشرق السلامي ومغربھ؛ مع الآسانید العلمية المفررۃ. وأٴمس امس أخبرني 
صدیقي وأخي الحبیب الأکرم الدکتور بکري شیخ أمین أنه کان تلقی أحادیث في 
صحیح البخاری“' من شمخھ المرحوم محمد راغب الطبّاخ بإسناد متصل إلی 
المؤلف نفسه. 

وبھذا تری أنه قد صار لروایة ”صحیح البخاري“ عن التسعین أالفّا أسانید 
متصلة یتجاوز عددھا آلاف الاَلافء تمثّل نھایة التواتر في الروایة والتحقیقء إذ لو 
روا کل تلمیذ لعشرة؛ وتتابع ذلك مع الأیام في البلدان المختلفة لکان لدیيك من 
الأعداد نا لا ضر کر وَنورْغًا وَأكکالا: سك ہڈا ضَِخَْة ِبَ٣تَادَوَضَدَقَ‏ رَرَابة 
وتواترًا! وکذلك شأن الامام مسلم قد تلقی الکتابّ المبارك عنه جماعات من 
المحدّثین وعلماء الحدیث؛ فتناقلته القلوب والاذان والالسنة والأقلام؛ حتی انتشر 
فی الشرق والغرب؛ وکان منه سخ کثیرۃ وله روایات متعددہ وشروح وتعلیقات 
(١)‏ هدي الساريی ص٦٦۹-1‏ ۱1۷۔. و'الجامع الصحیح“ هو اختصار لعنوان الکتاب: واسمه علی 

الصواب 'المسند الصحیح المختصر من الٹنن بنعل المدل عن العدل عن رسول الله 

پڑ“. انظر رسالة استاذي الفاضل الشیخ عبد الفتاح أبي غدة - رحمه اللہ - ذات العنوان: 


(۲) انظر ص۶٠٣‏ من کتابنا: تاریخ الاحتجاج النحوي بالحدیث الشریف . 


خطبة التحقیق والاعراب ۷ 


ومختصرات: ”ما تزال متکاثرة إلی یومنا هذا. 

والعجیب أُن یيظنٌ المحدّثون فی عصرنا بعد هذا کلە أن الآسانید والروایات 
ھی ما یحفظون ھم وما یتناقلون بأسانیدھم الخاصّةء إذ یظنّون أن البخاري ومسلمًا 
أقرأا روایة واحدة لکل من الکتابینء وأن ھذہ القراءة ھی ما یعرفه مؤلاء 
المعاصرون لنا. والحق أنّ کِلّا من الشیخین تحصّل لديه قبل تصنیف کتابه الطیْب 
عدد وافر من الروایات لکثیر من أحادیلء ھی ٥٠٦,٠٠٦‏ حدیث'''' کما رأینا قبل 
قلیلء اختار منھا الأوّل ما أثبتہ فی نسخة وما ترك من الصحیح آکٹر ثم قرأ 
عليه العلماء کتابه تلك المرارٌ المذکورۃ في التاریخ: فکان في کل منھا يلقی بعض 
ما ثبّتَ لدیه من تلك الصحیحات لیستوعب ما لديه من الصحیح الاکٹر فی مجموع 
الروایات ویعمّم الفائدة العلمیة المولّقة اليی حصل علیهھاء فانتشرت النُٔسخ المختلفة 
فی العالم الإاسلامي پرآیاتھا سک ای نی زه نعل شيء من ھذا في تاریخ 
الکتابین العظیمین . 

وأبرز مثال علی ذلك ھا تحصّل ل ”صحیح البخاري“ من إجراءات عملیة 
خاصّة تُعَدٌ ثائيی صورة من التحقیق العلمي الجماعي للکتب في العالم؛ بعد جمع 
القرآن الکریم في عھد أبي بکر وعثمان ٭گ. ذلك أن شرف الدین علي بن محمد 
الئویٔینی (ت۷۰۹) کان قد سمع صحیح البخاري من بعض خُفاظ دمشق وغیرھا في 
آسانید إلی مؤلفه وکذلك حصل قبله لابن مالك النحوي صاحب الألفیة (ت٢۷٦).‏ 

ٹم التقیا فيی مؤتمر لمقابلته وتحقیقه علی أصول مصحًحة مضبوطة؛ بحضرۃة 
حُفاظ بلاد الشام فيی دمشق؛ ومع کلٌ منھم نسخته المعتمدة المسندۃ إلی المؤلف 
نفسه أیضا. وقد استغرق ھذا المؤتمر آکثر من سبعین مجلمّاء والیٔونِینی یقرأ من 
نسخته المعتمدة؛ والعلماء الحضور یتابعون ذلك ناظرین في نسخھم ومراجعین في 
محفوظاتھم أَيضّاء وابن مالك یراعي القراءة ویتابع نسخته ویلاحظ النطق؛ ٹم 
( | انظر صحیح مسلم .۲٦-۱۸:١‏ 
)٢(‏ المراد بھذا العدد ما یشمل المرفوعات والموقوفات والطرق الکثیرة للحدیث الواحد یُختار 

مٹھا ما یناسب الشروط المعتمدة فی الصحّة. انظر مسند الإامام أحمد ۲٥:٢‏ من مقدمة 

الشیخ أحمد محمد شاکر. 


یختار ما اأجمعث عليه مُجمل الروایات وأصحٌھا في الضبط والاعراب فیرجُّحه 
ویأمر بإثبانه أصلّاء وما خالف ذلك من نسخ الشیوخ المذکورین بُحفظ جانبًا 

وبھذہ الصورة من الأعمال العلمیة المتقنة؛ تم تحقیق نسخة الیُویِینيء مقابلهً 
بعدد کبیر من الأصول معتمّدۃة لدی ابن مالك والیوِینی ومعاصریھما الحْفاظ 
الالبات: وفيی حضورھم شخصئا یقرؤون ما لدیھهم مع استحضار المحفوظات في 
الصدور؛ لتکون ألفاظ الروایة والضبط صحیحة دقیقَةً نھایة الصحة والاتقان. وقد 
وّصف تلك الاجراءات الفذّة کل من الإامامین فی خطبة النسخة المذکورۃ .٭”' 

ومن تُمّ فإن ما کان من موافقة نسخة الیٔویِیني لبعض تلك الآسانید من 
الصحیح و مخالفتھا رُمز إلیه ہما یمیٔزہ عن غیر ری وی ںا ای 
الھاء لابي ذر الھروی؛ و‌ یں للاصیلي: 7 سے ٠‏ للام مشقي ابن بات ا 
لابي الوقت؛ و اہج للحمُوي: َ و ”سس 0070 و دہ ىر ِ 8 وإذا 
اتفقث بعض الآسانید فی لفظ دُکرٹ رموزھا معَا. 

وفد أثبتَ ذلك کل الامام الیوِینيی في فقَرْخةء الحقھا بنسخته المححّقة. ٹم طُع 
ھذا الکتاب القیٔم عدة مرات عن نسخة الیٔونیني نفسھا مع المُعارّضاتِ والحواشي 
المُلحَقة بھاء وتحقیق علمی آخر للجنة علماء الأزھر؛ مع إثبات تلك الخلافات في 
حواشیي صفحاتہ وہیان لمدلول الرموز المذکورة کر وأخیرًا نغرت هذہ 
الدنسخة الیوئینیة تصویرًا ۂ فی الریاض. 

فالرواۃ التسعون الما ث- أخذوا ”الجامع الصحیح“' عن مصتفه قراءة أو تلقیّا 
نقلوہ إلی طلابھم ومریدیھم في تلك الأیّامء فکان ە إذ ذاك مثات الالوف من 


(١)‏ انظر إرشاد الساري ۱ ےن-۹٦‏ والجامع الصحیح مطبوعة دار طرق النجاۃ ٦-1۱‏ وشواهد 
التوضیح والتصحیح لمشکلات الجامع الصحیح ص۹٢۲-٠۲٢۲‏ ونظرۃ فی تحقیق الکتب 
ص١١.‏ 

(٢۲(‏ یجورز فمه فتح الیم مع التشدید أیضا. وقیل: بتسکین الوار بعدھا باء مکسورةۃ فی فضاءا 
النسبة . انظر الأانساب ۲٦۸:۲‏ و٣۳۰.‏ 


(۳) انظر المعجم الشامل للتراث العربي المطبوع .۱٥٥-٥٥١:١‏ 


الرواۃء ثم تولّد عنھم وعن الآجیال التالیة في أربعة قرون سلسلة هندسیة یتجاوز 
عدد أفرادھا عشرات الملایین فی الشرق والغرب . 

وقد انصبّ کثیر من جھود ھؤلاء فی نُسخ مَن شارك في جلسات المؤتمر 
التحقیقی بدمشقء؛ وکان عن ذلك کله إخراج نسخة تجمع خلاصة الضبط والتوثیق؛ 
ممّا بذله علماء الحدیث خلال القرون الھجریة السبعةء وتمثل النموذج الفرد فی 
التاریخ من تحقیق الکتب الانسانیة فظنٌ کثیر من العاملین في الحدیث الشریف أن 
ہذہ النسخة هي الوحیدة للامام البخاريی. ولو أنھم تتبّعوا الرموز التي فیھا 
والخلافات التی اٌثبتت فی الحواشي لکان لھم موقف آخر من روایات العلماء 

ولصحیح الامام مسلم نموذج أبسط ھمًّا ذکرنا الاآن یؤگد ما ذھبنا إليه. ففي 
مکتبة الفَروبٔین بمدینة فاس الیوم نسخة منهە مُسندة موثقةء کان قرأھا وقابلھا ابن 
تحیر الاشبیلي مرارًا وسمع فیھا وأسممَ؛ بحیث تُعَدٌ أعظم أاصل من ھذا الکتاب في 
إفریقیة. وھي بخط الشیخ عبد الرحمن بن عبد اللہ الاشبیلي؛ فرغ منھا سنة ٦۷٥‏ 
وعلیھا بخط ابن غیر أنه عارضها بأصولٍ ثلاث معارَّضةٍ بنسخة الحافظ أبي علي 

وإنك لتجد في مثل ھذہ الاجراءات التحقیقیة المتقنة؛ ما لا تری لە مثیلّا في 
مزاعم المنتسبین إلی التحقیق التخریجی الیوم. وکذلك کان ىشأن سائر کتب 
الصحاح والشنن: لھا روایات متعددة لکھا اٹل مما للصحیحین . والامام النووي 
تلقّاھا عن شیوخه روای4 وفراءة وکتابة4 فیما دک بقوله عن صحیح ان "ا 
إسنادي فیه فأخبرّنا بجمیع صحیح الإمام مسلم بن الحجّاج - رحمه اللہ - الشیخ 
الآمین العدل الرضا أبو إسحاق إبراھیم بن أبيی حفص غُمر بن مُضَرَ الواسطي - 
رحمه اللہ - بجامع دمشق - حماھا اللہ وصانھا وسائر بلاد الاسلام وأھله - قال: 
أخبرّنا الإامام ذو الگنی: أبو القاسم آبو بکر أبو الفتح منصور بن عبد المنعم 
الفراوي قال: أَخبرَنا الإامام فقيه الحَرَمَین أبو جدي أبو عبد اللہ محمد بن الفضل 


.۱۹-۱۸:۱ شرح النووي علی صحیح مسلم‎ (١) 
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الفراوي قال: أخبرَنا أبو الحُسین عبد الغافر الفارسي قال: أنا أبو أحمد محمّد بن 
عیسی الجُلودي قال: أنا ہو [إسحاق إبراھیم بن محمّد بن شُفیان الفقيه [قال]: آنا 
الامام ابو الحُٗسین مُسلم بن الحجّاج رحمه الل. 

وھذا الآسناد الذي حصل لنا ولأھل زماننا ممّن یشارکنا فيه فی نھایة من العلو 
بحمد اللہ تعالی. فبیننا وبین مُسلم ستّةء وکذلك اتّفقت لنا بھذا العدد روایة الکتب 
الأربعة التی هي تمام الکتب الخمسة التييی ہي أصول الاسلام. أعنيی صحیحًي 
الکاری لف ات ای جاک اتی ئا راہ رم اتا اد 
مُسندا الامامین أبوَئ عبد اللہ أحمد بن حنبل ومحمد بن یزیدء أعني ابن ماجھ. 
وونع لنا أعلی من ھذہ الکتب؛ وإن کانت عالیة موطٌأ الإمام أبيی عبد اللہ مالك بن 
آنس. فبیننا وبینہ - رحمه اللہ - سبعةء وھو شیخ شیوخ المذکورِین کلھم فتعلو 
روایتنا لأحادیثه برجل. ول الحمد والمِتة“. 

ولن تری وفاء ودقّة وأمانة في أيّامنا ھذہ تُضاھي ما کان عليه الامام النووی فی 
تلقيه وروایته وتصنیفه. والغریبٍ العجیب أنني اسمع من بعض طلاب الحدیث 
المعاصرین الآن تمریضًا لروایاته زاعمین أنه من أصحاب الروایة بالمعنی؛ نقلا عن 
شیوخھم وأساتذتھم؛ ودلیلّھم ان عِدّة أحادیث في ”الریاضص“ انفردث بروایة تُخالف 
ما هو منشور فی الکتب الصحاح التيی نسب اٌحادیثه إلیھا. وھذا الزعم بُھتان 
وافتثات علی الإامام الکریم؛ لأنه قد بیّن مذھبه فی حکم الروایة بالمعنی فیما یليی: 

تا طافا اصعاف این ولاف راف اسر گاتاھ رحتت 
بعضھم فی غیر حدیث النبیٌ ِء ولم یجوّزہ فیە. وقال جُمھور السلف والخلف 
ین الطوائف المذکورۃ: '”یجوز في الجمیع |إذا جُزم بأنه ادڈی المعنی'. وھذا هو 
الصواب الذي تقتضيه أحوال الصحابة فمّن بعدھم ظط في روایتھم القضیّةً الواحدۃ 
بألفاظ مختلفة ثم ھذا في الذي یسمعه فی غیر المصتفات. أمّا المصتفات فلا 


و ۰ ۔ ۰ ےُ‌ْ“ (١)‏ 
یجوز تغییرھا بالمعنی إذا وقع فی الروایة“, “ 
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فالرجل الکریم هو بنفسه؛ کما تری؛ یوجب الروایة باللفظ فیما يُصنّف؛ 
وكکتابٔه ”الریاض“ قد نقله من الکتب الحدیثیة التيی کان قد نسخھا وقرأھا أو سمعھا 
علی شیوخه المذکورین في آسانیدھا وعارضھا بتُسخھم الموتّقة نقله من تلك 
الکتب الموثقة ومرویّاته أیشاء کما وجب علی غیرہ فیما ذکرنا قبل قلیلء لا من 
محفوظاتہ فقط؛ وأاثبت نصوصہ مع التْقُیمات والشروح في نسخة بخطہ؛ ثم آقرأھا 
بعض تلامیذہء ونقلوا عنھا نسخْا لھم قرؤوھا عليه معارضین بنسخته الخطیةء وتولّد 
عن ذلك عشرات من النسخ البّنبّات والحفیدات انتشرت في العالم الاسلامي . 

فلقد تلقی الإمام النوويی کتب الصحاح والسُنن بأعلی الآسانید وأوثقھاء کما 
رأینا في قوله المتقدم فلیس لە أن یتجاوز ما قرض علی غیرہ وھو العالم المُتقن 
الموصوف بین أقرانه بأنە حافظ للحدیث وفنونه ورجاله وصحیعه وعلیله وراسُ في 
معرفة المذھب الشافعي ورٹیسُ مَشيَخة دار الحدیث الأشرفیة فی دمشق. فلیتّق الله 
ھؤلاء المخرجون للأاحادیث والدارسون لآسانیدھا قبل ان یتباروا فی إلقاء 
الأحکام والاتھامات والتجریحات علی أمثاله من أآساطین العلم والتصنیف . 

کان علی شیوغخنا الکرام أن یستوعبوا بالاطلاع الکامل موارد الامام النووي 
ومصادرہ بتفصیلاتھا ووقائعھاء وجميعَ الخِلافات الصحیحة الثابتة التيی رافقت 
روایات الصحاح والشنن ومختلِف آسانیدھا لتکون أقوالھم عبنیّة علی الأصول 
العلمیة المعتبرةۃ وأحکامھم في مَقام الصحّة والرضا۔ 

ورحم اللہ شیخي الاستاذ سعید الأفغانيی؛ کان فیما درّسنا من النحو والصرف 
یخاطب الأوصیاء علی العربیة الذین یخطِئون العبارات والکلمات الصحیحة بقوله: 
”من جمع لکم اللغة علی طبّق٠‏ حٹّی اجزتم لانفسکم الحْکم بالتخطئة والتصویب“؟ 
ونحن نقول للاساتذة الأکارم الأوصیاء علی الحدیث المشرٗف فی عصرناء تَأسَیا 
بقول شیخنا الأکرم: ”مّن جمع لکم اختلاف الروایات في الصّحاح والشنن علی 
طبّقء حتّی أجزتم لآنفسکم الحُکم بمٹثل ما ألقیتم علی ریاض الصالحین وغیرہ“؟ 

فرفقا - أیھا الأآساتذة الأطایب - بالسلف الصالح قبل التباری في إلقاء 
الاحکام ولا تٌبخسوا الناس آشیاءھمء وإذا تَعَدتُم فاحینوا الیَعَدةٌَ رفَؤاتَفُوا الل 
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کنتم ممن یروي الحدیث بالمعنی فلیس لکم تبدیل شيء مما في المصنّفات إلّا إذا 
کان خطاأ علمیٔا لا وجه لە من الصواب؛ مع الاشارۃ بالبیان لما کان من ذلك. 

لقد کان للمتأاخرین من علماء الحدیث نظرات فیما ذکرہ الأقدمون والمعاصرون 
لھم من الثقاتء یعلّقون عليه ویوضحون وجوہ الرأي بعبارات معتدلة طیّبةء تُشعر 
بالاحترام والتقدیر وتبقی في حدود ما یحفظون وبعلمونء مع الإاحالة علی 
مصادرھم لبیان ما ظھر لدیھم من الأحکام. ھذا الإامام ابن حَجّر العسقلانی بتعرّزض 
للنووي في کتابه ”فتح الباريی“ مثات المرّات . 

ومن ذلك أنه وقف عند حکم دفن التّخامة فی المسجدء فذکر أقوالا متعددة 
ورد فیھا: ”وقال النووي في الریاض: المراد بدفٹھا ما إذا کان المسجد ترابیٔا أو 
رملیا. فاما إذا کان مَُلَطَا مثلّا فدلَکھا عليه بشيء مثلا فلیس ذلك بدفن بل زیادة فی 
التقذیر“ء ثم علّق عليه بالقول ”'': ا نے وت وعليه 
بُحمل قوله فی حدیث عبد الله بن السُخُیر المتقدم: 'ثمٌ دَلکَهُ بنَعله"ء وکذا قوله في 
حدیث طارق عند أبي داوٴد: وبَرّقْ تحت رِجلہ وِدَلَكَ“٠‏ وختم ذلك بالقول: ”واللہ 
أعلم“. فتری مستوی البحث والاعتراض مع الدلیل العلمي. 

علی أننا لا نعدم بعض الشطط لدی غیرہ. ٦‏ النروی روی حدیث معاذ 


3 المشھوں یو ںُّ قال: ۰ل أَخِرُه برا س الأآمر وعَمُودہِ وذِروة سَنامهە؟ 
الجھاڈ“ ثُمٌ قال: ”الا أَخِرٴك بملاٍِ ذلاَ کلم٣٣‏ ؟ اناو لی نا تھرآانےتے 


فاخذ 7 رتاق: گت غلل متثظ غعاقی اخل اللاء اي اس مہ 


)١(‏ الاَبتان ۷۰ و۷۱ من سورۃ الأحزاب. 

(۲) فنتح الباريی ١:٥٥١١-۔٥٥١.‏ وفي نقل ابن حجر تصرف یسیر لا یخل بالمراد. انظر 
الحدیث .۱٦۹١‏ وبعد تثبیت مقدمتي هذه وتصحیحھاء اطلعت علی کتاب والدفاع عن 
کتاب ریاض الصالحین؟ لعلي بن نایف الشحودہ فرأیت فيه رِدّا لمزاءعم کثیر من أولك 
المتنطعین وتسفیهَا لآرائھم لكتّه لم یستطع إنصاف الامام النووي کما یجب لانە لم یعتمد 
مذھبنا فی ذلك؛ واللہ أعلم بالصواب . 

(۳) الحدیث .۱٥١١‏ وانظر ص٦۸‏ من الفتح المبین في شرح الأربعین للهیتمي. 
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”سنامه والجھاد“ مایليی: ”صوابە: قُلتُ: بَلَى؛ یا رَسول اللو. قال: راس الأمر 
الاسلامُ؛ وَعَمُودهُ الصّلاة: ووْزوۃً سَنایی“ واضاف: ”ھذہ الحاشیة ألحقھا فلاخ 
بالباترائیەء ولا بڈ منھا: فإن الشیخ غلط في ھذا الحدیث ھنا وفی: الأذکار 
والأاربعین. غلْيْتَامَل ذلك“. والحق أن الحدیث نفسه جاء کما رواہ النووی 
ایشا ”'' ولا تجوز التخطكة قبل استیعاب النصوص کلھاء والروایهُ هي الروایة. 

ومع ھذا کله فأنت تری بیان ما جری من التوجیه والنقد. أَمّا إخواننا ناشرو 
”الریاض“ فھم؛ رغم إشاراتھم فی مقدمات ما نشروا إلی مجمل ما تصرفوا فیه من 
تبدیل وتغییر وحذف وزیادۃء جرّوا في تقحماتھم ضمن النصوص النبویة المشرفه 
بحریة وجراءة؛ وقلّما أوضحوا ذلك ببیانء اعتمادًا علی ذکائھم وحفظھم ونعالمھم 
ووجوب تثبیت ما یرون من التصرفات . 
الَُسخ المخطوطة : 

رأینا کثرۃ النُسخ التي تولّدت من ”ریاض الصالحین“ء ومنھا الآن فی مکتبات 
العالم الخطیة عشرات؛ تختلف مستویاتھا فی القیمة العلمیة لتاخر نسخھا ولما 
داخلھا من تصرّف الُْاخ والمتعالمین والمتنطعین والمتفیقھین وقد رأیت معي ما 
اعتمدہ الناشرون ادّعا٤‏ من بعض تلك النسخ. وبعد اطلاعي علی ذلك ومتابعة 
البحثء تبدّی لي أن اعتمد نسخا ثلاتًا هي أفضل ما رأیت لاخراج الکتاب بعیدا 
عما تُشر منه بتجتّب الأعمال التجاریة الفاضحة. أمّا ہذہ النسخ فھي التی في 
مکتبات: علي باشا ولالھلي وکوبریلي بإستنبول. 

ولمّا رجوت مدیر المکتبة السلیمانیة السید أمیر آیش تصویر ھذہ النسخ؛ لأحقّق 
الکتاب تحقیقًا علمبّاء تکرّم علیٌ بخطه الجمیل وعباراته الأخویة المبارکة - جزاہ الله 
کل خیر في الدنیا والآخرة - قاثلّا : ”بعد البحث عن طلبکم تبیّن أنٌ النسخة المطلوبة 
مع الأخ محمود عجم غیر موجودۃ باسم علي باشا من ریاض الصالحین“٠‏ وأرسل إليٌ 
0 0"( 


)١(‏ انظر المعجم الکبیر ٣۳٣:٤١‏ و١٤١٢‏ ومسند الصحابة ۲۰۱:۳۸ وشرح السنة للبغوي 
اہج 


٤‏ خطبة التحقیق والاعراب 

ولئن کان فی ھذا کرم فیّاض وعون طیّب لقد ضاقت علی السبل في |إنجاز 
العمل کما قذذرتء ولا سیّما أن تلك الئسخة هي 0 0ص 00 لأنھا 
الوحیدة المقروء٤‏ علی ابن العطار کما قیل وَالْعَعَارَضَةً بنسخته؛ وإن کان الناشرون 
لم یعطوھا حقھا من التقدمة. ولذلك فتشت وفتشت عن بدیل ؿُسعف في مثل ھذہ 
الحالء فوقع اختیاريی علی نسخة مکتبة میونخ. وھا أنا ذا أبسط الکلام علی 
الثلاثٹ بالتفصیل : 

-١‏ نسخة في مکتبة لالھلي بإستنبول تحت الرقم ۱۳۷۷ء جاء فی الصفحة 
الأولی منھا بخط مضطرب مخالف لخط النسخة: ”کتاب ریاض الصالحین تصنیف 
الإمام الھمام شیخ المحفّقین وعمدة المحدّثین محیي''' الدین یحبی النووي“ مع 
اثبات عِدَة تملکات وخاتم المالك الآخیر والوقف للنسخة في المكتبة. تقع ھذہ 
النسخة فی ٢٦١‏ ورقة کانت فیما یبدو قرابة ۱۹۰ ورقة انخرم منها ۲٢‏ ورقة: ٥‏ 
ورقات بعد الورقة ٦٢‏ الاآن و١٠١‏ بعد الورقة ١٤‏ و١٠‏ بعد الورقة ۱۱۳. وفی أطراف 
الورقات العشر الأول نقص لبعض الأسطر والکلمات؛ رُممت وسجّلت بقلم آخر من 
نسخة أخری مع أوھام واضطراب. 

وھي بخط نسخي جید مشکول؛ انتھی من کتاہتھا محمّد بن غُمر بن أبي بکر 
المُجیب الخابوري الشافعي في یوم السبت تاسع عشر شھر صفر سنة ثلاث وعشرین 
وسبعمائ. ثم انتھت قراء٤ٗ‏ وتصحیحًا علی قاضي القضاة شمس الدین محمّد بن 
مسلم الحنبلي طہ فيی مجالس؛ آخرُھا یومُ الثلاثاء الحادي والعشرون من شھر ربیع 
الأوؤل سنة ثلاٹ وعشرین وسبعِمائؤ بالجامع المُظفري بسفح قاىبون. وفي حواشي 
بعض الأوراق عبارات التسجیل لبلوغ القراءةۃ والمعارضة وإلحاق التصویب 
قیفوت فی الابات والاعافت رات آفری شی الافات: 
وتفسیر وشرح مع ذکر أسباب النزول بین الأسطر أیضّاء ومعارضة بنسخة ثانیة من 
الکتاب والجمع بین الصحیحین . 


. فغي الأصل: "شرف“. وھو خطاً دخل علی الکاتب من لقب والد النووي‎ )١( 
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وأول النسخة: ”بسم اللہ الرحمن الرحیم؛ وما توفیقی إِلّا باللہ عليه توگلت . 
الحمدُ لله الواجد المهَارِ العَزِیزِ القََارِ مُکَور اللبل علَّی الٹھارِ؛ تَذیِرہ لأولي القُلُوب 
والأبصار وتبصرۃً ری الألباب والاعتبارِ الِّي ایقظً من خَلقه من اصطفاء 
فزھْلَُم فی ھلو الذَارِ؛ وشَعَلَهُم بِئراقبتهِ وإدامة الافکارِ وِمُلازمةِ الاتُعاظ 
والاذکار ورَنَقَهُم ِلأُژوب فی طاعَیه والامب لِدارٍ القَرارِ والحَذَرِ مِمّا يْسَخِطہُ 
ویُوجب داز البّوارِ؛ والمُحافَظةِ علّی ذلِك مَمَ تَغایْرِ الأحوالِ والأوطارِ“. 

وبعد تمام خطبة الکتاب ورد سرد لعناوین الأبواب؛ وفيه بعض الخلاف لما 
سیليی فی المتن بعد. وفي الختام: ”آخر الکِتاب؛ والحمد لل حمدا کٹیرًّا طیّبًا 
مُبارگاء کما یب ربُنا وبرضی وکما ینبغي لرٌ وجھه وعظیم شانه: وصلّی اللہ علی 
سیّدنا محمّد وعلی آله وأزواجه وعِترته الطاهرينّ؛ ورضی اللہ عن أصحاب رسول 
اللہ أجمعینَ“. وقد اعتمدث علیھا في التحقیق لتقڈُمھا في التاریخ مع قراءتھا علی 
عالم؛ وعبّرت عنھا في العمل بقولي: الأصل. 

٢‏ نسخة في مکتبة کوبریلي بإستنبول تحت الرقم ۲۷۹ء وهي في ۱۷۰ ورقة 
بخط نسخي دہ رَفَد اَفحمث في أولھا ورقات لسرد عناوین الکتاب مع بعض 
التملکات وخاتم الوقف؛ وجاء العنوان: ”کتاب ریاض الصالحین من حدیث رسول 
الله صلی اللہ عليه وعلی آله وصحبه أجمعین“ والکلمات الثلاث الاوّل هی بقلم آخر 
علی قطعة ورفة ملصقةء ثم اسم المؤلف وتلمیذہ ابن العطار الذي قرأ عليه الکتاب 
ورواہ عنەء وسرد أحادیث عن البغوي. 

وھی منقولة سنة ۷۳۹ عن نسخة ثُرثت علی ابن العطّار سنة ۷۱ء لا عن 
نسخته الخاضصّة کما زعم جمھور الناشرین. وکان هو قد قرأً نسخته المذکورۃ علی 
شیخه الامام النوويی سنة .٦۷٦‏ وقد تدخلت بعض الاقلام المغایرةۃ لخط الناسخ 
بتبدیل الضبط أحیانًا فی النصوص والاألفاظ وجاءت فیھا مثات العبارات والألفاظ 
علی غیر الصواب في عناوین الأبواب والآسانید وغیرھاء ٹم صُوّبت بالخط نفسه 
وبغیرہ نقَلا عن الأصل المعارضة به. وکأنَ ھذا یشیر إلی قراءتین مختلفتین نوعًا ما 
کانتا لطاب النووي عليهء وقد اجتمعت صور الخلاف ھذہ فی النسخ التي بین 


لس خطبة التحقیق والاعراب 
یديٌٍّء والحمد لل رب العالمین . 

وفيی حواشي الصفحات وبین الأسطر کثیر من التفسیر والشرح وروایات 
أاحادیث وتعریف ببعض الأعلام عن البغوي وصفوۃ الصفٰوۃ وأبی داود وغیرہ؛ وعن 
الامام النووي في الأذکار وشرح مسلم بخطوط مختلفة وعن الباتّرائیةء مع التزام 
التعقیبة فی صفحاتھاء وذکر بلوغ المقابلة في نھایة کل ملزمة؛ واإلحاقِ النقص 
ومثات التصویبات؛ وحاشية عن أصل الشیخ أیضًا قیل: ٢‏ إن القاضي عز الدین بن 
الصضائغ أملاھا عليه٤ء‏ وفي موضع واحد عن: أصل المؤلف. وھذا الآخیر منقول 
عمن کان قد أثبته فی نسخته؛ ولعله ابن العطار نفسه 

وختام نسختنا هذە: ”تم الکتاب المبارك - وھو ریاض الصالحین - بحمد 
الله تعالی وعونه؛ ولطفه وِمَنّه وفضله وکرمه وتوفیقه وإحسانه. فله الحمد والشکر 
کما يینبغي لجلال کرمه وعظیم سلطانه“. وفي الحاشیة عبارةۃ دون تعیین مصدرھا 
وھي متداولة فی المطبوعات: قال مُولفهُ رَحمَهُ الله ورَضِيَ عَنهُ: ”فَرَّغثُ ینہ یَومَ 
الاثنین رابِمٌ عَشَرَ شھر رَمَضان المُتظُم سَنهً سَبعِينٌ وسنّمائ“. 

وه ادها حا لس للشتة مرا نت ابی اظار 

”وافق الفراغٌ منه یومٌ الائنین ثانيی وعشرین ذو [کذا] القّعدة من شھور سنة 
تسع لان ٗسسا: رنوتل فی تاریخه المذکور بالاصل المنقول من حسّب 
الطاقة والامکانء وصح ذلك بأصله: وبلغ من أوّله إلی آخرہ: ولل الحمد والمتّة وبە 
التوفیق والیصمة ونسأله الاعانة والعافیة فی الانیا والآخرةۃ بکرمهە. وھو حسبنا 
ونعم الوکیل! ولا حول ولا قوّۃ إِلّا باللہ العلیْ العظیم: والصلاة والتسلیم الأتمّان 
الأاکملان علی أشرف المُرسلین وإمام المتّقین وحبیب رب العالمین محمّد وآله 
وصحبه الطیٔبین الطاھرین؛ صلاةً دائمة إلی یوم الڈّین. آمین والحمد لل رب 
العالمین“. 

ونسخة کوبریلي ہذہ منقولة سنة ۷۳۹ عن نسخة لا بُعرف وصفھاء إذ ورد فیھا 
مثات العبارات والألفاظ علی غیر الصواب فی عناوین الأبواب والآسانید وغیرھا 


ٹم صوبت بالخط نفسه وبغیرہ عن نسخة ثُرثت علی ابن العطّار سنة ١٦۷۱ء‏ لا عن 
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نسخته الخاصّة کما زعم جمھور الناشرین. وکان هو قد قرأ نسخته المذکورةۃ علی 
شیخه الإامام النووي سنة 1۷٤۰‏ وعلی ھذا ففي قول الناشرین أوھام من وجھین. 

وعلٰی ھذا فالنسخةھ التيی بین اُیدینا لت مفروە٥‏ علی تلمیذ المولف ۶9 وقد 
توفيی سنة ٢۷۲ء‏ وإنما هي بُنيْةَ للنسخة المقروہة عليه. ومع ھذا فقد ادّعی الناشرون 
والدارسون والمخرٗجون للاحادیث أُنھا مقروءة علی تلمیذ المؤلّف بل علی المؤلف 
نفسه أحیانّاء وجعلوھا في المرتبة الأاولی للتحقیق نظربٔا بناء علی هذا الزعم 
الباطلء مع أنھم لم یستعینوا بھا فی العمل ولم یحمُقوا النص بالفعل. وعندي أنھا 
لو قرثت علی عالم وصُّحّحت بتلك القراءة لکانت فعلّا کذلك؛ وقد استعنت بھا فی 
التحقیق وأشرت إلی کثیر من اضطرابھا رامرًا إلیھا بالحرف: م. 

۳- نسحھ مکتبة میونخ تحت الرقم اگود وتفع - ۴۰۶۷۳( ورفة بخط حسن 
مضبوط مع سشيء من الاضطراب بتقم أقلام مخالفة غیرت بعض الضبط والترکیب: 
الدین. وعنواتھا: ”کتاب ریاض الصالحین تآألیف الشیخ محیي الدین أبي زکریا 
یحیی النووی“'. وفی الختام : ”وافق الفراغ من نسخ ھذا الکتاب المبارلا یوم الشت 
الثامن والعشرین من شھر صفر سنة خمس وآربعین وسبیمائ“ وفی الحاشیة آن 
القراءة علی الشیخ محیي الدین کانت بعد ما ثُوبلت النسخة بنسخته. وقد جاء في 
کثیر من الحواشي بیان المعارضة والقراءة والتصویبات الناتجة عن ذلك . 

وکتب ھذہ النسخة مالگھا وفارثھا وِمُعارفٔھا الخطیب الشیخ ٹھاب الدین 
)١(‏ الغریب العجیب أن جمیع الذین رجعوا إلی ہذه النسخة أو سمعوا بھا أو کتبوا عنھاء 

وفیھم من علماء الحدیث؛ زعموا أنھا منقولة من خط ابن العطار بل من خط المؤلف نفسه 

أحیاناء حتی کادوا یقنعوننيی بذلك سنوات. ولکن عندما قرأت عبارات طبفة السماع فیما 


لئنسخھ ابن العطار لا بُنيةَ ولیست مفروءة علی العلماء . ولذلك صارت مرتیتھا می الٹائےه 
ردیفة في التحقیق بعد ان مجّدھا الناشرون بجھالة دون أن یروا ما فیھا من القصور . 
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علوم الدین وجذب القلوب إلی طریق المحبوب وابن ماجهھ. وقد استعنت بھذہ 
النسخة أیضًا فی العمل ورمزت إلیھا بالحرف: ش. 
منھج التحقیق : 

تصذڈرث نسخة لالهھلي عملیة التحقیقء علی رغم ما فیھا من الخروم؛ لانھا 
أقدم ما مرف من النسخ وأصح ضط وتلقَبًا ونسخًاء قرثت في دمشق وانتھت قراء٥‏ 
وتصحیحًا سنة ۷۲۳ علی قاضي القضاةۃ شمس الدین محمّد بن مُسلم الحنبليء وھو 
ممن عغُني بالحدیث والفقه والفتوی وبرع في علوم العربیة وصار قاضي قضاة المدینة 
المنورةء وکان لە خلاف مع ابن تیمیّة فی مسائل الطلاق وغیرھا . أمّا الاجراءات 
التيی قمت بھا فی التحقییق فھی: 

-١‏ اعتمدثٌ نص الکتاب لفظا وضبطا من نسختنا التی هي: الأصل. أمَا 
النسختان الباقیتان فکانتا ردیفا بسبب تأشُرھما في التاریخ؛ وعدم معرفة من قرثت 
کل منھما عليهء وما فیھما من القصور؛ استعنت بھما ف-ي مراحل العمل؛ مع ىسخة 
رابعة هي من مقتنیات مکتبة الآأسد الوقفیة بحلب تحت الرقم ۸٥٥۱ء‏ بخط نسخي 
مع بعض التعلیقات والاستدراکات والمطالعات؛ تقع في ۱٦۸‏ ورقة وتاریخ نسخھا 
سنة ۷۱۰. فھي أقدم النسخ المعروفة ولولا عدمُ قراءتھا علی العلماء وافتقاڈ 
المقابلة باصل مولّق وحصول اضطراب الخطوط في أولھا لکانت أفضل النسخ التي 
عندي. وقد ساعدتُنی ھذہ النسخة الرابعة في ترجیح ما کان من الخلافء ولا سیّما 
فی ترمیم خروم نسخة الأصل وعبّرت عنھا بالقول: النسخة الوقفیة . 

٢‏ وزعثتُ نصْ الکتاب علی تقسیماته الحقیقیةء مع أرقام متتابعة للأبواب 
جمیکًا ضمن ما کان من تقسیمات منھجیة للمؤلف. فبعد أن سرد النووي فی مصتفه 
ھذا ۸۳ بابّاء عرض ۱۹ كتابًا هي: کتاب الآدب وکتاب أدب الطعام وکتاب 
اللباس وکتاب آداب النوم والاضطجاع وکتاب السلام وکتاب عیادة المریض وتشییع 
المیت وکتاب آداب السفر وکتاب الفضائل وکتاب الاعتکاف وکتاب الحجّ وکتاب 
الجھاد وکتاب العلم وکتاب حمد اللہ - تعالی - وشکرہ وکتاب الصلاۃ علی رسول 
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اللہ پا وکتاب الأذکار وکتاب الدعوات وکتاب الأمور المنهیّ عنھا وکتاب 
المنشورات والمُلح وکتاب الاستغفار. وأخیرًا کان باب بیان ما أعدً ال - تعالی -۔ 
للمؤمنین في الجنّةَ ولو جعل کتابّا لتمّت العشرون. 

وفی کثیر من تلك الکتب المسرودة أبواب؛ قد تکون عشرات في الکتاب 
الواحد منھا . وقد اضطرب الناشرون في ترقیم ھذہ الأبواب والکتب؛ فما کان بین 
اثنین منھم اتفاق إِلّا من نقل عن غیرہ بالحرف الواحد. ولھذا جعلبٌُ للابواب 
أرقامًا واحدة متوالیة وللکتب أرقامّا أآخری متوالیة أیضٔا وأبوابھا تابعة للترقیم 
الأساسي؛ وللأحادیث أرقامّھا كکذلك فکان عددھا ۱۹۰۰ء مع بیان ما گُرر 
موضعه والاحالة علی مواضع تکریرہ. 

-٣‏ میّزتٌ بین عناوین الکتب والاأبواب في ضخامة الحرف؛ وجعلت لِلنصوص 
حروفا وأقواسًا کبیرة ولِلشروح وعبارات الصحابة والعلماء حروفًا أصغرء ولِما کان 

ضمن النصوص النبویة من عبارات داخلیة مقولة أو قول لآخرین أو عبارات محکیّة 
قد تلتبس ہما حولھا أقواسًا أصغر أیضاء وضبطتٌ الکتاب بما یحتاج إليه من 
التشکیل المناسب لنصوص الایات الکریمة والأحادیث الشریفة والأسماء الأعلام 
وأقوال الرواۃ والعلماء: مع إغفال الضبط لِما لا قیمة لە في القراءة لان القیام به من 
نافل العمل؛ نحو کثیر من یاءي النسبة وحروف العطف والسکون والفتحة قبل تاء 
النانیٹ وھمزۃ الوصل وھمزنتّي القطع المفتوحة والمکسورةۃ؛ والکسرة تحت نبُرة 
الھمزۃ. وألحقثتٌ بالنص علامات الترقیم بدقة وعنایة لتتضح المعاني للقارئ بیسر 
بین المتون والآأآسانید والتعلیقات . 

-٤‏ وضعتٌ بین قوسین معقوفین بعض الکلمات والعبارات: فما کان فيه کلمة 
”او“ فھو من شكٗ الرواۃ فی الحدیث بیّنت ذلك فيه ضمن التعلیقاتء وما خلا من 
”او“ فھو تتمة من النسخ والمطبوعات أو زیادۃ من غیرہا وعیّنت رمز ذلك واسمه 
ضمن التعلیقات أَیضّا . وإذا اتفقت م و ش في الروایة عبّرت عن ذلك بالقول: 
النسختین“ء وإن وافقتھما النسخة الوقفیة قلت؛ وت والظاھر ان ”م“ کانت 
أقرب إلی ما في المطبوعات من الروایة لأنھا قُدّمت وهمًا في النشر . ُنھا 
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متمیّزةء ورُجع إلیھا فیه أحیانا بخلاف غیرھا. 

-٥‏ فسّرتٌ ما أغفل المؤلف تفسیرہ من المفردات والعبارات والمصطلحات 
والتراکیب والأحداث والمعاني التي یحتاج إلیھا القارئ؛ معتمدًا علی کتب غریب 
الحدیث وشروح النصوص النبویة والمعاجم والتراجم. وقد أغفلت تفسیر ما في 
الایات الکریمة التيی في مستھلٌ الأبواب والکتب لان لي في ذلك: تفسیر الجلالین 
المیٹر والمفضل في تفسیر القرآن الکریم والتفسیر الوافي المفید لفھم القرآن المجید. 

وکان ذلك التفسیر فی ”الریاض“ للمعنی الظاھر ضمن السیاق فقط؛ بدون 
عرض المعاني الکثیرۃ التی یتباری فیھا الناشرون لیضیّعوا علی القارئ ما هو المراد 
فی النص. ٹم جمعت تفسیر کل فقرة علی جدة مع ما في ذلك من خلاف 
الروایات؛ برقم في التعلیق علی أول الفقرۃ غالبا وسردت ذلك متوالیًا بحسب سیاق 
المفشرات والعباراتء تجِتّبّا لکثرة عدد التعلیقات في الصفحة الواحدة وتقطع 
التفکیر والمتابعة. وبھذا قد یرد التفسیر في الصفحة قبل ورود المفمّر أو بعدہ. 

-٦‏ أوردثٌ في التعلیقات بعض ما کان في منشورات ھذا الکتاب الطیّب من 
تصرّفات الناشرین فی الضبط والتحریف والتصحیف وتغییر الروایة باعتمادھم علی 
ذواکرھم وکتب الصحاح والئنن وغیرھا. ومما ئذکر هھنا لفظ ”العاصي“؛ فقد 
نصنْ الامام النووي علی أن الفصاحة فيه بإثبات الیاء وأنه مذھب الجمھور. "' 
ولکن الناشرین للکتاب آوردوہ ”العاص“ بدون ياء فی عشرات المواضع من 
الکتاب. ولمّا کان جمع کل التصرّفات مستحیِل فی عشرات المنشورات اکتفیت 
ببضع نسخ مشھورۃ بین أیدي الناسء اُشیر إلی ما تقشم فی الناشرون. ولکن ھذا 
الاکتفاء بالبضع اجتمع فیه المثات من الأخطاء أثبنُھا مشیرًا إلی مصادرھا بلفظ 
”المطبوعات“ ولمّا کثر ذکر ھذا اللفظ في الصفحة الواحدة رأیت أن استبدل به 
حرف ”ط“ اختصارًا وتخفیفَا علی القاریئ الکریم . 


.۳۰:۲ انظر تھذیب الأسماء والصفات‎ )١( 
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۷ أعربت المَسائل والمُشکلات والمُعضلات من المُفردات والتراکیب 
والعبارات فيی ھذا الکتاب المشرّف؛ مستعینّا بما کان فيی شروح الآحادیث. 
والمؤلم هھنا أن الشْرًاحء شأن کثیر من مُعربي القرآن الکریم والحدیث الشریف 
والشعر؛ یذکرون في المفردات والتراکیب ما تحتمله في العربیة والاعراب 
والمذاھب النحویة واللھجات العربیة المختلفة ممّا یوھم القارئ ان روایات 
النصوص النبویة المطھُرة وردت کما عرضوا من الاحتمالات والوجوہ المبسوطة: 
مع أن الرواۃ فی کتب الصحاح کانوا یلتزمون اللفظ الشریف کما تلفُوہ. ولھذا 
لزمت ما في روایة الإمام النووي؛ وحرَّصٌ علی الاعراب الدقیق الیسیر المناسب 
للمعنی والحکم الشرعي. ولقد رأیت أن عملي ھذا یقتضي بسط ما کان من جھود 
العلماء فی هذا الموضوع خلال القرون الماضیة . 
تاریخ |عراب الحدیث : 

لا بڈ لی ھنا من وقفة عتلبّثة عند ھذا الموضوع الشاك؛ لتری بنفسك الفرق 
المنھجی بین ما سار عليه المتاشرون وما جاء في عملي المتواضع. فقد کانت 
المقولات النبویة الکریمة عِیسّرًا بیانھا بما یفشرہ الرسول لٹ حین یقولھا ویسأال 
الصحابةُ عمّا یحتاج إلی تفسیر؛ فتندرج عباراته المطھّرة تلك في الروایة علی أنھا 
جزء من النص الحبیب. وھذا وارد في التقیید الشخصی الذي رافق الشْنّة الشریفة 
فی 0 ×× وھو متعدّد الأاشکال فيی صحائف واوراق وقراطیس وآلواح 
ومجالء جمع مَجلّة ورسائل وتعلیمات للموفدین والمکلّفین بالأاعمالء ولَّدتُ 
عشرات منھا بالنقل والمعارضة والتصویب . 

وفيی منتصف القرن الأول ظھرت نماذج جدیدة من ھذا التدوین کانت علی 
شکل جمع لما تفرّق من النصوص المشرّفة بأسانیدھا جمع في دفاتر بامر عبد العزیز 
والي مصر بٔشبہ جمع القرآن في عھد أبي بکر الصّدّیق 4ء کما ذکرنا من قبل. 

وقد تلی ذلك جمع وتدوین آوفی وأدق بأمر الخلیفة عمر بن عبد العزیزء کما 


)١(‏ انظر تاریخ الاحتجاج النحوي بالحدیث الشریف ص۷۴-۔۹۲. 
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حصل في القرآن الکریم علی عھد عثمان ش4 فکانت دفاتر فيی نماذج موحّدۃة 
وزّعت علی الآفاق لیٔعمل بما فیھا. ومن ھذہ النماذج الکریمة معارضةً بالحفظ 
الشخصي؛ تالفت مصتفات في القرن الثاني یقال لھا الُنن والمسانید والمجامیع؛ 
وهي بالعشرات أَقدمُھا ما جاء عن الربیع بن صبیح ( ت ١٦١))ء‏ ثم کان جمع 
الموطً والصحاح الستّة وما بعدھا. 

ومُجمل ما ورد فی ھذہ المدوّنات کان یکتفي بضبط الآسانید والنصوص؛ وففھا 
کل ما تحتاج إليه من تفسیر. ولذا لم یکن ثمة حاجة إلی مُعالجة وتوضیح أو إعراب 
حتی أواخر القرن الثانی؛ إذ بدأت نظھر کتب ”غریب الحدیث“ .'' کان اولھا للراویة 
العالم الشاعر أبی عدنان عبد الرحمن بن عبد الأعلی؛ ''' ثم تلاه ما هو للنضر بن 
کل رای +ك- وأبي عمرو الشیباني والاصمعي وقطرب وأبي زید الانصاري . 

لد کانت تلك مرحله بدائیة بسیطة: نمَاھا ووسع آفاقھا اُہو غبید الَاسم تق 
سلام الهَرَوي ( ت ۲٢٢‏ ) بتفصیل من التفسیر وقلیل من مسائل الاعراب؛ ''' ثم 
٥‏ ٌوابن فتیبة (ت )۲۷٢‏ وإبراھیم بن |سحاق الحربي ( ت ۲۸۵) بمشروعات 
اکٹر تنوَعًا للشرح والبیانء فیما اشکل من النصوص الشریفة ذللت الصعاب 
وزودت العلماء والدارسین ہما یحتاجون إليه . ولذا جاء ای ظا مع الب 
الصحاح السَّتّةَ خالیّا من الشرح والاعراب؛ للا ما انتثر من قلیل ذلك في ”صحیح 
البخاري“ٴ وبعض مصتفات الشنّن؛ إذ کان ھمٌ أصحابهھا ضبط الآسانید 
والنصوص:؛: ثم بیان الأاحکام الشرعیة کما ظھر بالتفصیل في : الموطا . 
رأینا مثل ”الفریبن“ لأحمد بن محمد الھَرّوي ( ت اہ ) و”المفائی“ للزمخشری ( 
(١)‏ الفھرست لابن الندیم ص١٦۹.‏ 


(۲() الفھرست ص٥٣‏ والمعجم العربی ص٥٠.‏ 
(۳) کشف الظنون ص۱۳۸ و .۱٢٠٥١-۱٢١۳‏ 
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ت ٢٦٥۸‏ ) و'”الٹھایة“ لابن الائیر ( ت ٦٦٦‏ )؛ حیث استقرّت مناھج الشرح 
بتفسیر الغریب من المفردات؛ وشرح العبارات مع شذرات من التحلیل الصرفي 
ومعانی الأدوات ونادر من الاعراب . 

إلّا أن الخطوۃ البکر في التحلیل النحوي للاقوال المبارکة کانت علی يدي 
الفقيه النحوي أبي البقاء المُکبّري ( ت ٦٦٦‏ )ء حین سأله جماعة من طلبة الحدیث 
أن یٔملي مختصرًا في إعراب ما پُشکل من الالفاظ الواقعة في الأحادیث: فکان 
اعتمادہ ”جامع المسانید“' لابن الجوزي؛ إذ تناول من ذلك مادة وافرةۃ للمسائل 
النحویة جعلھا تحت عنوان ''إ[عراب الحدیث النبويی“. وقد عرض فیيه کٹیرًا من 
اإاعراب بما تحتمله المفردات من الوجوہ؛ وقلیلا من الصرف ومعاني الأدوات. 

ٹم کانت خطوۃة جریثة لإامام النحو والحدیث اہن مالك ( ت ٦۷٦‏ )ء تجاوزت 
ما رسمه النحاة من أُصول وفروع للصیاغات العربیة فجمع من ”صحیح البخاري“ 
ما یخرج علی تلك القواعد وأعرب مشکلاته مؤیّدا صحًتھا ہما في التاریخ اللغوي 
من قراءات وأقوال للعرب في الشعر والنٹر؛ وجعل ذلك تحت عنوان: شوامد 
التوضیح والتصحیح لمشکلات الجامع الصحیح . 

وھنا تری قدرة ابن مالك علی التوفیق ہین النصوص النبویة وأسالیب العرب 
فی التعبیر وإن خالفت القیود النحویة المقرٗرۃ. ومن ذلك: حذفٌ الفاء فی جواب 
”ما“ وحذف المعطوف؛ واستعمال ”احد“' في الایجاب؛ وحتّی: بمعنی: حین؛ 
واستعمالٌ ”'قط“ فی الالبات ودخول لام الابتداء علی خبر: کان وجعل ”متی“ 
مثٹل: حین؛ وحلفٌ نون الرفع بلا مُقتض وحذف المضاف والمجرور العائد علی 
الموصول في غیر الشروط المعروفة ووقوعٌ ”ھل“ موقعَ الھمزة و ”ھا“ موقم 
حرف القسم؛ وحذف الفعل بعد ”لا“ الناہیة والعطف علی ضمیر الجرّ بلا [عادة 
الجارّ وورود الفعل الماضی بمعنی الأمر؛ وحذف ھمزة ”أُخوّۃ“ وابدال عمزۃة 
”اثتزّر“ تاء واستعمال مَفعولة بمعنی: مُفعَلة, 

والمؤسف حفّا أن تقف عجلة التاریخ هنا في منتصف القرن السابع؛ فلا نری 
صدی لصنیع المکبّری وابن مالك في کتاب آخر حتی اتی السیوطی ( ت ۹۱۳۴): 
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فیٛشید ہما قذمه المُكبّري ویتابعه بمصتّف في إعراب تُثار من أحادیث مشرفة سماہ 
”عقود الزبرجد علی مسند اللامام آئی ا ۷ 

لكأنْ العلماء القدماء والمتأتحرین اکتفوا بما انتٹر فی شروح ”الصحاح والشنن“ 
من جھود نحویة ظاھرة؛ آغنت عن التفرّد بکتب خاصۃة لذلك؛ إذ تلم زمام تلك 
الامور محڈثون عِظام: ھذا أبو العباس أحمد بن عمر القرطبي (ت )٣٥٦‏ یلخص 
”صحیح مسلم“ متا اہ ومبوّبا أحادیثه تحت عنوان ”المَمَھم لِما آشکل من 
تلخبص کتاب مسلم“ ویشرح غریبه وینبّه علی تُکت من إعرابه .”'' ثم کان للامام 
محیي الین النووي (ت امو کتابه ”المنھاج فی شرح مسلم بن الحجّاج“" (۳( 
والصرف ومعانی الأدوات .''' 

واظھر من ھذا ما کان فی شروح ”صحیح البخاري“ ''' إذ تری الکثیر من 
توجیه الأعاریب النحویة البعیدة في ”الکواکب الدراري“ لشمس الدین الکرماني 
(ت ۲٦۷۹)ء‏ و”مصابیح الجامع“ لبدر الدین الدمامیني انتھی منە سنة ۸۴۳۸ء و”فتح 
الباری“ لابن حجر العسقلانی (ت ۸۵۲) و”عمدۃ القاري“ لبدر الدین العیني (ت 
)۵٥‏ ئم ما کان فی ”شرح ریاض الصالحین“ لابن علآن المکيی (ت )۱۰٥١۷‏ 
تحت عنوان: دلیل الفالحین لطرق ریاض الصالحین .”' 

وکان قد تباری بعض العلماء فی شرح ”مصابیح الات“ لحسین بن مسعود 


)١(‏ نشر مفردًا فی مجلدات . وانظر مجلة الجامعة السلامیة بالمدینة المنورۃ ص۸٦۱۸۲-۱‏ من 
العددین ٣‏ و٤٦٤٦‏ لعام .۱٢٤١‏ 

.۱۵۱۷٥ص کكشف الظنون‎ )٢( 

(۳) کشف الظنون ص ۱۸۷۰ و۷٥٣.‏ 

)٤(‏ انظر علی سبیل المثال صحیح مسلم بشرح النوويٍ ۱۰۴:۱ و١٥٥‏ و٣٥٥۳‏ و۳۹۷ و۳۸۱. 

.٢٦٣٤۹-٤٥١٥٥ص کشف الظنون‎ )٥( 

)٦(‏ حاول أحد معاصرینا > وھو عمر بن عبد اللہ الئُمري ۔ تقلید العلماء في التحلیل النحوي 
بإاصادر "إعراب الأربعین النوویة“ء انتھی منه سنة ١٤٢۱ء‏ فکان عملّا عزیلّا جڈا وکثیر 
الأوھام والخطل: وأقفحم فیه موضوعاف جانبیةء کدراسة واو الثمانیة وبعض القواعد 
والنکت الاعرابيه . 


خطبة التحقیق والاعراب ٤‏ 


الیْخری (ت 0615 َألك لہ علة شررع هَرئم ہعلوم الَعَرَيیة) ٹلگر ھا "یکا 
المصابیح“ لمحمد بن عبد الله الخطیب التبریزيی انجزہ سنة ۷۳۷١ء‏ ثم شرّخ 
الِشکاة نور الدین الملاً علي القاري (ت )۱۰٠١‏ تحت عنوان ””یرقاۃ المفاتیح شرح 
ِشکاة المصابیح“ء وغبید اللہ بن محمد عبد السلام المبارکفوريی (ت )۱٢٤٤١‏ 
باسم: مرعاۃ المفاتیح شرح مشکاة المصابیح؛ ثم في متن المشکاۃ وشروحه تبُط 
واسع جا في متابعة التحلیل النحوي للنصوص المطمّرةء حیث تُعرض الأعاریب 
للمفردات والجمل والتراکیب؛ والمسائل الصرفیة ومعاني الأدوات وکثیر منھا 
منقول بعضه عن بعض بتکرار وزیادات جانبیة خاصة. 

ٹم تجد في ھلہ المصنّفات وفي ”دلیل الفالحین“ وکثبر من شروح 
”الصحیحین'“ عرضَا لروایات اللفظ الواحد ولِما یجوز فيه من صور محتمّلة في 
اللغة والنحو؛ لبسط الأعاریب المختلفة بمذاہب وتومجھات لا تحصی . الأمر الذی 
خرج بالحدیث الشریف عن خصوصیتہ اللفظیة للتوسٌّع في الاحتمالات اللعویة 
والنحویة واللھجات ومذاہب النحاۃ. وھذا خلاف لُما بتطلبه علم الحدیث من 
الحفاظ علی اللفظ المطھٗر؛ وانسیاق مع ما شاع بین بعض المحدّثین من جواز 
الروایة بالمعنیء وھو أمر فیه نظر؛ ''' عدا أنه یشمّت مذاہب التفکیر النحوي 
ویّدخل بھا میدان ”مسائل التمرین“ ویتجاوز الغایة من إجراء عملیات التحلیل 
المنھجیة . 

والظاہھرة البارزةۃ فی کثیر من تلك العملیات: کما قلت؛ عرض الوجوہ 
المحتمّلة والمذاھب المختلفة والمصطلحات المتباینة وأشکال الاحتجاج 
والاستدلال: بین عبارات التفسیر والشرح والقراءات والروایات والأخبارء بدون 
تھج علمي محدّد مع إھمال إعراب کثیر من الجمل وأشباہ الجمل والمصادر 
المووَلة ومعاني الأدوات والظواہر الصرفیة. ومثل ھذہ الآسالیب الجامعة القاصرة 
یستفید منھا العلماء ویعجز الطلاب والدارسون عن الخروج منھا بمعرفة واضحة 


.۱۷۰۲۰۱٦۹۸ص کشف الظنون‎ )١( 
.۳٥٥- انظر تاریخ الاستشھاد النحوي بالحدیث الشریف ص۱۹۴‎ )٢( 


٦‏ خطبة التحقیق والاعراب 


وخجبرۃ ومھارة فی العمل؛ الأمر الذي یقتضي منھجیة تحدّد الأصول والأآسالیب 
والمصطلحات وتیشر سبل الاستفادةۃ للجمیع . 

ولذلك التزمثُ فیما أعربت من مَثن ”ریاض الصالحین“ منھهجّا مِیسٌّرًا یتعرض 
لما أآشکل أو أعضل من المفردات والجمل وأشباھھا والمصادر المؤولة وجمیع 
معاني الأدوات: بأسلوب موحّدء دون التعرّض للروایات والوجوہ المحتمّلة: ٹم 
وضعت فھرسًا لمسائل العربیةء مع تحدید أرقام الأحادیث التي کانت فیھا . 

ھذا ما ھدانی اللہ - تعالی - إليه وأعاننيی علی |نجازہ: اضعه بین أیدي 
زملائي وآبنائي الأحبابء لعلّهم یتقبلونه بقبول حسن؛ وینھجون علی غرارہ في 
تحقیق کتب السَنة المشرّفة وإعراب نصوصھا المطھٌرۃ؛ لازالهَ ما کان من نشر 
تجاري لیس لە أصل فی العمل العلمي المبارك . والحمد لل اولا وآخرًا. 


حلب فی ٠١‏ من جمادی الأولی لسنة ٥٢٤١‏ 
الموافق ۲٢‏ من آذار لسنة ۲١٠٢‏ 
الدکتور فخر الدین قباوۃة 
خادم القرآن الکریم 
والشٛنَةه المشرفة 

مِسْك الختام : 

ِ ِ‌ : ریئا و و۶۔ 

نعم إِنہه سے اا تع 3 (رنی ذلْك فلیتنافس المَتَنافِسُون ''' افقد من 
اللہ - عرٌ وجل - علیْ بفضله العظیم؛ بعد إنجاز تحقیق ھٰذا الکتاب المشرّٗف 
وتصحبحه والعزم علی دفعه للنشر؛ مَنْ علیْ بتجنٌب الفتن الفظیعة ای تھا 
الحْلّفاء وأتباعھم المنافقون المجرمون في بلاد المسلمین؛ ورزقني عدمَ المشارکة 
فیھاء ویر لي هجرةً بدِینيی وجھادا بعملي التعلیميّ إلی إستنبول - عمرھا اللہ 
وسائر بلاد المسلمین برحمته وحمایته - فاطلعثٌ علی کنوز خطیة کنٹُٗ اِفْنّھا منذ 


خطبة التحقیق والاعراب ۷ 
سنة ۱۹٦١‏ وعشتٌ معھا مرارًّا بالمطالعة والمدارسة؛ فوقفتُ في ہٰذا اللقاء الأآخیر 
علی ثُرابة ٠۰‏ نسخة من ریاض الصالحین؛ تصفًحتھا واخترث منھا ثلانًا تُسدّد 
الُطا وتقدم ما هو أقرب إلی الصواب٠‏ إن شاء اللہ تعالی . 

وعَلِمت بالمطالعة والمتابعة أن اُولی تلك النسخ الثلاث ثُرئث سنة ۷۰٢‏ علی 
ابن العطًار علاءِ الدین علیْ بن إبراھیم المتوفٔی سنة ۷۲٢‏ وعلیھا خطه بإجازۃ 
القراءۃ لأحمد بن الحُسین وھي محفوظة في مکتبة خدابخش في بنکیبُور بالھند 
وبھا غُورضت النسخة المعتمدة فی مطبوعة باکستان کما أَرجٌح. ولمّا عرفث أن 
نسخة خدابخش لھا صورۃ فیلم محفوظة في معھد المخطوطات العربيّة بالقاھرة 
سارعت برجاء زمیلي الغاليی وأخيی الفاضل الدکتور فیصل الحفیان راعي التحقیق 
والمحقّقین والمخطوطات في العالم الاسلامیّ ومدیر ذلك المعھدء رجوئه أن 
یُسعفنيی بصورۃة للنسخة؛ فکانت التلبیة أسرع مما فگرت وقذّرت؛ ولکن الصورۃ 
المحفوظۂة متفلّتة متلاشیة لا یخلص منھا ما یمکن تصویرہ؛ فکان السعي من جبّھات 
متعدّدة للحصول علی صورۃة جدیدة من خدابخش؛ وطال ذلك وتجدّد بحزم واهتمام 
دون نتیجة أو فائدة؛ لسیطرة التفکیر الوٹنيی بحجب کل عمل علمیٌ کریم وسدً مُبُل 
نجاحهء فاکتفیت بصورۃ الاجازۃة لقراءة النسخة علی ابن العطار علاء الدین علیٌ بن 
إبراھیم؛ ولا حول ولا قوٰة إِلَا باللہ. 

اف افتکا اتا تھا سس مفطرظات کت ایاضر تا اتشضرل: آولاسا 
تحت الرقم ۱۸۳۵ نسخھا ابن العطّار داود بن إبراھیم بن داود سنة ۷۲۸ عن 
نسخة مسموعة علی الامام النوويّ بخط تلمیذہ ابن العطار علاء الدین علیٌ بن 
إبراھیم ثم قابلھا داود بتلك النسخة وصحٌحھا سنة ۷۲۹ وجاء تثبیت المقابلة 
والتصحیح في حواشیھا عشرات المرّات. وھي بخط جیّد وضبط قلیل للنصوص 
الشریفة وفي أوّلهھا وختامھا صفحات بضبط نادر ؛ فلا یجوز جعلھا أصلا في 
التحقیق. وقد عارضتٌ بھا ما هو ناجز بین یدی ورمزت إلیھا بالحرف: ع. 

والنسخة الثانیة لیس لھا تاریخ وھی تحت الرقم ٣۱۸۳ء‏ قرأھا محمد بن 
احمد المظفٌري الفاخوري سنة ۹۰۱ علی الشیخ برهان الدین إبراھیم بن علا۔ . . 


۸ خطبة التحقیق والاعراب 


القلقشندي وأجاز لە الشیخ روایتھا بحیّ روایته هو عن جماعة من المشایخ؛ منھم أبو 
زید عبد الرحمٰن المقدسیّ بروایة لە عن ابن الخبّاز عن المؤلف؛ ئثم قابلھا المظفرئ 
بنسخة ہي بخط المصلّف الامام النووئ؛ وأثبت التعبیرَ عن المقابلة فی حواشبھا 
عشرات المرّات أَيضّا. فھذہ روایة ثانیة للامام النووئ فیھا خلاف کثیر جذا لروایة 
علاء الدین بن العطّار والمؤسف أن ما جاءنی من صفحاتھا المصوٗرۃ عدد وافر منە 
مظلّل بالسواد وأسطرٔہ مُوّشٌّحة بضبابیّة أيضاء تغیب تحتھما معالم کثیر من الألفاظ 
المطھّرةء وفیھا ورقات ُسخت بقلم آححر هي الورقات ۲٥-٠١‏ و۲۹۸-۲۹۷ء ثم ھی 
قلبلة الضبط کذلك لا تصلح أصلّا في التحقیق. وقد اجھدتني بتبیٔن ما تحمله؛ وأنا 
-- بھا ما هو عندی لا جمع بین الروایتین فی التعلیقات؛ ورمزت إلیھا بالحرف: 
2 

وعلی ھٰذا فقد رجعتٌ إلی ما ظننثٌ أنه نال درجة التحقیق؛ أقابل ما فيه بھاتین 
النسختین اجمع ہین الروایتین في التعلیقات دون المتن وأستدرك التصویب 
والتعدیل والتقویم: فکان لديٍ عمل جدید جامع یوجُه إلی الصواب بعون اللہ - 
تعالی - وِيَمْذُ الخلل الذي کان في النسخ المعتمّدة قبلُء ویساعد علی إخراج ما هو 
اأھل للنشر والتوزیع من ہٰذا الکتاب المطھّر بفضل اللہ. وآخر دعوانا أن الحمدً للہ 
ربً العالمین . 
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الرٌموز المستخدمة فی التحقیق 


الاصل: نسخة لالھلي 
خ: تڈ أُیاصوفیا ۸۳۵ 
ان سج رح 

ط: المطبوعات 

ع۴ نسخة أیاصوفیا ۱۸۳١‏ 
م: نسخة کوبریلي 


ال خة الوقفیّة: 2 دمشق ۱۸,۵ 


[خُطبة المؤلّف] 


نے او وا اھ نی 
وما توفیقی إِلّا باللہ عليه توگّلت''' 

الْكَتَدً لہ الواحدِ الفَھُار العزیز العْمار کور الیل علَی النّھاں تذکرة 
لأولی الئُلوبٍ والأبصارِء وتّبصرۃً لِذوِي الألباب والاعتبارِء الِّي أَيقَظ من حَلقه 
من اصطفاه فزْھْلمُم في ھٰلِو الذارِ وشَغَلَهُم بئمرائَته وإدامة الأفکار ومُلازمة 
الاتُعاظ والاڈکاں ''' وَوَنَقَۂم ِلأُوُوب في طاعَيهِ والَاُب لِدارِ الفرارِ والحَذرِ مِتّا 
يُسخِطُٔ وبُوچبُ دارَ البَوارِ؛ ”“ والمُحافَظةِ علّی ذْلِكَ مَعَ تغابٔر الأاحوالِ 

(6 

والأوطار. ' 

احمَثُهُ ابلَغ عمدٍ وازکاۂ وأشعَلَهُ وانماۂ وأشهَّدُ ان لا إِلهَ إلّا الله ابر 
اريم الرّوُوف الرْحِيمُ 7 :7 و و ار را وحَبیبٔهُ وَعَلِیله 
الھاوِي إِلی صٍراط مُستّقیم؛ والدّاعي إلی دِین قُویم. صَلواث الله وسَلامُُ عليهِ وعلّی 
سائر النبِيينَ وآل 00 0 یت الصَالِجین . 

نا بَعدُ فقّد قالَ ال تَعالّی: ل(وما خَلَقَتُ الج والانسَ إِلا لیَعبْدُونِ. ما 

٠ 027‏ 7 ا ۱۲ےے لے : ...2002 
رید مِنهُم من رری وما رید ان |صس“ٛ")80٢‏ وھدا تصریح بانهُم خْلِقوا 
)٢(‏ المکوٗر: المُدخل . 
۳( الادکار: التذکر . ۴ دخ: والأذکار . 
92 الأوطار : جمع وَطر. رھر الحاجة المھمة. دخ وط: الأطوار . 
(٦)‏ زاد ھنا فی ط: سبدنا. 
(۷) السائر: الباقی. 
(۸) الایتان ٦٥‏ و۷٦‏ من سورۃ الذاریات. وزاد بعدھما فيی ط: ”الذاریات“ مع ذِکر رفمیھماء 


٢‏ عَطة اوت 


ِلیبادق فحَیٌ”' علَِهِمُ الاعیناۂ ہما خُْیِفُوا أَەُ والاعراضُ عَن خُظُوظ لأُنیا 
بالژھادة. فَإنّھا دارُ نَفاوِ لا مَحَلٌ إخلاوء وَِركبٔ غُبُور لا مَنزلڈ خ‌بُور " وِمَشرَع 
انقصام لا مَوطِنُ دوام. 
فِلِھٰذا کانَ الأِقائز ۴9 ِن أهیها ٍُ المبَادٌ وأعقَل الّاسِ فیھا ہُمْ الّهَاد. قالَ 
الله تعالّی “: َ(إنّما مَکَلٌ الحَیاۃِ الڈُنیا کماءِ 2 بِنَ السٌَماءٍء فاختّلَط ۰ 
نبا الارضي 2 کو الاسُ والأانعام . حَتٌّی إذا أخْذّتِ الأرض رخرُمھا 
۰۷۵ھ انهُم قادِرْونَ :5 أتاھا امُنا للا أو تھارا 
فِجَعلناھا حَصِیداء کأنْ لم تعن بالامس. كَذْٰلِكَ نفصّلُ الاآیاتِ موم 
َتَفْکُرُونَ4. والایاتُ فی ھٰذا المَعنّی کثیرۃ. 
ولَقَد أ٘حسَنَ القائ : '' 
اص 5ا اتا ظطا را الاقاء جات کت 
نَظررا فیا نلّناعلیثوا لنہالیجت لحئ زا 
جََلُومَالُْمةٌ راتْخْذوا صالع الأععالِ فِیها ُثُنا 
زا كات' عالہاا نا رثا برخا لا ویا علتا 1 عا نام کی علی اللکلف ان 
يَذَْبَ بتّفيه مَذھبَ الآخیارں يك مَسَلَكَ 7 الٹھَی والأبصارء وبَتَامبَ لما 
اشرث إِلَبهء وِیَهتَعٌ ہما تَبّھتُ علیو. واصوَبُ طریتق لَهُ في ذْلِكَ٠‏ وارشَد ما یَسَلکہُ 
ِنَ المَسالِكٍء الدب یما ضَحٌ عن تَبینا سَیّدِ الْأؤَلينَ والاَخِرِينٌ؛ وأکرّم السَابقینَ 
واللَاحِقِينٌ. صَلَواتُ الله وسَلامُهُ علَيهِ وعلی سائر الَِیينَ. 
ا۱ے عفي السورة. ومثل عذہ الزیادة مقحم في ط بعد کل نص قرآني اوردہ النووي في ھذا 


لکتاب . وھو نوع من الربا فی النشر وتقٌم لا یجوز فی متن النصوص المحققة. 

)١(‏ ط: ک 

(۳( الایقاظ: ۔ٌ۔ وم رای الحیقظ 

)٥(‏ الأبیات للامام الشافعی فی دیوانه ص ۹۸. وفطنا ا فُطناء اوت فطین حذفت ھمزته 
تخفیفًا للقافیة. والفطین: العظیم التبّهِ والوعي. ش: ”فُطنا“. والوطن: مکان الإاقامة 
والاستفرار. وحہذا لو قال: ”عدنا' ' بِدلا من: ”وَطَا“ : والعدن: الشیء الثاہبت الدائم ابدا. 


خطبة المؤلف ۳ 


وقّد فال اللہ تعالى ”: (ونَعاوّنوا علّی ابر والتقرٌی )4 وصّۃ ”۴ عَنْ 
رشولِ اللہ پچ أَنْهُ قال: :ول فی عون العَبدِ ما کان العَبدٌ فی عَونِ أخییہ, ”' 
وه قال: امن 2 علّی خیر ۸4۲ مل اجر فاعلء) ”۶ وأ قال : لمَنْ دعا إلّی 
مُدی ٦‏ ۹9 ؟۷َ8تت. لا نشی ذيك ین أَجُورہم 
شٌیگا؟ء ”“ وائّه فال لِعَلِی شچ4: ەفواللہء لن یَهدِي الله بِك رَجْلَ واجذدا خَیر 
لك من خُمر النَعَم؛ .”' 

فرأیث ان اجمَعَ مُختَضَرًا من الأحاویثِ الطٌچیحة؛ مُشتَيلّا علی ما بَکوُ 
طَرِيفًا لِصاجبه إلی الآخجر؛ ومُحَصّلّا لاَدابه الباطِنة والظامرۃء جامِمًا لِلترغیب 
ارت وسائر انواع آداب السَالِكِينَ؛ ین أحادِیثِ الُھدِء وریاضاتِ الثفُوضش 
وَتَهذِیبٍ الأاخلاق زطبازات القُُوب وعلا چھا اوران الجوارح وازال اعوجاچھا 
وغیرِ ذلِكَ من مُقاصدِ العارِفِین. 

وألَمُ فی ألا اذگرَ إلّا حَیِبنًا صَجِیحًا مِنَ الواضحاتِ: مُضافا إلّی التب 
الشٌحیحۃ المَشھُوراتِء وَأَصتَّر الأبوابَ مِنّ الئُرآنِ المَزیز بآیات گریماتٍ راک 
ہے رار سی سر ھا ِنَ الكَِّْيھاتِ. نانا مضا کر 
علبتث: ”فی عل “ فمّعنا٤ً:‏ رَوا٤ُ‏ البٔخاریٰ . وأارجُو؛ إن تَمٌ ہٰذا الكِتابٔ: 
ان 2 سائفًا لِلمُعتَيِي به إِلّی الحیراتِء حاجڑًا لَەُ عَن آنواع القبائج والمُھللکاتِ . 
وأنا سائل اخا انتَمَع بشُيء منهُ أن يَدعُوَ لِي ویوالاَی ومَشایخِيء وسائر أجبابنا 
والمُسلِمِینَ أَجِمَعِینَ . 

وعلّی الله الگریر اعیماِي: والَبه تَفوِیفضٍي واستناوي: وِحَسبِيٌ ال وِیعم 
الوَِيلُ! ولا حَولَ ولا غُوْةٌ إِلّا بال العَزیزِ الحَكیٍم. [وذہ ترجمة أبوابە]: !“ 
)٢(‏ ط: رقد صح. 
(۴) من حدیث في صحیح مسلم تحت الرقم .۲٦۹۹‏ وانظر الحدیث ۲٥٢‏ من ھذا الکتاب . 
)٤(‏ الحدیث ۱۸۹۳ فی صحیح مسلم. وانظر الحدیث ۱۷۳ من ھذا الکتاب . 
)٥(‏ الحدیث ۲٦۱۷۵‏ فيی صحیح مسلم. وانظر الحدیث ۱۷۵١‏ من ھذا الکتاب . 
)٦(‏ الحدیث ۲۹٢٢‏ في صسیح البخاري. رانظر الحدیث ۱۷١‏ من ھذا الکتاب. والحمر: جمع 


أحمر وحمراء. والنعم ھنا: الابل. وحمر النعم هي أَنفُنْ أموال العرب . 
(۷) تتمة من ش٠۰‏ والٹترجمة: العنوان. فالمراد عناوین أبواب الکتاب. وھی ھنا ثابتة فی 


٤‏ خُطبة المؤلّف 


باب الاخلاص واإحضار اليّة باب التوبةء باب الصبر؛ باب الصدق؛ باب 
المراقبةء باب التقوی؛ باب الیقین والتوکل؛ باب الاستقامةء باب التفگر باب 
المبادرة إلی الخیرات؛ باب المجاھدة؛ باب الازدیاد فی الخیر فی آخجر العمر؛ باب 
کثرةۃ طرق الخیر؛ باب الاقتصاد في العبادةء باب المحافظة علی الأعمالء باب 
المحافظة علی السُْتَة وادابھاء باب وجوب الانقیاد لحکم اللہ تعالی؛ باب النھي عن 
البدع؛ باب مَن سنٌ شُنَّةَ حسنة أو سیٔئة باب الدلال علی الخیر والدعاء إلی الھدی؛ 
باب التعاون علی البر والتقویء باب النصیحةء باب الامر بالمعروف والنھي عن 
المنکر؛ باب عقوبة مَن أمر بمعروف وخالف قوله؛ باب أداء الأمائة باب تحریم 
الظلم والأمر برڈ العظالم . 

باب تعظیم ُرمات المسلمین وبیان حقوقھم والشفقة علیھم ورحمتھم باب 
ستر عورات المسلمین؛ باب قضاء حوائج المسلمین؛ باب الشفاعةء باب الإصلاح 
بین الناس؛ باب فضل ضَعَفة المسلمین والفقراء والخاملین؛ باب ملاطفة الیتیم 
والبنات وسائر الضُعَفة والاحسان إلیھم والشفقة علیھم والتواضع معھم باب 
الوصیة بالنساءء باب حق الزوج؛ باب النفقة علی العیال؛ باب الاٴنفاق مما یب 
باب أمرہ أهله وأولادہ ومّن فی رعیته بطاعة اللہ وتادیبھم؛ باب حق الجار والوصیة 
[به]ء '' باب بر الوالدّین وصلة الأرحامء باب تحریم العقوق وقطیعة الرجم باب 
برٌ اصدقاء الأب والأم والأقارب والزوجةء باب إکرام أھل بیت رسول اللہ 8ڑ 
باب توقیر العلماء والأکابر وأھل الفضلء باب زیارة أھل الخیر وصحبتھم وطلب 
زیارتھم والدعاء ''' منھم وزیارة المواضع الفاضلة. 

باب فضل الحب في اللہ - [تعالی] -''' وإعلامہ مَن یحبه أنه یحبە باب 
علامات حب اللہ - تعالی - للعبد باب التحذیر من إیذاء الصالحین والضعَفة 
نک الاصل وش وبعض النسخ ولیست في خ وط والنسخة الوقفیةء وفي التعبیر عنھا بعض 

خلاف بین ما هنا وما سیلی في متن الکتاب؛ وقد جاءت قبل عنوان الکتاب في م مع 

زیادات کثیرۃ في عدد الأبواب وعناوینھا والتعبیر شبیهة بما سیرد بعد في متن الکتاب: 

أشرنا إلی بعض ذلك فی التعلیقات ھناك . 
)١(‏ نتمة من النسختین . 
)٢(‏ فی ش: وطلب الاعاء. 
(۳) تتمة من ش. 


مخطبة المؤلٔف ٥‏ 


باب إجراء أحکام الناس علی الظاھرء باب الخوف؛ باب الرجاءء باب فضل 
الرجاءء باب الجمع بین الخوف والرجاء باب البکاء من خشیة اللہ وشوقًا إليه؛ 
باب الزھد في الانیا وفضل الفقر باب الجوع وخشونة العیش والاقتصار علی 
القلیل من المأکول والمشروب والملبوس وغیرھا من حظوظ النفس وترك الشھوات: 
باب القناعة والعفاف وذم السؤال؛ باب جواز الآخذ بغیر سؤال؛ باب الحث علی 
الاکل من عمل یدہ والتعفف عن التعرض للعطاء؛ باب الکرم والجود والانفاق فی 
وجوہ الخیر؛ باب الٰٹھی عن البخل. 

باب الإیثار والمواساۃ؛ '' باب التنافس في أمور الآخرة والاستکثار مما 
ُعبِرْكُ بەء باب فضل الغنیْ الشاکر؛ باب الموت وفِضر الامل باب زیارة القبور 
باب کراهة تمتي الموت؛ باب الورع؛ باب العْزلهَ باب الاختلاط بالناسء باب 
التواضع؛ باب تحریم الکِبٔر والاعجاب؛ باب خُسن الخْلقء باب الجلم والآناۃ 
والرفقء باب العفو والاعراض عن الجاھلین؛ باب احتمال الذی؛ باب الغضب إذا 
انٹھکت خُرمات الشرع والانتصار لدین اللہ - تعالی - باب أمر ولاة الأمور بالرفق 
وعااسی ااھام ایت جا لاق التانان ہا سرت طامازلاہ ورس 
غیر معصیة؛ باب اجتناب الولایات؛ باب حثٗ السلطان والقاضي وغیرھما من ولا 
الامور علی اتخاذ وزیر صالح وتحذیرہم من تُرناء السوء والقبول منھمء باب النھيی 
عن تولیة من طلب الولایة. 

کتاب الأدب: '' باب الحیاء؛ باب حفظ السرّ؛ باب الوفاء بالعھدء باب 
الأمر بالمحافظة '' [علی ما اعتادہ من الخیر]ء باب استحباب طیّب الکلام وطلاقة 
الوجه عند اللقاء باب بیان الکلام وإیضاحه: باب إصغاء الجلیس لحدیث جلیسە: 
باب الوعظ والاقتصاد فیه:ء ہاب الوفار والسکینة باب إتیان الصلاۃ وسائر 
العبادات بوقار وسکینةء باب [ کرام الضیف؛ باب استحباب التبشیر والتھنئةء باب 
وداع الصاحب ووصیّته عند فراقهء باب الاستخارة والمشاورۃء باب الذھاب إلی 
العید وعیادة المریبض ونحوھما من طریق والرجوع من طریق آخرء باب 
)٢(‏ في الأصل: باب الأدب . 
(۴) ۔ش: "باب المحافظة". وما بین معقوفین مخروم فی الأصل . 


٦‏ مُطبة المؤلّف 


[استحباب]''' تقدیم الیمین في کل ما هو من باب التکریم . 

کتاب أدب الطعام فيه أہواب آداب الشرب؛ کتاب '''' اللباس؛ باب آداب النوم 
والاضطجاع والقعود والمجلس والجلیس والرؤیاء آبواب السلامء کتاب عیادة 
المریض وتشییع المیّت والصلاۃ عليه وحضور دفنه والمکٹ عند قبرہ؛ وما یدعغعی به 
للمریض وأشباہهء والبکاء علی المیّت والاسراع بالجنازةۃ وقضاء دَینە والداعاء لە 
والصدقة عنه والثناء عليهء وفضل موت الاأطفال: والخوف عند المرور بقبور 
الظالمین . 

کتاب آداب السفر والخروج فيه یوم الخمیس آول النھار وطلبه الرّفقةً ودب 
السیر والنزول والمبیت والشُری:؛ والرّفق بالدوابّ وإعانة الرفیق؛ وما یقوله إذا رکب 
دابته للسفر؛ والتکبیر إذا صعد الٹنایا والاعاء فی السفر وما یدعو به إذا خاف وما 
یقوله إذا نزل منزلّاء وتعجیل الرجوع إلی أھله إذا قضی حاجته؛ واستحباب القدوم 
ٹھارا وکراہیته لیلاء وما یقوله إذا رجع وابتدائه بالمسجد والصلاةۃ فی وتحریم 
سفر المرأة وحدھا. 

کتاب الفضائل: [باب]”' فضائل القرآن والأمر بتعفّدہ وتحسین الصوت 
بالقراءةۃء وطلب القراءة من حسّن الصوت والاستماع لھا والحثٌ علی شوّر وآیات 
مخصوصة والاجتماع علی القراءةء باب فضل الوضوء؛ باب فضل الاذانء باب 
فضل الصلوات وفضل الصبح والعصرء باب فضل المشي إلی المساجد باب انتظار 
الصلاۃء باب فضل صلاة الجماعة وحضور الصبح والعشاء فيی جماعة؛ باب 
المحافظة علی الصلوات المکتوبات؛ باب فضل الصف الأول وتتمیم الصفوف 
الأول وتسویتھا والتراصٌ فیھاء باب فضل الشُنن الراتبة مع الفرائض وبیان آدابھا 
وما یتعلق بھا وبیان أقدارھاء باب عُنّة الجُمعةء باب التنقل في البیت والفصل بین 
الفریضة والنافلةء باب الوتر وما یتعلق ب٭ء باب صلاة الضحی وما یتعلق بھاء باب 
تحیة المسجد؛ باب کین بعد الوضوء؛ باب فضل یوم الجمعة وما یتعلق بە؛ 
باب سجود الشکر باب قیام اللیلء باب التراویحء باب لیلة القڈر وما یتعلق بھا. 


(۲) فی الأصل: "آبواب“ وفوقه: ”کتاب": ش: وأبواب . 
(۳) تتمة من م؛ ولیس ”الفضائل“ فيی ش. 


خُطبة المؤلّف ۷ 


باب“ فضل السواك وخصال الیْطرةء باب الزکاۃ وما یتعلق بھاء کتاب 
الصیام وفضائله وما یتعلق به والشحور وأنواع کثیرۃء کتاب الاعتکاف؛ کتاب 
الحج؛ کتاب الجھاد وفضل الشھداء وبیانھم وما یتعلق بە؛ باب فضل العتق؛ باب 
فضل ال۷حسان إلی المملوك باب فضل المملوك الذی یژدڈی حق اللہ - تعالیٰ - 
وحق مَواليهء باب فضل العبادة في الهَرْج باب فضل السماحة في البیع والشراء 
والاخذ والعطاء وحسن القضاء والتقاضي وإرجاح الکیل والوزن؛ کتاب الیلم: 
کتاب حمد اللہ - تعالی - وشکرہ؛ کتاب الصلاۃ علی رسول اللہ ڑّڑٍ کتاب الأذکار 
وما یتعلق بھا وبیان أنواعھا وأوقاتھا وغیر ذلك: کتاب الدعوات: باب کرامات 
الأاولیاء. 


کتاب الأُمور المنهي عنھا: باب تحریم الغِیبة والأامر بحفظ اللسان وتحریم 
سماعھا وبیان ما بٔباح منھاء باب تحریم النمیمةء باب تحریم نقل الحدیث إلی 
ولا الأمور: باب ذمٌ ذي الوجھین؛ باب الکذبء باب ھا یجوز منەء باب الحث 
علی التثبّت فیما یحکیەء باب ٹھادۃ الژّورء باب اللعن؛ باب السبّ؛ باب سب 
الاموات؛ باب الٹھي عن الایذاءء باب النھي عن التباغض والتقاطع؛ باب الحسد: 
باب التجسس؛ باب النھي عن شُوء الظنء باب تحریم احتقار الناس؛ باب النھي 
عن إظھار الشماتة بالمسلم: باب تحریم الطعن في الأنساب؛ باب النھي عن 
الغشٗ '' والخداع؛ باب تحریم الغدرہ باب الٹنھي عن المنٌ بالعطیّة ونحوھاء باب 
الٹھيی عن الافتخار والبغي؛ باب تحریم الھجران بین المسلمین فوق ثلائثة أیا 
باب النھی عن تناجي اثنین دون الثالث. 


باب الٹھيی عن تعذیب العبد والدابّة والمرأۃ والولد بغیر سبب شرعي؛ باب 
رم ایت اآتار یکل سپران سے لت ناف رات سر طل القیٰ 
باب کراھة العودۃ'”“ في الهبة باب تأکید تحریم مال الیتیمء باب الریاءء باب 
الرباء باب ما یتوم ریاء ولیس بریاءء باب تحریم النظر إلی الأجنبیة والأمرد 
الحسن؛ باب تحریم الخلوة بالأجنبیةء باب تحریم تشبّه الرجال بالنساء والنساء 


(۳ فی الأاصل: العود. 


۸ ُطبة المؤلّف 
بالرجالء باب الٹھي عن التشبّه بالشیطان والکفًار باب النھي عن خضاب الشعر 
بالسواد باب الٹھي عن القزٌع وھو حلق بعض الراأس دون بعض؛ باب تحریم 
وصل الشعر والوشم والوشر باب الٹھيی عن نتف الشیب . 

باب کراھة الاستنجاء بالیمین ومسٌ الفرج بالیمین؛ باب کراهة المشي في نعل 
واحدة وکراهة لس النعل والحخُفٌ قائثمّاء باب کراھة ترك النار في البیت عند النوم 
ونحوہء باب النھی عن التکلف: باب تحریم النیاحة علی المیّت ولطم الخد 
ونحوھماء باب الٹھی عن إتیان الکھُان والمنجٔمین والعرّاف وأصحاب الرمل 
والطوارق بالحصی والشعیر؛ باب الٹھي عن التطیّر باب تحریم تصویر الحیوان 
باب تحریم اتخاذ الکلب إِلّا لصید أو زرع أو ماشیةء باب کراھة تعلیق الجرس في 
البعیر وکراھة استصحاب الکلب والجرس؛ باب کراھة رکوب الجلالة باب الٹھی 
عن البصاق في المسجد والأمر بتنزیهه عن الاقذارء باب کراھة الخصومة في 
المسجد ورفع الصوت فيه ونشد الضالَة والبیع والشراءء باب نھي من أکل ومًّا أو 
بصلّا ونحوہ ممّا لە رائحة کریھة عند دخول المسجد قبل زوال رائحته: باب کراھة 
الاحتباء یوغ الجحمعە . 

باب ٹھی من دخل عليه عشر ذي الحجة وأراد أن یضحًی عن أخذ شيء من 
شعرہ أو أظفارہ حتی یضحٌ۵ی؛ باب الٹھی عن الحلِف بمخلوق کالنبي والکعبة 
والملائکة والسماء وغیرھاء باب تغلیظ تحریم الیمین الکاذبة عمداء باب ندب من 
حلف علی یمین فرأی غیرھا خیرًا منھا أن یفعل ذلك المحلوف عليه ثم بکمر عن 
یمینەء باب العفو عن لغو الیمین وأنە لا کفًارة فیه؛ باب کراہة الحلف في البیع 
وإن کان صادقًّاء باب کراہة أن یسأال بوجه الله - تعالی - غیر الجنّة وکراہة منع 
من سأل بالل - تعالی - وتشفٌع؛ باب تحریم قوله للسلطان وغیرہ: شاھان شا 
باب الٹھی عن مخاطبة الفاسق والمبتدع ونحوھما ب ”سیّد“' ونحوہ؛ باب کراهة 
سب الحُمّی؛ باب الٹھی عن سبّ الریح وبیان ما یقال عند هبوبھاء باب کراھة 
سبّ الديك . 

باب الٹھيی عن قول: مُطرنا'' بنّوٍ کذاء باب تحریم قوله لمسلم: یا کافر؛ 
باب الٹھی عن الُحش وبذاء اللسانء باب کراھة التقعیر فی الکلام بالتشدق 
)١(‏ م: ”الٹھی مطرنا“. ش: الٹھي عن قوله مطرنا. 


۹ 8 , - -- 


وتکلف الفصاحة وغیرھاء باب کراھة قول: خَبُنْتَ نفسي؛ باب کراهة تسمیة العنب 
كرمّاء باب الٹھي عن وصف محاسن المرأۃ لرجل لا یحتاج إلی ذلك تن کی شرعي 
لنکاحھا ونحوہ: باب کراهة قول الانسان: ”اللَهمْ اغفر لي إن شثتٌ“ بل یجزم في 
الطلب؛ باب قولە: ما شاء اللہ وما شاء فلان باب کراھة الحدیث بعد العشاء 
الآخرة؛ باب تحریم امتناع المرأة من فراش زوجھا إذا دعاھا ولم یکن لھا عذر 
شرعي؛ باب تحریم صوم المرأۃ تطوُعَا وزوجھا حاضر إِلّا بإذنە. 

باب تحریم رفع المأموم قبل الامام رآَمّه من الرکوع والسجود؛ باب کراھة 
وضع الید علی الخاصرۃ في الصلاة؛ باب کراھة الصلاةِ بحضرۃ الطعام ونفسه تتوق 
إليه ومدافعة الأخبثین؛ باب الٹھيی عن رفع البصر إلی السماء في الصلاۃء باب 
کراہة الالتفات فی الصلاۃ لغیر عذرہ '' باب الٹھيی عن الصلاۃ إلی القبورء باب 
تحریم المرور بین بی المصلي؛ باب کراھة شروع المأموم في گ‌‌00.0 
الصلاۃ باب کراہة تخصیص یوم الجمعة بصیام أو لیلته بصلاۃء باب تحریم 
الوصال في الصوم وھو أن یصوم یومین أو آکٹر لا یاکل ولا یشرب بینھماء باب 
تحریم الجلوس علی القبرء باب النٹھيی عن تجصیص القبور والبناء علیھاء باب 
تغلیظ تحریم إباق العبد من سیّدہ. 


باب تحریم الشفاعة في الحدود؛ باب الٰٹھي عن التغوّط في طریق الناس ومُوارد 
الماء ونحوھاء باب الٹھی عن البول ونحوہ في ''' الماء الراکد باب کراھة تفضیل 
الوالد بعض أولادہ علی بعض فی الهبة؛ باب تحریم إحداد المرأةۃ علی میّت فوق ثلائة 
أیام إِلّا علی زوجھا أربعة أشھر وعشٌرۃ أیام؛ باب تحریم بیع الحاضر للبادي وتلقی 
الڑکبان والبیع علی بیع أخيه والخٍطبة علی خٍطبة أخیه إِلّا ان یأاذن أو بُردّ باب النھي 
عن إضاعة المال في غیر وجهه؛ باب الٹھيی عن إشارة إلٰی مسلم بسلاح ونحوہ والنھي 
عن تعاطی السیف مسلولاء باب کراھة الخروج من المسجد بعد الأذان حتی تصلّی 
المکتوبة إِلّا لعذرء ”' باب کراھة رد الریحان لغیر عذر؛ باب کراهة المدح فی الوجه 
او عت ا نا ساب ضر رد ھا ا دق عق 
جو سس 
(۲"( ...٭ ”البول في“ ۱ و”ونحوہ“ بین الکلمتین فی م. 


٠‏ خُطبة المؤلّف 


باب کراهة الخروج من بلد وقع فيه الوباء فرازا منه وکراھة القدوم عليهء باب 
تغلیظ تحریم السٌحرہ باب الٹھي عن المسافرةۃ بالمثصحف إلی أرض الکفُار إذا 
خیف وقوعه بأیدي العدو باب تحریم استعمال إناء الذھب والفضة في الأاکل 
والشرب والطھارة وسائر وجوہ الاستعمال؛ باب تحریم لس الرجل ثوبًا مزعفرّاء 
باب الٹھيی عن صمت یوم إلی اللیل؛ باب تحریم انتسابه إلی غیر أبيه وتوليه غیرٌ 
مواليەء باب التحذیر من ارتکاب ما نھی اللہ [ورسولہ ےچ عنه]ء ''' باب ما یقوله 
ویفعله من ارتکب منھیٔا عنە. 

کتاب المنثورات والمُلّح وھو اکثر أبواب الکتاب وفيه نفائس؛ کتاب 
الاستغفارء باب بیان ما أعدٌ اللہ - تعالی - للمؤمنین فی الجنّة وھو آخر الکتاب . 


)١(‏ تتمة من م؛ وفي ش تقلدیم وتأاخیر فی العبارة. 


بابّ الإاخلاص وإحضار الئیْة 
فی جمیع الأعمال والأقوال والأحوال البارزۃ والخفیّۃ”'' 


فال ال تعالی ”': ف(وما أُیرُوا إِلّا لیَعبٔدُوا اش مُخیِصِينَ لَهُ الڈَينَ 


گا نکر کات ا تر الات رلک بد لت گار جنال نان 
(لَ مَنال ال لشُومھا ولا ویماؤھاء ولکِن بَنالهُ اللّقوّی ینگم4ء وقال 
تعالی: فثُلْ: إِنْ تُخنُوا ما فی صدُورِکم أو تدُوهُ يَعلَمهُ 4۵۱. 


(0) 


("۲ 


(۳ 


‫َ 


(۳( َ‫ ۳ ھے 29 2 7 و 
٦١‏ وعن أمبرِ المُومِبِينَ بی فص عَمَر بنِ الحطابِ بنِ تفیلِ بنِ عَدِ العْزٌی 


ُعلت البسملة في م بعد ھذا العنوان. وبابُ: خبر لمبتد محذوف؛ أي: ھذا باب. 


والجملة : ابتدائیّة. وفي: حرف جر: للظرفیة المکائیة؛ تنازع فیه المصدران: الإاخلاص 
وإحضار؛ فیتعلق بالأقرب. وأل: جنسیة لتعریف الماھیة في المواضع الخمسة؛ ثم حرفیة 
موصولة لغیر العاقلة في الموضعین الآخیرین. والبارزةۃ: صفة للأعمال والأقوال والأحوال. 
جملة قال الل : ابتدائیّة أيضّا. والآیات: ٥‏ من سورۃ البینة و۳۷ من سورۃة الحج و۲۹ من 
سورة آل عمران وبعدھا فی خ: ”ویعلم الایة“'. وفيی م: ''عز وجل“ قبل کل آیة حتی 
نھایة الباب ٠٤‏ في آکٹر ذلك: وفوقه: ”تعالی' للتصویب . 
الواو فی مثل ھذا السیاق: حرف عطف؛ تعطف جملة ”حدث عن“ مقدرة فی أول السند 
من ”صحیح البخاري“' تعطفھا علی جملة ”قال اللہ“ الابتدائیة فی أول الباب. فالجملة 
المقدرةۃ: لا محل لھا من الاعراب بالعطف. وعن: للمجاوزة المجازیة في الموضعین ۔ 
وعن أمیر: متعلقان بحال محذوفة عن الراوي للحدیث في السند قبل عمرہ أٔي: عن فاعل 
لاسم فاعل مقدر: ”راویّاٴ وھو علقمة بن وقاص. ھذا ما یناسب السیاق ھنا لآن قبله 
عنعنةقء وکذلك إذا ولي الفاعلُ لفظٌ ”'حدّث“ وما أشبهہ. أمَا إذا وليَ لفظ ”رَوّی“ وما 
یشبهه فالتعلق بالفعل نفسه لانه یتعدی ب”'عن“. وابيی: بدل من ”امیر“ مجرور بالیاء 
رتضان لائه ئن الاباء اليثء وا عطف :ان (' آپی“ نجرور بالطت+ اوعلایتاجر 
الفتحة عوضًا من الکسرۃ لأنه ممنوع من الصرف. 

وابن: صفة لما قبلھا مجرورۃ. والخطاب: مضاف إليه. وزاد بعدہ فی ش: ”ئہ“'. 
وأل: زائدة للمح الأاصل. ش: ''عبد العزی بن رَیاِح“. والقرشي: المنسوب إلی ثُرّیش؛ > 

۷۱ 


‌ِ۲ 


-١‏ باب الا خلاص واحضار الیَة في جمیع الأعمال والأقوال والأحوال 


اس 


شی اتی غ و کیٹ 07 الله ۰- بقل ۶٥ء‏ تما الاسا 


(١) 


<صمّٰۂة [٣ان‏ ٹ٣‏ وأل: حرفبة موصوله للعاقل . وفيی هذا السیاق خلاف لما ذکرہ بعض 


النحاۃ من ترتیب التوابم . والعدوی : المنسوب إلی عديٌٍء صفة ثانیة. رٔي مذا وصف 
بالاعم ثم بالأخص. وھو الأصل في مثل ذلك. وأل: حرفیة موصولہة للعاقل أَیضَا. ورضي 
اللہ عنه أي: تقبل عمله بالرضا والمحبة والاکرام. والجملة اعتراضیة وجملة قال: پي 
محل نصب مفعول بە علی الحکایة للمحذوف: راویّا. انظر إعراب الجمل ص۱۷۰ وشرح 
بانت سعاد للخطیب التبریزيی ص۷۹ وقراءة موجھة ص١۰٠۱.‏ 
ما بین معقوفین تتمة من النسخ وخ وع؛ بی یی این اسنا تر کات 
”بن لڑي أنه قال قال رسول الل پل ''. وسمعت... ھاجر إليه: فی محل نصب مفعول بە 
علی الحکایة للفعل: قال. وجملة یقول: في محل نصب حالٌ من: رسول. وانما 
الإاعمال. .. ھاجر إلبە: فی محل نصب مفعول بە علی الحکایة للفعل : بقول. وإنما: کافة 
ومکفوفة للحصر أي: إثبات الحکم لما بعدھا ونفیه عما عداہ. والحصر ھنا إضافی لان 
بعض الأعمال لا صلة لە بالنیّة ولآن النیة الصالحة لا تکفی لحسن الجزاء؛ ولا بد معھا 
من إتقان العمل وکونە نافمًا فی الانیا والآخرۃ. وما: حرف زائد توطئة لدخول ”إِن“ علی 
الجُمل. والأعمال: جمع عَمّل. وھو القول والفعل من العبادات وما یحاسب عليه. فال: 
عہدیة ذھنيیة. والباء: حرف جر للمصاحبة؛ متعلق بالخبر المحذوف للمبتدأ: الأعمال. 
والجملە : ابتدائیة فی القول. والنیة: مصدر معناہ قصد القلب بعزم. وأل: نائبة عن ضمیر 
الغاثیات. فکل عمل مصاحب لنيّته. ولذلك جاز جمع المصدر. وما نوی أي: جزاء ما 
نوا وقصدہ. وما: اسمٌ موصول في محل رفع بت مژخر تتعلق اللام بخبرہ المقدم 
المحذوف . وھی : للا ختصاص . 

والجملة : معطوفة علی الابتدائیة في القول للبیان والتوکید . والفاء: حرف عطف.؛ هي 
الفصیحة للترتیب والتعقیب والسببیة. ومَن: اسم شرط جازم فی محل رفع مبتدأاء خبرہ 
جملتا الشرط والجواب في محل رفع. وھجرته أي: مفارقته وطنه إلی غیرہ خوف الفتنة . 
وإالی اللہ أي: مََوَجَھة إلی رفا الله اتا رَاَحَتَسَایا :والعان:والشرر× تعلقاق ہت 
”کان“ المحذوف. والجملة: جملة الشرط غیر الظرفی لا محل لھا من الاعراب . والفاء: 
رابطة لجواب الشرط في الموضعین؛ جوابیة لتوکید الترتیب والتعقیب والسببیة . والی اللہ 
أيى: ثوابًا وإکرامَّا. والجملة: جواب شرط جازم مقترنً بالفاء فی محل جزم. 

والجملة الشرطیة: معطوفة علی التی قبلھا للتفصیل والتوکید لا محل لھا من الاعراب 
بالعطف . واللام: للتعلیل تتعلق بخبر ”کان“ المحذوف. ودنیا أ٘ي: حیاۃ یتمتع بھا 
مجرور بالفتحة المقدرة علی الالف للتعذر عوضّا من الکسرة لأنه ممنوع من الصرف. 
ویصیبھا: یحصل علیهھا. والجملة: في محل نصب حال مقدرة عن ضمیر الغائب؛ أي: 
مقثَّرًا إصابتھا. وأو: حرف عطف لاحد الشیثین ومنع الخلوٌ إذ بُحتمّل حصول ما قبله وما 
بعدہ معّاء حرك بالکسر لالتقائه بسکون المیم. والمرأة: الانٹی من الناس. وینکحھاء 


۳٣ باب الاخلاص واإحضار الیّة فيی جمیع الأاعمال والأقوال والأاحوال‎ -١ 


5 لی اه 800 ومّن کانّت مِجْرثُ لِدُنیا 0 7 تی 
فھِجْرثهُ إلَی ما هاجْر إِلَيه؛. 
ہپ ےئ صِحّی واۃُ 07 سی و مب الہ 005لھ"م"ع"+" 


7 ۳ الكیری انیس اور یرت 2 ا الب ھ7 


حأي: یتزوجھا. والجملة: معطوفة علی جملة ”'یصیبھا“ فی محل نصب بالعطف. وأو: 
تعطف شیئین أو أکثر علی النظائر وکذلك الواو والفاء و ثمٌ؛ لان العطف في عرف النحاۃ 
هو علی تکرار العامل في المعنی؛ وُحذف لکثرة الاستعمال فلا تقدیر للفظه. م: 
”یتزوجھا“. وإلی ما ھاجر إليه أي: جزاء ہجرته متوجْه إلی ذلك . وفي الأصل: ”إلیھا“. 
وما: اسمٌ موصول في محل جر. والجملة الشرطیة: معطوفة علی نظیرتھا لا محل لھا من 
الاعراب أَيضا بالعطف ختامًا للقول الشریف وقول عمر. 

)(١(‏ متفق علی صخته أي: الحدیث متَفقٌّ علی صحّة رواییه عند الإمامین فی صحیْحًیھما. وأل: 
عھدیة حضوریة. ومتفق: خبر للعبتدأً المحذوف مرفوع. والجملة: ابتدائیة من کلام 
النووي في اعتراض لا محل لها من الاعراب؛ آخرہ: المصنفة. وعلی: حرف جر؛ 
للاستعلاء المعنويی. وصحة: مجرور ومضاف. والجار والمجرور: في محل رفع نائب 
فاعل لاسم المفعول ”متّفق“ ولا یعلقان. والھاء: ضمیر متصل مبني علی الکسر فی محل 
جر مضاف إليه. وروی: فعل ماض مبني علی الفتح المقدر. والھاء: ضمیر متصل مبني 

علی الضم في محل نصب مفعول بە مقدم. وإماما: فاعل مؤخر مرفوع بالالف ومضاف. 
والجملە: آفي محل رفع بدل من: متقق . 
وبردزیة : هو اسم اعجمي معرٗب معناہ: الزْرَاعء ضط کما اتا وقد أَنٔحم ني 

الاصل والنسخ باقلام أخری تصرّفات في ضبطه. انظر وفیات الأعیان ۱۹۰:٢١‏ 2 
لابن ماکولا ۲٥۹:۱‏ ومقدمة فتح الباری ص٦٦1٦.‏ وھو اسم مبنی علی سکون الھاء. وقول 
البعض: ”ھاء تانیٹ أو تاء تانیٹ آأو ہاء سکت“ لا وجه لە. ویّققف المحڈثون فی آخر 
ھذا الاسم بسکتة لیستآنفوا همزة الوصل بعدہ بلفظ عمزة القطعم. والقیاس في مثل ھذا 
عندي |إذا لقی ساکتّا وصلٌ اللفظ وإجراء الاسم مُجری الممنوع من الصرف؛ ای: هو نا 
مجرور بالفتحة عوضّا من الکسرةۃ. وکذلك ما یشبهھه من نحو: مندہ وہیدۂ وماجث ضط 
عند النحاةۃ مثل: سيبَوَبْه. والل أعلم بالصواب. ط: ”فی صحیحیھما'“'. واللذین: اسم 
مورصول صفة لٛ'”'الکتابین“ مجرور بالیاء لأئه ملحق بالمثتی. وأل: زائدة لازمة للتزیین 
اللفظيی. وأصح: خبر للمبتدا: ھما. والجملة: صلة الموصول ختامًّا لقول النووي 
الاعتراضي. وأل: عھدیة ذھنیة. والثانیة: حرفیة موصولة لغیر العاقلة . 


-١ ١‏ باب الاخلاص وإحضار الیّة في جمیع الأعمال والأقوال والأحوال 


٢۔‏ ون" أمُ المُوینین أمُ عبد او عائشةً ا قالّت: قال رشول اللہ ے: 


)١(‏ الواو: حرف عطف؛ عاطفة لمطلق الجمع. انظر تعلیقنا علی إسناد الحدیث الأاول. 
والمعطوف هو الجملة المتقدمة في أول ھذا السند من ”صحیح البخاري“ تعطفھا علی 
جملة ”'قال اللہ تعالی“ أَیضَا لا محل لھا من الاعراب بالعطف. وکذلك إعراب ما في أول 
الأاحادیث ٣-۔٢۱.‏ وعن أُمٌ: متعلقان بحال محذوفة عن الراوي للحدیث في السند قبل 
عائشة 8ء أي: عن فاعل فعل الجملة المقدرة: ”'حدّث“ وھو في البخاري: نافع بن 
مُبیر؛ أي: راویّا. انظر ”عن أمیر“ في الحدیث المتقدم. والمؤمنین: مضاف إليه مجرور 
بالیاء. وأل: جنسیة للاستغراق الحقیقی تغلیبًا. وَأمْ عبد اللہ: کُنیۃُ عائشةً طٛ٭ کناھا بھا 
النبي پچ بابن اختھا اسماء. وھو عبد اللہ بن الزبیر. وَأمٌ: بدل من ”ام“ مجرور بالبدلیة 
ومضاف. وعائشة : عطف بیان ا ”أُمٌ“ الثاني مجرور بالفتحة عوضّا من الکسرۃ لأنه ممنوع 
من الصرف. والنصٌ الأول من الحدیث: فيی محل نصب مفعول بە للفعل: قال. 

وقال رسول... (عدا: قالت)... نيّاتھم: في محل نصب مفعول بە علی الحکایة للفعل 
قبلە: قالت. ویغزو الکعبة أيی: یقصدھا لیھدمھا ویفسد فیما حولھا.۔ وجیش: فاعل 
مرفوع؛ مصدر للفعل: جاش؛ بمعنی مبالغة اسم الفاعل غبر به عن اسم الذات لتوکید 
المبالغة. وھو اسم جمع واحدہ جندي. والکعبة: بیت اللہ الحرام: مفعول بە. وأل: 
عھدیة ذھنیة . والفاء: حرف عطف؛ هي الفاء الفصیحة عاطفة للترتیب والتعقیب والسببیة. 
وإذا: اسم شرط غیر جازم مبني علی السکون فيی محل نصب مفعول فيه ظرف زمان 
ومضاف متعلق بالفعل: يُخسف. وکانوا أي: صاروا قبل وصولهم إلی مکة. والباء: 
للظرفیة المکانیة. وبیداء أي: أرض ملساء لا شيء فیھاء مجرور بالفتحة عوضّا من الکسرة 
لأئه ممنوع من الصرف. والجار والمجرور: متعلقان بخبر ”کان“ المحذوف. والجملة: 
فی محل جر مضاف إليه. ومن: للتبعیض تتعلق بصفة محذوفة ل”بیداء“. ویخسف: بُغور 
ویُزلزل ویدر. م: ”'یَحْیف ال““. والباء: للمصاحبة في المواضع الثلائة. والجار 
والمجرور بأوّل: في محل رفع نائب فاعل في المواضع الثلاثة ولا یعلقان. 

والاول والآخر أي: المتبوع والتابع وما بیٹھما. وآجر: اسم فاعل بمعنی اسم التفضیل 
للمبالغة. والجملة: جواب شرط غیر جازم. وقالت: توکید لفظي لنظیرہ قبلٌ: ذکرہ الراوي 
ولیس من قول عائشة لا محل لە من الاعراب. ومثله کثیر في روایة الاأحادیث. وجملة 
قلتُ: استثنافیة بیانیة ضمن قولھا. ویارسول... لیس منھم: فيی محل نصب مفعول بە 
علی الحکایة للفعل قبله من: قَلتُ. ویا: حرف نداء. ورسول: منادٌی مضاف منصوب. 
والجملە: فعلیة ابتدائیة فی القول قبلھا. وکیف: اسم استفھام للتعجب مبني علی الفتح في 
محل نصب حال أولی مقدمة عن: ”أولھم وآخرھم“ بعڈ. والجملة : استثنافیة ضمن القول 
جوابّا للنداء. والواو: للحال والاقتران. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق بلخبر المقدم 
المحذوف للمبتداً المؤخر: اسواق. وھو جمع سُوقة. وھم الرعیّة یتبعون مضطرین. 
والجملة : فی محل نصب حال ثانیة من ضمیر الجماعة قبلھا. 

ومن: نکرة موصوفة معطوفة علی ”آسواق“ في محل رفع پا لس ولیس منھم أي: 
لیس پَقصد ما فصد الغزاۃ لضعفه. ولیس: فعل ماض ناقصٌ جامد مبني علی الفتح.> 


٥ باب الاخلاص وإحضار الیّة فی جمیع الأعمال والأقوال والأحوال‎ -١ 


و 


فَغژُر جَیشْ الكَغْبةَ فإذا کانُوا ببَيداءَ مِنَ الأارض بيُختَفٗ باؤَلہم 
و نع قلّے: : پا رَسُول اش یف تحت بالوم رآخروم؛ دڈوم 


سو 


قُهُم ومن لیس مِنھُم؟ قال: ت نت بأَوٌلِهم وآخرمم: 6 وت علیئ 


َيَايَھم) . متّفق عليه. ہٰذا لفظٌ البخاری. 


-٣‏ وعَن عائشة ہل قالت: قال رشول الو“ ڑ: 'لا ججرۃ بَعد الفْتح 


(۱) 


دواسمه: ضمیر بیعود علی: مَن. وین: للتبعیض تتعلق بخبر ”لیس“ المحذوف. 
والجملة: فيی محل رفع صفة ل''من' ختامًا لقولھا الثانی. وجملة قال: استثنافیة بیانیة 
ضمن قولھا الأول. ویخسف:... نیاتھم: فی محل نصب مفعول بە علی الحکایة للفعل 
قبله: قال. وثم: حرف عطف: للترتیب مع التراخي . وببعثون أي: يُردون إلی الحیاۃ في 
الآخرة للحساب؛ فعل مضارع مبني للمجھول مرفوع بثبوت النون. والواو: ضمیر متصل 
مبني علی السکون في محل رفع نائب فاعل. والجملة : معطوفة علی الجمله الابتدائیة قبلھا 
لا محل لھا من الاعراب بالعطف ختامًّا للقول الشریف وقول عائشة ظٌّّ الأول. وعلی: 
للمصاحبة تتعلق بحال محذوفة عن نائب الفاعل . 

ومتفق عليه أي: الحدیث التّغق علی روایته الإمامان البخاري ومسلم في صحیْحًبھما. 
ومتفق: خبر لمبتدأ محذوف تقدیرہ: الحدیث؛ مرفوع بالضمة. وأل: عھدیة حضوریة. 
والجملة: ابتدائیة في اعتراض لا محل لھا من الإآعراب. وعلی: حرف جرہ للاستعلاء 
المعنوي؛ قلبت الفه یاء لاتصاله بالضمیر. والھاء: ضمیر متصل مبني علی الکسر فيی محل 
جر. والجار والمجرور: في محل. رفع نائب فاعل لاسم المفعول ”متّفق“ ولا یعلقان. 
وھا: حرف زائد لتوکید التنبیه حذفت الفه فی الرسم اصطلاحًا. وذا: اسم إشارة مبنی علی 
السکون في محل رفع مبتدأً. ولفظ : خبر مرفوع بالضمة ومضاف؛ مصدر مضاف إلی فاعله 
فی المعنی. والبخاري: مضاف إليه مجرور بالکسرة. وأال: حرفیة موصولة للعاقل. 
والجملة : استثنافیة ختامًا للاعتراض لا محل لھا من الاعراب. 


خ:: ”قال ا رلا: : حرف مشبه بالفعل؛ للتنصیص علی عموم نفيی وجود الجنس؛ 


وخبرە محذوف: کائنۂ. . وھجرۃة أی: ترك الوطن في سبیل اللہ مبنی علی الفتح فی محل 
نصب اسم: لا وبعد: ظرف زمان منصوب ومضاف عتعلق بالخبر المحذوف . والفتح : 

فتح مکة. فأل: عھدیة ذھنیة. ولکن: حرف استدرال لتوکید ما قبله وتحقیق ما بعدہ 
بالحصر. والجھاد: بذل الجھد فی محاربة المعتدین والظالمین. وجھاد: معطوف بالوار 
علی الضمیر المستٹر في الخبر المحذوف قبلُ مع ملاحظة الاستدراك. فمغادرة الوطن 
للجھاد في سبیل اللہ والنیُ الصالحة کطلب العلم والعمل الصالح تکونان ھجرة أیضا. 

وانظر فتح الباری .٦۸:٦‏ واستنفرتم: ارت بالخروج للجھاد وطلب منکم الُصرة 
لعظلوم. وانفروا أي: انطلقوا بسرعة. ولا ہجرة... إسلاہر: في محل رفع خبر علی 
الحکایة للمبتداأ: معنی. انظر إعراب الجمل ص۸۱. والجملة: معطوفة علی التی قبلھا. 
ومن: لابتداء الغایة المکانیة تتعلق بخبر ٭لا“ المحذوف . واللام: للسببیة تتعلق بەے 


۷٦آ‎ 


-١‏ باب الاخلاص وإحضار الیّة فی جمیع الأعمال والأقوال والأحوال 


٦‏ ل . ےت ٠‏ ھ2 
ولكِنْ چھاد وِنِیة. وإذا استنفرتم فانفڑوا). مفق عليهء ومعناہ: لا مجرة من 
مَكَهُ لأتھا صارزت دار اسلام. 


گ- ون اي عبے الو جار بن عبدِ ال الانصارِئ غللا قال: ”' گا مَع اللبيْ 


8 ني عَزاو فقال: ٢إِنْ‏ بِالمَدِينة لَرجالا ما سِرئُم مَیيرّا ولا فَطعتُم واِبًا إِلا 


>أَيضا. والمصدر المژول: في محل جر. ودارٌ إسلام أي: بلڈ فيه سیادة المسلمین 


(0) 


وشریعتھم ومَنْعنُھم من الأعداء. م: دار الاسلام. 
انظر الحدیث .۱۳٣١‏ ومع: ظرف للمصاحبة منصوب ومضاف . وفي: للظرفیة الزمانیة 
تتعلق هي و ”مع“ بخبر ”کان“ المحذوف. والغزاةۃ: الغزوة. وهھي الجیش خرج بقیادة 
النبی ڑ2 لمحاربة المعتدین. والمراد ھنا غزوة تبوك کما سیلي بعد. اخ فی غزوۃ“. 
والباء: للظرفیة المکانیة تتعلق بحال مقدمة محذوفة عن: رجالا۔ واللام هيی: اللام 
المزحلقة للمبالغة فی التوکید والحال. وما: حرف نفي. ومسیرًّا: مفعول مطلق . والجملة: 
فی محل رفع خبر ”إنْ ؛ عطفت علیها جملة ٭لا قطعتم“ ني محل رنع بالعطف. 
والوادي: الأرض المنخفضة بین مرتفعین . وإلا: حرف حصر في الموضعین. وجملة کانوا 
معکم: فی محل نصب حال من فاعلي الفعلین قبلھا. وکذلك جملە: شرکوکم. وحبسھم: 
منعھم من الخروج للجھاد. والجمله : استثنافیة بیانیة في الروایتین . وأل: نائبة عن ضمیر 
الغائبین. والجملة : ختام للقول الشریف في الروایتین . 

والواو قبل ”فی“ : حرف اعتراض. وفي: للظرفیة المکانیة المجازیة تتعلق بخبر مقدم 
محذوف. و ”إلّا شرکورکم في الآاجر“ : في محل رفع مبتدأ مؤخر علی الحکایة. والجملة: 
اعتراضیة وآخر الاعتراض: حبسھم العذر. وشرکوکم: ساوّوکم. والجملة: حال من مقلّر 
بلفظ ما قبلهء أي من الفاعل فی: ”ولا قطعتم“ المقدڈر هنا . والأجر: الثواب . وأل: نائبة 
عن ضمیر المخاطبین کما ذکرنا قبل. وجملة رواہ مسلم: استثنافیة ضمن الاعتراض. 
وعن: للمجاوزة المجازیة تتعلق بالفعل ”'روی“ قبلھا. والجملة: معطوفة علی الجمله 
الاستثنافیة. ط: ”انس طل4''. وجملة قال: حال من: أنس. وتبوك: اسم بلدة بین 
المدینة والشام؛ بُمنم من الصرف للعلمیة والتانیٹء ویصرف أَیضًا علی إرادۃ الموضع؛ 
وہدلاله ضم التاء فی بعض بعض الروایات . 

وغزوۃ تبوك کانت في السنة التاسعة لرڈ جیش من الروم والعرب تجھز للھجوم علی 
المدینة المنورۃ ۔ ومع: : ظرف للمصاحبة منصوب ومضاف متعلق بالفعل: : رجم۔. والاقوام: 
جمع قوم. وھو اسم جمع للرجال واحدہ: قائم أي: قوام علی شؤون أسرتە. وَخْلفنا 
أاي: ترکنا. والجملة: فی محل نصب صفة ل”أقوامًا“. خ: ”عْلْقَنا“. والباء: للظرففة 
المکانیة تتعلق بالفعل: خلف. وجمله ما سلکنا: خبر: إن. والشعب : الطریق فی الجبل. 
ووادیّا: معطوف علی ما قبله. م: ”وادیّا ولا شٍعبّا“. وإِلّا: حرف حصر. والواو: للحال 
والافتران. ومع: : ظرف للمصاحبة ومضاف متعلق بالخبر المحذوف للمتداً: ھم. والعذر: 
المانمع الشرعي القاھر یستوجب التیسیر. وأل: نائبة عن ضمیر الغائبین أیضا . 


۷ باب الاخلاص واإحضار الییّة في جمیع الأعمال والأقوال والأحوال‎ -١ 


کانوا مَعَكُم. حَيْسَهُمْ المَرَضٰ٢.‏ وفي روایِة: 'إلّا شَرِكُوكم في الأجر'؟. رواہ 
مسلم؛ ورواہ البخاري عن أَنّس قال: رَجَعْنا ین غزوۃ تَبُوك مع اي پچ نقال: 
ون أقواما عَلَننَا ِالمَىِينة ما سَلَکنا شٍعبّا ولا واوبّا إِلّا وِعُم مَعَنا. عَبَمَهُم 
الْعَذر. 

-٥‏ ون آبي يَزِیڈ" معن بن یَؤیڈ بن الأعَس - غ48. وِمُز وابُو؛ وجَذہ 
صَحابِبُونٌ - قال: کان أپي يَزِیڈ أخرَجّ دَنایِیر یَتَصَدّقٌ بھاء فَوَضَعَھا عِند رَجُل فی 
المَسجد؛ فجث فاعَنٹھا فاتیف بھا فقال: ”واثوء ما إِيَاك اَدٹ“ فخاضمث لی 
رَسشولِ ال 8ا نقال: اك ما نَوَیتَ - یا يَزَیدُ - ولك ما أحَذت. 00٦‏ 
رواہ البخاري . 


)١(‏ یزیڈ: مضاف إليه في الموضعین مجرور بالفتحة عوضًا من الکسرة لأنە ممنوع من الصرف. 
ومعن: عطف بیان ٴ”ابي يزید'' مجرور؛ حذف عنە الننوین مع همزة الوصل في 
الاصطلاح تخفیفٰا لکثرۃ الاستعمال. والصحابي: المنسوب إلی الصٌحابة. وھذا اسم جمع 
واحدہ صاحب؛ وھو نادر فی أسماء الجموع لا نظیر لە في العربیة. والراجح أنه مصدر 
للفعل ”صَحِب“ غُبّر به عن الجمع للمبالغة في المعنی؛ وخصّ به الذین صاحبوا النبيی چ2 
لتوکید المبالغة. انظر الصحاح واللسان والتاج (صحب). والصحابیون: خبر للمبتدأً ”ھو“ 
وما عطف عليه. والجملة: استثنافیة ختامًا للاعتراض. ویزیڈ: بدل من ”ابی“ مرفوع 
بالبدلیة. وأآخرج أي: أخذ من عاله. ویتصدق بھا: یجعلھا للصدقة علی المحتاجین. 
والزیادةۃ فی الفعل للاغناء عن المجرد. والباء: للاستعانة. والجملة : حال مقذّرة عن فاعل: 
أخرج. والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب في الموضعین الأولین. والفاءات التالیة 
بعد لثرقت والتعقت والشة 

ورضعھا أي: جعلھا ودیعة لتوزع علی مستحّي الصدقة. وعند: مفعول فيه ظرف مکان 
متعلق بالفعل قبله. وفيی: للظرفیة المکانیة متعلق بصفة ل''رجل“'. وأل: عھدیة ذھنیة. وبھا 
آی: وھی معي . فالباء: حرف جر للمصاحبة تتعلق بحال محذوفة عن الفاعل قبلھا. 
والواو: حرف جر للقسم تتعلق بفعل محذوف: أَقَيمٌ. والجملة: ابتدائیة في القول. وما: 
حرف نفي؛ نافیة للتقریب من الحال. وإیاك: ضمیر منفصل مبني علی الفتح فی محل نصب 
مفعول به مقدم للحصر؛ أي: لم أفصدك آنت بالصدقة. والھمزۃ المزیدة فی ”اردت“ 
للمبالغة. والجملة : جواب للقسم ختامًّا للقول الصغیر ضمن القول الکبیر. وخاصمته أي: 
حاکمته وشکوت أمرہ. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة. وما: اسمٌ موصول في الموضعین في 
محل رفع مبتدأء تتعلق لام الاستحقاق قبله بخبرہ المحذوف . والجملة الثانیة : معطوفة علی 
الآاولی لا محل لھا من الإعراب بالعطف . ونوت أي: قصدت . یعني : لك أَجر ذلك وك 
حیٗ ذلك. وجملة یا معن: فعلیة استثنافیة ختامًّا للقول الکبیر وللصغیر أَیضّا. 


۸ 


-١‏ باب الاخلاص واإحضار النیّة في جمیع الأعمال والأقوال والأحوال 


-٦‏ وعن أبٍي إسحاق ”' سَعدِ بن اپٍي وَقّاص مالِكِ بن أُعَيبٍ بن بد مَناف بن 


اُھرةً بن کِلاب بن مُرْةَ بن گعبِ بن لُوَي القرّشِيٌ الڑُّهرِی ظ4 أحد العشّرۃ المَشْهُودِ 
لهُمْ بِالجَنَةَ ہہ قال: جاءَني رَسُول اللہ یی يَمُودیْي عامٌ حَجّة الوّداع من وَجَع اشْتَذ 
بيی؛ نكُلتُ: یا رَسُول او - قد بَلَمَ بي مِنَ الوْجٌُع ما ترّی وأنا 7 مال ولا 
َركني إِلّا ابنڈ لي. أفاتَصَدّق بكُلتَي مالي؟ 


(۱) 


("۲ 


قال٭: ٭ لا٦.‏ غُلتُ: فالشٌَط'ُ؟ یا رَشُول اللو. فال: ہلا٦.‏ ثُتُ: فالتْلّكٗ؟ 


انظر الحدیث ۹۱. ومالك: عطف بیان ل”'آرىٰ“ الثاني. والقرشيی: صفة أولی ل ”ابی“ 


الاول. انظر الحدیث ١۔‏ واحد: صفة ثالثة ل”آبي“ الأول. وأل: عھدیة ذھنیة في: 
العشرة. والمشھود لھم أي: الذین شہد لھم النبي ڑ2. وأال: حرفیة موصولة للعاقلین . 
واللام: للاختصاص. والجار والمجرور: فيی محل رفع نائب فاعل لاسم المفعول 
”المشھود“' ولا یعلقان. والباء: للالصاق المعنوي تتعلق باسم المفعول. وأل: عھدیة 
ذھنیة. وجملة قال: انظر الحدیث .١‏ وبعودنی أي: یزورنی فی مرضي؛ والجملة حال 
من: رسول. وحجة الوداع: الحجة التي ودع فیھا النبي قػُ المسلمین قبل وفاته الشریفة. 
وأل: عھدیة ذھنیة أَیضًا. وین: للسببیة تتعلق بالفعل قبلھا . والباء: للظرفیة المکانیة 
تتعلق بالفعل قبلھا أیضا. وبلغ بي أي: أصابني وبلغ غایته فيٌ. والباء: للظرفیة المکانیة 
تتعلق بالفعل قبلھا کذلك. ومن: للتبیین تتعلق بحال مقدمة محذوفة عن الاسم الموصول 
بعد. وأل: نائبة عن ضمیر المتکلم. وما: اسمٌ موصول لغیر العاقل مبني علی السکون في 
محل رفع فاعل: بلغ. 

والواو: للحال والاقتران. وأنا: ضمیر منفصل مبني علی الفتح الظاھر علی النون في 
محل رفع مبتدأ خبرہ ”ذو“ مرفوع بالواو ومضاف یفید المبالغة. والالف في ”'أنا“: حرف 
زائد فی الرسم للوقف. والمال: ما یملك من النقد والمتاع والزینة. وجملة لا یرثني: 
معطوفة علی ”ذو“ فی محل رفع بالعطف. وإلّا: حرف حصر. وابنة: فاعل مؤخر۔ 
واللام: للا ختصاص تتعلق بصفة ل””ابنة““. والفاء: ہي الفصیحة للاستثناف والسببیة 
حرف استثناف؛ قدمت عليه همزة الاستفھام لن لھا تمام التصدیر. وأتصدق اي: أُوصی 
بالصدقة جملة استثنافیة ختامًا لقول ''قلت“ ضمن القول الأول. والباء: للاستعانة. 
جملة قال: استثنافیة بیانیة ضمن القول الأول. وکذلك جمل: قلت وقال. ط: '”'فقال“ 
بعد: فالشطر. ولا: حرف جواب؛ لنفی ما فی السؤال قبله في الموضعین؛ وبعدہ جمله 
محذوفق أَي: لا یجوز ذلك. والفاء: حرف زائد لوصل ما بعدہ بما قبل القول في 
الموضعین. والشطر: النصفء مبتدا خبرہ محذوف أي: أفالشطرٗ أوصي بە؟ وکذلك: 
الثلث. وفی الأصل: ”'فالشطر. .. فالثلث“. والتقدیر : أفأتصدّق بالشطر؟ ... افأتصدّق 
بالئلث؟ وما ذکر من العطف علی ”'ٹلٹی“ فيه نظر. والثلتُ: مبتدا خبرہ محذوف أي: 
کافیك. وجملة الثلث کثیر: استثنافیة ضمن القول الأآخیر. وأل: نائبة عن ضمیر الغائب* 


‌۹ باب الإ خلاص وا|حضار الیّة فيی جمیع الأعمال والأقوال والأحوال‎ -١ 


مر 


7 
قال: ٦الثلث.‏ والثلٹ کَیِیرٌ [او گبیرٌ]. إِنك ان تَذر وَرَثتكَ أغیباءَ خَیرٌ مِن 
ےھ وس روہ ا لا یں تی ا رھ 
ان تَذرَهم عاله یَتَكففون التّاس وإنك لن تنفِق نفقة تَبتَغي بھا وَج اللہ 

الا اے ما کل ا توق ق كا۸ 


>في المواضع الثلائة. وأو: حرف عطف؛ عاطفة لشك الراوي. وکبیر: معطوف علی: 
کثیر. وتذر: تترك. والورئدة : جمع وارث. والجملهة: صله الحرف المصدريٰ. والمصدر 
المؤول من ”آن'' وما بعدھا: في محل رفع مبتدأً خبرہ: خیر. والثائنيی: في محل جر 
"ڈرال الاب طز عیرس سل رم خرہ آ راغیاء غولب نان 
للفعل قبله. ومن: لابتداء غایة التفضیل تتعلق باسم التفضیل: خیر. وعالة: فقراء جمع 
عائل: مفعول بە ثانِ أَيضا. ویتکففون: یسالون بأکفُھم مال غیرھم. والجملة: فی محل 
نصب مفعول ثايٍ مکرر. وأل: جنسیة للاستغراق العرفيی. وتنفق: تبذل وتدفع للمحتاج أو 
عمل الخیر. ونفقة أی: شیا قلیلا من المال أو عمل المعروف:؛ مفعول بە. وانظر الحدیث 
۲. وتبتغی: تطلب. والجملة: حال أولی من الفاعل قبل. والباء: للاستعانة تتعلق 
بالفعل قبلھا. ووجه الل أي: طاعته ورضاہ. وإلّا: حرف حصر في الموضعین استثنائیّة 
لاس توعلاہ اعٌُت اق صابااور ظا ھوے رانافد ےی ظ2 ”لباک 
وحتی: حرف عطف لانتھاء الغایة المکانية. وما: اسم موصول معطوف علی: نفقة. 
وتجعل أي: تضعه. ش: از 

وفی: حرف جرہ للظرفیة المکانیة. وفيی: اسم مجرور بالیاء ومضاف لانه من الأسماء 
الستة. والتعلق بالفعل قبله. والجملة: ختام القول قبله. ودرجة: تمییز. وقال: توکید 
لفظي للأاول. وجملة قلت: معطوفة علی الجملة الاستثنافیة قبلْ: قال. واخلف: اأُتركُ في 
مكة؟ وبعد اصحابي أيی: بعد انصرافھم من مکة. وتعمل: منصوب بالعطلف. وعملا: 
مفعول مطلق. والجملة: حال اولی من الفاعل قبلھا. وإِلا: حرف حصر: اسثتثنائثیة للحصر 
کما ذکرنا قبل. وجملة: ازددت: حال ثانیة. والباء: للسببیة. ودرجة أي: منزلة عند اللہ 
تمییز . والرفعة : المُقام العظیم. والواو: حرف عطف علی جملة: لن تخلف. ولم تمنع 
الفاء بینھما ذلك. ولعل: حرف مثبە بالفعل؛ للترجی. وتخلف أي: بيُطال عمرك. 
والمصدر المؤول من أن: فيی محل رفع خبر: لعل. وفي ھذا حمل ”لعل“ علی: عسّی. 
وحتی: حرف جر؛ لانتھاء الغایة الزمانیة. والتعلق بالفعل قبلھا. والمصدر المژول من 
”ان“ المضمرة وما بعدھا: فی محل جر. والباء: للسببیة أیضا في الموضعین . 

وأقوام: فاعل؛ جمع قوم. وھو الجماعة من الرجال والنساء. والل: منادڈی مفرد علم 
مبنيی علی الضم في محل نصب. والمیم المشلدة: عوض من حرف النداء للتعظیم 
والتمجید. والجملة : فعلیة استثنافیة ضمن القول. وأمض أي: تمْمْ. والجملة: استثنافیة 
ضمن القول جوابّا للنداء. واللام: للاختصاص . والھجرة: الانتقال من مکة إلی المدینة 
طاعة لل قبل الفتح. ولا: حرف جازم طلبیة للدعاء. وترد: فعل مضارع ینصب* 


-١ ٢‏ باب الاخلاص وإحضار اللیّة في جمیع الأعمال والأقوال والأحوال 


قال: فقلث: یا رشول اللوء أعَلُتٌ بَعد اصحابی؟ قال: قِنّكَ لن تُخَلَفَ 
فتعمَل عَمَل ثبتغی نہ وجه اللہ الا ازدَدتَ ۰ رہ ورفعة وَلَعَلكَ ان 
کو حَتّی يیَنتَفْمَ بك أقوامُ وبٔضَرٗ بك آَحَْرُونَ. ا مض لأصحابي 
مِجرتَهُم ولا تَوّدْمُم علّی أعقایھم. لَکِن الباشنْ سَعذٌ بن خَولةًٴ. '' برثی 
لە رسول اللہ پچ ان مات بمکكة. متّفق عليه. 

۷ وعَن آپي هُرَیرة عَبد الرّحمٰنْ بن ضخر ظ4 قال: قال رشول اللہ 2 ': 
ون ال لا بَنظُر إِلَی اجسایگم ولا إلّی صُوَرِكُم ولکِن یَنظُرُ إِلّی ُلَوبکم؛. 
رواہ مسلم. 


۸- وعن أبي مُوسی عبد الو بن فیس الأشعری ہش قال: ''' شثل رشول الہ پ2 


<مفعولین مجزوم بالسکون وحرلكذ بالفتح للادغام العارض. وعلی: حرف جر؛ للمصاحبة: 
والتعلق بالمفعول الثانيی المحذوف للفعل قبله: کائنین. ولکن: حرف استثناف؛: للاستدرالكد 
حرك بالکسر لالتقائه بسکون اللام. والبائس: المسکین الذي اثر البڑژس والفقر الشدید 
بُرئی لحاله فی وفاته ویُترحم عليه. وھو مبتدأً خبرہ: سعد. والجملة: استثنافیة ختامًا 

)١(‏ سعد بن خولة: من أصحاب الھجرۃ الثانیة إلی الحبشة. الاستیعاب ۲: .٦٢۸٦‏ ویرثي: 
یترشحم. والجملة: استثنافیة من الراوي سعد الأول أو غیرہ. واللام: للا ختصاص . وأن: 
حرف مصدري مھمل. والمصدر المؤول: في محل جو بدلْ من الضمیر فی ”له“. ومات: 
فعل ماض من أفعال الاستعارة مبني علی الفتح. والفاعل المجازي: یعود علی: سعذ. 
والجملة : صلة الحرف المصدري . والباء : للظرفیة المکانیة . 

)٢(‏ ط: "”إنٌ الله تَعالی“. وینظر إلیھا: یعتدّھا وبجازی علیھا. والجملة: خبر: إنّ. وإلی: 
لانتھاء الغایة المکانیة في المواضع الثلاثة. والأجسام: جمع جسم. والواو: حرف 
عطف. ولا: حرف زائد؛ لتوکید النفی قبله وتعمیمہ فیشمل ما قبله وما بعده مھّا وکلا 
منھما علی حدة. والصوٗر: جمع صُورة. وهھي الهیئة. وإلی صور: معطوفان علی 'إلی 
اجسام“ فی محل نصب بالعطف ولا یعلقان. ولکن: انظر الحدیث .۲٢‏ وجملة: بنظر: 
معطوفة بالواو علی جملة ٭لا ینظر” فيی محل رفع بالعطف . والقلوب : جمع قلب . والمراد 
هو الفژاد صمیم القلب؛ موطن التدبر والاعتقاد والانفعال. والقلب یغذي الدماغ بماء 
الحیاۃ صافیًا فیعینه علی العمل الأَلي لِما یحتفظ به هو نفسه؛ أي: القلب. وزاد في ط: 
واعمالِگم. 

(۳) انظر الحدیث .۱۳٣١‏ وعن: للمجاوزۃة المجازیة. وأل: جنسیة لتعریف المفرد. ویقاتل 
أي: یحارب المعتدین بالسلاح . والجملہ : حال من ”الرجل'' غُطفت علیها نظیرتاھا. فکل 
مٹھما فی محل نصب بالعطف. وشجاعة أي: للافتخار بإقدامه وبطولتہء مفعول لاجلە.۔ 


۲۲ باب الا خلاص واإحضار الییّة فيی جمیع الأعمال والأقوال والأحوال‎ -١ 


7 


تن الّجُل يُقالْ شجاعۂً وبقاِل حَبيَة وُقال ر رِیا٤:‏ أئ ذْلِكٌ في سہیلِ الو؟ فقال 


َشول اللو قائ: دن قَاتَلَ لىَکُونَ كَِمةُ الثو می العُلیا : فھُوَ في سیل الوا. متّفق 


علهه . 


(١) 


۹- وعَن أبي بَکُرة تیعم بن الحارِثِ اللْقَِیٌ ظله ان البیٗ 8ےا فال”'': ەإذا 


<-وكکذلك : حممة وریاء. والحميیة : العصية لفرد آر جماعة أُو مذھب بدون حق ۔ والریاء : 


إظھار ما بُحمد عليه لیٔظھر الناسُ لە الاکرام والتقدیر. وأئ: اسم استفھام مبتدأ مرفوع 
ومضاف إلی اسم الاشارة: ذا. وذاك أي: القتال. وفيی: حرف جر للتعلیل متعلق بالخبر 
المحذوف للمبتدأ. والجملة: بدل من ”'عن الرجل“ فيی محل نصب بالبدلیة للبیان 
والتوکید. وفی: للتعلیل. وجملة قال: معطوفة علی جملة ''سٹل“ الابتدائیة لا محل لھا 
من الاعراب اعت وسبیل الل : طاعته والعمل ہما شرعه لجھاد المعتدین . 

ومن: اسم شرط جازمٌ في محل رفع مبتدأء خبرہ جملتا الشرط والجواب في محل رفع . 
وقاتل: فعل ماض مبني علی الفتح فيی محل جزم. والجملة: جمله الشرط غیر الظرفی لا 
محل لھا من الاعراب. واللام: حرف جر للتعلیل بعدہ ”ان“ مضمرة جوازا. والمصدر 
المژول: في محل جر. والجار والمجرور: متعلقان بالفعل قبلھما. وکلمةُ أي: دينُء اسم 
''تنکون“ مرفوع ومضاف. وہيی: ضمیر فصل وتوکیدڈ لفظي لا محل لە من الاعراب. 
والعلیا أيى: الأعلی من سائر الاأدیانء خبر: تکون. وأل: جنسیة للعبالغة والکمال. 
والفاء: رابطة لجواب الشرط جوابیة لتوکید الترتیب والتعقیب والسببية. وھو: ضمیر 
منفصل مبني علی الفتح في محل رفع مبتدا. وفي: للتعلیل أيضا تتعلق بالخبر المحذوف. 
والجملة: جواب شرط جازم مقترنة بالفاء فی محل جزم. والجمله الشرطیة: فيی محل 
نصب مفعول بە علی الحکایة للفعل ٭””قال“ قبلھا ختامًا للقول الأول. 
جملة قال: في محل رفع خبر: أَنٌ. والمصدر المؤول من ”ان“ ومعمولیھا: في محل نصب 
مفعول به تنازع فیه الفعل المحذوف ”حدّث'' والحال المحذوفة عن فاعله قبل أبي بکرۃ؛ 
أي ”راویّا“ فیکون للثانی لأنه أقرب. وإذا: اسم شرط غیرٌ جازم مبني علی السکون في 
محل نصب مفعول فيه ظرف زمان ومضاف متعلق بالخبر المحذوف للمبتداً: القاتل 
والمقتول. والتقی المسلمان أي : تقابلا فی قتال غیر مشروع . والزیادة في الفعل للمشارکہ . 
والجملە : فی محل جر مضاف إليه. وأل: جنسیية لتعریف المفرد. والباء: للمصاحبة تتعلق 
بحال محذوفة عن: المسلمان. والفاء: رابطة لجواب الشرط؛ جوابیة لتوکید الترتیب 
والتعقیب والسببیة. وأل: نائبة عن ضمیر الغائبّین في الموضعینء أي: قاتلھما ومقتولھما. 
والتقدیر: کلاھما. وفی: للظرفیة المکانیة تتعلق أَیضا بالخبر المحذوف للعبتدأ قبلھا. 
والنار: نار جھنم . وال: عھدیة ذھنية . یعنی أنھما یستحقان ذلك أصلّا۔ 

وجملة قلت: استثنافیة بیانیة وکذلك جملە: قال. وھا: حرف زائد لتوکید التنبيه: 
حذفت الفه في الرسم اصطلاعًا . والقاتلُ: خبر للعبتدا: ذا. والمعنی: ھذا حکم القاتل 
لائه ظالم. وال: نائبة عن ضمیر الغائبّین في الموضعین أَبضًا. والفاء: حرف استثناف . ۔ 


۲۲ 


-١‏ باب الاخلاص وإحضار اللیّة فيی جمبع الأعمال والأقوال والأحوال 


القٌی المُسلمانِ بِسَیفیھما فالقايِل والمَقثُول فی التّار4. قُلت٘: یا رَشول او 
ہٰذا القايَل. فما بال المَقثولي؟ قال: ٢١‏ إِنْهُ کان حَریضا علّی قتل صاجبه'؟. مٴتّفق 


علهعه. 


(١( 


۰- وعن أبی هَرَيرةَ ظ قال: قا رشول اللہ 8ئ :۲١۷(‏ اصّلاً الرَجْلِ [في 1 


<وما: اسم استفھام مبنيی علی السکون في محل رفع خبر مقدم. وبال أي: حال وشأن: 


مبتدأً مؤخر مرفوع ومضاف. یعني: ما شأن المقتول یکون حکمەہ کالقاتل:؛ وھو مظلوم؟ 
المعنوي تتعلق بالصفة المشبھة: حریصّا. والمعنی أنھما یستحقان العذاب؛ ولکن لکل 
بحسب حاله: ظالمًّا أو مظلومًا. أما المضطر فیکون عقابه للاوّل أیضا وحدہ. وھو الظالم. 
الرجل: الانسان. وأل: جنسیة للاستغراق الحقیقيی. وفي الأاصل وش والنسخة الوقفیة 
وحاشیة م عن نسخة: ”الرجلِ شافااار والی تحاقیةا سی و للتصرب, :وانظ رخرع 
النووری ۱۸۰-۱۷۸:۳. وفی: حرف جر للمصاحبة بتعلق بحال من: الرجل. والٹانیة : 
للظرفیة المکانیة تتعلق باسم المصدر: صلاق. وصلاته أي: منفردا. ط: ””وفي بَیته“۔. 
اچ من الثلاث الی التسع اح وفی حدیث ھ2 ان المراد هو التسع . 0" 
آخر مع اضطراب: وفلك اي: ہہت مضاعفة الثواب۔ واحدھم" اي: الواحد من 
والجملة کو ن فی محل 7 شی 21 اعت المؤول من ان ‌ مساتا فی 
محل رفع خبر للمبتداً: ذا. والجملهة : معطوفة علی الجملة الابتدائیة فی القول. والتقدیر : 
ذلك رفم درجة وحط خطیئة بکل خطوۃ. واحسته أي: أكملّه بما یجب من السنن والآداب . 
والوضوة: مفعول بە. وأل: عھدیة ذکریة. وئم: حرف عطف للٹترتیب والتعقیب والسببیة 
کالفاء. وإنما کانت ”ثم“ ما یحسن من الھدوء والسکینة في الذھاب إلی المسجد. وأل: 
جنسیة لتعریف المفرد. 

وإلا: حرف حصر في المواضع الئلاثة. والصلاةً أي: ثوابّ صلاۃ الجماعة؛ مفعول بە. 
وأل: عہھدیة ذکریة. والجملة: حال من الفاعل قبل. وینھزہ أي : یدفعه ویحرکە . والجمل: 
فی محل نصب بدل من جملە: لا یرید . والصلاءً : فاعل مؤخر۔ . وجملة لم یخط: جواب 
شرط غیر جازم لا محل لھا من الاعراب. ورغع أي: غُلَ وأصعد. وزاد بعدہ فی خ وط 
وحاشیة ش: ”ه“. ونائب الفاعل: یعود علی: أحد. والجملة: حال من الفاعل قبل. 
وبھا أی: بسببھا في الموضعین. فالباء: للبیة. ودرجةً: مفعول فیه ظرف مکان متعلق 
بالفعل قبله٭. ش : ن ور“ وحط: غُفِر وازیل. وعن : للمجاوزہ المجازیة . والخطبےۂ : 
الذنب من حقوق الله یقتضی العقاب . ے وحتی: حرف جر؛ لانتھاء الغایة الزمانیة تنازع فیه 
الفعلان قبله فَیٔعلق بالثانی: خُطٌ. وإفا: تتعلق بالخبر المحذوف للفعل: کان. وکذلك 
”فی“ الظرفیة الزمانیة. والجملة الشرطیة: معطوفة علی نظیرتھا فی محل رفع بالعطف. ۔ 


۲۳ باب الاخلاص وإحضار الیّة فی جمیع الأعمال والأقرال والأاحوال‎ -١ 


جماعة تَریڈ علی صَلابہ ٤‏ فی سُوفقہ و وِبَيتِه بِضعًا وعِشرِینَ دَ سد وذلِكَ أنَ 
أَحَدَہُم إِذا تا فأحسَنَ الَوَضوَ2َ نی ای المَسجد لا یُریڈ إلا الصّلاۃ لا 

یَنھرّهُ إِلّا الصّلاهٌ لم بَخط عَطوۃ إِلا رُمِمَ بھا مَرَجة وخط عَنهُ بھا خَطِیثةً 
غئی تخل ال لمَسجد؛ فإذا دَحَل المَسجد کان فی الصّلاۃِ ما کانّتِ الصّلاہ 


<والمسجد: مفعول بە في الموضعین. وأل: عھدیة ذکریة في المواضع الثلاثة. وما: 
حرف مصدري للزمان في المواضع الأربعة. وجملة کانت: صلة الحرف المصدري لا محل 
لھا من الإاعراب. والمصدر المژول الأاول : فی محل نصب مفعول فيه نائب عن ظرف 
الزمان تنازع فیه المصدر '”'الصلاۃ“ والخبر المحذوف للفعل ٭٭کان“ فیکون للاقرب . وھیٌ: 
فی محل رفع مبتدا. ش وخ: ”کان في صلا“. وتحبسه أي: تبقیه في المسجد. 
والجملة : في محل رفع خبر للمبتدا: مِيَ. والجملة الکبری: فيی محل نصب خبر الفعل 
قبلھا: کان. والملائکة: جمع عَلَكُ مخلوقات نورانیة بعضھا للرحمة وبعضھا للعذاب . 
وأل: جنسیة للاستغراق العرفی. ویصلون علی أحدکم أ٘ي: یدعون لە. والجملة: فی محل 
رفع خبر للعبتدأً: الملائکة. والجملة الکبری: معطوفة علی جواب الشرط قبلھا. وعلی: 
للاختصاص بمعنی اللام. وأحدکم أي: الواحد منکم؛ یراد به المصلي المذکور قبل؛ عبر 
بە للدلالة علی عموم الحکم . ودام: بقيی واستمر٘ زی عامی ناو می ام اش 
واسمهە: ضمیر یعود علی: اُحد۔ 

وفی: للظرفیة المکانیة تتعلق بالخبر المحذوف . والجملة: صلة الحرف المصدري . 
والمصدر المؤول الثانی: متعلق بالفعل قبله: یصلون. والمجلس: مکان الصلاة. والذيی: 
صفة ل''مجلس“'. وفي: للظرفیة الزمانیة تتعلق بالفعل قبلھا. وجملة یقولون: في محل رفع 
بدل من جملة: یصلون. والله: منادڈی مفرد علم في المواضع الثلاثة مبني علی الضم في 
محل نصب. والمیم المشددة: عوض من حرف النداء المحذوف تفید المبالغة فی المعنی 
والتعظیم. والجملة: ابتدائیة في القول ثم استثنافیة. وارحمه أيی: اعطف عليه سخ 
واغفر أي: استر ذنبه . ریت علي آى: : اصفح عنەه. . والمصدر المؤول الثالث من ”'ما“ وما 
بعدھا: متعلق بخبر ””دام“ أیضا. ویؤذي: یسبب إیذاء بقول أو فعل. 3 نی 
مجلسه. ویٔحدث: يَحصل منە ما ینغعض وضوہہ. والجملة: صلة الحرف المصدري لا محل 
لھا من الإاعراب ختامًا للقولین . والمصدر المژول من ”ما“ وما بعدھا: بدل من نظیرہ في 
محل نصب بالبدلیة ولا یعلق. والمبدل منه ھنا لا بُطرح لانه مقصود بالحکم أَيضا. 
وزیدت واو قبل ”ھذاٴ و”'قوله' فی ط. وینھزہ: فی محل نصب مفعول بە علی الحکایة 
للمصدر : قول. والباء: للمصاحمة لو الحور المحذوف للعبتدأا: هو. والجملة: فيی 
محل رفع خبر أول للمبتدأً المصدر: تری والجملة الکبری: استثنافیة في الاعتراض. وفي 
النسختین: ”وبالزاء“. والزاء هي الزاي. وأي: حرف زائد لتوکید التفسیر لیس في م۔. 
انظر إعراب الجمل ص۸۱. ھ یخرجه: في محل رفع خبر ثابٍ علی الحکایةء عطفت 
علیھا ””ئتهضه' فھي في محل رفع بالعطف علی الحکایة ختامًا للاعتراض . 


یی 


-١‏ باب الاخلاص وإ|حضار الییّة فيی جمیع الأعمال والأقوال والأحوال 


و ےت وامَلادکڈ بُصلَون لی اَیگم ما دامٌ في مَجليه الِّي صَلّی 


فمه؛ 0+200 ”اللَهُم ا حم اللَهُمَ اغیْر و اللَهُم 


ر 


تُبْ علَيهٴ ما لم بُوذ 


فی ما لم يُحدِثُ فیه؟. متّفق علیه. 


ہٰذا لفظ مسلم. قوله پے2: لیَنھٰرہُ هو بفتح الیاءِ والھاءِ وبالزایء أي: 


وم وھ ھ ھ۶ 


("۱) 


ے‫ ے۔ ے‫ مٹ-- َ‫ و6 
-١‏ وعن أبی الَبّاس عَبدِ الله بن عَبّاس بن عَبدِ المُطلِب للا ''' عَن رَسُولِ 


راویّا. وعبارة ا یرويی عن ربەهٴ “ واردة فی صحیحي البخاري ےم ومسند اق 
والأربعین النوویة وشعب الایمان ومسند الصحابة أَیضَاءَ وھي عبارة السلف عن الحدیث 
القدسي في مذھب الجمھور: وفیھا نظر ھنا إذ لیس فی النص الشریف بین آأیدینا شاعد لھا 
ولا رك ودميی تناسب روایة أبي هریرة لا ابن عباس لا حادیثٹ ٣١-٦١٠٢‏ ۸یت 
مسلم فی نفس الباب الذي فيه حدیثنا هذاء إذ ورد في أآسانیدھا: ”قال رَسُول اللہ پچ نال 
الله عَرٌ وجّلٌ وهي في معنی ما روی ابن عباس ھنا ولکٹھا روایةُ لقول اللہ - تعالی - 
ھناك لا لفعله. أمَّا ابن عباس فلم یرد في الطرق تصریحٌ بسماعه ھذا الحدیث من النبي 
7 انظر فتح الباري ۱.. 

وقیل: ”الحدبتُ القدسی هو ما یرویه الب عن ربّه لفظًا أو معنّی سوی القرآن'“'. 
الفصول فيی مصطلح حدیث الرسول ص٥.‏ وانظر شرح المنظومة البیقونیة لعبد اللہ سراج 
الدین ص۲٢۲۳-۲.‏ وقیل: هو کل قول صریح یرویه النبی پل عن الله عز وجل. انظر وت 
صحاح الأاحادیث القدسیة“ لمحمد عوامة ص۹ وص٤٣٣‏ منه. وفي ھذا ما یجیز لروایة 
الامام النووي ھنا أن تکون کما قیل؛ لکن لم یذکر الامام مع ہذا ذلك فيی شرحه علی 
صحیح مسلم .٣۳٤-٣٢٦:٤‏ ولذا أجاز ابن حجر أن یکون ھذا الحدیث قدسیٔا وأن یکون 
من کلام النبي پل یحکیە عن فعل اللہ تعالی. فتح الباريی ۳۹۳:۱۱ وکشاف اصطلاحات 
الفنون والعلوم ٣۴١:١‏ ومشکاة المصابیح مع شرحه مرعاة المفاتیح ۲۰۸:۸. 

والظاعھر أن ما جاء عن ابن عباس ھناء لتفرّدہ بتلك العبارۃ یروي فيه النع پ2 حدیئًا 
شریفًا من عمل اللہ لا من قوله خلاًا للحدیثین المذکورین قبل في تعلیقنا ہناء وقد ألھمه 
اللہ إیاء آو نقله إلیه جبریل من غیر القرآن الکریم وغیر الحدیث القدسي. فقد روی 
المحذثون عشرات الآسانید وفی متونھا ما یشبه عبارة ”إن اللہ کتب٭ دون أن یرد في 
اأحدھا مثل تلك العبارۃ. وإنما وردت في شرح سند حدیثنا عنا للحمل علی ما ورد عن 
أبي عریرة کما ذکرناء ویرجٌح ما ذھبنا إليه أن في روایة البخاري: ”'قال: قال: إِن الل“. 
وھذا یعنی أن التقدیر: ”قال رسول ال پ8 ٭: ال الله تعالی: إِنَ الله“ کما جاء فی صحیح 
کت وفد أغفل ابن حجر الاشارۃ إلی أثر ھذاء مع أھمیة دلالتە بل لم یجزم .بقدسیة 
الحدیث کما رأیت من قبل. - 
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اللہ گی نما یما بروِي عن رَبّو - تَبارَة وتعالی - قال: ٢إن‏ الله كَتّبَ الحَسَناتِ 
والكيِاتِء تم بَيْنَ ذلِكَ. فمّن ھھم بِحَسَنَ فلم یَعمَلھا کَتَبھا ال [نَعالی] 
عِندَهُ حَسَنةً کامِلهة بی اس یت رک ہت 
سَبمیائةِ ضٍعف إِلّی اضعاف گِیرۃ؛ وإن عَمٌ بِمَیّثةٍ فلم يَعمَلَها كَتبَھا الله 
عِندَهُ حَسَنه کامِهٗ وإن عَمٌ بھا فَعَمِلھا كَتَبّھا الله ٤ة‏ را خدَآن ملق عے۔ 

۲- وعَن أبي عبدِ الرّحمٰن عَبدِ الو بن غُمَرَ بن الحٌطاب طلء قال: سَمعثُ 
رشول الو پچ يَفُو”': ٦٥‏ انطَلَیَ ثَلائهُ تفر مِمّن کان قبِلکكُم حَتّی آوامُمْ 


<والمفسرون للقرآن الکریم عندما یعرضون لِما یشبه مطلع حدیثنا في الآبات یزیدون 
قولھم: ”'قال اللُ تعالی“ لیعیّزوا هذا مما قبله: وإن کانا معّا من قوله عز وجل. وفي 
الحدیث الشریف لیس لنا أن نزید ذلك لان القرآن العظیم کله کلام مقدس یقتضي تفسیرہ 
ما یساعد علی بیانەء والأصل فی الحدیث أنه کلام شریف؛ یجب الحفاظ علی لفظه دون 
إقحام ھا یذکرہ المفسرون وبعض جھلة الناشرین للنص النبوي المطھَّر. واللہ أعلم 
بالصواب . 
وما: اسم موصول في محل جر ب”'في“. والجار والمجرور: متعلقان بالفعل بعدھما: 
قال. وانظر الحدیث ۱۱١۱ء‏ وتبارك: دامت خیراته وتکاثرت: فعل ماض للتعظیم مبني 
علی الفتح. والجملة: ابتدائیة فيی اعتراض؛ عطفت علمبھا الثانیة بعدھا ”تعالی“ أي: 
تعظم وتنزہ عما لا يلیق بجلاله. وجملة قال: في محل نصب مفعول به علی الحکایة 
للحال المحذوفة : راویّا. وکتب : أمر الحَفَظة بالکتابة. وزاد قبله فی ش وخ: ”'تعالی“۔. 
والحسنہ : ما حسن من العمل یقتضی الثواب . والسيكثة: ما ساء من العمل یقتضي العقاب . 
وبیٗن: أوضح وشرح للملائکة وفی وحيه ما کتبهھ. والفاء: حرف استثناف؛ هي الفاء 
الفصیحة للاستثناف والسببیة. 
ومن: اسم شرط جازمُ. وهمٌ بھا أي: أرادھا وعزم علیھا. والفعل في المواضع 
الاربعة: ماض مبني علی الفتح: فی محل جزم. وکذلك الفعل: کتب . والباء: للالصاق 
المعنوي في المواضع الأربعة. والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب في المواضع 
الاربعة. وما بین معقوفین تتمة من النسخ. وعند: ظرف مکان للتشریف في المواضع 
الثلائة متعلق بالفعل قبله ومضاف. وحسن٤ً:‏ حال موطكة من مفعول: کتب. فھی تفید 
المبالغة. وکذلك: عشرَ وسیثة. وإن: حرف شرط جازم. والجملة الشرطیة : معطوفة علی 
الاولی في المواضع الثلائة. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة تتعلق بصفة محذوف لا ”عشر”۔. 
وإلی اُضعاف: بدل من إلی سبع“ في محل نصب بالبدلیة ولا یعلقان. وواحدة: صفة 
”سیئة'' تفید التوکید. وزاد بعد لفظ الجلالة جملة ”'تعالی“ ثلاث مرات فيی ش 
)١(‏ انطلق: ذھب من الدیار. والنفر: الجماعة من الرجالء اسم جمع واحدہ ناْرٌّ اسم الفاعل 
من مصدر: لتَقَرَ غٛبْرَبه عن اسم الذات لتوکید المبالغة في الحرکة. وین: للتبعیض۔ 


٦ 


المَبیثُ إلّی غارٍ فذَخَلوهُء فانحکرّت صَخْرۃٌ مِنّ الجَبَل فسّدّت علَيهِمْ 
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ے 


الغارَ فقالُوا : ”لَهُ لا یکم من ھٰلو الصُخرۂ و إلّا ان تَدعُوا الله - تعالی 
- ہصالِح أعمالِگم“. 


0) 


قال رَجْل یِنھُم رہ : ”الد ٠‏ کان لي أبَوانِ شیخانِ گبیرانِ: وگنٹ لا 


>نتعلق بصفة محذوفة پٍ”'ئثلائلة“. ومّن: اسم موصول في محل جر. وحتی: حرف جر 
لانتھاء الغایة الزمانیة فی الموضعین هنا وفیما بعڈ. وجعلُ ”حتی“ ھنا حرف عطف لا 
وجه لە لأتھا تعطف الاسماء لا الجمل. وألحق بعد ”حی“ في خ: ”إذا“'. و"ان“ 
العضمرة بعد حتی: حرف مصدري مھمل؛ یتعلق الجار والمجرور الاولان بالفعل 
”انطلق“ والژثانیان بالفعل: أنتظر. والجملة بعڈ: صلة للحرف المصدريٍ. والمصدر 
المژول: في محل جر. والفاءات: عاطفة للترتیب والتعقیب في المواضع الأربعةء والاولی 
والثالثة والرابعة هي للسببیة أیضا. وآوی: الجأ. والمبیت : البیتوتة. یعنيی: طلب النوم 
للا . وأل: نائبة عن ضمیر الغائبین . والغار: کالبیت الصغیر فی الجبل. وانحدرت : 
ھبطت. وال: عھدیة ذکریة فی: الجبل والغار۔ وسدت: اغلقت. واإلَه أي: إِنٌ الشان. 
والھاء: ضمیر الشأن في محل نصب اسم: إِنْ. وھو یکون في الأمور العظیمة. وینجی: 
ینقذ. وین: لابتداء الغایة المکانیة. والصخرۃ: بدل من ”ذہ“ مجرور بالبدلیة. وأل: 
عہدیة حضوریة. وإِلا: حرف حصر. وندعوا اللہ أيی: تتوسّلوا إليه ونتذللوا. والمصدر 
المژول من أن وما بعدھا: في محل رفع فاعل مؤخر للفعل: ینجي. والباء: للاستعانة 
تتعلق بالفعل: تدعوا. وصالح أي: عتمیّز بخیرہ وإحسانه؛ مجرور بالکسرةء اسم فاعل 
ضیف إلی الموصوف مبالغة في المعنی . 

من: للتبعیض تتعلق بصفة محذوفة 2 ''رجل“. واللام: للاختصاص تتعلق بخبر کان“ 
المقدم المحذوف. وأبوان: اسم ''کان“ مؤخر مرفوع بالالف. واغبق: أَقدّم شرب المساء. 
وفي النسخ: ”ا٘غبٍی“ بالکسر ھنا وفیما بعد. وانظر شرح النووي .٦۹:۹‏ والاھل: من 
یعولھم الرجل من نساء وأولاد. والمال: ما ئملك من الحیوان والعبید. ونأی بيی: 
ابعدئی: والباء: 02 وطلب الشجر أي: لرعي العاشیة. وأرٔح: ارجم. ط: ”رع“ 
وعلی: للاستعلاء المجازی . والغبوق: ما یشرب مسا٤.‏ ونائمین: حال من المفعول به 
قبل. وزاد بعد ”'کرھت“ فی ط: ”آن اَرَنَعَُپنا و“. والمصدر المؤول من أن أغبق: في 
محل نصب مفعول بە للفعل قبله. ولبثت: بقیت . والواو: کت في الموضعین . 
وعلی: للاستعلاء الحقیقی تتعلق بالخبر المحذوف . تی الاول 5 * "تی کسی ۷ نظ 
وبرق: تلالاأً وظھر ضوہہ. والصّبیة: جمع صبيٌ. ویتضاغون: 5ج الجوع . 
وعند: ظرف مکان ومضاف. وإن: حرف شرط جازم فيی المواضع الثلاثة. وکنت: فعل 
ماض ناقص مبنی علی السکون لاتصاله بضمیر رفع متحرلك وفيی محل جزم. وذا: اسم 
إ[شارةۃ فی محل نصب مفعول مطلق فائب عن مصدر الفعل قبله في المواضع الثلائة . 
وابتغاء: مفعول لاجله. ووجهك أي: رضاك. وفرّج: اکشف وارفع. والتضعیف فی۔ 


۷ باب الاخلاص وإحضار الییّة فی جمیع الأعمال والأقوال والأحوال‎ -١ 


٦‏ غبّقٌ قِلَهما الا ولا الا فنأی پي طلَبٗ الشُجَر يَومَاء فلم أرْخْ علَيھما 
سو ا فوَجَُدنُهُما نائمین وی مت 
لها د أو مالاء ری قد جح علی يَديٍ او استیقاظهُما عَتّی 
ال بن کٹ تعلث ثيك ابیغاء َجبك تر اھ حا تن 
الج ا فانفرجّت شیا لا يَستَطِیعُونَ ازع 

قال الَحَر'': ”اللهُمٌ کان لي ابنڈُ عَمٌ کانّت أحَبّ التّاس إِلّى“ - 


<الفعل للمبالغة. وعن: للمجاوزة الحقیقیة. وما: اسم موصول مفعول به. وفي : للظرفیة 
غی فی قولي الثانی والثالث. ومن: للسببیة تتعلق بالخبر أَیضًا. وانفرجت أي: 
تزحزحت. وشیا : مفعول مطلق نائب عن مصدر: انفرج. وأل: جنسیة لتعریف الحقیقة. 
)١(‏ الآخر: الثانيی علی صیغة اسم التفضیل بمعنی اسم الفاعل للمبالغة. وأل: نائبة عن 
ضمیر الغائبین. خ: ””'وقال الآحْرٗ''. ش: ”کانت“'. وجملة: کان لي ابنة عم: استثنافیة 
جوابًا للنداء ضمن قول الآخر. وزاد قلھا فی ط: 2 واللام: للا ختصاص . باب 
خبر ”کان“ قبله ومضاف؛ اسم تفضیل من مصدر الفعل المبني للمجھول. والجملة: 
''ابنة“. وأل: جنسیة للاستغراق الرفی. وإلی: لتبیین الفغاعل من المفعول ۂ وس 
تتعلق باسم التفضیل: أحب. والواو: حرف اعتراض في الموضعین. وفي : للظرفیة 
سر تی بعد المقدم المحذوف لما بین قوسین؛ وھو فيی محل رفع مبتداً علی 
الحکایة نيی الموضعین. والجملة : اعتراضیة. وجملة کنت أُحبہا: نز افيی محل رفع صفة 
ل'ابنة 7 مر قبلھا. والکاف : حرف جر زائدڈ للتوکید . ۳ھ+.+. رون نظطاسف ت شا 
مفعول مطلق ومضاف نائب عن مصدر الفعل قله٭. وما: حرف مصدري. والمصدر المژول: 
فی محل جر مضاف إليه أَيضا. وأل: جنسیة لتعریف الماھیة فی الموضعین . والفاء: 
عاطفة لثرنت والتعقیب والسےية. واردتھا علی نفسها: راودتھا لارتی. ومنيی ا من 
موائقتي . ومن : لابتداء العایة المکانیة ۔ والنون الثائیة : حرف وفایه. وحتی: حرف جر 
لانتھاء الغایة الزمانیة. وألمّت: نزلت. والباء: للاستعلاء المعنوي. والسنة: عام الجدب 
والقحط. ومن: للتبیین. والسنین أي: الشدائد مجرور بالیاء لأنه ملحق بجمع المذکر 
السالم. وأل: عھدیة ذھنیة. والصفة مقدرة: الشدائد. 
المذکر السالم . وعلی : للمصاحمة تتعلی بصمه بک للمفعول الثانی . والمصدر المژول 
من أن: في محل جر. وتخلي أَي: تزیل ما یمنع الزنی. وبین: ظرف مکان ومضاف. 
والثاني : معطوف عليه منصروب بالعطلف وھ وت وفعلت أي: رضیت وخلت.۔ 


-١ ۸‏ باب الاخلاص وإحضار الیّة فی جمیع الأعمال والأقوال والأاحوال 


۶9 ۹9 ٰ۹ ۹۹ 
تَفیھاء فامسَنّمت ملّی عَثّی أَلَمّت بھا سَنٗ مِنّ السَيِينَ فجاءتنیء فاعطیٹھا 
عِشرِینٌ ویائةً وِینار علّی ان تُحْلّيٌ بَینِي وِبَينَ نَفُیھا ففعلّت. عَتّی إذا 
رت علّیھا“ - وفي رِوایة: ”'فلَمَا فَعَدتُ بَينَ رِجلیھا“ - ”فالّت: ”اتّي 
ہک وس فا نصَرَفثُ عَٹھا وه أحَبُ التّاس الَيٌء 
وت الات لی أعطْیتُھا گ5 و ان نت قَعَلتُ ذٔلِكَ ابتغاع٤‏ وَجھك 


افژڑغ کنا ما تَحنُ قییٹ فانفْرَجّتٍ الضخرۃٔ. غَیرَ ف ئن ا ات 
الحْرُوج یٹھا. 
وقال القَالكٰ :٠‏ 7 استأتجرث أَجَراء واعطیئھم اجْرَہْم 


حوحتی: حرف استثناف لانتھاء الغایة الزمانیة. وإذا: تتعلق بالفعل : قالت. والجملە 
الشرطیة: استثنافیة. وقدرت علیھا أيى: تمکنت منھا. والفاء فی الروایة التالیة: حرف 
عطف علی جملة ''فعلث“ مقدرة قبلھا. ولمّا: : اسم شرط غیرُ جازم مبني علی السکون في 
محل نصب مفعول فيه ظرف زمان ومضاف َ بفعل قالے“ بدا فی هذہ 5 
نفسھا. وھذہ الجملة: جواب الشرط غیر الجازم: لمَا 

وجواب ”إذا“ عو جملہ ”'قالت“ الواردة في الس الشریف. واتق اللہ أيى: تجنب 
غضبه فیما ترید واطلب رضاہ بطاعته. واتق: فعل أمر مبنی علی حذف حرف العلة. ولا 
تفضُ الخائم أي: لا تُرل عفافي وبّکارتی. ولا: حرف جازم؛ طلبیة للالتماس. وتفض: 
فعل مضارع مجزوم بالسکون وحرك بالفتح للادغام العارض. وأل: نائبة عن ضمیر 
المتکلمة. وإلّا: حرف حصر. وبحقه أي: بالنکاح الشرعي. والباء: للمصاحبة تتعلق 
بحال محذوفة عن: الخاتم. وانصرفتُ أ٘ي: رجعت وابتعدت. وعن: للمجاوزة الحقیقیة . 
والواو: للحال والاقتران. واحب أي: لعفتھا وکرم أخلاتھا. والذھب أَي: المال. وأل: 
عھدیة ذکریة. وافرُج: اکٹٔف وارفع. وفيی الأاصل: ”ففرّج“ منا وفی آخر وی 
'نائرخ". وعن: للمجاوزة الحقیقیة. وأل: عھدیة ذکریة ایضا في: الصخرۃ. 
مستثنٌی منصوب ومضاف. والمصدر المژول من أنْ: فی محل جر مضاف إليە. 5 7 

من الفرجة. فالضمیر یعود علی : ا قبا جاء لئ اخذی الروایات . 

)١(‏ ال: نائبة عن ضمیر الغائبین في: الثالٹ. والأجراء: جمع أجیر. واجْرٌ: مفعول ثان 
ومضاف. وغیر : مستثنی منصوب من المفعول الأول للفعل قبله ومضاف. وواحد: صفة 
مجرورة تفید التوکید. وجملة ترك : حال من: رجل. والذي: اسم مرصول في محل نصب 
مفعول بە. واللام: للملك تتعلق بفعل الصلة المحذوفة: حصل. وئمّرت أيی: نمّیت 
وکٹگرت؛ والتضعیف للتعدیة والجعل . وأجرہ أي: ما کان لە عندي من اجر. وحتی: حرف 
جر لانتھاء الغایة الزمانیة. ومنه أي: من التثمیر. ومن: حرف جر للسببیة. والاموال:> 


سس 


۹ باب التّوبة‎ -٢ 


رَجْل واج 7ھ انی روک فرت آ2 کی گیٹ نی فرتل 


و 


فجاءني بَعدٌ چین فقال: ”یا عَبد الو أذٗ إِلَيٗ اجري“ فنفُلتُ: ”ُل ما 
ترّی من أجرك من الابل والبَقَر َالْعَم والرقیقٴ فقال : ”یا 207 


> کیکھ کو ہے 


جے بے اسر با استَھزِئ“؛ فأخذه کَله فاستَافَهُ فآ یت٠‏ 


فائلً> 


(0۱) 


شَیئا . اللَهْمَ :ان گنت تل يك ابعفاء وَجهِكَ فافزُخ نا ما تَحنْ فیو“ 
جتٍ الطَخرۃُ فحَرجُوا 7 و- س00 


۲ 
باب الّوبة 


قال المْلّماء: ''' التٌوبةُ واجبةُ ین کل ذنب . خا ق انت اض 5ك الو ر7 


دجمع مال. وھو الماشیة وما یتبعھا. وأل: نائبة عن ضمیر الغائب. واڈ: فعل أمر مبني 
علی حذف حرف العلة. والتضعیف فی الفعل للتعدیة والجعل. وإلی: لانتھاء الغایة 
المکانیة قلبت الفه یاء لاتصاله بالضمیر. والیاء: ضمیر متصل فی محل جر. 

وکل: مبتدأ مرفوع ومضاف؛ لاستغراق أفراد المعرفة یفید التوکید. وما: اسم موصول 
فی محل جر راف إلی٭. ومن: لابتداء الغایة المکانیة؛ تتعلق بالخبر ٭'کائن'' المحذوف 
للمبتدا: کل. و”'من“' التالیة: للتبیین؛ تتعلق بحال محذوفة عن: ما. وال: عھدیة 
حضوریة في المواضع الاربعة. ورقیق أيی: عبید وإماء؛ علی وزن: فعیل؛ بمعنی اسم 
المفعول اب من مصدر: دی أي: مُلكُ یعبّر بە عن المفرد والجمع. ولا: حرف 
جازم طلمیة سی والزیادۃ في ”'تستھزئ“ للمبالعة. وکذلك في: استاق؛: 
افتَعَل أصله ”استوَقَ' قلبت الواو أَلقا. والباء: للالصاق المعنوي تتعلق بالفعل قبلھا 
می ا یفید المبالغة في النغي مؤگدة. وزاد بعدہ فی ط: سن : 
وکل : توکید للمفعول به قبله منصوب ومضاف: لاستغراق افراد المعرفة أَیضّا. وین : 
للتہعیض تتعلق بحال مقدمة عن: شیئًا. وجملة یمشون: حال من الفاعل قبلھا ختامًا لقول 
الفعلین ”یقول“ و ”'قال“ في الاسناد. وجملة الحدیث متفق عليه: استثنافیة ھهنا. 
العلماء: علماء الشریعة. فأل: عھدیة ذھنیة. والجملة: ابتدائیة. والتوبة: رجوع عن 
معصیة اللہ إلی طاعته لطلب العفو۔ وأل: جنسیة لتعریف الماہیة. وواجبة: لازمة 
ومفروضة. ومن: لابتداء الغایة المکانیة تتعلق بالمصدر: التوبة. ولا یمنع ذلك فصل 
الخبر بیٹھما لان المصدر أصل في العمل. انظر وظیفة المصدر في الاشتقاق والاعراب 
ص۱۹۲. والذنب: ارتکاب ما یخالف الشرع؛ اسم مصدر یفید المبالغة للفعل: أَذنبٌَ. 
والفاء: حرف استثناف. والمعصیة: مخالفة الشرع بما یقتضي العقوبة. وأال: عھدیة 
ذکریة. والعبد: المملولك خلفقًّا وقھرا وتعبٗدًا. وأل: جنسیة لتعریف المفرد. وبینه وہین> 


-٢ ٣‏ باب التّوبة 


الله - تَعالی - لا تَتَعَلَق ب بحَی آَدَيِىٌ فلھا َلائهُ شرُوط: أاحدھا : آن يٰعَلِمَ عَن المَعصٍیة؛ 


صسّ۔ 


والٹانی: أن يَندَمَ علّی وَعیها ۰ [و]الئَاكُ : ان يَعمَ مَ الا بَعُود إِلَیھا أبَدا . فإن فَقِدَ أحَد 
الَلائثةِ لم تَمِمٌ توبئه. وإن کانّتِ المَعصٍیةُ تَتَعلَیٌ بای فشُرُوطُھا اربَعةٌ: هذہ 


حاللہ أي: هي من الحیٌ العامٌ. وجملة لا تتعلق: فی محل نصب خبر ثانِ للفعل: کان. 
والباء: للالصاق المعنوي. والحق: ما یخص صاحبه ولا یجوز التعرّض لە بخلاف آأو 
أد٘ی. والاآدمي: الانسان مسلمًّا آو غیرہ. وأحدُ: مبتدا ومضاف. والمصدر المؤول: في 
محل رع خبر فيی المواضع الثلائثة. والجملە: استثنافيیةء عطفت علیھا التالیتان ۔ 7 
أي: يَكُفَ المذنب. والفاعل: بعود علی: العبد. وعن: للمجاوزة المجازیة. وأل: عھدیة 
ذکریة. ویندم: یاسف ویتحشر. وعلی: للسببیة في الموضعین. 

والثانی أي: ثانیھا . فال: نائبة عن ضمیر الغائبة. وکذلك في: الثالث؛ أي: ٹالٹھا. 
ولیست الواو قبل ”الثالٹ“ فی الأآأاصل وش: ٹم الحقت بمتن ش بین الکلمتین . ویعزم : 
یعقد النیة القاطعة. والمصدر المژول من ألا یعود: مفعول به للفعل قبله. وإلیھا أی: إلی 
مثلھا. وأل: نائبة عن ضمیر الغائبةق؛ أي: أحذ ثلائتھا. وتصح أي: تصدق تغفران 
المعصیة فعل مضارع مجزوم بالسکون وحرك بالفتح للادغام العارض . وبآدمی أيی: 
بإانسان. فالمعصية هنا ذات شطرین: حق عامٌ ھو لل بیعفو عنه بمغفرتهء وحق خاص 
للانسان لا یُغفر إِلَا برضی صاحبه. وذہ: اسم إشارة مبني علی الکسر في محل رفع بدل 
تفصیل من: أربعة. والئلاثة أي: المذکورة قبلء بدل من ”ذہ“ في 5 رفع بالبدلیة . 
رآل؛ عَہَيِيَ ذکرن >۔رالمتر العورل معن آنت چرا: مطرف علی: ”'اقلاتة“' نی محل رفع 
بالعطف . ویبرأ: یتخلّی وبتطھر. والمال: ما یملك من نقد ومتاع وزینة. وه نی الأاصل 

ا مم تصویب في الحاشیتین کما أثبتنا. وردہ أي: آعادہ أو عؤزضه منە۔ 

ولم تتصل ”کان“ بتاء التانیٹ لان الخبر مذکر. والحد: العقوبة الشرعیة المفروضة. 
والقذف: الشتم أو الاتھام بفاحشة . 

ونحو: معطوف علی ”حد“' منصوب بالعطف ومضاف. وفي حاشیة الأصل عن نسخة: 
”ونحوہ“. ومگنه ايی: سمح لە أن یقتص. والؤیبة: ذکر الانسان الآخر بما یکرہ. 
واستحله أي: أخبرہ بما کان وطلب منە العفو. وفاعل یتوب : یعود علی العبد. والمصدر 
المژول من أن یتوب: في محل رفع فاعل للفعل قبله. وأل: نائبة عن ضمیر الغائبہ أی: 
ذنوبە. وعند: متعلق بالفعل ”صہٌ“ ومضاف. وأھل الحق: أتباع القرآن الکریم والستة 
الشریفة. فأال: جنسبة للمبالغة والکمال. ومن: لابتداء الغایة المکانیة تتعلق بالمصدر: 
التوبة. وذلك الذنب أي: ما تاب عنە فعلّا. وبقی أي: لم یژُل حسابه. وعلی: للاستعلاء 
المعنوي. والباقی: ما لم یتب منه. وال: نائبة عن ضمیر الغائبةء أي: باقیھا. 
وتظاھرت: تضافرت واجتمعت . والزیادة في الفعل للمشارکة . والدلائل: جمع دَلالة. وھي 
ما یدل علی صحّة الحکم . وأل: عھدیة ذھنیة فی المواضع الثلائة. وإجماع: معطوف أَبضّا 
علی: الکتاب. ط: ”وإجماع“. والأَمَة أي: علماڑھا. وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق 
بالفعل : تظار. ووجوب التوبة أي: لزوم وفوعھا لتکون المغفرۃ. 


٢۔‏ ہاب التّوبة ۳ 


النُلاثڈء وان یبر ین حَيٌّ صاجبھا. فإن کانّت مال أو تَحوَهُ رَذَه إِلَيهِء وإن کان حَدً 
ذف او نوہ مَکته ین او طَلَبَ عَفوہٰ وإِن کانّت غِیبةً استَحَلَهُ یتھا. وَیَجبُ أن 
تُوبَ ین جمیع التُوبٍ؛ ٦س‏ ۰ت 
الب 21 عله ٤‏ الباقيی. وقد تظامرّت دَلائل التاب والشُنَة واجماع الأمة 


وُجُوبٍ الّوبة . 

قال الله“ تعالی: لإونوبُوا إلی الله جَمِيعًا - أَیُھا المُؤمِنُونَ - ََلْعُم 
تُفِلِْحْونَ)١:‏ وفال تَعالّی: لاستَغفْرُوا رگم ثِ کت لیم4 وقال تَعالٌی: فیا 
۳ یی ٔ0" 

۳-۔ وعن''' آپي مُزَیرةً شلہ قال: سَیعثت رشول اللہ گے بَفُولَ: ٥‏ والث نی 
اھر 0ھ واٹرثٹ ال في الیوم أكثرَ ین سَبعِينَ مَرّةَ. رواہ البخاری. 

-٤‏ وعَن الأغَر”'' بن یَسار المُزیِی شظ لے قال: قال رشول اللہ 2 : ایا أيُا 


)١(‏ الجملة: استثنافیة. والآیات: ۳۱ من سورة النور و٣‏ من سورة ھود و۸ من سورة التحریم ۔ 
والنصوح: الصادقة الخالصة من کل شائثبة ولا عودة بعدھا إلی مثل ذلك الذنْب؛ ویکون 
بعدھا العمل الصالح لتوکیدھا . 

)٢(‏ انظر الحدیثٹ ۱۸۷. وقوله ”وعن أبی“ : انظر تعلیقنا علی سند الحدیثین الأول 
والثانی. وسمعت... مرةق: فی محل نصب مفعول به علی الحکایة للفعل: قال. 
ووالہ... مرة: فی محل نصب مفعول بە علی الحکایة للفعل: یقول. والواو: حرف جر 
للقسم یتعلق بفعل محذوف: اڈ والجملة: ابتدائثیة في القول. واللام هي: المزحلقة 
للمبالغة فی التوکید والحال. وأستغفر: أطلب المغفرة التي تلیق بفقام النبوۃ. والجملة: 
فی محل رفع خبر: إِنٌ. والجملة الکبری: استثنافیة جوابّا للقسم ضمن القول. وأتوب: 
ُرجع باللجوء. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة المعنویة تتعلق بالفعل قبلھا. وفي: للظرفیة 
الزمانیةء تنازع فیھا الفعلان قبل فتُعلق بالثانی. وأل: جنسیة لتعریف المفرد. وأاکٹر: 
مفعول مطلق نائب عن مصدري: أُستغفر وأتوب. ومن: لابتداء غایة التفضیل تتعلق باسم 
اانتقیل: اکثر. ومرة أي: استغفارة وتوبة تمییز. وجملة رواہ البخاري : اعتراضیة . 

(۴) قوله ''وعن الأغرٌ“ : انظر تعلیقنا علی سند الحدیثین ١‏ و٢.‏ وأل: زائدة للمح الأصل۔ 
ویا: حرف نداء. وأئ: منادڈی نکرة مقصودۃ مبني علی الضم فی محل نصب؛ وُصلہ لنداء 
ما فیه: أل. وھا: حرف توکید للتنبيه وعوض من الاضافة. والناس: بدل من ”آئ“ 

مرفوع بالبدلیة. وأل: عھدیة حضوریة. والخطاب للمؤمنین والکافرین حینثذ وحین روایة 

الحدیث أو قراءته. والجملة: فعلیة ابتدائیة فی القول. وتوبوا أي: ارجعوا بامتثال الأمر 

والٹھي. فالتوبة عن الذنوب للمؤمنینء وعن الکفر لغیرھم. ط: 'إلی اللہ واستغفروہ“'.۔ 


۳۲ 


-٢‏ باب الّوبة 


الّاسن توبُوا إلٰی الله . فإنی أَتَوبٗ في الیّوم مِائَە مَرّوه. رواہ مسلم. 


٥۔‏ وعن آأپي حَمْزَة''' انُس بن عالبٍ الأنصارِی خادم رشول اللہ پ2 ظہ 


کوالفاء: حرف استثناف؛ هي الفاء الفصیحة للاستثناف والسببیة. وفيی: للظرفیة الزمانیة. 


0۱) 


وأل: جنسيه لتعریف المفرد. ومائة: مفعول مطلق ومضاف نائب عن مصئر ۔ آتوب . وھرہ 
أي: توبة مضاف إليه مجرور. 
فوله ”'وعن أبي“ : انظر تعلیقنا علی إسناد الحدیث .۲٢‏ وأانس: عطف بیان ٍ ”ابی“ 
مجرور بالعطف . وخادم: صم ٹائىه ز'ائی"' مجرور٤.‏ وفيی م تقدیم وتأاخیر فی العبارۃ. 
وما بین معقوفین تتمة من م وخ عن نسخة والنسخة الوقفیة . واللام : حرف ابتداء للتوکید . 
ولا حاجة إلی تقدیر قسم محذوف. ولفظ الجلالة: مبتدأً. وفيی الأصل: ”الله“ هنا وفیما 
بعد. وافرح أي: اعظم رضٌا وتقبلاء خبر . والجملة: ابتدائیة في القول. والباء: للسبیة 
عغای باسم التفضیل و2 رم بت 2 مجرور سیت مر کت مضاف مل 
00.4 تہ ا سے ظا رر جع 
المجازيی. وفيی حاشیة خ عن نسخة ”'عَن“. والجملة: حال من: أحد. والواو: 
والاقتران. واضلە أی : ضیعه. والجملە: حال ماضية عن الفاعل قبلھا وفلاہ اي: َ 
واسعة لا ماء فیھا ولا" نبات: وو سو کے ط: “ارغي فلا في الموضعین 
عليه . واللام : للا ختصاص . لت متعلقان ہصفۂة ل ”روایة“. ٴ وحین: ظرف زمان 
منصوب ومضاف متعلق بالمصدر: توبة. وعلی: للاستعلاء الحقیقي تتعلق بخبر ”کان“ 
المحذوف. والجملة : حال من: أحد. والراحلة: ما ئرکب من الابل وغیرہ. والباء: 
للظرفیة المکانیة تتعلق أَیضا بخبر ”کان“ المحذوف . والفاء: عاطفة للٹرتیب والتعقیب . 
وانفلتت: تملصت وہربت بعد إلقائه. والجملة: معطوفة علی جملة ”کان“ فی محل نصب 
بالعطف . ومن : لابتداء الغایة المکائیە . والواو: للحال والاقتران . وعلی : للاستععلاء 
والفاء: عاطفة للترتیب والتعقیب والسببیة في المواضع الثلائة. وأیس: یئس: فعل ماض 
ومنھا أي: من لقاٹھا. ومن: لابتداء الغایة المکانیة فی الموضعین. وأتی: قصد. 
واضطجع: استلقی لیستریح. وفي: للظرفیة المکانیة. والظل: ما ینعکس عن الشيء |ذا 
تعرض للشمس. ط: ”'وقد أإ یس'“'. والجملەة: حال من الفاعل قبل . والفاء: عاطفة للترتیب 
والتعقیب . . وبہیں: جو منصوب ومضاف متعلق بالخبر المحذوف للمبتعدا ”هو“ بعد: 
إذا۔ والتقدیر : مفاجأً. وما: حرف زائد لافادةۃ معنی المفاجأة وتوطئة لدخول ”بین“ علی 
الجمل. وکذلك أي: علی ذلك الوضع. والکاف: حرف جر للاستعلاء المعنوي. وذا: اسم 
الإشارۃ مبني علی السکون فی محل جر؛ حذفت الفه في الرسم اصطلاحًا. َ‫ 


۳۳ باب التَّوبة‎ -٢ 


قال: [فا0] رشول اللہ 88: 'لهُ أَْرّخُ بِتّوبة بیو من أحَیگم سَفَط علّی 
ُعیرِوء وقّد اضَلَهُ في أرضِ فَلاو. 

کے عليه؛ 0 اھ الله أشْد فَرخَا بتوبةِ عَبیْوء حینَ يَتُوبُٔ 
إلَيِء من أحَیگم کان علّی را تہ ارغي فلاۃء فانفَلّت مِنه وعلیھا طعامه 


سے صے ضس 


وشرابهف فیس رجا فاتی یرہ فاضطْجَع فی ظِلّھاء قد ان من 
مت اما یوار اس فأحَذْ بِخِطایھاء تم قال 


من شِدة قٍ الفرّح: 2" نت عَبدِي وأنا ای ا خطاً من شد ٍ الفرح؟. 
-٦‏ وعَن ابي مُوسی عَبلدِ ا بن فیس الأسْعَرِئ ضگگ“ عَنِ الج ا َء 


>والجار والمجرور: متعلقان بالخبر المحذوف للمبتدأً قبلھما: هو . واللام: حرف زائد 
لتوکید البعد ودفم ترهم الاضاف اأصله السکون وحرك بالکسر لالتقائه بسکون الالف 
المحذوفة رسمًّا قبله. والجملهة: فی محل جر نات إلیه ل''بین“'. وإذا: حرف زائد 
لتوکید المفاجأۃ. ط: ٭إذ“. والباء: للالصاق المجازي. وبھا: متعلقان أیضا بالخبر 
المحذوف للمبتدأا ”'ھو“ قبلهما. وھذه الجملة: معطوفة بالفاء علی جملة ”اضطجمع“ في 
محل نصب بالعطف. وک أي: واقفةَ حال من الضمیر قبلھا۔ ش: : ”قائمڈ'. وعند؛: 
ظرف مکان ومضاف متعلق باسم الماعل: 'قائمة. والفاء: عاطفة للترتیب والتعقیب 
والسببیة. وأخذ: أمسك. والباء: للالصاق الحقیقی تتعلق بالفعل قبلھا. والخطام: الحبل 
ثُقاد بە الراحلة. وئم: عاطفة للترتیب مع التراخي في المنزلةء لان قولە التاليی أعظم من 
تناوله خطام الراحلة. 

ومن: للسببیة تتعلق بالفعل قبلھا في الموضعین. وأل: نائبة عن ضمیر الغائب في 
الموضعین أ٘ي: فرچجه. وجملہ اللهمٌ: فعلیة ابتدائیة في القول قبلھا. وأنت: ضمیر 
منفصل مبني علی الفتح في محل رفع مبتدأ. وعبدي: خبر مرفوع بالضمة المقدرة علی ما 
قبل یاء المتکلم ومضاف. والجملة: استثنافیة ضمن القول قبلھا جوابًا للنداء. والواو: 
حرف عطف. وانا: ہیں کفعل می عق الع عق الرہو مل رق ین 
والألف : : حرف زائد فی الرسم للوقف . ورب : خبر مرفوع ومضاف. وأخطاأً أي: تجاوز 
الصواب فقال عکس ما یرید. والجملة: استثنافیة ختامًا للاعتراض الذی بدا بجملة: 
الحدیث عتفق عليه. وفي قول العبد ھنا قلب للترکیب جعل کا من الخبرین في موضع 
الآخر؛ فآفاد مبالغة فی التعبیر عن معنی العبودیة . 

)١(‏ عن النبي: متعلقان بحال من: أبي موسی. ویبسط: یفتح للتلقی والقبول. والباء: للظرفیة 
الزمانیة في الموضعین تتعلق بالفعل قبلھا. فباب التوبة مفتوح داثمّاء لان اللیل حاصل في 
بعض الأرض علی الدوام؛ وکذلك ال ٹھار.۔ وأل: جنسیة للاستغراق الحقیقی . والثانیة: 
نائبق عن ضمیر الغائب قبلھاء أي: نھارہ نھارِ اللیل المذکور قبل. وکذا ھما فیما بعدء۔ 


لق ا0وت قائی کتقطا :تد باللیلِ اَِثُربَ ایا وتحط تد 
بالٹھارِ لکوت مَسي٤‏ اللیلء خی تلع ٭ض2202ھ7 ِن مغریھا٢.‏ رواہ و 

۷- وعَن أبي مُرَیرة ظ4 قال: قال رشول اللہ 8ڑ  :''‏ مَن تاب قبل أن 
تَطلْمَ الشُسن من مَغربھا تات الله علَيهِ. رواہ مسلم. 


۸- وعن أبي عبد الّحمٰن عَبد الله بن غُمَرَ بن الخطاب اک من التِ 


“أي: فی کل نھار لقبول التوبة فيه وفي تاليه. وذلك بتوسعة فضل الل في اللیل علی 
الُصاة فيه وفی نھارہ لِیْلهُموا التوبة وفی النھار علی المُصاة فيه وفي اللیل بعدہ لِیْلهُموھا. 
فکانە بدعوھم إلی التوبة ولا یعجّل العقوبةء بشارة بقبول التوبة قبل فعلھا وترغیبًا فبھا 
وحتًا علیھاء کالاجر بٔعطاہ العامل قبل عمله. ولولا ھذا التقدیر لما کان للتائب نھارّا قبول 
إذا تی قبل مجيء اللیل التالي ولا للتائب للا قبل مجيء الٹھار التالي. والاعتراضٰ 
علی ھذا التوجیه مردود. انظر دلیل المالحین ۸۷:۱. 

واللام: للتعلیل بعدھا ”'آن“' مضمرة في الموضعین. والمصدر المؤول من ”ان“ وما 
بعتھا: فيی محل جر فيی الموضعین أَیضا. والجار والمجرور: متعلقان بالفعل قبلھما في 
الموضعین کذلك. ومسيء الٹھار أي: المذنب في الٹھار. فالاضافة فی الموضعین بمعنی: 
فی . وذکر بسط الید ثانیة للتوکید والتحقیق؛ وکان یغني عن ذلك قول: ویبسطھا. وحتی: 
حرف جر لانتھاء الغایة الزمانی بعدھا ”ان“ مضمرة وجوبّا. وأال: عھدیة ذھنیة. 
والمغرب: مکان الغروب. وطلوع الشمس من مغربھا یعني نھایة الحیاة الدنیا. وانظر 
الحدیث ۱۸. والجار والمجرور في ”حتی تطلع“ : تنازع فیھما الفعلان '”یبسط“ فیعلقان 
بالثانی لقربه. ومن: لابتداء الغایة المکانیة تتعلق بالفعل قبلھا 

)١(‏ من: اسم شرط جازم مبني علی السکون في محل رفع مبتدأء خبرہ جملتا الشرط والجواب 
في محل رفع. وتاب أي: توبة صحیحة بشروطھا الشرعیةء فعل ماض مبني علی الفتح في 
محل جزم. وقبل: ظرف زمان ومضاف متعلق بالفعل: تاب. والجملهة: جملة الشرط غیر 
الظرفي لا محل لھا من الاعراب. والمصدر المؤول من ”ان“ وما بعدھا: فی محل جر 
مضاف إليه. وتطلع: تظھر. وأل: عھدیة ذھنیة. والجملة: صلة الحرف المصدري لا محل 
لھا من الاعراب. ومن: لابتداء الغایة المکانیة تتعلق بالفعل قبلھا. م: ”'مَغْربھا''. وناب 
عليه أي: قبل توبتە وغفر ذنبەء فعل ماض مبني علی الفتح في محل جزم أَیضا. وعلی: 
للاستعلاء المعنوي تتعلق بالفعل قبلھا. والجملة: جواب شرط جازم غیرٌ مقترنة بالفاء لا 
محل لھا من الاعراب. والجملة الشرطیة: في محل نصب مفعول بە علی الحکایة للفعل 
قبلھا: قال. 

(۲) عنھما أي: عن عبد اللہ وعمر. وعن النبي : متعلقان بحال من '””'عد الله“ أي: راویّا. 
وعرٌ: غلب المخلوقات قَھرّا۔ والجملة ابتدائیة فيی اعتراض. وجل: تعاظم وتکبّر . والجملة 
معطوفة علی التی تبلھا لا محل ھا من الاعراب ختامًا للاعتراض . خ: ''تَعالٌی“. ویقبل: 
یتلقی بالرضا لقصد الصلاح أو قصدہ مع التکفیر عن إیذاء الآخرین. والعبد: المخلوقء 


۳ باب الٹّوبة‎ ٢ 


۰ 72 7 7 2 2 نا ٦‏ 7۶ کی ۲ 
قال: ٢إِن‏ الله - عَرّ وجَل - بَعبَل توبة العَبدِء ما لم بَغْرغِر٤.‏ رواہ 


۹۔ وعن زِر بن خحُبّیش قال: "' نیت صَفُوانَ بن عَسالِ ظ4 أسالَهُ عَن المَسح 


<المملوك تَھزًا وِتعبُّدًا. وائمفصود ھنا هو العبد المذنب؛ وکذلك الَأمَة المذنبة. فأال: 


(۱) 


عھدیة ذھنیة. وما: حرف مصدريی للزمان. انظر الحدیث .٠۰‏ ویفرغر أي: تصل روحە 
إلی خُلقومه في النزع الآخیر ویتیقن بالموت؛ فعل مضارع رباعيی مضعف مجزوم. 
والجمله: صلة الحرف المصدري لا محل لھا ری والمصدر المژول ھنا من ''ھاٴ 
وما بعدھا: تنازع فیه الفعل ”یقبل” والمصدر ”'توبة' فالتعلق بالثاني لقربه. وجملة رواہ 
الترمذی : ابتدائیة فی اعترافض. وال: عہدیية ذھنية. وجمله قال: معطوفة علی الابتدائیة 
فبلھا. وحدیث: خبر لمبتدأا محذوف تقدیرہ: ھو. والجملە: فی محل نصب مفعول به 
علی الحکایة للفعل قبلھا ختَامًا للاعتراض . 
انظر الحدیثین: ۱۳۸۱ و۱۳۸۸. وجملة أسأل: : في محل نصب حال من الفاعل قبلھا في 
الموضعین. وعن: للمجاوزۃ المجازیة تتعلق بالفعل قبلھا. والمسح : وھ بالماء بدلا 
من غسل الرجل. وأل: عھدیة :ذھنیة. وعلی: للاستعلاء الحقیقی فی الموضعین تتعلق 
بالمصدر: المسح . والخْف : ما بُلبس في الرّجل من رقیق الجلد وما أشبهه. رأل: عھدیة 
ذھنیة أیضَا۔ وما: اسم استفھام مبني علی۔السکون في محل رفع مبتدأً. وجاء بك أي: 
أاحضرك؛ یعني: ما حملك علی المجيء؟ والجملة: و سو ہہ ہیں والباء: للتعدیة 
تتعلق بالفعل قبلھا۔ وابتغاۃ: مفعول لأجل مصدر مضاف إلی مفعوله في المعنی؛ أي: 
جثٹتٌ لطلب العلم. وھو: معرفة الأحکام الشرعیة. ط: ”ابتَغاء“. ۲ عھدیية ذھنية 
کذلك. والتالیة : جنسیة لتعریف الافراد. وتضع اجنحتھا أی: تبسطھا لتحمل طالب العلم 
برفق إلی غایته۔ والأجنحة: جمع قلة للجناح یراد بە الکثرة. 

واللام: للا ختصاص . وطالب أي: قاصد. وأل: عھدیة کرٹ نا مفعول لآأجله 
منصوب بالفتحة المقدرة للتعذر علی الألف المحذوفة لفظا لالتقاٹھا بسکون التنوین. 
والباء: للالصاق المعنوي یتعلق بالمصدر: رضّا. وما: حرف مصدريٍ. وجملة یطلب: 
صلة الحرف المصدری . والمصدر المژول: في محل جر بالباء. والھاء: ضمیر الشأان في 
محل نصب اسم: إِنْ. وزاد ھنا فی ط: گے وعقفت وو ٠>‏ جا( ای ائی 
وفي: للظرفیة المکانیة. والجملة: خبر: إن. وأل: جنسیة لتعریف المفردین. وبعد: متعلق 
بالمصدر ”'المسح' أَیضٔا. والغائط : ما یخرج بالتغوّط. وأل: جنسیة لتعریف الحقیقة فيی 
الموضعین. والمراد: حدوث غائط وبول. والواو: حرف عطف: عاطفة لمطلق الجمع 
ومنع الحْلوٌ في المواضع الئثلاثة من حکم المسح؛ إذ پُحتمل حدوث ما قبلھا وما بعدھا 
مها. وامرأ: شخضّا من الناس ذا مروءة؛ خبر ''کان'' موطیئ للوصف یفید المبالغة . 

والجملة: معطوفة علی جملة: حك. ومن: للتبعیض تتعلق بصفة ل''امرأ“. وھل. . 
شیگا: فی محل نصب مفعول به ثانٍ للفعل: أسأل. وجملة یذکر: حال من المفعول قبل في 
الموضعین. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق بحال مقدمة عن: شیئا. ونعم: حرف جواب۔ 


ا -٢‏ باب التّوبة 


علّی الحْقٌینء فقال: ”ما جاء بِكٔ؟ یا زِر“ٴ غفُلتُ: ”ابیَغاء و ٠‏ فقال: ”إِن 
المُلا؛ نک تقَغ اجیکھا لِطایبِ البلم وشّا ہما بَعلُْ“ ۰ فقّلت: إِنَهُ عَكٌ في صدري 


المَسخُ علّی الحُقینِ بَعدَ الغائط والبّولِء وکُنتَ اما ین اصحاب اللَبي پ 2ء فجن 
أسالكَ: ھَل سَیعتّہُ بِذگر فی ذْلِكَ شَیگا؟ قال: تَعَم. کان انا إذا گُتّا سَفْرا 7 
مُسافِرِين]ء ألّا تَنَرعٌَ خفاقنا ثلاث ایام وِلَیالِیَهُنٌ إِلّا ین جَنابء لکِن من غائط وبّولِ 


ونوم . 
فقُلتُ: "' هٌل سَیعتّہُ یُذگُرُ في الهُوّی شیگا؟ قال: نَعم. گُتَا کنا مع رسشول اللہ ا 


نی المورضعین لتصدیق مضمون السؤال؛ بعده جملة محذوفة ھی ابتدائیة فی القول. 
وجملة کان: استثنافیة ضمن القول للبیان في الموضعین. وبأمرنا: یبیح لنا. وإذا: اسم 
مبني علی السکون في محل نصب مفعول فيه ظرف زمان ومضاف متعلق بالفعل: ننزع . 
والسفر: اسم جمع واحده سافر. وھو سی واو: حرف عطف؛ للك الراوری پفي 
المواضع الثلائة. وفي الأصل: ”ومسافرین“'. وننزع: نخلع. والمصدر المژول من الا 
ننزع : :فی محل نصب مفعول بە ثاب للفعل : یأمر. والخفاف: : جمع خف. 
وثلائة : مفعول فيه نائب عن ظرف الزمان منصوب ومضاف متعلق بالفعل قبله. والأیام: 
جمع قله للیومء یراد به الٹھار ھنا۔ ولیالي: معطوف علی ”'ئثلائة“ منصوب بالعمطلف 
00200 والھاء: ضمیر متصل مبني علی الضم في محل جر مضاف إليە. والنون 
المشددۃ : حرف لجمع الاناث غُبّر بە عن الایام. والّا: حرف حصر. ومن: حرف جر: 
للسببیة یتعلق بالفعل قبلە أَیضًا. والجنابة : الحدث الأکبر عند الرجال والنساء. ولکن : 
حرف عطف: للاستدرا بتوکید ما قبله وتحقیق ما بعد بالحصر. والمعنی: لا ننزعھا. 
ومن: للسببیة أَیضا. ومن غائط أي: من حصوله؛ معطوفان علی ”من جنابةٴ“' مع ملاحظة 
الاستدراكء في محل نصب بالعطف ولا یعلقان. وھذا خلاف التقدیر المعنوي؛ إذ قد 
یکون خلاف بین تقدیر المعنی والاعراب . 

)١(‏ جملة قلت: معطوفة علی الجملة قبلھا: قال. والھوی: میل النفس إلی الغیر۔.۔ وھو الحب 
والمودة. وأل: جنسیة لتعریف الماہیة. ومع: ظرف للمصاحبة منصوب ومضاف متعلق هو 
و”في“” بالخبر المحذوف للفعل: کان. والجملة: ابندائیة في القول. وبین: ظرف زمان 
منصوب ومضاف عتعلق بالفعل: نادی. والجملة ھهذە: معطوفة علی جملة: کتّا۔ ٭ 
حرف زائد لآفادة معنی المفاجأة وتوطئة لدخول ”ہین“ علی الجمل. انظر الحدیث .۱١‏ 

”یتما“ وکذلك شُعلت فی الأاصل بقلم آخر. والأعرابی : عربی من سکان البادیة . والمری: 
من کان من أبناء سام أو من صار کلامه بالعربیة محيّة. وسام أبو العرب کما جاء في 
الحدیث الشریف . فالعرب ھم جماعات العدنانیین والقحطانیین من قبائل الشمال والجنوب 
والآرامیین والأگادیین والفینیقیین والآشوریین والأنباط والأقباط والبربر والحبشة... التي 
قیل عنھا : إنھا سامیة. ولیس من السامیّین بنو [سرائیل لأنھم سُومَریّون حامیّون. : 


٢۔‏ باب الٹّوبة ۳۷ 


ل۔ ۶8۴ 


فی سَفر؛ فیّینا تَحنُ عِندَہُ إذ ناداهُ أعرابع بضّوتِ لەٗ جَھُوٗریٰ: ”یا مُحَمّذگ فاجابه 
رَشول اللہ ےل نَحوّا ین صَویَه: هام١‏ نقُتٌ لەُ: ”وَيحَك. اغضٴضْ من ضوتّك. 
نّكَ عِند الَنبِی کچ ہو ک ہٰذا“ فقال: وا لا آغضض. 


(0) 


قال الأعرابیٰ: '' المَرْۂ یب القَومَ؛ وِلَما يَلحَیْ بھم؟ قال الب 8 : ٦‏ المَرُُ 


عوالباء: للاستعانة. واللام: للاختصاص تتعلق بصفة أولی ل”صوت“'. والجھوری: 
الشدید المرتفع . وجمله یا محمد: فيی محل نصب مفعول به ثانِ للفعل: نادی. ونحوّا من 
صوته أي: بمثله في الارتفاع لثلا یکون الأعرابي ممن يحبّط عمله برفع صوته فوق صوت 
النبي ڑ2 . ونحوّا: منصوب بنزع الخافض هو الباء. رازم أي: تعال: ال ار سی 
علی السکون. والفاعل: ضمیر مسٹتر تقدیرہ: أنت. وغبّر بصورة الجمع لتحقیق بُعد 
الصوت المرتفع. والجملة: مفعول به علی الحکایة للفعل قبلھا. خ: ”ىھاوم'. وویح: 
کلمة توجٌع وترحم وتعجّب مفعول بە ثانٍ لفعل مقدرء أي: أَلرّمك اللُ ویحك. ومن: 
للتبعیض تتعلق بصفة محذوفة للمفعول المقدر: شیئًّّا کاثنّا. وعن: للمجاوزة الحقیقیة. 
والواو: حرف جر للقسم. ولا: حرف نفی. وأغضضٰ: اخفٌف؛ اأي: من صوتي؛ فعل 

مضارع مرفوع. وجاء فيه إظھار الضادین بفك الإدغام علی لغة لبعض العرب ولمجانسة قول 
الصحابي: اغضض. کانه یٹھی نفسه بالنفي مبالغة في الاصرار علی خلاف ذلك. ش: ”لا 
أغشضنْ“. والجملة: جواب القسم ختامًا للقول. 
جملة قال الاعرابي: توکید لفظی لجملة ”'قال“ قبلھا. وأل: عھدیة ذکریة. والمرہ: 
الانسان؛ مبتدأ خبرہ جملة محذوفة؛ والتقدیر للسؤال: ما حکمُه؟ وأل: جنسیة لتعریف 
المفرد. والجملة الکبری: استثنافیة ضمن مقول الفعل الأول: قال. وجملة یحب: حال 
من: المرء. والقوم: الجماعة من الناس. ومراد بھم ھنا: الآخیار. فأل: عھدیة ذھنیة. 
والواو: للحال والاقتران. ولما یلحق بھم أيی: لا یستطیع أن یتابعھم في التقوی والجھاد. 
ولمَا: حرف جازم نافیه للتغریب من الحال . والباء: للالصاف المعنوي . والجملە: حال 
من فاعل: یحب. ومع: ظرف للمصاحبة منصوب ومضاف متعلق هو و'ٴ”یوم“ بالخبر 
المحذوف للمبتدأ قبله: المرء. وأل: جنسیة للاستغراق الحقیقيی. وِمَن: اسم موصول 
مضاف إليه. وما: حرف نفي. وزال: فعل ماض ناقصٰ مبني علی الفتح. واسمه: ضمیر 
مستتر یعود علی: النبي ڑا . وجملة یحدث: في محل نصب خبر. وجملة ما زال: معطوفة 
علی جملة ”'قال“ الاستثنافیة قبلھا. وحتی: حرف جرہ؛ لانتھاء الغایة الزمانیة في 
المرضعین؛ بعد ”ان“ مضمرة؛ أولاھما مھملة لا تنصب . ومن : للظرفیة المکانیة تتعلق 
بصفة أولی ا ”'بابًا“۔ والمغرب: مکان الغروب فی السماء. وأل: عھدیة ذھنیة. ومسیرۃ: 
مبتدأ ومضاف. والاضافة بمعنی: في. 

والعرض: ما بین الطرفین. وأربعین: مفعول فيه نائب عن ظرف الزمان منصوب بالیاء 
لائه ملحق بجمع المذکر السالم تازع فيه خبر ”مسيیرة“' وفعل ؟'یسیر“ فیعلق بالخبر 
المحذوف لأنه عمدۂ. والجملهة: فی محل نصب صفهة ثانيە. لیے معطوفة علی“ 


-٢ ۳۸‏ باب التّوبة 


صصح صے ٌ 


مَم مَن أَحَبٌ يَومٌ القیامة٤ء‏ فما زالَ بُحَدَننا عَتّی ەَگرَ بابّا مِنّ المَغرب مَییرۂ 
عَرضٍو؛ [أو يَسیر الرّاكِبُٔ فی عَرفضٍوِ] أربَعِينٌ: [او سَبعِینَ] عامًا - قال سُفیانُ أحدُ 
ا اوت ا اق خَلقَهُ الله - تعالی - ُ مَ خَلَق السّماواتِ والارضْ 
مَفتٌوحًَا لِلتَوبة لا تُعْلَقٌ تل تَطلَمَ ال مِنه٢.‏ رواہ الترمذی وغیرہ: وقال: 
حدیث حسنٌ صحیخخ. 

۰۷- وعن أبي سَوید سَعدِ بن عالِكِ بن سنانِ الخُدری کہ أن تج ال پ25 


ز۔ ہے ہ7 


قاق .:٦١۷‏ (کان فِمّن کان فِْلكم رُجل تل ت وت 7 یَسُعة ویّسعین 09 فسأل عَنْ 


<المصدر المیمي ''مسیرةۃ“ في محل رفع بالعطف. وأل: جنسیۂة لتعریف المفرد. و''قال 
سفیان أحد الرواۃ“' : اعتراض بین قول صفوان. وأحد: صفة ل2 ””'سفیان“'. والرواۃ: جمع 
الراويی؛ أي رجال إسناد ھذا الحدیث. وسفیان رواہ عن عاصم عن زرّ. وقّل: من جھةت 
ظرف مکان متعلق بصفة ثاكة. وفی ھذا جواز الکلام الواحد من اثنینء خلافا لمن أنکرہ. 
والشام: من العریش إلی الفرات وبین جبل طیئ وأرض الروم. فالمراد بالمغرب ما کان 
بعد العریش. وأل: عھدیة ذھنیة. م: ””الشام“'. وخلقه: اوجدہ. والجملة: صفة رابعة. 
والسماوات: ما یحیط بالأارض من جو وأجرام وعوالم غُلویة. وأل: جنسیة للاستغراق 
الحقیقيی. والأرض: موطن الحیاة الدنیا. وأل: عھدیة ذھنیة. ومفتوحًّا: حال اولی من 
مفعول: خلقه. واللام: للتعلیل تتعلق باسم المفعول: مفتوحّحا. وأل: حنسية لتعریف 
الماہیة. وجملة لا یغلق: فی محل نصب حال ثانیة. وتطلع: تظھر. وأل: عھدیة ذھنیة. 
ومنه أي: من المغرب . وغیرہ أي: من أصحاب کتب الصحاح. 

)١(‏ جملة قال: في محل رفع خبر: أَنْ. انظر الحدیث ۹. والمصدر المؤول من ”نٌ“ 
ومعمولیھا: فی محل نصب مفعول بە تنازع فیه الفعل المقدر''حدّث' ٭ والحال المحذوفة 
قبل ”أبي سعید“ أي ”راویًا“ فیکون للثاني لانه أقرب. وفي: للظرفیة المکانیة. وِمَن: 
اسم موصول في محل جر. والجار والمجرور: متعلقان بحال مقدمة عن: رجل. وھو اسم 
”کان“ الأولی مؤخر. وقبل: ظرف زمان ومضاف متعلق بخبر کان“ الثانیة. واسمھا 
یعود علی: مَن. والجملة: صلة الموصول. وقتل: سفك الدم. والجملة: خبر ”کان“ 
الأولی. وِنفسًا أي: شخصّاء تمییز. وعن: للمجاوزة المجازیة. والأعلم: الاکٹر علمًا. 
وأھل الأارض أي: فی عصرہ. وعلی: للاستعلاء المعنوي في الموضعین . والراہب : العاہد 
من بني [سرائیل یعتزل الناس . ۱ 

والسؤال ”لہ“ معبّر فیه بضمیر الغائب ھنا وفیما بعڈ لا بضمیر المتکلم لکرو ما 
بُنطق به في مثل ھذہ الحالات: وکذلك الجواب ھنا وبعضّه بعد . والفاء: حرف استثناف. 
وھل : حرف استمھامِ لطلب التصدیق . ومن: : حرف جر زائڈ في الموضعین لتوکید العموم. 
وتوبة أي: مقبولة اسم مجرور لفظا مزفوع محلّ مبتدا مؤخر؛ یتعلق ”'له"' بخبرہ المقدم 
المحذوف. واللام : للاستحفاق تی المرضعین. ولا: حرف جواب 7- مضمرن* 


۲- باب الَوبة ۳۹ 


اعلم اأھل الارضء نل علّی رایمب: فأتَاءُ فقال : ل: إِنَهُ غَل تِشعة وَیَسعِینَ 
نا قھل ل ون تو الج تخل ا اک 
أعلمٍ أهلِ الأرضيء نل علی رَجُلِ عالِم فقا ا 


ل 8 تَوبة؟ 
فقال: ”عم '' ومن بَحُولَ بَينَهُ وِبَينَ التّوبة؟ انطَلِیْ إلی أرض گذا 


<السؤال؛ بعدہ جملة محذوفة: لیس لہ من توبة. وهي مع ٭لا” في محل نصب مفعول بە 
علی الحکایة للفعل قبلھا. وقتله أي: قتل الرجلٌ الراہبّ. وبه أي: بقتله. والباء: للسببیة. 
ومائة أيى: من القتلی. والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب والسببیة في مراضع. وعالم 
أي: متقن للعلم الحقیقي مع الوعي لواقع الناس في الحیاۃ؛ فأتاہ فقال. وجملة قال: 
معطوفة علی جملە: دِلَ. والفاء الثانیة ھی: الفصیحة حرف عطف للترتیب والتعقیب 
والسببیة؛ ولیس لِما قدرناہ ''فأتاہ“ فی التفسیر دخل فی الاعراب لانه تقدیر للمعنی فقط . 
(١)‏ نعم: حرف جواب لتصدیق السؤال قبل: وبعدهہ جملهة محذوفہة ابتدائِة فی القول: 
والتقدیر: لە توبة مقبوله. والواو: حرف عطف. ومن أئ: لیس شثي؟ من [إنسان وغیرہ: 
اسم استفھام للنفي مبني علی السکون في محل رفع مبتدأ. والمعنی: لا أحدَ. ویحول: 
یحجز . والفاعل: یعود علی: مُن. وبین: ظرف مکان ومضاف. والثانی: معطوف منصوب 
بالعطف لا یعلق. وأل: نائبة عن ضمیر الغائب. والجملة: في محل رفع خبر: مَن. 
والجملة الکبری: معطوفة علی الابتدائیة المحذوفة. وانطلق: اذھب مسرعًا. والزیادة فی 
الشل للعطاوعاءت وطل سے الخظام میٹن فیس آلئتعر لی نا رقفت:اتاق وع 
المتکلم؛ للمواجهة بما یجب من العمل الشرعي. والأرض : البلد. وکذا: اسم کنایة عن 
الأاشیاء کنایة عن اسم البلد مبنيی علی السکون في محل جر مضاف إليه؛ عطف عليه 
نظیرہ مرادا بە وصف البلد. فھو فيی محل جر بالعطف . 
والفاء قبل إنْ: حرف استثناف فی الموضعین: الفصیحة للاستثناف والسببیة. 
والباء: للظرفیة المکائیة تتعلق بخبر تک المحذوف . وأناسٌا: اسم: اِنْ٘ وھو اسم جمع 
واحده إنسان. ویعبدونه أي: 00 ویوخدونه وبطیعونه٭. والجملة: صفة ( انت“ 
وجملة اعبد: استثنافیة أیشا ضمن القول. ولا: حرف جازم؛ طلبیة للٹھيی. وإلی: لانتھاء 
الغایة المکانیة. والسٌو: الشر والفساد هو کال۔ہُوء مصدر للفعل: سا٤.‏ وإضافة الموصوف 
إلی الصفة فيها مبالغة للمعنی. م وط: ”'سُوەہ''ٴ. وحتی: انظر الحدیث .١١‏ ونصّف 
الطریق أي: بلغ نصمُھا. والطریق: مفعول بە. وأل: عھدیة ذکریة بدلالة ”انطلق“ علیھا . 
وقديمًا قیل: ”آثار الأقدام تدل علی المسیر“'. وأتاہ أي: حل بە. والموتُ: فاعل مؤخر. 
رال: ہو و سی اختلفت . وفیه أي: ی کے ورس دفي: 
الموضعین . والكالكة : ََ ذکریة. رک آتی لی کی جم ومقبلا آئ ات 


٤‏ ۲- باب التوبة 


.١‏ فان بھا آناقا تمْذرت ال تعائیٰ. فاعبِٰ الله مَعهُم ولا تَرجم إلَی 
ی2 نا ار گر ات فاتطاع عَتّی إذا نطف الطریقَ أََاهُ المُوتٛ 
فاختَصَمّت فبه مَلائِكةُ الْرحُمة وِمَلائكە العذاب؛ فقالت مَلائکدُ 4 4 
َء تَانتًا ہلا بقّليهِ إلَی الله تَعالَی“ فلت مُلائکه العذاب : ”أنه " 
يَعمَل خیرًا وم“ انام مَلَكُ فی صُورۃ اد و 2 فقال : 
”فَيیکُوَأ اَی الارْضینِ. فإلی أَيّیِھما کان أدنّی هر 0ء وَفَامزا فَْرَحِدرَ 
ادتی إلّی الأارض نال را فقبَضَتهُ مَلائكهُ الرَححمة؛. متّفق عليه. 


۰۰- رِواية“' ای ”الصٌحح“ ٰ : لافکان إلی ۳ الصالحةِ آفرت بشٍبر 


<حال ثانیة من الفاعل قبل. 

والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من الضمیر المسٹتر فيی اسم الفاعل: مقبلا وإلی : 
لانتھاء الغایة المکانیة المعنویة تتعلق باسم الفاعل أیضا. وخیرًا: مفعول بهھ. وقط: مبني 
علی الضم فيی محل نصب ظرف زمان متعلق بالفقعل قبله. وفيی: للمصاحبة تتعلق بصفة 
محذوفة ل”'ملك“'. وجعلوہ: وضعوہ. وبین: ظرف مکان منصوب ومضاف متعلق بالفعل 
قبله. وزاد نا فی ط: ”اي حکَمّا“. والحق”'عَکَمًا“ بمتن الأصل بعذ: بینھم. وقیسوا 
أيی: قدروا. وما: اسم موصول مفعول به. وبین: ظرف مضاف متفاق بفعل الصله 
المحذوفة: استقَرٌ. والأزضین: مضاف إليه مجرور بالیاء لأئه مثلّی. وال: عهھدیة 
حضوریة. والفاء: حرف استثناف. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة تتعلق باسم التفضیل 
بعدھا: آدنی. وأيّتھما یعني: آَیَة الازضین. می ا والتذکیر جائز لغة کما في 
قوله تعالی: (بائ أرض ثروث)م متراف: الشتر العائد ففيی: فھو لە. ولکكنْ الروایة هي 
الروایة. وأيّة: اسم شرط جازم مجرور ومضاف. والمیم: حرف عماد. والالف: حرف 
تثنیة. والفاء: رابطة لجواب الشرط. وھو أَي: التائب. ولە أي: للقسم الأدنی. واللام: 
للاختصاص تتعلق بالخبر المحذوف. والجملة الشرطیة استثنافیة ختامًّا للقول قبلھا. 
وقاسوا أيی: الطریق کلە. ووّجدوہ أَي: التائب. وأدنی: حال من مفعول: وَجد. وقبضته 
أي: تسلمَّث روحه. 

)١(‏ الواو: حرف عطف. و ”فی“ قبل ''روایة“' : للظرفیة المکانیة تتعلق بخبر مقدم محذوف 
في المواضع الثلاثة. وعبارة الحدیث بعدھا: في محل رفع مبتدا مؤخر علی الحکایة . 
والجملة الاسميیة الأاولی: معطوفة علی جملة ”متفق عليه““ ضمن الاعتراض؛: رك 
الائنتان بعد والأآخیرة ختام للاعتراض. خ: ”في الصحیحین“. و ”في“ بعد ”روایة“ 
تتعلق بصفة محذوفة للاسم قبلھا فی الموضعین. وأل: عھدیة ذھنیة. والفاء في المواضع 
الثلاثة: حرف عطف علی مافی الروایة من جمل مذکورة فیھا قبل. وإلی: لانتھاء س 
المکانیة في المواضع تتعلق ہٍ”أقرب“ خبر: کان: ثم بالفعل ”اوحی'' ثم بالمفعول الثاني 
للفعل وُجد. والصالحة: التی أھلھا مؤمنون. والباء: للمصاحبة في الموضعین تتعلق۔ 


٢۔‏ باب التّوبة ۱١‏ 


سے مِن أَهلهاا وئيی رِوایؤ فی اس (فأوحخی الله - لی بت إلّی 


: "ان تباعوي“ والّی هو "ان تقرِي ". وقال: ”فیشوا ما بَيتهُما“ 


فوجد إ إلی هُذہ و آفاّت نیز فعْفِْرَ لها وفيی رِوایة: لافناء 7- نحوّھا). 


(١) 


۱- وعَن عَبدِ اللو ؛ کر ماق ذ۷ روا جات سے لاو بی ین 


وجُعل: صیّر. ومن: تتعلق بالمفعول الثانی المحذوف: کائًا. والأول هو نائب الفاعل. 
واورحی أي: آمر. وأن: حرف تفسیر. والجملة بعدہ: تفسیریة للوحی لا محل ‏ لھا من 
الإاعراب؛: والثانیة: معطوفة علیھا. وہذہ أي: قریة الکفر. وتباعدی أي: ابتعدي عنه. وھذہ 
أيی: قریة الایمان. وإلی ذہ: معطوفان علی نظیربھما فی محل نصب بالعطف ولا یعلقان. 
ووجد آق: التائب. ط: ''فوجدوہ'“'. وغفر: شتر ومُسح أي: غُغَي عما کان لە من 
المعاصی فی حق الل. ولە: فی محل رفع نائب فاعل ولا یعلقان. وناء: : نھض واندنع لِد 
رغبته. ط: ؟'فنای'“'. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال محذوفة عن الفاعل. ونحوھا أيی: نحو 
رض الصلاح. ونحو: ظرف مکان منصوب ومضاف. وزاد بعد في م: قصة کعب بن مالك. 
القائد: من یلازم الأعمی لیساعدہ في السیر. والواو: حرف اعتراض. وقائد: خبر ”کان“ 
ومضاف. وین: للتبعیض تتعلق بحال محذوفة عن الضمیر المستتر في: قائد. وبنی: 
مجرور بالیاء لأئه ملحق بجمع المذکر السالم ومضاف. وحین: ظرف زمان ومضاف متعلق 
باسم الفاعل: قائد. والجملة: اعتراضیة. وجملة قال: فيی محل نصب مفعول به علی 
الحکایة 2 ””راوبّا“ الحال من الراوي فی السند قبلٌ: عبد اللہ. وبھذہ الحال یتعلق الجار 
والمجرور: عن عبد. وجمله یحدث: حال من: کعب. وحدیث : مفعول مطلق نائب عن 
المصدر ومضاف. ط: ”بحدیٹو“'. وحین: ظرف زمان ومضاف متعلق باسم المصدر: 
حدیث. وتخلف عنە أي: لم یصاجبه. وعن: للمجاوزۃ الحقیقیة ھنا وبعد. وفي: للظرفیة 
الزمائیة تتعلق بالفعل قبلھا. وغزوة تبوك کانت في السنة التاسعة لرد ما تجمع من الروم 
وأعوانھم من المشرکین بتحریض أبي عامر المنافق لغزو المدینة المنورۃ. 

وی22 ناف اتا باون اڈ ی گا من الکسرة لآئه ممنوع من الصرف للعلمیة 
والنانیٹ. وجملة قال کعب : حال من فاعل: بیحدّث . ووِْک'ر ”'کعب“ فیھا للبیان والتوکید . 
وھا: ضمیر متصل مبني علی السکون في محل نصب مفعول مطلق نائب عن مصدر: غزا. 
والجملة: صفة ل''غزوۃ“. 2 دی س' ور سی بس رب سو ویر و 
اتخلف. وإلّا: حرف استثناء ملمًی . ونيی غزوۃ: بدل من ”في غزوف“ فيی محل نصب 
بالبدلیة ولا یعلقان. وغیر: مستثنًی من عدم التخلف منصوب ومضاف. والمصدر المژول 
من أنْ: فی محل جے إلیه. ویعایِبُ: یلوم. والفاعل: اللٌ٘ کما جاء في إحدی 
الروایات. ط: ”لم بُعائٌب أَحْدٌ“. والجملة: معطوفة علی جملة: تخلَفتُ. وجملة تخلف: 
صفة ل”احذا“. وعنه أي: عن النبي ‏ لا فی غزوۃ بدر. وعن: للمجاوزة الحقیقیة. وجملة 
خرج: استثنافیة ضمن قول کعب وقول عبد الل. ویریدون: یطلبون. والجملة: حال من:> 


اد3 ۲- باب التّوبة 


عَهِیَ - قال: سَمعث کَعبَ بن مالِلب لہ بُحَدّتُ خَیِیئّهُ جِینّ تَخَلَفَ عَن رَشولِ الله 
في عَزوۃِ تَبُوكَء ال کٌعبِ: فلم اتَحَلْف ن رشول اللہ لی في عَزُوۃٍ غزاما قط 
کی اور لی اپ ہے ہی اہم سس 

. نما حرج رشول اللہ قےی والمسلِمُود پُریڈون عِیر ثُرّیش عَلّی جَمَمَ الله - 
تعالی - بَيهُم وین عَذوٌھم علی غیر میعاو. ولقَد شُھدث مَع رَشولِ اللہ و لَبە 
اقب ینَ تَواتَمُنا علی الاسلام 2-01 ان لي بھا مَشْهّد بد وإن کانْٹ بَدرّ 
اکر فيی التّاس ونھا. 

کان" ین خَبَرٍيء ین تخَلَفْت عن رشول اللہ 8چ في عَزوۃَ تَبُوكَ؛ أنّي لم 


<رسول الل والمسلمون. 

والعیر : جمع غیر خلافًا لمن زعم آنه اسم جمع لا مفرد لہ من لفظہ. حور 
النىاس والمتاع ء من الابل والبغال والحمیر؛ سمّیت بە القافلة مجارًا. وأاصل الجمع ٢غیْرٌ‏ 
مثل: شف عيشت فسکنت الیاء للتخفیف؛ وقلبت الضمة قبلھا کسرۃة لتجائس الیاء کما 
قالوا: بَيٛوض وبیض. ولیس ھذا مثل بید وغید کما ذکر أبوحیان في البحر .۳۲٦:٥‏ 
وغَیر وزنە: : كَمْل مصدر بمعنی اسم الفاعل للمبالغة فعله: عارّء أي: حمل؛ غَبّر بہ عن 
اسم الذات لتوکید المبالغة. وحتی: حرف جر لانتھاء الغایة الزمانیة بعدہ ”ان“ مضمرة 
مھملہً. وعلی: للمصاحبة تتعلق بحال من الضمیر المتصل في ”'بینھم“ وین: علوَ. 
والمیعاد: الوعد. وشھدت أي: حضرت . والجملة: استثنافیة ضمن القولین. ولیلة: مفعول 
بە للفعل قبله ومضاف . والعقبة: فی طرّف مِنّی؛ حیث التقی النبی ے2 وجماعة من الأنصار 
خلا تبیل الھجرۃ . والمراد هو العقبة الثانیة. وأل: عھدیة ذھنیة. 

وحین: بدل من ””'لیله“ منصوب بالبدلیة ومضاف لا يَعَلَق وتواثقنا أيی: تعامدنا 
بمیثاق مؤکدد. وعلی: للاستعلاء المعنوي. وأل: نائبة عن ضمیر المتکلمین. وجملة ما 
ا٘حب: معطوفة علی جملة: شھدث. واللام: حرف جر للاستحقاق تتعلق بالخبر المحذوف 
”انٌ“. والباء: للعوض تتعلق أَيضا بالخبر المحذوف. والمشھد: الحضور؛ اسم ”ان“ 
منصوب؛ مصدر میمی یفید المبالعة مضاف إلی مفعوله ۂ فی المعنی . والمصدر المژول من 
انھ فی تل مت زا بە للفعل قبله. والواو: حرف رک للحال والاقتران. وإنْ: 
حرف زائد للتعمیم ونھایة الغایة في الارتفاع. وَأذگرٌ: اشھرَ واکٹر فضیلةء خبر: کان. 
وذکر ”'بدرٌ“ ثانیةُ إقامة للاسم الظاھر مُقام الضمیر للتوکید والمبالغة في المعنی. والجملة: 
حال من ”'ہدر“ قبلھا۔ وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق باسم التفضیل: أُذگٌر. والناس 
المسلمون حینذاك. فأال: عھدیة ذھنیة. ومن : : لاہتداء غایة التفضیل تتعلق بٍ ”أَذگر“ أیضا. 

)١(‏ شش وط: ”'وکان''. ومن: للتبعیض تتعلق بالخبر المقدم المحذوف 2ٴٍ”'کان''. والمصدر 

المؤول بعد من ”ان“ ومعمولیھا: في محل رفع اسم: کان. والجملة : استثنافیة ضمن 
قولي کعب وعبد اللہ. وحین: ظرف زمان ومضاف متعلق باسم المصدر: خبر. وقط:۔> 


٢-۔‏ باب التّوبة ر3 


اگُنْ قٌط أقوّی ولا ايسَرَ مِلّی حینںّ تَخَلَفت عَنہُ في يَِلكَ المَزُوۃ. واللو؛ ما جَمَعتُ 
لھا راچلئین قطٔ عَتّی جَمَعثْهُما في تِكَ المّزْو ولم بن رشول اللہ 8ی بُرِيڈ 
غَزُوةٌ إلّا 2 بِقبرِھا عَنٌَی کانَّث يَِلك الفَزْوهَء فقزاھا رَشول اللہ ےل ني پر 
وَاستَقَبَل سَفَرَا بَعِیدا ومَفازًاء واستَقبَلَ عَدَدًا كَِیراء فجَلی ِلمْسلِمِينَ أمَرَہُم لِیامَبُو 
أَمً غُزْوِمهم؛ فأخَيَرَهُم بوَجهھهھم الّذِي یڈ والمُسلِمُون مَمَ رشولِ اللہ ڑل کی 
ولا يَجِمتَعُهُم کاب حافظ؛. بُریڈ بِذْلِكَ الدیوانَ. 

قال گعبٌ: "' فقَل رَجْلٌ بُریڈ ان یَتقَبّبَ إِلّا ظرٌ ان ذِٰكَ سَیَختٌیء ما لم یَنرل 


-مبني علی الضم في محل نصب ظرف زمان تنازع فیه اسما التفضیل: أفوی وأیسر؛ فیعلق 
بالاول. وفیھما تفضیل الشيء علی نفسه باعتبار تعدد الزمان. ومن : لابتداء غایة التفضیل 
تنازعا فیھا أیضا فتعلق بالثاني. ولا: حرف زائد لتوکید النغيی وتعمیمه فیشمل الأمرین معًّا 
کل منھما علی جدۃ. وحین : گر یں و ھی مر فی بیس و کے 
”منّی“'. والغزوة: بدل من اسم الإشارۃ: ييی. وأل: عھدیة حضوریة مجاڑا ۂ في المواضع 
الثلاثة. وقبلھا أي: قبل غزوۃ تبوك. والراحلة: ما یرکب من الابل. وقط: 7 
بدل من: قبل. وحتی: حرف جر لانتھاء الغایة الزمانیة. و”آن“ المضمرة بعدھا: حرف 
مصدري مھمل. والجار والمجرور: بدل ثاثٍ من ”'قبل”“ فيی محل نصب بالبدلیة ولا 
یعلقان۔ وبرید: یقصد. والجملهة: خبر: یکن. والّا: حرف حصر. وورّی بغیرھا آى! 
اوھم الناس أنە یرید غزوۃ أنخری. والباء: للاستعانة. والجملة: حال من الفاعل قبل. 
وحتی : تتعلق بالفعل قبلھا ھي والمصدر المؤول من ”ان“ المضمرۃ المھملة. وکانت: 
حصلت. والغزوة: بدل من: تی. وھا: فيی محل نصب مفعول مطلق نائب عن مصدر: 
غزا. وفي: للظرفیة الزمانیة. واستقبل: قصد وواجه. والمفاز: الأرض الواسعة لا ماء 
. والفاء: عاطفة للترتیب والتعقیب والسببیة. وجلی: آظھر. واللام: للاختصاص . 
وأآئرھم أي: ما عم مقبلون عليه في السغر والحرب. واللام: حرف جر للتعلیل بعدہ ”ان“ 
مضمرة. والتعلق للامین بالفعل قبلھما. ویتأہبوا: یستعدوا. وأهبةً أيی: استعداد مفعول 
مطلق ومضاف اسم مصدر یفید المبالغة نائب عن مصدر: یتاغب. وغزوھم أي: للعدوَ من 
الروم والکافرین. ووجهُھم أي: التوجْهُ والمقصّد. والواو: للحال والاقتران. ومع: ظرف 
للمصاحبة متعلق بحال من '”'المسلمون“. وکثٹیر: خبر للمبتدا قبل. والجملة: حال من 
المفعول قبلھا. ولا يی یجمعھم أيی: ول ساس اوس معطوفة علی ''کثیر“ٴ في 
محل رفع بالعطف . وا الضابط. م: ”یناب حافظ“'. ویرید أيی: یقصد کعب. 
والدیوان: سجل تسجّل فیه آسماء القومء مفعول بە. والجملة اعتراضیة من الراوي بین 
أقوال کعب. م: ا 
)١(‏ ۔قال کعب: توکید لفظی لنظیرہ قبلُ لا محل لە من الاعراب . والفاء: حرف عطف وترتیب 
وتعقیب وسببیة فی المواضع. والفعل ”َلَ“ في مش ھذا السیاق یفید النفيی. فکانْء 


-٢ ٤‏ باب التَّوبة 


فی وَحىٗ ین ال تعالّی. وغزا رَشول الہ ےی يَلكَ المَرُوةَ حِینَ طابتِ اللْمار 
والظلال فأنا ِلہا ا٘صعَ٘ فتَجَھر رز ١س‏ کرل الله ى کت والمسلمٰ ن سا وطفْقَتُ اغدو 


۔المعنی: لیس. والجملة: معطوفة علی جملة: أخبرھم. والمصدر المؤول من أنْ: في 
محل نصب مفعول به فی الموضعین. وإلّا: حرف حصر. وظن: اعتقد. والجملة: حال 
من فاعل: یرید. وذلك أي: التغیٔب. ویخفی: یختفي ولا یتبین. وزاد بعدہ فی ط: 
”له“. وما: حرف مصدری للزمان. والمصدر: متعلق بالفعل: یخفی. وفيه أيی: بسببە. 
ووحی أي: ما یجيە به جبریل من القرآن الکریم؛ فاعل. ط: ”'یْنرّل“. ومن: لابتداء 
الغایة المکانیة المعنویة. ط: ”مِنَ الله عز وجل''. وجملة غزا رسول: استثنافیة ضمن 
القولین. وتیي: اسم إشارة 830-0 السکون علی الیاء المحذوفة لالتقاٹھا بسکون اللام فيی 
محل نصب مفعول مطلق نائب عن مصدر: غزا. وطابت: حشنت وتجمّلت وآن وقت 
اکلھا. والثمار: جمع ثمر. وھو ما ینعقد عن الزھر من نتاج. والظلال : جمع ظِل. وھو 
ما ینعکس عن الشيء إذا تعرض للشمس. وأل: جنسیة للاستغراق العرفي فی الموضعین . 

وإلی : لانتھاء الغایة المکانیة متعلق باسم التفضیل ”اصعر'' خبر المبتداً: أناء أى: آکثر 
ميلّا۔ وتجھّز: استعد وتھیّاً للسفر والجھاد. ومع: ظرف للمصاحبة ومضاف متعلق بالخبر 
المحذوف للعبتداء أي: المسلمون یتجھزون معه. والجملة: حال من: رسول. وطفقت: 
جعلت في الموضعین؛ فعل ماض ناقص مبني علی السکون. والتاء: : فی محل رفع اسم: 
طمق . وأغدو: أنطلق صباحًا والجملة فی محل نصب خبر: طفق ۔. واللام : حرف جر 
للتعلیل. وکی: حرف ناصب؛ مصدري للمستقبل. والجملة: صلة الحرف المصدري. 
والمصدر المژول من ”'کي' وما بعدھا: فی محل جر باللام. والجار والمجرور: متعلقان 
بالفعل قبلھما. ومع: ظرف للمصاحبة ومضاف متعلق بالفعل قبله. وجملة: لم أقض: حال 
من الفاعل قبلھا۔ وجملة أقول: معطوفة علی الحالیة. وفي: للظرفیة المکانیة. وعلی: 
للاستعلاء المعنوي تتعلق باسم الفاعل: قادر. وذلك أي: التجھز . والجملة: ابتدائیة في 
القول قبلھا. وإذا: فی محل نصب ظرف زمان ومضاف متعلق أَیضّا باسم الفاعل: قادر۔ 
وجملة ُردت: في محل جر مضاف إليه ختامًا للقول قبلھا . 

ولم یزل أي: استمرّ. ویزل: فعل مضارع ناقص مجزوم. ویتمادی : یتطاول ویتاخر فيی 
الموضعین. والباء: للتعدیة. والجملة: فی محل نصب خبر: یزل. وحتی: حرف جر: 
لانتھاء الغایة الزمانیة یتعلق بالفعل قبله ھنا وفیما یلی إلا ما نستثنيه. واستمر: قوي 
واستقام؛ فعل ماض مبني علی الفتح. والباء: للظرفیة المکانیة. وأل: عھدیة ذکریة. 
والجد: العزم علی السفر للغزو. وأل: نائبة عن ضمیر الغالبین. وأصبح: دخل في 
الصباح. فعل ماض تامٌ. وغادیّا: حال من الفاعل قبلھا. والواو: للحال والاقتران في 
الموضعین. ومع: متعلق بالخبر المحذوف: غادون. ومن: حرف جر؛ لابتداء الغایة 
المکانیة یتعلق بحال مقدمة عن المفعول بە: شیئّا. والجّھاز: غُدَّة السفر للغزو. وجھاز 
علی وزن: معالء بمعنی اسم المفعول للعبالغة من مصدر: مُُھُز؛ عبّر به عن اسم الذات 
لتوکید المبالغة. انظر المفصل فی تفسیر القرآن الکریم ص٦۸۷.‏ وغدوت أ٘ي: ذھبت 
صباہًا. ورجعت أيی: مساء. 


٤ باب التّوبة‎ -٢ 


لی أنَجَھَر مَعَهُ ُء فارٔ ولّم آقض شٌیئاء وائُول في تٌفیٍي: ”انا قاور علّی ذْلِكَ إذا 
أردثُ“ فلم يَرّلَ ذلِكَ َتَمادّی بي عَتّی استَمَرٌ بالتاس الجڈ فاصبحخ رَشول اللہ یپ 
غادِر رَالمََلئوت مَعَه ولَم اض مِن جھازِي شیا تُمْ عَدوتُ فِرَجَعت ولَم اقفضي 


ٌ 


7 بَرّنْ ذْلِكَ ”' یَتَمادّی زی حَتٌی اسرَعُوا وتَفارَط الفُزُوْ فِهَمَمتُ أن ارتّجل 
فأَدرِكھُم - فیا لَیتّیی فلت - ئُمٌ لم بُفَدُز ذِٰكَ لي: فطیْقتُ إذا حَرَجب في الّاس 
مة ڑوج زشول ال لا زی ائی لا ای لی اشرۂ لزغ مَمُوصًا علبو في 
التّفاق أو خاسٹع رات لعالی کئخ العقاق 


ولم یِذگُزْنی ''' رَسشول اللہ گل عَتّی بَلَغ تَبُوكء فقال ومُوَ جالِسنْ ني الفوم 


)١(‏ ذلك أي: اللعاب مع الایاب من دون تاہُب. وجملة لم يزل: معطوفة علی جملة: 
رجعت. وتفارط: تقدم وتسابق. والغزو: المجاھدون یریدون غزو المعتدي؛ مصدر بمعنی 
جمع اسم الفاعل . وأل: عھدیة ذکریة. والفاء: حرف عطف للٹترتیب والتعقیب والسببیة في 
ہی وهممت أيی: نویت وشرعت. والمصدر المؤول: فی محل نصب بنزع 
الخافض : الباء. وأرتحل: أآسافر۔ وأدرکھم أي: الحقھم . والفاء: حرف اعتراض . ویا: 
حرف تلنبيه. نی حرف مشبە بالفعل؛ لتوکید تمتّی المُحال. وجملة فعلت: خبر: لیت. 
والجملة الکبری: اعتراضیة. ویقدر: پیئر. والجملة: معطوفة علی جملة: عممت. وذلك 
آئ: الارتحال. واللام: للاختصاص. وطفقت: أخذت وشرعت . وإذا: شرطیة للتکرار 
تتعلق بفعل: یحؤژن. وفی: للظرفیة المکانیة. وبعد: ظرف زمان متعلق ہو و و ”في“ بالفعل 
فبلھما. والمصدر المژول من 7ئ ' ومعمولیھا: نا فی محل رفع فناعل للفعل: رفا أيی: 
يَكُم. والجملة ھذہ: جواب الشرط غیر الجازم. والجملة الشرطیة: فيی محل نصب خبر: 
طفق. واری: أبصر. واللام: للاختصاص تتعلق بحال من ”'أسوۃٌ“ أي: نظیرًا مماثلّا۔ م: 
”إسوۃ“'. واِلّا: حرف حصر. ورجلا: مفعول بە ائٍ. والمغموص عليه: المتھم المطعون 
بالنفاق. وعليه: فی محل رفع نائب فاعل لاسم المفعول: مغموضّا. وفي: للسببیة تتعلق 
باسم المفعول. وأل: نائبة عن ضمیر الغائب. ومن: للتبعیض تتعلق بصفة لما قبلھا۔. 
ومّن: اسم موصرل. وعلرَ أي: قبل العذر فيی التخلف. وقد حرّفت فی ش بقلم آخر: 
”عذرنا“. وین: للتبعیض أَیضا تتعلق بحال من الاسم الموصول. والضعفاء: المعذورون 
لمرض أو قصور. وأل: جنسیة للاستغراق العرفی. 

)٢(‏ یذکرني أي: یذکر اسمي ویسأل عني. والجملة: استثنافیة. وبلغ: أدرك . والفاء: عرف 
عطف. والواو: للحال والاقتران. والباء: للظرفیة المکانیة تتعلق هي و ”في“ باسم 
الفاعل: جالس. وما: اسم استفھام مفعول به مقدم. والجملەه: فی محل نصب مفعول به 
علی الحکایة للفعل: قال. وبنو سلمة: قوم من الخزرج. وانظر الحدیث .۱٥٤١‏ وحبۃ 


ھ -٢‏ باب التّوبة 
بتَبُوك: ہما فعَل ؟ ور یی زرت سے کش ”یا رَشُول الو 


حَبَمَهُ بُرْدا والتٌظرُ فی عِطفَيه“ء فقال أ لهُ مُعادْ بن جَبَل: ”بش ما قُلتٌ! واللو - یا 
رَشولَ اللو - ما عَلِمْنا عليه إِلّا عَیرًا“ء فسکت رَسشول اللہ پےیچ2ء فّینا مُوَ علّی ذْلِكَ 
رای رَجُلّا مُبَيْضّا یَزُول به الشرابہ فقال رشول الو 8ےلڑ2: ٥كُنْ‏ أبا حَیئمةًاء فإذا 
نز ارک ساط لد الہ ھتاس اق یت اشاقرق 


قال کٌعبٌ: ”" فلَما بَلَقَيي ان رشول اللہ گی قد نَوَجّهَ قافلا ین تَبُوكُ حَضَرَنی 


<أي: منعه من الغزو. والبردان : الرداء والقمیص . والعطف : الجانب . والنظر ۂ فی العطفین 


(۱) 


مراد به الإاعجاب بالنفس والثیاب. وفي: : للظرفیة المکانیة تتعلق بالمصدر: النظر. وزاد 
بعد ”جبل“ فی ط: ''ہظچہ“. وبٹس أي: بلغ الغایة في الشر والفساد فعل ماض جامد 
لانشاء الذم والتعجٔب مبنی علی الفتح. وما: اسمٌ موصول فاعل. والجملة ابتدائیة فی 
القول. وها: حرف نفی؛ نافیة للتقریب من الحال. وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق 
بالمفعول الثانی المقدم : کاتّا. وإلّٗا: حرف حصر. وخیرًا أي: صلاًا واستقامةء مفعول 
به ول مؤخر 

وبین : متعلق بالفعل: ۷ والجمله: معطوفة بالفاء علی جملهة: سکت. وھو أي: 
النبی پچ مبتدأا. وعلی: للظرفیة المکانیة تتعلق بالخبر المحذوف . والجملة: فيی محل 
جر مضاف إليه. وِمُْيّضا أي: لابسّا الثوب الأبیضی؛ اسم فاعل من مصدر: بَّض ىٔبيّض. 
ش: ”'مَُيَضا“. ط: ”'مْيٍضا“. ویزول: یتحرك ویرتفع . والباء: للتعدیة تتعلق بالفعل 
قبلھا. والسراب: ما یظھر في البراري نھارًا کالماء المترقرق؛ فاعل مرفوع. وأل: جنسیة 
لتعریف الحقیقة. والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب والسببیة في الموضعین. وکن 
أيٍ: صرْ وتحقَق؛ فعل أمر ناقصنٌ مبنی علی السکون تقدیر اسمه: أنتٌ. وأبا: خبر 
منصوب بالالف ومضاف . وإذا: حرف مفاجأة للحال. والجملة بعدہ : معطوفة بالفاء علی 
جملة: قال. والذي: اسمٌ موصول خبر المبتدأً قبله. والجملة: استثنافیة ضمن قول کعب. 
وتصدق: تقدم للصدقة. والباء: للاستعانة. وصاع أي: مکیال یکال بە ملآن. وأل: عھدیة 
ذھنیة فی الموضعین. وحین: ظرف زمان ومضاف متعلق بالفعل قبله. ولمزہ: عابه واحتقر 
فعله. والمنافق : من بُظھر الإایمان ویٔبطن الکفر . 
قال کعب: توکید لفظي أیشا لنظیرہ في أول الحدیث . والفاء: حرف استثناف. ولمّا: اسم 
شرط غیرُ جازم مبني علی السکون في محل نصب مفعول فيه ظرف زمان ومضاف متعلق 
بالفعل : حضر. وبلغني أي: وصل إليٌ. والمصدر المژول من أنْ: في محی رفع فاعل 
خی والجملە : فيی محل جر مضاف إليه. . وتوجّه: سار. وفافلا : عائدا حال من الفاعل 
قبل. وحضرني: جاءنی واشتد بي. والجملة: جواب الشرط . والجملة الشرطیة: استثنافیة 
بعد ذکر المنافقین. والبٹ: الحزن العنیف. وأتذکر: آستحضر في ذھنی بوسوسة 
الشیاطین. والجملة: خبر: طفق. والکذب: افتراء الباطل. وأال: جنسیة لتعریف۔ 


۲- باب التّوبة ا3 


تی فطیْقث أاَنَذَگُر الكَیْبَ وائُول: ”ہما اوح ین سَخَطہ عَدَا“؟ وأستَعِینُ عللی 


ذُلِكَ بكُل ذِي رأي مِن أھلي فلَمَا قیل: 07 شول اللہ چپ 2 قد أاظل قَادمَا“ زاح 


عني الباطِل تی عَرّفت - لم انخ مِنه بشُيء أَبٰدّاء فاحئعث صدقهٌ و‌ 


ہےوء )١(‏ 
جے 


رَسشول اللہ پل قادمًا. 


وکان إذا قَيمٌ ین سَفًر بَا پالسجد فَكَعَ فیه رَككَتَينِ ثُمٌ جَلَسَ لِلّاسيء فلَتَا 


دالماہیة. والباء: حرف جر للاستعانة. وما: اسم استفھام مبني علی السکون فيی محل 


0) 


جر. وإثبات الألف ھنا علی لغة حکاھا الأخفش بعد حرف الجر وبعد المضاف؛ والقیاس 
حذفھا للتخفیف. ط: ”ِم”“. والجار والمجرور: متعلقان بالفعل بعدھما. 

ون: لابتداء الغایة المکانیة. ومن وغدًّا: متعلقان بالفعل قبلھما أَیضا. والسخط : 
الغضب. وأستعین: اطلب العون. وعلی: للاستعلاء المعنوي. وذلك أي: الخروج من 
السخط. والباء: للاستعانة. وذيی: مضاف إليه مجرور بالیاء ومضاف یفید المبالغة. 
والرأي : الفکر الثاقب. ومن : للتبعیض تتعلق بصفة ل”'ذی''. وأاظل: أقبل ودنا . وقادمًا: 
حال من الفاعل قبل . والجملة: خبر: إنٌ. والجملة الکبری في محل رفع نائب فاعل علی 
الحکایة للفعل: قفیل. وزاح: ذھب. وعن: للمجاوزۃة المجازیة. وحتی وعن: تتعلقان 
بالفعل قبلھما. والمصدر المؤول من ”آن“' المضمرة المھملة: فی محل جر. والباطل: ما 
لیس لە وجە من الصواب. وأل: عھدیة ذکریة. وعرفت: علمت. والمصدر المؤول من أنْ: 
سد مسد مفعولي: عرف. ولم أآنج أي: لن استطیع الخلاص. فلم: حرف جازم لتوکید 
نفی المستقبل؛ غُبّر بە مبالغة للدلالة علی شمولە الماضي والحاضر أَیضًا. وأبدّا: ظرف 
زمان للمستقبل متعلق بالفعل قبله. وكکذلك: من وباء الاستعانة. وأجمعت صدقه أي: 
قصدت بعزم أن أقول الحق. وصدق: مفعول بە ومضاف. 
صبح: دخل في الصباح . والجملة معطوفة علی جملة: اجمعت. ط: ”واصبّم“. وفَادمَّا: 
آتیّا المدینة حال من الفاعل. وجملة بدأ: جواب الشرط غیر الجازم. والجملة الشرطیة: 
خبر: کان. وجملة کان: استثنافیة ضمن قول کعب . والباء: للالصاق المجازیيی. وأل: 
عھدیة ذھنیة فی الموضعین. واللام: للاختصاص . والناس أي: الصحابة. وأال: جنسیة 
للاستغراق العرفی. والجملة الشرطیة: معطوفة علی جملة: جلس. وفي الأاصل وٴش: 

جاء“. واليخعغوت: المتخلفون عن الخروج إلی الغزوۃ. وأل: عھدیة ذھنیة . وزاد بعد في 
خ:: ”فطفْفُوا“. ویعتذرون أی: من تَخلَفَھم یذکرون أعذارھم. والجملة : حال من الفاعل 
قبہل. وإلی واللام کلاهما: للاختصاص . وبضعة أي: من الثلالة |لٰی التسعة فی العددس 
خبر: کان. م وط: ”بہضگا“. والجملة: حال من الفاعل في: یعتذر ویحلف. وقبل: 
رضي. ومن: لابتداء الغایة والتوکید تتعلق بالفعل: قبل. والعلانیة : الظاھر من الانسان. 
ش: ”'عَلایِيْتَهُم''. وبایعھم أي: جدد المبایعة منھم. واستغفر: دعا لھم بالمغفرة. ووکل: 
صرف وجعل. والسرائر: جمع سریرةۃ. وهي ما خفي في النفس. وحتی: تنازعت فھا 
الأفعال الأربعة قبلُ فتُعلق بالأخیر. 


-٢ ۸‏ باب التٌَوبة 


فَلَ ذلِكَ جاء٠‏ لسوت نز کَذْرُوَنَ لی وَتَخَلِمََد ل وکانوا بضعةً ونَعایْینَ راج 
نقبل مِنھم عَلايِيتَهُم وبايِمَھم واستَغفَر لَهُ ووَگُل سَرائرَھم إلی الله جک تعالی -- 
فلا" عَلَمث تَبَممَ تَبَششمْ الكُغضّب؛ مُمٌ قال: ٢تعال۲ء‏ فجث امبٍي عَتّی 


)١(‏ الفاء: حرف عطف هی الفصیحة للعطف والترتیب والسہبیة. وتبسُم: مفعول مطلق لبیان 
النوع والتوکید ومضاف . والمغضب: الذي أصابه الغضب. وأل: جنسیة لتعریف المفرد. 
والجملة: جواب الشرط . والجملة الشرطیة: معطوفة علی جملة: وکل. وتعال: فعل أمر 
جامدٌ مبني علی حذف حرف العلة. والجملە: مفعول به علی الحکایة للفعل: قال. وحتی: 
تتعلق بالفعل: أمشی. وبین یدیه أي: أمامه. ویدي: مضاف إ[ليه مجرور بالیاء ومضاف . 
وما: اسم استفھام مبتداء خبرہ جملة: خلّفك أي: جعلك تتخلف عن الجھاد. والزیادة في 
الفعل للتعدیة والجعل. والجملة الکبری: ابتدائیة في القول. والھمزة: حرف استفھام 
للتحقیق. وابتعت أي: اشتریت. والزیادة فی الفعل للمبالغة. والجملة: خبر: تکن. 
والظھر: ما بُرکب من الابل. وقال أي: کعب؛ توکید لفظی کذلك لنظیرہ فی أول 
الحدیث. ولو: حرف شرط غیرٗ جازم امتناعي لامتناع في الماضی. وجملة جلست: 
جملة الشرط غیر الظرفی. ومن: للتبعیض تتعلق بصفة محذوفة للمضاف: غیر. واللام: 
واقعة فی جواب الشرط : لو. والجمله الشرطية: خبر: : اِن. 

واستر المؤول من أنْ: سد مسد مفعولي: رأی. والسخط: الغضب الشدید . وخدلا 
اي: بیاتا وقدرة علی الججاج؛ مفعول به ثابٍ. والآول صار نائب فاعل. والجمل: 
استثنافیة. وعلمتُ أى: تحققت وأقسمت. والجملة: خبر: لكن٘. والجملة الکبری: 
معطوفة علی التي قبلھا. واللام: موطكئة لجواب القسم المضمن في: علمثث. وحدیث: 
مفعول مطلق ومضاف اسم مصدر نائب عن مصدر ”'حذث“' في الموضعین. وترضی: 
تقبل. والباء: للسببیة. وعن: للمجاوزة المجازیة. والجملة الشرطیة مع الجواب 
المحذوف: فی محل نصب حال مقدمة عن الضمیر فی ”عليٌ“'. واللام: واقعة فی جواب 
القسم المضمن أَیضَا. وھي لا تمنع تقدم الجملة الحالیة علیھا. ویوشك: یقارب ویسارع. 
والفعل: شا اق سی فی الع امم اعت وجملة یسخطك: في محل 
نصب خبر: یوشك. وعدم اقترانھا ہٍ“”أن“' من نادر البیان. والجملة الکبری: جواب القسم 
المعضمن. ویسخطك : يُغضٍبك. وعلی: للاستعلاء المعنوي فی الموضعین . 

والجملة الشرطیة الثانیة مع الجواب المحذوف: حال مقدمة عن فاعل: آُرجو. وتجد: 
تغخضب. وفي: للسببیة في الموضعین تتعلق بالفعل قبلھا. وأرجو: أتمتّی. وجملة إنْ: 
معطوفة علی جواب القسم المضمن أَيضّا لا محل لھا من الاعراب بالعطف . وعقبی أي: 
عاقبة حسنة؛: و مصدر یفید المبالغة مفعول بە منصوب بالفتحة الست ومضاف. ومن: 
حرف جر زاثدٌ لتوکید الاستغراق. وعفذر: مجرور لفظا مرفوع محلا ۷ مؤخر للفعل 
الناقص: کان. والجملة : جواب القسم. وانظر في الاعراب ما ورد من قبلٌ: أقوی وأایسر۔ 


۲- باب التّوبة ۹ 


۔؟ ھ 7 َ‫ ا 1 سرھہھ ےً سے 1 
جَلَسثُ بَينَ یَدیوء فقال لیي: ہما عَلقكَ؟ الم تكنْ قد ابتّعت ظَھرَك؛؟ فان: 
ساخرٔئ من سَحّطہ بذر. لقد أُعطِیث جَذَلا ولكِنٌي - والله - لقد عَلِمثُء أژن 
حَدَّثثّكَ اليَومَ حَیِیثٌ گیب تَرضی بو عَتّی لَیْويْكَنٌ الله یُسجِطكَ علَیٗ: وإن حَدَثئّكَ 
حَدِیثٌ صدق تٌجد علَيٗ فیه إِنّي لأرتُو فی عُقبَی الو عَرٌّ وجَل. واللو ما کانْ لي من 
7 ےر ے۔ۂٴ مہ رہ َ :7 1 
ذر؛ والله ما كُنتٌ قط أقوّی ولا أَیسَرَ مِنّی جینَ تَخلفتٌُ عَنك. قال: فقال رَسُول 
ا : ی‫ ۱ء وس 0 7- ۔ پک ھؤ٤ؤػٴم.,“‏ 

اللہ ڑ: (آمًا هذا فقّد صَدق. فَمْ حَتّی يیَقَضِیَ الله فیك٠.‏ 


(0) 


0ہ ال کے کلک اریہ فا یرف جا مسا احت 


توکید لفظی أَیيضا لنظیرہ فيی أول الحدیث. والفاء: حرف عطف. وجملة قال رسول: 
معطوفة علی جملة ”'قلت'' قبلھا. وأما: حرف تفصیل فيه معنی الشرط والحضر؛ خثُحذف 
مقابله ضمن ما مضی عن المخلفین. وذا: مبتدأ. والفاء: رابطة لجواب الشرط؛ جوابیة 
ابتدائیة في القول. والفاء: حرف استثناف. وقم أي: انھض وامض. فعل أمر مبنی علی 
السکون. وحتی: تتعلق مع المصدر المژول بالفعل قبلھا. ویقضي: یحکم. ش: ”اللہ 
تعالی“. وفيك أي: فی أمرك. وفيی: للظرفیة المکانیة المعنویة . 
ثار: هب ووئب. ط: ”'وسار“. وبنو سلمة: من الخزرج. واتبعوني أي: لحقوا بي. 
وما: حرف نفي؛ نافیة للتقریب من الحال. وذنبّا: مفعول مطلق نائب عن مصدر: أُذنب. 
والجملة: مفعول بە ثانِ للفعل: علم. وھذا أي: التخلف عن الجھاد. وعجز: ضعف. 
وفی: للسببیة تتعلق بالفعل قبلھا. والمصدر المژول من ألا تکون اعتذرت: في محل جر. 
والباء: للاستعانة فی المورضعین . وما: اسم موصول. والضمیر العائد محذوف مع الجارز 
أي: بە. والفاء: حرف استثناف. وکافی: خبر مقدم للفعل: کان اسم فاعل مضاف إلی 
مفعوله الأول في المعنی. وذنب: مفعول به ثانِ لاسم الفاعل : کافيی. واستغفار: تنازع فی 
”کان وکافيكے؛ ٹھو اسم 'یان““ مؤژخر مضاف إلٰی فاعله فی المعنی . واللام : للا ختصاص 
تتعلق بالمصدر: استغفار. والجملة : استثنافیة ختَامَّا لقولھم. 

وقال أي: کعب؛ توکید لفظی کذلك في المواضع الأربعة لنظیرہ في أول الحدیث. 
رأردت: خطر لی وفصدت . والمصدلر المژول من ان ارجم : مفعول به ۔ واأکذب: ائشت 
إلی الکذب . ولقيی: صادف. وذا: فی محل نصب مفعول به مقدم . ومع : ظرف للمصاحبة 
متعلق بالفعل قبله منصوب ومضاف. ومن: حرف جر زائدٌ لتوکید الاستغراق. وأحد: 
مجرور لفظا مرفوع محْلا فاعل مؤخر. ونعم: حرف جواب لتصدیق السؤال. والجملة 
بعدہ : ابتدائیة نی القول للبیان والتوکید . ومٹثل : مفعول مطلق نائب عن مصدر الفعل قله۔> 


٠‏ ٢۔‏ باب التّوبة 


ا قب ہُذا رس رط در ہار سی مہہ سا 
المْخَلَثُنَ. فقّد کان کافَیَّكَ دَنبَكَ استغفاز رشول اللہ پچ لَكَ“. قال: فواش ما 

زالُوا ُوبُوتَيِي حَتٌی ارَدتُ ان ارجم إلی رَسُولِ الله قلڑ فأَكَذْبَ نََیي ؛ تم فُكُ لَهُم: 
عَل لَقِیَ ھٰذا مَی ین أحَی؟ قالوا: تَعَم لََهُ مَعَكَ رَجْلانِ؛ قالا مِٹل ما لُلتَ: وقیل 
َهُما يِٹلُ ما قَیلٌ لّكَ. قال: ئُلتُ: مَن ہُما؟ قالوا: مُرارۃٌ بن رَبیعة العامرِیٔ وهِلالُ 
ابنُ أَمَيْةَ الواقِفِی. قال: فذگرُوا لي رَجْلَينْ صالِحین قد شھدا بَدرّاء فِیھما أسُوۃ۔ 
قال: فمَضَیث ین دَکْرُوہُما لی وتھَی رسشول اللہ قےڑ عَن گلاینا - أابُھا اللَلائةً - 


قال”': فاجتتبَنا التّاسْ: [او قال: تَغَیْرُوا لنا]ء خعَتّی تُنگرّت لي فی نفییي 


*منصوب ومضاف. والجملة: صفة ل''رجلان'“'. وما: اسمٌ موصول في محل جر مضاف 
إلیه فيی الموضعین. ومثلٌ: نائب فاعل ومضاف. وِمّن: اسم استفھام فيی محل رفع خبر 
مقدم للمبتدأً: ھما. 
ومرارة: خبر لمبتدا محذوفہ أي: ھما. وما أثبتناہ ذکر النووي أنه ھکذا ہو فی جمیع 
نسخ مسلم. ط: ”مُرارةً بنُ الرٌبیع العَمرِیٔ“'. وذکر ابن عبد البرٌ أنه یقال بالوجھین : ربیعة 
والربیع. أآما العامری فصوابه اَلعَمريٌ من بني عمرو بن عوف. وؤْکرُ شھود ھذین 
الصحابّین بدرّا وعَمٌ من بعض الرواۃء قیل: إنه ابن شھاب الژّھري. انظر زاد المعاد 
٣۳۲۳ء‏ والفاء: حرف عطف لترتیب الإآخبار. والصالح: المستقیم فی دينه وعمله. 
وشہد: حضر. والجملة : صفة ثانیة ل”'رجلین“. وأسوة أي: قدوة؛ مبتداً مؤخر. یعني: 
ھما قدوۃ لي فی ھذا. وفی النسختین: ”إسوة''ٴ. والجملة: في محل نصب صفة ثالئة. 
وقال: توکید لفظی أیضا . والفاء: حرف عطف. ومضیت: ذھبت مصمَمًا علی ما کان من 
قولي قبل. والجملة: معطوفة علی جملة: ذکروا. ونھی: منع. وزاد قبله فيی خ و: "”قال“. 
وعن: للمجاوزة المجازیة. والکلام: التکلیم: اسم مصدر یفید المبالغة . راج اسم مبني 
ہو ہو ہو سو حم اخص. وھو وٴصلة لاختصاص ما فیه: 
آل. وھا: حرف زائد لتوکید الا ختصاص وعوض من الاضافة. والئثلاثة: بدل من ”اَی“ 
202 ۳ وأل: عھدیة ذھنیة. والجملة : فعلیة اعتراضیة. وین : للتبیین 7 بحال 
من سز و وبین أآي: دون:؛ مجرور ومضاف. ومن أي: جمیع؛ اسم موصول في محل جر 
مضاف إليه. وتخلف أي : فی غزوة تبوك. وعن: للمجاوزة الحقیقیة . 

)١(‏ ۔قال أي: کعب؛ء توکید لفظی لنظیرہ في أول الحدیث أَیضَا في الموضعین. والفاء: حرف 
عطف للسببیة. واجتنبنا أيی: فارقونا وابتعدوا عنا. والناس: فاعل مؤخر. وأال: جنسیة 
للاستغراق العرفی. والجملة: معطوفة علق جملة: نھی. وأو: حرف عطف لشك الراوي. 
وتغیروا أي: بدّلوا معاملتھم. واللام: للاختصاص . والجملة: في محل نصب مفعول بە > 


۲- باب التّوبة 


الارض: فما هِيَ بالارض ایی اعرفء فلٹنا علّی ذْلِكَ حَمسينَ لیلهُ. فامّا صا 
فاستکانا وفَعَدا فی بَیْوتَھما یَبکِیاپِں رآتا انا فذكُنٹتُ اٹیٹ شب القوم وأجِلَنَہُمء فکنٹتُ 


ھ 


. 


أَخرُ جُ فاشھد الصٌلایٌّ وأطوف فی الأاسواق ولا بُکَلَعی سار واتی رُسُول الله 4 کات 
02)] وهُوَ فی مَجِلِيه بَعدٌ الصّلاق فائُول فی نفیی: ”ھل حَرّك شغتبه برڈ 


الام ام لا“؟ ثُمٌ أَصَلّي قَرِیبّا ینه وَأَسارِثُه الٌظرَ فإذا اقبَلت علّی صلاتي نَظْر 


ععلی الحکایة للفعل: قال. وحتی: تنازع فیھا الفعلان قبل فتعلق بالثانی. وتنکرت: 
تغیّرت وأصبہحت غریبة منکرۃ. واللام وفی : تتعلقان بالفعل قبلھما. والفاء ھی : ۔الماء 
الفصيحة للعطف والسبة. وما بر رہ سیوا الناقص . وھي أي: الأارض الآن في 
محل رفع امم ما. وااء حرف جر زائد لتوکید اليی وتحقفیق مااتضمنه. والاأارض: 
رر لا موو ون ما. وأل: عھدیة ذھنية . وأعرف أي: اعھد وأعلم. یعني 

ولبٹنا أي: بقینا۔ 5 للمصاحبة تتعلق بحال من الفاعل. وذلك أي: الانتظار 
المذکور۔ وخمسین: مفعول فيه نائب عن ظرف الزمان منصوب بالیاء لائه ملحق بجمع 
المذکر السالم. وَأمٌا: حرف تفصیل فيه معنی الشرط والتوکید في الموضعین. والصاحب : 
المشارك في التخلیف. وصاحبا: مبتدا مرفوع بالالف ومضاف. واستکان: خضع 
واستسلم. والجملة: في محل رفع خبر. والجملة الکبری: معطوفة علی التي قبلھا. وقعد: 
أقام. والبیوت : : جمع بیت: غٛبّر به عن البیتین مجاا. ویہکیان أي: علی خطیختیھما. 
والجملە: حال من الفاعل قبل . وأئب أي: أصغر سّا خبر: : کان. والجملە: فی محل 
رفع خبر المبعدا: آنا۔ والقوم: الجماعف أی: کعب وصاحباہ. وأل: نائة عن ضمیر 
المتکلم . وأاجلد: اقوی. ا آۃحضر. والصلاۃ : صلاة الجماعة . وأل: عھدبه ذھنیة . 
وزاد هنا فی ط: ”مع المسلمین“ . واأطوف: آحوم رای واتي : أ٘جيء. وأسلم: ای 
تحیة السلام . والزیادة فی الفعل للاغناء عن المرب وعلی للاستعلاء . 

والواو: للحال والافتران . وبعد: ظرف زمان متعلق أبضّا بالخبر المحذوف للمبتداً: 
ھو. وفيی نفسي أی: یا وھل : حرف استفھام . وحرّك شفتيه أي: اتا وشفتي : 
مفعول بھ منصوب بالیاء ومضاف. والباء: للتعلیل . وأل: عھدیه ذکریۂة . وأام: حرف 
استثناف للاضراب الابطالی بمعنی ‏ بل وبعد لا“ جملة محذوفة استثنافیة ختامًا 
للقول: أيی: لم یسلم . وقریبًا: حال من الفاعل قلھا. ومنٰه : متعلقان بھا. ومن : لابتداء 
الغایة المکانیة. وأسارفه النظر أيی: أ٘طلب الغفلة منه لأنظر إليه وهو کذلك یفعل . والنظر: 
مفعول بە ثانٴ. وأل: نائبة عن ضمیر المتکلمّین. والفاء: حرف عطف . والجملة الشرطیة: 
نطو علی التي قبلھا رت ست اتی زاقات س سای 9 توجُھت إلیھا ۔ 
علی التاء بعد الفاء. والجملة: ہے نات ابضًا . ہ ونحو: : ظرف مکان منصوب 


2 ۲- باب التّوبة 


ي٠‏ وإذا اللَقَتٌ تَحوَهُ اأعرَض عَتي. 

عَقٌی ” إذا طال ذٔلِكَ علّيٌ من جَفُوةَ المسلِمينٌ مَشَیثُ عَتّی تَمَوّرتُ جدار 
حائط أبي تّنادةً - وِھُو ابنُ عَمّي وَأعَب النّاس إِلَيٗ - فسَلَمث علَیهء فَوالل ما رَہٗ 
علَيٌ السَّلامٌ فقُلتُ لَه: ”یا آبا قتاد انشْتُه باللو؛ عَل تَعلَمُني أَجبٗ ال ورَسْولَہ؟ 
پل“ نمَکتَ فمُدث فَاشْدثُه فَمَکتَ نمدث فَناشَْدتّهُ فقال: ”الله ورَسْلَہُ اعلَ“ 
ففاضت عَینايء وتَولیثُ عَتّی تَمَوّرتُ الجدار. 

فيّینا ”'' آنا أمٹٍي في شوفِ المَىَينةِ إذا تَبَطِنٌ من تَبّط أھل السّام مِمن عَيمَ 


)١(‏ حتی: حرف استثناف . وإذا: تتعلق بالفعل: مشی. وطال: امتدٌ وثقل: فعل ماض من أفعال 
الاستعارةء علی وزن: فَثُل. وذا: اسم إشارة في محل رفع فاعل مجازي. والجملة: في 
محل جر مضاف إليه. وعلی: للاستعلاء المعنوي في المواضع. ومن: للتبیین تتعلق بحال 
من الفاعل: ذا. والجفوة: الإعراض والابتعاد. ومشیت: سرت. والجملەة: جواب الشرط . 
والجملة الشرطیة : استثنافیة. وحتی: حرف جر؛ لانتھاء الغایة الزمانیةء بعدہ ''اأن““ مضمرة 
مصدریة مھملة. والجار والمجرور: متعلقان بالفعل قبلھما. وتسورته أي: علوته. والجملة: 
صلة الحرف المصدري المضمر. والحائط: البستان. وابن: خبر للعبتداأ: ھو. والجملة: 
اعتراضیة. وأحبٌ: اکٹر محبوبیة. واإلی: لتبیین الفاعل من المفعول تتعلق باسم التفضیل: 
احبٌ. وسلمت: القیت تحیة الإسلام. والفاء: حرف عطف. وجملة أقیسم وال: معطوفة 
علی التي قبلھا. وما رد أي: ما أجاب سلامي. والجملة: جواب القسم. وأل: ناثبة عن 
ضمیر المتکلم. وانشدك؛: اأسالك وأقیم عليك. وو قسم استعطافني. والباء: حرف جر 
للقسم. وھل: حرف استفھام لطلبِ التصدیق. وجملة تعلمني: جواب القسم. وجملة 
احبٰ: مفعول بە ثائؤ. وسکت: امتنم عن الجواب. وعدت أي: رجعت أکرر. وقول ابن 
عمه لیس جوابًا له وانما ھو تحدث مع نفسه. وفاضت: طفحت بالدمعم. وتولیت: 
انصرفت عنه. وحتی: کالتي قبلھا. وأل: عھدیة ذکریة. 

(۲) الفاء: حرف عطف. وبین: متعلق بالفعل: یقول. وجملة أنا أمٹيی: فيی محل جر مضاف 
إلیه. ونبطي: فلاح من عامّة العرب استعجمت لغته لمخالطته الأعاجم؛ مبتدا خبرہ جملة: 
یقول. والجملة الکبری: معطوفة بالفاء علی جملة: تولیت. ومن نبط: متعلقان بصفةه 
(”نبطي“. وین: للتبعیض في الموضعین. م: ”من نبط الشام”. وممن: متعلقان بصفة 
ثانیة۔ وِمن: اسم موصول فی محل جر. وقدم: جاء. والباء: للتعدیة تتعلق بالفعل قبلھا. 
وال: جنسیة لتعریف المفرد. وجملة یبیعه: حال من الطعام مقذرة. والباء: للظرفیة 
المکانیة. وِمّن: اسم استفھام مبتدأ. ویدل: یرشد. وعلی: للاستعلاء المعنويی. وطفق: 
صار؛ فعل ماض ناقصٌ خبرہ جملة: یشیرون. ولە وإلي: متعلقات بالفعل قبلھا. واللام: 
للا ختصاص.. وإلی : لانتھاء الغایة المکانیة. وحتی: تتعلق بالفعل قبلھا أیضا بعدھا ”ان“ 
مضمرة مھملة. ودفع: قڈم. وکتابًّا أي: رسالة. ومن: لابتداء الغایة المکانیة تتعلق بصفٰةء 


٢-۔‏ باب التّوبة ك٣‏ 


الطعام يَىِيعُهُ بِالمَیَينة َنة يَقُوَلَ: من يَدُلْ علّی گٌعبِ بن مالِك“؟ فطَفْقَ النّاسُ بُِیرُونَ 
او عَثی جاني فَنمَ إ إلیٗ کَتابّا من مَلِك عَسَانٌ - وگُنٹُ کاتِبًا - ففَرائَهُ فإذا 
ما در لإئة ئد بنا آن ضَاعك ئل اف ولم يَجِعَلكُ ال بدارِ هَوان ولا 
مَضیّعة. فالحَیٔ بنا نوا ىك“ فقّلتٗ جِینَ قراٹھا: ”وھٰوٰو أیضا مِنَ الیلاو“ نتَيَمُمتُ 
ِھا التثُورَ فسَجَرتُھا 


7تت 


٦ 


حل”'کتابًا“. وغسان: قوم من العرب الیمانیة نزلوا في الشام. وکاتبًا أي: أقرأ الکتب 
وأکتب أَیضاء خبر: کان. وفی ذلك ذکر الملزوم وإرادة اللازم؛ لآان الکاتب یقرأ والقاریئ 
قد یقرأا مما بحفظ ولا یکتب. وھ قراءة أحدثھا الإاسلام حین وحي سورة ””اقرا“۔ 
والجملة : اعتراضیة . والفاء : عاطفة للٹترتیب والتعقیب والسببیة فی الموضعین. 

وإذا: حرف عفاجأة. وفیە: متعلقان بالخبر المحذوف المقدم لمحتوی الکتاب الذي هو 
قول في محل رفع مبتدا مؤخر علی الحکایة . والجملة: معطوفة علی جملة: قرأته. وأمَّا: 
حرف تفصیل فیِه معنی الشرط والحصر. وََهد مبني علی الضم لقطعه عن الاضافة لفظا في 
محل نصب ظرف زمان متعلق بفعل محذوف بعد الفاء أيی: نقول. والفاء: رابطة لجواب 
الشرط؛ جوابیة للمبالغة فی الترتب والحصر. وتتمة الرسالة بعد الفاء: فی محل نصب 
مفعول بە للفعل المقدر: نقول. والجملة الاولی: ابتداثیة فی القول. والمصدر المؤول من 
أنٌ: في محل رفع فاعل مؤخر. وصاحبكک أی: النبي محمد 8 چ٭. وجفاك أي: اعرض عنك 
وقسا في معاملتك. ولم: حرف جازم. ویجعلك : یصپّرك. والجملة: حال من المفعول 
قبلھا. وبدار: متعلقان بالمفعول الثاني للفعل قبلھماء أي: منقطمًا في الانیا. والباء: 

والھوان: المھانة والذڈل. ولا: حرف زائد لتوکید النفی وتعمیمه. والمضیعة: المربة 
والضیاع؛ مصدر میمي یفید المبالغة. ونفي المبالغة یفید مبالغة في النفی مؤگّدًا. والحی بنا 
أي: تعال إلینا. ونواسك أي: نشارّك همّك ونؤنشك ونساعدٔا. والفعل مضارع مجزوم 
بحذف حرف العلة لانه جواب شرط محذوف مع فعله؛ أ٘ي: إن تلحیٌ بنا نوايك . والجملة 
الشرطیة: حال مقدرة عن فاعل: الحی. وقرأتھا أي: الصحیفة. یعني الکتاب. سمع أبو 
غمزوؤ : رو امہ ضس و ئل ای مرل ”فلان لَخْوبٌ أتته کتابی فاحتقرھا“ فقال لە: 
”کیف قت: أتتهہ کتابيی“ٴ فقال: آلیس الکتاب في معنی الصحیفة“؟ مغنی اللبیب 
ص٢٥۷.‏ وجملة قرأئھا: معطوفة علی الجملة بعد: إذا. والواو: حرف زائد لوصل ما بعدہ 
ہما قبل القول. وأیضّا: مفعول مطلق نائب عن مصدر الخبر المحذوف ”'حاصلةُ“ للمبتدا: 
ذہ. ومن: للتبعیض تتعلق بالخبر. وأل: نائِة عن ضمیر المتکلم. وتیممت: قصدت . وفي 
الفعل معنی المبالغة . والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من الفاعل قبلھا . والفاء: حرف عطف: 
للارتیب والتعقیب والسببیة ٠‏ والتنور: ما بُخبز فیه. انظر المفصل في تفسیر القرآن الکریم 
ص۸۱۱. وأل: جنسیة لتعریف المفرد. وسجرتھا: أحرفتھا. 


۵٤‏ ۲- باب التوبة 


عَتّی ”'' إذا مُضّت اربَُونَ مِنَّ الحمينٌ واستّليَّثٌ الوّحی إذا رَسُول رَسُولِ الله 
)' کی ا ھا نقث: أَطلَثا 
ام ماذا أَفْعَلٌ؟ فقال: ”لا بَلِ اعتَزلَھا فلا تَقرَبَنَھا“ - َأَِحَل لی صاحِتبَيٌ بوٹل 
ذُلِكَ - فقُلتُ لامراتِی: الحَقّي بأهلِكِء نکرنی عِندَمُم حَتّی يَقَفِىَ الله فی ھٰذا 
الامر. 

فجاءتِ ”' امراۂ ملالِ بن أَمَيْة رَشول اللہ ڑل فقالّت لَەُ: یا رَشُول اللو؛ إِنْ 


)١(‏ حتی: حرف اسثناف. والجملة الشرطیة: استثنافیة. ومضت: انقضت وانتھت. ومن: 
للتبعیض تتعلق بصفة ا ”اربعین“. وأل: عھدیة ذکریة. واستلبث: أبطأ وطال تأحرہ. والزیادة 
نی الفعل للمبالغة. وأل: عھدیة ذھنیة. وإذا: جوابیة للمفاجأۃ والحال؛ رابطة لجواب الشرط: 
إذا. ورسول٘: مبتدا ومضاف خبرہ جملة: ياتینيی؛ أي: یجیٹني. والجملة الکبری: جواب 
الشرط غیر الجازم. والمصدر المؤول من أَنْ: مفعول بە ثانٍ للفعل: یأمر. والجملة: خبر: 
إِنّ. وتعتزلھا اي: تفارتھا. وأَطلَيُھا أي: أأَوِم علیھا یمین طلاتھا؟ وام: حرف عطف؛ عاطفة 
لطلبِ التعیین. وهي المعادلة لھمزة الاستفھام المحذوفة هنا قبل الفعل: أطلق. 

وماذا: اسم استفھام مبني علی السکون في محل نصب مفعول به مقدم. ویجوز تأخیر 
”ماذا“ عن الصدارة فی التعبیر بخلاف ما ھنا دون غیرھا من أدوات الاستفھام. وإن جعلتٌ 
”ماذا“ مرکبة من ”ما“ و”'ذا“ الموصولیة کما ذکر بعض العلماء ھناء کان في الترکیب 
خلاف ما یوجبه النحاۃ من مطابقة ما بعد ”ام“ لما قبلھا. وانظر الاّیة ۸٤‏ من سورۃ النمل 
والخدیث .٦٣١۹‏ ط: ”قال“. ولا: حرف جواب لنفي الشطر الاول من السؤال؛ بعدہ جملة 
مقدرة یعنی: لا لا تطلئُھا. والجملة: ابتدائیة في القول. وبل: حرف عطف للاضراب 
الانتقالي. والجملة بعدہ: معطوفة علی الابتدائیة. ولا: حرف جازم. وتقربنٌ أي: بما یکون 
بین الزوجین من إفضاء فعل مضارع مبني علی الفتح لاتصاله بنون التوکید وفيی محل جزم۔. 
زالٹھی عن المبالغة مبالغة في الٹھی؛ مرادًا بھا الأمر بالابتعاد لتوکید المبالغة. والجملة: 
معطوفة علی التی قبلھا عطف تفسیر ختامًّا للقول. وارسل أي: بعث من یبلّغ. والجملة: 
اعتراضیة. والباء: للتعدیة. والحقي بأھلك أي: اذھبي إلیھم والزمیھم. والباء: للالصاق 
المجازی. وعند: ظرف مکان متعلق بالخبر المحذوف لفعل الأمر الناقص. وکذلك تعلّق: 
حتی . وني الأصل وم: ”عندہ''. ویقضي: یحکم . وأل: عھدیة حضوریة . 

)٢۲(‏ جاءت: أتت. والجملة: استثنافیة ضمن قول کعب وابنە. وشیخ م آی: عجوزں خبر”إن“ 
مرفوع. وھو علی وزن: تَعْلّ مصدر الفعل: شاخٌ؛ بمعنی الصف المشبهة للمبالغة غُبّرَ به 
عن اسم الذات لتوکید المبالغة. وضائع أي: قاصر عن القیام بحاجاته صفة ل”ئیخ“. 
وجملة لیس: صفة ثانیة. واللام: للاختصاص تتعلق بالخبر المحذوف. والفاء: حرف 
استثناف یفید السببیة. وتکرہ: تمنع. والمصدر المؤول من أن: مفعول به. ولا: حرف 
جواب لنفی ما تضمنه السؤال؛ بعدہ جملة مقدرة: لا أکرہ ذلك. والجملة: ابتداثئیة في 
القول. ولکن: حرف اہستدراك. ولا: حرف جازم طلبیة لٹھي الغائب مرادا به نھیے 


۲- باب الّوبة 20 


بلاق رنآ حم فا تیج لا غارف ول تر ان 1 00 للا ولک 
لا ر بَ يَفَربَتَلكَ فقالے: ”اه - واللو - ما به حَرَکُ 1 شی ووالثو ما زال يكي 
نذُ کانٌ بن أمرو ما کان إلَی یَومه ھٰذاےثک فقال لی بَ بَعض أھليی: ”لو استاذْنتَ ول 


<المخاطبة مبالغة في المعنی. ویقربتك: یعامللك ہما ہو من الجماع وتوابعه. وانظر 
توکید المبالغة فی |عراب: تقربِنٌ. والجملة: معطوفة بالواو علی الابتدائیة المحذوفة ختامًا 
للقول. وما: حرف مثبە بالفعل الناقص. وبە: متعلقان بخبر '”'ما“' المحذوف . والباء: 
للظرفیة المکانیة. وحرکة: اسم ”ما“ مرفوع. ط: ”من حَزَکةِ“. والجملة: خبر: إن. 
وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة تتعلق باسم المصدر: حرکة. وشيء أ٘ي: من تصرفات 
الجماع؛ فلا حاجة إلی منعه أو امتناعہ. ومنذ: مبني علی الضم في محل نصب ظرف زمان 
لابتداء الغایة الزمانیة ومضاف متعلق بالفعل قبله. وجملة یہبکی: خبر: ما زال. والجملة 
الکبری : جواب القسم . 

وکان: فعل ماض تام فی الموضعین. والجملہ الأولی: فی محل جر مضاف إليه. ومن 
للتبعیض تتعلق بحال مقدمة عن ”ما“ الاسم الموصول. وھو بمعنی اسم الذات فی محل 
رفع فاعل للفعل التامٌ قبله: کان. وفاعل الثانيی یعود علی: ما . وإلی: لانتھاء الغایة الزمانیة 
تتعلق بالفعل ”یبکي“ ایضا. والیوم: الزمن. وذا: في محل جر صفة ل”'یوم“. وأھلي أيی: 
من النساء. ۔ولو: حرف شرط غیرُٗ جازم حرك بالکسر لاتصالہ بسکون السین شرطیة 
للمستقبل بمعنی ”إن“ نفید المبالغة. واستاذنت أيی: طلبت السماح. والجملة: جملة 
الشرط غیر الظرفی. والجواب محذوف أَي: لأذنٌ لك. والجملة الشرطیة: ابتدائیة 47 
القول. وفي امرأاتك أيی: لخدمتھا إِيَاك . وفي: : للتعلیل في المواضع الثلائة . والفاء: 
استثناف هي الفصیحة للاستثناف والسببیة بمعنی: لِ ما قبلھا مترتب علی ما 9.92 
بعکس مقاصد السببیة المشھورة. وأذن: أباح. واللام: للا ختصاص . والمصدر المؤول من 
أن: فيی محل نصب بنزع الخافض تقدیرہ: فيی. وتخدمه أيى: تقضی أمور خدهته. 

وجملة قلت: معطوفة علی جملة: قال. وفیھا أي: نی خدعتھا لي. وما: اسم استفھام 
مبتدأً خبرہ جملەة: بُدرینی؛ أي: يُعلِمني. والجملة الکبری : استثنافیة ضمن القول. ویاء٭ 
<المتکلم: مفعول آول للفعل: بُدري. وماذا: اسم استفھام مفعول به للفعل بعدہ. 
والجملة: ز ہو چس سو ہر سو بُذریي. وإذا: ظرف زمان متعلق بالفعل قبله 
ومضاف. والواو بعذڈ: للحال والاقتران . ورجل : آخبر موطن للوصف یفید المبالغة. وشات 
أی: وی اُخاف ان أنال من زوجتي ما ٹھنٹگ عنه٭. ولبشثت: بقیت. والباء: للظرفِة 
المکانیة. وذلك أي: فراق الزوجة وإعراض الناس. وعشر: مفعول فیه نائب عن ظرف 
الزمان ومضاف. ولیال أي: مع أیامھاء مضاف إليه مجرور بالفتحة المقدرة عوضا من 
الکسرة علی الیاء المحذوفة لالتقاٹھا بسکون التنوین. وکمل: اکتمل. واللام: 
للا ختصاص . ومن: لابتداء الغایة الزمانیة. وحینٌ: مبني علی الفتح فی محل جر لأضافته 
إلی فعل مبني. وضبط بقلم آخر فی النسخة الوقفیة بالکسر : ٠‏ حین“. وعن کلام: فيی 
محل رفع نائب فاعل ولا یعلقان . والجملة فی محل جر مضاف إليە. 


-٢ ٦‏ باب الٹّوبة 


اللہ ےی في امرأتِكَ. قد اون لامراو مِلالِ بن أَمَْةٌ ان تَحثَعَ“ء فّت: ٢لا‏ استاخِن 
فیھا رشول اللہ ل. وما ُدییضی' ماذا یُفُُول رَسُول اللہ 2ء إذا استَادَنثهُ فیھاء وأنا 
رَجْلٌ شاب؛؟ فلت بذٰلِكَ ءَ عَشْرَ لَیالِء فَکَمُل لا حَمشودٗ لَیلهُ ِن حینَ ُھیَ عَن 


اس 


گُلاینا . 
ہی ھی ہب تہ ا و ہت ج۲ 
انا جالسٌ علّی الحالِ الیی د٥‏ كَرَ ال - تعالی - مِٹّا قد ضاقت علَیٌ نفٍيی؛ وضاقت 
علَیٌ الأرضٌ ہما رَحُبّتء سَیعث صَوتٌ صارخ أوفی علّی سَلع بَ >َقُولَ پاعلی ضوه: 
”یا کٌعبَ بن عالِكء أبشٍرٴ“ء فحْرَّرت ساچداء وَعَرَّفتٌ 20 فرج ادن رَسشول 


: صلاہ: مفعول مطلق في الموضعین نائب عن مصدر: صلی۔ وأل: عھدیة ذھنیة. وصباح‎ )١( 
ظرف زمان ومضاف. وعلی: للاستعلاء الحقیقي. والثانیة: للمصاحبة تتعلق بحال من‎ 
الضمیر فيی: جالس. وبین: ظرف زمان ومضاف متعلق بالفعل: سمع. والجملهة: معطوفة‎ 
علی جملة: صلیت. ومن: حرف جر للتبعیض متعلق بحال من ””التيیٴ وألحق بعدھا‎ 
+اوں؛ چس ا ط: ”'عتا“. وضاقت نفسي: افعدت کاتھا لتق والجملة: فی محل‎ 
نصب بدل من الحال المذکورة قبل للبیان والتوکید. وعلی: للاستعلاء المعنوي فی‎ 
العسیی وغاوت لا یت کرعوت تلاصحن انز السضالح مات خرف‎ 
مصدري. أي: مع انساعھا. والجار والمجرور: متعلقان بحال من: الأرض. ورحبت:‎ 
اتمنعت. والصارخ: المتکلم بجھارۃ. وأوفی: صید وارتقی. والجملة: صفة ل”صارخ“.‎ 
وسلع: جبل بالمدینة. وفي الأصل: ”سّلغ“. وجملة یقول: حال من الفاعل قبلھا.‎ 
والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من الفاعل قبلھا أیضّا.‎ 

وکعب: اسمٌ علم منادڈی منصوب تبعًا لما بعدہ. ط: ”کٌعبٗ“. وابنّ: صفة ل”'کعب'' 
منصوبة ومضافة. وأبشر: استبشر واسعد. وخررت: سقطت . والجملة: معطوفة علی 
جملة: سمعت. والھاء: ضمیر الشأن اسم: أنْ. والمصدر المؤول من أَنٌ: فی محل نصب 
مفعول به. والفرج: انکشاف البلاء. وآذن: أعلَمٌ. والجملة: معطوفة علی جملة: جاء. 
والباء: للالصاق المعنوي. وتوبة الله : مغفرته لذنوبنا فی التخلف وصفحه عنا. وزاد بعد 
فی ط: ”عَرٌّ وجَّلٌ'. وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق بالمصدر: توبة. وحین: ظرف 
زمان منصوب ومضاف متعلق أَیضًا بالفعل: آذن. وأل: عھدیة ذکریة. وجملة یبشرون: 
حال من الناس. وأل: جنسیة لتعریف الافراد. وقِّل أ٘ي: نحوّء ظرف مکان في الموضعین 
منصوب ومضاف. وصاحبیٔ: مضاف إليه مجرور بالیاء لأئه مثنی ومضاف. ورکكض فرسًّا 
أي: أجراہ بشدة. ش: ”إلی فرسٌ“'. وسعی: جری بسرعة. وساع: فاعل مرفوع بالضمة 
المقدرة علی الیاء المحذوفة لالتقاٹھا بسکون التنوین. وھو حمزة بن غُمر. وأسلم: قبیلة 
من الأنصار. والصوت: اسم: کان. وأل: نائبة عن ضمیر الغائب. والثائیة: عھدیة 
ذکریة. ومن: لابتداء غایة التفضیل. 


٢۔‏ باب التّوبة ۷ 


ال پچ النّاسَ بِنّوبة الله - تعالّی - علینا حِينٌ صَلّی صّلاة الفَجرِ فذَمَبَ التّاسنُْ 
ُبَشُرُونَناء فلّعَبَ فَبّل صاجبّیٗ مُبَشُرُونَء وِرَكَض رَجُلُ إِلَيٗ فَرَسَاء وسَمّی ساع من 
اسلَمٌ قیَلِي وأوفی علّی الجَبّلِ٠‏ فان الصّوث أَسرَعٌ مِنْ الفَرّس. 

بت۷ سائنی الزی عيث شر ری رت اتور مو نا آتاۂ 
بپشاریهِ - واللو ما أملِكَُ عَيرَهُما يَومَٹلٍ - واستَعَرت تَوبَینِ فلبِستّهُماء وانطَلَقتُ أَتَامُمُ 
رَشول الو قلچ؛ مَتلَقايِي الّاس فَوجّا فَوجّا بُھَتََوليي بالاوبةِ ویَفُولُون: ”لِنَهُنْكَ تَوبۂُ 
الله علَيكَ“ء عَتّی دَحَلتُ المَسجذء فإذا رَشول الو لی حَولَہٰ النّاسْء فقامٌ طلحۃُ بنُ 


)١(‏ جملة یبشرنيی: حال من ””الذيی“ ومن الضمیر المتصل في ”'صونَه“'. ونزعت: خلعت. 
واللام: للاختصاص. وثوبیٔ: مفعول به منصوب بالیاء ومضاف. وکسوت: البسٹ. 
والھاء: مفعول به ثاب مقدم. والمیم: حرف عماد. والالف: حرف تثنیة. وإیاہ: ضمیر 
منفصل مبني علی الضم فی محل نصب مفعول به أول مؤخر. والباء: للسبِنيیة. ط: 
”'ببٗشراہ“. وجملة القسم: ابتدائیة في اعتراض. وما: حرف نفي. وغیرهما أي: ثوبًا مما 
یخلع أمام الناس. وغیر: مفعول به ومضاف. ویومٹذ أي: یومٌ وقتِ مجيء المبشُر. ویوم: 
ظرف زمان منصوب ومضاف متعلق بالفعل قبله. والجمله: جواب القسم. وإذ: مبنی علی 
السکون في محل جر مضاف إليه ومضاف أَیضّاء حرك بالکسر لالتقائه بسکون تنوین 
العوض من جملة محذوفة. وھذه الجملة: فی محل جر مضاف إليه ختامًا للاعتراض . 
وانطلقت: أسرعت. وأتامم : أفصد. والزیادة فی الفعل للمبالغة. والجملة: حال من 
فاعل: انطلق. وجملة یتلقانی: حال من فاعل: أتامم. وفوجّا أي: جماعة حال اولی 
من: الناس. وأل: عھدیة حضوریة. وفوجّا: معطوف علی ما قبله بفاء محذوفة منصوب 
بالعطف . 

ویھنئوننی أي: یدعون لي بالھناءة والسعادة. والجملة: حال ثانیة. والباء: للسہیة. 
وأل: عھدیة ذکریة. ط: ”وِبَفُولونَ لي“. واللام: حرف جازم. وتھن: فعل مضارع مجزوم 
آصله ”'تھنئ“ آبدلت الھمزة یاء لسکونھا بعد کسر ”ٌهيِئ“ وحذفت الیاء بالجزم لأنھا 
حرف عِلة. انظر الایضاح في شرح سقط الزند وضوثه ص٦۹‏ و۷۷٦.‏ م رش: ”لِيَهيكَ“. 
وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق بالمصدر: توبة. وحتی: تنازع فیە الأفعال: یتلقی ویھنئ 
ویقول؛ فیعلق بالآخیر. وأل: عھدیة ذھنیة. والفاء: حرف عطف. وحول: ظرف مکان 
متعلق بخبر مقدم ومضاف. والناس: مبتدأ مؤخر. والجملة: خبر للعبتدا: رسول. ط 
”جالِسٌ خوله النَانُ''. وبھرول: یسرع السیر بین العڈو والمشي. والزیادة في الفعل 
للالحاق. والجملة: حال من: طلحة. وحتی: تتعلق بالفعل قبلھا۔ وھنأني ا: دعا لي 
بالھناءة والسعادۃ. ومن: للتبعیض تتعلق بصفة اولی ل”'رجل“. وال: عھدیة حضوریة. 
وغیر: صفة ثانیة ومضافة. والفاء: حرف اعتراض. والجملة الکبری: اعتراضیة من کلام 
عبد الله بن کعب بین کلام أبيە. واللام: للاختصاص تتعلق بالفعل قبلھا۔ 


۸ 


ار ے۔ 
عبیدِ 


۲- باب الّوبة 


الله كه بُھُزول سو صافحَني ومَتَأَيِي. واش ما قام رُجْل من المَھاجِرِینَ غَيرّه 


- فِكانَ کُعبٌ لا یُنساھا لِطلحةً - قال گعت: ”۶ 


(۱) 


۷۳"۸۹كٹ۹9‪ھ‪ھ َ۶ 2 و ٦پ‏ پٹ د+ے ےہروۓ!,ٴ ۔ ھھ 
فلا سَلمثُ علی رشولِ اللہ 8ل قالء وِھُو یَبْرّىٰ وَجھُهُ مِنّ الشرُور: ٭ أبیِز 


والجملة: معطوفة علی جملة القسم: والل. والواو: للحال والاقتران. یبرق: یتلالاً۔ 
ومن: للسببیة تتعلق بالفعل قبلھا. وأل: نائبة عن ضمیر الغائب . والجملة : خبر المبتدا: 
ھو. ۳_ھ. استبشر واسعد. والباء: للسببيیهة. وخیر: أنضل واعظم . ویرم أي: زمن سوی 
وقت إسلامك. وعلی: للاستعلاء المعنويی. ومنذ: مبني علی الضم في محل نصب ظرف 
زمان ومضاف عتعلق بالفعل قبله. ط: ”مْذ''. ومن: لاہتداء الغایة تتعلق بالخبر المحذوف 
1.۔ أی: اُھو کائن؟ وام: حرف عطفه؛ عاطفة لطلب التعبیین. ومن عند: 
معطوفان علی نظیریھما فيی محل نصب بالعطف في الموضعین ولا یعلقان. ولا: حرف 
جواب لنفی الشطر الأاول من السؤال قبل؛ أي: لا لیس من عندي. وھذہ الجملة المقدرۃ: 
ابتدائیة في القول. وبل: حرف عطف لتوکید النفيی. ط: ”بل مین عند اللو؛ عَرّ وجَّل“. 
والواو: حرف اعتراض. وجملة کان: اعتراضیة. وجملة الشرط إذا: خبر للفعل: کان. 
واستنار: أضاء وتلالا ۔ والزیادۃ فی الفعل للمبالعة. 

وحتی: حرف اعتراض لانتھاء الغایة الزمانیة. وجملة کأنْ: اعتراضیة ضمن الاعتراض 
الکبیر۔ ووجهه أي: جبینەه؛ ذکر الوجه وأراد بعضه للعبالغة. ولذا شبّهه بقطعة قمر. 
وجملة کنا نعرف: معطوفة علی جملة ”کان“ خنامًا للاعتراض الکبیر. ط: ”نَعرفٌ ذلِكَ 
ِنهُ“'. والجملة الشرطیة لمّا: معطوفة علی جملة ”'قال'' قبله. وبین یديه أي: أََاة: ومن : 
للتبعیض تتعلق بالخبر المحذوف ل'”إن“' في الموضعین. والمصدر المؤول من ”ان“ في 
الموضعین: في محل نصب اسم: إنٌ. وأنخلع: أخرج. ومن: لابتداء الغایة المکانیة. 
والمال: ما بُٔملك من النقد والمتاع. وصدقة: مفعول لأاجلە: اسم مصدر للمبالغة في 
المعنتی. وإلی اللہ أي: إلی ما یأمر به من العمل الصالح. واإلی: لانتھاء الغایة المعنویة 
تتعلق بصفة لی ”'صدقة“. وأمسك: احفظ. وبعض: مفعول به منصوب ومضاف. ط: 
”ايك علّيك بَعضنَ“'. وعلی: للاستعلاء المجازي. والکاف: ضمیر فيی محل جر. 
والجار والمجرور عتعلقان بالفعل قبلھما. ولیس في ھذا تعدیة فعل الضمیر إلٰی ضمیرہ 
المتصل؛ لان ھذا المتصل لا یتعدی إليه فعل الإامساا. انظر المفصل فی تفسیر القرآن 
الکریم ص١٥٥٥‏ و۱۱۲۸ و۹٦۹.‏ وخیر أي: من التصدق بە. واللام: للاختصاص. 
وجملة قلت: معطوفة علی جملة: قال رسول. والسھم: النصیب. وبخیبر أي: حصل لي 
فی آرضھا. والباء: للظرفیة المکانیة تتعلق بفعل الصلة المحذوف: حصل. وانجانيی: 
أنقذدني. والباء: للسببیة. وأل: نائبة عن ضمیر المتکلم. وصدفًا: مفعول مطلق نائب عن 
مصدر: أحدّث. وما: حرف مصدري للزمان: أي: دہ بقائی في الحیاۃ. والمصدر المژول 
من ما: فی محل نصب مفعول فيه نائب عن ظرف الزمان متعلق بر ”صدفًا“'. وجملة بقیت: 
صلة الحرف المصدري لا محل لھا من الاعراب ختامًا لقصة التخلف والتخلیف والتوبة . 


۲- باب الّوبة ۹" 


وَجهُهُ عَتّی کان وَجھَه فِطعة قَمَر وکنا تَعِٹ ذٔلِكَ - فلَمّا جَلَستُ بَينَ يَدیه قُلتُ: 
”یا رَشول اللو؛ ان ین تَوبَِّي ان أنحَِعٌ ین مالي صَدقه إِلّی ال وِلّی رَشوِه“ فقال 
زشول ال پچ: ٥‏ امیك بَعضَ مالكَ. فھُوَ خَير لَكَ؟ء ث: ”اي أَىیكُ 
سَھبي الّذِي بِخَیبَرَ“ وِقُلتُ: ”یا رَسُول الو؛ إِنٌ ال - تعالی - إِنّما انجانی 


2۶0و 9 9 0 
فواللو؛ ''' ما عَلِمثُ أخَذًا مِنَ المُسلِمِينَ أبلاۂ الله - تعالی - فی صدقِ الحَدِیثِ 

فکرث درک نول ال کو ات کا ابلانی ات رق ما تَمَنَدث عََد مد 

ثُ ذُلِكَ لرشولِ الہ یڑ إِلّی يَومِي ہٰذاء وانّي لآرٹُو آن يَحفَظيِي ال - تعالّی - 
قال: ۶ فانژّنَ الله تعالّی: ؤَلمّد تابَ ال علّی التَبِىٌ والمُھاجرینَ 

)١(‏ الفاء: حرف استثناف. وجملة القسم: استثنافیة ضمن القول الآول لکعب. وما: حرف 
نفی؛ نافیة للتقریب من الحال في الموضعین. وأحدًا: مفعول به أول. ومن: للتبعبض 
تتعلق بصفة ل”حذا“'. وبھذا القید مع سیاق النفيی أصبح النکرة شٍبه معرفة. وأل: جنسیة 
للاستغراق العرفی. وأبلاہ: انعم عليه. وفي: للسببیة تتعلق بالفعل قبلھا. والجملة: في 
محل نصب مفعول بە ثانٍ. والحدیث : القول. وأل: نائبة عن ضمیر الغائب. ومنذ: تنازع 
سبب التخلف فی الموضعین. وذا: فی محل نصب مفعول به فی الموضعین . واللام: 
للاختصاص. وأحسن: مفعول مطلق نائب عن مصدر الفعل قبله: أبلی. والنفی هنا 
للا حسنية ل١‏ للمساوا٭. ومن : لابتداء عغايه التفضیل . وما: حرف مصدري . والمصدر 
المؤول: فی محل جر. والجار والمجرور: متعلقان باسم التفضیل : احسن. ط: ,”اللہ 
تعالی“'. ونعمدت: قصدت. وگذبة: مفعول به منصوب؛ مصلر المرة. وفيی الأصل: 
”ىِذْبة“. ش: ”ػذْبة“. واللام: للتبلیغ. واإلی: لانتھاء الغایة الزمانیة تتعلق أیضا 
بالفعل: تعمد. وذا: فی محل جر صفة لٴ'یوم“'. وأرجو: اتمتی واأدعو. والمصلر المزژول 
الزمانیة تتعلق بالفعل قبلھا. وما: اسم موصول. وبقی أی: من عمریيٍ. والجملەة: صله 
الَْوَخَزلَہ 

(۲) قال أي: کعب؛ توکید لفظی لنظیرہ أیضا فی أول الحدیث . والفاء: حرف استثناف. 
وجملة آنزل اللہ : استثنافیة أَیضا ضمن القول الأول لکعب. والایات هي ذوات الأرقام۔ 


۰ 


-٢‏ باب التّوبة 


والأنصارِ الَذْينَ نموم فی ساعة الُشر 6 عَتی بَلَع: فإلَهُ بھم رَؤُوف 
رجیم وعلٰی الَّلائة الَذِينَ ُلقُوا. َتّی إذا ضاقتْ عليهِمٌ الأرضٗ ہما 
رَحبّث 4ء عَتّی بَلَع: [اتْقُوا ال وکُونُوا مَم الضَادِقِینَ)4. 


فان گیث:"” ولف ما أَنعَمَ الله علّیٗ ین یَعمةٍ قَط بَعدَ إذ مَداني الل 


د۶ -۱۹ من سورۃ التوبة قرأھا کعب ھنا کلھاء وأورد ابنه عبد اللہ بعضّھا. والایة 


(١) 


الأولی: فی محل نصب مفعول بە علی الحکایة تنازع فیھا الفعل ”'آنزل“ والحال ””'فارئا“ 
فتکون للاول. وحتی: حرف جر لانتھاء الغایة الزمانیة بعدہ ”ان“ مضمرة مھملة. وبلغ 
أاي: کعب قراء٥ً‏ ما یلی من الاَتین. والجملة: صلة الحرف المصدري لا محل لھا من 
الاعراب. والمصدر المؤول من أنْ: فيی محل جر. والجار والمجرور: متعلقان بالحال 
المحذوفة عن ”کعب“ فاعل ”قال“ في أول الحدیث وقد ذکرناھا . یعنی: قارئا إِیّاھما 
حتی بلغ. وإنه بھم... رمیا بس ہت سرب مس سس رہ بی 

بلغ . وکذلك اَخرٗ الاآیة ۱۱۹ بعدٌ. ولیس ”حَتی بلمَ إِنَهُ.. . ہما رَحُبّت'' فی ط. والجار 
والمجرور في ”حتی بلغ“ الثانی : متعلقان بالحال ود من فاعل ”بل“ فلھما. وزاد 
بعد الآیات في ط: ”التوبة“ مع کر أرقامھا في السورةۃ. ومثل ھذہ الزبادة مقحم بعد کل 
و ا رتو الکتاب؛: وھو نوع من من الربا فی النشرں والعیاذ بالل . 

قال کعب: توکید لفظی لنظیرہ في أول الحدیث. وجملة القسم: استثنافیة ضمن قوله 
الآاول. وما: حرف نفي. وأنعم: تفضل. ومن: ٭ رقف عو زائدہ ونعمة: تشزون آفظا 
منضوب محلا مفعول مطلق نائب عن مصدر: انعم. وبعد: بدل من ”قط“ منصوب 
بالبدلیة ومضاف لا یعلق. واإذ: فی محل جر مضاف إليه ومضاف. وھداني: أرشدني 
ووفقنی. واللام: لانتھاء الغایة. وأعظمٌ: صفة ل”'نعمة“ مجرورة بالفتحة عوضا من 
الکسرة. ش: ”اعظم“. وکذلك جُْعلت في الأصل بقلم آخر. ویرجح الفتحٌ روایة النووي 
فی شرح مسلم ۹ غ دو ذکر الرفع . وفی: للظرفیة المکانیة. ومن: لابتداء غایة 
التفضیل تتعلق هي و ”في“ باسم التفضیل: أعظم. ورسول: مفعول به للمصدر: صدق. 

وأن: حرف ناصب. ولا: حرف نفي؛ لا زائدڈ کما ذکر البعض. والمصدر المؤول ”'عدمَ 
کوني کاذبًا“ : في محل جر بدل من ”صدف“ للبیان والتوکید. وأملك : أتلف بالنفاق: 
فعل مضارع معطوف علی: آکون. والکاف: في محل نصب مفعول مطلق للفعل قبله 
ومضاف إلی المصدر المؤول بعدہ. وجملة قال: خبر: إن. وجملہ [ن: استثنافیة ضمن 
القول الأول. واللام: للمجاوزۃ المجازیة في الموضعین بمعنی: عن. وحین: ظرف زمان 
متعلق مع اللام بالفعل ”'فال“ قبله. وشر: مفعول مطلق نائب عن مصدر الفعل ”'قال““ 
ومضاف. وهھو اسم تفضیل. وما: حرف مصدريِ. والمصدر المؤول: في محل جر مضاف 
إليه. والفاء: حرف عطف للترتیب الإاخباری. وجملة قال: معطوفة علی جملة ”قال 
للذین“ عطف تفصیل علی المجمل. والقول هو الایتان ۹۰ و٦۹‏ من سورۃ التوبة فی محل 
نصب مفعول بە علی الحکایة للفعل قبله: قال. ولیس ”'باللو“ فپي خ. 


٦ باب التّوبة‎ -٢ 


سو اعظمٌ في فیي من صدقي رسشول اہ پ8 ألّا أکُونَ كَذَبثه فاملكُ گما 
مَلَكَ الَّذِينَ کَذَبُرا. إِنٌ ال - عالی - قال لِلذِينٌ كلَبُوا ۔ جِینَ أنزْل الوٌحیَ شر ما قال 


لأاحَیٍء فقال ال تعالی: (سَیَحلِفونَ بالث لی إذا انقَلت ِلَیِھم لع رضوا 


و ۰> َ‫ ۰ کک 4 نے ۳ 70 720 .ھ2 ۰ 7 وت ے 
یکسپبون. بحل ن لکم لِترضوا عنھم. فإن ٹترضوا عنھم فإن الل لا یَرضی 
عَن القوم الفاىِِقَینَ4٭. 

ال کَعبٌ: ”۶ اکنا غُلَننا - ابھا اللّلائهُ - عَن امر أُولكك الْذِينَ قبلَ یِنھُم 
رَشول اللو ق8 جین عَلوا لۂ فبائمَهُم واستَغفَر لَهُم وارجا رشول الثو یی آمرّنا 
۔ یر 7 ً 1 2 ا 
حتی قضی ال - تعالی - فبم. فِِذيِكَ قال ال تعالی: ڈژوعلی الثلائَ الیِین 

۶5 7 0۲ و ھ2 ۔ہً8۔ 7 7 ٥‏ وےاے ر7 
خلفوا)4ء ولس الّدِي دُوَرَ مِمّا عُلّفنا تَخْلَقََا عَن الفَروء وإنّما مُوَ تَخْلِیثُّ إانا 
ورجاؤٌه آمرنا عَمّن عَلَفَ لَهُ واعَذرَ إِلَبه فقَبِلَ مِنه٢.‏ متّفق علیہ. 
وفي رِوایة ''': ”ان اللبیٗ ےپ حَرَج في غزوۃ تَبُوك یَومَ الحِیسء وکان یب 


)١(‏ قال کعب: توکید لفظی لنظیرہ في أول الحیث أَبضٌا. وعْلْفَنا أي: ارجئ البث في آمرناء 
فعل ماض مبني للمجھول مبني علی السکون لاتصاله بضمیر رفع متحرك في الموضعین. 
ونا: ضمیر متصل مبني علی السکون في محل رفع نائب فاعل. 7007 خہر: 
کان . راخ الکبری : استثنافیة ضمن القولٍ الأاول. وأیھا الثلاثة: انظر ما مضی في 
مثله: ”تھی رسشول اللہ پچ عَن گلاینا ابُہا الللائُ“ ومثٹل ما سیأتي بعد قلیل. وأولاء: 
انس انار مل کر شاف اب والأآمر: الحکم في الموضعین. والذین: فی محل جر 
صفة ل”اولاء“. وقبل: رضي. وبایعھم أي: ےت زارجا١‏ كت 
وحتی: تتعلق بالفعل قبلھا. وقضی: حکم. وفي: للظرفیة المکانیة. والفاء: حرف 
استثناف . والباء: للسببیة تتعلق بالفعل بعدھا: قال. وذلك أي: ما ذکر من التخلیف لنا. 
ط: ''فیه بذلِكٰ“. وفي الأصل: ”'قال اللہ عز وجل“. والذيی: اسم: سی سو دک 
ومن: للتبیین؛ وما: حرف مصدري . والمصدر المؤول: في محل جر. والجار والمجرور: 
متعلقان بحال من: الذي. وتخلف: خبر: لیس. وعن: تتعلق بە. والغزو: جھاد المعتدین 
یوم تبوك. وتخلیفه أي: تخلیف النبي ق8 لنا. وإیانا: فيی محل نصب مفعول بە للمصدر 
قبله. والارجاء: التأآخیر. وآأھر: مفعول به للمصدر قبله ومضاف. وعن: للمجاوزة 
المجازیة تتعلق بالمصدر: إرجاء. ومن: اسم موصول في محل جر. خ: ”'وقٔل مِنهم“. 
وجملة متفق عليه: ابتداثیة فی اعتراض آخرہ نھایة الفقرة التالیة . 

(۲) الواو: حرف عطف؛ والجملة بعدہ: معطوفة علی اعتراضیة قبلھا. وکذلك نظیرتھا بعد. 
ویحب: یفضل. والمصدر المؤول من أن: مفعول بہ۔ ط: ””وکان“. ولا یقدم: لا 


٦٦‏ ۲- باب التٌوبة 
و سے وا اس ہے رو اھ گے وت اوہ ہپ ہے وو ئے > ہہ“ ظ ہے چب رت ‌ً!۔ 
ان يَحَرُجج بوم الحُویس“ 6 وفي رِوایة: ”کان لا یَقدم من سفر إلا ٹھارا فی الضحی؛: 


اذا قيم بدا بالنسچد فّلی فیه رکعتینِ تم جَلَسَ فید“ ۱ 


("۱) 


-۲٢‏ وعَن ۷ اش یك بضم الثُونِ وفتح الجیم: عمران بن الحصین 


<یرجع. وإلّا: حرف حصر. ونھارًا: ظرف زمان متعلق بالفعل قبله. وفي الضحی: بدل 
من ”'نھارّا'“ للبیان والتوکید فی محل نصب بالبدلیة ولا یعلقان. وأل: نائبة عن ضمیر 
الغائب . وانظر ما مضی من قبل في مثل ما هھنا. وفی : للظرفیة المکانیة تتعلق بالفعل: 
جلس. والجملة: معطوفة علی جملة ”صلی“ ختامًا للمبتداً المحکیُٗ وللاعتراض . 
انظر الحدیث ۹۱۳. والواو: حرف عطف. وکذلك هو في الحدیثین ۲۳ و٤٢۲.‏ وعن: 
حرف جر للمجاوزة المجازیة. والجار والمجرور ھنا: متعلقان بحال ممن روی عن ای 
نجید - وھو أبو المهلّب - أي حدّث آبو المھلب راوبّا. وہذه الجملة: معطوفة علی جملة 

”٭قال الله“ فی أول: باب التوبة. والمصدر المؤول من ”ان“ ومعمولیھا: فی محل نصب 
مفعول بە تنازع فیه الفعل ''حدّث'' والحال المحذوفه قبل: أبي نجید؛ أي ”راویّا“ فیکون 
للثانی لانه أقرب. والباء: للمصاحبة. والجار والمجرور: متعلقان بحال محذوفة عن 
”نجید'“'. والمصدر المژول من أنْ: في محل نصب مفعول بە للحال من الراوي عن أبي 
ٹہلہ ری للاصفین لی فلت تر( ”اتآ الات لے تلق بَالَِمْة 
المشبہة: خُبلی. وجھینة: قبیلة من أھل الحجاز. وأتت: جاءت. والواو: 
والاقتران. وحبلی: حامل للجنین؛ علی وزن اسم التفضیل بمعنی الصفة المشبهة للمبالغة 
فيی الوصف وتوکیدہ. والزنی: المضاجعة غیر الشرعیةء مجرور بالکسرة المقدرة للتعذر 
1 الالف المقصورة الممالة. وأل: نائبة عن ضمیر الغائبة. وفي الأصل والنسخ وط: 
”الرّنا“ بالأالف المُشالة: مجرور بالکسرةۃ الظاعرة علی الھمزة المحذوفة للتخفیف والألفٗ 
المشالة دلالة علی ذلك والمراد: الڑّناو؛ وھو لغة بني تمیم فیھا: زی زِناء مثل: إباء 
ؿِفاء. والقصر بالالف المُمالة لغة أھل الحجاز والمرأةۃ جھنیة منھم. والفاء: حرف عطف 
یت والتعقیب والسببیة في المواضع الثمانیة. واصبت حا أی: فعلت ھا یستوجب 
إقامة العقاب علي . وأقم أي: نفذ ذلك لتطھرني: فعل أمر للالتماس. وعلی: للاستعلاء 
الحقیقی. ودعاہ أي: طلب حضورہ. وولیها أيی: ولي أمرھا. وأحسن إلیھا أي: أکرھا 
بالمعاملة ولا توذِھا. 

والجملة الشرطیة إذا: معطوفة علی جملة: أحسن. ووضعثُ أي : وَّلدت . والفاء: رابطة 
لجواب الشرط جوابیة لتوکید الترتیب والتعقیب والسببیة. وائت: فعل أمر مبني علی 
حذف حرف العلة. ط: _.'فائؾنی بھا““. رکنذلك کان فی م ثم شرب علی ”بھا“. وفعل 
أي: احرفا عو ران یپا أيی: برجمھا. ولم يُذکر الرجم أدبًا وتھیبّا. ش: 
”بھا رَشول الو“. ط: ”فامرَ بھا فرْجمّت“. والباء: للالصاق المعنوي في الموضعین. 
وششدت : حزمت . 3 للاستعلاء الحقیقی. وصلی أ٘ي: صلاة الجنازة بالادعیة 
المعروفة. وعلی: للاستعلاء المعنوي في الموضعین. ورُجمت: زُمیت بالحجارة حتی 
توقیثث. وتصلی أي: أتصلی؟ والھمزة المحذوفة للتخفیف: حرف استفھام للاستعلام عن۔ 


٢۔-‏ باب الّوبة ٣‏ 


الخزاعِی گا ان امرأه ین ُھَينةً آققت رشول او 8ی ومي خُبلّی من الرّلَی 7 
رَسشول اللو؛ اصَّبثُ خَذا فامِم علَی“ فدَعا نی اللہ الج وَِيّھا فنقال: ٭اأحسنْ 
إلیھاء فإذا وَضعت فائید ا نعل فَأمَر پھا تِ الہ پل فشذّت علھا ٹیا 
ٹم أم مر پھا فرجمّت؛ ثُم صَلّی علَیھاء نقال ا و وی 
الله - وقّد زِنَتْ؟ قال: القّد تابّت تَوْبةٗ لی یھ و و ون او 
المَدِينة لَوَسِعَتهُم. وِمَل وَجُدتَ أفضل من أن جادّت بتَفُيھا للو؟ عَرٌ 
وجُل؟. روا مُسلِم. 
:. ۔۔ )3ر ما اگ وو یا و وی عحت ‏ کک بے 
۳۴- وعَنِ ابنِ عَبّاس وآنٗس بن مالٹ '' ہچ أن رسُول اللہ ےا فال: ەلو أن 
لابن آَمَمْ وادِبًا مِن ذَهَب 1 8 کو لن راہ رلن تئ9 


7 : 1 َ‫ 0 7 7 َ‫ 
الترابٔ؛ وئٹوت الله علی مَن تَاب٥.‏ متفق عليه. 


عحکمة الصلاة علیھا . والواو: للحال الماضيیة. وزنت: ارتکبت فاحشۂة الزنی. وتوبة: 
مفعول مطلق للبیان والتوکید . ای الشرطیة لو: فيی محل نصب صفة لٴ”توبة“. ومن: 
للابٌعیض تتعلق بصفة لإ”'سبعین“. ہَ المدینة أی: المنافقون منھم. ووسعتھم أی: 
اتسعت معاصیھم وآثامھم وََاذْسَََْلَيَ یھا. وھل: حرف استفھام للنغيی. وأفضل أي: أکرم 
وأاعظم. ومن: لابتداء غایة التفضیل؛ والمصدر المژول: فی محل جر. وجادت: ضحّت. 
والباء: للاستعانة. ولل أي: لطاعته ورضاہ. واللام: للتعلیل. وجملة عز: استثنافیة ضمن 
القول للتعظیم؛ عطفت علیھا جملة ”'جل“ ختامًا للقول. 

)١(‏ عنھم أي: عن عباس وابنه وأنس. واللام: للملك في الموضعین تتعلق الأاولی بخبر ”أَنْ“ 
والثائیة بخبر: یکون. ووادیّا أی: ما یملاً المنخفض بین جبلین: اسم أن. ومن: للتبیین 
تتعلق بصفة لپ '””'وادیّا“. والمصدر المؤول من أنْ: فی محل رفع فاعل لفعل محذوف : 
حصل. وھذہ الجملة: جملة الشرط غیر الظرفی. وأحب أَي: ود وتمتّی. والجملة: جواب 
الشرط. ولن: حرف ناصب: لنوکید النفی في المستقبل. ویملا فاہ أی: یس طمعه فی 
الحملك راطع سبیل جشعه. وفا: مفعول بە مقدم منصوب بالالف ومضاف. وفاه علی 
رَدَتےخ فائز امل''/َ فو“ مصدر بمعنی اسم الفاعل للمبالغة فعله: ا فو غُبّر به عن اسم 
الذات لتوکید المبالعغة. وقد حذفت منە ال ھاء للتخفیف؛ فحذفت الواو خشيةه تعرضھا 
للاعلال بالتنوین؛ فاحتاج اللفظ إلی التعویض بحرف للاعراب. ط: ”بَطنَة'. وإِلا: حرف 
حصر. والتراب: فاعل مؤخر. یعني أن ابن آدم ینتھيی حرصه حین یموت ویملا التراب 
فمه وبطنه. ویتوب: بقبل ترك الحرص المذموم ویغفر الذنب. وعلی: للاستعلاء 
المعنوي. وِمّن: اسم موصول. وتاب أي: توبة نصوحًا بشروطھا الشرعیة . 


۳٣ ٦٤‏ باب الصبر 


٤۔‏ وعن أبي پا رُشول اللہ پچ فال ”۶: ٢یَضحَك‏ الله - مُبحائہ 
وتَعالی - إِلّی رَجْلينِ يَقثُلُ أَحَلہُما الَحَرَ بَدخْلانِ الجَتَة. بْعَايَلُ ھٰذا في 
ہیل الله فبِعثلٌ ثُمٌ مَثّوبُ الله علّی القازل فبِسلِمُ فیِستَمْهّد. متفق عليه. 

۳ 
باب الصبر 

ال الله تعالی ۳: الا الین اَمثُواء اصبرُوا وصابِرُواچء وقال 
سان نہ 2 ا اجرہم بعَیرِ رخ 2 م (ولمَن 
والصٌلاو4: وفان ا تک ِ عئی تعل لعاف وت 


)١(‏ یضحك أي: یرضی وبْحينُ. وسبحان: مفعول مطلق نائب عن مصدر: اتی والجمله 
ابتدائیة فی اعتراض. وتعالی: فعل ماض مبني علی الفتح المقدر للتعظیم. والفاعل: ضمیر 
مستتر. والجملة: معطوفة علی الابتدائیة ختامًا للاعتراض . وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة . 
ویقتله أيی: بُڑھق روحهہ. وھذا أي: اأحدھما. والآخر: الثانی. وأل: نائبة عن ضمیر 
الین والجملة: صفة ل؟ٴ'رجلین''. وجملة یدخلان: حال مقدرة عن الفاعل والمفعول 

قبلھا. ولکل منزلة تناسب عمله في الدنیا. ط: ”ئم بَدخلانٴ نن“. وأال: عھدیة ذھنیة. مت 

أي: واحد منھما. وذا أي: الآخر؛ فاعل للفعل: یقاتل. وفي: للتعلیل. وسبیل اللہ: إ 
شأان دینه ہما شرع لجھاد المعتدین. والجملة: استثنافیة بیانیة کأانھا جواب لسؤال. 

والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب والسببیة. وبٔقتل: پُستشھد. وئم: حرف عطف 
للترتیب مع التراخي في الزمن والرتبة. ویتوب: یقبل التوبة ویغفر الذنوب . والقاتل أي: 
اأحدھما یعني الأول. وأل: حرفیة موصولة للعاقل. والفاء: حرف عطف٠‏ للترتیب الذکري 
أيی: لترتیب الأخبار. وقدمت التوبة لبیان توفیق اللہ في الایمان. ویسلم: یدخل في الدین 
الحنیف مومتّا. والفاء: حرف عطف؛٠‏ للترتیب والتعقیب . وپُستشھد: بُقتل فی سبیل اللہ . 
والجملة: معطوفة علی جملة ”'یسلم“ ختامًا للقول الشریف . والفعل علی وزن: بُستَفَعَل 
ماضيه علی وزن: استُفعلء والزیادة فيه للجعل أي: يؿُجعَل شھهیدًا. یعني مشھودًا لە 
بالجنة؛ أيي: شھد اللہ عليه والملائکة بذلك. أَمّا ”استَشهّد بُستشهڈ“ فالزیادۃ فیه للطلب: 
أي: طلب الشھادة. وجملة هذا الحدیث متفق عليه: استثنافیة . 

(۲) الأیات: ٣٠٢‏ من سورۃ آل عمران - زاد بعدھا في ط: وقال تعالی: (ولَتَبِلوَُکُم بِشَيء من 
الخوف والجُوع ونّقصِ مِنّ الأموالِ والأئهُسِ والتْمّراتِ. وبّشر الضَابِرِینٌ). وهي الاأیة ٥٥١‏ 
من سورة البقرة - و١١‏ من سورة الزمر و٣٤‏ من سورۃة الشوری و٤٤‏ من سورة البقرة - ز 
آخرھا فی ط: (إِنْ اللَ مَمَ الصَابِرِینٌ) - و۳۱ من سورة محمد. 


۳ باب الصبر ٥‏ 


والضابِرِي نٌ؟4. والاآیات في الأمرِ بالشبرِ وبَیانِ فَضلهِ گثیرۃ مَعرُوفة. 
-٥‏ وِعَن أٍي مالِكبِ الحارِثِ بنِ عاصٍم الأشعَري ظلہ قال: ''' قال رَسُول اللِ 


قہئ: دالطُپُورُ شٌط الإہمانؤء و”الحمد یل“ تَملاً الميزانء و”شبحادنَ الله 


)١(‏ ط: ”الأشعَرئ قال“. وانظر الحدیثین: ۱۰۳١۱‏ و١١١١٢۱.‏ وجملة قال رسول اللہ مع النص 
النبويی: فی محل نصب مفعول به علی الحکایة للفعل قبلھا: قال. والنص النبوي: في 
محل نصب مفعول بە علی الحکایة للفعل قبله: قال. والطھور: التطھر الحسّیٌ والمعنوي 
بالوأضوء وغیرہ؛ کت مد یفید المبالغة. وأل: جنسیية لتعریف الماھیة. ش: 
"ای ا والشطر: . والإایمان: اعتقاد المرہ بقینیٔا للتوحید وصدق النبوة. 
والحمد: الژثناء ک 9 النعم. وأل: جنسیة للاستغراق الحقیقی. والحمد للہ أي: 
قول ھہذه الجملة. وھي في محل رفع مبتداً علی الحکای خبرہ جملة: تملاء أي: تشغل 
بالحسنات والطیبات المضاعفة. وکذلك حکم ما بعدُ مباشرة. والمیزان: ما عُقذّر به 
حسنات الانسان وسیثاته. وأل: عھدیة ذھنیة. وتملأان: فعل مضارع مرفوع بثبوت النون. 
والالف: ضمیر متصل مبني علی السکون في محل رفع فاعل یعود علی الجملتین. وأو: 
حرف عطف لئك الراوي؛ وفاعل تملا: یعود علی العبارة کلھا. وما: اسم موصول في 
محل نصب مفعول بە؛ تنازع فیە الفعلان فیکون للاول؛ إذ الشك في الروایة یقدم فیە ما 
هو رجح عند الراوي. وبین: ظرف مکان ومضاف متعلق بفعل صلة الموصول: استقر 
خ: ”ما بَينَ السٌماء“. والصلاۃ: العبادة المفروضة کل یوم خمس مرات وما یکون من 
السنن والنوافل. ونور أي: أنوار فی ظلمات الانیا والآخرة. 

والصدقة: بذلٌ ما ئملك من المال والعلم والوقت والقدرات للمحتاج بخیر أو عمل 
الصالحات . والبرھان: الدلیل علی الایمان. والصبر: ضبط النفس فی السرّاء والضرًاء 
وتوجیھھا إلی التقوی والصلاح؛ احتسابًّا للآاجر عند اللہ تعالی. وضیاء أي: ما ینتشر عن 
النور فیضيء سبیل المؤمن للصلاح. والقرآن: ما أوحی اللہ علی لسان جبریل من الکتاب 
المعجز. وأل: زائدة للمح الأصل. وحجة أي: بُحتج بە یوم القیامة فی عمل حافظه؛ اسم 
مصدر یفید المبالعغة. واللام: للاختصاص تتعلق ر حجة“. وعليك: معطوفان فی محل 
نصب لا یعلقان. وعلی: للاستعلاء المعنوی. وکل: مبتدأ ومضاف٠‏ لتوکید استغراق ما 
بعدہ. والناس: البشر. وأل: جنسیة للاستغراق الحقیقي. ویغدو أي: ینطلق ویسعی في 
حیاته. والجملة: خبر المبتدأ ”'کل' للدلالة علی انفراد کل إنسان بتحمل ما یختار من 
السبیل. والفاء: حرف عطف في الموضعین للترتیب والتعقیب والسببیة تفید ثانیتھما 
التفریع. وبائع: معطوف علی محل جملة ”'یغدو“ مرفوع بالعطف. یعني أنه یبیع نفسه 
یقدمھا إلی اللہ أو الشیطان. ونفس الانسان: حقیقته بروحه وجسدہ. ونفس: مفعول به 
لاسم الفاعل : بائع . والمعتق: المنقا من النار. والموبق: المھلك بنار جھنم. والجملة 
الکبری: استثنافیة ختامَا للقولین مھًا. وجملة رواہ مسلم: اعتراضيیة بین جملتین 
متعاطفتین . 


٦٦‏ ۳- باب الصہر 


والحمدُ لہ “ تَملاانِ: [آر تَعلَأًاء ما بَےَ ین الشماواتِ والارضي+ والصّلاةً 
کت امن کان والصبرٌ ضیائىق 2 2ت أَكَ أو عليك عليكَ غُُ 


الناس و فبائع نَفَسَه فِمُعینُھا آو مُوبِقُھا٤.‏ رواہ مسلم. 
-٦‏ وعغن آی سَعیدٍ سَعدِ بنِ مال بن نان الحْدرِئ ظ'' ان ناسًا مِن 
الأنصارِ سالوا رَشول الو قل فاعطاہُمء عُمٌ سالوهُ فاعطاہُم عَتّی تَفْد ما عِنلَہ 
رھ ۔ ے2 
فقال لَهُم جینّ انفَقَ کل شَيء بيّدہ: ناف سشہوھریل تزع 


رح ے تج ظز لاوظط 


رت یہ رر ہہ سے 


)١(‏ الخدري: منسوب إلی خُدرة بطن من الخزرج؛ صفة ل”'سعد“ مجرورۃ. وأال: حرففة 
موصولة للعاقل. ون: للتبعیض تتعلق بصفة ل””ناسّا''. والانصار: جمع نصیر. وأل: 
عھدیة ذھنیة. وسالوا: طلبوا المال. فالمفعول الثانيی محذوف في المواضع. وئم: حرف 
عطف للترتیب مع التراخيی. وحتی: لانتھاء الغایة الزمائیة تتعلق بالفعل قبلھا. وبعدھا 
”آن'' مضمرۃة مھملة. ونفد: فني وانتھی؛ فعل ماض مبني علی الفتح المقدر للتعذر. وما: 
اسم موصول في محل رفع فاعل. وعند: ظرف مکان منصوب ومضاف متعلق بفعل الصل 
المحذوفة: استقر. وحین: ظرف زمان ومضاف متعلق مع اللام بالفعل قبله. وأنفق: بذل 
وأعطی. وبیدہ أي: بحوزته. والباء: للظرفیة المکانیة تتعلق بصفة لِ”شيء“'. وما: اسم 
شرط جازم فی محل رفع مبتداء خبرہ جملتا الشرط والجواب في محل رفع. وکذلك ”'مَن“ 
1 المواضع الثلاثة. رویکن: یحصل٠؛‏ فعل مضارع تام مجزوم بالسکون؛ فاعله یعود علی: 

ما. وعند: ظرف مکان ومضاف متعلق بالفعل قبله. رپ ہہک 

ولن: حرف ناصب؛ لتوکید النغی فی المستقبل. واذخرہ: أخبہ لفغیرکم. و 
جواب شرط جازم مقترنةً بالفاء فی محل جزم. والجملة الشرطیة: ابتدائیة في ×× 
عطفت علیھا نظائرھا الثلاث. فھي لا محل لھا من الاعراب بالعطف؛ وفیھا ما یکون من۔ 
سی سے سس اھ لا ویستعفف: یطلب العفة . وبٔيفه أي: پیر لە 
العفاف. والفعل: مجزوم بالسکون وحرك بالفتح للادغام العارض. ش وط: ”يَوفَّد. 
ویستغن: بجعل نفسه في کفایة وغنی . والزیادة فی الفعل للتکلف . ویغنه أي: پیشر لە 
الکفایة والغنی . ویتصبر : یتکلّف الصبر بحزم. ویصبّرہ أي: یرزقه ضبط التفس علی الرضا 
والطاعة دون جزع أو شکوی احتسابًا للاجر عند اللہ . وما: حرف نفي. وعطاء: مفعول بە 
ثان. والأاول صار نائب فاعل. والجملة : معطوفة أَیضًا علی الشرطیة الأولی ختامًا للقول. 
وخیرًا: أفضل وأاکرم. وأوسع: أکبر وأاعظم. ومن: لابتداء غایة التفضیل؛ تنازع فیھا: 
خیرّا وأوسع؛ فالتعلق بالثاني لقربه. وأل: جنسیة لتعریف الماھیة . 


۷ باب الٰصبر‎ -٣ 


۷- وعَن نو ہر ری وت رشول اللہ 2: 
اعَجبا لأمر المُؤین! 2 40 لهَ خی وا ذُلِكَ لأحَد لا ِلمُؤْمن . 
ان أَصابَتهُ سَراء شْکَر فکانَ خیرا لَهُ وإن أصابته ضَرّاءٴ صَبَرَ فکانَ خیرا 


ل ۰ ۹. رواہ مسلم. 
۸- وعن انس ظظ لہ فال: ''' لما تل ای 8ڑ جَعَلَ مَتَفَشَاءُ الكَرْبٔ: فقالت 


)١(‏ عجّا: مفعول مطلق لفعل محذوف: أَعجّبُ. والجملة: ابتدائیة في القول. واللام: 
للسببیة. والأمر: الشأن والحال. ولأمر: متعلقان بالفعل المحذوف : أعجَبٗ. والمؤمن: 
الکامل الایمان بالتوحید وصدق الدعوۃ. وأل: جنسیة للمبالغة والکمال. وکل: توکید 
”ام“ منصوب ومضاف. ولە: متعلقان بخبر ”إِنْ“ المصدر: خیر. واللام : للاختصاص 
فی المواضع الخمسة. والجملة: استثنافیة بیانیة. والواو: حرف عطف. وذلك أي: کون 
الامر کله خیرًا. وذا: اسم: لیس. ولأاحد: متعلقان بالخبر المحذوف. واإِلا: حرف 
استثناء ملعی. وللمؤمن: بدل من ”'لاحد“' في محل نصب بالبدلیة ولا یعلقان. وأل: 
عہدیة کر تراصات :کا وغرتہن والشزاہ گا یر لعل اسم مستر علی فی 
الصفة المشبهة لتوکید المبالغة بمعنی اسم الفاعل؛ غُبْرَ به عن اسم الذات لتحقیق ذلك . 
وکذلك: ضرّاء. وشکر: حمد اللہ بالقلب واللسان والفعل. والجملة الشرطیة : استثنافیة 
بیانیة عطفت علیها نظیرتھا رغم وجود الفاء بیٹهما. وفیھما ما یکون من نفيی عکس 
مضمونھما بمفھوم المخالفة. واسم کان: ضمیر یعود علی الشکر ثم علی الصبر. وھما 
مضمّنان في الفعلین: شکر وصبر. وجملة کان: معطوفة علی جواب الشرط في الموضعین 
لا محل لھا من الاعراب بالعطف. والضراء: ما یضر ویژذيی. وصبر: تحمل من دون جزع 
7 شکوی احتسابًا للاجر عند اللہ . 

)٢(‏ لما: اسم شرط غیر جازم ومضاف متعلق بالفعل: یتغشی. وثقل أي: اشتد مرض وفاته 
الشریفة. وجعل: شرع؛ فعل ماض ناقص مبني علی الفتح. واسمھ: ضمیر مستتر یعود 
علی: الکربٹ. ویتغشاہ: یعمّه بعنف. والکربژ: شدة سکرات الموت. وأل: نائبة عن 
ضمیر الغائب. والجملة: فی محل نصب خبر: جعل. والجملة الکبری: جواب شرط غیر 
جازم لا محل لها من الاعراب. ووا: حرف نداء ونلبة. وکرب: منادڈی مندوب مضاف 
منصوب. وأَب: مضاف إليه مجرور بالکسرة المقدرة منم من ظھورھا اشتغال المحل بما 
یناسب تاء التأنیث اللفظي ٍ ومضاف. والالف: منقلبة عن یاء المتکلمة ضمیر مبنيی علی 
السکون في محل جر مضاف إليه أیضا . والھاء: حرف سکت أصله السکون وحرك بالضم 
تشبِیھّا بضمیر الغائب. والسکون ھنا أولی لولا وصل الکلام لزیادة التغجعم. ط: ”بَتا“ 
فيی المواضع الأربعة. والضم أولی للوصل في المواضع التالیة تخلصّا من التقاء الساکنین 
وتحقیفًا للافجع. وعلی: للاستعلاء إلمعنوي تتعلق بالخبر المقدم المحذوف ل''لیس“. 
وکرب: اسم ”لیس“ المؤخر. وبعد: متعلق بالخبر المحذوف أَیضَا. وأال: عھدیة 


حضوریة . - 


۸ 


۴- باب الصبر 


فاطہۃ گنا : ٠‏ واکڑت أَبَتاک فقال : لیس علّی أبيك ٠21‏ بعد الیٔوم٤‏ فَلَمًا 
مات قالّت: ”یا أبَتاءُ أجابِ رَّا دَعاه. یا أبَتاهۂ جَنَەُ وب ناواف یا 3 
: جبریلَ تٌنعاہ“ فلَمَا دُفِنٌ قالّت فاطمةً ظلٌ: ”اطابّت انفشکم أن تَحنُو 


(0) 


شُولِ اللہ پا الْرابّ“؟ رواہ البخاری. 


۳ 71 ۳ ہَ(١)۔‏ ۶ عھ ٗ' 
۹- وغن أبي وی أسامةً بن رین حارلہ ‏ مولی رسول اللہ پچ وجب وابنِ 


×ومات : تُوُفيتُ نفسە الشریفة والتحق بالرفیق الاعلیء فعل ماض من أفعال الاستعارة 
مبنيی علی الفتح . والفاعل المجازی: ضمیر یعود علی: النبي وٍ1 . رویا: حرف نداء وندبة 
ایشا . والجمل بعد ''ابتاه“ کل منھا: في محل نصب حال من المندوب . واجاب: اطاع. 
والرب: الخالق المالك المتفرد یرعی مصالح ملکه. ودعاہ: طلبه لجوارہ الکریم . 
والجملة: صفة ل”'ربًا“. ط: ”یا أبَتاهُ مَن جْتّة''. والفردوس: اعلی الجنان وأفضلھا لما 
فیھا من السعة والخیر العظیمین. وهھی عربیة أصیلةء علی وزن: فَعلّول؛ من مصدر: 
فروس بمعنی اسم المفعول للمبالغة؛ والواو مزیدة فیھا لتوکید المبالغة. ومأواہ: منزله: 
خبر ومضاف [ليه. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة تتعلق بالفعل بعدھا. وجبریل: سیّد 
الملائکة معناہ: عبد اللہ. وھو اعجمی معرب؛ أي کان عربًّا تُقل إلی الأاعجمیة بلفظ 
محرّف ثم عاد إلی العربیة بصیغة فصیحة؛ فکان عی من الصرف. وننعی: نرفع خبرّ 
وفاته لأنه کان یلازمه بالوحي والرعایة. والھمزة: حرف استفھام للانکار التوبیخي 
والتعجب؛ أ٘ي: کیف رضیتم؟ وطابت أي: رضیت +0 وأآنفس: جمع قلة یراد بە 
الکٹرة ة مفردہ نفس. وھی ھنا: العقل والضمیر. وتحٹثوا: تُلقوا. وعلی: للاستعلاء الحقیقي 
تتعلق بالفعل قبلھا. والمصدر المؤول: في محل نصب بنزع الخافض هو باء السببیة ۔ 
وأال: جنسیة لتعریف المفرد . 
أسامة: عطف بیان ل”ابي“ مجرور بالفتحة عوضًا من الکسرة لأنه ممنوع من الصرف. 
ومولی: صفة ل”آسامة“ مجرورة بالکسرة المقدرة ومضافة. وھو علی وزن: مَفعّل؛ بمعنی 
اسم الفاعل للمبالغة من مصدر: والی. وجب أي: محبوب؛ معطوف علی: مولی. وبنته 
هي زینب طل. وما بین معقوفین تتمة من خ. واحتُضر: حضرته مظاھر الموت؛ فعل ماض 
مبنيی للمجھول مبني علی الفتح. والجملة: اخہر: : أنْ. والمصدر المژول: فی محل نصب 
شولت لفقل تل ارمل.ض رظ "[۸۵۔ وا2؛ رق اسنات, واتھدنا: حر 
لتکون معنا. وارسل أي: مع من جاء بالخبر۔ ویقرئ: یبلغ ۔ وأال: نائبة عن ضمیر 
الغائب. وما: اسم "ان یتعلق بخبرھا الجار والمجرور قبل. وتقدیم الأخذ علی العطاء 
لِما یناسب المقام. ولە: معطوفان علی ''لل“' في محل نصب بالعطف ولا یعلقاز ۔ واللام: 
للملك في الموضعین. وما: معطوف علی نظیرہ في محل نصب بالعطف ایضًا. وکل: 
لاستغراق أفراد النکرۃ. والشيء: ما ہو موجود أو محتمل وجودہ من المخلوقات. وعندہ 
أيی: فی علمهہ. وعند: ظرف مکان معنوي ومضاف عتعلق بالخبر المحذوف ل”'کل“. 
والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من الضمیر المستتر فی الخبر المحذوف . والاجل: العمرۃ 


حبہ گا قال: ارسشلّت بنث اللبی قلل [إلّی أبیھا] ”ان ابنی قَدِ احتُضِرَ. فاثوَدنا“ 
فارسَل يُعَری السّلام ؤ۸هھ+٭ ان لله ما اذ ول ما اعطی وک شيءِ عندہ 
اَل مُسَمٌی َمٗی. فلَتَصبِر وَلْتَحتَيِبْ؟ء فارسَلت إِلَیو تُقَيم عليه لَیاِينّھاء فقامَ ومَعَہُ 


-ےَ۔ ص جھہ 


ٗی شبات وشاه ب تل وأخ بخ کپ وتیڈ بژ ابی ورجالڈ 4ہ ٠‏ فرع ا 
رَسُول اللہ پا الصبیٰ کب فی حَجّرہ 0221 شی ففاضب عَیناهٌ فقال یڈ 
”یا رَشول اللوء ما ہٰذا“؟ فقال: ٢ھٰذْو‏ رَخمةً جَعَلها الله - تعالٰی - فی قا ہت 
عبادو؛ - وفي رِوای: ەفي ثُلَوبٍ من شاءَ من عبادِوه - وإِلَما يَرحَمٌ الله من 
عبادہِ الرّحماء٤.‏ متفق عليه . 

ومَعنّی تَمَعقَمٌ: : تَتَحَرَك وتَضطربٔ. 


>والقدر . ومسمٗی أی: بت صفة ل''اجل“' مجرورة بالکسرة المقدرة علی الأالف 
المحذوفة لفظا لالتقاٹھا بسکون التنوین . 

والفاء: حرف استثنافء هي الفصیحة للاستثناف والسببیة. واللام: حرف جازم سگن 
لدخول الحرف عليه. وتحتسب: تطلب بصبرھا الثواب من اللہ. والجملة: معطوفة علی 
التی قبلھا لا محل لھا من الاعراب ختامًا للقول الشریف نتفیدھا التوکید لما فیھا من 
الاحتساب؛ إذ الصبر الشرعی یتضمن ذلك في الأاصلء ول ئلّا ئظنٌ أن صبرھا یکون لأمر 
والدھا فحسب؛ بل للاحتساب أَیضّا. وانظر الحدیثین: ۹۲۰ و۹۲۷. وجملة تُقسم: حال 
من الفاعل قبلھا. وھو قسم استعطافيی. وعلی: للاستعلاء المعنوي . واللام: واقعة في 
جواب القسم. وقام: _نھض۔ . والواو: للحال والاقتران. وسعد: مبتدأً مؤخر تعلق بخبرہ 
المقدم: مع. ورٔفم: قدم. والصبي: نائب فاعل. وأل: عھدیة ذکریة. والخجر: الحضن. 
ط: ”ججرو”. والنفغس: الروح. وتقعقع : تتقعقع : : فعل مضارع مرفوع حذفت التاء الثائیِة 
منه للتخفیف. وفاضت: طفحت. وما: اسم استفھام للتعجب خبر مقدم للمبتداً المؤخر 
اسم الإاشارة: ذا. وھو فیض الامع . وھذہ أي: الحال من البکی. ورحمة أيی: عطف 
وشُنو۔. یعني: آثر رحمة. وجعلھا: خلقھا. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق بالفعل قبلھا. 
والقلوب : جمع قلب. وھو موطن التدبر والاعتقاد والانفعال. ومَن: اسم مورصول مضاف 
إلی٭. ومن: للتبیین تتعلق بحال من الاسم الموصول. والعباد: جمع عبد. وشاء: أراد لە 
الرحمة. واإنھا: کافة ومکفوفة للحصر. وما: حرف زائد توطكثة لدخول ”إنَ“ علی 
الجمل. ویرحم أٗي: یتغمد بالعطف والاحسان. ومن: للتبعیض تتعلق بحال محذوفة 
مقدمة عن: الرحماء: جمع رحیم. ,وتقعقع : ترکیب رن کے لفظه فی محل رفع خبر علی 
الحکایة أیضّاء حذف قبله لفظ ”'معنی“ کما ذکرنا قبل فحل هو محله. وتضطرب : معطوف 
فيی محل رفع بالعطف . والجملة الاسمیة کلھا : معطوفة علی الاعتراضیة قبلھا ختامًا لە. 


۷۰ ۳ باب الصبر 


-٣‏ وعن شیب شال ان رشول الو پچ فال”': ە٢کانَ‏ مَلِكُ فِيمَن کان 
لم وکانَ لَهُ ساجرٌ؛ فلَمّا گَبر قال لِلمَلِكِ: ”نی قد گہرث. فابعَث 
لی اکا اعم الگے ت فتَعَثَ إِليه غُلامًا بُعَلَمُهُ وکا فی طریقه إذا 
سَلَّكَ راجِبٌ؛ فقَعَدَ إِلَبهِ وسَمعَ گَلامَهء وکانَ إذا آنی السَاجر مَرٗ زاب 
رَنَعَدَ لے إذا آئی لماع ضَرَبَهَ فمّکا ذلِكَ إلی التاهت فقال> إذا 
حَىٍیتَ السَاحرَ فقُل: ”حَبَسَيْي أهلي“ وإذا حَىِیتَ أهلَكُ فقُل: ”حَبَسَیي 
الما۔ۂ“. 

يَینما ” مُوَ علّی ذْلِكَ إذ آتی علّی داب عَظيمةَ قَد عَبَمَتِ التَاسَ 


)١(‏ ملك أي: حاکم مستبدء صفة مشبهة بمعنی اسم الذات لتوکید المبالغة: اسم: کان. وفی: 
للظرفیة المکانیة تتعلق بالخبر المحذوف. وِمّن: اسم موصول في محل جر. وقبل: ظرف 
زمان منصوب ومضاف متعلق بخبر کان“ الثانیة. واسمھا یعود علی: مَن. وساحر: اسم 
مؤخر ل''کان'' الثالثة تتعلق لام الاختصاص بخبرھا المحذوف . والفاء: حرف عطف 
للترتیب والتعقیب. وکبر: شاخ الساحر. وابعث: آرسل. والغلام: الفتی في سن البلوغ؛ 
مبالغة اسم الفاعل من مصدر: عَلِمَ غُبّر بها عن اسم الذات لتوکید المبالغة. وجملة 
أعله: حال مقدرۃ عن الفاعل قبل. ط: ”أَعَلَْهُ“. والسحر: ما یخدع العیون والبصائر 
بما هو غیر موجود؛ مفعول به ثانِ. وأل: جنسية لتعریف الماہیة. وجملة یعلمه: صفة 
لِ”غلاما“. وطریقه أي: طریق الغلام إلی الساحر. وإذا: ظرف زمان ومضاف متعلق هو 
و”فيی“ بخبر ”کان“ المقدم. وسلك: مشی في الذھاب والایاب. وراہھب: متعبد زامد من 
النصاری یعتزل الناس؛ اسم ”کان“ مؤخر. 

وإلی: للعندیة في الموضعین. وزاد بعد ”كلامَه“ فی ط: ”أعجَّبَة''. وجملة الشرط 
إنا: فی محل نصب خبر: کان. والثائیة: معطوفة علیھا فی محل نصب بالعطف. وأتی 
الساحرَ: أراد أن یزورہ. والباء: للالصاق المجازیي. وأتاہ: جاءہ ووصل إليه. وذلك أي: 
ما یکون من التأآخر والضرب . وذا: مفعول بهە. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة. وقال أی: 
الراعب. وإذا خشیت... حبسنی الساحرّ: في محل نصب مفعول به علی الحکایة للفعل: 
قال. وإذا: شرطیة تتعلق فی الموضعین بالفعل ”'ل“ بعدھا. وخشیت: خفت. وحبسني: 
حجزني وآأخحرنی. والجملة الفعلیة في الموضعین: مفعول بە علی الحکایة للفعل قبلھا: 
قل. وأعلي أي: شغلٌ ما یکلفنی أھلي إیاہ. والساحر أي: شغلٌ ما یعلَمني الساحر إیاہ. 
وأال: عھدیة ذکریة في المواضع . 

(۲) بین: متعلق بالفعل “ آتی“ ومضاف إلی الجملة بعدہ. وما: حرف زائد لآفادة معنی 
المفاجأة وتوطثة لداخول ”'بین“ علی الجمل. وذلك أي: ما هو فیه من الذھاب إلی 
الساحر. وإذ: حرف زائد لتوکید المفاجأةۃ للحال. وأتی: موّ. والجملة: معطوفة علی۔ 


۷۱ باب الصبر‎ -٣ 


فقال: ”اليَومَ اأعلَمٌ: السَاجر أفضَلُ ام الرّامهبُ أفضَل“؟ فأحَدً حَجَرَا فقال: 
”اللهْمٌّ إن کان أمرڑ الرٌاہب أَحَبّ إِلَيكَ من أمر السّاجر فاقْثل هٰذو الدَابَةٌَ 


ََ 


حتی يَمضِيَ الناس“ فرماھا فقَتَلَا ومُضی الناسٔٹ ناتی الراهب فأخبرهٔ 
فقال 


له الراہبُ: ”اي بُنَیٌ: آنتَ الیَومَ أفضَلٌ مِنّي. قد بَلَغٌ مِن أمرك ما 


ری وانأكَ پر فإنِ ابنّلیتٌ فلا تذل غ8 


(۱) 


وکان''' القْلامُ بٔبرِیٔ الأكَمَه والأبِرّصٌ: ویٔدارِي النَاسَ سائر 


۔جملة: قال. وعلی: للاستعلاء المجازيی. والدابة: الحیوان. وحبست: منعت من 


المرور. والجملة: صفة ثانیة ل”دابة“. والیوم: ظرف زمان للفعل بعدہ. وأل: عھدیة 
حضوریه. وأعلم: أُری اضق وبعدہ ھمزہ استفھام محذوفه للتخفیف . ط : ”الساح“. 
وقد جاء فیهھا خبر ل''الراھعب'' توکیڈاء وھو من بلیغ البیان. والامر: الحال من الین 
والصلاح. واليك ومن أمر: متعلقات باسم التفضیل: ا٘حبّ. والی: لتبیین الفاعل من 
المفعول. واقتلھا أي: أزھق روحھا. والفعل للدعاء. وأل: عھدیة حضوریة. 

وحتی : حرف جر لتعلیل بتعلق مع المصدر المؤول من ا بالفعل قبله. ویمضی : 
بالفتحة المقدرة قبل الألف المنقلبة عن الیاء والمحذوفة للتخفیف. والالف المحذوفة: 
متعلقات بخبر ”إنْ“ : أفضل. وأال: عہھدیة حضوریة. والجملة: استثنافیة ضمن القول 
جوابًا للنداء . وبلغ: ارتفغع وعظم: فی الموضعین . ومن : للتبعیفضضی تتعلق بحال مقدمة 
والزیادة فیه للمبالغة. والفاء: حرف استثناف. وإن: حرف شرط جازمُ للمستقبل. والفاء: 
رابطة لجواب الشرط . ولا: حرف جازم: 0“ فعل مضارع مجزوم بالسکون وحرلك 
بالفتح للادغام العارض . وعلی: للاستعلاء المعنوي . والجملة الشر طبية : استثنافیه ختامًا 
للقول . 
الواو: حرف استثناف. ویبرئ: یعالج فیکون الشفاء. والاکمە: الذي یولد أعمی. 
والأابرص : المصاب 2 بیاض تتکاثر في جلدہ. وأل: جنسیة للاستغراق العرفی في 
المواضع الأربعة. وسائرٌ أي: باقئ؛ بدل اشتمال من ”الناس“ منصوب بالبدلیة ومضاف. 
والھمزة أصلیة فيه. وفوتھا فی خ: ”ین“. ط: ”من سائرٴ““. والآدواء: الامراض؛ جمع 
قلة للداء یراد به الکثرة. وأل: جنسیة للاستغراق الحقیققيی. وسمع: علم بە. والجلیس: 
المُجالس من الأشراف. واللام: حرف جر للاختصاص . وأل: عھدیة ذکریة. وجملة کان: 
صفة ثانیة ل'”'جلیس“. ش: ”وکانَ“. وأتاہ: جاء إليه. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال۔ 


۷۲ ۳ باب الصبر 


الأدواء؛ فسَمعَ جَلِیسٌ لِلمَلِكِ کان قد عَمِيٌء فاأتاہُ بِھُدایا گَثیروّ فقال: ”ما 
هُهُنا لَكٌ إن أنتٌ شَفَيتَبیی“. قال: ”نی لا أشیی أَعَدا ٠‏ یی ال 
تعالٰی. فإن آمَنتَ باللو - تعالی - دَعَوبٌ اللہ فَشَفَاك“ فامَنَ باللہ تعالٰی 
سور ہر و یں فقال له 
المَلكُ: من رَدٌ علَيكَ بَصَرَ4؟ قال: رَبي. قال: وِلك رَبٌ غَرِيی؟ قال: 
”بی ورَبٔكَ الل٭“ء فأحَدَہُ فلم و لاہ کی 2لا مل افص 


عمن الفاعل قبلھا. وھدایا: جمع عدیيّة مجرور بالفتحة المقدرة علی الأالف عوضًا من 
الکسرة لانه ممنوع من الصرف . 

وھو اعلی وزن: فعائل: وأصله ”'عَدابِیَ“' أبدلت الباء الاولی همزة وحرکت بالکسر 
”مَدائیَ“ ثم قلبت الکسرة فتحة والیاء الثانیة الا ”مَداءی“ فنابدلت الھمزۃ ياء 
ليثیث: ھُدایا. وما: اسم موصول مبتدأ. وھا: حرف زائد لتوکید التنبيه. وھنا: اسم 
إشارة مبني علی السکون فی محل نصب ظرف مکان متعلق بفعل الصلة المحذوفة : استقفر. 
وھذه الجملهة: صلہ الموصول. واللام : للا ختصاص. ولك : متعلقان بالخبر المحذوف 
للمبتداً: ما. وزاد بعدہ في ط: ”جمَمُ“. وأنت: فاعل لفعل محذوف یفسرہ المذکور 
بعد . الفلا۔ غه ا سی ھی وجملة شفیتني : تفسيريیة لا محل لها من 
اإاعراب. وجواب الشرط محذوف تقدیرہ: فما هہہنا لك. وھلذہه الجملة: في محل جزم۔ 
والجملة الشرطیة: حال من ضمیر المخاطب قبلھا. وجملة قال: استثنافیة. ط: ””فقال“. 
وأشفي أي: بقدرتيی. وإنما: کافة ومکفوفة للحصر. والجملة : استثنافیة ضمن قول الغلام 
تفید التوکید للتی قبلھاء وحذف المفعول فیھا للتعمیم. وآمنت: صذقت یقینیٔا بالتوحید. 
وزاد قبلھا فی خ: ”أنتٌ“. والجملة الشرطیة: استثنافیة أیضا. وشفاہ أي: رد عليه بصرہ. 
وأتی: زار. وإلی: للعندیة. والکاف: للتثشبيه والتحقیق؛ اسم فيی محل نصب مفعول مطلق 
نائب عن مصدر: جلس. وھو مضاف إلی المصدر المژول. 

وجملة کان یجلس: صلة الحرف المصدري. وِمّن: اسم استفھام فيی محل رفع مبتدأ. 
وعلی: للاستعلاء الحقیقيی. وربي: مبتدأ مرفوع بالضمة المقدرةۃ ومضاف؛ خبرہ محذروف 
تقدیرہ جملة: رڈ بصريِ. والواو: حرف زائد لوصل ما بعده بما قبل القول؛ وقبله ھمزة 
استفھام للانکار التوبیخي محذوفة. واللام: للاختصاص تتعلق بالخبر المقدم المحذوف. 
وغیري: صفة للمبتدأ ''رب“ مرفوعة بالضمة المقدرة ومضافة. وجاز وصف البکرۃ بھا لان 
”غیر“ معرق فی التنکیر لا یتعرّف بالاضافةء والتقدیر: مُغایرٌ إِيّاي. وأخذہ أي: أمر 
بعقابه. ولم يزل أي: استمرّ. وجملة بعذبه: في محل نصب خبر: لم یزل. وحتی: 
لانتھاء الغایة الزمانیة تتعلق بالفعل لھا ون“ المضمرة مھملة. وعلی: للاستعلاء 
المعنويی. وأل: عھدیة ذھنیة. 


۷۳ باب الصبر‎ -٣۳ 


فجیء“'' الام فقال لهُ المَلِكٌ: ”اي تی د بَلَغ ین سِحر ما 
ری الأكَمَهَ والأبرَص وَتَغْعَلُ وَتَنْعَلٰ“ء فقال: ”نی لا أشیٰی أعَذا. إِنّما 
َسٰیْی الله تَعالی“ 1+ فلم یزّل يبُعَذ لن ح و ئا علّی الرٌاهبء فجيءَ 
سوا ارجم عَن دِیيِف“؛ 5 فدعا پالیشار تی الویشاز 
في تفرقِ راو تق عَنٌی وع شِقّاہ: تم چيە بِجَلیس | لمَلِكِ فقیل لە 
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”ارجع عَن دِینلقق“ ٤‏ فاتی فوٌضٍع المیشار فی مفری راس فشفه بھ 32 
وفع شِقَا٥.‏ 
2 7 2 ہہ کھ(۲). 1 ہے .او .ص۔ھ 


)١(‏ الباء بعد ”جيء“' : للتعدیة. وأل: عھدیة ذکریة في الموضعین. والجار والمجرور: في 
محل رفع نائب فاعل ولا یعلقان. وأي بنيی...: انظر ما مضی قبل. وین: للتبعیض 
تتعلق بحال من: هما. وسحر: مجرور ھا وما: حرف مصدري . والمصدر المؤول: 
في محل رفع فاعل للفعل: بلغ. خ: ”'یْرٍی'. وتفعل وتفعل: كنایة عن کثرة الأعمال 
العجیبة . ولیس ”تعالی“ فی خ. لت مثل : بالغلام . وأل: عھدیة ذھنیة ٹم ذکریة . 
ودعا بالمیشار أی: أمر باحضارہ. والباء: للالصاق المعنوي. والمیشار من مصدر: ار 
الخشبةء أي: شقُّھا۔ وآأہدلت الھمزۃ یاء لسکونھا بعد کسر. ط: ”'بالینشار“ بالنون في 
المواضع الثلاثة. وفي ش وخ بالیاء والنون معًا. وأل: جنسیة لتعریف المفرد ثم عھدیة 
ذکریة. ونشر الخشبة: قطعھا. والمفرق: وسط الراأس مکان فرق الشعر. وشقه: جعله 
شطرین. خ: ”فشَقَهُ ہو“. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة. وشِعفًا: فاعل مرفوع بالالف 
ومضاف . 

)٢(‏ دفعه: سلَمه. والنفر: الجماعة من الرجال؛ اسم جمع واحد نافر. والباء: للمصاحبة تتعلق 
بحال من الفاعل في المواضع الكَمسۂة: : وال: عھدیة ذکریة. وبلغتم: اُدرکتم. وذْروۃ: 
مفعول به منصوب ومضاف؛ علی وزن: فِعْلَ مبالغة اسم الفاعل من مصدر فعل: ذرا 
يذرُو عغبّر بھا عن اسم الذات لتوکید المبالغة. والفاء: رابطة للجواب في الموضعین: 
وجواب إن رجع: محذوف أي: فخلوا سبیله. وھذه الجملة: فيی محل جزم. والجملة 
الشرطیة کلھا: جواب الشرط غیر الجازم: إذا. وجملة إذا: معطوفة علی جملة: اصعدوا. 
وإلّا: مركبة من إِنْ: حرف شرط جازمٌ. ولا: حرف نفي للمستقبل؛ حذف بعدہ فعل الشرط 
والتقدیر: إِلّا یرجغ. واطرحوہ: الئُوہ في الوادي. واکفٔنیھم أيی: ادفعھم عني واحفظني 
منھم. واکف: فعل أمر للدعاء مبنی علی حذف حرف العلة . والنون : حرف وقایة . والیاء: 
مفعول أول. والھاء: مفعول بە ثانٍ. والمیم: حرف لجمع الذکور. وکذلك ما بعد الفعل 
في: : اکفنیھم وکفائیھم. والباء: للاضافة تتعلق بالفعل قبلھاء ولا یجوز ذکر الاستعائة ھنا 
تادیا. . و'”'م“ کذا في الأصل وم وخ وع في الموضعین وفي ”'الدیباج علی مسلم“ ٹم 


-٣۳ ۷٤‏ باب الصبر 


ین أصَّحابهِ فقال: ”اذهَبُوا په إِلَی جَبّلِ گذا وگذاء فاصعَدُوا به الجَبَل 
فإذا بَلَعتُم ذِروَتَهُ فإِن رَجَعَ عَن دِییه وإِلّا فاطرَخوهُ“ء فذَھَبُوا به فصَیدوا بہ 
الجَبَلء فقال: ”اللَهُمٌ اکفنیھم ہم شِٹثتٌ“ فرَجَفَ بِھهمْ الجَبَلُ فسَقَطواء 
جا َمٍی إِلَّی المَلِكِء غقال لَهُ المَلِكُ: ما فَعَلَ أصحابكَ؟ فقال: 

كَفایِيھم 2پ 
فد تع لی نَفَر ین اصحابه فقال: ”اذمَبُوا بِ فاحیلوه في فُرتُور 


للتخفیف علی لغة صحیحة لبعض العرب؛ ینبرون اللفظ هنا ”مم“ لبیان ما حذف. ش 
وط: ”ہماٴ“. وشت أي: ُردته. ورجف: اھتز واضطرب. وجمله یمشي : حال من 
الفاعل قبلھا . وإلی: تنازع فیه الفعلان قبله فیعلق بالثانيی. وما: اسم استفھام مفعول بە 
مقدم. والأاصحاب : الذین صحبوہ إلی الجبل. 

00 الظر ا کی 2ة اقامیان واخطرہ آئ)؟ نود وارفٹرڑ فاین2 روہ رك سال 
اسم الفاعل من مصدر: فَرقَرَ إذا صوّت الما حین بُصب أو بُحركء غُبّرَ بہ عن اسم 
الذات لتوکید المبالغة. والباء: للمصاحبة في المواضع الأربعة. وأل: عھدیة ذھنیة. 
واقذفوہ: ارموہ بعنف. والسفینة: فاعل. وأال: عھدیة ذکریة. ط: ”'فقال قَفايِيهھمٗ“. 
ولست : فعل ماض ناقصنٗ جامد مبئي علی السکون لاتصاله بضمیر رفع متحرك. والتاء: 
ضمیر في محل رِفم اسم: لسن راف حرف جر زائٌ لتوکید النفی وتحقیق ما تضمنە. 
وقاتلٰيی: مجرور لفظا منصوب محلا خبر: لیس. وعلامته الکسرۃة المقدرۃ بل الیاءء وھو 
ا فاعل مضاف إلی مفعوله في المعنی. وحتی: حرف حصر بمعنی: إِلاء بعدہ ”آن“ 

مضمرۃة. ت. فی محل نصب مفعول فيه نائب عن ظرف الزمان متعلق 
باسم الفاعل: قاتل. 
وما: اسم موصول فی محل نصب مفعول به للفعل قبله. والباء: للالصاق المعنوي . 
وما: اسم استفھام خبر مقدم للعبتدا: ھو. ش: ”وما ہُوَ“'. وتجمع: فعل مضارع مرفوع؛ 
فیه معنی الأمر زاد قبله فی ط ”آن“'. والجملة: صلة الحرف المحذوف ”ان“ لا محل لھا 
من الاعراب. وھذا الحذف من نادر البیانء ولذلك لم يُنصب الفعل. وإنما یکٹر حذف 
ھذہ الفاء إذا کانت مع الفعل فی محل نصب. والمصدر المؤول ھنا: فيی محل رفع خبر 
لمبتدأا مقدر أيی: عو جممُك. والجملة: ابتداثیة في القول. وفی : للظرفیة المکانیة. وأل: 
جنسیة للاستغراق العرفي. وصعیدٌ علی وزن: بل قرالعہ افح افاقل زین مسان صُعدذ 
بر بھا عن اسم الذات لتوکید المبالغة. تی أي: تُعلَقَني للقتل. والجملة: معطوفة 
علی صله الحرف المصدري لا محل لھا من الإاعراب بالعطف . وعلی: للاستعلاء الحقیقي . 
والجذع: ساق الشجرة ہس : حرف استثناف مع التراخي في الزمن والمنزلة. وخ أي: 
لان علی وژزن؟ نلانف می نی اسم المفعول للمبالعة من مصدر: شھم أي: : ضَمْر غُّر۔ 


8 باب الصبر‎ -٣ 


وتَوشطُوا ہو البَحرَ فإن رَجَعَ عَن ویزه وإِلّا فاقفِفو“ فلَعبُوا ہو فقال: 
”اللْهُمٌ اکؤنیھم بِمٌ ؿِثكَ“ء فانکفأت بِهمُ المّفِينةُ فقَرِثُواء وجاءَ یَمشِي إلّی 
المَلِكِء فقال لَهُ المَلِكُ: ما فَعَلٌ أصحابُكٌ؟ قال: ”كَايِيهِم الله تَعالّی“ 
فقال لِلمَلِك : إنْكَ لَستَ بقائلی عَتّی تَفَعَل ما آَمُرُك ہو. قال: ما ہُو؟ 
قال: تَجِمَمُ الّاسَ فی ضیدِ واج وتصلْبْيِي علّی جنع. ثُمٌ خْذْ مَهمّا 
القُلام“ء ثُمٌ ارم. فإِلَكَ إذا فَعَلتَ ذُلِكَ قَتَلتَيِي . 

فجَمَعٌ الَاسَ”'' فی ضویدِ واجد؛ وصَبَِهُ علی جلع؛ قُمٌ اعد سَھما 


حعن اسم الذات لتوکید المبالغة. والكِنائة: مِحفظة السهام. وضعٰ: فعل أمر مبنئ علی 
السکون وحرك بالکسر لالتقائه بسکون السین الأاولی. وأل: عہھديیة ذکریة. وکبد القوس : 
مَقبفھا عند الرمي؛ وزنه: فِل صمة مشبهة تفید المبالغة من مصدر: تی آئ: تضخم 
وسطه واشتد؛ عغُبّر بھا عن اسم الذات لتوکید المبالغة. وأل: نائبة عن ضمیر المخاطب . 
وفُوسٌ علی وزن: فَعْل صفة مشبهة تفید المبالغة من مصدر: قَوِسَ غٔبّر بھا عن اسم 
الذات لتوکید الممالعة. وئم: عاطفة للتراخي فی المنزلة. والباء: للاستععانه تتعلق بفعل 
محذوف أي: استعینُ. ولا تحذف ھنا ہمزة ”اسم“ کما قزر جعھور العلماء لآن البسملة 
لم تکتمل. انظر دلیل الفالحین .۱٦٦:١‏ ورب: صفة للفظ الجلاله مجرورة ومضافة. وأل: 
عھدیة حضرری4ة. ط: لئ ارينی“. والجمله الشرطیة إذا: فی محل رفع خبر: إِنْ. وذلك 
أي: ما ذکرتہ لك . وفتلتنی أيی: آازمقت رری بتقدیر الله وأمرہ ۰ بفعلك أنت . والجملة: 
)١(‏ انظر ما مضی في التعلیقة الماضیة. وفي: للظرفیة المکانیة في المواضع الخمسة؛ والرابعة: 
للاستعلاء الحقیقي مع المبالغة في الظرفیة. ورُوي: ”علّی صذٔغِه“. وقول الملك ما أمرہ 
بە الغلام [قرار بإلغاء ربوبیته وبالتوحید للہ تعالی. والصدغ في اللغة: ما انحدر من الرأاس 
الم نت اض از نات است رد الاکہ ا رای د وفرہ ماف یانہ نا 
بین العین وشحمة الأذئن. وإذا کان الرمی في ھذا المکان یمر بجلد المرمیٗ ولا یقتل. 
فالظاھر أن المراد ھو: '”منتصف الجبین؛ حیث یکون المقتلٴ“ إِلَا إذا قیل: ”إن الغلام 
التفغت بوجھهه یمنة أو یسرة؛ للا یری الرمی“. وھذا لیس في الحدیث ولا فی شروحه ما 
یدل عليه وھو ینافی ثبات المستشھد والمستشھد: أي: طالب الشھادة والمشھود لە بھا. 
وورضع الغلام یدہ في صدغه یعني أن السھم اخترق الرأاس وخرج منە. ومات: فعل ماض 
من أفعال الاستعارة مبني علی الفتح . والفاعل المجازيی: ضمیر یعود علی الغلام. وآمتا 
أي: اعتقدنا یقینیاء فعل ماض مبني علی السکون علی النون الاولی لاتصاله بضمیر رفع 
متحرك. ونا: ضمیر متصل مبني علی السکون في محل رفع فاعل. والجملة: مفعول به 
علی الحکایة للفعل: قال. والملك : نائب فاعل. وأل: عھدیة ذکریة. واللام: حرف جرہ 


-٣۴ ۷۷‏ باب الصبر 


ِن کنائؾوء ثُمٌ وَضعَ المَھمٌ في گدِ القُوسيء ثُمٌ قال: ”باسم الو رَبٌ 
القُلام“ء ثُمٌ رَماه فوَقَمَ المَهمٌ فی ص٘ذْيهء فوَضَمَ يَلَهُ فی صَدَيِهِ فمات: 
فقال التّاسْ: ”متا برَبٌ القّلام“ فاأَتيَ العَلِكُ یل لَُ: "اریت ما گُنتَ 
تَحلَرِ؟ قد - والل - تَرّلَ بِكَ عَذَرْة. قد آمَيٌ النّانْ“ فامَرَ بالأخدودِ 
بافواہِ المّكَكء فخْدّث وأضرَّمَ فیھا الَْرانَء وقال: ”مَن لم يَرچِمْ عَن 
دِینه فاأقحموه فھا“ ([آار فیل ل: اقتجم] ففْعَلوا سو جاءت امرأةً 
ومَکَھا صَبٍيٌ لھاء فتَقاعَسّت فقالَ لھا القلامٌ: یا أَمّذْء اصبري. فإنّكثِ علّی 
الحَقٌ٤.‏ رواہ مسلم. 


)١(‏ ”درو الجَبّل“ أي: اعلاه. ومیَ بکسم لان ات2 رجح تھا ند 


عللتبلیغ. والھمزة: حرف استفھام للٹوقیف والالتماس بالطلب؛ أ٘ي: اعلم. وما: اسم 
موصول مفعول به أول للفعل قبله. وجملة القسم: اعتراضیة. وجملة نزل: في محل نصب 
مفعول به ىُان. والباء: للظرفِة المکانیة. والفاعل: بعود علی: ما. وحذرك: ما کنت 
تخشی؛ بدل من الفاعل مرفوع ومضاف: للبیان والتوکید. وجملة آمن الناس: تفسیریة للتی 
قبلھا. والباء: للالصاق المعنوي تتعلق بالفعل قبلھا. والثانیة: للظرفیة المکانیة تتعلق 
بحال من الآأخدود . 
والأفواء: الأابواب؛ جمع تُوہ. والسکك: الطرق؛ جمع یگة. وأل: جنسیة للاستغراق 
العرفی. وخدّت: شُقّت وحفرت. والنیران: مفعول بەء جمع نار. وأل: عھدیة ذھنیة. ط: 
”وَأَضرِمَ فیھا اليران“. وأقحموہ: اقذفوہ. وفبھا: في النیران. وأو: حرف عطف لك 
الراوي فی عبارة الملك. وقیل لە أي: قولوا لە. واقتحمُ أي: ارم نفسك . والجملة: في 
محل رفع نائب فاعل في ھذا السیاق علی الحکایة للفعل: قیل. وحتی: لانتھاء الغایة 
الزمانیة بعدھا ”ان“ مضمرة مھملة. والواو: للحال والاقتران. ومع: ظرف للمصاحبة 
منصوب ومضاف متعلق بالخبر المقدم المحذوف. واللام: للاختصاص تتعلق ہصفة 
محذوفة ل ””صبي“. ط: ”'فتَْقاعُشت ان تَقَم فیھا““. وما زاد فِھا لح بحاشیة خ. وَامَهُ: 
منادّی مضاف منصوب . والالف المحذوفة المنقلبة عن یاء المتکلم: فی محل جر مضاف 
إليه. والھاء: حرف السکت . وفي الوصل تحرك بالضم لالتقاٹھا بسکون الصاد: قیاسًَا علی 
ما جاء في بعض الأحادیث الشریفة بلفظ الضم. والجملة: فعلیة ابتدائیة في القول. خ: 
”یا أَاء“. واصبري: فعل آمر مبني علی حذف النون. والیاء: في محل رفع فاعل. 
والجملة: استثنافیة جوابّا للنداء ضمن القول. والحق: الایمان الذي لا شك فیه. وأال: 
جنسیة للمبالغة والکمال. وجملة رواہ مسلم: ابتدائیة في اعتراض آخرہ: وجبنت. 
)١(‏ لیس ””'قوله“' و ”اي“ فپي ع وط. والباء: للمصاحبة في الموضعین تتعلق أولاھما بالخبر 
المحذوف للمبتدا: عيء والثانیة بحال من: القرقور۔ ش وط: ”والئرنُور'. وضرب۔ 


البارِزۂ. والأخدُوڈ: اللُقُوقٔ فی الأرض کالھر الشٌغیر. وأضرَمٌ: أوقَد. وتقاعَتت 
[أي]: توققت وحنت جحبنتا. 
َ‫ گ2 مہ )١(‏ عی گا 2 ے‫ ق اھ - 
الله ت0 فقالت : ”اليك 91 عَتّي. فإنكَ لم تُصَبْ بِمَصِیبتٍيی“ ولم تَعرفه فقیل 
گھا: ”نَهُ الٔیٰ .2×2 فائّث باب التب لا فلم تُجذْ عِندہ بَوَابِينَ؛ فقالت: ”لم 
بر فقال: ؛إِنّما الكَّيُ ند الشَّذْمةِ الأّولی. مثفق علی. 


وفي رِواية لمسلم: 'لَبکِي علّی صَبیٗ لُھا٤.‏ 


ععلی الواو في الأصل. ونوع: خبر مرفوع. وھنا: اسم إشارة فی محل نصب ظرف مکان 
متعلق بحال من: الصعید. خ: ”'ھهنا“”'. والکاف: فی محل نصب حال من ”الشقوق' 
ومضاف. وأل: جنسیة لتعریف الافراد. خ: ”اي أوقد وأشعل''. وما بین معقوفین هو 
مٹھا. وتقاعست أي: توقفت؛ ترکیب أُرید بە لفظ مبني علی السکون في محل رفع مبتدا 
علی الحکایة. وتوقفت: ترکیب أُرید بە لفظه أیضا مبني علی السکون في محل رفع خبر 
علی الحکایة. وجبنت: معطوف في محل رفع بالعطف ختامًا للاعتراض . 

)١(‏ الباء: للالصاق المجازی؛ لآن المرور قریب من موقف المرأۃ. وجملة نکی صفة 
إٴ”'امرأ“. ط: ''فقال لھا“ واتقي اللہ أي: الزمي في الحزن ما يیٔرضي اللہ وتجتّی ما 
یغضبه. وفي الأصل وشض: '”'انق ا“ حذفت الیاء رسمًا لسقوطھا في اللفظ بالتقاء 
الساکنین. وإليك عني أي: دغني وابتعدڈ عني؛ اسم فعل أمر مبني علی الفتح. والفاعل: 
ضمیر مسٹتر وجوبّا تقدیرہ: أَنتَ. وعن: للمجاوزة الحقیقیة تتعلق ہاسم الفعل. والجملە: 
ابتدائیة في القول. والباء: للاستعانة. ولم تعرفه أي: لم تعرف المرأۃ أنہ النبی چا فکان 
فی کلامھا رعونة. والجملہ: حال من فاعل: فالت. وانه النبی ہڑ: فی محل رفع نائب 
فناعل علی الحکایة. والجملة الاولی: ابتدائیة في القول. وجملة صلی الل: استثنافیة 
للاعاء. وعلی: للاستعلاء المعنوي تنازع فیھا الفعلان فتعلق بالاول. وجملة سلم: معطوفة 
علی الاستثنافیة لا محل لھا من الاعراب بالعطف ختامًا للقول. وأتت: جاءت متصبّرة 
لتعتذر. وباب النبي أي: باب بیتە. وعند: ظرف مکان متعلق بالفعل قبله. والبوّاب: من 
یکون قرب الباب للحراسة. وعند: ظرف زمان متعلق بالخبر المحذوف للمبتدأً: الصبر. 
وأل: جنسیة للمبالغة والکمال. یعنی الصبر الفاضل یکون عليه الثواب؛ وکان علیها أن 
تتقبل النصیحة بأدب وتتصبّر. والصدمة: المصیبة المفاجئة. وأل: عھدیة ذھنیة. والاولی : 
صفة مجرورة بالکسرة المقدرةۃ. وأل: حرفیة موصولہ لغیر العاقلة. ولیس ”متفق عليه“ في 
ط. وعلی: للسببیة تتعلق بالفعل: تبکي. واللام: للاختصاص تتعلق بصفة ا ”'صبي“. 


٣۳ ۷۸‏ باب الصبر 


۲- وعن ” ابی هُریرة ہچ ان رشول الو ےچ فالَ: لَیيَفُولُ الله سے ما 
لَِدِي المُؤینِ عِندي جَزا٤‏ إذا قَبَضت صَفَبَهُ من أھلِ الڈُنیا قُمٌ احتَحَبَهُ 
الا الكتهً٤.‏ ررواہ البخاري 

۳- وعَن عائشةً ٣‏ انھا سالّت رشول ال 8ڑ عَنِ الطَاغُونِء ”' فاخبرھا ان 


)١(‏ انظر الحدیث ۹۲۳. وعن: للمجاوزة المجازیة تتعلق بحال من الراوي عن أبی هُریرة وھو 
ثابت البُنائي؛ والتقدیر: راوبّا عن. والمصدر المؤول من ”ان“ ومعمولیھا: في محل 
نصب مفعول بهہ لاسم افاقل: راوپّا. وجملة قال: نا فی محل رفع خبر: ان ویقول. . 
الجنە : فی محل نصب قولٌ نبوي مشرف مفعول به علی الحکایة للفعل: قال. و”'یقو كت 
یعني أن ھذا الحدیث قدسي ألھمہ اللُ ابی فعبر عنه بکلامہ. آخ: ”'عڑ وجل“۔. 
لعبدي... إِلّا الجنة: فی محل نصب قول قدسي معظم مفعول به علی الحکایة 
للفعل: یقول. وما: حرف نفي. ولعبد: متعلقان بالخبر المقدم المحذوف للمبتدأا: جزاء. 
واللام: للاستحقاق. وأل: حرفیة موصولة للعاقل. وعندي: ظرف مکان معنوي منصوب 
بالفتحة المقدرة قبل الیاء متعلق بالمصدر: جزاء. وإذا: ظرف زمان ..- متعلق 
بالمصدر أیضا. وقبضت أيی: تر تا . والصفی: الحبیب؛ ؛ علی وزك: فُِیل: بمعنی اسمي 
الفاعل والمفعول: الُصافي والثصافی بالود والمحبة؛ عغبّر به عن اسم الذات لتوکید 
المبالغة. ومن : للتبعیض تتعلق بحال من: صفٰيٌّ. وثم: حرف عطف؛: عاطفة بمعنی الفاء 
للمبالغة فی الترتیب والتعقیب والسببیة إذ المراد احتساب ذلك عند الصدمة الاولی. 
واحتسبه: ادّخر ثوابه عند اللہ. والجملة: معطوفة علی التی قبلھا فی محل جر بالعطف. 
وإلا: حرف استثناء ملفًی. والجنة أي: دخولھا مع الناجین؛ بدل من ”جزاء“ مرفوع 
بالبدلیةء ختامًا للقول القدسي ضمن القول النبوي. وأل: عھدیة ذھنیة. 

)۲ جا وباء یعم أھل ینطقة فیموتون منه؛ وھو بثر أسود مؤلم مع قروح ولھب وخفقان 

قلب وقيء علی صیغة مبالغة اسم الفاعل من مصدر: طعَنٌ غُبْر به عن اسم الذات لتوکید 
المبالغة. وأل: حنسیة لتعریف الماھیة. والمصدر المژول من أَنْ: سد مسد المفعولین 
الثاني والثالث للفعل: أخبرّ. والعذاب: التعذیب؛ اسم مصدر یفید المبالغة للفعل: عَذْبَ. 
ویبعثه أٌي: بُظھرہ وینشرہ. وعلی: للاستعلاء الحقیقي. وِمّن: اسم موصول. ویشاء: یرید 
عقابه٭. والفاء: حرف عطف؛ عاطف للترتیب والتعقیب. ورحمة أي: سبيًا لزیادۃ العطف 
واو اق ول ٹاو حتضرت . واللام: حرف جر زائذٌ للتقویة والتوکید . والمؤمنین: 
سخ وز لفظا بالیاء منصوب محلا مفعول به للمصدر: رحمة. وھذا یعنیي أن الطاعون صار 
لە وظیفتان: إحداہما رحمة للمؤمن؛ والثانیة هي العذاب المذکور قبل للکافر. وکذلك 
کم الفتن والبلایا والحروب والکوارٹ والأھوال والجائحات . 
والفاء: حرف استثناف؛ هي الفصیحة للاستثناف والسببية. ومن: حرف جر زائد 
للتصیص علی عموم النفي. وعبد اي؛ مؤمن آو أمة مؤمنة مجرور لفظّا مرفوع محلا 
اسم: لیس. ویقع فیه أی: یکون في بلد الطاعون أو یقم في داء الطاعون أو یحصل*۔ 


۷۹ باب الصبر‎ -٣۳ 
- ۷كانَ عَذابًا یَبِعَتْهُ الله - تعالّی - علی مَن بَشاء فجَعَلَهُ الله - تعالی‎ 
رُخمةً لِلمُؤمِنِينَ. فلَیسَ من عَبدِ یَكَمْ في الطَاغونِ فيَمکكُ ٔي بَلیو صابرا‎ 
‌ وھ ھّٰ٘۔ >و و گکھ و وو ۳ ۔۔ و )ٌھ 2 عص بھ‎ 
مُحتَسبّا یَعلمْ أنەُ لا يُصیبْهُ إلا ما کُتبَ اللہ ه إلا کان لەٗ ٹل أجر‎ 
. الشھمد؛. رواہ البخاري‎ 

- وعن انس ہچ فال: ” شیعث رَشول الو 8ی بَفُول: هإنْ الله - 
وجّل - قال: إذا ابنّلیث عَبدِي بِحَبیبئیه فضَبَرَ عَوٌّضَتّهُ مِنھُما الجَتَةً. 7 


عَينيه . رواہ البخاري 
7 گج 2 َ1 کے ا ؛: ات ہ4 
۵- وعن عَطاءِ بن أبي رَباح قال: قال لِي ابن عَبّاس َظگ: ''' الا أرِيیك امرأۃً 


<الطاعون فیه. ففی الشرح الآخیر قلب للترکیب مبالغة في المعنی. والجملة: صفة 
إ(ٴ”'عبد“'. ویمکٹ فی بلدہ أي: یبقی فی البلد الذی هو فيه. وصابرًا محتسبًا: حالان من 
الفاعل قبلھما. زس لا یل حال ثالثة. والمصدر المؤول من أنْ: سد مسد مفعوليی: 
یعلم. وإِلا: حرف حصر في الموضعین. وما: اسم موصول فاعل: یصیب. وکتب: قلرّہ. 
واللام: للاختصاص فی الموضعین. ولە: متعلقان بالفعل قبلھما: لم بخبر: : کان. وجملة 
کان: في محل نصب خبر: لیس. والأجر: الثواب. والشھید: من قُتل في سبیل اللہ. 
وأل: جنسیة لتعریف المفرد. وذلك الاجر للعبد المذکور؛ إن مات بغیر الطاعون؛ لأانه 
طلب الشہادةۃ فھو مستشھد. فإن مات به کان لە أآجر شھیدین: مستشھد وسنٹھد أي: 
طالب الشھادة والمشھود لە بھا . والل أعلم. 

)١(‏ ھذا من الأحادیث القدسیة أَیضًا. وانظر الحدیث ۳۲. وجملة یقول : حکایة للحال الماضیة 
من: رسول. وإذا: تتعلق بفعل الجواب: عوّض. وابتلیته: عاملته معاملة المختبر فامتحنته 
تظھر حقیقته . والزیادۃ في الفعل للمبالغة. وعبدي أَي: المؤمن. وکذلك المؤمنة. والباء: 
للاضانة تتعلق بالفعل 027 و یجوز ذکر الاستعانة ھنا تادیا. وبحببیبتيه أی: بعمی 
رالحجتت السَزَة چنا عالفة ایم المفعولء أُنثت بالتاء هنا لعدم ورود 
الموصوف: العین. وصبر: تَحمّل بضبط النفس عن التذمرِ والمبالغة في الضجر والتشکي . 
وعوّضته أي: أعطیته بدلّا من ذلك. وزیادة الكضعیف في الفعل للمبالغة في المعنی. ومن: 
للبدلیة تتعلق بالفعل قبلھا. والیوّض ومشتقاته تتعڈڈی ب”من“ في فصیح الکلام؛ وتعدیتھا 

”عَن“ خلاف ذلك. والجنة: مفعول بە ثائٴ. وأل: عھدیة ذھنیة. وجملة یرید: ابتدائیة 

فی اعتراض؛ وھي مع ”عینیه“ من قول الراوي آنس. والجملة التالیة: استثنافیة من قول 
النووي ختامًا للاعتراض . 

)٢(‏ الھمزۃة: حرف استفھام للاشویق. ولا: حرف نفي. وامرأۃ: مفعول بە ثائٴ. وھي سُعیرۃة 
الاسدیة أغْ زُفر. ومن: للتبعیض تتعلق بصفة ل”امرأۃ“. وبلی: حرف جواب لائبات ما 
بعد النفي؛ وبعدہ جملة محذوفة هي و”'بلی“ فيی محل نصب مفعول به علی الحکایةء 


ین أھل الجَتَوَ؟ فقّلتٌ: بَلَی. قال: هو المَرأۃ الوداء نت التی ےل فقالت: إنّی 
آ7 وإني انكَكَّف. فاذْمُ الله - تعالّی - لي. قال: ہإن شِثتِ صَبّرتِ ولَكٍ 
الجَتَڈء وإن شؿِثتِ دَعَوث الل - تعالّی - أن یُعافیّك؟؛ فقالت: ”اصرٔٴ“ 
فقالت : ”نی أتَکشف . فا الله الا أَنَكَشْف' ؛ فدعا لُھا. متّفق عليه. 

-٦‏ وعن أبي بل سی تمبد اللو بن مَسعُودِ ظ4 قال: ”"' کانٔي أنظر إِلّی 


رَشولِ اللہ 8گ يَحكِي لیا مِنٌ الأنبیاو - صَلَواتٌ الله وِسَلائُ علَيهم - شر توم 
۴۰۔ ھ ری لق بی کا سو نے ہ2 ھ 227 مھ ٢ے‏ 

فادمَوه وھوٗ بُمسح الام عغَن وجھه ویّقول: الله اغمِر لَِومِي . ِإنْهُم لا 
کلت از غتق فا 


عللفعل قبله أي: أرِني. والمرأةۃ: بدل من ”ذہ“ مرفوع بالبدلیة. والسوداء: صفة لھا. وأل 
الاولی: عھدیة حضوریة؛ والژثانیة: حرفیة موصولة للعاقل. وأصرع أي: اُصاب بالصرّع 
فیْغتٌی علیٗ أحیاناء فعل مضارع مبني للمجھول مرفوع. ونائب الفاعل: تقدیرہ: أنا۔ 
والجملة : خبر: إِنْ. وأاتنکشف: رھت سض دی من الصُرع. والزیادة في الفعل للمبالغة 
في المطاوعة . وفی الأصل: ”آنگٹیف“ في المواضع الثلاثة. واللام : للاختصاص فہھا. 
وشثتِ أي: اردت أن تصبريی. وجملة صبرتِ: جواب الشرط قبلھا. والواو: للحا 
والجملة بعدڈ: فی محل نصب حال مقدّرة عن الفاعل قبلھا. وشثت أي: اُردت أن أدعو 
لكث. ودعوت الل أي: طلبت منە بالدعاء. وأن: حرف ناصب في الموضعین . والمصدر 
المژول: في محل نصب بنزع الخافض . ویعافيك أي: یشفيك من الصرع. ولا: حرف 
نفی. م: ”فادغٌ ال تعالّی لی“. ط: نادغ الله لي. 

)١(‏ انظر الحدیث .٦٦٦‏ وقوله ”'کانی اأنظر“ تعبیر حین الکلام عما مضی بالفعل المضارع 
للدلالة علی کمال استحضار صورته. وکانی أي: إِنّي. فکأن: حرف مثبە بالفعل للمبالغة 
فی التوکید. وأنظر: أری بعیني. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة. ویحکیە: یشبه حاله فيی 
التاذی . والجملهة: حال آولی من: رسول. وتکا أي: من أنبیاء بنيی إسرائیل. ومن: 
للاتبعیض تتعلق بصفة 2 ”'نبيًا“'. وأل: نائثبة عن ضمیر الغائبین. وقومہ: جماعة النبی چو 
من قریش. یعنی ما کان منھم فيی غزوۃ أُمُد. وأدموہ أي: شُجّوہ وجرحوہ فسال دمه؛ فعل 
ماض عبني علی الضم المقدر للتعذر علی الالف المحذوفة لاتصاله بواو الجماعة. 
والجمله : حال ثانیة من : رسول. والواو: للحال والاقتران. والجملة: حال من المفعول 
قبل. والدم: مفعول بە. وآل: نائبِة عن ضمیر الغائب. وعن: للمجاوزة الحقیقیة تتعلق 
بالفعل قبلھا۔ ط: ”'ومُوَ يَفُولَ'. واغفر أي: استر الذنب واعف عنە بالایمان والھدایة. 
واللام: جھیہ 9 حرف لستثناف ھی الفصیحة للاستثناف والسببیة. ولا 
یعلمون أي: یجھلون حقیقة الإیمان والتوحید . 


۷- وعن آأبي سَوبدِ واہي مُزیرة لگ عَن البَی''' پ8 قال: اما یُصٍیبُ 


لم ین تشپ ولا وب ولا عَعٌ ولا عَووٍ ولا أدّی ولا عَمٌ: عتی 
الشُوَكدُ یُشاگھا ٤پ‏ +0 متفق عليه. 


(0۱) 


(۲) 


والوضب : المَر 
۸-۔ وعَن ابن 4“ فال: ''' دَحَلث علی الب 8چ ہُو يُوعَكُء نقُلتُ: 


عن النبيی: متعلقان بحال من أبي سعید وأبي عریرة؛ أي: راویین. ویصیبه أي: یناله 
وینزل بهە. والمسلم: من اسلم حقیقۃً وتوجّه إلی اللہ بالصبر والرضا. وکذلك المسلمة. 
ش: '”'المؤمن“ وفي الحاشیة عن نسخة: ”المسلم“. خ: 'المؤمنَ''.وأل: جنسیة لتعریف 
المفرد. ومن : خرف ار رانا لعتصعَن علی عموم النغي . ونصب ائئغ؟ تعب؛ 9ء 
مرفوع محلا فاعل مؤخر. ولا: حرف زائد لتوکید الني وتعمیمه في المواضع الخمسة . 
ووصب: معطوف علی ''نصب“ مجرور بالعطف. وکذلك المعطوفات بعد. والھم: الالم 
مما سیکون. والحَرّن: الہُزن علی ما مضی. واڈی أي: مکروہ؛ مجرور بالعطف ََّ 
جرہ الکسرة المقدرة علی الأالف المحذوفة لفظا لالتقاٹھا بسکون التنوین . والغم: المصیبة 
یضیق بھا القلب. وحتی: حرف عطف لانھاء الغایة المکانیة. والشوکة: معطوف علی 
محل ”غم“ مرفوع بالعطف. وأل: جنسیة لتعریف المفرد أَيضًا. ویشاکھا أي: یشاك بھا. 
یعني: یُدخل في جلدہ أو جسدہ شوکة. 

والفعل: مضارع مبني للمجھول مرفوع. ونائب الفاعل: یعود علی: المسلم. و 
ضمیر متصل في محل نصب بشّبه المفعول علی التوسّع. والجملە: ا یا 
یگ وفٰي الحاشیة عن سخة گنا اٹھنا۔ والا: حرف حصر. وکفر: ستر پت 
والجملة : حال من نائب الفاعل؛ وینسحب ذلك علی ما دُکر قبل من المصائب أَیضّاء لأنه 
من باب ذکر الأدنی لیشمل الأعلی بالأولی.۔ ش: ”ا تعالی“. والباء: للسببیة تتعلق 
بالفعل قبلھا۔ ومن: للتبعیض تتعلق بصفة محذوفة للمفعول بە المقدر أي: شیا کائنًا. 
وخطایا: مجرور بالکسرۃ المقدرة علی الأالف الژثانیة ومضاف . وانما جر بالکسرۃ المقدلرة 
لا بالفتحة المقدرة؛ لأنه أضیف فزال امتناعه من الصرف . والمرض أي: الشدید المضنی 
الکثیر الأوجاع؛ خبر للمبتد ا : الوصب . ۱ 
انظر الحدیث ۹۱۰. وعلی: للاستعلاء المجازي . والواو: للحال والاقتران. ویوعك: فعل 
مضارع مبني للمجھول. وکذلك: توعك . وَوّغگا: مفعول مطلق لبیان النوع والتوکید 
مصدر للفعل: وٌعَکه أي: آذاہء وأوعجه بشٍدۃ. وقول الصحابيی ھنا أدنی من تحصیل 
الحاصلء مراد بە الترُم والمواساةۃ. واجل أي: نَم حرف جواب في الموضعین لتوکید 
تصدیق ما قبله٭. واوعك: فعل مضارع مبني للمجھول مرفوع . ونائب الفاعل تقدیرہ: أنا. 
والکاف: اسمیة للتشبیه والتحقیق؛ فسم مبني علی الفتح فيی محل نصب مفعول مطلق 
للفعل قبله فی الموضعین الأول والثالث ومضاف إلی المصدر المؤول من: ما. ورجلان: 
نائب فاعل. ومن: للتبعیض تتعلق بصفة ل''رجلان“. أي: من المسلمین؛ لا من الناس> 


۸۲ 


-٣‏ باب الصبر 


رت گول اش إِنّكُ تُوعكُ وَعُْکا بَْدَبْدا: قال : اجُل ِني ارک کنا 00 


لاو یہ ُْتٛ: ذْلِكَ ان لَكَ اجرین؟ قال: اجْل ذْلِكَ كَذلِكَ. دا 


يُصیبْهُ أذیء شُوکهُ فما فَوقَھا إلَا كَفر الله بھا سَیّايهِ ما تَحُْط 


الشُجرهُ وَرَقھا٢.‏ متّفق عليه . 


هك من اتی :رفل× الگئی: 


۹- وعن أبي هُرَیرة ظ قال: ‏ قال رشول اللہ پ2: ٢‏ مَن بر ال به خیرًا 


علئلّا یکون فیھم الانبیاء إذ الأنبیاء ہم آکٹر الناس ابتلاء. وذکر ہذہ الجملة توکید 


0) 


للمبالغة في تحقیق الجواب؛ وکذلك الجواب بعد استفام الصحابي. وذلك أي : الوعك 
المضعّف. وذا: اسم إشارة مبنيی علی السکون علی الالف المحذوفة رسمًا في محل رفع 
مبتدأ قبله ہمزة استفھام محذوفة. واللام: حرف زائد لتوکید البعد ودفع توھم الاضافة 
مبنيی علی السکون وحرك بالکسر لالتقائه بسکون الالف قبله. والکاف: حرف خطاب 
وبعد. وأجرین : اسم ا منصوب بالیاء. والمصدر المژول من أنْ ومعمولیها: فی محل 
جر بحرف محذوف هو اللام؛ أي: لکون أجرین لك؛ والجار والمجرور: متعلقان بالخبر 
المحذوف للمبتدأ اسم الاشارۃ. 
وذلك أي: تضاعف الاجر. وکذلك أيى: کتضاعف المرض. والکاف الاولی: اسمیة 
للتشبیه والتحقیقء اسم مبني علی القتح في محل رفع خبر للمبتداً قبله اسم الاشارة ””ذا“ 
ومضاف إلی اسم الإاشارة نت بعدہ . وما: حرف نغيی نافیه للحال اللازمة. ومن: حرف 
جر زائڈٌ للتنصیص علی عمرم النفی ۔ ومسلم: من دخل فی الاسلام مجرور لفظا مرفوع 
محلا مبتداء ویصیبه أُي : بناله. وأڈی أي: مکرو؛ فاعل مؤخر مرفوع بالضمة المقدرة ة علی 
الالف المحذوفة لفظا لالتقاء الساکنین . والجملة: رو و حر کہ اہ 
اوشوككە: بدل من 7 مرفوع بالبدلیة. وفيی الاصل: ”اذی ششوک“ : والفاء: 
عطف. وما: اسم موصول معطوف علی ”شوكکة'' فيی محل رفع بالعطف. وفوق: 
مکان منصوب ومضاف متعلق بفعل الصلة المحذوفة: استقر. وھذه الجملة: صلة الموصول. 
وإلا: حرف حصر. وکٹُر: ستر وغفر. وبھا أي: بسببھا. والجملة: فی محل زع غیر 
. وسیئاته: ذنوبه المتعلقة بحق اللہ . وزاد بعد فی ط: گے عت رات رتا 
ترميی 07 والمعغث : ارتفاع الحرارة وإنھاكا البدن . والحمٰی : خبر لمبتدأ محذوف؛ 
والتقدیر: هي الحمٌی. وأل: جنسیة لتعریف الماھیة. والجملة: فيی محل رفع نائب فاعل 
علی الحکایة. وجملہ قیل : معطوفة علی ”مغث' فی محل رفع بالعطف ختامًا للاعتراض . 
من: اسم شرط جازم في محل رفع مبتداء ہوجو او ہہ اہ رھ سو ات . روھر 
فید اتنسیہ ٠‏ والمراد: مِن إنسان آو ره أر جماعة آر شعب أو م4. ویرد : یقلس فعل 
مضارع مجزوم بالسکون وحرك بالکسر لالثقائہ بسکون اللام. والباء: للظرفیة المکانیة تتعلق 
بحال مقدمة عن ”'خیرا؛ أيی: ما فیه نفع الدنیا والآخرة. ویصب منه أي: یمتحنْه بشیء“ 


۸۳۴ باب الصبر‎ -٣ 


يُصِب مِنه٢.‏ رواہ البخاری 

7 ہم مب٢‏ بفتح الضادِ وگسرھا. 

۰ وعن انس کل تال: جح شول ال ہڑؤ: ٢لا‏ میَتَمَتيْنٌ اأحَدُكُمْ المَوتٌ 
ِضَر أصابه فِن کان لا بد فاعلا فلیَقَل: ال أحنٍی ما کانّتٍ الحباۃً 
خَيرًا ليء وِتَوَفِني إذا كائتِ الوفاةٌ خَیرّا لي؟. متّفق علیہ. 

-١‏ وعَن 7 غَبدِ الله خَبّابٍ بن الأازت خلت با۳۶۴:0 گکرتا لی تشون اللہ 


من نفسه أو ماله أو ما یحب. والمفعول به محذوف تقدیرہ: شیا کاثنّا منە.. فمن: 
للاتبعیض تتعلق بصفة محذوفة للمفعول به المحذوف . والمعنی أن کل ما یصاب بە یکون فيه 
خیر؛ إِذا اُحسن تقبله ومعالجته بحق. وضبطوا أي: شُراح الحدیث ورواته٭. ویصب: في 
محل نصب مفعول بەه علی الحکایة للفعل قبله. وبفتح: متعلقان بالفعل: ضبط . والباء: 
للاستعائة. وبٔصّب: مبنی للمجھول؛ نائب فاعله یعود علی: مَن؛ أيی: یُجعل محل إصابۃة 
من تقدیر الله. فین: لابتداء الغایة المکائیة المعنویة تتعلق بالفعل قبلھا۔ 

)١(‏ انظر الحدیث ۵۸۱. ولا: حرف جازم. ویتمنينٌ: یطلبنْ برغبة وإلحاح؛ فعل مضارع مبني 

علی الفتح لاتصاله بنون التوکید وفيی محل جزم. و مفارقة الروح للجسد. وأل: 

نائبة عن ضمیر الغائب. واللام: للسببیة تتعلق بالفعل قبلھا. والضر: الأذی والضرر. 
وأصابه أي: نزل بهە. والفاء: ےت ات رات کان: ضمیر یعود علی: اُحد . 
ولا بڈ أي: لا منع ولا مَحالة من الدعاء. ولا: حرف مثبە بالفعل؛ للتنصیص علی عموم 
نغی وجود الجنس. وبد: مبنی علی الفتح فی محل نصب اسم: لا والخبر: محذوف 
أي: کائن. والجملة: فی محل نصب حال مقدمة عن الضمیر فيی: فاعلّا أي: طالبًا 
الموت . واحي أي: م7 الحیاةًء فعل أمر للداعاء مبنيی علی حذف حرف العلة. وکذلك: 
وت أي: اس وما: حرف مصدري للزمان. وس سرت فی محل نصب مفعول 
فیه نائب عن ظرف الزمان متعلق بالفعل قبله. وقد غُبّر في الحباۃ بقول ”ما کانت“ لانھا 
حاصلة فحسن أن یأتي بالصیغة المقتضیة للاتصاف بالحیاۃ. وأل: نائبة عن ضمیر المتکلم 
فی الموضعین. خ: ”ما کانَتث“. وفي الحاشیة ما أثبتنا. وخیرّا أي: اکٹثر نفعّا بالعمل 
الصالح. واللام: للاختصاص تتعلق بصفة لما قبلھا في الموضعین. وإذا: فی محل نصب 
ظرف زمان للمستقبل متعلق بالفعل قبله ومضاف. ولمّا کانت الوفاۃ لم تقع بعڈڈ حشن أن 
یعبّر عنھا بصیغة الزمان المستقبليی: إذا. 

)٢(‏ شُکونا أي: أظھرنا الحزن من إیذاء المشرکین لنا. والواو: للحال والاقتران. ومتوسدھا 
أي: جاعلھا کالوسادة تخت راسہ وبردہ أي: کساء مخطّطا بُلتٌحف بە؛ مفعول به لاسم 
الفاعل: متوشّد. خ: ”'بُروا“. واللام: للاختصاص في مواضع؛ تتعلق أُولاھا بصفة 
”'بردۃ“. ط: ''بردة فی“. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق باسم الفاعل أَيضا. والظل: ما 
ینعکس عن الشيء إذا تعرض لأشعة الشمس. وأل: عھدیة ذھنیة. والفاء: حرف عطفء۔ 


-٣۳ ۸٤‏ باب الصبر 


ص 


ککإ وه تد بردةٗ لە فی ظِلٰ الكشق نقُلنا: ”الا تَستَنصر لا الا تَدعُو اگ 


ععاطفة للترتیب الاخباريی. وألا: حرف عَزٔض وتحضیض في الموضعین؛ وکأن الصحابي 
الکریم یظن أن النبي لچ یحتاج إلی تحضیض في ذلك. والأولی أن یراد هنا العقرض 
والتمتيی. وتستنصر: تطلب من اللہ النصر. وجملة ألا تدعو: بدل من الجملة التی قبلھا 
بالعامٌ بعد الخاص: لا محل لھا من الاعراب بالبدلیة ختامًا للقول. وِمّن: اسم موصول 
اسم: کان. وقبل: متعلق بفعل صلة الموصول المحذوف: استقر. والرجل: نائب فاعل 
مرفوع؛ اسم جنس یراد بە الکثرة. وأل: نالبة عن ضمیر الغائبین. فالتقدیر: رجالھم. 
وإنما غُبْر مرارًا عما یعود علی ”من“ بالمفرد تبعًّا للفظھا . ۱ 

والجملة: خبر: کان. وفي: للظرفیة المکانیة. والجار والمجرور في الأارض: في محل 
رفع نائب فاعل لا یعلقان. وأل: نائبة عن ضمیر الغائبین أیضاء أي: أرفِھم. ویجعل: 
یوضع ۔ ونیھا أي: في الحفرةۃ. وبالمیشار: فيی محل رفع نائب فاعل ولا یعلقان أیضَا. 
وأل: جنسیة لتعریف المفرد. خ وط: ”'بالینشار“' بالنون. وفي ش بالیاء والنون معا. 
والمیشار هو الیثشار أبدلت الھمزة یاء لسکونھا بعد کسر؛ اسم آلة من مصدر: أشرّ؛ أي: 
شی افش فمعناء: قطع ونحت. ویجعل: بُصيّرٌ. ونصفین: مفعول به ثانٍ منصوب 
بالیاء. والأول: ضمیر مستتر صار نائب فاعل. وبْمُشٌط أي: بیعذب ویشق. والأمشاط: 
جمع مِشط. وما: اسم موصول في محل رفع نائب فاعل للفعل قبله. ودون: ظرف مکان 
مضاف متعلق بفعل صله الموصول المحذوف : استقَرٌّ. واللحم: العضل بین الجلد والعظم . 
وما: حرف نفي. ویصدہ: یرہ ویمنعه. وذلك أ٘ي: التعذیب. والجملة: حال من: 
الرجل. وعن: للمجاوزۃ المجازیة. والدین: الاعتقاد بالتوحید. والواو: حرف جر للقسم. 
والجار والمجرور: متعلقان بفعل محذوف: قیم. والجملة: استثنافیة ضمن القول. 
واللام: واقعة فی جواب القسم جوابیة للتوکید. وبْتَمْنٌ: فعل مضارع مبني علی الفتح 
لاتصاله بنون التوکید. والجملة: جواب القسم. وأل: عھدیة حضوریۃة. 

وحتی: حرف جر لانتھاء الغایة الزمانیة بعدہ ”ان“ مضمرة. والمصدر المؤول من أن: 
فی محل جر. والجار والمجرور: متعلقان بالفعل قبلھما. والراکب: من یرکب ناقة أو 
نحوھا. وأل: جنسیة لتعریف الماھیة. وصنعاء: مدینة في الیمن. وحضرموت: شرقیٌ 
الیمن؛ مرگب مزجي مجرور بالفتحة عوضّا من الکسرة لأنه ممنوع من الصرف . والجاران 
والمجروران: متعلقات بالفعل قبلھا. وفی ھذا تخصیص یراد بە التعمیم لما سیکون في 
بلاد المسلمین قاطبة مع القرون المتوالیة. ویخاف اللہ أي: یخشاہ ویراقبه فی عملە. 
والجملة: حال من: الراکب. وإلا: حرف حصر. ش: ”اث تعالی“. والذئب أی: ولا 
یخاف إِلّا الذْثبَ. والجملة: معطوفة بالواو علی نظیرتھا في محل نصب بالعطف. وعلی: 
للسببیة تتعلق بالفعل المقدر. والغنم: الضأن والماعز. ولکنٌ: حرف مثببه بالفعل: 
للاستدراك: بتوکید ما قبله وتحقیق ما بعدہ بالحصر. والجملة الکبری: معطوفة علی 
جواب القسم. وتستعجلون: تطلبون العجلة في الأمور. خ: ”ولفّد''. وجملة لقینا: حال 
من ””'نا“ الفاعل فی: شکونا. ومن: لاہتداء الغایة المکانیة تتعلق بحال مقدمة عن: شدہ. 
۳۹ی) والشدة: البلاء العظیم . 


۳- باب الصبر ۸۵ 


فقال: دو رو تی تب کر چو تی 
ٹ يُوْنَی بالمیشارِ فیٔوضع علّی راخ ِیّجعَل يِصفینء خی بامشاط 
الحَدِبدِ ما دُونَ لحمه 8970ھ‪ھظھیھ۶۷" ٌ۷ئه عَن دِییه . واللو؛ لتِمنَ اللہ 
ہٰذا الأَمرَ غای سے افائت ئن کنا ای خک رت لاحات ال 


ا ےھ 


اللہ رالذدت علی عثید ور تَتَچلرنَ:. رواہ البخاري . 
وفي رِوایۂة: اور مُتوسد دہ رک اتا مِنَ المَشرِیِينَ شِدة1. 
-٢‏ وعن ابن مود ٭ظه فال: ''' لَمَا کانَ يَومُ خُنَین ار کوک اللہ کے ناسا 


)١(‏ کان: فعل ماض تام. وبومٌ: فاعل مرفوع ومضاف. ش: ”'یومٌَ“'. وکذلك ضبط في الأاصل 
بقلم آخر. ویوم حنین: کان في السنة الثامنة. واثر: فضل ومیّز بالحق. والحق یعلو علی 
العدالة والاحسان فی المرتبة یعرفه الإمام المؤمن العالم المحسن ویختارہ فی تحقیق 
المصلحة. فالعدل کما في الایة ۸ من سورۃ المائدة (ھُوٌ أَقَرَّبْ لِلتْقوَی)؛ وبالحق مع 
ال۷حسان تکون التقوی نفسھا. ولا یطمثن إلی مثل ذلك العمل إِلّٗا صالحو المؤمنین . وناسًَّا 
أي: اأناسٌاء حذفت ھمزته للتخفیف. وھو اسم جمع واحدہ إنسان. اوفي : للظرفیة المکانیة 

فی الموضعین. والقسمة: توزیع غنائم حنینء مصدر الهیئة للفعل: فَسَم. فال: نائبة عن 
ضمیر الغائب. والأاقرع: مفعول بە أول. وأل: زائدةۃ للمح الأصل. وہ مفعول ثان. 
ومن: للتبیین تتعلق بصفة ل””'مائة“. وأل: جنسیة لتعریف الماھیة. ومثٹل: مفعول ثانِ 
ومضاف إلی اسم الاشارة: ذا. 
ویومٹذ أي: یومٌ وقتِ انتصر فی حنین. وأل: عھدیة ذکریة. وما: حرف نفي؛ نافيیة 
للتقغریب من الحال في ویو وفیھا أي: في توزیعھا. والجار والمجرور: محل 
رفع نائب فاعل للفعل ”'عُدِلَ“ ولا یعلقان. باون فی محل رفع صفة لی''قسمة“'. ووجە 
الله أي: طاعته ورضاہ. وزاد هنا فی شض ش: ”'تعالی““'. والباء: حرف جرں: للالصاق 
المجازيی. وھا: اسم موصول في محل جر. وتغیّر: تبدل في لونه غضبًا. وحتی: لانتھاء 
الغایة الزمانیة . وکان: صار. والکاف: فی محل نصب خبر ”'کان' ومضاف. وأال: جنسية 
ریت الَاعَق وَالسلا؛ عة اشرت المسری الم والقام خرت زان ارول ما 
بعدہ بما قبل القول. ومن: اسم استفھام للانکار والاستبعاد فی محل رفع مبتدأ. وإذا: 
ظرف زمان یتعلق بالفعل قبلهە ومضاف . 
ویرحم: ئکرم بالفضل والاحسانء فعل مضارع للدعاء 7 ا ”ای مُوسی“. 
زاردئ:: شل اش یی لکول نی علن الو الہ ”' ای“ ات الھمزة الٹانیة 
واوّا لسکونھا بعد ھمزة مضمومة. والھمزة الأولی: مزیدة فيه للتعدیة والجعل. والجملة: 
استثنافیة ضمن القول. والباء: للاستعانة. وأاکثر: مجرور بالفتحة عوضّا من الکسرۃ لأنه 
ن الصرف. ومن: لابتداء غایة التفضیل تتعلق باسم التفضیل: آکٹر۔ وصبر: 
تحمّل ما أوذي بە. ومعنی القول الشریف أنہ قلڑے یتاشی بموسی ق فیصبر علی ما کان.> 


۸٦‏ ۴- باب الصبر 


فيی القسمةء فاعطی الأقَرَعٌ بن حاپس هِائة مِنّ الابلِ وأعطی غِیَبنهٌ بن جصنِ یئل 
كٌء واعطی ناسّا من اشراف العَرّب وَآلَرھُم يَومَیلٍ في القِسمة؛ فقال رَجْلٌ: 
”والو إِنّ هٰذْو قِسمةً ما غُيْلَ فیھاء وما أُرِیڈ فیھا وَج الو“ نفُّلتُ: ”وا 
لأخِرن رشول اللہ پل“ فائَیثهُ فاخبَرئہ ہما قالء فتعی ای فان مال کے 


و مَ قال: ا فمن تال إذا لم يَعدِل الله ورَسٰولّا؟ ثْ قال: ایرحم الله 
نر تل ارد اک وع گنا تفر اکا ات رت رن یا 


وقوله: ٢‏ کالضّرفِ؛ هو بگسر الضّادِ المُهعَلَء وھو: صِبغ أحمَرُ 
-٣‏ وعن انس لے قال: ' قال رسشول ال ہے : هإذا راد اللہ بعَبده الحَیرً 


حولا: حرف مثشبه بالفعل؛ للتنصیص علی عمرم نی وجود الجنس . والجَرَم : الزوال 
والقطم: أي: لا بد ولا مَحالة. وھو هنا مضمن معنی القشم. وجرمٌ: مبني علی الفتح في 
محل نصب اسم: لا. والخبر: محذوف تقدیرہ: کائن. ولا آرفع أي: لا أنقل. وإلی: 
لانتھاء الغایة المکانیة. والجملة: جواب القسم المضمن. وبعدھا أي: بعد ھذہ الواقعة. 
والحدیث : الخبر والقول. 

)١(‏ آراد: قتَر. والھمزۃ مزیدہۃ للعبالغة. وبعبد: متعلقان بحال محذوفة عن الاسم بعدھما في 
الموضعین. والباء: ًَ المکانیة. والخیر أي: نفع الدنیا والآخرۃ. وأال: جنسیة 
لتعریف المفرد. ط: “. وعجّل أي: في جزاء سیثاته. واللام: للاختصاص . وفي: 
للظرفیة وہ میک بالفعل قبلھما. وأل: نائبة عن ضمیر الغائب في مواضع. 
والدنیا أي: حیاته الدنیا. والشر: ما یؤذي من عقاب في الآخرۃ. وأامسك عنه أي: منع 
العقوبة عنه فی الدنیا. وعن: للمجاوزۃة المجازیة. والباء: للسببیة تتعلق بالفعل قبلھا. 
انتج ما یکون عليه عقاب . ویوافّی: یقابل ویفاجأ فی الوقت المحدد للحساب؛ فعل 

مضارع مبني للمجھول. ونائب الفاعل یعود علی الضمیر المتصل قبل. ط: ”'یٔوافی“. 
والباء: للمصاحبة أیضا تتعلق بحال من نائب فاعل: یوافی. . وھي حال سببية؛ والتقدیر : 
بُوافی المذنبٔ مصاحّا موافيه ذنبّه. انظر المورد النحوي الکبیر ص۲۸۲. 

والقیامة : قیامه من القبر للحساب . واليظم: الضخامة. والجزاء: الثواب. وأل: جنسیة 
لتعریف الماہیة. ومع: ظرف للمصاحبة منصوب ومضاف متعلق بخبر: إنْ. والبلاء: 
امتحان الثواب بالمصائب . والجملة الشرطیة إذا: في محل رفع خبر'ٴإنْ' الثائیة. وأحبھم 
أي: آراد لھم الخیر. وابتلاھم أٔيٍ: امتحنھم بالمصائب . والزیادة في الفعلین للمبالغة. 
والفاء: حرف استثناف؛ ھی الفاء الفصیحة للاستثناف والسببيیة. والجملة الشرطیة بعدھا: 
استثنافیة عطفت علیھا الثائیة. ورضي: تقبل بالصبر. والرضا یکون معه الصبرء أُما الصبر 
نقد لا یقتضی الرضا. واللام : للاستحقاق في الموضعین تتعلق بالخبر المقدم المحذوف . > 


۳- باب الصبر ۸۷ 
7 جل ا 


له العَفٌوبة فی الڈنیا وإذا راد اللہ بعبدو یلم أُمِسّك عَنه بذنبهِ 


ختقی یُوافی ہو یٔوم م القَیامةاء وفقال الا کات : إِنَ عِظم الٰجزاء مم عِظ 
الّلای ون الله - تَعَالَیٰ - إذا أَحب قَومًَا ابتلاہُم . فمن رَضِي َ 
لرضا٘ رَىََحَطط تَا اااتطفك, ور النعلی رنال تیشم 


(0۱) 


- ۰ٌْ 


٤‏ ۔- وعن -ے-- .6 ان : ٥۶‏ کان ابن لابي طلحة کے یَشتکِیي؛ 


٭فقد جعل اللہ للصابرین رضاہ 72 عليه بسبہب رضاهھم. والرضا هنا: رضا ال والثواب 


العظیم . وسخط : : تبرم نات والسخط عنا: غضب الله وانتقامه . فال : نائبة عن ضمیر 
المولٰی - عزوجل ٦‏ وحدیث: ہے لُتدا محذوف: آئ: ھذا حدیث. 


ابن ای: ہو ہےر کک رام عل مات 
کو وا .. حر کڈ واللام: کت وأبي: مجرور بالیاء ومضاف. 


والجار والمجرور: متعلقان بصفة محذوفة ل''ابن''. ویشتکی أي: فی مرض. والجملة: 
خبر: کان. والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب في مواضع. وخرج أ٘ي: من الدار۔ 
وئض أی: ا تروع . وأال: عھدیة ذکریة. ورجع أي: إلی الدار۔ وما: اسم استفھام فی محل 
نصب مفعول به مقدم. والواو: حرف اعتراض. وأم: خبر للمبتدا: هي. واسکن أي: 
اکٹر ھدوا واستقراراء خبر للمبتدأا ”'ھو“ ومضاف إلی المصدر المؤول. وما: حرف 
مصدري. وکان: فعل ماض تام. والفاعل: یعود علی: الصبي. تعنی: اھداً أکوانە 
الماضیة. وقرّبت: قذّمت. وفی الأاصل: ”ففدمّت“'. وفی الحاشیة عن نسخة: ”فقَربّت“ 
ش: ”فْقَدمَت فقَرّبّت''. والعشاء: طعام ا وأل: نائِة عن ضمیر الغائب. واأصاب 
منھا أيی: ضاجعھا ونال مٹھا حاجتە؛ ھنا وفیما سیلي بعد. ومن: لابتداء الغایة المکانیة 
تتعلق بصفة محذوفة للمفعول بە المقدر أ٘ي: عتاًا کاثّا. وفرغ أي: من حاجته. ووارُوا 
أي: ادفنوا. واصبح: ادرك الصباحَ؛ فعل ماض تامٌ. والفاء: عاطفة للترتیب والتعقیب 
والسببیة في مواضع . وأخبرّہ أي: ما کان من وفاة الصبي. 

واعرستم: اأعرستم؟ أي: أکان بینکما ما یکون بین الزوجین لیلة الُرس من مضاجعة؟ 
وغبُر بالجمع عن الائنین للتفخیم. وهھمزة الاستفھام محذوفة للتخفیف. ونعم: حرف 
جواب لتصدیق السؤال؛ بعدهہ جملة محذوفة: أعرسنا. وبارك: اجعل الخیر والنماء. 
واللام: للاختصاص . وجملة قال لی: معطوفة علی جملة ”ولدث“'. وحتی: لانتھاء الغایة 
الزمانیة فی مواضع: والباء: للتعدیة تتعلق بالفعل: تاتيی. خ: ”رَسُول الل“. وبعثت: 
ارت طۃ "رك ومع : : ظرف للمصاحبة تسو ومضاف. والباء: خرف آجر زائد 
للتقویة والمبالغة. وتمراتت: مجرور لفظا منصوب محلا مفعول ب٭. وشيء: مبتدأ مؤخر 
یتعلق بخبرہ المحذوف ممع. وتال أي: اش ایعنيی: : قلث. س جورتے سج ہس 
ما رواہ من الحدیث . فالجملة: استثنافیة بیانیة ضمن مفعول ''قال“ في أول الحدیث. 
وتمرات: مبتدأا خبرہ محذوف مع نعل أي: کائنهُ معه. ومضغھا أي: لاکھا بأسنانە۔ 


٣۳ ۸۸‏ باب الٰصبر 


طَلحةً ففٍِضَ الضّبیٰ؛ فلَمّا رَجُمَ أبُو طَلَحةً قال: بر ئن ریہ 
ام الصّبیٔ -: ”مو اسكن ما کان“ فقَریّت إِلَیه العَشاء فتَعَقٌی ثُمٌ أصاب 
فلَمَا 2 قالّت : ”واژوا الصٌبی“ فلَمَا اصبّح 2 طلحة آتی رشول اللہ ا فأخيَرَہُ 
فقال: (أعرَ ستُمُ اللَْل؟؟ قال: تَعَم. قال: الگ بارك لَّهُما٢؛‏ نوّلدّت عُلامًا 
سر ثر علل طلحةً: ”احملَه عَلّی تاتی بہ الٔی پت“ مر من فقال: 
(امَعَهُ شي٤٤؛؟‏ قال: "عم کت فاخخدھا الب 8ل نمَضَمّهاء تُمٌ أَعَدّھا من 
سور ہس تم ء حَنْکه وَسَمَاهُ عَبد الله . متّفق عليه. 
وفی ”' رِواية للبخاريی: ”'قال ابنُ غُيَبنةٌ: فقال رَجْل مِنّ الأنصار: فرأیت 


<الشریفة ولیّٹھا. ومن : لابتداء الغایة المکانیة. وفيه أي: فيه الشریف. وفیٔ: اسم مجرور 
بالیاء ومضاف في الموضعین الثانیین. وجعلھا ام وضعھا. وفی: للظرفیة المکانیة . 
وحنکە أي: دلك بالتمر الممضوغ حنك الطفل. وعبد: مفعول به ثائٴ. وجملة الحدیث 
متفغق عليه: ابتدائیة فی اعتراض کبیر آخرہ جملەة: ذکر تمام الحدیث . 

)١(‏ الواو: حرف عطف. وقال... القرآن: فی محل رفع مبتداً علی الحکایة خبرہ محذوف 
یتعلق بە: في روایة. وکذلك نص الروایة الثالثة ”مات... وسلم“ و”في روایة“'. 
والجملة الاسمية الاولی: معطوفة علی جملة ”'متفق عليه“ ضمن الاعتراض الکبیر: 
وکذلك الثانیة: ”فی روایة لمسلم... فحملت“. وفقال... القرآنً: فی محل نصب 
مفغعول به علی الحکایة للفعل قبله: قال. والفاء ھنا: بحسب ما قبلهھاء وھی في نص 
البخاريی: حرف عطف علی جملة هي: قال النبی. وفیي الحدیث ۱۲۳۹ من مطبوعة 
البخاری: ”رات لَہُما يَسعةً اولاد“. وذکر ابن حجر أن هھذا تجوّرٌ. فتح الباري 
٣۳۴ی.۵۔‏ وانظر عمدہ القاری .۴٣۹:۱۲‏ قلت: التجوٗز هو التعبیر المجازي؛ لان الحفید 
و ابن مجازي للجدً أَیضا مھما کان بینھماء والناس کلھم مخاطبون بقول اللہ تعالی داثمّا: 
یا بني آدم۔ یں سی وہ وی طلحة. وھذا ب یعنی أن قوله پ٭ڑ: 
”لَهُما“ قبلُ و”للیْکُما“ بعد فيه تجوز أیضاء کما تری. وین: سرت 
ڈرجل“. 

وفرأیت. .. القرآَنَ: في محل نصب مفعول بە علی الحکایة للفعل قبله ”قال“ ضمن 
قول ابن عیینة. اار3 أنھهم کانوا من الْقُرٌاء. وکل: مبتد ومضاف. والجملة: فيی محل 
نصب صفۂة [ ”اتےۃ“ اخ: : ””'فَروُوا ا'. ط: ”'كُلَهُم قد قَروُوا“ . والقرآن: مفعول بهە. وأل: 
زائدة للمح الأصل. ویعني أيی: الرجل الانصاري. فالفاعل: یعود عليه. والجملة مع ما 
یتعلق بھا: اعتراضیة من قول ابن غُیینة غالبا بین المتعاطفتین ضمن الاعتراض الکبیر. 
ویٍن: للتبعیض تتعلق بصفة محذوفة لمقدر: أي: تع کاٹ وَالنرلوٰدا ضة ( ”عظگ 
وأل: حرفیة موصولہة للعاقل. واللام: للاختصاص تتعلق بصفة أولی ل”'ابنٌ“. ومن: 
لابتداء الغایة المکانیة تتعلق بصفة ثانیة. وِنُحدُثوا أي: تُخبروا. وبابنه أيی: بوفاتە.> 


۲- رر َ‫ َ‫ رو ے۔ و 
ؾسعة أولاد كَلهُم قد قرأ الفَرآن“ - يَعیي: من آولادِ عَبدِ الله المَولودِ - وفي رِوایة 


حوالباء: للالصاقف المعنوي . وحتی : حرف جر للتعلیل . وأنا: ضمیر منفصل مبنيی علی 
الفتح قبں الالف في محل رفع توکید لاسم: أکون. والالف: حرف زائد للوقف . واإلی: 
لانتھاء الغایة المکانیة. وتصنّعث أ٘ي: تجمّلت وتزیّنت. واللام: للاختصاص . وأحسن: 
مضاف إليه. وتَصنتّع : تُتصنّع. حذفت التاء الثائیة للتخفیف. 

رذلك أی: وفاہة الصبي. ورقع بھا أی: جامعھا. والباء: للالصاق الحقیقي . وزاد بعد 
”فْلَا' فی وش وط ' آن“. "اس سے مفعول: رأت. وشبع أي: من 
الطعام . واصاب . منھا: انظر التعلیقة المتقدمة . 7. ات 1 بر وتبِیْن وأخبرٴني. والھمزۃ: 
حرف استفھام للمبالغة في الالتماس والایناس. والمفعول الأول محذوف تقدیرہ: عاربَةً. > وین 
ما بعار مس الحاجات ۔ وجملة أعاروا: فی محل رفع خبر 7 عطفت علیها جملەة: طلبوا. 
وعاریّةً: مفعول بە ثابٍ مقدم للفعل قبله ومضاف:؛ وزنه: غفَعَليَةَ اسم مصدر یفید المبالغة للفعل: 
عار یَغُوڑ بمعنی اسم المفعول لتوکید المبالغة غُبّر بە عن اسم الذات لتحقیق توکید المبالعة. 
والاصل تشدید الیاء کما ضبط بقلم آخر فی بعض النسخ؛ والتخفیف لغة فصیحة وکذلك 
القول: عارةٗ. وأھل: مفعول بە أول مؤخر ومضاف. وجواب الشرط لو: محذوف دلت عليه 
جملة الاستفھام بعد والتقدیر: أفلھم أن یمنعوھا؟ وھيی جواب شرط غیر جازم لا محل لھا من 
الإاعراب. والجملة الشرطیة: حال مقدمة عن۔ عضمیر الجماعة في: یمنعوا: والھمزة: حرف 
استفھام للتقریر. والمصدر المژؤول من أَنْ: في محل رفع مبتدأ مؤخر؛ یتعلق الجار والمجرور 
قبله بخبرہ المقدم المحذوف. واللام: للاستحقاق. والجملەة: اسميیة صغری فی محل نصب 
مفعول به ثانِ للفعل : زاہٹا: وھذہ الجمله 'ارارتگ مع مفعولیھا: کبری استثنافیة جوابًا للبداء 

ولا: حرف جواب لني مضمون الاستفھام بعدہ جملة محذوفة۔ والفاء بعد قالت : 
حرف زائد للوصل. واحتسب ر اطلب من اللہ ثواب مصیبتك بموته. و''قال“ هنا 
وبعد هذہ الفقرة 7ے 7( أي: انس توکید لفظي لفعل مقذر فی ھذہ الروایة قبل: 
مات. ور پو ریت رد ا وو و کس 
80۵8-)( 4 2 آحدٹ ت۔ والجملة: تہ رت إليه. وفي 
اللسخة الوقفیة : ''حئی تالخٹ“ ۰ وجملة آخیرتنی؟ معطوفة علی جملة ”'ترکنی“ لامحل 
لھا من الاعراب بالعطف ختامًا للقول قبلھا. خ: ”اخبربینی“. وبابني أيی: بموته. 
والباء: للالصاق المعنوي في المواضع. وانطلق: ذھب مسرعًاء جملة معطوفة علی جملة: 
قال. وانظر ما مضی قبلٌ مما یشبه الکلام التالي في الروایة. وکان: حصل٠ء‏ فعل ماض 
تام. والفاعل: یعود علی الاسم الموصول. ٦ء‏ 21 
فی لیلیگما“. 


-٣ ۹۰‏ باب الصبر 
لمسلم: مات ابنٌ لأہی طٔلحةً ین أمُ لیم فقالّت لأهیھا: ”لا نحَدَنُوا أہا طلحۃً 


بابیہ عَتّی اون انا أُعَدَثه“ فجاء فقَاٗبت لیو عَشا٤‏ اگل وشَرِبَ؛ ثُمٌ تَصَتَعَت لہ 
احسَنَ ما کانّت تَصَتَمْ قَبلَ ذْلِكَ فوَقَمَ بھاء فلَمَا رأت اَنهُ قد شُبعَ واصابَ ینھا 
قالّت: یا أبا .- ارأیت لو ان قَومًا اعارُوا عارِيَقَهُم أَهلَ بَيتٍء فطلَبُوا عارِيَتَھُم: 
ألَهُم أن یَمتَمُوهُم؟ قال: ”لا“ فقالت: فاحتَیبٍ ابنّك. 00 فقَغْبَء تُمٌ قال: 
یھ ھی بابنٔيی“ء فانطلق حَتّی آتی رسُول اللہ پ پ 
فأخبَرَہُ ہما کان فقال رسشول اللہ پہ: (ِارَكهُ الله فی لَیلتَکما٤.‏ قال: فَحَمَلّت. 


قال: 2 وكانَ نوک اللہ ا في سَفر وهِيَ مَعَهُ - وکان ول اللہ پل إذا آتی 


)١(‏ ””'قال“ ھنا وفیما مضی وفي وسط الفقرة أي: اُنسنٌ؛ توکید لفظي کما قلنا لفعل مقذر في ھذہ 
الروایة قبل: مات. والواو: حرف عطف لجملة ''کان“ علی جملة: حملت۔ وفی: للظرفیة 
الزمانیة تتعلق بخبر: کان. ومعه أٔي: مع النبيی لا ہي وزوجھا في السفر. وجملة الشرط 
إذا: خبر: کان. وجملة کان: اعتراضیة. ومن: لابتداء الغایة الزمانیة. والطروق : المجیء 
ليلّا. ودنوا أي: قرُبوا. والفعل: ماض مبني علی الضم المقدر علی الالف المحذوفة 
لاتصاله بواو الجماعة. والجملة: معطوفة علی جملة ”کان“ الأولی. ومن : > علابتداء الغایة 
المکانیة. وأل: عھدیة ذھنیة. وضربھا المخاض أي: فاجأتھا بوادر الطلق. وأل: نائبة عن 
ضمیر الغاثبة. ومخاض وزنه: فُعالء مصدر للفعل: مُجضت. واحتّبس: حبس نفسه۔ 
وعلی: للسببیة. وجملة یقول: حال من فاعل ”٭احتبس' تفید التجدد والتکرار. وذکر''آبو 
طلحة“ هنا إقامة للاسم الظاھر مَقام المضمر للبیان ودفع الالتباس. والمصدر المؤول من 
أنْ: سد مسد مفعولي: تعلم. والمؤول من أنْ: فاعل مؤخر للفعل قبلە. 

وإذا: ظرف زمان متعلق بالفعل قبله في الموضعین ومضاف. وخرج أي: من المدینة 
وادشُل: معطوف علی: أخرجج. ودخل أي: المدینةً. واحتبست أي: مُنعت من الرجوع 
معہ. وفی الأاصل وط: ”احتَبَست“'. والباء: حرف جر للسببیة یتعلق بالفعل قبله. وما: 
اسم موصول. وتری: تعلم. وتقول أي: قالت. وإنما جاء بالمضارع لمجانسة ما جاء عن 
أبی طلحة والدلالة علی التجدد والتکرار. والجملة : فيی محل نصب حال من: أبو. ولا اأجد 
أي: لا أَجنٌ من الطلق . وانطلی : أسرغ بنا إلی المدینة معه. وجمله انطلقنا: معطوفة علی 
جملە: یقول. وقدما آئ؛ صارا فی المدینة . والجملة: فی محل جر مضاف إليه. اخ: 
”قیمنا“. ولا: حرف نفی. م: ”لا تُرضِمُ“. وحتی: تتعلق بالفعل قبلھا. وتغدو: تذھب 
صبالًا. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من الفاعل قبل فی الموضعین. وعلی: للاستعلاء 
المجازي. وأصبح: أدرك الصباخ؛ فعل ماض تام مبني علی الفتح. والفاعل: یعود علی 
الولید. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة. والواو: للحال والاقتران. وذکر أي: انسٗ. 
والجملة: معطوفة علی جملة ””'قال“ قبل ”مات“ لامحل لھا من الاعراب بالعطف . وأل: 
عھدیة حضوریة . 


المَدِینة من سَفَر ا کہا طرولاے راہ ایت رتا التتاض اس2 
علَیھا أبُو طلحهَ وانطلَق رسشول اللہ چ2 . قال: ول ابو 1 مت 


رٹ - ات نه بُعجِبٔنِي أن أَخرّجِ مَعَ رَسُولِ اللہ 8ڑ إذا خرج وادخْل مَعَهُ إذا دَخَلء وقَدِ 
اسحث سنا زی ول ام شُلیم: ”یا أبا طْلْحةَ ما اجڈ الْذِي گنت اجڈ. 
انطاگ“ ء فانطَلنُا وضربھا المخاضٰ حین َ قدما فوّلدّت عُلامَّا فقالّت لی أُئٔی: 


ات لات فِه أحَد عَتٌی تَغدوَ به علی رشول اللہ ڑا سی ا 
ئ020" سُول اللہ پ2 . رھ جا الحریخ. 


-6٥‏ ون ابی مُریرۃ لہ ان زشول الو 8ی قال*': ؛لیسَ 
بالصرَعة . نما الشدِیدُ الّذِي یَملِكُ تَنْمَهُ عِندَ الفَضٌّب) تق ظا 

والضرَعةً: بضمٌ الصّادِ وفتح الرّاءِء وأصله عِندٌ الْعَرّب: مَن بَصرَعٌ التَاسَ 
ران 

٦۔‏ وعَن شُلیمانٌ بن صُرّدٍ شل قال: ''' كُنتُ جالِسًا مَمم النبی چ2 ررَجُلانِ 


)١(‏ انظر الحدیث .٦٦٤‏ والشدید: القوي العزیمة والصبر. وأل: جنسیة للمبالغة والکمال. 
والباء: حرف جر زائڈٌ لتوکید النفي قبله وتحقیق ما تضمنە. والصُرَعة : مبالغة اسم الفاعل: 
مرری نآ فضرت للا غیت لی آرال) خراقت مرمرا لنائل'والشستت: دا 
وأل: عھدیة ذکریة. والذي: فغفي محل رفع خبر. والجملة: استثنافیة بیانیة تفید توکید 
الجملة قبلھا. ویملك نفسه أي: یضبطھا فلا ینفجر بالسخط والاذی. والنفس: جسد 
الانسان وما ني قلبه من التدبر والاعتقاد والانفعال. وعند أی: عند وجودء ظرف زمان 
منصوب ومضاف متعلق بالفعل قبله. والغضب: الانفعال بعدم الرضا. وأل: نائبة عن 
ضمیر الغائب. وأصله أي: أصل معناہ في الوضع. وعند: ظرف مکان متعلق بحال من: 
٘صله. وأل: جنسیة لتعریف الماهیة. وِمن: اسم موصول خبر للعبتدأ: اأُصل. ویصرع: 
یستطیع أن یطرح علی الأرض. وأل: جنسیة للاستغراق العرفيی. وکثیرًا: مفعول فيه نائب 
عن ظرف الزمان متعلق بالفعل قبله. 

(۲) مع: ظرف للمصاحبة منصوب ومضاف متعلق باسم الفاعل: جالسًا. ش: ”ممٌ رَسُولِ 
ال“. والواو: للحال والاقتران. ویستبّان أيٍ: یسب کل منھما الآخرء علی وزن: 
يَفتعلانِ وأصله: ”یَستببان“ والزیادة فيه للمشارکف ریا الباء الاولی وأدغمت فی 
الثانیة. وھو فعل مضارع مرفوع بثبوت الئون. والالف: فاعل. والجملة: خبر للمبتدا: 
رجلان. واحمر: اشتذّت حمرۃ لونه: وؤنە: افْعَل واصله ”احْمَرَر“ والزیادة فيه للمبالغة 
سگنت الراء الأولی وأدغمت في الثانیة. وھو فعل ماض مبني علی الفتح. والاوداج: 
العروق المحیطة بالعنق یقطعھا الذابح؛ جمع وَدٌج. وکلمة أي: عبارة. وھا: مفعول بە.۔ 


۹٢‏ ۳- باب الصبر 


يَستَبْانِء وأحَدُہُما قد احمّرًٗ وَجهُهُ وانتفحت أوداجه فقال رشول اللہ پ: (إنی 
لاعلم كلِمڈ لو قالّھا لَذْعَب عَنهُ ما يَجد. لو قال: "اغود باللو مِنَ 
الشّطانِ الر٘جیم' “ ذْھَبَ عَنهُ ما يَجڈّاء فقالوا له: إِ ای لی قال: ”نَعَوَدْ باللہِ 
َِ القّیطان الیم“ . متفق عليه. 

۷- وعن مُعاؤِ بن اس ان النِِْیٗ چو عال”': ‏ من گُظم عطا وه 
قادر علّیٍ ان ؿُنَفْدَه؛ مەَعاه اللُ - شبحائَةُ - علّی روس الخُلائتی يَومَ 
القیامة ختی يَخیره مِنّ الہُور ما شا٤.‏ رَواہ أبُو داودَء والٹرمذيی وقال: 
حدیث حسٌ. ۱ 

۸۔ وعَن آبی ھُرَیرة ہل أن رَجُْلّا قال لی ےیئ: اوصنی. قال: ×ٴلا 


<والجملة الشرطیة الأاولی: فی محل نصب صفة ل'”'کلمة“. وذھب: زال. وعن: للمجاوزۃ 
الحقیقیة. خ: ”لْذْھَبَ بينہُ“. وما: اسمٌ موصول في محل رفع فاعل في الموضعین. 
ویجد: یحس من الغضب . والشرطیة الژانیة: استثنافیة بیانیة لما قبلھا. وأعوذ: اعنتصم 
واحتمي. والباء: للاستعانة. ومن: للسببیة. والشیطان: من یوسوس بالشر ویغري به من 
الانس والجنّ. وأل: عھدیة ذعنیة. والرجیم: المطرود من رحمة اللہ. وأل: حرفیة موصولة 
للعاقل. وقالوا لە أي: الصحابة للغضبان. وتعوّذ أيی: قل: أعوذ. 

)١(‏ من: اسم شرط جازم مبتدأ. وکظم غیظه: حبس غضبه وأخفاہ وضبط نفسه. والواو: 
للحال والاقتران. وعلی: للاستعلاء المجازي یتعلق باسم الفاعل: قادر. وینفذہ أي: 
یحقق ما یتطلبه من الانتقام. والمصدر المژول من أَنْ: في محل جر. ودعاہ أي: ناداہ 
باسمه إکرامًا وتنویهَا. ط: ”ال سبحانه وتعالی“. ش: ”الل٭ٌ تعالی''. وعلی رؤوسھم 
اي: أمامھم من علاء. وعلی: للاستعلاء المجازي ‏ یتعلق بالفعل قبله. والخلائق: 
المخلوقات جمع خلیقة؛ أبدلت الیاء بعد ألف منتھی الجموع ھمزة وحرکت بالکسر لانھا 
فی المفرد حرف مد زائڈ. وأل: جنسیة للاستغراق العرفی. وحتی: حرف جر للتعلیل 
یتعلق بالفعل: دعا. ویخیّرہ أيی: یجعل لە الخیار والاصطفاء. وھو ھنا متعد إلی 
مفعولین؛ انیهما الاسم الموصول: ھا. وین: للتبیین تتعلق بحال مقدمة عن: ما. 
والحور: جمع خوراء. وھي المرأۃ الشدیدة سواد العینین وبیاضھما شُلقت من الطّیب. 
وأل: عھدیة ذھنیة. وزاد بعدہ فی ط: ''المین“ أي: الواسعات الأاعین فی جمال أخاذ 
جمع عغبناء وزنە: : التّْلء ٠‏ واصله ”'المیْن' قلبت ضمة العین کسرۃة لتجانس الیاء. وأل: 
حرفیة موصولہ للعاقلات . 

(۲) الرجل قیل: رجا بن قدامة التمیمی؛ کان شجاعًا مقدامًّا فاتگا وعمٌ الأحنف بن قیس 
المشھور بالحلم. ورُوي أنه بینما کان الأحنف في جامع البصرۃ إذا رجل قد لطمّه فامسك 
الأاحنف ید الرجل علی عینه وقال: ما شاللك؟ فقال لە: هاجتَعت ٌْٛعْلّا علی أن الطہ۔ 


۴ یات:الضیر ۹۳ 


تغضب)ء فرَدّد یراراء قال: ٦‏ لا تغضضبُ٤.‏ رواہ البخاری . 


۹- وعن أبي هھُرَيرة ھ4 قال: " فال رشول الہ ڑ: ہما يَزالٌ البّلا 
بالمُژمن والمُؤینة فی تَفْيهٍ ووَلَیو ومالِہء حَتّی يَلفی ال - تعالّی - 


۶ َ‫ و 
عليه خطیئ۱4. رواہ الٹرمذی وقال: حدیٹثٹ حسن صحیح . 


(0۱) 


(۲ 


-٥‏ وِعَنِ ابنِ عَبّاس ظٛه ال ٠‏ فَيم غُیَنةُ بن جصن فْرّلَ علّی ابنِ أخجبہ و 


-سیّد بني تمیم؟؛ فقال لە: ہ لس سیّدذھم. إنما سیّدّھم جاریُ بن قُدامةا وکان جاریة في 
المسجد؛ فذھب الرجل فلطمّهء فأاخرج جاریُ ىِكنّه وقطع يد الرجل وناوله إِيّاھاء فقال 
الرجل: ما أنتٌ قطعثٌ یديٍ. إنما قَطمّھا الأحنف بن قیس. تاریخ دمشق ۱۹۷:۱۱. 

وأاوصني أي: علّمنی ما ینفعنی. وأاوص: فعل أمر للالتماس مبني علی حذف حرف العلة. 
ولا: حرف جازم؛ طلبیة للٹھيی في الموضعین. وتغضب٘: تغتاظ ولا تصبر وتثور لما لا 
يُرضيك. وردّد أي: کور الرجل قوله الاول. ومرارا: جمع مرّة؛ مفعول مطلق منصوب 
نائب عن مصدر: رتد. وقال أی: الب پڑ. والجملة: فی محل نصب حال تفید تردید 
الٹھی . ۱ ۱ 

ما یزال أي: یبقی ویستمرٌ نازلَا۔. والفعل: مضارع ناقص. خ: ”لا يَزالُ“. والبلاء: 

الامتحان: اسم: یزال. وأل: جنسیة لتعریف الماھیة. وبالمؤمن: متعلقان بخبر: یزال. 
والباء: للظرفیة المکانیة. وأل: جنسیة للاستغراق الحقیقي في الموضعین. وفی: للظرفبة 
المکانیة أ٘یضا. وفی نفس: بدل تفصیل من '”'بالمؤمن“ فی محل نصب بالبدلیة ولا 
بعلقان. ونفس الانسان هنا: جسدہه وصحتھهھ. والمال: ما یملك من نقد ومتاع وزینة. 
ویلقی اللہ أيى: یواجه المبتلی حسابّ اللہ فی الآخرة. وغْبّر بعد ”المؤمنة“ عن المثٹنی 
بالمفردہ للدلالة علی أن کلا من المذکر والمؤنٹ لە ما یخصه دون اشتراكء وإن کان 
اأحدھما یؤثر فی الآخر. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة تتعلق أیضَا بخبر ”یزال“. والواو: 
بت پ تی سس سی تی سیت ہی جو یع جس 
المحذوف للمبتدأً: خطیئعة جا مك بمعنی اسم المفعول من مصدر: خ٘طئ؛ عبّر 
به عن اسم الذات لتوکید المبالغة. والتاء مزیدة فیه للنقل من الوصفٰية إلی لے 

والجملة : حال من فاعل : یلقی . 

قدم: جاء إلی المدینة. وغٔیبنة ھنذا اعرابی من المؤلفة قلوبھم ارتڈ فيی عھد أبی بکر طنہ 
وأَيِيَ بہ آسیرّا فتاب ورجع إلی الإاسلام. وعلی: للاستعلاء المجازيی. وکان أي: الحْرٌ: 
وھو قارئ وفقيه. ومن: للتبعیض تتعلق بخبر: کان. والجملة: حال من: الحرّ. والنفر: 
سیر ری مہ می العشرة واحدہ نافر . ویدنیھم أي: یقربھم إليه للمشورۃ 
والمُدارسة. ساخ: غمر بن الخطاب'. والفاء: جمع جمع قارئ. وھو الحافظ للقرآن الکریم 

والمتفقه فیە. وأل: جنسیة للاستغراق العرفيی. والأصحاب: الملازمون؛ جمع صاحب. 
وجملة کان: اعتراضیة. وؤکر عمر فیھا إقامة للاسم العلم مُقام الضمیر للبیان والتوکید. م 
وط ”'عمر کلہ''. ومشاوّرة أي: تبادل الرأي في القضایا والأحکام: معطوف علی:۔ 


الحْرٗ بنِ فیس وكان مِنٗ الَمَر الَِّينَ بُدییھهم غُمَرُ ظ4 - وکانَ الفُرّاۂ أصحابّ 
مَجِلِٰسٍ مُمَرَ ومُشاوَربَء کُھُولَا کانُوا أو شُبَانا - فقال غُیّينةُ لابن أخیه: ”یا ابنَ 
انجي؛ لَكٌ وَجه ند ھٰذا الأمیر . فاستاؤِن لي علیه“ء فاستادذنَ فاؤِنَ ەُ عُمَرُ لَمَا 
قَحَل قال: ”هِیء یا بنْ الحُطاب. فواللو؛ ما تُعطینا الجَزْلَ ولا تَحکُمُ فنا 
بالعَذلِ“ کب بب 0 وع ٍ ہو فقال لَەُ الح'ٌ: ”یا أمِیر المُؤمِِینَ 
ان الله - تعالّی - قال اي ہے : وإخْذِ العفوَ واؤ مُر بالغرفِ ات 
الجامِلِینَ؟٢؛‏ وإنُ ہٰذا مِنْ الجامِلِی'نَ“ء فواللوء ما جاوَّڑھا غُمَرّ حِینَ تٌلاھا. وكانَ 
قفا ند کِتاب الله تَعالّی. رواہ البخاري. 


١ح١-‏ وعَنِ ابن مسعود .جا أنْ رَشُول اث کے ارت تھا شتکون بَعدِي 


<مجلس. ط: ”ومُشاورِیه“. وکھولا: خبر مقدم ”کان“ منصوب؛ جمع کھل. وھو الذي 
قارب الأربعین من العمر. والشبان: جمع شابّ. ش: ”ْبابًا“ٴ. والجملة: حال من 
”اصحاب“ ختمّا للاعتراض. والوجه أ٘ي: الوجاھة والتقدمة مبتدأا موخر تتعلق لام 
الاختصاص بخبرہ المقدم. وعند: ظرف مکان متعلق بالخبر أیضا. واستأؤِن: اطلب 
السماح بالدخول. وعلی: للاستعلاء المجازي تتعلق بمصدر مقدر: الادخول. ۱ 
وهِیٔ: اسم فعل أمر مبنیع علی السکون. والفاعل تقدیرہ: أنتٌ. والجملة : ابتدائیة في 
القول. والمراد بھا الزجر والتھدید أي: گُف عمّا أنتَ فیه. وما تعطینا أي: تعنعنا 
وتحتفظ لنفسك . والجزل: الشيء ٭ الکٹثیرں مفعول ثان. وأل: جنسیة لتعریف الحقیقة في 
الموضعین. وفي: للظرفیة المکانیة. والباء: للاستعانة. وغضب أٔيی: لاتھامه بالاستٹٹار 
والظلم . وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة. وهمٌ: نوی وقصد. ویوقع : پُنزل عقوبة. والمصدر 
المؤول من أُن یوقع: غفي محل نصب بنزع الخافض هو باء الالصاق المعنوي. والباء 
التالیة: للظرفیة المکانیة. والایة المذکورۃ هي ذات الرقم ۱۹۹ من سورۃ الأعراف. وخذ 
العفو أي: تقبّل الیسیر من أخلاق الناس. والہُرف: المعروف من الخیر. وأل: عھدیة 
ذھنیة. وأاعرض عنھم أي: لا تقابلھم بمٹل عملھم. والجاھل: السفيه الطائش . وھذا أی: 
عیینة. وأل: عھدیة ذکریة. وجملة إِنْ: معطوفة علی نظیرتھا ختامًا للقول. والفاء هي 
الفصیحة للعطف والسببية. وجمله القسم : معطوفة علی خی قال لە الحر. وفي م وط: 
”وا“ بدون فاء. وما جاوزھا أي: لزم العمل بحکم الایة. وتلاھا أي: قرآأھا الحر۔. 
والجملة: فی محل جر مضاف إليه. والوقّاف: الشدید اللزوم والاتّباع. والجملة: 
استثنافیة. وعند الکتاب أي: عند حدود ما فیه من الأمر والٹھی والأحکام والآداب . 
والتعلق بمبالغة اسم الفاعل: وِقّافا. وانظر الحدیث .۳٥۷‏ 
)١(‏ هھا: ضمیر الشأن فی محل نصب اسم؛ٴ إِن. وھو إنما یکون في الأمور العظیمة. والسین: 
حرف تسویف؛ لتحقیق حصول الفعل بعدہ. وتکون: تحصل. والفعل: مضارع تام.۔ 


30 وأمُورٌ تَنکِرونّھا؛. قالوا: یا رَسُول اللوء فما تَأمُڑنا؟ قال: انوَدُونَ الحَی 
الَوِي علَبکُم؛ وتسالونَ الله الَذِي لَكُم؟. هَفق علیہ. 

والأئرةٌ: الانیْرادُ بالشٔیءِ عمّن لَەُ فیه حَیٗ. 

-٢‏ وعَن أبی يَحیّی ای بن ُضَیر ظ4 ان رَجلّا مِنّ الأنصارِ قال”: ”یا 

سُول اش ألا تستعولِي گما استَعمَتَ مُانًا“ غقال: ١٢نكُم‏ سَتَلقَونَ بَعیي 
ار فاصبِرُوا حَتّی تَلقَويْي علّی الخوضص). متفق عليه. 

وَأَسَیڈ: بضم الھمزة. وَحٛضیرٌ: بحاعء مُهمَلة مضمومة وضادِ مُعجَمة مفتوحة. 
والل أعلم. 


۴- وعَن أبي إبرامِيمَ عبد اللہ بن أبي آوقی ےھ ان رشول ال ہا ني 


ام 


حوبعد: ظرف زمان ومضاف متعلق بالفعل قبله. وأثرة: فاعل مرفوع؛ اسم مصدر یفید 
المبالغة للفعل: ابر أيی: استأثرَ. وأمور: أحوال ات وأعمال جمع أمر. وتنکرونھا 
أي: ترفضونھا لمخالفتھا الشرع. والجملة: صفة ل”آمور“'. والفاء: حرف زائد لوصل 
النداء بجوابە. وما: اسم استفھام فی محل نصب مقعول بە ان مقدم: یعني: أَيٌٗ شيء 
تامرنا نفعله؟ وتأمرنا: توجب علینا. وتؤدڈون أي: تعطون غیرکم . والمراد تقبّلُ البلاء 
بالصبر والتزامُ الصلاح والتصرف الشرعي. والحق: ما یجب شرعًا. وأل: عھدیة ذھنیة. 
وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق بفعل الصلة المحذوفة: استقر. وکذلك تعلق اللام التی 
ھی للاختصاص . ولفظ الجلالة: مفعول أول. والذڈی: في محل نصب مفعول ثانٍ للفعل 
قبله. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من الضمیر المستتر فی المصدر: الانفراد. وعن: 
للمجاوزۃ المجازیة تتعلق بە أَیضّا. وأل: جنسیة لتعریف الحقیقة. واللام: للاختصاص 
وفيی: للظرفیة المکانیة: تتعلقان بالخبر المقدم المحذوف للمبتدأا: حق. والجملة: صله 
الموصول . 

)١(‏ ألا: حرف عغَرض وتمنٌ. وتستعملنی أي: تجعلني والیّا و عاملّا فی بلد. والکاف: 
مفعول مطلق ومضاف لی المصد المؤژول. وفلان: اسم علم لانسان. وھو رجل من 
الانصار. ط: ”فان وِفلاًا“. وتلقون: تصادفون. وذِکر الائرة یعني أن الأانصار سیجدون 
ما یسوڈٴھم من تصرف الآخرین وأنھا آنٹذ غیر حاصلة بتوجیه النبوۃء ولو کان فی 
الانصاري کفایة لنال حقه ولم یتعرض للطلب. وعلی : للاستعلاء المجازي. والحوض هو 
الذي حٛصن بە النبي 8ڑ یوم القیامة قبل المیزان. وأل: عھدیة ذھنیة. 

)٢(‏ فی: حرف؛ جر للظرفیة الزمانیة یتعلق بالفعل: انتظر أي: آحر بدہ القتال. والجملة: 
خبر: أَن. وفی: للظرفیة الزمانیة أیضا متعلق بالفعل قبله. والعدوّ: جیش المعتدین. وأل: 
نائبة عن ضمیر الغائب. وحتی: حرف استثناف . والجملة الشرطیة: استثنافیة. ومالت أي: 
عن کبد السماء إلی جهھة الغرب؛ فخفّت شلةۃ الحرّ. وقام: نھض یخطب . وفیھم أي: ہین۔ 


۹٦ 


بُعضٍ 


-٤‏ باب الصدق 


أبایو الّتي لَقِیَ فیھا العَدُوٌ انقَظَرَ عَتّی إذا مالتِ الشُمسْ قامَ فیھم فقالَ: لیا 


ایُھا الَّاسنْء لا تَتمَنّوا لِقاء العَدُوٌ واسالوا ال العافِیة فإذا لَقَتْمُومُم 
فاصرُواء َاعلَمُرا: ان الجَنّة تحت ظلالِ المْیْوفِ؟؛ ثُْ قال الی ہہ : 
۷اللهُم مر الکتاب؛ ومُجری المٌحاب؛ وھازم .0 اهزمُهم 
وانصرٔنا علَیھم. متفیٌ عليه. وبالل التٌوفییٔ. 


(١) 


٤ 
''' باب الصدق‎ 


قالَ ال تَعالی: یا أُیُھا الّذِينَ اع 2ر1 الکو کرتا مم الصادِقِینَ 4ء 


<الصحابة من المجاھدین. ویا: حرف نداء. وأیٔ: منادی نکرة مقصودة مبني علی الضم 
فی محل نصب. وھا: حرف توکید للتلبيه وعوض من الاضافة. والناس: بدل من ”ای“ 
مرفوع بالبدلیة. وأل: عھدیة حضوریة. والجملة : فعلیة ابتدائیة في القول. وتتمنوا: تودّوا 
وتتطلبوا. وأل: نائبة عن ضمیر المخاطبین فی الموضعین . والعافیة: خیر الدنیا والآخرة 
والسلامة من البلا مفعول ثان. والفاء: حرف عطف. والجملة الشرطیة: معطوفة علی 
جملة: اسالوا. ولقیتموھم أي: في القتال. والواو: حرف مد زائذٌ لبیان حرکة المیم. 
والجنة أي: دخولھاء اسم: أَنْ. وأل: عھدیة ذھنیة. وتحت: ظرف مکان ومضاف متعلق 
بخبر ”ان“ أی: حاصل. والمصدر المژول: سد مسد مفعولّي: اعلموا۔ 

وظلال السیوف أی: السیوف الکثیرۃ تظلل المحاربین فی معارك الجھاد للعدو. وأال: 
جنسیة لتعریف الماھية. زالظلون: جمع ظلَة. وھيی ما یعلو الانئسان ویظلَله . والمراد أن 
هیبة السیوف المُعَدَوِ للجھاد تُرھب العدوٌ وإن لم یحارّب بھاء وتکون سبّا لدخول 
المجامدین الجنە. انظر الأحادیث: ۱۳۰١‏ و۱۳۲۱ و .۱۳٣۱٣‏ ومُنزِل أيی: مُوح علی لسان 
جبریل؛ منادی مضاف إلی مفعوله فی المعنی منصوب بحرفِ نداء محذوفِ مبالغة فی 
التعظیم؛ لِما فی حرف النداء من إشعار بالام والتني . اکا أي: الگتب المقدسة 
المنزلة علی الرسل. وأال: عھدیة ذھنیة. ومُجري أي: مُسيّر؛ معطوف علی: منزل. 
والسحاب : اسم جنس جمعیْٗ واحدته سحابة. وأل: جنسیة للاستغراق الحقیقي. والھازم: 
الغالب. والأحزاب: جماعات الکفار: جمع جزب. وأال: عھدية ذھنية أیضا. 
والمنصوبات الثلائة کل منھا اسم فاعل مضاف إلی مفعوله في المعنی. وانصرنا أي: أعتا 
واجعل الغلبة لنا بالجھاد ورنت وعلی: للاستعلاء المعنوي . 
خ: ”الباب الرابع في الصدق“'. والایات ھي : ۹ کم شور اقویة و٣‏ سی سڑڑة 
الا انی ۷۹:فجحسو مشلی کے ول ظتتراہ 


۴-- بای الصٌدق ۹۷ 


وقالَ تعالّی: لوالصادِقِينَ والضاوقاتِ))ء وفالَ تَعالّی: ؤفلّو صَدَنُوا الل لَكَانَ 
خَیرًا لَهُم)۷ء وأمَّا الأاحادیث: 

-٥٤‏ فالأوَن: "' عَن ابن مود ظ4 عَن اي و نال: ٢إِنَ‏ الد يَھدِی 
لی البِرٌ وإنُ البِرٗ يَهدي إلَی الجَتَةِء وإِنْ الرّجْلَ لَیَصدُق - َتّی بَگُونَ 
صِدّيفٌاء وإِنٗ الكَذِبَ يَھیي إلّی القْجُورِ وإِنٗ الفْجُورَ بَهدِي إلَی 7 ون 
الّجْل لَیَکذْبُ حَتّی يُکتّبَ يِند الله کَذابًا٢.‏ متّفق عليه. 


٥-۔‏ التَانی وا سے لی افو اس عو اخ ا 


)١(‏ الفاء: رابطة لجواب الشرط؛ لتوکید الترتب والمبالغة. والاول: مبتدأً خبرہ السند مع 
الحدیث الشریف کله في محل رفع علی الحکایة . والجملە: صغری في محل رفع خبر 
للمبتدا قبلھا: أحادیث . والمراد: اولپان فال : نائبة عن ضمیر الغائبة. وعن : للمجاوزة 
المجازیة تتعلق بحال من شقیق بن سلمة - وھو الراوي عن ابن مسعود - أٔي: عن شقیق 
راویّا. هذا علی ما ورد للحدیث في الصحیحین؛ وما هھنا یقتضي أن عن: تتعلق بالخبر 
المحذوف ”'حاصل“ للمبتدأ: الأول. وعلی کل فالجملة الکبری الاولی استثنافیة ولا 
حاجة إلی ذکر المُقابل ل”آمَا“ لآن الآیات الکریمة قبله تفید ما یقابلء حتی کأنە قیل: أمَّا 
الآیات فقال الل تعالی؛ وَأمًا الأحادیث فالأاول. والجملة الکبری الثانیة: معطوفة علی 
جملة ”'قال“' الاولی فی إفادۃ التفصیل. وجملة ''قال“ الثانیة : مفعول بە لحال من: ابن. 
والصدق: موافقة سر الانسان لعمله. وأل: جنسیة لتعریف الماھیة في المواضع المتقدمة 
وعھدیة ذکریة في التوالي. والأاصل في الصدق أنە هو الصُٔلب المستوي من الرجال والرماح 
والسیوف . والمراد هنا التزام الاستقامة في النیة والقول والعمل . 

ویھديی: یرشد ویوصل. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة في المواضع. والرجل أي: 
والمرأۃ. واللام هھي: اللام المزحلقة للمبالغة في التوکید والحال في الموضعین. والبر: 
العمل الصالح والاحسان. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة في الموضعین تتعلق بالفعل 
قبلھا. ویکون: یصیر. وزاد بعده فی خ: ”عند الله“'. وصِدَيفًا أي: مبِالمًا فی الصدق 
سے سس سی ہہ ہیں خبر: یکون. ط: ”'يْكتَبَ ند الله مصِدَیفّا“۔. 
والکذب: ادذعاء الباطل. والفجور: الفساد والافساد والانطلاق بلا قید. والنار: نار 
جھنم . . رال: عھدیة ذھنیة ھنا وفی: الجنە. ویکتب عند اللہ أی: یحکم لە بتحقق صفته 
فی مبالغة الکذب منه وأنھا الصفة الممیزة لە. وکذَابّا: : حال من نائب الفاعل قبل؛ مبالغة 
اسم الفاعل أَيضُا. ومتفق: خبر مرفوع لمبتدأ والتقدیر: ھذا الحدیث. والجملة: 
استثنافیة. وکذلك ما بعد الأحادیث .٢۵۹-٤٥‏ 

)٢(‏ انظر تعلیقنا علی الحدیث المتقدم. والجملة الصغری ھنا: استثنافیة. وکذلك ما قبل 
الأحادیث .٦۵۹-٢٥‏ ومن: لابتداء الغایة المکانیة تتعلق بحال محذوفة مقدمة عن الحدیث 
الشریف المذکور بعد وھو فيی محل نصب مفعول بە علی الحکایة للفعل: حفظ. وجملة۔ 


-٤ ۹۰۸‏ باب الصدق 


حفظث من رشولِ اللو قےی: 9 ٥ّغ‏ ما یَرِيبٔكَ إلّی ما لا یَریبّكَ. فإن الصّدقَ 
ات والکَیْت جتك رواہ الٹرمذی وقال: حدیثٌ صحیخ . 

قوله: ايرَبّكَ؛ هو بفتح الیاء وضمّھها٘ ومعناہ: اتَرُكهُ ما تَمْكُ فی 25 
واعدِلْ إلی ما لا شّك فيه. 

۹ - الََاكٰ: ”۶ عَنْ أبي سفیان صضحخر بن خرب 3 فی - حدِیئهھ يہ الطوِیلِ فی 
قَضةِ مِرَقل: قال مِرَقَلٌ: فماذا یأمُرُكُم؟ - بَ عي اي یل - قال ابُو سُفیان: قُلتُ: 
5 7 (اعُدُوا الله وحدہ ح. و تق الگ ک٠‏ وکذلك فی الرابع 


عحقال: حال من: أبيی محمد. ودع: 7 وتجنب. وما: اسمٌ موصول في محل نصب 
مفعول ب ثم فی محل جر. ش وط: ”يَريبٔكَ“ في الموضعین. وإلی: لانتھاء الغایة 
المکانیة تتعلق بحال من الفاعل أي: مَلضَرفا والفاء ھی : الفصیحة للاستثناف والسببیة. 
وطمأنینة: اطمثنانء أي: تطمثن إليه نفس المؤمن؛ والتقدیر: مُطمْنٌ جلاء خبر: إن. 
رالگلت:' مطرق على> الصتلق وت ائ کت رت فقوت آولتمتصب ات شع 
معطوف علی خبر: إِن. والخبر بالمصدر في الموضعین مراد به اسم الفقاعل مبالغة في 
المعنی. واترك... فيه: : فی مجل رفع خبر للمبتدا: : معنی. والجل : الحلال . واعدل أي: 
انصرف وتوجّهھ. ط: ما لا تُتْك فیە۔ 

)١(‏ خ: ”الحدیث الئثالٹ''. وکذلك في الرابعم والخامس. وانظر تعلیقنا علی الحدیثین 
الٰتقدمین. وفی للظرفیة المکانیة فيی الموضعین: تلق ال دی بحال من أبيء أي ””قائلا“ 
آو بمفعول بە للحال من ابن عباس راوبًا ”قولّہ“ . والجار والمجرور في فصة: بدل من 
3 حدیث' فی محل نصب بالبدلیة ولا یعلقان. یعنيی: حین زار أبو سفیان قبل إسلامه 
ملك الروم ذ في الشام وکان بینھما حوار عن النبيی پچ ہ. وجملة ''قال هرقل“' مع القول 
المحکی کلە بعد عدا الاعتراض والتوکید اللفظي : فی محل نصب مفعول به لحال محذوفه 
عن أبي سفیانء أي: قائلّا. والفاء: حرف زائد لوصل ما بعدہ بما قبل القول. وماذا: اسم 
استفھام فی محل نصب مفعول ثانِ مقدم. ویعنيی النبي 5 : جملہ ابتدائیة فيی الاعتراض 
لیست من قول أبي سفیان أدرجھا الراوی مع ”ہچ“ لبیان المسؤول عن أمرہ. وجملة قال 
أآبو سفیان: توکید لفظی للحال المقدر عن أبي سفیان. وجملة قلت: استثنافیة بیانیة ضمن 
الحدیث. واعبدوا أي: قدّسوا ووحدوا. ولا تشرکوا أي: لا تجعلوا شریگا في العبادة. 
والجملة: حال من الفاعل قبل. والباء: للالصاق المعنوي فی الموضعین. والشيء: ما هو 
مخلوق أو يُتصَوّر من الأوهام. واترکوا: دَعوا وتجتّبوا. وما: اسمٌ موصول مفعول بە. 
ویقول: یزعم من أباطیل الجالیة. والاآباء: جمع أب. وھو الوالد ومن قبله من الجدود. 
وجملة یأمرنا: معطوفة علی جملة ”'یقول“ الأاولی . والباء: للالصاق المعنوي تتعلق بالفعل 
قبلھا.۔ والعفاف: تجتّب ما لا یحل ولا یحسن. والصلة أيٍ: مواصلة الأرحام بالبر 
وال۷حسان. وھنا ینتھی قول أبي سفیان. وأل: جنسیة لتعریف الحقیقة في المواضع 


)- باب الصدق ۹ 


والخامس . ولا تُشْرِکُوا ہہ شا واتڑگوا ما بَقُول آباؤگم٢ء‏ وأمُرڑنا بالصلاۃ 
00 ب بپ ص > ۔4,( .39 َ‫ 6 ص۷44 م, وو َ‫ 6 
۷- الزْابِمٌ : عن أپي ثاہت - وقیلٌ: ''' ”ابی سَوەید“ وقِيلٌ: ”أبي الوَلیِ“ - 
شھل بن خُتَیفِ - وہ بَدري كہ - ان ابی چٹ فال: ”مّن سال الل - تعالی - 
ہ ہ٭ے ہے رگھھ ,روف ۔ 7 ۂ۔ 7 َ‫ 
الشُھادهً بصدق بَلَعَهُ اللُ مَنازل الشْھَداءء وإن مات علّی فرائِه؛. رواہ 
۸- الخایسن: عَن أبي مُرَیرة ھچ قال: ”' قال رَشول اللہ ہےچ: اغزا نَبیٗ مِنَ 


)١(‏ جملة قیل: اعتراضیة عطفت علیھا الثانیة. وأبي سعید: في محل رفع نائب فاعل علی 
الحکایة للفعل: قیل. وکذلك: أبی الولید. والبدري: الذي حضر یوم بدر من الصحابة 
وھو من أنضل المسلمین. والمصدر المژؤول من أنَْ: مفعول به لحال محذوفة عن: أبي 
ثابت. وِمّن: اسم شرط جازمُ فی محل رفع مبتدأً خبرہ جملتا الشرط والجواب في محل 
رفع. وسال اللہ أيی: طلب منە بالدعاء. والشھادة: القتل في سبیل اللہ؛ مفعول ثانِ للفعل 
قبل؛ اسم مصدر یفید المبالغة للفعل: استَشھّدَ أي طلب الشھادۃ فھو مستشهڈ. وإذا 
تحقق دعاؤہ اسنّشھد جٛیل شھیدا. یعنی مشھودڈا لە بالجنة: أي: شھد اللہ عليه والملائکة 
بذلك؛ فیکون لە أجر شھیدین. وأل: نائبة عن ضمیر الغائب . والباء: للمصاحبة تتعلق 
بحال من فاعل: سأل. والصدق: النیة الصادقة في القلب. وبلّغه أي: أوصله ویشّر لە یوم 
القیامة. ومنازل: مفعول به ثانٍء أي: مراتب؛ جمع منزلة. والشھداء: جمع شھید. وأل: 
جنسیة لتعریف الماھیة. والواو: للحال والاقتران. وإن: حرف زائد للتعمیم وانتھاء الغایة 
فی الانخفاض. ومات: فارقت روحه جسدہ؛ فعل ماض من أفعال الاستعارة مبنی علی 
الفتح. وعلی: للاستعلاء الحقیقي. والفراش: ما یمھٌّد للنوم. یعنيی: مات حتف أنفه. 
وحتف: مفعول مطلق نائب عن مصدر: مات. 

(۲) الجملة الاولی قال: حال من: أبيی. وغزا: أراد حرب العدوّ. ونبيی ھو: یوشع بن نون۔ 
وأل: جنسیة لتعریف الماہیة. وقوم الرجل: الجماعة اليی هو منھا. ولا: حرف جازم. 
ط: لا یَتبَعَثي“. والبٌضع : النکاحء اسم مصدر یفید المبالغة للفعل: بَضَمَ؛ اي: نک. 
والواو: للحال والاقتران فی الموضعین. والمصدر المژؤول من أنْ: مفعول به للفعل قبله. 
ویبني بھا أي: یدخل معھا ینا وینکھا . والمراد أن یکوّن معھا أُسرة. والباء: للمصاحبة 

فی الموضعین تتعلق بحال من الفاعل قبل. ولمَا: حرف جازم؛ للنفي والتقریب من 
اتعال والجملة: حال من الفاعل قبل. خ: ”ولم ین“. ولا: حرف نفي فی الموضعین 
لتوکید النفي قبله وتعمیمه فیشمل الأمور الثلاثة ممّاء واثنین منھا وحدھما وكلا منھا علی 
حدة. فمجموع الحالات سٹ. وأحد: معطوف في الموضعین علی: بل والبیوت : 
التُرف للسکن؛: ٠‏ جمع بیت. ویرفعٌ: يیُعلي ویثبّت. والجملة صفة ل”بیوٹا“. والغٹم ھنا: 
الضأن أو الماعز حوامل. 


ہت -٤‏ باب الصدق 


الأنبیاو - صَلَواث الو وِسَلامُهُ علَیھم - فقال لِفَويه: ”لا یَتبَعْني رَجْلُ 
مَلَكَ بُغیمَ امراؤ وَہُو بُریڈُ آن یَبِني پا وَلَما یبن پھاء ولا أَحَذ بَتَی بُیُوتا 
لم يَرفْم سُفُوفھا ولا أخد اشۃ شتّری غَتَمَا أو خلفات شر ر7 
فقّزا فدڈنا مِنَ القَریةِ صَلاةً العَصرِ أو قَرِیبّا ِن ذْلِكَء فقال لِلشُمس: و 
مامورۃ وأتا عم ا سر احبشھا علینا فشیشت عٹی کع الا علو 
فِجَمَعَ''' العَنائم فجاءت - بَعني اللَارٌ - يِتَاکَُھا نلم تَطعَمْهاء 


<وللحیوان هنا سنّة حالات؛ وجُداء هذا فی ستٌ یکون ستّا وثلائین حالة ممن لا یجوز 
ل أآن یغزو من القوم. وأولادھا أي: ولادتھاء جمع ولد. وأل في ”'القریة“ : عھدیة 
ذکریة بدلالة ذکر الغزو قبل. وصلاة العصر أَي: انتھاء وقت ھذه الصلا مفعول فيه 
نائب عن ظرف الزمان متعلق بالفعل قبله. وأل: عھدیة حضوریة. ومن: لابتداء العایة 
الزمانیة تتعلق بالصفة المشبھة : قریبًا. وأل: عھدیة حضوریة أیضا. واللام : للتبلیغ خطابًا 
للشمس. وإن جعل الدعاء ضمن ھذا الخطاب کانت اللام للمجاوزۃ المجازیة أَیضا بمعنی: 
عن. ولکنە قد بُشکل ذلك علی القارئ فیتوھم أن الدعاء من خطاب الشمس أَیضاء فیجب 
إ[خراجه من الخطاب؛ وإن کان من قول النبی نفسه. ومأمورۃ: خاضعة لامر اللہ. واحبسھا 
علینا أي: أَخْرْ غروبها لأاجلنا. وجملة النداء: فعلیة استثنافیة ضمن القول. وفی الدعاء 
التفات. وعلی: للتعلیل. وجملة حبست: معطوفة علی جملة: قال للشمس. وحتی: 
لانتھاء الغایة الزمانیةق؛ بعدھا ”ان“ مضمرة مھملة. وفتح عليه أي: یسر لە الصلاةۃ في 
وقتھا مع النصر في الحرب قبل اللیل. وعلی: للاستعلاء المعنوي . 

)١(‏ الغنائم: ما یکسبه المنتصر من أموال العدو جمع غنیمة. والنار: نار من السماء کانت 
تأاتيی غنائم الأنبیاء وتلتھمھا لتحریم الغنائم علیھم ودلالة علی آنھا من صدق ولیس فبھا 
خیانة. وأل: عھدیة ذھلية. را حرف جر للتعلیل بعدەہ ان“ مضمرة. وتاکل : 
تحرق. وتطعمٌ: تمس وتذوق. والغلول: المسروق من الغنیمة. خ: کر نا والفاء: 
حرف استثناف وسببیة فی الموضعین . واللام: حرف جازم حرکته الکسر وسگن دن 
لدخول الفاء عليه. ویبایع : یجدد البیعة بالمصافحة؛ فعل مضارع مجزوم. ومن : للتبعیض 
تتعلق بحال مقدمة عن: رجل. ولزقت: لصقت لحظهة. والید: اسم جنس یعبر به عن مفرد 
آر مٹنی آو جج. والباء: للالصاق الصئی: وأل: عھدیة ذکریة في الموضعین. وفي 
الاصل: ”القَلول“. خ: ”إِن فِيکُمُ القُلولَ“. وقبیلتك أي: و رثلائة ای من 
القبیلهة المذکورۃ. ۰ بە أي: أحضروہ. والباء: للتعدیة. ومن: للتبیین :علق بصفة 
ثانیة ل”'راس“. وکون ذلك من الذھب یعنی أن للسامری أمثالّا في عھد ذاك النبيی المذکور 
یصنع للوثنیین أبقارًا آلھة. والضمیر الاول في ”'وضعھا“ للنبي؛ والثاني مؤنث لان الرأاس 
منسوب إلی البقرۃ. والمذکر قد یکتسب التأنیث من المؤنث المتعلق بە. وأال: عھدیة 
ذکریة. وتحل: فعل مضارع مجزوم بالسکون وحرك بالفتح للادغام العارض. وأال:ء 


-٤‏ باب الصدق كٴ8َّٔ 


فقال: "ان فیکم عُلولا فأَيباپخي مِن کل فقاو رَجْل فلِقت يَذُ رَجُلٍ 


پٔیی نقال: ”فيکُمْ القْلُول. فلثباپدیي باتك“ فلرِقت يَدُ رَجْلَينِ او 
لا یو فقال: ”فْکُمْ العْلولٌ“ فجاؤوا براسر مٹل را٘س بَقَرو 2 
اللعَب؛ فوَضعھا فجاءَتِ النَّارُ فأگُلتھا . فلم تَجِل العنائمُ لأاحَدِ قَبَلَتاء ٍُ 
أحَلٌ الله آنا العََائم. رأی ضَعفَّنا وعَجڑّنا فَأحَلّھا لّنا٤.‏ متّفق عليه. 
الحْلِفَاتُ بفتح الخاء المُعجَمة وکس اللَا: مم خَلِفة. وھي التَاقةُ الحامِل. 
۹-۔ السّادسنْ: عَن أبي [خالی]” ' کیم بنِ جزام ظل قال: قال رَسْو اللہ 
5ڑ: ه۲ البْیْعانِ بالخیار ما لم َتَفْرَقا. فإن صَدَقَا وبَیّنا ورك لَهُما فی 


بیجھماں وإن کُتّما وگذبا مُجقت بَرَکەُ بیچجھما٢.‏ متفق عليه. 


>جنسیة لتعریف الماہیة. وأحلّھا: جعلھا حلالَا. واللام: للاختصاص. وأل: عھدیة 
ذکریة. ط: ”'لْمَا رأی“'. والعجز: القصور عن عظیم الأعمال کما کان العمالیق والجبابرة 
من قبل. واللام: للاختصاص. وأل: جنسیة لتعریف الماہیة. وخلفة: صفة مشبهھة تفید 
المبالغة من مصدر: خْلِفَتٛ أيی: حملث. وتجمع ایشا علی ”مُخاض“ من لفظ آخر. 
وأل: عھدیة ذھنیة ثم حرفیة موصولة لغیر العاقل. 

)١(‏ تتمة من النسخ وخ وع وط. والبیّعان: المُجیدان للبیع والشراء ومزاولة العقد. وَبَیٔمٌ علی 
وزن: قَبْمِل من مصدر: 4۰ مبالغة اسم الفاعل . وأل: جنسیة لللاستغراق الحقیغي . 
والباء: للظرفیة المکانیة تتعلق بالخبر المحذوف للمبتداً قبلھا. وبالخیار أي: باختیارھما 
لعقد البیع والشراء أو إلغائہ اسم مصدر یفید المبالغة من الاختیار لخیر الأمرین من وفاق 
وفخ . وآل: نائِة عن ضمیر الغائبین. وما: حرف مصدري للزمان. والمصدر متعلق 
ٍ ”الخیار“ ویتفرقا أي: بمفارقة للمکان أو للاتوال . والفاء: حرف استثناف. وإن: حرف 
شرط جازم فی الموضعین. وبیّنا أي: أوضحا بدفة وتفصیل ما یتعلق بالمبایٔع. وبورك 
أي: جُعل الخیر العمیم من وِبح ونفع؛ فعل ماض مبني للمجھول مبني علی الفتح في محل 
جزم. والمبني للمعلوم ھو: بارّكء فلما بني للمجھول قلبت الالف واوّا لوقوعھا بعد ضم. 
واللام: للاختصاص تتعلق بالفعل قبلھا. والھاء: فيی محل جر. والمیم: حرف عماد. 
والأالف : حرف تثنیة. وفی: 7 المکانیة . والجار والمجرور في بیع: في محل رفع 
نائب فاعل ولا یعلقان. وکتم: ومُحقت : ذُهبَ بھا وأفنیّت. والبرکه : الخیر 


العمیم . 


-٥ ٣۲‏ باب المَراقبة 


٥ 
باب المُراقبة‎ 
‫َ 5 : ۔ص +۹ ۔ ے8 ھ ےار ے‎ )١( یج ےم‎ 
فال ال تعالی''': فالدِي يَراك ین تَقومٌ وتقَلبك في السَاجِدِینَ))؛‎ 
‫َ 7 اه سے دےَ2ے مر َ وَم”۶ 9ہ ہ٭ہ سو‎ 
وفالّ تَعالّی: فَ[ومُوَ مَعَکُم أینما کُنتُم)ء وفال تعالی: لن اللَ لا يَخفٌی عليه‎ 

> ھ  .‏ . ۔8ہ ے2 ٣‏ ؟ مہیں)> ؟ 

سیء فی الأارض ولا فی المُماء4٤:‏ وقال تعالٰی: (رن رك لبالیرصادؤ٤‏ 

وقال تعالّی: ل[یَعلمُ خائنةً الأعیٔن وما تُُخفٍي الصُدُورٌ)4. والاّیاث في الباب 

کثیرةًٗ معلومةء وأمًّا الأحادیتُ: 

۰- فالأؤْل: ' عَن غُمَرَ بن الخطاب لہ قال: بَینما تَحن ند رشول اللہ پ یئ 
سورة الفجر و۱۹ من سورۃ غافر وھي تبسط المراقبة أي: المبالغة في الرٗقابة الإلهھیة 
واستحضار عظمة اللہ ورحمته وغضبه؛ لاستشعار المرء بالمسؤولیة أآمام اللہ؛ وأن اللہ - 
تعالی ہسمعهہ حیث کان ویعلم الئے والقول والعمل: ولحمله علی مراعاة ذلك بمنتھی 
ال۷حسان في حیاته کلھا. 

(۲) الفاء: رابطة لجواب الشرط؛ لتوکید الترتب والمبالغة. والأول: مبتد خبرہ السند مع 
الحدیث الشریف في محل رفع علی الحکایة. والجملة: صغری في محل رفع خبر للمبتدا 
قبلھا: الأحادیث. والجملة الکبری: معظوفة بالواو علی الجملة الاستثنافیة قبلھا. والاول 
أىی: أولھا. فال: نائبة عن ضمیر الغائبة . وعن: للمجاوزة المجازیة تتعلق بحال من 
لاسم الفاعل : راویّا. هذا ما تقتضيه الروایة في الصحیحین. وانظر تعلیقنا علی الحدیث 
4. وعند: مفعول فيه ظرف مکان منصوب ومضاف متعلق بالخبر المحذوف للمبتدا: 
تس ط2 ۶ ئئ گکلو ختتً“۔ زنات7 فعرل یه تاتیعن :ظرت> الزماتق بلة رکید 
متعلق أاَيضُا بالخبر المحذوف. والجملة: فی محل جر مضاف إلیه. وطلع: ظھر. 
والجملة: ابتدائیة فی القول. وعلی: للاستعلاء المجازي. وأل: نائثبة عن ضمیر الغائب في 

ولا: حرف نفي. وبٔری: فعل مضارع مبني للمجھول مرفوع بالضمة المقدرۃ. وعلی: 
للاستعلاء الحقیقي . والجملة: صفة ثالثة ل''رجل“. وأال: جنسیة لتعریف الحقیقة. ومن: 
للاتبعیض تتعلق بحال من : أحد. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة تتعلق هي والمصدر المژول 
بالفعل: طلع. وآسند: أوصل. والی رکبتیه أي: إلی رکبتي النبيّ 5ڑ أمامه مواجھا إِیّاہ. 
وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة في الموضعین . ورکبتیه أي: ركبتي النبيی ڑ2 . ووضع: 
جعل. وعلی: للاستعلاء الحقیقي. وفخليه أيی: فخذی النبی 8 أایضا. وأخبرنی أي: 
أعلِمنی. وعن: للمجاوزة المجازیة في المواضع. والاسلام: الدین الاسلامي وأرکانہء 


"۰۳ باب المَراقة‎ -٥ 


ذات وم 0 ارول خدَیْد پیاض الىیاب ند سوادِ الشُعَرء لا پُرّی عليه 
ان اف ولا رک أَحَذٌ تی جََلَسن إلی التبی ق یئ فاستّذ رُکبتیه إلّی 
رٌّكبتّي ووضع ؟ مھ كَفَيهِ علّی فحخذیه وقال: ”یا محمد أَخِرٔني عن الاسلام“ فقال 


<الکاملة . وآل: عھدیة ذھنیة في المواضع الثمانیة عدا ما نستثنيه بالذکر. وتشھد: تو 
باللسان صادقّا نعل مضارع منصوب؛ عطفت عليه الأفعال الأربعة. والجملة : صلة الحرف 
المصدري عطفت علیھا الجمل الأربعم. فہذہ الأربع لا محل لھا من الاعراب بالعطف . 

والمصدر المژؤول من أنْ تشھد: في محل رفع خبر المبتدأً: الاسلامٔ. وأال: عھدیة 
ذکریة . ”ان الثائیة: حرف مثبه بالفعل مخفف من ۳ ٠‏ واسمه ضمیر الٰآان ای 
ألە. وھذا الضمیر یکون في الموضوعات المؤکدة المبالغ في تاکیدھا کما هنا . ولا: حرف 
مشبه بالفعل؛ للتنصیص علی عموم نفي وجود الجنس. والالَہ: المعبود بحق. وَلَه: مبني 
علی الفتح في محل نصب اسم: لا۔ والخبر محذوف تقدیرہ: موجود. راتا 96 
ملعٌی. والل: اسمٌ علمٌ للمعبود بحق وحدہ؛ المتصف بالکمال المطلق والواجب الوجود؛ 
المستحق للالوھیة والتوحید ولجمیع المحامد ہذاته وصفاته وأفعاله. ولفظ الجلالە: بدل 
من الضمیر المستتر في الخبر المحذوف مرفوع بالبدلیة. والتقدیر: المعبود بحق هو ال 
وحدہ. والجملة: في محل رفع خبر: أنْ. والمصدر المؤول من ”ان“ ہذہ: في محل 
نصب بنزع الخافض هو الباء؛ عغُطف عليه المصدر التالي: انَ. فھو فی محل نصب 
بالعطف.. ولم یکن فيه ضمیر الشأن لأنٌ تاکیدہ أاقل من اقظرت عليه. ورسول أي: 
مرسل للتبلیغ والھدایة اسم مفعول للعبالغة من مصدر: أَرىِلٌ؛ غُیّر بە عن اسم الذات 
لتوکید المبالغة. والاضافة بمعنی اللامء یعني أنه رسول لل سبحانە وتعالی. 

وتقیم الصلاۃ: توْدٔي العبادۃ المکتوبة بشروطھا وأرکانھا وآدابھا. وتؤتي الزکاۃ: تدفع 
للمستحق ما يطھّرك وبیطھر مالك وینميه. وأل: نائبة عن ضمیر المخاطب فی الموضعین . 
وتصوم: تمتنع عن المفطرات الشرعیة. ورمضان: ظرف زمانء علی وزن: فَعَلانء اسم 
مصدر یفید المبالغة للفعل: رَمِضٗ؛ أي: اشتد الحرٌّ وھو بمعنی الصفة المشبهة لتوکید 
المبالغق غُيّر بە عن الاسم العلم لتحقیق توکید المبالغة. وتحج: تقصد بنیّة العبادة 
المشروعة لحج آو غُمرة. والبیت: الکعبة المشرفة. وأل: عھديیة ذھنيیة. وانٴ: شرطیة 
للحالء حرف شرط جازم حرك بالکسر لالتقائہ بسکون السین. واستطعت أَي: اَطقتٌ 
وتیسر لك؛: والزیادة فی الفعل للوجود. والجملە: جعله الشرط غیر الطظرلي: وإليه أي : إلی 
ات والی: لانتھاء الغایة المکانیة تتعلق بحال من: یھ وجواب الشرط: محذوف 
تقدیرہ: تحجٌ البیت. والجملة: جواب شرط جازم غیرٌ مقترنة بالفاء لا محل لها من 
اإاعراب. والجملة الشرطیة: فی محل نصب حال من فاعل الفعل قبلھا تفید التوکید للفعل 
أیضا. وصدقت أي: قلت الحق. وحجبنا: تعجّبنا إذ لم نعرف السبب في سؤاله وھو یعلم 
ما یجاب به. واللام: للسببیة. وجملة یسأله: حال من الضمیر قبلھا؛ عطفت علیھا الجملة 
التالیة. فھيی فی محل نصبِ بالعطف . 


-٥ ٣‏ باب المراقبة 


شول اللہ لہ ئ: ص۵ ً0" ٤‏ إِلّا الله وأن مُحَمَدًا رَشول ال 
ونقِیم الصّلاةَء وِثُویِیَ الرّکا٥ًء‏ وتَصُومَ رَمَضانء وتَحْجٌ البَيتَ إنِ اسنَطتَ 


َ 


ِلَيه سَبِيلّا٤.‏ قال: ”صَدَقتَ“ فمَچبنا لَه يَسالُ وبْصَدف 
قانَ: ۷) ناخبزنی عَن الایمان. قال: . تُْمِنَ باللو وِمَلائكته وکْتُه 


. الفاء: حرف زائد لوصل الکلام بما قبل القول في المواضع. والإیمان: التصدیق الیقیني‎ )١( 
والمصدر المژول من أنْ: فی محل خبر لمبتدا مخذوف تقدیرہ: الإیمان. وکذلك الثاني‎ 
لمبتداً: الإحسان: والثاث لمبتدً: الأمارات. وتؤمن: تصدق یقینّا . والباء: للالصاق‎ 
المعنوي . وبالل أي: بوحدانیته في ذاتهہ وصفاته وأفعاله. والملائکة : مخلوقات من النور‎ 
بعضھا للرحمة وبعضھا للعذاب وغیر ذلكء جمع مَلّاٗك علی وزن: تَعْالء من مصدر:‎ 
مُلك؛ والھمزۃ مزیدۃ فیه لتوکید المبالغةء حذفت منە للتخفیف ونقلت حرکتھا إلی الساکن‎ 
قبلھاء ثم ردت في الجمعم. فالوزن: فعاثلة. والکتب أي: المُنزلة من عند الل. والرسل:‎ 
جمع رسول. وھو من گُلف بالتبلیغ والعمل ومعه کتاب مُنزل. والیوم: الزمن. والاآخر:‎ 
الذي لا زمن بعد اسم فاعل بمعنی اسم التفضیل للعبالغة. وأل: حرفیة موصولة لغیر‎ 
. العاقل‎ 

وتکرار ”'تؤمن“ لتوکید ما بعدہ. والباء: للالصاق المعنويٰ. والقدر: تقدیر أحوال 
الکون وما یحصل فيه من الازل إلی الأبد. وله أربع مراتب: علم الل الأزلي؛ وکتابة القلم 
فی اللوح المحفوظ؛ وارادة اللہ للاشیاء: وخلقھا محققة في الوجود. وخیر: ما فیه نفع في 
الدنیا والآخرة أو الآخرة فقطء بدل تفصیل من ””القدر“ مجرور بالبدلیة ومضاف . والشر: 
ما فیه ضرر فی الانیا والآخرة أو الآخرة فقط. والاحسان: جعل العمل علی أحسن ما 
یمکن. ونعبد: تقدس وتطیع. وکان: حرف مشبە بالفعل للتقریب. وتراہ أي: تبصرہ 
لیتحقق الخشوع والاخلاص في العبادة باستحضار عظمة الل ورحمته وغضبه. والجملة: 
خبر: کأنٌ. والجملة الکبری کأنك تراہ: حال من الفاعل قبلھاء یراد بھا دوام المراقبة. 
والمعنی: حال کونك عابٌدا لە مثلٌ حال کونك رائیٔا لە. والفاء: حرف استثناف ھي: 
الفصیحة للاستثناف والسببیة. وإن: حرف شرط جازم شرطیة للخبر المجازي؛ أي: انت 
لا تراہ حفّا وإنه یراك. وجملة تراہ: خبر: تکن. وجملة یراكا: خبر: إنٌ. والجملة 
الشرطیة: استثنافیة تفید معنی السببیة. والساعة: وقت یوم القیامة. وأل: عھدیة ذھنیة. 
وما: حرف مثبه بالفعل الناقص: لیس. والمسؤول: اسم ٭لا“ مرفوع. وأآل: حرفیة 
موصولہ للعاقل في الموضعین . 

وعن: للمجاوزة المجازیة. والجار والمجرور: متعلقان باسم المفعول: المسؤول. 
وحذف مثلھما بعد ”السائل“ للڈیجاز . والباء: حرف جر زائدٌ لتوکید النفي قبل وتحقیق ما 
تضمنهە. وأاعلم: مجرور لفظا بالفتحة عوضًا من الکسرة منصوب محل خبر: ھا. 
والأمارات: الأشراط والدلائل الحاصلة قبلھا۔ ش: ”آمارتھا“. وتلد: ُنجب. وال: 
جنسیة لتعریف الماهیة. وتری: تبصر بعینك. 80 جمع الحافی. وھو ھنا اسم“ 


۰٥ باب المَراقة‎ -٥ 


ے‫ 


ورُسّله والیّرم الآخجر ونَؤمِنَ مر یرہ وشرّوا. قال: صَدهتَ. قال: 
فاخبرني عَن الإأحسائ. نالَ: ٭آن تَعبُدَ ال کانَّكَ تَراۂ. فإن لم تَكنْ تراهُ فِنه 
>راً٢.‏ قال: فاخبِزنی عَن -- فال: ہما المَسؤُولَ عَنھا باعلم 

اسّائل٤.‏ قال: فاخبرني عَن آمارایھا. قال: ەأن تَِدَ الأَمَكُ رَبکّھاء وآن تَرّی 


عذات منقول من اسم الفاعل للمبالغة. وأل: عھدیة ذھنیة. والراۃ: جمع العاري لا یسترہ 
ثوب سترًا کاملّاء صفة اولی. والعالة: جمع العائل؛ صفة ثانیة. وأل: حرفیة موصولة 
کے و ہو والرٗعاء: جمع الراعي. والشاء: إناث الغنم؛ وزنە: : فَعَل وأصله 

کہ کک الار: الا رابالے الا فلت :رالمفرد اہ عل ‏ رزژۃ نف امة 
اع 'صفة مشبهة من مصدر: شا٥َء‏ أي: حَسُنٌ؛ حذفت منە الھاء للتخفیف فقلبت الوار 
ألقا. وأل: جنسیة لتعریف الماہیة. ویتطاولون: یتفاخرون ویتکبّرون ویتسابقون ویتباھون 
لسبطرتھم علی الأمور. وھم أثریاء الوثنیة من رأآسمالیة أو اشتراکیة أو دیموقراطیة أو 
مذھبیة خبیثة . والجملہ : حال من: الحَفاة. وفی : للاستعانة . والبنیان: ارتفاع البناءء اسم 
مصدر یفید المبالغة. والمراد ما یکون من المنازل والقفصور والحصون والحدائق والمساجد 
والشوارع والجسور والقباب والملاعب والملاھی والساحات والأاعمدة والمتاحف 
والمواخیر . وأل : نائبة عن ضمیر الغائبین ۔ 

وانطلق أى: ذھب الرجل سریعًا. والجملة: معطوفة علی جملة ””'قال“ قبلھا. ولبثت 
أي: بقیت وأمضیت. وملیّا: مفعول فيه نائب عن ظرف الزمان متعلق بالفعل قبلە. وقال 
أيی: النبی لل. وتدريی: تعلم. وھمزة الاستفھام: للتوقیف. وِمّن: اسم استفھام مبني 
علی السکون حرك بالکسر لالتقائہ بسکون السین الاولی؛ في محل رفع خبر مقدم للمبتدا: 
السائل. وأل: عھدیة ذکریة. والجملة: سدت مسد مفعولي: تدري. وجملة: أتاکم: حال 
من: خ نی مو حال من الفاعل قبلھا۔ ودین: مفعول به ثانِ ومضاف. ط: 
”ومَعتّی تَلِدٌ“. وأي: حرف زائد للمبالغة في التفسیر في الموضعین. وما بعدہ: فی محل 
رنع خبر المبتدا ”'معنی“ و ”'قول' علی الحکایة. والسراری: مغ سُرَيْة. وھي المملوکة 
ینکجھا سیدھاء منسوبة إلی ”'سُر'' بمعنی سُرور. یں ب”ٴسیّدة“ عن البنت للدلاله 
علی تجبر الذلیل إذا تحکم: + فیکون التسلط فظيعًا جذًا. والریل للناس إذا طغی الضعیف 
الذلیل! وغیرٌُ ذلك بشمل ما نراہ الآن من 21 البنات في الأمّھات والاباء؛ رتحکم 
النساء في الرجال لفجورهم وترك الجھاد.۔ ط: ””زمانًا“۔ وغیرٌ: نائب فاعل ومضاف. 
والفقراء: جمع فقیر. وزاد بعدہ فی خ: ”'ومعناہ أنْ أسافل الناس یصیرون أھل ٹروۃ 
ظاهرة“'. وذلك أي: الزمن الطویل . وئلانًا أي: ٹلاٹ لیال: خبر منصوب للفعل: کان. 
والظاھر أن عمر ظللہ انصرف بعد ذعاب جبریل؛ فکانت معرفته تلك بعد ثلاث آیام. شرح 
النوويی .۱۹٥-۱۹٢:۱‏ وھذا الحدیث الشریف یجمع أصول العقیدة في الاجابة الأاولی: 
واصول العبادۃ في الثانیةء وأصول العمل الکریم في الثالثة . 


اہ -٥‏ باب المَرافة 


الحْفاة المُراةً العالةً رِعاءَ الشَّاءِ مَمَطاوَلونَ فی البْٔنيانْ؟: ثُمٌْ انطَلَقَ؛ فلِٹثُ 
مَلّا 4 قال: لیا عَمَو٘ انّدري: 2 السَائل؛ٴ؟ قُلتٌ: الله وِرَسولَ اعلم. قال: 
ون چبریلء اناکم بُعلمکم دینگ .٤‏ رواہ مسلم. 

تی 15 سس میڈ ومَعناۂ: أن تَكَثْرَ الّرارِي حَتّی تَلِدَ 
الأََةُ الشُریَةُ يِنّا لِسَیٗدھاء وبنث الكِیّدِ في مَعتّی المّیّدِ. وقیل غیر ذُلِكَ. والعالةً: 
القراۂ. وقولّهُ: ”عَليٌا“ أی: زمنّا طوبلّا. وکانٌ ذلك تَلاتا . 

۱ التّایي: '' عَن أپي در مجُنذب بن جُنادةً وابی عبد الّحمٰن مُعافِ بن جَبّل 
خلا عن رشول اللہ پت قال: قائق الله کت کک وأتبع ]و ا2 


7 0 وھ 
تمٛھاٹ وخالق التّاسَ بِخْلّق كن٤.‏ رواہ الرمذيی وقال: حدیت حسن ۔ 
-۲٢‏ العَالكٰ: عَنٍ ابنِ عَبّاس خگ قال: '' گن خَلف البی لا یَومًا فقال: 


)١(‏ خ: ''الحدیث الٹانی“ ٠‏ وکذلك حتی الثامن. . وفي الاصل: ”'مُنذُب“. وعنھما أي: 
جندب ومعاذ. واتق الله أی: تجتب غضفبه واطلب رضاہ بالطاعة للامر والٹھي . یت 
فعل أمر مبنی علی حذف حرف العلة. وحیثما کنت أَئ: في أيٌ مکان کنت. رحیث: .. 
مبني علی الضم في محل نصب ظرف مکان متعلق بالفعل قبله ومضاف. ط: 
وکنت: فعل ماض تام مبنيی علی السکون لاتصاله بضمیر رفع متحرك. والتاء: ب0 
والجملة: فی محل جر مضاف إليه. وأتبع : ألحیٔ سریمّاء فعل أمر مبني علی السکون حرك 
بالکسر لالتقائه بسکون السین الأولی. والسیئة: المعصیة فی حق الل؛ مفعول به أول. 
وأل: رس وت فم یی پویی والحسنة: الطاعة لل؛ مفعول ثان. وتمح: 
تمسح ھذہ تلك ولا تمسح الاساءة إلی الناس؛ فعل مضارع مجزوم لأنه جواب شرط جازم 
محذوف مع فعلەه: إِن تنم السینة الحسنة. انظر الحدیث ۲۱. والاحسان إلی الآانسان یمحو 
الاساءة إليه. وخالق: عاشر وعامل. والزیادة في الفعل للمشارکة یبدڑھا الفاعل لینشر 
الخیر والایمان. والجملة : معطوفة علی جملة: انّق. والناس: البشر عامّة لا المسلمین 
فقط لآان المؤمن یکون بإحسانه داعیة إلی الاسلام. وأل: جنسیة للاستغراق العرفی؛ أيی: 
من مع الانسان نی الزمان والمکان: فیشمل الان ما فيی العالم کله لما فيی وسائل الاعلام 
والتواصل مَن سعة التبلیغ والتاثیر. والباء: للاستعانة. والخلق: المعاملة. والحسن: 
الجمیل الطیب؛ ما یحب الانسان الکریم أن بُعامّل بە من الخیر. 

)٢(‏ یرمًا أَي وفّاء ظرف زمان متعلق هو و ”'خلف“ بالفعل قبلھما. وکلمات أي: عبارات هي 
ما یلي من الأوامر والمعلومات مفعول بە ثانٍ. واحفظ اللہ أٔي: بملازمة المراقبة والطاعة 
وطلب الرضا. والجملة: استثنافیة بیانیھ ھي وما بعدھا من الحدیث الشریف کالجواب 
لسؤال: ما هي؟ ویحفظطك یمنع عنك کٹیرًّا من البلاء. والفعل: جواب شرط محذوف۔ 


۴۷ باب المَراقة‎ -٥ 


(یا غلامُ إنٰي أُمَلمْكَ گٌلمات: احفَظ اللہ يَحفَظكُء احفَظ اللہ تَجدہ 


حمع فعله. وکذلك: تجڈ. انظر الحدیث .۲٢‏ وتجامك أي: معك بالحفظ والعون والھدایة 
والتایید في الشدائد کأنك فی مقام المشاھدۂ. 582./, ظرف مکان معنوي منصوب ومضاف 
متعلق بالمفعول الثانی المحذوف؛ وزنه: تُعال: مصدر للفعل: واجّهٌَ واصلہ ”وُجامَ“ 
أبدلت الواو تاء للتخفیف . والجملة الشرطیة إذا: استثنافیة أَیضا عطفت علمیھا التالة 
وجملة الأآمر. خ: ”وإذا“. وسالت أي: اردت سؤال مطلوب . واستعنت أي: اُردت طلب 
العون. والباء: سیت للاستعانة. واعلم أي: دُم علی العلم والتذکر. 

والمصدر المؤول ۂ فی المواضع الخمسة من: أن: سد مسد المفعولین . الام أي: 
جماعة الانس والجن. . رف و ہی مر شرطيیه جوف سی بد سس میں 
إِنْ. وکانت ''لو“ ھنا لدفع ما تُوہمہ ”إِن“ مما ہو غیر مرغوب فيه وغیر محفُق؛ کما في 
الشرط الثاني القادم. والجملة الشرطیة: في محل رفع خبر ”ان“ عطفت علیھا الجملة 
الشرطیة ”إن“ فھي في محل رفع بالعطف. واجتمعت: اتفقت. وعلی: للاستعلاء 
المعنوي في المواضع الثلاثة. والمصدر المؤول في الموضعین من أنْ: في محل جر. 
والباء: للاستعانة فی المواضع الأاربعة تتعلق بالفعل قبلھا. وینفعوكد أي: یسہبوا لك 
الخیر. وإلا: حرف حصر في وم وگتبه أي: قذّرہ وسجّله في اللوح المحفوظ . 
ورالجملة: صفۂة لما قبلھا فی الموضعین . واللام: للا ختصاص:؛ فالنفغع متصل بالانسان کما 
تری بخلاف ما سیلي من ذکر ”'علی“ في مجازیة اتصال الضرر. خ: ”ولَو اجتمَمُوا“. 
ویضروك أي: یسببوا لك الشر. ورفعت الأقلام أي: انتھت الکتابة بھا فشرکت . والأقلام: 
نائب فاعل. وأل: عھدیة ذکریة فی الموضعین؛ بدلاله الکتابة قبل. وجفت الصحف أی: 
انتھت کتابة المقادیر فی صحف اللوح المحفوظ من آمد بعید فثبتت دون تغییر۔ 

وأمامك أي: معك بالحفظ والعون والھدایة والتایبد. وتعرّف إلی اللہ أي: تحبّب إليه 
بطاعته واستحضار عظمته. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة المعنویة. وفي: للظرفیة الزمانیة 

فی الموضعین. والرخاء: الیسر وطیب العیش . ویعرفك: یحسن إليك بعونه ورعایته . 
والفعل : جواب شرط محذوف مع فعله. والسّدَّة: الضیق والعسر. وأل: نایبة عن ضیر 
المخاطب في الموضعین . وما: اسم موصول في محل نصب اسم: أانْ. والخبر جملە: لم 
یکن لیصیبك. وأخطاك أي: تجاوزك ولم یصل إليك. واسم ”یکن“ وفاعل یصیب: یعود 
علی: عا. واللام: حرف جر لتوکید النفي بعدہ ”آن“ مضمرة. والمصدر المؤول من أنْ: 
فی محل جر في الموضعین. والجار والمجرور: متعلقان بخبر محذوف تقدیرہ: قاصدا. 
وما: الثانیة: معطوفة علی الاولی فيی محل نصب بالعطف. وأصابك اي: نزل بك. 
وجملة لم یکن لیخطثك: معطوفة ضا علی نظیرتھا في محل رنع بالعطف. وفي ھذا 
ععلت:مفجولین على آغرین لعامل واحد. والنصر: عون اللہ . وأل: جنسیة لتعریف الماھیة 

في المواضع الستة. ومع: : ظرف للمصاحبة الزمائیة رافکاباھیق اصع منصوب ومضاف 
متعلق بفی “٣‏ نی المواضع الثلائة . والصبر: ضبط النفس إیمانًا واحتسابًا دون جزع۔ 

والفرج: انکشاف البلاء. والکرب: الغم الشدید. والعسر: ضیق الامور وتعقدھا. 
والیسر: سهولة الأمور وتیسر انقضاٹھا. فکل اثنین من الأمور الأربعة الأخیرة یلازم“ 


-۵٥ ۸‏ باب المُراقبة 


تُجِامَكٌ. إذا سألتَ فاسالِ اللء وإذا استَعَنتَ فاستَمن باللو؛ واعلَمْ ان 
اأئَةً لو اجِتَمَمّت علّی أن بَنفَُو3 بِشّیء لم بَنفُمُوذ إِلا بشٌیء قد کَتَبَهُ الله 


لَكَ وإنِ اجتَمَمُوا علّی ان یَضْرُوك بشٌیء لم يَضَرُو إِلا بِشٌيءِ قد کب 
31 ُّ2 - سے . . ھ2 ۳ 1 ا 4 
الله عليیك. رُفْعّت الأقلامُ وجُفتٍ الصح٘ف٤٠.‏ رواہ الترمذی وقال: حدبٌ 


وفي روایة غیرِ الئرمذي: 9 احفظ اللہ تَجِدَهُ أماك. تَعَرّف إلی اللہ نی 


الرّخاء يَعرَفْكَ فی الشدَةِ واعلمُ ان ما ا٘خطاًك .- س3 ِیْصِيبّك وما 
أصابَكَ لم يَگُنْ لِیْخْطِقكَء واعلَمْ ان النُصرَ مَعَ الضٌبر وأن الفْرَجَ مَع 
الکزژب؛ وأنَ مع العسر یَسرّا٤.‏ 
' سرھ, ۔ ت 7ی .ہے وق سس ے ہے ۲ بج 
-٣‏ الراہع : عَن نس بنِ مال ظظہ قال: إِنکم لتعملون اعمالا می أَدق 


>أحدھما الآخر داثمًا ویجري معه ئم یتغلب عليه بتقدیر اللہ خیرّا کان أو شرٌّا. واختلاف 
الروایة في مثل ھذا مع آن المتلقی لە عن النبي قڑ والراوي لە عنه واحدء یجعلە العلماء 
من صنیع الرواۃ اعتمِادا علی جواز الروایة بالمعنی؛ وهھي لا أآساس لھا في الکتب 
الصحاح؛ ومذھب الامام النووي منعھا فی الکتب المصفة کما جاء في شرحه علی 
صحیح مسلم ١:٦٢-٦٦ء‏ والنبي 8چ یقول هنا: ”إنّي أُعَلَمْكَ کّلماتِ“ لا معلومات ولا 
أخبارًا ولا أَحکامًا. فالتقید باللفظ واجب وسبب الاختلاف کون النبی پچ معلَمًا بلفن 
الناس ألفاظًا دقیقةء فیکرر المعانی بعبارات مختلفة مرارًاء لتتضح في أذھانھم بجلاء؛ کما 
یفعل ذلك کل معلّم نابه في القاعات والساحات؛ فیبلّغ المتلقی الأاول تلك العبارات 
المختلفة متفرقة فی مجالس متعددةء ثم یروي المحدّثون عنه کلٌ ما سمع ویجمع المصنّفون 
للصحاح کل ما وصل إليه باسانیدہ المولّقة. ولا احتمال لکون الحدیث في موقعین أو اکٹر 
بدلیل القول: ”گُنٹُ خَلف ای پل يَومًّا“'. واللہ اعلم بالصواب. 

)١(‏ م وخ وط: ”عن آنس“. واعمالا: مفعول بە. وأدق: اصغر: خبر للمبتدا: هي. والجملة 
صفة أولی ۵ ”اعمالا“۔ یعني أنکم تستھینون بھا لصِئّرھا عندکم. وفي: للظرفیة المکانیة: 
ومن: لابتداء غایة التفضیل؛ تتعلقان باسم التفضیل: أدق. وجملة: کنا نعدھا: صفة 
ثانیة. ونعدھا: نراھا ونجعلھا. وھا: مفعول بە أول. والجملة: خبر: کان. وعلی : للظرفیة 
الزمانیة بمعنی: في. والعھد: الزمن. والموبقات: مفعول بە ثاوٴ. وأل: حرفیة موصولة لغیر 
العاقلات. والمھلکات أي: بالائم والعذاب. م وخ وط: ””'مِنٌ المُوبقاتِ... وقال 
المُوبقاتٌ المُھلکات''. فالمعروف أن الشعور بالمسؤولیة لدی الانسان بزداد وضوخًا وحدۃ 
مع الزمن؛ لنمو الخبرۃ ویسر تأدیتھاء وٹکن الواقعم خلاف ذلك فیما نری من تدنّي ذلك 
لدی کل قریب وصاحب وزمیل ومسؤول عن عمل أو إدارة أو صناعة أو تجارة أو سیاسةء 


8۹ باب المُرافة‎ -٥ 


فی اعبٔيکگُم مِنٗ الشّر گُنّا نمُڈھا علّی ہد رَشولِ ال 8 المُوبقاتِ“. رواہ 
البخاري. 

َولَهُ: ”المُوبقاث“: المُهلِکات . 

-٦‏ اوح عَن أبي مُرَیرةً ہف عَن ال پل قال: ان الله - تَعالی 
نات وغیرا ةٌ الله أن یِأَیِىَ المَرء ما حَرّم حَوّم اللُ علَيه*. متّفق علیه. 

وَالَِر26) بفتح الین وأص ُا الأئفةٌ. 

8 9س : عَن آبي مُرَیرۃ ظ4 انّهُ سَمِعَ التِیٗ قےی بَفُول ”'': و٢إن‏ تَلائةً 


عأو توجیە بتائیر الأھل والأصدقاء والزملاء والمعلمین والاعوانء حتی لتغیب المسؤولیة 
ویحل محلھا التنطع والبغی والغش والعدوان والافساد. فلا حول ولا قوۃ إِلّا > 

)١(‏ انظر الحدیث ۱۸۱۰. ویغار: بُنکر ویغضب. ط: ”'وغَیرةُ الله تعالی أن'“'. ویأتی : یفعل 
ویقترف. والمرء: الانسان أيٌ إنسان مسلمًا کان أو کافرّا. وکذلك ار 0 929.: 
لتعریف المفرد. والمصدر المژول من أن: في محل رفع خبر المبتدأً ”غیرةۃ“ بتقدیر مضاف 
محذوف؛ أي: کراهیة الاتیان. والجملة الاسمیة: معطوفة علی جملة: إِن. وذکر اللہ فبھا 
بدلّا من الضمیر لتحقیق المعنی وتعظیم شأنه. وما: نکرة موصوفة اسم مبنی علی السکون 
في محل نصب مفعول بە للفعل قبله. وحّم اي: منع القیام بە. وعلی: للاستعلاء 
المعنوي. والجملة: فيی محل نصب صفة ل”ما“. والضمیر العائد محذوف فی محل نصب 
والتقدیر: حرّمه. والانفة: الکرہ والانکار. وأل: جنسیة لتعریف الماھیة فی الموضعین؛ 
وفي الغین: نائبة عن ضمیر الغائبة . 

(۲) من: للتبعیض تتعلق بصفە لما قبلھا فيی المواضع. وبنو إسرائیل ھم: الیھود والنصاری؛ من 
الحامیٔین الشُومریٔین . وأبرص أی: من یصیب جلدہ بقع بیاض عتزایدة بدل تفصیل من: 
ثلائةً. وآراد: قذر وقضی. والمصدر المؤول من أنْ: مفعول بە. ویبتلیھم أي: یعاملھم 
معاملة من یُمتحنھم في شکر النعم. والفاء: حرف عطف للترتیب الاخباري. وبعث: آرسل. 
والملك: مخلوق من النور مُكَرّم يَفعل ما یؤمر؛ جاء إلی ھؤلاء بصورة إنسان. واتی الأبرص 
أي: جاءہ. وأل: عھدیة ذکریة في المواضع الستة. شض: ”'فسال“. وأئ: اسم استفھام خبر 
مقدم مرفوع ومضاف. والشيء: ما ہو موجود أو محتمل وجودہ. وأحب: اکٹر محبوبیّة؛ 
مبتدأ مؤخر مرفوع. وإلی: لتبیین الفاعل من المفعول في المواضع الستة. ولون أي: هیئة 
وکِیان بما فیھما من صفات البیاض والحمرۃ... والبرص؛ خبر لمبتدأ محذوف تقدیرہ: 
ھو. وکذلك : الإبلُ وشْعَرٌ والبقَرُ والغنمُ والمصدر المؤول من: أنْ یرد اللہ . 

وجملة یذھب: صلة ”آن“' محذوفة؛ والمصدر المؤول: معطوف علی ”'لون“ فی محل 
رفع بالعطف. وھذا في الموضعین من حذف ”آن“ قبل ما محله الرفعم؛ وھو من نادر 
البیان . وقذرني أي: استقذرني وتباعد عني بسبت ولس قد" فی خ. وأل: جنسیة فيی 
المواضع الأربعة للاستغراق الرفی. ومسحه أي: أمرّ یدہ علی جسدہ. وذھب: زال.۔> 


-٥ "۰‏ باب المَرافة 


بی إسرائیل أبرّص ا وأعمّی أراد اللہ ان بتلَِهُم ٍ فبَعَث إِليهم مَلكا 
فانتی الأٰبرَصَ فقال: أيٗ شیءِ احَبُ إِلَیكٌ؟ قال: ”ون حَسَنٌ وجلدً حَسَنُ 
ويَذْهَب عَنْي الّذِي قد قَْرَیي الناس؛ فمسحھ 20 ع4 و در وأعطِیَ 
لونّا حَسَتّا. قال: فأئ المالِ احَبًٔ اِلَيكَ؟ قال: ”الال“ [او قال: 
”البَقَرُ“. شكٗ الرّارِي] نأعطِي نافةُ غُشَراء فقال: 'ارَلُ ال لَكَ فا“ 
فأَر پ ا فقال : ایی شیء اب ِلَيكَ؟ فان مر شعَر حَسَنٌ؛ ویَذھهب عَنْي 
ہٰذا الّذِي قَلْرَنْی الا“ فمَسَحَہُ فلَمَبَ عَنهُ وأعطيَ ٢ر‏ تَا قان: 
فاي المالِ اأحَبٗ إِلَيكَ؟ قال: ”اليَقَرْ“ فاعطِیُ بَقَرةً حامِلّاء وقال: ”ار 
الله لَكَ فِیها" فاتی الأعمّی فقال: أيٗ شَیءِ أحَبٌُ إليك؟ قال: ”ان یَرُدٗ 
الله 2 بَضَرِي الس“ فمَسَحَه فَرَد اللہ إَِبْهِ بَصَرَه. قال: فائ 
الما أحَبُ إِلَيكَ؟ قال: ”القتَمْ“ فأعطِیَ شا٤‏ والِدا. 


<ولوبًا: مفعول به ثانٍ. وکذلك: ناقة وشعرّا وبقرة وشاة. والمفعول الأول صار نائب فاعل 
فيی المواضع هو الضمیر المستتر في الفعل قبل. والمال ھنا: ما یٔملك من الحیوان۔ وأال: 
عھدیة ذھنیة. وأو: حرف عطف للشكٌ. و''آو قال البقر“ هو من قول الراوي |سحاق بن 
عبد اللہ عن عبد الرحمن ؛ بن ای لاس ابی عریرة: وأو: حرف اعتراض . وفاعل قال: 
عبد الرحمن . والجملة: اعتراضیة مِن کلام مُن روی عن إسحاق وھ همّام. نقد شكُ 
إِسحائٔ في ان الأبرصسٗ والْأَثْرمٌ قَال هنا أحدُھما ”الإبِلٌ“ وقال الخ ”ابق“ ولكِنٌ تتمة 
الحدیث تحقق ما جاء فی أصل الروایة. 

والراوي : إ|سحاق. وجملة شك: استثنافیة ختامًا للاعتراض روھهي من قول ممَام الراوي 
عن |سحاق. وھذا الاعتراض قد یقتضی شکا آخر في قول الأقرع بعد وفي الكتمة ایضا اغفل 
بالدلالة ھناء ولکن ما جاء فی الروایة لا یژید ذلك٠‏ ویعني أن |سحاق أبقی شکه الأول 
رغم ما في تتمة الحدیث من توجیه إلی الصواب؛ أبقاء للحفاظ علی ما تلقی من اللفظ ہما 
فیه من شك. والمُشراء: التی مضی علی حملھها عشرة أشھر؛ من مصدر: أعشّرّت؛ أي: 
بلغت ذلك. وفي الاصل وش: ”مُشَراءَ قال“. وبارڈ: جعل الخیر الدائم. واللام: 
للا ختصاص. وفي: للظرفیة المکانیة. وذا: اسم إشارة فاعل. والذيی: اسم موصول صفة 
لاسم الإإشارۃ. والفاء بعد قال: حرف زائد للوصل فی الموضعین. والحامل: التي في بطنھا 
جنین. والی: لانتھاء الغایة المکانیة في المواضع. وأبصر: أری؛ فعل مضارع منصوب 
معطوف علی : یرد. والغنم: الضأن والمایعز. والشاة: الانٹی من الغنم. والوالدا: المعروفة 
بکثرۃ الحمل والولادۃ. ولم تؤنث بالتاء لأن الولادۃ من صفات الاناٹ. وکذلك الحامل. 


۱ باب المَراقة‎ -٥ 


فانتح نان ای 0 مت ام تنا وادِ مِنّ الابلء ولِھٰذا وادِ ھِنّ 
البَقَرء ولھٰذا وادِ مِنَ العْتَمٍء تُمَ إِنهُ ۷۷۷۶۰۰٭س٭۳٭٭0 ومَيتته فقال: 
”رَجْل یِسکِین قد انقَطعّت بی الجبال في سَفريء فلا بلاغ الیٔوم الا بالل 


)١(‏ ھذان أيی: الأبرص والأقرع؛ فاعل مرفوع بالالف لانە ملحق بالمثنی. وھذا أي: الأعمی. 
وکان أي: صار. واللام: للاختصاص تتعلق بالخبر المقدم المحذوف ل”کان“. وواد: 
اسم ''کان“ مرفوع بالضمة المقدرة علی الیاء المحذوفة لالتقاٹھا بسکون التنوین؛ طف 
عليه: وادٍ ووادٍِ؛ مرفوعان بالعطف. ولذا ولذا: معطوفان علی ”ُلذا“ فی محل نصب 
بالعطف ولا تعلق. ومن: للتبیین فی الموضعین تتعلق بصفة لما قبلھا. وفيی صورته أي: 
صورۃ الاسرائیلي قبل. وکذلك فیما بعد. وفي: للمصاحبة تتعلق بحال من الفاعل قبلھا في 
المواضع الثلائة. ورجل: خبر أول في الموضعین لمبتدأً محذوف: أآنا. 

ومسکین أي: محتاج. خ: ”وانقَطعَت“'. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من: الحبال. 
وأل: نائبة عن ذ ضمیر المتکلم . وفي : : للظرفیه الزمانیة في المواضع . والجملة: خبر ثان. 
والبلاغ: بلوغ الغایة. والیوم: عتعلق بخبر ”لا“ المحذوف في الموضعین: کائن بعون 
احد. م وخ وط: ”'فلا بَلاغ لی الیومٌ'. وإِلّا: حرف استثناء ملفٌی. والباء: للمصاحبة 
فی المواضع الثلاثة. وباللہ أي: بعون الل. والجار والمجرور: بدل من المحذوقین قبلْ 
”إلّا“ فی محل نصب بالبدلیة ولا یعلقان. والمحذوفان: متعلقان بحال من الضمیر المستتر 
فی الخبر: کائن. وئثم: حرف عطف للترتیب والتراخي في المنزلة. وبك: معطوفان في 
محل نصب بالعطف ولا یعلقان. وأسألك أي: اأ٘طلب منك ملتمسًّا العطاء. والباء: حرف 
جر للقسم في الموضعین متعلق بالفعل ”آسأال“ لما فيه من القسم الاستعطافی. وأل: 
عھدیة حضوریة في المواضع الستة ثم حرفیة موصولة بعدھا. وبعیرًا: مفعول ان للفعل: 
أسال. وکذلك: شا٤.‏ واتبلغ أي: اجد ما یکفینيی. والباء: للاستعانة. والحقوق: جمع 
حق. وھو الواجب علی الانسان للغیر. وأل: نائبة عن ضمیر المتکلم. وکأن حرف مشبه 
بالفعل للتقریب . والھمزة: حرف استفھام للتحقیق . 

وجملة یقذركا: خبر ثانۓِ فی محل نصب. وفقیرًّا: خبر ثالٹ. وورثت أي: ملکت. 
ناو ائ؟ کبیڑًا في العز والغنی؛ حال من الفاعل قبل. وھي حال موطكة للوصف یتعلق 

”عن“' الذي . بصفة محذوفة ‏ لھا أي: ارتا ط: ”کاذِبًا فی دعواك فضَيّرَك“. 
والفاء: رابطة لجواب الشرط. وصیّر أي: آعاد فعل ماض للاعاء ریمس وما: 
اسم موصول فی محل جر. وخبر ”'کنت' “ محذوف مع متعلّقه في الموضعین أيی: مستقَرًا 

عليه. ومثل: مفعول مطلق نائب عن مصدر الفعل قبله في الموضعین منصوب ومضاف إلی 
المصدر المژؤول بعدہ. وابن السبیل: من کان في غیر بلدہ ولم یبق معه ما یعود به. وما 
شثت أَي: من المال. وما: اسم موصول مفعول بە للفعل قبله في المرضعین أَیضًا. ودع: 
اترك . والباء: للتعلیل؛ واللام: للتعْلیل؛ متعلقان بالفعل: اجھد۔ ط: ”لل عَرٌ وجّل“. 
خ: ”اميِك عليلفَ“. وابتلیعم أي: امٗحنتم. وعنك: في محل رفع نائب فاعل ولا 
یعلقان. وکنلك: علی صاحبَي. شض وط : رَفِی اللہ عَنك وسٌخط. 


-٥ 8‏ باب المُراقبة 


تُمْ بك. اسأَلْكَ ِاِّي؛ اأعطاكً اللَونَ الحَسَن والجلد الحَسَنٌ والمال: 
نر تلع بہ في سَفَرِي' ؛ فقال: ”الحْفُوقَ کو و فقال : کائی أعرِفَكَ. 
الم تَكنْ أبرَص يَقذَرْ النّاسْ فَقيرًاء فاعطا3 الل؟ غقال: ”ِنّما وَرِثتُ ھٰذا 
المال کاپرا عَن کابر“ فقال: ”ان نت کاؤتا فضَيّرَ ال إلّی ما كُنتٌ“. 
وأتی لان ش وت وھیگتہ فقال أ لكُ مِثٹل ما قال لِہٰذا ورَدٌ عليه 
ٹل ما رد ھٰذا فقال: ”إن كُنتَ کافِبّا فضَيّرَك الله إلّی ما كُنتَ“ واتی 


الأاعمّی فی صُورتّه ومَيكتَبه فقال: اخ یں ٍِ یل انقطعت ہي 
الجبال في سَفرِي؛ فلا بَلاغٌ لِي الیومَ الا بالثو تثُمْ بكَ . أسالكَ بالِّي رَەٗ 
علَيكَ بَصَرَه شاةٗ اتَبلَعْ بھا في سَتّرِي“ فقال: "هد کن اعمَی رہ ال 
اَی بضرِي . قد ما نت ودغ ما ستتا فواشب ا أَحِهَدَك الیٔوم بشٌيٍء 
اَحَذئَهُ یلو“ فقال: أمیٍك عالّكَ. فإنما ابثلیٹم. فقّد رُفِیَ عَنكَ وسٌخِط 
والتائة الشكرہ9, ۴ ای وفتح الین وبالمَڈ ھی: الحامِل. قوله: 
وفی روایۂة: : افنتح) معناہ: 07 يتامجھا. والنَائخ للتافة كالقَابلةِ للشَاق 
دولَدَ ھٰذا) هو بتشدیدِ اللّام: ايی: تَولّی وِلاکتھا۔ وھو بمعنی: انتج في 7 


٠ (١)‏ عھدیة ذکریة فپي: الناقة وحرفیة موصولة لغیر العاقلة فی : المُشُراء سو ط: 
ِضمَ العینِ ا ونتح الئین وھی: مبتد ثان. وكکذلك: ھو. والھمزة فی ”نتم“ 
ا وأل: حرفیة موصولة فی الموضعین. واللام: حرف جر زائذٌ؛ للتقویة کت 
ما تد سک شر ہے فا والکاف : فی محل رفع خبر ومضاف. 
وبمعنّی: متعلقان بالخبر المحذوف للمبتداً قبل في الموضعین . والباء: للظرفیة المکانیة . 
وجملة نتج: فی محل جر مضاف إليه علی الحکایة. م وخ وط: ”لِلحَیَوانِ“. م 
”وذلِكَ“. والموحدة: بنقطة واحدةۃ. ط: ”'وقوله“'. وجملة لا أشق: في محل رفع خبر 
للمبتدا ”معنی“ علی الحکایة. وکذلك جملة: لا أحمدك: أي: أَذمَّك. وفي: للظرفیة 
المکانیة. ومن: للتبعیض تتعلق بصفة لِ”ٴشيء“'. م وط: ”وفي روایة البخاري“'. والباء: 
للسببیة. خ: ”شی ممّا تحتاجُ“. والکاف: للقران والوقوع أي: للموافقة والحصول لا 
للتشبیەء یعنی: و موافی حصول قولهم؛ یقابله وعلی قیاسه مقارنة في اللفظ للتعلیل لا 
مشابهة فی المعنی. وقد یرد للمقابلة فی حصول المعنی انظر تعلیقنا علی الأحادیث : ٥٠١‏ 
و و۷١٦۱‏ و۱۷۱۳۔. -_ 


"۹"٣ باب المَراقة‎ -٥ 


مل والنّاتَح والقابُِ بمَعتٌیء لكِنْ ہٰذا لِحَیَوان وذااً لِقَبرِو. وقوله: و انقَطعّت بی 
البال؛ ہو بالحاءِ الھعَاةٍ والباء الموحّدة أي: الأسبابُ. قولہ: فلا أجھَدُّكَ 
معناہ: لا أشیٔ عليكَ في رد شيء تأاخذه او ؟ سواون عق وفي روایةّ للبخاري: 
الا أَحمَذٌّكُ؛ بالحاءِ والمیم. ومعناہ: لا احمَدَُ بتّركٍ شٌيء تحتاج إِلَيوِ: کما قالوا: 
٭ لَسَ علی طُولِ الحباۃ نَنَمْ ٭ 
اي: علّی فَواتِ طُولِھا . 
-٦‏ السَابِمٌ: عَن أبي بَعلّی شداد بن اوس ہل عَن الي 8 قال": 


2 ۲ 


(الكْسٌُ من دان ا ا وعَمل لما بعد المموتِ؛ 2-2 من اتَبَع 27 
هُواھا وتَمَنَی علی الله . رواہ الترمذي وقال: حدیث حسَن. 


٭والکاف : اسم فی محل رفع خبر لمحذوف ومضاف:؛ والمصدر المؤول من ما: في 
محل جر مضاف إليه. وقالوا أي: العرب. والمراد: شاعرھم. ففي شرح النووي علی 
سا ”'کما قال الشاعر“. والقول المذکور هو صدر بیت من الشعر للمرقش الأکبر 
عجْزہ: 

ریسنۓ وراوالےم__ ومسساو 

وفي الأصل والنسختین وط: ”'نَدم' بجعل العبارة من النثر. والقصیدة رویُھا مقیّد. 
انظر شرح اختیارات المفضل ص١١٦۱۰.‏ وعلی: للسببیة تتعلق بخبر ''لیس'' المحذوف . 
وندم: اسم ”لیس“ المؤخرء سکن لضرورۃ القافیة. والواو: للحال والاقتران. ومن: 
لابتداء الغایة الزمانیة تتعلق بالخبر المقدم المحذوف. ووراء هھنا بمعنی: أمام. یعنی ما 
سیکون من عاقبة العمل وبلایا الھرم والعلل. وما: اسم موصول مبتدأً مؤخر. والجملة: 
حال من الضمیر المسٹتر في خبر: لیس. وأي: حرف تفسیر. وعلی فوات: بدل من ”علی 
طول“ فيی محل نصب بالبدلیة ولا یعلقان. 

)١(‏ الکیّس: العاقل الفطن؛ مبتدأً خبرہ الاسم الموصول: مَن٠‏ وزنە: اليمِلء صفة مشبهة تفید 
المبالغة من مصدر: کاس بَکِیئْء أصله ”یی“ آدغمت بای اقابۃ, وقد غ٘بّر به عن 
اسم الذات لتوکید المبالغة. وأل: جنسیة للمبالغة والکمال في الموضعین. ش: ”الكَیْسنْ“ 
حذفت منە الیاء الثانیة للتخفیف فوزنە: العْْل ۔ واللام : 0۴ .8 وما: 
اسم موصول. وبعد: ظرف زمان ومضاف متعلق بفعل الصلة المحذوفة: استقر. وأل: نائبة 
عن ضمیر الغائب. والعاجز : المقصّر التارك بالتسویف لما بجب عليه؛ مبتدأً کذلك. 
وأتبعھا أي: جعلھا تابعة. وھوی: مفعول بە ثانِ ومضاف. وتمنی: طلب بإلحاح . وعلی : 
لابتداء الغایة المعنویة بمعنی: ین۔ یعني أنه یطلب الرغبات العظیمة والفوز في الانیاۃ 
عوالآخرة مع تقصیرہ وتسویفه. ط: ”علی الو الآمانی/“. خ: ”علی الله تعالّی“. ش 
”حسن صحیح“'. وحاسبھا أي: منعھا مما پُھلکھا وعَمِل للآخرۃ. 


-٦ ١٤١‏ الباب السادس في التّقوی 


قال الئرمذیي وغیرہ من العلماء: معنی 9 دان نَفْسَةٌ٤:‏ حاسَبّھا. 
۷- الامِن: عَنْ أبي ھریرة 5 قان:۶٥)‏ قال رَسُو ا ال کات : این حُسن 
ات المرءِ وک ما ل١‏ یعیےه). اث تس زواء الٹثرمذی وغیرہ. 
غ2 ان و‌ م. 7 
۸- الَاغ : عَن مر 4 عَن البَْيْ 88 قال: ەلا ئسالَ الرَّجْلْ: فیم 
ضرّت امرأَنَه٤؟‏ رواہ . داود وغیرہ. 


الباب ''' السادس في التّقوی 
ناقَ 0ف فا ل29 یا لھا الین ارہ ار ۵ة تع فا4 0ل 
َعالّی: لفائفُوا اللَ ما اسنَطَعتُمم4 - وهٰذہ الآیة مبیّنة للمراد من الأأولی - وقال 


)١(‏ من: للتبعیض تتعلق بالخبر المقدم المحذوف للمبتدا المؤخر: تر . والُسن: ا 
بالاستقامة والمراقبة. والاسلام: الاستسلام لل وتحقیق العبادة. والمرء: الانسان. وأال: 
جنسیة لتعریف الماهیة. والترك: التجنّب والاھمال. وما: اسم موصول مفعول به 
للمصدر: ترك . ویعنیه: يَهُمَه في الانیا والآخرۃ. 

)٢(‏ زاد ھنا فی م: ”بن الخطاب“. ولا: حرف نفي؛ یراد به الٹھي للمبالغة. والرجل: 
الزوج. وأل: جنسیة لتعریف الماھیة. یعني: لا 0 فی الدنیا لأئه قد یکون الہب 
یُستحیا من ذکرہ؛ فبُتركە ذلك لمراقبة الرجل التققي رَئِّه الا إذا کان ما یستدعي البيانَ فی 
حکم شرعي. وفی: حرف جر للسببیة. ومٌ: : اسم استفھام مبني علی السکون علی الألف 
المحذوفة للتخفیف. والجار والمجرور: متعلقان بالفعل بعدھما. وضربھا أي: الضربّ 
الشرعي الخفیف للوعظ والتادیب بعد النشوز. وإذا کان الرجل لا يیٔسأل في الدنیا عن 
سبب ھذا الضرب فعليه مراقبة اللہ في ذلك بلزوم الأحکام الشرعیة . 

(۳) في الأصل والنسختین وط: ”باب“. وفی حاشیة م: ”صرابە: الباب السادس. کذا هو 
في الأاصل“'. وکذلك لفظ م مع التصویب في التراجم أي: العناوین التالیة حتی الباب 
۳. والتقوی: تجنب غضب اللہ وطلب رضاہ بالطاعة فی الأمر والٹھيی؛ اسم مصدر یفید 
المبالغة فعله: اتٌفٌی. والأاصل ”'وَفُيَا“ أبدلت الواو تاء للتخفیف وقلبت الیاء واوّا لتمیبز 
الاسم من الصفةء نحو: شٌرْوّی وفتُوٌی؛ وصّذیا ورَیّا. انظر الممتع الکبیر ص٤٣٥-٤٣٤۳.‏ 
وفی الاّیة ۲٢‏ من سورۃ البقرةء جعلت التقوی هي الغایة الٹھائیة للتوحید والعبادة. 

- من سورة آل عمران - ط: ”وقال اللہ تعالّی“ - و١١ من سورۃ التغابن‎ ۱۰١ الآیات:‎ )٤( 
ط: ””'وفقال الل تعالّی“ - و۷ من سورۃ الأحزاب و٢ و۳ من سورة الطلاق و۲۹ من سورة‎ 
الانفال. وزاد فی آخرھا في ط: واللُ دُو الْضلِ العَظیم.‎ 


۱" الباب السادس في اللّقوی‎ -٦ 


تعالی: لیا أُبُھا الّذِينَ آہ کواو الله 2را ولا سَدَیدا) - وا لات فی 
الأمر باللّقوّی کثیرۃٌ معلومةً ۔وقال تَعالّی: للإومَن تق الله يَجِعَل لہ مَحَرَجًا 


ويَرژهُ ین عَیثُٗ لا يَحتَیب4؛ وقال تعالی: فؤإن تَتَقُوا ال يَجِعَلْ لَکُم 
فرقاتًا تک عَنگم تَتَاکم ويْعْمِرز لكُم)۷. والایات فی الباب کثیرةً 09 
وأمًا الأحادیثٰ: 

۹- فالأوّن ۷۶ ۲: عَن أبي هُرَیرةً ٭َہ قال: قِيل: یا رَسُول الو مَن أَكَرم 


)١(‏ الفاء: رابطة لجواب الشرط؛ لتوکید الترتب والمبالغة. والأاول: مبتدا خبرہ السند مع 
الحدیث الشریف في محل رفع علی الحکایۃ . والجملە: صغری في محل رفع خبر للمبتد 
نتھا): الاحادیکات والفراو ارتا ا0ۃ ثائة غنق غی الفائة انظر الحتے ۹۷7 
وعن: للمجاوزۃ المجازیة تتعلق بحال من الراوي عن أبي ھریرة. ومّن: اسم استفھام في 
محل رفع خبر مقدم للمبتداً المؤخر: أَکرممٌ. وأآکرم الناس أي: اکٹرھم خیرًا في الانیا 
والآخرۃٍ أرو طیرق اف وشرفه وعنصرہ. وأل: جنسية للاستغراق الحقیغي . وأتقی 
أي: . تجِبیّا لغضب اللہ وطلبًا لرضاہ خبر لمبتدا محذوف رہ اکرمُھم. وکذلك: 
تس وفيی الجوابین تجاھل العالِم للتوجیه إلی الصواب في التفکیر؛ ولبسط أنواع 
الکرم؛ فی حکم اللہ وفي تاریخ الناس جمیعًا وفي حیاة العرب. کت فعل ماض ناقصض 
جامد مبني علی الفتح . واسمه في الموضعین: ضمیر الشأن المحذوف: هو یکرت ما 
یراد لە المبالغة. وعن: للمجاوزۃة المجازیة في المواضع تتعلق بالفعل بعدھا. وھذا أي: 
الاتقی. وجملة نسال: خبر: لیس. 

وزعمُ جملة ”نسالك“ في محل رفع اسم ''لیس“ تنزيلا للفعل منزلة المصدرہ َء 
فی مرقاة المفاتیح ؛۰مءء نادر النظیر ویقتضي تقدیر ”آن“ في موقع الرفع علی ندرة 
أیضشاء ویرد ھذا الزعم الاخلال بالمعنی فی التقدیر وما جاء في تتمة الحدیث من تعبیر 
یحقق المراد. ولا یحسن جعل ”لیس“ حرف نفي حملّا لھا علی ”ما“ في الاھمال علی 
ےے ےت تر رت شر سض ھت کے 
وکذلك الراري للحدیث أبو ھریرة وھو الذي وحخّد الغَارۃ من أقوال المتکلمین؛ وفي 
أحادیث غیرہ: "لیس عن ھذا أسألك: ولیس عن ھذا تُهيئُم' من کلام غیر بنيی تمیم 
أیضا. وھذا أي: الأتقی. والفاء: حرف ژائد لوصل ما بعادہ ہما قبل القول قيٍ الموضعین 
وللسیة: حذفت قبله عمزة الاستفھام ۂ في الموضع الثاني . ونبئ: : صفەل'ٴ'یوسف“' مرفوعة 
ومضافة. وابن: صفة ر ا قبلھا نيی المواضع الللاثة ومضافہۃ . 

وما ہین معقوفین زیادہ من البخاري وط. قال الإمام النووي فی شرح صحیح مسلم: 
”ھکذا وقع في مسلم: نبیٌ اللہ ابن نبيٌ اللہ ابن خلیل اللہ. وفي روایات للبخاري کذلك: 
ونی بعضھا: نبيٌ اللہ ابن نبیٌ اللہ ابن نبيٍ الله ابن خلیل اللہ. وھذہ الروایة مي الاصلء 
وأمَا الأاولی فمختصرۃ منھا. فإنه یوسف بن یعقوبّ بن إسحاق بن ابراھیم مٌ الخلیلل صلّی۔ 


-٦ ١٢‏ الباب السادس في الّقوی 


الٹاس؟ قال: (اتقامُم فقالرا: لسَ عَن هٰذا تَسالّكَ. قال: ٢‏ فِیُوسّف تب اللہ 


ہي 


ابنٌ نی الله و [ابن تَ نبئ الا ابن حَلیلِ الو . عالوا: لیس عن ھہٰذا تَسالّكَ. قال: 
لن مَعادِنِ الْعرّب کالری+ خُیارھُم في الجامِلیْة خِیارہُم فی الاسلا 
إِدا فقّهُوا). متّفق عليه. 

وفَقهُوا) بضمٌ القافی علی المشھورں وَحُكِيَ گرُھاء أي: عَیِمُوا أحکامَ 
الشُرع . 

۷- التَایِي: عَن أبي سَجید الحْدرِئ طظظه عَنِ الَبِیُ ےا نان ”': ٢‏ إنْ الڈُنیا 


<اللہ علیھم وسلم . فنسبّه في الاولی إلی جذدہ“. وھذا أي: الأشرف. والمعادن: جمع 
مَعن. وھو أصل النسب والفخر والشرف ومنزلة الطٌیب فی الٴنسان. وأل: جنسیة لتعریف 
الماہیة. فسڑال الصحابة طّ کان عن کرم النسب . وتسألوئيی: فعل مضارع مرفوع بثبوت 
النون وحذفت للتخفیف. وھی لغة لبعض العرب. والنون الثابتة: حرف وقایة. وانظر 
الحدیث .۱٥١١‏ ۱ 
وخیار: جمع خیٔر أي: خَیّر؛ مبتدا ومضاف خبرہ: خارٌ. وھو الافضل في عقله 
وعمل: اسم تفضیل من مصدر: خارٌ يَخْيرُ عَیْرّاء حذفت منە الھمزۃ ونقلت حرکة الیاء إلی 
الاکن قبلھا للمبالغة فی المعنی. وفي: : للظرفیة الزمائیة تتعلق بجمع اسم التفضیل قبلھا. 
والجاھلیة : ما کان قبل الاسلامء مصدر صناعي. وأل: عھدیة ذھنیة فی المورضعین . وإذا: 
فی محل نصب ظرف زمان ومضاف متعلق ‏ ”خیار“ الثانيی. م: ”َقَھُوا' “في عبارة الشرح: 
وھو في محل رفع مبتدأً علی الحکایة. وضم القاف ھنا أولی لیناسب التفضیل في الکرم 
والخیریة. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال محذوفة عنه. وعلی: للمصاحبة تتعلق بحال 
محذوفة عن: ضم. وأل: عھدیة ذھنیة لآن المراد الفقه في الدین. وحٛکي کسرھا أي: في 
الروایة واللغة والجملة : معطوفة علی الحال قبلھا فی محل نصب بالعطف. وأي: حرف 
زائد لتوکید التفسیر. وجملة علموا: فيی محل رفع خبر علی الحکایة للمبتدأً: فقھوا. وانظر 
الحدیث .۲٢۲‏ والَأخیّرٗ فی الجاعلیة والاسلام مع الفقہ العاليی ہو النبي پچ وکذلك هو 
الاتقی؛ ولکن الاجابة کانت بالتعمیم لیشمل أطایب الجاعلیة والاسلام وتواضما منه پڑ. 
)١(‏ الدنیا: الحیاۃ القریبة من الانسان. وأل: عھدیة ذھنیة ثم ذکریة. وحلوۃ أي: ممتعة ہما 
فیھا من المذاق اللنیذ۔ وخضرة أي: فتّانة ہما فیھا من النعم والمتاع والبھجة. 
وستخلفکم أي: جاعلکم خلفاء لما مضی قبلکم من الأمم. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق 
باسم الفاعل : مستخلف . والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب. وینظر أي: یعلم علم 
مشاھدة لما کان من قضاله وقدرہ. والجملة: معطوفة علی ”مستخلف“ فی محل رع 
بالعطف. وفي الاصل وٹن: ا ولعل المراد ہی وھي روایة. وکیف: اسم 
استفھام في محل نصب مفعول مطلق نائب عن مصدر الفعل بعدہ. والجملة: في محل 
نصب مفعول بە للفعل: ینظر؛ أي: کیفیةً عملکم من نبة وقول وفعل. فھي جملہ إنشائیةہ 


- الباب السادس فی التّقوی ١۱۷‏ 


یت چس فیھا فینظر: کے لوت انکر 
الڈنیاء وَاتَقُو موا النْساء. فان أَْلَ فتنة نی |سرائیل کانّت فی النّساء؛. رواہ 


جج انقاک: عي این تسود مل ان الئٍی قچ کان بل ۷': داللَُمٌء اي 
أسألّكَ الهُدی والٰقی والعَفاف والفْتّی؟. رواہ مسلم. 

۲- الرَابِمُ: عَن أبي طٔرِیفٍ عَي بن حازم الطائی ظل''' قال: سَیعثٗ رَسُولَ 
اللہ پگ بَقُول: ومن عَلَت علی بین ثُمٌ رای آتقی یلو یٹھا فلیاتِ التْقَوّی؛. 
٢‏ -ھ]؛ 


۳- الخلین: عَن أپي أُمامةً صدَي”' بن عَجلانَ البامِلی ظلہ قال: 


>بمعنی الخبریة للمبالغة. والفاء ھی الفصیحة للاستثناف والسببیة في الموضعین. واتفوا 
أي: تجنبوا مفائن الدنیاء والنساءع: الزوجاتِ بخاصة وغیرِهنْ لا تشغلکم عن الحق 
والخیر. وأل: جنسیة لتعریف الماہیة. وللرجال حسنات بحسب تحمل هفائن النساء؛ 
وللجمیع ثواب بحسب تحمل مفائن الانیا. والفتنة: الابتلاء والامتحان بما هو ثقیل جدا. 
وبنو إسرائیل: الیھود وھم حامیون ولیسوا من السامیین. وفي: للسببیة تتعلق بخبر: کان. 
وجملة کان: خبر: إن. 

)١(‏ آسألك أَي: اأطلب منك بالدعاء أن تیسر لي. والھدی : الرشاد إلی الحق؛ مفعول به ثان 
منصوب بالفتحة المقدرة للتعذر عطفت عليه الأسماء التی بعدہ. واللّقی: تجتٔب غضب 
الله وطلب رضاہ بالطاعة للامر والٹھي؛ اسم مصدر یفید المبالغة فعله: اتّفَی. والاصل 
”وی آبدلت الواو تاء للتخفیف؛ وقلبت الیاء ألفَاء وأل: جنسیة للمبالغة والکمال في 
المواضع الأربعة. والعفاف: التنزہ عما لا یباح. والغنی: اغتناء النفس عما في أیدي 
الناس وعن زخارف الدنیا. 

)٢(‏ من: اسم شرط جازم مبتدأ. وحلف: أَقسمٌ؛ فعل ماض مبني علی الفتح فيی محل جزم. 
والقسم ھنا خبري لا إشائي فلا جواب لە. وعلی یمین أي: علی فعل شيء من واجب 
ومندوب أو ترکە بقسم. وفيی ھذا توکید للمعنی. والیمین ھنا: الشيء المحلوف عليه. 
وعلی: للاستعلاء المعنويی. ورأی: وجد. والجملة: معطوفة علی جملة الشرط غیر 
الظرفی. وأتقی أي: شیئا أقرب إلی تقوی اللہ ورضاہ. واللام : للاختصاص . ومن: لابتداء 
غایة التفضیل. واللام: حرف جازم مکن لدخول الفاء الرابطة للجواب عليه. ویأت أي: 
یفعل؛ فعل مضارع مجزوم بحذف حرف العلة. والتقوی أي: عمل ما فيە الاکٹر تقوی؛ 
مفعول بە منصوب بالفتحة المقدرۃ للتعذر. وأل: عھدیة ذکریة. ویکون ذلك مع دفع 
الکفارۃ عن الیمین . 

(۳) صدَي تصغیر صَدّی. وھو ذکر البوم. وجملة یخطب: حال من النبي قےیچڑ. والحَجْة:> 


م۱"۸ ۷- الباب السابع في الیقین والٹّوگل 


7 ہت" پو ےت اس چو 


.٤ 7‏ رواہ الٹرمذی ۂ فی آخر ”کتاب الصلاج“ ٦7‏ : حدیث حسنٌ صحیخٌ۔ 


۷ 
)١۱ء‏ َ ًٌٌ 
الیاب السابع “ في الیقین والتوکل 
قال َٛ ک0 (ولمِِ رای نون دو سی ھذا ما 


روہ 1 وقال تعالی: (الّذِينَ قال لَهُمْ 25 رن سر قد جَمَکُوا 
کم . فاخشومٌم“ فزاّھم اتا و ”حَسبُنا ال ویْعم الوَکِيلُ“! 
فانقلبُوا بِیعْمَ مِنَ اللہ وفضل لم يَمَسَهُم سُسْهم سو واتّيمُوا رضوان الل. والله 
و فضل سا َفَال ثعالی؟ وؤؤتوکل علی الحَیٔ الّكِي لا يَمُوثٌ٭ء وقال 
تا (وعلیَ الله فلیتَوَگُلِ المُؤمنُونَ4؛ وفال تعالّی: فلفإذا عزّمت فَوَگُلْ 


حمصدر المرة للفعل: حَمم. ط: ''ِجّة“ وھو السماع عن العرب؛ والقیاس الفتح وھو 
الروایة هنا. والوداع: التودیع للناس؛ اسم مصدر. وکانت ہذه الحجة سلنة عشر۔ 
وخمس: مفعول مطلق نائب عن مصدر الفعل قبله منصوب ومضاف . وٹھر أي: رمضان: 
ظرف زمان منصوب ومضاف متعلق بالفعل قبله. وادّوھا أي: ادفعوھا إلی مستحقھا. 
والزکاۃ: ما یجب علی المال لتطھیرہ وتزکیته وتطھیر صاحبه. والاموال: جمع مال. وھو 
با لااو الق الد رائرڈ واطیعوا أي: في غیر مَعصیة للہ. والآامراء: جمع أمیر. 
وھو ولیٗ الأمر شرعًا في الوظائف المختلفة. وتدخلوا: فعل مضارع مجزوم لأنه جواب 
شرط محذوف مع فعله. کے إِن تفعلوا ذلك لوجه الل. والجملة فرظ ا فی محل 
نصب حال من ضمیر الفاعلین قبلھا فی المواضع الخمسة؛: وھی حال مقذرة تفید التوکید 
لتلك الأفعال . 

)١(‏ مم وط: ”'باب“'. وفی حاشیة م: ”صوابە: الباب الساہبم. کذا هو في الأاصل“. والیقین: 
قوة الایمان حتی کأن الانسان یری بعینه ما أخبر اللہ بھ ورسوله وأن الواقع قضاء ربائي 
مُحکم. والتوکل : اعتماد الانسان علی ربه في جمیع أحواله. 

(۲) الاآبات: ٢٢‏ من سورۃ الأحزاب و۱۷۳ و٢۱۷‏ شووة ال ران ے ظ2 اد الفْضلٍ 
العَظیم“ عدوارف دی ہرورتھ ٹاوظھاہ رٹ ور گل ارڈ من سورۃة إبراھیم و۹٥۱‏ من سورۃة 
آل عمران - وزاد فيی خ وع آخرھا تتمة الأیة - و۳٣‏ من سررة الطلاق و٢‏ من سورة 
الأنفال . 


۷- الباب السابع في الیقین والتّوگل ۱۹ 


علّی لگ - والاَیاتُ في الأمر بالاّوگل کثیرۂ معلومةً - وقال تعالّی: (ومَن 
ت گل علّی الله فَهَُ حَدْبّهُ۷ء أي: کافیوء وفالَ تعالی: فَ[إِنّما المُومِتُونَ الَذِينَ 
ذا در الله 2 مُلَوبْهُم وإذا ثُلِيیّت علّیھم آَياثُهُ زادَتهُم إیمانًا وعلّی 
رَبْھم َتَوَكلُونَ. والآیات فی فضل النّوگُل کثیرۃٌ معروفةء وأمّا الأحادیتُ: 

-6٤‏ فالأوَن: ۹۷ عَن ١‏ بن تباس فلا قال: ال رَشول الو 8 2: ٢غرِضَتٗ‏ علَیٌ 
الأمَمُ رات ال معه َكَهُ الأَیط زان ومَعَهُ الرّجْل والرَّجْلانِ والنبِیٌ 
یں مم اد : حَد. إذ رفع لي سَواد عَظِمٌ ٠‏ نظَتَثُ أَنَھُم آتتی فقیل لِي: 


)١(‏ الفاء: رابطة لجواب الشرطء لتوکید الترتب والعبالغة. والأاول: مبتدأ خبرہ السند مع 
الحدیث الشریف في محل رفع علی الحکایۃ . والجملەة: صغری في محل رفع خبر للمبتداً 
قبلھا: الأحادیث. والمراد: اولھا۔ فأل: نائبة عن ضمیر الغائبة. وعن: للمجاوزہ 
المجازیة تتعلق بحال من الراوي عن ابن عباس. وحرضت عليٌ أي: أُریٹھا في الُلم کما 
تکون وم القیامة. وعلی: للاستعلاء المجازيی. وأل: جنسیة للاستغراق الحقیقيی وفي 
ا :ا جنسية رو المفرد ۂ فی المواضع. ورایت: أبصرت . وزاد بعدہ فيی خ: 
”التب وم اااعط و“'. والواو: 2 والافتران في الموضعین. والنبئیع: معطوف علی 
نظیرہ ہ٠‏ فی الموضعین . ومع: : ظرف للمصاحبة منصوب اومضاف متعلق بخبر مقدم محذوف 
للمبتدأً بعدہ فی الموضعین . ورُھیط أي: جمع قلیل جذا. وال: جنسیة لتعریف المفرد في 
المواضع. والواو: بمعنی ”او“ قبل: الرجلان. ومع: متعلق بخبر: لیس. والجملة: حال 
مما قبلھا فيی المواضع الثلائة. ط: ”'ولیسٌ“. وإذ: حرف استثناف للمفاجاة. ورفع : 
اُظھر. واللام: 2“ والسواد العظیم: الأشخاص الکٹیرون جذا لا تتضح معالم 
أفرادھم . 

والمصدر المؤول من أن: سد مسد مفعولي: ظنٌ. وقیل لی أي: قال لی جبریل پہ. 
واللام: للتبلیغ. وہٰذا أي: السواد العظیم. والواو: حرف استثناف. ولکن: حرف 
استدراكا. والجملة بعدہ: استثنافیة ختامًا للقول. وأل: عھدیة حضوریة في المواضع 
الثلاثة. والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب والسببیة. وإذا: حرف عفاجأة في 
الموضعین. وسواد مبتدأ خبرہ محذوف: کائن. وقومہ أ٘ي: بنو [سرائیل من الیھود 
والنصاری . وما بین معقوفین تتمة من م وع وط. والآخر: الثاني . وھذہ أي: مجموع ما 
فی السوادین. والواو: للحال. ومع: مفعول فيه للظرفیة المکانیة بمعنی ”في” منصوب 
ومضاف متعلق بخبر مقدم محذوف للمبتداً بعدہ: سبعون. وجملة یدخلون: في محل رنع 
صفة لی ”سبعون“'. وهم أصحاب المناقب العلیا کما سیرد بعد وخلاصتھا التوکل . والباء: 
للمصاحبة تتعلق بحال من الفاعل قبل في الموضعین. وغیر: مجرور ومضاف . والحساب : 
المحاسبة. ولا: حرف زائد لتوکید النفی وتعمیمه في الموضعین . 


یہ ۷- الباب السابع في الیقین والوگل 


ء۶ "٣َ‏ انظُر إلّی الأقُي“ء فتظرتُ فإذا سَواد عَظِيمٌ 
[فقیل لی: ”انظڑ لی الأئّ روغ فإذا سک عَظِيمٌّا فقبل لی: ”یہ 
أُمِنْكَ ومَعَهُم سَئوت انا ساوت الجَتّةُ بغَیرِ 7 ولا عغذاب“) 

7- کو فدَحَل مَنزلَهُ فخاض التّاسٌُ فی ىك الَِدَ مَدخُلُونً الجَتّة بِغَیرٍ 
جساب ولا عذابء فقال بَعشُُم: لعلْمْ الین صَحبُوا رَشول اللہ پ8. رتالَ 
شیّم: ”"لل دی ڈلڈوا فی الاسلار ظم رگا بالو" وڈگڑوا شیات 
حرج علیھم رَشول الو ہچ نقال: (ما الّذِي تَحُوضُونَ فِیا؟ نَأخبَرٰوۂ نقال: 'مُمْ 


. جمله نهضی: معطرفة علی جملة: قال رسول الل. وخاضوا: تکلموا بخلاف واضطراب‎ )١( 
والناس: الصحابة فی المسجد. وأال: عھدیة حضوریة. وفي: للظرفیة المکانیة في‎ 
الموضعین. والذین: فی محل جر صفة لاسم الإشارة: أولاء. وال: عھدیة ذھنیة. والفاء:‎ 
حرف زائد للوصل والترتب فی الموضعین. وجازت الفاء هنا مع ورود العطف قبلھا لان ما‎ 
بعدھا مختصر من عبارات متعددةۃ. ولعل: حرف مثبە بالفعل للظن. والذین: في محل رفع‎ 
خبر ”لعل“ فی الموضعین. وفي الاسلام أيی: في عہدہ بعد النبي لڑ. ویشرك: یعبد مع‎ 
اللہ بعض مخلوقاته. وبعد ”الو“ في ط وحاشیة ش ومقحمًّا في خ: ”شیئًا“. واشیاء‎ 
أاي: أقوالا مختلفة. وخرج: ظھر من منزله. وعلی: للاستعلاء المجازي تتعلق بالفعل‎ 
قبلھا. وما: اسم استفھام فی محل رفع خبر للمبتدا الاسم ال ضول: ولا ر نت أي: لا‎ 
یستعملون الرٴقیة غیرَ الشرعیة. ولا یسترقون أي: لا یطلبونھا من غیرھم. ولا: حرف نفي‎ 
یفید التوکید فی الموضعین. ولا یتطیّرون أي: لا یتشاءمون بتوجّه الطیور وأشباهھا بل‎ 
. یتفاءلون بالخیر دائمًا . والزیادة فی الفعل للمبالغة في المطاوعة المجازیة‎ 

وعلی : للاضانة تتعلق بالفعل بعدہ . والتقدیم للحصرء أي: عليه وحدہ. ویتوکلون أي: 
یعتمدون في أمورهم . وقام: نثھض. ومعنی عُکاشة: العنکبوٹ . والأسدی : من بني أسد: 
ولیس في م وط. وادع: : اسال. والمصدر المؤول من أَنْ: فی محل نصب مفعول بە ثانِ 

فی الموضعین . وزاد بعد لفظ : الجلالة فی ط: لی ومن: للتبعیض تتعلق بالمفعول 
کی سی بھی رس ومنھم: : متعلقان بالخبر المحذوف للمبتدأً: أنت. وسبقك 
أي: تقدمك في الفضل ونیل الخیر. وبھا أي: بالاعوۃ. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من 
الفاعل. وما بین معقوفین مخروم من الأصل. وتصغیر: خبر للمبتدا: الرھیط. ورھط: 
مصدر بمعنی اسم المفعول للمبالغة فعله: رَحَط غُبّر به عن اسم الذات لتوکید المبالعة. 
ودون أي: تحت: ظرف مکان منصوب ومضاف عتعلق بالخبر المحذوف للەعبتدا: ہم 
واتصل العدد ”عشرةۃ“ بالتاء لأئه مضاف إلی ”آنفس“' بمعنی: أاشخاص. م: ”'عَشُرو“. 
وأل: عھدیة ٭_ ئم جنسية لتعریف الماھیة. والناحیة أيی: من السماء. ط: 
”ویتخفیهھا“. والتشدیڈ: مبتدا خبرہ ”افصح''. والجملة: في محل رفع بالعطف علی ما 
تعلق بە الجار والمجرور: ”بضمٌ“ أي: خبرِ المبتداً: عکاشة. 


۷ الباب السابع في الیقین والتّوگل اع 


الَذِينَ لا يَرُونَ ولا یَستَرفُونَء ولا میَتَطِيبْرُونَ وعلی رَبْهم َتَوَكُلَونَاء فقامَ 
ُكَاشةُ ابنُ ِحصَنِ الأسَدئ فقال: اذغ ال ان يَجِعَلَيي یِنهُم. فقال: ٥‏ أنتَ یِنهُم) 
ُمٌ قام رَٹْلٌ اَحَرُ فقال: ادُمُ الله [آن يَجعَلَيي یِنھُم. فقال: 'سَبَقَكَ بھا عُکَاشهة. 
متّفق عليهھ]. 

اھ مد رھ تی کرت فا کی الا ات 
والجایب . وعَکاشۂ: : بِضمٌ العَینِ وتّشدیدِ الکافِ وتَخیِیفھاء والَْسدِیدٌ افضخ . 

-٥‏ التَایي: عَنِ ابنِ عَبّاس ایضًا لگ" ان رَشول ال ےی کان يَفُولَ: 
داللَهٌ ء لَكُ اسلمثء وبك اٹ رظلاف: تو ئلٹہ واللف:ائیٹ وبك 
اہ لم ‌ٔ “ "۰ گ- 0+00 أَْتَ 
الحَیٔ العَُومُ الّذِي لا جَمُوثٌ: والجنُ والانسْ مَمُونُود١.‏ متّفق عليه وھذا 
َفظ مسلم؛ واختضّرهُ البخاري. 

!١ليِكَولا حَسٗبُنا الله وَیْعم‎ ٢ اتَالِثُ: عَنِ ابنِ عَبّاس ایشا ہل''' قال:‎ -٦ 


)١(‏ اَیيشًا: مفعول مطلق نائب عن مصدر متعلّق ”عن ابن“ الخبر المحذوف للمبتدا ”'الثانی“ 
والتقدیر: مرویٔ أیضا. وکذلك ما فی الحدیث التالي وکثیر مما یرد فی مثل ھذا السیاق: 
یکون مفعولّا مطلفًا لفعل مذکور أو صفةِ أو حالِ: ولا حاجة إلی تقدیر جُمل کما یزعم 
المعربون. ط: ”خلا أضا“. والمصدر المؤول من أن: خبر المبتدا: الثانيی. وأسلمت: 
استسلمت في جمیع أُحوالي. وبك أيى: بذاتك وما لَّكُ من الصفات الحسنی. والباء: 
للالصاق رس وتوکلت: اعتمدت في جمیع أموري. والی: لانتھاء الغایة المکانیة 
المعنویة. وأنبت: رجعت في الاقبال والعبادة والعمل. والباء: للتعلیل تتعلق بالفعل 
سی . وخاصمت أي: أعداءك وأعداء دینك . وأعوذ: اُستعین واعتصم. وزاد قبله فی ط: 
”نی “. والعزة: القوة والعلبة . زخجملة لا اه الا آنت: اعتراضیة لتوکید العزة والاعتصام. 
و و موہ فی محل نصب بنزع الخافض: من. ٠‏ وتضلئنی أي: توجھني إلی 
الباطل. والحي: الباقی علی الدوام. وأل: جنسیة للمبالغة والکمال في الموضعین. 
والقیّوم: القائم بتدبیر الخلق رت ولیین ”اقب فی ط. والذيی: خبر ثالث یفید 
التوکید لما قبله. وفی النسختین: ”لا تَمُوت“'. وجائز الخطاب ھنا لان المبتدأ کذلك . 
والجملة الأآخیرة : مل ا ان ت الحيی“' عطف اللازم علی الملزوم . 

)٢(‏ ط: '”'علها أَيضًا“. وجملة قال: فی محل نصب مفعول بە علی الحکایة لحال من الراوي 
قبل ابن عباس. وحسبنا أي: کافینا۔ وحسب: خبر مقدم للمبتداً لفظ الجلالة. وحسبنا 
الله ونعم الوکیل: في محل رفع مبتدأً علی الحکایة خبرہ جملة: قالھا إبراھیم وھی۔ 


۲ ۷ الباب السابع في الیقین والٹوگل 


تالھا ابرامیم پ2 جِبنَ 1 فی النّارِ وفال محمد پل حینَ قالوا: (”إن الناس 
قد جِمَعُوا لَگُم. فاخشَوہُم“ء فزادَہُم إیمانًا وقالوا: حَسٗبّنا الله ویٔعم 
الوَكِی ل۱4 رواہ البخاري 

وفي روا لە عَنٍ اب عَبّاس غل" قال: ”کان آَيِر قُول إبرامیم 88 چین ألقيَ 
في النَّارِ: حَسبِي اللُ وَیْعم الوَکِیلُ“! 

۷- الرَابِمٌ: عَن أبي رر شف عَن اللَبِيْ ڑ2 فال”: هیّدخل الج 
أقوامٌء أَفیْدثهُم ٹل أفیدۂ الطیر؛. و۷,-۳عھ0" 

قَقٌ تَا منَزَکلوہ ول َُونْهُم رَقَيقَة 

۸- الخایسن: عَن جاہر لہ أنّهُ عُزا ”' مم اللَبی کل قَبَل نج فَلَمَا تَمَلَ 


عوخبرھا الحدیث الشریف بما فیه: في محل في محل نصب مفعول به علی الحکابة 
للفعل : قال ۔ ھی رجتھا: و حی' سر سس وو ری یی ہت وھيی 
الاية ۳ من سورۃة آل عمران - وفي محل نصب خبر ٭'کان'“' علی الحکایة في الروایة 
الثائیة. ونعم: فعل ماض جامد ٦نشاء‏ المدح والتعجب مبني علی الفتح. والوکیل: 
الکفیل الکافي بأرزاق عبادہء فاعل. وأل: جنسیة للمبالغة والکمال. والجملة: معطوفة 
علی الخبر المقدم فيی محل رفع بالعطف. وحین: ظرف زمان ومضاف في المواضع 

الللائة . وجملة زادھم: معطوفة علی جملة: قالوا. وعطفت علیها جملة ”'قالوا'' بعد. ٠‏ وفي 
روایة: عتعلقان بالفعل: قال. وله أي: للبخاريی. والتعلق بصفة لٍٴ''روایة“'. وعن: 
للمجاوزة المجازیة تتعلق بالمصدر: روایة. ط: آخجر. 

)١(‏ الجنة: مفعول بە. وأل: عهدیة ذھنیة. والأقوام: جمع: قوم. وھم جماعة من الرجال 
والنساء. والأفثدة: جمع فژاد. وھو صمیم القلب مرکز التدبر والاعتقاد والانفعال. 
والطیر: اسم جمع واحدہ طائر. وأل: جنسیة لتعریف الماهیة. ومتوگلون أي: مثل توگل 
الطیر تغدو للسعي خِماصّا وتعود بطانًا - فالسعي لا بد منه - في محل رفع خبر علی 
الحکایة للمبتدا: معنی . وکذلك لمبتدا مقدر: قلروبھم رع أي: ذدات شفافیة سریعة 
الفھم والقبول للخیر . 

(۲) قوله ”آنه غزا“ یعنی أن الروایة هي بالمعنی. وإلّا کان یقول: آئي غزوت. وقیّل أي: 
جھة ظرف کان متعلق بالفعل قبله ومضاف. ونجد: في الشمال الشرقی من الحجاز. 
وقفل أي: من الغزو۔ ومعھم أي: مع النبی لے والصحابة. ط: ”مَعه وأدرکتھم أي: 
جاء وقتھا . والقائلة : الظھیرةۃ نصف الٹھار. ونزل أي: للقیلولة. والناس: الصحابة. وأل: 
عھدیة حضوریة. ویستظلون یستترون من الشمس. والباء: للاستعانة. والژثانیة : للالصاق 
الحقیقيی. ونمنا أي: نحن جماعة الصحابة والنبيی ل. عبّر بجمع المتکلمین بعد أن عبر 
بالمفرد الغائب أول الحدیث . وفي ھذا التفات . -ٔ 


سویے۔ 


۷- الباب السابع في الیقین والوگل ۳ 


ول اللہ لا کَقَلَ مَعَهُم فادرَكَتهُمُ القائلهُ في وادِ کَثیرِ الیضاوء فتَزَّلَ رَسُولْ ال 
"۳ وتَقَرّقَ النّاسْ یَستَظِلُونَ بِالشُجّر؛ نز رَشول اللہ 8ا2 تحت سَمرؤ فعَلَقَ بھا 
سیف ویمنا نُومةٌ فإذا رَسُولٌ اللہ ڑل يَدغُوناء وإذا عِندلَہُ أعرابیء فقال: ٢إنْ‏ ھٰذا 
اختّرّط علّیٗ سَیفِي واأنا نائمٌء فاستَبفَظْتُ وھُوَ في يَیٔو صَللتٌَاء قال: مَن 
يَمتَعُكَ مِتّی؟ قفُلتُ: ”ال“ ثَلانًا؟: ولّم یُعاؤیْهُ وجْلَیٌ. متفق علیہ. 

وفي رِوایة: قال جابرٗ'': کُنَّا مَمٌ رَشولِ اللہ 2ء بذاتِ 2 فإذا أتّینا علّی 
شُجَرۃِ ظَلِيلةٍ تَرکناھا لرشول اللہ قڑء فجاء رَكْْل مِنٌ المُشرِیِينَ وسَیفٌ رَسُولِ اللہ َ 
مل 7 فاختَرَطهُ فقال: تَخافیْی؟ قال: ہ٭لا١ء‏ فقال: فمَن يَمنَعُك مِٹّی 
قال: ٦‏ الل٢؛‏ وفی روایة أبی بُکر الاسماعِیلِی فيی ”صَحِیچو“: فقال: مَن . 
ِتّی؟ قال: دالله٤ء‏ فسَفّط الكیف مِن يَدِو فأعَذ رَسشُول اللہ ڑٍ الكَیف فقال: ١‏ مَن 


<وإذا: حرف مفاجأة فی الموضعین قبله حرف العطف . والجملة الأولی بعدہ: معطوفة 
علی التی قبلھا وعطفت علیھا الثائیة. وجمله یدعونا: خبر: رسول. وعند: ظرف مکان 
زتفات لی پالخیر' الام :المحترف لکنا اعرازی: اقٰ: رحل من سکال الَادَيةَ 
وعلی: للاستعلاء المجازي تتعلق بحال من: سیفي. والواو: للحال والاقتران في 
الموضعین. وصللتّا: حال من الضمیر المستتر فی الخبر المحذوف للمبتدا: هھو. وجملة 
قال: حال من الضمیر في: ”'یدہ“ٴ. وِمَن: اسم استفھام مبتدأً. ویمنع : یحفظ . والجملة: 
خبر. وین: لابتداء الغایة المکانیة. ولفظ الجلالة: مبتدا خبرہ محذوف والتقدیر: 
یمنعني. وثلائًا: مفعول فیه نائب عن ظرف الزمان متعلق بالفعل قبله: قلت. ولم یعابه 
أي: عفا عنه. والجملة: معطوفة علی جملة: قال. وجلس أی: النبي پل من اضطجاعه. 
 )١(‏ زاد ھنا فی م: ئل“ ومع وبذات: متعلقات بخبر ”کان“ المحذوف. والباء: للظرفیة 
الزمانیة. وذات الرقاع: غزوۃ معروفة. وجملة ”إذا“ الشرطیة التي للتکرار بمعنی ”کلَما“ 
: معطوفة علی جملة: کتّا. وأتینا أی: اقلنا. وعلی: للاستعلاء المجازی. وظلیلة: ذات 
ظل کثٹیف. وجاء أي: في مرة من تلك المرات. والمشرك: من یعبد مع اللہ بعض 
مخلوقاته. والواو: للحال والاقتران. وانظر ما مضی في التعلیقة الماضیة. ولا: حرف 
جواب لنفي ما تضمنه السڑال؛ بعد جملة محذوفة ابتدائیة في القول؛ أي: ٭لا لا 
أخالك“. م وط: '”'قال“. والفاء بعد ””فقال“ : حرف زائد للوصل. وبعد ”صحیحه“ في 
ط: ””'قال“. وزاد قبل ”فسقط“ فیھا: ””قال“ٴ. وکن: فعل أمر ناقصٌ للالتماس مبنيی علی 
السکون. واسمه: أنت . والآخذ: الآسر. ولا: انظر ما مضی قبل. وجمله لكني اعامدك : 
معطوفة علی الجملة المحذوفة بعد ”لا“. والمصدر المؤول من أنْ: فی محل نصب بنزع 
الخافض: علی. م وط: ”مم قوم“. وخلی سبیله أي: أطلق سراحه. والخیر: الأفضل 
والاعظم. وأل: للاستغراق الحقیقيٰ. ط: والعضاہ. 


٤‏ ۷ الباب السابع في الیقین والتٌوگل 


مك مِنّي)؟ نقال: ”كُنْ خَیر آخِز“ فقال: ا١‏ نَشْهَدُ أنْ لا إِلهَ إِلّا الل وأنئی 

سُول الیا؟ قال: ”لا ولکئی أَعامِدُة الا أَابِلَكَ ولا ائُون في قوم 
مک ٠‏ فحَلی مَہیله کت أَصحابَهُ فقال: چشُکُم من ند عَیر النَّاس. 

قوله: سر أي: رَجَمَ. ا ۂٔ: العُجَر الّذي . ہفتح الین 
وضم تب الكُجرۂ ا وھي العِظامُ مِن شُجر الیضاو. واخترَّط المیف 
أي: سَلَُ وھو فی بَیو۔ صَلتًا اي: مَسلُولا . وھو بفتح الصّادِ وضکھا . 

۹- السّادِسنُ: عَن مو تث تَئزت اللہ پٹ یکو 0010 ول انگم 


2-1. 


سے ےھ ے۔ 
تََوْكَلون' عَلی اللة خی لہ لَرَرََكُم گما يَرری 0 تعاو خماضا 
وتروح بطانًا٤.‏ رواہ الٹثرمذی وقال: حذیث حسن . 
معناہ: تَذْھَبْ أوّلَ الٹھارِ ماصٌاء أي: ضایرۃ الب٘طُونِ مِنٌ الجُوع؛ وِتَرجم آخِرَ 
الٹّھارِ بطاناء أي: مُمتَلةَ البْطُون. 
ہن ھ, ے ھشض٤ٴٗرے‏ اہ ۰ مغ ل, )٢(‏ ا ےو ۶ لاق 
۸۰ السَابع: عَن أپي غُمارۃ البَراءِ بن عازب ظا قال: ''' قال رَسشول اللہ قڑئ: 


)١(‏ تتوکلون أي: تعتمدون. وعلی: للاضافة. وزاد بعد ”اللہ“ فی م وط: ”عز وجل“ 

ش: ”تعالی''. وحقٌ: مفعول مطلق ومضاف نائب عن مصدر: تتوکل . وتوکُله أىی: خے 
عليه وحدہ. ورزفکم أآي: یر لکم حاجات الحیاة. والکاف الثانیة: مفعول مطلق نائب 
عن مصدر ”رزق“ ومضاف إلی المصدر المؤول من: ما۔ والطیر: اسم جمع واحدہ طائر. 
وأل: جنسیة لتعریف الماھیة. وتغدو: تنطلق صبا ًا. والجملة: حال من الطیر. 
وخماصّا: حال من الفاعل قبلھاء جمع حُمیص. وبطانًا: حال من الفاعل قبلھا أ٘یضّاء 
جمع بطین. والغدوٗ والرواح یعنیان السعي الجاد مع التوکل. ومعناہ أي: معنی القسم 
الآخیر من الحدیث. وأي: حرف تفسیر. وضامرةۃ: بدل من: خماصّا. ومن: للسببیة 
تتعلق باسم الفاعل: ضامرة. وممتلئة: بدل من: بطانًا.۔ وأل: ناثبة عن ضمیر الغاثبة في 
المواضع؛ عدا الرابعة لأنھا عھدیة ذکریة . 

)٢(‏ انظر الأحادیث: ٤‏ وو۵٥۸۱‏ و١١٢۱.‏ وفلان: منادّی کنایة عن اسم علم مبني علی 
الضم في محل نصب . وأویت أي: اُردت أن تنضم للنوم. وإلی : لانتھاءٗ الغایة المکانیة. 
وأسلمت نفسي أي: جعلت ذاتی مستسلمة منقادة لك راضیة بقضالك. ووجّھت وجھي 
أيی: أآقبلت بنضسی وصرفت ذاتي. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة المعنویة في المواضع 
وفوٌّضصت أي: سلمت. والجات ظھريی أي: اسندته واعتمدت علیك وحدك الاعتماد 
الکامل. ورغبة أي: طاممًا في الثوابج؛ حال ن افاعل الافعال الأربعة قبل. ورھبة أي: 
فازما من عقابك: معطوف منصرب بالعطف. وحذف ”مك“ متعلّق 'رھة“ لدلالةہ۔ 


۷ الباب السابع في الیقین والوگل 0 


نیا فان إذا أرْتَ إی ِراشِكَ فقُل: ”لق ٠‏ اَسلَمثٌ نئیی لَيكَ 
ووَجُھٹ وجھي يك ء وٹ أمري إلَِكَء وألجات ظهرِري يك ء َغبة 
ورَھبةً إِلَيكَ. لا ملجاً ولا مَ مَنجّی مِنكَ إِلّا يك . آئنٹِ بکِتابكَ الَذِي 
أنزّلتَء وبتَبيّكَ الّذِيٍ رھت رو انت مُت علّی 
الْطرةِء ران ارت أَصَبتَ یر . متّفق عليه. 

وفي رِوای فی ”'الصٌَّحیحَین“ عَن ابراء قال: قال لی رسشول اللہ 8لڑ2: ؛۷إذا 
آتیت مَمْتكَفَاكَ ضا وُضُوۃَك لِلسّلاق 2 ایس علّی شِعّكَ الْأيمَن 
وقُل؟ء وَدَكرَه نحوَه: ثُمٌ قال: ہواجعَلْهْنٌ آرَ ما تَفُو 

۸۱ النَامِنُْ: عَن أبي بُکر الصّدیقِ کیو سر ری 


<المعنی عليه. وإلی: لانتھاء الغایةء تنازع فیه ”رغبة ورهبة“ فیعلق بالأول. والملجا: 
اللجوء. ومنجی أي: نجاۃ؛ مبني علی الفتح المقدر علی الأالف للتعذر فيی محل نصب 
اسم ”لا“ الژثانیة. ومنك أي: من قضائك وقدركء تنازع فیھما الخبران المحذوفان فیعلقان 
بالٹانی؛ وُذف مثلھما بعد الخبر الأول. انظر إعراب: لا حول ولا قوۃ إِلّا باللہ. 
وإلا: حرف حصر. واليك أي: إلی رحمتك وفضلك؛ متعلقان بحال محذوفة عن 
الضمیرین المستترین في الخبرین؛ أي: کائنین. وآمنت: صدقت یقینیًا. والباء: للالصاق 
المعنوي فی الموضعین. والذيی: فی محل جر صفة للاسم الظاھر قبلە فيی الموضعین . 
والکتاب: القرآن الکریم. ونبيك أيی: محمد 8ڑ . وبنبيّ: معطوفان علی ”بکتاب“ في 
محل نصب بالعطف لا یعلقان. والفاء: حرف استثناف هی الفصیحة للاستثناف والسببیة. 
ومت أي: فارقث روححك جسدك؛ فعل ماض من أفعال الاستعارة في الموضعین مبني علی 
السکون فی محل جزم. والتاء: في محل رفع فاعل مجازي. ش وط: ”یٹ“ فپي 
الموضعین. ومن: للظرفیة الزمانیة تتعلق بالفعل قبلھا. وعلی: للمصاحبة تتعلق بحال من 
الفاعل قبلھا. والفطرۃ: الایمان والتوحید. وأل: عھدية ذھنیة. وأاصبحت: دخلت فی 
الصباح. وأصبت: نلت واکتسبت. والخیر: ما فيه نفع الدنیا والآخرة. ۱ 
والمضجع: مکان النوم. وفي الاصل: ”مَضْجمّك“. ووضوہ: مفعول مطلق ومضاف 
نائب عن مصدر الفعل قبله. واللام: للتعلیل تتعلیق باسم المصدر قبلھا . والشیق: الجانب . 
وأل: حرفیة موصولة لغیر العاقل. والفاء: حرف عطف. وجملة ذکر: معطوفة علی جملة 
”قال' بعد: البراء. ط: ”وِدَكَر“. وکذلك شُْعل في ش بعد مسح الھاء. ونحوہ أي: ما 
فی معناہ. ونحو: حال من المفعول به ومضاف . والنون المشددة: حرف لجمع الاناٹ . 
والمراد هو العبارات الأُعائة فی الروایة الآخیرة للحدیث. والجملة: معطوفة علی جملة: 
قل . وآخر : مفعول بە ثانِ منصوب ومضاف إلی المصدر المؤول من: ما. 
)١(‏ زاد ھنا فی ط: ”چہ''. وصحابة: خبر للمبتدا قبلە مصدر بمعنی جمع اسم الفاعل> 


٢‏ ۷ الباب السابع في الیقین والٹوگل 


گُعبٍ بنِ سَعد بنِ ٹیم بن مُوَةَ بن گٌعبِ بن لَؤيٗ بن غالِبِ المَرَشِیْ اللَيمِی شہ - ومُوَ 
0 0 صَحابةً لہ - قال: تظرثٗ إلّی اقدام المُشرِكِینَ تح ني الغارِ وِہُم 


‌ 


عل رما لگ یا تسرل :اف تر ان احَتف نظرَ تحت قديه لأبِضَرنا_ 
نقال: ەما ظّكَ - یا با بَکر - پاثتَينِ اللہ الِهُما؟؟ متّفق 

۲- اليَاِغ : عَن أُمْ ات ات لة ۔ وامھاجنڈ نی 7ڈ ا 
- المَخرُویيَِ طٌ ان ال کی کان إذا حَرَع من بَیته قال: ف(ہاسمر اللہ. تَوَگُلتُ 
علَی الل.. اللَهُمٌ إِنٔي ذ ىك أن أَيِلٌ أو اَل او ارں او ارآ 
أَظلِمَ أو اظلمَ ار نے ت يُجھَل علٌَّ٢.‏ حدیث صحیحٌ رواہ أبو داو 
والرمذی وغیرُھُما بأسایِیڈ صَحیحة . قال الترمذي: ”حدیث حسنٌ صحیخ ٠‏ وھٰذا 
َفظ أبي داود. 

۳- العاشِر: عَن انس ہے قال: ”' قال رشول اللہ 8ل : همَن قال؛ - یَعني: 


عللمبالغة غُبّر به عن اسم الجنس لتوکید المبالغة. والجملة: ابتداثیة في الاعتراض. 
والمشرکون: الذین خرجوا من مکة یریدون قتل النبيی کل 2. وأل: عھديیة ذھنيیة في 
الموضعین. والواو: للحال والاقتران فی الموضعین. والغار: غار ثور. پوت بجان 
من فاعل: نظرت. وعلی: اھ المجازي. وعبّر عن المثنی بالجمع ٭' 
لئلا یکون فی الکلمة تعبیر عن المثنی مرّتین. والجملة: حال من: جس 
وتحت: ظرف مکان ومضاف. ش وط: ”'فَدَمَيه'. وما: اسم استفھام للتقریر فی محل 
رفع خبر مقدم. وظن: مبتدأً مؤخر مصدر مضاف إلی فاعله في المعنی . وبائنین : متعلقان 
بالمصدر: ظن. والباء: للالصاق المعنویيی. وثالثھما أيٍ: بالعون والنصر والحفظ . 
وثالث: خبر ومضاف . والجملة: صفة لٍ ”اثنین“. 

)١(‏ حذیفة: عطف بیان ل ”ابی“ مجرور بالفتحة عوضا من الکسرةۃ. والمخزومیة: صفة ل ”ام“ 
الثانی. وجملة ”إذا“ الشرطیة التي للتکرار: فيی محل نصب خبر: کان. وجملة کان: 
خبر: أنٌ. والباء: للاستعائة تتعلق بفعل محذوف: أتحصن. والجملة : ابتداثیة فی القول. 
واعوذ: اعتصم وألتجئ. واضل أي: أغیب عن معالي الأمور. والمصدر المژول: في محل 
نصب بنزع الخافض: من. وأضّل أي: یُضلني غیري؛ فعل معطوف علی ما قبله منصوب 
باطت کلت الآقال اقاقت رازل< اتصرق عغن الطریق لمت وازل: امت 
وأاظلم: اأعتدي وأتجاوز الحق. وأظلم: بُعتدی علئ. وأاجھل: لا أعرف الحق. وبُجھل 
علی أي: مُوئٌە إلیْ طیش وتعنّت او أُحمل علی ما لیس من خلقي. وعلیٴ: في محل رنع 
نائب فاعل ولا یعلقان. خ: حدیث صحیح حسن۔ 

)٢(‏ من: اسم شرط جازم مبتدأ. وإذا: غضی محل نصب ظرف زمان لفعل محذوف ومضاف۔ 


۷ الباب السابع في الیقین والّوگل ۷ 


إذا خْرَجٌ من بَييه - (: ”باسم الله . تَوَكُلٹُ علی الو ولا حول ولا فُوَهَ إِلّا 
باللو“ ُقال لَهُ: ”هُدِیتٌ وگفیتَ ووقِتَ“ تی عَنهُ الشيِطان٢.‏ رواہ أبو 
داود والترمذیٔ والنّسائ* وغیرھم. . قال الترمذیٰ: ۲۷۲298820010 

زاد ابو داود: 'فیَقُول١‏ - بَعني الشَّيطانَ - ١لِشَيطانِ‏ آَحْرَ: کَیفَ لَك برجُل 
قُد هُدِيَ وگَیْیَ ووٌقِیَ؛؟ 

-۸٤‏ وع انس چ4 قال: ''' کان أخَوانِ علّی ھا رشولِ اللہ ڑ2 نکانَ 
أحَدھُما یأبی ابی ےگ والاحَر حتَرفء فٹکا المُحترف أخا ای 2ء نقال: 


ہ۔ەً۔ و 


(لعلك رق ہو؟. رواہ الترمذي بإسنادِ صَحیحء و سے سب 
یَحتَرف: ا يَکتَسسب وب 7 سای 


عإلی الجمله بعدہ: أَي: قال إذا خرج. وجملة الفعل المقدر مع ما بعدھا: فيی محل نصب 
مفعول بە علی الحکایة للفعل: یعني. وتوکلت أي: اعتمدت. والواو: حرف عطف في 
الموضعین. وحول أي: قدرةء مبني علی الفتح في محل نصب اسم ”لا“ قبله. وکذلك: 
قوة. والخبر محذوف بعد کل منھما: کائن ۳ باج وکائن باحد. والباء: للمصاحة نی 
الموضعین تتعلق بحال من الضمیر المسٹٹر في الخبر. وَإلَا: حرف استثناء ملفّی. وباللہ: 
بدل من المحذوفین المقدرین ”باحد“ في محل نصب بالبدلیة ولا یعلقان. ویقال: فعل 
مضارع مرفوع مبني للمجھول. واللام: للتبلیغ في الموضعین. والجملة: خبر مبتدأ 
والتقدیر: فھو. والجملة الکبری: جواب الشرط الجازم فيی محل جزم. م: ”'لَه كت“ 
وھدیت: اُرشدت إلی الطریق المستقیم. وکفیت أي: صُرف عنك الشرٌّ. ووقیت أي: 
محفظت من کل عدرّ. والجمل الثلاث کلھا مع واوّي العطف: في محل رفع نائب فاعل 
علی الحکایة للفعل: قیل. 
وتنحی: ابتعد وھرب. ش: ”'ویتنہخی''. وعن: للمجاوزۃة الحقیقیة. والشیطان: من 
یوسوس بالشر ویغري بالباطل من الانس والجن. ط: ”'وقال الترمذي''. وزاد: آضاف إلی 
نص الحدیث. والنص التالي عدا الاعتراض: في محل نصب مفعول به علی الحکایة 
للفعل: زاد. وجملة یقول: معطوفة علی جملة: تنحی. وآخر: صفة مجرورۃ بالفتحة عوضّا 
من الکسرۃ. وجملة یعني: اعتراضیة. والشیطان: مفعول به للفعل غبله. وأل: عھدیة 
ذکریة. ط: ”الشبطان“. وکیف: اسم استفھام لللفي عي محل رفع خبر مقدم. واللام: 
للا ختصاص . ولك: ینام بت کیف: والتقدیر : آيٰٗ حالِ کائنڈ لك؟ مُحال لك 
ھذا۔ والیاء: حرف جر زائٌ للتوکید. ورجل: مجرور لفظا مرفوع جشاد سا ہس 
حذف المضاف فحل المضاف إليه محل: أي: باضلال رجل. وجمله مُدي : صف 
ِ''رجل'ء عطفت علیھا الجملتان بعد فيی محل جر بالعطف. 
)١(‏ علی: للظرفیة الزمانیة تتعلق بالخبر المحذوف. والعھد: الزمن. ط: ””عَهد النی وڑ- 


م۸ ۸- الباب الثٹامن في الاسیّقامة 


۸ 
الباب الثامن '' في الاستقامة 


قالَ ال تَعالّی ': هفاستَقِمْ گما أٔيرت)4ء وقان تعالی: ؤإنٌ الِّينَ قَالوا: 
”ہنا الله“ ثُمٌ استَقامُوا تَتْتَرَلُ علَيهِمٌ المَلائكةُ أن لا تخافوا ولا تَحزَنُواء 
وأبشرُوا بِالجَنّةِ اي کُشم تُوعَدُونٌ. تَحن أولیاؤگم في الحَیاۃ الڈُنیا وفي 
الآخحرق وِلَگُم فیھا ما تٌشْتّھی أنفْشکُم ولگم فیھا ما تَذَغُودَء تُزْلّا ین 
غَقُور رَجیم)4ء وفال تعالی: فان الَّذِينَ قالُوا: ”َبُنا الل“ء کُمْ استَقامُوا فلا 
حَوف علَیهم ولا ہُم تع تارق ا ات اھ فاار فیا را 
ہما کانوا يَعمَلَونَ1. 

-۵٥‏ وعن أبي مرو - وقیلٌ: ”' ابي عَمٰرةً - شفیان بن عَبد اللہ شچہ قال: 
قُلتُ: یا رَشول اش 7 لی في الاسلام قولا لا أسال عَنهُ أحَدا غَيرَّك. قال: 


قْل: ”امَنت با“ تْ استَقم؛. رواہ مسلم. 


<وكانَ“. ویاتی أي: للتعلم. والمحترف هو الخ الثاني. وأل: عھدیة ذکریة. والنبي: 
منصوب بنزع الخافض: الج سن وط“ لی ےج خ:: ا ولعل: حرف مشبه 
بالفعل للتحقیق؛ أي: إنك ترزق بسببە حقّا. وجملة ترزق: في محل رفع خبر: لعل. وبە 
أي: بسببە. والباء الثانیة: للمصاحبة تتعلق بحال من المفعول قبلھا. وعلی: للمصاحبة 
أیضا تتعلق بحال من الضمیر المسٹٹر فيی: صحیح. 

)١(‏ م وط: ”باب“. وفيی حاشیة م: ”صوابە: الباب الثامن. کذا هو فی الأصل“. 

(۲) الآیات: ۱١١‏ من سورة عود و ۳۲-٣٣‏ من سورة فصلت - یبدا آخرھا خرم ٥‏ ورقات في 
الاصل ینتھی في أواخر الحدیث ۱۳۷ استعنت عليه بما في النسخ وخ وع - و۳١‏ و١١‏ 
من سورہ الأحقاف. 

(۳) أبی عمرة: في محل رفع نائب فاعل علی الحکایة للفعل: قیل. وقل: فعل أمر للالتماس . 
وفی : للظرفیة المکانیة تتعلق بحال مقدمة محذوفة عن: قولا. وأل: عھدیة ذھنیة. وقولا: 
مفعول مطلق. وغبر: صفة ل”أحدًا“ منصوبة ومضافة. وجاز وصف الئکرۃ بھا لانھا مُعْرِقة 
فی الننکیر لا تتعرف فی مثل ھذا السیاق. وقل آمنت أي: جدّد إیمانك. وثمْ: عاطفة 
للترتیب مع التراخي في الرتبة لأن الثبات علی التوحید والطاعة حتی الممات اعلی مَقام. 
واستقم أی: توجّه بملازمة الاستقامة علی الطاعة في الأمر والٹھي. والجمل : معطوفة علی 
جملة: قل. 


۹- الباب ا تاسع في التفگرِ في عظیم مخلوقات اللہ تعالی ۹ 


٦۔‏ وعَن أبي مُریرة ظ فال: " فان رشول اللہ پ2: ”فارِبُوا وسَددُواء 
واعلَمُوا أَنْهُ لن یَنجُوَ أحَدٌ نگم بِعَمَلْا. قالوا: ولا أنت؟ قال: وولا آناء 


الا ان 2 َْ الله برّ حمة 4 مو منة وفضل؟. رواہ مسلم. 
والمَقاربة الف لی لا عُلوٌ فیه ولا تَقصِیرّ. والسّداد: الاستقامةً 


ہے ےچ ھ ھ۶ 


والاصابة. ویتغمدیي : يَلبسُیْي رَيَستَرِيِي . قال المّلماء : معنی الاستقامة : " 
طاعة اللہ لادتعا لّوا : وھی ین جواہِ بع الكَلِمٍ؛ وھی نظام الائرت وبا لله التَوفیق 


۹ 
۱ نگل بے : و . ۱ 7 
الباب التاسع ''' في التفکر في عظیم مخلوقات اللہ تعالی وفناءِ الڈنیا 
وأھوال الآخرة وسائر أُمورھماء وتفقصیر النفس وتھذیبھا 
وحملھا علی الاستقامة 


فال اث تعالی“: هثُلْ: إِنما أعِظکُم بواجدوء أن تَقُومُوا یو مَثنّی 

وثُرادّی؛ ثُمٌ تَتَفْکُرُوا)۷: رفال تعالی: لان فی حَلقِ السّماواتِ والأرض 

)١(‏ المصدر المژزول من أنْ: سد مسد مفعولي: اعلموا. وینجو: یتخلص من عذاب جھنم. 
والباء: للسببیة تتعلق بالفعل قبلھا. والواو: حرف عطف. ولا: حرف نفي. وانت: 
معطوف علی محذوف في محل رفع بالعطف؛ والتقدیر : الا ینجو أحد ولا آنت؟ وفني ھذا 
تلقین المخاطّب للمتکلم. وزاد بعدہ فيی ط: ”'یا رَسُول اللو“'. وأنا: في محل رفع بالعطف 
ایشا والتقدیر لا" ینجو أُحد ولا أنا. والّا: حرف حصر. والمصدلر المزول من أنْ: فی 
محل نصب حال من ”آنا“ ویقدر باسم مفعول: متغَمّدًا. ش: ”ال تَعالّی“. والرحمة: 
العطف بالاحسان. والفضل: التفضل بالنعیم. ومن: لابتداء الغایة المکانیة المعنویة تتعلق 
بحال محذوفة عن: رحمة وفضل. والقصد: الاعتدال في الأمور. والغلو: تجاوز الحد 
المأمور بە. والتقصیر: الاخلال والنقص. والاصابة: إدرالك الصواب. وھي أي: 
الاستقامة. وجوامع: عفردہ جامع. والکلم: الکلمات؛ اسم جمع واحدته کلمة. وأل: 
جنسیة لتعریف الافراد. یعني أنە لفظ واحد یتضمن معاني کلمات کثیرۃ. ونظام الأمور: 
ما یضمھا وینتظمھا ویحیط بھا . وأل: جنسیة للاستغراق الحقیقي . 

(۲) م وط: ”باب“. وفی حاشیة م: ”صوابه: الباب التاسع. کذا ہو فی الأصل“. و 
اللنسختین: وسائر أمورھا. 

)٣(‏ الآبات: ٦‏ من سورة سبأ ۔ ولیس پل“ فی ط - و۹۰ ر۹۱ من سورة آل عمران < ولیس 
”'الآیاتِ“ في م - و۲۱-۱۷ من سورة الغاشیة - زاد أخرھا فی ط: ”اِنّما انت مُلَگُٴ“ 
٣ط‏ کیکمک۶۲گف"0) 


یں ۰- الباب العاشر في المُباقّرة إلی الخیرات 


واخیلانِ الیل والتھارِ لَياتِ لأٌولي الألبابء الِّينَ یَذگرُونَ ال يَیامًا 
وِقُعُودًا وعلّی جُنُوِهم ويَنَفَگرُونَ فی خلق الشُماواتِ والأارض : بنا ما 
خْلقتَ ھٰذا باطِلا سُبحانك)) - الآیاتِ - وقال ثعالّی: فلا یَتظُرُونَ إ لی 
الابلِ؛ گی خْلِقّت؟ وإلّی المّماءء گَیفَ رُفِعّت؟ وإلی الجباليٍء کَیف 

تت٤‏ والی الارضيء كَیف سُطِحّت؟ ففنَگْر)ء وفال تعالی: (ائنم کے وا 
فی الارضي نيَنظُرا)؟ الایة. ہے في الباب کثیردُء ومِنَ الأحادیثِ الحدتُ 


لّای: (الکَیْسْ مَن دانَ 27,7 
٠١‏ 


الباب العاشر في ”'' المباتّرة إلی الخیرات وحثٗ مَن توجّّةَ لخیر علی 
الاقبال عليه بالجدڈ من غیر تردّد 
ال الله تعالی ”: ففاستَبقوا الخیراتِ 4ء وقالَ تَعالّی: لإوسارعُوا إِلّی 
مَکصُرة من رگم وجَنة عَرضُها المُماوات والأرض) الایٌف وأمَا الأحادیث : 
۷ فالأوَل: عَن اي مز 7 اك رشول ا ےل نَان'“: ہبادِزرا 
بالأاعمالِ وِتَنًا ہد الیل جیہ بُصبحُ الرّجْل متا ویٔمسٍی کافْراء 
ويّمسٍي مُومتا وییصبح کافا بیع دِينه ک5" /" . رواہ مسلم. 


)١(‏ تقدم تحت الرقم ٦٦‏ وزاد آخرہ فی خ: ”وعمل لِما بعد الموتِ“. ش: الکَیٔس. 

(۲) ط: ”باب“'. م: ”باب في“ وفی حاشیة م: ”صوابه: الباب العاشر في. کذا هو فی الأصل“. 

(۳) الآیتان: ۸ من سورة البقرة و۳٣٢‏ من سورة آل عمران. ۸0۳۷+"( ”اعت 
لِلمَتَقِيرَ“ ٠‏ ولیس ”الایِة'' فیھا. اخ: ”'ساہُوا إل“ ٤‏ وو في الية ۱ من سورۃ الحدید. 

)٤(‏ بادروا أي: عجّلوا۔ والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من الفاعل قبلھا. وفيی ط وحاشیة م: 
”بالاعمالِ الصَالِحةِ فسَتَکُونُ فَتَنٌ''. وفتنًّا أي: مصائب وامتحانات: جمع فٰتنةء مفعول بهە. 
والکاف: اسم فی محل نصب صفة ل''فتنا“ ومضاف. والقطع : جمع قطعة. وأل: عھدیة 
ذھنیة. والمظلم: الذي لیس فيه قمر. وأل: حرفیة موصولة نغیر العاقل. ویصبح: یدخل 
نی الصباح. والرجل: فاعل. وکذلك المرأۃ. وأل: جنسیة لتعریف الماھیة. ویمسي: 
یدخل فی المساء. فالأفعال تامة بعد کل منھا فاعل وحال منە. والکافر: من جحد النعمة 
ور کذب وحدانیة اللہ ودعوة رسولو. وجملة یبیع: استثنافیة للبیان والتوکید۔ والباء: 
للعورض والمقابلة. والعرض : المتاع الفانی لا یدوم . 


۰- الباب العاشر فی المّبادّرۃ إلی الخیرات ۱ 


۸۸- لثانی: 7 يَرُوَعةً بِکُسرِ السّینِ المُھمّلةِ وقُتجھاء غُفبةَ بن الحارِثِ 
ظلل قال: "' صَلیث وَراء ابی قےی بِالمَدِینةِ العَصرَہ فمَلَمٌ ثُمٌ قامٌ مُسرِعَاء فتَحْطی 
رقاب الٹاس بش مجر عافد ففَر التّاسُ مِن سُرعته ِء فحْرَجٌ علَيھم ؛ فرأی 
انهُم قد عَجبُوا من سُرعتّه: قال: اذْکرت شیگا من یبر عندناظ فکَرهت اُن 
يَحبِسَیْي فأمَرت بِقسمی۵؟. رواہ البخاریي . 

و ے8 7 7 َ‫ 
وفی رواية لە: لػَ٘نتٌٗ خَلفتٌ فی البّیتٍ يَبرّا مِنَ الصّدَقةء فگکرهت أن 


الْبرٴ: قَطع ذَعَبٍ او وَضَ 
۹- الَالِكثُ: عَن جابر ظل قال: ”' قال رَجْلُ لِلبیْ 8ےا يَومَ أَحٍُ: ارأیتَ إن 


 :مّلسو الباء: للظرفیة المکانیة. والعصر: مفعول مطلق نائب عن مصدر: صلیثُ.‎ )١( 
الصلاۃ. وقام: نهھض. وتخطی الرقاب أي: تجاوز أصحابھا یقطع الصفوف وھم قاعدون.‎ 
. والناس: الصحابة. وأل: جنسیة للاستغراق العرفي. والہجّر: جمع حُجرۃ. وهی البیت‎ 
ونزغ: خاف واضطرب. رأل: عھدیة ذکریة. ومن: للسببیة فی الموضعین تتعلق بالفعل‎ 

قبلھا۔ وعلی: للاستعلاء المجازی. وجملة قال: حال من الفاعل قبل. ط: ””'فقال“۔. 
وذکرت: تذکرت وأنا في الصلاۃ. ومن: للتبیین تتعلق بصفة ل”شیئگا“. وعند: تتعلق 
بصفة ل'”'تبر“. وکرھت أي: اَبَیث. والمصدر المژؤول من أَن: مفعول به فی الموضعین. 
ویحبسني : یشغلني عن التوجّه إلی اللہ - تعالی - وإلیکم. والقسمة: التوزیعم علی 
المستحقین. وخلفته أي: ترکتە. وأل: نائبة عن ضمیر المتکلم. ومن: للتبیین تتعلق بصفة 
لٍ”'تَبرا“. وأال: جنسیة لتعریف الماعیة. وأبیّته: : أستبقيه عنديی ذ في اللیل . 

)٢(‏ انظر الحدیث .۱۳۱١‏ وارأیت أي: اأخبرنيی. وهذا یقتضي مفعولین؛ عما 
محذوفان ھنا لدلالة الکلام علیھماء والتقدیر: إِبّاي أآین أکون؟ والھمزۃ: حرف استفھام 
للالتماس. وإن: حرف شرط جازمٌ للمستقبل. وقتلت أي: في سبیل اللہ. والفاء: رابطة 
لجواب الشرط . وآأین أنا أي: غي أيٌ مکان آکون؟ وأین: اسم استفھام مبني علی الفتح في 
محل نصب مفعول فيه ظرف مکان متعلق بالخبر المقدم المحذوف للمبتداً: أآنا. والجملة 
الشرطیة فی محل نصب حال من فاعل الفعل المقدر: آکون. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق 
بالخبر المحذوف لمبتدأ مقدر أيی: آأنت کائن. وأال: عھدیة ذھنیة. وکنّ: فعل ماض 
سب ری لاتصالہ بضمیر رفع متحرك. والنون: ضمیر متصل مبني علی 
الفتح في محل رفع اسم: کان. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق بالخبر المحذوف. والجملة: 
صفة ل”'تمرات“. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة تتعلق بالفعل قبلھا وبعدھا ”ان“ مضمرة 
مھملة. وفقتل: ايك 


۲‌ ۰- الباب العاشر في المباقّرة إلی الخیرات 


ل۔ نے قا 


َيلتُ فپَأينَ أنا؟ قال: ہفی الجَتة؛ فالقٌی تََراتِ گُنٌ في بَیوء ثُمٌ قاتّل عَتٌّی قُل. 
متّفق عليه. 
۰- الرَابِمٌ : عَن أبي زیرة کچھ قال: جاء یھ جْل إلی اللی ڑ2 نقال: واتان 


رَسُول اش ایی الصدَفَةُ أعظمْ أَجرا؟ قال: ٭آن مدق وانت صحیح شحیخ 


ٌ 


تَخشّی الفَرَ تال الفِتّی. ولا تُمھلء عَتّی إذا بَلَقَتٍ الحْلقُومَ قُلتَ: 
ِقْلانِ گذاء ولِثلانِ گذاء وقّد کان لِنْلانِ. متّفق علی. 

الحْلقُوم: مَجرّی التّفَس. والمَریۂ: مَجرّی امام والراب . 

۹۱- الخایسن: " عَن انس ہل ان رَشول اللہ 8ی أحَذٌ سَيفًا يَومَ أَحُدٍ فقال: 
(مَنْ بأمُذ زی ہٰذا)ؤ؟ ےکطر أَيلِيَهُم 030 إنسانِ مِنهُم َقَوَلَ: نا آنا. قال: 
فمَن يأحُلَهُ بِحَفیه؟ فاحمٌََ الوم نقال ابو دُجانة ظ4: "انا آَكْلَّه بِعَلو“ 


)١(‏ أَي: اسم استفھام مبتدأ مرفوع ومضاف. والاجر: الثواب . وتصدّق: تتصدّق؛ حذفت التاء 
الثائیة للتخفیف. شض: ”'نَتَصَدَقَ“. والمصدر المؤول من أن: في محل رفع مبتدا خبرہ 
محذوف أي: التصدّق في حال الحاجة أعظم. والواو: للحال والاقتران. وصحیح أي: في 
جسمك غیر مریض مرض الموت. . وشحیح: : شدید الحرص؛ خبر ثان. وتخشی: تخاف. 
والجملة: خبر ثالث. والفقر: الحاجة إلی المساعدة. وأل: نائبة عن ضمیر المخاطب في 
الموضعین . ون تطمع وترجو. والغنی: الاسعتغخناء ء٭ عن الغیر . ولا: حرف جازم. 
وتمھل : تؤوجل الصدقة؛ فعل مضارع مجزوم . ٠.‏ رالجملە: استثنافیة ضمن القول. کی وا 

تُمهِلٌ“. وحتی: حرف استثناف. والجملة الشرطیة إذا: استثنافیة أیضا ضمن القول. 
وبلغت أی: ارتفعت الروح فی النزع الآخیر وأدرکت . وقلت أي: آفررت . والجملة: 
جواب الشرط. وکذا: اسم کنایة مبنيی علی السکون في محل رفع مبتداً مؤخر في 
الموضعین تتعلق بخبرہ اللام یو سو ومثله محذوف هو اسم: کان . 

۲( اخذ سيفّا أي: اُمسکهھ ورفعه ۔ ومُن: : اسم استفھام مبتدأ. رَيْأَعَذ؛ یتناول . والجملة: خبر۔ 
ومن : لابتداء العْایة المکانیة . وبسطوا: مدوا. وکل: مبتدأ ومضاف. ومن: : للتبعیض 
تتعلق ہصفة لی" إنسان“. وأنا: ضمیر منفصل مبني علی الفتح علی النون فيی محل رفع 
مبتدأ لخبر محذوف تقدیرہ جملە: آخْذُہ. والألف : سو یں دا تا رأنا: توکید لفظي 
لا محل لە من الاعراب. والفاء: حرف زائد للوصل. م: باغنتنگے راتاف2: لامضاعت 
تتعلق بحال من الفاعل قبلھا فی الموضعین. والقوم: جماعة الصحابة. وأل: عھدیة 
حضوریة. خ: ٠:‏ "ابو دُجانةً الأنصاري' والباء: للاستعانة. والھام: اسم جنس جمعئٔع 
واحدتہ عامة پالحرم: ہد سوہ ھن وزاد قبل ”ول فی م وحاشیة 


۰- الباب العاشر فی المباتّرة إلی الخیرات ۳۳ 


فأعَذَہُ ففَلَق به هامَ المَشرِیِینَ . رواہ مسلم. 
قوله: ٭ أحجَمَ القومُٴ أي: توَففوا. وفلَقَ به اي: 


ش_۔۔ھ 


رژوسَهھم . 

۲- السَادِس: غَنِ الریَيرِ بن عَدي قال: آُتینا نس بن مالليِ ک4 ففّکونا إلبہ 
ما ۲ و لاح نقال: اصبرُوا. فَإنهُ ٦لا‏ یأَنِی زَمَانَ إِلّا والَّذِی بعد 

ئن" مت کی تَلَو رنگم+. سَیل بن نیکم 58. رواہ البخاریي . 

۳- السَابِمٌ: عَن آبي مُزَیرة ھچ أَن رشول اھ 8 عَال ”'': ہبایڑوا 
بالأعمالِ سَبِعًا. ھل تَننَظِرُونَ إِلا فَقرا مَُييّا آو غف مطماء اوی جا 
فا انتا مُفْْدَاء او مَونّا مُجْھرٌاء أو الاَّجََال - شر غائب بُنتَظرُ - 


ج 


۰ شی. هام المَشرِكِینَ أی: 


آر الماعة؟ فالمَاعۃُ آدممی وأ۸. رواہ الٹرمذی وقال : 20 حسن . 


)١(‏ ما: اسم موصول مفعول بە للفعل قبله. ونلقی: نعانی ونتحمل. واصبروا أٔي: اضبطوا 
انفسکم إیمانا واحتسابًا. والفاء: حرف استثناف هي الفصیحة للاستثناف والسببیة. 
والھاء: ضمیر الشأان فی محل نصب اسم: إِن. تنا یحصل. وزاد بعد فيی ط: 
”'علیکم“. والا: حرف حصر. والواو: للحال المققرۃ. والڈی: في محل رثع مندا 
خبرہ: شرّ؛ أي: اکثر شوّا منه. والجملة: حال من: زمان. وبعد: ظرف زمان ومضاف 
متعلق بفعل الصلة المحذوفة: یستقَرٌ. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة تتعلق باسم التفضیل: 
شر وتلقوا ربکم أي: تحضروا حسابه یوم القیامة. وسمعته أي: النصٌ الشریف. ومن: 
لابتداء الغایة المکانیة. 

(۲) انظر الحدیث .٦۷۸‏ وبادروا أي: تعجّلوا. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من الفاعل 
قبلھا. والأعمال أي: الصالحة . والسبع ھی الأحوال الطارئة الشاغلة عن الخیر۔ وھل: 
حرف استفھام للنفيی. وتنتظر: تترفب. 7 : حرف حصر. وفقرّا أي: حاجة إلی الغیر 
مفعول بە. والمنسي: الذي يَشغل النفس بالغمٌ حتی تنسی الحقوق والواجبات. وغنی: 
معطوف علی ”َفر را“ منصوب بالعطف؛ وعلامة نصبه الفتحة المقدرة للتعذر علی الأالف 
المحذوفة لفظًا لالتقاٹھا بسکون التنوین. ومطغیّا أي: یحمل علی الطخیان وتجاوز الحق. 
والھرم: الشیخوخة. والمفنّد: الموقع في الفند۔ وھو کلام المخرّف. م: ””مْفَتدا“ 
والموت: مفارقة الروح للجسد. والمجھز: المھلك بسرعة. والدجال: الأعور المشھور. 
وأل: عھدیة ذھنیة. والفاء: حرف اعتراض. وشر: اسم تفضیل؛ خبر لمبتدأ محذوف 
مرفوع ومضاف أي: ھو. وجملہة بُٔنتظر: صفة لپ ”'غائب“'. والساعة: یوم القیامة بما فیه من 
الأاھوال. والفاء: حرف استثناف. اخ: غاب وأدھی: اعظم بلاء مما مضی؛ خبر 
مرفوع بالضمة المقدرة للتعذر. وأمرّ: أشد مرارةۃ. 


46- القَايِن: عَنہۂ“ ان رَشول الو پل قال يَومَ عَیبَرَ: 'لَأعطِیْنٌ هٰذِو الرَایةً 
رَْلا یب اللہ ورَشولَهء يَفتَحْ الله علّی يَدَیهہ - قال مُمَر "چہ: ”ما احبّثُ 
الامارةً إِلّا يَومَثٍ فَساوّرت لھا رَجاءَ أن أُدمّی لھا“ - فدَعا رَشول اللہ کچ عَلیٌ بن 

: و‌‌۔ م رڈ رڈ ہے ھی م8 ےہ ےے۔ 201 
أبي طالِب 4ء ناعطاۂُ إِیّاھا وقال: (امٔش ولا تَلتَفْتْ حٌتی یَفتح الله عليك): 
فسار عَلِیٌ شٌیگاء ئُمٌ وَقَتَ ولّم ََیثء نَضَرغ: با ر460 علیح جانا آفاظ 
الّاس؟ قال: 'فايلَهُم عَلّی بَھَدُوا انْ لا إلهَ إلّا ال وا مُحمّدا رَشول 
بے و رعظ سو وہ ‌ 5 اس 
الله. فإذا فعلوا ذلِك فقد منعوا مَنك دِماءَھم وأموالهُم الا مان 
وحسابْهُم علی الو؟. رواہ مسلم. 
پر2 نار رتا مر حاقیع ااقیتاا آی× رات اظلنا 


(١)‏ م:: ”عن أبي ھریرة لہ ابضا''۔ وفٰي الحائية: ''صوابه: وعنه““. وسبرد مثل ھنذا 
التصویب مرارًّا فی م حتی الحدیث ۳۱۸. وخیبر أي: غزوة خیبر کانت في السنة السابعة. 
واللام: واقعة فی جواب قسم محذوف. وذہ: اسم إشارة مفعول ثابٍ مقدم. والرایة: العلم 
یکون بید القائد. وأل: عھدیة حضوریة. ورجلا: مفعول أول مؤخر. ویحبه أي: یطیعه في 
الأمر والٹھي برغبة واستسلام. والجملة: صفة أولی ل2”'رجِلا“. ویفتح اللہ أي: یجعل 
النصر والغلبة. وعلی: للسببیة تتعلق بالفعل قبلھا. وأحببت: تمنیت. والإمارة: قیادة 
المعرکة. وإِلّا: حرف حصر. ویومثئذ أي: یومٌ حینِ قیل ذلك. والظرف متعلق بالفعل قبله 
ومضاف. واللام: لانتھاء الغایة المکانیة في ایر میں ورجاء: مفعول لأاجلە منصوب 
ومضاف إلی المصدر المژول من: أن. م: ”رّجا؟ة“. وادعی: اطلب؛ فعل مضارع مبني 
للمجھول منصوب بالفتحة المقدرۃ. والجملة: صلة الحرف المصدري . ودعاہ أٔي: ناداہ 
باسمهە. وإیاھا: ضمیر منفصل مبني علی السکون مفعول ثان. 

ویفتح عليك أي: یھیئ لك سبل النصر. وعلی: للاستعلاء المعنويی. وشیئًّا: مفعول 
مطلی نائب عن مصلر الفعل قبله٭. وصرخ أي: رفع صوته بالقول ليٌسمع . ویا رسول... 
الناس: فی محل نصب مفعول بە علی الحکایة للفعل: صرخ. وأل: عھدیة ذھنیة. وعلی: 
للتعلیل تعلق بالفعل بعدھا. وماذا: اسم استفھام مبني علی السکون في محل جر. وحتی: 
للتعلیل أَیضًا. ویشھدوا أيي: یقرّوا ویعترفوا. وذلك أيٍ: الاقرار بعبارة التوحید. ومنعوا 
أي: حفظوا. ومن: لابتداء الغایة المکانیة. والأموال: جمع مال. وھو ما بٔملك من النقد 
والمتاع والزینة. وإلّا: حرف حصرہ لِما فيی ”'منعوا“ من معنی النفيی. والباء: للسہبیة 
تتعلق بالفعل قبلھا مع ملاحظة الحصر. والحق أي: ما یکون من أحکام الزکاۃ والعقاب . 
والواو: حرف استثناف. والحساب: المحاسبة یوم القیامة. وعلی : للاضافة تتعلق بالخبر 
المحذوف . والمھملة أی: غبر المنقوطة . 


۱َ" الباب الحادي عشر في المُجامّدة‎ -١ 


6 
الباب الحاديٰ عشَرَ فی ''' المُجامّدۃ 

قالَ ال تعالی ”': لَ(والّذِينٌ جامَدُوا فینا لَنَهيِیِنهُم سُبْلَنا. وإنٌ ال لَمَمَ 
المُحسِيِينَ): وفال تعالّی: فإواعبُدُ رَبّك حَتّی یأيِیّك الیَقَينُ))ء وقال تعالی: 
(واذگر اسم رَبّك وتَبَتل إِليهِ تَبؾیلا )۷ء ای: انفطغ الو وقال تعالی: و(نمَن 
عم ِثقال . خَیرًا يَرَهُ6ء وفال تعالَی: فإوما تُمَدمُوا لأنفْیکُم من یر 
تُجدوۂ عِندَ الله هُوَ خَیرّا وأعظمَ أجْرَا4ء رتاناقانل ظ رتا نا ین یر 

فِِنَ الله بہ به عَلِیم4. والاآیاثٛ فی الباب کثیرةًٌ معلومةٌء وأمّا الأحادیثُ: 
-۵٥‏ فالأوَل: عَن أبي ُریرة ھچ فال: قال رسول الو پیئ: ×إِنَ ال تر 
قال: ”' مَن عادّی لي وَلِيًّا فقّد اَدَثّهُ پالخرب؛ وما تَقَرَبَ إِلَيٌ غَبدِي بِشَيء 


)١(‏ ط: ”باب م ”باب في“. وفي الحاشیة: ”صوابه: الباب الحادي عشر. کذا ہو في 
الاصل“. 

۲( الأآیات: ۹ من سورۃ العنکبوت و۹۹ من سورۃة الججر و۸ من سورۃ المزمل وہ : انقطِمع 
إليه انقطاغًا - و۷ من سورۃة الزلزلة - وزاد آخرھا في خ تتمة الأیة - و٢٢‏ من سورة المزمل 
و٢٢١۲‏ من سورۃ البقرة. ط: وما تُنفْقُوا. 

(۳) القول ھنا حدیث قدسيی. وعادی: خاصم وسبب الضرر. والوليی: من انقاد لل بالطاعة 
والتغوی فتکفل الل بحفظه. والحرب: المعاملة بما یستحقه المحارب . وتقرب: دنا في 
عبادته. والعبد: المخلوق المملوك خلفًّا قَھرّا وتعبدا. واأحب أي: شيِء افضل واعظم: 
صفة ل”شيء'' مجرورة بالفتحة. واإليٌ وممًا: متعلقات باسم التفضیل: أحب. وافترضت 
أي: أوجبت من العبادات وحقوق الآخرین. وما: حرف نفي. ویزال: فعل مضارع ناقصٌٗ 
مرفوع. وعبدي: اسم'”'یزال“' مرفوع بالضمة المقدرة ومضاف. وجملة یتقرب: في محل 
نصب خبر. واإلی: لانتھاء الغایة المکانیة المعنویة. والباء: للاستعانة ففي المواضع الستة 
تتعلق بالفعل قبلھا. والنوافل: عبادات التطوع بعد الواجبات؛ جمع نافلة. وحتی: لانتھاء 
الغایة الزمانیة. وأحبه أيى: أرضی عنه وأکرمە. 

والفاء: حرف استثناف؛ ھی الفصیحة للاستثناف والسببیة. وجملة الشرط إذا: استثنافیة 
ضمن القول القدسي. وذکر ”کنت'' مع ما بعدہ ھنا مراد بە تمثیل الرعایة والعنایة والعون 
فیما یقوم به العبد من أعمال؛ یعینە اللہ علیھا ویمکنە من القیام بھا. والذي: اسم موصول 
فی محل نصب صفة لما قبله في المواضع الأربعة. وأل: زائدة لازمة للتزیین اللفظي . 
وإِن: حرف شرط جازم. ا د‫جے معطوفة علی جواب ”إذا“' جملهة: کنت سمعه. 
ط:٠”ولئٹن‏ سالَی لأعطِیلَ“'. واللام: موطئة لجواب القسم المحذوف قبلھا. وإن: حرف۔ 


اخ -١‏ الباب الحادي عشٌّر فی المُجامَّدۃ 


حَبّ إِلَحٌ مِمًّا افتَرَضْتٌ عليهِء وما بَزال عَبدی مبَتَقَربُ إ 72 بالنّواؤل حَتٌی 


ای ئن 7 لاحتے کت الَِّيٍ ََِم بكا نرہ الزی من وہ 


ویدہ ای َبطِش بھا ورجلَهُ لی يَمشٍی با وإن سالیی أعطِیئّه لن 
استَعاذنی لأےِلنہ, رواہ البخاري. 
آذنثه: اعلَمئثّهُ بائی مُحارِبٌ لە. مغای رُوِي بالثُونِ وبالباء. 
-٦‏ التّايی: عَن انس ہہ عَن اللَبی کل '' بَرویه عن رَبو - عَرٌ وجَل - 
قال: فإذا تَقَرّبَ العَبِدٌ إِلّیٌ شٍبوّا تَقرّبِثُ إِلَيهِ وِراعًاء وإذا تَقَرِبَ إِلَیٌ ذِرامًا 


کے ھ2 


نعربت مِنه باعغًا وإذا انان َ يمِي ۶ مَروَلة. رواہ البخاریي . 
۷- الَّالِث: عَن ابن عَبّاس ظا قال: قال اللَِی '' پل : ٢یْعمَتانِ:‏ مَغبُونَ 


حشرط جازم للمستقبل حرك بالکسر لالتقائه بسکون السین. والجملہ الشرطیة: فيی محل 
نصب حال مقدمة عن فاعل الفعل بعدھا: أعیذ. واستعاذني أي: طلب مني الحمایة 
والعون. خ: ”'وإن استعاذننی“. والیاء: ضمیر متصل في محل نصب بشبه المفعولیة. م 
”استعادً بی“ في الموضعین. وفي ع بالنون والباء معّا. خ: ”اعلمثه بأنه محاربّ لي“. 
وبالنون : متعلقان بحال من نائب الفاعل قبلھما. والجملة: في محل رفع خبر للمبتدأ علی 
الحکایة : استعاذني. والباء: للمصاحبة فی الموضعین. وبالباء یعني أنه رري: استعاذ بي: 
أی: تحصن بي واعتصم. 

)١(‏ زاد هنا فی ط: ”'فیما“. وجملة یرویە: حال من: النبيٌ. والقول ھنا حدیث قدسي أَیضّا. 
وانظر الحدیث المتقدم. وؤکر المسافات والحرکة مراد به تمثیل زیادة التقرب ونضعیف 
المحبة والرعایة والعون مع السرعة. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة المعنویة. وشبرًا: ظرف 
مکان منصوب عتعلق بالفعل قبله. وکذلك : ذراتا وباعًا. ومن: لانتھاء الغایة المکانیة . 
ط: ”إلیه“. والباع: مسافة ما بین الکقینْ حین تنبسط الذراعان یمینًا وشمالا. واناني 
أي: قصدنی بعمله. ویمشي أَي: عتانیًا. والجملة: حال من الفاعل قبل. وهرولة أيی: 
مسرعاء مصدر عبّر بە عن اسم الفاعل للمبالعغة في المعنی؛ حال من الفاعل قبلھا منصوبة . 

)٢(‏ ط: ”رَسُول اللو''. والنعمة: ما یتمتع بە الانسان من الخیر. ونعمتان: خبر مقدم للتشویق 
إلی معرفة المخبّر عنە وللمبالغة في العنایة مرفوع بالألف. انظر مشکاة المصابیح مع شرحه 
۷. ومغبون فیھما أي: مخدوع في معرفة قیمتھما مصروف عن الاستفادة منھما بحق. 
ومغبون: صفة لٍٍ”'نعمتان“ مرفوعة. وجاز الوصف بالمفرد لانھا صفة سببيیة جاء ضمیر 
المٹنی فیما یتعلق بھا. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق باسم المفعول: مغبون. وکثٹیر: نائب 
فناعل لاسم المفعول: مغبون. ومن: للتبعیض تتعلق بصفة ل''کٹیر''. وأال: جنسیة 
للاستغراق الحقیقی. والصحة: السلامة من الادواء والبلایاء مبتدا مؤخر للخبر: نعمتان. 
والفراغ: الخْلوٌ من الأعمال والھموم. وأل: جنسیة لتعریف الماھیة في الموضعین. 


۳۷ الباب الحادي عشر فی المُجامَدۃ‎ -١ 


فیھما گیر مِنٌ الّاس: اي والفَراغ۹. 000 

۸- الرَابع: عَن عائشةً ظا ان ابی کے5 ''' کانَ یَقُومُ مِنَ الیل ختّی تتَفَطر 
فدماهء فَقُلتٌ: لِم رت ۴۶( سُول الله - وقد غُفْرَ لَكَ ما تَقَدُمَ ین دَنِكَ وما 
تاحْرز؟ فال: ٭اأفلا اَحبٗ ان 7 عَبِدًا شُکوڑا٤؟‏ متّفق علیه. ھٰذا لفظ 
البخاري؛ ونحوہ في "'الشیعین“ ِن رِوایة المُغیرة بنِ شُعِبةً. 

۹- الخایسْ: عَن عائشة چن''': و کان رشول اللو پگ إذا مَخَلِ العَشْرُ أحیا 


() یقوم أيی: بستیقظ للصلاةۃ. ومن: للظرفیة الزمانیة تتعلق مع ”حتی“ بالفعل قبلھا. ولیست 

مغ وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة. وتتفطر: تتشقق من الجھد والارھاقف. والقدم : ما 

یطا بە الانسان الأارض. ط: ”فلت لَە''. وفيی ”'قلت“ إخبار بالمعنی. ولو جاء باللفظ 
لکان: قالت. والاستفھام للتعجب : واللام: حرف جر للتعلیل. ومٌ: اسم استفھام مبني 
علی السکون علی الألف المحذوفة للتخفیف في محل جر. والجار والمجرور: متعلقان 
بالفعل بعدھما. وھذا أي: العمل الشاف. والواو: للضغاع اض عو شتر ومُسح. 
واللام: للا ختصاص . ط: *" عفر الله ری“ . وما: اسم موصول في محل رفع نائب فاعل: 
عطف عليه نظیرہ . فھو فی محل رفع بالعطف . وانظر الحدیث .۱۱٦١‏ 

وتقدم : مضی. ومن : : للتبعیضی تتعلق بحال من: ما وما. وتاخر أي: لمَا یحصل. 
والذنب هنا: مخالفة الأولی والتقصیر فیما یجب للربوبیة من الاعظام والشکر . والھمزة: 
حرف استفھام للتحقیقء هي في الاأصل للنفيی؛ ونفي النفيی تحقیق. والمعنی: إني اج 
بحیّ. والفاء: حرف زائد لوصل ما بعده بما قبل القول. ولا: حرف نفي. وأاحب: اود 
وأتمتی. والمصدر المؤول من أنْ: مفعول بە. وأکون: أصیر. والعبد: المملوك خلفًا وقَھرّا 
وتعبّذًا. وعبدًا: خبر موطئ للوصف عمبالغة في المعنی. وشکوڑا: کثیر الثناء علی اللہ 
إاحسانه ونعمه ومغفرته۔. ونحوہ أي: في معناہ. ونحو: مبتدأً مرفوع ومضاف؛ یتعلق 
الجار والمجرور ”فی الصحیحین'' بخبرہ المحذوف. ومن: لابتداء الغایة المکانیة تتعلق 
بحال من الضمیر الستر قي الخبر المحذوف. 

)٢(‏ زاد ھنا فی ط: ”اٹھا قالّے“ . وفی حاشیة س: ””قالت“. والحدیث الشریف: في محل 
نصب مفعول بە علی الحکایة للحال من الراوی قبل عائشة ہلا والجملة الشرطیة إذا: في 
محل نصب خبر: کان. والعشر: فاعل. وأل: عھدیة ذھنیة. وأحیا اللیل: أمضاہ کلەه 
بالصلاۃ والدعاء. وأیفظھم أي: من النوم للقیام بالصلاۃ. والآاھل: النساء والاولاد. وجد 
آي: اجھد نفسه في العبادةۃ. وشدٌہ أي: شدّ عقدہ ولم بَحُله. وأل: نائبة عن ضمیر الغائب 

فی الموضعین. خ: ”الْأخِی'ر من“ وهو أيى: شد المثٹزر۔ وعن: للمجاوزة المجازیة تتعلق 
۔ کنایة. واعتزالھن أي : فیما یکون بین الزوجین. والتشمیر: التفرغ والانقطاع . 
واللام: للتعلیل فی الموضعین . وأل: عھدیة حضوریة. م: ت7 


-١ ٣۸‏ الباب الحادي عشر فی المُجامّدة 


رڈ ۔ے ”۶ َ‫ 
اللیلء وأیقظ أهلَهُ وجْد وشَدً المئزّرَ*. متّفق عليه. 
۷۲٠ھ‏ ۰“ ٌ می و کے ھا ۶ : 
والمراد: العَشْرُ الأواخڑ من شھر رَمَضان. والیٹزَر: الإزارٌ. وھُو يِنايەُ عن 


اعتِزالِ النَّساء. وقیل: المُرادُ تَشمِيرُهُ لِلیبادِ. يْقَالٌ: شَدَدت لِھٰذا الأمرِ یئزرِي: 
أيی: ؛ ات تُشٹرث وَنَفاغٹ 4ء 


۰- السّاوسی: عَن آبي مُرَیرة ظ4 فال: ”"' قال رشول ال 8ل: دالمُؤمِنُ 
القَوٍیٔ خَیرٌ وأحَبُ إِلَی الو مِنَّ المُؤینِ الضعیفہ وفي گُلّ خَیرٌ. احرِص 
علّی ما يَنفَعْكَ سے ےرت وإن أصابَك شي خلا کُل: 7 
ای فَعَلتٌ کان کذا وگذاء ولک قُل: ”غْدَرُ اللہ وما شاءَ مل“ فان . 


تَنتَمْ عَمَل الشُیطان٤.‏ رواہ مسلم. 


۱- المَابمٰ: عَنهُ”٭ ان رشول اللہ 8ےا قال: ٢‏ خُْجبّتِ الار بِالشُهُواتٍ: 


)١(‏ القوي: الشدید النفس والبدن یصلح للقیام بالواجبات. وأل: حرفیة موصولہة للعاقل. 
وکذلك في: الضعیف. وخیر: آکثر خیرّا. واحب: أکثر قربّا. وإلی: لتبیین الفاعل. 
ومن : لابتداء غایة التفضیل تتعلق هي و''إلی“ باسم التفضیل : اأحب . والضعیف : القاصر 
وط و نفسه. واحرص عليه أيى: اطلبه بشدۃ وحافظ علی تحصیله. والجملة : استثنافیة 

ضمن القول. وعلی: للاستعلاء المعنوي. وما: اسم موصول في محل جر. وینفع: یہب 

الخیر في الدنیا والآخرۃ. راو پا ا اطلب العون منه وحدہ. ولا تعجز: لا تضعف 
رقرط ن الطلب ش: ”نْعْجْر“. وإن: حرف شرط جازم للتکرار. وأصابك شيء: نزل 
بك ما لا بٔحمد. والفاء: رابطة لجواب الشرط. ولا: حرف جازم. والجملة الشرطیة: 
معطوفة کذلك علی جملة: احرص . وفعلت أي: کذاء کما جاء في خ 

وکان کذا أي: حصل خلاف المقدور. وکان: فعل ماض تام ولیس في م. وکذا: اسم 
کنایة مبني علی السکون في محل رفع فاعل. وکذا: معطوف في محل رفع بالعطف. 
ولکن: حرف استدرالا. وجملة قل: معطوفة علی جملة: لا تقل. وقدر اللہ أي: تقدیرہ 
وقضاؤ خبر لمبتدأا محذوف: مذا. والجملة: چو ہر ھر موک 
”فَتَرَ الٗ“. وما: اسم شرط جازمُ في محل نصب مفعول بە مقدم. وشاء: أراد. 
حققه فعلّا. والجملة: جواب شرط جازم غیرُ مقترنة بالفاء لا محل لھا من الاعراب. 
والجملة الشرطیة: معطوفة علی الابتدائیة ختامًا للقول. ولو: في محل نصب اسم ”'إنَ“ 
علی الحکایة. وتفتح: تُطلق وتسھّل. والجملة: خبر: إنْ. والجملة الکبری: استثنافیة 
ختَامًا للقول. وعمل الشیطان: وساوسه ومفاسدہ. وأل: جنسیة لتعریف الماھیة . 

(۲) م: ''عن ابی ھریرة ظك أيضا'“'. وفي الحاشیة: ”صوابه: وعنه“. قلت: الصواب کما 
اثبتنا: عنە. وحجبت: فعل ماض مبني للمجھول مبني علی الفتح. والتاء: حرف تأنیٹ 
حرك بالکسر لالتقالہ بسکون النون الاولی بعدہ. وأل: عھدیة ذھنیة. وکذلك ھی نی:> 


١-۔‏ الباب الحادی عشر فی المُجامّدۃة ۹ 


ہ2 ں- 7 سأَّّ٠َے۔‏ 
وحَجبّتِ الحنة بالمکارِو؛. متفق عليه؛ وفيی رِوایة مسلعغ: (حَفّت) بدل 
(احجت٢؟.‏ وھو بمعنا: أي: و تھا ہٰذا الحجابٌ . فإذا فَعَلَهُ دَکَلہا۔ 


0) 


۲- النَامِن: عَن أبي بد الو خُْذَیفةً بن اليَمانِ ظ۷ قال: "' صَلَیثُ مَعَ اللَْیٌ 


٭×الجنة. وبالباء: للاستعائنة فی الموضعین . والشھوات : جمع شھوۃ. وميی ما تشتھيه 


النفس من المفاسد. والمکارہ: جمع مُکرہ. وھو ما تستثقله النفس من المشاق. وأل: 
جنسیة لتعریف الافراد في الموضعین. وحفت: في محل رفع مبتدأً مؤخر علی الحکایة 
یتعلق بخبرہ المقدم المحذوف: في روایة. وبدل: حال من ”'حفت“ منصوب ومضاف إلی 
”'حجبت' علی الحکایة. وھو أي: حفقت. وبمعناہ أي: فی معنی: حجبت . والباء: 
للظرفیة المکانیة تتعلق بالخبر المحذوف للمبتدا: ھو۔ واي: حرف تفسیر لجملة 
ایجےے““ مع تتمتھا فی الحدیث الشریف . وبینه أی: بین الإانسان: ظرف مکان ومضاف 
متعلق بالخبر المقدم المحذوف للمبتدا: ذا. وأل: عہدیة حضوریة. وفعله أي: اخترق 
الحجابِ . 
انظر الحدیث .۱۱۷١‏ ومع: ظرف للمصاحبة منصوب ومضاف. وذات: مفعول فیه نائب 
عن ظرف الزمان منصوب ومضاف متعلق هو و ”مع“ بالفعل قبلھما. والمراد بالصلاۃ ھنا: 
قیام اللیل للتھجّد. والبقرة أي: قراءة سورۃ البقرۃ. وكکذلك: النساء وآل عمران. وقلت 
أي: فی نفسي. وعند: ظرف زمان. والمائة أي: نھایة الایة الهِائة. وأل: عھدیة ذھنیة . 
ومضی: استمر فی القراءة. وبھا أي: بالسورة. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من الفاعل 
قبل. وفي: للظرفیة الزمانیة. ورکعة أي: صلاۃ هي رکعتان یقسم السورة علیھما. ویرکع 
بھا أي: ضف آخرھا. فالباء: للظرفیة الزمانیة. وجملة یقرأ: حال من الفاعل قبل. 
ومترسلا : و کے یؤدي حق الحروف والأالفاظ والتراکیب بھدو حال من فاعل: یقرأً. ومر 
بھا أيی: قرأھا. والباء: للالصاق المعنوي . والتسبیح: التنزیه لل . 

والجملة الشرطیة: حال من الضمیر فی ””'مترسّلا“ عطفت علیھا الثانیة والثالثة. وسال 
أاي: ال متضرعًا. والتعوذ: الدعاء بالتحصن. ونعوّد أي: بالل من الشر. والمراد أنه جمع 
ڑل بین القراءة وبین الذکر وبین الدعاء وبین التفکر؛ لأنه یسأال عند السؤال ویتعوذ عند 
التعوذ ویسبح عند التسبیحء مع التعَيَیرز باسالیت التعظیم والاستفھام والطلب والتضرع. 
وٹم: حرف عطف للترتیب مع التراخي یعطف علی جملة ””'قرآھا“ قبله. وکذلك ”'ئم“ 
فیما بعد یعطف علی: رکع وقال وقام. والفاءات: حروف عطف للترتیب والتعقیب؛ 
تعطف ما ہین ذلك. وجعل: فعل ماض ناقصٌ مبني علی الفتح. وجملة یقول: في محل 
نصب خبر. ونحوٌا أي: قریبّاء مصدر بمعنی اسم الفاعل للمبالغة خبر منصوب. ومن: 
لابتداء العایة المکانیة تتعلق ب ”نحوا“. واللام: للا ختصاص تتعلق بالفعل : ا سمع. ٠‏ وقریًا 

صفة ثانیة ل ”'قامَا“'. ومن: لاہتداء الغایة الزمانیة فی الموضعین تتعلق بالصفة المشبهة : 
قریبّا. وما: حرف مصدري. وجملة: رکع: تی المصدري. وسجد أَي: السجدۃ 
الاولی من الرکعة الأاولی أیضا. وقریبًا: خبر ''کان“ منصوب . 


"٤‏ ۱۔ الباب الحادي عشر فی المُجامّدۃ 


ڑ2 ذات لَيلو فاَنَمَ ”البَقَرة نفُلتُ: ”يَركَعُ ند المائ“ء ثُمٌ مَضّی ات 
”يْصَلّی بھا فی رَکُعوٍ“ فعَضی فقّلتُ: ”میَركَمُ بھاک ٠‏ آ022ھ]۶ ”النّساء“ فقٌرأاھاء ٠‏ کُُ 
اَم ”آلَ عِمرانٌ“ فرآھاء یَقرأً مُنْرَسٌّلّاء [إذا مَرٗ بای فیھا تَسبِيمٌ سَبّمَ؛ وإذا مَرٗ 
بشُؤالِ سألء وإذا عَرٗ بتَعَوُوِ تَعَوَدَ تُم رك فجَتَلَ یَقُول: ٥‏ سُبحان رَبّیَ العَظیمء 
سر سس 0 سَمِع ال لِمَن حَیدَہٗ. رَبْنا لَكَ الحَمدٌا؛ 
نب قامَ قَيامًا طَوِیلا قَرِیبًا ِعّا رَكُمَ ثُمٌْ سَجَدٌ فقال: ‏ سٌبحانَ 7 الأعلّی٤؛‏ نکانَ 
سُجُودُهُ قَرِیبًّا ین قیامِه. رواہ مسلم. 

۴ھ التَاسِغ: عَن ابن مَسعُودٍ ظ4 قال: '' صَلیث مَمَ النبی پ2 لَبلهٔء فاطال حَتّی 
َمَمتٌ بامر سُوی. قیل: وما هَمّمتٌ ہو؟ قال: ”مَمَم عَمَمثُ ان أجِلِسُ وأْدَعَہ“. متّفق عليه. 

-٤‏ العائِرُ: عَن انس ظف عَن رشُولِ اللہ قا قال'": تع المَبّتَ 
َلاتُ: أهلّهُ وِعالَهُ وِعَمَلّهٌ فیَرچمُ اثنانِ وبفٌی واجڈ. يَرجِمُ أهلّهُ وماله: 

-9٥‏ الحادِی 2 عن ابن مسمُود کل قال: قال ال پےڑ2: ٦‏ الجنه 


)١(‏ انظر الحدیث المتقدم والحدیث ۱۱۷. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة بعدہ ”ان“ مضمرة 
مھملة. وأطال أي: إطاله کثیرۃ زائدة علی العادة. راہ يط1 ”القیام''. وھممت: 
نویت في نفسي وکدت أعزم. والباء: للالصاق المعنوي ۂ في الموضعین. وأمر أي: فِعل 
مضاف إلي صفته للمبالغة. رالیودک 0ت افمتیحت سی کی والرارن' ضرت زان 
للوصل. وما: اسم استفھام مبتدأً. والجملة الکبری: في محل رفع نائب فاعل علی 
الحکایة. والمصدر المژول من أن: فی محل نصب بنزع الخافض هو الباء. وأجلس أي: 
أقعد وأتمم الصلاۃ قاعدا. وادعه أي: ٴ آترکە یتمم قیامه وحدہ. 

(۲) یتبع المیّت أي: یصحب جنازۃ المتوفی غالبًا. خ: اووظط وأمله أيى: بعض أھله: بدل 
تفصیل من ”ئلاٹ“ ٭ مرفوع بالبدلیة ومضاف. وماله أي: بعض ما یملك. والعمل: ما کان 
من نیة أو قول أو فعل. ویرجع أھله أي: یعودون تارکین المیت في قبرہ. والجملة: 
استثنافیة بیائیة. ویبقی أي: معه للحساب في القبر وما بعد. 

(۳) انظر الحدیث .٦4٢٤‏ والحادي عشر: جزآن مبنیان علی الفتح فيی محل رفع مبتدأء خبرہ 
محذوف ”مَرْويٌ“ یتعلق بە: ”عن' التی للمجاوزۃ المجازیة. وسُٛکن ”الحادي“ للتخفیف 
جوازًا. شض وط: ””'قال رسول الل“. وإلی وین: یتعلقان باسم التفضیل: أقرب. وشراك 
اللعل: سَیرٌ یکون فی وجھھا یلاصق وجه القدم. والنار: نار جھنم؛ مبتدأ. وأل: عھدیة 
ذھنیة فی الموضعین. ومثل: خبر ومضاف إلی: ذا. وذلك أي: في الأقربیة إلی الانسان. 


١ الباب الحادي عشر فی المُجامّدة‎ -١ 


أقرَبُ إِلّی أحَيکُم ین شِراك تَعلهء والنار مِثلُ ذُٰلكٌ٢.‏ رواہ البخاريی 

٦‏ ۰- الٹَانِیٔ س7 2ن ابی راس رَبٍیعة بن گعب الأسلَمِیٌ خاوم رَسُولِ الله 
پت وین اھل الصفَة ٭لے فال: نت آیث مع زشرل ال یئ فاِیه بوّضوئهِ 
وحاجیوء فقال: هسَلیي؟ء نقُل: ”اسالكَ مُراققتَكَ في الجَتو“ فقال: ٭ أوَعَیرَ 


ذُلِكَ؛؟؟ ُلْتٌ: مُوَ ذا3. قال: ‏ فأعِتّی علی نتَفسك بکثرة الشُجُود؛. رواہ مسلم. 


۷- الىَالِثٌ عَشَرَ: عَن أبی عَبد الله - وبْقالُ: ''' ابو عَبدِ الإحمٰن - قَوبانَ 
تولّی رَشولِ اہ ےی شگہ قال: سَبعث رشول او قلی یَئُول: ٭عليكَ بکثرۃ 


)١(‏ الثانی عشر: مثل ”الحادي عشر“ في الاعراب. وربیعة: عطف بیان ل“”ابي“ مجرور 
بالفتحة عوضّا من الکسرةۃ. وخادم: صفة ل”ربیعة“ مجرورة ومضافة. انظر تعلیقنا علی 
الحدیث .۱١‏ ومن: للتبعیض. وأھل: مجرور ومضاف. والجار والمجرور: عتعلقان 
بمعطوف علی: خادم أيي: کائنٌ. والضفة: محل مسقوف آخجر المسجد النبوي بأوي إلِه 
فقراء المھاجرین ومن لیس لە مأوی للعلم واستعدادا للجھاد. وأبیت: أقضي اللیل؛ فعل 
ماض تامٌ مبني علی السکون لاتصاله بضمیر رفع متحرك. والتاء: فاعل. وآتيه أي: اجیئە. 
والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من الفاعل. والوّضوء: الماء المعد للوٴضوء. والحاجة: ما 
یلزم من الأاشیاء والأاعمال. 

وسلنيی أي: اطلب مني ما تشاء. ومرافقة أی: مصاحبة مفعول بە ثاؤن. وفي: للظرفبة 
المکانیة تتعلق بالمصدر: مرافقة. والھمزة: حرف استفھام. والواو: حرف زائد لوصل ما 
ک...... وغیر: یں یہ جوت سال بزذا؟ اسم إشارۃ مضاف إليه. 
: تسال غیر ھذا الثقیل ااشعات عدام سا شی تل . وھو أي: مسؤولي. وذاك 
۴ ما طلبئه لا غیرہ. وغْبّر هنا ب”ذاك“ من دون الام للدلالة علی قلة البعد والثقل لدیه 
عما فيی: ذلك. والفاء: حرف زائد للوصل مع الس وأاعتي أی: ساعدنيی لتحقّق 
المرافقة. وعلی: للاستعلاء المعنويی. ونفسك أ٘يٴ: ما فیھا من میل إلی الدعة والشھوات. 
والباء: للاستعانة. والسجود أي: لل تقربّا إلیه ورجاء تحقق المطلوب . 

(۲) آبو عبد الرحمن: في محل رفع نائب فاعل علی الحکایة. وثوبان: عطف بیان 2 ”ابی“ 
مجرور بالفتحة عوضًا من الکسرة لانه ممنوع من الصرف. ومولی: صفة ل''ٹوبان“ مجرورةۃ 
بالکسرة المقدرة ومضاف. انظر تعلیقنا علی الحدیث .١‏ ولیس سک“ في م. وعليك: 
اسم فعلِ آمر مبنؿ علی الفتح. والفاعل : تقدیرہ: أنتَ. والباء: حرف جر زائدٌ للتقویة 
والتوکید. وکٹرة: عجرور لفظا منصوب محلا مفعول به 3 الفعل قبله. واللام: 
للاختصاص. وجملة لن تسجد: فی محل رفع خبر: إنّ. واإلَا حرف حصر. وجملة 
رفعك : فی محل نصب حال من فاعل : تسجد. والباء: لس تی الم سی علق ال 
قبلھا. ودرجة: ظرف مکان متعلق بالفعل قبله. وحط: آزال وغفر. وعن: للمجاوزة 
المجازیة . والخطیثة : المعصیة فی حق اللہ . 


-١ ۲‏ الباب الحادي عشٌر فی المُجامَدة 
الجُود. فإنْكَ لن تسد یلو سَجْدہً إلّا رَفَعَكَ الله پھا دَرَجةٌء وحَط عَنكَ 
ے مھ 
رَسُولَ اللہ سب الّاس مُن طال: غٹر.: وحَسنْ 7 "ت0" رواہ خ مديی 
وقال: ۴2+ 

ُسر: بشّمٌ الباء وین مھمَاؤ۔ 

۹- الخایسَ عَسَرَ: عَن آنٗس لہ فال: '' غاب عَمّي أَنَسْ بن اللّضر ظ4 


)١(‏ خیر أي: أفضلء مبتدا مرفوع ومضاف. وأال: جنسیية للاستغراق الحقیقی. وِمّن: نکرۃ 
موصوفة مبنیة علی السکون في محل رفع خبر. وطال: فعل ماض من أفعال الاستعارة مبني 
علی الفتح. وعمر: فاعل مجازي ومضاف. والجملة: فيی محل رفع صفة ے”من“. وحسن 
أي: صلحٌ وکان مستوفیّا للشروط والارکان. والمھملة أي : غیر المنقوطة . 

)٢(‏ انظر الحدیث ۱۳۱۷. وقتال بدر أيی: غزوۃ بدر. وجمله قاتلت: صفة ۵ٍ”'قتال“ والضمیر 
العائد محذوف في محل نصب مفعول مطلق والتقدیر: فیيه. وجملة القسم المحذوفة قیل 
ئن : استثنافیة ضمن القول. ولئن: انظر الحدیث ۲۱. ولفظ الجلالە : فاعل لفعل محذوف 
یفسرہ المذکور تقدیرہ: أشهدّنيی؛ أ٘ي: أحضرني. وقتال: مفعول ثانٍ لهذا الفعل المقدر ۔ 
وجملهة الفعل الثاني أشھدني: تفسیریة. واللام: واقعة فيی جواب القسم المحذوف . وبٔري: 

أي: بُظھر علمه القدیم بما قذر لي۔ ونی ھذا إلزام النفس إلزامًا مؤکدا ان یکون 
مبالعا فی الجھاد والبذل. ش: ”ال تعالی'' فی الموضعین. والجملة الشرطیة لمّا: معطوفة 
علی جملة: قال. وکان: حصل؛ فعل ماض تامٌ. ویوم: فاعل ومضاف. ش: ”'یَوم. 
وانکشف المسلمون أي : ہُزموا بعد أن کان لھم النصر. وأعتذر: أتنصّل وأتبرا. ومن: 
لاہتداء الغایة المکانیة فی الموضعین. وما: اسم موصول في الموضعین أَیضّا. 

وصنعوا أي: من فرار المژمنین وقتال المشرکین للنبی ‏ ل2. وھا: حرف تنبيه حذفت 
الله فی الرسم اصطلاًٌا. واولاء: اسم إشارة فی محل رفع فاعل في الموضعین . وم 
یعتی: من قول أنس اعتراضیة أوَلّا واستثنافیة ثانیّا. واستقبله سعد أی: واج سعدٌ اُنسٌ 

بن النضر وسعد منھزم. وفي حاشیة م تعریف بسعد نقلّا عن خط الامام النووي. ویا: 
حرف نداء. وسعد: منادڈی اسمٌ علم مبني علی الضم فيی محل نصب. وابِنٌ: صفة لە علی 
العدال شر شر ساتھ ارہ" کر رای ول تہ اش ترت ٹھریت اوت 
والنضر هو آأبو آنس ھذا. ط: ”ورَبٌ الکعبة“. واجد: أشمٌ. والریح: الرائحة. ودون: 
وراء. وما: اسم موصول في محل نصب مفعول بە للفعل في: استطعت . والباء: للظرفیة 
المکائیية . والبضع : ما بین الاٹنین والتسم . 

والباء: للاستعانة 7 بالمصدر قبلھا في المواضع الثلائة ۔ وار: حرف عطف 
للتنویم. وقتل : اسنُشھد. والجملە: کر ات ومثْل به أي: شوّہ خلقه.۔ 


۴ الباب الحادي عشٌر فی المُجامّدة‎ -١ 


عَن قِتالِ بَدرء فقال: ”یا رَسُولَ اللوء غِِتُ عَن أَوْلِ قتال قالّتَ المُشرىِينَ؛ لئن الله 
أهَدَیٰي قَتالَ المُشرِينَ لَیْریَنٌ الله ما اصع“ فلَمّا کان یَومْ أَحُلٍ انکَتَف 
الثْسيِونٌ فقال : ”اللَهْم اعتَيْر إلَيكَ مِمّا صَنَمَ هؤ ولا“ - يیَعنی أصحابٌ - اراتا 


لے ہے 68۔ 


لَيكَ مِمّا . ولاو“ - یَعني المُشرِكِینَ -ُ تَقَامَ فاستَقيَلَهُ مَعد بن مُعاؤ 
فقال: ”یا سَعدٌ بِنّ مُعاؤذِء الجَتَة. وِرّبٌ النضر ِني اجد رِیحّھا من دونِ اعت قال 
سَعد: فما استطعثٌ - یا رَسُول الله - ما ضَنَع. 

ال انْنْ: فوَجّدنا بِه بِضمّا وِلمايِينٌ ضَرِبةٌ بِالكّیف آو طَعْنة برُمح أو رَئْباً 
بمَھم؛ ووَجَدنا قد قُيلَ 'ِعَثَّلَ به المُشرکودٌ فما عَرَقَهُ احَدٌ إِلّا أَختُ ببنایه. قال 


اش گا ری [او نَظنا ا دہ الآيةَ نَزْلْْ فیه وفی اُشسامه آمن المُؤْمِیْينٌ 


تال صَدثوا ما عامّدوا اللہ عَليہ)) إلی آنچرھا. متّفق عليه. 
فوله: ”ليْریَنٌ الله“ رُوِي بضم الیاءِ وگسر الرّاءِء أيی: لَبْظھهِرَنَ الله ذُلِكَ لِلنّاسء 

ورُوِي بفُتچجھماء ومعناہ ظاھ'رٌ. والل أعلم. 

۰- السَاوِسَ عَشًْرَ: عَن أبي مَسعُود'"'' غقبة بن غمرو الآنصاریٌ البّدری ہہ 
<والباء: للالصاق المعنوی . والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب والسببیة. وما: حرف 
نفی . والّا: حرف اسنثناء ملعٔی. واخت: بدل من کی مرفوع بالبدلیة ومضاف. 
والباء: للاستعانة. والبنان: أطراف الاصابع؛ راحدتھا بنانة. وأو: حرف عطف لثك 
الراویى. والمصدر المژول من أنْ: سد مسد الفعل قبله؛ تنازع فيه الفعلان فکان للثاني. 
والایة می ذات الرقم ٣۳‏ من سورة الأحزاب. وفي: للسببیة تتعلق بالفعل قبلھا. 
والأاشباہ: الممائلون في الاستشھاد جمع ثؿیبە. وفي أشباہ: معطوفان علی نظیربھما في 
محل نصب بالعطف ولا یعلقان. وإلی: للمصاحبة تتعلق بحال من الایة المذکورۃ. 

)0( :: ”ابن مسعود'“'. ولعله یرید الآیة ۳ ٠‏ من سورۃ التوبة. وعلی: للاستعلاء الحقیغي . 
والباء: للاستعانة فی الموضعین. والشيء: المال. وقالوا أي: المنافقون. والمرائي: الذي 
بُري الناس أنه یعمل الخیر لیْرُوہ أنھهم یحترمونه. ومراء: خبر لمبتدأً محذوف: ھذا. وھو 
مرفوع بالضمة المقدرة علی الیاء المحذوفة لالتفاٹھا بسکون التنوین. ط: ”'وجاءَ رَجْل 
آَحَْرٴ“'. والصاع: مکیال. والمراد ما یملً الصاع من تمر أو غیرہ. واللام: عي: اللام 
المزحلقة للمبالغة فی التوکید والحال . والغنيی: المستغني . ٠.‏ وعن: للمجاوزۃ المجازیة تتعلق 
بمبالغة اسم الفاعل قبلھا. وذا: فی محل جر مضاف إليه. والفاء: حرف عطف للترتیب 
والتعقیب سے والایة 2 الرقم ۷ من سورۃ التویة. والایة: مفعول بهھ 
لفعل محذوف: اقرأ. والمھملة: غیر المنقوطة. ویحمل أي: شیا لغیرہ. والباء: للعویض 
والمقابل . پھر جیر سم جرة الحمل صدقة. والباء: للاستعانة . 


-١۱ ٤‏ الباب الحادي عشر فی المُجامّدة 


قال: لَمّا نَرّلَّتَ آَی الصَقةِ گا تال علّی ظھُورِناء فجاء رَجْل فتَصَدّق بِشَيءِ گٛییر 
فقالوا: ”مراء؛ وجاءَ رَجْل فتَصَدَقَ ضا فقالوا: ”ان الله لفن عَنْ و ھٰذاےک 
سس [الَذِينَ یَلیرُونَ المُطَوْمِينَ مِن المُمِنينَ في الصّدَقاتِ وَالْلِينَ لا 
يَجِدُونَ الا جُهدَهُم) الاَية. متّفق عليه. 

و”لُحايل“ بِضَمٌ التّونِ وبالحاء المُهعَلة: أي: يَحيل أحَدُنا علی ظہرہ 
بالأأجرة؛ 0 

۱- السَابِع عَشْرَ: "' عن سَوید بن عَبدِ العَزِیزِ؛ عَن رَپیعةً بن یَرِيدَ عَن أبي 
|دیسَ الخَولایِیء عَن أبي در مجُندّب بن جُنادة ظلہ؛ ءَ من الْبِيْ کل فیما تَروِيٍ 2 
الل - تَارَ وتعالی - أَنَهُ فال: لیا عبادٍِی: .- سے یت الظلمَ لی موی 
وجَعَلتهُ بَینگم مُحَرّمَا. فلا تَظالْمُوا. یا عبادِي: ُلکُم ضال :الا 2ن 


)١(‏ عن: للمجاوزة المجازیة في المواضع السبعة؛ تتعلق الاولی بالخبر المحذوف للمبتدا 
”السابع عشر“ والخامسة بالفعل ”رضيٴء والسابعة بالفعل ''یروي'ء والبواقيی کل منھا 
بحال مما قبلھا. والتقدیر: راویّا. وفی : للظرفیة المکائیة . وما: اسم مورصول. والجار 
والمجرور: متعلقان بما تعلقت به ”عن“ قبلھما. وانظر الحدیث ۱۱. خ: ”'عَن رَبّو“. 
والقول هنا حدیث قدسي. ویا: حرف نداء للقریب. وعبادي: منادّی مضاف منصوب 
بالفتحة المقدرۃ. والیاء: ضمیر متصل فی محل جر مضاف إليه. والجملە: فعلية ابتدائیة 
فی القول. وحرمته: منعته بارادتی. والجملہ : خبر: إنٌ. والجملة الکبری: استثنافیة ضمن 
القول جوابًا للنداء. والظلم : الجور والعدوان. وعلی: للاضافة تتعلق بالفعل قبلھا. ونفسي 
أي: ذاتيی. وجعل: صیّر. وبین: ظرف مکان منصوب ومضاف متعلق بالمفعول الثاني: 
محرَمًا أي: ممنوعًا یعاقب فاعله. 

والفاء: حرف استثناف هي الفصیحة للاستثناف والسببیة في المواضع الأاربعة. ولا 
تظالموا: لا تتظالمواء أي: لا یظلم بعضکم بعضا. حذفت التاء ا یا وکل : 
مبتد ومضاف في المواضع الثلاثة. وإِلّا: حرف اسثثناء في المواضع الئلاثة. ومن: اسم 
موصول في محل نصب مسئثنی في المواضع الثلاثة. واستھدوني ای اطلبوا الھدایة مني 
وکذلك غي الطعام والکسوۃ والمغفرۃ. وأهد: فعل مضارع مجزوم لأنه جوابّ لحرف ایا 
محذوف مع فعله: إن تستھدونی. وکذلك: أٌطعمْ واکس وأغفر. وعار: خبر مرفوع بالضمة 
المقدرة علی الیاء المحذوفة لالتقاٹھا بسکون التنوین. وتخطثون أي: ترتکبون المعاصي. 
والباء: للظرفیة الزمانیة. وأل: نائبة عن ضمیر المخاطبین في الموضعین. وآغفر: آستر 
وأمحو. والذنوب: جمع ذنب. وھو المعصیة في حق الل علیها عقاب. وجمیعًا: حال 
من: الذنوب . 


٢ الباب الحادي عشر فی المُجامّدة‎ -١ 


جو 
مَدَبئه. فا اھدگم. يا عبادی؛ جائ إلا اأُطعمثته . 
سَھدُوي ِکم. مرا دی گلکم جائم إلا من 


ای اش یا عبادي؛ کُلكُم عار إلا مَن گَوثُه. فاستکشوني 
اکٹکو: یا عبادِی: نگم تَخطُِونَ الیل والھار وأنا أغفِرُ الڈثُوت 
جِمیعا . فاستَغفرُوني أغوْز لگم. 

یا عِباوي: ”' إِنّکُم لن تبلتُوا ضَرٗي فقَضْرُونِي ولن لبلمُوا نَفيِي 


)١(‏ تبلغوا أي: تستطیعوا. والضر: الضرر. والفاء: حرف عطف؛ عاطفة للٹترتیب والتعقیب 
والسببیة فی الموضعین بعدھا ”ان“ مضمرة. والفعل بعدھا: منصوب . وعلامة نصبه حذف 
النون. والنون الثابتة: حرف وقایة. والمعنی: لا یتعلق بی ضرر ولا نغم: لتضررنيی 
وتنفعونی. وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق بخبر ”کان“ المحذوف. والمعنی: علی 
تقوی أتقی قلب. وکذلك: علی فجور أفجر قلب. ومن: للتبعیض تتعلق بصفة ثانیة 
''رجل“. وزاد: اضاف. وذلك أي: الإ۷جماع علی التقوی. وذا: في محل رفع فاعل في 
المواضع الثلائه . وفيی : للظرفیة المکانیة. والملك: ما یملك. وشیئًا: تمییز منصوب. 
ولیس مفعولا بە لان اکٹر ما یرد في ھذا السیاق جام نکرۃ اخ وط: ”انجْرِ تبِ رَجْلٍ 
واجدٍ مِنگم ما نَقُصَ ت0 

ونقص أی: انغت۔ وذلك أي: الاجماع علی الفجور. ومن: لابتداء الغایة المکانیة فی 
الموضعین. وشیئا: مفعول بە. وقاموا أيى: نھضوا للدعاء. والصعید: الأارض البارزۃ. 
وکل إنسانِ آي: آر جن . ومسأله أي: ما سأال: مفعول به ان ومضاف. ونقص: اأخذ . 
وذلك أيى: السؤال. وعند: ظرف مکان متعلق بفعل الصلة المحذوفة: حصل. وإِلّا: حرف 
حصر في الموضعین. والکاف: اسم في محل نصب مفعول مطلق نائب عن مصدر ”'نقص“ 
ومضاف إلی المصدر المژول من: ما. والمخیط: الاہرةۃ. وإذا: فی محل نصب ظرف زمان 
ومضاف عتعلق بالفعل قبله. وأدخل البحر أي: وأخرج منہ. والبحر: مفعول به ثانِء 
والاول صار نائب فاعل هو الضمیر المستتر في الفعل. وفي ھذا تقریب إلی الأفھام 
بالمرئی فکأن ذلك العطاء لا ینقص شیا من خزائن اللہ تعالی. وأل: جنسیة لتعریف 
المفرد. 

والاعمال: جمع عمل. وہو ما یکون من نیة أو قول أو فعل. وأحصیھا أي: احسبھا 
وأاضبطھا. والجملة: حال من الأعمال. واللام: للاختصاص . وأوفیکم إیاھا أي : أجزیکم 
بھا تامة. وإیاھا: ضمیر منفصل مبنی علی السکون في محل نصب مفعول بە ثانِ. وِمّن: 
اسم شرط جازمٌ فی الموضعین خبرہ جملتا الشرط والجواب . وخیرًا أي: نعًا فی الادنیا 
والآخرۃ. واللام: حرف جازم سکن لدخول الفاء عليه. ویحمڈ: يثني ثناء جمیلّا. وغیر 
ذلك أيى: شوّٗا. ونفس: مفعول بە. ونفس الانسان: حقیقته بروحه وجسدہ. وجملة ”إذا“ 
الشرطیة : خبر کان. وجثا: جلس. وعلی: للاستعلاء الحقیفي . وجملة قال: فی محل 
نصب مفعول بەه للفعل: روینا. فالجملة تژول بمصدر دون حرف سابك. انظر قراءةہ 


ہت ۲- الباب الثانی عشر في الحتٌ علی الازدیاد من الخیر فی أواخر المُمر 


شَنفْمُونِيی. یا عبادِی؛ لو ان اَلكُم وآ,رَكُم وإِمَکُم وجِنَکُم کائُوا علّی 
أَتهَ فی قلبِ رَجُلٍ واجدٍ نگم ما زا ذٰلِكَ في مُلکي شَيتا یا عِبادِي؛ لو ان 
اوْلكُم وآجِركم وإِمَکكم وجنگُم کانوا علّی أفجًر قَلبِ رَجُلٍ واج ما تَقصَ 
لِكَ ین مُلکِي شیگا. یا عبادِی؛ َو ان اوّْلكُم وآجْ رگم ِاِنسَکم وحِنَکُم 
قاموا فی صَعیدِ باون الو فاعطیث گُلْ إنسانِ مَسالتَهُ ما قصَ ذلِكَ 
ما عِنیی إِلّا گُما تفم الِخیّطٌ إذا أَدِخِل البَحرَ. یا عِبادِيء إِنّما ھی 
اعمالْگُم أُحصبھا .7 أَرنْکُم اھ . کر هك ماک اھ 
ومَن وجد غیرٗ ذْلِكَ فلا" لت الا 7ئ0 قال 702 ”کان کت إدریس إِذا 
حَدّتٌ بھذا الحدِیث جُثا علّی رَكِبْتَه“. رواہ مسلم. 

وروینا عن الامام اأحمّذً بن عَتبّلٍ - رَحِمَه الله - قال: لیس لأھلِ الشام حدیثٌ 
اشرّت من دا الحدے., 


ھ 
الباب الثاني عشر [في]''' الحثٗ علی الازدیاد من الخیر في أواخرِ الئُمر 
نال الله تعالَی”: ف[ارَلم سر ما کر فی ْ تَگُرَ وجاءكْم 
الشِيرُ)؟ قال ابنُ عَبّاس َالمُحَفُقُونَ: ٭مُعنا٤:‏ اوَلَم تُعَمْرْكُم سِنّينَ سَنۂًا؟ وبْوَبْدُ 


عموجھة ص۱۱۰. والتقدیر: روینا قولَّه. وأشرف: صفة لإ”'حدیث“. ط: ”اشرّف“. 
وأل: عھدیة حضوریة . 

)(١(‏ زیادة من ط. م وش: ”باب“. وفيی حاشیة م: ”صوابەه: الباب السابع. کذا هو في 
الاصل“. 

)٢(‏ الایة ۳۷ من سورة فاطر. وما: اسم موصول في محل نصب ظرف زمان متعلق بالفعل قبله. 
والمحققون أي: من المفسرین. ومعناہ اي: معنی ”ما یتذکر فيه من تذکر“. ومعنی: مبتدأ 
ومضاف خبرہ نی الأاول ”اولم. . رڈ فيی محل رفع علی الحکایة وفيی الثاني ”ثماني 
رو ےت یس سے و ثمانی“ للتخفیف. وستین: مفعول فبيه 
نائب عن ظرف الزمان منصوب بالیاء لأنه ملحق بجمع المذکر السالم. والحدیث هو ذو 
الرقم .۱۱١‏ والحسن هو البصري . والکلبي هو المؤرخ محمد بن السائب. ومسروق: ابن 
الاجدع. والمصدر المؤول من أَنْ: مفعول بە للفعل قبله. والبلوغ: سن بلوغ الاحتلام. 
والشیب: خبر لمحذوف: ھو. ش: ”المشیب''. وابن عیینة اسمه سفیان. 


۲- الباب الثانی عشر فی الحثٗ علی الازدیاد من الخیر في أواخر العُمر ر3 


الحدیثُ الّذِي ستَذگْرّء إن شاء الل تَعالّی۔ وقیل: مُعناہ: لَمانی عَشرةً سَنهٌء وقیل: 
أربَعِينَ سَنهُ - قالَه الحَسَنُ والکلبی ومَسرُوقَ: وِنُقِل عن ابن عَبّاس ایشا . وِنقَلوا أنُ 
ال المَدِينة کاثُوا إذا بَلَعَ احَدُهُم اربعِينَ سَنهٌ تَفَوَغٌ لِلیبادۂ - وقیل: مُو البْلوعٌ 
وقوله تعالی: ”وجاءكُمُ اللَّذِْرُ“ قال ابنْ عَباس والجُمھُورٌ: مُوَ التب 28. وقیل: 
”الشیبُ“. فاله عِکرِمهُ وابن غُيَينةً وغیرُھما. واللہ أعلمٌء وأمَّا الأحادیث: 

۲- فالاوّن: عَن آبي مُریرة کے عَن الَبِی پچ قال"”: ٭أعذَر ال إلّی 
امرئ خر اجَلَهُ حَتی بََمَ تع تق زواہ الخازیٰ: 

ال الللما٤:‏ مُعناۂ: لم مََرْك لَهُ غُنرَاء إذ أموَلَهُ هٰیِو المّة. بُقال: أعلْرَ 
الؤّجْلٌ إذا بَلَغَ الغایة في العُذرِ. 

۳ھ التَايِي: عَنِ ابنِ عَبّاس قال: ''' کان غمَر ظلہ بٔدجِلّيي مَمَ اشیاخ 


)١(‏ قال: انظر آخر تعلیقنا علی الحدیث المتقدم. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة تتعلق بالفعل 
قبلھا. والمرء: الانسان. وآخر أجله أی: جعل عمرہ طوبلا. والجملة: صفة ل”'امریئ“. 
وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة تتعلق بالفعل قبلهاء و'”آن“ المضمرة مھملة. وبلغ: أدرك. 
وستین: مفعول بە منصوب بالیاء لأنه ملحق بجمع المذکر السالم. وألحق بعد ٭'رواہ“ في 
حاشیة ش: ”'مسلم'“. کذا. وإذ: فی محل نصب ظرف زمان ومضاف متعلق بالفعل قبله. 
ومثله ”إذا“ الذي للتفسیر متعلق بفعل: یقال. وأمهله أي: آحر حیاته. وذە: فيی محل 
نصب ظرف زمان متعلق بالفعل قبله. والمدة: الغایة الزمانیةء بدل من: ذہ. وأل: عھدیة 
حضوریة. والغایة: الٹھایة. وفی: للظرفیة المکانیة تتعلق بحال من: الغایة. 

(۲) یدخلنی أي: یسمح لي بالدخول إلی مجلسه للمشُورة ومُهِمّات الأمور. والأشیاخ: جمع 
شیخ. وھو الکبیر السن. وبدر أي : غزوۃ بدر. یعنیي من حضر تلك الغزوۃ. والفاء: حرف 
عطف؛ هي الفصیحة للعطف والسببیة. وکأن: للظنٌ والتقریب؛ حرف مشبه بالفعل. ووجد 
اي: غضب لذلك؛ والجملة: خبر: کَأنٌ. والنفس: الضمیر في القلب. وذا: فی محل 
نصب مفعول به. م وخ وط: ”یَدَخْل ھذا“. والواو: للحال والاقتران. واللام: 
للاختصاص تتعلق بالخبر المقدم المحذوف. ومثل: صفة ل''ابناء“' المبتداً المؤخر 
ومضافة. وجاز وصف النکرۃ بالمضاف لآن ”مثل“ اسم مُعرق في التنکیر. وإنه أي: 
بُدخل معکم . وین: للسبیة حرف جر یتعلق بالفعل المقدڈر. والجملة: خبر: آتے وسحت: 
فی محل جر ومضاف. وعلمتم أي: عرفتم عن صلته بالنبوۃ والمعارف الاسلامیة علی 
صٍغرہ. وما: حرف نفي. رأیت أي: علمت. والمصدر المؤول من أَنْ: سد مسد مفعولّي 
الفعل قبله. وإِلّا: حرف خصر. ولیریھم أي: لیعلمھم حقیقة الأمر. واللام: حرف جر 
للتعلیل بعدہ ”ان“ مضعمرة. والجار والمجرور في ”'لیریھم“ : متعلقان بالفعل قبلھما. > 


)۸ ۲- الباب الثانيی عشر في الحثٗ علی الازدیاد من الخیر في أواخرِ الشُمر 
بر نكان بَعفْهُم وَج في تنیو نقال: لِم تُدخْلُ ہٰذا مَعَناء ولَنا أبنا٤‏ مِئله؟ ط 
مَرُ: ”ِلْهُ مَن حَیثُٗ عَلِمتُم“ غدعانی ذاتَ 2 فادحَلَیي مَعَهُم فما رایت أَنه 
دَعانی يَومَعل إِلّا لم قال: ما ون في ول الله تَعالٌی: [إذا جاءَ نصر الله 
والقتخٌ))ا؟ فقال بَعضُهُم: ”اڑا تَحمَدُ ال وِنَستَغفْرۂ إذا ئُرنا وع علّینا“ 
وسَکَتَ بَعضُهھُم فلم يَقُلْ شیئا فقال لي: أكَذاك تَفُولُ؟ یا بن عَبّاس. فقُلتٌ: لا۔ 
فال: فما تَقُول؟ قُلتُ: هُوَ اجَل رٹ شرلِ اللو وق اعلَعہ لم قال: هإذا جاءَ نَصر الله 
والنخُ4 - وذٰلِكَ علامةُ اجَلِكَ - فَفسَبٔخْ بحمد رَبّكَ واستَغفِرۂ. إِنَهُ کان 

تَوْابًاب. فقال مرش ے: ”ما اعلَمُ ینھا 7 ما تَقُولَ“. رواہ البخاري . 
-٤‏ الَالِثُ: عَن عائشة ظا قالت: ”" ما صَلّی رشول اللہ پ ےپ صَلااً بَعد ان 


عوما: اسم استفھام في محل نصب مفعول به مقدم. ونحمد: فعل مضارع مرفوع لحذف 
”ان“ قبله. والجملة: صلہ الحرف المصدري. وَالعضتن المؤول: فی محل نصب مفعول 
به ايٍ. والأاول صار نائب فاعل ھو: نا. ش: ”'بحمد الوٴ“'. ونستغفرہ أي: نطلب 
المغفرة منه. وإذا: فی محل نصب ظرف زعان لقتل بے رات سے پا ھی 
وعلینا: فی محل رفع نائب فاعل ولا یعلقان. ش وط: ”اذا نَصَرَنا وِفْتَحَ علینا“. وشگا 
مفعول مطلق نائب عن مصدر الفعل قبله. والھمزۃ: حرف استفھام لتقریر ابن عباس وتوبیخ 
البعض والبعض. والکاف: اسم في محل نصب مفعول مطلق ومضاف إلی: ذا 
”اکذلك“. ولا: حرف جواب بعده جملة محذوفة أي: لا لا أقول کذلك. والفاء: حرف 
زائد للوصل. وما: اسم استفھام غضي محل نصب مفعول به مقدم. وھو أيی: مضمون 
السورة. واجله أي: قرب انتھاء حیاته الشریفة. وأعلمه: جعله علامة. واللام: 
0غا وما: حرف نفي. ومن: لابتداء الغایة المکانیة. وما: اسم موصول مفعول بە 

للفعل: اعلم. م وخ: ما یقول. 

)0 . حرف مصدري مھمل. والمصدر المژول فی محل جر مضاف إليه. وعلی: للاستعلاء 
المعنوي. وما ذکرث من السورۃ: في محل رفع فاعل علی الحکایة للفعل: نزل. وإلا: 2رف 
حصر. وجملة یقول: حال من فاعل: ہل وفي : : للظرفیة الزمانیة. والواو: حرف زائد 
للتوکید. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من فاعل الفعل المحذوف: أَسبّمْ. وھذہ الجملة: 
ابتدائیة فی القول. ولفظ الجلالة: منادّی مفرد علم مبني علی الضم في محل نصب. والمیم 
المشدّدة: عوض من حرف النداء للتعظیم والتمجید. واللام: للاختصاص . وانظر الحدیث 
٥۵ء۔‏ والقول ”'کان. .. یتاول القرآن“ : فی محل رفع مبتدأ علی الحکایة؛ یتعلق بخبرہ 
المحذوف: في روایة. وفی: للظرفیة المکانیة في النص؛ عدا ما ”فی رکوعه'' فھي: زمانیة. 
والمصدر المژول من أَنْ: مفعول بە للقعل: یکثر. وجملة یتأاول: حال من فاعل: یقول. 
ویعمل ما أمر بە أي: یفسرہ عملیّا۔ وما: اسم موصول مفعول بە. 


۲۔ الباب الثانيی عشر في الحث علی الازدیاد من الخیر في أواخر المُمر ۹۹ 


نت علَیو: (اذا جاء نَصر الله والقَتحُ إِلّا يَفُول فیھا : ٥سٛبحانّك‏ - رَبُنا - 
وبحمیك. اللَهُمَ اغفِر فُرٌ لی؟. متّفق عليه. 

وفي رواية في ”الصٌّحبحین“ عنھا: کان رَشول اللہ پل بُکی ان بَئُو 
زویو وشُجُودو: هسْبحالّك - اللْهُمْ رَبُنا - وبحمی. اللَهُمَ اغ ار 
َال القرآد. مَعتّی: 'َِتأَوْن القرَدہ اي: یَعمَلُ ما أَير ہہ في الرآنِء في قولہ 

وفي رِوایة لمسلم:' کان رشول اللہ پچ بُکیڑ آن یَفُولَ قبل ان یَمُوتَ: 
اك رتا است الا رائرث اك ہز قالع لَلكَ2 یا تفرل الف ما 
- اف ا اراك احدثتھا تَفُلُھا؟ قال: ٭ جْعلّت لی عَلامةً فی أمتَي ِذا 
رأیٹھا فُلبُھا لإذا جاءَ نصر اللہ والفْتحْ)4؛ إلّی آخِرِ الشُورةء وفي رِوایة لە: کانَ 
رشول اللو لی بُکیڑ ین قُولِ: 9سُبحانُ اللہ وبحَمیو۔ أَستَغفْرُ الل وأتُوب إِلَيه؛. 
قالت: فقُلتٌ: ”یا رَسُول الو را تُکَيرُ من قول: عُبحان الله وبحمیو. أَستَغیْر الل 
واثوب لیو“ فقال: ٢َآخبَرَني‏ رَبي أنٔي سارّی علامة في أَمَيي؛ فإذا رایٹھا 
اکٹرت من قَولِ: ”شبحان ال وبحمدو. أَستَغفر الل وأئُوبُ إِلَبی“. فقّد 
رایٹھا: لإإذا جاء تَصر الله والقتحُ)4: فتحْ مَکكَةٌ (ورأیتَ النّاسَ يَدخْلُونَ 


٠ المصدر المؤول من أنْ: مفعول بە؛ والژثاني: مضاف إلیيە. ط: ”شبحانك‎ )١( 
ای . قالّت عائشةً“. وما: اسم استفھام خبر مقدم. وذہ: في محل مبتدا.‎ 
”ھذا“. والکلمات : العبارات. وجملة: أحدثتھا: حال من المفعول قبلھا. وجملة جھ‎ 
رہ اُحدث. وجخُعلت أي: وُضعت. ے ولي: متعلقان بحال من ”علامة“ الذيی هو‎ 
نائب فاعل: جُعل. خ: ”عَّلامات“. واللام: للاختصاص . وفي : للظرفیة المکانیة تتعلق‎ 
بالحال أَيضا. والجملة الشرطیة: حال مقدرة عن الضمیر فی: لي. ورأیتھا أي: الاَیة.‎ 
وقلتھا أي: تلك الکلمات. وما ذکر من السورة: في محل رفع بدل من: علامة. وإلی:‎ 
لانتھاء الغایة المکانیة تتعلق بحال مما قبلھا. و”آل“ في السورة: عھدیية ذکریة. ط:‎ 
”فالّت غُلتُ“. وین: للتبعیض تتعلق بفعل الاکثار قبلھا في المواضع الثلائة.‎ 
وسبحان... أتوب إليه: في محل جر مضاف إليه علی الحکایة في المواضع الئلائة.‎ 
والمصدر المژول من أنْ: في محل نصب سد مسد المفعولي الثاني والثالك للفعل: أخبر.‎ 
وفي : : تتعلق بصفّة محذوفة [''علامة“ مفعول: آری. والآیة الاولی من السورۃ: فی محل‎ 
. نصب بدل من مفعول: رأیت. وفتمٌ: بدل من ”الفتحخ“ أایضا‎ 


ۂ٠‌' -٣۴‏ الباب الثالثٌ عشّرَ في بیان کثرةۃ طرق الخیر 


فی دِینِ الله أفواجّاء فسَبٔخْ بحم رَبّكَ واستَغفْز. اِلّهُ کان تَوَابًا)۰۷. 
-٥‏ الَابِع: غن آئس کگھ تانق٥٥:‏ ”نّ الله - عَرٌ وجَّلٌ - تابَعَ الوّحيَ علّی 
رَسشولِ الو قی قَبل وفاتِه عَتٌی تُوْفْيٌ أكتَرَ ما کان الوّحیٰ“. متّفق عليه. 
-٦‏ الحخامِسن: عَن جابر ظچہ قال: قال ا وت : اعت 00 عبد علّی 
ما مات عليه٤.‏ رواہ مسلم. 


ری 
الباب الثالث عشرٌ و فی بیان کثرۃ طرق الخیر 


قال ال تعالی''“: لإوما ت0 خیر فِإِنَ الله بهِ عَلِيمٌ4ء وقال تعالی: 
(غمن بَعمَلْ مثقال درو خَیرا يَرَهُ 4ء وفال تعالَی: فمَن عَمبِل صالًِا 
فلِتَفیٍ 4 . والاَباتُ في الباب کثیرڈ؛ وأمَا الأحادیث فکثیرۃٌ جدا وهیَ عَر 
منحصرق فٹّذگا طِرَفا یٹھا: 

۷- الَاوَلْ: عَن أبي در جُنذّب!“ بن جُنادة ظ4 قال: فَلتُ: یا رَشول الو 


)١(‏ الوحي أي: تنزیل آیات القرآن الکریم. وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق بالمصدر: 
الوحي. وقبل: ظرف زمان ومضاف متعلق بالفعل: ات وحتی : : لانتھاء الغایة الزمانیة 
بعدھا ”ان“ مضمرة مھملة. والجار والمجرور من ”حتی توقّي“ : بدل من ”'قبل“ في 
محل نصب بالبدلیة ولا یعلقان. وتوفيی: فعل ماض مبني للمجھول مبني علی الفتح. 
ونائب القاعل یعود علی: رسول. وأکٹر: مفعول مطلق منصوب ومضاف نائب عن المصدر 
المضمن قبلُ في: تابع والوحي. وما: حرف مصدري. وکان: فعل تامٌ. والمصدر 
المژول: ور سی والوحی : فاعل. وأل: عھدیة ذکریة. 

:٢(‏ سن ظط ال رمَرك الل“. وتحته فی ش: ”'النبي“'. والعبد: المخلوق المملوك تَھرًا 
وتعبّدًا. وعلی: للمصاحبة تتعلق بحال من نائب الفاعل: کل. وما: اسم موصول في محل 
جر. ومات عليه أي: من العمل نیة وقولا وفعلا ولا سیما آخر ذلك. 

(۳) م وط: ”'باب“. وفي حاشیة م: ”صوابە: الباب الثالث عشر. کذا هو في الأصل“. 

)٤(‏ الآیات: ۲٦٢‏ من سورۃ البقرة - زاد بعدھا في ط: وفال تَعالّی: ل(وما تَععَلوا من خُبر 
َعلَمْهُ الپ الاأیة ۱۹۷ من سورة البقرة - و۷ من سورة الزلزلة و١٥‏ من سورة الجائیة. 
وجدًا: مفعول مطلق نائب عن مصدر الصفة المشبهة قبله: کثیرۃ. والطرف : الجانب . 

(٥)ام:‏ ”مُندُب“'. وانظر الحدیث ۱۹۲۸۷. وأئٰ: اسم استفھام مبتدا مرفوع ومضاف في 
فقوت وافضل أيی: اکٹر ثوابّا عند اللہ. والإیمان: التصدیق الیقینی؛ مبتدأ خبرہ۔ 


۴- الباب الثاث عشّرَ في بیان کثرة طرق الخیر ١‏ 


اي الأعمالِ أَفضَلُ؟ قالَ: ٦الإیمانُ‏ بالله والجھاد فی سَبيله؛. قُلتُ: ای الرقاب 
أْضَلُ؟ قال: ٭أنفشٗھا عِند أهیٰھا واکڑھا تمَنًَا). غُلتُ: فإن لم أَنْعَل؟ قال: 
بن صايْمًا أُو تَصنَمُ لأژخرّق٢.‏ ثُلٹ: یا رَشول اللوء ارایت: إن ضَمُفتٌ عَن 


بعفي 


لعَمَلِ؟ قال: دَنْكُف شر عَن التّاس. فَاإنّھا صَدَقةً يِنكَ علّی نَفيِكَ٤.‏ 


الصَایْع : بالصادِ المُهمَكةَ ھٰذا هُوَ المَشھُورُ ورُوی: 9 ضائمًا) بالمُعجَمة أی: 


و سے - , ہے ے2 6 لو و ے 
ذا ضیاع من فقر أو عِیالِ ونحو ذْلِكَ. والآأخرّق: الْذِي لا یْ_قِنُ ما یُحاوِل وَعلَه. 


۸- الابٰی: عَن أبي كَرٗ ایضا ٭4''' ان رشول الہ ٗی قال: ٭وبٔصبحُ علّی 


٭محذوف: أفضل الأعمال. وبالل أَي: بذاته وصفاته. والباء: للالصاق المعنوی تتعلق 


(0) 


بالمصدر: الإیمان. والجھاد: بذل الجھد من النفس والمال. وفی: للتعلیل تتعلق 
بالمصدر: الجھاد. خ: ”في سَبیل الثو''. والرقاب: العماليك من العبید والاماءء جمع 
ربة. وأفضل أي: فپي الیتق وأجرہ. وأنفس أيی: أرفع وأجود؛ مبتدا ومضاف خبرہ 
تعدوَث اَصا, وعند: ظرف مکان ومضاف متعلق باسم التفضیل: أنفس. والفاء: حرف 
زائد للوصل. وإن: حرف شرط جازم جوابه محذوف أي: إن عجزت عن الجھاد والعتق 
فما هو الأفضل؟ وتعین: تساعد؛ فعل مضارع مرفوع لحذف ”ان“ قبله. والمصدر المؤول 
من أن: مبتدأ خبرہ محذوف: أفضل. 

والصائع: العامل في شؤون الحیاۃ. وتصنع لآخرق أي: تعمل لمن لا یحسن العمل. 
والجملة: معطوفة علی صلة الحرف المصدري لا محل لھا من الاعراب. وآارأیت أيی: 
أخبرنی. انظر الحدیث .٦٤‏ والمفعولان محذوفان أي: آرأیت شاني إن ضعفثٌ عن 
بعض العمل: أيٗ شيء أفعلٌ؟ وجواب الشرط محذوف أَیضَا شبيه بالجملة الاستفھامیة 
المقدرۃ. والجملة الشرطیة: حال مقدمة عن فاعل: أَفْعَلٌ. وتکف: تمنع. والمصدر المؤول 
ہنا فی محل نصب مفعول به لفعل محذوف؛ أي: تفعل کفٗ شرٗك. والشر: ما یؤذي 
ویضر. وعن: للمجاوزة المجازیة. وأل: جنسیة للاستغراق العرفی. وانھا أي: عملیة 
الکف للشر. وصدقة أي: تصدّق بخیر. وعلی ھذا فغیرہ؛ من العمل الایجابي المذکور هنا 
وفی الأحادیث الأخری؛ فيه صدقتان: فعل الخیر وکف الشرٌ. واللہ أعلم. ومن: لابتداء 
الغایة المکانیة تتعلق بحال من الضمیر فی اسم المصدر: صدقة. وعلی: للاستعلاء 
المعنوي تتعلق ر”صدفة“'. والضیاع: الفاقة والحاجة. ومن: للتبیین تتعلق بصفة 
لِ”ضیاع“. ونحو: معطوف علی ”'عیال“' مجرور بالعطف ومضاف إلی: فا. ویتقن: 
يُحسن. وما: اسم موصول مفعول بە. 
لیس ”ہہ“ نی ش. وانظر الحدیثین: ۱١٠١‏ و .۱۳٥۹‏ ویصبح: یجب في الصباح؛ فعل 
مضارع تامٌ. وسلامی: مضاف إليه مجرور بالفتحة المقدرة عوضًا من الکسرة لأنه ممنوع۔ 


۲ ۳- الباب الثالثٌ عشَرَ في بیان کثرة طرق الخیر 


کل نمی ون ایم صَدَفة. فكُل تَسیحة صَدَقةء وگلُ تحییدۃِ صَنَقدٌ 
گل تَھلِیا صََقة وگُلْ 27 صَدَقهٌ ٦‏ ِالمَعروف صَدَقةٌ ونَھيٌ عَنِ 
المُنگر مو بُجزئ بن ذلكَ رَكعَتانِ يَركُعُھما مِنّ سو رواہ مسلم. 
الشلامی ہد الُہعَلةِ وتَخفیف اللّام وفتح المیم: ! 
۹- الَاِك: عَىه “' قال: قال ال پ٭ڑ: اغرضت علَي سا ای 
حَسَنُھا وسَیگھاء فوَجَدت فی مَحاسِن اعمالِها الأدی بُماط صن تا 


٭من الصرف . ومن: لابتداء الغایة تتعلق بصفة ””سلامی“'. وصدفة : فاعل . یعني : صدفة 
تجبی علی صاحب السلامی . 1 ”٭يدَتثاً“. والفاء: حرف استثناف . وکل: مبتدأ 
رقاقہ 2 "ر6٣‏ رافسست قرل ماق اق رافعلت قرل> االسیة . 
والتھلیلة: قول: لا إله الا اللہ . والتکبیرۃ : قول: الله اکبر ۔ وأمر أي: ُصح وإلزام: فا 
والباء: للالصاق المعنوي تتعلق بالمصدر: أمر. ولہذا جاز الابتداء بالنکرةۃ. وکذلك 
نھیٗ. والمعروف: ما حشنه الشرع. وأل: عھدیة ذھنیة فيی المرضعین. والمنکر: ما فًّحهہ 
اخع 

وعن : : للمجاوزۃ المجازیة تتعلق بالمصدر: ا تھي. . والواو: رت اکا ویجزئ أي: 
یغقضي ویفي . ومن: لابتداء الغایة المکائیة . وذلك أي: ما کر من الصدفات الواجبة . 
وذا: اسم إشارة في محل جر. ورکعتان: فاعل للفعل قبله. والجملة : استثنافیة ضمن 
القول. والھاء: ضمیر متصل مبني علی الضم فی محل نصب مفعول مطلق ومضاف نائب 
عن مصلر: یرکع . والمیم: حرف عماد. والأالف : حرف تثنیة. والجملە : فيی محل رفع 
صفه (”'ركکتان'. ومن : للتبعیض تتعلق بحال من الھاء. والضحی أی: صلاة الضحی . 
والمفصل: ما یفصل بین عظمین متواصلین . وبْعبّر بالسلامی أَیضًا عن کل عظم في 
الجسد . وخ وط: ”المفصّل“'. 

)١(‏ م: ”عَن ابي ذر ایضا کچہ''. وفي الحاشیة: ”'صوابه: وعنه“. قلت: الصواب کما أثبتنا. 
وعرضت أَي: بٔسٍطّت لاأراھا. وعلی: للاستعلاء المجازی . والأعمال: جمع عمل. وھو ما 
کان من نية أو قول أو فعل. وحسن: بدل تفصیل من ”اعمال“ مرفوع بالبدلیة ومضاف. 
ووَجدت أي: رای دفي : : للظرفیة المكانية فی الموضعین تتعل بالمفعول الثاني المقدم 
المحذوف : کائثا وکائنة. والمحاسن : چمع حسن . والأذی: ما یژذی کالحجر راخون 
وغیرھما من المضارّ مفعول أول مؤخر منصوب بالفتحة المقدرة. ویماط : یزال وینحی. 
والجملەة : حال من: الأذی . وعن: للمجاوزة الحقیقية . والمساوئ: مع موا وھو 
القبح والشناعة. والنخاعة: البلغم یخرج من أقصی الحلق مفعول أول مؤخر أَیضًا. وأال: 
جنسیة لتعریف العفرد في المواضع الثلاثة. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق بالخبر الأول 
المحذوف للفعل : تکون. والجملة: حال من: النخاعة. ولا تدفن أي: لا تزال بالطمر أو 
المسح أو الغسل: والجملة فی محل نصب خبر ثان 


۴- الباب الثالتٌ عشّرَ في بیان کثرة طرق الخیر رن 


ووَجَِدت فی مَساوئ أعماِھا اللخاعةً تَکُونُ في المَسجد لا تُدَفَنٌ'. رواہ 


۰- الرَابِم: عَنه'” أنٌٗ ناما الوا: یا رَشول الو دَمَبَ اهلُ الدنُو 
بالأنُور. ُعَلَوَ کما تصَلّي وَيَصُومُون ما جو وبَتَصدَُونَ بقُضُولِ امالیم۔ 
قال: ہہ بل الله لَكُم ما تَصَدَثُودٌ؟ إِكْ بِكلٌ تَسِیحةَ صَدَقةء وِگلُ 

یرة صَدَقةُ وگُلْ تحمیدة صَدَقةٌ وگْلٌ تَهلِبلةَ صَدَفة. وأمر بالمَعروف 


کرت ونھی عَن چو ا وفی بضع احَیگم کرت قالوا: یا ر 


١٢۷٣ م: ”عن أبي كَرٗ ایشا ظل“. وفي الحاشیة: ”صوابه: وعنه“'. وانظر الحدیثین:‎ )١( 
وذھبرا بھا أی: نالرھا وحدھهم بالصدقات . والباء: للتعدیه . والاجور: جمع‎ .۱٢٤١۸ و‎ 
أجر. وھو الثواب. وجملة یصلون: استثنافیة بیانیة. والکاف: اسم فی محل نصب مفعول‎ 
مطلق فی الموضعین نائب عن مصدر الفعل قبله ومضاف إلٰی المصدر المژول من: ما.‎ 
والباء: للاستعانة. والفضول: ما یزید من المال عن الحاجة جمع فضل. والاموال: جمع‎ 
مال. وھو ما بُملك من النقد والمتاع والزینة. والھمزۃة: حرف استھھام للتحقیق . والواو:‎ 
. حرف زائد لوصل ما بعدہ بما قبل القول. واسم لیس: ضمیر یعود علی لفظ الجلاله بعد‎ 
وجعل: خلق. والجملە: خبر: لین واللام : للا ختصاص . وما: نکرةۃ موصوفة فی محل‎ 
نصب مفعول به. وتصدفون: تتصدقونء آبدلت التاء الثانیة صادا وأدغمت في الصاد‎ 
الثائیە . وزاد بعدہ في ط: ”ہو والحذف جاز بدلاله ما مضی قبل. ش وط:‎ 
”'تَصَدفون“'. والجملة: صفة ےا“ والباء: للسببیة تتعلق بالخبر المحذوف ٍ”إنَ'“.‎ 
وصدقة: اسم: إِن. م: ”مد ' في المواضع الاریعة.‎ 

والجملە: استثنافیة بیانیة ضمن القول. وکل: معطوف علی نظیرہ فی المواضع الٹلائه . 
وكکذلك : صدقة. وانظر الحدیث ۸ ط: .۰ء عَن المُنگر“. وفي : 3917:. فی الموضعین 
جو سب سو وم کا لہتدا: صدفة ٠‏ وللفعل: و راج الاولی: اس 
4م 80 فی خ. پنال . +0 التلدذ ٠‏ تشتھه النغس . رارات 
أی: أخبروني. انظر الحدلبث ۷١ء‏ والمفعول الآاول مقئر : شأان احدکم . والثاني هو 
الجملة الاستفھامیة بعد. وجملة ”لو“ الشرطیة: حال مقدمة عن الضمیر فی ”'عليه“. 
وعلی: للاستعلاء المعنوي ۔ وجواب الشرط محذرف دلتے عليه الحملة الاستفھامیة 
والتقدیر : آفکان عليه وزر؟ والوزر: الائم. والفاء: حرف استثنافء ھی الفاء الفصیحة . 
والکاف: في محل رفع خبر لمحذوف ”ھی“ ومضاف إلی اسم الإٴشارۃ. والجملہ الشرطیة 
إذا: استثنافیة بیائیة. والحلال أي: النکاح الشرعي مع إخلاص النیة. وأال: جنسیة 

لتعریف الحقیقة . واللام: للاختصاص . والاموال ھنا هي الکثیرة الفائضة عن الحاجة. م: 

ڈثر۔ 


-٣۴ ٥‏ الباب الثالث عشْرَ في بیان کثرۃ طرق الخیر 


اث آیاِی اَحَدُنا شَهُوتَهُ ویَگُونُ لَهُ فیھا اجز؟ قال: ۷ آرأیئ لو وَضَعَھا في 
حرامء أکانَ علَيه وِزر؟ فَكَذٰلِكَ إذا وَضَعَھا في الحَلالِ کانَ لَهُ أَجرٌ٤.‏ رواہ 
8 

الڈٹُو رُٗ بالتّاءِ المْثلَّكةَ: الأموالء واجڈھا: دَثٌٗ 

۷۱- الخایس: عَنهُ”' قال: قالَ لی 7 - الا تن بد المَعَوَف 
شتًا 7 ان تَلمَی أخاك وج طَلِيق۲. رواہ مسلم . 

۲- السّاوس: عَن آبی مُرَیرۃ ھ4 قال: '' قال رَشول اللہ 28: گل سُلامّی 
اس سے سرٹیا۔ سے سب مر و نین 
ا بین الرَجْلَ في داب فیَحلهُ علَبھا او يَرفْع لَهُ علیھا مَتاعَه 
صَدَقة والكَمةُ الطیِبةُ صَدَقةٌء وبکُلْ حَطوۃ یَمٍیھا إلَی الصّلاۃِ صَدَتٌ 
رط الاذی غَنْ الطریق کشا لے لی عای 


)١(‏ م: ”ئن أبي در ایشا ظ“. وفی الحاشیة: ”صوابەه: وعنه“. قلت: الصواب کما أئبتنا. 
ومن: للتبیین تتعلق بحال مقدمة عن المفعول بە: شیئا. والمعروف: ما حّنە الشرع. 
والواو: للحال والاقتران. ولو: حرف زائد للتعمیم وانتھاء الغایة فی الانخفاض . 
والمصدر المؤول من أنْ: فيی محل نصب خبر لمحذوف؛ والتقدیر: کان الشيء لقاءَ 
اأخیيك. والجملة: حال من: شیئّا. وأخا: مفعول به منصوب بالالف ومضاف . والباء: 
للمصاحبة تتعلق بحال من الفاعل قبلھا . والطلیق: الضاحك المستبشر. ط: طَلق. 

)٢(‏ انظر الحدیث ۱۱۸. ومن: للتبعیض تتعلق بصفة لپ ”'شلامی“. وعليه أايی: علی کل 
سُلامی. وعلی: للاستعلاء المعنویيی تعلی انح المقدم المحذوف. وصدقة أي: تجب 
علی صاحب الشلامی. والجملة: خبر ”کل“ قبلھا. وکل: مفعول فيه نائب عن ظرف 
الزمان ومضاف متعلق بالخبر المحذوف أَیضّا. ویّعدل: یٔنصف في الحکم؛ فعل مضارع 
مرفوغ لحذف ”آن“ قبله. والجملة: صلة الحرف المصدري. وکذلك: یعین ویمیط . 
والمصدر المؤول: فغي محل رفع مبتدأ خبرہ في المواضع الئثلاثة: صدقة. والافعال 
المضارعة هي للغائب وھی فی ط للمخاطب . والطیبة : التی تبشٌر بالخیر والسرور. والباء: 
للظرفیة المکانیة تتعلق بالخبر المقدم المحذوف للمبتدأ المؤخر: صدقة۔ ۔وفی دابته أي: 
فی شأنھا . والباء: للظرفیة المکانیة تتعلق بالخبر اسم المحذوف للعبتدأ المؤخر: 
صدقة. والخطوۃ: المرۃ الواحدة من خُطوات المشي. ط: ”'خْطوو“. وھا ہو ہت 
جو رو و سو یر * ویمیط أي: یزیل ویرفعم. وعذا العمل یشمل ما في 
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الحیاۃ کلھا من قول أو فعل. م: ”ویّمیط“. 


۴۳- الباب الثالتٌ عشٌر فی بیان کثرة طرق الخیر ٥‏ 


ورواہ مسلم أَيضّا ”' من رِوایة عائشةً ط قالّت: قال رَشول اللہ ے8: :٢إِنهُ‏ حْلِقَ 
إنسانِ ین بَيي اك علی تین وَنَلاثمال تفصل. فمَن کَبّرَ الل وحَمد اللہ 
وعَللَ الل وِسَبّمَ الله واستَغفَرَ اللء وِعَرَلَ عَجَرًا عُن طٔرِیقِ الّاس أو شَوكةً 
و عَظمًا ا وأمَرَ بِمَعرٌوفِ و تَھُی عَن مُنکر؛ عَدَد الستَينَ 
والَلایِیائة فان یٔميي يَومي وقّد زَحزَّحَ تَْمَهُ عَنِ التّايا. 

۳- السَابِعغ: عَنهء ''' عَن التبی پٹ قال: ہمَن عَدا إلی المُسجد أو راخ 
أُعَد الله لَهُ فی الجَنَةَ نْ را فلا رات متّفق عليه. 


)١(‏ أاَیضَا: مفعول مطلق منصوب نائب عن مصدر: روی. وجملة قالت: مفعول به لحال من 
الراوی قبل عائشة. والھاء: ضمیر الشأان. انظر الحدیث .٦٠٦‏ ومن: للتبعیض تتعلق بصفة 
ل”'إنسان“'. وبنی: مجرور بالیاء لأانه ملحق بجمع المذکر السالم ومضاف. وعلی: 
للمصاحبة تتعلق بحال من: إنسان. وانظر الحدیث ۱۱۸. م: یفضصل“ . والفاء: حرف 
استثناف ھی الفاء الفصیحة. وِمّن: اسم شرط جازمُ في محل رفع مبتدأ. انظر الحدیث .١‏ 
وجُمل حمد وھلل وسبح واستغفر وعزل: معطوفات علی جملة الشرط غیر الظرفي ”کبّر“ 
لا تحل لھاامن الغرات بالطف+ ۶+ 'فلل ع٠×‏ وعركة: سطرت علی: جا 
وعظمًا: معطوف علی: شوکة. 

وعن طریق: معطوفان علی نظیریھما في محل نصب بالعطف ولا یعلقان. وجملة أمر: 
معطوفة علی جملة: عزل. وجملة نھی: معطوفة علی جملة: أمر. وعدد: مفعول مطلق 
منصوب ومضاف نائب عن مصادر الأفعال الشرطیة السابقة بمعنی أن يأتي الانسان بطاعة 
من کل نوع حتی یسدّد ھذا القلر من مجموع الطاعات . والفاء: رابطة لجواب الشرط. 
ویٔمسي: یدخل في المساء: فعل مضارع تام مرفوع بالضمة المقدرۃ للثقل . والفاعل: یعود 
علی: مَن. ش وط: ”یٔمشي“'. والواو: للحال والاقتران. وقد: حرف تحقیق. وزحزح: 
أبعَد. والجملة: حال من فاعل: بُٔمسي. وعن: للمجاوزة الحقیقیة. والنار: نار جھنم. 
وأل: عھدیة ذھنیة. 

(۲) م: ”'عَن آبي مُرَیرة 45 “. وفی الحاشیة: ”صوابه: وعنه“. والصواب ما أثبتنا. وانظر 
الحدیث .۰٢١‏ وِمّن: اسم شرط جازمٌ مبتدأا. وغدا: ذھب في الصباح للصلاة. 
والمسجد: مکان صلاة الجماعة. وأل: جنسیة لتعریف المفرد. وراح: سضاز مشایف واعد: 
عيّا وجھُز. واللام: للاختصاص في الموضعین. وأل: عھدیة ذھنیة. وکل: مفعول فيه 
نائب عن ظرف الزمان منصوب ومضاف متعلق بالفعل قبله. وما: حرف مصدري . والمصلر 
المژول: زا فی محل جر مضاف إليه. وجملة غدا: صل الحرف المصدري؛ عطفت علیھها 
جملة: راح. فھي لا محل لھا من الإُعراب بالعطف. والقوت: ما یڑکل. والرزق: ما 
ُنتفع بە. وما: اسم موصول معطوف علی ”القوت "فی فعل رقع العطوع 


-٣۳ ٢‏ الباب الثالث عشٌرَ في بیان کثرة طرق الخیر 


الَذك> اآفئرث رالازی وا ہنا لاعف 
-٤‏ القَامِنُ: عَنهُ”' قال: قال رسشول اللہ پل : (یا یِساءَ المُسلِماتِ؛ لا 


کور سارہ لجارتھا وُلو رت اوق: متّفق عليه . 

قال الجُْوهَریٰ: اليْرسِنٌ مِنَ البّعیر: کالحافرِ مِنٌ الدَابة. قال: وِرْبما اسْعیر 
فی السّاؤ. 

-۵٥‏ الَّاسِع : یی ۲۶ عَنِ ای ا خال: ٦ا‏ یمان بضع وسَِعُون [ار 


)١(‏ م: ”ئن آبي هُرَیرۂ ظ ''. وفي الحاشیة: ''صوابەه: وعنه““. والصواب ما أثبتنا. ویا: حرف 
نداء. ونساء: منادڈی مضاف منصوب . والمسلمات: مضاف إليه مجرور؛ إضافة المورصوف إلی 
صفته للمبالغة في المعنی. وأل: جنسیة للاستغراق الحقیقي. والجملة: فعلیة ابتدائیة في 
القول. ولا: حرف جازم. وتحقفرل: فعل مضارع مبني علی الفتح لاتصاله بنون التوکید وفی 
محل جزم. والنون المشددة: حرف توکید. والمفعول محذوف تقدیرہ: شیگا. وَالحَملة: 
استثنافیة جوابًا للنداء ضمن القول. لجارتھا أي: لکی تکرم جارتھا . واللام: للتعلیل. یعنيی: 
لا تمتنع وتستقل ما تقذمہ هي مھما کان یسیرّا. وتحتمل اللام ان تکون للاختصاص تتعلق 
بصفة لمحذوف : شیِئّا کائناء فالمعنی: لا تحتقر جارۃة ما تقذمه إلیھا جارتھا. 

والواو: للحال والاقتران. ولو: حرف زائد للتعمیم وانتھاء الغایة في الانخفاض. 
والجملة: حال من المفعول المحذوف. والشاة: الانٹی من الغنم والبقر. وین: للتبعبیض 
فی الموضعین تتعلق بحال مما قبلھا. والکاف: اسم في محل رفع خبر للمبتدا ”'الفرسن“ 
ومضاف. وفيی صحاح الجوهري سو 7 الحافر““'. وربما: کافة ومکفوفة 
للتقلیل. وما: حرف زائد توطكثة لدخول ”رب“ علی الجمل. واستعیر أي: استعمل 
استعمالّا مجازیا۔ وفي الشاة أي: معن اف ما 

)٢(‏ . م: ”عن آبی مُرَیرة ظظ8“'. وفي الحاشیة: ”صوابه: وعنه“. والصواب ما آثبتنا. والایمان 
آيی: ما یتضمئه من الطاعات . وأل: عھدیة ذھنیة. وأو: حرف عطف لشكٗ الراوي . ایعنيی 
ان الراوی شك في اللفظ : اتال النی ہڑ: سبعون آأرو ستون؟ وشعبة: تمییز تنازع فیه: 
سبعون وستون. والفاء: حرف عطف ھی الفصیحة للعطف والسیيه. وأفنضل آیَ: اعظم 
وأرنمع مرف مبتدأا رمضاف؛ خبرہ: قول. والجملة: معطوفة علی الجملة پیر قبلھا. 
ولا ال الا ال : فی محل جر مضاف إليه علی الحکایۃە . وأدنی أی: آدوّن خرف مبتدا 
ومضاف مرفوع بالضمة المقدرة للتعذر. وإماطة أيٍ: إزالة ورفع؛ خبر ومضاف. والاأذی: 
ما یؤذي الآخرین کالحجر والشوکة وکل شيء من قول أو فعل. وأل: جنسیة لتعریف 
المفرد في الموضعین. وعن: للمجاوزۃ الحقیقیة تتعلق بالمصدر: إماطة. والحیاء: الشعور 
الذي یمنع من القبیح أو التقصیر. وأل: جنسیة لتعریف الماہیة. وین: للتبعیض تتعلق 
بصفة ل”شعبة“. والبضع: مبتدا. وین والی والباء: تتعلق بالخبر المحذوف. وجملة 
تفتح : معطوفة علی الخبر. 


۴- الباب الثالثٌ عشّر في بیان کثرة طرق الخیر ۷ 


بضمٌ ويِتُونَ]ء شُبة. فافضَلها قَول: ”لا إِلهَ إلّا ال“ وادناھا إماط 


الأدذی ءَ عَن الطَرِیقِ: 090 
البضغ: من تُلائة إلَی يَسعق بکسر الباء 07ی . والشْۃُ: 
-٦‏ العاشِڑ: عَنۂ” ان رشول اللہ یی قال: 'بَیتما 27 می ہہ 


)١(‏ م: ''عَن آأبي هُرَیرة ہک ''. وفي الحاشیة: ”'صوابه: وعنه“ٴ. والصواب ما أثبتنا. ویتعلق 
الظرف ”بین“ بالفعل: اشتد. والباء: للظرفیة المکانیة. وأل: نائثیة عن ضمیر الغائب فی 
الموضعین. وجملة اشتد: ابتداثیة فی القول. وعلی: للاستعلاء المعنوی. وفی: للظرففة 
الکاتة۔ ۔والقافد عرانف عاتم حت ااضقت رات اذا غرف زاقا مک 
مفاجاۃ. ویلھٹ: يیُخرج لسانه من شِدّة العطش. والجملة: خبر أول للمبتدا: کلب 
والثٹری: التراب النديٌ. وأال: عھدیة حضوریة. وجملة باکل: خبر ان. ومن: للسببیة. 
والثانیة: للتبیین تتعلق بحال من: مثل. والثالثة: لابتداء الغایة المکانیة. وبلغ: اٌآصاب 
ونال. وأل: عھدیة حضوریة بعد: هذا. ومثٹل: فاعل ومضاف إلی الاسم الموصول. وأال: 
عھدیة ذکریة فيی: البثر والکلب . ومن: لابتداء الغایه المکانية . والنون : للوقایة . والیاء: 
فی محل جر. والجار والمجرور: متعلقان بصفة محذوفة للمفعول به المحذوف قبلھا أي: 
شیٹا کائنًا. ط: ”ہبلغ بی“ 

والخف: ما تلبسه القدم. وماء: تمییز. والباء: للاستعانة. وفيه أي: فمه. وفيی: 
مجرور بالیاء ومضاف. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة بعدھا ”ان“ مضمرة مھملة. ورقی: 
صعد وخرج من الیثر فعل ماض مبني علی الفتح. وشکر الٔ: زگی عمله وضاعف لە 
الاجر. وزاد فی ش: ”'تعالی“ بعد لفظ الجلالة هنا وفیما بعد مرارًا. واللام: للا ختصاص 
في المواضع؛ تتعلق الٹتھا بخبر ”إن“' المحذوف. وغفر: ستر الذنب ومحاہ. والھمزة 
المحذوفة قبل |نْ: حرف استفھام للتعجب. وفي: للسببیة تتعلق بالخبر المحذوف في 
الموضعین. والبھائم أي: الاحسان إلیھاء جمع بھیمة. وھي الحیوان الذي لم یؤمر بقتله 
وأل: جنسیة لتعریف الماھیة. والاجر: الثواب . والکبد: اللحمة السوداء في یمین البطن. 
والرطبة : النابضة بالحیاۃ. یعنی کبد المخلوق. ط: فشکر ال لە فغفر له فأدخله الجنە . 

نے سو ب ثائٴٰ. وأل: عھدیة ذھنیة. ولھما أي: للبخاري ومسلم. ویتعلق 
الظرف ”بین“ بالفعل: 02 والباء: للاستعلاء المجازي. وقد: للتحقیق. وکاد أي: 
قارب: فعل ماض ناقصٌ مبني علی الفتح. واسمه: ضمیر یعود علی ”'العطش“ فاعل: 
يَقَل:.وَالَْيلةُ بعك؟ فی محل نصب خبر. وأال: نائبة عن ضمیر الغائب. والجملة 
الکبری: حال من فاعل: یطیف . والبغي: الزانیة الفاجرۃ. وبنو [سرائیل: ذریة یعقوب - 
عليه السلام - وهم من السُومریین الحامیٔین لا من السامِیٔین. ونزعت: خلعت. واستقت: 
اُخذت ماء. واللام: للاختصاص. وغفر: شتر ومُسح ما کان من الذنب. ولھا: فی محل: 
رفع نائب فاعل ولا یعلقان. وبە أي : بسبب الاحسان إليه. م: والموق. 


|۸ ْ ۴- الباب الثالكتٌ عشَّرَ في بیان کثرة طرق الخیر 


اشفّدٌ عَلَيه العَطشُْء فوَجْدَ بٹرا فتَزّلَ فیھا فشَربء ثُمٌ خَرَج فإذا کَلبٌ 
7٭ ج4 ٦ٌ 2 2 ٤‏ مر ور ۔ے> ۱۰ 7ے 7 
َلهُث یاگل الثرّی مِنّ العَطش؛ فقال الرّجُْل: ”لمّد بَلغٌ ھٰذا الكَلبَ مِنَ 
“٢ھ‏ 1 . کے ےب گے سم کی ء“ 02 ھ2 و ےی ۔ ص2 
العَطّشِ مل الذِي کان قد بَلَغَ مِنّي“ فتَرّلَ البئرَ فمَّلاً خُفَهُ ما٤‏ تم امسَکھ 
بی حَتّی رَفیَ؛ فسَفٌی الکَلب؛ فشْکر اللہ لهُ فغَفَرَ له٤:‏ قالرا: یا رَشول الو 
نّ لُنا في البَھائم اجرا؟ فقال: ہفی گُلٌ گب رَطبة أَجرٌ٢.‏ متّفق علیه. 

وفی روایة للبخاری: ا فشْکر الله له؛ فأدخَله الجَتَة٥ء‏ وفی روایة لُما: 
سے مر و 20 ھ- سے 7ھ ۔؟ٌَ ٠‏ ھ2 
یتما گلپ یٔطِیف بِرَکِیّة قد کاد یَقَثْلهُ العَطشُ إذ رائهُ بَفِیٌ من بَغایا بَنی 
إسرائیل؛ فَتَزّعَت مُوقھاء فاستقت لَهُ بو فسَقَتهُء فغْفْرَ لھا بیا. 

المٰوق: الحٌف. 22" نود ون ا یڈ وھي : انت 

۷- الحاوِي عَسَرَ: عَنهُ''' عَن الببِیٌ پل فال: ؛لقّد رأیث رَجْلا مبَتَقَلتُ 
فی الجنة 7 شجر 7 فطغھا مِن ظھرِ الطرِینء کائت نؤدِي الہ لسلف 8۲۴ 
رواہ مسلم . 

وفي روایة: عمَوّ رَجُل بغصن شجّرۃّ علی ظھرِ طریق؛ فقال: ”والل 
لأنحْنٌ ھٰذا عَن المُسلِمِينَ لا يُوذِیھم“ء فأدخلٌ الَجَتَةہء وئي رِرایة لبُعا: 
7ھ ۱1ےے کی یہی إ ے .۶ےھ کو ےھ 
له فخفر لە٢.‏ 


)١(‏ م: ”'عن آأبي ھُرَیرة ظچلہ“'. وفي الحاشیة: ''صوابه: وعنهٴ“. والصواب ما آثبتنا. واللام: 
حرف ابتداء للتوکید. وقد: حرف تحقیق. ویتقلب فی الجنە: یتنعم بما فیھا من الملذات . 
وف : للظرفیة المکانیة. وفيی شجرة أي: بسبب قطعه لھا. وقطمّھا أي: آزالھا. والجمل: 
صفة لإ''شجرۂ“'. ومن: لابتداء الغایة المکانیة. والظھر: ما یظھر ویبدو. وجملة کانت: 
حال ماضیة عن المفعول ہه قبلھا. وتوؤذي: تسبب الإآیذاء بعرقلة المرور والعمل. وعلی 
ظھر: عتعلقان بصفة لِ'”'غصن*'' في الموضعین. وعلی: للاستعلاء الحقیقي _في الموضعین . 
وأانخيی: اُبعد را وھذا آئ؟ الغصن. وعن المسلمین ای عن طریقھم . وعن : 
للمجاوزة الحقیقیة. وأل: جنسیة للاستغراق العرفی. وجملة لا یؤذیھم: حال مقدَرة عن 
لسلست اھ2 ڈ ول نب ناقت را ار فان لات قاق لک اع لی اش او ا ماد 
وانظر تعلیقنا علی أواخر الحدیث ١۱۲۔‏ عم: فّفْرَ لە. 


۴- الباب الثالثٌ عشَّرَ في بیان کثرة طرق الخیر ۹ 
۸- القَاییٰ غَقَر: عنڈ" قال: قال رشول ال پی: ەمّن تَوَصَا فاحسَنَ 
الوضُوةء تثُمٌ أنّی الجْمُعةٌ فاستَمَمَ وأنصضّت غفْرَ لَهُ ما بَيتَهُ وَبَينَ الجْمُعة 
وزیادهً تَلاثة أيام: ومن مَنٌ الحَصّی ففّد لَغا١.‏ رواہ مسلم. 
۹۔ القَالِكٌ عَقَرَ: عَنه ان رَشول اللہ پ یئ تال: ×إذا تا الد 


المُسلِمُء [او المُوين]ء فقَسَل وَجهَهُ حَرّجج من وَجھہ گُلُ حَطِیئةٍ نَظَر إِلیھا 


)١(‏ م: ”معن أبي مُرَیرة طظچك''. وفي الحاشیة: ”صوابه: وعنه“. والصواب ما أثبتنا. وانظر 
الحدیث ۸. ومن: اسم شرط جازمٌ مبتدأ فی الموضعین. وأحسنه أي: أدّاہ تامًا بآدابہ 
وسننہ ویٔفضل فیه التُسل. واتی الجمعة أيی: ذھب لصلاة الجمعة. وأنصت: اصفی. 
وغُفر: شٹر ومُحيء فعل ماض مبني للمجھول مبني علی الفتح في محل جزم جواب 
الشرط . واللام: للا ختصاص . وما: اسم موصول في محل رفع نائب فاعل. وہین: ظرف 
زمان متعلق بفعل الصلة المحذوفة: استفَرٌ. وبین: معطوف منصوب بالعطف ومضاف لا 

یعلق. والمعنی: ما کان بین الجمعتین من الذنوب. وزیادة: معطوف علی: ما. وھذہ 
یں ای سے کت اش: ””وزیادۃ“. والحصی: ما في أرض المسجد 
من قطع الحجارة. ومہُھا: لمُھا٘: عبت یحدث صوتا۔ والفاء: رابطة لجواب الشرط 
الثانی. ولغا أي: فعل ما هو باطل لا خیر فيه ویژاخذ عليه. 

(۲) م: ”ھن آبي مھُرَیرة طظڑے''. وفي الحاشیة: ”صوابه: وعنه“'. والصواب ما أثبتنا. وانظر 
الحدیثٹ ۱۰۲۸. وإذا: اسم شرط غيرُ جازم جوابه جملة: خرج. وتوضأ أي: أراد 
الوضوہ. والعبد: المخلوق المملوك تَھرّا وتعبّدّاء وأل: عھدیة ذھنیة. والمسلم: الذي 
یتحری دین الاسلام. وأل: حرفیة موصولة توق واو: حرف عطف لشك الراوي: أقال 
النبيی پچ : المسلم أم المؤمن؟ وکذلك الأمر في المواضع الثلاثة التالیة. والفاء: حرف 
عطف للترتیب والتعقیب والسببیة. وخرج: ذھب؛ فعل ماض مبني علی الفتح جواب 
الشرط. ومن: لابتداء الغایة المکانیة في المواضع الثلاثة. ولیس ”من يَذیه“ في خ. 
والخطیثة: المعصیة فی حق اللہ ۔ وجملة نظر: صفة ل'”'خطبثة“'. وکذلك جملتا: کان 
بطشتھا ومشتھا رجلاہ. خ: ”خَرَجُت گل حَطِبٹة کان“ والیھا أي: إلی ما یسببھا. واإلی: 
لانتھاء الغایة المکانیة. والباء: للاستعانه. 

ومع: ظرف للمصاحبة ومضاف معطوف عليه نظیرہء في المواضع الثلائة متعلق بالفعل 
قبلەء وھی منصوبة بالعطف لا تعلق. وبطشتھا: بطشت بھاء أي: اقترفتھا. وھا: ضمیر 
متصل في محل نصب بنزع الخافض هو الباء. والجملة: خبر: کان. والقطر: إسقاط 
الماء. ومشتھا أي: مشت إلیھا. فھا: فی محل نصب بنزع الخافض أَيضّا ھو: إلی. 
وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة تتعلق بالفعل ”خرج“ قبلھا.۔ ویخرج: یظھر ویتخلص 
وینجو. ونقیّا أي: خالصٌا مطھرّاء حاف من الفاعل قبل تفید التوکید للفعل. وین: تنازع 
فیھا: یخرج ونقبّاء فتعلق بالثانی. والذنوب: جمع ذنب. وھو المعصيیة فيی حق اللہ 
تستوجب العقاب. وأل: ناثبة عن ضمیر الغائب . 


-٣۳ ٗ۰‏ الباب الثالثٌ عشٌرَ في بیان کثرةۃ طرق الخیر 


کت مم الماوء او مَمَ آخرِ قٌطرِ الماع]ء فإذا عغَسَل يَدیه خَرَجّ من يَديه 
گل خطِیثة کان بَطشْتھا يَداه مَمَ الماءء [او مَمَ آخِر فطر الماع]ء فإذا غَسّل 
رِجليهِ حر جس گُل خططمن مَشّتھا وِجلا مَمْ الماءء [او مَعَ آخجرِ قَطر الما]ء 
گی بخڑج تو نعگا کو ھت . رواہ مسلم. 

۰- الرَابِمَ عَشَرَ وف نا عَن رَشولِ اللہ ڑل قال: ه٦‏ الصّلَوات الحمسُ 
والجُمُعهُ إِلّی الجُمُعةٍ ورَمَضان إِلّی رَمَضانَ مُکَقراتٌ ما بَينهُنٌّ إذا اجتْیْتَّتٍ 
الکان تی وراوىشتتی 

۲-..““" خی 7 (٢)۔*ہ‏ َ‫ 7 پت وھ 7 

۱- الخایسَ عَشَرَ: عَنه ''' قال: قال رَشول اللہ 8ے : ”الا أَذْلكم علی ما 


)١(‏ م: ”عن أبی مُرَیرة ظ“'. وفي الحاشیة: ”'صوابه: وعنه“'. والصواب ما أثبتنا. وانظر 
الحدیث .۱۱١١۹‏ والجمعة أيی: صلاتھا. واإلی: لانتھاء الغایة الزمانیة تتعلق بحال من 
الاسم قبلھا. ورمضان أي: صیامه. ومکفرات أي: ساترات ماحیات؛ خبر للعبتدا قبل. 
وما: اسم موصول في محل نصب مفعول بە لپ ''مکفرات“. ط: ”'لِما''. وبین: ظرف زمان 
متعلق بفعل الصلة المحذوفة: حصل من الذنوب. وإذا: فی محل نصب ظرف زمان 
ومضاف متعلق ؛إ”مکفرات“. واجتنبت أي: لم ثُُقرب؛ فعل ماض مبني للمجھول مبني 
علی الفتح . والتاء: حرف تأنیث حرك بالکسر لالتقائہ بسکون اللام. والجملة: فی محل 
جر مضاف إليه. والکبائر: نائب فاعل؛ جمع کبیرۃ. وھي الذنب العظیم لا یُغتفر إِلّا 
بالتوبة الشرعیة النصوح. وأل: عھدیة ذعنیة. 

(۲) م: ”ئن آبی مُرَیرة ظ8''. وفي الحاشیة: ”صوابه: وعنه“. والصواب ما أثبتنا. وانظر 
الحدیلین: ٣٠۴۰‏ و۹٥۰.‏ والھمزة: حرف استفھام للتشویق. ولا: حرف نفی. وعلی: 
اللاستعلاء المعنوي. وما: اسم موصول. والباء: للسببیة فی الموضعین . والخطایا: الذنوب 
الصغائر؛ جمع خطیئة مفعول بە منصوب بالفتحة المقدرۃ. وأل: ناثبة عن ضمیر المخاطبین . 
ویرفع: يیُعلي. والدرجات: المراتب في الجنة. وبلی: حرف جواب لتصدیق ما بعد النفي 
بعدهہ جملة محذوفة أي: ُا علی ذلك . وإسباغ أي: إتمام: خبر لمبتدأ محذوف: ہو۔ 
وعلی: للمصاحبة تتعلق بحال من: الوضوء. وأل: جنسیة لتعریف الماھیة في الموضعین. 
والمکارہ: المشاق والشدائد کالبرد والعمل الشاق وبعض المرض؛ جمع مَکرہ. 

وإلی : لانتھاء الغایة المکانیة تتعلق بحال من: الخطا. والانتظار: الترقب فی المسجد 
أو البیت أو مکان العمل. والصلاة أي: وقتھا. وأل: جنسية لتعریف المفرد في 
الموضعین. وبعد: ظرف زمان تنازع فيیهە: انتظار وصلاۃ؛ء فیعلق بالثاني . والفاء: حرف 
استثناف. وذا: اسم إشارة في محل رفع مبتدأ. واللام: حرف زائد لتوکید البعد ودفع 
توھم الاضافة. والکاف: حرف خطابٍ وبعد. والمیم: حرف لجمع الذکور مع التعظیم. 
والرباط: خبر. وو ملازمة الئغور للجھاد فی سبیل اللہ وحفظ بلاد المسلمین من۔ 


۴- الباب الثالثٰ عشّر في بیان کثرۃ طرق الخیر ۱٦‏ 


يَمحُو اللہ به الخطایا وَيَرفَمٌ به الذَرّجاتا؟ قالّرا: بَلَیء یا رسول اللو. قال: 
۲إسباغ لوصو علّی المَکارِو وگٹرهُ الحُطا إِلّی المَساجدِء وانیِظارُ الصّلا 
بعد الصّلاۃ. نذٰلْكُُ الباط٢‏ رواہ سس 

۲- السَاوسَ عَقَرَ: عَن أبي مُوسّی الأشعَری ظ4 قال: ”'' قالَ رَسُول ال 

: (من 67 البْرَذَینِ دحل الجَتَّة٢.‏ متّفق عليه. 

الْبَردانِ: الصٌبخ والعصر . 

۳۳- ت عشَر: عَنه قال: قال رشول اللہ 8چ2: فإذا مض العَبدٌ أو 
سافَرَ كُیْبَ لَهُ مِثل ما کان يَعِمَلٌ مُقَيمَا صَحِيحَا؛. رواہ البخاری 

-٤‏ التَامِنٌ عَشَرَ: عن جابر” طظہ قال: قال رشول ال 8ڑ: 7 ارت 
صدقة۱. رواہ البخاري؛ ورواہ مسلم من رِوایة حُذیفة ظ4 . 
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-۵٥‏ الَايِعٌ عَشَرَ: عَهٗ'“' قال: قال رَشول اللہ 58ڑ: اما من مُسلِم يَغرسُ 


>المعتدین . وأل: عھدیة ذھنیة. والجملة تفید الحصر الاضافي؛ لآن ما ذکر من العبادة هو 
جھاد دائم کالرباط الحربي 

)(١(‏ من: اسم شرط جازم ١9‏ واوعتهہ ول لت لاف شارت ضا ھت 
بالیاء. وأل: عھدیة ذھنیة. ودخل الجنة أی: کان لە دخولها برحمة اللہ. وأل: عھدیة 
ذھنیة أیضا۔ 

۲( م‌: ”'عن أبي موسی الأشعري 7 ا وفيی الحاشيه : ”صوابه: وعنه“'. والصواب ما 
اُلبتنا. وإذا: اسم شرط غیرُ جازم مبني علی السکون في محل نصب ظرف زمان ومضاف 
متعلق بالفعل: تب . ومرض آأو سافر أي: اآصابه عائیق شرعي فعجز عن العبادة تامَة. 
والعبد: المخلوق المملوك قَھرّا وتعبّدًا. وکگتب: مُجّل في صحائف عمله؛ فعل ماض مبني 
للمجھول مبني علی الفتح. واللام: للاختصاص. ومثل: نائب فاعل ومضاف. وما: اسم 
موصول في محل جر مضاف إليه. ویعمل: یقوم به من العبادہ. والجمل: خبر: کان. 
ومقيعمًا أي: في بلد حال أولی من الفاعل قبل. وصحیحًا أي: معافّی من الأمراض؛ 
حال ثائية . 

(۴) زاد ھنا فيی ش: ”بن عبد اللہه“. وقال رسول... صدقة“ : فی محل نصب مفعول بە علی 
الحکایة للفعل قبلە: قال. م: ؟'قال النبی“. وکل: مبتدأ مرفوع ومضاف: لاستغراق أفراد 
الئکرۃ. والمعروف: ما حسّنه الشرع من العمل. والصدقة: التصدق علی الآخرین أو 
النفس. والمعنی أن ثواب عمل المحخروف کثواب الصدقة. انظر الحدیث .۱۲١‏ ومن: 
لابتداء الغایة المکانیة تتعلق بالفعل قبل . 

(٤)م:‏ ”من جابر ظلہ'. وفی الحاشیة: ”صوابه: وعنه“'. والصواب ما أثبتنا.۔ و'ھما“ے 


٦۲٢‏ ۴۳- الباب الثالث عشرَ في بیان کثرة طرق الخیر 
و 080٦‏ 0 ۶ ص َھ۰۷ھ 
وفی رِوایة لە: افلا خرس المسلِم ات فیاگل مِنه بل إِشتان: رادان 
ولا طيرٌ الا کان لهُ صَدقەهً لی وم آ لقیامف ری رِواية لە: (لا رس 


مُسلِم غرسًّا ولا زع زَرعًّا فیاگُل ی: تو ولا دابةُ ولا شيٌ الا 
کانّت لَهُ صَدَقت ورَوَیاه جمیعًا من رِوایة نس ظ4 . 


رو 


قوله: ایرزوُ) 0 تے 
٦۔‏ الیشرُونٌَ: عَنه” قال: راد بَتُو سَلِمةً أن بََهْلوا رب المَسجدء قّلَمٌ 


<الأولی: حرف نفي. ویغرس: یزرع ویستر بالتراب. وغرسًا أي: نباتاء مفعول بهە. وإِلا: 
حرف حصر في المواضع الثلائة. و''ھما“ الثانیة: اسم موصول في محل رفع اسم: کان. 
وتافت فا کل وشرق: یعود عليه في الموضعین. والخبر: صدفقة أي: ثوابھا. ش: 
”صدقة“ في المواضع الاریعة. ومن: للتبعیض تتعلق بحال من ”ما“ في الموضعین. 
واللام: کٹ تتعلق بحال مقدمة عن ”صدفة“ ۂ پر الأاربعة. و ”ما“ 
الثالثة: معطوفة علی الثانیة في محل رفع بالعطف. و پر الثانیة: معطوفة علی 
نظیرتھا منصوبة بالعطف. ولا: حرف نفي. ویرزؤہ أي: یرزا الغرسَ بأاخذ منە. واسم 
”کان“ الأولی: ضمیر یعود علی المصدر المضمن في ”'یرزاً“ أي: الرٗزۂ. وفی الثانیة 
والٹالثة: ضمیر ”الأکلٌ“. ولا : حرف نفي 
والفاء: حرف عطف للسببیة بعدھا ”ان“ مضمرة في الموضعین. ویأکل: فعل مضارع 
منصوب :”ان“ المضمرۃ بعد الفاء. والجملة: صلة الحرف المصدري. والمصدر المژول: 
معطوف علی مصدر منتزع من الفعل قبل في محل رفع بالعطف: والتقدیر: ما یکون غرس 
فاکل منە. ش: ”فْاکل“. و”لا“ قبل الاسم: حرف زائد فی الموضعین لتوکید النفيی قبل 
ولتعمیمه فیشمل الأمور الثلاثة ممّا وکلا منھا علی حدۃ. والدابة : ما یدبّ علی الأرض من 
أحیاء. والطیر: اسم جمع واحدہ طائر. وھو: الحیوان بطیر بجناحيه. وإلی: لانتھاء 
الغایة الزمانیة تتعلق بصفة ل””٭صدقة“. والیوم: الزمن. والقیامة: قیام الناس من قبورهم 
للحساب. وأال: عھدیة ذھنیة. وزرغا أي: ما یکون من النبات؛ مفعول بە. والشيء: ما 
هو موجود من المخلوقات . خ:: شرف وروباہ أي: روی البخاري ومسلم هذا 
الحدیث. ورویا: فعل ماض مبني علی الفتح. والالف: ضمیر مبني علی السکون في محل 
رنع فاعل. وجمیًا: حال من الفاعل. ومن: لابتداء الغایة المکانیة تتعلق بالقعل قبل . 
)١(‏ م: ”ھن جابر کل4''. وفی الحاشیة: ”'صوابه: وعنہ''. والصواب ما آثبتنا. وانظر 
الحدیث .۱۰٥١‏ والعشرون: مبتدأً مرفوع بالواو لأنه ملحق بجمع المذکر السالم. والمراد: 
الحدیث العشرونء روھو قول صحیح جیدء حذف الموصوف فحلت الصمٰة محله. ویقال : > 


۴- الباب الثالث عشَّرَ فی بیان کثرة طرق الخیر ١۳٣‏ 


ذِٰكَ رَشولَ الو ڑل نقال لَہُم: 'ِلَه بَلَقيي أنْگُم تُرِیدُونَ ان تَنتَقِلوا ثُربَ 
المُسجدِ)؟ فقالوا: ”عم - یا رَشولَ الله - قّد أرَدُنا ذْلِكَ“ نقال: ١‏ بَّنِي سَلمةف 
ِیارگم تُكَِتَبْ آٹارُگم: ِیا رگم تَكَِتَبْ آٹارگم؛. رواہ مسلم. 

وفی ووامڈ: دن بِکُلُ خطوۃِ مََرَجذًا بدا البخاري أَیضًا ہِمَعناهُ من رِوایة 
انس ظل. ربَثُو سَلِمةً بکسر اللّام: تِیه ود ِنَ الأنصار 4 وآثارُهُم: 
خُطاہُم. 

۷- الحادِيٰ والشرُونٌَ: ”' عَن ابی المُنذِرِ بی بن کعب ظٹہ قال: کان رَجْلٌ 


<الحدیث المتمم للعشرین؛ والموفي العشرین. و رس رو چیہ والبیانء والخبر: 
محذوف یتعلق به الجار والمجرور: عنه. والھاء فی ”إنه“ : مع ا ان ئی مکل مت 
ات2 ا(۵ الع جحلا سی کل ۶لک فلا تع والمضتر الموزل من آ9: فاعل 
مؤژخر. وجملة تریدون: خبر: أنْ. والمصدر المژول من أنْ: مفعول به للفعل قبلە. 
وفرب: منصوب بنزع الخافض في الموضعین؛ هھو: إلی. والمسجد: مسجد المدینة 
المنورۃ. وأل: عھدیة ذھنیة. ونعم: حرف جواب لتصدیق مضمون السؤال. وجملة قد 
ُردنا: تفید الترکید للجواب . 

وبنيی: منادڈی بحرف نداء محذوف مضاف منصوب بالیاء لانه ملحق ہجمع المذکر 
السالم. ودیار: مفعول بە لفعل محذوف علی الآغراء؛ والتقدیر: الزموا. انظر شرح النووي 
۳ ش وخ: ”ویارُگم“ بالضم في الموضعینء وأھمل الضبط في م. والجملة: 
استثنافیة جوابًا للنداء ضمن القول. وتکتب: تُسجّل لکم في حسناتکم: فعل مضارع مبني 
للمجھول مجزوم لائه جواب شرط محذوف مع فعله. م: ”كت“ في الموضعین. 
والآثار : جمع أثر الاقدام بالمشي إلی المسجد . والعبارۃ المکررة: توکید لفظی لنظیرتھا لا 
محل لھا من الأاعراب. والباء: للسببیة تتعلق بخبر: إن. والحٌطوة: المرةۃ من خُطّوات 
المشي. والدرجة: المنزلة العالیة فی الجنة. ولیس ”رواہ مسلم و“ في م. وأَیضًا: مفعول 
مطلق نائب عن مصدر: روی. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من المفعول به قبل. 

)١(‏ انظر الحدیث .۱۰٠١‏ والحادی: مبتدأ مرفوع بالضمة المقدرة؛ ومثله ””الثاني'' بعد 
والخبر محلوف تتعلق بە: عن. وجملە لا اعلم: خبر کان. وأعلم: أعرف. وابعد: صفة 
5-7 ومن: لابتداء الغایة المکانیةء والثانیة: لابتداء غایة التفضیل؛ تتعلقان باسم 
التفضیل: ابعد. ولا تخطثه أي: لا تفوته ویصلیھا فی المسجد. ش: ”لا یخطله“. واو: 
حرف عطف لشك الراوی. ولو: حرف تم حرك بالکسر لالتقائہ بسکون الشین. وجملة 
ترکب: صفة ل''حمارًا''. وفي: للظرفیة الزمانیة . والظلماء: اللیلة الشدیدۃ الظلام . 

وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة في الثرامق الثلائف تتعلق أولاھما بالخبر المحذوف 
ٴ”آن“'. والمصدر المؤول من أنْ: فاعل: یسرٌ. والمژول من أن: مفعول به للفعل قبله. 
ویٔکتب: يُسجّل فيی حسناتي. واللام: للاختصاض في المواضع الثلاثة. وممشی : نائب۔ 


گھ ۴- الباب الثالث عشّرَ في بیان کثرة طرق الخیر 


یہ رو رتپ وكان لا تُخطِثه صَلا٤ٌء‏ فقبیل لَەُ [ار نفُلتُ 

: ”لو اشْتَرّیتَ جمارا تَركَبٔهُ في الظلماء وفي الرّمضاء“ء فقال: ”ما يَمْرِّي ان 
۶ صمح آ ارد لاک ں کاو ری افسو می تا 
رَّجَعتٌ إلی ای“ فقال رَشُول اللہ پ2: دنّد جمع الله لَكَ ذلِكَ 0 رواہ 
جح رِواية: ون لَكٌُ ما احتَسّبت٤.‏ الٌمضاء: الأرضُ لی أَصابّھا الحَر 
اید . 

۸- التَایي والِشرُون: عَن أپي مُحَمّوٍ عَبد الله بن عمرو بن العاصِی ' ظا 
قال: قال رشول اللہ 8ڑ2: دأریَعُونَ حَضْلاًء اعلاھا مَیْبحةُ النرء ما مِن عامل 
بد سشاتھا اد تراما سیق کردا اھ ارم اه ما 
الجَنة؛. رواہ البخاري . 

المَيِیحةً: ان یُعطِیهُ إتاھا لیاگُلَ لَبنھا ثُمٌ يَرُھا إِلَبو. 


<فاعل ومضاف؛ مصدر میمي یفید المبالغةف وھو المشي . وإلی: تتعلق بهە. وإذا: فی محل 
نصب ظرف زمان ومضاف متعلق بالمصدر: رجوع. وإلی: تتعلق بالفعل قبلھا. وکل: 
توکید للمفعول به ”ذا“ منصوب ومضاف۔. وینتھي وین ئا الخرم الذیي في الأصل 
وبدڑہ کان في اواخر الایة الثانیة مما جاء فيی: '”'الباب الثامن في الاستقامة“'. وما: اسم 
ورام إِن. واحتسبت أي: عملته احتسابًا عند اللہ في حسناتك. 

(١)‏ 2۴ ”العاص*ٴ ھنا وفيی عشرات المواپ ضع مما یلي في الکتاب خلافًا لسائر الئسخ . وقد 

نص الامام الٹووی علی الفصاحة بإثبات الیاءء وذکر أنه مذھب الجمھور. انظر تھذیب 

الاسماء والصفات ۳۰:۲. وأربعون: مبتدا مرفوع بالواو لأئه ملحق بجمع المذکر السالم. 
والخصلة: الصفة. وأعلاھا أي: أرفعھا منزلة. ومنیحة: خبر المبتدأً: أعلی . والجملة فيی 
محل نصب صفة ل!إ''خصلہة' ---. ا حرف نفي. ومن: : حرف جر زائڈٌ للتنصیص علی عموم 
النغيی. وعامل: مجرور لفظّا مرفوع محْلا مبتدا. والباء: للتعدیة. ورجاء: مفعول لاج 
عطف عليه ”'تصدیق“'ٴ. فھو منصوب بالعطف . والموعود: ما وُعد بہ من الیاجر . وإلّا: 
حرف حصر. وجملة أدخله اللہ: صغری فی محل نصب خبر: عامل۔ زالجلة الکبریٰ: یز 
المبتدأ: أربعون. وھيی صغری بالنسبة آلی الجملة الابتدائیة ”اربعون“ وخبرہ. والباء: 
للسببیة. ویعطيه إیاھا أي: بعطي المتصدقٔ غیرّہ العنرٌ. واللام: حرف جر للتعلیل بعدہ 
”ان“ مضمرة. ویاکل: فعل مضارع منصوب ب”آن“'. والجملة: صلة الحرف المصدري. 
رالمبلر المژول من أن: فی محل جر. والجار والمجرور: متعلقان بالفعل قبلھما. ش 
وخ: یردھا. 


۳- الباب الثالتٌ عشٌرَ فی بیان کثرۃ طرق الخیر 1۰ 


۹- الَالِتٗ والعِشرُون: عَن عَدِي بن حام طظ4 قال: سَمعثُ مُرل اق ''' 


پک يَمُول: سا کے وٹ گنک فا 
وفي روا لهُما عَنه قال: قال رشول اللہ 8پ : ہما نگم ین أَحَدٍ إِلا 


<ل 


000 00 0 5 


ام ویَنظر أشأمَ من فلا يَری إِلا ما قَدمَ ویَنظٔرُ بَينَ يَدَیه قَلا يَرّی إِلا 
الّارَ يلقاء وَجھو. فالقوا الَارّہ ولو بِشِق تٌۂرقء فمن لم بَجڈ فِکلمة 
طٌة٤.‏ 

-٠۰‏ الرَابم والیشرُونٌ: عن انس ش لہ فال: ' قال رشول اللہ 8ڑ: ٢إِنَ‏ ال 


)١(‏ م وط: ”۔ ۳ی ٭'. واتقوا أي: تجنبوا بالعمل الصالح والبعد عن العصیان . والنار: 
نار جھنم. وال: عھدیة ذھنیة. والواو: للحال والاقتران. ولو: حرف زائد للتعمیم ونھایة 
الغایة في الانخفاض . والباء: حرف جر للاستعائة تتعلق بالخبر مس نو سرت 
اسمه؛ والتقدیر: ولو کانت التقوی حاصلة بشق تمر أی: : فی الصدقة. وشق التمرۃ: 
نصفھا. وما: حرف نفي. و ”من“ الاولی: للتبعیض تتعلق بحال من: احد. والٹانی : 
حرف جر زائدڈ لاستغراق النغي . وأاحد: مجرور لفظا مرفوع محلا مبتدا. وإلا: حرف 
ضر وه کل کیز انتا احد. وجملة لیس: حال من الفاعل والمفعول قبل. 
وترجمان أي: من ینقل الکلام من لغة إلی غیرھاء اسم مؤخر للفعل: لیس. 

والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب والسببیة في المواضع الأربعة. وجملة بنظر: 
معطوفة علی جملة ”'یکلمه“ في محل رفع بالعطف عطفت علیھا نظیرتاھا. وأیمن أي: فی 
جانب الیمین؛ ظرف مکان منصوب. ومن: لابتداء الغایة المکانیة فی الموضعین تتعلق 
بصفة لما قبلھا. وما: اسم موصول مفعول به في الموضعین. وقدم: عمل في الدنیا من 
صالح: ٹم من سیئ. . واشام أي: فی جانب الشمال؛ مثل ”ایمن“. وفي النسختین: ”فلا 
ینظر إِلّا ما قَدُم'. وفي حاشیة ش تصویب کما أثبتنا. وبین یدیه أي: أمامه. والنار: 
مفعول به. 7 عھدیة ذھنية. رتلقاء أي: تال ظرف مکان متعلق بحال من: النار . 
والفاء: حرف استثناف ھی الفصیحة للاستثناف والسببیة. والتالیة: حرف عطف. ومن: 
اسم شرط جازمُ مبتدأء خبرہ جملتا الشرط والجواب في محل رفع. والکلمة الطیبة : التي 
تزرع الخیر والیسر والبشر؛ وهي السحر الحلال إن شاء الل. والباء: للاستعانة تتعلق بفعل 
جواب الشرط المحذوف: والتقدیر: فلینّقھا. وانظر الحدیث .٦۹۳‏ 

(۲) یرضی: یرحم ویکرم. وعن: للمجاوزة المجازیة. والعبد أي: المؤمن. وأال: جنسیة 
لتعریف المفرد. والمصدر المؤول: فی محل نصب بنزع الخافض ھو باء السببیة . والأاکلة: 
المرة الواحدۃ تؤدي إلی الشّبّع مفعول مطلق. وکذلك: الشربة.: وھي تؤدي إلی الرٌي. 
والفاء: حرف عطف. وبحمد: معطوف في الموضعین علی ما قبله. ویحمدہ أي: بثٹنی۔ 


1٦‏ ۳- الباب الثاثٌ عشّرَ في بیان کثرۃ طرق الخیر 


َيَرضی عَن العَبدِ أن یگل الأكلهٗ فِیَحمَدَہُ علیھاء أو يیَشرَبّ الشْربة فیَحمَد 
علَيھا). رواہ مسلم. 

والأکلڈُ: بفتح الھمزۃء وھي: العْذوةُ أو ا 

1ة لاہ راہطا تر سی ہد من الب لی نال: اعلّی 
ایس قال: آرأیتٌ إن لم یَچذ؟ قال: فیَعتَمل بِیَدیه فيْنفَم تَفَسَه 
ویَتَصَدّق٢.‏ قال: ارأیتَ إن لم يَتَطغ؟ قال: ٢یْعِينُ‏ ذا الحاجة المَلهُوف). 
قال: آرأیتَ إن ر َستَطِم؟ قال: ٢یأَمُرْ‏ بِالمَعرُوف: [او الحْیرِ]. قال: أرأتَ 
إن لم يَفْعَلْ؟ قال: ۷بْمكُ - ال فلا تا تن فا 


<عليیه ثناء جمیلا جمیلا ویشکرہ بالقلب واللسان . وعلی : للشسىسىىه: ویشرب : معطوف علی : 
بیاکل . 0 وحبه ة الصباح . والعشوۃ: وحبة المساء. وھذا یعني أن غِذاء المسلمین في 
الیوم وجبتان فقط . تال 


١١(‏ زاد ھنا في م: لا شعری“ . وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق بالخبر المقدم المحذوف؛ 
أای: واجبة کل یوم شکرّا لل. وصدقة أیى: صدقات علی الغیر ہما فیه خیر؛ مبتدأ مؤژخر 
انظر الحدیثین: ۱۱۸ و١۱۲۲.‏ وقال أی: النبی پ8 في المواضع الخمسة الأوائل: وبعضٰ 
المسلمین في المواضع الأربعة الثواني > وارانت ا اخبرنيی: في المواضع الأاربعة. 
والمفعولان محذوفان " مع جواب الشرط ایشا . والتقدیر: العملء - لم یجد فما هو 
الواجبٔ؟ أيٗ شيء ھو؟ انظر الحدیث .۱۱١‏ ولم یجد أي: لیس عندہ ما یتصدق بە. 
والفاعل: یعود علی المسلم هنا وفی الافعال المضارعة الأتیة. ویعتمل أي: في مهنة. 
ش: ”یعمل“'. والباء: للاستعانة. وینفع : بُفید. 

ویتصدق أي: ان العمل نفسه ہو صدقة ولو نال الانسان عليه أجرّا وثوابًا. ولم یستطع 
أاي: العمل أو العون. وبعین: یساعد. وذا: مفعول به منصوب بالالف ومضاف یفید 
المبالغة. وذو الحاجة: من یحتاج إلی مساعدة حفًّا. والملھوف: المضطرٌ یحتاج إلی 
العون؛ صفة ل”ذا“. وبعدہ في الأصل: ”'فِل“. ویأمر: یوجّه وینصح. والمعروف: ما 
حسّنه الشرع. واو: حرف عطف لثكٰ الراويي. والخیر: ما فيه نفع الدنیا والآخرۃ. ولم 
یفعل أي: الأمرٌ المذکور. وبٔمسك: یمتنم. وعن: للمجاوزة المجازیة. والشر: ما فیه 
07+( وإنھا أی: إن عملية الامعناع عن الشر . وصدقة أيی: علی نفسه بسلامتھا من 
العقاب وعلی غیرہ لکف الشرٌ عنه۔ والجملەة: ختام الحدیث الشریف 


۷ الاب الرابِمٌ عشّرَ في الاقتصاد في العبادة‎ -٤ 


٤ 
البابٔ الرابعَ عشٌر''' في الاقتصاد في الیبادة‎ 
قال الله تعالی : طط ما أَنرَلّنا علَيكَ القُرآنَ لِتَشقَی 4ء وقال تعالی:‎ 
(بْریڈ ٤ھھَ" 00۹ یُریڈ بِکُمُ المُسرَ.‎ 
وعَن ”' عائشة طّ ان الئی پگ دَخَل علّبھا ویِندھا امرأ. قال: ہ‎ -١٢ 
07 هُدْوا؟ قالت: ھُلو فلا 0 بن مَلايّھا . قال: ٭ م4. علَیكُم ہما‎ 
نول لا يَمَلٌ الله ءەً مَقظرا3 کان اٌحَبٌ الڈّينِ إِلَيهِ ما داوَمٌَ صاجِبٔهُ عليه.‎ 


ار 


۔٠٠‌‏ '۵۔ 7 و وھ ۶ ا تو کے و و مگ 7 
وم4 : كلمه تھی وزجر. ومعنی ۲ یمل الله ۷ اي : اج یَقَطمٌ ثوابَه عَنکم وجزاء 


)١(‏ مم وط: ”باب'“. وفی حاشیة م: ”صوابه: الباب الرابع عشر. کذا هو في الأصل“. 
وکذلك الحال في التراجم أي: العناوین التالیة حتی الباب: ۲۳. 

)٢(‏ الایتان: ١‏ من سورۃة طه و١۱۸‏ من سور ۃ البقرۃ. 

(۳) لیست الواو فی م ھنا وفي أول الأحادیث ٥٥٥-٥٤١‏ وکثیر من مثل ھذہ المواضع في 
الکتاب؛ والصواب إِلباتھا. وعلی: للاستعلاء المجازی . والواو: للحال والافتران. وجملة 
قال: استثنافیة. وِمّن: اسم استفھام فيی محل رفع خبر مقدم للمبتدأً بعدہ: وْہ. وفلائة: 
خبر للمبتدا قبله: فِہ. وتذکر أي: تعدّد وتطیل في السرد والتفصیل ممّا کثر لدبھا. 
والمفعول بەه محذوف أي: الکئیرٌ. ومن: للتبعیض تتعلق بحال من المفعول المحذوف. 
ومَه: اسم فعل آمر مبئي علی السکون۔ والفاعل: ضمیر مستتر تقدیرہ ”نتم“ 0 00 
”علبکم“ الذي ہو اسم فعل أمر اأيضَا. انظر الحدیث ۱۰۷. وما: اسم موصول في 
الموضعین. وتطیقون أي: تا وتحتملون. والفاء: حرف استثناف هي 7 
للاستثناف والسببیة. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة. والواو: حرف عطف. وأاحب: خبر 
٭: کان“ منصوب ومضاف. وفي الاصل : ”احیٰگک ولم بضبط فی م. والدین : 
ااعانات وإليهہ ای: إلی النبی 5ہ . والی: لتبیین الفاعل من المفعول تتعلق باسم 
التفضیل: أحب. وما: اسم موصول اسم: کان. والجملة: معطوفة علی جملة ”'قال“ 
قبلھا. وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق بالفعل: داوم ثم بالمصدر: الدوام: وباسم 
المصدر: فضل. والزجر: الأمر بترك ما لا یُحمد. وعن: للمجاوزة المعنویة. وتترکوا 
أي: تُھملوا ما کنتم عليه من العمل. وینبغي: یصلح ویحسن. واللام: للاختصاص في 
الموضعین. والمصدر المؤول: فاعل. وتأخذوا: تعملوا. واللام: حرف جر للتعلیل بعدہ 
”ان“ مضمرة. ویدوم: یستمر. وثوابه أي: علی العمل. والثواب: الآجر . والفضل: 
التفضل بالإاحسان. 


-٤ ۸‏ البابٌ الرابمٌ عشٌرَ في الاقتصاد فی العبادة 
اععالِگم وبُعایلگم قافتا لان کی تل قّنرُگوا. فیبَفِي لَگُم ان تاخذوا ما 
تُِْيقُونَ الذّوامَ علَيهِء لَیدُومَ توابٔهُ لگم وفَضلُ علَیگم . 

٣۔‏ وعن أَنْس یہ خال: ''ٴ جاء متُلائهُ رَّغط إِلّی بُیُوتِ آزواج الی پ28 
یَسالونَ عَن عبادۃ التبی 2ء نلَمَا أَخِرُوا کائَهُم تَالّرھا والُوا: 7 من الٹِْی 
8 وقّد غُفْرَلَهُ ما ثَقَدمَ من دَنبه وما تَأحر؟ قالَ احَنُّھُم: امّا انا فأَصَلّي اللَيلَ ابدّا. 


)١(‏ الرھط: اسم جمع من الرجال دون العشرۃ. وھي ھنا ثلائة. وفي ھذا إضافة الشيء إلی 
نفسه للتوکید. م: ”رّهط“. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة. وجملة یسالون: حال من: 
ثلائة. وكأن: حرف مشبە بالفعلء للتقریب والظن. وتقالوھا أي: عدّوھا قلیلة بالنسبة إلی 
ما في نفوسھم عنھاء من أٹھا اکٹر مما أُخبروا بە؛ فیجب علیھم اکر منھا لقصورھم عن 
منزلة النبوّة. وجملة کأنھم تقالوھا: جواب الشرط: لمّا. وهي غیر مقترنة بالفاء أو: إذاء 
خلافًا لِما أوجبە النحاۃ. وأین: اسم استفھام مبني علی الفتح فيی محل نصب ظرف مکان 
متعلق بالخبر المقدم المحذوف للمبتدأً: نحن. وین: لابتداء الغایة المکانیة تتعلق بصفة 
محذوفة ل'”آین“'. والواو: للحال الماضیة. وما: اسم موصول نائب فاعل؛ عطف عليه 
نظیرہ. ومن: للتبیین تتعلق بحال من: ما۔ و”آمَا“ ھنا: حرف توکید . انظر إعراب الجمل 
ص٥٦.‏ واللیل أي: ات کل قِامّاء ظرف زمان. وأل: نائبِة عن ضمیر المنکلم . وأبدا: 
ظرف زمان متعلق أَيضا بالفعل: أاصلي. وھذا یعني أن تعلقه بالفعل مقیّدًا بتعلق الظرف 
الاول بە. والواو بعد ”قال“ : حرف زائد للوصل فی الموضعین. والدھر أي: الزمن کله 
عدا الأیام المحرٌّم فیھا الصیام: ظرف زمان. وأل: نائبة عن ضمیر المتکلم أَیضًا. وزاد 
بعد فی ط: ”بدا“ 

وجملة لا أفطر: معطوفة علی التي قبلهھا تفید التوکید. والآخر: فاعل مرفوع. خ: 
”الاخر أنا“ في الموضعین. وأعتزل النساء أي: أمتنعم من قرب الزوجات والسراري. 
وأل: نائبة عن ضمیر المتکلم کذلك . والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب والسببیة. 
ش: ”ولا آنزوَجج“. وأبدّا: ظرف زمان متعلق بالفعل قبله. وآنتم: ضمیر منفصل مبني 
علی السکون في محل رفع ذ3ا والھمزة المحذوفة قبله: للتوبیخ والتعجب . والذین: 
اسم موصول خبر. وجاز اقتران جملة الصلة بضمیر المخاطبین لان المبتدأً علی ذلك. 
وکذا: اسم کنایة عما قالوا مبنيی علی السکون في محل نصب مفعول به. وأما: حرف 
استفتاح للتبيه والتوکید والاشارۃ إلی ما بعدہ. وأخشاکم: آکٹرکم خشیة. واللام: 
للاختصاص في الموضعین تتعلق باسم التفضیل قبلھا. وجملة لكنّ: استثنافیة ضمن 
القول. وأفطر أيی: لا آصوم. والنساء: مفعول بە. وأل: جنسیة لتعریف الافراد. ومن: 
اسم شرط جازم مبتدأً. ورغب عن سنتي: أاعرض عن سبیلي الذي أتبعه واستھان به غیر 
معتقد لە. وفي ھذا تعریض بالرھبانیة. ولیس مني أي: لیس من المقتدین بي. ومن هي: 
الاتصالیة لابتداء الغایة المکانیة تتعلق بخبر ”'لیس“ المحذوف. 


۳۹ الباب الرابع عشّر في الاقتصاد في الیبادة‎ -٤ 


وقال الََرْ: وأنا أصوم الدّھرَّ ولا أَفطِرٌ. وقال الأَحَرُ: ”وآنا اعتَزل النّساءَ فلا 
ے6 ھ َ‫ 7 7 َ‫ او تو دی 72 
أتَزَوٌخُ ابَدا“ فجاء رشول اللہ ڑا إلیھ 0 داتم الِينَ قَلتُم گذا وگذا؟ 
ک‫ 
اما وا نی لأاخشاگٔم لله وأتقاگم لە لکئی ای راظ 07 
ار واتزوج النْساء. فِمن رَعْت عَن شی فليمَ مِنّی٢.‏ متفق عليه . 
7 جا ہے 2 ےے۔ ہے لو ے ْ2 
-٤‏ ون ابن مَسمُود ہے ان ای لا نان ”'': ہمّلك المُتَتَطعُونَ٤ء‏ تالھا 
ُلانا. رواہ مسلم. 
.[+20-1 وہےو۴ۂۓ >> روے ۶دھ > و ہے َٗ 
المتنطعون : المَتَعَمَفون ارب و یی انت 
-٥‏ وعَن أبي زیر ةَ طف ءَ عَن النْبِيٌ وی ان .٢(‏ ان الدَينَ یَسرْ ولّن 
اد الدينُ الا غلمة. 002 وقاربُوا وابشرُوا اک تا بالعْڈوۃ 
والرٌوٴحةِ وشٌّيءِ مِنّ الذَلْجةٍ*. رواہ البخاري. وفي رِوایة لە: لسَدّدُوا وقاربُواء 
رافکر ار ھکر ارت اہ الال اففنت الس نف 


)١(‏ انظر الحدیث ۱۷۳۸. وھلکوا أي : أوتعوا انفسھم في الھلاك لتشددھم في غیر ما یلزم. 
والمتنطعون: فاعل مرفوع بالواو. وأل: جنسیة لاستغراق الحقیقيء لآان المتنطع هنا هو 
سی پر سپ پر رو یب تنظمَ؛ بر بە عن اسم الذات للمبالغة 
فی المعنی. وجملة قالھا: فی محل نصب حال من الفاعل قبل. وثلانًا: مفعول مطلق نائب 
ہو...2 
)٢(‏ الدین: دین الاسلام: 1 عت : عھدیة ذھنیة. ویسر أي: ذو یسر وسماحة. ویشاد 
الدينُ : یغالب بالتشدّد وتکلّف الأمور البعیدۃ. والفعل: مضارع مبني للمجھول منصوب . 
والدینُ : نائب فاعل . وأل: عھدیة ذکریة. م: ”الدی'ںُ“. گور لین - وألحق بعدہ في 
الحاشیة عن نسخة وفوقہ فی خ ”احدً“. وإلا: حرف حصر. وغلبه أي: اعجز الدينُ من 
شادّ؛ فغلبه وردّہ إلی الاعتدال أو الفصور. فضمیر المفعول به ھنا هو الانسان المُشاد 
المفھوم من الفعل المذکورء أي: المغالِب للاین بالتنطم. والجملة: حال من: الدین. 
وسدّدوا أيى: الزموا الاستقامة والاعتدال بلا إفراط ولا تفریط . 
وقاربوا أي: تقرّبوا من فعل الأکمل إن عجزتم عن إدراکە. وأبشروا أي : بالثواب علی 
العمل الیسیر الدائم. واستعینوا أيی: علی تحصیل العبادات الیسیرۃ. والباء: للاستعانة. 
م: ”بالفُدوۃ“ نا فقط. ومن: للتبعیض تتعلق بصفة ل”'شيە“. واغدوا وروحوا أي: 
اعبدوا اللہ في بعض أول الٹھار وآخرہ. وشيء: مبتدأ خبرہ محذوف أي: کذلك فيی وقت 
العبادۃ. والقصد أي: الزموا التوسطً والاعتدال: مفعول بە لفعل محذوف بالإغراء. 
والثاني : توکید لفظی لا محل لە من الإاعراب. وتبلغوا: تدرکوا الصواب؛ فعل مضارع 
مجزوم لأنه جواب شرط محذوف مع فعله. 


-٤ ۷٠‏ البابٔ الرابمٌ عشرَ في الاقتصاد في الیبادة 


قوله ”: ٦‏ الذینُ؟ هُوَ مَرقُوعٌ علّی ما لم يُسَمٌ فاعِلّه. وروی مَنصوبّاء ورُوٍي: 
لن يُسادٌ الَينَ أحَد. وفولہ 8ہ ی2: د(إلّا عَلبَهُ اي: عَلَبَهُ الدَينُ وعَجَرٌ ذْلِكَ 
المُشاڈُ عَن مُقاوَمةٍ الڈین ٹر طُرْقه. والْعَدُوةٌ: سَیر أوّلِ الٹھار . والرٌوْحةٌ: آخجڑ 
انار . والدُلْجدُ: : آَيْر اللبلِ. وہٰذا استعارةً وتمثيلٌء ومعناہ: اسقهبنوا علّی طاعة 
الله - تعالی - بالأاعمالِ في وَقتِ تَساطِگم وفراغ +- بحَیتٔ تَستَلْدُونَ پالعباد 
0,1 مَقَصْردَكُم گُما أنْ المُسافْرَ الحاؤِق يَيِيرّ فی هو الأوقات 
ويَستَرِيخٌ ھُو ودابثهُ في غَيرِھاء فیَصلٌ المَقصُوۃ بِعَبرِ تَعب. والل أعلَمٌ. 

٦۹۔-‏ وغعن انس ظله قال: ''' دَشَل الب ہل فإذا حَبلٌ مَمدُودٌ بَينَ السَارِيتَينِ: 


)١(‏ علی: للاستعلاء المعنوي تتعلق باسم المفعول: مرفوع. وما لم یسم فاعله أي: نائب 
الفاعل. وھا: اسم موصول. ویسم: مل مضارع مبني للمجھول مجزوم بحذف حرف 
العلة. ومنصوبًا : حال من نائب الفاعل؛ یعني أن الفاعل مضمر للعلم بە وھو مشاد۔ ولن 
یشاد الدينٌ أحد: فی محل نصب حال من: الحدیث. والمقاومة: المغالبة. واللام: 
للہبیة تتعلق بالفعل قبلھا. وآخرُ أي: سیر آجر. ش: ”خر“ في الموضعین. وھذا أي: 
فِکر الغدوۃ والروحة والدلجة. والحکم بالاستعارة والتمثیل مع تفسیرہ أيضّا فیه نظر؛ لان 
المراد بالمذکورات ھنا هو المعانی الوضعیة؛ أي: أوقات معیّنة لا المٌیر فیھاء والقصد 
تعمیم العمل في کل وقت ولا سیما الأوقات المذکورۃ. 

والباء: للظرفیة الزمانیة. وحیث: في محل جر ومضاف. وبحیث: بدل من ”فی وقت“ 
فی محل نصب بالبدلیة ولا یعلقان. والباء: حرف جر زا للتوکید. خ: ”العبادة“. 
وتسام: تمل. والمقصود: المطلوب. وفي: للظرفیة الزمانیة فيی مواضع. والکاف : للقران 
زالوقوع. انظر الأحادیث ٦٦‏ و۹۷٦‏ و ۱٦١۷‏ و۱۷۱۳. وما: حرف زائد لتوکید ”أن“. 
والمصدر المژول من أَنٌ: فی محل جر مضاف إليه. والحاذق: الماھر یعرف أیسر 
ہیں ویستریح أ٘ي: يیطلب الراحة. وھو: توکید لفظي للضمیر المسٹٹر نی الفعل 

. ودابة: معطوف علی الفاعل ومضاف. ویصل: یدرك . فالفعل هنا متعدٌ إلی المفعول 
بغیر حرف جر. وھو من نادر الکلام. وأل: نائبة عن ضمیر الغائب . والباء: للمصاحبة 
تتعلق بحال من الفاعل قبل. 

(۲) دخل أي: المسجد؛ کما جاء في روایة مسلم وط. والفاء: حرف عطف للٹرتیب والتعقیب 
والسببیة . وإذا: حرف للعفاجأة والحال. وبین: ظرف مکان متعلق بالخبر اسم المفعول: 
ممدود. وحبل: مبندأ مرفوع. والساریة: عمود بُرفع عليه البناءء وأل: جنسیة لتعریف 
المفرد. وما ھذا أيی: لِم مُدٌھذا. وما: اسم استفھام خبر مقدم. وأل: عھدیة حضوریة. 
والفاء: حرف استثناف. وإذا: اسم شرط غیر جازم مبني علی السکون فيی محل نصب 
ظرف زمان ومضاف في الموضعین متعلق بفعل الجواب. وفترت: عجزت فی متابعةۃ 


۷۱ البابٔ الرابمٌ عشْرَ في الاقتصاد في الیبادة‎ -٤ 


فقال: ہما ھٰذا الخبلْ؛؟ .کے ”نذا غَل لت فان 7 بے نقال 


۷- وعَن عائشةً ‏ ا ان رَّشولَ کرت دإذا تَ تن اعثقہ وه 
بُصَلّي فليَرفُذ عَتی يَذمَبَ عَنه الوم . فان أَحَدگُم إذا صَلّی وَھُوَ نان لا 
یدرِی : نٹ بد متّفق عليه . 

۸- وعن آأبي بد اللہ جابر بن سَمُرة غلل'' فال: ”ػُنٹ اصّلّي مَعَ اللِْیٌ 
پل الصّلواتِ: فکانّت مَلائهُ فَصدًا وخْطبئُہُ فَصذا“. رواہ مسلم. 

تر کا آئ تو الطرل رائشن 

1ے رط و فک رف ہو ا نف ات نی کر ات 


<الصلاۃ عن القیام . ط: ”تعلقت به““. وھذا تلفیق ہین ھذہ الروایة وروایة مسلم: 
”امتکٹ بەه“. ت أي: نوہ ٭ وانزعوہ. واللام: حرف جازم في الموضعینء سکن 
ثانیھهما لدخول الفاء عليه. ویصل : نعل مضارع مجزوم بحذف حرف العلة. ونشاطه آئ: 
مُدَة نشاطه. فنشاط: مفعول فیه نائب عن ظرف الزمان مضاف متعلق بالفعل قبله. ویرقدڈ 
أی: یرتاح أو ینام. 

)١(‏ انظر الحدیث ود والحدیث ۱۱۸۵. ونعس أي: قاربه النوم وکاد یغلبه. والواو: 
للحال والاقتران فی الموضعین. م: ”ومٰو“ وتنسکین الھاء للتخفیف بدخول الحرف علیھا 
و وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة. ویذھب : یزول. وأل: نائبة عن ضمیر 
الغائب. والفاء: حرف استثناف ھی الفصیحة للاستثناف والسببیة. والجمله الشرطیة إذا: 
فيی محل رفع خبر: إنّ. ولا یدری: لا یعلم. ولعل: حرف مثبە بالفعل: لترجّي المصلّي. 
ویذھب : یشرع فعل مضارع ناقص مرفوع . ویستغفر: یدعو ویطلب المغفرة من اللہ . 
والجملة: في محل نصب خبر: یذھب. ویسب نفسه أي: یدعو علیھا. والنصب ب ”ان“ 
مضمرة جوابًا ل”'لعل“. فالجملة: صلة الحرف المصدري: أنْ. خ: ”'فیسب“. والرفع 
للفعل بالعطف؛ والجملة: معطوفة علی التي قبلھا ففي محل رفع بالعطف. والجملة 
الکبری: في محل نصب سذت مسد مفعولي: یدري. والمعنی : لا یدري: ترج٘یٌ الاستغفار 
ام مسبّة نفسه. 

(۲) مع: ظرف للمصاحبة منصوب ومضاف متعلق بالفعل قبله. والجملة: خبر: کان. 
والصلوات أي: المکتوبة مفعول مطلق. وأل: عھدیة ذھنیة . والفاء: حرف عطف للترتیب 
والتعقیب. وقصتًا: خبر: کانت. وخطبة: معطوف علی ''صلاة'' مرفوع بالعطف . وقصدًا: 
معطوف علی نظیرہ منصوب بالعطفۃ أیضا . 

(۳) آمّی بیٹھما أي: أقام بینھما معاھدة علی التناصر والتعاون في أمور الاین. وعتبدّلة: أي 
لابسة ٹثیاب المهنة تارکة أحوال الزینة. ولیس ''لھا“ فی ط. وما شأنك أي: لِمُ هذاء 


۷۲ ٤۔‏ البابٔ الرابعٌ عشْر في الاقتصاد فی العبادة 


سَلمان وأپي اللٌرداوء فزارَ سَلمانُ أبا الڈُرداءِ فرأی أَمٌ الٌرداءِ مَُبَذّةٌ فقالَ تَھا: ما 
شائُك؟ قالّت: ”اخوك 2 الذُرداءِ لیسَ لَهُ حاجٌ في الڈنیا“ فجاءَ أبُو الذرداءِ 
فصَنّمَ لَهُ طَعامَّاء فقال لَە: گُل. ناإنٌي وس قال: "ما آنا پائِل عَتّی تاگْل“ 
فالء فلَمّا کان الليلُ دَمَبَ أبُو الرداءِ یَقُومُ فقال لَهُ: ”نَم“ فتامَ مقَبَ رم 


ي7 


فقال ە: ا فلَمَا کان ین آخرِ الیل قالَ سَلمان: "لم الانٌ“ فصَلیاء فقال لەُ 
سَلمان: ”ان لٴّكَ علَيكَ خَفّاء وا لِنَغْكَ علَيكَ عَفًاء ولاهلِكَ علَيكَ خَفًا. فاغط 
کل ذِي حَىیٌ عَفَه فاتی البِیٌ پچ گر ذٰكَ آک فقال الب پے2: هصَدَقَ 
تلتاتا رواہ البخاري . 


۸- وعن أبي مُحَمَّوٍ عَبد الله بن عمرو بن العاصٍي شا قالَ: ”' أَخبرَ اَی 


<الاھمال؟ وما: اسم استفھام خبر مقدم. والشأن: الحال. وأبو: بدل من ”اخو“ مرفوع 
بالبدلیة ومضاف. واللام: للاختصاص تتعلق بخبر ”لیس“ المقدم. وحاجة أي: طلب 
ورغبة؛ اسم ”لیس“ مؤخر. وفي الدنیا أي: في النساء والشھوات. والتعلق بصفة 
اِ”حاجة“. وله أي: لسلمان فی الموضعین. واللام الأولی : للاختصاص. والثانیة: 
للتبلیغ. وإِني صائم أي: لا استطیع الاکل. وما: حرف مثشبه بالفعل الناقص. انظر 
الحدیث .٦٠٦‏ وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة تتعلق باسم الفاعل: آکل. وکان: حصل٠:‏ فعل 
٦‏ تام. وذھب أي: شرع؛ فعل ماض ناقص في الموضعین؛ خبرہ جملة: یقوم أي: 
لصلاة اللیل. وکان أيی: صار سلمان. ومن: للظرفیة الزمانیة تتعلق بخبر ”کان“ 
المحذوف . والآن: مبني علی الفتح فی محل نصب ظرف زمان. وآل: زائدة لازمة. 
وصلیا: فعل ماض عبني علی الفتح. والالف: ضمیر متصل مبني علی السکون في محل 
رفع فاعل. وزاد ھنا في ط: ”جمبعا''. والجملة: معطوفة علی جواب ای واللام : 
للا ختصاص ني المراضع الثلائة: وتتعلق بخبر ”إن“ في الموضعین . جا أي: واجِبّا من 
العبادۃ في الأول: ومن الصحة في الثائيی؛ ومن فضاء الوطر في الثالث. وعلی: للاستعلاء 
المعنوي في المواضع الثلائة تتعلق ب”حفّا“. والجار والمجرور لآاأھل: معطرفان علی 
”لنفس“ ۂ یں مساااظتہ لا بات نا2 سطرق علق لی ےه حضرت 
بالعطف . و کت نعل أمر مبنی علی حذف حرف العلة. وکل: لاستغراق أفراد النکرۃ؛ 
مفعول به أول ومضاف. وذي: مضاف إليه مجرور بالیاء ومضاف یفید المبالغة. وحق: 
مفعول ثانِ ومضاف. وأتی أيی: جاء أبو الدرداء. وذلك أي: ما قاله سلمان. وصدق: قال 
الحق. 
)١(‏ المصدر المؤول من أَن: سد مسد المفعولین الثانی والثالث للفعل: أخبر. والأاول: صار 
نائب فاعل. واللیل أي: جمیع ظرف زمان. وأل: نائبة عن ضمیر المنکلم في 
الموضعین. وما عشت أي: مُدّ عیشي. فما: حرف مصدري للزمان. والمصدر المژول:۔> 


۷۳ الباب الراہمٌ عشٌرَ في الاقتصاد في العبادة‎ ٤ 


پل نی ائُول: ”والل لَأاصْرمَنٌ الھارَ ولا ومن الیل ما عِشث“ فقال رَشو اللِ 
ئ: دائت الَِي تَقُول ذَلِكَ؟؟ نّك لە: مد ثُكثه. بابی انتَ وأَي؛ 00 


اللہ . قال: طنّكَ لا تَتَطیغ ذيك. نتر اف ونم 7 وِصمْ مِنَ 
اھر ت۷ > 38 کے ٹر ہر وذِكَ ٹل ع ت 
7 ہت 

قال: ففشمْ يَومًا وأفطِر يَومًّا. فذلِكَ صیام داوٴد لا وِمُرَ اعد 
الصٌیام؛ - وفي رِوابة: ھُوَ أَفضَلُ الصیام) - ثُلُ: فإنّي أَطِیى أنضَلَ من ذْلِكَ. 
فقال رشول الو ی: ۷لا أفضَلِ من ذلِكَ٤.‏ ولَأنْ ائُونَ قبلث التّلائً الأَبَامَ الٍَی 
قال رَشول اللہ پل احَبُ إلَیٗ مِن اھلي ومالي. 


حبدل من ”'الٹھار واللیل“ فی محل نصب بالبدلیة ولا یعلق. والذيی: خبر للمبتداً انت . 
وھمزة الاستفھام المحذوفة قبلھما: للتوبیخ والتعجب. وذلك أ٘ي: ما ذکر من الصوم 
والقیام. وبأبي أي: مَفدِي بە. فالباء: حرف جر للمقابلة والعوض . وأبي: مجرور بالکسرة 
المقدرة قبل یاء المتکلم ومضاف. والجار والمجرور: متعلقان بالخبر المقدر: مفدئ. 
وجاز تقدیر الکون الخاص لما یقتضيه السیاق. والفاء بعد القول: حرف زائد للوصل فیما 
یليیء وکذلك الواو. خ: ”لن تَستَطِيعَ“. وفي الأصل: ”وأفطز“ ثم جعلت الھمزۃ للوصل 
بقلم آخر. وھمزۃ الوصل تقتضي ضم الطاء؛ وروایة الکسر تقتضي هھمزة القطع. واللہ 
أعلم. وین: للتبعیض تتعلق بحال من: ثلائة. وأل: نائبة عن ضمیر المخاطب . والفاء: 
حرف استثناف ھی الفصیحة . وکذلك هي قبل: ذلك ۔ 

والباء: للمقابلة والعوض تتعلق بخبر ”إنٌ“ المحذوف. وجاز عدم اتصال ”عشر“ بالتاء 
لان المعدود مضاف إلی مؤژنث. وذلك أي: صیام ثلائة في ٹوابھا. ط: ”انی تج اطع 
أستطیع وأتحمل. وافضل أيی: عملا اکٹر ثوابّا في المواضع المتعددةۃ. ومن: لابتداء غایة 
التفضیل تتعلق باسم التفضیل قبلھا. وأعدل: أَجوّد لِما فيه من العبادةۃ وتیسیر العمل. 
والصیام أي: صیام التطوع . وأل: عھدیة ذھنیة. والجملة: معطوفة علی علی التي قبلھا ختامًا 
للقول.۔ ط: ”فلت“ ولا: حرف مثبە بالفعل. وأفضل: اسم ”لا“ منصوب لم ینون 
لانه ممنوع من الصرف یتعلق بە: من ذا. والخبر محذوف أي: کائن لك. واللام: حرف 
ابتداء للتوکید. والمصدر المؤول من أنْ: في محل رفع مبتداً خبرہ: احب. خ: ”'للللاثة“ 
والايامٌ: بدل من: : الئثلالة منصوب بالبدلیة. وأل: عھدیة ذکریة . وفيی الاصل: ”الأایيامَ 
وفوقھما: ”'معَاٴ“'. فالأیام: مضاف إ یه مجرور. والاضافة +- 6 ._ئ‪,ع") والتيی: صف 
لٴ”الأیام“ فی محل نصب. وأحب: اسم تفضیل من مصدر الفعل المبنی للمجھول. وإلی: 
لتبیین الفاعل من المفعول تتعلق هي و ”من“ باسم التفضیل . 


-٤ ۷‏ البابٔ الرابمٌ عشٌر في الاقتصاد في العبادة 


وفی روایو٢٥:‏ دالم أسر أْكُ تَصُومُ الٹھارَ وتَقُومُ الليلٌ؛؟ قُلتُ: بَلی 
با ول اللہ . قال: ری تفعل. ضم وأفطر ونم وقُمْ۔ فإِن لِجَسَيك عليكَ 
َفٌاء وإِنٌ لِعَييِكَ علَيكَ عَفّاء وإِنٌ لِرٌوجكَ علَيكَ حَفَّاء وإن لِزَورك عليكَ 


)١(‏ الھمزة: حرف استفھام للتحقیق في الموضعین. وَأخبّر: فعل مضارع مبني للمجھول 
مجزوم. ونائب الفاعل: أنا. والمصدر المؤول من أَن: فی محل نصب سد مسد المفعولین 
الثاني والثالث للفعل: أُخبّر. والمفعول الأول: صار نائب فاعل؛ هو الضمیر المسٹتر في 
الفعل. وبلی: حرف جواب؛ بعد جملة محذوفة. وھو لتصدیق ما بعد النفی أي: أنا 
أفعل ذلك. ولا: حرف جازم. وإنْ: حرف مشبه بالفعل للتوکید . ط : ”'لَِكَ“'. وانظر 
الحدیث .۱٢١١‏ والزور: الضیف الزائر. ولیس ا فی خ. والباء: حرف جر زائد. 
وحسبك أيی: اك رعشئ1مشرور لفظا وَمضائَ:عتضوت محلا اسم: إِنْ. والمصدر 
او ور في محل رفع خبر. ومن: للتبعیض تتعلق بحال مقدمة عن: ثلاثة. وعشر: 

سم ”ان“ ومضاف. انظر ما مضی قبل. اذ حرف ران عفد اك :ولا یٹڈر ە 
2 محذوف. وصبام: خبر للمبتداً: ذا. والجملة: سی تہ علی التي قبلھا. ونيی الأاصل 
وط : ”'فإذن لك''. وشدذدت أيٍ: : قسوت وبالغت في السْدَة. 

والجملة: معطوفة علی جملة ”'قال'' قبلھا ھنا وفیما بعد. وشدّد علی أي: تن فان 
بزیادة الصیام. والجار والمجرور علیٌ: فيی محل رفع نائب فاعل فی الموضعین ولا 
یعلقان. واجد: آری. وقوۃ أي: قدرة تحتمل آکٹر من ذلك. ولا: حرف جازم. وعلی: 
للاستعلاء المعنوي. والواو: حرف زائد لوصل ما بعدہ بما قبل القول. وکذلك الفاء في 
المواضع الأاربعة التالیة. وما: اسم استفھام فی محل نصب خبر: کان. ونصف: مفعول 
پیم قرھ یہ رات کی کے سرت مر سر و کات حیام 
وضبط في الأصل: ”نصف“ بقلم آخر, وزاد فی م بعد عبد اللہ: ”'شلہ''. و”ما“: حرف 
مصدري. وکبر أ٘ي: بلغ الشیخوخة. والمصدر المؤول: ہے سان إليه٭. ویا: 
حرف تنبيهە. والرخصة هنا: الأمر بتیسیر العبادة. ط: ''رخمة رسول الله“. 

والقرآن أي: ما اجتمع منه حینذاكء مفعول بە. وکل: مفعول فيه نائب عن ظرف 
الزمان. وإلّا: حرف حصر. والجملة: معطوفة علی الجملة المحذوفة. ط: ”بی الله 
داود''. وأعبد: اکٹر عبادة. وأل: جنسية للاستغراق العرفي. وعشرین أي: لیلة. خ: 
”فلت إِنّي“. ولا تزد أي: في قلة زمن القراءة الواحدةۃ. وما بین معقوفین من خ. وجملة 
شددت: اعتراضيیة؛ عطفت علیھها التالیة ختامًا للاعتراض. وتدريی: تعلم. و 
للاستفھام مع الترجيی۔ وجملة یطول: في محل رفع خبر: لعل. والجملة الکبری: فيی محل 
نصب سدت مسد مفعولي: تدري. ویطول: فعل مضارع من أفعال الاسعارة مرفوع. 
والباء: للظرفیة المکانیة تتعلق بحال من ”ئُمر“ الفاعل المجازی. خ: ”عُمَرك“۔. 
وصرت: وصلت. وجملة قال: صلة الموصول؛ أ٘ي: قال لي فيه. وودت أي: تمنیت. 
وجملة قبلت: خبر: کان. والجملة الکیْری: خبر: أنْ. والمصدر المؤول من أنْ: مفعول 
به للفعل قبله. 


۷۰ البابٔ الراہِمَ عشْرَ في الاقتصاد في العبادة‎ -٤ 


وی ےی نت 09 
عَشْر أمثالِھاء فإنٌ ذْلِكَ صٍیام الڈھر٤ء‏ فشّددت فشْدَدَ علّیح. نلخق ارت 
الٹو إِنّی اجد فَرَه. قال: و ری مت یہ فُلْتُ: وما 
کان صٍیام داوُد؟ قال: (انصف الاھْر4. وکانْ عَبْدُ الله يَمُول بَعدّما گبر: یا ای 
وفي رِوایة: ٥لم‏ انت أَنَكَ تَصُومٌ الّھرّ وتقرأً الفرآنَ گُلٌ لَيلو؛؟ 
ُكٌ: بَلی یا رَشول اللو؛ ولّم أرذ بِذْلِكَ إِلا الخَيرَ. قال: هفصمْ صَومَ 27208 
إنْهُ كانَ أَعبّد ہے - واقَرَاً الفَرآَنَ ني گل شھر٤.‏ ُلْتٌ: یا نَبیٗ الله؛ إِنّی 
أطِبنٌ أنضَنَ من ذٰلِكَ. قال: ٢فاقَرَأءُ‏ فی کُل عِشرِینَ٤.‏ قُلتٌ: یا لَبیٗ اللو؛ إِني 
اط أنضَلَ من ذلِكَ. قال: فاقَرَأءُ ٥‏ فی کل عَشر. فلت : یا نی الله ْ7 
أَ٘طِںٌ انضَلَ من ذَلِكَ. قال: ناَرأءُ نر وت ولا گرڈ علّی ذٰلِكَہ - نشَذدث 
مت مت رات لی ای کا نّكَُ لا تُدری: لَعَلَكَ يَطُولْ بكَ عُمرٌ؛؟ 
قال: فصرثُ إلی الّذِي قال لِي الب ٌ2 نعلَمَا گُبرٹ وَدِدتُ آئی كُنتُ قبلت رُخصة 
نی اللہ کا . 
وفی روایة ”': ه ون لوَلَيٌَ علَيكَ عَقّا٥؛‏ وفی رِوایة: ٭لا سس من صامَ 
)١(‏ عفہ الروایة لیست في خ. وانظر الحدیثین: ۱٢٤‏ و۱۱۷۷. ولا: حرف نفي ولیس للاعاء 
أي: ما التزم الصوم الشرعي. وِمّن: اسم موصول فاعل. اتی ح0 
یسنل الام والأہد: ظرف زمان متعلق بالفعل قبله. وثلاتًا: سو جوہ بد المقدر 
قبل النفي. وإذا: تتعلق بالفعل قبلھا. م دط: ”وکان ینام“. ولاقی أيی: العدوَٗ فی 


الحرب. فھو لا یفر لقوة نفسه بما أبقی فیھا. وأنکحني أي: زوجني. وامرأۃ: مفعول 
ثان. لت شرف الاَباء والخُلق. کداتھا یتفقد أحوالھا. م: ”ِته. واي: 
حرف تفسیر. . وامرأة: بدل من كتّة۔ والبعل : الزوج . وجملة نعم الرجل : خبر لمحذوف 
أي: ھو. وین: للتبیین تتعلق بحال من: الرجل. والکنف : الجانب؛ أي: السٹر عن ذلك 
الجانب. والجملتان قبلُ كنایة عن عدم المضاجعة وما يتعلق بذلك من مداعبة. وفي 
الاصل وش: ”لرسول الل“. والقنی أي: جثني. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من 
الفقاعل. وبعد: 2090 0ی 
وکیف: اسم استفھام فی محل نصب ظرف زمان فی الموضعین. وکل: مفعول فیه في 
الموضعین نائب عن ظرف الزمان لفعل محذوف: آصوم وأختم. ونحو: مفعول بے 


ك۷ -٤‏ الاب الرابمٌ عشّرَ في الاقتصاد في العبادة 


الْأَبَده تَلاناء وفی رِوایة: ٭ احَبٌٔ حَبٗ الصیام إلّی الله - تعالی - صیامُ داودَ 
وأحَبُ الصّلاۃ إِلّی اللو - تَعالّی - صَلاۂُ داؤد. کان یَنامُ نصف ٦‏ 


و 
مشہر 


ويَقُومُ ثُلكَهُ ویَنامُ شُُسَّه وکان يَسُومُ يَومًّا وبٔفطِرُ يَومّاء ولا يَيْرُ إذا 
لافی) . 

وفی روایيةٍ قال: مب یرہ وکانَ يَتَعامَدٌ كَتَتَه أی: امرأة 
تل تا لیا تنلباء کرت عم الرلْ ین رَجُلٍ! لم بط لن َراگاء ولم 


سے 


سے کَتَفَا مد اکیاأۓک نلَما طال ذْلِكَ عليه دک ذلِكَ لی پ28 فقال: ا۷انی 
ہوا فَيَينّهُ بَعدُ فقال: ۷كَیف ۶ جج" کل وم. قال: اوگیف تَحْيمٌ؛؟ 
ٌ ”کل لک وذْگُر تع ما سی وکان 7 7 بعض أمله السُم الّذِي 
َمَرؤّهَُ یَعرِضَهٔ بِنَ الٹھار کوٹ اخفت عاے بِاللیلء ہ وإذا أراد أن يَتَقوٗی أفطرَ أبَامًَا 
وأاحصّی وصامَ بِثلَهَنٌ کرامهةً أن ن یَتَِرْك شیئا فارق عليه النی ہہ . 

گل ھٰذو الرٌوایاتِ صَحِبحهٌ؛ مُعظمھا نی ”الصٔحیخحًین“ وقَلِیل ِنھا فيی 
اأُحَدھما. 


سے 


۱- وعَن آبی ربعیٗ عَنظله”' بن الاٌبیع الأسَيّدِي ظ4 الکاتب أحّدِ کُتّاب 


<ومضاف إلی الاسم الموصول. وکان أي: صار بعد کبرہ. والشبع أيی: سُبع القرآن لانه 
صار یختم القرآن کل سّبع لیال. ویقرؤہ أي: في اللیل. ویعرضه أي: یقرؤہ لیتیسر عليه 
حفظه وفراءته بعد. والجملة: فی محل نصب بدل من جملة: یقرأ.۔ ومن : للظرفیة الزمائیة. 
واللام: حرف جر بعدہ ”ان“ مضمرة. وعلی: للاستعلاء المعنوي. والباء: للظرفیة 
الزمانیة تتعلق هي و ”علی“ باسم التفضیل: أخف. والمصدر المؤول من أن: مفعول بە. 
واحصی أ٘ي: عدً الایام التي یفطر فیھا۔ ومثل: مفعول فيه نائب عن ظرف الزمان 
ومضاف. وکراہة: مفعول لأجله مضاف إلی المصدر المؤول من: أن. ط: ”'كراهِیة“. م: 
”گراهةً“. فالمصدر المژول بعڈ: في محل نصب مفعول بە ل”'کراهة“'. وفارقه عليه أي: 
قاله لە قبل فراقه. وجملة معظمھا فی الصحیحین: خبر ثابٍ للمبتدأ: کل. والواو: حرف 
عطف. ومن: للتبعیض تتعلق بصفة 2 ”'قلیل“. 

: حنظلة: عطف بیان ٍ'”ابی“ مجرور بالفتحة عوضا من الکسرة. . والأسیّدي والکاتب‎ )١( 
صفتان لحنظلة. واحد: بدل من: الکاتب. وکیف: في محل رفع خبر مقدم للمبتدا‎ 
المؤخر: أنت. ونافق حنظله أي: أخشی علی نفسي من النفاق. وما: اسم استفھام‎ 
للتعجب في محل نصب مفعول بە مقدم. وعند: ظرف مکان متعلق بالخبر الأاول للفعل:-۔‎ 


۷۷ البابٔ الراہعٌ عشٌرّ في الاقتصاد في العبادة‎ -٤ 


رَشولِ اللہ قلل قال: لَیيَنِي ابُو بکر 4ء فقال: یف انت؟ یا حَنظلهُ. قُلتٌ: نافَقَ 
حَنظَلهً. قال: شُبحانٗ اللوا ما تَقُول؟ قُلتٌ: کون ند رَشول اللہ پگ يدگُرُنا بِالجَنةِ 
والتّارِ کنا رأئ غَینء فإذا خَرَجُنا ین نی رَسشولِ اللہ ہا عانشنا الأزواج والأولاد 
والضیعاتِ: ینا گیا . قال أبُو بَکر ظ4: فواللہ؛ إِنّا لََلفَی بِٹلَ ہٰذا. 
فانطَلَقَت أنا وأبُو بَکر حَتّی دَخَلّنا علی رَسُولِ اللہ قڑ نفُلتُ: ”نافَقَ عَنظلةُ 
ت0 ات ال رشول اللہ قےا2: ل9 وما ذاك؟؟ فُلتُ: ”یا رَشول الله؛ نگوں 
عِندَك تُدگڑنا بالنَارِ والجَنةَ کانا رای غَين فإذا خرجنا مِن عِنيِك عانشنا الازواج 
والأولادً والضیعاتِ؛ نَسینا گیا“ فقال رَشول اللہ کن : 7 نی بیو 


<نکون. وجملة یذگرنا: حال من: رسول. وکأن: حرف مشبه بالفعل للتقریب حذفت نونە 
الثانیة للتخفیف. وفي حاشیة الأصل عن نسخة: کاتھا“. ورأیٰ: خبر ”کان“ مرف 
مصدر مضاف إلی فاعله بمعنی اسم الفاعل للعبالغة أي: کأنا راؤو اعیْن. یعنيی: ا بیو 
تری. والمراد: الذین یرونھما بعیونھم حقیقة. انظر شرح النوري ۹ء ش: ”ری“ 
بالرفع والنصب ھنا وفیما بعد. والنصب یعني: نراھما رأيّء مفعول مطلق لفسل 
المحذوف ومضاف. والجملة: خبر: کأن. وجملة کان: خبر ثانِ للفعل: نکون. 

”رای العَین“. وجملة نسینا: حال من الفاعل قبل في الموضعین. وکٹیرًا أي: ََ 
مما ذگرنا ب مفعول بە. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة تتعلق بالفعل قبلھا. وآن المضمرة 
مھملة. وما: في محل رفع خبر للمبتدأً: ذا. والمراد: ما سبب ذاك القول؟ 

والواو: خرف جا لغم والذيی: فی محل جر. الله تَا نے سی ولییث 
”ان“ نپی ط وضششرب علمیھا فی خ؛ وهي واقعة فی جواب السم کاللام ۂ فی نادر الکلام 
وبلیغە جوابیة للتوکید. انظر کتاب سیبویه ٣٥٥:٤‏ و٢:٣٦۳۰.‏ کت الشرطیة لو: 
جواب القسم. وعلی: للاستعلاء المعنويی. وما: اسم موصول فيی محل جر. والجار 
والمجرور: متعلقان بالفعل قبلھما. وعليه وعند: متعلقات بالخبر المحذوف . وعلی: 
للاستعلاء المعنوي. والواو: حرف عطف بمعنی: أو؛ والذکر أي: للجنهة والنار. وفي 
الذکر: معطوفان علی الجار والمجرور قبلھما فی محل نصب بالعطف ولا یعلقان. وکذلك: 
فی طرق. وصافحتکم أي: زارتکم حقبقة وحیّتکم وأکرمتکم. وأل: جنسیة لتعریف 
الأافراد. وعلی: للاستعلاء الحقیقي. والفرش: جمع فراش. والطرق: جمع طریق. ولیست 
الواو فی ط. وساعة وساعة أي: وِغتّا لاداء العبودیة وآخر للقیام بحاجات الدنیاء أي: 
راِحوا. یعني: بین ھذا وذاكا. فساعة: ظرف زمان لفعل محذوف: تقضون وفتّا عندي 
بالذکر والاخلاص. والجملة: معطوفة علی الجملة الشرطیة جواب القسم المفیدۃ للنفي 
أي: لا یکون کذا ولکن کذا. وساعة: ظرف زمان أَيضّا أی: وتقضون وفتّا آخر نپي 
شؤون الحباۃ. وثلاث یرار أي: مکرِرّا ”'وساعة وساعة“ ثلائا. فثلاث: مفعول مطلق 
للحال المذکورۃ. م وط: ”'مَّرات'“'. والمّعایش: الأعمال والمھن؛ جمع معیشة. 


-٥ ۷۸‏ الباب الخامسَ عشٌرَ في المُحافئظة علی الأعمال 


أنْ لو تَدُومُونَ علّی ما تَکُونُونَ عِندِي وفي الکر لَصاحَتکُمْ المَلائكدُ علّی 
ُرْيْکُم وفی طْرْفِكُم؛ وَلكِنْ - یا حَنظلهُ - ساعةً وساعةًا لات یرار۔ رواہ 
لم 

قولہ: ”ربون“: بگسر الراء. والأَسَيّدِي: : يٍضمٌ الھمزۃ وفتح السَينِ وبعدّھا باة 
ُشذّدةً ُکشورۂ. وقولہ: ”عافشنا“ ہُو بِالَینِ والینِ الهعَلَینِ: أاي: عالَجُنا 
ولاعَبٔنا. والضیعات: المّعاپش . ۱ 

۲۔ وعن [عَبدِ اللو]”' بن عبّاس لگا قال: بینا ال ےی بَخطٔبُ إذا هُوَ 
َجّل رو 22ھ اسرائل تا نان ہچ پ+ولا للا ولا 


ول پر یت 


٥ 
الباب الخامسَ عشَر''' فی المُحافظة علی الأعمال‎ 


فان الله تَعالّی ۴: ال ین لن آمَنُوا ان تَحْتَعَ ُلوبّهُم ِذِکر الله وما 
و مِنَ الحَيٌّ ولا یَگُونُوا کَالَذِينَ أُوتُوا الكِتابَ ین قبلٌ فطال عليهِمْ 
الامَڈ فقَمت کا ُم۷ وفال تعالی: (وکفینا پویسٌی بن مَريَمٌ وآئیناہ 
الانجیل: وجَعَلَنا فی قُلُوب الَذِينَ ا رأفهً و وت رجہ ابتدغُوھا 
ما گتبٰناھا علَيھم إ الا ابیَغاءَ رِضوان اللو؛ فما رَعَوھا حی رِعایتھا))ء وقال 


)(١(‏ قتمة من م وحاشیة ش. ط: ”'بَینما التِ'' . وإذا: حرف جواب وجزاء ش: ”إذ“. وابو 
إسرائیل: کنیة رجل من الأنصار اسمه تُشیر. الإصابة ۱۳-۱۲:۷. وآبو: خبر لمبتدا 
محذوف: ھو. ونلر: أوجب علی نفسه. والمصدر المؤژول من أن: مفعول بە. والأفعال 
الأاربعة : معطوفة بالنصب علی: و . والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب والسببیة. 
ومرڑ: فعل أمر مبني علی السکون. ط: ”'مُرُوه''. والفاء: حرف استثناف. واللام: حرف 
جازم في المواضع الاربعة سکُن تخفبفًا لدخول الفاء أو الواو عليه. ویستظل: مجزوم 
بالسکون وحرك بالفتح للادغام العارض . وکذلك: یتم . وصومه أي: : صوم یومه ھذا. 

(۲) مم وط: ”باب“'. وفي حاشیة م: ”صوابە: الباب الخامس عشر. کذا هو في الأصل“. 

(۳) الآیات: ١١‏ و۲۷ من سورۃ الحدید و۹۲ من سورۃة النحل و۹۹ من سورۃ الججر . 


۷۹ الباب الخامسَ عشَرَ فی المُحافظة علی الأعمال‎ ٥ 


تعائی: ا(ولا تکُوتُوا کالِي تقَضّت عَزھا بن بعد قَُة انکانًا4: وقال تعالّی: 
(راعبٔد رَبّك عَتّی يأَيَیَك اليَقینُ)۷. 

راتا الأخافئرٹث تپا ‏ عتگی۲۷: ”کان احَبٌٗ الین إِلَيه ما داوَمَ صاجب 
علَب“ وقّد سَبَق فی الباب قِبَلَه. '' 

-۴٣‏ وعن غمَر بن الحطاب ھ4 قال: ”' قال رشول اللہ پے: ١‏ مَن نام عَن 
ا اک کی یٹ فقَرأهُ ما بَينَ صَلاۃ القجر وصّلاۃ الظھر؛ 

كَهُ کائما قرأہ 2 ِنَ اللَيل٤.‏ رواہ جا 

سر بس ہج ال لی رسشول ا ہی : یا 
عَبد اللو؛ لا تَكنْ مثل فُلانِء کان يَقُومُ الیل فتَرَكُ قَياءَ اللبل؟. 029 

-۵٥‏ وعن عائشةً ٭'' قالث: ”کان رَسُول اللہ ُ إذا فاتَتهُ الصّلاۂً مِن 
الیل ین وَجّم او غیرو صَلّی مِنّ الٹَھارِ ؿِنتّي عَشْرةً رَکْعةً“. رواہ مسلم. 


)١(‏ زاد ھنا فی ط: '”'عائثةً“. وحدیث: مببتدا مؤخر ومضاف. و”'وکان... عليه“ : في 
محل جر مضاف إليه علی الحکایة. ش: وکانَ أحب. 

.۱١١ انظر الحدیث‎ )٢( 

(۳) انظر الحدیث ۱۱۸۲. وِمَن: اسم شرط جازم مبتدأ. ونام عن حزبه أي: نام قبل أن یقرأ 
ما اعتاد قراءته من آیات أو دعاء مأثور. وعن: للمجاوزۃ المجازیة فی الموضعین. ومن: 
للظرفیة الزمانیة فی الموضعین قبل: اللیل. وأو: عاطفة لأحد الشیئین. وعن شيء: 
معطوفان في محل نصب بالعطف ولا یعلقان. ومن: : للتبعیض تتعلق بصفة لی ”شیء“. 
وما: اسم موصول في محل نصب ظرف زمان متعلق بالفعل قبله. وبین: ظرف مکان متعلق 
بفعل الصلة المحذوفة: استغَر۔ م: ”'فقراء ہین“. وکٌٗتب: سُجّل فيی صحیفة عمله. ونائب 
الفاعل: ضمیر یعود علی الحزب٠‏ أي: أَجر قراءته. واللام: للاختصاص . و کأنْما: مرکبة 
من الکاف وأَنما. فالکاف: اسم مبني علی الفتح فی محل نصب مفعول مطلق نائب عن 
مصدر ”تب“ ومضاف إلی المصدر المؤول: من: أن. والمعنی: سُجّل تسجیلا مثل 
تسجیلە في اللیل تمامًا. وأنّما: کافة ومکفوفة. وما: حرف زائد توطئة لاخول ”ان“ علی 
الجمل. وجملة قرأہء: صلة الحرف المصدري ”آنْ“ لا محل لھا من الاعراب. 

)٤4(‏ لیست فی ط. ولا: حرف جازم. ومثل: خبر منصوب ومضاف. وفلان: اسمٌ علم یدل 
علی إنسان معین؛ مضاف إليهە. جملة کان یقوم: حال منە. وأل: نائبة عن ضمیر الغائب . 
وترك: أھمل. وتکرار اللیل فيه توکید للمعنی. وأل: عھدیة ذکریة. والتقدیر: فترك قیامه. 

)٥(‏ انظر الحدیث ۱۱۸۱. والجملة الشرطیة إذا: خبر: کان. وفاتته: ذھبت عنە ولم یقم بھا. 
خ: ”صّلا؟“. وین: للظرفیة الزمانیة تتعلق بالفعل قبلھا. وکذلك ا ثاللة. والثانیة:> 


-٦ ۸”۰‏ الباب السادسٌ عشرَ فی الأمر بالمُحافظة علی ال٘ةّ وآدابھا 


٦ 
الباب السادسَ عشَرَ''' في الأمر بالمُحافظة علی السُنَة وآدابھا‎ 


ال ال تعالی”: ا (وما آناگم ا كل: ذو تع تھاگم عَنه 
فانَھُواہء وتال تعالی: ف(وما تع عَنٍ الهَوٗی. ان هو إلا وَحيٌ بُوحی)): 
وقال تُعالیٰ: (نن: إن کُ تحکوت الله فائبِعُویِيء ُحبِبَکُمْ 2 ویَخَمِر ز کم 
دُوتَکم. وقال تعَالی: (لقد کان لّكُم می رسُول الله ٍ أَسوۃً 2)] من کان 
يَرجُو الله والوم الآخر4٤؛‏ وقال کنا (فلا ورك ۔ لّ یُومِنونَ خی 
سرت شجر بَينَهُم تُمٌ لا يَجدوا سرت 
ُا تَسلِيمًا): وقال تعال: و نإن تَنازْعتم - شيء فردُوه لی ا 
والرَّسُول)) -- قال العُلماء : معناہ: إلی الکِتاب والسُنة -- وقال تال ؤمن بُطِع 
ال ول اطاع الل4. وقال تعالی: (رإِنّكَ اس .7 صراط مستفم): 
وقال تعالّی: لفلْيُحذر الف لوت غن آمرو أن توم و فتّدةف آو 
یُصِيبَهُم عَذابّ الیم))؛ وقالَ تَعالّی: للواذگُزْنَ ما يْتلَی فی فی تک ون آزاآت 
الله والحَکٔمة)١.‏ والاآیات فی الباب کثیرةٌ وأمّا الأاحادیثُ: 
-٦‏ فالاوَل”: عَن أبي مُزیرة شف عَن اللَبی 8ڑ نال: ٭نَعُوبی ما 
<للسببیة تتعلق بالفعل قبلھا أيضا. وأل: نائبة عن ضمیر الغائب في المواضع الثلائة . 
وتنتي : : عفعول مطلق منصوب بالیاء لأئه ملحق بالمثنی نائب عن مصدر: صلی . وعشرة: 
جزء مبني علی الفتح لا محل لە من الآعراب کنون المثنی . 
)١(‏ م وط: ”باب“. وفی حاشیة م: ”صوابە: الباب السادس عشر. کذا هو في الأصل“. 
)٢(‏ الاّیات: ۷ من سورة الحشر و۳٣‏ و٤‏ من سورة النجم و۳۱ من سورة آل عمران و٢٢‏ من 
سورۃة الأحزاب و٦٦‏ و۹٣٦‏ و۸ من سورۃة النساء و٥٢‏ من سورة الشوری - وزاد آخرھا فيی 
ط: صراط الله - و٣٦‏ من سورۃ النور و ۳٤٣‏ من سورۃ الأحزاب. 
(۳) زاد هنا فی خ: ”'مٹھا“. ودعوني أي: اترکوا کثرة سؤاليی. وما: حرف مصدري للزمان: 
أی: مدة ترکی أمْرکم ونھهیّکم. وفي الأصل وش: ؟”'ترکتم“'. ولعل المراد هو روایة: 
ت رکم“ وتھ طزب فیک لم اخ کیا اتا مم وط انظر شرح النووي ١٠٠٣ ٥‏ :. 
وأاملك: أوقع في الھلاك لویب ار 6ید . ومن: نز اسم موصول مفعول به مقدم. ط: سو 


سزالھم“. واختلاف أي: تردد بالسؤال؛ معطوف علی: سؤال. وعلی: للاستعلاء 
المجازيی تتعلق بالمصدر: اختلاف. واجتنبوہ أٔي: ابتعدوا عنه وأنکروہ. وائتوا أي:> 


-٦‏ الباب السادسٌ عشرَ فی الأمر بالمُحافظة علی الله وادابھا کت 


َرَکثْکم. إِنّما اهلكَ مَن کان قِلگم سُوالیٔم واخحلاقهُم علّی انببائھم. فإذا 
نَهَتُكُم عَن شيء فاجتیُوهُ وإذا أمَرتْكُم بأمر فال لتُوا مِنهُ ما استَطعتٛم. 
متّفق عليه. 

۷ التَایٔی: عَن أبي زَ لچیج الیرباضي بن سارِیة ظہ قال: وَعَظنا رَسُول ال 
8ڑ مَوعِظةً”' وَجلّت ینھا الوب وِذَرقّت یٹھا المیْونء نقُلنا: یا رَسُول الله 
کاٹھا مَوعِظۂُ مود فأوصنا. قال: یکم بت بتقوّی اللہ باقع 2ا لطاعة 
وِن کَامر عَلَیگُم عبڈ. ا مُن یش ینگم فتیَرّی اخیلانا گیبرا . نعلَکُم 
بِسُنَتٍِي وسّنة الخلفاء وین المَھدِئِین . ا علّها بالنواجدِء وإِبّاگم 
ران الأَمُور . فان 00 بدذعةِ ضَلالةً)۔. رواہ أَبُو داودّ والٹّرمذي وقال: 


"" بالتان ك2 الاماتٹء رقَل* الا ضرائ 
۸- الالث: عن ابی زیر ہل ان رشول الہ ہی نان ': اکُْ آُتبی 


<افعلوا. ومن : للتبعیض تتعلق بحال مقدمة محذوفة عن: ما. وما: اسم مورصول مفعول بهہ 
للفعل قبلهء أ٘ي: الشیء الذي تطیقونه وتقدرون عليه. 

)١(‏ زاد ھنا فی ط: ”بَلِیغهٌ“. وانظر الحدیث ۲۸ من الأحادیث الأربعین النوویة. ووجلت: 
فزعت. ومن: للسببیة في الموضعین . وأل: نائبة عن ضمیر المتکلمین. وفرفت: سالت 
بالدموع. وکأان: حرف مشبەه بالفعل للظن والتقریب. وتقوی اللہ: تجنب غضبه وطلب 
رضاہ. والطاعة أي: لأولي الأمر شرعًا. وأل: نائبة عن ضمیر المخاطبین في الموضعین . 
وَنأمَر: صار وليّا للأمر. وعلی: للاستعلاء المعنوي. وعبد أ٘ي: مملوك. وزاد بعد في 
ط: ”حَبَشیٌ“. والھاء: ضمیر الشأن في محل نصب اسم: إِنْ. والجملة: استثنافیة ضمن 
القول. ومن: اسم شرط جازم مبتدأ. والجملة الشرطیة: خبر إِنْ. وعلیکم: اسم فعل أمر۔ 
والسنّة: الطریقة والسیرة والقول. وأل: عھدیة ذھنی ثم حرفیة موصولة للعاقلین في 
الموضعین. وعضوا علیھا أ٘ي: تمسّکوا بھا. والباء: للاستعانة. والنواجذ: جمع ناجذ. 
وأل: نائبة عن ضمیر المخاطبین. والجملة : استثنافیة ضمن القول۰. وإبّاکم: ضمیر منفصل 
مبني علی السکون فی محل نصب بالتحذیر أي: باعدوا أنفسکم. والواو: حرف عطف. 
ومحدثات: مفعول به لفعل محذوف: احذروا. ومحدثات الأمور: ما یصطنعه الجھَلهَ نی 
الدین من عقیدة آو عبادة أو شریعة او احکام أو اخلاق. وھي البدع. وأل: جنسیة 
لتعریف الماهیة. والضلال: ما یضلل ویفسد. والأاضراس: خبر لمحذوف أيی: ھي. 

)٢(‏ الجنة: مفعول بە. وأل: عھدیة ذھنیة . إِلّا: حرف استثناء. وِمّن: اسمٌ موصول مستثنی.۔ 


-٦ (۱‏ الباب السادس عشرَ في الأمر بالمُحافظة علی الشُنَة وآدابھا 


يَدخْلَونَ الجَتَةً إِلّا مَن أبَی؟. قَلٌ: ومن بابی؟ قال: ەمّن اطاعَنی دَخَل 
الجَتةٌ ومن و فقّد أبى٤.‏ رواہ البخاري . 


۹۔ الرَابعُ: "' ھن أبٍي مُسلم - وقیل: أبي إیاس - سَلَعةً بنِ عَمرِو بن 
الاکوع ظہ ان ٦‏ اكل عِند رَشُولِ اللہ و قڑ بیِعالِہ؛ نقال: گل بِيَمِییِك٤.‏ قال: 


لا استَطِیع تال: ہلا استَطَعتٌ؛ - ما مَتَع الا [ - فما رَنَکھا إلی فيه. رواہ 
سلم. 


۹۷ء الغابث: غہ آبی قد اھ لتاق ثر شش تق '' عحیث تظخرلت 


عوأبی: امتنع عن الدخول. والواو: حرف زائد للوصل. وِمّن: اسم استفھام للتعجب مبتدأ 
خبرہ جملة: يأبی. وزاد بعدھا في ط: ”'یارسول اللہ“''. وِمَن: اسم شرط جازم في 
المرضعین مبتدأ. وعصاني: خالف أمري ونھیي. وأبی: امتنع من دخول الجنة لعصیانه 
ليّاي . 

)١(‏ عن أبي: متعلقان بخبر محذوف للمبتدا: الرابع. و ”ابي“ الثانی: مجرور بحرف جر 
محذوف مع او الخبر أي: قیل: هو ٦‏ عن أبي. وسلمة: عطف بیان ”ابي 
مسلم“. والمصدر المؤول من أنْ: فی محل رفع بدل من الضمیر المستتر في الخبر 
المحذوف قبل. م: ”اگل ند اللَبیٔ“'. والباء: للاستعانة في الموضعین. ولا: حرف نفي 
للدعاء في النص النبوي. ومنعه أي: من اتباع الشُنَّة. وإِلّا : حرف حصر. والکبر: التکبر 
فاعل مؤخر. والفاء: حرف استثناف ھی الفصیحة. وما رفعھا أي: ما استطاع رفع یمینه 
بعد ذلك الدعاء. واإلی : لانتھاء الغایة المکانیة . وفی : مجرور بالیاء لأانه من الاسماء الستّة 
ومضاف. 

(۲) انظر الحدیث ۱۰۸۹ وس یقول: حال من رسول۔ واللام فيی الموضعین : واقعة فيی 
جواب قسم محذوف. ونسون: فعل مضارع مرفوع بثبوت النون المحذوفة لتوالي النونات. 
والواو المحذوفة لالتقاء الساکنین: ضمیر متصل مبني علی یں فی محل رفع فاعل. 
والنون المشدّدة: حرف توکید. وأصل الترکیب ”لتّسَوْوِبُوْنَلْنَ'' ادغمت الواو الأولی في 
الثانیة وسکنت الیاء للثقل فحلذفت لالتقاء الساکنین 22 الکسرة ضمة لتجانس واو 
الجماعة ٹم حذفت النون الأولی للثقل وحذفت واو الجماعة لالتقاء الساکنین . والجملة: 
جواب القسم المحذوف أي: أَقيمُ بالله. والصفوف: صفوف المصلین؛ جمع صف. فال: 
نائبة عن ضمیر المخاطبین . 

وتسویة الصفوف: جعل القائمین في کل منھا علی خط واحد؛ وھي متوازیة . ویخالفن: 
فعل مضارع مبني علی الفتح لاتصاله بنون التوکید. ویخالف الل بین وجوهکم أ٘ي: یوقع 
الخلاف بین توجھاتکم فتکون بینکم العداة والبغضاء. وبین: مفعول بهہ منصوب 
ومضاف. وحتی: حرف اعتراض. وکأنما: کافة ومکفوفة؛ للظنٌ والتقریب. والجملة: 
اعتراضیة. والباء: للتجرید. والمراد بالتجرید هو المبالغة فی تسویية الصفوف؛ حتی۔ہ 


"0'۳ الباب السادسٌ عشرَ في الأمر بالمُحافظة علی الشُنّ وآدابھا‎ -٦ 


اللھ پچ یَفُول: 'لَسَؤْنْ صُفوفكُم؛ أو لَیْخالِفَنٌ اللُ بَينَ وُجُومِکُم؟. متفق علیہ. 

وفي رِواية لمسلم: ”کان رَشول اللہ لپ يُسَوّي صُفُوقَنا - عَتّی کانما بُسَوٌیي بھا 
القداح - عَتّی رأی أنًا قد عَمَّلنا عَنه كُم عَرَج يَومّا نقام عتی کاد أن يُكبر فرأی 
رَجُل بادِیا صَدرُهُء فقال: اعباد اش من صُفٰوفگم: أر لَبْحالِمَنٌ الله ؛ 1 بین 


وُجُومِگم؟. 
۱- السّاوسْ: عَن ابی مُوسّی ظللہ''' قال: احتَرَق بَیتٌٗ بالمَدِينة علَی أهله 
٭- رر 5 7 7 ۰ “۳‫ 5 
ِنَ اللبلِء فلَمَا حُدّكٗ رَشو اللہ لچ بِشايِھم قال: ٢‏ إنْ هٰذْو النَارَ عَذُوٌ لكُم. فإذا 
یمنمء فأطیْئرھا عُنگم؟. متّفق عليه۔ 
ھ۶ .ْ2 ےد ۔َٔ سصورد تہ ھے۔۔“ ۵ 
۲- السَابغ: عَنهُ ''' قال: قال البی 8چ2: دإن مَثل ما بَعَثْيْي ال بو مِنَ 


<صارت کتسویة السهام وتسدیدھا. والقداح: عیدان السهامء جمع قِدح. وأال: جنسیة 
لتعریف الافراد۔ وحتی: حرف جر لانتھاء الغایة الزمانیة بعدھا ”آن'' مضمرة مہھملة. 
والجار والمجرور من ”ان“ المضمرة وما بعدھا: متعلقان بالفعل الأاول ”'یسوّيی“. ط: 
”حتی إذا رأی“'. والمصدر المژؤول من أنا: سد مسد مفعولي: رأی. 

وعقلنا أي : فھمنا واستجبنا وانتظمنا. وعن: للمجاوزۃ المجازیة. وخرج أ٘ي: من دارہ 
إلی المسجد. وزاد بعدہ فی خ: ”'علینا“. وقام أي: استعد للصلاة. وحتی: کالتی قبلھاء 
وبعدھا ”ان“ مضمرة مہھملة تتعلق بالقعل: قام. ویکبر أي: للشروع في الصلاة. 
والمصدر المژول من ان یکبر: فی محل نصب خبر ”کادک مژزول بمشتق للمبالغة فی 
المعنی. واقتران خبر ””کاد“ ”ان“ صحیح فصیح؛ ٠‏ خلافا لبعفض النحاة. وبادیّا : بارزًا 
عن الصف مععَدمًا علیہ صفة منصوبة. وصدر: فاعل لاسم الفاعل قبله مرفوع ومضاف. 
وعباد: منادٗی مضاف منصوب بحرف نداء محذوف . وانظر تعلیقنا علی أول الحدیث . 

)١(‏ الباء: للظرفیة المکانیة تتعلق بصفة لإ”'بیت“. وأال: عہديیة ذھنيیة. وعلی: للمصاحبة 
علق بعال ند بیع آآئ: ریہ اخلہ :زین اللطرفق الزماب روالد سیة آضریت 
المفرد. والباء: للالصاق المعنوي. والشأن: الحال والقصة. وعدو أي: معادیة تہب 
البلاء والمضار احیِانا خبر: إن: ولم یؤنٹ لانه مبالغة اسم الفاعل بصیغة: فُمُول. 
واللام: حرف جر زائد للتقویة والتوکید. والکاف : فی محل جر لفظَا ونصب علی أنه 
مفعول به پ''عدو“. والفاء: حرف استثناف ھی الفصیحة. والنوم: زوال الشعور من القلب 
لاسترخاء أعصاب الاماغ بفقد الادراك. وعن: للمجاوزۃ المجازیة. 

)٢(‏ م: ”عن آأبی موسی ‏ لہ''. وفی الحاشیة: ”صوابه: عنه“'. وفي ط وحاشیة ش: ”'قال 
رَسُولٌ اللو“. وانظر الحدیث ۱۳۷۸. والمٹل: الصفة المُعجبة. وما: اسم موصول مضاف 
إليه. والباء: للمصاحبة في المواضع الثلاثة تتعلق بحال مما قبلھا: ومن: للتبیین تتعلق 
بحال من: ما. وأل: جنسیة للعبالغة والکمال في الموضعین. والکاف: اسم فی محلے 


-٦ ۰‏ الباب السادس عشرّ في الآأمر بالمُحافظة علی الشُنَّ وآدابھا 


الھُدی والیلم كُمَثْلِ غييٍ أصابّ ارضاء فکانّت منھا طائفةً طيّبَة قليَ 
الماء فأنتّت الکَلاً والمُشب الکَيِیرّ؛ وکانَ منھا أجادِب أَمسَکتِ الماءَ 


فنَفَم الله 7 الّاسَ فشربُوا ِنھا وِسَفّوا وِزْرَغُوا وا٘صابَ طائفةً منھا 
أخرّی إِنّما می فَيعانٌ لا تُيك ما٤‏ ولا تبث گَلاٌ. فذَلِكَ مَتَلٌ مَن تَقهَ نی 


میں ا - تعالی - وَتَفَعَهُ ما مَعَتَنی الله بو فَعَلِمَ وعَلمَ ومَثلٌ مَن لم يَرفَم 
بذلِكَ اما ولّم يَقبَلْ مُدّی ا ِ الّذِي أُرسِلت ہ؟. متّفق عليه. 


فه : بضم القافف علی المشھو وقیل: بکسرھا أی: صار َقيهَا. 
۴۳۔ الَاينغ: عن جابر لے قال: ” قال رشول اللہ 58: ٭مَتَلي وِمَتَلگُم 


عرفع خبر ”إنَ“ ومضاف. والغیث: المطر ینقذ من الجدب. واصابها أي: نزل فبھا. 
وین: للتبعیض تتعلق بحال من اسم ”کان“ في الموضعین . والطائفة : القطعة . والطیبة: 
النافعة ہما تقبل وَتقدم. وأل: عھدیة ذکریة في: الماء. والکلا : المرعی. والعشب: 
النبات الرطب. وأآل: جنسیة لتعریف الحقیقة في الموضعین. والاجادب: صلاب الأرض 
تمسك الماء فلا تشربه سریعًا ولا تنبت زرعًا جمع أجدب. واسکت: جمعت وحفظت. 
والباء: للسببیة. وأل: جنسیة للاستغراق العرفی. ومن: لابتداء الغایة المکانیة . 

وسقوا أي : الحیوان والنبات فعل ماض مبني علی الضم المقدر علی الالف المحذوفة 
لاتصاله بواو الجماعة. وني النسختین: ”وسَکُوا“. ومن: تتعلق ہصفة اولی إ”طائفۃ“ 
223+ صفة ثائیة ۔ .۔ أراض مستويیة ملسا جمع قاع خبر أول للمبتدا: هي . 
والجملة: صفة ثالثة. وجملة: لا تمسك: خبر ثابِ للعبتدأ. وذلك أي: ما ذکر عن 
الاراضی المختلفة. وِمَتٌل: خبر للمبتدا: ذا. وِمّن: اسم موصول في الموضعین مضاف 
إلیە. م: ”فق وفي: للظرفیة المکانیة. ولیس ”تعالی“ في ط. وما: اسم موصول فاعل 
مؤخر. وفي النسختین وخ وط: ''ہما“. وبعثنيی أي: آرسلني. وعلِمُ وعلم أی: وعمل 
بما یجب أَیضٌا. ولم یرفع بذلك رأَمّا أي: لم یعمل بما علم فلم ینتفع بە؛ وانتفع غیرہ. 
والباء: للسببیة. ولم یقبل أي: وِمَثلُ من رفض وامتنع عن التقبّل. وقد ُذف ین الترکیب 
ما دل عليه الکلام قبل. والذي: اسم موصول صفة ل”الھدی'“'. والفقیه: العالم بالأحکام 
الشرعیة . 

)١(‏ انظر الحدیث المتقدم. وجعل: شرع؛ فعل ماضي ناقصن. والجنادب: اسم ”جعل“ 
مرفوع؛ الجراد الذي بصرّت ۂ فی الحرّٗ جمع تا وأال: جنسیة لتعریف الافراد فی 
الموضعین. وجملة یقعن: خبر: جعل. والواو: للحال والاقتران. ویذب : ا یدفع ویمنعم . 
والجملة: خبر: ھو. والجملة الکبری: حال من: رجل. وعن: للمجاوزۃة الحقیقیة فيی 
الموضعین تتعلق بما قبلھا. والواو: حرف استثناف. وآخذ: ممسك لیشد ویمنع؛ خبر 
المبتدأ: أنا. والباء: للالصاق الحقیقی والتوکید تتعلق باسم الفاعل: آخذ. والنار: نارہ 


۸۰ الباب السادسَ عشرَ في الأمر بالمُحافظة علی الشْنّ وآدابھا‎ -٦ 


کُمَثل رَجْل وم نارّاء فَجَعَل الجَنادِب والفراش يَقَعِنَ فیھا وهُوَ 0ئ 
عَنھا. وأنا آخذ بِحُجَزکم عَنِ التاں وأنئم تَعَلَتُونَ من يدِي). رواہ مسلم. 
الجَناوِبُ: تَحو الجّراو.۔ والفراشٌ: ھٰذا ھُوَ المَعرُوفُ الّدِي يَفَمْ في التّار. 


و ۔ھ 


والحجز: ن مم مجزو. . وهِيَ مَعقَدُ الآزارِ والگراویل. 
-٤‏ الَاسِم : عَنهُ 0 ان رشول اللہ ےچ أمَر بلعني الاصابع والضحفة وقال: 


اإنگم اج رون“ فی أَيه الِیْرّٗكکهُ؛؟ رواہ مسلم. 
وفي رِوایة لَه: فإذا وَقَعَت لَفْمةُ احَیگم فلیائُذھاء فليْط ما کان بھا 


عجھنم. وال: عھدیة ذھنیة. وتفلّتون: تتفلتون أي: سی ونتحاولون الھروب؛ حذفت 
التاء الثانیة من الفعل للتخفیف . وفي الأصل: ”منتُفْلُونَ“. خ: ”'تفْلِتُونَ“. والجملة: خبر 

لمبتدأ: أآنتم. والجملة الکبری: حال من ضمیر المتکلم وضمیر المخاطبین . 
ََ الغایة المکانيیة. وبدلِيی: مجرور بالکسرة المقدرة ومضاف. ط: '”یَدَی''. ونحو 
أاي: مثلء خبر للمبتدا قبله. ش وط: ”'والفراش“ عطفًا علی الجراد وہو وہّم. والمعقد: 
مکان العٰقدة التی تمسك اللباس . 

(۱ م: 'عن جابر ٭ل٭4“'. وني الحاشیة: ”'صوابه: عنه“. وانظر الأحادیث ۷۷۰۔٢٥۷.‏ 
واللعق: المسح باللسان للاصابع وبالملعقة للصحفة. وھي إناء الطعام کالقصعة. وتدرون: 
تعلمون. وفي: للظرفیة المکانیة في الموضعین تتعلق بالخبر المقدم المحذوف للمبتدا: 
البرکة. وأئ: اسم استفھام مجرور ومضاف. وھاء الضمیر تعود علی الطعام المفھوم من 
السیاق. والبرکة: الخیر والنفع العمیم. وأل: نائبة عن ضمیر الغائب. والجملة في 
الموضعین: فی محل نصب سدت مسد مفعولّي الفعل قبلھا. واللام: حرف جازم سکن 
لادخول الحرف عليه. ویأخذھا أي: یلتقطھا. ویمیط: یزیل وینحي. وما: اسم موصول 
مفعول بە في الموضعین. والباء: للظرفیة المکانیة تتعلق بخبر: کان. ومن: للتبیین تتعلق 
بحال من الاسم الموصول ۂ فی الموضعین . 

واذی أاي: ما کان 7 من التراب وغبرہ تمکن |زالته تماماء مجرور بکسرة مقدرة 
للتعذر علی الالف المحذوفة لفظا لالتقاٹھا بسکون التنوین. ولا: حرف جازم. ویدعھا 
أي: یترکھا . واللام: للاختصاص . والشیطان: من یوسوس بالشر من الجن. وأل: جنسیة 
لتعریف الماہیة. والباء: للاستعائة. والمندیل: قطعة قماش لمسح بعض الأوساخ؛ اسم 
آلة من مصدر: ندل؛ أي: آزال الوسخ. وأل: جنسیة لتعریف المفرد. وحتی: لانتھاء 
الغایة الزمانیة تتعلق بالفعل قبلھا في الموضعین. وبیحضر: یلازم. وعند: ظرف زمان 
ومضاف. ومن: للتبعیض تتعلق ہصفة ل”شیء“. وشانه أي: حال الانسان وحاجاتە. 
ومن: لابتداء الغایة المکانیة تتعلق بالفعل: سقط. وأل: جنسیة لتعریف المفرد. ویدعھا: 
یترکھا . وترگھا للشیطان یعني إھمالھا وتضییع الفائدة منھا. 


کت -٦‏ الباب السادسَ عشرّ في الأمر بالُحافظة علی الشُنَه وآدابھا 


ین أذٌیء ولیاکلھا ولا یَدٹھا لِلشٌیطانء ولا یِمتخ يَنَهُ پالینییلِ حَّی 
یَلعَقَ أصابِعَه. فإلهُ لا یَدرِيی: في أيٗ طعایه البَرَكةُه؟ وفي رِوایة لە: ٢إ‏ 
اڈ سڈ اعق بت اق نہری غام ٦‏ يُوء حَتّی يَحضَرَهُ ند طعامه. 
فإذا سٌَقطت من احَدِکم اللئُمۃُ فليْمِط ما کانَ بھا مِن ادّیء فلیاگُلھا ولا 


يَدَعھا لِلشيطان؛. 
-٥6‏ العاشِرٴ: عَنِ ابنِ عَبّاس طظگه قال: ''' قامٌ فینا شول اللہ 8ل بِمَوعِظق 


قال: دیا اُھا الناسئْء إنگم تَحشُودُونَ إِلی اللو - قعالی - فا شراۃ مز 
سای یی 88 نا گُتَا وٹ الا وإِن ول 


تع بھم ذات 0+092 افامول: ”یا رب پاپ فثقال: اق 1 


)١(‏ في: للظرفیة المکانیة. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من: رسول. والموعظة: النصح 
والارشاد. ومحشورون أي: بس بالقھر بعد البعث . وإلی اللہ أي: إلی لقاء حسابه. 
وإلی: لانتھاء الغایة المعنویة. وحفاۃ: جمع حافِ؛ حال اولی من الضمیر في: 
محشورون . وغرلّا: نا جمع آغرّل 87 والایة ھی ذات الرقم ۳٣‏ من سورة الأنبیاء. 
وألا : انظر الحدیث ۳. والواو: حرف استثناف في الموضعین . والخلائق: جمع خلیقة 
أی: المخلوقات من البشر. ویکسی أي: يْليٗسُ ما یستر عورته ویزینه. والجملة: حال 
من: أول. وإنما کُرٗم |براہیم پچ بالکسوۃ لانه ألقيی في نار الدنیا عاریًا. ویجاء به أي: 
يُحضر. والباء: للتعدیة. والجار والمجرور في الموضعین: فيی محل رفع نائب فاعل ولا 
یعلقان. وذات الشمال أي: جهة النار۔ ََ مفعول فیه نائب عن ظرف المکان یفید 
المبالغة متعلق بالفعل قبله. والشمال أي: شمالھم. وأل: نائبة عن ضمیر الغائبین. 

وأصحابي: خبر لمحذوف ومضاف أيی: هم أصحابي . وإانكأذ... بعدك: نی محل رفع 
نائب فاعل علی الحکایة للفعل: یقال. وتدري: تعلم. وما: اسم موصول في محل نصب 
مفعول بە للفعل قبله. وأحدثوا أي: عملوا من القبائح والمنکرات . والکاف: مفعول مطلق 
ومضاف إلی المصدر المؤول. والعبد الصالح ہو عیسی بن مریم ق. والقول هو الایتان 
۷ و ۱۸ من سورۃ المائدة. وما بین معقوفین تتمة من ش وخ وط. 

وإلی قول: متعلقان بحال محذوفة عن الجزء المذکور من الایة قبل. وھذا الجزہ: في 
محل نصب مفعول به علی الحکایة للفعل قبله. والتتمة: في محل نصب أَيضَا للمصدر: 
قول. ومرتدین أي: مسیئین لمسیرة الصلاح وراجعین عن الخیرء خبر: لم یزالوا. وعلی: 
للمصاحبة تتعلق بحال من الضعیر في: مرتذین. وبھذا أیضا یتعلق: منذ. وغیر مختونین 
یعنی أنھم لا ینقص منھم شيء حتی ما يُختّن. 


۱۷ الباب السادسٌ عشرٌ فی الأمر بالمُحافظة علی الشُنَّ وآدابھا‎ -٦ 
تدري ما احتَثرا بَعْدَكَ“ فائُول گما قال العَبدُ الضَالِمٌ: لآو] کت‎ 
علِوم, ۲ ما مت چیا کٌُ و ؤالکزیز سی فیَْالٌ لي: إِنَهُم‎ 

80 ۶ھ 

-٦‏ الحادِیٰ عَشْرَ: اکر وہ ظلل''' قال: تھی ر 
الله پا عَن الحَذْفِ؛ وقال: (إِنُ لا یَعَثْل الصید ولا يک العَدٌ کو ۷ 
الین ویْکیر السّنٌ۹. متّفق عليه. 

وفي رِوایة ان را اوت 0 وقالٰ: اِنْ رشول اللہ پل تھی 
عَنِ الحَذْيء وفال: إإنّھا لا تَصِيدُ صَیدّا؟: ثُمٌ عادَء نقانل: أَحَدْنْكَ ان رَسُول الله 


٦ 


کل تھی عَله تُمْ عُدتَ تَخیِف. لا أُكَلَثْكَ أبٰدا 

۷۔ وعن ''' عاپس بن رَہیعةً قال: رأیتُ ۶ ہہ “"× 
- یَعني: الأسوَۃ - ويَفُول: ”إنّي أَعلَمْ أنّكَ عَجَرٌ ما تَقمُ ولا تضُرٔ ولولا آئی 
رایث رَشول الو پچ بقبْلكَ ما قَبْكَ'. متفق علیہ 


)١(‏ مم وط: 'کچ4''. والجملہ الثانیة قال: معطوفة علی التي قبلھا ''نھَی'' للبیان. وعن: 
للمجاوزۃ المعنویة. والخذف: اذ حصاۃ أو نواۃ بین السبّابتَین یت ام: ”الحذف“ 
بالحاء نا وفیما بعد کَلَه. والصید: الشيء ء الذي یراد صیدہ. ولا ینک أيی: لا یقتل. 
ویفقاً: یشقق. ویکسر: یثلم. وأل: جنسیة لتعریف المفرد في المواضع الأربعة. زریچ 
أي: فی النسب أو المصاھرة. واللام: ا ا یا 
الراوي للحدیث. وانھا أي: الخذفة. ش: ”إنه“. وفی حاشیة الأصل إشارة إلی: 
”إنك''. وعاد أي: کرر القریبُ الخذف. والمصدر المژول من: أنْ: سد مسد المفعولین 
الثانی والثالٹ للفعل: أحدّث. وعُدتٌ أي: صٍرٹٌ. وجملة: تخذف: في محل نصب خبر 
الفعل الناقص : عاد. 

)٢(‏ ط: ”'الآثانی عشر عن“. وجملة یقبل: فی محل نصب حال من المفعول به فبلھا في 
الموضعین. وأل: عھدیة ذھنیة. ولولا: حرف شرط غیرُ جازم: معناہ الامتناع لوجود في 
الماضي . والمصدر المؤول من أن: فی محل نصب سد مسد مفعولي : اعلم. والثاني : جم 
محل رنع مبتد خبرہ محذوف. والجملة الاسمیة: جملة الشرط غیر الظرفی. وجملة ما 
تنفع : : صفة لا ''حجرگ عطفت علیھا التالیة. اخ: ”لا تضر ولا تنفع“'. وفوقه تصویب کما 
أثبتنا. وجملة ما قبّلتك: جواب شرط غیر جازم لا محل لھا من الاعراب . 


۸ ۷۔ الیاب السابم عشٌر فی وجوب الانقیاد الله تعاأ 
بات بمع مسر فی وجو 


۱۷ 
الباب السابعَ عشَرٌ*' فی وجوب الانقیاد لحكم الله - تعالٌی - وما یقوله 
من دُي إلی ذْلك وَأرَ بمعروف آو تھی عن منکر 


فال الله نعالی”': فلا - وَرَبكَ - لا يُومِنُونَ حَتّی ی02 وع 
شُجر بَينهُم تم لا ُجدوا فی أنفیھم حَرَجّا مِمَا قضیت وبْعلَمُوا 
تَسلِيمًا)4؛ وفال تعالی: ف(إنما کان قُولَ المُومِیِينَ؛ إذا دُعُوا إلّی اللہ ورَسُولِه 
عق ا رہ اکنا راگنا . وأرلنك مُم الڈفیخر). 

وفیه من الأحادیث: حدیثُ 7 بی ُرَيرةٌ المذکور في أوّلِ الباب قبله وغیِرُہ 
من الأحادیثِ فیه. 

۸- وعن'' ابی هُرَیرة لے قال: لَمّا تزّلّت علی رَشول اللہ 5 2: لإللہ ما فی 
الشازات رعااق الارض: رإت كتدَرَاعا فی ایک ا و تُخْفُوہُ يُحاسٍبْگم بہ 
الله الَیةً اشتَذٌ ذْلِكَ علّی اصحاب رسشولِ اللہ پگ فاننوا رَشول اللہ لا تُمَ برُگوا علّی 
الرْگب فقالوا: اي رشول اللہ پچ کُلَتْنا يِنَ الأعمالِ ما ثُطِيیٔ: الصّلاہٗ والصٔیام 


)١(‏ م وط: ''باب“'. وفی حاشیة م: ”صوابە: الباب السابع عشر. کذا هو في الأصل“. 

(۲) الایتان: ٠٦‏ من سورۃ النساء و٦٦‏ من سورۃ النور۔ 

(۳) انظر الحدیث .۱٥١‏ وغیر: معطوف علی: ”الحدیث“. وفیه أي: فی الباب قبلە. 

(٤)‏ لیست الواو فی ط. وفاعل نزلت: ال التالیة فی محل رفع علی الحکایة وھي ذاب الرقم 
۹٤‏ من سور ۃ البقرۃ. والایة: مفعول به لفعل محذوف: اقراء واشتد: صعحب وکبر. وذلك 
أيی: المحاسبة علی ما فی النفس. وعلی: للاستعلاء المعنوي. وأتوا: فعل ماض مبني 
علی الضمة المقدرة علی الأالف المحذوفة لاتصاله بواو الجماعة. وعلی: للاستعلاء 
الحقیقي . وأي: حرف نداء للغریب ۔ ولیس - کو فی مم دح وط وورودہ فيی مثل هذا 
السیاق غریب إلّا إذا اُرید بە الاستغاثة وطلب الاعاء بضمیر الخطاب. وما: اسم موصول 
فی محل نصب مفعول ثان. والأول: صار نائب فاعل هو: نا. وفي الأصل وش: ”ما لا 
نطیق“. وقد سح <پء من ش. والصلاة: خبر لمبتدا محذوف تقدرہ: ھہو۔ 4 
”الصلاۃ والصیام والجھاد والصدقةً“. ولا نطيیقھا أی: ل نحتمل مسؤولیتھا لان فا 
حٌ ومفحم فی موش. والھمزة: حرف: استفھام للتوبیخ . والمصدر المزرول من أنَ: مفعول 
یه . والکاف : مفعول مطل , ومضاف إلی المصدر المؤول. والکتابان : التوراة والانجیل . 
وأل: عھدیة ذھنیة. وبل: حرف استثناف للاضراب الانتقالي. 


۸۔ الباب الثامنٌ عشَّرٌ فی الٹھی عن البدّع ومُحتثات الاًمور ۹ 


والچھاڈ والصّدَقهُء وقّد أَنزِلّث علَيكَ هو الَیةُ [والا تُطینھا. قال رَشول الو ہہ : 
اتَِیڈُونَ ان تَفُولُوا کُما قال أھل الكِتابّینِ مِن قِلِكُم : ”سَمغُنا وعَصَینا“؟ 
بل قُولوا : سَمغنا وأطَنا. غُفرانَكَ > رَبّنا - وإِلَكَ المَصَیرۃ, 

فلَما اققرآھا القَومُ؛ ”' وِدَلّت بھا اليتثُهُم: انرّلَ ال - تعالّی - في إئرھا: 
آمَنَ الرّشول ہما أَنلَ إِلَيِ ین رَئٌه والمُؤينودَ؛ گُلٌّ آَمَنَ بالله وِمَلائکیہ 
کنب ول لا تُفَوْق بَينَ أحَد من رُشْلهء والوا: سَوغنا وأطعٰنا. 
غُفرائّكٌ - رَبّنا - والَيكَ المَصٍیرُ)4؛ غلَمْا َعَلّرا ذِٰكَ تَمَخْھا ال - ثعالی - 
فانرلَ الله عرٌ وجل: للا بُكَلفٌ ال تَفسًا إِلّا وّسکَھاء لھا ما کُحَبّت وعلَبھا 
ما اكَتَسبّت. رَبّناء لا تُاجْڈنا إن نَیینا أو اخطأنا)م - قال: ”یق“ 
(رَبٗناء ولا تَحملْ علینا إصرًّا گما حَمَلتَهُ علّی الین من قُبلِنا 4 - قال: 
”عم“ - (رَبّناء ولا تُعَمَلَنا ما لا طافة لا بوچ - (قال: ”نَعم٣]‏ - 
(واعف عَتّا واغفْڑ لَنا وارحَمْنا. أنتٌ مَولانا. فانصرنا علّی القَوم 
الک فِرِينَ)4. قال: ”عم“ روا مسلم. ١‏ 


۸ 
الباب الثامنٌ عشَرَ''' في النھي عن البٍدّع ومُحتذثات الأمور 
قال الله تعالّی ”: ل(فماذا بَعدَ الحَق إِلّا الضّلالٌ))ء رنالَ تعالَی: ما 


)١(‏ اقترآھا القوم أي: قرژوا وردّدوا مرارّا ما أمرہم النبيی و بقوله. وذلت: انقادت 
واسترسلت . وفي إٹرھا أي: بعد نزول الایة المتقدمة. والایة التالیة هي ذات الرقم ۲۸۵۰ 
من سورۃة البقرة أیضا. وذلك أيى: قول ما أُمروا بھ. والنسخ هو للایة الأولی ومراد بە 
التخصیص . یعني أن الحکم المطلق في تلك الایة قیّدته الآتیة بعد - وهي ذات الرقم ۲۸٦‏ 
من نفس السورة - تدرٔجّا بالوحي لمعالجة واقع الحال ورفع الحرج. وقال أي: عندما قرأً 
النبيی پل أجزاء هذہ الاَیة أجاب الل الدعاء آربع مرات بقوله: نعم قد فعلتث. انظر تفسیر 
ابن کثیر ۳۲۰:١‏ وتفسیر الجلالین المیسر ص۹٦.‏ وجملة قال: اعتراضیة في المواضع 
الثلائة: والرابعة: استثنافیة. وما بین معقوفین زیادہ من خ وط وصحیح مسلم. 

(۲) م وط: ”'باب'“'. وفی حاشیَة م: ”صوابە: الباب الثامن عشر. کذا هو في الأاصل“. 

(۳) الاآبات: ۲۴ من سورة یونس و۴۸ من سورۃ الأنعام و۹٦٤‏ من سورۃة النساء و ٥٥١‏ من۔ 


۰ٔ‌ ۸۔ الباب الثامنَ عشرَ في الٹھي عن الدّع ومُحذثات الأمور 


فطنا - الکِتاب قَ شیع وقال تعالی: فان تنازعتم فی شيء فردوہ 
إلَی اللہ والرٌشول)م: أی: الكِتاب والشُتَةِء وقال تعالّی: فَوأنَ هُذا صراططيی 
مُتَقيمَا ٠‏ فاتَبعُوهُ ولا تتِمُوا الب فتَفَرّق رق بکُم عَن سَبِیه)4. نال كَمَالی : 
اه کم کیثر 0ھ فائپٹرنی: مك ال ونغیز کم آٹرنش). 

.. فی الباب گثیرةٌ مَعلُومدٌء وأمّا الأحادِیث فکِیرۃ جدّاء وهیَ مَْھُورٌ فَقَتَصِر 
علّی طرَفِ مِنھا 

۹- عَن عائشةً ظط فالث: قال رسشول اللہ گے ''': همَن أحدَثٗ فی آمرنا 
00 و . 

وفی رِوایةِ لمسلم: من عَمِل عَمَلا لَیسَ عليهِ اُمرنا فهُوَ رد1. 

۰۔ وغعن جاہر ظلله فال: ''' کان رَسُول الل پل إذا خَطبَ احمّرّٗت غیناهُ 


<سورۃ الأنعام و۳۱ من سورۃ آل عمران. وزاد ”الله“ فی خ بعد ''فقال“ في المواضع 
الثلاثة . 

)١(‏ من: اسم شرط جازمٌ في الموضعین مبتدأ. وأحدث: ابتدع. وفي: للظرفیة المکانیة. 
وأمرنا أي: دیننا. وما: نکرۃ موصوفةء اسم مبنی علی السکون فی محل نصب مفعول بە. 
وفنه أي: من أمرنا.۔ ومن: للتبعیبض تتعلق بخبر ”لیس“ المحذوف. والجملة: صفة 
”ما “'. ورڈ أي: مردود عليه لا یجوز قبوله. وھو مصدر بمعنی اسم المفعول للعبالعة. 
انظر الحدیث .۱٦١١‏ وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق بخبر ”'لیس'' المحذوف . 

)٢(‏ الجملة الشرطیة إذا: خبر: کان. وخطب أي: في أمر عظیم یقتضي الاٴنذار. وحتی: حرف 
اعتراض. وکأن: للتقریب والظن. ومنئر الجیش: من یخبر قومه بقدوم جیش العدوٌ. 
وجملة یقول: خبر ان ”کان“ وِصبّحکم ومسّاکم أي: سبُٔغیر علیکم العدوٗ صباحًا أو 
مساء. وھذا کلام المنلر. فالواو: بمعنی ”او“ عاطفة لأحد الشيئین. وجملة بقول: 
معطوفة علی جملة: احمرت . واأنا: ہے جرب سو ہس ہے ری 
الإاعراب. وفي الأصل وم: ترعاع' بالرفع والنصب وفوقھما: ”ممًا“. فبالنصب: 
مفعول معه؛ وبالرفع: معطوف علی نائب الفاعل. وأل: عھدیة ذھنیة . والروایة بالرفع في 
ش وخ وط وشرح النووي .۳۱٣- ۳٣٣٤٤۹‏ وانظر فتاوی في علوم العربیة .۲۲۷-۲۲٦:٢‏ 
والکاف: اسم مبني علی الفتح ومضاف في محل نصب حال من نائب الفاعل و”الساعة“. 
وھا: حرف تنبيه. وتین: اسم إشارۃ مضاف إلیه مجرور بالباء لأنه ملحق بالمثنی . ویقرن: 
یجمع لبیان 2ِدۃ القغرب بین البعثة والساعة. وھذا یرجُج روایة النصب. ط: ات 
ہاور بدل تفصیل من: اف ےم کاب 7وی“ وفي ع بالکسر والضم معّا. 
زبعتا مبني علی الضم لقطعهہ عن الاضافة لفظا فی محل نصب ظرف زمان متعلق بالفعل> 


۹- الباب التاسم عشٌرَ فیمّن سن سُنّة حسنة أو سیئة ۹۱ 


ری ےھ 8ے عو : ڑ ھ ریو ۔ ےل ہثظ ×ظ ےہ یصدژؿ ہے ٴ2 
وعلا صوده واشتَڈ غَضبّهُ - عَتّی کان مُنْفِر ججیش يُقول: صَبْحَکم وِمَّسّاگم - 
وَیَفُول: ا٢بُٛعثتُ‏ أنا والسَاعةً گھائین؟: وِیَقرْنْ بَينَ إصبَعَبه السّبّابة والوسطی؛ 
وھ ےر در مھ ہے 7 7 ے‫ َ‫ 
ویَفُول: ٥‏ آمَا بَعدٌ فإن خَیرَ الحَدیثِ قِتاب الله وخَیرَ الھُدی مُدی مُحَميٍ 
یئن وشَرٌ الأئورِ مُحدثاھاء وگُلٌ ببذع ضَلالڈہ: تُمٌ مَئُول: ہانا اولی بِکُلُْ 
مُؤین من تفیو. مَن تر مالا فلأهلهء وِمَن تَرَ قَينّا آو ضَياعًا فإلَيٌ 


وعلىٌ؛. روا مسلم. ۱ 


وعن الیرباض بن ساریة شچہ حَدِیثه سای ''' في باب ”'المُحافَظةِ علّی الشْنَةٍ“. 


۹۹ 
الباب التاسع عشَرَ''' فیمن سنّ سُنّة حسنة أو سیّنة 
قال الله کک تر (والْذِينَ 002 7 هب ك من ازواجنا 


>المحذوف بعد الفاء: أقول. والفاء: رابطة لجواب الشرط؛ جوابية للعبالغة فی الٹثرتب 
والحصر. والجملة المقدرة: ابتداثیة فی القول قبلھا: یقول. وتتمة الحدیث بعد الفاء: فيی 
محل نصب مفعول بە للفعل المقدر: أقول. 
وجملة: إن: ابتدائیة لفعل القول المقدر. وخیر أ٘ي: أفضل. والحدیث: الکلام. 

وخیرَ: معطوف علی ”خر“ منصوب بالعطف؛ ومّدی: معطوف علی: کتاب. وکذلك : 
شرٗ وکلٌء ومحدثاتُ وفلالاً: وضبط بالضم''خیر وشر وکل“ في الأصل بقلم آخر. 
والھُدی : الدلالة والارشاد. وشر أَي: آکثر شرّا وإفساڈا. والمحدث : ما یخالف الکتاب 
والشنّة. وھو البدعة. وانظر الحدیث ۱۱۷. وأولی: أحق واکٹر التزامّاء خبر المبتدأ: أنا. 
والباء: للالصاق المعنوي تتعلق هي و ”ین“ التفضیلیة پ”اولی“'. وِمَن: اسم شرط جازم 
مبتدأ فی الموضعین. والجملة الشرطیة الاولی: استثنافیة ضمن القول للبیانء عطفت علیھا 
الثانیة. فھي لا محل لھا من الاعراب بالعطف ختامًا للقول. وترك: خلف. والمال: ما 
يُملك من النقد والمتاع والزینة. واللام: للاختصاص. ولاہھل: متعلقان بخبر محذوف 
لمتدا مقدر: هو کائن. وکذلك : إليٌ وعلي. والضیاع: العیال لا عائل لھم کالضائعین . 
وإلی : لانتھاء الغایة المکانیة. والتعلق بخبر محذوف: أي: أمر العیال حاصل إِلیٌ. یعني 
أله ولیٔ أمور المسلمین. وعلیْ أي: والڈین حاصل عليٌ أَيضّا . ففي التعبیر لف ونشر غیر 
مرتب. 

.۱٥۱۷ انظر الحدیث‎ )١( 

(۲) م وط: ”'باب“. وفي حاشیة م: ٭”صوابه: الباب التاسع عشر. کذا هو في الأصل“'. 

(۳) الایتان: ۲٢‏ من سورۃ الفرقان و ۷۳ من سورۃ الأنبیاء. 


۲" ۹- الباب التاسم عشرَ فیمن سنٌ سُنَة حسنة أو سیّئة 


ودُرباتنا ُرَ أعينء واجعلنا لِلمتقينَ إمامّا 4ء وقالَ تعالی: وجَعَلاہُم أئتةً 
يَھڈونَ پأمرنا4. 
۱۔ وَعَن أبي عَمرو جْرِبرِ بن عَہدِ اللہ ئڑن''' نال: گُتا فی صدرِ الٹھارِ عِنڈ 
رَشولِ الو 8ی فجاء؛ قَومٌ غُراۃٌ مُجْتابي النّمارِ [او العَباء]ء مُتقَلَدِي الشٛیٔوفِء عامَثْهُم 
بن مُضَر بل کُلَهم بن مُضَرَ مر وَج رشول الو پل لِما رای پھم من الفاقق 


7 ٹم تع فَامَر بلالإ فأدْنَ وافا فصَلّی عُمٌ حَطبَ اث فقال: ڈیا أبُھا الناس 
انقوا ریک الّذِي َلَفَكُم مِن نفس واجدۃ)) 7 آخر الاية: (ان الله کان 


ھ 


َفِيبًا)۷ء والآیةً اي فی آخجر بت : فیا أبُھا الو آمَنُوا]ء اتَمُوا 
0 8ء" الَصَدَقَ رَجُلَ من دیناِو؛ من درهَمه ما من 
توب من صاع بُرّوء من صاع تَمرِواء عَتٌی قال: ہولو بِشِىٌ تَمٰروا. 


()( خ: ”خلا“ وصدر النھار: أوله. وفيی وعند : متعلقان بالخبر المحذوف . والقوم: الجماعة 
من الرجال. والعراۃ: جمع عارہ أ٘ي: لیس عليه ثوب یسترہ. ومجتابيی: حال من ”فقوم“ 
منصوبة بالیاء ومضافة. والتقدیر: مجتابین النمارٌ. وأل: نائبة عن ضمیر الغائبین في 
المواضع. وأو: حرف عطف لشُكٗ الراوي. والعباء: اسم جنس جمعیٌٗ واحدته عباءة. 
وھيی کساء الفقیر یکون فوق الثوب. ومتقلدي: حال انیة. والعامّة: الاآکٹریة الغالبة . 
ومن: للتبعیض تتعلق بالخبر المحذوف للمبتدأ: عامّة. والجملة: حال ثالثة. ومضر: 
عرب الشمال؛ مجرور بالفتحة عوضًا من الکسرة لأئه ممنوع من الصرف. وبل: حرف 
عطف للاضراب ال٦ابطالی‏ وتحقیق ما بعدہ. والجملة بعدہ: معطوفة علی التي قبلھا. 
واللام: حرف جر للسببیة بعدہ: اسم موصول. والجار والمجرور: متعلقان بالفعل قبلھما 
ومن : للتبیین تتعلق بحال من : ما۔ والفاقة: يِدَة الاحتیاج دون مساعد. 
ودخل أي: النبي منزلە۔ وادن أي: للصلاةۃ جامعة. والاآبتان ھما ذواتا الرقمین ١‏ 
من سورة النساء و۱۸ من سورة الحشر. خ: ”والاَيۃ“. وإلی: للمصاحبة تتعلق بحال مما 
فرئ قبل: رسای مس سر لچ عق اکا للفعل : قال. والایةً: معطوف علی 
مفعول ”قال“ منصوب بالعطف. وزاد بعدھا فی ط: ”'الآخری“. وفي: للظرفیة المکانیة 
تتعلق بفعل الصلة المحذوفة: استقرّت. وما بین معقوفین من ش وط. وتصدق أي: 
لیتصدق جملة خبریة معناھا الأمر دلاله علی أن السامعین مستجیبون من دون أمر۔ ومن : 
لابتداء الغایة المکانیة ما عدا الخامسة والسابعة تتعلق اُولاھا بالفعل: تصدق. والجارات 
والمجروات بعد: بدل فی محل نصب بالبدلیة للبیان والتفصیل ولا تعلق. والخامسة 
والسابعة لیستا فی م وط وہما: للتبعیض٠ء‏ والتعلق بصفة محذوفة ”صاع“ قبلٴ. وھہو: 
مکیال. خ: ”'من یرھمه من دینارِو“۔ والبر : القمح. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة بعدھا 
”آن“' مضمرۃة مھملة في المواضع الثلاثة. وانظر الحدیث ۱۳۹. 


۹- الباب التاسم عشّرَ فیمن سنّ سٌ٘تَة حسنة أو سیلة ۳۴ّ‌ 


فجاء رَجْلٌّ مِنٌ الأنصار”' بِصرَو کاٹ گَلْهُ تَعجرُ عَٹھاء ٠‏ بل قد عَجَرّت ئُم 
نا النّاسْ عَتّی رایت گَومَین من طعام وٹِیابء عَتّی رأیت وَج ٤‏ رَسُول لت 
لن کالہ مُْعَبةٌ فقال رشول الو پ28: من سَنٌ فی الاسلام سْنَة حَسَنهٗ فلە 
أجڑُھا وأَجر مَن عَیل بھا بَعده ین غَير ان بََفُصَ من أجُورِمم شَیۂ: 
وتن سَنٌ في الاسلام كُنه عٌَ کان علّيه وزڑھا ووزُ مَن عَمل پھا من 


9 می مِن غَیر أن یت من أوزاریهم شی م٢‏ . رواہ مسلم. 

ول : اُجتابي النمار١‏ هُو بالچیم وبَعدٌ الألِفِ با٤‏ مموخدۂ. والنمارٌ: جَمم 
تَر. وهِيَ کِسا٤‏ ین سُوفِ مُحْطط. ومَعّی مُجتاپیھا: لابسیھا قد حَرَفُوھا في 
اس اور کہ فا ون 7ك کا توانر ےھ 
بالواد4 أي: تَحَتُوهُ وقَطثوۂ. وَولَهً: 'نْمَمْرَہ ہُو بالقینِ المُهعَلةء اي: تیر 


)١(‏ الباء: للتعدیة. وکادت : قاربت؛ فعل ماض ناقصیٗ. وبل: حرف عطف للاضراب الابطالي 
وتحفیق ما بعدہ. م: ”عجزت“. وھی لَعيّة. والجملة: معطرفة علی جملة: کادت. 
وتتابعوا أي : بجلب الصدقات. والجار والمجرور ب”حتی'' الثانیة: بدل من نظیریھما في 
محل نصب بالبدلیة ولا یعلقان. ویتھلل: بُشرق ویستنیر. والجملة: حال من الوجه 
الکریم. وجملة کأن: حال من الفاعل قبل. ومّن: اسم شرط جازم مبتدأً فی الموضعین. 
وسنّ: بین أو عمل. وسنّة ھنا أي: طریقة للخیرء مفعول بە. وفي: للظرفیة المکانیة في 
المورضعین. والحسنة: الشرعیة الطی٘بة . تًََ للا ختصاص تتعلق بخبر: أجر. والاجر: 
الثواب. وفي الأاصل رالمخین ”'اَجِره“. وصوّب في ش بقلم آخر کما أثبتا عن خ وع 
وط. ومّن: اسم موصول ۂ اش مضاف إليهە. والباء : للالصاق المعنوی. ومن 
غیر: متعلقان ھی ا ”عمل“ في الموضعین. ومن: للمصاحبة. والمصدر المژول 
من أن: مضاف إليه في الموضعین. وین: لابتداء الغایة المکانیة فی الموضعین . والسیئة: 
القبیحة المُفسدة. وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق بخبر: کان. والوزر: الائم والذنب . 
وین : لابتداء الغایة الزمائیة . 

ولابسیھا: في محل رفع خبر علی الحکایة للمبتدا ”معنی“ جاء بالیاء لمشاکلة المفشر 
فی اللفظ. وجملة خرقوھا: حال من الضمیر في: لابسي. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق 
بحال منھا . وفي التعبیر قلب فی الترکیب للمبالغةء والتقدیر: کائنهُ رژوسھم في خروقھا . 
والایة هي ذات الرقم ۹ من سورۃ الفجر. والصبرة: المجموعة. وغیرہ أي: وآخرون من 
العلماء. وبعضھم چ بعض العلماء. والکاف: حرف جر للاستعلاء المعنوي یتعلق بحال 
من المفعول بعد. وذا: في محل جر. وھو: ضمیر فصل وتوکیڈ لفظي. والباء: للالصاق 
المعنوي تتعلق باسم المفعول: المراد. وعلی: للمصاحبة تتعلق بحال من الھاء قبل. 


٤‏ ۰- الباب العُوفی عِشرینَ فی الذّلالة علی خیر والدعاء إلی ہُدی أو ضلالة 
نکراک کرت کر قب گااای کین نل الا تھا تر 
بالدالِ المُعجُْمة سے الھاءِ وبالباءِ المُوَحٌدة. قال القاضٍی عیاض وغرٔہُ: وصَحَفَ 
جس فقال: ”مُذْمْنةٌ“ بدالٍِ مُھعَلوَ وضمٌ الھاءِ ً وکذا ضَبَطَهُ الحُمَبییٔ 
والصٌحہ تد والمُراڈُ به علّی الوجھین وت ہس 

۲- وعَن ابن مَسعود کہ ان ابی پ25 ان ,٥۶‏ الْسَ من ُفس تَقَتَل 
ظْلمًا إ الا کان علّی ابن آَەَمٌ الأوَلِ َغَلٌ من دَیھاء ا0 حا رو تج 
القتل٢.‏ متّفق عليه. 


۲۲٢ 
الباب المُوفي عِشرينَ ''' في 0 علی خیر والدعاءِ إلی هُدی أو ضلالة‎ 


قال ال تَعالّی '': ف(وادغ إلی لی رَبكَ )4ء وفال تعالی: (اذع إلٌی سَہیل رَبّكَ 
بالحجكمة والمَوعظة کن پش 9 ۰ی 02 البرٌ 2) 
وقال تَعالّی: [ولْتَکنْ مس ا الخْیرِ)4. 


-٣۹۷۳۰۳‏ وعن عن أبي نود ْ عَقَء بن عمرو الأنصارِیٔ البّدرِيٰ من قال: قال 


)١(‏ من: حرف خر زائد لتوکید نه نفغی العموم . ونفس : : مجرور لفظًا مرفوع محلا اسم: لسن 
رظفا: ور بی ور جم وت سس الا ھی مر یہی 
وآدم: مضاف إليه مجرور بالفتحة مت من یں لأئه ممنوع من الصرف . والاول أي: 
قابیل قتل أخاہ هابیلء صفەة خر و وکفل أي: نصیب؛: اسم مؤخر للفعل: کان. ومن 
دمھا أي: من إئم دمھا دون أن ینقص من إثئم القاتل شي٭. ومن: للتبعیض تتعلق بصفة 
''کفل“. واللام: للسببیة تتعلق أيضًا بالخبر المحذوف. والمصدر المژول من أنْ: في 
محل جر. وِمّن: اسم موصول مضاف إليه. وسنٌ أي: شرع للناس. وأل: عھدیة ذکریة لِما 
نی یر مسلط 

(۲) م وط: ”باب“. وفي حاشیة م: ”صوابه: المُوفي عشرین. کذا هو في الأصل“. 

(۳) الآیات: ۸۷ من سورۃة القصص و ۱۲١‏ من سورة النحل و٢‏ من سورۃ المائدة و١٠٥‏ من 
سورۃة آل عمران. 

)٤‏ م: ”عن ابن مسعود“'. وِمّن: اسم شرط جازمٌ مبتدأ. ودل: وِجّهَ وأارشد. وعلی: 
للاستعلاء المعنوي. والخیر: ما فة نفع الدنیا والآخرة. ومثل أي: ممائل في القدر 
مبتدأ مؤخر یتعلق بخبرہ المقدم المحذوف: لە. واللام : للاختصاص . والجملة : جواب۔ 


۰۵ الباب المُوفی عِشرینَ في الذّلالة علی خیر والدعاء إلی هُدی أو ضلالة‎ -٠ 


۸ شول اللہ : مَن ذَلَْ علی خیر فله ٹل أجر فاعله٢.‏ رواہ مسلم . 
-۷٤‏ وعن أبي میرۃ ظ لہ ا رشول الو پگ نال ”۶: ٴمَن نَعا إِلَی مُدّی 


ٌ 


و ا ا ا سافیم کی 


نے چا آثاِھم شیکًا) >> ست 
-۵٥‏ وعَن أبي العَبّاسٍ سَھل بنِ سَعدٍ دس رَسشول اللہ لڑُ تال بَر 


ک بورد دلأعطبٌَ الْايِه عَدَا رَجُلا یَمْتَمْ | لہ علّی دی تعت 1 


جب می مس ہر پو ہت والاجر: ات والفاعل : القائم بالعمل. 

)١(‏ انظر الحدیث ۱۳۸۲. مِمن: اسم شرط جازم مبتدأ فی الموضعین. ودعا: حثٌ وحض 
وأرشد. وإلی : لانتھاء الغایة المکانیة. وھدی أي: رشاد وصلاحء مجرور بالکسرة المقدرة 
علی الالف المحذوفة لفظا لالتقاٹھا بسکون التنوین. وانظر الحدیث المتقدم. وتبعه أي: 
تَلّدہ وعمل مثله٭. ویٔنقص: یاخڈ ویٔزیل ۔ وئي الاصل: ”لا بُنقص'' کذا والضبط هو بقلم 
آخر. وذلك أي: الأج'رٗ. والجمل: داوس آ۷س افر ضس ومن : لابتداء الغایة 
المکانیة فی الموضعین. وشیئًا: مفعول بهھ. والضلالہ : الفساد والباطل. وعلی: للاستعلاء 
المعنوي تتعلق بخبر: کان. ومن: للتبیین تتعلق بحال من: مثل. والائم: المعصية علیها 
عقاب. ومثل: اسم: کان. والآثام: جمع [ئم. وِمَن: اسم موصول مضاف إليه. وذلك 
أي: مثل آثام التابعین . 

)٢(‏ انظر الحدیث .۹١‏ وعدًا: ظرف زمان. ویحبه اللہ أيی: یرضی عنه ویتقبله بقبول حسن 
ویکرمه. وبات: قضی اللیل؛ فعل ماض تامٌ. وأل: جنسیة للاستغراق العرفی. وجملة 
یدوکون: حال من الناس. ولیلة: ظرف زمان. وأيٌ: اسم استفھام مبتدأ مرفوع ومضاف . 
ویعطّی: فعل مضارع مبني للمجھول في الموضعین. ونائب الفاعل: یعود علی: ”يٌ“ ھنا 
ٹم علی فاعل: یرجو. وھا: فيی محل نصب مفعول ثان. والجملة: خبر ”اي“ ھنا ئم صلة 
الحرف المصدري بعدٌ. والجملة الکبری ھنا: في محل نصب مفعول بە للفعل قبلھا. 
وأصبح: دخل في الصباح؛ فعل ماض تامٌ. وأل: عھدیة ذکریة . 

وغدوا: انطلقوا باکرّاء فعل ماض مبني علی الضم المقدر علی الالف المحذوفة لاتصاله 
بواو الجماعة. وعلی: للاستعلاء المجازیي. ویرجو: بتمنی. والجملة: خبر المبتدأ: کل. 
والجملة الکبری: حال من فاعل: غدا. والمصدر المؤول من أَنْ: مفعول بە. وأین: اسم 
استفھام مبني علی الفتح فيی محل نصب ظرف مکان متعلق بالخبر المحذوف للمبتدا 
المؤخر: علیٌ. وعینی: مفعول بە منصوب بالیاء ومضاف. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة. 
والباء: للتعدیة. والجار والمجرور: غي محل رفع نائب فاعل ”نی“ ولا یعلقان۔ وفي: 
للظرفیة المکانیة. ودعا أي: بالعافیة. وبرأ: زال الوجع وأسبابه. ہے ری“ وحتی: 
حرف اعتراض. وکأن: حرف مشبه بالفعل للتقریب حذفت نونه الثائیة للتخقیف . - 


٢ه -٠‏ الباب المُوفي عِشرینٌ في الذّلالة علی خیر والدعاء إلی ہُدّی أو ضلالة 


رھفوکی تنا وطرقا ات 0ڈ ڈوو لَيلكَهُم : أَبُهُم بُمطاما؟ فَلَمَا 
اصيَح الّاسُ عُدَوا علّی رَشولِ اللہ یی کُلهُم بَرٹُو ان بُعطاھاء فقال: ٢‏ أَينٌ عَلِى 
ان أپي طالیب)؟ ققبل: یا رَول اللوء -- غَيتَبه. قال: (فأرسِلوا إِلّها 
نی و فبَضَق رَشول اللو یی في عیئیوء ودعا لَه نبرا - عَلّی کان لم یکن ہو وَجَم - 
ناعظاء لاف تقال لی عچہ: یا رَشول فی نلم حَتٌّی بگونُوا مِٹلَنا؟ قال: 
نفد علَی رِسلِكٌ عَتّی تَنزلَ یسا حرع تُمٌ ادغُھُم إلَی الاو وَأَخبِزهُم 
ہا سے پیج - تَعالی - فیه. فواش لان يَهِي الله بكَ 
رَجُلّا واچدًا خَیر لكٗ ین خُمٰر اللَعَم؟. متفق علیه. 

زوااا کر اہ کت ھاارت وقوله: ارِسلِك) بکسر الَاءِ 
وہفُتچجھاء لُعْتانِ الکَسر أفصَحُ 

-۵۹٦‏ وعن أَنس ان کے ین اف 6د یا ڑگر الف نے ارد ال 


<واسمه: ضمیر مستتٹر أي: کأنّه. والباء: للظرفیة المکانیة تتعلق بخبر ”یکن“ المحذوف . 
وأقاتلھم أي: اأحاربھم؟ حذفت همزة الاستفھام للتخفیف. وحتی: لانتھاء الغایة 
الزمانیة في المورضعین. ط: ”'فقال“. وانفذ: اذھب. وعلی: للمصاحبة تتعلق بحال من 
الفاعل قبلھا . والرسل: التأَنی والھدوہ. وادعھم أيی: حضّهم وأرشدھم. والباء : للالصاق 
المعنويی. وما: اسم موصول في محل جر. والاسلام: الایمان بالتوحید. وأل: عھدیة 
ذھنیة ومن: للتبیین. والحق: اللازم. وفيه أي: في الاسلام. وانظر الحدیث ۱۳۷۹. 
واللام: واقعة فی جواب القسم. والمصدر المؤول من أَنْ: مبتدا خبرہ: خر أاي: أفضل 
وأعظم. والجملە : جواب القسم . وبك أي: بسبب دعوتك . واللام: للا ختصاص . ومن : 
لابتداء غایة التفضیل تتعلق هي واللام باسم التفضیل: خیر. والٹمُر: جمع أُحمر 
وحمراء. والنعم: الابل. وأل: عھدیة ذھنیة. وحمر النعم: أنفس المال عند العرب. 
ولغتان أي: لھجتان: خبر مرفوع بالالف لمبتدأً محذوف أي: ھما. وأل: نائبة عن ضمیر 
الغائبة. خ: ”'وفتچھا““. خ وط: والکسر. 
انظر الحدیث ۱۳۰۸. رفتی أي: شاباء اسم ”أنَ“ ت"( بالفتحة المقدرة للتعذر علی 
الالف المحذوفة لالتقاٹھا بسکون التنوین. وأسلم: اسم قبیلة من الأازد. والغزو: جھاد 
المعتدین. والواو: للحال والاقتران. وما: نکرة موصوفة مبنيیة علی السکون فی محل رنع 
اسم: لیس. وأتجھز: استعد. والباء: للاستعانة في المواضعِ الثلائة. وائتِ: فعل أمر مبني 
علی حذف حرف العلة. ولیس ''فانه“ فی م. ٠‏ ویقرتك أي: ُلغك. والسلام : تحیة الاسلام. 
وھی شعارہ وکلمة السُرٗ بین المسلمین. والذي: اسم موصول مفعول ثانٍ في المرضعین. ط: 
”'فقال“. وفلائة: کنایة عن اسم زوجتە؛ منادی مفرد علم مبني علی الضم في محل نصب. ٭ 


۹۷ الباب الحادي وعشرون في التعاون علی البرّ والتعوی‎ -١ 


ولَیسَ مَعي ما أَتَجَھَرُ ہو. نال: ٦ائتٍ‏ فُلانًا . فَإنَهُ قد کان تَجْور فمَرض٤ء‏ فاتاہ 
نقال: ”رشول اللہ ےچ يك السّلامَ ِیَفُول: اعطني الَذِي تجَوَرتَ بو“. قالَ: ”یا 
لاڈ اععیہ الّذِي تَجَورٹُ ہو ولا تحہیي مِنه شیئا. فوالو؛ لا تَحٍیي ین شَیئا 
فیْبارَ لكٍ فیه“. رواہ مسلم. 


مم 
٠ ۱ 2 9‏ ۰ 
الباب الحادي وعشرون''“ فی التعاون علی البرٌ والتقوی 

قالَ الله 206 (وتعاونوا علَی الب اتی ونالِ ال 
وتَواصَوا بالحَتٌ وتواصَوا بالگ 3 قال الما الشَافعی" - رَحِمَهُ ال - کلامًا 
مَعناهُ أَن الّاسَ آو أَكَتْرَهُم فی غَفلو عَن تَتَبُر هٰذِو الشُورة. 

۷-۔ وعن أبي عَبد الرّحمٰن زیو بن خالِدٍ الجُھَيْيْ ظ قال: '' قال نَئٔ اللہ 
لمَن جھڑ غازیًا .- سَہیل ا فِنّد غُزا ومُن اف غازیًا فی أُمله 
بخیر فقّد غُزا٢.‏ متّفق علی. 


<واعطيی: فعل أمر مبنيی علی حذف النون. والیاء: فاعل. ولا: حرف جازم. 
وتحبسي: تمنعي أو تؤخري: فعل مضارع مجزوم بحذف النون أَیضّا ۔ ومن: للتبعیض في 
الموضعین تتعلق بحال مقدمة عن: شیئّا. ولا: حرف نفيی. ونحبسي: فعل مضارع مرفوع 
حذفت نونە للتخفیف علی لغة لبعض العرب فکان کالٹھی. والتعبیر ون العی رما عو سی 
صیغة الٹھی یفید مبالغة فی المعنی. والفاء: حرف عطف للسببیة بعدہ ”ان“ مضمرة 2 
بمصدر معطوف . انظر الحدیث .۱۳١‏ ویبارك أي: یکونَ فيه خیر . واللام: للاختصاص. 
وفي: للظرفیة المکانیة. والجار والمجرور فيه: فيی محل رفع نائب فاعل ولا یعلقان. 

)١(‏ م وط: ”'باب“. وفي حاشیة م: ”'صوابه: الباب الحادي وعشرون. کذا هو فی الأاصل“. 

)٢(‏ الآیات: ٣‏ من سورۃ المائدةۃ و١-۳‏ من سورة العصر أي: کلّھا. وکلامًا: مفعول بهھ. ط: 
”إِنْ الناس“. والغفلة: السھو وعدم التنبه. والتدبر: التفکیر فی المقاصد. 

(۳) انظر الحدیث ۱۳۰۹. ومن: اسم شرط جازمٌ مبتدأ فيی الموضعین. جھزہ: هیّا لہ أسباب 
السفر ونڈم لە ما یکفیه في الجھاد للعدو. وفي: للتعلیل تتعلق باسم الفاعل: غازیا. 
والفاء: رابطة لجواب الشرط في الموضعین۔ وقد: حرف تحقیق. وغزا أي: صار کالغازی 
في الاجر. وخلفه فی أھله أي: قدم لھم بعدہ ما یحتاجون إليە. وفیي : للظرفیة المکانیة . 
والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من الفاعل قبلھا . والخیر: ما فيه منفعة الدنیا والاآخرۃ. 


-١ ‌,۸۱‏ الباب الحادي وعشرون في التعاون علی البرٌ والتقُوی 


٤ 


۷۸- وعن اي وید الحدریٔ عه ان رَمُول الله ئڑ''' بت تع بث بَعنًا إِلَى بَني 
لَحِْانَ ِن مُذَيلء فقال: ٢‏ لیْنِبَعِٹُ من گُلْ رَجُلین احَدْھُماء والأج'ر بَينَهُما١.‏ 


رواہ مسلم. 
۹۔ ون ابن عَبّاس لجا أن ابی ' ہچ لَقِيَ رَکبًا بالرٌوحاءء فقال: همَن 
المُوم؛؟ لوا : المُسیِمُونَ تقالرا: من أنتَ؟ قال: ا رَسُولٌ الله؟؛ فَرَفَمَت إِلَيهِ امرأءً 
صَبِيّا فقالت: أَلھٰذا حَمُ؟ قال: سََ ولّك تک رواہ مسلم. 
۰۔ وغعن ا مُوسَی الأشمَری 4ء عَن ان 8ڑ انَّهُ نال ”۳: ٭الخازنُ 


)١(‏ بعث: آرسل. وبعثّا أي: سَرِبَةٌ لحرب المعتدین وھم بنو لحیان: مفعول به منصوب . وبنو 
لحیان قوم کانوا کافرین معتدین. فالبعث مرسل لجھادھم. ومن: للتبعیض في الموضعین 
تتعلق أولاھما بحال من: لحیان؛ والثانیة بحال من: أحدھما. وقال أي: للمدعوین 
للحرب. واللام: حرف جازم. وینبعثٹ: یذھب للجھاد. وأحد: فاعل ومضاف . والواو: 
للحال والاقتران. والآجر : مجموع أجریھماء مبتدأ. وأل: نائبة عن ضمیر الغائبّین . وبینھما 
أی: مشترك لکل منھما نصفه. وبین: ظرف مکان ومضاف متعلق بالخبر المحذوف. 

(۲) ط: ”'رَسُول الو“'. وانظر الحدیث ۱۲۸۲. والرکب: راکبو الابل؛ اسم جمع واحدہ 
راکب. والباء: للظرفیة المکانیة. والروحاء: مکان قرب المدینة المنورة. وِمّن: اسم 
استفھام في محل رفع خبر مقدم في الموضعین؛ وحرك بالکسر في الاول لالتقائه بسکون 
اللام. وأل: عھدیة حضوریة. والقوم: الجماعة من الرجال والنساء. م: ‏ 'فقالوا“. 
والمسلمون: خبر لمحلذوف: نحن. وأنت: ضمیر منفصل في محل رفع مبتدأ مؤخر. 
ورفعث أي: أآخرجت من الھودج. واإلی: لانتھاء الغایة المکانیة. والھمزۃ: حرف استفھام. 
واللام: للاستحقاق تتعلق بالخبر المقدم للمبتدأ: حج؛ أي: أَلَهُ أجرٗ الححٌ؟ ونعم: حرف 
جواب لتصدیق السژال بعد جملة مقدرة أي: لە حجّ. والجملة الثانیة معطوفة علیھا. 
والاجر : ثواب تیسیر الحج لە. 

(۴) الخازن: من یحفظ مال الزکاۃ والصدفة وغیر ذلك ویوزٌعه علی مستحقيه؛ مبتدأا خبرہ: 
احد. والآمین : المژدي 20 بحق . والذيی: اسم مورصول صفة ثالكة ل”'الخازن“. 
وتَتف؛ ن بؤدي. شوخ وط: ' بُنْفذ“. وما کس مھ یس یہ تی وبە أي: باعطائه في 
الموضعین . وکاملا موفرًا طیبة : اثلائة أحوال من المفعول قبلٌ. والمفعول الثانی محذوف 
أي: مستجِفُہ. والموفر: المتمٌم. ط: ”مُوَفرَا“. والطیبة: المسرورة الراضیة. والباء: 
للبیة تتعلق بالصفة المشبّهة: طیبة. ونفی: فاعل الصمٰة المشبھة ومضاف . والمتصدق : 
الذي دفع الصدقة. وضبطوا أي : أثبت المتحذثون. وعلی: للمصاحبة 7 الموضعین تتعلق 
بحال من لفظ ”'العتصدقبن'. وعکن: مبتدأا ومضاف. ط: ”مَکكي٭“'. والواو: حرف 
استثناف. وکلا: مبتدأ مرفوع بالالف لانه ملحق بالمٹنی ومضاف. ۶ ء مضاف إليه. 
والمیم: حرف عماد. والالف: حرف تثنیة. وصحیح أٔي: من حیث المعنیء خبر. 


نفد الباب الثاني والعشرون في اللتصیحة کہا 


المَسلِم الأمِينُ الّذِي ھ20 ہوء فیٔعطِیه کاملا مُوفرا طیْبةً به تَفسه 
یَدتُه لی الَدِي أَيرَ رڈ ہو أَحَد المنَصَدَقین. متفقی عليه. 

وفي رِوایؤ: دالَذِي ت- ما ٦‏ ہوا. وضَبطُوا ۷المْتَصَدْفين) بفتح القاففِ 
مم سر الُونِ علی التثنیةء رمکتاخل الج وكِلاہُما صَجیح. 


۲ 
الباب الٹانی والعشرون''' فی التصبیحة 
فال الله تَعالّی : فإِنّما المُؤمِنُونَ إحُوۃء وفال تعالی إخبارا عن نوح ہہئڑ: 
(وأنضَخ لم )4ء وعن مود ق8: ف(وأنا لَكُم ناصِخ أمِينٌ)۷: وأما الأاحاِیث: 
۱- فالأوّل: عَن أبي زِفَيَة تُمیم بن اوس الدارِی ظل ان الج پل فان :٣9‏ 
الین الُصِيِحةًَا. مُلنا: یمن؟ قال: ٢یث‏ ولِکِتابه ولِرَشولہ وِأئِمةِ المسلِمِینَ 


وعامَؾِھم؛. روا مسلم. 
۲- التَایيی: عَن جُریر بن عبد اللہ ظ4 قال''': ”بايْعت رشول اللہ ےہ علّی 


)١(‏ م وط: ”باب“. وفی حاشیة م: ”صوابه: الباب الثانيی وعشرون. کذا هو في الأصل“. 

(۲) ط: ”'فقال تعالی“. والآیات: ٠١‏ من سورة الحجرات و٦٦‏ و۱۸ من سورۃ الأعراف. 

(۳) الدین أی: عماد الدین الحنیف وقوامه. واللام : حرف جر للاختصاص تتعلق بخبر 
محذوف لمبتدا مقدر: هي. وِمّن: اسم استفھام فی محل جر. والجار والمجرور بعد: 
متعلقان کذلك؛ عطفت علیھما نظائرھما بعد . فھي فيی محل نصب ولا تعلق. والنصیحة لل 
أی: الإایمان به مع التوحید والوصف ‏ ە بالکمال ومع الطاعة أیضّا . واللنصیحة لکتابه أي: 
الإیمان بأنه کلام الل والعمل بأحکامە. والنصیحة لرسوله أي: تصدیقه علی الرسالة 
وَاليَتَان بجمیع ما جاء به مع الطاعة والنصرۃ والعون. والنصیحة لائمة المسلمین: 
معاونتھم علی الحق وطاعثتھم فیهە. ونصیحة عامّة المسلمین: إرشادھم إلی مصالحھم في 
آخرتھم ودنیاھم ومعاونتھم في السراء والضراء وحفظ مصالحھم. وھي لازمة علی قدر 
الطاقة. والائمة: أولیاء الأمور شرعًا في کل مصلحة؛ جمع إ|مام. والعامّة: جمھور الرعیة . 

)٤١(‏ بایعته أَي: عاھدته مع الایمان والطاعة. وعلی: للاستعلاء المعنويی. وإقام الصلاۃ: 
تادیتھا بشروطھا وأرکانھا وآدابھا. حذفت التاء من ”[قامة“ جوارًا للاضافة إلی الصلاة. 
وإیتاء الزکاة: دفعھا لمستحقیھا أو الملمسؤول عن ذلك. زھي: ما یجب علی المال لتنمیته 
وتطھیرہ وتطھیر صاحبه. والنصح: تقدیم اللتصیحة . الا خرف کو بڑاتلہ وکل : 
لاستغراق أفراد النکرۃ العرفی؛ تچرور لِفَظا متصرب سلا مفعول به للمصدر قبل . 


۰۰ؾ ۲۳٣۳‏ الباب الثالث وعشرون فی الأمر بالمعروف والٹنھی عن المنکر 


إقام الصّلاة؛ وزیتاء الرٌکاقق والشصح لِكُلْ مم“ متفق عليه. 
۳- التَالُِ: مھ اك ت َنْ الِيْ چو قال'': ہلا يُوَينْ أَحَدكُم حَتّی 


۲۳ 

الباب الثالٹ وعشرون ''' فی الأمر بالمعروف والٹھي عن 

ال ال لی ۳: (ونكن ینکم أَتەُ یَدعُونَ لی الحَیر سے 
بالمَعرٌوفِ وَيَدهَوْنَ عَنْ المُنکر . وأولْأكَ همْ المُْلِحُوں4. وقال تَعَالی: 
کت تو أخرجت لاس ؛ تأمُرونَ بالمَعروفِ ونَنهَونَ عَنْ المُنك ر4 
وفال تعالی: وذ العفوَ واڑھ مار وأعرض عَنْ الجا مِِینًَ۷: وقال 
تعْالٰ: (والمُؤمنون والمُؤمناتُ َعضَهُم ا ولیاء بُعض؛ نام وت بالمَعروفِ 
ويَنھُون عَنِ المُنکَرٍ۷ء وقال عالی: لین الَیِينَ را من بني إسرائیل علٰی 
لِسانِ داود وعیسی بن مریٔم. .. ذلكَ ہما عَصَوا وکانوا دوہ کانوا لا 
سر عَْنْ نکر 07" شس ما کاتُوا یَغْعَلَونَ۱6 وقال تَعَال (رثل: 
الْحَی من رگم فمن شاء فلْيْمِنْ ومن شاء ليْکفر): وقال تَعالّی: 
(ناصداغ ہما تَا وقال تعالٰیٰ: (نانجّینا الذِینَ يَنهُونَ عَن المُوی 
واخڈٹا ذر2 ظلمُوا بعذاب بئیس ہما کانوا َفْشفَونَ4. والایاتُ فی الباب 
717غ+-.]: 2۸1۵ء9( وأمَا الأحاوِیثء 

۸- فالاؤّل: عَن أبي شود الخْدرِي ھچ قال: '“ شیع رشول اللہ پ5 
(١)‏ لا یؤمن أيی: وھ رس اکن وحتی : جو الغایة گ"٭"ت0" 

لي الاین: 5 سا و وا 
(۲( م وط: ”باب“. وفی حاشيیة 71 ”صوابه: الباب اللثالٹك وعشرول . کذا هو هي الاأصل“. 
(۳) الآیات: ٥٠١‏ ر ١٣١۱من‏ سورة آل عمران و۱۹۹من سورۃ الأعراف و۷۱ من سورۃ التوبة - 

ولیست الواو الأولی منھا فی خ - و۷۸ من سورۃ المائدة و۲۹ من سورة الکھف و٤۹‏ من 


سورہ الججر و ۱٦١‏ من سورۃ الأعراف. 
(٤‏ مُن: اسم شرط جازم مبتدأ خبرہ جملتا الشرط والجواب فيی محل رفع . ومن : للتبعیفں۔ 


۳- الباب الثالثٹ وعشرون في الأمر بالمعروف والٹھي عن المنکر ۲۱ 


َفُول: ‏ مّن رای ینگم مُْکَا فا ُعَيْرْهُ بيَدْوء فإن لم يَستَطِمْ فبِلِسایوء فإن لم 
فبقليه۔ وذْلِكَ امت الایمانہ. رواہ مسلم. 
-۸٥‏ النّانی: عَن ابن مسہُود ھچ ا رشول اللہ پ5 قال”': ہما من نَبی 
بعثه الله في ئ مو قَبلي إلا کان لە سن أتِ حَوارِیٔونَ وأصحابٌ 301 
شتھ ونتلوڈ یامرں کغ ھا شعلک ین میم لٹ بر ا لا 
یَفعَلَونَ وَيَفعَلونَ ما لا يُوْمَرُون. فمن جامَدَُم بِيّیو فھُوَ مُومِنٌ ومن 
جامَدَھُم سای فَھُوَ مُوْينٌء ومن جامَدہُم بِغَلبو فھُوَ مُومِنٌ. لیس وَراءَ 


>تتعلق بحال من المبتدأً. والمنکر: ما حرّمه الشرع أو قّحه. والفاء: رابطة لجواب الشرط 
فی المواضع الثلاثة. واللام: حرف جازم سکن لدخول الفاء عليه. ویغیرُہ أي: یمنعه 
ویزیله. والباء: للاستعانة في المواضع الثلاثة. وبیده أيی: عملا. والفاء: حرف عطف 
ارت وت والسببیة فی الموضعین . وکل جملة شرطية من الآخیرتین معطوفة : علی 
الین قیٹھا۔ رایت 2 الثالئة علی الثائیة فی ط. ولم و أی: الانکار بیدہ. 
المذوف فی ال فرح وذلك فی الإنکار بالقلب. واأضعف الابمان أي: اقله منزلة 
ء-09) "0 خبر للمبتدأ: ذا. والجملة : استثنافیة ختامًا للقول الشریف. 

)١(‏ في: للظرفیة المکانیة. والامة: الجماعة یعیش فیها الانسان. وإلا: حرف حصر. وجملة 
کان: خبر للمبتدا ”'نبي' المجرور لفظَا. واللام: للاختصاص تتعلق بخبر: کان. ومن: 
للتبعیض تتعلق کہ من ””٭حواریون وأصحاب“. والحواریون: الأنصار الأاصفیاء 
والأاصحاب : جمع صاحب. وھو المخالط والمتابع مع المحبة . ویأاخذون أي: یعملون . 
والباء: للالصاق المعنوي : وفيی الاصل: رات وا وبفقتدول : نعا5دون . وھا: ضمیر 
الشان فی محل نصب اسم: إنْ. وتخلف أي: تاتی بعد اولتك. وَالخَلزَق؛ جمع خلف. 
وھو من يأتي بعد من مضی. وما: اسم موصول مفعول به في الموضعین. والضمیر العائد 
محذوف وفی محل نصب مفعول بە. 

والفاء: ا حرف استثناف ھی الفصیحة للاستئناف والسبہیة. ومن کی الحدیث المتقدم . 
وجاھدھم: تارمھم للاصلاح . ومژمن أي: کامل الإایمان. - طٰ قُدم 0 وَأَغَز 
"سیل ط: ولشنی ےج ووراء: ظرف مکان ومضاف متعلق بخبر : ٠‏ لسن رذلك أی: ما 
ذکر من الجھاد. وذا: اسم إشارة مبني علی السکون علی ألفه المحذوفة رسمًّا فيی محل جر 
الالف . والکاف : حرف خطاب وبُعد . دمن : لین تتعلق بحال من خی“ أي: 
مقدارھاء اسم: لیس. والخردل: نبات ثمرہ حبًٗ صغیر یضرب بە المثل في الصغر۔ 
والجملة : استثنافیة ختامًا للقول الشریف. 


۲۰۲ ۳- الباب الثالث وعشرون في الأمر بالمعروف والٹھی عن المنکر 


ذَلكَ ین الا اق كَ خرتلق رراسل: 

-۹٦‏ القَالِثُ: عَن أبي الوَلدِ غُبادةً بن الضایتِ طظ4 قال ''': ”'بایَنا رَسُول الله 
پڑ علی الشمع والطاعةِ في العُسرِ والیٔسرِ؛ والمَنشٌط والمَکرَوء وعلی ائرۃ 7 وعلّی 
ال تَا الأمرَ ال (إلّا ان تَرَوا کُفرّا بَواحًا عِندگم مِنَ الله - تَعالّی - فیه 
بُرهان؟ وعلی أن تَقُولَ پِالحَیٌ أَينَما گُتّا لا تَخافٌ فی الله لَومة لائم“. متّفق عليه. 

الم>َىثَط والمَكرَه بمفتح مِبمَیھما أي: في المٌھل والصٌعب . والاکرۂ: الاختّیصاص 


ِالمُشتَرَكٍ. وقد سَبَقَ بیائھا. بَوامٌا بِفتح الباءِ المُوَكْدوِ بَعدّھا واوٌ ثُْ اٹم 
مُهمَلةٌ أی: ظاهرا لا يَحتَمل تاویلا . 
۷- الرَابِع: عَن الّعمانِ بن بُغٍیر فلا عَن الَبیْ کے قال ”'': ٭مَتَلَ القائم 


)١(‏ بایعنا: عاهدنا مع الایمان. وعلی: للاستعلاء المعنوي في المواضع الأربعة. والمعطوفات 
من جار ومجرور: في محل نصب بالعطف ولا تُعلق. وانظر الحدیث .٦٦۷‏ والسمع أي: 
سماع قبول. والطاعة: العمل بالأمر والتھی. وفي: للظرفیة الزمانیة تنازع فیھا ”السمع 
والطاعة'' فتعلق بالثانی. وأل: نائبة عن ضمیر المتکلمین في الموضعین. وفی الأصل: 
”المُنغٍط“. وعلینا: متعلقان بالمصدر: أثرۃ. والمصدر المؤول من ألا: فی محل جر. 
وننازع: نزاحم ونجاذب. وھو فعل یتعدی إلی مفعولین. ش: ”'يُنازع“. والأامر: مفعول 
ثانِ مقدم. وأھله أي: أولي الأمر شرعًا. وزاد بعدہ في مسلم: ”قال“. وأعل: مفعول أول 
مؤخر ومضاف. واإِلّا: حرف حصر. والمصدر المژول من أن: فی محل نصب مفعول فیه 
نائب عن ظرف الزمان متعلق بالفعل قبله. 

وؤکر ”'تروا“ اي: تبصروا عِیانًا فیه مواجهة بلفظ النبيی پچ والالتفات إلی الخطاب 
للتشدید بالتحذیر من الفتن. ولو جاء علی سیاق ما قبله لقال: نری... یِندنا. وعند: 
ظرف مکان ومضاف متعلق بالخبر المقدم المحلذوف. وقبله فی حاشیة ش: ”'لیس“. 
وتتعلق من : بحال عن المبتدأً المؤخر: برھان. والجملة: صفة ثانیة ل”'کفوّا“. وفيه أي: 
عليهء متعلقان پ”برھان“ أي: دلیل. وفي: للاستعلاء المعنويي. والمصدر المژول من 
أنٰ: في محل جر. ونقول بالحق أي: نصرح بوجوب المعروف ورفض المنکر. وأینما: 
اسم مبني علی السکون في محل نصب ظرف مکان ومضاف متعلق بالفعل قبله. وکنا: فعل 
سس تر مد می افو شی نمی رت چوس فاعله: نا. وجملة لا نخاف: 
حال من فاعل: نقول. وفي الاصل: .1 اک ' والواو مقحمة. وفي اللہ أيی: لاجل 
مرضاته. وفي: للتعلیل. واللوم: التعنیف. ولیس ”والمَکرہ“ في م. خ: ”'میمھما“۔ 
وسبق بیانھا أي: في شرح الحدیث .٢٥‏ خ: بیانھما. 

(۲) المَثل: الصفة للتمٹیل والبیان. ومَثل: مبتدأ ومضاف خبرہ الکاف: اسم فيی محل رفع 
ومضاف. والحدود: جمع حذد؛ احکام العقوبة الشرعیة. والواقع فیھا: المرتکب لہا 


ٹم حاء 


۳- الباب الثالثٹ وعشرون فی الأمر بالمعروف والٹھيی عن المنکر ۰۰۳ 


فيی ُدُودِ الله والواقع فیھا كُمَتُل وم استَھَمُوا علّی سَفِینةء فصار بَعضُهُم 
اعلاھا وبَعضُھُم أسفْھاء فکانَ الّذِينٌ فی أسفَيھا إذا استَفوا مِنّ الماءِ مَُوا 
علی من قَوقهُہ نقالرا: "لو اتا حُوفنا في تبیہنا حَرقا ولم تو من 
فوقُنا“. فإن تَرَگوہُم وما أرادُوا هَلَگُوا جَوِيعّاء وإن أخَذوا علّی أَیدِیھم 
نَجُوا ونجّوا جَمِیکّا٤.‏ رواہ البخاری. 

القائم فيی خُدُود الله - (نعالی] - معناۂ: المُنکِر ھا القائمُ فی دفیھا 
وإزالیّھا . والمُرادُ بالُڈودِ: ما تھی الله عَنهُ. واستَھُمُوا: افَرَغُوا. 

۸۔- الخاسن: " تن أمْ المُؤینَ أم سَلمة نی بت ابی أَبَةً خُذَینۂ س4 


٭والمستحق لما توجبه عليه. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق بما قبلھا. والقوم: الجماعة من 
الرجال والنساء: وعلی: للتعلیل. وصار: حصل فعل ماض تام. واعلی أي: في الطبقة 
العلویةء ظرف متعلق بالفعل قبله ومضاف. وآسفل: معطوف علی ”اعلی“ منصوب 
بالعطف ومضاف لا یعلق. ط: ”وکان'. وني أسفل: متعلقان بفعل الصلة المحذوفة: 
استقروا. وکذلك تعلق ”فوق'' في الموضعین. والجملة الشرطیة إذا: خبر: کان. 

واستقوا: أرادوا شرب الماء. وین: لابتداء الغایة المکانیة. وألجملة: فی محل جر 
مضاف إليه. وعلی: للاستعلاء المجازی . ومَن: اسم موصول فی محل جر. ولو... 
فوقنا: في محل نصب مفعول به علی الحکایة للفعل: قال. ولو: حرف تمنٌ؛ لیتجنبوا 
[یذاء من فوقھم ویجنبوا أنفسھم الجھد في الصعود والنزول. وجملة خرقنا: خبر: أنٌ. 
والمصدر المؤول من أنْ: فاعل فعل محذوف: ححصل. وفي: للظرفیة المکانیة. والخرق: 
الئقب یسمح بأخذ الماء. ونؤذي: نزعج بالمرور. والجملة: معطوفة علی جملة ”خرقا“ 
فيی محل رفع بالعطف. ومَن: اسم موصول في محل نصب مفعول بە. 

والفاء: حرف استثناف. فالجملة الشرطیة: استثنافیة ضمن القول. وفي حاشیة الأاصل 
عن نسخة: ”'ئرگوا“. والواو: للمعیة. وما: اسم موصول في محل نصب مفعول معه. 
وھلکوا: غرق من في السفینة. وجمیعًا: حال من الفاعل. وأخذوا علی أیدیھم أيی: 
منعوھم. وعلی: للاستعلاء المعنوي. ونجوا أي: أنقذوا آنفسھم من الھلاكڈ فعل ماض 
مبني علی الضم المقدر علی الالف المحذوفة لاتصاله بواو الجماعة. والواو: ضمیر متصل 
ناعل. والأالف: حرف زائد في الرسم للتفریق. ونجوا جمیًا أي: انقذوا انفسھم مع 
الاآخرین . والجملة الشرطیة : معطوفة علی نظیرتھا لا محل لھا من الاعراب بالعطف خحامًا 
للقول الشریف. وما بین معقوفین تتمة من النسختین. وتفسیر النووي للقائم هو عکس 
المشھور. انظر عمدة القاري ٣‏ وشرح القسطلاني ٤‏ ۸۸. واقترعوا أي: لاقتسام 
أماکنھم من السفینة بالفرعة. 


)١(‏ عھھا ای: عن ھند. وفي الاصل: ”'علگ“'. والھاء بعد إنّ: ضمیر الشأن فيی محل نصب.۔ 


٢‏ ۴- الباب الثالث وعشرون في الأمر بالمعروف والنھی عن المنکر 


عَن ال کت أَنَهُ قال: ۷إنه مل علَکُم أُمَرا تَعرِفَونَ ناوت 
کرہ فقّد برئ ومن انکر فقّد سَلِمٍ لک می رَضِیَ وتابع) ۱ جو 
رَسُول اش الا الم فال: ہلا ما أَقامُوا یکم الصٌلاةً؟. رواہ مسلم. 
ُعنا٤:‏ مَن گر بەَ بقّلٍه ولَم يَستَطِعْ إنکارًا بِيّدٍ ولا لِسان غقّد بَرِی مِنَ الائم وأدٗی 
وَظِفٰتَة 0 "یھ 0 ومن رَضِيَ بِهْعِلٰهم 
وتابَعَهُم عليهِ فهُوَ العاصٍي . 

0 ەء."'" الکگم زَیتَبَ پنت تحت طل ان ال پچ 
دَعَل''' علیھا فَرعَاء یَ بَقرلُ: ہلا إِلهَ إلّا الل ال . وَيلْ لِلعَرَّبِ مِن شر قد افَتَرَبَ! 


ذ تتعمال کت وعلیکم أي: علی أمورکم في الحکم والعمل. وأمراء أي: رؤساء 
وحکام وولاۃ وقضاة وعمّال. وتعرفون وتنکرون أي: ترون من أعمالھم ما ہو معروف وما 
ہو منکر. وِمّن: اسم شرط جازم مبتدا في المواضع الستة. وکرہ أي: الباطل بقلبه. 
وبرئ: تخلص من الذنب. وآأنکر: منع الباطل بیدہ أو لسانه. وسلم أي: من العقاب . 
والواو: حرف عطف في المواضع الثلائة. ولکن: حرف استدرا. ورضي: قبل الباطل. 
وتابع أي: فی العمل بە. وحذف جواب الشرط ھنا والتقدیر: فھو العاصي . 

والھمزة: حرف استفھام. ولا: حرف نفي. ونقاتلھم أای: نحارب امراء السوء 
لنخلعھم. ولا: حرف جواب لنفي مضمون . بعد جملة محذوفة أ٘ي: لا تقائلوهم . 
وما: حرف مصدري للزمان. والمصدر المژول: عتعلق بالفعل المحذوف قبل. وأقاموا 
الصلاة أيی: ادّوھا کما یجب وأداموا قیامھا۔ وفی: للظرفیة المکانیة. ومعناہ أيی: معنی 
حکم الفثات الثلاث الماضیة الذکر. . وبعدہ فی ش: ”آن“. والباء: للاستعانة في المواضع 
الأربعة. وبید: عتعلقان بالمصدر: إنکارّا. والائم: الذنب. وأدی: حقق. والوظیفة: ما 
بُکلف بە الانسان. والباء: للمصاحبة تتعلیق بحال من الفاعل قبل. والحسّب: القلر۔ 
والطاقة: القوة والاستطاعة. وتابع أي: في فعل المنکر وأبّد اصحابه. ولیس ”'علیه“ في 
ط. والعاصي : مرتکب المعصیة. 

)١(‏ علی: للاستعلاء المجازی. وفزعًا أيى: مذعورًا مضطربٔا. وجملة یقول : حال ثانیة. وذکر 
عبارة التوحید یراد به التعجب مما بعدہ. وویل أي: العذاب الشدیدء مبتدأ. واللام: 
للاستحقاق تتعلق بالخبر المحذوف. والعرب: من جعل العربیة لغته وتکلم بھا عن محبّة. 
ومن: للسببیة تتعلق بالمصدر: ویل. والشر: ما فيه الفساد والافساد. واقترب أيی: زمن 
حصوله. وفتح ایت فی وال: عھدیة حضوریة. وردم أي: سة. ویاجوج وماجوج: 
الأقوام الشرسة المتوحشة في شرقي آسیة؛ وأمثالھم من الغزاة الکفرة. 

ومثل: نائب فاعل ومضاف. وھذہ أي: الحلقة التی أظھرھا بإصبعيه الشریفتین. وذہ: 
اسم [إشارة مضاف إلیه. وحلّق: شکل حلقة. والباء: للاستعانة. ط: ”باصبْعَيه 
والابھام: بدل تفصیل من: أصبعي. وأل: نائبة عن ضمیر الغائب . والتي: معطوف فپي“ 


۴- الباب الثالث وعشرون فی الأمر بالمعروف والٹھي عن المنکر ۲٥٢‏ 


یح الیَومٌ من رَذم یأجُوجّ وماجُوج مِٹل ھدوا وحَلَقَ یإصبعیه الابھام والُیِي 
تَلیھاء غقُلثُ: یا رَشول اللو؛ اَنَهلِكُ وفینا الصَالِحُرون؟ قال: اعم إذا کَثْرَ 
الحبَث٤.‏ متفق عليه. 

۰- المَابِعٰ: عَن أبي سوب الخْدری ھ4 عَن البَیْ 8 قال”': ہإیّاگم 


رع فی الطٴقات؛ فقالوا: ”یا رَسُول اش ما لا مِن مَجِالِسنا .6 تحت 

ھا“ فقال رشول اللہ پچ: (فإذا أبَیئم إِلّا المَجِلِسَ فاعطوا الطریق حَفَه. 

الّوا: وما حَیٔ الطریق؟ 7 "ٰ0 

السُلامء والأمرُ بِالمَعرُٴوفِ والنھیٔ عَن المُنکَر؟. متفق علیه. 

۹۱- التَامِنٌ: عَنِ ابنِ عَبًاس ظ ان رشول ال پل ''' رای خاتَمًا ین دعب 
<محل جر. والھمزة: حرف استفھام. ونھلك أَي: ینزل بنا البلاء العامٌ. والواو: للحال 
والافتران. ونعم: حرف جواب لتصدیق السژال؛ بعدہ جملة محذوفة أي: تھلکون أیھا 
المسلمون. وإذا: ظرف زمان ومضاف متعلق بالفعل المحذوف . والخبث : الفسوق والفجور 
والأحکام الباطلة. والجملة: فی محل جر مضماف إليه. 

(١)‏ انظر الحدیث .۱٦٢١‏ وفی: للظرفیة المکانیة تتعلق بالمصدر : الجلوس . والطرقات : جمع 
طرق. والطرق: جمع طریق. وما: حرف مثبەه بالفعل الناقص . واللام : للاستحقاق تتعلق 
بالخبر المقدم المحذوف. وبڈ أيی: خلاص وعفرّ اسم ”ما“ مؤخر تتعلق به ”من“ التتي 
لاہتداء الغایة المکانیة. والفاء: حرف زائد للوصل. وکذلك: الواو. وجملة نتحدث: 
استثنافیة بیانیة ختامًا للقول. وفي حاشیة الأاصل عن نسخة: ”'فإذ“. وابیٹم أي: رفضتم. 
والّا: حرف حصر. والمجلس: الجلوس؛ مفعول به. وأل: عھدیة ذکریة. وحقه أي: ما 
یجب لە من الاداب. وما: اسم استفھام في محل خبر مقدم. وغضی البصر: منعه من النظر 
إلی ما هو حرام. وغض: خبر لمبتداً محذوف: و عطف عليه أربعة اسماء بالرفم. وکف 
الاذی: منع ما یؤذي المارَۃ. ورڈ السلام: الجواب الشرعی للتحیة. والأمر: الایجاب 
للعمل. والباء: للالصاق المعنوي تتعلق بالمصدر قبلھا. وکذلك ”عن“ التي للمجاوزة 
المجازیة . والٹھي : المنع والإزالة. 

)١(‏ من: للتبیین تتعلق بصفة أولی ”خاتمًا“. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق بصفة ثانیة. ویدہ 
أي: اصبعه . وني العبارة قلب للمبالغة فی المعنی. ونزعه أی: خلعه. وطرحه أی: ألفاء فی 
الأارض. وبعمد: یقصد. ط: ”'يْعمَّذ'. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة. والجمرۃ: القطعة 
الملتھبة. والنار: نار جھنم. ویجعلھا أي: یضعھا . وفي: للظرفي المکانیة کما ذکرنا قبل. 
ویدہ أي: إصبعه. واللام: للتبلیغ . والمصدر المؤول من ما: فی محل جر مضاف إليه. 
وجملة: انتفع: استثنافیة بیانیة للجملة قبلھا ختامًا للقول. والباء: للاستعانة. ولا: توکید 
لفظي للثانیة. وآخذہ أي: استعیدہ. والجملة : جواب القسم. والواو: للحال الماضیة . 


ف٣ -٣‏ الباب الثالث وعشرون في الأمر بالمعروف والٹھيی عن المنکر 


في يد رَجُل فزَعَهُ فطَرَّعَہ وقال: 'یَعيدُ احَدُکُم إِلّی جَمْرۃ من نار فیّجِعَلها 
في يَدِواء فقیل لِلرُّْل بَعدما دَعَبَ رَشول اللہ 4: حُذْ خاتَمَكَ انتَیِْغ ہو۔ قال: ”لا 
- واللو - لا آَخُلہُ ابَدَاء وقد طَرَحَه رَشول اللہ قے“. رواہ مسلم. 

۲- التَاسِغ: عن أہی سَویدِ الحَسَنِ البَصرِي ان عائذْ بن عمرو" ك4 دَحَل 
علّی عُبَید اللو بن زِیاد فقال: اي مُنَيٌء إِلنّي سوعث رشول اللو 858 یَنُول: ٢إِن‏ شر 
الرّعاءِ الحُطّمةُ. فإبِاك ان تَکُونٌ ینهُمء فقال لهُ: ”اجسن. فانّما أنتَ من تُخالة 
اصحاب مُحمّیٍ لا“ نقال: ”ومَل کانّت لَہُم تُخاآً؟ إِنّما کانّتِ النّخالهُ بَعدَھُم 
وفي غَیرِهم“. رواہ مسلم . 

۳- العاشز: عَن خُذَیفةً ظلہ عَن ابی 8ل قال”': دوالَذِي ىَنیی بیّیو 
ََامُزْن بِالمَعرُوفء عولَتَنهَوْنْ عَنِ المُنکر؛ او لَبوشْكَنٌ اللُ یَبِعَتُ علیکم 
عقَابا من لٍ تَدغُونَه فلا يُستَجاتب لُكُم؛. راہ الارندی وفال عدیثت :عی1 

-٤‏ الحاویٰ عَشَرَ: عن آپيی شیبڑ' ہل عن الب 8ڑ نال: ٭اأفضل 


)١(‏ في الأاصل: ”بن غُمر“. وانظر الحدیث .٦٦۷‏ وعلی: للاستعلاء المجازي. وأي بنیٔ: 
انظر الحدیث ۳۰. والشر: الاکٹر فسادًا وإفسادًا. الرعاء: جمع الراعيی. وھو من یرعی 
مور الحیوان أو الناس. والحطمة: الذیي یقسو علی رعیته فیکاد یحطمھا. وإیاك: ضمیر 
منفصل مبني علی الفتح في محل نصب مفعول بە اول لفعل محذوف: أَحدَرٌ والمصدر 
المژول من أُن: في محل نصب مفعول ثان. ومن: للتبعیض في الموضعین تتعلق الاولی 
بخبر: تکون؛ والژثائیة بخبر: أنت. والنخالة: القشور لا یُعتد بھا. وھل: حرف استفھام 
للنغي . واللام: للاختصاص تتعلق بخبر: کانت. وبعد: ظرف زمان ومضاف متعلق بالخبر 
الثاني: کانت. وفی غیر: معطوفان علی ”بعد“ في محل نصب بالعطف ولا یعلقان. 

)٢(‏ انظر الحدیث ۱۹۰. والمعروف: ھا حنه الشرع. والمنکر: ما قبّحه أو نھی عنه. 
ویوشك: یقاربث. ویوشکن: فعل مضارع ناقص مبني علی الفتح لاتصاله بنون التوکید . 
ولفظ الجلالة: اسم مرفوع. وفيی ط وحاشیة ش عن نسخة زیادة ”'آن“' بعد لفظ الجلالة. 
وعدم ”ان“ في مثل هنا الترکیب فصیح وھو من نادر البیان. وجملة یبعثك: في محل 
نصب خبر. وعلی: للاستعلاء المعنويى. ویبعث: یرسل بفتن وأھوال ومفاسد. ومنە أٔي: 
من عندہ. وتدعونهہ أي: تلجژؤون إليه بالاستغائة والتضرع. ولا یستجاب أي: لا یلبٔی ولا 
ينفّذ . والجار والمجرور من ''لکم“: في محل رفع نائب فاعل ولا یعلقان. واللام: 
للا ختصاص . 

(۳) زاد هنا فی ط: الخترئت والأفضل: الأرفع درجة وثوابًا عند الل . والجھاد: بذل أقصی 
الجھد لتحقیق ما شرع الله. وکلمة أيى: عبارة؛ خبر للمبتدأ: أفضل. والعدل: الحق۔ 


۴۰۲۷ الباب الثالث وعشرون فی الأمر بالمعروف والٹھی عن المنکر‎ -٣ 


الجھاد کَلمۂ عدل عند سُلطان جائر٤.‏ رواہ ا داویف والرمذيی وفال: 0293 

-۵٥‏ التَایْیْ عَشَرَ: عَن آبی عبد الله طارقِ بن ؿٍھاب البَجَلِیٌ الأحمَیی 4 ان 
رَملا سال ابی لی وقّد وَضَمَ رِجلہ في القَزز: أي الچھادِ أَنشَلٌ؟ قالَ: ٥َلِمةً‏ 
حَیٌ عِند سُلطان جائر؛؟. رواہ سو وت 

الْعْرزٌ: بغَين معحمة مُفتوحة کٍُ راء ساکنةھ و ئْ لت وھو. : رِكکابٔ گور الجمل 
إذا کان ِن جللٍ أو خَشُب؛ وقیل: ابس ہے 

-1٦‏ التَالكٌ عَشَرَ: عَن ابن مَسعُود ھچ قال: '' قال رشول اللہ پےل: هإن 


<للفصل في الأمور. وعند: ظرف مکان ومضاف متعلق بحال من: کلمة. والسلطان: ولی 
الامر من ملك وغیرہ. والجائر : الظالم. 

)١(‏ النبيی: مفعول به أول. وأال: عھدیة ذھنیة. والواو: للحال والاقتران. وفي: للظرفیة 
المکانیة. والجملة: حال من المفعول الأاول. وأیٔ: اسم استفھام خبر مقدم مرفوع 
ومضاف. والمبتدأ المؤخر: أفضل. وانظر الحدیث المتقدم. والجملة: فی مجل نصب 
مفعول به ثائ. وکلمة: خبر لمبتداً محذوف: هو. والرکاب: ما توضع فیه الرٌجل 
للرکوب . وکور الجمل: ما یکون فوق ظھرہ لتیسیر الرکوب عليه. م: ولا خشب. 

)٢(‏ المصدر المؤول من ما: فی محل جر مضاف إليه. والنقص : الخلل والاضطراب فی الدین. 
وعلی: للاستعلاء المعنوي. والھاء : ضمیر الشأن اسم: انت زالفضٹر الفورل متھانءخر: 
إِن. ویلقی : یصادف ویقابل. والرجل أي: العالم. والرجل أي: العاصي. وأل: لتعریف 
المفرد في الموضعین. ویا: حرف نداء. وھا: حرف زائد لتوکید التنبيه. وذا: اسم [إشارة 
مبنيی علی السکون في محل نصب منادی. واتق اللہ: تجنب معصیته واطلب رضاہ 
بالطاعقظ. ودع: اترك وتجنب. وما: اسم موصول مفعول به. ولا یحل أي: يَُحرم. 
واللام: للاختصاص. ومن: للظرفیة الزمانیة. والغد: الیوم التالی. والواو: للحا 
والاقتران. وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق بخبر: ھو. وحاله أيی: من المعصیة. وذلك 
أيى: عصیان صاحبه. والمصدر المؤول من أنْ: مفعول ثان. ویکون: یصیر. والأاکیل: 
المشارك في الأکل. وکذلك الشریب والقعید. وذلك أي: المذکور من المخالطة . 

وضرب: خلط. والباء: للالصاق المجازيٍ. والقلوب: جمع قلب. وھو موطن التدبر 
والاعتقاد والانفعال. والأآیات هي ذات الرقم ۸۱-۷۸ من سورۃ المائدة. وکلا: حرف ردع 
وزجر وتنبيه إلی الصواب. وانظر الحدیث ۱۹۳. واللام: واقعة في جرات القسم في 
المواضع. وتأاخذ علیها أي: تمنعھا عما تعمل. وعلی: للاستعلاء المعنوي فی المواضع 
الثلاثة. والجمل: معطوفة علی جواب القسم. خ: ”مَدي“. ش وط: ایا جک 
الطاء هنا وفیما بعد. والحق: الحکم الشرعي. ہہ حرف عطف لثك الراوی. م:ء 


-٣ ۰۸۱‏ الباب الثالٹ وعشرون فی الأمر بالمعروف والٹھي عن المنکر 


أوّلَ ما دَعَل رس سب رو أنهُ کان الرَجْلُ يَلقَی الّجْل فیَفُولٌ 
”یا ہٰذاء اتّيٍ ال وَدَمْ ما تم فإلّهُ لا یَجلٌ لَكَ“ ثُمٌ یَلقاۂ میِن المّدٍ 
وُوَ علّی حالهء فلا بَمتَعُهُ ذْلِكَ ان مَگونَ أَکِِلە وشَرِیبَ وتَبلَهُ فنَمَا 
لوا ذْلِكَ ضَرَّبَ الله ثُلُبَ بَعضٍهم بِبَعض؟؛ ثُمٌ فال: فلِنَ الّْينَ گفرُوا 
من بس اسرائبل علی سان داود وعِیسّی بن مریّم. . ذٰلِكَ ہما بے وکانوا 
داوف کک لا تَا مو عن مُنگر فَعلوهُ ام ھا کاتُوا تَفْعَلوا تی 
کِا مِنهھُم کَولرہ الین گنروا لب ما قَمّت لَهُم انفُسُهُم ُم4 إلی قوله: 
۸+۸۵0 ُمٌ قال: كَلّاء وال لََأمُرْنَ بالمَعرٔوفِ:؛ وِلَتَنھَوْن عَنْ اسر 
وَلََأعَذن علی ید الظَالِ: 70 ا "و بج 
اَی فَصرَا] او َيضرَنٌ الله بقُلوبِ بَعفیگم علی بَعضي؛ ا ثُم لَْلعَتَنكُم 
2ا رک راكَعَذی رثقاق۲ ات جس 

ہٰذا لفظ أبي داوه ”۶ ولفظ الئرمذئ: قال رَشول اللہ ےل : '٢لَمًا‏ وَقعت بَنُو 


و 


9 )>7 ہ!ہٰ) 
مَجالِیھمء وواگلوہُم وشارَبُوهٌم فضرّبَ اللہ قَلوبَ بَعضِهم ببعض: 


-”'ولَتقضٴٴلَه''. و'”او“ التالیة: حرف عطف لاحد الشیئین. ویضرب ہھا: یلقیھا 
ویقحمھا. وعلی: للاستعلاء المعنويي. والجملة: معطوفة علی التی قبلھا. ویلعنکم : 
یطردکم من رحمته وعونه. والکاف: مفعول مطلق نائب عن مصدر ما قبله ومضاف إلی 
المصدر المؤول. 
)١(‏ لفظه ً لفظ روایته. ولفظ : خبر المبتد ”ذا“' ومضاف. و”لفظ“ الثانی : مبتدا ومضاف 
. أطرّا“ فيی محل رفع علی الحکایة. ووقعت أي: سقطت. واتصل الفعل 
2 کک لان الفاعل جمع؛ وکل جمع مؤنٹ. والمعاصي: جمع معصية. وھي الذنب 
یقتضي العقاب . وجالسوهم أي: شارکوهم. وفی: للظرفیة المکائیة ۔ وواكَلُوهم أي: 
شارکوھم فی الطعام. وکذلك: شاربوهم . وأاصل واکل: اَکْلء أبدلت الھمزۃ واوٗا. وانظر 
تعلیقتنا الماضیة. وعلی: للاستعلاء المعنوي. والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب . 
وجلس آي: اعتدل فيی جلوسه. والجملة: معطوفة علی جملة ”'قال“'. والواو: للحال 
الماضية . ومتکتا أي : معتمدا علی مرفقه أو علی ثکاأة. ولا: : حرف نفي؛ أيی: لا ننجُون 
من العذاب. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة تتعلق بالفعل المحذوف. وتأاطروهم أي: 
العصاةء أو تترکوا مُجالستھم. وتحبسه أي: تمنعه للا یتجاوز. 


1ء وا مل ہر آمر مشررف آر تھی عی بک وغخالقت تل چل ۹ 


َلْعَتَهُم (علی لِسانِ داود وعیسّی بن مریٔم. ذلِكَ ہما مقر وکانوا 
َعتَدُو ن۱۷ فِحَِلٌ رر ول اللہ پچ وکكانَ کٹا فقال: الا والَذِی نفٍي بیو 


عَتٌی تَأطِرُومُم علّی الحَقٌ أطرّاء. 
قوله: نو اي: تَعطِنُوهُم. ولتَقَصرِنَهُ أی: لَتَحِشْنه. 
۷- الرَابِمَ عَشَرَ: عَن ابی بکر الصدَیقِ قالَ: ٠١‏ یا أیُھا الّاسْء إِنکُم 


تَفَرژون ھٰذْو الایِة: 3۹ أُبُھا الْذِينَ آمَنُواء علَیکُم انفتگم لا َضَركُم من 
ضَلٌ إذا اهتَدیثم)۷ء والی شیعث رشول ال پچ يَئُول: ٢إنَ‏ النّاسَ إذا رأوا 
الظَالْمَ فلّم یأخُْذُوا علّی یه أوشّكَ أنْ يَمُمَهُمُ الله یقاب ن٤‏ . رواہ ابر 


داود والٹرمذی والنسائی بأساییدڈ صضحبیحة . 


٤٢ 
''' باب تغلیظ عقوبة من أمر بمعروف أو نھی عن منکر وخالف قولّه فعلہ‎ 
قال الله تعائی (أتاء مرو الس بالبر نَنسَونں انفْمَکُم: وانٹم تَتَلُونَ‎ 
الکِتاب؟ أفلا تَعيلّنَ)؟ وقال تنا آوویا أبُھا الّلِينَ آمنواء لِم ت28‎ 
لا 2 غ؟ کكَبُر مَقَتًا ھ ً تقُولوا ما لا سو وقال تَعالّی إخبارًا‎ 


)١(‏ الایة هي ذات 7 ٥‏ من سورۃ المائدۃ. وزاد آخرھا فی ش: (إلّی الله مَرجمُکم) الاَيةً. 
وجملة إنيی: معطوفة علی جملة: إنکم. والجملة الشرطیة إذا: في محل رفع خبر: إن. 
ورأوا: فعل ماض مبني علی الضم المقدر للتعذر علی الالف المحذوفة لاتصاله بواو 
الجماعة. والواو: ضمیر متصل مبني علی السکون في محل رفع فاعل حرك بالضم لاتصاله 
بسکون الظاء الأولی. والظالم أي: من یظلم. وأل: جنسیة لتعریف المفرد. والفاء: حرف 
عطف للترتیب والتعقیب والسببیة. ولم يیأخذوا علی يديه أي: لم یمنعوہ. وعلی: 
للاستعلاء المعنوي. والجملة: معطوفة علی التي قبلھا فيی محل جر بالعطف. وأوشك: 
قارب؛ فعل ماض تامٌّ مبني علی الفتح. والمصدر المژول: في محل رفع فاعل. ویعمھم 
أي: یشملھم جمیعًَا أو عدا ما عو معذور شرعًا. والباء: للاضافة. والعقاب: العذاب 
الشدید. ومنه أي: من عنلہ. 

(۲) خ: ”وخالف فعله تولّہ“. والآیات: ٤٤‏ من سورۃة البقرة و٢‏ و۳ من سورۃ الصف و۸۸ 
من سورة ھود. 


-٥ ۲۰‏ باب الاأمر بأداء الأآمانة 


۸۔ وعَن أبي 722۶ بن زَيدِ بن حارِلةً شظ قال: ”' سَیعث رَسُول اللہ 
بَفُولَ: ٥‏ یٔوتی بِالرٌّجَلٍ یوم مَ القَیامة فِیّلمی - النثار فتَندَلِقٌ أقتاث بطيْه 
تو بھا گُما یَدُورٌ الجمارٴ فی الّحخَی ھت مُ إِلَيهِ اهل التار ۂ وی 
”یا فُلانْ ما لَكَ؟ ألَم کن تاد ِالمَعرٴوفِ وتَنھّی عَن المُنگر“؟ فَثُو 
تل كُنتُ آَمُرُ بِالمَعرُوفِ ولا آیء وأنھُی 7 المُنگر وآقِیه؟. متفق علیه. 

قوله: لنَددَلِی؟ بالدالِ المُهمَلكة وِمَعنا٤ٔ:‏ تحْر ج. والأقتابث: الأيَتَا2 وَاحختھا 


٭+ 
ر5 


۲٠٥ 
باب الأمر بأداء الأمانة‎ 


قال الله تعالّی '': فان الله يأمُرْكُم ان تُودُوا الأماناتِ إِلَی أهلھا)چء وقال 
تَعالی: ڑاتا عَرَضُنا الآمانة علی ارت والارض والجبالِ: فأبَينَ آن 
تَخَلتہا ر اك تا رَكَیلھا لتاق الد كَانَ طَلَممًا جھ جَھُولا). 


)١(‏ یڑتی: یجاء. وبالرجل: في محل رفع نائب فاعل ولا یعلقان. وأل: جنسیة لتعریف 
المفرد. والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب والسببیة في المواضم. ویلقی: يیُقلف. 
ونائب الفاعل یعود علی: الرجل ۔ أيی: معھا. فالباء: للمصاحبة تتعلق بحال من 
القاعل قبل. وکذلك : نا آفي. والکاف : سم فی محل نصب مفعول مطلق ومضاف الٰی 
المصدلر المژول ۔ والرحی : تںے کڈ ٭'الرحام“۔. وإلی : لانتھاء الغایة المکائیە . 
وأھل النار: الذین فیھا. وأل: عھدیة ذھنیة. ویا: حرف نداء. وفلان: کنایة عن الاسم 
العلم منادڈی مبني علی الضم فيی محل نصب۔ 

وما: سو سیر سوہ می سی سیر سو دفو واللام: للا ختصاص 
تتعلق بالخبر المحذوف. والھمزة: حرف استفھام للتحقیق. ولم: حرف 2 ونکن : 
فعل مضارع ناقص مجزوم۔. ا ت1ر رانظ: اطارت::۱۹۵ء لے عرق جوات 
لتصدیق التحقیق. وآمر: فعل مضارع مرفوع؛ اصله ”َآمُرٴ“ أبدلت الھمزة الثانیة أَلقًا 
لسکونھا بعد عمزة مفتوحة. والجملة: خبر: کان. والواو: للحال والاقتران في 
الموضعین. ولا آنيه أيی: لا أفعله. وجملة آٹھی: معطوفة علی جملة ”مر“ في محل نصب 
بالعمطف. ط: هو بالدال. 

. من سورة النساء و ۷۲ من سورۃ الأحزاب‎ ٣۸ الاَبتان:‎ )٢( 


- 0٥ 


باب الأمر بأداء الأمانة ۲۱۲ 


۹- وغعن اپي مَُیرة طظ4 ان رَشول اللہ 8ڑ قال”': 'َآيةُ المُنافق تَلاتٔ: 


إذا حَدّثَ کَذّب؛: وإذا وَعَدَ اأخلف: وإذا اؤْنَمنَ خان٤.‏ متّفق عليه. 


(١) 


(۲) 


: 7 : 7 بے کے ور ٌ 
وفي رِوایة: ہوإن صامٌ وصّلی وَزعَم آنه مسلم٢.‏ 


2 ٭ہ ٠۰.‏ ۔ سس 7 ےّ۔ ج 4س 
۰٠٣‏ وعن 4 ي۳ قال: حَدثنا رسُول اللہ پا حَییثین: قد رات 


انظر الحدیث .٦۸۹‏ وآیة أي: علامة؛ مبتدأ ومضاف. والمنافق أي: یَفاقٌ عمل للمؤمن 


ونفاق إیمان للکافر. وثلاث أي: ثلاث صفات: خبر. والجملة الشرطیة الأاولی: فيی محل 
رفع بدل تفصیل من ٹلاث؛ عطفت علیھا الشرطیتان . نھما فی محل رفع بالعطف . ووعد 
أي: بخیر. وفي الأصل: ”اوعد“'. وأخلف أي: أخل بالوعد أو أھمله. واؤتمن أي: 
جُعل أمينّا علی شيء آو أمر فعل ماض مبني للمجھول مبني علی الفتح. وخان: لم یڈ 
الاآمانة و أنقصھا. والواو: للحال والاقتران. وإن: حرف زائد للتعمیم. انظر الحدیث 
۱. وجملة صام: حال من: العنافق؛ لان موقع العبارة کلھا بعدہ في نص الحدیث 
الشریف. وزاد فيی ش بعدھا: ای والجملتان معطوفتان فی محل نصب بالعطف . 
والمصدر المؤول: سد مسد مفعولي: زعم 5 ادّعی . 
زاد هنا فی ط: ”بن الیّمانِ“. وحدیثین أي: في الأمائة مفعول بە ثانِ منصوب بالیاء. 
وجملة زایگ؟ فی محل نصب صفه ل('سائین وینتھيی الحدیث الأول عند : من الشُنَة. 
والواو: للحال والاقتران. وأنتظر: أترقب. والآخر أي: الثانی. وأل: نائبة عن ضمیر 
الغائبّین. وجملة حدَثنا: بدل من نظیرتھا الابتدائیة قبل. والمصدر المؤول من أنْ: سد 
مسد المفعولین الثانی والثالث . والامانة: ما یأتمن اللہ عليه العباد من التکالیف وما بأتمن 
بعضھم عليه بعضّا. ونزلت: ثبَنّت بالفطرة. والجملة: خبر: أنٌ. والرجال أي: والنساء. 
وعلموا أي: أدرکوا حقیقة الأمانة وواجباتھا۔ والجملة معطوفة علی التي قبلھاء وعطفت 
علیها التي ران فھما ني محل رفع اس ومن: لابتداء ا في المواضع اثلائة . 
الامانة: ازالتھا 2 وأال: عھدیة ذکریة ٹم جنسیة .۔ الماھیة 2 نائبة عن 
ضمیرالغائب في الموضعین . وتقبض : شرع ومثل: خبر منصوب ومضاف في الموضعین 
للفعل : یظل. وأل: جنسیة لتعریف المفرد فی الموضعین. والائر: ما یبقی عن الشيء من 
علامة إذا ذھب. والکاف: اسم فيی محل نصب خبر ثانٍ للفعل قبله ومضاف. یعني: مثل 
آٹر جمر. وھو قطعة متقدة من النار . ودحرجتھ أی: دفعته وأمررته بسرعة. وعلی : 
للاستعلاء الحقیفي فی الموضعین . والجملە : صفة ل''جمر“. ونفط : ظھرت عليه بٹثور من 
آثار دحرجة الجمر . وَمَتَتیرا: حال أولی من المفعول. وفي : للظرفیة المکانیة تتعلق بخبر: 
لیس. والجملە: حال ثانیة . 

وٹم: حرف اعتراض. وأخذ: تناول. والجملة اعتراضیة من کلام حذیفة لبیان کیفیة 
دحرجة الجمر . والحصاة القطعة الصغیرة من الحج عاد ضمبر المذکر إلیہا علی معنی : 
دحرج الما خوذ. 1 ''حصاء“'. ش: ”فدَحرَجّھا“. وجملة یضیخ الناس بتبایعون : - 


-٥ ۲۲‏ باب الأمر بأداء الأمانة 


احَدَہُما وأنا أنتظر الآَحَّرَ حَدَنَنا أن الآمانة تَزلّت في جَذرِ ثُلُوب الرٌجالِ: ثُمٌ تَرَّلَ 
الئُرآَن فعَِمُوا مِنَ الفُرآن سید یو و سویت۔ الأمائف 0 ای 
الرّجْل الومة مة فتْقبَض الأمانڈً من قَلبو نيَظَلٌُ ار ٹڑھا ٹل الوْكتٍء ثم 
شر شف الآمالۂ ین قلیو ول الڑا نل اثر ال جم 
5َحرَجتَۂ علی وِجلِك فتَطء فتراۂ مُنتَِرَا ولیسَ فید شٌيۂ - تم ام ٥َ‏ 


فدَحرَجَهُ علّی رِجله - نیٔصبح الاسُ يَتَبِایَعُونَء فلا یکاڈ اح ُودي 
الأمانگ حَتّی بْال: ”[إنا فی بَنی فلان رَخجِلّا اییتًا“ حخَتّی بُقالُ 
لِلرجُْل: ”ما ما اجلتبا ما أظرَفَهً! ما أعقَلَہ“! وما فی قَلبهِ ِثقال حَبّةَ خردّل 
ین إیمائٍ). 


”ولقد آّی علَّع زَمانٌ: ” وما أبالی : ایگُم بابَعث؟ لئن کان مُیِمًّا لَيردَنَهُ علَیٗ 


<معطوفة علی جملة: یظل أثرھا مثل. والفعل ناقص أاَيضٌا. ولا: حرف نفي. ویکاد: 
یقغارب؛ فعل مضارع نائص مرفوع . وجملة بیژدی أي: یرد فی محل نصب خبر. وأل: 
جنسیة لتعریف المفرد۔ وحتی: استثنافیة لانتھاء الغایة الزمانیة في الموضعین. والجملتان 
بعدھما: استثنافیتان ضمن القول. وما بین معقوفین من النسختین وط. وفلان: اسم کنایة 
عن الاسم العلم. وأميتّا: ذا أمائقف صفة لاسم: إِنْ. واللام: للمجاوزۃ المجازیة بمعنی: 
عن . 
وما: نکرة تامة للاتعجب في المواضع الو اس می عاى السکوں ہی مجل رع 
مبتدأ خبرہ: الجملة بعدہ فيی محل رفع . 0م أشد جَلَدَ علی العمل. وأاجلد: فعل 
ماض جامدٌ للتعجب مبني علی الفتح. والفاعل: ضمیر یعود علی: ما. والجملة الکبری: 
ابتدائیة فی القول؛ عطفت علیھا التالیتان بواوین محذوفتین. وأظرفه أي: اعظمَ ظرفه في 
المعاملة. وأعقله أيى: أشدً یقظتّه وفطاننّه. والواو قبل ما: للحال والاقتران. وما: حرف 
مشبه بالفعل الناقص. وني: للظرفیة المکانیة تتعلق بخبر: ھا. ومثقال أي: قدر اسم 
”ما“ مؤخر ومضاف. ط: '”حيِة من خردل“. والخردل: نبات يُضرب المثل بصغر ثمرہ. 
وین : للتبیین تتعلق بصفة للاسم المرفوع قبلھا. والایمان أي: بتوحید اللہ ودعوۃ رسولە. 
)١(‏ الواو: حرف استثناف. واللام: حرف ابتداء للتوکید. وقد: حرف تحقیق. وأتی: مر, 
وعلی: للاستعلاء المعنوي في المواضع الثلاثة. والواو: للحال والاقتران. وأبالي: أهتم 
واکٹرثٹ. والجملة: حال من الضمیر فيی: علیّ. وأيُٗ: اسم استفھام مفعول به مقدم 
منصوب ومضاف . والکاف: في محل جر مضاف [ليه. وبایعت أي: عاملت في البیع 
والشراء. والجملة: في محل نصب مفعول بە للفعل قبلھا. واللام: موطئة لجواب القسم 
المحذوف. وإن: حرف شرط جازم جوابه محذوف أَیضا في الموضعین. والجملة الشرطیةہ 


٥۔-‏ ہاب الأمر بأداء الأمانة ۲۳ 


وی وإن کان تَصرايبٌا او يَهُووبا لَيْزدنهُ علَیٗ ساعِیو. وَأمّا اليَومٌ فما كُنتٌ أَبايِم 
نگم إِلّا فُلانًا وفَلانا“. کے ظا 

قوله: جُذرا: بفُتح الچیم وإسکانِ 0و المُعجَمةٍ وھُو: أصل الشیيء. 
والوّکت بالتّاء المثنّا: الأئرُ الیْيِبژ. والمَجُل: ؛ بفتح المیم واسکانِ الجیم؛ وہُو: 
تتقٌط في الیّدِ ونّحوھا من آثر عَمّل وغًیرو. قولہ: ات ا6 مرنَمما: قرلہ: 
اساىعِبه): الوالی علیو. ۱ 

-١‏ وعن خُذَيفة وابي مُرَیرة گل قالا: ' قال رشول اللہ 8 2: ۲یَجِمَمْ الله 


فی الموضعین: حال مقدمة عن مفعول: یرڈ. ودینە أي: إیمانه. والساعي: الواليی. 
والیوم: ھذا الزمن؛ ظرف زمان متعلق بالقعل: أبایع. وھذا أَيضّا معناہ: في الببع 
والشراء. خ: ”الیومُ“. وال: عھدیة حضوریة . وما: حرف نفي. وکنت أي: صرت. 
ومن: للتبعیض تتعلق بحال من: فلانا وفلانا . والمراد بھذین عدد محدود لا اثنان فقط . 
وإلّا: حرف حصر. ط: ”'التاء المثنّاةۃ من فوق““. والتنفط: التقفعم. وفي: للظرفیة 
المکانیة. ومن: للسببیة تتعلق هي و ”'في'' بالمصدر: تنفط. 

)١(‏ یجمع: یحشر بعد البعث. وتبارك: فعل ماض مبني علی الفتح. والفاعل: یعود علی لفظ 
الجلالة. والجملة: ابتداثیة فی اعتراض عطفت علیھا التالیة ختامًا لە. وتعالی: فعل ماض 
مبني علی الفتح المقدر للتعذر. والفاعل: یعود أَیضًا علی لفظ الجلالة. وأل: جنسیة 
للاستغراق الحقیقی في الموضعین. والمؤمنون أي: بالتوحید من الناس. وحتی: لانتھاء 
الغایة الزمانیة. وتزلف لھم أي: تقرّٗب إلیھم لیروها. واللام: للاختصاص في الموضعین. 
ط: ”'آدم صلوات الل عليه“. وأبا: منادڈی مضاف منصوب بالالف. واستفتح أي: ادعٌ اللہ 
لیغتح باب الجنة. وأل: عھدیة حضوریة. والواو: حرف زائد للوصل. وھل: حرف استفھام 
للنغی. وإلّا: حرف حصر. وخطیئة أي: معصیة بالاکل من الشجرة فاعل ومضاف. 

وجملة لست: اسثثنافیة ضمن قول آدم. وذلك أي: التشریف بالمقام الرفیع الذي 
تطلبون. وزاد بعد ”خلیل اللہ“ فی خ: "پل ''. وقال: توکید لفظي لما مضی قبل لا محل 
له من الاعراب . وزاد بعدہ فيی ط: ”فیائُون إبرامِيم“'. وجملة یقول: معطوفة علی جملة: 
”یقول“ قبلھا. ومن وراء وراء أي: من خلف حجاب. وخلف حجاب یعنی أنَ جِلته دون 
موسی پل ڑل الذی فضلءه اللہ بتکلیم وموسی دون محمد ڑل لنکلیمه اللہ ولقائه إیاہء فيی 
المعراج . فوراء وراء: جزآن مبنیان علی الفتح في محل جر. والجار والمجرور: متعلقان 
پ''خلیلّا“. شرح النووي ۷۳:۲ وغیرہ. وفي الأصل بالفتح والضم معّاء وفي م بالکسر. 
انظر دلیل الفالحین .٦۹۹:۱‏ واعمدوا أي : اقصدوا. وإلی : لانتھاء الغایة المکانیة. وکلمه 
أى: خاطبه من دون حجاب. وجملة ,یأتون: معطوفة علی جملە: یقول إبراھیم . وکلمة اللہ 
وروحه أيى: الذي خُلق بامر اللہ وروح من عندہ دون أب ودون عنصر منَويٌِ. وکلمة: بدل 
من عیسی مجرور ومضاف. 


-٥ ۲‏ باب الأمر بأداء الأمائة 


- تبارَّ وتعالی - النّاسَ؛ فیقُومُ المُمِثُونَ عَتٌی تُرلَف لَھُمْ الجَتَةُء فیاثونَ 
آكَمَ فَقُولُونَ: یا آباناء استّفیخ لّنا الجَتّةً. فَقُول: ”ومَل أخرَجَکُم مِنَ 
الجََةِ إِلّا حَطِینهُ ابیگُم؟ لَسٹتُ بصاجب فلِكَ. اذمبُوا إلی ابني إِبرامِيمَ 
حَلیل الو “۳ء قان: 'قُول إبرامِيم: "سك بصاجب فْلِكَ. إِنَما کُنتُ 
عَلِيلّا من وَراءَ وَراۃ. اعدوا إلّی مُوسّی الْذِي گَلَمَهُ الله تَکلِيمًا“: فیاثوںَ 
مُوسّی فَِقُول: ”لس بصاجب فلِكَ. انعَبُوا إلَی ِیسّی گلمة اللہ 
ورُوجه“ فیْقُولَ یِیسّی: ”لت -ت-- ذلِكَ“. 

فیائونَ مُحَّدا'' پت 2٦‏ دن لَهُ وئْرسَلٌ الأمانڈُ والرَّحمُ 


)١(‏ ؤوِکرٗ ''محمڈا“ ھنا فیه التفات بإقامة الاسم الظاھر مُقام ضمیر المتکلم للتعظیم. ویقوم 
أي: یذھب إلی طرف العرش. ویژذن لە أي: بطلب فتح الجنة وبالشفاعة لجمیع مژمني 
البشر. والجار والمجرور: في محل رفع نائب فاعل ولا یعلقان. وترسل: تطلق لتطالب 
بحقھا ممّن ظلمھا. والرحم: القرابة الشرعیة الواجبة الوصل. وإنما تطلق الامانة والرحم 
لیظم أمرھما وئَبَر موقعھماء غتّصوٗران مشخصتین علی الصفة التي یریدھا اللہ تعالی. 
والجنبة : الجنب . وجنبتي : ظرف مکان منصوب بالیاء ومضاف. والصراط : جسر ممدود 
علی جھنم لعبور أھل الجنة عليه. ویمینّا: بدل تفصیل من ”جنبتي“ منصوب بالبدلیة. 
الغیبة. والکاف: اسم مبني علی الفتح في محل نصب مفعول مطلق ومضاف نائب عن 
مصدر: یمر , والبرق: النور الخاطف یلتمع نی السماء لاصطدام السحب بعفضھا ببعض . 

وفاعل قلت: یعود علی أبي هریرۃ. والجملة: ابتدائیة فيی اعتراض آخرہ: طرفة عین. 
وب٘بي : انظر الحدیث .۱٥٠١‏ والجار والمجرور: متعلقان بخبر مقدر: مَنْدِیٰ لمبتدا 
محذوف: أنتٌ. وأيٌ شيء أي: ما معنی؟ وأئ: اسم استفھام خبر مقدم مرفوع ومضاف. 
والکاف: في محل رفع مبتدا مؤخر ومضاف. وجملة قال: اسثثنافیة بیانیة ضمن 
الاعتراض . والھمزۃ: حرف استفھام للتحقیق. وکیف : اسم استفھام فی محل نصب مفعول 
مطلق مقدمء تنازع فیه الفعلان بعد فیکون للأاول. ویمر: یظھر. ویرجع: یغیب. وفي: 
للظرفیة الزمانیة تنازعھا الفعلان أَیضّا. وطرفة العین: تحریکة الجفن. وئم: حرف عطف 
للترتیب مع التراخي في الموضعین. والکاف: معطوفة علی الکاف قبل الاعتراض في محل 
نصب بالعطف . والتالیة : معطوفة علی الثانیة. والشد: العڈُو السریع . وتجري بھم أعمالھم 
اي: تُجریھم أعمالھم فیکونون في سرعة المرور علی حسّب مراتبھم وأعمالھم. وھو تفسیر 
للانواع المختلفة المتقدمة. والباء: للتعدیة. 

والواو: للحال والاقتران. وفی ”نبیکم“ التفات إلی الخطاب للتعظیم. ط: ”'وتََیْكُم 
قائم“. وقائم: واقف یساعد المارّین. وعلی: للاستعلاء الحقیقيی. ورب: منادی مضاف۔ 


۲۰ باب الآأمر بأداء الأمانة‎ -۹٥ 


رومان جی الضراظ مستاترعالت ‏ یم اوَلَكُم سی بأأبي 
وأَمٌي: 7 ۷ مر البّرقی؟ قال: الم روا: گی يَمُر وَیَرحِمُ في طزفة 
َین؟؟ - ٢‏ .0 الیحء ثُمٌ كمَر ٠‏ وشْدٌ الرّجالِء تَجري بھم 
اععالیُہ و تام ظَ الشراط یَقُولٰ: ”رب سَلمْ سَلْمٴ خَتّی 
تعجز اعمان 7 وحَتّی يَچيء الرَجُْلُ لا يَستَطِيمُ السّیر إِلّا کا وفيی 
حاقًي اورے قرو هو چا لی ہو ای بن 


ہے مص ‏ صا م5کے“ 


رات 


قوله: ا وَراءَ وَراء) هو بالفتح فیھماء وقیل: بالضمٌ؛ بلا تنوین . ومُعناہ: 


<منصوب بحرف نداء محذوف تعظْيِعًا لِما فبه من معنی التنبي: وعلامه نصيه الفتحه 
المقدرۃ ٭> ق۴بل یاء المتکلم . والیاء المحذوفة للتخفیف : فی محل جر مضاف |ليه ۔ وجمله 
یقول: حال من الضمیر في: قائم. وسلم أيی: أَنقذ من العذاب. وتکرارہ توکید لفظي. 
وحنی . : لانتھاء الغایة الزمانیة تتعلق بالفعل : تجريی. وتعجز: : تضعف عن العون لقصورھا. 
والواو: حرف عطف: ٠+‏ عاطفة لمطلق الجمع: لیست فی ط. وحتی . : حرف زائد للتوکید . 
ویجيء: منصوب بالعطف علی: تعجز. وجملة لا یستطیع: حال اولی من الرجل. م: 
”ولا یَستٌطیع“. والسیر اي: علی الصراط . وإلَّا: حرف حصر. وزحفًا: حال من الفاعل 
لھا مصلر بمعنی اسم الفاعل للمِالعة. والواو: للحال والافتران . وفی : للظرفیة 
المکانِة ہو بالخبر و الحطرت سس الجائب ۔ وکلالیب : حدائد معقوفة 

والجملة: حال ثانیة. کَ ای: بالصراط . والباء: للالصاق المعنوي في الموضعین 
تتعلق الاولی باسم المفعول : مامور والثائیة بالفعل : أآمرت . وأخذ أي: خطف . ومن : 
اسم موصول مضاف إلی . وبه أي: باخذہ. والفاء: حرف عطلف للٹرتیب والتعقیب 
والسببیة. ومخدوش أي: مخموش مجروح جلدہ بیٔسر؛ خبر أول لمبتدأ محذوف والتقدیر: 
بالعطف. وناج أاي: من النار؛ خبر ثايِ مرفوع بالضمة المقدرة علی الیاء المحذوفة 
لالتقاٹھا بسکون التنوین. م: ”فمَخدُوش ناج“. ومکردس أي: مکڈس بعضه علی بعض 
جمعت یداہ ورجلاہ معّا خبر آرل لِمخدَرفقَ انا وفي : تتعلق بخبر نان محذوف: 
مُلفی. وقعر جھنم أي: مسافة السقوط إليه. واللام هي: اللام المزحلقة للمبالغة فی 
التوکید. وسبعین أي: سَرُ سبعین ۔ حذف المضاف وبقي المضاف إليه مجروڑًا بالیاء. 
دلیل الفالحین ٥ ١‏ ط: "”'لْمْئْرنَ“, والخریف: السنة: وکلمة ای؛ عبارۃًء 


-٥ ۱٦‏ باب الأمر بأداء الأمانة 


لسم بَيلك اللَّرَّجة الرّفِیعة. وھي کلم تُذگرُ علی سَہیلِ التٌواضع. وقد بَمَطتُ 


معناھا فی ”شرح صحیح مسلم“. واللہ أعلم. 
-٢‏ وعن أبي خُبَیب؛ بضَمٌ الخاءِ المُعجَمةٍء عَبدِ الله بن الژَّیر 'ل قال: ۷ 


)۱"( قول عبد الل یرویە هشام بن عروۃ عن أبيه عن عبد اللہ وضِمنّه عبارات معیّنة لھشام نفسه 

تراھا بعد. ووقف: نھهض یستعد للحرب. ٠‏ ویوم الجمل: الوقعة المشھورة کانت بین علي 

بن أبی طالب ط4 ومن معہ وبین عائشة لا ومن معھا وفیھم الزبیر. وجملة دعانی: جواب 
الشرط: لما. والجملة الشرطیة: ابتدائیة فی قول عبد الله . وقمت: وقفت . وإلی: لانتھاء 
الغایة المکائیة. ویا: حرف نداء. وبنيٗ : مصغر ابن؛: منادڈی مضاف منصوب بالفتحة 
المقدرة قبل الیاء المنقلبة أَلفًا للتخفیف؛ کان ”'بُنَيّیْ“ قلبت الیاء الآخیرۃ أَلفا للتخفیف 
فقلبت الکسرة قبلھا فتحة للمجانسة؛ ثم حذفت الألف للتخفیف اَیضّاء وھی ضمیر متصل 
فی محل جر مضاف إلیه. والجملە: فعلیة ابتدائیة فيی قول الزبیر في المواضع الثلاه . 
والھاء : ضمیر الثان فی محل نصب اسم: ان ولا: نا حرف نفي في في الموضعین . واإلا: 
حرف حصر. وظالم أي: معتدٍ عند خصمہ في حربه؛ فاعل. ومظلوم: عند نفسه. 

تاراق : اظتّني. واُری: فعل مضارع مبني للمجھول. ونائب الفاعل تقدیرہ: آ 
ھ۹۹ ۶ھ وإلا: حرف حصر. وجملة ساأقتل: مفعول ثان. م: ”لا أراني 
سأَفتَلُ اليَومَ إِلّا“. وکذلك صوّب في ش بعد أن کان کروایة الأاصل وط. ومظلوعمًا: حال 
من نائب الماعل . واللام هي : اللاع المز حلقة بھای وی اخ ری ٠‏ وذیني : اسم ”إن 
ومضاف . والھمزة: ک استفھام. والفاء: حرف استثناف. اتی تظن . وجمله یبقي : 
سو و قبلھا۔. ومن: : للتبعیض في الموضعین تتعلق الاولی بحال من المفعول 
”شیٹا"' والٹانیة بغال من النافاز شي. وجملة قال: سس ج رش یت 
2 وله عني۔ . وجملة أوضّی: معطوفة علی جملة ''قال“ قبلھا. اخ ”فاوضضی“. 
والباء: للالصاق المعنوی . والثلث أي: ثلٹ ما یبقی بعد وفاء الدین للورثة. وثلیه أي: 
ثلث الثلث المذکور؛ کما سیأتي بعد من تفصیل؛ معطوف علی: الثلثِ. م: ”وئُلله“. 
واللام : للا ختصاص . ولبني: معطوفان علی المحذوفین ”للورثة' فی محل نصب بالعطف 
ولا یعلقان. وجملة یعنی: ہے سرد یہ یا الفعل. وزاد بعد ””'عبد اللہ“ نی ط: 
”بن التبرٍ ثُلتٌ اللْلثٍ“. وفضل: زاد. وثكہ: انظر ما مضی مبتدا ومضاف یتعلق 
0 7 , ۃ1۳0۳0تھ۲۳""تپ۳ ۱ 

پور ہی 'قال مشام: وکا بَعضٰ وَلَٰ عبد اللو قد واری بَعض بَيي الزَبرِ 
غُبَیبِ وَغَیّاو ول يَومَثلٍ يِسعهُ بَيْينَ وَيَسم بَناتِ“. وقال عبد اللہ : توکید لفظي لنظیرہ في 
اول الحدیث. والفاء: حرف زائد لاوین ئن اقول جا رھبا بعد وکذلك الواو. 
وجعل: سر سف وجملة یوصي: خبر۔. وعجزثت: ضعفث وقضرت بمالنا۔ م: 
”عجزت“ : وَعَلنه أي: علٰی قضاء بقية الین. وعلی: للاستعلاء المعنويی. وما: حرف 
نغي . . ودریت أيی: عرفت. وما: اسم موصول مفعول بە للفعل قبله. وحتی: لانتھاء الغایة 
الزمائیة بعدھا ”ان 'مضمرة مھملة. - 


٥۔‏ باب الأمر بأداء الأمانة ۲۱۷ 


تَا وَفْفَ الرْیيرُ يَومٌ الجَمَلِ دعایي فقُمثُ إلّی جَبٍو؛ فقال: ”یا بُتَی إِنَهُ لا بعتَل 
ليَومَ إِلّا ظالِعٌ او عَظلُومٌ: والّي لا أُراني إِلّا سأَتَلُ الیَومٌ مَظلومّاء وإِنٌّ ین ائَبَر 
عَمّي لَدَیبِي. أَفَٹْرٌی دَیتّنا ببقی من عالِنا شٌیگا'“؟ تم قالَ: ”یا بُنَیٌ بِمْ ما لّنا واأض 
ڈینی“ء واوضی بِالللي وثُلّیه لیْنِيه - یعني: لبَّني بد الله - قال: ”فان 7 7 
مالِنا بَعدٌ قُضاءِ الذینِ شٌي٤‏ لع ليَنْكَ“. قال عَبذُ اللو: نَجَعَل يُوصینی بدَییه 
ویَفُول: ”یا بُنَیٌٗ إن عَجَرّتَ عَن شٌوء ینہ فاسنَمِنْ علَيه بِمَولاي“. فواللو؛ ما َرَتُ 
ما أرادَ عَتّی قُلتُ: یا أبَّتٍ؛ مَن مَولا؟ قال: ”ال“ فواللہ ما وَقَعتُ في کُربة ین 
ینہ إِلّا قُلتُ: ”یا مَولی الإّیَبرٍ اقض عَنهُ دَينَه'“ فیَقَضٍيه. 

قال:" فقيل الزبَیرّ ولم يَدّمْ دینارا ولا یِرهمًا إِلّا أرَضِينَ ینھا الغابة 


تویا: حرف نداء. وأبت أي: یا أبتی؛ منادّی مضاف منصوب . والتاء: حرف تأئیثٹ 
للفظ . ویاء المتکلم المحذوفة للتخفیف: مضاف إليە. وفي الأصل وم: ”'یا أبو“. وِمَن: 
اسم استفھام خبر مقدم. ولفظ الجلالة: خبر لمحذوف: ھو. وزاد بعدہ فی ط: ”قال“. 
والکربة : شِدّة الضیق. م: ز ”گریة ومن: للسببیة. وإلا: حرف حصر. وجملة قلت: حال 
من الفاعل قبل. واقض: وفٗ؛ فعل أمر للاعاء مبنی علی حذف حرف العلة. وعن: 
للمجاوزۃ المجازیة. والجملة: استثنافیة جوابًّا للنداء ختام قول عبد الل ھنا . والفاء: حرف 
عطف للترتیب والتعقیب والسببیة. والجملة: معطوفة علی جملة: قلت. ط: و+'فیَقضِیي'. 

)١(‏ قال أَي: عشام بن عروۃ. وھو توکید لفظي لما ذکرناہ في تعلیقنا علی أول الحدیث. ولم 

یدع: لم یترك. واإِلّا: حرف اسئثناء ملفّی. وأرضین: بدل من ”دینارًا“ منصوب بالیاء 
لائه ملحق بجمع المذکر السالم. وفي النسختین: ”ارضین'“ٴ. ومنھا: قال ابن حجر 
”کذا فیە؛ وصوابه: منھماء بالتثنیة“ فتح الباری .۲۸۳:٦‏ وھذا یعني ان یر هو 
بسکون الراء وفتح الضاد وکسر النون مثنی أرض؛ کما یظھر في النسختین. 
للابعیض تتعلق بالخبر المحذوف للمبتدا المؤخر: الغابة. وهھي . عظیمة شهھیرۃ قرب 
المدینة من ناحیة الشام. واحدی عشرة: جزآن مبنیان علی الفتح معطوفان علی ”ارضین“ 
فی محل نصب بالعطف. ولم تظھر الفتحة علی الالف للتعلر. ط: ””قال وإنما“. 
والمصدر المؤول من أَنْ: خبر ''کان“ الأولی. 

ویستودعه أيى: یطلب جعله ودیعة عندہ. وإیاہ: مفعول ثان. ولا: حرف جواب أي: لا 
اأضعه عندي ودیعة. ولکن: حرف استدراا . والجملة بعڈ: معطوفة علی الجملة المحذوفة . 
والسلف : الذین. والضیعة: الضٌیاع. والإمارة: الولایة في بلا. وجبایة أي: استخراج 
الاآموال من مظانھاء معطوف علی: إمارۃ. وکذلك : خراجتّا وشیئًا. والخراج: شيء یخرجه 
القوم فی السنة مر من أرضہم بقدر بتارم ونفي الآمارة والجبایة والخراج لکیلا يُظن سوہ 
ببعض المال. ط: ”ولا چبایة خراج“' . وإلا: حرف استثناء ملعی. -‫ 


-٥ ۲۱۰۸)‏ باب الأمر بأداء الأمانة 


واحڈی عَشْرة دارّا بالمَدِینةء ودارّینِ بِالبَّصرۃ وداڑًا ِالکُوفةِ ودارًا بِِصرٌ. وِنّما کان 
یئ الّذِي کان علَيه ان الرّجُْلُ کان یاتیه پالمالِ؛ فیَستَووِعُهُ إِاۂ َقُول الرکَیر 
”لاء ولکِن ہُو سلف. إنٌي اخشّی علّيه الضیعة“ وما وَلِيَ [مارهً قَطُ ولا چبایه 
ولاحَراتًا ولا شَیئّاء إِلّا أن کو 7 بت رَشولِ اللہ قےچ آو مَمَ اي بکر وِعَمَر 
وعُثمان غ. قال عَبدُ اللو: ”فْحَسَبثُ ما کان علَيهِ مِنّ الڈینِ فوَجَدتُُ الفَي الف 
ومائتي ألفِ“. 

لق حَكِيمُ بن جزام عَبذ الله بنّ الَیرِ؛ قال: ”یا ابنّ انجی؛ گم علّی أخِجی 
مِنَ الذین“؟ کنا 1ے ”اه ألفپ“ء فقالَ عَکِيمٌ: ”واللو؛ ما أُرّی أموالگم تَمَمُ 
هٰوِو“ فقالَ عَبدُ اللو: آرَيئّك إن کانّت الفَي الف ویائٹی الفِ؟ قال: ما أراگُم 
تُطيفُونَ ھٰذا. فإِن عَجْرتُم عَن شٌيء مِنهُ فاستَعِبنوا بي 

قال: ”۶ وكان الؤبَيرُ قد اشتّرّی الغابۃً بِسَبعِينَ ویِائةِ الف فباعھا عَبدُ الله 


<والمصدر المؤول من أن: فی محل نصب بدل من: شیئًا. واسم یکون: ضمیر یعود علی 
المال. والغزو: الحرب للمعتدین. ومع: ظرف للمصاحبة ومضاف متعلق بالمصدر: غزو. 
وما: اسم موصول مفعول بە. وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق بخبر ”کان“ المحذوف . 
ط: ”ما علَب''. وین: للتبیین تتعلّق بحال من: ما. والفی: مفعول به ان ومضاف. وجملە 
لقي: معطوفة علی ”قال“ قبلھاء تتمم مارواہ هھشام عن عبد اللہ. وحکیم هو ابن عم الزبیر. 
وجملة ''قال'' التالبة: حال من: حکیم. ط: ”'فقال“. وکم: اسم استفھام مبتدا یتعلق 
بخبرہ: علی. ومن: للتبیین تتعلق بحال من: کم. وکتمته أيی: اخفیت عليه الحقیقة. ط: 
”فقُلتُ“. ومائهً: مبتدا خبرہ محذوف مع متعلّفه والنقدیر* کالنةاعلیہ واری؟ اظت ظط 
”ما أَری“ اوتسم: تفي . وأارأیتكد أي: اخبري: وني هھذا حذف للمفعولین ولجواب 
الشرط . وأراکم آي: اظنکم. ط: ”ما أراکم“. وتطیقون أي: تستطیعون. وھذا أي: 
الڈین. وعجزتم أي: قصرتم. واستعینوا بي أي: اطلبوا العون مني. 

)١(‏ قال أ٘ي: هشام یتابم الکلام علی ترکة 7 . وھو توکید لفظی أَیضًا لما ذکرناہ فی تعلیقنا 
علی أول الحدیث . والباء: للمقابلة والعوض فی مواضع متعددة. وقام: وقف. وویوافینا: 
یلقانا۔ وجملة کان: حال من الفاعل قبل. وترکتھا أي: تنازلت عنھا وعفوت . واللام: 
للا ختصاص. ولا: حرف جواب في الموضعین لنغي مضمون الکلام قبلء وبعده جمله 
محذوفة: لا ٹرید ذلك . وفي : للظرفیة المکانیة : تتعلق بالمفعول الثاني المحذوف: کائنة . 
وما: اسم موصول. وتؤخرون أَي: من قضاء الدین. وجواب |إنْ: محذوف تقدیرہ: 
فاجعلوها. والجملة الشرطیة : حال من الفاعل قبل. وقطعة أي: اشتریھا ہما لي علیکم من 
دین: مفعول بە. ومن: لابتداء الغایة المکانیة تتعلق بحال من المبتدأا المحذوف؛ أی:> 


۲۱۹ باب الأمر بأداء الأمانة‎ -٥ 


باليي الف وِِتّمائِ الپ ئُمْ قاَ فقالٌ: ”مّن کان لَەُ علّی الإَیر شٌي٤‏ فلَبْوافؤنا 
بالغابة“ فأتاء غَد اللہ بن جعفر وکانَ أ هُ علّی الژَیر أَربَعُمائە الف فقال لِعبد 
لو: إن یِٹم تَرَکُھا لس قال عَبد الو: لا. قال: ”فان ؿٍشُم جَعَلتُمُوها فما 


<القطعة کائنةً. ط: ”'فقال“. وھا: حرف تنبيه. وھنا: اسم |شارةۃ مبنيی علی السکون في 
محل جر. وإلی: لانتھاء الغایة تتعلق أَیضا بالحال. ومنھا أي : من الترکة الغابة والدوں 
متعلقان بصفة للمفعول به المحذوف: شيتّا کائتا. ومن : للتبعیض . والژٹانیة : لابتداء الغایة 
المکانيیة. ط: ”فقفی عنهُ دَنَهُ''. وأوفاہ أي: وفی اُصحاب الدین. وعلی معاویة أي: فی 
خلافتہ. شض: ””ابن رَمَعة''. وکم: اسم استفھام فی محل نصب مفعول بە مقدم. والثاني : 
. وکذلك الثالث. وقوّمت: کافأث بشمنھا. ش وخ رطات یتپ :وفاقفق خر 
: کل. م وط: ''بمائة“. وکذلك صوّب في ش بقلم آخر. خ: ”'مِائہً“. ولیس 

تر وسھم: مو ج ‏ عرت بقی. وأربعة: ہت 
بقیت. وکذلك: سمھم. رتعت شہم" . والباء: للعوض والمقابلة في المواضع 
وأآخذته: اشتریته . 

وقال أي: هشام. والجملة مع المفعول اعتراضیة. وباع عبد الل أي: بعد ذلك. ومن: 
لانتھاء الغایة المکانیة تتعلق بالفعل: باع. والجملة الشرطیة لمًا: معطوفة علی الجملة 
قبل: قال. ومیرائنا أيی: ما ورثناہ. ط: ”لا والل“. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة . 
والموسم: موسم الحج. وأربع: نائب عن ظرف الزمان ومضاف. وما بین قوسین: في 
محل نصب مفعول بە علی الحکایة للفعل: أنادي. وألا: حرف استفتاح. ومن: اسم شرط 
جازم مبتدأ. واللام: حرف جازم سکن لدخول الفاء عليه في الموضعین. ونقضيه أي: 
نسدڈ لە دینە. ام: ”ولنقضہ“''. وجعل: شرع؛ فعل ماض ناقص. وجملة بناديی: خبر. 
وکل : مفعول فیه ومضاف ئائب عن ظرف الزمان متعلق بالفعل بعدہ. وبینھم أي: بن 
الورئ. اق اق: الموضی بە لأبناء عبد اللہ . وأصابھا أي: حصل لھا۔. اخ: : ”الف الف 
ویائتی الف“ . وجمیع مبتدا ومضاف خبرہ: خمسون۔ 

ومجموع الٹمن المذکور للترکه ھنا وفی مصادر متعددة سحٹگل مع ما ذکر من وفاء 
الدین وأنصبة الورثة وقد تعرّض لہذا الاستشکال بعض العلماء ونسبوا إلی الرواة أوهامًا 
في الأرقام المفصّلة وسُجل ذلك بالتفصیل مقحمًا في بضعة عشر سطرًا من متن م؛ وفي 
الحاشیة: ”ہذہ حاشیة وُجدثت فی أصل الشیخ کذا. وقیل: إن القاضي عز الدین بن 
الصائغ أملاھا عليه“'. وإذا حذف من الثمن التقدیري المذکور ما کان من الذّین ونصیب 
الورثة بقی منه ۹۹۰۰۰۰۰ دینار۔ وقد تعقب الدمیاطي وعز الدین بن الصائغ ذلك 
الاستشکال وبیّنا أن هذہ الزیادۃ حصلت من نماء العقار وریع الأراضي في المدة الئی آخر 
فیھا عبد اللہ بن الزبیر قسم الترکة استبرا للڈین کما تقدم . وبھذا یکون التوفیق بین الثمن 
التقدیري - الدین والارٹ وتصح ہذہ الروایة هنا بما فیھا من الأرقام التفصیلیة . 
والله أعلم. انظر فتح الباريی .۲۸۸-۲۸٦:٦‏ 


-٦ ۲۲‏ باب تحریم الظلم والأمر برد المَظالم 
تُؤَحْرُونَ إن اخُرتُم“ فقال عَبدُ اللو: لا . قال: ”فافطَمُوا لی قَطعةٌ“ء فقال عَبدُ الو: 
َكَ من مُهُنا إِلَی هُھُنا. 

فباع غَد ال منھا فقضی ڈینھ وأوفاه وبَيِي منھا رع اسم ونصفء فَقَدْمَ 
علی مُعاوِبةً وعندہ عَمرُو بن غُثمانُ والمنیِر بن الیَیرِ وابن مع فقال لہ مُعاويةً: 
5 مَتٍ الغابةً؟ قال: گُلَ َھم یائهً الپ . قال: کم بَقَيَ مٹھا؟ قال: ”اربعه بعةُ اسهُم 

. قال المُنلْر , .ھ7 قد اَخذتٌ منھا سَہمًا بمِائە الف/ۂک وقال عمرُو 

7 عُثمانَ: ”قد اَحذتٌ منھا سَهمَّا بمائە الیک وقال ابن مع ”فدذ اخذث کھگا 
مال ألفي“ء فقال مُعاوِیة: کم بَقِیَ ینھا؟ 

قال: ”سَھمٌ ونصف“ء فقال: ”قد احْذثّهُ بِحَمیينٌ ومِائِ ألفپ“ - قال: وباع 
ہے ےہ ہج شس رت تپ سد 
یه قال ن تب یٹنا ور ٍِ_ واللو ٍ۱ د0ا تیتکم م‌ ناد 
ھ8 مر سے 30 وکان یلڑئیر 
اريم یوق افات2/ امرأ لف الپ ویائتا لف . فجَمِيع ماله حَمسُونَ الف الف 
اتا ألفٍپ. رواہ البخاري . 


۷ لی 


ھ 
باب تحرہ یم الظلم والأمرِ بر یو 

قال الل تعالّی”: لڑما ِلظَالِميَ مِن میم ولا تہ وقال 
تعالی: لإرما لِلظَالِمِينَ مِن تصیر))؛ وأمَا الاحادِیثُ . عَدِیثٌ أبي دَرّ 
المُتَقَدُمْ في آجر ”باب المُجامّدة“'. ِ 

٣۔‏ وع ٢9‏ جاہر لے ان رشول اللہ پچ فال: داتقُوا الظُلمَ فان الظّلمَ 
)١(‏ الایتان: ۱۸ من سورة غافر و۷۱ من سورة الحج. وفي الأصل والنسختین زیادةۃ ”'وَلِیٌ 

ولا“ بعد ”من“ في الأیة الثانیة مع عدم الواو فی أولھا۔ وھو سبق قلم. انظر دلیل 


الفالحین .٦٣١:۱‏ والحدیث المذکور هو ذو الرقم ۱۱١‏ اط آبي ذرظہ. 
(۲) لیست الواو في النسختین. واتقوا الظلم أي: تجنبوا التصرف الباطل في حق النفس> 


٦۔-‏ باب تحریم الظلم والأمرِ برد المَظالم ۲۲۱ 


ظُلُماتٌ يَومَ القیامة - واتَقُوا الشُمٌ. فا ات هك مَن کان قَبلگم. 
حَمَلَهُم علی أن ٹکو دِماءمُم ٦ھ‏ مَحارِمَهُم ۹. رواہ مسلم. 

-٤‏ وغن آأبی ھُرَیرة ظ4 ان رشول اللہ 255 7 لَُؤدنْ الحْقُوقَ إلّی 
لھا يَومَ القیامةء عَتّی يُقَادَ لِلشَاۃِ الجَلحاءِ مِنَ الشَّاۃ القُرْناء؟. رواہ مسلم. 

ہیں بد سج سیت ہے 
َينَ أظوُرناء ولا نَدرِي: ما حَجْةُ الوّداع؟ حَتّی حَمد ال رَشول اللہ ےی وائنی 
قُم دَكَرَ المَيِيمَ الذَّجَالَ فأطنَبَْ في ذکروء وقال: 

مات ھا تی 7ت ا اک 0ر لو الا لردایں می 
وإلَه يَخرٔخ فیگم - فما خَفِیَ علَبکُم ین شایِه فلَیسَ يَخخفًی علَیکم أنْ رَبكُم 
ليْسَ باعور - وَنَهُ أعوَرُ عَینِ الیْمتّی٠‏ کان عَينَهُ عِتَبةٌ طافِیة. الا إنْ الل 


حرم حَرّمَ عَلَیکُم وما ءكم وأموالگم کُحْرْمة یُویگم ھذاء فيی بَلَكِكُم مٰذا. الا مَل 


دوالغیر وأنکروہ. وأل: یس سی سو رز تر سرہ قمی ہے ہی 

والفاء: حرف اعتراض هی الفصیحة للاعتراض والسببیة . والظلمات : جمع ظلْعة. وھی افتقاد 
نور الھدایة إلی الجنة. ویوم: ظرف زمان متعلق بصفة 2”'ظلمات“'. وأال: عھدیة ذھنیة. 

والجملة: اعتراضیة. والشح: أشد البخل مع الحرص. والفاء هي الفصیحة للاستثناف 
والسببیة. وأھلکھم: أوقعھم في الفتن والحروب والدمار. ومّن: اسم موصول مفعول بە. 

وحملهم أی: أغراھم 22 والجملة: استثنافیة بیانیة. وعلی: للاستعلاء المعنوي . 

والمصدر المؤول من أن: فی محل جر. وسفکوا دماءھم أي: قتل بعضھم بعضّا. واستحلرا 
محارمھم أيی: استباح بعضھم نساء بعض للفاحشة. والمحارم: جمع مُحرم. 

)١(‏ تؤدوا أي: تردوا وتوصلوا۔ والحقوق: جمع حق. وھو ما یحق للانسان ولا یجوز العدوان 
عليه. وال: جنسیة للاستغراق الحقیقی. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة بعدھا ”ان“ 
مضمرة. ویقاد: بُفَتصٰ بالعقاب: فعل مضارع مبنی للمجھرل منصوب ”آن“ المضمرۃ. 
والجار والمجرور: متعلقان بالفعل قبلھما مع: إلی ویوم. ش: ”یقاد“. واللام: 
للاختصاص. والشاۃ: الأنٹی من الغنم. وأل: عھدیة ذھنیة في الاولیین؛ وحرفیة موصولة 
في الثانیتین. وللشاۃ: في محل رفع نائب فاعل ولا یعلقان. والجلحاء: التي لا قرن لھا. 
والقرناء: ذات القرنین. وذکر حساب الجلحاء والقرناء ہو تقریب لبیان العدل: إذ 
الحیوانات لیست مکلفة حتی تحاسب. 

(۲) عن حجة الوداع أي: بعد حصولھا. وھي الحجة التي ودع النبي پڑت فیھا الصحابة. وأل: 
عھدیة ذھنیة. والواو: للحال والاقتران في الموضعین. وبین: ظرف مکان متعلق بالخبر 
المحذوف للمبتدا: الخ وہین أظھرنا أي : بیننا. وندريی: نعلم. وما: اسم استفھام۔ 


-٦ ۲۲‏ باب تحریم الظلم والأمرِ برد المَظالم 


بَلَعْتٌ؛؟ الُوا: تَعَم. قال: الهُمٌ اشهَذ اشْهُذ؛ تَلاتًا. اوَيلگم [او وَیحَکم]. 


وھ 


انظرُوا. لا تَرجعُوا بعدِي كُمَارَا یَضربّ بُعضکم رقابٌ بعض٤.‏ ررواہ 
البخاري؛ وروی مسلم بعضه. 
٦۔-‏ وعن عائشة ا آن رشول اللہ 8ی قاق": فمّن ظلمٌ قید شیبر من 


صفي محل رفع خبر مقدم للمبتداً: . والجملة: سدت مسد مفعولي: ندري . والمراد: 
لا نعرف المقصود بالوداع. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة. وأل: عھدیة ذھنیةء ثم حرفبة 
موصولة للعاقل . واطنب : اکثر. وبعث : : ارسل. ومن: حرف جر زائدٌ لتوکید عمو م النفيی. 
ونبی: مجرور لفظًا منصوب محلا مفعول بە. وإلّا: حرف حصر. وانذر: و وحلر. 
والفاعل : یعود علی : نہي . والھاء: مفعول ان مقدم. وأمة: مفعول أول مژخر ومضاف۔ 

والجملة: حال من: نبي. وجملة أنذرہ نوح: بدل من التي قبلها فی محل نصب 
بالبدلیة. والمفعول الأول محذوف أي: قومه. وأل: جنسیة للاسغراق الحقیقی. ومن: 
لابتداء الغایة الزمانیة. والجار والمجرور: متعلقان بحال من: البیین. واإنه أي: المبح 
الدجّال فی الموضعین. والجملة الاولی استثنافیة عطفت علیھها الثانیة. ط: ”'وإنه إن 
2ص او سی لام الات و اقا کرف افرای: رھ ا ذرط با 
فی محل رفع مبتداء خبرہ جملتا الشرط والجواب في محل رفع. والجملة الشرطیة: 
اعتراضیة. ومن: للتبعیض تتعلق بحال من: ما. والشأن: الوصف. واسم لیس: یعود علی 
المصدر المؤول من ”آنَ“ الذي هو فاعل: یخفی. 

وجملة لیس: جواب الشرط في محل جزم. ط: ”'والَه اعوَر“. والیمنی: مضاف إلیە 
إِضافة الصفة إلی موصوفھا للمبالغة. والطافیة : الناتثة البارزۃ. والجملة : خبر ثان ا ”ان“ 
وألا: حرف استفتاح في الموضعین. وعلی: للاستعلاء المعنوي. والاماء: جمع دم. 
والاموال: جمع مال. وھو ما یملك من نقد ومتاع وزینة. والکاف: مفعول مطلق ومضاف 
إلی المصدر: حرمة. والیوم: یوم النحر. وذا: فی محل جر صفة لما قبله في الموضعین. 
وفي: رت المکانیة تتعلق بالمصدر: حرمة. والبلد: مکة المکكرمة. وزاد فی ط: ۳- 
شھرگم ھذاگ“ 

وھل: حرف استفھام للتقریر. وبلّغت اي: اعلمتکم وبیّنت لکم ما اق ملیکن 
ونعم: : حرف جوابِ لتصدیق ما فی الاستفھام بعده جملة محذوفة: بلغتنا۔ واشھد أيی: 
علی قولھم. وویل ھنا بمعنی: الترخم والتوجع والتعجب؛ مفعول بە ثانِ منصوب ومضاف 
أي: ألزمکم اللہ ویلکم. والجملة : استثنافیة ضمن القول. وکذلك إعراب ”ویح'' ومعناہ. 
وأو: حرف عطف لشكٔ الراوي. وانظروا أي: تریّٹوا ولا تعجلوا. ولا: حرف جازم. م: 
”الا وترجعوا أي: تصیرواء فعل مضارع ناقص مجزوم بحذف النون. والواو: اسمه. 
وکفّارّا أي: کالکفار خبر الفعل الناقص؛ یتعلق به الظرف: بعد أي: بعد وفاتی. وجملة 
یضرب: حال من الضمیر فيی: کفَارّا. والمراد بذلك القتلُ في أشکاله المختلفة . 

)١(‏ من: اسم شرط جازم مبتدأ. وظلم: اغتصب. وقید أي: قظر؛ مفعول به ومضاف. ومن:> 


۲۲۳ باب تحریم الظلم والأمرِ برد المَظالم‎ -٦ 


الارض طٔوَقَهُ من ء سٌبع أرَضِینَ). متّفق عليه . 

۷۔ وعَن 31 تُوسی ہلل فال: فال رشول الو و: ×۲إن ال یٔملی" 
ِلظَالِم نإذا احَذَۂ لم بُفْككہ ک٤‏ َ: (وكَذْكِكَ أخْذ رَّكَ؛ إذا أحَدَ الٹُی 
وھی ظالِمة. ان أَخْذه الیم کی متفق عليه. 

۸- وعن مُعاز ل4ہ قال: ''' بَعَتْبی شول او 8ل نقال: ٢لّكَ‏ تأتتی 

ین اُھل الکتاب . فادعُُم إلی شہادة ا لا إِلهَ إلّا اش وأَئٰي ج . 
فان ہُم اطاعوا۔ ڈیف ناعِنهُم اذ الله کٍُ افثرَض عليهم ءَ خمسَ صَلواتِ في 
30 یئ وليلء فان ہم 0 لذِكَ فأعلِمُهُم أنَ اه قد اض علَيھم 
ضتفةً تُوَعَذٌ بن اغیبائھم رڈ علی تُقَرائهم: فإن ہُم أطاغوا لِْلِكَ فإبَا 
وگرائمٌ أموالِھم . وانق دَغُوۃً المَظلوم. فَإِنهُ لیسَ بَیتّھا وبَينَ الله حجابّ+. 

عللتبعیض تتعلق بحال من: قید . طف جُعل یوم للقیامة فی عنهفه کالطوق وحُمّله 

مخسوفا به یوم القیامة إلی سبع طبقات جھنم؛ فعل ماض مبني للمجھول ینصب مفعولین: 

أآولھما صار نائب فاعل هو الضمیر المستتر والثاني هو الھاء. ومن: لابتداء العْاية 

المکانیة ونھایتھا یتعلق بحال عن المفعول. وأرضین: مضاف إليه مجرور بالیاء لأئه ملحق 

بجمع المذکر السالم. 

)0۱( یملي : یمھل ویژؤخر العقوبة. ط: ”لیٔملی“. واللام : للا ختصاص یتعلق بالفعل قبله. 
والظالم : ٤‏ 8 383+ والفاء: حرف عطف للترتیب والتعغیب والسبمیة. 
وأآخذہ: عاقبه . ویفلته أي: یترکه بلا عقاب شدید . والآیة هي ذات الرقم ٢‏ من سورہ 
ہود. 

)٢(‏ انظر الحدیثین: ۱۱۷۷ و۱۲۰۸. وبعثني أي: أرسلني أمیرّا علی الیمن. والقوم: الجماعة 

من الرجال والنساء. ومن . : للتبعیض تتعلق بصمة “وکا “'. وأھل الکتاب أي: النصاری 

والیھود.۔ وأل: عھدیة ذھنیة. والفاء: حرف استثناف. والی: لانتھاء الغایة المکانیة . 

والشھادة: الاقرار والإایمان. رأن أي: ألء حرف مشبه بالفعل مخفف من: أنْ. واسمەه: 

ضمیر الشأن فی محل نصب. والجملة بعدڈ: خبر. والمصدر المؤول في محل جر مضاف 

إلیەء عطف عليه المصدر الثائيی. فھو فی محل جر بالعطف . والفاء: حرف عطف للترتیب 
والتعقیب والسببیة في المواضع الثلاثة. وھم: ضمیر منفصل في محل رفع فاعل لفعل 
محذوف فی الموضعین؛ حذف الفعل فانفصل الضمیر. والجملة: جملة الشرط غیر 

الظرفيی. وأطاعوا أي: استجابوا. والجملة: تفسیریة. 

واللام: للاختصاص في المراضع الثلاثة. وذلك أي: الشھادةۃ. والمصدر المقدر من 


"۲۲٢ 


(١) 


-٦‏ باب تحریم الظلم والأمر برد المظالم 


۹۔ وعن آپي محقیو عبو الرُحلن"” الشاعدی لہ قال: استَعمَل ال پ5 


<أانْ: سد مسد المفعولین الثاني والثالث في الموضعین. والفاء: رابطة لجواب الشرط في 


المواضع الثلاثة. ولیس ”قد“ في خ وافترض: أوجب. وعلی: للاستعلاء المعنوي في 
المواضع الثلاثة. وفی: للظرفیة الزمانیة تتعلق بصفة ل''خمس''. والصدقة: الزکاۃ. وترد: 
تورع. ): ”وئر''. وعلی: للاستعلاء المجازي. والفقراء: جمع فقیر. وھو المحتاج. 
وإیاك: ضمیر منفصل مبني علی الفتح في محل نصب مفعول به أيی: أَحتَرك. والواو: 
حرف عطف. وکرائم: جمع کریمة أي: نفائس؛ مفعول بە لمحذوف ومضاف أ٘ي: احذز. 
واتق أي: تجتّب. والفاء ھی: الفصیحة للاستثناف والسببیة. وإنه أي: إِنْ الشان. 
وحجاب أي: حاجز مائع للاستجابة اسم مؤخر للفعل: لیس. والجملة: خبر: إِل. 
زاد ھنا في طت ٣ین‏ مس واسشسل رعلا آئة چل عاملا . والازد: مجموعة قبائل من 
الیمن. واللام : للاختصاص . واللتبیة: منسوبة إلی بني: لتب؛ بطن من الأازد. وابنُ 
اللتبیة: في محل رفع نائب فاعل علی الحکایة للفعل: یقال. والجملة: صفة ثانیة 
”رجلّا“. وعلی: للاستعلاء المعنوي في الموضعین. والصدقة: الزکاۃ. وقدم أي: رجع 
إلی المدینة. واللام: للاختصاص تتعلق بالخبر المحذوف للمبتداً: ذا. واإلی: لانتھاء 
الغایة المکائیة. خ: ”دی لي“'. والفاء حرف عطف للترتیب والتعقیب والسببیة. وعلی: 
للاستعلاء الحقیقی. وأل: عھدیة ذھنیة. وأمّا: حرف توکید فيه معنی الشرط. وبعذٌ: مبنی 
علی الضم لقطعہ عن الاضافة لفظّا في محل نصب مفعول فیه ظرف زمان متعلق بالفعل 
المحذوف بعد الفاء أي: فأقول. والفاء: رابطة لجواب الشرط؛ جوابیة للعبالغة فی 
العوکید والترتب. وھذہ الجملة : ابتدائیة في الحدیث الشریف. ۱ 

وبقیة الحدیث بعد الفاء: فی محل نصب مفعول بەه للفعل المقدر: أقول. ومن: 
للتبعیض فی الموضعین تتعلق الأولی بحال من الرجل؛ والثانیة بحال من: العمل. وما: 
اسم موصول. وولاني: جعلني والیّا عليه لتیسیر الأمر. ویأتيی: یعود من عمله. واللام: 
لانتھاء الغایة المکانیة تتعلق بالفعل: أھدي. ط: ”إلیَ“'. وکذا کان في الأصل فصرّب 
کما أئبتنا. وألا: حرف توبیخ وإنکار؛ فصلت الفاء الاستثنافیة بعد ھمزته. وھو من نادر 
الترکیب. وفی: للظرفیة المکانیة. ط: ”او أَمُو“. وحتی: لانتھاء الغایة الزمائیة. 
والصادق: من یقول الحق. وجواب إن: محذوف أَي: فلیجلس في بیت أبيه۔ والجمله 
الشرطیة: حال عن مفعول: تأتيی. ومنکم یعني: أيھا الولاۃ للامور. والباء: للمصاحبة 
تتعلق بصفة ل ”'شیئا''۔ والحق: ما قرّرہ الشرع . 

وإِلّا: حرف حصر. ولقی اللہ أيی: حضر حسابه. والجملة: حال من: أحد. وزاد بعد 
فی ط: ”'نَعالّی“. ویحمله أي: یحمل الشي٭. وھو البعیر ونحوہ. والجملة: حال في 
الموضعین من فاعل: لقي . والفاء: حرف استثناف. ولا: حرف جازم طلبیة للٹھي ۔ 
وأعرْنٌ: فعل مضارع مبني علی الفتح لاتصاله بنون التوکید وفيی محل جزم. والنون 
المشلّدة: حرف توکید. خ وع: ”'فلاعرِفَنٌ“. والرغاء: صوت الابل. والخوار: صوت 
البقر: وتیر: تصوّت. وفوقه: ”ممًا“ فی الأصل. م: ”تنیر''. والجمل الللاٹ: کل۔ 


۲۰٢ باب تحریم الظلم والأمرِ برد العَظالم‎ -٦ 
رَجُلا مِنّ الازد: بْقالَ لَهٌ؛ ”امن اللتْيْة علّی الصْدَفةء فلَمَا قَيمَ قال: لگ‎ 
وہٰذا أَهَدِي إلَيٌ“ء فقامَ رَشول اللہ یڑ علّی الینبّر فحَید الل وأثتّی علَبوء ثُمٌ قال:‎ 
اما بَعدٌ فإنٔی استَعمل الرّجْل منگم علَّی العَعَلِ مِمّا وَلاني الله فیأتي‎ 
يَُون: ”ٰذا لگ وہٰذا عَیبَةٌ أُمیْبّت لي“. أفَا جَلَسَ فی یت أبيه‎ 
تاييُ مَيْبْثهُء إن کان صایئًا . والوء لا یذ أحَدٌ نگم شیئا‎ 7 2 

عفو لا لی ال ور "ھ"م"م"" 


سے ےےْ“ 


"یھ" فقال : 1ئ 70 

"+00 رب رت ہ ےک من‎ ٦ 
0ھ اکا عتل ماع اڈ جۂ پکٹر 2 7 عطس٭*8‎ 
حَسّنات أَخدٌ ین سَیّاتِ صاجب فحُمل علَيه؛. رواہ اتغاریٰ:‎ 


<منھا صفة لما قبلھا. وجملة رفع: معطوفة علی جملة: قال۔ وبعد حتی ”ان“ مضمرة 
مھملة. ورڑي: فعل ماض مبني للمجھول. وإبطّی : مضاف إليه مجرور بالیاء ومضاف . 
وھل: حرف استفھام للتحقیق؛ أيی: قد بلّغت ما کلفتّني بە. وزاد بعد فی ط: ثُلانا. 

)١(‏ لیست في خ. ومن: اسم شرط جازم مبتدأ. ومظلِمة أي: ظلم؛ اسم مؤخر للفعل: کان. 
وفيی النسختین وط بکسر اللام فقط. ولاخي: متعلقان بالمصدر: مظلمة. واللام: 
للا ختصاص في مواضع. . ومن: للتبیین تتعلق بحال من: مظلمة. واليرض: ما یجب علی 
الانسان حمایته. ومن شيء: : معطوفان فی محل نصب لا یعلقان. واللام: حرف جازم 
سکن لدغرل الفَاء الرزابطة علیة۔ ویتعلله عتہ؛ یعمل للعظلوم ما یوجب أن یرفع اوت 
والیوم أي: غي زمن الانیا۔ وأل: عھدیة حضوریة. وقبل: بدل من ”الیوم“ منصوب 
بالبدلیة ومضاف لا یعلق. ویکون: فعل مضارع تام منصوب ان“ والمصدر المؤول : 
فی محل جر مضاف إليه. ولە أي: سن متعلقان بالخبر المقدم للفعل: کان. واللام: 
للا خحتصاص . وذکر الدینار والدرھم یعني ما یکون من المال للتعویض من الظلم . ومنه 
أ٘ي: من العمل الصالح. ومن: لابتداء ". المکانیة. وبقدر : متعلقان بصفة لنائب الفاعل 
اوت أي: شيء کائن فی قدر. وکذلك: من سیثات. والجملة الشرطیة : استثنافیة 

ضمن القول: عطفت علمیھا التالیة. م: ”لم تکن“. وصاحبه أي: المظلوم. وحمل عليه 
0 حمل علی الظالم وزر ما أُخذ من سیثات المظلوم. 


-٦ ۴۲۱٦‏ باب تحریم الظلم والأمرِ برد العَظالم 


-١‏ وعن عَبدِ الو بن عَمرِو بن العاصٍي طلگا عَن الببی پچ نان: 
دالمُسلِمُْ مَن سَلِمَ المُسلِمُونَ من لِسایه وَبَّیٔو؛ والمُھاچڑ مَن مَجْرَ ما تھی 
الله عَنه٢.‏ متّفق عليه. 

۲- وعَنه''' قال: کان علی تقَل ابی ےچ رَجْل يْعال له: ”کِركِر؟“ فماتٌ 
فقال رَشول اللو قچلچئ: او فی النَاراء فلَعَبُوا یَنظُرُونَ ِلَبوء فَوَجْدوا عباء؟ قد عَلھا. 
رواہ البخاري . 


:- ہے ۶> : َ کر رس 
-٣۳٣‏ وعن أبي بکرة نفیع بن الحارٹِ .9 عن انی نال'': فإن 


)١(‏ انظر الحدیث .۱٥١١‏ والمسلم والمھاجر ھنا: کل منھما مشتق علی صیغة اسم الفاعل 
منقول إلی اسم الجنس للمبالغة. والمراد هو الکمال في الاسلام والھجرۃ. فأال: جنسیة 
للمبالغة والکمال في الموضعین. ومن: اسم موصول خبر في الموضعین. وسلم: نجا وکان 
فی بعد. وأل: جنسیة للاستغراق العرفيی. ومن: لابتداء الغایة المکانیة. واللسان أيی: 
القول المؤذي. والید أي: العمل الضارٌ. وھجر أي: ترك وأنکر. وما: اسم موصول 
مفعول بە. ونھی: حرّم ومنع. وعن: للمجاوزۃ المجازیة. 

(۲) م: ”عن عبد الو بن عمرِو بن العاصٍي فلگا“'. وفي الحاشیة: ”صوابه: وعَنہه“. وکذلك 
الشان في م لکثیر من مثل ھذا السیاق آشرنا إليه فيی مواضعهہ. وعلی: للاستعلاء المعنوي 
تتعلق بالخبر المقدم المحذوف للفعل : کان. والثقل: ما یَثقل من الأمتعة وحاجات العیال. 
وعلی الثقل أي: مشرفّا علی جفظه وحراسته. واللام: للاختصاص. وکرکرة ہو: اسم 
الرجل المذکور؛ فيی محل رفع نائب فاعل علی الحکایة للفعل: یقال. والجملة: صفة 
ل'رجل“. م: ”'کِرگرة“. والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب. ومات: فعل ماض من 
أنعال الاستعارۃ. والفاعل المجازی: یعود علی: رجل. والفاء: حرف عطف للترتیب 
والتعقیب والسببیة في المواضع الثلاثة. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق بالخبر المحذوف 
للمبتدا: هو. واليه أي: إلی الرجل لیعرفوا سبب دخوله النار. فإلی: لانتھاء الغایة 
المکانيیة. والعباءة: کساء فيه خطوط سود. وقد: حرف تحقیق. وغلها: سرقھا من 
الغنائم. والجملة: صفة ل”عباءة“. 

(۴۳) الزمان أي: ما یکون بە تعیین المٌّنة القمریة وشھورھا المعروفة في أوقاتھا الأصلیة. وأل: 
عہدیة ذھنیة. وقد: حرف تحقیق حرك بالکسر لالتقائه بسکون السین. واستدار: تحوّل 
فیما کان من النسيء وعاد إلی الصواب . والکاف: للتشبیه والتحقیق؛ في محل نصب حال 
من فاعل: استدار. والهیئة: الصورة الحقیقیة. ویوم: ظرف زمان ومضاف متعلق بصفة 
ِ'ھینة“. وخلق: أوجد من العدم. والسماوات: ما یحیط بالأرض من أجواء وعوالم 
ُلویة. وأل: جنسبة للاستغراق الحقیقی. والأرض: موطن الحیاۃة الدنیا. وأل: عھدیة 
ذھنیة. واثنا: خبر للمبتداأ قبله مرفوع بالالف. وعشر: جزہ مبني علی الفتح لا محل لە 
من الإأاعراب کنون المثنی. والجملة: استثنافیة ضمن القول. ومن: للتبعیض تتعلق۔ 


الرّمان قد استّدارَ كَهَيكِه يَومَ حَلَقَ ال السّماواتِ والأرض. العٌنكُ اثنا 
2ر یتآ تا اك حم ۷ ل ظت جو الٹات رن اس 
سن ورَجّب مضرٗ رَ الّذِيٍ تی ٠‏ اہی ومسان: یی شھر ہٰذا)؟ قُلنا: 
”ال ورَشولَهُ اعلَم“ فسَکتَ عَتّی طتَنّا الّهُ سَيْسَمیه بقیر اسوه. قال: ٢‏ لیس ذا 
الحجِجْةا؟ قُلنا: بَلّی. قال: ه ای بَلّد ھٰذا؟؟ غُلنا: ”ال ورسُول اعلم“ فسَکتَ 
عَتی ظنَتا الئّهُ سَیْسَمیه بِقیر اسوه. قال: ٭َالَیسَ البّلَاةً؟؟ ئُلنا: بَلَی. قال: ەفائ 
یُوم ھٰذا٤؟‏ تُلنا: ”الله ورَسُولُ اعلمٌ“ء فسَکت عَتّی تا انهُ سَیْسَمّیه بِقٌیر اسوو. 


<بحال من المبتداً: اریعة. وحرم: محزٌّم فيھا ما لا یحرم فی غیرھاء جمع حرام؛ خبر 

وثلائة : بدل تفصیل من ”اربعة“ عطف عليه: رجب. ط: ”'لَلاتٌ“. وذو: بدل تفصیل 
من ”'ثلائہ“ مرفوع بالواو ومضاف عطف عليه: ذو والمحرم . واأاضیف رجب إلی مضر 
لانھا کانت اکٹر العرب حفاظا علی خُرمته. وبین: ظرف زمان ومضاف متعلق بفعل الصلة 
المحذوفة: استفَرّ. وجمادی: مضاف إليه مجرور بالفتحة المقدرة للتعذر. وايٗٔ: اسم 
استفھام خبر مقدم للمبتدأ ”ذا“ مرفوع ومضاف في المواضع الثلائثة. وجملة قلنا: استثنافیة 
بیانیة عطفت علیہها جملة ”'سکے“ فيی المواضع الثلاثلة. رحتی: لانتھاء الغایة الزمانة 
تتعلق بالفعل قبلھا في المواضع الثلائة وبعدھا - مضمرة مھملة. والمصدر المژول من 
آن: سد مسد مفعولی ''ظن“ في المواضع الثلائثة. والباء: للالصاق المعنوي. وجملة قال: 
استثنافیة أیضا. 

والھمزة: حرف استفھام للتقریر. واسم لیس: ضمیر یعود علی الاسم المسؤول عنە. 
وذا: خبر؟”'لیس“ منصوب بالالف ومضاف. وبلی: حرف جواب لتصدیق ما بعد النفي 
وبعدہ جملة محذوفة: هو کذلك. والبلد: المکان. ط: ”اي بَلَی“'. والنحر: ذبح الھُذي 
فی الحج. والفاء: حرف زائد للوصل. وعلی: للاستعلاء 001 تتعلق بالخبر: حرام. 
انظر الحدیث .۲۰٢‏ والکاف: فی محل نصب مفعول مطلق للخبر نفسه. وستلقون 2 
تقابلون یوم القیامة. والرب: الخالق المالك المتفرد یرعی مصالح ملکه. ویسأال أي: 
للحساب . 

وعن: للمجاوزة المعنویة. والاعمال: جمع عمل. وھو النیة والقول والفعل. وألا 
حرف استفتاح في المواضع الثلاثة. م: ”'یضرب“. واللام: حرف جازم. ویبلّغ : یخبر. 
وفيی الأصل: ”ْٛبْلْعْ'. والشاعد: الحاضر لما أقول. والفاء: حرف استثنافہ للسببیة. 
ولعل: حرف مشبەه بالفعل للترجي. وِمّن: اسم موصول مضاف إليه في الموضعین. م: 
”يُبلغہه“. والمصدر المؤول من أن: في محل رفع خبر: لعل. وھو مؤول باسم الفاعل 
للمبالغة: کائن. خ: ”لف“ رارعی أايی: اآکثر فهمًّاء خبر: یکون. واللام: 
للا ختصاص . وین: لابتداء غایة التفضیل تتعلق هي واللام باسم التفضیل: أوعی . وانظر 
الحدیث .۲۰٢‏ واللھم: انظر الحدیث .۱۱١‏ 


۲۲۸ ٦-۔‏ باب تحریم الظلم والأمرِ برد المَظالم 


قال: ٥الَیسَ‏ یو التّحر؟؟ ثُلنا : بی . 

قال: ٢‏ فإِن دِماء ءگم وأموالگم وأعراضْکم لیم حَرام گَحرمة يَوگم 
ہمذ في بُلیگم ھٰذا في شھرگم ھلا۔ اوت رَبِکُم فیَسالگم عغن 
اعمالِكم. ألا فُلا تَرجمُوا بَعیِي کَفَارَا ضرب بَعشکُم وقابَ بَعفي۔ الا 
ابع السشَاجۂ الغائب . فلَعَلْ بَعض من بُبَلفه ان يَگونَ أوَی لَەُ من بَعض 
من سَوعَهاء تُمُ قال: ٥اا‏ مل بَلَغثُ؟ الا عَل بَلَعْتُ؛؟ مُلنا: تُعَم. قال: 
(اللهَم اشهُدا. متّفق عليه. 

-٤‏ وعن ابي أمامةً إیاس بن تَعلبةً الحارِثیع لے أن رشول اللہ پچ قال: 
من اَم عٌَ امریٰ سم بِیَبینہ افقد اوجَبَ الله لَهُ النّاب وحَوَمَ عليه 
الجُتةً٥‏ فقال [رَجلَ]: ”ون ٣‏ '"ٰھ۳+ شُول الو“ غقال: ہوإن فَضِيبًّا 


مِن آراك٤.‏ رواہ مسلم. 


-۵٥‏ وعن عَدِيٗ بن عَمیرة ظل لے قال: ''' سشیعت رسول اللہ لا يَقُول: 


)١(‏ من: اسم شرط جازم مبتدأٴ حرك بالکسر لالتقاله بسکون القاف. واقتطع : اغتصب 
والحق: ما بٔملك شرعًا. والمرء: الانسان. ومسلم أي: أو فَِمَیٌ. وبیمینه أي: بحلف 
کاذبة. والباء: للاستعانة. وأوجب لە أيى: جعله یستحق. وحزرٌّم عليه أيی: جعله محرومًّا. 
وأل: عھدیة ذھنیة فيی الموضعین. والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب في الموضعین . 
والفاعل هو أبو أمامةء أي: فقلتث. والجملة: معطوفة علی نظیرتھا قبل. وما بین معقوفین 
تتمة من خ وط. والواو: للحال والاقتران.۔ وإن: حرف زائد للتعمیم ونھایة الغایة فيی 
الانخفاض. واسم کان: ضمیر یعود علی المقتطع. والجملة : حال من مضاف إليه محذوف 
مع جملته والتقدیر : أُھذا جزاؤہ؟ وقضیبّا أي: عودّاء خبر ”کان“ مقدرة مع اسمھا وھي 
ثابتة فيی خ۔ والجملة: حال من محذوف کذك. والأراكا: شجر معروف بُستاك بعیدانە. 
ومن: للتبیین تتعلق ہصفة ل”'قضیبّا“. وانظر الحدیث ۱۷۱۵. 

.)٢(‏ مخ: اسم شرط جازم مبتدأ. واستعملناہ أي: رف وعلی: للاستعلاء المعنوي. وکتمنا 
ای اخفٰی علینًّا تا : إبرة أيی: مقدار ذلك من المال: می یں والفاء: حرف 
عطف للترتیب. وما: نکرة موصوفة؛ اسم معطوف علی ”مخیيطًَا“ في محل نصب 
بالعطف. وفوفه أيی: - الصغر ظرف مکان ومضاف عتعلق بفعل الصة المحذوفة: 
استقر. وکان أي: المکتوم وغلولّا أي: سرقة. ویاتی بە أي : یحضر معه کالقید. والباء: 
للمصاحبة تتعلق بحال من الفاعل. وقام: ذھب. ومن: للتبعیض تتعلق بصفة انیة 
لِ”رجل“. وکاني أاي: إني. فكان: حرف مثشبه بالفعل للتوکید. والجملة الکبری: صفة 


استَعمَلناه ربور ری ور وو ایک رر یی 


ے۔حے دھ وھ 


٠‏ مٌ القیامة٤ء‏ فقامٌ إِلَيهِ رَجْلُ أسوَّدُ مِنَ الأنصارِء کا ا إلَیِء فقال: یا رَسشول 


رر 


لو اتبَلْ عَلّی عَمَلَكَ. فال: ہوما لَّكُ؛؟ فال: سَوعثْكَ ؟ فُولَ: گذا وگذا. قال: 


7 أَفُولهُ ان من استَعمَلَناه علَی عمل فليٌَجئغ بةٗ لِله بِقَلِِلهِ وگکٹیرو فما أوتِیَ 


ره اعت وما تھیَ عَنهُ انٹَھَى٤.‏ رواہ مسلم. 
-٠٦‏ وعَن غَمَرَ بن الخطاب نہ ق۲۷۸0 لم کان یه خیبّر أَبَل نف مِن 


دہ مت 


أصحاب ال کو فقالوا: ”"خْلانٌ شھیڈ وِفْلانُ و : سی موا علَی رَجْلء 
نقالوا: ”'فَلان شُھیڈٴ فقال الا کات : اكکُلا۔ َ رأايته فی التار فی بَردۃة 


(١) 


27" [ار عباء8]٤.‏ رواہ مسلم. 


عثالئة ل''رجل“. واقبل: خذ واسترڈ. وعن: للمجاوزة المجازیة في الموضعین. والواو: 
حرف زائد للوصل في الموضعین . وما لك یعني: أيٴ“ شيء کائن لك یحملك علی 
الاستعفاء؟ 

وکذا اسم کنایة في محل نصب مفعول بە غُطف عليه الثاني. والھاء: فی محل نصب 
مفعول بهە. والآن: مبني علی الفتح في محل نصب ظرف زمان متعلق بالفعل: آفول. وأال: 
عہدیة حضوریة. والجملة: خبر العبتدأ: أنا. ش وط: ”نک علّی“. واللام: حرف 
جازم سکن لدخول الفاء عليه. ویجئ بە: یحضرہ إِلینا. والباء: للتعدیة. والجمله الشرطیة 
الأاولی: استثنافیة ضمن قول الفعل ؟'قال“ عطفت علیها الژثانیة والئالثة معطوفة علی 
الثانیة. فھما لا محل لھما من الاعراب بالعطف؛ والآخیرۃ أَيضّا ختام القول. وما: اسم 
شرط جازم في محل نصب مفعول بە ثانٍ مقدم. وأوتي: اس لات ساٹ بقل اشن 
مبني للمجھول مبني علی الفتح في محل جزم. وکذلك: تھي . ونائب الفاعل فی الموضعین 
یعود علی: مَن. وین: للتبعیض تتعلق بحال عن: ھا. و”ما“ الأآخیرة: في محل رفع 
مبتدأ خبرہ جملتا الشرط والجواب في محل رفع أَیضّا. وعن: للمجاوزة المجازیة. وانتھی 
أي: ترکە وامتنع من أخلہ. 
کان: حصلء فعل ماض تامٌ. ویوم خیبر أي: یوم فتح خیبر في السنة السادسة. ش: 
”'َومٌ“. واقبل: جاء. والنفر: الجماعة من الرجال؛ اسم جمع واحدہ نافر. وفلان: اسم 
فا ات ا اع وشھید أي: قُتل في سہیل اللہ خبر في المواضع الثلائة . 
وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة وبعدھا 'آن“ مضمرة مھملة. ومروا أي: انتھوا فی الذکر. 
وکلا: حرف جواب لنفي الخبر قبله وللزجر؛ بعد جملة محذوفة: لیس شھهیدا. وجملة 
إِكً: استثنافیة تفید السببیة. ورأیته أيی: أبصرته. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق بحال من 
المفعول . والكثانیة : للسببیة تتعلق بالحال أیضًا. والبردة والعباءة: نوعان من الکساء. وأو: 
حرف عطف لشْكٗ الراوي. وغلھا: سرقھا من الغنائم. والجملة: في محل جر صفة. 


۲۳ ٦۔‏ باب تحریم الظلم والأمرِ برڈ المَظالم 


۷-۔ وعن أبي قتادة الحارِثِ بن رِبعِیٌ اع عن رشولِ اللو'' قلڑ [َانْهُا غامَ 
فیھهم؛ فلَگر لَهُم ان الچھادً في سَبیلٍ الله والإٴیمان بالله أَفضَلَ الأعمالِء فقامَ رَجْل 
فقال: یا رَسُول اللوء رایت إن ئُيْلت في سبیل اللو؛ تُکَثْرُ عَلّي خَطایايؾ؟ فقال لَُ 
زشول ال یچ: 'لَعَمء إن فلت في سیل الو وأنتَ صابرٌ مُححَیبٌ مُقبلٌ 
غيرٌ مُدبر؟ء تُمٌ قال رشول اللہ پڑ2: ٥كَیف‏ قُلتٌ؛؟؟ قال: آرایتَ ان تل فی شیمل 
اللوء انُكَثْرْ عَلّی خطایايٰ؟ فقال رسشول اللہ ہ: سم وأنتَ صابرٌ مُحتَيِسٌ 


مُقبلُ غَيرُ مُدبر إلَّا الذَينَ. فان جبرِیل قال لي يك رواہ مسلم. 
۸- وعَن 27 هُزیرۃً کہ أن رسول اللہ و ان .٦٢(‏ ۷آأنَدرُونَ: ما 


)١(‏ انظر الحدیث ۱۳۱۳. م: ''عن النبيی“. ولیس ”آنه“ في الأصل ومتن ش ئم الحق 
بحاشیتھا. والمصدر المؤول من أَنْ: مفعول به لحال من ”أبي قتادة ٴ أي: راویّا. وقام 
فیھم أی: نھض بخطب في الصحابة ویعظ . والجھاد: بذل النفس والمال والجھد لقتال 
المعتدي. وفي: للتعلیل تتعلق بالمصدر: الجھاد. والایمان: التصدیق الیقینيی. والباء: 
للالصاق المجازي تتعلق بالمصدر: الإیمان. وأفضل: خبر: إنْ. و”آرایت“ فی الموضعین 
للالتماس أي: أخبرنيی۔ والمفعول الاول محذوف أ٘ي: شأاني. وجواب الشرط محذوف 
دلت عليه جملة الاستفھام التی في محل نصب مفعول ثان. وفي: للتعلیل أیضا في 
المواضع الثلاثة. وسبیل الل: إعلاء دینە وإعزاز المسلمین. والجملة الشرطیة کلھا: حال 
وہ وہب إلیه بعد نائب الفاعل . 

07ھ : تغفر وتمسح. وحذفت ھمزۃ الاستفھام قبلە. ئن رخعطظاوی اف 
فاعل ومضاف. ونعم: حرف جواب لتصدیق مضمون السؤال في الموضعین؛ بعده جمله 
محذوفة. وجواب الشرط محذوف أَیضَا: تُکفَرْ عنك خطایاك. والواو: للحال والاقتران فی 
الموضعین. وصابر أي: متحمل للمشاق؛ خبر أول. والمحتسب: المخلص لہ - تعالی - 
بالاجر والثواب. ومقبل: خبر ثالث. وغیر: خبر رابعم. والمدبر: الفارً. وئم: حرف 
عطف للترتیب مع التراخي. .ََ گار سو تچ روہ یس رف 
مصدر الفعل 9 00 0ج وإِلّا: حرف استثناء. والذین: مستثنی من 
محذوف في جملة الجواب؛ أي: ا خطایاڈ إِلّا الذَينَ. وھذا تنبیه علی أن الحکم 
یشمل مع الین سائر حقوق الاآدمیین أَيضًا. ط: ”جبریل عليه السلام“'. وقال لي ذلك 
أيی: اأوحاہ إلي الان. واللام: للتبلیغ بعد: قال. وذا: اسم إِشارة مفعول به 

)٢(‏ الھمزة: حرف استفھام للارشاد. وتدرون: تعلمون. وما: اسم استفھام خبر مقدم للمبتدا 
المؤخر: المفلس. وأل: جنسیۂة للمبالغة والکمال. والسژال عن وصف المفلس لا عن 
حقیقتہ؛ ومن تم جاء الجواب بوصفه. .سط: ”من المفلس“. والجملە : سدت مسد مفعوليی: 
تدري. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق بحال من: المفلی. والمتاع : ما یُنتفع به من امور۔ 


٦-۔‏ ہاب تحریم الظلم والأمرِ بردّ المَظالم ۲۳ 


المُفْلسْ)؟؟ قالُا: الشفلِیُ فینا مَن لا ِرعَمٌ لَهُ ولا عَتاعٌ. نقال: ٢إنٌ‏ المغْلِسَ من 
7 مُن يأاتي يَومٌ القبامة بِصّلاق وصیام وزٌکاق؛ ویاتي قد شَتَمْ ہٰذاء 
وفَذّفَ ہٰذاء وأگُل مال ہٰذاء وسَفك دَمَ گذاہ عحت فلزر اط متا 
ِن عَسَنايِوء وہٰذا من حَسَناتِوء فإن فَیٍیّت حَسَنالّه قَبلْ أن بٔقضی ما عليه 
أَيدٌ ین تحطایاہھم فطرخت علّیوء تُمٌ طرحَ في الٹّاو؟. رواء مسلم. 

۹- وعن أم سَلمة ٭ٛ٭ ان رشول اش پ2 نال ”': (إِنْما انا بَشَرٌّ وإنگم 


-الانیا . وانظر الحدیث ۳. ومَن: اسم مورصول خبر المبتدأ: المفلس. وقد حذف خبر 
”لا“ الثانیة مع متعلقه أي : کائنٌ لە. ومن: للتبعیض تتعلق بحال من: اسان ومن : 
اسم موصول خبر: إنْ. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من فاعل: يأتيی. ط: ”'وقد شتم“. 
وقذفه: اتھمه بالزنی أو الفواحش. وسفك دمه أي: قتلە. وضرب أيی: 7 موجعا. 
والأفعال الخمسة مقیٔدۃ بالظلم هنا. 

والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب والسببیة في الموضعین. وذا أي: أحد 
المظلومین؛ نائب فاعل. ومن : لابتداء الغایة تتعلق بصٰة محذوفة للمفعول الثاني المقلں 
أي: شیئا کائنا. وذا: معطوف علی نظیرہ فيی محل رفع بالعطف. ومن: تتعلق ہصفة 
للمعطوف علی المفعول الثانيی. وفنیت: ذھبت کلھا . والمصدر المؤول من أن: فی محل 
جر مضاف إليه. ویقضی: یودڈی؛ فعل مضارع مبني للمجھول منصوب بالفتحة المقدرة. 
وما: اسم موصول نائب فاعل. وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق بفعل الصلہ المحذوفة: 
استقَرً,. وین: للتبعیض تتعلق بصفة لنائب الفاعل المقدر أي: خطایا کائنة.۔ وطرحت: 
ألقیت. فعل ماض مبني للمجھول. ونائب الفاعل: یعود علی نائب الفاعل المقدر قبل. 
وعلی: للاستعلاء المعنوي. والجملة الشرطیة: معطوفة علی الٹي قبلھا. وفی: للظرفِة 
المکانیة. وأل: عھدیة ذھنیة. والجملة: معطوفة علی الجملة المعطوفة جواب الشرط . 

)١(‏ بشر أي: إنسان یقتر أقوال الناس علی ظاھرھا. وتختصمون أي: تحتکمون في 
الخلافات. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة. والواو: حرف عطف. ولعل: حرف مشبه 
بالفعل للاشفاق والتقلیل. والمصدر المژول من أن: في محل رفع خبر: لعل. وھو یؤول 
بمشتق للمبالغة : کائنٌ الحنّ. والباء: للالصاق المعنويى. ومن: لابتداء غایة التفضیل 
تتعلق ھي والباء باسم التفضیل: الحن. والحجة: البيّنة في الاعوی. وأاقضي: أحکم. 
واللام: للاختصاص. ونحو أي: یثٹل: 70 ۶ ۶ ۶۷۹۶۹ّّ ۶ ا" 
اسم موصول مضاف إليە. ر مم سیف للاستثناف والےیة. ے ومّن: : اسم شرط جازم 
مبتدأ. واللام: للاختصاص في الموضعین. والباء: للالصاق المعنويی. وأقطع: أحکم 
وأعیّن. والنار: نار جھنم. ول عھدیة ذھنیة. وأعلم أي: بذکر الحْجة والتعبیر عنھا 
بوضوح واقناع. 


۲۳۲ ۷۔ باب تعظیم حُرُمات المسلمین وبیان حقوقھم والشفقة علیھهم ورحمتھم 


تَختَصِمُونَ إلَ: لعل بَعضکم ان يَگونَ ال بہ حُجْته ون بَعضيٍء فأقضِی 
تحوَ ما أَسمَم. مر وا ری قَطعةٌ مِنَ النّار؛. 
مّفق عليه. 

الحَنْ أی: اعلم. 

۰- وعن ابن غُمَرَ ہگ قال: قال رشول اللہ پچ "': دن یَزال المُؤمِنُ فی 
ین 4 من دِیند؛ ما لم یصبْ دا حَرامَا٤.‏ رواہ البخاری . 

۱- وعَن خَولهً بنتِ ثامر ''' الأانصارِيّة - وهیَ امرأُ حَمزةً چا - قالّت: 
شبعث رشول اللو یچ بول: رع انت فر تس مال لات غیت 
انار یَوم القَیامة) . رواہ البخاری. 


۲۷ 
باب تعظیم حُرٌّمات المسلمین وبیان حقوقھم والشفقة علیھم ورحمتھم 
قال الله تعالی :٠”‏ ومن بُعَظُمْ خُرُماتِ اللو فهُوَ خَيرٌ لَهُ عِند رَبّہ4ء وتال 
تعالی: ه[ومَن يُعَظُمْ شَعاثرَ ال فإنّھا من تَفُوّی القُلّوب)ء وفالَ تعالی: 


)١(‏ لن یزال أ٘ي: سیبقی. والفعل: مضارع ناقص منصوب. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق 
بالخبر المحذوف . والفسحة : المّعة والطمأنینة. ومن: لابتداء الغایة المکانیة تتعلق ہصفة 
إ''فسحة“. ودینەه أی: عمله الصالح المقبول ورجاء رحمة اللہ. وما: حرف مصدري 
للزمان. والمصدر المؤول: في محل نصب مفعول فيه نائب عن ظرف الزمان متعلق بالخبر 
الممَخْذْوَف بَا ٠‏ ویصیب : : ینال بقتل وغیرہ. وني الأاصل: ”یھب ٭. والحرام: المحوُم . 

(۲) ط: ”'عایر“. والواو: حرف اعتراض. عم وخ وط: ”عنه وعنھا“. ورجالا أي: او تسات 
ویتخوضون أاي: یتصرفون علی غیر مدی ویخلطون. والجملة: في محل نصب صفة 
ار جال وفي: : للظرفیة المکانیة. ومال اللہ أيى: أموال الناس التی هي ملك للٴ. وبغیر 
حق أَيٍ: بالباطل. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من الفاعل قبل. والفاء: حرف زائد قبل 
الخبر لتوکید ترتب العذاب علی الطیش فی التصرف . وجازت زیادة هذہ العاء لوصف اسم 
”ان“ بالجملة. واللام: للاختصاص. ویوم: ظرف زمان متعلق هو واللام بالخبر 
المحذوف للمبتد: النار۔ وأل: عھدیة ذھنیة في الموضعین. والجملة: في محل رفع خبر: 
إِن. 

(۳) الآیات: ٠۰‏ و۳۲ من سورۃ الحج و۸۸ من سورۃ الججر و٣۳‏ من سورۃ المائدة. 


۷- باب تعظیم خحُرْمات المسلمین وبیان حقوقھم والشفقة علیھم ورحمتھم ۲۳۳ 


(واخٔض جَناعك تا ہووت ۹: وقال تمالی: (من فَل تَا بغیرِ نفس و 
فسادٍ في الأرض فکانما قَتَلْ التّاسٌ جَمِیعًاء وِمّن أحیاھا فکأنّما أُحیا 


النّاسَ جَمِیعا4. 
۲- وعَن أبی مُوشی [الأشمَري]”'“ کل قال: فال رسُول اش ےڑ: هالمُؤیِنُ 


ا ھو۔ 


لِلمُؤْمِنِ كالبٔنیانِ بَشْد بعضه تَعضًا): متّفق عليه. 
-۳٣‏ وعنهُ''' قال: قال ال پ28: همّن مَرّٗ فی شيء من مَساجینا أو 
أسواقّناء وت بل فلَیْمیكٔ: [او لِیَقبضٰ]ء علّی یصالھا بکَتو ان 
ِب أَعَذا مِنَ المَسلِمِينَ ٹھا پِشٌي؟. متّفق علیە. 
-۹٤‏ وعنِ التْعمانِ بن بُشیر ظا قال:” قال رشول ال 8 ےی 2: ”مل 


)١(‏ تتمة من حاشیة ش. والمؤھن: مبتدأ۔ وأال: جنسیة للاستغراق الحقیقی. واللام: 
للاختصاص تتعلق بحال من ”'المؤمن“ قبلھا. وأل: جنسیة للاستغراق العرفي. والکاف: 
اسم في محل رفع خبر ومضاف. وأل: جنسیة لتعریف المفرد. وجملة یشد: حال من: 
البنیان . وَيَعَكا : مفعول به. وزاد بعد فی ط: ہے سد 

۲( م:: 'عن أبيی مورسی طلغ" ے رفي الحاشیة : ٭”صوابه: وم . ش وط: ””'قال رس٥‏ الله“'. 
ومّن: اسم تر .و مبتدأ. وین: للتبعیض تتعلق بصفة ل'”'شیء“. وأاو: عاطفة لأاحد 
الشیئین: ش: ''وأسواقنا“'. والواو: للحال والاقتران. ومع: ظرف للمصاحبة منصوب 
ومضاف متعلق بالخبر المقدم المحذوف للمبتدأ: نبل؛ أ٘ي: سھام. والجملة: حال من 
الفاعل قبل ۔ واللام: حرف جازم سکن لدخول الفاء عليه. وأو: حرف عطف لشكٗ الراوي. 
ش: ”للیْقضٰ“. وعلی: للاستعلاء ء الحقیقيی؛ تنازع فیه الفعلان فیعلق بالأقرب . والباء: 
للاستعانة في الموضعین. والنصال: جمع نصل. وھو الحدید الجارح فی راأس السھم. 
والمصدر المژؤول من ان: فی محل نصب مفعول لاج أي: مخافة إصابتهء حلذف 
المضاف فحل المضاف إليه محله. وفاعل یصیب : یعود علی: مُن. ومن : للتبعیض تتعلق 
بصفة لی ”أحذدًا“'. ومنھا: متعلقان بحال من: شيء. وین: للسببیة. وشيء أي: اذی. 

(۳) المثل: الصفة. والمؤمنین: مضاف [ليه مجرور بالیاء. وأل: جنسیة للمبالغة والکمال. 
وفي: للظرفیة المکانیة المعنویة تتعلق بحال من: المؤمنین. وتوادّھم: محبة بعضھم بعضا 
والتقرب بالخیر. وتراحمھم: رأفة بعضھم ببعض. وتعاطفھم: عطف بعضھم علی بعض 
بالعون. ومثٹل: خبر للمبتدأً قبل. والجسد: جسم الانسان۔ وأل: جنسیة لتعریف المفرد. 
واشتکاہ أي: اأظھر الالم مما یؤلمه منه. ومن: للتبعیض تتعلق بحال من المفعول بە: 
عضوٌّا. وھو الجزء. م وخ وط: ”'عضوٗ'“'. وتداعی: استجاب کأن بعضه بدعو بعضّا۔ 
وسائر الجسد: بقیته. وأل: عھدیة ذکریة. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من الفاعل. 
والحمی: المرض المعروف بشدۃ ارتفاع الحرارة في الجسم والاأوجاع. 


۲۳۰ ۷۔ باب تعظیم حٛرّمات المسلمین وبیان حقوقھم والشفقة علیھم ورحمتھم 


نین في تَوادّمم وِتّراخُوهم وتَعاطَْهم عَتَلُ الجَسّدء إذا اشتّکی مِنہ 
غُضُوٌّا تٌداعی لَهُ سار الجَسّدِ پِالموَرٍ والحُمٌی؟. متّفق علیە. 

-۵٥‏ وغن أبي مُرَیرة ہ4 قال: بر ال پچ الحَسَنٌ بنّ عَلِيٌ غللء ''' وعِندۂ 
الأقيَع بن حابس؛ فقال الأفوَغٌ: ”ان لي عَشّرۃ مِنّ الوَلَه ما قَبْلتُ یِنھُم أعَدا“ 
فَظر إِلَبہ رَسشول الو ےچ فقال: من لا یَرَحَمْ لا يْرَحَم٢.‏ مثفق علیه. 

-٦‏ وغعن عائشةً ط٭ عالث: '' فَيمَ اس مِنَ الأعراب علی رشول اللہ پڑ 


فقالّرا: ”اتْقبلنَ صِبيانگُم“؟ فالوا: ٢‏ لّعَم٠.‏ فالْوا: ”لکنا - واللو - ما تُقَبْلْ“ 
7 و : س و - رے۔ے۔۔۔ رو َ‫ 
فقال رشول الو 28: ہآوَأمليك أن کان الله نرُعٌ مِنكَمَ الؤّحمة)؟ متفق عليە. 


ہسے.ے-۔ مم 


۷۔ وعَن جُریر بن غَبد اللہ ظلہ قال: ”' فال رَسْول اللہ قل2: ف من لا یُرحم 

الّاسَ لا يَرحَمُه الل۵٢.‏ متّفق عليه. 

۸- وعن أبي مُریرة ظلہ ان رشول ال پچ فان '“: ؛٢إذا‏ صَلّی احَدکُم 

)١(‏ الواو: للحال والاقتران. وعند: ظرف مکان ومضاف متعلق بالخبر المقدم للمبتدأ: 
الأافرع. واللام: للاختصاص تتعلق بالخبر المحذوف ل”إنْ''. وین: للتبیین تتعلق بصفة 
أولی ل”'عشرۃ“. والولد: الأاولاد اسم جمع واحدہ بلفظه. وأل: جنسیة لتعریف الماھیة . 
وما؛: حرف نفي. ومن : للتبعیض تتعلق بحال من: أَحدا. والجملة: صفة ثائیة. ونظر 
أي: بتعجب واإنکار. وِمّن: اسم شرط جازم مبتدأ. ویرحم أي: یعطف علی غیرہ. ولا 
یُرحم أيى: لا یعاکل بعطف من الله أو الناس. وانظر الحدیث ۲۲۷. 

(۲) علی: للاستعلاء المجازيی. وین: للتبعیض تتعلق بصفة ل'”'ناس“. والأاعراب: سکان 
البادیةق؛ اسم جنس جمعیع واحدہ أعرابيی. وقالوا أيى: حین رأوا المسلمین یقبلون 
صغارہم. والھمزة: حرف استفھام للتعجب. والصبیان: جمع صبي. وقالوا أي: 
المسلمون . ونعم: حرف جواب لتصدیق الہؤال؛ بعده جملة محذوفة. ولکن: حرف مشبه 
بالفعل للاستدراك حذفت نونە الثانیة للتخفیف. وجملة ما نقبل: في محل رفع خبر: لکن. 
والھمزة: حرف استفھام للنفيی؛ أي: لا أملك نزْع اللہ الرحمةً من قلوبکم لأردّھا إلیکم . 
والراو: حرف زائد لوصل ما بعدہ بما قبل القول. وزاد بعد ”املك“ فی طز ۴ الف 
وأن: حرف مصدری مھمل. والمصدر المژول: مفعول بە. ومن: لابتداء الغایة المکانیۃ . 
ط: ”إن کان اللُ نزع من قلوبکم“. وأال: جنسیة لتعریف الماهیة . 

(۳) انظر الحدیث .۲۲٢‏ وِمَن: اسم موصول مبتدأ. وفيی ط جعلت ”'مُن“ شرطیة جازمة. 
ویرحمٔ: فعل مضارع مرفوع. والجملة: صلة الموصول. وأل: جنسیة للاستغراق العرفي. 
ولا یرحمه اللہ أیي: لا یعطف عليه کما یعطف علی الراحمین. والجملة: خبر. 

)٤(‏ للناس أي: [مامًّا لھم. وأال: جنسبة لتعرف الافراد. ولنفسه أي: منفردا وحدہ. واللام:> 


۷- باب تعظیم حُرُمات المسلمین وبیان حقوقھم والشفقة علیھم ورحمتھم ۲۳۰۵٣‏ 
لِلتّاس فلبْحَتْف: فَإن فيھهم الضعِیف والمُقِيمَ والکبیر؛ وإذا صَلَى احَدگم 
لَِعَيه فلَيْطوْلَ ما شاء4. مّفق علیە. 

وفیي رِوایة: وذا الحاجة؛. 

۹- وغعن عائشةً ّ فالّت'"': ”ان کان رَشول اللہ ہی لَیَدَغْ العَمَلء وَہُو 
یب ان يَععَل ہوء عَشیةً ان يَعمَل ہو النّاسْ فیْفرَضَ علَيهم“. متّفق علیہ . 

۰- وعنھا ”'' قالت: تَھاہُمُ ال لچ عَنِ الوِصالِ رَخمةً لَهُمء فقالرا: إِنّكَ 
واِلٛ. قال: ٢إنُي‏ لُسث گَهَیئگم. إِنٰي بُطعمُنِي رَبٔي وَيَسقیني؟. متفق علیہ. 

ومعناء: يَجِعَلٌ فِيٌ فو مَن اگل وشرِبَ. 

۱- وعن أبِي قتادةً الحارثِ بن رِبویٔ ظل قال: ”' قالَ رَشول اللہ قڑ: ٢إنّی‏ 


دللاختصاص في الموضعین . والفاء: رابطة لجواب الشرط في الموضعین. واللام: حرف 
جازم سکن لدخول الفاء عليه. ویخفف أَي: اکتفاء بالشروط والارکان دون تطویل . والفاء 
هي الفصیحة للاستثناف والسببیة. وفيی: للظرفیة المکانیة تتعلق بخبر ”إنَ“ المحذوف. 
والضعیف أ٘ي: فی جسمہ. والسقیم: المریض. والکبیر أي: فی سٹّه. وأل: حنسبة 
لتعریف المفرد في المواضع الأربعة. وما: اسم موصول في محل نصب مفعول مطلق نائب 
عن مصدر الفعل قبله. والتقدیر: التطویلٌ الذي یریدہ. وذا: معطوف في الروایة الثانیة 
علی : الضعیف. 

)١(‏ إن: حرف توکید مھمل. واللام هي: اللام الفارقةء للمبالغة في التوکید والعوض من حذف 
نون: إن. ویدع: یترك. والواو للحال. والمصدر المژول من أَنْ: مفعول بە. وخشیة: 
مفعول لأاجله ومضاف إلی المصدر المؤول من ”آن“ عایلّہ: یدغٌ. والباء: للالصاق 
المعنوي في الموضعین. ویفرض: یصبح واجّا. 

(۱)۲.م: ''عن عائشة غلا“. وفی الحاشیة: ”صوابه: وعَنھا“. ونھاھم أي: نھی الصحابة. 
والوصال: مواصلة الصیام في النوافل بالا یکون إفطار یوم أو اکٹر بین أیام الصیام. 
والکاف: خبر ''لیس'' فی محل نصب ومضاف. والجملة: خبر: إنٌ. والھیثة : البٔنیة 
والمَنزلة عند اللہ تعالی. وزاد بعد ”'إنّیى“ في ط: ”أبیٹ''. ویجعل: یخلق. وفي: للظرفیة 
المکانیة تتعلق بالفعل: یجعل. ومن: اسم موصول مضاف إليه. 

(۳) أآقوم: أنھضی. والواو: للحال والاقتران. وجملة آرید: خبر لمبتدا محذوف تقدیرہ: أآنا. 
والجملة الکبری: حال من الفاعل قبل. والمصدر المؤول من أن: مفعول بە. وفي: للظرفبة 
الزمانیة في الموضعین. والفاء: حرف عطف؛ للٹرتیب والتعقیب. وأسمع: معطوف علی: 
انروں رآ20 ھی ریت الظرہد واتعززہ ا عق ما مکنا وکرامت مشنزل: لاج 
ومضاف إلی المصدر المژول من: أن. م: ”کراهیّۃً“. وأشق: أُثقل. وعلی: للاستعلاء 
المعنوي . 


اخ ۷- باب تعظیم حُرُمات المسلمین وبیان حقوقھم والشفقة علیھم ورحمتھم 


لاقوم إلَی الصلاقق رید ان ا عق نے ٠‏ فأسمَم مم ہُکاء الصَبیٔ فا تَجزر فی 
صَلاتِي: گراهِیَةً أن أشیٌ عل کرت 
۲- وعَن جُنذب بن عَبد اللہ 4 تال: قال رسشول اللہ 8ڑ “'۶: وم و لئ 
صَلاهً الصٰبح ذپ هو ني وت الو فلا يَطلَیِنكُمْ الله من وِمَیه بِشّیيء. فإنَهُ مَن 
َ‫ "۰ي رہظؤھ ؟ 
َطلَبْةُ من وَمَيه بِشَيء يُدرِكه كُمْ يَكُبهُ علی وَجھہ في نار جُهَنمٌ. رواہ مسلم. 
۳- وعَن ابنِ غُمَرَ لگ ان رَشول اللہ 8ڑ قال ”': د٢المْسلِمُ‏ اخو المُسلم 
ا لن انثا کی کاو ئی کاجۃ آعے کات الله نی ضا رن 
فوٌج عَن مُسلم قَزبة فوّج ال عَنه بِھا كَرْبة من كَرَّبِ یَوم القیامةء ومن سَتر 


)١(‏ انظر الحدیث ۰.۳۸۹ ومن: اسم شرط جازم مبتدأ. وصلاۃ: مفعول مطلق نائب عن 
المصدر ومضاف . والصبح أي: في جماعة. وأل: جنسیة لتعریف المفرد. وفی: للظرفیة 
المکانیة المعنویة. والذمة: الآمان والعھد. والفاء ہي الفصیحة للاستثناف والسببیة فی 
الموضعین. ولا یطلبنکم أي: لا تعملوا ما یوجب عقابکم. ولا: حرف جازم؛ طلبیة 
للٹھي. والفعل مبني علی الفتح في محل جزم؛ فيه الٹھي عن الطلب والمراد نھي 
للمخاطبین عن فعل ما یستوجبە مبالغة في المعنی. ومن ذمته أي: من خفرھا ومخالفتھا 
بظلم و عدوان. والجار والمجرور: متعلقان في الموضعین بحال من: شيء. والباء: 
للہبیة. والھاء: ضمیر الشأن نی محل نصب اسم: إِنّ. ویدرکه أي: يُوصل إليه عقابه. 
والجملة الشرطیة: خبر: إن. وثم: عاطفة للترتیب مع التراخي في المنزلة لان عقاب جھنم 
أشد مما کان قبل. ویکب: يلقي ۔ والجملة: خبر لمبتدأ محذوف تقدیرہ: ھو. والجمل: 
معطوفة علی الجملة الشرطیة وتقدیر المبتدأ فیھا یفید التوکید . . وفي الاصل: ”'یَكبّه ونيی 
م بالنصب. وعلی: للانععلاء الحقیقي . وفي : للظرفیه المکانیة . وجھنم: ت إلیه 
مجرور بالفتحة عوضا من الکسرة لأئه ممنوع من الصرف . 

(۲) أخوان أي: ھما ممًا منسوبان إلی أصل واحد هو الایمان الموجب للسعادۃ الأابدیة. وأل: 
جنسیة للاستغراق الحقیقی؛ ثم للاستغراق العرفي. ولایظلمه أي: لا یعتدي عليه بشيء. 
والجملة: خبر ثان. ولا یسلمه أي: لا یخذله ولا یساعد علی تمکین عدو منه ولا یسمح 
ل٭ بذلك. ولذا وجب عليه الجھاد إذا اعنّدی علی مسلم أو أ٘رض اجاؤمة ومن: اسم 
شرط جازمُ مبتدا في المواضع الثلاثة. وفي الحاجة أي: لتبسیر ما بُحتاج إليه أو في 
قضائہ. وفیي : : للتعلیل ۔ وفرج: ج لوت ار کت بر و عق : للمجاوزۃ المجازیة في الموضعین . 
والکربة : الم والضائقة. وبھا أيی: بسببھا. ومن: للتبعیض تتعلق بصفة ل”کربة“' قبلھا۔ 
والیوم : الزمن . وأل: عھدیة ذھنیة في الموضعین . وسترہ أي: حفظه ولم یفضحه في ذنب 
مما لیس عليه حد. ومسلمًا أي: معروفا بالصلاح والنزامة. وانظر الحدیث .۲٤٤٢‏ 


۷- باب تعظیم خُرُمات المسلمین وبیان حقوقھم والشفقة علیھم ورحمتھم ۲۳۷ 


مُسلِمَا سَتَرَه اللُ وم القیامة٢.‏ متّفق عليه . 

-٤‏ وعن أبي ھُریر ھ4 قال: ‏ قال رشول الو 8 ل2: دالمْسلِمُ اخَو 
نہیں ٤‏ لا یَخُوته ولا کاب ولا يَخذَلَه. 6او ھی خر 
عرضہ 2ھ ودھة. الّقَوّی ھُھنا . ربکت امری ین ارآ یَحقر أخاہ 


المَسلِم؛ . رواہ الٹرمذی وقال: حدبتٌ حسن. 
-۵٥‏ وعنه ”' قال: قال رشول الہ پیی: 9لا تَحاسّدوا ولا تَناجُشُوا ولا 


تَباغضوا ولا تدابَروا ولا بغ بَعضٛکم علّی بیع بَعض ھه, -۔ عباد اللہ 
ہد کر انان المسلِمُ اخُو المُسیم؛ تہ سا کشر کرت اتی 


)١(‏ انظر الحدیث المتقدم. ولا یخونە أي: ایش تاس مع سج تر تملظ 
”ولا يَحيِرُهُ ولا يَخْذَلَ“. والیرض: ما یجب علی الٴنسان حفظہ والدفاع عنه من کرامة 
رأھل ووطن . وعرض : بدل تفصیل ٍ من الضمیر المستتر فی : حرام . والتقوی: تجنب 
غضب ا رای لطلب اعت تَ جنسیه ۶ و الما هي . سو أي؟ ضف القلب . 
متعلق بالخبر المحذوف للمبتدا: تی رافات حرف ۔ والحسب: الکافيی: اسم 
مصدر بمعنی اسم الفاعل لتوکید المبالغة فعله: ا٘حسبّ. ومن: لابتداء الغایة المکانیة 
تتعلق یه . وأل: جدسمهة لتعریف الحفیقة . ویحقرہ أی: یستصعرہ آو بھہنه ۔ والمصدر 
المژول من أن: في محل رفع خبر للمبتدأ: حسب. وأال: حرفیة موصولة للعاقل. 
والجملة : استثنافیة ختامًا للقول الشریف. 

(۲) م: ''عن أبی ھریرة ظ48“. وفیي الحاشیة: ”صوابه: وعنه“. وانظر الأحادیث: ۱٥١۸‏ 
ر ۱٥۸‏ ر٢۸٥۱‏ ر٢۹٥۱.‏ ولا: حرف جازم فی المواضع الخمسة . والحسد: السعي ل(زاله 
ما عند الآخرین من خیر. والبغض: الکرہ والنفور. وعلی: للاستعلاء المعنويی. وعباد: 
منادی مضاف منصوب بحرف نداء محذوف . والجملة: فعلیة اعتراضیة. وإخوانا ای: 
کالاخوان: خہر الفعل الناقص. وانظر الحدیثین الماضیین. ش: ”ولا بَخلِلَه“. وجملة 
یشیر: خبر لمبتدأً تقدیرہ: عو. والجملة الکبري : حال من: رسول. وثلاث مرات أَيٍ. 
الإشارة إلی الصدر مع تکرار جملة التقوی ثلاثا. وفي الأصل: ”ثلاث یرار“. والسلعة: 
ما یعرض لیم من البضائم . وینادی: بُعلن . وعلیہا: فی محل رفع نائب فاعل ولا 
والمصدر المؤول: مفعول بە. وأل: جنسیة لتعریف المفرد في: الانسان. والکاف: في 
المحذوفة: استقر. وأل: ناثبة عن ضمیر الغائب في الموضعین . 


۲۳۸ ۷- باب تعظیم خُرُمات المسلمین وبیان حقوقھم والشفقة علیھهم ورحمتھم 


ہُهُنا٤ء‏ وبیژ لی ضَدرو ثَلاتٗ مَراتٍ: (بِخَشب امرئ مِنٗ الشُرٗ أن يَحيِرَ أخاۂ 
المُسلِم . کو واکی شا 0ھ 

التجش: ان زیڈ في تن مِلو بناتی عأّبھا في الشوقِ وتّحوو؛ 70+ 
فی شٍراٹھاء بَل يَقصِدُ ان يَقُرٌ غَيرَهُ. وہٰذا خرام. والندابُڑ: ان جوا سوا 
ویَهِجُرَه وَيَجِعَلَهُ کالشٌيء الّذِي وَراء الظھرِ والابُر . 

-٦‏ وغن انس طظ4 عَنِ البَِّيْ 8 قال ”: ەلا يُؤمِنُ احَدُگم عَتّی بب 
لأخجیه ما یب لِتَفَيه؛. ل۵ھ 

۷۔ وعنه ”' قال: [قا0] رَشول اللہ پت2: ہانضُر أخا ظالِمًا أو مَظلومَاہ 


۔ وھ 


فقال رجُّل: 2 الله أَنصُرٔهُ إذا کان رما . أرأیتٌ إن کان ظالِمًا یف أَنصٌٴۂ؟ 
قال: اتحجزهُ [ار رما مِن الظّلم. فِنَ ذلِكَ نَصرٰہ. رواہ البخاریي . 
۸- وعن آبي مُرَیرة ظل أن رشول الو ےپ قال””": هحَی المُسیم علّی 


.۱۸۳ انظر الحدیث‎ )١( 

)٢(‏ م: ”عن آنس ہہ“ وفي الحاشیة: ”صوابه: وعنه“'. وما بین معقوفین تتمة من ش. 
وانصرہ أي: أعنه ودافع عنه. والاخ أ٘ي: المسلم. والظالم: المعتدي. والمظلوم: 
المعتدی عليه. وإذا: فی محل نصب ظرف زمان ومضاف متعلق بالفعل قبله. وأآرأیت أي: 
أخبرني. فالھمزة: حرف استفھام للالتماس. والمفعول الاول محذوف دل عليه ما في 
الشرط؛ وجواب الشرط محذوف دل عليه المفعول الثاني . والتقدیر : آرأایت أخي؛ إن کان 
ظالمًا فکیف أنصرہ؟ کیف أنصرہ؟ وفي ھذا إیجاز بلیغ بضرب من الاحتباك. وکیف: في 
محل نصب حال من الفاعل بعد. وتحجزہ أ٘ي: تکون حاجڑا لە عن الظلم. وأو: حرف 
عطف لشكٗ الراوي. والفاء: حرف استثناف. وذلك أيى: الحجز. 

(۳) الحق: الأمر المطلوب وجوبًّا أو ندبٌا. وأل: جنسیة للاستغراق الحقیقيی؛ ثم للاستغراق 
العرفيی. وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق ب”'حق“. وخمس أ٘ي: خمس خصال؛ خبر 
مرفوع. وکذلك: ستٌٗ. ورد: بدل تفصیل مرفوع بالبدلیة ومضاف. ورڈ السلام أي: إجابة 
سلامه ہما هو لازم. وأل: نالبة عن ضمیر الغائب في المواضع. والعیادة: الزیارۃ. 
والاتباع: التشییع. ش: ”الجنازة“. والدعوة: الولیمة. وتشمیت العاطس: الدعاء لە 
بالرحمة إذا حمد اللہ. وإذا: اسم شرط غیر جازم في المواضع الستة ومضاف إلی الجملة 
بعدہ ومتعلق بفعل الجواب . والفاء: رابطة لجواب الشرط. والجملة الشرطیة الاولی: بدل 
تفصیل من ”'ست'' فی محل رفع بالبدلیةء عطفت علیھا الجمل الخمس التالیة. فھي في 
محل رفع بالعطف. واستنصحك أيی: طلب منك بیان ما فيه صلاحه. واللام: 
للا ختصاص . واتبعه أي : شیّع جنازتە. ط: فائبغة . 


۷۔- باب تعظیم شُرٌمات المسلمین وبیان حقوقھم والشفقة علیھم ورحمتھم خرف 


النْسیم حسنٔ: 7 السّلام: وعِیادہُ المَرِیضي؛ واتّباعٌ الجَنائر وإجاب 
الُعُوةَ مت العاطٰس٤.‏ متفق عليه. 


وفيی رِواية لمسلم: (كُ َی المسلِم علّی اسر سن . إذا لَقَتَه ول 


عليهء وإذا دَعاك س6 وإذا استَنضَحكٰ فانصضخ لَەُ وإذا عَطسٌ فحَمد 
الله فَشمَنْهُ وإذا مَرض فعْذَهُ وإذا مات تی 

۹- وعغن ض غمارة البَراءِ بن عازب لا فان : ”مرا رشول اللہ پ یئ 
ِسّبع ونھانا و متا بعبادة المَریض: وائباع الجنازء وتّشمیتِ العاطِس ء 
وإبرارِ المُقیسم ونّصرِ اظلوٍ وإجابة الذایعی؛ وافشاء المّلام: ونھانا عَن خوايِیم 
[آرو ُخْتْم الھب وعَن شرب الِضةء وعَنِ المَیائِرِ الحُمر؛ وعَنِ الفَسّيٌْ؛ وعَن 
اھ والإستبرَقِ والڈیباج“ . مثفق عليه . 

وفی رِوایة : ەوإنشادِ الضُالَة؛ ذ وی 

مار < با ناو ین تَث قَر الالت رٹ ء مُنلاةَ بَعدھا وہي: جَممٌ میئروّ. 


ومهيی شی خر کل تارتت وبُجِعَلُ في الٌرج وگورِ البَعبرء 
يَجِلِسْ علّيه الرّاكِبٔ. والقَسٌیٔع: بفتح القاف وکسر الین المُهمَلةِ المُشدَدف وھی: 


)١(‏ انظر الأحادیث المتقدمة والحدیثین: ۸١۷‏ و١۸۹.‏ والباء: للالصاق المعنوي؛ وعن: 
للمجاوزۃ المجازیة في الموضعین. وجملة ”آمرنا'' الثانیة: استثنافیة بیانیةء عطفت علیھا 
بعد جملة: نھانا.۔ وأل: جنسیة للاستغراق العرفي في المواضع. وابرار المقسم: |إجابة 
طلب من أقسم وتحقیق قسمه فیما یمکن. شض: ”القسم“. وافشاء نو نشر الكٹحیة 
الإأسلامیة بین الناس. ونھانا أي: منعنا نحن الرجال. والخواتیم جع صود وھو 
الخائم . وار: حرف عطف لثك الراويی. وفي الأصل: لن اقم“ ظط "او 
تَحَتُم“. والباء: للاستعانة في الموضعین. ط: ”بآئیة الفضة“. والآئیة: جمع إناء .. 
”ایب“ آبدلت الھمزۃ الثانیة الا لأنھا بعد همزۃ مفتوحة. وبالفضة أي: باوان من الفضة. 
وعن المیاثر أي: عن استعمالھا. والحمر: جمع حمراء. وھذا من صفات البسة العجم. 
والَسَیَ: منسوب إلی سن موضع بمصر علی ساحل البحر. والاستبرق : الغلیظ ذو البریق 

من الحریر. والدیباج: نسیج من الحریر ملوّن. والضالة: ما ضاع من مقتنیات الانسان 
و یٹ عنه . وفي السع لأول اي : بدا من : : ابرار المُقسم . رت جع آولی. 
ولیس ”من تحت“ في ط. خ: ”وتُحفٌی... وَتُجِعَلٌ“. والسرج: ما یکون فوق الفرس 
والکور: کالسرج للبعیر . وتعریف الضالَہ : الدلالة علبھا. 


کی ۸- باب ستر عورات المسلمین واللّھي عن إشاعتھا لعَيرِ ضرورةۃ 
اب تسم مِن یر وگتانِ مُختَلِين. وإِنشا الضَالة: تَعرِینھا. 
۲۲۸ 


باب ستر عورات المسلمین والٹھي عن إشاعتھا لغَیرِ ضرورةۃ 


نال الله تعالی ۷ : (ان الذِينَ بحوت آم7 تشٍیع الفاحشۂ 
لُھُم عَذابٌ ألِيمٌ ِي الڈّنیا والآجرۃ4. 

۰- وعن أبي مُزیرة 4ء عَن الَِی کے قال'”': ہلا يَسثرْ عَبدٌ عَبذا فی 
الڈُنیا إِلَّا سَتَرَهُ الُ يَومَ القَیامة". رواہ مسلم. 

١۔‏ وعَنهُ'' قال: سیعث رشول اللہ پگ يَفُولَ: دکُل اتی مُعافی ِا 
الشُجاهِرِينَ: وإن مِنَ وی أنْ َعمَل الرّْلُ بِاللیلِ عَمَلَا ثُمٌ بُصبحْ 
رَكَل تر ال علے ٹول ا لان عَمِلتُ البارحةً کذا وگذا“. وِمّد 


بات یسٹرہ رب نت 3 علَيه؟. متّفق عليه. 


حشة في الّذِينٌَ امَنُوا 


)١(‏ الاآیة ۱۸ من سورۃ س07 

ر۲( وا ھا ٤72٣‏ رت کے ےت 
وا خرت:خضی۔ وانظر ات ۲۳٣‏ ور 7 محا عنه بعض ذنوبە۔ . والجملة: 
حال مقتّرۃ عن: عبْڈّ. والیوم: الزمن. 

۳( م:: ”من ای مریرۃ ظلچلہ“'. ۰7- الحاشیة : ”٭'صوابه: وعنه ٭, وگل: مبتدأء لاستغراق أفراد 
المعرفة. والأامّة: افراد المسلمین والمسلمات. ومعاقی أي: سالم من السنة الناس 
وأیدیھم: مرجو لە الفوز بالرحمة والمغفرةء خبر مرفوع بالضمة المقدرة علی الالف 
دی ا لاتصالھا بسکون التنوین . والواو: حرف عطف. واسم إِنْ: المصلر المزژول 

: أآن. والعمل هنا ھو: المعصية 6 ما ینکر ال‌كحدث به لغیر ضرورہ. وئم: حرف 
الفعل: یقول. والجملة: خبر لمبتدأ محذوف: ھو. والجملة الکبری: معطوفة علی التي 
قبلھا. والواو: للحال الماضية. وعلی: للاستعلاء المعنوي في الموضعین. رفلان: منادڈی 
کنایة عن المفرد العلم في محل نصب. والبارحة: اللیلة الماضیةء ظرف زمان. وأل: 
اللیل؛ فعل ماض تامٌ أَيضا. وجملة یسترہ: حال من الفاعل. وکذلك جملة: یکشف. 
والٹزر: الحجاب . وعلی : تتعلق بحال من: سٹر. ط : عَنه. 


۸- باب سترِ عورات المسلمین والٹھهي عن إشاعتھا لغَْرِ ضرورةۃ کی 


۷ تر ال کل قال: لإذا زَنَّيٍ الأَمةُ فَبَيْنَ زِناھا فلَیْجِلدھا 
الحَذ ولا بن زبْ علّیھاء ثُمٌ إن زَّنّت فليْجِلدھا ولا بُنَرّبْ علّيھاء ثُمٌ إِن 
نت الَّالئةً فليَیکھا ولّو پحبل ون شَعَر. متّفق علیه. 


اِیب: اثرییغ 


-٣۳‏ وعنۂ”'' قال: أَيْيَ الئِی 8چ بِرّجُل قد شَرِبَ. قال: ٥اضربُوه؟.‏ قالَ 
ہُو هُرَيرةً: فیٹا الضارب بیّیِو بعت بِنَعلهِء والضارِبُ بئٌوبه؛ فَلَمَا انصَرَفَ قال 
بَعض القُوم: أخزا الل. قال: ٢‏ لا تَمُووا مُکذاء لا تُعِينُوا عليهِ الشیطان٤.‏ 
رواہ البخاری 


. م: ”عن أبی ھریرة ظ“'. وفی الحاشیة: ”صوابه: وعله“'. والامة: المرأۃ المملوکۃ‎ )١( 

وتبیّن أي: تحفقق. وزناھا: فاعل مرفوع بالضمة المقدرة علی الأالف الاولی ومضاف. - 
<واللام: حرف جازم فيی المواضع الئلائة سکن لدخول الفاء عليه. ویجلدھا أيى: یضرب 
چلدھا سیّدھا. ونيی النسختین : ”تزع اھنا وفیما بعد. والحد: مفعول مطلق. وھهو 
هن خمسون ََّ وأال: عہدیة ذھہنیة. ط: ”زَنتٍ النَّایِیةً فلیْجِلدھا الحدً'. واكثاك : 
مفعول مطلق. وأال: جنسية لتعریف المفرد. ولا: حرف جازم في الموضعین. وعلی: 
للاستعلاء المعنوي في الموضعین. وإن: حرف شرط جازمٌ في الموضعین. وزنت: فعل 
ماض مبني علی الفتح المقدر علی الالف المحذوفة لالتقاٹھا بسکون التاء وفي محل جزم؛ 
ٹم حرکت التاء بالکسر لالتقاٹھا بسکون الثاء الأولی. والواو: للحال والاقتران. ولو: 
حرف زائد للتعمیم وانتھاء الغایة فيی الاائخفاض . والباء: للمقابلة والعوض تتعلق بالخبر 
المحذوف للفعل ”کان“ المحذوف مع اسمه أي: کان البیع حاصلا. ومن: للتبیین تتعلق 
بصفة ل”حبل“. 

(۲) م: ”عن أبي عریرۃ کڑل''. وفی الحاشیة: ””صوابه: وعنه“'. والباء: للتعدیة. وشرب أي: 
خمرّاء کما ورد فی ط. واضربوہ أي: حدّ الشرب . والفاء: حرف زائد للوصل والٹترتیب 
والتعقیب. ومن: للتبعیض تتعلق بالخبر المقدم المحذوف. والباء: للاستعانة تتعلق باسم 
الفاعل : الضاربِ . وبنعل وبثوب : معطوفات فی محل نصب بالعطف ولا تعلق. والجملة 
الشرطیة : معطوفة علی جملة : متّا الضارب . وقال أيی: له. والقوم: الجماعة من الرجال. 
وأل: عھدیة حضوریة. وأخزاك أييی: أھانك وسلط عليك الشبیطان. وھکذا أي: مثل مذا 
الاعاء. وھا: حرف تنبيه. والکاف: فی محل نصب مفعول مطلق ومضاف. وتعینوا: 
تساعدوا. وعلی: للاستعلاء المعنويی. وأل: جنسیة لتعریف الماہیة. والجملة : استثنافیة 
للبیان ختّاما للقول الشریف . 


۲۱۲ ۹- باب فقضاء حوائج م المسلمین 
۲۹ 
بات:لشاء خرائم المسلمین 


-٤٤‏ عن ابن” غُمَر پچ ان رشول الو پچ فال”': والمُسلِمُ اخُو 
المُسلِ لا يَظلِمُه ولا يیْسلِمُة. مَن کان فی حاجےة أخِیه کان الله في 
حاجیو ون قَرّعج عن مُسلم کُزبةٌ قَرج ال نہ پھا كُزبةً ین کُرّبِ موم 
القیامف وت یٹ میلم اق ہے الله وم القیامة٤.‏ متفق عليه. 

-٥‏ وعن أَبي هُریرة 7" َِِْ تن اي و 0 امن کن عن ت7 
علی ُعیرِ تس قط سی الا ك0 وئن مَتَر مُسلِمًا تَتَرَة ال فی 
الڈّنیا وم واللُ في عَونِ العَبدِ ما کان العبدٌ في عون أخجیوء ومن 


)١(‏ ط: ”'وعن ابن“ مع زیادة آیة قبله أو اکثر ۔ 

(۲) انظر الحدیث ۲۳۳. 

(۳) نفٔسی: آزال وکشف ما یضایق. وانظر الحدیث ۲۳۳. والواو: للعطف في المواضع 
ویسر: مھُل بعطاء أو معونة. والمعسر: من هو في ضائقة من المال أو الحال. والعون: 
التسدید والتوفیق اسم مصدر للمبالغة والتوکید. والعبد: المخلوق المملوك تَھرّا وتعیّدا. 
وأل: جنسیة للاستغراق الحقیقيی. وما: حرف مصدري للزمان. وأل: عھدیة ذکریة. وأخوہ 
أي: المسلم. ویلتمس: یطلب . والجملة: حال من الفاعل قبل. وفي: للظرفیة المکانیة. 
والعلم : الحقائق والمعارف التی تقدم خیرّا إلی المسلمین. واللام: للا ختصاص . والباء: 
للسبیة. ولیس ”بی“ فی ط. والقوم: الجماعة من الرجال أو النساء. والبیت: المسجد. 
ولیس ”متَعالًی“ في خ. ویتلون: یقرژون. والجملة: حال من الفاعل قبل. ویتدارسونه 
أي: یتعاونون علی تلاوته وفھمە وما یعینھم فی تطبیق أحکامە. 

وإلّا: حرف حصر. والجملة بعدہ: حال من الفاعل قبلھا. والسکینة: الطمأنینة. وأال: 
جنسیة لتعریف الماھیة. وغشیتھم: عمّتھم. والرحمة: عطف الل واإحسانه. وأل: نائبة عن 
ضمیر لفظ الجلالة. وحفتھم أيٍ: احاطت بھم للعون والدعاء والحمایة. وأال: جنسیة 
لتعریف الافراد. وذکرھم أي: للمباعاةۃ والاکرام. وِمّن عندہ أي: الملائکة والأنبیاء 
والشھداء. ومُن: اسم موصول في محل جر. وعند: ظرف مکان لعلوٌ المرتبة یتعلق بفعل 
الصلة المحذوفة. وبطّا: قضّر. والباء: حرف جر للتعدیة تتعلق بالفعل قبلھا. والمعنی أن 
عمل الانسان یبطّله فی الطاعة. وکذلك الباء التالیة. ویسرع به أي: یٔلحقه برتب أاصحاب 
الأأعمال الکریمة . والنسب : القرابة الفاخرۃ من القدماء والمعاصرین . 


۰- باب الشُفاعة ۴" 


سَلّك طَرِیفًا يَلتَیسْ فیهِ ِلمّا مَھُل ال لَەُ به طِرِیفًا إلّی الجَتَةَء وما اجتَمَمَ 
وم في بت من بٔیُوتِ اللو - تعالی - يَعلُونَ کَتاتٍَ الله ویَتَدارَسُونَهُ بَنَهُم 
ا لت علَيهِمُ المکِینڈ وَعَیِيَتهُمْ الرّحمةء وَحَفْهُمْ المَلائکه وَدَكَرَهُمُ 
الله فِیمن ند ومن بَطا بو عَمَلَهُ لم بُسرغ ہو تَسَبّهه. رواہ مسلم. 


۳٣۰ 
باب الشفاعة‎ 


قال ال تعالی ”: فَإمَن يَشْفمْ شُفاعةً حَسَنة یکن لَهُ نَصِیبٌ مٹھا4. 

-19٦‏ وعن أبي مُوسّی الأشعَریٔ ظلہ قال: ''' کان اللی قل إذا أناۂ طالِبُ 
حاجة اَقبَلَ علّی جُلّسائوء فقال: هاشفُمُوا تُوْجْرُوا. وَیَقضٍي ال علّی لِسانِ نیہ 
ما اُحَب؛. متّفق عليه. 

وفي روایة: اما شا٤٠.‏ 


۷۔- وعن ابن عبّاس ظا فی فَصَة یر وزّوچھاء قال: قال لہا 
٠‏ کچ : من ٠‏ ءُ 7 ۰-۰ و ۰- ٌ 
النّرح پل : ہ٢‏ لو راجُعتِیه؛. قالت: یا رَشول الل؛ تَامُرٔیٔی؟ قال: ۵ إنما أَسْفم٠.‏ 
قالّت : لی حاجة لی فیه“. رواہ البخاریي . 


(١()‏ الأة ۸٥‏ من سورہ النساء. 

)٢(‏ الحاجة: ما بحتاج إليه الانسان من أمور الانیا أو الآخرۃ. واقبل: توجّهە. وعلی: 
للاستعلاء المعنوي. والجلساء: جمع جلیس. وھو المُجالِٰس. واشفعوا أي: اسمًوا في 
تلبیة الحاجة. وتؤجروا أی: یحصل لکم الثواب؛ جواب شرط محذوف مع فعله: أي: إِن 
تشمعوا. ویقضی : یُجري ویحفقی . والجملە: استثنافیة ۔ وعلی لسائه 1 من قول ودعاء. 
وعلی: للاستعلاء المعنوي . وما: اسم موصول فی محل مفعول بهہ للفعل قبله٭. وأحب : 
اآراد۔ 

(۳) بربرة: مولاة لعائشة ظا تزوجھا مُغیث: وہو عبد اأُسود فرغبت عله. ولو: حرف تمنْ. 
وراجعت أی: رجعت إلیه ني النکاح ۔ والبیاء: حرف زائد لاشباع حرکە التاء ان لبعض 
العرب. ط: ”راجَعت“. وتامرنی أي: اثُلزمني بالرجوع إليه؟ واشفع أي: أتوسّط لتیسیر 
الخیر استحبابًا. والحاجة: الغرض الصالح. وفیه أي: في ارتجاعه. والجار والمجرور: 
متعلقان بخبر ”لا“ المحذوف أیضّا۔ 


٤‏ ۷۱۷- باب الاصلاح بین الاس 


کس 
باب الاصلاح بین النّاس 

قالّ الله تعالی ”: للا حَیرَ في گثیر ین نَجُواہُمء إِلّا مَن اِمَرَ بِصَدَثة 
أو مَعرُوفِ أو إصلاح بَينَ التاسي)ء وفال تَعالی: ل(والصٔلح خَیرٌ)؛ وفال 
تعالّی: فاتَّفُوا ال وَاَصلِحُوا ذات بَیيْکُم)۷؛ وفال تعالَی: ؤَ[إِنّما المُؤمِنُونَ 
إخُوۃ. فاصلخوا بَينَ اأخَوّیگم)). 

۸۔- وعَن اي یر ھے قال: ‏ قال رشول اللہ پےڑ2: ٢ل‏ عُلامّی مِنَ 
الّاس علّیهِ صَدَفةً گُل یَوم تَطلَمُ فِه فی الشُمی: یَعيلَ بَينَ الائنّین صَدَقدٌء 
۲ 2ری تا ول لیت ارت لاعلہا ھاء افتت 
والكَلِمةُ الطیيْبةُ صَدَقةء وبِکُلٌّ عَطوۃ یَمیْبھا إِلی الصّلا صَدَقةء وبٔبط 
الأدذی 2 الطریقِ صَدَقة۹. متّفق علیە. 

بی اتدل بَينّهُما٤:‏ یصلحٌ بَينَھما بالعَدلِ. 

۹- وشن أؤ کشم بنت غلیۂ بن ای قلخ فلت ا را ا 
یڑ یَنُولُ: 'لَیسَ الکَذَابُ الّذِی یُصلِخُ بَينٌ التّاس فیّنِي خَیرّاء [او يَفُولَ 
خیرا]؛. متّفق عليه. 


. من سورة الحجرات‎ ٠١ و۱۲۸ من سورة النساء و١ من سورۃ الأنفال و‎ ۱١١ الآبات:‎ )١( 

(۲) انظر الحدیث .۱۲١‏ 

(۳) انظر الحدیث .۱٥١۷‏ والکذاب اي: الآئم بکذبە. وأل: جنسیة لتعریف العفرد. والذی: 
فی محل نصب خبر: لیس. دومن یکذب لیزیل الخلاف ویوعُ. . وبین: مفعول بە للفعل 
قبله منصوب ومضاف. وینمي: یبلغ. والخیر: ھا فيه نفع الدانیا والآخرۃ. وأو: حرف 
عطف للك الراوي. خ: ”روایة لمسلم“. ط: ””'زیادہ“. ویرخص أي: یجیز الکذب. 
والجمله: حال من المفعول قبل. وفی : للتعلیل. ومن: للتبیین تتعلق بصفة ”شیء“. 
وأل: جنسیة لتعریف الماہیة. وإِلّا: حرف استثناء ملمّی. وفی ثلاث: بدل من ”فی شیء“ 
فی محل نصب بالبدلیة ولا یعلقان. وتعني أي: تقصد أَمٌ کلثوم. وفي النسختین: ”یعنی“ 
والحرب أي: الخدعة فیھا. وأل: جنسیة لتعریف الماهیة فی الموضعین. وبین: مفعول به 
للمصدر: الاصلاح. وأل: جنسیة للاستغراق العرفيی. والحدیث: التحدیث بالقول. وبٔحمل 
علی ذلك أَیضًا العمل تظاهرًا بالمحبة والرغبة والاکرام والموافقة. وأل: جنسیة لتعریف 
المفرد فی الموضعین . وامرأة: مفعول به لاسم المصدر: حدیث. وکذلك: زوج. 


۲ باب الاصلاح بین الّاس‎ -١ 


وفي رِوایة مسلم زِیادۂ قالّت: ”ولَم اسمَفهٔ بُرَخص في شيء مال اکا 
الا فيی لاٹ“ . تعنی: الحربّ؛ والاصلاح بین الّاس: وحَدِبث الرّجُلِ امرأَئه 
وحَیِیث المَرأةِ زُوجھا. 

-٥٠‏ وعن عائشةً ظا فالث: ' سَیِم رَسشول الو ےل صَوتَ خُسُوم بالباب 
عالیِ اصواثهُماء وإذا اعَثهُما بَستّوفیغ الآَحَر ویَسترفۂ في شَیۓ؛ وِمُرَ بَفُول: 
”والو لا أفَعَلٌ“ء فشَرج علَیھما رَشول الو 6ء نقال: ٭أينَ المُتالّی علّی اش لا 
يَفْعَل المَعرُوف؟؟ فقال: ”اناء یا رَّشول الله. فَلهُ اي ذْلِكَ احَبٌ“. متّفق علی. 


تعنی فََستَوفِثةا: يَساله ان يَضُعَ عَنهُ بَعضَ ڈیۓہ. وَیَستَرفَقہ: يَسالَهُ الرِّقَ 
ر۸ 
رالعالی: الحا 
١-۔‏ وعَن أبی القَبّاس سَھل بن سَعد السّاعدِی ظلہ ان رَسُول اللہ 8ل بَلَتَهُ''' 
وعن يی باس سَھل بن َ‫ عدی : نل رسو لہ نے 


)١(‏ الصوت: مصدر للفعل: صاتٌ یصُوتثُ. رمج اس جو لس رن المر اتی 
والجمع . والخصوم: ا جمع خصم وھو الُخاصم: غر بالجمع عن المٹنی للدلالة علی 
شلَة الخصام. وكکذلك المعنی في جمع آصوات. والباء: حرف جر للالصاق المجازی . 
والباب: مجرور. وأل: نائبة عن الضمیر: أي: باب دارنا. وعالیة: صفة لے”خصوم“ 
مجرورةۃ. وفي الأصل بالجر والنصب؛ وفي م بالرفع وفيی ش بالنصب. وأصوات: فاعل 
لاسم الفاعل: عالیة. وبھذہ الفاعلیة أصبح الاسم صفة مشبهة. والواو: حرف عطف. 
وإذا: حرف مفاجأ؛ بعده مبتدا. والآخر: ثانیھما. وفيی: للسببیة. وہو أي: الآخر. 
وعلی : للاستعلاء المجازی . 

والمتألّي : مبتدا مؤخر یتعلق بخبرہ المحذوف اسم الاستفھام: آین. وعلی: حرف جر 
للاضافة متعلق باسم الفاعل قبله. وجملة لا یفعل: جواب القسم في: العتالي. 
والمعروف: ما استحسنه الشرع. وأل: عھدیة ذھنیة. وأنا: ضمیر منفصل مبني علی الفتح 
علی النون في محل رفع مبتدأ خبرہ محذوف: الذي تسأال عنه. والالف: حرف زائد 
للوقف . والفاء: حرف استثناف. ولە أي: لخصمي؛ متعلقان بخبر مقدم محذوف. واللام: 
للاختصاص. وأئٰ: اسم موصول مبتدأ مؤخر مرفوع ومضاف إلی اسم الإاشارةۃ: ذا. وفيی 
الأاصل وع: ”آيٗ“'. وجملة أ٘حبٌ٘: صلة الموصول. م: ومعنی یستوضع٭ه. 

)٢(‏ جملة بلغه: خبر ”ان“ قبلھا. والمصدر المژول بعدھا: فاعل للفعل: بلغ. وبنو عمرو: 
جماعة من الأوس. وکان: حصل٠؛‏ فعل ماض تامٌ. وہین: ظرف مکان ومضاف متعلق 
بالفعل : کان. وخرج: ذھب. وبین: مفعول به ومضاف. وفي: للمصاحبة تتعلق بحال 
من: رسول. ومع: ظرف للمصاحبة منصوب ومضاف متعلق بصفة ل”'اناس“'. وحانت 
أی: دخل وقتھا. ولك: متعلقان بالخبر المقدم المحذوف للمصدر المؤول المبتدأ: أن۔ 


-١۱ ٣٤‏ باب الاصلاح بین الّاس 


نی تھمرو بن توف کان بَیَهُم شر فحَرَجج رشول اللو 8 بُصِخْ بَیتھُم في اَناس 
مع فحبِسن رَشول اللہ پل وحانّتِ الصّلاه فجاء بلالَ إِلّی أبی بَکر فقال: یا أبا 
نکر إِن رَشول اللو قےہ تد حُبِسنَ وحاتتِ الصّلاۂٔ. فھّل لَكُ ان تَوْمْ الّاسَ؟ قال: 


سے گئے۔ے 


یھ نعم إآن سو فاقامَ بلالء رتقدم ہُو بکر فکبْر و 29 کبر التٌاس وجاء رَکَرْآن ال 

ات رت ء فأحْذ الاسٰ ۂ فی النْصفِیقِ؛ وکانَ أبُو 

نکر ظللہ لا يَلتَفْتٌ في صَلایو. 
فلَمَا أكتَرَ التّاس '' التَقتَء فإذا رشول اللہ قلڑء فاشار إِلي رشول اللہ ہی فَرََمَ 

أبُو بِکر يَلَّهُ فحَیْدً اللَء ورَجَمَ المقَرّی وَراءءُ عَنّی قامٌ في الصٌّف؛ فَقَدمَ رَسُولَ الله 
حتؤم. واللام: للاختصاص. وال: جنسية للاستغراق العرفی. وبعد ”عم“ جملة 
محذوفة. وجواب الشرط محذوف: اممنھم. وأقام أيی: الصلاۃ. وأل: عھدیة حضوریة. 
وکبّر أي: تکبیرة الاحرام. وجملة یمشی: حال من: رسول. وحتی : لانتھاء الغایة الزمانیة 
فی الموضعین تتعلق بالفعل قبلھا. وقام فی الصف أي: وقف في الصف الاول. وأاخذ: 
شرع. والتصفیق: الضرب بباطن الکف علی باطن الأخری. وأل: نائبة عن ضمیر 
الغائبین. ط: ”'الصّلاۃ“'. 

)١(‏ زاد ھنا في ط: ”'مِنَ اللّصفِیق“'. والتفت أي: أبو بکر بوجهه نحو یمینە. والفاء: حرف 
عطف للترتیب والتعقیب والسببیة. وإذا: حرف مفاجأة. ورسول: مبتدأ خبرہ محذوف: 
أی: حاضر. واشار إليه أی: بیدہ أن یبقی مکانە. ویدہ أي: یدیهە. وحمد اللہ: قال: 
الحمد لل. والقھقری : التاخر إلی الوراء مفعول مطلق نائب عن مصدر: رجع. وأال: 
عھدیة ذھنیة. ووراء: ظرف مکان ومضاف متعلق بالفعل ”رجع'' یفید التوکید للقھقری. 
وللناس أي: إمامّا لھم . واللام : للاختصاص . وفرغ: قضی الصلاۃ. وأقبل: توجّه بشخصه 
الکریم. وعلی: للاستعلاء المجازي . 

وحین: ظرف زمان ومضاف متعلق بالفعل: أخذ. والجملة: حال من ضمیر الجماعة . 

ونابکم حصل لکم. واخذتم: شرعتم. ومن: اسم شرط جازمٌ مبتدا. واللام: حرف 
جازم سکن لدخول الفاء عليه. وإلّا: حرف حصر. وجملة التفغت: حال من أحد. وما: 
اسم استفھام مبتدأ. والمصدر المژول من أن: مفعول ثان. وبالناس أی.: إِمامَا لھم. 
والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من الفاعل. واسم کان: ضمیر یعود علی المصدر المژول 
بعد من: أن یصلي. وینبغی: یصلح. وفاعله المصدر المژول بعد . واللام : للاستحقاق . 
وہین یدیه أي: أمامه. والمراد أنه لیس ھذا من باب الادب. وأمسکوہ أي: تمسکوا بە. 
ط: ا ا 


۲- باب فضل ضَعَفة المسلمین والفقراء والخاملین ۲۱۷ 


نابگم شٔيءٴ في الصّلاۃِ أحُذئم فی التٌصفیق؟ الما اللُصفِيقٌ لِلنَّساء. مَن 
ناب شو فی صّلايه فلیْقَل : انان الله“ فإِئهُ لا 00-0 أْكَدََ جین 


بل تعات لف لا انت یا آنا ککره عا عَنْك آتا تضاع 


پالنٌاسء ین أشرت إِلَيكَ)؟ فقال ابُو بَکر: ”ما کا ينبَفي لابنِ أبي تُحافةً ان 
ُصَلّي بَينٌ بی رشولِ اللہ ےچ“. متفق علیه. 

معنی احُبس): أمسکو لِیْضَیْفُوهُ. 

۲۲۳ 
باب فضل ضُعَفة المسلمین والفقراء والخامل۔ ''' 

قال ال تعالّی ”': فلإواصبر تَفْمَكَ مَع الّذِينَ مَدٹُونَ رَبْهُم بالعمًداؤ 
والَشِیٌ يرِیڈّونَ وَجھَهُء ولا تَعْدٌ عغَیناك عَنهُم4. 

۲- وعَن حارثةً بن سَ یَْ تا0: ۷۴ میٹ کول آلھ گل جَنَرل: ۰ 
أخبرٴگم باھل الجَنَة؟ گُلٌ صَعیفِ مُتَضَعٌفٍء لو يُقيِمٌ علّی الو لأََرَه. 
أِوُكُم باھلِ التّار؟ کل مُتْلٌ جَواظ مُستکبر؛ حت 


)١(‏ الخامل أي: من کان فِکرہ بین الناس خفیّا لا نباھة لە. وفي الأصل: ”والحاملین“. 
وتحت الحاء حاء صغیرۃ لبیان اللفظ . 

)٢(‏ الاَیة ۲۸ من سورة الکھف. 

(۳) الھمزة: حرف استفھام للتشویق فی الموضعین. ولا: حرف فی . والباء: للالصاقف 
المعنويى. وأھل الجنة أی: معظمھم . وأل: عھدیة ذھنیة. وکل: خر لی امرفین کا 
محذوف: ہم. وضعیف أي: فی نفسه لتواضعه وضعف حاله. ومتضٌُف: یستضعفه 
الناس. وفي ہیں ”مْتَضَعٌف'' أي: متواضع. انظر شرح النووي ۲۰۷:۹. ویقسم 
أي: یحلف یمینًا. وِغُیّر بالمضارع للدلاله استمرار عنایة اللہ بالمقٍِم لتیسیر مطالبه 
وقضاء حوائجه. وعلی اللہ أي: طممًا فی رحمته وفضله. وعلی: للاضافف إذ لا یجوز 
الاستعلاء فی ہذا السیاق تَأمبّا. وأبرّہ: حقق لە ما طلبِ بقسمه. والجملة الشرطیة: صفة 
ثانیة ل”ضعیف“. وأھل النار أي: معظمھم. وأل: عھدیة ذھنیة. والغلیظ : العنیف. 
والجافي : الرافض للوعظ. والمنوع: الکثیر المنع لا یژدي حقوق الآخرین فیما جمع من 
النعم. والضخم: خبر أول لمحذوف: هو. وکذلك: القصیر. والمختال: المتکبر. وفيی: 
للظرفیة الزمانیة تتعلق باسم الفاعل : المختال. والبطین: الضخم البطن. 


۲۸ ۲- باب فضل ضُعَفة المسلمین والفقراء والخاملین 


العلْ: العَلیظ الجافی . را لعاظ بفتح الجیم وتَشدِیدِ الواو وبالظاء 
المُعجَمةِ؛ وہُوَ: الجَمُوعُ المَثُوعٌ وقِیل: الضحمْ الثختال في مِشیَيِهء وقِیل : الفَصِيرٔ 
ك2 

-٣‏ وغن أبي العبّاس سَھل بن سَعدِ السَاعِدِیٔ شظ4 قال: ''' مَرٗ رَجْل علّی 
ال 8ڑ نال لِرَجُل عِندَهُ جالس: اما رابِك فی ھٰذا؟؟ فقال: ”ول 7 
7 التاس. ہٰذا - والو - حَرِيٌ إن خَطبَ أن بُنكُمَ؛ وإن شَفَمَ أآن وا 

فسکت رشول الو قلگیء تُمْ مَر رَجْل فقال کک رَشول اللہ ےڑ2: ہما رآبٔك فی ھٰذاء؟ 
فقال: ”یا رَسُول الو؛ ہٰذا رَجْل من فُقراء المُسلِمِينٌ. ہٰذا حَري إن خَطبَ ألا 
کم وإن شَفُمَ الا بُمْقُمَ وإن قال الا یُسمَمَ لِقَول“ء فقال رشول الہ یےؾ: دھٰذا 
خر من مِلٌءِ الأرض مثل ھهذا٢.‏ متّفق عليه. 

قوله: ٥‏ حَرِيٗ؛ . بمفتح الحاءِ وگسر الرَاءِ وتّشدیدِ الیاءوء أي: حَقِيق. وقوله: 


ْنَم بفتح الفاء ۔ 
-٥١٢٤٢‏ وعَن أبي سعبد الحُدرئ ظئ ءَ عَن النْبِيٌ 7 ان (۲۲: ۷ حتحت الجَنَُّ 


)١(‏ علی النبي أي: أمامہ. وعلی: للاستعلاء المجازی. وقال أيی: النبی 8 . واللام: 
للتبلیغ . وعند: ظرف مکان ومضاف متعلق باسم الفاعل: جالس. وما: اسم استفھام في 
الموضعین خبر للمبتدا: رأيى. وفي: للظرفیة المکانیة فيی الموضعین تتعلق بالمصدر: 
رأي. ورجل: خبر لمحذوف: هھو. والأشراف: جمع شریف. وھو المقڈم بین قومە. 
والناس: جنسیة للاستغراق العرفي في الموضعین. وجواب الشرط محذوف في المواضع 
الخمسة. وکل الجملة الشرطیة بتمامھا: حال من نائب الفاعل بعدھا. وینکح: یزوج. 
والمصدر المؤول بعد حرئ: في محل نصب بنزع الخافضی؛ هو الباء. 

وشفع : مل لعل اسر وضع ای ار وآن یشفع: معطوف علی نظیرہ في 
محل نصب بالعطف. ط: ”مَر رَجْل آَخْرُ“'. وفال لە أي: للمسؤول الأاول نفسه. ومن: 
للتبٌعیض تتعلق ہصفة ڑ” س2 والمصدران ا0ت الاخیران: معطوفان علی نظیریھما 
فی محل نصب بالعطف. وقال أي: تکلم. ولا بٔ ُسمع أي: لا یُنصت ولا یستجاب. 
واللام: للاختصاص . والجار والمجرور: فی ہت رفع نائب فاعل ولا یعلقان. وخیر: 
أآنضل وأعظم. ومن: لابتداء غایة التفضیل تتعلق ب”'خیر“. والملء: ما يیَملا. وأل: 
عھدیة ذھنیة. ومٹل: تمبیز منصوب ومضاف . 

(۲) احتجت أي: تخاصمت واشتکت إلو الل تعالی. وأل: عھدیة ذھنیة في الموضعین؛ ئم 
عھدیة ذکریة. وفیٔ: للظرفیة المکانیة في الموضعین تتعلق بالخبر المحذوف للمبتدا بعد . > 


۲- باب فضل ضَعفة المسلمین والفقراء والخاملٰین ۲۹ 


والتّاثت فقالْتِ ألَنَار* 2 اتا وت والمُتَکَیَرُون“ کک الجَنَة: ف 
ضْفَفَاء التّاس مَساىِنْهُم" ٠‏ فقَضّی ال بَينَهُما: إِنْكِ الجَتَةُ رَ خمتي أرحَمْ 
بكِ مَُن أشاء: وَانَكَ انار عذابي کی بلۓِ من اناج ولِلکلیگما علَیٌ 
بڑھاء. رواہ مسلم. 
2 و ے‫ 1 ً پت کچ 
٥ك۵-‏ وغعن أبي مُریرۃ چ4 عن رشولِ اللہ 8ی نان ”': (إِنَهُ لَیايِي الرجْل 
نے م رہ۔ہ ْ‫- وہ ور صےں۔ى۔ صظ , ۔ ۰ 
العَظِيم السَمِین یَ یومْ القیامة لا يَزن ند الله جناخح بَعوضٌ). متّفق عليه. 
<والجبار: من یقھر الناس علی مقاصدہ. وأل: جنسیة للاستغراق العرفی فی الموضعین. 
والضعفاء: جمع ضعیف. وھو المتواضع والمستضعف . والمساکین : جمع مسکین . وھو 
المحتاج والصابر. وقضی: أخبر وفصل بینھما بما در للحساب والجزاء. والجنة أي: 
الحدیقة العظیمة بما فیھا من النعیم. وأل: نائبة عن ضمیر المتکلم ھنا وفيی: النار. 
ورحمتی أي: یظھر فیيك فضلي وإحسائي. 
ورحمة : : بدل من لی“ ومضاف. والجملة بعد خبر ثانِ رک وکذلك : عذاب 
والجملة 9 والباء: للظرفیه المکانیة في الموضعین . ومن ۔ : اسم موصول ۂ نی الموضعین 
مفعول به. وَأَشافۃ اُرید. والواو: حرف عطف. واللام: شا و ای 
بالخبر المقدم المحذوف: یلء. وکذلك تعلق ”علی' التيی هي ھنا للاضافة. وَکِلّيی: 
مجرور بالیاء ومضاف لان ملحق بالمثنی. والکاف: ضمیر في محل جر مضاف إليه. 
والمیم: حرف عماد. والالف: حرف ئثلیة. وھذہ الروایة أوردھا السیوطي أَیضا في 
الدیباج علی مسلم ۱۹۱:۱. وروي: ”لکلیھما“ في تحفة الاأاحوذي ۲٥٤:٢‏ عن أبی سعید 
فی مسلم. ولکلاکما: فی مسند أحمد ۲۷٥:۲۳‏ ومسند أبي یعلی ۱۸۱:۳. 
ولم تجب المطابقة في الجنس لان ”'کلا“ لیست للتوکید فیکونٔ الکلام علی تقدیر 
المعنی: لکل منکماء کما قال الأسود بن یعفر: 
ان المَیْبٌاً والحُئُوف کِلامما کی اتنشارہ نے نات شرف 
قال آبو علي الفارسی: ”ومثل ھذا جائز؛ وھو کثیر“. اک سمط اللاًليی ص۱۷۳۔ 
٤/۔.‏ ولا حاجة بعد إلی ادّعاء التوھیم للرواۃ. خ: ”ولِکلٹیگما“. وملء أي: ما یَملا 
3 مژخر ومضاف. وجاء ضمیر الاضافه مؤننًا 5 سوب مھ پ جد وفيی ھذا وما 
قبله مراعاة للمعنی المقدّر أولّا وللفظ ضمیر المخاطب ثانبّاء وهو تفثن فی التعبیر یکثر 
0009۶ العرب . 
)(١(‏ الھاء: ضمیر الشأن فی محل نصب اسم: إِنٌ. وھو یفید التوکید والمبالغة. واللام هھي: 
الام المزحلقَة لیا وی اف وأل: عھدیة ذھنیة. والعظیم أيی: فيی جاهه وقدرہ عند 
الناس. وأل: حرفیة موصولة في الموضعین. والسمین: المنتفخ ترهَلا. ط: ”'الِسمِينُ 
٥س‏ . ولا یزن أي: لا ۲ لھوان قدرہ. والجملة : حال من الرجل . والبعوضة: 
الصغیرة من البق . 


٣‏ ۲- باب فضل ضَعَفة المسلمین والفقراء والخاملین 


٦٥۔-‏ وعنۂُ'”'' ان امرأٗ سَوداءَ کانّت تقُمُ المَسجدَ [او شابًا]ء ففَقَدھا رَسُولُ 
اللہ نا 7 عٹھاء [او عَنهُاء قالوا: مات . الٌ: ٭أفلا كت َذنتمُويي؟ 
فنکَأنَهُم ضَعْرُوا مھا [اأو امو و 7 علّی قبرو فدلوہ نصَلّی علَیھاء 
تم قال: ا هٰذْہ ابو مَعلوءةٌ ظلَمةً علّی أهیٰھاء وإِن ال بُنَوْرھا لَهُم 

۰-7 یز مو بفتح اتا وضَمٌ القافء أي: تَكتُ. والقمامهُ: الگناسة. 
7--70+01 مد الھمزق أی: اعلمثُمُونِي. 

۷- وعنہُ قال: قال اللّی ' پےہ: درب اَسشعَثٰ مَدنُوع بالابواب لو 
اک فسم غلی الله لأىٌٌُ؛ . رواہ مسلم. 

۸- وعن أُسامةً ظچہ عَن اي لٹ فال ”: ”مب علی باب الجَنةَ 


)١(‏ م: ''عن أبی هریرۃ ظل''. وفي الحاشیة: ”صوابە: وعنه“'. والروایة بالمذکر والمؤژنثٹ 
تعني شكٗ الراوي في المواضع المتعددة. والراجح أن المراد :هو امرأة کما جاء في روایة 
أخری. وشابًا أيی: اأسود. وفقدھا أي: لم یرھا فی المسجد. وزاد منا في ط: "او 
َقَدَه“'. وعن: للمجاوزۃ المجازیة. ومات: فعل ماض من افعال الاستعارة مبنی علی 
الفتح . والفاعل المجازی: یعود علی: ناب وأفلا: انظر الحدیث ۲۰۹. وآذن علی وزن: 
أنعَلٌ اصله ''٘أَدنَ' والھمزة الأولی زائدة للتعدیة أہدلت الثانیة الما لسکوتھا بعد ھمزة 
مفتوحة. والفعل: باقی می قلق اشک ر0 0ات0 بر رمع حر والتاء: ا اضمیر فپي 
محل رفع فاعل. والمیم: حرف لجمع الذکور. والواو: حرف مد زائد لاشباع حرکة المیم. 
والنون: حرف وقایة. وزاد بعد في الأاصل: ”و“ والجملة: خبر: کان. وکأنَ: حرف 
مشبه بالفعل للتقریب. وفي الأصل: ”فان وصفّر: استصغر. والأمر: الشأن. 
وعلی: للاستعلاء المجازي في الموضعین. وظلمة: تمییز. وعلی: للاستعلاء الحقیقي. 
وینوّرھا أي: یملڑھا نورًا. واللام : للاختصاص . والباء: للسبیة. ک. : تكُمْ المَسجذ. 

(٢‏ 07 عن أبي مریرة کللہ“'. 7- الحاشیة: '٭٭صوابه: وعله“'“. ط: ”'قال رٹ وت الله“ ۔ 

ورّبّ : : حرف جر شہية بالزائد لمکی وأشعث أي: تلق ا خی بالل(اھمال: مجرور لفظَا 
بالفتحة عوضًا من الکسرة لأنه ممنوع من الصرف؛ مرفوع محلا مبتدأً. وزاد بعدہ فی ط: 
”آغبّرَ“. ومدفوع بالأابواب أي: یدفع بأابواب الدور ویمنع من الدخول والکلام لرثائة 
مظھرہ. والباء: للاستعانة. وأقسم علی اللہ أيی: حلف یيمينّا بحصول أمر طممًا في کرم 
الله . وعلی: للاضافة . واللام: واقعة فی جواب الشرط جوابیة للتوکید. وآأبرّہ أيی: حقق لە 
ما طلبٍ بقسمه. والجملة الشرطیة: في محل رفع خبر للمبتدأ: اُشعث. 

(۳) قمتُٗ أي: وقفت قاثمًا فیما یسر اللہ - تعالی - لي من الاکرام. وعلی: للاستعلاء۔ 


۲- ہاب فضل ضَعَفة المسلمین والفقراء والخاملین ۲"۱۱ 


6ا10 کل ف2ت فلا اکا تفر ج۲2 
اصحابّ النَارِ قد أَِرّ ِھم إلّی التّاوِ وقُمث علّی باب التَّارِء فإذا عامَةُ مَن 
دَخَلھا النَّساء) متّفق علَيه. 


الجُڈ بقّتح الچیم: الحَظ والفتّی. وقوله: ٢‏ مَحبُوسُونَا أي: لم يُودّن لَهُم 


بَعدُ في دُخُولِ الجَتة. 


۹- وعن اپي مُرَیرة ظ4؛ عَن اللْي پل فال: لم بَتَكلَمْ '' في المَهد إلا 


عالمجازيی. وأال: عهديیة ذھنیة. والفاء: حرف عطف؛ أي: فکشف لي. ط: ”فإذا 


(١۱) 


7[ وعامتھم أي: معظمھم . 7 النسختین : عا ےد المسائین“'. ومن : اسم 
موصول مضاف إليه. والمساکین: اسم''کان“ مؤخرء جمع مسکین. وھو الضعیف 
المستضعف الصاہر. وأل: جنسیة لتعریف الماھیة. والواو: للحال والقران. والأصحاب: 
جمع صاحب. وھر الملازم للشیء . وغیر: 0.0920 منصوب ومضاف إلی المصدر المؤول 
من: أن. وال: عھدیة ذھنیة ٹم عھدیة ذکریة. والباء: للالصاق المعنوي. والجار 
والمجرور: فی محل رفع نائب فاعل ولا یعلقان. وکذلك ما فی : لھم. واللام: 
للاختصاص . وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة. والفاء: حرف عطف. وإذا: حرف مفاجاة 
بعدہ مبتدأ. والنساء أي: نساء الدنیاء خبیر. وأل: جنسیة لتعریف المایة أیضا۔ ود 
المکائیة تتعلق ھی وبعدٌ بالفعل قبلھا۔ والجنة: مضاف إليه إضافة المصدر إلی مفعوله. 
وبعدہ في م عنوان: قَصّة جُریج. ۱ 

في: للظرفیة المکانیة تتعلق بحال مقدمة عن الفاعل. وإلا: حرف حصر. وثلائة أي: من 
رُضٌع بني إسرائیل؛ فاعل للفعل: یتکلم. وقد ذکر بعض العلماء في العدد خلافًاء وصل به 
السیوطي (لٰی العشرة. وعیسی : بدل تفصیل من در مرفوع بالضمة المقدرۃ. وجریج : 
مصغر: جُرّجء وفي قصته سیرد ذکر الرضیعین الثاني والثالث. أما المعروف في قصة 
اصحاب الآخدود فھو صبي صغیر ولكنه لیس رضیعًا. انظر شرح النووي .۳٣۸:۸‏ وعابدا 
أی: منصرفًا إلی العبادة والتبتل . واتخذ: اخذ لنفغسه. والصومعة: بناء مرتفع دفیقی الرأاس 
للعبادة والانقطاع عن الناس. وأتّی وصلاتی أي: کائنتان في طلبی. فالخبر للمبتدا 
محذوف مع متعلقه في المواضع الثلاثة. والعابد غیر عالم فھو لا یعرف أن إجابة الام 
بالفعل التامٌ: کان. والفاعل مقدر: یومٌ. وأل: عھدیة ذھنیة. وما بین معقوفین تتمة من م 
وط. وجملة: قال: معطوفة علی جملة: قالت. ط: ”اي رت فی المرة الثائیة. ش: ”یا 
رب“ في المرة الثالثة. وفي ش أَیضًا ورود مرة رابعة من مجيء الام قبل الداعاء. ولا تن 
تعنی: أحیو. ولا: حرف جازم للدعاء. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة. وإلی: لانتھاء 
المایة المکائیة . 


۲۲۳۴ ۲- باب فضل ضَعَفة المسلمین والفقراء والخاملین 
تَلائڈ: عِیسّی بن مَریَمٌَء وصاحبُ تُریج. وکانٌ جْرَيجٌ رَجُْلا عابداء 
فَاتَخْذً مك فکان فھاط فاتته أ وهُرَ يُصَلّي فقالَت : ”یا جری“ 
فقالَ: ”یا رَّبٌء آئی وصّلاتی“ فاقبَل علّی صّلاتہ فانصَرَفّتء فلَمَا کان 
ِنٌ القَدِ أَتَتهُ وِمُوَ يُصَلّي؛ قالّت: ”یا جْرَيمُ“ فقال: ”یا رَبء أُئٔی 
وصلاتی'“ فاَّل علّی صلایة فلمّا کان مِن العْدِ أَتَته [وهو یَصَلَي]ء 
فقالّت : ”یا جریخ فقال : ۲۷ رب - وضلاتی“ فاتبَل علّی 
صَلاِهء فقالّت : اللَهُمٌ لا ُمنْهُ عَتّی یَنظر إِلّی وُجُوہ المُویساتِ. 
قَّذاگِر*'' بَتُو إسرائیل جْرَیجّا وعِبادتّهء وکانّتِ امرأۃ بَفِیٌ بُتَمَنل 


)١(‏ تذاکروا أي: ذکر بعضھم لبعض فیما بینھم. وإسرائیل ہو: یعقوب پہہ. وبنوه ھنا أي: 
بعض سلالته من أبنائه. وھم من الحامیٔین إذ لیس بنو إسرائیل من السامبٔین؛ کما تحقق 
لدینا. والبغیٔ: الفاجرۃ الزانیة. ویتمٹل: بُضرب المّثل. وبحسن: في محل رفع نائب 
فاعل ولا یعلقان. والباء: للالصاق المعنويی. والجملة: خبر: کان. واللام: واقعة في 
جواب القسم المحذوف مع اللام الموطئة فالتقدیر: واللهِ لئن ششخم. انظر: لئن. وافتنه أي: 
أَوقه في الزنی. وتعرّضت أي: للاغواء. واللام: للاختصاص . ویأوي: یلتجئ. وامککئه 
أی: اسلمثه. ومن نفسھا أَي: بالزنی. ومن: لابتداء الغایة المکانیة. ووقع علیھا أي: 
جامعھا. وعلی: للاستعلاء الحقیقی. وھو أي: الولید. وجعلوا أي: شرعواء فعل ناقص. 
وکذلك: جعل. ط: ”قالوا“. وفي الأاصل وش: ”آرَّنتَ“ 

وأین: اسم استفھام ظرف مکان عتعلق بالخبر المقدم المحذوف. وأل: عھدیة ذھنیة. 
ودعوني: اترکونيی. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة. وطعن أي: نخس وضرب بلطف. 
ومن: اسم استفھام خبر مقدم. وفلان: اسم علم یُکنی به عن الرجل؛ خبر لمبتدأ 
محذوف: ھو. وعلی: للاستعلاء المجازي. والباء: للالصاق الحقیقی. وین: لابتداء 
الغایة المکانیة. ولا: حرف جواب لنفی طلبھم وبعدہ جملة محذوفة. وأعیدوھا أي: 
اجعلوھا. ومن: لابتداء الغایة المکانیة أَیضا تتعلق بالمفعول الثانيی المحذوف: کائنة. 
والکاف: اسم في محل نصب حال من الضمیر المسنتر في المفعول الثاني ومضاف إلی 
المصدر المؤول من ”ما“ والفعلِ التامَ. 

والواو: حرف استثناف. وبین: ظرف زمان منصوب ومضاف عتعلق بالفعل: مز. 
والجملة : استثنافیة ضمن القول النبوي الشریف. والالف: حرف زائد. وصبخ أي: طفل 
رضیع آخر؛ مبتدأ. والخبر: جملة: یرضع. والجملة الکبری: في محل جر مضاف إليه. 
والفاء: حرف زائد لتوکید صلة الظرف بعامله لان شبه الجملة کالشرط فی الترتب . 
وعلی: للاستعلاء الحقیقی . والدابة؛ ما یرکب من الحیوان کالفرس والبعیر. ومثٹل: مفعول 
بە ثانٍ ومضاف في الموضعین. والثدي أي: ثدي أمە. فال: نائبة عن ضمیر الغائبة. > 


۲- باب فضل ضَعَفة المسلمین والفقراء والخاملین ۲۲۳ 


بحْسیھا فقالكث : ”إن مب یم لائیتٹة“ نَعَرَضّث لەء فلم بَلكَٹ لھا 
فائّت راعیٔا کان ت0 إلی صَومعتوء فامكنته من نفیھا وم علها 


مر ےم 


فحَمَلَثُ؛ فلمًا وَلّدّت قالّت: ”ھُو ین جریچ' 5 فاتوہ فاسَنزَلو وَدَمُوا 
کت وحئلی يَضربْونه فقال: ما شائگم؟ فقالوا: زَنیتَ بھذو البَغِی 
فلت منك. قال: ۲ ينَ الصّبمٔغ؟ فجاؤٌوا به فقال: ”تغوني عَتی أَصَلَي* 
صلی فلا انصَرت آئی الصٌہی فَمنآٔي بَطیب وقال: یا عُلامُ مَن 
بُو؟ قال: ”فان الرّاعی“ء فاتبَلوا علی جُرَ جُریج قَبْلَونَهُ وَمَتَمَمُخُون بوہ 
"7 نی لَكَ صَومَعَتَكَ ین ذَمَبٍ. قال: ”لا 9ئ“ 0“ 
مم 
7 صَُُ رضم بل ئا جا رافت جل کات طارع رتا 
٠ 8۲٣" -‏ ”اللَُمٌ اجعَلِ ابیي بثل ہٰذا“' فَرَة اللَّدْيٍ وأقبَلَ یه 
شر إإہی نقاَ: ہے لا کجتايي ئل قٌ اَل علی تد یه فِجَعَل 
یَرتَضِع . وِمَرُوا “' ہجارِیة وهُم يَضربّوتھا ویَقُولَونٌ: ”زیت سَرَقتِ“؛ 


>وجملة یرتضع: نی محل نصب خبر: جعل . وزاد بعدھا فی ط: ََ لئ 
الله 5 وم بَحکِي ارتضاعَۂ باَصبُهه اباب في فی فِجَعَل یَمَطُهاء ٹم 
)١(‏ مررا أي: بعضٗ بني إسرائیل المذکورون قبل. والجملە: رت جم 
والباء: للالصاق المجازیي . والجاریة : الفتَية من النساء. والواو: للحال والاقتران. وهھم 
أي: بعض آخر من بني [سرائیل. وجملة یقولون : معطوفه علی جملەة: یضربونھا . والواو: 
للحال والاقتران أیضا. وجملة لم تزن: حال من الضمیر المحذوف مع حرف الجر أي: 
یفولون لھا. وبھذا التقدیر یتسوغ لجملة ”یقولون“ أن تکون خبر: إن. وکذلك إعراب 
جملة: لم تسرق. وھذا ینسحب علی ما یأتی بعد من مثل ھذہ العبارات. 
وحسبيی أي: کافئيٗق خبر خبر مقدم ومضاف. ولفظ الجلال: مبتدأ مؤخر. وجمله نعم 
الوکیل: معطوفة علی الخبر في محل رفع بالعطف. وأته آي: أمْ الطفل الرضیع الذي 
٘جاب 0 قبل. ومثلھا أي: حفیرًا یضرب ۔ م‌:: ”الرّضاءع““. 7 أي: إلٰی الجاریة. 
ومثلھا أي: في البراءة من المعاصي. والفاء: حرف استثناف. وھنا: اسم [شارة مبنيی علی 
وذا: اسم [شارة اسم: إِنْ. واللام: حوف زائد لتوکید البعد والتفخیم ودفع توھم الاضافة. 
والکاف: حرف خطاب وبُعد. وأل: عھدیة حضورۃ مجارّا. والحاذقة: المدرّبة الماھرة فيی 
الاستجابة. وحدثت الصبئ أی: آ2 ش: حدیث الصبي وحدیٹھا . 


۲٥‏ ۳۴- باب مُلاطَفةِ الیتیم والبنات وسائر الضْعّفة والمساکین والمنکسرین 


وهِيَ تَفُول: "حَشبيَ ال وَیْعمَ الوَكِیلُ“! فقالت أَمّهُ: الم لا تَجِعَلِ 
ابنِي لھا“ فتَرَكَ الرّضاعٌ وِنَظَر إِلَیھا فقال: ”ال اجعَلَيِي یٹلھا“. 

" فَھُنالِكَ تٌراجَعا الحَدِیث؛ فقالت: مَوٗ رَجْل حَسَنُ الھَیْئوٍ ففَُلتٗ: 
”الم اجعقل ابنٔی بِثلَهكء فقّلتَ: "ال لا تَجِعَلَيِي مِثلَهُ“ وِمَرُوا 
بهُْو الامة وھُم يَضربُوتھا وَُولونَ: ”زَنَیتٍ سَرَقتِ“ء فقُلتُ: ٭اللق ٤‏ لا 
تُجعَلِ ابني یٹلھا“ ٠‏ فقُلتَ : الله اجعَلَيي یٹٹھا. قال: حَيكَ الرَجْلَ 
کان جَبَاراء ففقَّلتُ: مُت : ”اللَْگ لا تَجعَلَني مِثلَه“ وإن ھُذہِ 00 
”زیت“ ولم تزنٍء و”سَرقتِٴ“ ولُم تسرق؛ فقُلتُ : لق اجْعلَيْيٍ 

السا عم بضمٌ المیم الأولّی وإِسکكانِ الواوِ وکَسر المیم الثایٰیة وبالمٌین 
المُهھمَلة وهَنْ: - 7 9 پ۶" اداره فارهدہ بالفاءِ أي: 
حاوِقةً تَفِيسةٌ. والشَارةً: بالشین المُعجْمةِ وتخفیفِ الرّاِء وهي: الجَمال الظَامِرُ فی 
ایت والمَلبَسِ . ومعنی رتا الحَدِیث أي: حَدنّتِ الصٌّبِیٗ وِحَدَنّھا. واللہ أعلم. 


۳ 

باب مُلاطَفةٍ الیٹیم والبنات وسائر الضّعّفة والمساکین والمنکسرین 

والإإحسانِ إلیھم والشفقة علٰیھم والتواضع معھم وخفقض الجناح لھم 

قال الله تَعالّی ": لإواخیْضٗ جَناعَك لِلمُومِيِينَ)؛ وفالَ تعالّی: فإواصبر 
کے َ الِّينَ یَدعُونٍ رَيِهُم بالعٌداِ والعَفِی: بُرِیدُونَ وَجهَه ولا تَعْد 
غَیناك عَنهُمء تُریڈ زِینة ایا الڈُنیا))ء وقالٌ تعالی: (ناتً الِںیم فلا 
تقر وأما الشائل فلا تھا وقال تعالٌی: ہزأرأیتَ الّذِی کٹ بالڈین؟ 
فذَلِكَ لی و ا 0ھ علّی طُعام الیسکینِ4٭. 


- الایات: ۸۸ من سورہ الجحجر و۲۸ من سورة الکھف ر۹ و١٠ من سورة الضحی‎ ()١( 
”وآمَا الیِتَم“ - و١-٣ من سورۃ الماعون.‎ 


۴- باب مُلاطَفةِ الیتیم والبنات وسائر الضّعّفة والمساکین والمنکسرین ٥‏ 


-٣۰‏ وعن سَعد بن أبي وَقاص ظ قال: '' کنا مَم ابی ےل سِتَّة نفر فقال 
المشرِکُون لی : ”اطر٘ذ ہلا لا یَجتَرِلون علینا“ - وگُنٹُ أنا وابنُ مَسمُودٍ 
ورَجْل من ہُذیل وبلال ورَجٰلانِ لَسث أَسَنَیھما - فوَکُمٌ في نف رَسُولِ اللہ کے ما 


ھ6٤ےےہ‎ ٠ 


شاءَ الله ان يَمَىٍ فحَدّتَ تَفسمَهء فأنرّل اللہ تعالی : ولا تطرُدِ الذِينَ يَدعُون ربھم 
بالعْداۃ والعَشِی بریڈُونَ وَجهَه. رواہ مسلم. 

۱- وغن أبي مٰبَیرة عائلِ بن مرو المَرَیِيٌ - وهُو من أهلِ بے بیعةَ الرّضوانِ - 
ظ۵" ان ابا شفیانٌ آّی علّی سَلمانٌ وصهیب وبلالِ في ثَقَر فقالرا: ”ما أحَنّت 


یو ہی 


)١(‏ مع: ظرف للمصاحبة منصوب ومضاف متعلق بحال مقدمة عن: الذی هو خبر 
”کان“ ومضاف. والنفر: الجماعة من الرجال دون العشرة؛ اسم جمع واحدہ 0 
واطردھم أي: أبعدھم عنك إذا جثنا لزیارتك. وجملە لا یجترثون: في محل نصب حال 
َقَدَرَة عن: ھؤلاء. وعلی: للاستعلاء المعنوي . وآقاۃ رکید لاسم: کان. والخبر محذوف 
تقدیرہ: السَثَةً. والجملة: اعتراضیة. وابن: معطوف علی اسم ”کان'' مرفوع بالعطف. 
وکذلك: رجل وبلال ورجلان. ولست: فعل ماض ناقصٌ مبنی علی السکون. والتاء: في 
محل رفع اسم: ئے۔۔ راتا ائٰه ان سینا لانسان اوالضلعة قرض لت 
والجملة: صغری في محل نصب خبر: لیس. والجملة الکبری: صفة لپ رجلان“'. ووقع: 
حصل. والنفس: الضمیر. وما: اسم موصول فاعل الفعل قبله. والمصدر المژؤول من أن: 
مفعول بە للفعل قبلە۔ وحدث نفسه أي: بشيء من ذلك. م: ”وانزل اللہ“ والایة مي 
ذات الرقم ١٥٥‏ من سورۃ الأنعام. 

(٢‏ المزني : المنسوب إلی بني مُرَينة. وبیعة الرضوان کانت یوم الحدیبیة. وأاتی أي: مر في 
أیام ُدنة الحدیبیة وھو مشرك. وعلی: للاستعلاء المجازي. وفي نفر أي: مع جماعة من 
المشرکین. وفي: للمصاحبة تتعلق بحال من: أبا. وقالوا أي: الصحابة. وما: حرف 
نفی. وأاخذت: استوفت . والنفيی یتضمن معنی الاستفھام للاستبطاء. ومن: لابتداء الغایة 
المکانیة. ومأخذ: مفعول بهە ومضاف. والھمزة: حرف استفھام للانکار التوبیخيی. وذا: 
فی محل نصب مفعول مطلق نائب عن مصدر الفعل قبله. والشیخ : السیّد المعتمد عليه. 
م: ”'فاتی الٍَٔی“. ولعل: حرف مثبه بالفعل للاستفھام مع الاشفاق. وأاغضبتھم أيی: 
أسأتٌ [لیھهم فغضبوا. والجملة: خبر: لعل. والثانیة: خبر: کان. وأغضبت ربك أي: 
سبّبت غضبه عليك وانتقامه منك. 

والجملة الشرطیة مع جزاٹھا المحذوف: فی محل نصب حال مقدمة عن الفاعل بعدھا. 
ویا: حرف نداء في الموضعین. واإخوۃة: منادڈی مستغاث به ومضاف منصوب بالفتحة 
المقدرة قبل الیاء المنقلبة ألقًا للتخفیف. وھي ضمیر مبني علی السکون في محل جر 
مضاف إليه. والھاء: حرف سکت؛ حر بالضم تشبیھا بضمیر الغائب. واغضبتکم أي: 
انیٹ لکم الخغضب؟ ولا: حرف جواب 3 مضمون السؤال: بعده جملة محذوفة أی:- 


-٣ ٦‏ باب مُلاطَفةٍ الیتیم والبنات وسائر الضّعَفة والمساکین والمنکسرین 


ٌ الله من عَدُوٌ اللو ماخدھا“؟ فقال ابُو بُکر : اَتَثُولونَ ہٰذا لکٌیخ کر 
سَیدِمم؟ فاتی الیبی ڑل فاخبر خر فقال : ۷یا ۴ بکر 77 7۶ 
سوہ لقّد اأ٘غضبتَ رَبّكَ؟ء فاتاہُم فقال: یا إخٰوّتاهٔء أغضبتکُم؟ قالوا: 
”لا. يَخفْٴ الله لَكَ یا أخجی“. رواء جم 
7 مأخدھاٴ؛ 1 لمت تستوفِ 72 منه. وقوله: '”'یا آجی“ وی بمُتح 
الهَمزۃِ وگسرِ الخاءِ وتّخیِیف الیاء؛ ورُوِي بضَمٌ الهَمزةِ وفتح الخاء وتّشدِیدِ الیاء. 
-٢‏ وعَن مَھلِ بن سعد'' "ہے قال: قال رشول اللہ 8ےڑ: ٭أنا وکائِل 
رف الجَنَّةَ مُکذا؛) َ بالشّبّابة والوٴسطّی وفرّج َيتَهُما . رواہ البخاری . 
-٣‏ و شول اللہ پے2: ٭کافل ا 
لَِْروء انا وهُوَ گھاتین فی الجَتة؟. وآشار الرّاوِي .20300 و 
بالّبّابۃِ والوٴسطی. رواہ مسلم. 


علم تُغضٍبنا. ویغفر: یستر الذنب ویمحوہء فعل مضارع للدعاء. والجملة: استثنافیة ضمن 
القول. واللام: للاختصاص . وقول ”یا أخي“ یعني أن کل واحد منھم کان ھذا قوله: 
منادڈی منصوب بالفتحة المقدرة علی ما قبل یاء المتکلم. والجملة : فعلیة ختامًا للقول. 
ط: ”یا أحی“. في الموضعین. 

)١(‏ زاد ھنا فی م وط: ”الساعِدِيٗ''. والیتیم: الذي فقد في طفولته أباہ. وأل: جنسیة لتعریف 
المفرد. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق بالکاف بعد لِما فیھا من معنی التشبيه. وأل: عھدیة 
ذھنیة. وھا: حرف تنبيه. والکاف: اسم فيی محل رفع خبر للمبتدأ ”نا“ ومضاف إلی: 
ذا. وجملة أشار: حال من: رسول. والباء: للاستعانة. وأل: نائبة عن ضمیر الغائب في 
الموضعین. وفرّج: فرّق. وھذا یعني أنه معه ولکن برتبتین متفاوتتین. وبین: مفعول بە 
ومضاف. وزاد بعد فی ط: شیا 

(۲) انظر الحدیث المتقدم. وکافل: مبتدأً ول ومضاف. واللام: لاختصاص تتعلق بحال من 
الیتیم. ولغیر: معطوفان فيی محل نصب بالعطف ولا یعلقان. وأنا: فيی محل رفع مبندا 
ان خبرہ الکاف. والجملة: غفيی محل رفع خبر المبتدأً الأول: کافل. وھو: ضمیر منفصل 
مبنی علی الفتح معطوف علی ”آنا“ في محل رفع بالعطف. وتین: اسم إشارة مضاف إليه 
مجرور بالیاء لأنه ملحق بالمثنی. والواو: حرف استثناف. وجملة أشار: استثنافیة. یعني 
آنه أشار کما کان أشار النبي بذلك والرواة بعدہ. والواو بعڈ: حرف اعتراض. 
و ”الِْيِيمُ“ کذا بالضم في الأصل والنسختین وط. والمصدر المؤول من أَنْ: في محل جر 
مضاف إليه. 


۲,۱۷ باب مُلاطَفةٌ الیتیم والبنات وسائر الضْعّفة والمساکین والمنکسرین‎ -٣ 


وقوله 25: دالیتے له و لِعَیرو؛ َعنا٤ً:‏ فَریبّهُ آو الأجتبیٰ مِنه. فالقریب مثل 
ان تَکثْلَه ا ا ا ا تھے 

-٤‏ وعنۂ“' قال: نال الب کہچ: 'ليسَ اليسكِینٔ الّذِى تَرْذُهُ الئَمرً 
والئّمْرتانِ ولا اللَنْمةٌ ولا اللمتان. ا ما الیسکیٔ اي مو تق علي۔ 


7 اللہ واللنمتان وا واكَٹرتان: ولکن الیسک* الّذِی لا يَجڈ 
غتی يُعْیيه ولا بُفطَنْ ہو فبْتَصَدَقٌ عليهء 0ھ ۰۰ئ0 


٥۔‏ وعَنه ' عَن التَبی قل فال: هالسّاععی علّی الأرمَلِ والیسکِین 


0١)‏ م: 'عن أبی هریرۃ ظڑہ““. وفی الحاشیة: ”صوابه: وعنه“. وفی الأاصل وخ وط: ”قال 
رشو0 ا وَالسشکی> اسرۃ لہیں+ رآ۵ جنسیة للمبالغة والکمال في المواضع الأربعة. 
والڈي: اسم موصول فی محل نصب خبر. وتردہ التمرة ان یترذد علی الابواب وبأخذ 
من کل یئا یسیا :وال: جنسیة لتعریف المفرد. ولا: حرف نفي في الموضعین. والاسم 

۴ 919 ٔ ۰۰ھ" “. ویتعفف أي: لا یسال مع آنە فقیر محتاج . 
والجملة الثائیة تردہ: حال من الفاعل قبلھا. ولکن: حرف استدرالك لتوکید ما قبله وتحقیق 
ما بعدہ بالحصر؛ وحرك بالکسر لالتقائہ بسکون اللام. ط: ”'ولكِنٌ المیسکِیںٔ“. 
والمسکین: مبتدأً خبرہ: الذیى. ویجد: یحصّل. 

وغنی أي: یسارّاء مفعول به منصوب بالفتحة المقدرة علی الأالف و و لفظا 
لالتقاٹھا بسکون التنوین . ویغنیه أي: یکفیه. والجملة: صفة لپ ”'غنی''. ولا بُٔفطن بە 
لا تُعلم حاله ولا یتب إلی احتیاجه لأنه یتعفف. وبە: ہوا جو جا 
یعلقان. وکذلك: عليه. والباء: للالصاق المعنوي. والعطف بالواو علی جملهة: لا یجد. 
وبالفاء علی الفعل المنفي قبلھا. فالنفيی منسحب علی ما بعدھا والفعل المضارع في 
الموضعین: مرفوع. والجملتان : کل منھما معطوفة علی التي قبلھا. خ: ”لا يَغفطنُ به احد 
فیتَصّلّق“. ط: ”ِيْتَصَلَقَ... فیَسال“. ولا یقوم أي: لا ینھض للطلب . والعطف علی 
صله الموصول جمل٭هة: لا یجد۔ 

(۲) م: ”'عن آبی ھریرة 48“. وفي الحاشیة: ”صوابه: وعنه“'. والساعی: من بعمل 
ویکتسب. وأل: حرفیة موصولة للعاقل. وعلی وفي: کل منھما للتعلیل بمعنی اللام تتعلق 
باسم الفاعل قبلھا. والأرملة: التي مات عنھا زوجھا. والمسکین: المحتاج. وأل: جنسیة 
لتعریف المفرد في الموضعین. والکاف: اسم في مجل رفع خبر للمبتد ومضاف. 
والمجاھد: الذي یبذل جھدہ لحرب المعتدین. واحسبه أي: أظنه. یعنی أن آبا ھریرۃ شكَ 
فیما یرويی عن النبی ک5 ڑ2. فالجملة: معطوفة علی جملة ”قال“ قبل. ط: ”واحتَبه“. 
وجملة قال: مفعول ثان. والواو بعدھا: حرف عطف. والکاف فی الموضعین: معطوفة۔ 


۲۰۰۸ ۳-- باب مُلا طَفْةٌ الیتیم والبنات وسائر الضْعَففة والمساکین والمنکسرین 


مال اور فيی سَبیلِ الله وأحیبٔهُ قال: (وکالقائم الّذِي لا يف وِكالضَائم 
الّذِي لا يَهَطِر. متّفق عليه. 

٦۔‏ وعَنه هن اللِئ پچ قال": شر الطعام طَعامٌُ الوَلٰيمةِء بُمتمُھا 
مُن یأتیھاء ویٔدعَی إِلَیھا مَن یأاباھاء وِمَن لم بُجب الدُوۃً فقّد عَصَی الله 
ورَسُولَه. رواہ مسلم. 

وفي رِوایة في ”'الصّْحِیحَین“ عن أبي هُرَیرةً من فُوله: ”بش بس الطعامُ طَعامْ 
الوَلِيمةء بُدعَی إِلَیھا الأغیِیاء ويْترَكُ النْفَراء“ 

۷- وغن أَنّس شی من التب پےی نال ”: سن عال جارِیتَینِ حتی 


ععلی نظیرتھا الأولی في محل رفع بالعطف ومضافة. والقائم أيی: لصلاۃ التھجد. ولا 
ٹر لا ینقطع عن ذلك. ولیس ''الذی'' فی خ فی المرضعین. ولا یفطر آیَ: بیوم بین 
أیام صیامه للنوافل. 

)١(‏ خرّ: اسم تفضیل. وأل: جنسیة للاستغراق ثم لتعریف المفرد. والولیعة: ما یکون في 
العرس وغیرہ. ویمنعھا أي: یدنم عنھا. والجملة: حال من: الولیمة. وکذلك جملة 
”یدعی' في الروایة الثانیة. وھی ھنا: معطوفة فيی محل نصب بالعطف. وإلی: لانتھاء 
الغایة المکانیة فی الموضعین. وِمَن: اسم موصول مراد بە الفقراء فی محل رفع نائب فاعل 
اصله مفعول به ثايٴ. والاول هو ھا“ فی محل نصب. وفي العبارةۃ قلب فی الٹترکیہب 
للمبالغة. ویأتیھا أي : یقصدھا للحاجة والفاقة. ومَن الثانیة : نائب فاعل یراد بە الأغنیاء. 
والثالثة: اسم شرط جازم مبتدأ۔ والفعل يُجب: تنازع فیه ”من ولم““ فجزم بالثاني وحرك 
بالکسر لالتقائه بسکون اللام. والدعوۃ أي: إلی ولیمة النکاح. وعصاہ أي: خالف أمرہ. 

وفی : للظرفیة المکانیة فی الموضعین. وعن: للمجاوزة المعنویة تتعلق بالمصدر: 
روایة. ومن: للتبعیض تتعلق بصفة لمبتد محذوف؛ أَي: زیادة کائنة. والخبر محذوف 
ايضا یتعلق بە: في روایة. وقوله أي: أبي ھریرةۃ. وبٹس أي: بلغ الغایة في الشر والفساد 
فعل ماض جامد لانشاء الذم والتعجب مبني علی الفتح. والطعام: فاعل مرفوع. وأل: 
جنسیة مجازیة للعبالغة والکمال. والجملة: في محل رفع خبر مقدم للمبتدا: طعام. 
والجملة الکبری: ابتدائثیة فی القول. وأل: جنسیة لتعریف الافراد في الموضعین. ویترك: 
یھمل ویستبعد. والجملة: معطوفة فی محل نصب بالعطف . 

)٢(‏ من: اسم شرط جازم مبتدأ. وعال أي: قام بالمؤونة والٹربیة.۔ وحتی: لانتھاء الغایة 
الزمانیة تتعلق بالفعل قبلھا. وتبلغا أيی: تصیر کل منھما صالحة للزواج؛ فعل مضارع 
منصوب بحذف النون. وجاء أي: حضر معي. والیوم: الزمن. والقیامة : قیام الناس من 
قبورھم للحساب. وآل: عھدیة ذھنیة. وأنا: في محل رفع مبتدأً عطف عليه: هو. وانظر 
الحدیث .۲٦۳‏ والجملة: حال من الفاعل قبل جاز عدم اقترانھا بالواو لوجود الضمیر 


۴- باب مُلاطَفةٍ الیتیم والبنات وسائر الضْعَفة والمساکین والمنکسرین ۲۱۹ 


لا جا يَومَ القیامةء آنا وَهُوَء وضَمٌ أصابِعَۂ. رواہ مسلم. 

جاریتین أی: بنتین . 

۸۔- وعن عائشةً ٭ قالّت: ”' ەَخَلَث علَیٌ امراۃ ومَکھا ابتتانِ لھا تَسال: فلم 
تُجِد عِنوي شیئا غَيرَ تَمٰرو واجدقء فاعطَیٹُھا إِيّاھاء فقَسمّتھا بَينَ ابتّیھا ولم تال 
ِٹھاء ثُمٌ قامّت فحَرَجّتء فلَحَل ال ےل علّبناء فأخَبَرثّه فقال: ه من ابثْلِیَ مِن 
هُذْو البّناتِ بِشٌيء فاحسَنّ إَِيھنٌ كُن لَهُ سِترّا مِنَ النّار. 290 

۹- وعن عائشة ٌ ضا '' قالت: جاءتنی یسکِین تَحملٌ ابثتّین لھا 


اع تل نا علی المبتدأ فیھا ۔ ط: ”'وہُوَ گھائین“'. والخبر محذوف تقدیرہ: ”'مقرونان 
ھکذا“ معبرّا عنه بقول الراوي: وضم اأصابعه أي: ألصق النبي قلل الوسطی بالسیْابة 
مشیرًا إلی اقتران العائل بە. والجملة: معطوفة علی جملە: قال. وعبر فیھا بالجمع عن 
الاصبعین للمبالغة في المعنی . 

)١(‏ علی: للاستعلاء المجازي في الموضعین. والواو: للحال والاقتران. ومع: ظرف 
للمصاحبة متعلق بالخبر المقدم المحذوف. واللام: للاختصاص تتعلق بصفة للمبتدأ: 
ابتتان. وجملة تسأال: حال ثانیة من امرأۃ. وغیر: صفة ل”'شیگا“ ومضافة. وإیاھا: ضمیر 
منفصل مبني علی السکون في محل نصب مفعول ان. خ: ”'فلم تاکل“. وئم: حرف 
عطف للترتیب مع التراخيی. ومن: اسم شرط جازمُ مبتدٴ حرك بالکسر لالتقائہ بسکون 
الباء. وابتلی: ابر . ونائب الفاعل: یعود علی: مّن. وین: للتبعیض تتعلق بحال مقدمة 
عن: شيء. والباء: للاستعانة. وأحسن إلیھن أي: صانھن وقام بمصالحھن. وکنٔ: فعل 
ماض ناقص مبني علی السکون لاتصاله بضمیر رفع متحرك وفيی محل جزم. والنون 
الثائیة: ضمیر فيی محل رفع اسم: کان. 2 إلی ”شی“ ضمیر النسوۃة اعتمادا علی 
المعنی . واللام: للاختصاص تتعلق بحال مقدمة عن: ستر. ومن: لابتداء الغایة المکانیة 
تتعلق بالحال أَیضًا. وأل: عھدیة ذھنیة. 

)٢(‏ لیس ”ضا“ فی ط. والمسکینة: المحتاجة. وجملة تحمل: صفة ل”'مسکینة“. وأطعمتھا 
اي: اعطیتھا. واإلی: حرف جر لانتھاء الغایة المکائیة. وفھا: اسم مجرور بالیاء 
ومضاف. واللام: حرف جر للتعلیل بعدہ ”آن'' مضمرة. واستطعمٹھا أي: طلبث منھا أن 
تطعمھا. م: ”فاسنَطمَمّھا“. وابنتا: فاعل مؤخر مرفوع بالالف ومضاف. وشقت: قسمت. 
وأل: عھدیة ذکریة. والمصدر المژول من أن: مفعول بە للفعل: ترید. وبین: ظرف مکان 
ومضاف متعلق بالفعل: شق. وشٹانها أي: ما جری منھا. واللام: للاختنصاص في 
الموضعین. وأوجب: قضی. وبھا أي: بھذة الفُعلة. والباء فی الموضعین: للسببیة. 
والجنة أيی: دخولھا. وأو: حرف عطف لكٗ الراوي وقد تکون بمعنی الواو لتحقیق ما 
مضی من الوجوب دون شك في الروایة. وأعتقھا أي: منعھا. وأل: عھدیة ذھنیة في 
الموضعین . 


۰ ۴- باب مُلاطَفةٍ الیتیم والبنات وسائر الضْعَفة والمساکین والمنکسرین 


٦0‏ 6 0ت 
لَِاگَُھاء فاستَطمَمَْٹھا ابنتاھاء فَتَقّتِ التَّمرة اليِي کانّت تُِیڈُ ان تَاگلھا بَينهُما 
ذاعجَبَنِی شاتھاء فذگرث الَذِي ضَتَمَت لِرسول الو لی نقال: ٢إنْ‏ الله قد أوجَبَ 

لہا بھا الجَتَةٌَء [او أعتَقّھا بھا مِنّ النَار]. رواہ مسلم. 


۱ ۰- وعن أبي شُریح حُوَیلِدِ بن مرو الخُزاعِیُ ظلھ قال: '' قال اللی پڑ: 
لع إئی اعزخ عق الشیئین: الیم والٹراؤا۔ حدیثک حؿ روہ 
النّسائی بإسنادِ جَيّد . ۱ 

ومّعنی او أَلعِي الحَرَج - وِہُو الام - بِمَن ضَّمَ عَقَھُماء وَأَعَلَرُ من 
ذَلِكَ تحفِیرا بَلِیمًّاء وازكجُرٗ عَنهُ رَجوا أکیڈا. 
۱- وعَن مُصعب بن سَعلدِ بن أبي اص ''' 00 راید ات لئ 


و ےق _-۔ 


ہے ھھ ےھ ہہ ےہ ۴م ضہ و یب یہ سے ہب مب ئے,. ہھ 
علی من دونە: فقال النی ‏ ہے : اَل تَنصَرُوَ وتَررَفونَ إلا بضعفائکم؛؟ 


)١(‏ اَحرّج علی وزن: آَفَعْل. والتضعیف فیە للنسبة؛ أي: أنشبُٔ إلی الحرج والائم. والحق: ما 
يُستحق من مال وغیرہ. والضعیف: من یحتاج إلی المعونة. وأل: جنسیة للمبالغة 
والکمال. والیتیم: الطفل فقَدٌ أباءء بدل تفصیل من الضعیفین. والمرأة أي: الأرملة. ش: 
”الَتِيمُْ والمرأة''. والباء: للالصاق المعنوي. وِمّن: اسم موصول في محل جر. وضیعه 
أي: أھمله آو سبّب ل ە الضیاع. ومن: لابتداء الغایة المکانیة. وأزجر: أُنھی. وعن: 
للمجاوزة المجازیة . والأاکید: المتحقق . 

)٢(‏ زاد ھنا في ط: لے ورأی: ظن. والمصدر المؤول من أَنْ: سد مسد مفعولي: رأی. 
واللام: للاختصاص تتعلق بخبر ”نٌ“ المحذوف. وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق 
بالمصدر: فضلا۔ ومَن: اسم موصول في محل جر. ودونه أيی: أقل منه قوة ومالا 
وشجاعة. والظرف متعلق بفعل الصلة المحذوفة: حصل. وھل: حرف استفھام للنفي. 
وترزقون وتنصرون أ٘ي: یبیسر اللہ لکم ما تحتاجون إليه ویعینکم علی الاعداء. وفي 
الاصل: ”او تُرزَثُونَ“. وکذلك کان فی ش ثم ضرب علی الھمزة. وإِلّا: حرف حصر.۔ 
والباء: للسببیة. وبضعفائکم أی: ببرکتھم. والضعفاء: جمع ضعیف. وھا: حرف زائد 
لتوکید التنبيه. والکاف: حرف جر للاستعلاء المعنوي متعلق بحال محذوفة عَن المفعول به 
قبل. وذا: اسم إشارة فی محل جر. ۳., أي: غیر موصول بتلغي مصعب عن النبي 
پل بدل من الحال المحذوفة منصوب بالبدلیة. وفی الأاصل: ”'الرقانیَ“. ومتصلا اي: 
إسنادہء حال من المفعول قبل. وعن للمجاوزۃ المجازیة في الموضعین تتعلق بحال 
محذوفة أي: عن طلحة بن مُصَرّٗف راوبّا عن مصعب راویّا عن أبيە. وزاد فی ط: ہظل. 


٤۔‏ باب الوصیة بالنساء ۱٦‏ 


رواہ البُخاریٔ ھھکذا مُرَسَلّا - فان مُصعَبَ بن سَعدِ تابعی - ورواہ الحافظ أبُو 
بکر البْرقانیٔ في ”صحےہ'ٴ صَحیجو“ متَّصِلّا عَن مُصعَبء غَن أبیە. 
۲- وعن أبي الڈرداء غُوَیر ظ4 قال: '' سیعث رشول اللہ 8چ بَئُولَ 


و ہرد 2 


(ابغویٔی السا 987 ترزقون وَتَْضََوتَ بضعفائگم؟. پوور وا 


صد . 


در 


ُ۳ 
باب الوصیّة بالنساء 


قال الله تعالی '''.: وعاىيِرومَنٌ ارچ وقال جج ژڈولن 
تَستَطِيکُوا ان تعیلرا السافہ ولز عرصم فلا تَمِیلوا گُل العَیل 
کتزرعا کال وت تضلگز ار ٹٹرا نان ال کات عنَ تا رَحِيما 4 . 

۳- وعن أبی هُرَیرة ظلثہ قال: '' قال رشول اش پ2: (استوضُوا بالنساء. 


)١(‏ ابغوني الضعفاء أي: اطلبوا ليی صعاليك المسلمین وأعطونیھم لاستعین بھم في الجھاد 
والعمل. والفعل ینصب مفعولین ھما الیاء والضعفاء. والفاء ھی: الفصیحة للاستثناف 
والسببیة. ط: ”تُنصَرُونَ وِنتْرزَثُونَ“. وانظر الحدیث المتقدم . 

)٢(‏ الایتان: ۱۹ و۱۲۹ من سررۃة النساء. 

(۴) استوصوا أي: أوصیکم فتوَصُوا واطلبوا من أنفغسکم وغیرکم ذلك للرفق وشُسن الشرة. 
والباء: للالصاق المعنوي. وأل: جنسية لتعریف الماهیة. وزاد فی ط: ”خیرا“. وهو 
ملحق بحاشیة ش. والفاء هي الفصیحة للاستثناف والسببیة في المواضع الثلائة. وخلقت: 
ارجدت بعد عدم۔ ومن ضلع أيی: من فَمَة الاعوجاج في الضلع فھي أبلغ منه في ذلك. 
والضلع: عظم مُنحن من عظام قفص الصدر. ومن: للتجرید تتعلق بالفعل قبلھا. والمعنی 
ان الضلع باعوجاجه جُرْةَ حتی اسشُخلصت منه صفة للمرأة وصلث فیھا إلی حد المبالغة من 
الاعوجاج فھی من العوٌّج لا من الضلع کما (خْلِق الانسانُ من عَجّل). الآیة ۷ من 
سورۃ الأنبیاء. انظر ما في الروایة التالیة من التشبيە. 

وني الأصل وم: ”ان أعوَجّ“ بدون واو العطف؛ وکذلك في متن ش ئم أقحمت الوار 
بقلم آخر. وأعوج: أشد اعوجاتاء اسم تفضیل. وما: اسم موصول مضاف إليه. وفی: 
للظرفیة المکانیة تتعلق بفعل الصلة المحذوفة: استقَرّ. وأل: عھدیة ذکریة. واعلی: خبر 
”إِنْ“ ومضاف. والمراد ما فی رأسھا من آراء وفي لسانھا من أقوال بطیش ومزاجیة؛ بالمقارنة 
مع ما فی رأس الر سز رات سس لفن لف آبگا: . ومن ھهذہ المقارنة یتضح الاعویجاج بین 
الطرفین. وذھبت أي: شرعت؛ فعل ماض ناقصضٌ مبني علی السکون في الموضعین.> 


-٤ ۲۲۲‏ باب الوصیة بالنساء 


فإِنٌ المَرأءً خُا غلقت من ضِلع وت أغُوَج ما ری اعلا١.‏ فإن بت 
قَيمُهُ کرت وإن تَرَكتَهُ لم يَزَلَ أعوَجج. فاسنّوصُوا باللّسا؟. متّفق علیە. 

وفي رِوایة ني ”الصّحیکین“ : ٭المَرأه کالضْلَعء اك أقمتھا کُسَرتھاء وإن 
َ٭" ک پھا وفیھا عَرَج؛: وفي ووایة موی 

نا لن 7 تَستَقِيمَ لَكَ علّی طریقة . فِإنِ استمتعت ت بھا استمتعت 

7 وفِیھا عَوَعٌء وإن ذَمَبتَ " گُسَرتّھا . وگسرُھا طَلاکھا). 

قوله: اعَوَج٢‏ ہُو بفتح العَينِ والواو. 

-٤‏ وعن عبد الله بن زَمْعة "۶ لہ ان سَیِعَ النَِیٗ گل يَخطبٰء وِەدگر التّافةً 


حوالتاء: اسمه. وتقیمہ أي: تقومه وتعدّله تعدیلا کاملّا. والجملة: خبر الفعل الناقص. 
وکسرته أي: حطّمتہ لعدم قابلیته للتقویم. والجملة: جواب الشرط: إِنْ. وترکته أيی: أبقیته 
علی حاله من العوج. ویزل: فعل مضارع ناقص مجزوم. وأعوج : خبر منصوب. 

والکاف: اسم في محل رفع خبر أول للمبتدأً: المرأة ومضاف. وھذا یعني أن ذکر 
الضلع في اعوجاج المرأۃ هو للتشبیه لا أنھا من ضلع آدم وھو تحقیق لما ذکرنا فيی تفسیر 
الروایة الأولی؛ وخلاف لما ذھب إليه جمھور العلماء عتاثرین للاسرائیلیات. انظر 
اللاصحاحات ۲٤-٢٢‏ من التوراۃ. والجملة الشرطیة الأولی: خبر ثان. واستمتعت ت 
لقضاء الوطر وطلب الولد الصالح. وت للاستعانة في المواضع. والواو: 
والاقتران فی الموضعین. وفي الأصل: ”من ظِلم“ بإبدال الضاد 2 ومثله َ 
وتستقیم : تتوجه باستقامة تامة . واللام: للاختصاص'۔ یعني أن المرأۃ لن تستجیب للرجال 
قدر ما نستجیب للنساء من جنسھا. وعلی: للاستعلاء المعنوي . والطریقة : الٹھج الواضح 
والجملة: خبر ثاؤِ ا ”إِنٌ“. 

)١(‏ م: ”زَمَعة“'. وجملة یخطب: حال من: النبيی لڑ. وجملة ذکر: معطوفة فی محل نصب 
بالعطف؛ ولا حاجة إلی تقدیر محذوف. والتاقة هي معجزۃ النبي صالح عليه السلام. فأل: 
عھدیة ذھنیة. وعقرھا أي: قطع إحدی یدیھا لنسقط فینحرھا. وھو أحمر ثمود جار اسمە 
تُدار۔ والمذکور من القرآن الکریم ہنا ہو من الاأیة ١٢١‏ في سورة الشمس. وأشقاھا أيی: 
اکٹر قبیلة ثمود شقاء. واللام: للتعلیل؛ أي: لنحرھا. والعزیز: القلیل الیٹل في الشر. 
ومنیع: ذو حصانة من قومه. والرھط: الجماعة. ووعظہهم: ذکر للصحابة ما یکون منه 
الصلاح. وفي: للسببية فی الموضعین. وبعمد: یقصد. ویجلد: یضرب والفاء: حرف 
استثناف. ولعل: للترجي. ویضاجع: یجامع. والجملة: فيی محل رفع خبر: لعل. ومن: 
للظرفیة الزمانیة. والثانیة: للسببیة تتعلق بالمصدر: ضحك . والژثالثة كکذلك تتعلق بالفعل 
قبلھا. وفی الأصل: ””مِنٌ و اتا سطت بالإبدال. وما: اسم موصول. ویفعل أٔي: یقوم هو 
به . مع وط: وقوله. 


۲۴۳ باب الوصیة بالنساء‎ -٤ 


والّنِي عَقَرّھاء فقال رشول اللہ پلڑ: ١إإذِ‏ انبَعَتٌ أشقاھا)): انبَعَثٌ لھا رَجْل 
عَِیرٌ عارِمٌ مَیبع في رَهطِهٴء ثُمٌ دَگر اللَساءَ فوَظ فيهِنٌ؛ نقال: لَیَعدٌ اأحَدُگم: 
لت آج افا علد الف گنا يُضاجِٹُھا من آخر یَوواء تم وَعَظهُم نی 
ضُحکَھم من الضَّرْط وقال: الم يَضِحَكٌ أَحَدُگُم مِمّا فعل٢٠‏ مّفق عليه. 

والعارمٌ: بالعَین الٹھمَلة والٌاءِ ہُوَ: الحَّرّير المُفيِد. قَولَهُ: (انَبَعَثٌ) أي: قامَ 
بسُرعة. 

-۵٥‏ وغن أبي مُرَیر طہ قال: ” قال رشول اللہ 28: ؛لا يیَفرَكُ مُوینٌ 
موس إن کر 2 رَضٍیَ منھا آَخْرّاء أو قال: ٢غيرَهُ.‏ رواء مسلم. 

قوله: ۷يَْرَذُ م بفتح الیاءِ وإسکانِ الفاء و وفتح الاَاق: عنام تیتفی:۔ بُقال 
كت المَرأهُ زُوجھا وفْرگھا رُوجُھاء بگسر الرّاو؛ يُفرگھا بفتجھاء أي: اُبمَفَھا. والل 
اعلم. 

-٦‏ وعَن عَمرِو بن الأحوَص نے ہلت سَیع اللبی ق''' فی حَبْة 
اوّداع يَقُولَ بَعدٌ ان حمد اللہ ت عال ا ے ۔ رک وا الإ 


واستوصُوا باللَساء خَیرًا. الما ھُنٌ عوابِ عِندَگُم لیس تَملِگونَ مِنھُنٌ شَیئا 


)١(‏ لا: حرف جازم طلبیة للٹھيی. أي: لاینبغي لە أن بکرھھا كرمًا تاگّا. خ: ”لا يَفرَك“. 
ومؤمنة أي: زوجتە المؤمنة. وکرہ: أبی وأنکر۔ ومن: لابتداء الغایة المکانیة تتعلق بحال 
من الاسم بعدھا في الموضعین. والخلق: العادة والسلوك. ورضيە: قُبلَه واطمأن إليە. 
والجملة الشرطیة: استثنافیة ختامًا للقول. وأو: حرف عطف لْكٗ الراوي. وقال: معطروف 
علی نظیرہ قبله. وغیرہ: في محل نصب مفعول بە ھنا علی الحکایة للفعل: قال. ویکون 
”غیرَ“ في الروایة المذکورة: مفعولا به للفعل: رضي. ط: ''وقوله''. ویبغض أي: بغضا 
کاملّا. فالٹھی عن الکامل لا عن نوع أو انواع. 

)٢(‏ في: للظرفیة الزمانیة تنازع فیھا الفعلان فتعلق بالأول. وحجة الوداع هي الئي ودّع فیھا 
الناس ولم یحج بعدھا. وأن: حرف مصدري مھمل. والمصدر المؤول: مضاف إليه. 
وحمدہ أي: بالأوصاف الجمیلة. وأٹنی عليه أي: بتنزیهه عما لا یلیق بجلالە. وذگر أيی: 
بالله مع الترغیب والترھیب. ووعظ: أورد ما یکون فیه مق وزاد بعد ھذا الفعل في 
جامع الاصول ومسند الصحابة: ””فذگرَ في الحَدِیثِ يَصَةً“. یعني قتل قابیل أخاہ عابیل 
وما تبع ذلك من دماء في الجاعلیة. وعلی روایتنا فإن ثم: تعطف ”قال“ علی”وعظٴ“ 
وفي ””قال' توکید للفعل ”یقول“ قبل. ٍ 


نک ٤‏ باب الوصيه بالنساء 


غَیرَ ذَلِكٌء إلا آن يايَينَ پفاچشة مُبَينوَ. فان کَعَلنَ فامجْرُومُنَ في 
المضاجع؛ واضرِبُوهُنٌ ضَربّا غیرَ مُبَرٌحء فإن اأطعتکم فلا تَبعُوا عليهِنٌ 


عوألا: حرف استفتاح في الموضعین؛ والثالث لتوکید الثاني. والواو: حرف استثناف 
ھنا بعد قصة قابیل؛ کما ذکرنا قبل. واستوصوا: انظر الحدیث ۲۷۳. والجملة : استثنافیة 
ضمن نص الحدیث. وعوان: خبر أول للمبتدأً قبله مرفوع بالضمة المقدرة علی الیاء 
المحذوفة لالتقاٹھا بسکون التنوین. وعند: ظرف مکان متعلق بجمع اسم الفاعل قبله. 
ولیس: حرف نفي. ومن: لابتداء الغایة المکانیة تتعلق بحال مقدمة عن: شیئًا. وغیر: 
صفة ل”'شیٹا“ ومضاف . والجملة: خبر ثان. وذلك أي: الدخول تحت حکمکم بالمعروف 
مع ما سیلي بعڈ من الاستمتاع وطلب الولد الصالح. وإِلا: حرف حصر. وأآن: حرف 
مصدريِ. ویأتین: فعل مضارع مبني علی السکون لاتصاله بضمیر رفع متحرك وفي محل 
نصب. والنون: ضمیر متصل فاعل. والمصدر المؤول: في محل نصب مفعول فيه نائب 
عن ظرف الزمان متعلق بالفعل : تملك . والفاحشۂة العبيْنه ھنا: المعصية الظاھرة للزوج لا 
تحل ولا تین فیھا عذرّاء کالنشوز وسوء العشرةۃ. وفعلن أي : المعصیة الظاهرۃ؛ فعل ماض 
مبني علی السکون لاتصاله بضمیر رفع متحرك وفی محل جزم. والنون: فاعل . 

واھجرومن أ٘ي: امتنعوا عن مضاجعتھن وما یتعلق بذلك. والمضاجع: جمع مُضجع. 
وھو مکان النوم. وغیر: صفة لما قبله ومضاف. وأطعن أَي: ترکن العصیان والنشوز . 
وعلی : للاستعلاء المعنوي تتعلق بحال من ”سبيلا“ أي: طريغًا للتوبیخ والإیذاء. وجملة 
إِن: استثنافیة ضمن نص الحدیث . واللام: للاختصاص في الموضعین. وعلی: للاستعلاء 
المعنوي في المواضع الأربعة تتعلق رِ”حق“. وھو الامر الواجب . ولنساء: معطوف علی 
”لکم“ فيی محل نصب بالعطف ولا یعلقان. وحقَا: معطوف علی نظیرہ. وأن: حرف 
ناصب. ویوطئن فرشکم أي: بُدخلن ویجلسن علی مقاعدکم. والفعل: مبني علی السکون 
فی محل نصب؛ عطف عليه الفعل التالي. والمصدر المؤول من أن: في محل رفع في 
الموضعین خبر المبتدا: حق۔ ومن: نکرة موصوفةقء اسم مبني علی السکون في محل 
نصب مفعول بە. والجملهة بعد: صفة. 

وفی بیوتکم أي: بدخولھا . وفی: للالصاق المعنوي. واللام : للا ختصاص . وِمّن: نکرة 
موصوفة أیضا. وتکرھون أي: تبغضون دخولە منازلکم. وألا: توکید لفظي لنظیرہ قبله کما 
ذکرنا. والواو هنا: حرف عطف. والجملة المکونة من المبتدأ والمصدر المؤول: معطوفة 
علی نظیرتھا الاستثنافیة لا محل لھا من الاعراب بالعطف. وتحسنوا أي: تقدموا ما یُبھج 
ویَسرّ. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة. وفی: للظرفیة المکانیة. والکسوۃة: ما یلبس. 
والطعام: ما یڑکل أو یشرب. و”آسیراتٍ“ کذا بالکسر في الأصل والنسختین؛ علی أن 
”اي“ بمعنی فعل الأمر: افھموا. انظر إعراب الجمل ص۸۲. وفي: للسہبیة. وتحت: 
ظرف مکان ومضاف متعلق بالمصدر: دخول. والباء: للالصاق المعنوي تتعلق بالفعل: 
شبّە. والطریق: العذر. وجملة تحتجون: صفة ل2 ”طریقًا“ عطفت علمیھا التالیة. فھي فی 
محل نصب بالعطف. وتؤذي: تسبب الأذی والضرر. والباء: للسببیة أَیضا فی الموضعین . 


-٤‏ ہاب الوصیّة بالنساء تھ 


سَہیلا. الا إِنٌ لَكُم علّی یسائگم عَفّاء ولیسائگم علَیکم عَفًا. فعَتگم 
یھن الا يُوطع تفم من تَكرَفودء ولا بالا في بوتکم لن 
نَکِرَھُون الا وحَفَھَنُ َقَهُنٌ علیکُم ان تُحیثُوا إِلبهنٌ في کِسوَتِھنْ وطعايهِنٌ:. 
رواہ الترمذي ٠‏ : حدیث حسنٌ صحیخ۔ 

نول : من أي: أسٍیراتِ جُمع عائیة بالعَین الُهعَلة. وهي الأصِیرۃٌ. 
والعایی: الأسیر. ٹ کاو اللہ ےل المرأة فی دُشُولِھا چہود یہ بالأسیر . 
والضرب المبَرُحْ ہُوَ: الشَّاق الشِید. وفولہ 8: افلا تَبکُوا علَيهِنٌ سَہيلاہ أی: 
لا تَطلبُوا طَرِيقًا تَحتَجُودَ به علَيهِنٌ وِنُودُونَهُنَ ب. واللہ اعلم. 

۷- وعن مُعاویة بن حَیدةً لے قال: قُلتُ: ”'' یا رَشُول او؛ ما حَی رَوجة 
أحَینا علَيه؟ قال: ٭أن کا آ3ا طمََث وََنَکٹڑھا اذا اکَتَں: لا 
تَضرب الوَجةُ ولا تح ولا تھجُر إِلّا فی البَیتٍ؛. حدیثٌ حسنٌ رواہ أبُو 
داودً وقال: معنی الا ا لا تَقُلْ: مَبَحَكِ اللہ . 

۸- وعن آپی هَُیرة ھ4 قال: ' قال رشول اللہ پل پ2: ٭آَکَمَل المُومِنِینَ 


)١(‏ ما: اسم استفھام خبر مقدم. وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق بالمصدر: حق. وانظر 
الحدیث المتقدم. والمصدر المژول من أن: خبر للمبتدأ المحذوف: هو. وجملة تطعمھا: 
صلة الحرف المصدري. واإذا: في محل نصب ظرف زمان ومضاف متعلق بالفعل قبله في 
الموضعین. ولا: حرف جازم في المواضع. والجمل: معطوفة علی صلة الحرف المصدري 
لا محل لھا من الاعراب بالعطف. والأفعال في النسختین بالنصب عطفًا علی: تطعم. 
فلا: حرف نفي. وإلّا: حرف حصر. وفي: للظرفیة المکانیة. والبیت: دار الزوجیة 
والمضاجعة اَیضّا. وأل: نائبة عن ضمیر الغائبة. وأای: حرف تفسیر لمعنی الجملة 
المذکورۃ. وتفسیرہ ”لا تقبح“ یعني الٹھيی عن الدعاء بالقبح والبعدِ عن الخیر.۔ ط: 

(۲) الآأکمل: الأتم. وإیمانًا: تمییز. والأحسن: الأفضل والاجود. وخلفًا اي: ملکة توجّه 
النیة والقول والعمل؛ تمییز أَيضًا. والخیار: الأفاضل والعتمیزونء جمع خَیْر؛ اسم 
تفضیل أصله ”اخْیّر“ حذفت منە الھمزة ونقلت حرکۃ الیاء إلی الساکن قبلھا للتخفیف. 
واللام: للا ختصاص تتعلی بجمع اسم التفضیل قبلھا. والنساء: جمع واحدته یٔسوہ. 
ونسوة: اسم جمع مصدر الفعل: نَسِيٌ بنسّی نِسوة واحدته امرأة. وإنما غُبّر عن المرأة 
بذلك عند العرب لانھا أقرب من الرجل إلی إھمال ما لا بُهِمّھا. وھو حکم بالغالبیة . 


-٥ ۲۱٦‏ باب حی الزوج علی امرأتہ 


إیمانا اَحَسَثُهُم غُلقَاء وچیاژگم خیارگم لِیسائھم؟. رواہ الرمذي وقال: 

۹۔ وعن إیاس بن عَبد الله بن أبي باب خہ فال: ‏ فال رشول اللہ : 
الا تَضربُوا إماءَ اللو٤ء‏ فجاء عُمَر ظلچ إلی رسُول اللہ ٹلا نقال: ”ذْرنَ النَّساء علی 
ازواجهنٌ“ء فرَحُصَ في ضَربِهِنٔ؛ فاطاف باآلِ رشول اللہ 8ی یِساء كَْبر يَشگونَ 
أزواكُْهُنٌ فقال رَشول اللہ ہ2 : (٢لقّد‏ ا٘طاف بالِ بت لکل سا ك2 کرت 
أْزواجَهُنٌ. لیس أَولَكَ بخیارِگم. رواہ أَبُو داود بإستنادِ صحیح. 

اوہ کرو چتال لجد ار تہ فرو ارت نر تام لن 
ای: اجترأنَ. قوله: ۸ ا٘طاف٢‏ أيي: اأحاط. 

۸۰- وعن عبدِ الله بن عَمرِو بن العاصی ظا ان رسشول اللہ ا تال : 
٥الڈنیا‏ ماع وخَیرُ مَتاع الڈُنیا المَرأۃٌ الضَّالِحةً. رواہ مسلم. 


۳٥٣ 
''' باب حیّ الزوج علی امرأتہ‎ 

ال الل تَعالی “: ف[الرٴجالٌ قَوَامُونَ علّی النّساءء ہما فَضَل اللہ بَعفَھُم 

)١(‏ الاماء: جمع أمة. وھي المرأة. وذئرن: فعل ماض مبني علی السکون لاتصاله بضمیر رفع 
متحرك. والنون: ضمیر فی محل رفع فاعل. والنساء: بدل من الضمیر للبیان والتوکید 
مرفوع بالبدلیة. وأل: جنسیة للاستغراق العرفيی. وعلی: للاستعلاء المعنويی. ورخص أَي: 
سمح النبي 8ل . وفي: للتعلیل. وضربھن أي: للتادیب والتربیة لا للتسلط أو الإایذاء 
والاھانة. والباء: للالصاق المجازي في الموضعین. وآل الرسول: آزواجە. ویشکون أي: 
ضرْبّ الرجال لھن؛ فعل مضارع مبني علی السکون الظاھر علی الواو لاتصاله بضمیر رفع 
متحرك. والنون: ضمیر في محل رفع فاعل. والجملة: صفة ثانیة لی”'نساء“ في 
الموضعین. واوللك أي: آزواج النساء الشاکیات. والباء: حرف جر زائڈّ. والخیار: 
الأفاضل؛ جمع خیر. والجملة: استثنافیة خنامًا للقول. 

)٢(‏ الانیا أي: الحیاۃ فیھاء والمتاع: ما یُنتفع بە ویٔمیّع ثم یزول. والخیر: الأفضل والأجود. 
والصالحة هي : التامّةَ الصلاح إذا نظر إلیھا زوجھا سرّته؛ وإذا أمرھا أ٘طاعته؛ وإذا غاب 
عنھا حفظته. وھي نادرۃ کالغراب الأعضم . 

(۳) ط: المرأۃ. 

)٤(‏ الاَية ۳٣‏ من سورۃ النساء. 


۲۷ باب حیّ الزوج علی امرأنه‎ -٥ 


علّی بُعض وبما أَنفَفُوا ِن أموالھم. فالضْالِحاتُ قانتات حافظات لِلقيْبٍء 
ہما تا لگ وأمّا الأحادِیت فمنھا حدیتٌ عَمرِو بن الأحوَصِ السَابیٔ في 
الباب قِله. (١)‏ 

۸۱- وعَن أبی مُرَیرة ک4 قال: ' قال رشول اش 8ےڑ: ف٢إذا‏ دَعا الرْجْل 
امرأتّهُ إلی فرائِه فلم تاتِوء فباتٌ عَضبانٌ عليهاء لُعنّتھا الملائکہ حۃ 


تُصٍح؟. متفق علیه. 
فی ِواية لهُما: لإذا باتّتِ المَرأ٤ُ‏ ھاجرة فراش زُوجھا لَعَنَيّھا المَلائکُ 


کت وفي رِوایو: قال رسشول اللہ پک : والَّذِي تَفِي بِيَدِو ما من رَجْل 
يَدعُو امراته إلٰی فِرایٛھا فتاّی عليهِ إِلا کان الَِّي في السّماء ساخطًا علیھا 


.۲۷٦ انظر الحدیث‎ )١( 
ودعاھا أي: طلبھا. وأل: جنسیة لتعریف المفرد. وإلی: لانتھاء‎ .۱۷٥۱ انظر الحدیث‎ )٢( 
الغایة المکانیة. وإلی الفراش أي: للمضاجعة أو الرغبة في الاجتماع والاستمتاع. ولم تأنه‎ 
أي: لم نات بطواعیة أو امتنعت لغیر عذر شرعي. وبات: قضی اللیل؛ فعل ماض تام.‎ 
وتخصیص اللیل ھنا لأنه الغالب في زمن الوقاعء وهو یشمل الٹھار کما سیلي في الروایة‎ 
. الثالثة. والفاعل یعود علی الرجل. والجملة معطوفة علی التی قبلھا فی محل جر بالعطف‎ 
وغضبان: حال. وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق بالصفة المشبھة: غضبان. ولعنتھا أي:‎ 
دعت علیھا بالطرد من رحمة اللہ. وأل: جنسیة للاستغراق العرفی. وحتی: لانتھاء الغایة‎ 
. الزمانیة في المواضع الثلاثة. وتصبح: تدخل في الصباح؛ فعل مضارع تَامٌ أیضا منصوب‎ 
والفاعل : یعود علی المرأةۃ.‎ 
وباتت: فعل ماض تام کذلك مبني علی الفتح. والتاء: حرف تأنیٹ حر بالکسر‎ 
لالتغائ بسکون اللام. والمرأۃ: فاعل. وأل: جنسیة لتعریف المفرد أیضا. وھاجرة أي:‎ 
مفَارلَة: يَتَما ان ون2 حال من المرأۃ. وفراش: مفعول به لاسم الفاعل: ھاجرة.‎ 
والوار: حرف جر للقسم. والذي: اسم موصول في محل جر. والجار والمجرور: متعلقان‎ 
بفعل محذوف: اقَیِم. ونفسي: مبتد مرفوع بالضمة المقدرة ومضاف. وبید : عتعلقان‎ 
بالخبر امسصرق والباء: یت المکانیة المعنویة . والعمل بعد جواب القسم. ط:‎ 
”لی فرائُو“'. وتابی: تمتنع أو تؤجل لغیر عذر شرعي. والجملة: معطوفة علی جملة‎ 
الخبر قبلھا فی محل رفع 7 وعلی: للاستعلاء المعنوي پي الموضعین. وإلّا: حرف‎ 
حصر. وجملة کان: حال من فاعل: تأبی. والذي في السماء أَي: اللہ تعالی. والذيی:‎ 
اسم: کان. والساخط: الغاضب بشدة. وحتی: تتعلق باسم الفاعل: ساخطا. ویرضی‎ 
. أيى: یصفح الرجل. وعن: للمجاوزة المجازیة‎ 


۲۸ ۵- باب حیّ الزوج علی امرأته 


حتّی يَرضی عَنھا٤.‏ 

۲- وعن ابی مُرَیرۃ ھ4 ايضًا” ان رَشول ال 8ی قال: ٢لا‏ یل لا مرا 
أن تَصُومَ ورّوٹُھا شاھِد إِلّا بِإذیهء ولا تَاذْن ف-ي بَیته إِلّا بِاذیو؟. متّفن 
عليهء وہٰذا لفظ البخاری . 

8ھ 

-٣‏ وعَنِ ابن غَمَرَ کل غَنِ ال پا قال ۲: الْلكُم ث۶ وکلکم 

مشوول غع رعتف: الام 0 والرّجْل 2 علَی اأ٘ھل بَيته َييّەء والمراه 


راعیةً علی بَيتِ وٌوچھا وو ل3ی فکلکُم راع وكُلگُم مسؤول غن تميہ؛۔ 


-٤‏ وعن ابی عَلِیٌ طلق بن عَلِی ظ ان رشول ال پل نال”': '(إذا دعا 


)١(‏ انظر الحدیث .۱۷٥۲‏ ولا یحل أي: لا یجوز شرغعًا . واللام : لللاختصاص تتعلق بالفعل 
قبلھا. رالمصدر المؤول من أن: فی محل رفع فاعل للفعل: یحل. والواو: للحا 
والاقتران۔ والشاھد: الحاضر غیر المسافر. وإلّا: حرف حصر. والباء: للمصاحبة تتعلق 
بحال من فاعل الفعل قبلھا في الموضعین. والاذن: السماح. وتأاذن أي: تسمح لاحد 
فعل مضارع منصوب بالعطف. م: ”ولا تأوِن“. والجملة: معطوفة علی صلة الحرف 
المصدري لا محل لھا من الاعراب بالعطف. وفي: للالصاق المعنوي؛ أَي: بالدخول. 

)٢(‏ انظر الحدیث ٠٠٣‏ و٦٣٥٦٦.‏ وکل: مبتدأ ومضاف في المواضع الأربعة لاستغراق أفراد 
المعرفة. وراع أي: مشرف حافظ مؤنمن یراعيی صلاح مَن تحت حکمە ولو کان نفته 
وحدھاء خبر لما قبله في المواضع مرفوع بالضمة المقدرة علی الیاء المحذوفة لالتقاٹھا 
بسکون التنوین. ومسؤول أي: محاسّب ہما یفعل؛ خبر أَيضًا. وکذلك: راعیة. وعن: 
للمجاوزة المجازیة تتعلق باسم المفعول: مسؤول. والرعیة: من یکون تحت حکم غیرہ. 
والأمیر: ولیٌ الأمر فی الحکم والعمل والادارة. وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق باسم 
الفاعل: راع وراعیة. وأھل البیت: من یعولھم الرجل ویشرف علیھم. والولد: الاولاد 
اسم جمع واحدہ بلفظه ایشا . والفاء: حرف استثناف. 

(۳ إذا: اسم شرط غیرٌ جازم مبنی علی السکون فيی محل نصب ظرف زمان ومضاف متعلق 
بالفعل: تأات. ودعا: طلب. انظر الحدیث ۲۸۱. واللام: للتعلیل تتعلق بالفعل قبلھا 
والحاجة هنا: المضاجعة وما بتعلق بھا من حب الاجتماع والاستمتاع. واللام: حرف 
جازم سکن تخغفيفًا لدخول الفاء عليه. وتأتيه أاي: تحضر فورّا. والواو: للحال والاقتران. 
وإِن: حرف زائد للتعمیم وانتھاء الغایة فی الارتفاع. وعلی: للاستعلاء المجازي تتعلق 
بالخبر اسر والتنور: ما یخبز فیه العجین . وأل: جنسية لتعریف المفرد. ط: وقال 
الترمذي حدیثٌ حسنٌ صحیحٌ. 


۲۹ بای حق الزوج علی امرأته‎ ٥۵ 


الرّجْل رَوجتَهُ لِحاجۓه فلْتانِوء وإن کانّت علّی اتتُورٍ. رواہ الٹرمذی 

والنّسائی: قال الئرمذيی: حدیث حسنٌ. 
۵- وعن أبي ھُرَیرۃ 4ء عن البِی پچ قال”': ف لو كُنٹتُ را أخَدّا ان 
یسجد لأاحد لأئرث المَرأةَ ان کے لروجھا؛٤.‏ رواہ الترمذی زقال* خڈثٹ 


حسنٌ صحیح. 

۹- وعَن أُمْ سَلَمةً ٭ فالّت: ' قال رشول او قےی٭: ۃابُما امرأوِ ماّت 
وزوتُھا عَنھا راض خلت الحَنّة. رواہ الٹرمذی وقال: جوا 

۷- عن مُعاِ بن جَبَل خد عن التب پےی غال٣:‏ ہلا تُوذِي امرأہً 
زُوجُھا في الڈُنیا الا قالت رَوجُهُ مِنَ ال المین : لا تَوذیه - قَاتَلك الله 


)١(‏ لو: حرف شرط غیرٌ جازم شرطیة امتناعیة لامتناع في الماضي. وأمرًا أي: ملزماء خبر: 
کان. وأحدًا: مفعول بە أول لاسم الفاعل: آمرّا. والمصدر المؤول من أن: مفعول به ثانٍ 
لما قبله فی الموضعین. وتسجد أي: تعظيمًا لە وأداء لحقه. واللام بعدہ: حرف جر 
للاختصاص. واللام قبل ”أمرت“ : واقعة فيی جواب الشرط؛ جوابیة للتوکید. وأل: 
جنسیة لتعریف الماهیة . 

)٢(‏ أَيٰٗ: اسم شرط جازم مبتدأ مرفوع ومضافء خبرہ جملتا الشرط والجواب في محل رفع۔ 
وما: حرف زائد للتوکید. وامرأۃ: مضاف إليه. وماتت: فارقت الحیاةۃ. والفعل ماض من 
أفعال الاستعارة مبنی علی الفتح. والفاعل المجازيی: یعود علی: امرأۃ. والجملة: جملة 
الشرط غیر الظرفي. والواو: للحال والافتران. وعن: للمجاوزة المجازیة تتعلق باسم 
الفاعل: راض. وھو خبر مرفوع بالضمة المقدرة علی الیاء المحذوفة لالتقاٹھا بسکون 
التنوین. وأل: عھدیة ذعنیة. ش: ”راض عَنھا“'. وکذلك هو في الأصل مع إشارتي تقلیم 
وتأخیر . 

(۳) لا: حرف ئفیي للحال اللازمة. وتوذي: تفعل ما یسبب الأذی والضرر لغیر سبب شرعي. 
وفي: للظرفیة الزمانیة. وأل: عھدیة ذھنیة. إِلَا: حرف حصر. والجملة بعدہ: حال من: 
امرأۃ. وزوجه أي: زوجته؛ کما جاء فی ش وط. ومن: للتبیین تتعلق بحال من: زوجه. 
والحور: جمع حوراء. وھي امرأۃ ناصعة البیاض شدیدۃ بیاض العین وسوادھاء مخلوقة من 
الطیب في الجنّة. وأل: عھدیة ذھنیة. والعین : جمع عیناء. اوھيی الواسعة العینین ۔ 
باھر. وأل: حرفیة موصولة للعاقلات. وقاتلك: لعنك وغضب عليك. والجملة: اعتراضیة 
بین جملتین مستقلتین بینهھھما علاقة سببیة. والفاء: حرف استثناف:؛ ھی الفصبحة 
للاستثناف والسببیة. وفی حاشیة م: ”الدخیل هو الضیف“. وبوشك: یقارب مسرعًا. 
انظر الحدیث ۱۹۷. ویفارق : ینفصل منتقلّا . وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة . 


۲۷۰ 


٦۔‏ باب النفْقَةَ علی العیال 


- فنّما هُوَ عِندَاكٍ دَحِبلء بُوشِكُ ان يُغارِئَك إِلّینا؛. رواہ الئرمذي وقال: 


ی‫ 7 


۸- وعن أسامةً بن زی لگا عَن البی پچ فال”': ہما تَرَکتُ بَعدي 


شْنةً هِي أضَرٗ علّی الرٗجال مِنّ الّساع/. متّفق علیه. 


اس 
باب النفقة علی المیال 


قال اللہ تعالّی”': لإوعلّی المَولودِ لە رِزفوُنَ وکِسُونهٰن بالمَعرُوفِ)؛ 


وفال تعالی: یدیق ذو سَعَةَ من سَعَیّهء ومن قُرَ ہے علَيهِ رِزکُ فليْنهِی مِمّا آتاہُ 
الل. لا بُکلف ال نفَسًا الا ما آتاھا 4ء وفال تعالی: لإوما أنفقنم مِن شی 


ہھ۔ 


(١) 


(۲ 


(۳ 


مر 


فھُو بَحْلِمه4. 


۸۹- وعن أبي ھریرة ضنے و قال ون ا : یناز اكة فی 


ما: حرف نفي. وبعدي أي: بعد وفاتی. والفتنة: البلاء والامتحان. وأاضر: أشد ضررا 
وإافسادّاء خبر للمبتداً: ھهی. والجملة: صفة ل''فتنة“'. وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق 
باسم التفضیل: أضرّ. وأل: جنسیة لتعریف الماہیة. ومن: تتعلق ؛ِ ”اضر“ ضا وھي 
لابتداء غایة التفضیل. وأل: عھدیة ذھنیة لان المراد ھنا: النساء غیر الصالحات ولا سیما 
المستّھترات أو الداعرات. ولکل من ھذہ وتيك وتلك درجات في ھذا الحکم؛ وللرجال 
الصالحین أجر علی الصبر وتحمل ما یکون منھن وعدم الانسیاق معھن بحسّب فرجة ذلك. 
والظاھر أن الحدیث لا صلة لە بعنوان الباب المذکور قبل؛ وھو متصل بە لآن المراد الیسر 
فيی طلب تلك الحقوق؛ مع ما في النساء عامة من بلاء للرجال. 

الآیات: ۲٢۳‏ من سورۃة البقرة و۷ من سورة الطلاق و۳۹ من سورة سباأ وزاد فیھا فی ش 
کلمات مقحمة. 

دینار: مبتدأً أول مرفوع عطف عليه الثلائة بعد. فھي مرفوعة بالعطف . والجملة بعد کل 
مٹھا: فيی محل رفع صفة لە. وأنفقته أي: بذلته. وفي: للتعلیل في المروضعین. وسبیل 
اللہ: إعلاء شأن دبنه بما شرعه من الجھاد للمعتدین. وعلی: للاسمتعلاء المعنوي پي 
المواضع. ورقبة أي: عبد أو أمة. والمراد بھی وتصدقت : 
بذلت للصدقة. والمسکین: المحتاج وکذلك الفقیر . ”علّی گُلّ یسکین“. ولیس 
”ردبنار تَصَدّثتَ به علی یسکین“ فی م. والآاھل: .0 وأعظم : مبتدأً ثانن 
مرفوع ومضاف. ۶ئ آئ: توابًا عند اللہ تمییز. والذيی: فی محل رفع خبر للمتداً 
قبله. وھذه الجملة: فی محل رفع خبر المبتدأ: دینار . 


۲۷۱ باب النفقة علی العیال‎ -٦ 


سَہیل اش وڈینار َمَتتذ فی رقف ودینار ےوک تد 1 بو علّی مسکین 
٤۳۷ھ+‏ قتَهُ علی أملكَ اعظَمُھا أجرا الّذِی أنفقته علّی اأهلك٢.‏ رواہ 
بطق 

۹- وغعن آأپي بد اللو ئٌوبان بن بُجدو' مَولی رسشولِ اللہ 8ڑ قال: قال 
رشول الل 2858: ٭اأفضَلٌ دینارِ بُنْقَهُ الرّجُْل وینار بُفْقَهُ علّی عِیالِهء ودینار 
ُنفْقَهُ علّی دابَیه فی سَہیل اللوء ودینارٌ يُنیْقَهُ علّی أصحابهِ فی سُبیل الا . 
رواہ مسلم. 

-٦۱‏ وغن أم سَلَمة ٭ّ٭ قالّت: ثُلث: '' ”یا رَشول اللوء عَل لی أجرٗ فی بَنی 
ان کلت ات اح عایبرانت کارغ لھا رکا نراک کر کات 


)١(‏ انظر الحدیث المتقدم. م: ”بُجدد“'. وأفضل: اأعظم أجرّا عند اللہ. وجملة ينفقه: في 
محل صفة ل''دیٹار“ قبلھا في المواضع الأربعة. ودینارٌ: خبر للمبتدأً: آفضل. والعیال: 
الذین یتکفل الرجل بالانفاق علیهم؛ اسم جمع واحدہ عیٔل. والدابة: الحیوان. 
والاصحاب : المصاحبون؛ جمع صاحب. 

)٢(‏ اللام: للاختصاص تتعلق بالخبر المقدم المحذوف في الموضعین للمبتدأ: أجر. وفي: 
للِكىتۂ تتعلق ں٭ ابضاء وبني : مجرور بالیاء لأنه ملحق بجمع المذکر السالم ومضاف. 
رای 1 تضاف (لة سرور ا0ف رشان واو فلاىی :رآ ء سلالارل+روش 
المڈکورون ھنا ھم آولادھا منه کما ستقول بعد . والمصدر المؤول من أنْ: بدلْ من 2 
فی محل جر بالبدلیة. وعلی: للاستعلاء المعنوي في الموضعین. والواو : 
والاقتران. والباء: حرف جر زائڈٌ لتوکید النفيی. وتارکة أى : مھملة ںا ہو 
محلّا خبر: لیس. ۱ 

وھکذا وھکذا أيی: متفرقین یمینًا وشمالا محتاجین إلی العون والنفقة. والکاف: اسم 
فی محل نصب حال من ضمیر الجماعة قبله ومضاف إلی اسم الاشارة: ذا. ونظیرہ معطوف 
فيی محل نصب بالعطف ومضاف. وبنیٔ: خبر للمبتداأ ”ہم“ مرفوع بالواو المنقلبة یاء لأنه 
ملحق بجمع المذکر السالم مضاف. والیاء الثانیة: فی محل جر مضاف إليه. فاصل اللفظ 
ھنا ”بَنُوْيٌ“ قلبت الواو یاء وأدغمت في الیاء الثانیةَء وقلبت الضمة کسرة لمجانسة الیاء 
بعدھا. والجملة: استثنافیة تفید السببیة ختامًا للقول. ونعم: حرف جواب لتصدیق 
السؤال. وجملة لك أجر: ابتدائیة في القول الشریف تفید التوکید. وما: اسم موصول في 
محل جر مضاف إليە . 


-٦ ۲۷۲‏ باب النفْقة علی العیال 


-٣٢۲‏ وعَن سعد بن أبي وَقاص . جا فی < حدِیه الطبلِ الَّذِي فُدَماهُ 0 فی 
أوٗلِ الکتاب فی ”باب الَبْدَ ان رشول او پی قال لَەُ: هوإِنّكَ لن تُنفِیَ تَفَقۃً 
تَبتَفی بھا وَجةَ ال إِلّا أُجرتٌ [بھا]ء عَتّی ما تَجعَلُ فی فی امرأيِكَ٠.‏ 

۳- ون آپي َسمُوٍ ابَدرِئ 4ء عِ الب ق4 نال'': ہإذا نمی الرَجْلْ 
علّی اُهله یَحتىیِبّھا فَهھُوَ لَهُ صَدَفة. متّفق عليه. 

: وعن عبد الله بن عمرِو بن العاصي ہلگ قال: ” قال رشول ال 8ڑ‎ -6٤ 
بالمرء إِنمَا ان يُضیْعَ من يَقُوبٌ١۱ حدیٹ 09 رواہ اہو داود وغیرّہ.‎ یمك٢‎ 

ورواہ مسلم فی ”صح ہکےہ بمعنا: قال: کی بالمرء إِنمَا ان پیحبس 

عَمّن یَملِك هُوتَهه! 

۵- وغعن أبي هُرَیرۃ لہ أنّ البِيٌ پل قال''': ہما مِن یَوم یٔصبحُ العباڈ 
)0( انظر الحدیث - والباء الاولی: للاستعائةف والثانیة : للسہیة . وما بین معقوفین تتمة من 

خ وع وط ومقحم في ش. 

(٢(‏ رس ور المحذوفة عن: صدقة. وأنفق: صرف وبذل. وأھلەه: من یعولهم: وزاد 
بعد فی ط ٭ نَفَقةُ . ویحنسبھا أيی: یقصد بالنفقة - وھي مضمنة في: ای وحجه اللہ 
ویرجو إليه التقغرب ومنە الثواب . والفاء: .8“ وھو أي: ما أنفقء ضمیر 
منفصل مبني علی الفتح في محل رفع مبتدأ. ”فھی'. واللام : للا ختصاص تتعلق 
بحال مقدمة عن الخبر: صدف4. 

(۳) کفی: فعل ماض یفید التعجب مبني علی الفتح المقدر. والباء: حرف جر زائدٌ في 
الموضعین . والمرء : الإانسان مجرور لفظًا منصوب محلا" مفعول ب4 مقدم. وإمًا أي: 
ذنبّا تمییز. والمصلرالمژول من أَنْ: نا فی محل رفع فاعل مژخر فی الموضعین . ٠‏ ویضیع : 
یھمل ویَحرم. م: ”ىئضِیْع“. ومن: اسم موصول مفعول بە. ویقوته: بُسال عن تأمین 
قوته. والمعنی: لو لم یکن للمرہ إثم إِلا هذا لکفاہ بضخامته عند اللہ. ش: ”وقال“. 
ویحبس : تمعنع: وعن: للمجاوزہة المجازیه. ومَن و اسم مورصول فی محل جر. والااصل 
”عنْ مَن“ أبدلت النون الاولی ممًا وأدغمت في المیم بعدھا. وقوت أي: ما یحتاج إليه 
الانسان من الغذاء؛ مفعول بە تنازع فيه الفعلان فیکون للثاني لأانه أقرب . 

(4) ما: حرف نعي نافیه للحال اللازمة. ویصبح : بلدرك الصباح؛ فعل مضارع تام. والقاد 
فاعل مرفو. وأل: جنسیة لتعریف الماہیة. والجملة: في محل جر صفة لپ!''یوم“. والا: 
للمبتداً: ملکان. وجاز الابتداء بالنکرۃ لأنه بعد الحصر. والجملة الکبری: في محل رفم۔ 


فیه إِلّا مَلکانِ بَنرلانِء فَِقُولَ احَلہُما: ”اللَهُمٌُ اعطِ مُنَفْقَا عَلفَا“ وََفُولٌ 


۷- باب الإانفاق ممَّا بک وین الجیٔد ۲۷۶۲۴ 


ر 


الآحَرٔ: اللَهُمٌ أعطِ مُمیگا تَلفا١.‏ متّفق علیه. 


-٦‏ وعنه ”۶ عن الب 8ڑ فال: هالیّدٌ العُلیا خَیرٌ مِنَ الیّدِ الشفلی. 


۲ ا ہر فک ٹب ٠‏ لے َ‫ 2 
وابڈاً بِمّن تَمُول. وخَیر الصّذَقةِ عَن ظھر غِّیء ومن يَستَعیْف بُيفَهُ الگ 
ومن يیَستَعْن يیعْيْهِ الل1. رواہ البخاري . 


(١) 


(۲) 
(۳ 


۷ 
باب الانفاق ممّا يُحبَ ومن الحيّر '' 


فان ال تعائی : فإلن تنالرا الِرٌ حَتّی تَفقُوا مِمّا تُحبُونَچ4؛ وقال 


رض ما أنفق من مال وثوابہ مفعول به ثانٍ۔ والآخر: الثانی. وأل: نائة عن ضمیر 
الغائؿّین . والممسك : البخیل . وَتَلَكًا أي: إتلاف المالِ الممنوع والحسناتِ والنفسء مفعول 
به ثانٍ أَيضا. ولقد رأینا أموال بخلاء طواغیت المسلمین تنتقل إلی خزائن الکافرین 
لیحموھم ویقتلوا الشعوب ویخرّبوا البلاد بأیدیھم وأیدي المؤمنین ویحرّقوھا ویشرٌّدوا 
العہادں ٹم یصادرون ملایین الملابین من الخزائن بالدعاوی الیھودية المصطنعة . والحمدلل 
رب العالمین . 

م: ”عن أبي ھریرۃ لہ “. وفيی الحاشیة: ”صوابه: وعنه““. والعلیا: التي تُعطي وتنفق 
ھي أعلی الأیدي وصاحبھا کذلك بین أمثاله. والسفلی: الٹتي تأاخذ أو يُنفق علیھاء هي 
أسفل الأیدي وکذلك صاحبھا. وابدأً أي: بالعطاء. والباء: للالصاق المعنوي. ومن: اسم 
موصول. ونعول: تتکفل بنفقته ورعایته. وخیر الصدقة : أفضلھا وأاعظمھا. وزاد بعد فی ط 
”ما کانَ“. وھو ملحق بحاشیة الأاصل. وعن ظھر غنی أي: بعد الکفایة من الحاجة لنفسه 
ولمن یعول. وعن: للمجاوزة المجازیة تتعلق بخبر: خیر. ولفظ ”'ظھر“ في مثل ہذا 
السیاق یکون |إشباتًا وتمکینًا للکلام؛ کأن الصدقة هي مستندۃ إلی ظھر قوي من الملك 
للمال . ومن: ن اسم ف0 جازم مبتدأ فی الموضعین. ویستعفف: یطلب العفة عن السؤال. 
م:: یناج پوسہ ا لہ القات : فعل سے مجزوم بالسکون وحرك 
تح عو العارض . وی الأاصل: ”بعف ویستغني : یفنم ہما اأعطاہ اللہ. ویغنيه 
م: ومن الجھد. 

الایتان: ۹۲ من سورۃ آل عمرانِ و٦۲۷‏ من سورة البقرۃ. وزاد بعد ”'طیّبات'“ في م: ما 
رَزّتاگُم وقال تعالی: لیا أبُھا الْیِينَ آمَتواء أَنفْفُوا مِن عیباتِ). 


۷ ۷- باب الانفاق ممّا یب ومن الجیّد 


تعالّی: لیا الھاالرے گرا اھر تیم کات ما كُتَبتم؛ ومِمًّا أَخرَجُنا 
لكُم مِنّ الأرضء ولا تہ تک ٹیمموا الخبیتٌ بن ؤئرۃ): 
۷۔ وعَن اس مھ قال: ”کان آبو طَلَحة ظ4''' اکتْرَ الأنصارِ بالمَیِینة مالّا 


)١(‏ لیست الجملة فی خ. والمال: ما یٔملك من النقد والمتاع والزینة. وإلی : لتبیین الفاعل من 
المفعول في الموضعین. وبیرحاء: اسم ”کان“ الژثانیة مؤخر؛ مرکب إضافي مثل ”یٹ 
لحم اختلف العلماء والرواةۃ فيی ضبطه - انظر شرح النوويی ۹٠:٤‏ ومعجم البلدان 
۱ - وکذلك في الاصل والنسخ وخ وط هنا ویعڈ. وأصل بیر ”'یئر“ آبدلت الھمزةۃ 
یاء للتخفیف واضیف معربّا إلی الاسم العلم ”حاء“ غیرَ ممنوع من الصرف لانه ثلاثئي 
ساکن الوسط. ومستقبلة المسجد فی جهھة القبلة من المسجد النبوي. وأال: عھدیة 
ذھنیة. والطیب : العذب. وفي: : للظرفْة المکانیة تتعلق بصفة ل ”'ماء“'. وقال آُنس: توکید 
لفظي إ(”'فقال“ قبله. والفاء: حرف عطف. وما کر من القرآن ہنا ہو فيی الأیة ۲ من 
سورۃ آل عمران: وھو فيی محل رفع بدل من ”٠ا‏ ہم فی محل نصب مفعول به علی 
الحکایة للفعل: یقول. وجملة قامٌ: جواب الشرط: لمَّا. والجملة الشرطیة : معطوفة علی 


جملة ”کان“ قبلھا. خ:: کے مھ أموالی“. وصدفه أي: زتفت للصدفة علی المحتاج . 
والبر : الخیر . ۶ئ الانتفاع ہبالاجر ات وعند: ظرف مکان معنوي تنازع فمےه 
”ارجو وبر وذخرٴ' فیتعلق بالفعل. 


وضعھا أي: عیّنْ صرف عائداتھا. وحیث: اسم مبني علی الضم في محل نصب ظرف 
مکان ومضاف متعلق بالفعل قبله. وأاری: فعل ماض مبني علی الفتح المقدر والھمزۃ مزیدة 
فیه للتعدیة والجعل. والجملة: فی محل جر مضاف إليه. ویخ: و ہپ سے ہیں حتف 
المتکلم مع المدح والتفخیم. والفاعل : تقدیرہ: أنا. والجمل: ابتداثیة فٔي القول. ورابح أي: 
ذو کسب عظیمء صفة لخبر المبتدأً: ذا. والعبارة الثانیة: توکید لفظي للولی لا محل لھا من 
الإاعراب. وما: حرف مصدري. والمصدر المژوّل من ما: مفعول بە للفعل قبله. وأاری: فعل 
مضارع مرفوع بالضمة المقدرۃ. والمصدر المژول من أنٛ: فيی محل نصب سد مسد مفعولي: 
آری. وتجعلھا أيٍ: تقسمھا. والأقربون: الأاشد قربّا إليیك؛ أي: أاقربوك. فال: نائبة عن 
ضمیر المخاطّب. وافعلُ أي: ما أمرت. وفي: للظرفبة المکانیة في الموضعین. ط: 
”مہا“ والأقارب : جمع جمع أقرب. والصحیح : صحیح البخاریي . ط: ”الصحیحین“'. 

والیاء المشنَاة : ما یرسم فی الخط نبّرة کالیاء بدون تنقیط لدنمع توهم الیاء الحقیقیة: 
ویقرأً اور ام شور خلافًا لما وم فیه کثیر من الرواۃ والناشرین. انظر فتح الخبیر 
اللطیف ص٥٥‏ وما تُشر من کتب الحدیث الشریف. وأي: حرف تفسیر ۵ ”'رائخ“' بالیاء. 
ورائخٌ أي: راجع. ط: ”'رايمٌ“ في الموضعین. وعلی: للاستعلاء المعنوي ”تتعلق باسم 
5 رائح . ونفعه أي: في الدنیا وأجرہ في الآخرۃ. ونفع: فاعل لاسم الفاعل ”رائح' 
ومضاف. وقد أصبح اسم الفاعل هھذا صفة مشبّهھة لرفعه الفاعل السببیٗ المذکور. فھو یعني 
ثبوت الصفة واستمرار حصولھا مع التوکید. وحدیقة أيی: بستان عظیم فیه بٹثر هي ذات 
الاسم المشھورِ: بیرحاۃ. والنخل: شجر التمر. 


۸ باب وجوب أمرہ أَهلَه وأولادَہ الممیْزينَ بطاعة الله تعالی ۲۹۷۵ 


ین تَخلء وکانَ أحَبٌ اموالہ إَِيهِ پِیرٌحاءء وکانٹ مُستَقبِلةً المَسچد؛ وکانَ رَسُول الله 
دخ وت َ شرب من ماع فیھا طبّب“ ٠‏ قال أَنَّسٌ: "''لَمَا نَرّلَّتَ ھٰلو الاَُِ: (لن 
.۰ البِرٌ حَتٌّی تُنَهْقُوا مِمّا تو قامَ آبُ ُو طلْحة إلی ر سُولِ اللہ پل نقال: یا 

نک اھر 5 ال دای ےل (ن تَنالرا البرٗ عَتّی تُنَفْقُوا مِمًّا 
ثر): وا احَبٌ مالي إِلَيٌ پِیرُحاۃء واھا صَتقً یه - تعالی - ارجُو بڑھا 
رما خل اف کالے نا کر 6ر 00ت فیٹ 01 101 ھا0 کرت اھ 
: بٌخ! ذِْكَ مال راہِمٌء ذْلِكَ مال رابِحٌ. وفقّد سَیعث ما قُلتَ؛ واإنٌی 
ای آن تَجِعَلھا فی الأقرََينٌ؟ء نقال ابو طَلحةً: ”انعَلٌّء یا رَشول الل“ نقَسَمّھا 
ابو طَلحةً فی أقاربه وبٍَّي عَمُه. متّفق عليه. 

قولہ کے2 : ٭ مال رابخ) وی في ”الصّحیح“: رابحٌ و رائحٌ؛ بالباءِ المُوحٌد 
وبالیاءِ المُنَْاةِء أي: رائخ علَيك تَفَعُه. وبیرُحاةَ: حَدِیقۃً نخل . ورٌوِي بکسر الباء 
وفتچھا. 


۸ 
باب وجوبٹ آمرہ أھله وأولاد المُمیْزينَ '"' و سائر ٹر من فی رعیّنهہ بطاعة اللہ 
- تعالی - ونھپھم عن المخالَفة وتأ٘دیِھم ومنمھم من ارتکاب مَنھِیٌ عنە 
قال الله تعالی : [واؤمر أهلّك بالصّلاۃِ [واصطر علّیھاء وقال 
تعالّی: لیا أبُھا الّذِينَ آمثُواء ھُوا اتی وأاهلِیگم نارا4. 


۸- وعن أبي هُرَیرة شہ قال: ”' اخذ الحَسَنْ بن غعَليٌ گا تفر ین ئمر 


. المتمیٔزین‎ 1 (١) 

(۲) الایتان: ۱۳١‏ من سورة طه و٦‏ من سورة التحریم. وما بین معقوفین تتمة من م وط وقد 
ضرب عليهہ في خ 

(۳) أخذ: تناول بیدہ. والصدفة: ما یکون للفقراء والمحتاجین وما یتبع ذلك. وأل: جنسیة 
لتعریف المفرد. وجعلھا أيی: وضعھا. وفيی: حرف جر للظرفیة المکانیة. و”'في“ الثانی: 
اسم مجرور بالیاء ومضاف. والجار والمجرور متعلقان بالفعل فلھما۔ وکخ : اسم صرورت 
مبنيی علی السکون لا محل لە من الآعراب. وفي الأصل بکسر الکاف وفتحھا وفوقھما: 
”معًا“. والجملة: ابتداثیة فی القول. ش: ”'يْخٌْ. معنی كِخخ: ارم بھا“. والتفسیر مناء 


ھی ۸-۔ ہاب وجوب آمرہ أهله وأولادہ المَمیْزِينَ ٌ بطاعة الله تعالی 


الصّدَقةء فجَعَلَھا في فیهء فقال رشُول اللہ 2: ١خ‏ کِخٗ) ازم بھا. ‏ أما عَلِمتَ 
أَنّا لا نأاگُل الصّدَفَة؟؟ متّفق عليه. 

وف رِوایة: ٦۶‏ آنَا لا تَجِل لَنا الصّدةڈ٤.‏ 

رف کت ى‌ یقال: بإسکانِ الخاءء ویقال: بکسرھا مَعٌ اللَّنوینن. وهِيٌ 
1 كٌلِمةُ زجر لِلصٌهٍِيٌ عَنِ المُستَقذراتِ. وکان الحَسَنْ ظ4 صَبِيًا. 

۹- وعن آأپي عَفص عُمَرَ بن أي سَلمة بد الله بن عَبد الأمّد'' رہیبٍ 


سس َ‫ 


وسُول الله کات قال: گنت غُلامًا فی حَجّر رَسُولِ الله کو وکانّٹٌ يَدِي 9 

الف فقال لي رسشول ال ٗڑ2: دیا غُلامُ سم اللَ وگُلْ بِيَمِيِيْكء وگُل كْ 
حمُدرّج في النص الشریف . وکخ: توکید لفظي لا محل لە من الاعراب. والباء: حرف جر 
زائڈٌ للتقویة والتوکید. وہا: ضمیر متصل مبني علی السکون في محل جر لفظا ونصب علی 
آنه مفعول به. والھمزة: حرف استفھام للعجب والتوبیخ. وما: حرف نفي. وعلمت: 

وأڈ: حرف مثشبه بالفعل حذفت نونە الژثانیة للتخفیف. ونا: ضمیر متصل في محل 
نصب اسم: أنْ. والمصدر المؤول: فيی محل نصب مفعولین. وکذلك جملة ”نا لا تحل“ 
فی الروایة الثانیة. والصدقة أي: ھا یکون منھا. وأل: جنسیة للاستغراق الحقیقي في 
الموضعین. ولا تحل أي: محرمة لا تجوز. واللام: للا ختصاص . والباء: للمصاحبة في 
الموضعین تتعلق بحال من نائب الفاعل . ومع : ظرف للمصاحبة منصوب ومضاف متعلق 
بحال من: کسر. والزجر: المنع والٹھی. واللام: للاختصاص . وعن : للمجاوزۃ الحقیقیة 
تتعلق عي واللام بالمصدر: زجر. والصبي: الطفل. وأل: جنسیة لتعریف الماہیة في 
الموضعین . والمستقلر: ما ؿُری فَیْرٌّا یجب تجنبّه. وجملة کان: استثنافیة. 

)١(‏ زاد ھنا في خ: ”لہ '. وانظر الحدیث .۷٠۰‏ وربیبه أي: تربّی فی طفولته عندہ. 
وربیب: صفة ثانیة ل ”عمر“'. والغلام: الطفل. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق بصفة 
إ”'غلامًا''۔. والحجر: الرعایة والحمایة. ط: ”'ججر“'. والصحفة: القصعة الکبیرة للطعام. 
وسمٌ اللہ أي: قل: باسم اللہ. وزاد بعدہ في ط: ”'تعالی“. والباء: للاستعائة. ومن: 
لابتداء الغایة المکانیة تتعلق مع الباء بالفعل قبلھا. وما: اسم موصول في محل جر. 
ویليیك أي: یقرب منك في الصحفة وغیرھا . والفاء هي: الفصیحة للاستثناف والسببیة . 
وما زالت أي: استمرت وبقیت. وتي: اسم [إشارة مبني علی السکون علی الیاء المحذوفة 
لاتصالھا بسکون اللام فی محل رفع اسم: زال۔ واللام : حرف زائد لتوکید البعد. 
والکاف: حرف خطاب ربعد. ہے ہیئة أكليی؛ مصدر للهیئة فعلە : طْعمٔ ٤‏ خبر ”از زال“ 
منصوب ہالضمة المقدرة ومضاف. والیا ا فی محل جر . مضاف إليه ۔ :2 ”طم یک 
وبعد : اس می سو الوم قد نے ارفا لطاس بر سر را لو 
بالمصدر: طعمة. والنواحيی: جمع ناحیة. 


۸- باب وجوب أمرہ أَھهله وأولادّہ المُمیّرينَ بطاعة اللہ تعالی ۲۷۷ 


يَليك٤ء‏ فما زالّت يَِلكَ طععتی بَعدٌ. متّفق عليه. 
رط تڈُورُ في نَواجی الصّحفة. 
۹۰- وعَنِ ابنِ عُمَرَ ظا قال ٣ٹ‏ رشول ال کل رق مُلَكُم راع؛ 


رر 


تم مَسؤولٌ عَن رَعِيَتِه: الإمام راع ومَسؤُرلَ عَن رَعِيْتِهء والرَجُلِ رع 
فی أهلِه ومَسؤولٌ عَن رَعِیّتِهِء والمَرأهُ راعِیۂ فی یت زُوچھا وِمَسؤُولهً عَن 
ھا والخادِم 2 فی مالِ سَیّیو وِمَسؤول عَن رَعِیْتو. نکُلگُم راع 
ومَسوولَ عَن رَعِيته". ممّفق علی. 
١٠۔‏ وعَن مو بن تعیبٍاء من ابیوء عَن جَدو ہگ قال: ' قال رسشول اللہ ہڑئ: 
امُررا أولا٥َكکُم‏ بالصّلاۃِ وهُم أبناء شٌبع ہے واضربومُم علَها وہُم أبناءغ 
عَشر وفَرَنُوا بینھُم فی ت1 ۱ حدیثٌ حسنٌ رواہ أَبُو داوة بإسناو حسن. 
۲- وعَن أبي ثرَبً ریَةً'' سَبْرة بن مَعبَد الجَُيِیْ ظلہ قال: قال رسشول اللہ ک: 


. انظر الحدیث ۲۸۳. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق باسم الفاعل قبلھا في المواضع الثلائة‎ )١( 
ومسژؤول: خبر فی الأول؛ ئم معطوف بالتذکیر والتأنیث علی: راع وراعوء وعن:‎ 
للمجاوزۃ المجازیة في المواضع الستة تتعلق باسم المفعول: مسؤول. وجملہ الامام راع:‎ 
استثنافیة ضمن القول للبیان والتفصیل. والخادم: المملوك أو العامل عند غیرہ. والمال:‎ 
: ما یملك من النقد والعتاع والزینة. والسیّد: الماللك. وجملة ”'کلکم راع“ الثانیة‎ 
. استثنافیة تفید التوکید للاولی‎ 

(۲) مروا: فعل أمر لأولیاء الأمور مبنيی علی حذف النون. والواو: ضمیر متصل مبنی علی 
السکون في محل رفع فاعل. والالف: حرف زائد في الرسم اصطلاحًا للتفریق بین 
المعتل الآخجر بالواو وبین واو الجماعة. والباء: للالصاق المعنويٍ. والواو: 
والاقتران فی الموضعین. وآبناء أي: اأُصحاب؛ ود ای جو مت وسبع .۔ ٠‏ 
منھم صاحب تمام السنوات السبع. وکذلك: عشر. م: : ل”سبع سنین' ا و للتعلیل 
أي: لاجل أداٹھا مع ما یلزمھا . وفرقوا أي: افصلوا بحاجز لثلاً یباشر الممیٔز جسم غیرہ. 
وہین: مفعول بەه منصوب ومضاف. وفي : للظرفیة المکانیة ۔ والمضاجع : جمع مضجعٍ . 
وھو مکان النوم. وأل: نائبة عن ضمیر الغائبین. 

(۴) انظر الحدیث المتقدم. ش: ”'ىِْيّةً“. واللام: للظرفیة الزمانیة تتعلق بالفعل: علم. 
واضربوہ آئ ضربًا 0 دون الوجهە. باب حال من المفعول قبلھا منصوبة ومضافة. 
ولفظ : مبتداً ومضافء خبرہ ”مروا... سنین“ في محل رفع علی الحکایة. وإذا: ظرف 
زمان ومضاف متعلق بالفعل قبله. 


۲۷/۸ ۹- باب حی الجار والوصیۃ بە 


ےو ۲ ور را جن ہے ×. ھ ھ_ > ۔ ہہ کر 
اعلمرا الصبيٗ الصّلاة لسم سِیین؛ واضربوہ علیھا ابن عشر سنین؟. 
2ئ حسنٌ رواہ أبُو داوذف٘ والٹرمذی وقال : ئزری خی ولفظ أبي داود: 
و‌ 7 ۰ کے مخ 7-7 

مُرُوا الصّبیٗ بالصّلاةء إِذا بَلعغ سَبعَ سِیْینٌ٤.‏ 


۹ 
باب حقٌ الجار والوصیّة بە 

ال ال تعالّی”": ه[واعبُڈُوا ال ولا تُشرِکُوا به شیئّاء وبالوالِلین 
إحساٹا وبدِي الربی والیتامی والمساکِین: والجارِ ذِي الفُربّی والجار 
الہْنب والضاجبِ پبِالجّنبٍ؛ وابنِ الیل 23 أیمائکم4. 

-٣ ۳‏ وعَن ابن عُمَرَ وعائةً ہیں ۴ قالا: قال رشول اللہ پ ےہ 2: ہما زال 
جبریيلُ - علَیه السّلامُ - بُوصٍينِي بالجارِ عَّی ظنَنتٌ أنهُ سَیُوَرَنْهه. متفن 
عليه . 

-٤‏ وعن آبي در ظظلہ قال: قال رشول اللہ 8 : لیا آبا”' خْرّْ إذا 
طَّختَ مَرَقةً فاکٹر ماءھاء وتَعامَد جیرانك٢.‏ رواہ مسلم . 


)١(‏ الاّیة ٥٣‏ من سررۃ النساء. 

)٢(‏ ط: ”ظا“ وقالا: فعل ماض مبني علی الفتح. والأالف: ضمیر متصل فاعل. والجملة: 
فيی محل نصب مفعول بە علی الحکایة للمحذوف : راوبّا أو روی المحدث عنھما. ولیس 
”عليه السلام“ فی ط. ویوصیني أي: یأمرني. وبالجار أ٘ي: بالاعتناء بە والاهتمام 
بامورہ. والباء: للالصاق المعنوي. وأل: ماکاوع ا ضمیر المتکلم . والجملة: خبر: زال. 
وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة بعدھا "'ان'' مضمرة مھملة. وظننت أي: صرت مترددا في 
الرأيى. والمصدر المؤول من أَنْ: سد مسد مفعولي: ظنّ. ویورثه أي: يُشرکه في المیراث 
لجیرائهە. 

 )۳(‏ مي الأاصل وع: ''یا با“ بحذف الھمزة في الرسم. ومثله کثیر في الکتاب . والمرقة: الماء 
بطبخ فیه اللحم. وتعاھدھم أي: اعتنِ بھم وأکرمھم بشيء منھا. والجیران: جمع جار. 
وإذا طبخت مرقا. ہ.. بمعروف: فی محل نصب مفعول بەه ثانٍ علی الحکایة للفعل: 
آوصی. ط: ”مادھا“'. وانظر أي: راع وأکرم. ومن: للتبعیض تتعلق بصفة ل”آھل“. 
وفی الأصل: ”'جیرتِكگ“'. واصبھم اي: ابعث إلیھهم. ومن: للتبعیض أَیضّا تتعلق بحال 
من: معروف . والباء: للاستعانة. والمعروف: ما یستحسن وفیه نفع . 


۹۔ باب حقٌ الجار والوصیّة بە 2 


وفی روایؤ لە عَن أبي کُر فال: ان خلیلی پچ آرصانی: نا طت مَرَقا 
فاکیز باعیَٰ ثٔ انت مل بت مِن جیرایْك؛ فأصِبْھُم منھا بمَعرَوفٍ). 
-۵٥‏ وعن أبي ھریرہ ہے ان لی 1 قان۲۷0: ١واللہ‏ ا يَومِن واللہ لا 
0 
یُومِنُء والل لا يُومِنُ؛ فِيلٌ: مُن؟ یا رَشُول اللو. قال: ٢‏ الْذِي لا یِامَنْ جاره 
وف رِوایة لمسلم: ہلا يَدَخْلُ الجَتَهُ مَن لا يأمَنُ جاره بَوائفَه). 
وھ َ‫ 7 او ر 
البُوائی: الغوائل والشرُوز 
٦-۔‏ وعَنه'' قال: فال رشول اللہ ٌ2: (یا یِساءَ المْسلِماتِ؛ لا تَحقَرَن 
جارةٌ لِجارؾھاء ولّو فرسنٌ شا4. متّفق علیە. 
۷- وعنه”” أن رَشول ال قل قال: ٢لا‏ يَمنَم جار جارَه أن يَغرز خَشْبةً 
)١(‏ لا یؤمن أي: لا یکون إیمانه کاملّا. والجملة: جواب القسم. والعبارتان بعد: توکید 
لفظي لا محل لھما من الإاعراب . ومن : اسم استفھام فی محل رفع مبتدا خبرہ محذوف: 
أ٘ي: لا یؤمن. والجملة الکبری: ابتداثیة في القول. وجمل النداء: فعلیة استثنافیة ختامًا 
یطمئن. والبوائق: جمع بائقة. ولا یدخلھا أي: بُحرّم الادخول إذا استحل البوائی وتھاون 
فیھا۔. ومن: اسم موصول فاعل. م: ”'والبوائق“. وأل: عھدیة ذکریة. والغوائل : 
(۲) م: ”عن ہي عریرة ظ48'. وفي الحاشیة: ”صوابەه: وعنه“'. وانظر الحدیث .۱۲١‏ خ: 
پر مہ جار تَا 
(۳( 7 'عن أبي ھریرہ کلک وفيی الحاشیية : صوابەه: وعله““. ولا: حرف جازم. ش : ۷ط 
یمن والمصدر المؤول من اُن: فی محل نصب مفعول ثان. ویغرز: نے تا خ:: 
پر تھا ا وجدارہ أي: الجدار بین الجارین رو هو للمخاطب وحدہ. وجملة یقول اہو 
ھریرة: معطوفة علی الحال المحذوفة التی ینتصب بھا المصدر المؤول من ”ان أي: 
راویّا. فالجملة فی محل نصب بالعطف . وغُبٔر فیھا بالمضارع دلالة علی التکرار. وزاد 
بعدھا فی شض: ہا وجملة آراکم: حال من الضمیر قبلھا. وعنھا أي: غن الشُنَة 
المذکورۃ. وعن: للمجاوزة المجازیة تتعلق بالمفعول الثانيی اسم الفاعل: معرضین؛ أي: 
منصرفین غیر منفذین . وأرميی: أصرّحْ وأَوجِمُ کالمقرع . کر حرف جر زائدڈ للكغویة 
والتوکید. وھا :ا افضي محل جر لفظا ونصب علی أنه مفعول بە. والاکتاف : نا جمع کتف. 
برید : بینکم لتتبعوھا. ش : ”اکنافگم“. رالخعت: اسم جنس جمعیيی واحدته بالتاء 
ولیس جممًا۔ ط: ”ورُوي حْذَبةً“. وجملة یعني: في محل رفع خبر المبتدا: فول. وعن: 
تتعلق بمقدر: ”معرضین“'. وھو وارد فی ط. 


۸۰ ۹- باب حيّ الجار والوصیّة بە 


فی جدارو؛ َُ َقُول ابُو مُرَيرةً: ”ما لي آراگم عَنھا مُعرِضٍینَ؟ واللوء لأٰرِیَنٌ بھا 
ورُوِیٔ: احَنّبَهُ بالاضافة والجمع؛ واحَضّبةًا بالتنوین علی الافراد. وقوله: 
”ما لي آراگم عُنھا“ يیَعني: ۳۶ ل+" 
۸- وعنه” ان رَشول الو ےچ قال: من کان یوین بالل و والیَوم الآخر 


فلا یوذِیي جارهٌُ ومن کان يُومِن بالله والیّرخ الآخر اک 7 ومن 


و۶‌مْ٘ ے‫ 


کان یُومِنُ بالل والیوم الاِر فلت خَبرًا آر ات تا کی اھ 

۹- وعن ابی شُریح الخُرای 4: ان الب ےا فال  :'”‏ من کان بُوینُ 
بالله والیّوٍ الآخجر فلَبْٔحسِنُ إلی جارو؛ ومن کان يُومِنٌ بالل آ3عء]ء الآخر 
) ومن کان يُؤمِنُ بالل والیّوم .ھ2 أو لِیَسكُت:. 
رواہ مسلم بھٰذا اللفظ وروی البخاري بعضه. 

۰- وعن عائشة طٌ قالّت: فُلتُ: یا رَشولَ اللو؛ ”” إِنْ لي جارّین. فالّی 


(١)‏ 10 ”عن أبي ھریرة ہہ“. وفي الحاشیة: ”صوابه: وعنه“. ومن: اسم شرط جازمُ مبتد 
في المواضع الثلاثة خبرہ جملتا الشرط والجواب في محل رفع. والجملة الشرطیة الأاولی: 
ابتدائة فی 3 عطفت علیھا التالیتان. فھما لا محل لھما من الاعراب بالعطف مع ان 
الآخیرة ختام للقول. ویؤمن: یعتقد یقینّا. والباء: للالصاق المنعوی؛ أي: بتوحید الله 
وصفاته. والیوم: الزمن: وأل: عھدیة ذھنیة. والآخر: الذي لا زمن بعدہ. وال: حرفيیة 
موصولة لغیر العاقل. ولاً: حرف نفي للعبالغة في معنی النھي. ویژڑذِي: فعل مضارع 
مرفوع. والجار: المجاور في السکن أو السفر أو العمل. ویکرمه أي: بُحسن إليه بالبشر 
والمبادرة إلی الضیافة. کت من جاء یقصد الضیافة بطعام و مبیت. واللام: حرف 
جازم سٛکن لدخول الفاء عليه. وخیرًا: نافگّا في الانیا و الآخرة؛ مفعول به منصوب . 
وأاو: حرف عطف لاحد الشیئین. ویسکت أي: یلتزم الصمت . والجملة: معطوفة علی 

جواب الشرط في محل جزم بالعطف . 

)٢(‏ انظر الحدیث السابق. ویحسن إليه أيی: بالبرٌ والمعروف . والباء: للمصاحبة تتعلق بحال 
من مفعول: روی. 

۳( اللام : للا ختصاص تتعلق بالخبر المحذوف [”إنْ'. والفاء حرف استثناف: هي الفاء 
الفصیحة للاستثناف والسببیة. ش: ”ل لی إلّی“. وإلی: حرف جر لانتھاء العَایة 
المکانیة. وأئٌ: اسم استفھام مجوور ومضاف. والجار والمجرور: متعلقان بالفعل 
بعدھما. والھاء: ضمیر متصل مبنی علی الکسر فی محل جر مضاف إليه. والمیم: حرف 
عماد. والالف: حرف تثنیة. وإلی: تتعلق بفعل محذوف تقدیرہ: تُھدین . وبابّا: تمییز 


٠۔-‏ باب بر الوالدین وصلةِ الأرحام ۱ 


ایھما أُهْدِی؟ قال: فِإلَی أَقَرَبھما مِنكِ بابّا). رواہ البخاري. 

-٣۱١‏ وعن عَبد الو بن عمرو لگ“ قال: قال رشول الہ 8ہ ٭: ۷ خیر 
الأصحاب ند الو - تَعالّی - عَيرْهُم لِصاجه؛ وِعَیر الچیرانِ عِندّ ال - 
الین - خَيرُهُم لِجارِوٴ. رواہ الئَرمذي وقال: حدیثٌ حسنٌ. 


٠ 
باب بر الوالڈّین وصلةِ الأرحام‎ 


پر 


ال ال تعالی: ه(واعبُڈوا ال ولا تُشرِکوا پو شیا وپالوالِدین 
إحسانًا وبذِي الفُربّی واليّتامّی والمّساکِین: [والجارِ ذِي القُربّی والجار 
الجْنب والضاجب بالجنب؛ وابنِ ن السبیلِ وما ملک أیمانکم]): وقال 
تعالی: (واتفُوا اللہ الّذِی کھت 0 7 والارحامَ)4: وقال تعالی: الَذِينَ 
لت ما أمَرَ الله ہہ ان يَرصَل6 الایٌ وقال تَعَای: لإووَضصینا الانسان 
بوالِدَیهِ سنا وقال تعالی: (وقضی رَبّكَ الا تَعبْدُوا إِلا إِيَاه بے 

إِحسانًا. تا يلع عِننَ الکِير اَحَنهُما او کِلاہُما فلا تل لَهما: . 

ولا تَنھَرْهُما 7 لَهُما قُولا كَرِيمًا واخیٰٔض لَهُما جناح الد فی 

الّححمةء وفل: رَبٌء ارحَمُھُما گما رَبّیانِی ضَفِبرًا))؛ وفال تَعالّی: لووَصینا 

الات فرالاید ت گا الا اعلی تہ الف ماف ےآ 

اشگز لي ولِوالِدَیِكَ)4. 

(١)‏ زاد هنا فی م: لت العامٍی'' :۰ ۳1-_ وروط: ”بن غمر ئت وخیر أی: أآنضل منزله وثوابّا 
مبتدا خبرہ کے وا بعدہ فی الموضعین . یعني الانفع والاٹر دفمًا للضر. رالأاصحاب : 
جمع صاحب. وعند: ظرف مکان معنویٌ منصوب ومضاف متعلق باسم التفضیل قبله في 
الموضعین أَیضَا. واللام: للاختصاص تتعلق باسم التفضیل قبلھا في الموضعین کذلك. 
والجیران: جمع جار. وھو المجاور في السکن أو السفر أو العمل. ۱ 

(٢۲‏ الأیات : ١٦‏ من سورۃ النساء - وما بین معقوفین تتمة من م وخ وع؛ وبدلاً منهە في 
الاصل وش: الاَیة - و١٢‏ من سورة الرعد - ولیس ”الآيهً“ فی النسختین وط - ر٤٢٢‏ 
و٢٥٢‏ من سورة الإآاسراء و١١‏ من سورۃ لقمان. 


۲۸۲ ٤٠۔‏ باب بر الوالڈین وصلكِ الأرحام 


0 وعن ابی عبل الّحلنِ عبلے الو بن تسود 4 قال:.‎ -٣۲ 
اي العَمَلِ احبٰ إِلّی الو؟ تَعالّی. قال: والصّلاةً علّی رَقیِھا؛. لُتُ: تُمٌ ای؟‎ :8 


و 


فال: 'ِرٗ الوالدینِ'. ثُثْ: ثُمٌ ائ؟ قال: ڈالچھاڈ ففي سَہیلِ الو . متّفق علیہ. 
-٣‏ وعن أبي هُرَيرً 2 0 ال رَشول اللہ ےچ: ہلا يیَجزي وَلَد 
والِدًا الا ان يُجد٥‏ کا گا 3 مشہ فِیشْتَرِیَه فَبْعيِقَّهُ٢.‏ رواہ مسلم. 
٤۔-‏ وَعَنہ ضا ڑاگ اك رَشول الله کل َال: ه مَن کان يُوْمِن بالل والیّوم 


الآخر فلَيْکَرم ضفةُ ومَن کان يَؤمِنٌ بالل والیّوم الآخر فلَیَصِل حم 


ومن کانَ یُؤمِنُ باللِ والیٔوم الآبجرِ فليكل خَیرا او 0 
٥۵9۔‏ وعَنۂُ”'“ فال: فا رَشول اللہ پی2: '٢إِنَ‏ الله - تَعالٌی - عَلَق الحَلقَ 


)١(‏ انظر الحدیثین: ۱۰۷۱ و١٦١۱۲۸.‏ و أَيٌ: اسم استفھام خبر مقدم مرفوع ومضاف. وأحبّ 
أای: اکثر تقربّا إلبه لأنه أفضل؛ مبتدا مؤخر. والی: لتبیین الفاعل من المفعول تتعلق 
باسم التفضیل: أحبٌ. والجملة: مفعول بە ثايٍ علی الحکایة للفعل: 7 والصلاة أي: 
اُداڑھاء خبر لمبتدا محذوف والتقدیر: أحبُٗ العمل. ومثله: بر والجھاڈ. وعلی: للظرفیة 
الزمانیة تتعلق باسم المصدر: الصلاۃ. وثم: حرف زائد لوصل ما بعدہ بما قبل القول مع 
الترتیب والتراخی في الموضعین. وأئٌ یعني: أَيٗ شيء بعد الصلاۃ؟ اسم استفھام في 
الموضعین مرفوع منوّن خبر لمبتد محذوف: أحب. ودعوی عدم تنوینه بحتاج إلی دلیل 
بالروایة. وکذلك شأن نظیرہ بعد. والبرّ: حسن المعاملة والعنایة. وفيی: للتعلیل تتعلق 
بالمصدر: الجھاد. 

(۲) یجزي أي: یکافئ ویقابل ال۷حسان بمثله. م: ”لا بُجزیٔ“. وإلا: حرف حصر. والمصدر 
المزول من أن: فی محل نصب بنزع الخافض هو الباء. ویجد أي: یجد الولڈُ والذ. 
ومملوگا أي: عبدّا لأحد من الناس؛ حال من المفعول بە. ویشتریه أي: یدفع إلی السیّد 
ثمنه. والجملة: معطوفة علی صلة الحرف المصدریي. ویعتقه أي: یحررہ من الرق۔ 
والجملة: معطوفة علی التی قبلھا۔ م: فَيَعتِقه . 

(۳) م: ”'عن أبی ھریرة طظلن''. وفي الحاشیة: ”صوابه: وعنه“. وانظر الحدیثین: ۳۰۹ 
و .۷۰٦‏ والرحم: ما تجب صلته وإکرامه شرعًا من الأقارب. ویصمت: یسکت. 

(٤٤‏ م۰ یج أبي ھریرة 7 ا 27- الحاشیة: ”'صوابه: وعنه“'“. والحدیث قدسی. وخلق أی: 
کبّا في اللوح المحفوظ وفدّر الایجاد. والخلق: المخلوقات؛ مفعول به منصوب . وأل: 
جنسیة للاستغراق الحقیقی. وحتی: حرف استثناف؛ لانتھاء الغایة الزمانیة. والجملة 
الشرطیة: استثنافیة. وفرغ منھم أي: أکمل خلقھم في ذلك التقدیر۔ وقامت: هبت وقد 
صُورت بصورة ما یتکلم. والرحم: القرابة التی تجمع رحم والاۃ بیٹھا. وھذا أي: وقوفي 
عندك. والمقام: الموقف. ط: ”مْقامُ“. والعائذ: المستعیذ المحتمي. وزاد بعدہ فی خ:> 


٠۔‏ باب پر الوالدین وصلكِ الأرحام ۲۶۳ 


تے إذا فرغ مِنهُ قامتِ الرّحِمٌ فقالت: ھذا مَقامُ العائلِ مِنَ القَطِیعة. 
قال: نعغم. آما تَرضینَ ا کن وأقطعَ مُن ن فَطعَكٰ؟ قالّت : 
تل قال: فذْلِك ل٤‏ تو قال رسشول اللہ 8 ڑڑ: :نوا إِن ؿِختم: و نل 
عَسَیتم]ء کر ان 7ئ في الأرض کو ری ۴ أولكَ 
لَّذر نَ لَعَتَهُمْ الله فاصَمَی مو راضی انصائف :تلق عللد 

وفی رِوایةٍ للبخاري: فقالَ ال تَعالّی: ه من وَصَلكٍ وَصَلتّهُ ومن قَطعَلكٍ 
فُطعيّة. 

-٦‏ وِعَنهُ''' قال: جاۃ رَجْل إلّی رَشُولِ او گػُ نقال: یا رَشول اللو؛ مُن 


<''بىك“.. ومن: للسببیة تتعلق بالفعل قبلھا. والقطیعة : الھجر والاھمال والایذاء. وزاد 
بعدہ فی ط: ”'بك“'۔ والمعنی أنھا تتوقع ما سیکون فتشکو ذلك لصف . وموقفھا ھذا بما 
فیه من القول والجواب الرباننی ہو حدیث قدسي. ونعم: حرف جواب لتصدیق طلب 
الاعانةق بعدهہ جملة محذوفة أيى: طلبّكِ محقق. والھمزة: حرف استفھام للتقریر. وما: 
حرف نفی. وترضین أي: تقبلین. والمصدر المؤول من أنْ: مفعول بە للفعل قبله. 
وأصٍلە: اأعینه وأحسن إليه. 
ومن: اسم موصول مفعول بە في الموضعین. وأقطع: أھمل وأنبذ. وبلی: حرف جواب 
لتصدیق ما یلي النفیَ؛ بعد جملة مقدرۃ: أرضی. والفاء: حرف زائد للوصل. واللام: 
حرف جر للاختصاص یتعلق بالخبر المحذوف للعبتدا: ذا. وَحْرّك حرف الخطاب بالکسر 
لان الخطاب لانٹی. م وخ وط: ”فلكَ“. وجملة قال رسول: معطوفة علی نظیرتھا قبل. 
واقرژوا یعنی أن ما سیأتي من القرآن الکریم - وھو الاَیتان ذواتا الرقمین ۲٢‏ و۳٢‏ من 
سورة محمد وفي محل نصب مفعول به علی الحکایة للفعل قبلھا - دلیل علی موضوع 
الرحم. وما بین معقوفین تتمة من م وخ وط وحاشیة ش. وجواب الشرط محذوف 
تقدیرہ: فاقرژوا. والجملة الشرطبة کلھا: فی محل نصب حال من ضمیر المخاطبین قبلھا. 
والروایة التالیة بعذ ھی من حدیث آخر. ش: ”'روایة البخاريی“. ومن: اسم شرط جازمٌ 
مبتدا في الموضعین. والجملة الأاولی: ابتدائیة فی القول؛ 0 معطوفة وختام للقول. 
)0( م‌:: "من أبي ھریرۃ کللے''. 7- الحاشيیة: ٭'صوابه: وعنهٴ ٭. فما بین معقوفین تتمة من م. 
ومن: اسم استفھام في محل رفع خبر مقدم ز في الموضعین. وأحیٔ: مبتدا مؤخر مرفوع ومضاف. 
وأل: جنسیة للاستغراق العرفي. وام: خبر في المواضع الثلائة لمبتدا محذوف: احی 
الناس. وكکذلك: أبو. والباء: للالصاق المعنوي في الموضعین تتعلق باسم التفضیل: 
ا٘حقَ. وئم: حرف زائد في المواضع الثلاثة لوصل ما بعدہ بما قبل القول مع الترتیب 
والتراخيی. وفي الروایة الثانیة یکون ثم: حرف عطف للترتیب؛ فيه معنی التوکید في 
الموضعین الأولین منھا فقطء والثالٹ: حرف استثناف: والرابع: حرف عطف للترتیب. ۔ 


نکی ٠۔‏ باب بر الوالدین وصلك٤ِ‏ الأرحام 


احَنٔ التاس بِحُسنِ و ضارتر؟ قال: 'أَمّكَ٠.‏ فال: تُمْ مَنْ ٠‏ ن: فآأَئَكَء ین ؛ٴ 
مَن؟ قال: ۷ أَْكَ٠.‏ قال: ئٌُ مَن؟ قال: ‏ أبُوك٢.‏ متّفق عليه. 

رئيی روایؤ: با رَسُول اش من أَحَى بِحُْسنِ الصُّحْبة؟ قال : 0-7 
1 أَئكَ) ؛ تُمْ ابا ثُمٌ أدنا2 ادناقء. . 


وف أي: 5 باك. رفيی رِوایة: هُم ابر وھٰذا اح 
۷- وعَنهُ''' عَن البِی ہل قال: رَیْم نف تُم رَیِم انف ثُم رَغِم انف 
من ا٘درَك أَبَوّیه عند الک أاَحَدَمُما أو کِلامُما فلم 20ئ0 الجَتَّةُ۹. رواہ 


سلم۔ 


۸- وعنه شظ''' ان رَجُْلّا قال: ”یا رَشول الو؛ إِنٌ لي قرابۃً اصِلْھٔم 


”اَی الاس بہُسنِ الشُحبة“. وأل: نائبة عن ضمیر المتکلم؛ أي: صُحبتي. وما 
بین معقوفین تتمة من النسختین وط. وأدنی: معطوف علی ”آبا“ منصوب بالفتحة المقدرة 
ومضاف؛ عطف عليه الثاني بحرف محذوف اأَي: فادناك. والصحابة: اسم مصدر 
کالصشحبة. والکاف : ۶ جر للاستعلاء المعنوي علق بالخبر المقدم المحذوف للمبتدا 
الثانی : : ھو. رالجملە: خبر أول للمبتد الآول: قول. زتفو : خبر اپ لە. وبَرّ: : فعل 
أمر مبني علی السکون وحرك بالفتح للادغام العارض. اشن پر 
)١(‏ م: ”'عن آبي عغریرۃ ظلہ“. وفي الحاشیة: ”صوابه: وعنه“. ورغم أنفه أي: ذلٗ والتصق 
بالتراب لخزیه وهوائه. وضبط ”رغم“ في م بفتح الراء وضمھا في المواضع الللائة . 
والمضاف إليه محذوف فی نو الثاني والثالٹ لدلالة ما بعد عليه وفي الموضع الأول 
یکون أنفٰ: مضاکًا إلی ' " الاسم الموصول فیما بعد. وئم: حرف زائد للمبالغة في 
التوکید في الموضعین 7 بعدہ: توکید لفظی لا محل لە من الاعراب. وأدرکھما أي: 
مد هو اج رام وأبوي: مفعول بە منصوب بالیاء ومضاف. وأاحد: بدل تفصیل من 
”ابوی“ منصوب بالبدلیة ومضاف. وکلا: مطری مہ مر بالفتحة المقدرۃ و 
کالاسم الثعفو شاف زی الس ےہ لت لبعض العرب. ط: ”يِلَیھما“. والفاء: 
حرف عطف للترتیب والتعقیب والسببیة. ولم یدخل الجنة أي: لم بُحین إلیھما ویکرمھما 
کرد و وفی ھذا ذکر المسبّٗب والمراد هو السبب للاختصار والمبالغة غي المعنی. 
۲( م‌: ''عن أبي ھریرۂ .0 نہ وفپٔي الحاشيیة: ”٭'صوابه: وعنه““. وانظر ات |۸ 
واللام : للاختصاص تتعلق بالخبر المحذوف ل”إنْ''. وقرابة أي: أَناسًا ذوي نسب ورحم. 
وأصلهم أي: ا إلیهم. ویقطعوني: یقطعونئي؛ أي: یعملون من الأذی ما يُبعدھم 
عنيی. والفعل مرفوع بثبوت النون: حذفت للتخفیف علی لعغة لبعض العرب. وإلی:- 


ونتثونی, وأحیخ البوم وسارڈ إ٠‏ واحاع عنم وَجَلون عآع*. فال: ول 
گُنتٌ گما قُتَ فکانما تُيفهُمْ العَلّ ولا يَزال مَعَكُ مِنَ الله ظَھیر علَيھم 
ما دُمت علّی ذُلِكَ. رواہ - 

رھ" بضُمٌ التاِ وگسر الین لها تید الفات: وَالم: تج الییم 
0 الام وهُوَ: الرمادُ الحارُ أي: کاثما ثُطيمُهُمْ الّمادَ الحارٗ۔ وِمُوَ تَشِية لِما 
ا2ھ الائم ہما مَلحَی اَل الژماو الحار من الألَم: ولا شی علّی ہٰذا الس 
7 لکن یَنالْهُم إِئمُ ٤‏ عَظِيمٌ بتّفصیرِمم نی حَفو وِدخالِهمُ الأدٌی عليه. واللہ أعلم . 

۹۔- وعن أنس لہ أنّ رَشول اللہ 8ڑ قال ": ٢ن‏ اَحَبٌ أن بط ەُ في 


حلانتھاء الغایة المکانیة في الموضعین. واحلم: اأصبر واصفح. وعن: للمجاوزۃ 
المجازیة. ویجھلون أي: یتسافھون وبطیشون. م وط: ”'فقال“. والکاف: اسم في محل 
نصب خبر: کان. وما: اسم موصرل فی محل جر مضاف إليه٭. والفاء: رابطة لجواب 
الشرط: إِنْ. والملٰ: عفعول به ثانِ. وأل: جنسیة لتعریف الماھیة. والجملة: جواب 
الشرط في محل و وجواب القسم المقدر قبل "'لئن' محذوف لدلالة جواب الشرط 
عليه: أي: لکانما تنم ذلك. والجمله الشرطیة کلھا: فی محل نصب حال مقدمة عن 
الفاعل والمفعول بعدھا. وفي ھذا الئنص الشریف خلاف الأصل بحذف جواب القسم. 
ومع : یتعلق بالخبر المقدم المحذوف للفعل: یزال. 
ومن لابتداء اس المکانیة المعنویة : یتعلق بحال من: ظھیر؛ وھو المعین؛ اسم مؤخر 

للفعل المذکور. وما: حرف مصدري للزمان. وعلی: للاستعلاء المعنوي في المواضع 
الثلائة الآخیرة "0 ر”'ظھیرٴ والثانیة بالخبر المحذوف للفعل : دا 229 
بخبر: لا۔ وذلك أي: ما کر ت لاحات والاساءة. وھو أي: جعلُ ال۷حسان والاساءة 
مقابل إطعام الرماد. وقوله ”تشبيه'' تسمّح في التعبیرء لان ”کانما“ نا للتقریب؛ وفي 
الجملة بعدھا استعارة لا تشبیه. واللام: حرف جر زائدٌ للتقویة والتوکید. وما: اسم 
موصول فی محل جر لفظّا ونصب علی أنه مفعول به للمصدر: تشبیهە. والباء: للالصاق 
المعنوي تتعلق بالمصدر اَیضّا بعدھا اسم موصول. م: ”آمِلٌ“. وین: للتبیین في 
الموضعین تتعلق بحال من الاسم الموصول قبلھا. ا لا شيء: استثنافیة عطفت علبھا 
جملة ”'ینالھم [لم'“ مع الحصر بالحرف: لکن. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة تتعلق 
؛”المحسن“. والباء: للسببيیة. والأاذی: مفعول به للمصدر: إدخال. وعلی: للاستعلاء 
المعنوي تتعلق بھذا المصدر . 

)١(‏ من: اسم شرط جازم مبتدأ. والمصدر المؤول من أنْ: مفعول بە. ویبسط: یوسٌع. ولە: 
فی محل رفع نائب فاعل في الموضعین ولا یعلقان . .۶ رو کو ہج تج 
علیان وس آی::الععلق خر المسجوم :طز ”تا 


۶۸۲ ٠۔-‏ باب پر الوالدین وصلِ الأرحام 


رِزقه وبُنسا لَهُ في ائرو فیْصِل رَحِمَۂ٢.‏ متفق علیہ. 

وٹنی یسا في اترد اي: : يُوحْر لَهُ في أجّلہ وَہُمرو. 

۰- وعَنهُ ”' قال: کان أبُو طَلَحةٌ أکترَ الأنصارِ بالمَدِينة عالّا ین نَخلء وکانَ 

حَبٌ امواله إِليه بِیرُّحاَ وکانّت مُستَقبله المَسجدء وکانَ رَسُولُ الله و بَکُُھا؛ 
ویَشرّبُ ین ماع فیھا طَبّ ۂ فلا تَرَّنّ هٰذو الأَيةُ: لن تَنالوا البرٌ حَتّی تُنفْقُوا مِمّا 
تَجبُون)4 فامَ ابو طَلحة إلی رشولِ اللہ ڑ5 نقال: ”یا رَسُول اللہ؛ إِنُ ل2 - تَارَك 
وتعالّی - یَقُول: ف(لَن تَنالُوا البِرٌ عَتّی مُنفْقُوا مِمّا تُبُون4ء ون أحَبٌ مالي ال 
پیرٌحاءء وإنّھا صَدَفةً یو - تَعالّی - ارجُو برھا ودُخرھا عِنڈ الله [تعالی]. فضُغھا - یا 
َشول اللو - عَیثٗ ارال الل“ء فقال رَشول الو 2: بٌخ. ذْلِكَ مال رابحٌء ذْلِكَ 
مال رائمم. وقّد سَیعث ما قُلتَ: واني أرّی أن تَجْعَلھا فی الأفرَبينَ؟؛ نقانَ 
أبُو طلحة: ”ْعَل یا رَسُول الو“ فقسَمّھا أبُو طَلحةٌ في أقارِبه وَبِّي عَمٌُه. متفق علیه. 

وسبیّ بین ألفاظہ في ”باب الانفاق ممّا یُحجبٌ“. 

۱- وعن عبدِ الله بن عمرِو بن العاصٍي ظط قال: ''' اقبَل رَجْل إلَی نَبِيٌ اللہ 


)١(‏ م: ”'عن آنس کل ے“'. وفي الحاشیة: ”'صوابه: وعنه“'. وانظر الحدیث ۲۹۷. ط: 
”احبث... بَیرَحام... بَیرحاۂ... بَخُ“. وضبط اسم المکان مضطرب في الأصل 
والنسختین وخ وع. وما بین معقوفین تتمة من ش وط. وزاد بعد 'رابح“ في خ: 
”ہخ“. ورائ ئح أي: راجع عليك نفعه. ط: راہبخ. 

)٢(‏ ابایعك: اما والھجرة: مفارقة دیاري للاستیطان في المدینة. والجھاد: بذل النفس 
والمال لقتال المعتدین . وأل: نالبة عن ضمیر المتکلم في الموضعین. وأبتغي: أطلب . 
والجملة: حال من الفاعل قبل. م: ”'وابتغی“. والاجر: الثواب . والفاء: حرف زائد 
للوصل في المواضع الثلاثة. وھل: حرف استفھام للتقریر. وزاد بعدہ فی ط: ”لَكَ“. 
ومن: للتبعیض تتعلق بحال مقدمة عن المبتدا المؤخر: أحد. وحي: خبر. ونعم: حرف 
جواب لتصدیق السؤال؛ بعده جملة محذوفة: أي: لي ذلك. وبل: حرف عطف للاضراب 
الابطالي. وکلا: معطوف علی ”ذا“ مرفوع بالالف لانە ملحق بالمٹنی ومضاف إلی ضمیر. 
وھمزة الاستفھام محذوفة قبل: فتبتغيی. وأحسنْ أي: بالاکرام والبرّ. والصحبة: 
المصاحبة. وفي: للتعلیل. وحي: مبتداً مرفوع. ووالدا: فاعل للصفة المشبھة مرفوع 
بالالف ومضاف سد مسذد الخبر۔ م: ”فقال“. وفي: للظرفیة المکانیة المعنویة تتعلق 
بالفعل بعدھا. والمعنی: فی صحبتھما. والفاء الآخیرۃ: حرف زائد للتوکید لان شبە 
الجملة کالشرط في الترتب. وجاھد أي: بالبر والعون والبذل. 


٠۔‏ باب بر الوالدین وصلةِ الأرحام ۲۷ 


پل نقال: أباپعُك علّی الھجٔرۃ والچھاو أبتّفِي الأجر مِنَ اللہ تَعالی. قال: ٢فھُل‏ 
ِن والِدّيك ا2ے حیع)؟ قال: تَعَم بَل کِلاہُما. قال: ٢فتَبتَغْي‏ الأجر مِنَ الی؟ 


تعالی؟. قال: نَعَم. قال: افارچمْ إِلّی والِدَیكَ: فاحسنْ صُحْبنَهُما١.‏ متفق 
عليهء وہٰذا لفظ مسلم. 

وفی رِوایة لَهُما: جاءَ رَجْل فاستادلَهُ فی الجھاو؛ غقال: ٭أحَیٌ والِداك؛؟ 
قال: نَعم. قال: ففیْیھما فجاھد١.‏ ۱ ۱ 

۲- وعنهُ عَن البَِيْ پچ قال”: 'لیسَ الواصِلٌ بالمُکافئ؛ ولکن 
اَواسِنُ الَایٰ اذا کٹ رن وُسلہافز روا النغازیٰ: -.- 

وقَطعَب: بمُتح القافِ َالطاف ور حَمةۃ مَرفوع. 

-٣۴‏ ون عائشةً ظا عن اتی 8ی فال ”'': ٭الرَّحمُ مُعَلَقَةُ بالغرش تَفُولُ 
مُن وَصَلِيٍي وَصَلهُ الله وِمَن فَطَعَی فَطَعَهُ الل١.‏ متّفق علیہ. ۱ 

-٤٣‏ وا" المُِئِينٌ مَيمُونة بنتِ الحارِثِ ا أنھا اعتقّت وَلیدۂۃ ”” ولم 


)١(‏ الواصل: الکامل فی صلہ أرحامه. وأل: جنسیة للعبالغة والکمال. والباء: حرف زائد قبل 
خبر: لن والمکافئ: من یکافئ بالحسان أرحامه الواصله له. ۳+ حرفیيه موصوله ٹم 
عھدیة ذکریۂة. ولکن : حرف استدراك؛ لتوکید مھا قبله وتحقیق ما بعده بالحصر. ط: 
”ولكنٌ الواصٍل''. والذيی: اسم موصول في محل رفع خبر للمبتداأً: الواصل. وقطعت 
رحمه أي: قاطعَه قریبه وآذاہ. والجملة الشرطیة: صلة الموصول. والباء: للمصاحبة تتعلق 
بالخبر المحذوف للمبتدأً علی الحکایة: قطعت. وأل: نائثبة عن ضمیر الغائب في 
ہت ٠‏ ومرفوع أي: بالفاعلیة. 

(۲) ط: ”کا فالت: قال رسول الل پقے“۔. ومعلقة ای: موصولة محمیّة مُمْائة. والباء: 
ًَ المعنوي . وجمله تقول: خبر ان للمَكتا: الرحم . ووصله أي: برحمته وفضلە. 
وقطعه أی: حجب عله رحمته4. وانظر الحدیث ۵. 

(۳) الولیدة: الامة المملوکة. وتستاأذن: تطلب الاذن؛ فعل مضارع مجزوم بالسکون وحرك 
بالکسر لالتقائہ بسکون النون الأاولی. وکان: حصل؛ فعل ماض تامٌ فاعله: یومٌ. م: 
”یومّھا“. ویدور أي: یکون ڈور نزول النبيی کل والھمزة: حرف استفھام. وشعرت: 
علمت. 51 ”امفرت“ والمصدر المؤول من أن: سد مسد مفعولي: شعر. والواو: حرف 
زائد للوصل ۔ ونعم: حرف جواب لتصدیق السؤال: بعلہ جمله محذوفة. وأما: حرف 
استفتاح للتوکید والتنبيه إلی ما بعدہ. والجملة الشرطیة لو: في محل رفع خبر: إِنَ. وھا: 
فی محل نصب مفعول بە ثابٍ مقدم. وأخوال: مفعول بە أول مؤخر ومضاف. وفي الجملة۔ 


۸۸" ٤ة‏ ہاں ب الوالدین وصلة الارحام 


تستاؤِنِ ای ل2 فلَمَا کان یَوئُھا الِّي یِدُور علیھا فیه قالّت: اشَعَرتٌ - یا رَسُولَ 
الله - أئٌي اعتّقت وَلیدتی؟ قال: 7 أوَتَعَلتٍ؟؟ قالّت: تَعَم. قال: (آما إِنْك لو 
اعطَیتِھا أخوالكِ کان أعظمٌ لأجرِك٢.‏ متفق علیه. 

۵- وعن آسماء ہنتِ أبي بُکر الصّدیق طگل قالّت: ٭' قَيمّت علَیٗ أَمي ومِیَ 
مُشرِكڈ فی ہد رَشولِ اللہ 8ی فاستَفتَیث رشول ال 8ء ثُتُ: قیمّت علَی أئي 
ومیَ راغِةء أفأاصِل آئی؟ فالٌ: ٢نَعَم‏ صِلِي أُم]ك:. متّفق عليه . 

ونُولھا: دراغِبِدٌہ أي: طایعۃً فیما عِندِي تَسالٔیی شَیگا. قِیلٌ: کانّت أُمُھا مِنَ 
الب وقيلٌ: ”مِنَ الرٌضاعة“'. والصحیخ الأوّلَ. 

٦-۔‏ وعن زَينَّبَ التْقَفَةِ امرأے بد الله بن مَسمُودِ ظلہ وعنھا فالّت: ”'' قال 


حقلب في التعبیر للمبالغة. والأاخوال: الأقرباء من جھة الام: جمع خال. واسم کان: 
ضمیر یعود علی المصدر المضمن في ”اعطیت'' أي: إعطاؤك. وأعظم: أفضل. واللام: 
للا ختصاص تتعلق باسم التفضیل: أعظم. والآأجر: الثواب . 

)١(‏ قدمت: جاءت. وعلی: للاستعلاء المجازیي فی الموضعین . والواو: للحال والاقتران فی 
الموضعین . والعھد: زمن معاھدة الحُدّیبیة. واستفتیت أي: طلبت بیان ما أعامل أمي بە. 
وجملة قلت: حال من فاعل: استفتی. والفاء: حرف استثناف؛ قدّمت علیھا الھمزۃة لآان 
لھا تمام التصدر. وصلی: فعل أمر مبنی علی حذف النون. والیاء: فاعل. وفي: للظرفیة 
المکانیة تتعلق باسم الفاعل: طامعة. ولیس ”'فیما“ في ط. وعند: متعلق بفعل الصل 
المحذوفة: حصل. وجملة تسالئيی: بدل من ”طامعة“ في محل رفع بالبدلیة. وَأمُ: کذا 
بالرفم في الأصل والنسخ؛ اسم ”کان“ ومضاف. اخ وط: ”اُمھا“. ومن: للسببیة نتعلق 
بر "کا8 المرت۔ والقائیاۃ لق میتکرت آئ× سس اتہاا تی ال قاع رالقت 
أي : الحمل والولادة. وأل: نائبة عن ضمیر الغاثبة في الموضعین. والجملة في محل رفع 
نائب فاعل علی الحکایة للفعل قبلھا فيی الموضعین . رالصحیح : مبتدأا. وأال: حرفيیة 
موصولة لغیر العاقل: ثم نائبة عن ضمیر الغابّینء أي: أوّلھما. 

(۲) المعشر: جماعة الرجال؛ خوطب بە هنا النساء للتشجیع والحض. ومن: لابتداء الغایة 
المکانیة تتعلق بخبر لفعل ”کان'' محذوف مع اسعه أَي: ولو کانت الصدقة من حليْكنْ. 
والحلیٔ: جمع عَلّي. وھو ما تتزین بە النساء من الذھب ونحوہ. وخفیف ذات الید أي: 
قليل ما تملکه یلك. واثته أي: اذہب إليه. والفاء: حرف استثناف. وفي الأصل: 
”فسلہ“. وإن: حرف شرط جازمُ. وذلك أي: تصدقي عليك وعلی أولادك. ویجزي عني 
أاي: یکفی وبٛسقط عني ما ثُرض علئ. ط: ”'یُجزئ“ م: ”'یُجزي“'. وکذلك فیما بعد. 
وجواب الشرط محذوف أي: دفعھا لُکم. وإلّا: مرکبة من ”إن“' و”لا“. وجملة الشرط 
محذوفة للدلالة ما قبلھاء أي: إِلّا یُجز . وصرفتھا أي: أدّیت الصدقة. وبل: حرف زائدہ 


َِ- باب برٗ الوالاین وصلةِ الأرحام ۲۸۹ 


فَرَجَعث إلّی عبی اللو بن مَسمُود؛ نقُلتُ: ”ِنّكُ رج حَفِیفُ ذاتِ الیّدء وِإِنٌ ر 
اللہ ہگ قد أمَرَنا بِالصّدقة. فائیِه فاسأله. فان کان ذْلِكَ یَُجزی عَلي وإلّا صَرََھا إلَی 
غَيرِكُم“ فقال عَبدُ اللو: ”بل الثیيه آنی“. 

فانطلَقَتُ فإذا امرأءً الأنسار ہباب رَسُولِ اللہ قلل حاجّيِي حاجْتُھا - وکانَ 
رشول اللہ پچی مد أٌلقیّت علیه المَهابهُ - فحَرجّ علینا بلال نقُلنا لَهُ: ات رَسُول اللہ 
ہل فاخبِزه أنَ امرأئین بالباب تَسالایِكٌ: ”نَجرٍي الصّذدَفَةُ عَنهُما علّی آزواچھما 
وعلَی ایام فی خُجُورِمما“؟ ولا تُخِرْة: مَن تحن؟ فلَحْل پلال علی رشولِ ال ا 


رشول اللہ 8ے : ١<‏ تَصَدَفنٌ - یا مَعشَرَ النَّساءِ - ولّو من خعُْلِیْكنٌ. قالےت: 


تلوصل ما بعدہ بما قبل القول مع ال۷ضراب الانکاريی حرك بالکسر لالتقاہه بسکون ھمزة 
القطع ۔ 

واثتيی: فعل أمر مبنيی علی حذف النون. والیاء: اص ور جا 
وأنتٍ: توکید لفظي للفاعل لا محل لە من الاعراب. وانطلقت : أسرعت لأسال. والباء: 
للاستعلاء المجازي تتعلق بصفة ثانیة 07 . وباب أي: باب بیتٍ. وحاجة: مبتدأ 
ومضاف خبرہ: حاجةُ. والجملة: خبر المبتداً: امرأءٗ. والجملة الکبری: معطوفة بالفاء علی 
جملة: انطلقت. وألفیث ايی: شُعلت. وعلی: للاستعلاء المعنوی تتعلق بالفعل: ئُعل 
والمھابة: الھیبة والاجلال. وأل: جنسیة للمبالغة والکمال. وعلی: للاستعلاء المجازي . 
والھمزة: حرف استفہام. وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق باسم المصدر: الصدقة. 
وازواجھما أي: زوجیھما. غُبّر بالجمع عن المثلّی جواڑا. والأیتام: جمع یتیم. وھو 
الطفل فقد آبا٭. وعلی أیتام: معطوفان فيی محل نصب بالعطف ولا یعلقان. 

وفی حجورھما أي: في کنفیھما ورعایتیھما. غُبّر عن المٹنی بالجمع أیضًا. ولا: حرف 
جازم. ولیس ”'له“ في خ. والھاء: فيی محل نصب مفعول بە أول. ومن: اسم استفھام فيی 
محل رفع خبر مقدم. والجملە: في محل نصب سدت مسد المفعولین الثانی والثالث للفعل 
قبلھا. وامرأةۃ: خبر لمحذوف . وزاد قبل ”أیٔ“' فی ط: ”من مُما؟ قال: امرأۃٌ من الأنصار 
وزَينّثٛ. فقال رَسُولٌ اللہ قلل'“. وھذا لیس في الأصل والنسختین ونسخ الریاض أَیضا مع 
نہ فيی روایتي البخاري ومسلم ویقتضيه سیاق النص الشریف. انظر دلیل الفالحین 
۰۲--ء۔ء لک الروایة هي الروایة. وأىٰٔ: اسم استفھام خبر مرفوع لمبتدأ محذوف 
تقدیرہ میک کما ورد في ط. والجملە : مفعول به علی الحکایة للفعل : قال. والزیانب : 
جمع زینب؛ مضاف إليه مجرور. وأل: عھدیة ذھنیة. واللام : للاستحقاق تتعلق بالخبر 
المقدم المحذوف. ط: ”لهُما“'. وأجران: مبتدا مؤخر مرفوع بالالف. وأجر: بدل تفصیل 
مرفوع بالبدلیة ومضاف للبیاذ والتوکید . والقرابة: صلة رحمھا في الأاولاد. والصدقة أي: 
صدفتھا علی الزوج وغیر. 


۲۹۰۲ ۰۔- باب پر الوالاین وصلة الأارحام 


فسالك فقال کک رَشول ا 8: × ای الریانیب)؟ قال: ”امرأءُ عَبدِ الله“ فقال 
رشول اللہ پچڑ2: '٢لھا‏ أجرانٴ: أَج'ر القَرابة 1م الصدَقة. متفق عليه. 
۷- وغعن أَبي شفبان ضَخر بن خرب طئہ ني عیییه الطویل في قَصّة هِرَقل 
مِرَتل قال لأبي فان "00 ہو“؟ یَعو می ان پچڑ. قال: فُلتُ: 
َفُول: ٥اعبڈوا‏ الله وَحدَہُ لا تُشْرِکُوا ہو شیئاء واتکُوا ما يَقُول آباؤگم٤:‏ 
وِبأمُرُنا بالصّلاۃ والصّدقِ والعفافِ والصّلة . متفق عليه. 

۸- وعن أبی در ھچ قال: ' قال رسشول اللہ ہہ : لکوت سَتَفْتَحُون أَرضًا 
کُر فِیھا القیراطٔ؛ - وفي رِوایة: اسَّتَفتَحُونَ مِصرّ. ومِي کے یُسَمًی فیھا 
القیراط٤‏ - 'فاسنّوصُوا بأآهلٰھا خَیرّا. فإن لَهُم وك ورَجمًا٢.‏ وفي روایة: 
دإذا فَتَحثُمُوھا فاحیثُوا إِلّی اهیھا. فإن لَهُم وِمّةً ورَحِمًا؟: آر قال: دوَْةً 
وصِهرا١٢.‏ رواہ مسلم. 

قال العْلَماء: ارجم لی َهھُم: کون هاجَّر 4 إسمایییل پا مِنهُم. والصْهر: 
گوئ ماریة أَمْ إيراهيمَ بن رشول اللہ پچ مِنهُم 


.٢٦ انظر الحدیث‎ )١( 

(۲) بٌُذگرأي: یرد ذکرہ. وفي: للظرفیة المکانیة . والقیراط : جزہ من الدینار والارھم. ویسمًّی 
أي: یذکر کثٹیرًا حتی صار کالتسمیة. والقیراط : نائب فاعل. وأل: جنسیة لتعریف 
الماھیة. واستوصوا أ٘ي: توصٌوا وأوصوا أنفسکم وغیرکم. والباء: للالصاق المعنوي. 
وخیرًا: مفعول بهە. والفاء ھی الفصیحة للاستثناف والسببیة في الموضعین قبل: إِنْ 
والذمة: حق ال حرمة الواشجة. والفاء ہنا: بحسب ما قبلھا:ء وفی نص الحدیث من روایة 
مسلم: حرف استثناف . فالجملة الشرطیة: استثنافیة. وإذا: اسم شرط لِما هو محقق وقوعہ 
غیرٗ جازم. والواو: حرف مد زائڈ لاشباع حرکة المیم. ط: ”افتَتَحنُمُوھا“. 

وأحسنوا أي: بأنواع الخیر والاکرام. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة. والاھل: السُْکان. 

واو: حرف عطف لشكٗ الراوي. والتی: اسم موصول صفة 2'”'الرحم“. وال: عھدیة 
ذکریة؛ ثم زائد لازمة للتزیین ن اللفظي . واللام: للا ختصاص تتعلی بفعل الصلہ المحذوفة: 
استقرت. وکون: خبر للمبتداً قبله في الموضعین؛ مضاف إلی اسمه في المعنی. وھاجر: 
من الأقباط العرب؛ مضاف إليه مجرور بالفتحة عوضا من الکسرة لأنه ممنوع من الصرف. 
وكذلك : ماریة. وأمٌ: صفة لما قبلھا فی الموضعین مجرورة ومضافة والصهر: مبتدأ. وأل: 
عھدیة ذکریة أ٘يضا.. ومن: للتبعیض في الموضعین تتعلق بالخبر المحذوف للمصدر: 
کون . 


٠۔‏ باب بر الوالاین وصلِ الأرحام ۲۹۱ 


۹- وعن أبي ھُرَیرة 48 قال: ”' لَمَا نَزلّتَ هو الاَیڈ: ھوآندِز عَشِیرتّكَ 

لانرَبینَ) دُعا رَشُولَ اللہ پا فُرَيشًا فاجتَمَمُواء س وحَصٌ فقال: لیا بَنِي کُعب 
ابن وی اْقْدَر انفتگم مِنَ النّار. یا بنی مرهٗ بن کعب؛ أنقڈوا انمتَکم 
ِنَ التّار. یا بی عَبدِ مَنافٍء أنقڈوا انفمَکُم ِيٌ انار پا بَي هائم 
ندرا انفسَکُم مِنٌ النّار. یا بَيی عَبدِ المْطلبء انتا اْمْتکم من التَار. 
یا فاطِمةٌ أنقِي تَفْمَكِ من الثّار. إلی ل أملكُ لَکُم مِنٗ الله شَينّاء غ 
أنَ لكُم تا سابُلها ببّلاِھا٢.‏ رواہ مسلم. 

قولہ پی: ٢ببّلالِھاه‏ ہُو بفُتح الباءِ النّائیِ وگسرِھا. ٦والبّلال٤:‏ الماغ. وِمّعنی 
الحدیثِ: سأصِلھا. شْبَّ تَطِیعتّھا با تفر تُفاً بالماءء وِهٰذّو تُبْرَدُ بالصلة . 

۰- وغعن أبي بد اللو عمرو بن العاِي ظُ'' قال: سَیعث اللْيٌ ہچ چھارا 


(١)‏ الاآِةُ: بدل من ذہ مرفوع بالبدلية. وأل: عھدیة حضرریة . والنص الکریم هو الأیة ۲١٢‏ من 
سورة الشعراء وھو بدل من ”ایا فيی محل رفع بالبدلیة علی الحکایة ۔ ودعاھم أی: 
طلب حضورهم. ے وعم: : نادی الجماعة ہما یشملھا کلھا . وخص: اختصٰ بالنداء فثات من 
الجماعة . وفیما یلي بعد بیان ذلك. ط: ”وقال یا بَني عَبدِ شمس یا بَيْي گٌعب' '. وأئفذوا 
أي: خلّصرا بالإإیمان. ومن: لابتداء الغایة المکانیة في المواضع الستة . والنار: نار جھنم 
المترتبة علی الکفر. وأل: عھديیة ذھنیة. ولا أملك: لا أقدر علی دفع مکروہ. ومن اللہ 
أي: من أمرہ وحسابه؛ متعلقان بحال من المفعول بە: شیا وغیر: مستٹنی منصوب 
ومضاف إلی المصدر المؤول من: أُنْ. والباء: للاستعانة. م: ”'بہلالھا“'. وؤْکر التشبيه ھنا 
مراد به الاستعارۃ. والباء: للالصاق المعنويٍ. یت لَلاعائیَٰ ترآل< یه 
لتعریف الماہية . ود أي: تُجعل باردة. مم وط: کا 

)٢(‏ م: _چے''۔ م وط: ''سمعث رسول الو''. وجھارا: حال من فاعل: یقول. وھو مصدر 
بمعنی اسم الفاعل للمبالغة. وغیر صفة ل”جھارًا“ ومضافة تفید التوکید. والسرّ: الکلام 
الخفي؛ مصدر ھنا بمعنی اسم الفاعل أ٘يضّا. ط: '”'مُيرٗ“'. والال: الاھل. ط: ”ال 
بَنی“. وفلان: اسم کنایة للاسم العلم. یعني بھم الذین لم یؤمنوا من أقربائه. والباء: 
حرف جر زائد فی خبر: لیس. والجملة: خبر: إِنْ. والاولیاء: جمع وليٌ. وھو المناصر. 
والواو: حرف عطف في الموضعین. ووَلِیٗ أي: وَلِییَ حذفت الیاء الثانیة من ””'وَلی“' 
للتخفیف؛ وأدغمت الیاء الأاولی فيی یاء المتکلم. ط: ”'وَلِِّیَ“. وصالح أيی: ذو عمل 
الخیر؛ معطوف ومضاف إ[ضافة الصفة إلی موصوفھا للعبالغة. وھو مفرد بمعنی الجمع؛ 
والتقدیر: والمژمنون الصالحون. ولگن: حرف استدرالكا. والجملة بعدہ: معطوفة علی 
جملة: إِنْ. وانظر الحدیث المتقدم. 


۲۹۲ ٠۔‏ باب بر الوالدین وصلةِ الأرحام 


رس رل0 ِنْ آل ابي فُلانِ لَیرا پاولیا - إِنّما وَلِحٌ الله وت 
لمُؤمِیِينَ - وَلکِن لَهھُم رزجم ما ببّلالِھا؛. مفق ٠‏ واللفظ للبخاري . 

۴۱- وغن أبي أبیُوبَ خالِدِ بن زّیدٍ الأنصارِئ لہ ان رَمْل :۵ تی 
رَشُول الو اخبزنی بعَمّل یدخِلنی الج“ فقال ال 8: َعبْدُ اللہ ولا تُشركُ 
ہو شیگاء وتُقَيمُ الصّلاهٌ وتُوتي الزّکا٤ٌ‏ وتصل الرٍجم؟. متّفق عليه. 

۲- وعن سَلمانٌ بن عایر ظٹ4 عَنِ اللَیْ 8ڑ قال”": ؛إذا أفطر اأحَدُگم 
طز علی تمر - فإل رك - فان لم بُچڈ کمرا فالماء. اه طَھُورء 
وقال: (الصمَدَ٥َُ‏ فة علی المسکِینِ 0 وعلّی ذِیي الإٔجم نات تد 
وصلةً. عتَز ےك حسنٌء رواہ الٹرمذی زقال2: خذیث حسن . 

-٣٣۳‏ وعَن ابن عُمَر ہل قال: '' کائّت تُحتی امرأۃ وگُنث أَحبُھاء وكان غُعَہٗ 


)١(‏ ھھنا خرم عشر ورقات في الأاصل ینتھي في الحدیث ۱ء وقد اکتفیت فیه ہما في النسخ 
دح وع. 

(۲) انظر الحدیثین: ۱۲١١‏ و .۱٥١١‏ والعمل: النیة والقول والفعل. ویدخلني أي: یکون سبّا 
للدخول . والجملە: صفغة لی ””عمل“. والجنة: مفعول به ثان. وزاد بعدہ فی ط: ””ویٔباعِدني 
مِنَ التار“. ش: 'نفال:رمسرل الل''“. وتعبد: تقدس وتطیع . ولا کشر آی: فی العبادة. 
والشيء: ما هو موجود ار محتمل وجودہ آو متخیّل. ونقغیم: تؤدًيی بالشروط والأآرکان 
والاآداب. وأل: نائبة عن ضمیر المخاطب في المواضع الثلاثة. وتڑتيی: تعطي المستحق. 
وتصل : تکرم وتبر . والرحم أي: ذوو الارحام من الأاقارب . 

(۳) انظر الحدیث ۱۲۳۸. وأفطر: أراد الفطر من صوم. والفاء: رابطة لجواب الشرط في 
الموضعین الأول والرابعم. والثانیة: حرف اعتراض. والثاللة والخامسة: حرفا استثناف 
وسببیة. وعلی: للاستعانة بمعنی الباء. وبرکة أي: خیر عمیم. والجملة اعتراضیة بین 
جملتین مستقلتین بینھما علافة سسبیة. والماء: مبتدا خبرہ محذوف تقدیرہ: خیر۔ وأل: 
جنسیية لتعریف الماھیة فيی الموضعین ٹم لتعریف المفرد. والطھور: المزیل للقذر والمفید 
للجسم والنفغس . وجملة قال: معطوفة علی نظیرتھا. وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلی 
باسم المصدر: الصدقة . وصدقة أيی: واحدۃ. وعلی ذی: معطوفان فی محل نصب بالعطف 
ولا یعلقان. وثنتان: معطوف علی پوت گا بالالف. سا بدل نغصیل مرفوع . 
والصلە: الإاکرام والإحسان إلی الرحم . ط: ”وصٍلە رواہ الترمذی“ : 

(٤٤‏ تحتي أي: فی عصمتي للنکاح . وأحہا أی: دخل حجبھا صمیم قلبي . وطلمھا أي: فارقھا 
بفصل عقد النکاح . وابیت أيی: امتنعت لما لھا فی قلبي . وأتی: جاء. وذلك أي: ما کان 


٠۔‏ باب بر الوالدین وصلِ الأرحام ۲۹۳ 


يكرَهُھا فقال لی: ”لھا“ فابیث فاتی تمَر ہہ النی 88ء نکر ذِْكَ لهُ فقال 
النی ہے : اطَلَنّھا١.‏ رواہ أَبُو داود؛ والٹرمذي وقال: میں عو وت 
-٣٤٣‏ وعن أبي الدُرداءِ کل أنْ رَجْلّا آتاۂ٭۶ فقال: ”ان لی امرأه وإِن ای 
تامُرٔنی بطلاتھا“ فقال: سیعث رشول الو قی يَفُول: ڈالوالِڈٌ أوسَط أبواب 
۱ لجَُتة؛. فإن ؿِثت ناأضِم ذُلِكَ البابّ أوٍ احفظهُ. رواہ الترمذی وقال: حدیب صحیخ . 
۵- ون البراءِ بن عازب ظ4 ”' عَن اللیْ ڑل قالَ: د”الخالةً بِمَنزاة 
الام را ا سی 1 : بث صحیح . 
وفی الباب احاویث کیر؟ٌ ۂ نی ”السٌحیح“ تر سھا ھی أصحاب 
الغاں وحَدِیت جُریج - وقد سَبّقا - ااوافارٹ مَشْهُورةٌ فی ”الصٌحیح“ حَذَنھا 
اختِصاراء ومن امَٹھا حَدِیت عَمْرو بن عج ےگ ملنہ الطُوبل المْتَملُ علّی جُمَل 
گٹیرؤ ین قواعِد الاسلام وآداہِوہ وسافثره پّمایه إن شاء ال - تعالّی - في ”باب 
الرٌجاء“ء قال فیو: دَخَلتُ علّی وت - يَعنیی: فی أوّلِ الْبُوَوِ - فقّلتُ أەُ: 


ما آنتَ؟ قال: ١ئ٢‏ قُلتُ: وما تٌبئٔ؟ قال: ۷ أرسَلَیي ال۷ نفثُ: باي شَيء 
أَرِسَلكُ؟ فال: تی بصٍلة الارحاء وکَسرِ الأوثانِء وأن بُرَحْدً الله لا 


پُشره بھ شی٤)‏ وذکُر نمام الحدِیثِ ( 


)١(‏ الطلاق: الفراق بفصل عقد النکاح. والوالدا: اأحد الوالدین المسلمّین. وأال: جنسیة 
للاستغراق الحقیقي. وأوسط آبوابھا أي: الطریق المتوسط والمتمیز بیٹھا. یعني ان بر 
یژديی بیسر إلی دخول الجنه . والجملة الشرطِية : استثناففِة من کلام أبي الدرداء . وشثت : 
اُردت . وأضمُه أي: ضيعه علی نفسك بعصیانھا وافقد منافعه۔ واحفظه أی: احرص عليه 
بالطاعة والبر. ط: ”حدیث حسنٌ صحیم“. 

(۲) ش: ' کچ ''. والخالة: اخت الامٌ. وأل: جنسیة للاستغراق الحقیقيی. وبمنزلة الام أي: 
فی مکانتھا من لزوم البر والاحسان. 

.۲٥۹ ۱١ انظر الحدیثین:‎ )۳( 

)٤(‏ انظر الحدیث .٦۴۸‏ وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق باسم الفاعل: المشتمل. والجمل: 
المجموعات . والباء: للمصاحمة تتملق بحال من المفعول . ٌ۰ ”ولا ر0 وزاد قله فی 
گی 3 تغالقی۔ 

)٥(‏ زاد هنا في ط: والل أعلم. 


۹٤‏ ١۔‏ باب تحریم العقوقی وقطیعة الرٌجم 
۱ 
باب تحریم سو پوت الرٔجم 
ال الله َََ (نھل ء عَسّیتم إن تک آت: تَفسَدرا فيی الارض 
مُوا ارحامَکُم؟ رك الَذِْ ا ٭ فاصَمٰھُم وأعمّی مق 
75 تَعالّی: (والْزِينَ ی یَنقَضُون عَھد اللہ ین بَعدِ میثاقہ َیَقَطَمُونَ ما أمَرَ 
ہو أن يُوصَل: ویْفْيِدُونَ فی الارض. أَولْعِكَ لَهُمْ اللَعْنةُ وِلَھُم ک 
الار)): ونال تَعالّی: لإوقضی ٦‏ الا تَعبُدُوا إلا إِبَاهۂ "َ 
[ساتا . ما بَلكٌَ عِنده الکَبر احَد أو کِلامُما فلا تَفلْ لَهُما: ' 
ولا نَنهَرْمُماء وِئثُل لَھُما قُولا ریٹا: واخِضْ لَهُما جُناخ ان مِنَ 
الرّحمةء وِقُلٌ: رَبٌء ارحَمْهُما گما رَبّیانی ضَفِيرًا4. 

-٦‏ وعن أبي بَكُرة تُقَیع بن الحارِثِ شگہ قال: ''' فال رشول اللہ پ 2: ۷لا 
اج اکر البائرہ؟ ثلاتًا۔ قُلنا : بَلَىٰ٠‏ یا رَسُول الل. قال: (الاشركهُ باشِ 
وغقَوقٌ الوالِدین٤؛‏ وكانٗ مُتَكِنَا غَجَلَسَ فقالء الا وفَولَ الژور وشْھاده 
الژور؟: فما زالَ بُکُررُھا حَتٌی ٹُلنا: ”لَيتَهُ سَكتٌ“. متّفق عليه. 


)١(‏ اصبحت عبارات ''تعالی“ ھنا في م ترد في المتن دون استدراكاء خلافًا لما مضی من 
الکتاب حتی الآن. والایات: ٢٢‏ و۳٢‏ من سورة محمد و ۲٥٢‏ من سورة الرعد و۳٢‏ و٤٢٤٢‏ 
من سورۃة الآسراء. 

)٢(‏ انظر الحدیث .۱٥٥١١‏ والھمزة: حرف استفھام للاتشویق. ولا: حرف نفي. وأاکبر: أعظم. 
والکبائر : جمع کبيرۃ. وهي الذنب الذي ورد فيه وعید شدید. وبلی: حرف جواب 
لتصدیق ما بعد النفی: أ٘ي: أخبرنا. والإاشراك: العبادة لبعض المخلوقات: خبر لمبتدأ 
محذوف: هي. والعقوق: العصیان والإیذاء. والمراد بالوالاین هنا أحدھما أو کلاھما. 
وجملة کان متکتّا: حال من فاعل ''قال'' قبلھا. والمتکئ: المستند علی شيء للاضطجاع. 
وجملة جلس: معطوفة علی جملة: کان. وألا: حرف استفتاح وتوکید وتنبيه إلی ما بعدہ. 
و''فقال“ توکید لفظي ل'”'قال“ قبل. والفاء: حرف زائد للمبالغة في اا:وکید. وقول: 
معطوف علی الاشراك . والزور : تعوبه الباطل والافتراء؛ علی الغیر . والشھادة: إقرار بما 
بُطلب للفصل ہین المتخاصمین. ویکررھا أي: بیعید ذکر: وقول الزور وشھادة الزور. 
والجملة : خبر: زال. وحتی: لانتھاء ؟لغایة الزمانیة بعدھا ”ان“ مضمرة مھملة. ولیت: 
لتمنی ما ہو ممکن؛ حرف مثبه بالفعل. وسکت أي: یسکت. والجملة: خبر: لیت. 


-١‏ باب تحریم العُقوق وقطیعةِ الرٌُجم نا 


۷- وعَن بد الله بن عَمرو بن العاصِي طلگا عمن ان پ2 نال ": 
دالکبائرٌ: الاشراكُ باللوء وغُقُوقٌ الوالِدین: وِقَتلٌُ التٌفس؛ والیْمِیرُ 
الحُمُوسن٤.‏ رواہ البخاري . 

الین الكَثوئ× ال بَعَلنھا غاکا عابكا) کئت ففرکا لانہا تی 
الحالِف في الائم 

۸- وِعَنه ان رسول الل پچ فان ”': ہينَ َد شعمٌ الرّجْلِ والِدَیه؛. 
قالوا: یا رَشولَ اللوء وعَل يَشِیَمُ الرّكُْلُ والدَیه؟ قال: 'نْعم. يَسْبٌٗ أبا الرّجُْل 
و فیشت آبائ ويَشْبْ 2 بے ا متفق عليه. 


7 ِوایة: ٢ن‏ ون اکر 27 الَجْلُ والِدَیه؟. قَبلٌ: یا رَ 
اللوء کَیفَ يَلعَنُ الرَّجْلُ والِدَیه؟ قال: کت ات الرَجُل فیَسُبْ کٹ اناو .َ آئ 
نٹ نا 


۹- وعن ابي مُحَمّو شُْبَیر بن مُطیم ہے ان رشول الہ ےی نال: دلا 


)١(‏ انظر الحدیث العتقدم. والکبائر هنا أي: بعضھا. ش: ''الائرا بالل تَعالّی“. والقتل: 
إزھاق الروح. والنفس: الانسان الذي حرّم اللہ قتله. یحلفھا أي: الانسان المکلف قاصدا 
بنیة وعزم. ش: : '””الذی َحلِٹھا“ وا ای سیل رق خر ار وَلة:سحمت۷-غیر 
ثان. وتغمس: تغمر. وأل: حرفیة موصولہ للعاقل: ثم جنسیة لتعریف الماهیة. وعامدًا 
أيى: متعمداء حال ثانیة من الفاعل. وغموسًّا: مفعول ثان. والآأاول صار نائب فاعل. 
واللام: للسببیة . والمصدر المؤول من أنٌ: فی محل جر. وتغمس: تلوّث وتغمر. م: 
الحالف الایٔم . 

(٢)‏ من: للتبعیض نتعلق بالخبر المقدم المحذوف للمبتدا المؤخر: شتم. وانظر الحدیث 
.٦‏ والرجل: الانسان المکلف. وأال: جنسیة لتعریف المفرد في المواضع. ووالدي: 
ہے سشسوں ت وی ن شتم۔ . والواو: حرف زائد لتوکید وصل المنادی بجوابە. 
وھل: حرف استفھام للتعجب والاستبعاد. ونعم: حرف جواب لتصدیق السؤال. وفاعل 
یسب: یعود علی ایل قبله في الموضعین. والرجلِ أي: الآخر. وجملة ”یسب“ 
الثانیة: معطوفة علی الأولی فی الموضعین بفاء السببیة. یعني یشتم الأول أبا الثانيی 
فیسبّب ذلك شتم الثاني أبا الأولء ھنا وفي الروایة الثانیة. وکذلك سبّ الأمٌ. والمصدر 
المؤول من أنْ: فی محل نصب اسم: إِنْ. ویلعن: یسبّب الدعاء بالطرد من الرحمة. 
وکیف: اسم استفھام عن الحال؛ في محل نصب حال من الفاعل بعد . 

ش: 'مطعم أن“. ولا یدخل أي: لا یکون لە حکم الدخول مع الفائزین. وأال: عھدیةء 


دحل اللجَتَةٌ قاطِعٌ٢.‏ قال سُفیان في رِوابیو: ”َعني: قاطِع رَجم“. متفق علية. 
-٤٣‏ وعن أبي عِیسّی المُفیرۃ بن شَغَبةً ظتف عَن الی ‏ ہلل قال: (إِنَْ الله 
حم عل کم غُقُوقَ الأكھاتٍء ومَنعًا وهاتِ ۰۲ البّناتٍء وکرہ لَكُم قیل 
وغال 0 الشُؤالِء وإضاعةً المايِ٢.‏ متّفق عليه. 
قوله: ا مَنعًا) مَعناہ: عَنمٌ ما وَجَبَ علیه. وہاتِ: طَلبُٗ ما لیس لَه. ووأد 
البّناتٍِ: ةَفثْهُْنٌ في الحَباق. وقیل وقال مَعناۂ: الحَیِیثُ بگُلٌ ما يَسمَهُء فَقُول: 


عذھنیة. وسفیان هو ابن غیبنة أحد رواةۃ ھذا الحدیث . وبعني أي: النبئی پ2 . وتاطع 
ار المبتعد عن أصحابھا والمسيء إلیهم . 

تا غر ار سا - اا7 ط: ”ال تعالی“. والأمّھات : جمع سی اما وھي الوالدة 
للانسان. وأل: نائبة عن ضمیر المخاطبین. والمنع: حرمان الآخرین من حقوقھم. وھات 
أای: أعط؛ فعل أمر جامدً مبنی علی حذف حرف العلة. والفاعل تقدیرہ: أنت. والجملة 
فی محل نصب علی الحکایة بالعطف. وکرہ: أبغض. واللام: للاختصاص . وجملة قبل: 
فی محل نصب مفعول بە علی الحکایة للفعل: کرہ. وجملة قال: معطوفة. والسؤال أي: 
للعطاء من غیر حاجة آرو عن المشکلات والمعضلات وأخبار الآخرین لغیر ضرورة۔ 
والاضاعة: الانفاق في التبذیر والطیش والمفاخر وإغناء العدو؛ ولا سیما في مثل حالة 
متا الآن من الذلة والضغار والجّھالة. ط: ”مَنمُ ما وَجّبَ“. وعليه اي: علی 2 
ہت ان یؤدیهە. وما: اسم موصول في الموضعین مضاف إليه. م: طلع ما کی 8 
ووأج“ وفيی: للظرفیة الزمانیة تتعلق بالمصدر: دفن. والحدیث: التحدّث. والباء: 
للالصاق المعنوي تتعلق باسم المصدر: الحدیث. ویسمعه أي: من أقوال الناس. 

وقیل... فلان کذا: فی محل نصب مفعول بە علی الحکایة للفعل قبله. والجملة 

الأولی: ابتدائیة فی القول؛ عطفت علیھا الثانیة ختامًا لە. وکذا: اسم کنایة مبني علی 
"۶ اک در چھ مہ وگزر فی ش: ''وقال 
لان گذا“. ومن: حرف جر للتبعیض. وما: اسم موصول في محل جر. والجار 
والمجرور: متعلقان بحال من: کذا وکنذا. ََ یعرف. والصحة: صدق الحصول 
لمضمون القول. ویظتھا أي: یترجح لدیه صحة ما یقول. وانظر الحدیث ۲۹٢‏ وہو مقثتبس 
نا فی عبارة النووي. وفی: للظرفیة المکانیة تتعلق بالمصدر قبلھا. والآٹانیة : للالصاق 
المعنوي هي والضمیر فی محل رفع نائب فاعل لاسم المفعول ولا یعلقان. ومن: للتبیین 
نتعلق بحال من: الوجوہ. ومع: ظرف للمصاحبة منصوب ومضاف متعلق بالمصدر: ترك. 
والعطف علی: تبذیر. وفی النسختین: ”وترل'۔ والامکان: الیسر. وھا: نکرة موصوفة؛ 
اسم مبني علی السکون في محل جر. والجملة بعدہ: صفة لە. وقبل: ظرف مکان یتعلق 
بحال من: الباب. والکاف: اسم فيی محل رفع صفة ثانیة ل ”احادیثٹ'“ ومضاف. 


٢۔‏ باب فضل پر أصدقاء الاب والػمٌ والأقارب والرٌوجة ۹۱۷ 


”یل گذاء وقال فُلان گذا“ مِمّا لا يَعلَمْ کا3 ھلایا فی پالمرہ کُذْا 
ان بُجاث بکُل ما سَیغ٤!‏ وإِضاعةُ الما : تر رت فی غیر الوٌجُوہ 
الائرن قَھاا بح ماف ےم والڈنیاء وتّرڈُ جفظه مَمَ إمکانِ " وکثره 
الشُؤال: الإالحامح فیما لا حاجة إلیه . 

وفي الباب احادیث مَبّقّت في البابِ قَبلَه گَحَییثِ: ه وأقَطَعَ مَن قَطَعَكِ؛؛ 
وحَدِیث: ا مّن فَطعيْي فَطعَهُ اه۷ 


رھ 
باب فضل بر أصدقاء الأب والأمْ والأقارب والرٌوجۃة 
وسائر من بُنذب |کرامّہ 
۱- عَن ابن غمَرَ ظ٭ ان الَبِىْ قلل فال ''': ٭ْبَرُ الب أن يَصل الرجل وَد 
أبيه٦.‏ 
-١۲‏ وعن عبدِ اللو بن دینارٍ؛ من عبد ال بن غُمَرَ*”“ ظا ان رَخْلا مِنَ 


.۔۳۲٣۳و‎ ۳۱٣ الحدیٹان:‎ )١( 

(۲) الَأَبرّ: الأفضل والأکمل. ط: ”إِنٌ ابَوٌ“. والبر: ا۷حسان والاکرام. وال: جنسیة لتعریف 
الماہیة في الموضعین. والمصدر المؤول من أنْ: في محل رفع خبر: ابر ویصله أي: 
بکرمه ویحسن إليه. والود: الصدیق من أھل المودة. 

(۳) عن ابن عمر أي: عن قضّته. والأعراب: سکان البادیة واحدھم اعرابي. رال:: حتة 
لتعریف الماھیة. والباء: للظرفیة المکانیة. وحمله أي: قدم لە ما یرکبە. وعلی: للاستعلاء 
الحقیقي في مواضع. وعمامة: مفعول ثان. وأصلحك الل: دعاء أن یزیدہ اللہ صلاحًّا. وھو 
للحادب فی العتاب علی ما فعل. وأل: عھدیة ذھنیة. والیسیر: الشٰيء الىسٍط . والباء: 
للاستعانة في مواضع. وأبا: اسم ”إنْ“ منصوب بالأالف ومضاف. وانظر الحدیث العتقدم. 
والصلة: الاکرام. ط: ”صل الإّجُْل“'. وأھل أي: أاصحاب؛ مفعول به للمصدر: صلة. وإذا: 
تتعلق بالخبر جہ للفعل بعدہ: کان. م: ”جماراٴ“'. ویتروح : یستریح. والجمله 
الشرطیة إذا: فضيی محل نصب خبر ”کان“ قبلھا. وإذا: فی محل نصب ظرف زمان متعلق 
بالفعل ''یتروح“' قبله. ومل: سثشم وضجر. والراحلة: ما بٔرکب من الابل. وأل: نائبة عن 
ضمیر الغائب . والفاء: حرف عطف. وبومًا: ظرف زمان متعلق بحال من المبتدأً: هو. 

وعلی: للاستعلاء الحقیقی یتعلق بالخبر المحذوف للمبتدأا: ھو. وأال: عھدیة 
حضوریة. وإذ: حرف مفاجأة. والباء: للالصاق المجازي تتعلق بالفعل قبلھا. والجملة: 
سظرفتاعلی لات کات آد ٢الث‏ ذوتاف ری> صرے:سرات:لاضدیق یرت 


7 َ‫ رےتے رر - 7 ں 773 - 7 
لاعراب لِقِيَهُ بطریقِ مَكە فسَلم عليه عَبدُ الله بِنُ عُمَرَ وَحَمَلَهُ علّی جمارِ کان 
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کب اعطاءُ عمامۃً کانّت علّی رأىه. قال ابنُ دینار: ففّلنا لَه: ”اصلحك الله . 

نَهُمْ الأعراب وھُم یيَرضُونَ بالیسیر“ ٠‏ فقالٌ عَبِدُ اللو بنُ غُمَرَّ: إِنٌ أبا ھٰذا کان رُذا 
َمُمَرَ بنِ الحَطابِ طلگہ؛ والٔی سَوعث رَسُولَ 0۰7 .. بر البر صٍلكُ الوَّیٍ 
3 7 ابییہ۔ 

وفي رِوایة عَن ابن ِینارِ عَن ابنِ عُمَرَ أَنْهُ کان إذا حَرَج إِلَی مَکَةَ کان هُ جمار 
تَرَوّخْ علَيه إذا مَلّ رُكُوبَ الراحِلةء وعِمامۃً یش پھا راسّهء فیا هُوَ یَومًا علّی ذْلِكَ 
الجمارِ إذ مَرٗ ہو أعرابِیء فقال: أَلَستَ ابنٗ فُلانِ بن فُلان؟ قالَ: ”لی“ فاعطاۂ 
الجمارٌ فقال: ”ارگ٘بْ ھٰذا“ والمامة قال: ”اشْدُذ بھا رأسّك“ فقال لَەُ بعض 
ا[صحابه: ”غَفَرَ ال لَكٌُ. اعطِتَ ہٰذا الأعرابیٗ جمارّا كُنتٌَ روخ علَيهِء وعِمامةً 


‌ ۔۔ ھ7 


اق ا وا رف فات ای کت شر الله قل بَفُول: '٢إن‏ مِن أُبَر البِرٗ 
صله الرَجْل أُھل 7 ا بعد أن ُوَلْي وإِنَ ابا کان صَدِيفًا لعُمَر ظ4 . 
رَوّی هٰذٰوِ الرٗوایاتِ گُلھا مسلم . 

-٣‏ وغن أبي أَسَیدٍ بِضَمٌ الهَمزة وقّتح الگین؛ مالِكِ بن رَبیعةً السَاعِدِیٔ مہ 
ا2 جع تس کر عنک تکرن 1ھ اد حا زغل بے ہے فلت قا3: یا 
زشول اللو؛ ھَل بَقيٌ''' من بر اِبَوَي شٌي ابَرهُما ہو بَعد مَویَھما؟ فقال: ٢نَعَم‏ 


<السؤال؛ بعدہ جملة محذوفة. والحمارٌ: مفعول ثان. وأل: عھدیة ذکریة. والعمامة: 
معطوف علی: الحمار. وجملة قال: حال من فاعل: أعطی. ط: ”وأعطاءً العِمامةً وقال“. 
وغفر لك أي: عفا عنك وسامحك. لِم فعلت ذلك؟ وانظر الحدیث المتقدم أَيضًا. ط: 
”ان يَصل الرَجْلٔ“'. وأھل: مفعول بە للمصدر: صلة. وبعد: ظرف زمان منصوب ومضاف 
متعلق بالمصدر أَیضّا. ویولي أي: یموت. والمصدر المؤول من أنْ: فی محل جر مضاف 
إليه. وأبوہ أي: أہو الأعرابيی. واللام: للاختصاص تتعلق بصفة ل”صدیقَا“. وکل: توکید 
للررایات متصوبت ومضاف. 

)١(‏ من: للتبعیض تتعلق بحال من: شيء. والبر: الأحسان والاکرام. وأبوٹی: مضاف إليه 
مجرور بالیاء ومضاف. والباء: للاستعائة. والجملة: صفة ل”'شیء“. ونعم: حرف جواب 
لتصدیق السؤال حرك بالکسر لالتقائه پہسکون الصاد الأولی. والصلاۃ علیھما أي: الدعاء 
لھما. والصلاۃ: فاعل لفعل محذوف: بقیّت. وعلی : للاستعلاء المعنوي . والجملة مي مع 
تتمة الحدیث الشریف: في .محل نصب مفعول بە علی الحکایة للفعل: قال. وإنفاذہ 


٢۔-‏ باب فضل بر أصدقاء الاب والأم والأقارب والرٌوجة ۹۹ 


الكَلاةٌ علمماف -رالَاىنناز لا َافاد' ھا ین َء وصلً 
الرٌجم الٰيِی لا تُوصَلُ إِلّا بھماء وإکرامُ صَدِیقھما٤.‏ رواہ أبُو داوة. 


-٤‏ وعَن عائشةً ط قالّت: ''' ما غرث علّی أحّدٍ ون نساء اللبِی لی ما غِرتُ 


علّی خَدَيجة ط٭ء وما رایٹھا قَطء ولکِن کان بُکیڑ وکڑھاء وربّما ٥َبَمَ‏ الشَاةَء لم 
ُمَطنُھا اعضا٤ء‏ ثُمٌ یَبعَنّھا فی صدائق خَدِيجةء فبّما لت لَەُ: ”کان لم یکن فی الڈنیا 
امرأةً ال خلِ کس فیَفُو ل: دِٹھا کات وکانت وکان لی منھا وَلَدٌ. متفق عليه. 


>العھد: تنفیذ الوصیة والعھود. ومن: لابتداء الغایة تنازعت فیھا المصادر کلھا فتتعلق 


("۱) 


پٍ'إنفاذ“. والتی: اسم موصول صفة ل”الرحم“ لا ل”الصلةٴ“ أي: الرحم التي لا رحم 
لك إِلّا من قبلھما. وإِلّا: حرف حصر. والباء: للالصاق المعنوي تتعلق بالفعل قبلھا۔ 
ما: حرف نفي. وغرت أي: ثارت نفسي ضیغًا. وعلی: للسببیة تتعلق بالفعل قبلھا في 
المورضعین. وھا: حرف مصدری . والمصدر المژول: فيی محل نصب مفعول مطلق نائب 
عن مصدر الفعل قبله في: رٹ اشن ”٭خدیجة وما رأیٹھا' ٭. والواو : للحال الماضية . 
وفط: اسم مبني علی الضم فيی محل نصب ظرف زمان متعلق بالفعل قبله. "ً حرف 
استثدراك. وربّما: کافة ومکفرفة للتکثیر. وما: حرف زائد توطئة ٌ ”رت“ علی 
الجمل. والشاۃ: الانٹی من الغنم. وأل: جنسیة لتعریف المفرد. ش: ٹیا“ 
وأاعضاء: حال من الشاۃ؛ جمع غُضو. ویبعٹھا أي: یوزعھا ویرسلھا . 7 : لانتھاء الغایة 
فيی الموضعین. والصدائق: جمع صدیقة. وکأن: حرف مثشبە بالفعل حذفت نونە الثائیة 
للتخفیف. واسمە: ضمیر الشأن أي: كاأنْە. وھو یکون ج۔ وفي : للظرفیة الزمانیة 
بتعلق بالخبر المحذوف. وامرأۃ: اسم: یکن. ولیس في ط. وإلا: حرف استثناء ملعّی. 
رَعَوَيعة بدل من ””امرأۃ' مرفوع بالبدلیة. والجملة: خبر: : کان. 

وکانت وکانت: ثناء علیھا بأخبار وأخبار. واللام: للاختصاص تتعلق بالخبر المقدم 
المحذوف للفعل: کان. ومن: لابتداء الغایة المکانیة تتعلق بحال من: ولدء أي: اولاد. 
وإان: حرف توکید مھمل حذفت نونە للتخفیف. واللام هي: اللام الفارقة للمبالغة في 
التوکید وللعوض من حذف النون: إن. ط: ”اللنًاء“. م: ”فيَهدِيی“. والخلائل: 
الصدیقات: جمع خلیلة: أي: صدیقة ودود. ومن: للتبعیض تتعلق بحال من الاسم 
الموصول. وما: اسم مورصول مفعول ب٭. ویسم : ا يیکمفيی کل حاجة. وجملة الشرط 7 
خبر: کان. والباء: درھ سی راہ کر اتید وھا: ضمیر متصل في محل جر لفظا 
ونصب علی أنه مفعول بهە. م: نک صَدائی' ٭. واستاذنثث أی: طلبّتِ الاذن في الدخول . 
وعلی: للاستعلاء المجازي تتعلق بالفعل قبلھا. وعرف: تذکر بنغمة الصوت . . وارتاح : 
مشش واسیشر, ولذلك أي: للاستثذان ہما فیه من تذگرہ لخدیجة طظّ. وهالة: خبر لمبتدأ 
محذوف: عھذہ. والجملة: جواب النداء. وفی ھذا معنی التعجب والاکبار. وبە أي: 
بذلك. والباء: للسیة. 


۰۰ ٣۔‏ باب | کرام أھل بیت رسول الل پل وبیانِ نضلهھم 


وفي رِواية: ”وإِنْ کان لَيَدِيَخْ الشَاةَ فبُھدِي في خُلائلھا يٹھا ما يَسَعُهُنٌّ“ وفی 
رِوایة: کان إذا دبع الشَا٤ٗ‏ ءَ 22 قُول؛ دأرسِلوا بھا إلی أصدیقاء خْدِیجةًا وفی 
ِواية: قالّتِ: استانت عالهُ بن خُوَید اج حَدِيجةً علّی رشول اللہ پا فَمَرَفت 
استِٹذان عَِيجةٌء فارتاع لِذْلِكَ فقال: ه٢‏ اللَهْمٌ مال بنتُ خُوَیلِدٍه! 

قولھا: ا(فارتاح؛ ہُو بالحاء. وفي ”الجّمع بَینَ الصُحِیحَین لِلحْمَیدِ کی 
افارتاع) بالعین. ومُعناہ: اهتَمٌ ہو. 
فی سَفر؛ فکان''' يَخْذمُيي؛ غفُتُ لَهٔ: ”لا تَمْعَل“ فقال: ”إنّي قد رأیث الأنصار 
تصتَم برشولِ اللہ 8ل شَبئّاء اَلَبتُ الا اصحب أعدا ینهُم إلا خَدَمثه“. متفق عليه. 


٣ 
باب اکزا اأمل بیت رسول ال گل وببانِ نضلھم‎ 
قال ال تعالّی '': فإإِنما بُریڈ ال لِیْذمِبَ عَنکُمْ الر٘جسَ - أھل البَیتِ‎ 
وبُطَهْرَكُم تَطھیرًا)4ء وفال تعالی: ف(ومن يُعظُمْ شعائر الله فإنّھا من تَقَوّی‎ - 
.4) اقب‎ 


٦۔-‏ وعن يَزید بن حَیْانَ قال: ''' انطَلَقَتٌ انا وَحُصَینُ بن سَبْرةً وعُمَرٗ بن 


(١)‏ ش: "اہ ولا تفعل أي: ۰ الخدمةً واثت فيی سس تقتفضي الاکرام. ولا: حرف 
جازم طلبمة للالتماس . وبرسول أي: له. فالباء: للا ختصاص بمعنی اللام . والجملە: 
حال أولی من: الأنصار. وشیا أيى: عظبِمًّا من التبجیل والخدمة لا یوصف . وآلیت : 
اأقسمت. والجملة: حال ثانیة. وزاد بعدھا فی ط: ”علی نفٍي''. وأن: حرف ناصب؛ 
ولا: حرف نغي . والمصدر المژول فی محل نصب بنزع الخافض: علی. ومن : للتبعیض 
تتعلق بصفة ل ”أحدًا“'. وإِلّا: حرف حصر. والجملة بعدہ: حال من الفاعل قبلھا 

)٢(‏ الایتان: ۳٣‏ من سورۃ الأحزاب و۲٢۳‏ من سورۃ الحج. 

(۳) انظر الحدیث ۰.۲۷۱۲ وانطلقت: ذھبت. واأنا: توکید للفظیي للفاعل قبلٰ لا محل لە من 
و اش ٢۶‏ هذا فی النسخ وصحیح مسلم. ط : '”عمڑو“. وکلاھما صحیح . انظر تفقریب 
التقریب ص٤٥٦.‏ وجلسنا أي: فحدنا. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة تتعلق بحال من 
الفاعل؛ أي: مُنتھین. واللام: حرف ابتداء للتوکید. وقد: حرف تحقیق. ولقیت أي:۔ 


٣۔‏ باب |إکرام أھل بیت رسول اللہ ڑل وبیانِ فضلهم شس 


مُسلم إلّی رید بن أرقم 4ء فلّمًا جْلَسنا إِليه قال لە + لق لیے یا یلاہ 


خیرًا کا2 رایت رسشول اللہ پ28 وسُمعت حَدِیئثهُ ےج خلمفہ لقد 


٭تلقیت وئلت. والجملة: ابتدائیة في القول؛ ونظیرتھا بعد هي توکید لفظي. والخیر: ما 
یہ یہ یی وجملة رأیت: بدل تفصیل من جملة: لقیت. وسمعت أي: من 

فمه الشریف. وحدَّثنا أي: بلَغنا وأسمعنا. والجملة: استثنافیة ضمن القول. وما: اسم 
موصول مفعول بە. وجملة الفسم: استثنافیة جوابًا للنداء ضمن القول. واللام: واقعة في 
جواب القسم. وقڈُم: مضی عليه زمن طویل. وعھدي: علمي. والذي: في محل جر 
مضاف إليهە. واعيی: أحفظ. والجملة: خبر: کان. ومن: لابتداء الغایة المکانیة تتعلق 
بالفعل قبلھا. 

والفاء ھی الفصیحة للاستثناف رالہےة. وما: اسم شرط جازم فی محل نصب مفعول 
بە ثانٍ مقدم فی الموضعین. والفعل في الموضع الثاني مقدر أي: لا احذّلْکم. وجملة 
حدثتکم : جملة الشرط غیر الظرفي لا محل لھا من الاعراب۔ وکذلك جملة: لا احدلکم. 
واقبلوا أي: تقبّلوہ. م: ”فاقَلوۂ“. والجملة: فی محل جزم جواب الشرط. وکذلك 
جملة: لا تکلفونی: ای لا ثُلزمرني التحدث بهە. ولا: حرف جازم. والھاء: فی محل 
نصب مفعول به ثانٴ. وقام: انتصب. م: ”قام ساد وفی: للظرفیة المکانیة. وخطیبًّا: 
حال من الفاعل. والباء: للظرفیة المکانیة. والماء ھنا: غدیر. وحمًا: مفعول به ثان. 
والاول صار نائب فاعل ھو الضمیر في: بُدعَی. والجملة: صفة أولی ل”ماء“'. وبین: 
ظرف مکان ومضاف متعلق بصفة ثانیة. 

وحمد اللہ أي: وصفە بنعوت الکمال. وزاد فی ش بعدہ: ””'تعالّی“. وائنی عليه أي: 
نڑّہ مما لا یلیق بجلاله. وعلی: للاضافة. ووعظ: أوصی بالخیر. وذگر أی: بحق 
العبودیة. وألا: حرف استفتاح في الموضعین. وجملة النداء: اعتراضیة. والبشر: 
المخلوق الانسانيی. ویوثك : یقارب؛ فعل مضارع تامٌء فاعله المصدر المژول من: أن. 
وأ جےەه أيی: البّی طلبه. والتارك: ام شائتا . وفی: للظرفیة المکانیة تتعلق باسم الفاعل : 
تارك. وثقلین أی: شیٹین عظیمین جا مفعول به لاسم الفاعل منصوب بالیاء. وجملة 
أولهما کتاب: صفة ل''ثقلین“. والھدی: الإارشاد إلی الحق. والنور: الاضاءة الکاشفة 
لبیان الخیر من الشر . والفاء: حرف اعتراض. والباء: للالصاق المعنوي فی الموضعین 
تفید التوکید. واستمسکوا أي: تمسّکوا بشلّة. وحث: حضی. والجملة : استثنافیة ضمن 
الاعتراض. وعليه أي: علی الأآخذ بهە. وعلی: للاستعلاء المعنويی. وجملة قال: معطوفة 
علی الٹی قبلھا ختامًا للاعتراض . 

وأھل: خبر لمبتدأ محذوف تقدیرہ: ثانيھما. والجملة: معطوفة علی جملة: أولھما 
کتاب اللہ. وأذگرکم اللہ أاي: احلرکم عقابه لتتّقوہ. والجملة: استثنافیة ضمن القول. 
وفيی: للتعلیل تتعلق بالفعل قبلھاء أيی: لآاجل محبتھم وإکرامھم والعنایة بشأنھم . والعبارةۃ 
الثانیة : توکید لفظی لا محل لە من الاعراب. والواو: حرف زائد للوصل في الموضعین . 
ومُن: اسم استفھام خبر مقدم فی الموضعین. والھمزۃ: حرف استفھام للتقریر. ومن :۔ 


رس ۴:- باب إکرام ہل بیت رسول اللہ ڑ2 وببانِ فضلهھم 


لقیتٌ - یا زٌیڈڈ - خَیرًا گٍیرا. حَدَلنا - یا زَیڈُ - ما سشیعت من رشولِ اللہ پڑ. 
قال: ”یا ابنٌ أنجي؛ والو لقد گبرّٹ سِتّي؛ وِثَدُم عھدي؛ وِنَییث بَعضَ الَدِي کُنتُ 
اي ین رَشولِ الو 28. نما حَدّثتکُم فاقَلراء وما لا فلا تُکَلَقویِيه“ ثُمٌ قال 

تام رو الو ہی يَوما فینا حَطیبًا ہماع بُدعی کُمًا بین تگۂ والمَیيتق؛ فی 


الله واثنّی علیوء ووَعَظ وِدَگرَ تُمٌ قال: : ٥‏ ‌آمَا بَعدُ - الا أبُھا النّاسْ - فإنَما أنا 
َكڑ رك ان بانج تشول بئی جیب وأنا تارڈ فیگم تَقَلین: کچ 
تاب الله فہه الھُدی وت ہے 7 بکِتاب ال زایکسکرا ید تی 
علَی کتاب اللہ ررَعْت فه واقے رق بیچٔی . . أنفنی اللل فی 02001 
رکم الله في أھلِ بَیتِي 

00ہ لە حَصَینٌ: ومن اھ کے یا زیو ال یساؤه من ا٘ھلِ بيتّه؟ قال: 
یساؤه ین أھل بت لگن اُھل بَييّه من خرم ات بعدہ. قال: ومن ہُم؟ ؟فاںل: 
ھم آلَّ عَلِی وآل عقَیل 7 جعفر وآل عغَبّٗاس. قال: 05 مُؤلاء حرم مَ الصََ٣َفَەة؟‏ قال: 
”عم“ رواہ مسلم. 

وفی روایؤ: رألا وِنٔی تا تارك فیگم َقَلَين : احَتمتا کِتاب اللہ ۔ وھو 
حَبل اللوء مَنْ اتْبَعَهُ کان علّی الهُدی؛ ومَن تَرَكَهُ کكانَ علّی صلالة:. 

۷- وعَن ابن 2 غُمَر ظا عَن أي بَکر الصّدیقِ طظ4 مَونُوفا عليه أَنهُ قال: 
رج رف سرت 

حرف استدراا| . وآل ہیتە أي: یراد بھم عند الإأاطلاق . ومن : اسم مورصول خبر. وُرم: 

منع وجٌُْعل حرامًا عليه. والصدقة عنا: الزکاۃ وما یشبھھاء مفعول به ثاثٍ فی الموضعین. 

والاول صار نائب فاعل . والآل: الآھل. وکل: مبتدأً لاستغراق أفراد المعرفة ومضاف: 

وقِله ھمزہ الاستفھام مقدرة. 

ونعم: حرف جراب لتصدیق السؤال: وبعده جملة محذوفة. والواو منا بعد ألا: 

بحسّب ما قبلھاء وفی سیاق نص الحدیث: حرف استثناف. وحبل اللہ أي: الوسیلة 

الموصلة إلی رضاہ. ولشتت الواو فی ش قبل الجملە ۔ والجملة الشرطيیة الاولی من حال 

من: حبل اللہ. والّبعه أي: لازمهہ في الأمر والتھی. وعلی: للاستعلاء المعنوی في 

الموضعین . ول جحلسيه للمِالغة والکملل . وترکه أی: أممله وأاعرض عنه. وضلالە أي: 

ضیاع بفقد الھدایة . شض وط: الضلالہ. 
(۱) عن: للمجاوزة المجازیة تتعلق بحال من الراوي عن ابن عمر وھو محمد بن زی > 


٤۔‏ باب توقیرِ العلماء والکبار وأھل الفضل وتقدیهِھم علّی غیرھم را 


”ارفُُوا مُحمدا 2 فی أھل بَيؾِه“. رواہ البخاري . 


(١) 
(٢( 
(۳( 


معتی ٴَارفَوَهٌہ: راعوه واحتَرمُوه وأَکرِمُوه. 
٤ٍ٤‏ 
باب توقیرِ العلماء والکبار وأھل الفضل وتقدیھم علّی غیرهم 
ورفع مجالسھم وإظھارِ مزیّتھم ''' 
تال ال تعالی: فِثْلْ: عَل يَستَوٍي الَذِينٌ مَعلَمُودٌ وَالَفِينَ لا 


يَعلَمُونَ '''))؟ 


۸- وغن أبي مَسمُودِ غُقبةً بن عَمرو البّدرِئ الأنصارِئ ظل قال: قال رَسُولٌ 


ال ےا '': لیژمَ القُومَ أَقَرَؤهُم لِکتاب اش ثإت کاترا قیفر وا تراء 


٭والتقدیر : راوبًا عن. وموقَوفًا عليه أ؟ هر من کلام أبي بکر ہہ ولیس حدیئًَا مرفوعا 
إلٰی النبي کات وموقوفا: حال مقدمة عن المفتتر المژول ۔ وعلی : للاستعلاء المعنويی 
تتعلق باسم المفعول. والمصدر المژؤول من ”ان“ ومعمولیھا: فی محل نصب مفعول به 
لاسم فاعل ثاب مقدر: راویّا. وارقبوا... بیته: فيی محل نصب مفعول بە علی الحکایة 
للفعل: قال. وفي أھل بیته أي: في [|کرامھم. وفي: للسببیة. وزاد بعد ”اکرموہ“ فی ط: 
واللہ آعلم 

خ: ”میزتھم'“. ط: مرتبتھم. ۱ 

مت الزمر: جر لے 6 اولو الأالباب . 

بمعنی 07 والقیم: الجماعة من الرجال ۲ النساء. وأقرزھم ای أتقنھم قراءة مع 
الفقه. واللام: للاختصاص تتعلق باسم التفضیل: أقرأ. وفيی: للظرفیة المکانیة فی 
المواضع المتعددة تتعلق باسم المصدر سوا“ أيى: منساوین فیھا. وأل: عھدیة ذکری 
ٹم عھدیة ذھنیة فيی مواضع. وأعلمْ: فاعل لفعل محذوف تقدیرہ: لِیَؤمُھم. وکلك: أقدمٌ. 
والباء: للالصاق المعنوي. وھجرة أي: إلی النبی پل نی المدینة. وسا أي: انم 
في الموضعین. وفاعل یقعڈ: یعود علی ”'الرجلٌ“. وإلا: حرف حصر. خ: ”ولا يُومنٌ 
الزٌجل... ولا بُقعَذ“. ش: ”ولا يَقَعُد“. وعلی: للاستعلاء الحقیقيی. والباء: تی 
تتعلق بحال من الفاعل قبل. واذنە أي: ]ذن ''الرجل“'. وبدل: حال من ”سلمّاکگ 
والتنوین موی أاي: بادلا۔ م: ”بد وافرقعم أي: آکٹرھم إنقانا. واللام: حرف 
جازم سکنت لدحول الفاء علیھا۔ 1 فعل مضارع مجزوم بالسکون وحرك بالفتح 
للادغام العارض. ش: ”'ليَومُهُم“. ط: ”فيَومُهُم“. واقدمھم اي: اسبقھم في الزمن.> 


کس -٤‏ باب توقیر العلماء والکبار وأھل الفضل وتقدیِھم علّی غیرهم 


فاعلَمُهُم بِالشُتةةء فإن کانوا في الشْنَةٍِ سَواء فأَقَدَمُهُم مِجْرهء فإن کانُوا فيی 
الھِجٔرۃ سَواء فَأقَدَمُهُم سثّا. ولا يَؤْمَنٌ الرّجْل الرّجْل في سُلطايهء ولا یَعَمْد 
: بَيتّه علّی تَكرِمَهِ الا ا رواہ مسلم . 


سا وھ 


وفی رِوایة لە: دنَاندَثبُہ سِلمَا؛ بدل اسِّا) أيی: إسلامّا٘ وفيی رِوایؤ: ایم 
القَومَ أُفرَ روم لِكِتاب الله وأقدمُهُم قراءهٌٗ فان کان ِراءنهُم سُواء ٤‏ فلَيَومَهُم 
أَفَدَمُهُم هِجرهٔ فان کانوا ۂ فی الھجرة سَواء فلَيَؤُءَ لم ارم سناق 

والمراد بعْلطایْه: 25 7 أو المَوضمٌ الّذِي يُختصی ہو وتکر مه : بفُتح 
الثّاءِ وگسرِ الرّاوء وهي: ما رد بهِ ِن فِراش وسریر ونحوھما. 

۹- وعنهُ قال: ' کان رشول اق يَمَسَمُ مَناکئیّنا في الصّلاوِء وِیقُول: 
(اسٹوُوا ولا _َختِفواء َختَِت فلربْکم: للق مَنکُم اُولُو الأحلام 
هی ز رین مار رم یں ہو 
مم یاءٍ قہ چھہ" کک رأ الاحلام مم 20 90 اھ ام 
والفضل . 

وا نے ےھ مغ(+٭ل, )٢۲(‏ ۔ں4 ۔ھ ہ.ہ جا .۱٠‏ ےے 

ػ- وعن بد الہ بن مَسعُود ہ4 قال: ''' قال رشول اللہ لڑ: ٢ِیَلِنِي‏ منکم 

عم: ”مجل''. والولایة: ولایة الأمر فيی المکان. ش: ”مُچل ولایته والموضع“'. ویختص 

بە أيی: ینفرد برعایته عمن معه. ط: ”وتَكرمَثة“ وما: اسم موصول خبر للمبتدا: می 

ومن: للتبیین تتعلق بحال من: ما. 

۹١(‏ یمسجھا: یموّر یده الشریفة علیھا یسوّیھا وینبّھنا لنجعلھا منتظمة في الصف . والمناکب: 
جمع مُنکب. وھو موضع اجتماع العضد والکتف. وفي الصلاة أي: قبیل شروعنا في 
تکبیرة الاحرام. وفي: للظرفیة الزمانیة. واستووا أي: انتظموا فيی صفوف متوازیة. 
والفاء: حرف زان می فاء السیة بعدھا ”ان مضمرہ ومصلر مژول. والقلوب أي: 
أمواڑھا وإرداتھا . واللام: حرف جازم. ویلِني : یقرب منيی فيی الصف الاول . ومن : 
للتبعیض تعلق بحال من: اولو. والٹھی: جمع لُهية. وئم: حرف عطف للترتیب مع 
التراخی المکانی فی الموضعین. والذین یلونھم أي : المراھقون فالأطفال والخنائی. 
وتشدید النون أي : لِیَلِيْتَي. فالفعل مبني علی الفتح في محل جزم بلام الامر. 

(٢(‏ انظر الحدیث المتقدم. وثلاثا: حال من ”ئم الذین یلونھم' علی الحکایة؛ أي: محکیّا 
ثلاث مرات. وئم: حرف عطف أاَيضًا للتراخي المکاني في المواضع الثلائةء ولیس۔ 


۳ باب توقیر العلماء والکبار وأھل الفضل وتقدیهِھم علَّى غیرهم‎ -٤ 


: ١. ۔ و کا کا کور ےت‎ ١ 
أولُو الاحلام والٹھُی؛ ُم الوْينَ یَّلونهُم؛ تُلاثاء ە وإتّاکم وقیشاتِ‎ 
الأسواقيِ؟. رواہ مسلم.‎ 

-٣٢‏ وعن أبي يَحیّی - وقیل: أبي مُحَمّدٍِ - سَھلِ بن أبي عْمة بفتح الحاء 
الھمَلةَ وإسکانِ التَاءِ المْلَلككةَ الانصاری ش قال: ''' انطلیَ عَبد الله بن سَھل 
ومُحَیْصَةُ بن مَسمُود إلَی خبَرَ وهِي يَوتز صُلح؛ ٠‏ فَفْرّنا فاتی ُحَیْصة اَی بد اللہ 
ابنِ سَھل ومُوَ یَتََحُط فی دَیہ قَیَبلا: فَدَلتَهُ ثُمٌ قَيمَ المَیِينه فانطِلَقَ عَبدُ الحمٰن 
ابن سَھل ومُحَیْصَةُ وَحُوَبْصه ابنا مَسُود إلی اللی ڑل فذَمَبَ عَبدُ الرَحمٰن نل 
فقال: 1 کبزا وِھُوَ أحدتُ القّومء ذَِيَكَت تَکَلیام ق13 اتَحلَن 
ھ2080 نايِلگُم)؟ ودْگرَ تَمامَ الحَدِیث. متفق عليه . 

وقولہ پچ 2: ٢بر‏ کبٗڑا معناۂ: کلم الائبر. 

۲- وعن جابر شال ان اللَِيٌ قلی کان يَجِمَمْ بَینَ الرَّخْلَين ''' ین قتلی أَحُوٍ - 


٭المراد هو التوکید. وإیاکم أي: احذروا أنفسکم فپي صلاة الجماعة. والجملة المقدرةۃ: 
معطوفة علی جملة: یلني. والواو: حرف عطف. والھیشات: ما یکون من ارتفاع الأصوات 
والفتن وعدم الانتظامِ قول بدالقعل امجدوت: وأل: جنسیة لتعریف الماهیة۔ 
(١)‏ انطلق : ذھب. کے دع رط: ےل بتشدید الیاء منا ہنا وفیما بعد رھر جائز أیضا. 
وخیبر: رہم دہ جج سے وس جو 
9 8ء وفی: ماع سا تد اجے حفد تر 20 : جاء. وأآل: 
7 ذھنیة دو رط: ٭خُوَبِمَۂ“ تشدید الیاء عتا وفعا بعد ومزر ۔خائز کكذلك. 
ومسعود ھذا: ابن عم مسعود أبي القتیل . وذھب : شرع ؛ فعل ماضيی نافقص. وقال أيی: 
النبی ڑل لە . وکبُر : فعل أمر . والثائي : توکید لفظي . والواو: للحال والاقتران. والجملە: 
حال من الضمیر في ٭ل“'. وأاحدث: اصغر. وأل: عھدیة ذکریة أي: ا]حدث المذکورین 
قبل. وتکلما أي: محیصة وحویصة ابنا ابن عم أبي القتیل. والھمزۃ: حرف استفھام. 
وتحلفون أي: ثقسمون خمسین یمیتًا علی تجریم أحد من أھل خیبر. وتستحقون: یکون 
لکم حق القصاص آو الاَیَة. وجملة ذکر: معطوفة علی جملة ””قال“ الأولی. والفعل 
وت خبري یراد بە الأمر؛ أي: 
0800-]؟ جمع قتیل . وفيی الف : ہت تفقن محذوف .. ی٭جمع ... ّ انٹھاء 
خبر مقدم مرفوع ومضاف والمبتدا: اکثر . وأخذًا: حفظا حفظا وِفهھمًا. واللام : للا ختصاص 
تنازع فیھا اسم التفضیل والمصدر فتعلق بالثانيی. والی أحد: في محل رفع نائب فاعلء 


اس۲ ٤۔‏ باب توقیرِ العلماء والکبار وأھل الفضل وتقدیِھم علّی غیرهم 


َعي: في القَبر - ثُمٌ بَقُول: ٥‏ ایُهُما أكتَرْ 'خذًا لِلئرآنہ؟ فإذا أَيِيرَ إِلّی احَییما 


فدمَه في اللحد . رواہ البخاري . 

٣‏ وِعَنِ ابن ُمَر شا ان ال کے عال۶: (أرانی فی المنام ات 
پیوالء فجاءني رَجُلانِء اَحَدْھُما أَکَبّر مِنَ الآخ فناوَلت السّواك 
الأصفّرَ فقِبلٌ لي: ”ػبْر“ فذَفَعنْهُ إلّی الأكبَر مِنهُما). رواہ مسلم ستَدًا 
والبخاري تعليقًا. 

-٤‏ ون أبی موی ظ4 فال: قال رشول اللہ 8ئ ”': هن من إجلالِ الله 
- تعالّی - إکرامٌَ ذِي الشّیبةِ المُسلٔم وحایلِ القُرآنِ غَبرٍ الغالمي فی والجافي 
عَنهٌء وإکرامَ ذِي الٌلطانِ المُقَىط؛. حدیثٗ حسن رواہ أبُو داود. 

٥ك۵-‏ وغن عمرو بن تعیب عن آپیو؛ عَن جَدُو ظٹ4" قال: قال رَسْول الله 


ولا یعلقان. وزاد قبله فی ط: ”له“'. وقدمه أي: إلی جھة القبلة. واللحد : جانب القبر . 
وأل: نائبة عن ضمیر الغائبٔین . 

)۱( أُراني أی: أرفُي. والفتل بضم الھمزة في النسختین: غٗر فیه بالمضارع لاستحضار 
الحال. ط: “ أراني“ بفتح الھمزۃ دی ری ڈو کہ الضم وھيی صحیحة 
لا شك فِیھا. او القاريی ۱۷۰٤‏ ومرقاة المفاتیح ۲. فالیاء: مفعول به ثان. 
والمفعول الأول هو ضمیر المتکلم صار نائب فاعل. وفي: للظرفیة الزمانیة. وجملة 
أتسوّك: مفعول به ثالث. والتضعیف في الفعل للمبالغة والتکثیر. والباء: للاستعانة. 
وجاء: آتی في المنام. والسواك: مفعول به ثابٍ مقدم. وأل: عھدیة ذکریة. والأصغر: 
مفعول به أول مؤخر. وأل: نائبة عن ضمیر الغائبّین. وجملة کبّر: في محل رفع نائب 
فاعل علی الحکایة للفعل قبلھا. ودفعته أيی: قذّمت السواا. ومسندا أيی: متصل الاسناد 
إلی النبي حال من المفعول. والتعلیق: أن يُحذف من مبدا [سنادہ واحد أو آکٹثر. 
وتعلیقًا: معطوف علی ””'تعلِقًا“ مصدر بمعنی اسم المفعول للمبالغة: عََلقًا 

(۲) الاجلال: التعظیم. والاکرام: الاحترام والتقدیر. وذو الشیبة: الذيی شاب شعرہ. وذي: 
مضاف إليه مجرور ىالیاء في الموضعین یفید المبالغة ومضاف. والمسلم: صفة ی”ذي“. 
والحامل: الحافظ القارئ. وغیر: صفة 2”'لحامل“ ومضافة. والغاليی: المتجاوز الحد في 
التشدد والعمل. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق باسم الفاعل قبلھا. والجافي عنە أي : التارك 
له تلاوۃ وعملّا. وعن: للمجاوزة المجازیة تتعلق باسم الفاعل قبلھا . والسلطان: الحکم أو 
الادارة أو المسؤولیة. والمقسط : العادل. وأل: حرفيیة موصولة للغائ ‏ سا الفاعلین : 
وجنسیة لتعریف الماھیة في: الشیبة والسلطانء وزائدة للمح الأصل في : القرآن. 

(۳) ط: ”کل“ رمنا أای: من أھل ستنا وھدینا۔ وین هي: و علق بخیر ”لیس“ 
المحذوف؛ للدلالة علی التمازج کالشيء الواحد. وِمّن: اسم موصول اسم ”لیس“ 


۰۷ باب توقیر العلماء والکبار وأھل الفضل وتقدییِھم علَّی غیرهم‎ -٤ 


ق5 لیس منّا مُن لم يَرحَمْ صَفِیرّناء وَیَعرِف شْرَفَ گبیرنا؛. حدیثٌ صحیخ 
رواہ أبُو داود والئرمذی. قال الَرمذي : حدیثٌ حسنٌ صحیخٌ. 

وفی رِوایة أبي داود: احَی کر 

-٦‏ وعن عَیمُونِ بن أبي شہیب ا عائشة ہہ مَرٗ بھا سائلٌ ناعطتةُ کشر 
ومَرٗ پھا رَجْْل علَيه ثِیابٌ وین فأقعَدَتهُ فاگلٌء فقِیل لھا في ذُلِكَ فقالت: قال 
ول اللہ پڑ: دانرلرا التّاسٌ ود ما رواہ أبو داودَء لکن قال: ”مَيمُون لمَ 
در عائشةً“ وقد ذکرہ مسلم في أوّل ”صَجِیجو“ تَعلِیقٌاء فقال: وِدُِرّ عن عائشۃً 
ظلا: قالت: ”آمَرنا رَشول اللہ کل ان نْتَرْلَ 7 مَنازِلَهُم“ء وِدَكَرَهُ الحاكِمُ أبُو عَبدِ 
الله في کتابه ”مَعرنۂُ ُلُوم الحَدِيثٰ“ء وقَال: وو ہیں 

۷- وعَن ابن تاس گر قال: *' قَدمَ غیَينةُ بن جصن؛ فْرّلَ علّی ابنِ أخبہ 
الحْرٗ بن فیس وکانَ مِنَ الْمَر الْذِينَ یدھم عَمَر طچہ وکانَ الما ٘صحابّ مَجِلِٰس 
وم تاور کہَرلا کائرا از ختاثاہ ان َهََۃ لابن آجیو: ”یا ابنْ أخجي لكُ 
وَجه ند ھٰذا الأمیر. فاستاؤِن لي علَیه“ء فاستادنَ فاوِن لەُ عُمَرُ فلَمَا دَخَل قال: 
”هِیٔ؛ یا بن الخطاب. فواللء ما تُعطینا الجَزْلَء ولا تُحکُمُ فینا بالعقدلِ“ء فعَغِبَ 
ے طرت اھت نقال 5 ال22 '''یا آفیر المْْيَيٌ::]ن الله ے نے 


حالمؤخر. ویرحمەه أي: یعطف عليه ویلاعبه. ویعرف: یقذر. والشرف: علوٌ المنزلة. ح 
وط: ”'والترمذي وقال''. والحق: ما یستحق من التقدیر۔ 

(١)‏ زاد هنا پفي ط: ''رحمه الله ''. والباء: للالصاق المجازيی في الموضعین. والسائل: من 
یطلب صدقة. وکسرة أي: قفطعة مکسورة من خبز؛ مفعول ثان. وئثیاں أي: اکثر من 
ٹثوب. وھیئثة أی: مظھر حسن. فقیل لھا أی: سثلت. وفي : للسية. وذلك أي: ما فعلته 
فی المرتین. والجار والمجرور: في محل رفع نائب فاعل ولا یعلقان. وأنزلوهم أی: 
عاملوھم ہما یناسبھم. ومنازل: مفعول بە ثان ومضاف. وذکرہ أي: ذکر الحدیث . ولکن: 
حرف عطف واستدرا. وزیدت واو قبل ”لکن“ فی ش. وجملة قال: معطوفة علی جملة: 
رواہ. ولم یدرك عائشة أيى: أن حدیثة منقطع وروایته مرسلة. رتعليفًا: انظر الحدیث 
۳. ولیس ”گلا“ في م. وجملة قالت: في محل رع نائب فاعل علی الحکایة للفعل: 
کر والمصدر المژول من أَنْ: مفعول ثانٍ. وانظر سنن أبي داود ٢۷۷:۲‏ وصحیح مسلم 
۱ ومعرفة علوم الحدیث ص۹٦.‏ 

)٢(‏ انظر الحدیث .٠٥‏ ولیس ''فاستادن“ فی خء وزاد بعد ”'له عمر“ في م: گل ولیس 
”کہ“ بعد ”ما جاوزڑھا عمر“ في م وط. 


و۶۔ھ 


۴۰۰۸ ٥۔‏ باب زیارۃ أھل الخیر ومجالسیّھم وصجبتھم ومحیّتھم وطلبٍ زیارتھم 


فال لِنَیْہ ‏ 8: لخْذِ العَفو واؤهُر پالثرفء وأعرِضْ عَن الجاهِلِینَ))ء 
ٰذا مِنَ الجاهِلِی'نَ''. والء ما جاوڑھا عُمَر اچ ین تٌلاھا 02 وکانٌ وَقَافَا ند 
تاب الله تعالّی. رواہ البخاري 

۸- وعن أَپي سَوید سَمُرة بن جُنذّب ل4 قال: “' ”لقد كُنٹ علّی عہد 
رَشولِ اللہ لی عُلامَاء گنت احفَظ عَنه فما بمنکنی ِنَ القَوىِ إِلّا أنْ هُھُنا رِجالا 
ہُم أَسَنُ مِتّی“. متّفق عليه. 

۹- وعَن ا ىہ قال: ‏ قال رَشول الو ےل: اما أَكَرَمَ شاب شُیخًا 
ِسِنّه إلَا فَٗض الله َ مُن يْكَرِمُهُ عِند سِنّه٢.‏ رواہ الترمذي وقال: غریبٌ. 


٤ 


باب زیارۃ أھل الخیر ومجالسّھم وصحبتھم ومحبّتھم وطلبِ زیارتھم 
و'''الدعاء ٍ منھم وزیارۃ المواضع الفاضلة 
قال الله تعال۳: (راذ قال موسی فا٤‏ : ج نے خی بمَ بھی 
البَحرَينِ آو أمضِیَ خُفَبا)): إلی قُولِہ تَعالی: قال أە مُوسّی: مَل أَنَبِعُكُ 
علّی ان تُعليْ ئن ا وقال تَعالی: ل(واصبرْ نفْمّكٰ مََ او 
يَدغُونَ رَبْھُم بالعداۃ والعَخِی: برِیڈُونَ ا وَج 4. 


(١)‏ اللام : حرف ابتداء للتوکید. والجملە: ابتدائیة فی القول. والغوم: الصغیر السن. وعلی: 
للظرفیة الزمانیة تتعلق بحال من: غلامًّا. ویمنعنی أي: الآن. واحفظ: أعي وأئبّت فپي 
ذاکرتي . ومن: لابتداء الغایة المکانیة. والقول: التحدیث ہما احفظ. وال: نائبة عن 

ضمیر العتکلم. وإِلا: حرف حصر. والمصدر المؤول من أنْ: في محل رفع فاعل مؤخر 
لقعل: ینم؛ وھھنا آي: ٹي نا المکان. وأمیْ: اکبر سثاء خبر قلبندا: : 
ٌئئع6+>- 2 ٠"...‏ . ومن: لابتداء غایة التفضیل تتعلق باسم التفضیل: تچ" 

)٢(‏ أآکرمه أيى: أحسن إليه وقذمه علی نفسه. ات من بلغ سن الخمسین. واللام: للسببیة 
وسنه أي: يِبَرہ. ولا حرف حصر. وفبٗضی: هیّا وقئر. والجملة: ھا سر 
مقذرة عن: شاب. واللام: للاختصاص. ومّن: نکرة موصوفة في محل نصب مفعول بە. 
والغریب: ما انفرد بروایته راو واحد. ط: حدیث غریب. 

(۳) الحق بقلم آخر هنا بحاشیة ش: طلب. 

)٤(‏ الاآیات: ٦٦-٠٦‏ و۲۸ من سورۃ الکھف. وآخر الأیة ٦٦‏ لیس في م وخ وع. 


2۳۹ باب زیارۃ أھل الخیر ومجالسیّھم وصحبتھم ومحبّتھم وطلبِ زیارتھم‎ -٥ 


۰- وعن انس ٘ لے فال: ''' قال ابُو بکر لِممَر گا بعد وَفاۃ رَسُولِ الله 
کو : ”انطَِق بنا إلّی اء أيمَنَ ٭ نَرُورھاء گما کان رسشول اللہ 8چ بَرُورھا“ فلَمًا 
انتَهَیا إِلَیھا بُكّت: فقالا لھا: ”ما اد ان یئ آً نف زار 
ال؟ پل“ فقالّت: ”لی لا ابی انی لا اعلَمْ ان ما عِند الو - تعالّی - 
لرُشولِ اللہ قلڑ؛ رَلٰكِن ابی ان الوَحیَ قد انقَطُمَ من السماءٴ 2827ئ") 
الیکا فجْعَّلا یَبکِِانِ مَمھا۔ رواہ وو 

۷۱- وعن أبي هُرَیرة طظ٭4؛ عَن اللَىٌ ''' دن رَجُلا زار أحًا لەُ نی 


)١(‏ انطلق: آسرغ. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من ضمیر الفاعل: وھو مشارك في الضمیر 
”نا“'“. فالمصاخب واحد هو عین المصاجب؛ ونحوہ جائز فی التعبیر وإن کان الضمیران 
متصلین والفعل غیر قلبي . وإلی: لانتھاء الغایه المکانیة فی الموضعین . وام آیمن: حاضنة 
النبی پگ وخادمتہ في طفولته. وجملة نزورھا: حال مقدرة عن ”نا“. والکاف: فی محل 
نصب مفعول مطلق للفعل قبله ومضاف إلی المصدر المؤول. وما: حرف مصدري . وانتھیا 
أي: وصلا. خ: ”'انٹھینا“. وما: اسم استفھام للتعجب مبتدأ. یبکيیك أي: یحملك علی 
البکاء. والھمزۃ: حرف استفھام للتقریر۔. وما: حرف نفي. والمصدر المؤوّل من أَنٌ: سد 
مد مفعولي: تعلم, 

وما: اسم موصول في الموضعین اسم: أَنْ. وخیر: افضل واعظم. واللام: 
للاختصاص. وما: حرف نفي. والمصدر الثاني المؤول من أَن: في محل نصب بنزع 
الخافض هو اللام. وکذلك المصدر المژول الآخیر. والواو: حرف عطف. ولکن: حرف 
استدراا. وجملة آبکي: معطوفة علی جملة ”لا آبکی“ فی محل رفع بالعطف . والوحي: 
ما کان ینزل علی لسان جبریل. وانقطع : انتھی نزوله. وھیجتھما أي: أثارتھما. وعلی: 
للاستعلاء المعنوي. وأل: جنسیة لتعریف الماھیة. وجعلا أي: شرعاء فعل ماض ناقصٗ 
مبني علی الفتح. والألف: ضمیر متصل مبني علی السکون في محل رفع اسم: جعل. 
وجملة پبکیان: فی محل نصب خبر۔ ومع: : ظرف للمصاحبة منصوب ومضاف متعلق 
بالفعل قبله. 

)٢(‏ انظر الحدیث ۰.۳۷۹ وزار أي: أراد الزیارۃ. والأخ: الممائل في الدین. واللام: 
للاختصاص. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق ھي واللام بصفة ل”أعًا“. والقریة: البلدة. 
وعلی: للاستعلاء المجازیي . وأاتی أي: مر الرجل. ور ین: اسم استفھام مبني علی الفتح 
ر کسی وعای بج سے لو سا وترید : تقصد . وذکر الأخ بدلا من المکان 

فی الجواب یعنی أنه جواب علی المعنی الغائی باختصار تعدد الاسئلة لآن السؤال 
متضمن لقوله: أین ترید؟ ومن ترید؟ واللام: للاستحقاق تتعلق بالخبر المقدم. وعلی: 
للاستعلاء المعنوي تتعلق باسم المصدر: نعمة. ومن: کے وت ونعمة: مجرور 
لفظا مرفوع محلّا مبتدا مؤخر. وجملة تربھا: صفة لپ ”نعمة“'. ط: ”نَڑبُھا علَےٰ'“'. ۔ ے 


(۰ 


کے 
ری 


قال: 


٥۔‏ باب زیارۃِ أھل الخیر ومجالسؾھم وصحبتھم ومحبّتھم وطلبِ زیارتھم 
سی کارفا آااہ گال ےد علی کارغر علگات تَا 2 خی 
این تُیڈ؟ قال: أَرِدُ أخًا لي في هو القَرْية: قال: َل لَكَ علیہ 


سا تَرُھا؟ قال: لا۔ غَيرَ آنٔی احیَبثُهُ في الله تَعالٌی. قال: یی 
لثهِ إلَيكَ بِأنَ الله - تَعالی - قد أَحَِّكَ گما احیَتَهُ فیه؛. رواہ مسلم. 


بقال : أَرِصَدَهُ لِکذاء إذا وَكلَهُ بحفظ. والمّدرَجةُ بِتتح المیم والراء: ات 


ومعنی تَرُبُھا : تَقُومُ بھا وتّسمّی في صّلاجھا. 


٢۲٣۔-‏ وعَنه قال: ‏ قال رشول اللہ ا 2: 'مَن عاد مَریضًا أو زار أخا نی 


الله ناداهُ مُنادِ بن طِِتٌَ وطابِ مَمشاكُء وتَِبَوّأتَ مِنّ الجَتَة مَنزَلّا؛٢.‏ روا 


ًِ: َ‫ 5٦ہو‏ : بت :. ۰ . . " 


0) 


(۲) 


-٣‏ وغن أبي مُوسّی الأشعَری ظظلہ ان الب 8ئ فال”': ×إنما مَنَلُ 


دولا: حرف جواب لنفي مضمون السؤال؛ بعدہ جملة محذوفة. وغیر: مستثنّی منصوب 
ومضاف إلی المصدر المؤول من: أنْ. واحببته: اخلصت لہ المودۃ. وفي: للتعلیل في 
المواضع الثلاثة. ولیس ”'تعالّی“ في م. والفاء: حرف زائد للوصل . واإلی: لانتھاء الغایة 
المکانیة تتعلق بمبالغة اسم المفعول: رسول. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من الضمیر 
المستتر فی : رسول. والمصدر المؤول من أنْ: في محل جر. وأحبّك أي: أكرمك وأاحسن 
إليك. والکاف: اسم مفعول مطلق ومضاف إلی المصدر المژول من : ما. والباء: للالصاق 
المعنوي. م: ”ارصَدَهُ لك إذا“ٴ. والحفظ: الحمایة والرعایة. وتقوم بھا أي: تعملھا. 
والباء: للتعدیة. وصلاحھا: [تمام خیرھا. 
من: اسم شرط جازمٌ مبتدأً. وعادہ: زارہ فی حالة مرضهہ. ط: "ا 


ُ لَ فی :. وفی : 
للتعلیل تتعلق بصمة محذوفة إ ”اغا“. یعنلی ۔ لاجل رضا اللہ ۔ وناداہ أي: دعاہ باسمه فی 
الغیب . والمنادي: الملك. 71 ”'مُادیان“'. والباء: للاستععانه . وآن: حرف مصلري 
مھمل. والمصدر المؤول من أن: فيی محل جر. وطبت أي: زکوت وتطھّرت من الذنوب . 
وطاب: عظم وتبارا. ولممشی: المشي. وتبوأت أ٘ي: حصّلت واتخذت. ومن: لابتداء 
الغایة المکانیة. وأل: عھدیة ذھنیة. والمنزل: المکان الکریم. م وش: وفي بعض النسخ 
حسنٌ غریبٌ۔ 
المَثل: الصفة. والجلیس: المُجالس والمصاحب. والصالح: الملازم للخیر والاحسان. 
والسوء: الفساد والشر. والکاف: اسم في محل رنع خبر للمبتدأ: مثل. والحامل: الذی 
ری جرتے وت ' نع من الطیب . وال: جنسیة حورمت الحقَیقَة 2 
الموقدۃ . دالفا2: اق می الفصہحة ضا 07 وإِمَا: شف تفصیل-> 


٥۔‏ باب زیارۃ أھل الخیر ومجالسؾھم وصحبتھم ومحّتھم وطلب زیارتھم ۳۹۱ 


الجَلیسٍ الضَالح وجْلِیسٍ السٌوءِ کول الیسكِ ونافخ الکِیر . فحامل 


س‫ 


ا ات 0 دبا 7 2 یت من ت پک طِیبةٗ 

-٤‏ وعن آأبی هُرَیرۃ 4؛ عن الَِی ‏ پچ قال: نَکَخْ المَراهُ لأربم: 
لمالِھا ولِحَسَبھا ولِجَمالِھا ولِیییھا. فاظفز بذاتِ الڈین. تَربّت يَداك؛. 
متّفق عليه۔ 

ُعناہ: أَنٌ الَّاسَ يَقَصِدُونٌ في العادة مِّ المَرأة ھٰلْو الجِصال الأربَمَ. فاحرص 
أنتٌ علّی ذاتِ الڈین واظفّرز پھاء واحرِص علّی صُحْبھا. 

-۵٥‏ وعَنِ ابنِ عَبّاس َظه قال: ''' قال الَبْیُ قي لِچِبرِیل علیهِ المَّلامُ: ہ 
تَمَتََكَ ان ٹرورنا اکٹر مِمّا ترورُنا)؟ فتَرلت: (رما کل الا بأمر مک ل 
ما تی نَ أیدینا وما َلمَنا4. رواہ البخاري . 


-ني المواضع الخمسة. والمصدر المژول الاول بعدہ: في محل رفع خبر للمبتدأً: حامل: 
والمصدران التالیان معطوفان في محل رفع بالعطف. وتبتاع: تطلب أن تشتري. وتجد: 
تری وتنال. والریح: الرائحة. والطیبة : الزکیة. والثیاب: جمع ثوب . والمنتنة : القبیحة . 

)١(‏ ش: ”ابي ھریرة عن النبي“. وتنکح أي: تُتزوٌج. واللام: للسببیة في المواضع الخمسة. 
ولمال: بدل تفصیل من ”لأربع“ في محل نصب بالبدلیة ولا یعلقانء عطف علیھما ما بعد 
فی محل نصب بالعطف. والفاء: حرف استثناف ھی الفصیحة للاستثناف والسببیة . واظفر 
بھا أيی: اختڑھا واقصدھا. والباء: للالصاق المعنوي. وذات الدین: التی تلازم أحکامە. 
والمراد بالقول ”'تربت یدالا“ هو الاعاء بالخیر للمخاطب إذا فعل ما أُمر بەء أي: سَعِدتٌ 
واستغنیت بالصلاح. ویدا: فاعل مرفوع بالالف ومضاف. والعادة أي: لاختیار الزوجة. 
والخصال: الصفات؛ جمع ححصلة. والصحبة: الملازمة . 

(۲) اللام: للتبلیغ. م وخ: ”لجبریل پلاچ'“. وما: اسم استفھام مبتدأ. ویمنع: یحمي ویحول 
دون العمل. والمصدر المؤول من أن: فی محل نصب مفعول بە ثائٴٰ. وآاکٹر: مفعول مطلق 
للفعل قبله نائب عن مصدرہ. ومن: حرف جر لابتداء غایة التفضیل. وما: حرف مصدري. 
والمصدر المژول: في محل جر. وجملة تزورنا: صلة الحرف المصدري. ونزلت أي: 
الاآیة بالوسی جوابّا للسؤال. وھي ذات الرقم اھ من سورة مریم: ا افيی محل رفع فاعل علی 
الحکایة للفعل : نزل. وزاد آخرھا فی ط: وما ین ذُلِكَ ‏ 


۳۴۲ ٥۔-‏ باب زیارة أھل الخیر ومجالسیھم وصحبتھم ومحبّتھم وطلبِ زیارتھم 


-۹٦‏ وعن أبي سَیبدٍ الُدری 4ء عَن الب 8چ فال”: ٦لا‏ تُصاجبْ إِلا 
مُومِنّاء ولا يأگُلْ طَعامَك إِلا َقٌَ٢.‏ رواہ او داود والٹرمذی بإسنادِ لا . 

۷- وعن أبي 7-0 الئی پچ قال : د٢الرَجْل‏ علّی وین خَلیله. 
فلْنظر احَدُكُم: مَن يُخالِلُ؟؟ رواہ ابُو داود والئرمذي بإسناد صحیح؛ َال 
الئرمذی:حفیث جب 

۸- وغعن أبي مُوسّی الأشعَری شظ4 ان اَی پل قال ''': د٦المرے‏ مع م 
اُحب٤.‏ متّفق عليه. 

وفي وِوایة: قال: قبل لِلتبِی پ255: الرّجْل یُجِبُ القَومَ؛ وِلَمَا يَلحَقَ بھم 
اف1 

َ ون انس ظللہ ا أعرابا قال لِرسشولِ اللہ ےل : ''' مَتّی السَاعةُ؟ قال لەُ 


)١(‏ لا: حرف جازم طلبیة للٹھی. وھي في الموضع الثانی موجُھة إلی الغائب؛ والمراد بھا 
المخاطّب مبالغة فی الٹھيی؛ أي: احرص علی ذلك. وتصاحب : ترافق في سفر آر جوار أو 
عمل. والّا: حرف حصر في الموضعین. والمؤمن: الذي یلازم العمل ہما یقتضیه 
الایمان. وطعامك أي : في الولیمة. والتقيی: من یتجنب غضب اللہ وبطلب بالطاعة رضاہ. 
ولا باس به اي: حسن إِلّا آنه غریب؛ ویمکن أن بتقوٌی إن ورد من طرق أُخری. 
والجملة : فی محل جر صفة ل'”إسناد“. 

)٢(‏ علی: للاستعلاء المعنويی تتعلق بالخبر المحذوف للمبتدأً: الرجل. والدین: الاعتقاد 
والعمل والاخلاق. والخلیل: الصدیق المصاحب. والفاء هي الفصیحة للاستئناف 
والسببیة. واللام: حرف جازم سکن لدخول الفاء عليه. وینظر أي: یفکر ویتامل بجد 
وبصیرۃة إلٰی الصفات والخصائص . ومَن: اسم استفھام فی محل نصب مفعول به مقدم. 
ویخالل : یصادق ویلازم لم تدغم الام الاولی في الثانیةء علی لغة لبعض العرب جاءت 
بھا جمیع الروایات: وانفرد آبو غُبید في غربت: العانے ۷۶۸۰۲ یکر ”ما3“ علی 
الادغام. وھی اللعة الەصحی . والفاعل: ضمیر مستتر جوازا تقدیرہ ''ھو“' یعود علی: 
احد . والجملہ : فی محل نصب مفعول بە للفعل قبلھا. 

(۳) مع: ظرف للمصاحبة منصوب ومضاف عتعلق بالخبر المحذوف؛ أي: في المنزلة یوم 
القیامة. وانظر الحدیث ۱۹. ط: وفي روایة قِيل لِلِْیٗ. 

)٤(‏ متی: اسم استفھام مبنيی علی السکون في محل رفع خبر مقدم للمبتداً المؤخر: الساعة؛ 
والتقدیر: أيٰٗ وقت یومُ القیامة؟ وما: اسم استفھام في محل نصب مفعول بە مقدم. 
واللام: للاختصاص. وحبٌ: مفعول بە لفعل تقدیرہ: أعددثث. ش وط: ”حٛب“. ومن: 
اسم موصول مضاف إليه. وما: حرف نفي. ط: ”لھا ین“. ومن: حرف جر زائدٌ لتوکید۔ 


رشول اللہ ہے چ: ما أعذَدت لھا؟؟ قال: حُبّ الو ورّشولِه. قال: ٭ نت مَمَ مُن 
أحبّبت٤.‏ متّفق عليهء وہٰذا لفظ مسلم. 

دفيِ یوایة لھما: ما أعدَدث ین گثیر صَوم ولا صَلاو ولا صَدَقو؛ ولکِن اجب 
اللَ ورَسُولُ ۱ 

۰- وعَن ابن مَسہُود ط4 قال: جاء رَجْل إِلّی رَشولِ اللہ 8ڑ نقال: '' یا 

شول اللوء یف تَقُولَ في رَجُل احَبّٗ فَومَّاء لم بلح بھم؟ فقال ر شول الہ پڑ2: 
والٹرۂ ته مَعم مَن أٌحَبٌ). متّفق عليه. 

.َ وعن أبي هَُیرة ط4 عَن الئّی ہے فان '': دالتّاسُ مَعادِن کُمَعادِنِ 
الأْعَب والیٔض خِیارهم فی الجامِلِّة چیارھم فی اومتلام إذا فقَُرا 


سے صے مس ٢ے‏ 


راغ تر حتف تھا ارت تھا اقلتء رتا کا5 تھا اعلتث1: 
رواہ مسلم: وروی البخاري قوله: الارواخ؛ إلی آخجرہ من روایة عائشة ظ٭. 


- 


َ‫ َ َ‫ ھ۱ ٴ",. جو ہپ (۳) ٦7.ەٰ‏ ۹ 0 
۲- ون أَسَبرِ بن مرو - ویْقال: ابن جابر .'' وِمُو بِضَمٌ الهْمْزَةِ وفتح 


<النفي . وکئیر: مجرور لفظّا منصوب محلا مفعول بە. ولا: حرف زائد لتوکید النفي أیضا 
ولتعمیمه فی الموضعین. ط: ولکِتّي. 

.۳٦۸و‎ ۱۹ انظر الحدیثین:‎ )١( 

)٢(‏ الناس: مبتدأ. وأل: جنسیة لتعریف الافراد. ومعادن: خبر أول مرفوع؛ أي: أصول للخیر 
والشر بحسّب استعدادھم جمع معین. وھو فی اللغة: ا موضع المواد المکتشفة؛ سُمیّتٗ به 
تلك المواد. والکاف: اسم فی محل رفع صفة لپٍ”'معادن“' ومضاف. وانظر الحدیث .٦۹‏ 
وجملة خیارھم غیارعم: خبر ان للناس. وفي: للظرفیة الزمائیة تتعلق ب''خیار“ في 
الموضعین. م: ”'فَقَھُوا“. وجنود: خبر للعبتدا: الارواح؛ جمع جن والو اد جنديٗ . 
والجملة: معطوفة علی الجملة الأاولی. ومجندة أيی: مجمَعة في ُصناف ودرجات . والفاء 
ہي : الفصیحة للاستثناف والسببیة. وما: اسم شرط جازمٌُ في محل رفع مبتدأ خبرہ جملتا 
الشرط والجواب في الموضعین. وتعارف أي: تقارب في الصفات والمصاحبة. وائتلف: 
اجتمع واتفق. وتناکر: تفاوث. وقولہ أيى: قول النبي قچڑ٭. والی: حرف جر للمصاحبة تتعلق 
بحال من: الآرواح. م : ”الارواحح الخ“ . ومن: لابتداء الغایة المکانیة تتعلق بحال من: قول. 
"00 حدیثُ ویس . 

(۳( م‌:: ”ویقال جابرٴ" ٭. والجملة الشرطیة إذا ا فی محل نصب خبر: کان. وأتی عليه أي: جاء 
إلیه٭. وعلی: للاستعلاء المجازي في المواضع الثلاثة. والھمزة: حرف استفھام للتقریر 
وحذفت في المواضع ٠‏ وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق بالخبر المقدم المحذوف للمبتدأاً:۔ 


٤‏ ٥۔‏ باب زیارۃ أھل الخیر ومجالسؾّھم وصجبتھم ومحیّتھم وطلبِ زیارتھم 


الین المُهعَله - قال: کان غمَرْ مُمَر بر الخطاب لہ إذا آتی عل امداڈ أھلِ الیْعَن 
سالّهُم: ”افیکُم أَوَیسْ بن عایر“؟ خَتّی آتی تل نقال: انت أوَیسْ بہ 
عایر؟ قال: تَعَم. قال: مین مُراو ثُمٌ من قَرَن؟ قال: تَعَم. قال: فکانَ بِك بَرَصٗ 
یَرَّأتَ مِنە إِلّا مَوضٍعَ یرعم؟ قال: تَعَم. قال: لَكٌ والِاۂً؟ قال: نعَم. قال: ”سَوعت 
رسشول اللہ پا يَمُول: (یاتی علَیکُم 2 5 عامر مع أُمدادِ و آھل اليْمَنْ؛ من 
مُراد ثُمٌ من فَرَنٍ کان بو بَرَصٌ: ےا من إلا مَوہ غع ورمّی له والِدةٌ هو 


دای وھو من التابعین. والجملة: مفعول ثانٴ. وحتی: لانتھاء الغایة الزمائیة تتعلق 
اش 7ال 21ا71 0 ولس راق من ای آف؟ آئی ارت طس 
الجملة قلب في 9 للمبالغة. والترضي علی غیر الصحابي جائز . ط: ”'فقال لەه“. 
وحذفت همزة الاستفھام في المواضع الاربعة التالیة. وکذلك حذفٗ الجملة بعد: نعم. 
ومن مراد أی: انت من 0 َ فمن : للتبعیض تتعلق بالخبر المحذوف . وقرن: بطن 
من ذرّیة مراد. ومن قرن: معطوفان فی محل نصب ولا یعلقان. 

والباء: للظرفیة المکانیة تتعلق بخبر ”کان“ المحذوف . وبرص: اسم ”کان“ مؤخر 
وھو داء یظھر منه بقع بیاض في جلد الانسان قلَما بُفی. وبرأت : شفت ومن: 7 
الخایة المکانیة . وموضع : سسئئی ملضوت ومضاف. ودرهھم أي: بفلر سعته. واللام: 
للاختصاص تتعلق بخبر المبتدأً: والدة. ومع: ظرف للمصاحبة یتعلق بالفعل قبله. ومن: 
للتبعیض تتعلق بخبر لمبتدا محذوف: ہو. والژثانیة: معطوفة مع المجرور بهھا في محل 
نصب بالعطف . والجملة: حال لازمة عن: أویس. وٹُمل: کان ولە والدةۃ ولو: فی محل 
رفع أخبار أَيضًا للمبتدا المحذوف. والباء: للالصاق المعنوي تتعلق بالخبر مبالغة اسم 
الفاعل: برّٗ؛ أي: مُحسن ومُکرم. والجملة: في محل رفع صفة ل”'والدۃ“. وأقسم علی اللہ 
أي: حلف یدعوہ ویطلب منە طممًّا فی الاستجابة. وعلی: للاضافة. والفاء هي الفصیحة 
للاستثئناف والسببیة. والمصدر المؤول من أن: مفعول به في المواضع المتعددة. 

ویستغفر: یطلب من اللہ ستر الذتنوب ومحوھا. واللام : للا ختصاص . والفاء: رابطه 
لجواب الشرط أَیضًا. واستغفر: فعل أمر للالتماس. والجملة: استثنافیة ختامًا لقول عمر. 
والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب والسببية. وجملة استغفر: معطوفة علی جملة ”'قال“ 
قبلھا. وأین: اسم استفھام فی محل نصب مفعول بە. وترید أ٘ي: تقصد. والکوفة: المدینة 
المشھورۃ في العراق: مفعول بە لفعل محذوف: آرید. والھمزة: حرف استفھام. ولا: حرف 
نفی؛ أي: الا ترید أن آکتب؟ وعاملھا: الوالی علی الکوفة. واللام: للا ختصاص . والی: 
لانتھاء الغایة المکائیة تتعلق ھی واللام بالفعل قبلھما. وأکون: فعل مضارع ناقصٌ مرفوع 
لحدف ”ان“ قبلہ. واسمه ضمیر المتکلم: أنا. وفي للظرفیة المکانیة تتعلق بالخبر 
المحذوف. وأل: جنسیة للاستغراق العرفيی. والمصدر المؤول من ”ان“ المحذوفة: فی محل 
رفع مبتدا خبرہ: أحَب. واإلی: لتبیین الفاعل من المفعول تتعلق باسم التفضیل : أحَبٌ. 


۴۰ باب زیارۃ أھل الخیر ومجالسؾّھم وصحبتھم ومحبّتھم وطلب زیارتھم‎ -٥ 


بھا بَوّٗ لو أَقسَمَ علی ال ًَ فإإنِ استَطعت أن يَستَغِرَ لَكَ فافعَل٢.‏ 
فاستَغفِر لی“ فاستَغفَر لهُ فقال لَهُ غمَرُ: آہ ينَ تُرِیڈ؟ قال: الگوفةً. قال: الا اك 
كٌ إِلّی عایلھا؟ قال: أگُونُ في کر الّاس أحَبُٗ إِلَيٌ. 

فلَمَا كانٌ''“ مِنٌ العام المُقبل حَجٌ رَجْل من اشرافھمء فواقَق غُمَرَ فسالَهُ عن 
وس فقال: تَرَكَّه رت 2 قُلیل المَتاع . نا0::حعت گول 2 پل ینول: 
9۵ علَیکم آکة بًُ عایر مَم آمدادِ و آھل اليْمَنْء من مُراد ُ مِن رن 
کان پِه بَرَصٌ فیَرَا منهُ إِلا و ےو 3 لهُ والِدةً هُوَ پھا بَرٌ لو أقسم 
علّی الله لَأَبَرڈ. فإنِ استَطعتَ أن بَستَغفْرَ لَكَ فافقل؟: فاتی أَرَيمًا نقال: 
استَغفْر ليی. قال: أنتٌ احدَثُ عَھدا تفر صالح. فاستَغفِز لي. قال: استَغفِز لي. 
قال: أنتَ أحدَثُ عَھهدا بِسَفْرٍ صالح. اتی قال: لَقیتَ غُمَرَ؟ قال: ”عم 
فاستَغفَرَ لَهُ ففَطِنَ لهُ الّاسُ 7ھ و وراوعلان 

وفي رِوای لمسلم أیضا عن ۰ بن جابر أنُ ال الكُوفة ”' وَفَدُوا إلّی غُمَرَ 


)١(‏ کان: فعل ماض تامٌ فاعله: ضمیر یدل عليه الکلام: أي: الوقتُ. وین: للتبعیض تتعلق 
بحال محذوفة من الفاعل. وأل: عھدیة ذھنیة. والمقبل: التالی للقاء عمر وأویس. وأل: 
حرفیة موصولة لغیر العاقل. وین: للتبعیض تتعلق بصفة ل”'رجل“. واشرافھم أي: سادات 
بنيی رن فی وفد مل الکوفة. ووافقه أي: لكيه . وٹرکة أي: غادرته٭. ورٹٌ البیت آیَ: 
بیته بال. ورٹُ: حال اولی سببیة من المفعول قبل منصوبة ومضافة إضافة لفظی 
والتقدیر: رتا بیئه. فال: نائبة عن ضمیر الغائب في الموضعین . وقلیل : حال ثانیة سببیة؛ 
أي: قلیلا متاعه. والمتاع : ما ئنتفع بە. قال أي: عمر لە. والفاء بعد قول عمر: حرف 
عطف للترتیب والتعقیب والسببیة. وأتی أيی: و ای شب وأاحدث: اقرب. 
والصالح: الذي فيه خیر الانیا والآخرة. یعني أنك ملتبس بخیر أکثرّ مني. وقال أيی: 
اویس أَیضَا. والقولان المکٗران ثانیة لیسا فی ط. واستغفر ای ات وفطن الناس لە 
أيی: تنبّه من حولە إلی شأنه ومنزلته وأقبلوا یطلبون منه الدعاء. وانطلق: ذھب مسرعا. 
وعلی وجھه أی: هائمَا فی الجهة التي یصادفھا وجهه لا بُعرف له مکان. وعلی: للمصاحبة 
تتعلق بحال من الفاعل. یعني: کائلًا مع الوجهة المیسّرة. 

)٢(‏ اھل الکوفة أي: بعضھم. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة۔ ط: ”علی غُمَرٌ“۔ م: ”غمَرَبنَ 
الخخطاب“'. وفی: للظرفیة المکانیة تتعلق بالخبر المحذوف المقدم 2.1 رجل. 
والجملة: حال من الفاعل قبل. ومن* للتبعیض تتعلق بصفة ل''رجل“'. وِمّن: اسم 
موصول. والباء: للالصاق المعنوي. وھل: حرف استفھام. واٗحد: مبتدأ مؤخر یتعلق۔ 


اس ٥۔-‏ باب زیارۃ أأھل الخیر ومجالسیّھم وصحبتھم ومحبّتھم وطلبِ زیارتھم 


رفیھم رَجْلٌ یئن کان یَسخَر بِأَوَیسء فقال غُمَر: ”مل ھمہُنا أحَد من 
الرَنِِيَ“؟ فجاءَ ذِكَ الرّجْل فقال عمر: إنْ رَسُول اللہ ا قُد قال: وِنَ خلا 
یاتیگػم ین اليْمَن یُقال لە: "َوَینٌ“ لا بَدَع بِالیْمن غَيرَ أَمْ لَه قد کان 
7 بَیاض فدعا اللہ - تعالی - فاذمَبَهُ إِلّا مَوضٍعَ الڈینارِ أو الرحم. فَمَنْ 


لقيه مِنکم فل موہ.ٍ کت 
7ر رِواي لَهُ عَن غُمَرَ ظل قال: إِني سَیعث رَشُول اللہ ےئ يَفُول: ٢‏ إن خیر 
مین رَجُل وا کہ َو ہو 7 والدہٌ وکان ب 5 فمروہ 


امس یم 


قوله: اغبراءِ الٹّاس؟ بفتح العٌین المُعجَمةَ وإسکانِ الباءِ وبالمّڈے وھم: 
ُقَاؤهُم وصَعالِیکُھُم ومن لا بُعرَف عَیثهُ ین اخلاطھم. والأآمدادڈ: جَممُ عَدوٍ؛ وِمُمْ 
الأاعوان والَاصِرُونَ الَذِينَ کانُوا بُمِڈُونَ المُسلِمِينَ فی الجھاد. 


<بخبرہ المحذوف ظرف المکان: ھنا. والقرنیون: المنسوبون إلی جماعة قٌرّن ومنھا 
اُویس. وجملة بائیکم: صفة اولی و ”رجلّا“. وین: لابتداء الغایة المکانیة. واللام: 
للا ختصاص . وأویس : نی محل رفع نائب فاعل علی الحکایة في الموضعین. ویدع: 
یترك. والجملتان: صفتان ثانیة وثالثة. والباء: للظرفیة المکانیة. وغیر: مفعول بە 
منصوب ومضاف. واللام: للاختصاص تتعلق بصفة ل”مٌ'. والباء: للظرفیة المکانیة أیضا 
تتعلق بخبر ”کان“ المحذوف. والبیاض: البرص؛ اسم: کان. والجملة: خبر: إِنْ. ودعا 
اللہ أي: تضرّع إليه بطلب الشفاء. وأذهہبه أي: کشفە وأزاله. وأل: جنسیة لتعریف المفرد 
فی الموضعین . 

والفاء ہي الفصیحة للاستثناف والسببیة. وِمَن: اسم شرط جازم مبتدأ. واللام: حرف 
جازم سکن لدخول الفاء عليه. والأمر لفظه لأویس والمراد به من یلقاہء أي: فاطلبوا منە ان 
یستغفر. وخیر أي: أفضل في التقوی وأکرم علی اللہ . والتابعین: الذین یکونون بعد الصحابة 
من المسلمین ویِلقون بعضھم. والفاء ہي الفصیحة للاستثناف والسببیة. ومروہ أي: اطلبوا 
منه. والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب والسببیة. واللام: حرف جازم سکن لدخول الفاء 
عليه. واللام التالیة: للاختصاص تتعلق بالفعل قبلھا. والمد أي: أن الاسم آَخرٔ ألف بعدھا 
ہمزة. ش: ”'والمد“'. والصعاليك: الذین لا یملکون شیئّاء جمع صُعلوك؛. وِمّن: اسم 
موصول معطوف أاَیضا. ولا بُعرف عیله أي: لا یتمیز بنفسه لخموله وعدم ظھورہ. من لا 
تُعرَفٔ“ بالتاء والباء معًا۔ ومن: لاہتفاء الغایة المکانیة تتعلق بحال من نائب ٭ 
والأخلاط: المختلطون بعفضهھم ببعض في الصفات والأحوال. والأاعوان: المُمینون 
المساعدون؛ جمع عَون. م: ”يَمُدون“'. وفي: للتعلیل. والجھاد: حرب المعتدین. 


۴۷ باب فضل الحبّ في الل تعالّی والحثتٌ عليه‎ -٦ 


۳۳- وعن عُمَر بن الحُطاب ش4 قال: ''' استاأدنث الَِْيٌ پل في المُمٰرةء فاوِنَ 
وقال: الا تَنسَنا - یا أُحَيٌ - ین دُعائكَ؟ء فقان گَلِمڈگ ما شني ا لی پھا 
الڈنیا۔ وفيی رِوایة: قال : اش رِکنا ہے یا اَی فی دُعالك٤.‏ ار صحیح 


رواہ أبُو داوت والٹرمذی وفال : حدیثٌ حسنٌ صحیحخخ: 
٤‏ ۳۷- وعَن ان و ظل فان ”: ”کان ای پل يَزُورُ قُباء راکِبّا وماشِیّاء 


. 


ِ0 ے..۔ ٴھ 
عمر يَفعله. 


٦ 
باب فضل الحبّ في اللہ - تعالَی- ”' والحثٔ عليه‎ 
وإعلام الرجل مَن یحبّه أنه یحبّه وماذا یقول لە إذا أعلمه‎ 
مَعَهُ أيدَاء علّی الکَنّار‎ ٤ فال ال تَعالّی ك: ه[مُحَمَدٌ رسشُول اث والّكِينَ‎ 
حم عماء بَيتهُم)) إلی آخجر الشُورة وقال تُعالی: (والَذِينَ تَبووُوا الدار والایمان‎ 


)١(‏ انظر الحدیث ٢۷۱۔.‏ واستاأذنت أي: طلبت السماح لي. وفي : للتعلیل. والعمرۃ: الزیارۃ 
للبیت الحرام بالشروط الشرعیة لغیر الحجّ. ولا: حرف جازم. م: ”لا تسانا“. وأخیُ: 
مصفّر ”انجي“ للتحبٗب؛ منادی مضاف منصوب بالفتحة المقدرة قبل الأالف المحذوفة. 
والالف المحذوفة المنقلبة عن ياء المتکلم بدلالة الفتحة: في محل جر مضاف إليه. 
والجملة : فعلیة اعتراضیة. ومن: للظرفیة المکانیة تتعلق بالفعل قبلھا. ودعاك أي: 
الصالح. وقال أي: النبي قل8. وکلمة أي: عبار مفعول به منصوب. وما: حرف نفي. 
ویسرنی أيی: بُٔسعدني. والجملة: صفة ل''کلمة“. ولي وبھا: تتعلق بالخبر المحذوف 
”أنَ“. والباء: للعوض والمقابلة. والدنیا أي: الحیاۃ الدنیا بما فیھا من النعم؛ اسم 
”ان“ منصوب بالفتحة المقدرةۃ. وأل: عھدیة ذھنیة. والمصدر المؤول من أنْ: فاعل 
مؤخر. واشرگنا أي: اجعلّنا شرکاء لك. وفي: للظرفیة المکانیة . 

)٢(‏ قباء: مسجد في قریة وی امو مر وھو الآن من مساجد المدینة. وماشیّا أی: 
و ماشیّا. فالواو بمعنی: أو. وفي: للظرفیة المکانیة. ورکعتین: مفعول مطلق نائب عن 
کر تا سیت بالیاء. وکل: مفعول فيه نائب عن ظرف الزمان منصوب ومضاف 
متعلق بالفعل قبله. ویفعله أي: یقوم بللك العمل؛ [إتیان المسجد والصلاة فيه . 

(۳) لیست الجملة في م؛ ولیس ”والثٌ عليه“ في خ. 

)٤(‏ الایتان: ۳۹ من سورۃ الفتح و۹ من سورة الحشر. 


۳۰۸ ٦۔‏ باب فضل الحبّ في اللہ تَعالٌی والحثٌ عليه 


بن قبللھم بُحبُوں من هاجّر اِليهم4. 

۵- وعن انس ظ4 عَن البَِيْ پ8 قال”': ٢ئلاٹء‏ مَن گن فی وَجَْد 
رون خلاوۃة الإایماہِؤں ان کون الله رو اَحَب یه مِمَا سٍواهّما وأن 

یٌجبّ المَرءَ لا ب ُحِبُهُ إِلّا یلوء وأن یَكرَہ ان یَمُود في الگفر بعد أن أَنقَنہُ الله 
ین گما بَکرۂ أن یُقذّفَ فی الثّارہ۔. متفق عليه. 

-۷۷٦‏ وعن أبي ھریرة لہ عَن البیْ ے قال '': امت نا الله في 


- ثلاث أي: ٹلاٹ غخصال؛ خبر مقدم للتشویق إلی معرفه ة المخبر عنه وللمبالغة في العنایة‎ )١( 
انظر مشکاة المصابیح مع شرحه ۷ ۰٣-۔ والمصدر المژول اولی بالابتداء لأنه أعرف من‎ 
”'ئلاٹ“ وهن خبر عنه بما معھن من الوصف. وِمّن: اسم شرط جازم مبتدأً خبرہ جملتا‎ 
الشرط والجواب . والجملة الشرطیة في محل رفع صفة ل”'ئلاث'“'. وكِنّ: حَصلنَ ممّاء فعل‎ 
ماض تام مبنيی علی السکون. والنون: فاعل. وفيی: للظرفيیة المکانية. ووجد: ذاق‎ 
وأاحسٌ. والباء: للسببیة. وحلاوۃ الإایمان: استلذاذ الطاعةِ والمشاق فی الدین. والمصدر‎ 
المؤول من أن: مہبتدأ مؤخرء عطف عليه المصدران الثاني والثالٹ. فھما في محل رفع‎ 
بالعطف. والرابع والسادس: کل منھما مفعول بە للفعل قبله. والخامس: مضاف إليه.‎ 
واحب: آکٹر حبٔاء خبر: یکون. وإلی: لتبیین الفاعل من المفعول. وین : لابتداء غایة‎ 
التفضیل تتعلق هي و”إلی“ ؛ِ”آحب“'. وما: اسم موصول في محل جر. وسوی: خبر‎ 
لمحنرف: هو. والجملة: صلة الموصول. ویحب: یوڈ بإخلاص وصدق. وجملة لا‎ 
یحبه: حال من الفاعل قبل. وإلّا: حرف حصر. واللام: للتعلیل تتعلق بالفعل قبلھا‎ 
ویکرہ: یٔبغٍغض ویّمقت. ویعود: یصیر؛ فعل مضارع ناقص ۔ وفيی وبعد: متعلقان بالخبر‎ 
المحذوف . وفي: : للظرفیة المکانیة. والکفر: إنکار التوحیدِ ودعوۃ الرسول ڈڑ. سخ : ”بعد‎ 
إذ“. وین : لابتداء الغایة المکائیة. ش: ”بَعدَ أن أَنفَذَهُ الله تَعالی“ وقد شرب علی ”ان“‎ 
وسجل في الحاشية: "”إذ“ ومی روایة للبخاري. والکاف : اسم فی محل نصب مفعول‎ 
مطلق ومضاف إلی المصدر المؤول من: ما. ویقذف: يُلقی. وأال: جنسیة لتعریف‎ 
الحقیقة.‎ 

)٢(‏ انظر الحدیثین: ١٤٤۹‏ و۹٦٦٥٦.‏ وسبعة: خبر مقدم للتشویق. انظر الحدیث المتقدم. 
ویظلھم : یحفظلھم من أموال القیامة وعذابھا برعایته وحمایته. وفي: : للظرفیۃٍ المکائية فيی 
الموضعین. والجملة: صفة ل ”سبعة“. وظله أيى: ظل عرشه. ولیس شی ال ' فی ش. 
ویوم: ظرف زمان ومضاف. وإلَّا: حرف استثناء ملمّی. وظل: بدل من الضمیر المسٹتر في 
خبر: لا. والجملة: في محل جر مضاف إليه. وإمام أي: وليٌ أمر أو إدارۃ أو عمل؛ مبتدا 
مؤخر للخبر المقدم عطف عليه الستّة. وعادل أيی: یتبع آمر اللہ ونھيهەء صفة للمبتدأا. 
وكکذلك الجمل بعد المعطوفات عليه. والشاب: من بلغ مرحلة الرجولة. ونشأً: نما وتربّی. 
وعبادة اللہ أي: طاعته والدعاء لە. وأٗلحق بعد في حاشیة م: ”غَرٌّ وجَّلٌ“. ش: ”بادوہ 


۹ ہے دید رت‎ -٦ 


يَومَ مَ لا ظلٌ إِلَّا ظلِه إمامٌ عادِلء وشابٌ نٌشأ في عبادة او ول 
لق فی النساچیہ ورلان ات کی اث اجکٹدا لیو وہ تَفَرقا عليه؛ 
ورَجْل دَعَتهُ امرأةٗ ذاتُ مُنصب وجُمالِ فقال: کک اأخاف ال“ رِرَجْلٌ 
َصَدَّقَ بِصَدَقَةِ فاخفاھا عَلی لا تَعلَمٌ شِمالَه ما تی تَنهِقٌ يَمِيثُهء ورَجْل دَکْر اللہ 
خالیًا ففقاضت عَينا٥٤.‏ متفق عليه . 
۷۔ وعنہُ قال: قال رَشول اللہ پے: ×٢إنَ‏ الله - َعالّی ول 

القیامة؛ أَينَ المَحابُونٌ بجّلالی؟ اليَومَ أَلِلهُم فی ظإِلّی یَومَ 7 ظِل 1 
ظلي؟. رواہ مسلم. 


۔ھ ںےہ َ‫ و . ٦‏ َ‫ ۶ و 
۸- وعنه قال: قال رشول اللہ پےل: ٢والّیِی‏ تفیی ہیّدُوء ''' لا تٌدعلوا 


<الله تَعالٌی“. والقلب : موطن التدبر والاعتقاد والانفعال. ومعلق فی المساجد أي: محبّ 
لھا ینتظر الصلوات فیھاء خبر للمبتدا قبله. 

وفي: للظرفیة المکانیة. م وط ''بالمَساچد“'. وتحابا أی: ا٘حب کل منھما الآخر. وفي 
وعلی: للتعلیل. واجتمعا أ٘ي: التقیا في الدنیا. والجملة: حال من الفاعل قبل عطفت 
علیھا جملة تفرقا أي: بالموت. وعليه أي: علی الحب . ودعته أي: عرضت نفسھا عليه 
للزنی . وذات: صفة ل''امرأةۃ“ مرفوعة ومضافة تفید المبالغة. والمنصب : الأصل والمنزلة. 
ط: ”ات شحسن“. والجمال: شحسن یأخذ بالألباب. وقال أي: لھا.۔ وأخاف: أخشی. 
وتصدق: بذل من ماله. والباء: للاستعائة. وحتی: لانتھاء الغایة الزمائیة تتعلق بالفعل 
قبلھا. وتعلم: تحس وتعرف. وما: اسم موصول مفعول بە. وتنفقِ اي: تبذله. وؤکر اللہ 
اي: تذکرہ بقلبه أو لفظ بعض آسمائه. وزاد بعدہ في ش: ”نَعالّی“. وخالیًا أي: في 
خلوۃ لا یراہ أحد حال من الفاعل. وفاضت أي: طفحت وسالت من الامع. 

)١(‏ جملة یقول: في محل رفع خبر: إِنٌ. والقول ھنا حدیث قدسي. وأین: اسم استفھام فيی 
محل نصب ظرف مکان متعلق بالخبر المحذوف للمبتدأ: المتحابون. والسؤال عنھم 
واستدعاژھم لبیان فضلهم والتصریح بعظمة شأنھم وإاکرامھم. وأل: حرفیة موصولة 
للعاقلینن. الباء: للتعلیل؛ أي: لاجل عظمتي . وانظر الحدیث المتقدم . 

)٢(‏ انظر الحدیث .۸٦۸‏ ولا: حرف نفي للحال اللازمة في الموضعین. وتدخلوا أي: 
تستحقون الدخول؛ فعل مضارع مرفوع بالنون وحذفت للتخفیف علی لغة لبعض العرب 
فکان کالٹھي. والتعبیر ہما هو فيی صیغة الٹھی یفید مبالغة في النفی. وکذلك: 7رسر 
وأل: عھدیة ذھنیة. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة في الموضعین بعدھا ”ان'' مضمر؟. 
وحتی تؤمنوا أي: حتی تتصفوا بالایمان الیقینيی. وتحابوا أي: یحب بعضکم بعضّا 
بإخلاص ووفاء. والھمزة: حرف استفھام للتشویق. والواو: حرف استثناف. وادلکم عليه 
أي: أبيّنه لکم. وعلی: للاستعلاء المعنوي. والجملة الشرطیة إذا: صفة ل''شیء“ے 


کس ٦۔‏ ہاب فضل الحبّ في الل تعالٌی والحثٗ عليه 


ال ئی تَویکواء ولا ٹوئرا غعتَی تَعائوآن اولا أدُلکُم علٰی شیء إِذا 
فعَلتمُوه و" أفشوا السَّلامَ َیتگم1. رواہ مسلم . 

۹۔- وعنۂ عن الین ق": ٥ن‏ رَلّا زار اتا لَهُ في زیو أخرّیء 
فأرصدً ال - تعالی - علّی مَدرَجَيتِه مَلگا) وَەَكَرَ الحَدِیثَ إِلّی قُولِ: ہ٢إنْ‏ اللہ 
قُد أحَبّك گما أحبَبِتَهُ فیهە. رواہ مسلم؛ وقد سَیَقَ في الباب قبل. 

۰- وعَنِ البراءِ بن عازب لگا ''' عَن البْی پل أنهُ قال في الأنصار: ٦لا‏ 
يُْحِبّهُم إِلا مُوْينٌء ولا ئبِفْضهُم إِلّا مُنافِق. مَن أَحَبْهُم احَبّهُ الله ومّن 
اَبحَضَهُم ابغضہ ال۵. متّفق عليه . 

۱- وغعن مُعاؤِ بن جَبَل'' ظ4 قال: سَمعتُ کارور الله گے بَنُول: ەفال 
72-0 اھر نی خلا لی تار ین ٹر تَعَطم لکوت 
والشُهدا۷2. رواہ الثرمذی وقال : حدیثٌ حسنٌ صحیحخٌ. 


عوفعلتموہ أي: قعتم بە. والواو: حرف مد زائدٌ لبیان حرکة المیم. وأفشو السلام أي: 
انشروہ وأشیعوہ فی التحیة. فھو شعار الاسلام وکلمة السرٌ بینھم . 

. م: ”ال علی مَدَرَجّیَع''. وإلی: للمصاحبة تتعلق بحال من: الحدیث‎ .۳٦۱ انظر الحدیث‎ )١( 
. وسبق: مضی ذکرہ. ط: ”'بالباب''. وقبل: ظرف مکان ومضاف متعلق بحال من: الباب‎ 

)٢(‏ ش: ”٭4''. ونی: للمجاوزۃ المجازیة بمعنی: عن. والأنصار: المسلمون من أبناء الأوس 
والخزرج. وأل: عھدیة ذھنیة. ولا: حرف نفي للحال اللازمة في الموضعین. ویحبھم أي: 
یوڈھم جمیمًّا بإخلاص ووفاء: ولا باس أن یکون بین المؤمن وبعض الأنصار شيء لخلاف 
عارض. إِلّا: حرف حصر في الموضعین. والاسم بعدہ: فاعل للفعل قبل. والمؤمن: 
الصادق الاعتقاد. والمنافق: من یدعي الایمان وفی قلبه کفر. ومن: اسم شرط جازمُ مبتدأً 
فی الموضعین. وأحبهە اللہ أي: رضي عنە وأکرمە. والجملة الشرطیة الأولی: استثنافیة ضمن 
القول؛ عطفت علیھا الثانیة ختامًا لە. وأبغضه أي: کرهه ولم یعطف عليه. 

(۳) ط: ”وعن معاؤ“. والحدیث هو من الأحادیث القدسیة. وفی: للتعلیل. انظر الحدیث 
٦‏ وجلالی أي: عظمتی المنرھة عما لا یلیق بھا. وزاد بعد في م: ”یومَ القیامة“. 
واللام: للاختصاص تتعلق بالخبر المقدم المحذوف للعبتداً: منابر أي: مجالس عالیة 
شریفة. والجملة: خبر أول للعبتدا: المتحابون. وأال: رڈ موصولة للعاقلین . ومن : 
للتبیین تتعلق بصفة ل'””منابر“'. والنور: نور الإیمان بتلالاً في الجنة. ویغبطھم أي: 
یعجب لآمرھم ویتمنی أُن یکون لە مثل ما لھم. والجملة: یہ والشھداء: الذین شھد 
اللہ أنھم قتلوا فی سبیلء جمع شھید. وأل: جنسیة للاستغراق الحقیقي في الموضعین. 


٦۔‏ باب فضل الحبّ في الل تعالی والحثٌ عليه ۴۲۲ 


۸۷۲- وعز أبي إدرِیسَ الخَولایِی - رَجِمَهُ اللہ“ - قال: هَخَلتُ مَسجد 
٤‏ فإذا فتی اق الُنایاء باذا الّاسْ عَعَهُ فإذا اختَلنُوا فی شَء استڈوه إِليهِء 
وصَدرُوا عَن رای فسالت عنه عَنهُ فقیل: ”ھٰذا مُعاڈ بن جبل فْلَمَا کانَ بِنَّ العّدِ 


مورت رھت تر راو روَجْدته يُصَلّي؛ فانتظَرتّہ عَلٌی قَضّی ملائہ 
٤ ٍُ‏ جثتھ من قبل وَجھه زتلٹ عليه 7 وت ”راف انی َأےكَ یل فقال: 
”الل “؟ نقَلتٌ: ”اللٴ فقال: ”اللھ“؟ نقّت: ”الک فاخذ بحْبُوۃ رِدائيی مجَبَدَنِي 


)١(‏ زاد ھنا في ش: ”'نَعالی“. والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیبِ والسببیة في المواصع 
وإذا: حرف مفاجأة فی الموضعین؛ والثالٹ: اسم شرط غیرٗ جازم. وفتی أي: شابّ: 
مبتدأ خبرہ: : بزاق أي: کثیر التلالؤ . والٹنایا : الآسنان الأر, ع الس ني:مظم الغم: جمع 
تن یعني أئه کثیر : کثیر التبسم تلمع ثنایاہ کالبرق. وأسندوہ ردوہ ورجعوا فیە. م: 
”جبل م4 “'. وکان أيى: حصل الوقت. ومن: للظرفیة الزمانیة تتعلق بحال من الفاعل ۔ 
وأآل: عهدیة حضوریة. وهھجّرت أ٘ي: إلی المسجد. ووجدنه أيی: أبصرته. والباء: 
للمصاحبة تتعلق بحال من الفاعل. والجملهة: حال من المفعول. وکذلك جملەة: یصلي 
أي: نافلة من الصلاة. 

وحتی : 2 الغایة الزمانیة. وقضاھا أي: أُداھا. وجنته أي: قصدته. ومن : لابتداء 
الغایة المکانیة. وقبّل أي: جھة. واللام هی اللام المزحلقة للمبالغة فی التوکید والحال. 
واحبك أي: أودك بصدق. والجملة: خبر: إنْ. وجملة إِن: جواب القسم. ولیس ”'للو“ 
فيی م۔ والھمزۃ الممدودۃ في ”اللہ“ : اوّلها حرف استفھام وجر للقسم في الموضعین. وو 
قسّم استعطافي. والھمزة المفردة في ”الو“ : حرف جر للقسم الحقیقی فی الموعین؛ 
حذفت بعدھا همزة الوصل للتخفیف. م وخ: ”ال“. انظر حاشبة الصبان علی الأشموني 
1٦‏ وشرح الالفیة للمرادی ۰۸۹:۱ والحدیث .۱٢٤١‏ ھذا علی ما سیذکر النووي بعد 
فيی الشرح. وجواب القسم محذوف في المواضع والتقدیر: إنك تحبني: وإني أحبك. 

والمشھور ان الأقسام ھنا مع المد سواء؛ علی غرار حدیث شریف في سنن الترمذي 
۹ء وعلی أن تکون الھمزة مع الم في الجواب هي حرف جر للقسم فحسب. وأخذ: 
أمسك. ط: ”فاعذنی“. والباء: للالصاق الحقیقي. وجبذ: جذب وشد. وفي النسختین: 
”جَّبَیی“. وحبوۃة الرداء: طرفا الثوب من محل ؛لحبوۃ. وآبشر أي: تمتع بالسادة 
والسرور. ش: ”اللُ تعالی'“'. ووجبت أيی: حقت. والمحبة: الرضا والاکرام. واللام: 
للا ختصاص . والم:حابین : الذین یحب بعضھم بعضا وف آئ: لاأاجليی ایمانا واحتسابا. 
والمنجالسون: الذین یجلس بعضھم مع بعض . والمتباذلون: الذین یبذل بعضھم لبعض کل 
غال ورخیص وفي حاشیة ش إلحاق ''محسن“ بعد ”حدیث“'. والباء: للمصاحبة تتعلق 
عوبو مرو سو سو ہی المحذوف في الموضعین التالیین . والجملەة الثانيیەة: خبر: 
فوله. ےم ”وقولهٴ '. وبلا مد أی: مقصورۃ اللفظ . ولا: حرف نفي۔ 


۴۲۲ ٦۔-‏ باب فضلِ الحبْ في اللہ تَعالّی والحثتٌ عليه 
لیو فقال: آبشٍز. نإنيی سمعت رشول اللہ پچ یفُول: ەقال الله تَِارَك رَتعَال: 
وَجَبَّتْ مَعحبّتِي لِلمُتحابٔينَ فی والمتَجِالِیِینَ فی والمُتَزاوِرِينَ فی 
والمتَباذِلينٌ فِیغ؛. حدیثٌ صحیحٌ رواہ مالِكٌ في ”المُوَطَإ“ بإسنادو الصٌجیح. 

قولہ: دمَجٌرث٥‏ اي: بگرث. وہُو بتَشدیدِ الجیم. قولہ: 8اللو؟ نَفّتُ: اش 
الْأوَّل بھمزۃ مُمدُودةِ للاستفھامء والٹائی بلا 80 

۳- وعن أبی گَرِیمةً الوقدام''' بن مَعيبْکَرت ظ4 عَن البی 8چ قال: ٢إذا‏ 
اعت الال اع احت الا لگا روا ار تارف ناقری تال حدرت 
فو ہووت ۶ 

-۸٤‏ وعَن مُعاذِ ظچہ ان رشول ال قلا'' أخْدً بيَیو وقال: ہیا مُعاذ واللہ 
نی لأُحِبكَ: فقا: فأَوصِيكَ یا مُعاد. لا تَدَعَنٌ في مبْر گل صلات 
تقُولْ: اللَهُمٌ أعِتٌي علّی ذِکرڈ وشکر وَحْسن یىیبادیّك؛. حدثٌ صحیخٌ 
رواہ أبُو داود والّسائي بإسنادِ صحیح. 

۸۵- وغعن انس ہہ ان رَمُلَا کان ند الَِْيْ 8یئء فمَرٌ رَہْنٌ ۳ء نقال: یا 


٢١٥٢ والحدیثین:‎ ۲۱٥۰۷ ط: ”المقداد“. انظر تحفة الأشراف ۲۱۲۰۸ وتھذیب الکمال‎ )١( 
ولیس ”حسن“ فی ط.‎ .٤٤٥و‎ 

)٢(‏ انظر الحدیث .۱٢٤٤١‏ وأخذ بیدي أي: سك بھا. والباء: للالصاق الحقیقي. وجملة القسم 
المحذوفة: جواب النداء. وجملة إنْ: جواب القسم. واللام هي: اللام المزحلقة للمبالغة فيی 
التوکید والحال. وأوصيك أي: أُنصحك. ط: ×أكَ ن ارب ف۶ وتدع: تترك وتھمل. 
والجملة: استثنافیة بیانیة. وفی دبر أي: بعد. وفي: للظرفیة الزمانیة. وحذفت ”آن“ قبل 
”تقول' فرفع الفعل بالضمة. والمصدر المژول: في محل نصب مفعول بە للفعل قبله. وأعنّي 
أي: ساعدني ووثقني. وذکرك أي: تذگر صفاتك الُظمی بالقلب واللسان والعمل لملازمة 
الطاعة. والشکر: استحضار النعم في القلب واللسان والعمل مع التبجیل. وحسن العبادة: 
القیام بالخضوع والخشوع والاخلاص علی أحسن وجہ. 

(۴) زاد ھنا فی ط: ”بی“ وفاعل ””قال“ یعود علی: رجلا . وانظر الحدیث المتقدم. وأعلمته 
أي: أخبرته بذلك. وحذفت قبلهھا ھمزة الاستفھام للتخفیف وهہي للتقریر. ولا: حرف 
جواب لنفی مضمون السؤال؛ بعدہ جملة محذوفة. ولحقه أي: تبع الرجلٌ الْآحْرَ. وفي الله 
أاي: لأجله إیمانًا واحتسابًا. والذيی: اسم موصول فاعل مؤخر. وأل: زائدة لازمة للتزیین 
اللفظي . وله أي: لأاجلە . فاللام : للتعلیل . ط: أبو داود بإسناد صحیح . 


۷۔ باب علاماتِ حبّ اللہ تعالی العبدٌ والحتٌ علی التخلّق بھا ر2 
رَشول الو ”نی لَأجب ہذا“ فغال کک ال تےچ: ٭أعلَمتَه'؟ فال: لا۔ قال: 
(اعلِمُہاء تلَحِقَہ نقال: ”نی أَجِثكَ ني ای" نقال: ”اعَبّكَ الْذِي احَبتَبی لہ“. 


رواہ أبُو داود. 


۷ 
باب علاماتِ حبّ الله - تعالی - العبدٌ والحثٌ علی التخلّق بھا 
سے سی 


ال ال تعالَّی”: (قل: إن کم تَعَوَْت الله فائبعُونِی یحبیکم الله 
وَتَغفْر لَگم وم والل دو رآ رجیم4؛ وقال ای: ٦ء‏ سو 
آَمَثُواء مَن يیَرتَدٌ نگم عَن دِییه فسّوف يأتِی الله ِقُوم یُحِبُهُم ویْحِبُونَه ول 
عللی المَؤمِیِینَ أعِرّةِ علی الكافِرينَ؛ يُجِامِڈونً فی یل الله ولا يَخافُونَ 
ا لائم . ذلَِ فضل الله بُوْيِيهِ مَن يَشاءء وا واسٍع َلیم). 

۹- وعن آبی هُرَیرة ھ4 قال: ‏ فال رَشول اللہ 8ےچا: ٢إِنَ‏ الله - تَعالّی - 
قال: مَن عادّی لِي وَِيّا نقّد آَدَنئّهُ بالخرب. وما تَقَرّبَ إِلَىٌ عَبدِي بشَيء 
عبً لی متا اَرّضث علّیوء وما يَزال عبدي قرب لی بالراؤلِ عَّی 
ےک اذا احََْة گنت مم الّدِيٍ يَسمَم ہب وبضرہ الَّذِي یبصر ہو 
ویدہ لبي بش بھاں ورِجلَهُ لی یمشِی بھا وإن سالنی اعطَیئه لئ 
استَعادَیٔي لأےلئہ. رواہ البخاریي . 

َعنی اَذَنثّهُ: اعلَمثّه بانی مُحارِبٌ لَه. وقوله تعالّی: ‏ استَعادیی؟ رُوٍي بالباء 
وروی بالنُون. 

۷- وعنه عَن التَِی پچ قال ”: ه٢إذا‏ أَحَبٌ الله - تعالّی - العَبِدَ نادڈی 
کو ت5 
)٢(‏ انظر الحدیث ۹۵ ونعلیقَینا ھناك علی تفسیر: اذنتە. 


(۳) ھذا حدیث قدسي. والجملة الشرطیة إذا: ابتداثیة فی القول. واحَبّه أي: ودہ وآراد لە 


الخیر والھدایة والانعام. والعبد : المخلوق المملوك فھرا رَتْذاآن وناداہ: دعاہ ہاسمهھ 
لیبلعہ: وجبریل هو سیّد الملائکه ورسول اللہ بینە وہین الأانبیاء والملائکٹف ومعنی جبریل : 
عبد الرحمن . والقغول بعدہ : فی محل نصب مفعول بە ثانِ علی الحکایة للفعل: نادی.> 


۲٤‏ ۷۔ باب علاماتِ حبّ اللہ تعالی العبدٌ والحتٌ علی التخلّق بھا 


لًُ 


چبریل : "ان الله بُحبٗ فلانًا۔ فاحبْة“ ف فیّْجِبّه چبریل: یّنادِی في أھل 
الشٌماء: ”إن الله بب فلانًا. ناث“ نا فِیْحِبُهُ أهلُ المٌمای تم ئوضمم كەُ 


القَبُولَ في الأرض٤.‏ متّفق عليه. 
وفي رِوایة مسلم: قال ر شول الو 88: (إِنْ الله - تَعالّی - إذا أُحَبٌ عَبدً 


‌ 


دعا جبریل ٌ تی اج ُلانا . نت فیحمه چبریل؛ تب ُنادی 
اه ولب ال یج مُلاتا . فأحِبُو“ فَِیْجِبُهُ اھل 7 َ 
وضع در سیت وإذا أبغض عَہدا دَعا لے فقو ل: ۲ 
اس ا فابؤة“ فْبفْضصۃُ چبرِیل ثُمٌ بُناوي في أھل السماء: ”إنَ 
الله بُبخْض فلانًا . فابْشُوۂ“ء ثُم تُوضَمُ لهُ البفضاء في الأرض٤.‏ 
7و "72۰ الل ل2" بَعَكَ رَجُْلا علی سَرِیَة؛ نکانَ یَتراً 


<رکذلك هو مفعول به ما بعد: السماء. وھما مفعولان علی الحکایة للفعلین ٭”قال ویقول“ 

فی المواضع الثلاثة من روایة مسلم بعد. وفلان: کنایة عن اسم العبد المذکور. م وع: 
ن ال تعالی بُحبٔ“. 

والفاء هي: الفصیحة للاستثناف والسببیة بعد ”'فلانًا“ في المواضع الأربعة. وأمببْ: 
فعل آمر مبنيی علی السکون. ش: ”اجب“ ئم مجُعل ”فا ببْه“ بقلم آخر. وینادي أي: 
جبريلٴ. وفي أھل السماء 00-7 جع - للظرفیة المکانیة في المواضع الأربعة. 
ویوضع : ب0 یتر واللام: سو فی الموضعین تفید التوکید . والقبول أي: 
الرضا والتوفیق؛ نائب فاعل. وأل: نائبة عن ضمیر الغائب؛: أی: قبول حبّه. رکنلك 
”آل“ فی: البغضاء. وفی الأرض أي: بین أھلھا. ط: ”روايةِ لمسلم“'. والجملة الشرطیة 
إذا: فيی محل رفع خہر ”ان“ عطفت علیھا نظیرتھا فی محل رفع بالععلف. ط: ً 
فأاحمه“'. وأبغٌضه : کرهه . . الخذلان والعذاب. ش: ”'ابعْض الله تعالی“. 
”فأبؤْشوه فغِضه أهلُ المماءِ تٛمٌ“. والبغضاء: المبالغة فی الکرہ والمقت . 

)١(‏ علی سریة ای: أمیرا علی و لحرب المعتدین. وعلی: للاستعلاء المعنوي. واللام: 
للاختصاص. وفي: للظرفیة الزمانیة. ویختم: يینھی قراءة الایات بعد الفاتحة. خ: 
'ویختم“ والباء: للاستعانة. وقل هو الل اأحد: فی محل جر علی الحکایة. والمراد بالنص 
الکریم سورۃ الإاخلاص . واللام: للتعلیل تتعلق بالفعل بعدھا. وأيّ: اسم استفھام مجرور 
ومضاف. وبصنع: یفعل. وذا: اسم |شارة مفعول بە. واللام: للتعلیل أَيضا تتعلق بفعل 
محذوف والتقدیر: أصنع ذلك لان فیھا ذکر صفاته الشٛسنی. والمصدر المؤول من أَنْ: في 
محل جر. والفاء ھی: الفصيیحة للاستثناف والسببیة. واحب: أود. والمصدر المؤول من 
”ان“ وما بعدھا: فی محل نصب مفعول بە. والباء: حرف جر زاثدٌ للتقویة والتوکید .۔ 


زا 


۸- ہاب التّحذیر من إیذاء الصالحِينَ والضعَفةِ والمساکین ۲۰" 


لاصحابه في صلايِھم فيَحِمْ رر هو ال احَذ): فَلمَا رَجئرا کر ذلِكَ سو 
الله کے فقال : سَلوهُ : لی شی يَُصنع مْ ذْلِكٌَ؛؟ ار فقال : ”لھا صِف 
الرّحمن . نات اٹ ان اقرا بھا“ فقال رشول اللہ ہےہ: ۷أَخبرٴوه ان الله - تَعالّی 


و ظٌڑھ 


- یحبھ٤.‏ متفق عليه. 


۸ 
باب التّحذیر من إیذاء اما والضْعَفةٍ والمساکین 


قالْ الله تعالی ٠"‏ (والَّذِينَ ُودُونَ المُمِیِينٌ والمُؤیناتِ بغیر ما 
نو فقَدِ احتَمَلوا بُھتانّا وإِثمّا مُینًا 4ء وقال تعالی: فامًا الیم فلا 
تَقَھَرْ وَأَمَا السّائل فلا تَنَھَر. 

رما الا خائی تا ور >٥‏ ہا ۷آ حیدیٹ أبی مُرَیرةً شظ لے في الباب قبل ھٰذا: 
ومّن عادّی لي وَليّا فقّد اَذنثّهُ پالخرب؟ء ومنھا حدیثُ مع بنِ أبي وَنّاص ظل 
السابیٔ فيی ”باب مُلاطفة الیتیم“ وتوہ کے (یا أبا بکر لین کت اغْضَبتَمہ 
لقَد أ٘غضمتٗ رَبك٤.‏ 

۹-۔- ون ندب بن تد الو ہہ قال: ” قال رشول الو پچ: ە من صَلّی 
صَلاة الضٌبح فَھُوَ في وِمَوٍ اللو. فلا يَطلَبنكُمْ الله من وِمَیه بِشٌيء. فاِلَهُ من 


يَطلبْهُ ین وِمّيه بِشَيء یدرِکهء تم يَكَبّهُ علی وَجھھ في نار جَهَتْمَ. رواہ مسلم. 
۹ 
باب إجراء أحکام الناس علی الظاھر وسرائرھم إلی اللہ تعالی 
فال ال تعالی ''': ل(فإن تاہُوا وأقامُوا الصّلاةٗ واتَوٰا الزُکاءً 7 سَبيلَهُم)4. 
<وھا: ضمیر متصل في محل جر لفظًا ونصب محلا علی أنه مفعول بە. والمصدر المژول من 
أنْ: فی محل نصب المفعولان الثانی والثالٹ. ویحبه أي: یودّہ ویرید لە الخیر . 
(١)‏ الآایات : ۵ من سورۃ الپاحزاب ور۹ر ٠‏ من سورة الضحی . 


)٢(‏ انظر الأاحادیث: ۹۵ ر٢٢٦ ۲٦٢‏ و۳۸۱ خ: ”من آڈی لی“ 
(۳) انظر الحدیث ۲۳۲. ط: کر 


. من سررة التوبة‎ ٥ الایة‎ (٤) 


۴٦‏ ۹-۔ باب [جراء أحکام الناس علی الظاھر وسرائرُھم إلی اللہ تعالی 


۰- وعَن ابن عُمَرَ علھ أنٗ شولِ ال ؤئ فان "۶: ٦أیرٹ‏ ان أَفايْل الّاسَ 
حَتٌّی یيَشهَدُوا أنْ لا ا إلّا الله وأنْ مُحمّدَ 
وو تا الڑّکا٤.‏ فإذا لوا ذلِكَ عصم عضموا عَصَمُوا مِني دِماءهُم وأموالْهُم الا 2 
الاسلام وحسار بُهُم علی اللہ تَعالّی٤.‏ متفق عليه. 

۱۔ وعَن قبو لل طاوقِ بن ایم ک4 تال: 1 یٹ نون ار ڑل 
َو لمَن قال: اک ال الا الله“ وَکَفْر ہما بعد من دُونِ الل حرم ما 
ودمکف وجسابٔهُ علی اللها. رواہ مسلم. 

۲- وعن أبي مَعبّدٍ الیقداد بن الأسوّدِ ظہ قال: ”' فلت لرشول اللہ ہہئئ: 


محمدا متا جو اش ویقَيمُوا الصّلایٌ 


)١(‏ انظر الحدیثین: ۱۰۷٦١‏ و۱۲۰۹. والمصدر المژول الاول من أن: مفعول به ثانِ للفعل 
قبله. والثاني : في محل نصب بنزع الخافض. والناس: مشرکو العرب في مکة وما حولھا. 
فال: عھدیة ذھنیة. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة. ویشھدوا أي: يفَرّوا باللسان. ویقیموا 
الصلاة أي: یژدّوا الصلوات الخمس. ویڑتوا الزکاۃ أي: یدفعوا ما فُرض علی الأاموال 
لتطھیرھا وتنمیتھا وتطھیر أصحابھا. وأل: عھدیة ذھنیة في الموضعین أَیضًا. والفاء: 
حرف استثناف. وفعلوا أيی: عملوا. وذلك أي: شھادة التوحید وإقامة الصلاۃ وإیتاء 
رت وعصموا أيی: حفظوا ومنعوا. ومن: لابتداء الغایة المکانیة. وانظر الحدیث .۹١‏ 

)٢(‏ مَن: اسم شرط جازم مبتدا. و ”لا ال الا الله“ أيی: د مس سس وکفر: جحد 
وأنکر وکذّب . والباء: للالصاق المعنويی. وما: اسم موصول. وبُٔعبد: یقڈُڈس ویطاع . 
وین : للتبیین تتعلق بحال من: ما. ودون أي: غیر. وحرم: صار حرامًا علی المسلمین . 
والمال: ما یملك من النقد والمتاع والزینة. وحساب: مبتدأ ومضاف. وعلی: للاضافة 
تتعلق بالخبر المحذوف . والجملة: معطوفة علی جملة: حرم. شض وط: علّی اللو تَعالّی. 

(۳) آرایت أي: اخبرني. والمفعول الاول محذوف تقدیرہ: شأني. وجواب الشرط محذوف دل 
عليه المفعول الثاني وتقدیرہ : أفاقتله؟ والگفار: جمع کافر. ویديیٔ: مضاف إليه في 
المورضعین مجرور بالیاء ومضاف . والباء: للاستعانة فی الموضعین. ولاذ: احتمی 
واعتصم. ومن: لابتداء الغایة المکانیة. وأسلمت أي: دخلت في دین الإاسلام. واللام: 
للاختصاص. ش: ''لل تعالٌی“. والھمزة: حرف استفھام. والمصدر المؤول من أن وما: 
وش بس کپ ہبی وزرف من 

ولا: حرف جازم ۂ فی الموضعین. وذا: اسم إشارة في محل نصب مفعول بە. والفاء 
الثانیة ھی الفصیحة 27 والسببیة. م: لا تل“ والباء: للظرفیة المکانیة فيی 
المواضع الخمسة تتعلق بخبر ”إِنْ أو أنَ“ المحذوف. وقبل: ظرف زمان في ہیں 
منصوب ومضاف متعلق بحال من امفمر قبله٭. والتي : اسم“ موصول صفة ل”'کلمۃ“ 
والمعصوم: المحفوظ الممنوع العدوان عليه.۔ وھو عکس المباح. والباء قبل الأآخیرۃ:> 


۹- باب إجراء أحکام الناس علی الظاھر وسرائرھم إلی اللہ تعالی ۴۲۷ 


”ارایت إن لَقیث رَجُلا مِنٌ الکفَارٍ فاقثَتلنا فضَرَبَ إحدّی يَدَيٌ پِالمیفِ فقَطَمَّھاء 
لاد می بِشَجَرو؛ فقال: ”اسلَمث لو“ ااقثْلهُ - یا رَشول الو - بَعدَ ان قالَھا“؟ 
فقال: ١لا‏ تَقتّلَهُ نفُلتُ: ”یا رَشُول اش قطعٌ إحدّی يَدَيٌء ثُم قال ذَِكَ بَمد ما 
تھا“ نقال: ×لا تَعثْلهُ. فإن کَتَلتَهُ فَإله بِمَنرِلَيكَ قبل ان تََثْلَهٗ وإِنّكَ 
ِمَزلَيهِ قَبلَ ان یَفُولَ کَِمتَهُ اي قال٤.‏ متفق عليه. 

ومعنی ١َإنَهُ‏ بِمَنزِلِتِكٰ٠‏ أي: مَعصُومٌ الم مُحکومٌ بإسلایو. ومعنی ٢إِنلَكَ‏ 
بمَنزليه) أي: مُباخ الم بالقصاص لِوَرَثيِهء لا أَنَهُ منزلته في الگفو۔ والل أعلم . 

طط می اناج قال: بَعَتَنا رسشول اللہ ےن إلَی الحْرَقة من 


عللببیة. ولا: حرف عطف تفید النفی. والمصدر المؤول من أنٌ: معطوف علی 
”القصاص'' فی محل جر بالعطف. 

)١(‏ ش: ”کچ“ وبعٹثنا اي: آرسل بعضنا في سریّة لحرب المعتدین. وأل: زائدۃ للمح 
اللاصل. ومن: للتبعیض تتعلق بحال من: الحرقة. وصبّحناہم: عاجمناھم صباعَا. 
والقوم : الجماعة من الرجال. وأل: عھدیة ذکریة. وعلی: للاستعلاء المجازي. وأنا: 
توکید لفظي للفاعل. ومن: للتبعیض في الموضعین تتعلق بصفة لما قبلھا. وغشیناہ أي: 
قربنا منه. وکف: امتنع ورجع. وعن: للمجاوزة الحقیقیة. وأل: عھدیة ذکریة. والباء: 
للاستعائة. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة في المواضع الأربعة بعدھا ”ان“ مضمرۃ. وقتللہ 
أيی: أزھقت روحه. وقدمنا أيی: جئنا. وزاد بعدہ فی ط: ””المدينة“. وذلك أي: ما کان 
من خبر الرجل المقتول. والھمزة: حرف استفھام للانکار التوبیخيی في الموضعین . 
والمصدر المؤول من: ما: مضاف إليه في الموضعین. ویکررھا أي: یعید عبارته 
المتقدمة . 

والجمله: فيی محل نصب خبر: زال. وعلی: للاستعلاء المعنوي . والمصدر المژول من 
أنْ: مفعول بە في الموضعین. والیوم: وقت کلامه ھذا. والھمزة: حرف استفھام للانکار 
التوببخي أیضا لفعل القتل أي: أقتلنہ مع قوله ذلك؟ وقالھا أي: اللسان لا القلب. 
وَخوَقَا فزعًاء مفعول لأجلە. والفاء: حرف زائد للوصل بین الھمزة ولا . وألا ای: ملا 
حرف توبیخ. وشققت أي: کشفت. وعن: للمجاوزۃة الحقیقیة. وقالھا آی: القلب . 
والجملة: مفعول بهە. وأم: حرف عطف. وبعد ”لا“ جملة معطوفة علی جملة: قالھا. 
والمراد أُنك لا تعرف ما في القلب؛ فکان عليك قبول ما جاء باللسان. وأسلمت یومثذ 
أي: ابتدات إسلاميی یرم کلا می ھذا۔ ولعله تمنی إسلاتًا خالیا من الائم قبل ذلك؛ لا 
عدم الاسلام. وبھا أي: بعبارة إسلامه. والباء: للاستعانة. ومن: لاہتداء الغایة المکانیة . 
وأل: نائبة عن ضمیر الغائب. ولا: حرف عطف للنفي. ومعتقدًا: معطوف علی 
”معتصمًّا'“ منصوب بالعطف . واللام: خرف جر زاثدٌ للتقویة والتوکید . 


۴۲۸ ۹۔ باب إجراء أحکام الناس علی الظاھر وسرائرُھم إلی اللہ تعالی 


جُهَينةٌَ فصَیّحْنا الفَومَ علّی ییامھم؛ وِلَحقث آنا ورَجْل مِنّ الأنصارِ رَجْلَا یِنهُم 
فلا غَیٍیناءُ قال: ”لا إِلهَ إلّا الله“ نَكَف عَنه الأنصاری:ء وطَعَنثهُ برُمجي عَتّی 
ََلثهء نَلَما میا بَلَع ذُلِكَ الب 8ڑ نقال لی: دیا أَسامڈء أَلكَلتَهُ بَعدَ ما قال: 
لا إِلهَ إِلّا الله۷؟ ثُلثُ: ”یا رَشول اللو؛ إِنّما کان مُنَعَودًا“ فقال: ٥‏ ألَكَلتَهُ بَعدَ ما 
قال: لا إِلهَ إِلّا الل؛؟ نما زال یِکَرٗرھا علَيٌ عَلّی تَمَببِّث انی لم اگن اسلمث قَبل 
يك الیّوم. متّفق علیہ . 

وفی روایة: نقال رشول اللہ پی: ٭أقال: ”لا إِه ٦‏ س وفَتَلكَه؟؟ فُلتٛ: 
یا رَسُولَ الله إِنْما قالّھا خَوفا ِنَ الٌلاح . قال: ەافلا شفّقتَ عَن قلبه حَتی 


تَعلم : اناٹھا آ م لا؟؟ فما زال يْکُرٗرھا علَي عَثّی تَعَلَّیثُ أنٔي اسلمث يَومَعل. 
الحْرَنةُ ةٌ بضَمٌ الحاءِ المُهمَلو وفتح الرّاء: بَطنٌ مِنْ هن القَبيلةَ المَعرُوفة. 
وفوله : ا مُنَعَوّذَا أي: مُعتَصِمًا بھا مِنَّ القُتلء لا معتَهَذًا لھا . 
-6٤‏ ون مُنذب” بن عبد الو شلہ أن رشول اللہ ق بَعَتَ بَغتا مِنَ 
رو م:: ”دب“ 7 أي: جیشا مفعول به. والمصدر المژول من أَنَْ: معطوف في 
الَْرَفََِن علق الاول في محل رفع بالعطف . والتقوا أي: في الحرب؛ فعل ماض مبني 
علی الضم المقدر علی الألف المحذوفة لاتصاله بواو الجماعة. والجملة الشرطیة إذا: 
خبر: کان. والمصدر المؤول من أَنْ: مفعول بهە. وإلی: لانتھاء الغایة المکائیة. وقصد لە 
أي: طلبه بعینه. والجملة: جواب الشرط. وغفلته أي: عدم انتباہ المشرك. وجملة کنا: 
اعتراضیة. والمصدر المژول من أَنْ: سد مسد مفعولی: نتحدث. وعلی: للاستعلاء 
الختقی برآ0؛ تا غن غمیر القغاقی: واليکیر2 ائیشر بالتیں سال اىٰ؛ سال لفاغ 
پل أ٘سامة. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة. وخبر: مفعول به ثانِ ومضاف. وأل: عھدیة 
ذکریة. وکیف: اسم استفھام مفعول به في المواضع تقدیرہ: أَيٌ شيء؟ والجملة: في 
محل نصب بدل من: خبر. وأرجع أي: أوقع الوجع الشدید. وأل: عھدیة ذکریة. وقتله 
أي: أزھق روحه. وسمی نفرّا أي: ذکر أسماء جماعة. 
واللام: للا ختصاص . والجملة : حال من فاعل: قال. وحملت أيي: عجمت. والجملة: 
خبر: إنْ. وجملة إِنٌ: معطوفة أَيضا علی جملة: أوجع. وعلی: للاستعلاء المجازي. 
والجملة الشرطیة لمّا: معطوفة علی جملة: حمژث. والھمزة: حرف استفھام للتقریر. 
والفاء: حرف زائد للوصل. وکذلك الواو بعذ. وجملة کیف تصنع: ابتدائیة في القول. 
والباء: للالصاق المعنوي في المواضتع . والجملة بعدھا: فی محل جر علی الحکایة فی 
المواضع الثلاثة. وإذا: ظرف زمان ومضاف عتعلق بالفعل: تصنع. وجاءت أيی: حضرت۔ 


۹۔ باب إجراء أحکام الناس علی الظاہر وسرائرٌھم إلی اللہ تعالی ۳۴۳۲۹ 


اللِمينَ إِلّی قوم مِنّ المُشرِكِينَء وَانْهُمْ التَقواء فان رَجُل مِنٌ المُشرِكِينَ إذا شاۃ 
اڈ إلی رَجُلِ ينٗ الشسلِينٌ قَصَد لَه تل وانٗ رَجُلا يںٗ المسمينَ نَصَةً 
- وكنّا تَتَحَدّث ائّهُ أسامةُ بن زٌیدٍِ - فلَمّا رَفَم علَبهِ الكٌیف قال: ”لا إِل 1 ال“ 
فقَنَلهء فجاء البَشِبر إِلّی رَشولِ اللہ 8ڑ فساله وأخَبَرَه عَتّی أَخَرَهُ عَبْر الرّجُْلِء یف 
صَنّع؟ فدعاءُ نساله فقال: لِم عَتَلتَهُا؟ 

فقالٌ: ”یا رَشُول اللوء اوجَمَ في الثْسِمِینَ: ۶+ انا وَفَلانًا“ وَسَتّی 
تَفَرَاء ”ون حَمَلتُ علَیه؛ فلَمّا رأی الگیف قال: لا إِلهَ إِلّا ال“. قال رَسُولٌ اللہ 
کات اك قال: تَعَم. قال: افکیف تَصنَم ب ”لا لال الا الله“ إذا جاءت 
يَوم القَیامةا؟ قال: یا رَسُول الل؛ استغفز لي. قال: (وکیف تَصنَم ب ر "لا ال 
إلا الله“ إذا جاءت يَومٌ القیامہ؟ فَجَعَلٌ لا یَزِیڈُ علّی أن يَقُولَ: ہیف تَصنّع 
”لا إِلَ إِلّا ال“ إذا جاءت يَومَ القیاموا؟ رواء مسلم. 

۵- وعن عبدِ الله بن غُْبةَ بن مَسمُوو'' قال: سَیعثٗ غُمَرَ بن الحخطاب ظلہ 
َقُول: ”إن ناسّا کائُوا بُوْحَذود پالوٌحي في هد رَشولِ الہ قےی؛ وإِن الوّحیَ قَیٍ 


جےم 
کک 


<عبارة اتوس تشھد لصاحبھا. والمعنی: من یشفع لك في الخلاص من قتل صاحبھا؟ 
واستغیِر: ادعٌ لي بالمغفرة. واللام: للاختصاص . وجعل أي: شرع فعل ماض ناقص. 
ولا یزید أي: یکرر بلا زیادة دون التفات إلی طلب الاستغفار. والجملة: خبر: جعل. 
وعلی: للاستعلاء المعنوي . والمصدر المؤول من أن: فی محل جر. 

)١(‏ زاد هنا فی ش: '٭٭''. ویؤخذون بالوحی أي: یحاسبون ہما ینزل فیھم من القرآن 
الکریم. والباء: للسببیة في الموضعین. وأل: عھدیة ذھنیة ٹم ذکریة. والجملة: خبر: 
کان. وجملة کان: خبر: إِنْ. وما: اسم موصول فی محل جر. وظھر: بائ بالفعل. 
واللام : للاختصاص 07+220 الأاریعة. ومن: للتبیین تتعلق بحال من: ما. وِمّن: اسم 
شرط جازم مبتدأ. والخیر: الایمان والاعتدال. وأیِناہ: جعلناہ أمینًا عندنا۔ م: ”آمتاہ“. 
ط: ”امُا'''. ونربناہ أي: آکرمناہ. واللام: تتعلق بخبر ''لیس' المقدم. وین: تتعلق 
بحال من: شیء. والسریرۃ: ما یحتفظ بهە ضمیر الانسان. ویحاسبه أي: یجازیه فی الانیا 
والآخرةۃ. والجملة خبر المبتدأً لفظ الجلالة. والجملة الکبری: اعتراضية. وفی: للسببیة. 
والسوء: الشر والأذی. ولم نامَنه أي: لم یکن اآَمتّا العقابَ عندنا. ولم نصدقه أي: لم 
نقبل ادعاءہ خلاف ما أظھر. والواو: للحال والاقتران. وإن: حرف زائد للتعمیم. 
والحسنة : الصالحة تقصد الخیر . 


٠۰٥ ۳٣٣‏ -۔ باب الخوف 


27۶ھ( 


انقَظَمَ ‏ وإنما دک الانَ ہما ظھَرَ لَنا مِن اعمالِگُم. ۂ فمَن أَظھَرَ لنا خیرا أمِتَاء 
وَنَرَبْناهُ ولَّیسَ لَّنا من سَرِیرتہ شٔي؟ - ال يُحاىیبً في سَرِیرتە - وِمّن ن أَظھَرَ لَنا سُوگا 
:.- نامَثهُ ولم تُصَدَفَهُ وإِن قال: ان سَرِیرئه عَسَنةً' ٭. رواہ البخاري 


٥ّ 
باب الخخوف‎ 
قال الله تَعالّی ۹۷: (راَِاي فارمَبُونٍ))ء وفال تعالّی: هَ[إِنٌ بَطشٌ يك‎ 
لَدَیید): وقال مان َٛرکذيِكَ اخذٌ رَّكَ٠ إذا أخْذً الفُرّی وهِی ظالِمة. ان‎ 


سے 


أَخْذهُ الیم 0+77 إِنْ فی ذُلِكَ ره میں خاف عذات الآخرۃ. ذَلا یوم 
مُجمُوع ل ہبوٹ وذْلِكَ وم مشھوکت وما توشْ | الا لاجَلٍ مُعدود۔ یُوم 


ات لا تَكَلَم تی الا بإذیوء فمنهُم شیَِیٌ 0072+“ ۰ و فی 
التاں لَهُم فبھا زَفیزٌ رٌ وتْهیق))؛ وقال تَا (وبْحَذَرَكُمْ الله نعْسَهةُ) وقال 
2 (یرم یھُر الم ۶ من اأُخيه و وأبيهِ وصاححيته ویزید . لکل امرئ 
ِنهُم يَومَيٍذٍ شأن يُغییه؟4ء وقال تعالّی: لیا أبُھا الّاسْ: اتَقُو ا رگم. ان 
٦1‏ َ‫ فا کے ےم “ً 7 : وہ ے.ر 

زلزله المّاعة شی ےہ یوم مَ تروتھا تَذھَل گُل مُرضعة عَمّا ارضهَكَ 
رد وو ھ۵ 

وضع گُل ذاتِ حمل حَملهاء وتریئ النَا٘س شُکاری؛ وما هُم بسٛکارزی؛ 
رڈ فزات تال شَدِيدٌ)؛ وقال تعالّی: ل(إولِمَن خاف کا رب َََ 


الأیاتٍِء وقال نوا (رائبَل بَعفَهُم علّی بعض کت 7 قالُوا : انا 
قُبل في آھیناِ مَشفقنٍ فِمَنٌ اللُ علَینا ووّقانا عذاب السُمّوم. إ انا ِ من 
قبلْ نَدعُوة. إِنَهُ ہُو البَژ الرجیم). 

والآیاٹ في الباب گثیرۃٌ جا مَعلَوماتٌ: والَرَض الاشارۂُ إِلّى بَعضِهاء وقد 


خَضَْلَء واما الأاحاؤث تکفیرۃٌ كذاء فَتَذگٌر یٹھا طِرفَا۔ وباللا لوف 


(١)‏ ہہ ٠‏ من سورۃة البقرة و ١١‏ من سورة البروج و ٣۰٦-٥١٢١‏ من سورة ھود - م وخ: 
”يَومٌ ياِيی“ ولیس في م: ”'فامًا... وشّهیی“ - و۲۸ من سورة آل عمران و ۳۷-۳٣‏ من 
ری ھا تس سو و رکف روہ 

رع سر ناقری 


۴۳۴۴ ہاب الخوف‎ -٠ 


-۲٦‏ َنٍ ابن مَسمُود طظ4 قال: '' عَدتَنا رَشول الہ 8 - رِمُو السَاوِى 
المَصدُوق چ۵ ِنَ َحَدگُم یُج مھ لم فی بط ٹہ أَربَعِینَ یوما ۳ رکون 
0 720 لاق تا تم الہ نت 
اوح وبُؤْمَرْ بِأربّع لمات : بکتب رِزقه وأجَلِه وعَمَله وشْقِیٌ أو سَوید. 
نوالَِّی لا إِلهَ غَيرّهُ إِنّ أَحَد َدَکُم لیعَلٌ بِععَلِ اھلِ الجَنّ - عَتٌی ما بَکُونُ 


7-7 


ےد و اس ساوج أھلِ التّارِ 


َيَدخْلهاء ون أعَدَکُم لََعمَلْ بِعَمَلِ اھل الَارِ - تی ون بَيةُ وَیٹھا 


إِلا ذراغ دحیشمتر اضت کا ہیں ال 8 َدخْلّھاء. متفق 
علكه . 


)١(‏ المصدوق : المصدّق خبر ثانِ للمبتدأ: ھو. والجملة: اعتراضیة. وإن... الجنة فیدخلھا: 
فی محل نصب علی الحکایة سد مسد المفعولین الثاني والثالث للفعل: حذث. ویجمع: 
یعذر ویٔخلق. وف“ للطرفیہ المکانیة. وأربعین: مفعول فيه نائب عن ظرف الزمان منصوب 
بالیاء. ط: ”'یَرمَا نطفً“ ویکون : یصیر . وعلقةُ أی: دمّا جامدًا یعلق بجدار الرحم؛ خبر ٠‏ 
الفعل : کوٹ ومٹل: مفعول فيه نائب عن ظرف الزمان ومضاف في الموضعین 2 
بصفة للاسم قبلە. ومضغة أي: کتلة صغیرة من اللحم یز ایرضا ویرسل أي: بکلفه 
الله . والملك : مخلوق نوراني مکرّم. ویّنفخ : 0.ْ- الل. 

ویؤمر: یٔلزم. والباء: للالصاق المعنوي. والکلمات: الاشیاء. والػتب: التسجیل. 
ویکتب: بدل من ”بارہع“ فيی محل نصب بالبدلیة ولا یعلقان. والرزق: ما یکون للانسان 
من حاجات حیاته. والاجل: مدة العمر. والعمل: ما یکون من النیة والقول والفعل۔ 
وشقی أي: تعیس مشؤوم؛ خبر لمحذوف: والتقدیر: أَنٌه. والمصدر المؤول من أن٘: 
معطوف علی ”'رزق“ نپي محل جر بالعطف . والفاء: حرف استثناف. وغيرٴ: خبر: لا۔ 
انظر الحدیث .٦٦‏ والجملة : صلة الموصول. واللام ھي المزحلقة للمبالغة في التوکید . 
والجملة : خبر: إِن. وجملة إنْ: جواب القسم عطفت علیھا نظبرتھا. 

والباء: للالصاق المعنوي في المواضع. وأھل الجنة : أُصحابھا من المژمنین الصالحین . 
یعني أن عمله في الظاعر کعملھم. وحتی: حرف اعتراض في الموضعین لانتھاء الغایة 
الزمانیة. والجملة بعدھا: اعتراضية. وهما: حرف نفي. والا: حرف حصر. وذفراع: تمثیل 
لقرب موت الانسان المذکور ودخوله الجنةء اسم مؤخر ل”'یکون“ في الموضعین. ویسبق 
أيى: یغلب. وعلی: للاستعلاء المعنوي. والکتاب: ما سُجّل لە من قدرہ في أَمَ الکتاب 
وعند نفخ الملّك الروخَ فیه۔ وأل: نائبة عن ضمیر الغائب. وأھل النار: أصحابهھا من 
الکافرین. وأل: عھدیة ذعنیة. ویدخلھا أي : یصیر من أصحابھا یوم القیامة. وبعکس ذلك 
یکون معنی العمل فیما بعڈ. 


٠٥ ۴۳۳۲‏ ۔ باب الخوف 


۷- وعَنه قال: ” قال رشول اللہ ےڑ: ٢یُونٌی‏ بِجَهَنَمَ يَوعَثكٍء لھا سَبعُونَ 
ألفت مام مُعم کل زمام سَعُونَ ألف مَلَكَ َجروّھا؟. رواہ مسلم. 

۸- وعن التُعمانِ بن بشیر فلا قال: :۰ سمیعث رشول اہ ےل مَئُرل: دن 
اُموَنَ أھلِ النّارٍ عَذابًا يَومٌ القِیامةِ لَرَجْل رز في 7 عَمَيهِ جَمرَتانِ 
َغلي مِنهُما وِمائّه ما يَرّی أن احَدًا اشّد ین عَذابَاء وه لَأوَنُهُم 
عَذابًا١.‏ متّفق عليه. 

۹- وعن سمرة بن جُنذب لے ان تی اللہ پڑ فان :'٣'‏ اینهُم مَن أحْذہُ 


)١(‏ یڑتی بھا أی: تحضر لیشھدھا الناس. والباء: للتعدیة. وجھنم: مجرور بالفتحة عوضا من 
الکسرة لانه ممنوع من الصرف للعلمیة والتانیٹ . والجار والمجرور: في محل رفع نائب 
ناعل. ویومثذ أي: یوم حینِ یقوم العباد للحساب. ویوم: ظرف زمان ومضاف متعلق 
بالفعل قبله. واللام: للاختصاص . ولھا : متعلقان بالخبر المقدم للمبتدا: سبعون. وکذلك 
الظرف: مع. والجملة الأولی حال من: جھنمء والژثانیة: صفة ل””'زمام“. وہو: ما بُعلّق 
بطرف الشيء لیْشْدٌ بالحبل المتصل بە ویجرّ. والملك: مخلوق نوراني مکوّم. ویجرّونھا 
أاي: یسحبونھا حتی تبدو للناس فوقھا الصراط وھي دون الجنة. والجملة: حال من 
”سبعون“ قبلھا. 

)٢(‏ الآھون: الأاخف والاقل. وأاھل النار أي: الکفٰار. وعذابا أي: تعذیبّاء تمییز في 
الموضعین. وبوم: ظرف زمان ومضاف متعلق باسم التفضیل: أُھون. واللام هي: 
المزحلقة فی الموضعین للعبالغة في التوکید. وفي: للظرفیة المکانیة. والآخمص: الباطن 
الذی یتجافی عن الأرض . وجمرتان: نائب فاعل. والجمرة: القطعة من النار متوقدۃ. 
والجملة: صفة ل''رجل“. ویغلي: یضطرب من التوقد والاحتراق. ومن: للسببیة. 
والجملة : وف ٭. وما: حرف نفي. ویّری: یَظنٌ. والجملة: حال من: رجل. 
م: '”'بُرّی“ والمصدر المؤول من أن: سد مسد مفعولي: يَری. وین: لابتداء غایة 
التفضیل. وجملة إِله: حال من فاعل: يَری. 

١(‏ منھم اي: بعض أھل النار۔ والتعلق بالخبر المحذوف في المواضع الأربعة للمبتدا 
المؤخر. والجملة الأولی: ابتدائیة في القول عطفت علیھا الثلاث. فھي لا محل لھا من 
اإاعراب بالعطف. وِمّن: نکرة موصوفة مبتدأاء والجملة بعدھا صفة. وتأاخذہ أي: تتلبًٔےه. 
وأل: عھدیة ذھنیة. والکعب: العظم الناتئ عند مُفصٍل الساق من القدم. وإلی: لانتھاء 
الغایة المکانیة تتعلق بحال من: النار. والركبة: مکان اجتماع الساق والفخذ. م: 
”الحَجزۃً“. والإآزار أيی: المئزر. وتحت: ظرف مکان ومضاف متعلق بخبر ثاب للعبتدا: 
الُجزۃة. وعند: ظرف مکان ومضافو متعلق بفعل صلة الموصول: استقفَرّ. والثغفرۃ: 
الوسط . واللام: للاختصاص تتعلق بالخبر المقدم للمبتدأ: ترقوتان. وفي: للظرفیة 
المکانیة تتعلق بالخبر أیضًا. وأل: نائبة عن ضمیر الغائب. والجملة: استثنافیة . 


٠۔‏ باب الخوف رس 


اَارُ إِلّی کَعبّیوء وینهُم من تَاخُلَهُ إلی رُكتَبوء ومنهُم مَن تَاخْلَہُ إلی 
حُجزتہف ومِنھهُم من تأخَذۂ إِلی تر رك زواخط 

الحَجْرة: مَعقَدُ الإزارِ تَتَ الشرة. والَرفَوۃ تح التّاءِ وضَمٌ القافِء وھی: 
الَظمُ الّذِي عِند ثُمْرو اللّحر, ولِلانسانِ تَرقُوَتانِ في جانبّي اللّحر . 

٠۔‏ وعَن ابن تر لے ان رشول اللہ 8چ عان٢١:‏ وٹ انان لرَبٌ 
ےت نت احَلمُم في رشجو؛ إ تی انساف آئی۔ متفق عليه. 

والرٌشخ : العَرق. 

١٦-۔‏ وعن انس لے قال: '' ”خَطب رَسُول ال ٹل خَطبةَء ما سَیعث یثلھا 


)١(‏ یقوم الناس أَي: من قبورھم بالبعث. وقبله فی خ: ''یومَ“. وأل: جنسیة للاستغراق 
الحقیقی. وللرب أي: لآأمرہ وجزائه. واللام : للتعلیل. والرب : الخالق المالك المتفرد 
یرعی مصالح ملکه. والعالمین: المخلوقات. وأل: جنسیة للاستغراق الحقیقی. وحتی: 
لانتھاء الغایة الزمانیة. ویغیب: یختفی. وفي: للظرفیة المکانیة. وإلی: لانتھاء الغایة 
المکانیة تتعلق بحال من: : رشح. . وِغُبّر بالجمع ”انصاف' عن المثتّتی ”نصفی' للمبالفة. 
وسبب العرق هو تراکم الاموال العظیمة وشدۂ الحرٌ والانفعال. ویکون ارتفاعه علی 
درجات بحسب المعاصي والکفر والإیمان والصلاح . انظر الحدیث .٦٠٤٤‏ 

)٢(‏ خطب: وعظ. ط: ”خطبنا“. وخطبة: مفعول مطلق. وما: حرف نفي. وقط أي: قبل 
ذلك. والجملة: صفة ل”'خطبة“. والجملة الشرطیة لو: فی محل نصب مفعول به علی 
الحکایة. وما اعلم أي: ما أعرف من نعیم الجنة وأھہوال الآخرۃ. وما: اسم موصول 
مفعول بهھ. وقلبِلّا: مفعول مطلق نائب عن المصدر للفعل قبله. وکذلك: کٹیرّا. وغطی: 
ستر بالأاکف أو بعض الثیاب. والأصحاب: جمع صاحب. واللام: للاختصاص تتعلق 
بالخبر المقدم للمبتدأ: خَيْينٌ. والجملة: حال من: اصحاب. ط: ”ولَهُم“. وبلغه اي: 
وصل إليه. وعن: للمجاوزة المجازیة. وشيء أي: یقتضي الوعظ والارشاد. وغحرضت أي: 
اُظہرت وبُسطت لاراھا کما ستکون عليه یوم القیامة. وعلی: للاستعلاء المجازي. وأل: 
عھدیة ذھنیة فی الموضعین . 

والکاف : مفعول بە ومضاف. وأل: عھدیة حضرریة. والمعنی: لم انت ولا ٹا اکٹر 
مما رأیت ھذا الیوم. وفي: للظرفیة المکانیة. وأل: جنسیة لتعریف الماهیة فی الموضعین . 
والجملة الشرطیة لو: استثنافیة ضمن القول. والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب 
والسببیة. وأتی: جاء. وعلی: للاستعلاء المعنويٍ. والجملة: معطوفة علی الجملة قبلھا: 
قال. ومن: لابتداء غایة التفضیل. وغطوا: فعل ماض مبني علی الضم المقدر علی الألف 
المحذوفة لاتصاله بواو الجماعة. والجمله: حال من: اأصحاب. واللام : للا ختصاص تتعلق 
بخبر مقدم محذوف للمبتدأً: خُنینٌ. والجملة: حال من الفاعل قبل. خ: ”حَنینٌ“ بالحاء۔ 


۶ ٠۔‏ باب الخوف 


ات فا0 لی تعلثوت تا أعلمُ لَضْحکٔم للا َلَكَيٹُم 0 2 
اصحاث رشولِ اللہ پل وَجْوهَهُم لَهُم عَیِي'نٌ“. متفق علیه. 
وفي رِوایة: بَلَعْ رَسشول الله 88 عَن أصحابه شٌي٤؛‏ فحَطبَ فقال: ٥غُرضت‏ 
علَی الجَتَةُ والتَارُ فلم ار کاو فی الخیرِ والشُر. ولو تَعلَمُونَ ما س 
"۳" یکم کُٹیرا؛١؛‏ فما آتّی علّی اصحابِ رشول اللو 8ی بو 
ِء عَطوا رُووسَهُم؛ ولَهُم خَيِینٌ. 
الحَينُ بالخاءِ المُعجَمةِ ہُو : البُکاء مَمَ غُتوَ وانَشاقِ الصُوتِ مِنٌ الأئفي. 
7۲٢‏ ون الیقداو”" ظه قال: "شیعث رَمول' ال ےا یَفُرن: ''ثُدنَی المَّسَنْ 


<والخاء وفوقھما: ”'معَا“. م: ''وھوٴ“. والبکاء: صراخ الحزن. ومع: ظرف للمصاحبة 
متعلق بحال من البکاء. والغنة: صوت یخرج من الخیاشیم. والانتشاق : التردد بالظھور 
والانقطاع . ومن : لابتداء الغایه المکانیة تتعلق بالمصدر : انتشاق . 

)١(‏ أل: زائدة للمح الأصل. وآخر القول الأاول ہو: إلی فی. وتدنی: تُقَرّب. ومن: لانتھاء 
الغایة المکائیة. وأل: جنسیة للاستغراق العرفی. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة. وتکون: 
تصیر. ومن: لابتداء الغایة تتعلق بالکاف لِما فیھا من معنی التشبیه. والکاف: اسم فی 
محل نصب خبر ''تکون'' ومضاف. والمقدار: المسافة. وجملة قال: اعتراضیة مع المقول 
ہین الجملتین المتعاطفتین . وعن: للمجاوزة المجازیة تتعلق باسم الفاعل: الراويی. وأل: 
حرفیة موصولة للعاقل. والفاء: حرف زائد للوصل . وما: اسم استفھام مفعول به للفعل 
بعدہ. والجملة: سدت مسد مفعولي: أدري. والباء: للاستعانة في الموضعین. وأل: 
عھدیة ذکریة ثم ذھنیة في الموضعین. والھمزة: حرف استفھام لطلب التعیین. ومسافەة: 
بدل من الاسم الموصول ومضاف. م: ”مَسافة“. خ ا اوک . ومسافة الأارض أي: 
مسافة من الارض؛ ودميی ند ذارع. 

وأم: حرف عطف لطلب التعیین أیضا حرك بالکسر لالتقائہ بسکون اللام. ش: ”آو“. 
وتکحل به أي: یستعمل في الکحل. وھو الْمّلمول. م:: ”بْکَحَل“. ط: رت 
والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب والسببیة. وزاد قبلھا في ط: ؟'قال“'. وعلی: 
للاستعلاء المعنوي تتعلق بحال مقدمة عن: العرق. والقدر: الكَمَیة. جر أي: من 
الفساد والصلاح. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق بخبر ”یکونٴ' المحذوف . والجملة: 
معطروفة علی جملة: تدنی الشمس . والفاء: حرف استثناف. ومنھم: : انظر الحدیث ۳۹۹۔. 
واسم یکون: ضمیر یعود علی: العرق. وإلی: تتعلق بخبر ”یکون' المحذوف. 
والحقوان: حیث یکون معقّد الازار والسراویل. والمراد ما یحاذي ذلك بجانبی المخلوق. 
م۰ ”حَقوّیی“. ویلجمە أي: یصل إلی فمه وأذنیه کاللجام للحیوان. وأل: نائبة عن ضمیر 
الغائب . وإلجامًا: مفول مطلق. وزاد بعدہ فی ط: ”'قال“ٴ. وجملة أشار: حال من فاعل 
”یقول'' قبل. والباء: للاستعانة. وفي : اسم مجرور بالیاء ومضاف . 


۰۔ باب الخوف ۴۳۴۰ 


وم ا لقیامة هِنٗ الحْلي عَتّی تَکُونَ یِنھُم گُیقدارِ ہیل - ال مُلَيمٌ بن عایرِ 
الڑاوِي عَن الیقداد: فواثو؛ ما أدري: ما بَعني بالبیلِ؟ أَسافةً الأرضي ام الیل الّذِي 
تُكَحَل ب ان 12 اکن الا علّی قٌذر اعمالوم فی الَرَق فمنهُم مَن 
کون لی كُعبَبوء وینهُم مَن يَکُونُ لی رٔتبْتَی؛ وینھُم مَن بَگوںٔ یج حمُوَیهِ 
وینهُم مَن يُلحِمُهُ العَرَقٔ إلجامّا): واشار رَشول الو ق بيَدو إِلّی فِی“. رواہ مسلم . 

-٣‏ وعن ابی مُزَیرة ظہ ان رَشول اللہ ےی قال”: وَیَعرّقٔ الس يَومَ 
القیامة حَتّی يَذْعَبّ عَرَقهُم فی الارض سَبعِينٌَ وِراتًاء وبْلجِمُهُم حَتً کی ام 
َذانهُم۲. متّفق علیه. 

ومَعنی ٢یھب‏ في الأرض٤:‏ نل ويَتُوص. 

٤۔‏ وعَنُ قال: ”') قق مَمَ رَشُولِ اللہ قل؛ إذ سَمعَ وَجْبةً فقال: ١ھّل‏ 


)١(‏ حتی: لانتھاء الغایة الزمانیة فی الموضعین. وفي: للظرفیة المکانیة. وسبعین: مفعول فیه 
نائب عن ظرف المکان منصوب بالیاء لأنه ملحق بجمع المذکر السالم متعلق بالفعل قبله. 
والمراد بذکر العدد غالبّا هو الکنایة عن الکثرة والتعظیم. ویلجم: یکون کاللجام. انظر 
الحدیث المتقدم . والجملە: معطوفة علی جملكەة: یعرق . شش وط: ”ومعنی پیذھت“ 
بالنصب؛ وکذلك تفسیرہ. 

)٢(‏ جملة کنا: فی محل نصب حال مقدمة عن فاعل: سمع. وإذ: حرف مفاجاأة. وفاعل سمع: 
یعود علی رسول. والجملە : ابتدائیة فی القول. والوجبة: صوت سقوط شيیء . وتدرون : 
تعلمون. وما: اسم استفھام خبر مقدم للمبتداً بعدہ: ذا. والجملة: سدت مسد مفعولي: 
تدرون. وحجر أي: صرثتهہ؛ خبر للمبتدا قبلە: ذا. ورمی : ألقيی فعل ماض مبنيی 
للمجھول . والباء: حرف جر زائد للتقویة والمبالغة فيی التوکید . والھاء: ضمیر متصل مبنيی 
س و در ودب سس الفاعل. والجملة: صفة لی ”حجر''. وفي : للظرفیة المکانیة 

فی الموضعین. وأل: عھدیة ذھنیة. ومن: حرف جر لابتداء الغایة الزمانیة متعلق بالفعل 
ّ وسبعین: مجرور بالیاء. ش: ود )2ن کر تنا أي : عامّاء تمییز . والفاء: 
حرف عطف للترتیب والتعقیب والسببیة في الموضعین. وجملة یھوي: خبر المبتداً: هو. 
والجملة الکبری: معطوفة علٰی جملة: ”می“ فی محل رفع بالعطف . والان: اسم مبنيی 
علی الفتح في محل نصب مفعول فيه ظرف زمان متعلق بالفعل قبله. وأل: عھدیة 
حضوریه . وحتی : حرف جر بعدہهہ ان مضمرہ مھملة. ط: کے وانتھی: وصل . 
والجمل : صله الحرف المصدري المضمر. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة. وجملة سمعتم: 
معطوفة علی الٹئی قبلھا لا محل لھا من الاعراب بالعطف ختامًا للقول. ووجبتھا أي: 
صرت اضطراب النار من سقوط الحجر فیھا. 


۴۳ ۰۰م -۔ باب الخوف 


تََرَوَنۃ ما ھٰذا؛؟ ُا : : الله ۷ھ اعلَم. قال: ھٰذا اخجر زَميَ تَ فی التار 


من سَبعِينٌ خَرِیفَاء فَھُوَ يَھوِي في التّارٍ الَنَ حَتٌی انٹَھَی لی فعرھاء 
فسَمعتم وَجبٹّھا). رواہ سلم. 

-٥‏ وعن عَديّ بن حاؾیم ف45 قال: قال رَشول الہ ڑ4: ما ینگم من أحَیٍ 
لا عبِكلئ ره ا ٹیڈ وٹینڈ قریمائء " شر اید ین فلا بڑی إِلا 
ما مَدمَ ويَنظر اشامَ ین فلا بَرّی إِلّا ما قَدمَ ویَنظُرٌ بَينَ يَدَه فلا يَرّی 
لا النّارَ يَِلقَاء وَجھو. فاتَفُوا النَّارَء ولو بِشٍىٌ تَمْروا. متّفق علیہ. 

٦۔‏ وعن أبي در ےہ قال: ' قال رسول اللہ ک: ٢نی‏ ری ما لا 
تَرَون. أطتِ الما وَخٰقٌ لھا أن تَیط. ما فیھا مَوضِمُ أربَع أصابمَ إلّا 
- 79+كجٍی.: و تعالی. والله لو تَعلَمُونَ ما اعلَمْ لَصْحِکتٔم 
یلا ولِبَکیٹُم گیراء وما تَلَذَنتُم بالنٌساءِ علی القر٘شء َلَحَرَجتُم إلّی 
الصعْداتِ تَجارُونَ إلی ا تعالی٤.‏ رواہ الٹَرمذی وقال: حدیثٌ حسن. 


.۱۳۹ ءم: ”تْرَجُمان“. وانظر الحدیث‎ )١( 

۲( کر ما: اسم موصول مفعول بهە. وأل: جنسیة للاستغراق الحقیقی. وحق لھا 
أي: من حقھا الواجب علیھا. والمصدر المؤول من أنْ: في محل رفع نائب فاعل. وما: 
حرف نفي. وموضع: مبنداً مؤخر ومضاف یتعلق بخبرہ: فیھا. والجملة: استثنافیة بیانیة. 
وأربع : مضاف إليه ومضاف . ۰م ”موضم أربَمٌ أصابم“. والا: حرف حصر.۔ وملك: مبتدا 
خبرہ محذوف مع متعلقہء اأي: کائن فيه. والجملە : حال من: ا موضع. وجبھھ: : مفعول به 
لاسم الفاعل ”واضع “ ومضاف. وَسََاعذا: حال من الضمیر قبل. واللام : للا ختصاص . 
وانظر الحدیث وتلذذتم أي: شعرتم بلذة أو متعة. 

والباء: للاسععانهۂ . وعلی : للاستعلاء الحقیقي . والغرش : جمع فراش . وأل: نائِة عن 

ضمیر المخاطبین. وصدات: جمع مد والمفرد: صَُعید. وجملة تجأارون: حال من 
اماعن قبل. والرحل: ما یکون فوق ظھر البعیر للرکرب عليه . والقتب : رحل صغیر . 
والشبه: الشببه. یعنی: مما لە صوت شدید. وفي النسختین: ”وشِبهُھُما''. والمصدر 
المژول من أنْ: غیر المَك2ا: معنی . ومَن: : اسم موصول في محل جر مضاف إليه. وفی: 
للظرفیة المکانیة تتعلق بفعل الصلة المحذوفة: حصل ۔ ومن: : للتبیین تتعلق بحال من الاسم 
الموصول. وأل: عھدیة ذکریة ثم حرفیة موصولة للعاقلین. واثقلتھا أي: ثقلت علیھا 
وحمّلتھا اکٹر مما تطیق. والجملة: خبر: أنْ. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة بعدھا ”ان“ 
مضمرۃة مھملة. 


٠۔‏ باب الخوف ۴۳۴۷ 


807 : بفتح الهَمْرة ؤ ونَشْدِیدِ الطاء. وط : کت عَعَة موہ 
والأطِیط: ضوث الرّحلِ والقتّبِ وشبھھما. : ان كُثْرةَ من فی السّماءِ مِنٌ 
المَلائکة العابِدِینَ قد أثقَلتھا حَتی اطث. چت بضمٌ الصّادِ والعَین: 
الطَرٴقاث . ومُعنی تا ون: 7 

۷۔ وعن أبي بَرْزهَ براء قُمْ زايء ہ گوہ بن غُبَیدٍ الأسلَمِی ظ4 قال: تال 

شول اللہ پ: )ل ٹول قدما عبد کے2 ہت أَخناۂٴ؟ ؟ وعن 
ار ور کتحَبَهُ؟ وفیما أنففَه؟ وعَن جسمہ فیما 
أُہلاہُ؛ٴ؟ رواہ الٹرمذی وقال: 2 حسنٌ صحیح . 

۸- وغَن آبی ھُزیرة ہچ قال: ‏ قرا رشول اش 25: لَ(یَرمَیْز ٠‏ 
أخبارھا))ء قال: ٭أنّدرُونَ: ما أخبارھا؛؟ قالوا: ال ورَسْولُ ا09 قال: 
أخبارَھا أن تَشْهَدَ علّی گل عَبدٍ أو أَمة ہما عَمِل علّی ظھرھاء تَفُول: . 
گذا وگذا يومَ گذا وگذا“. فهُِو اأخباڑھا) رواہ الٹرمذي وقال: حدیثُ حسن. 
(١)‏ شض: ”بزای“ وتحتھا هہمزۃ. یعنيی آنه یفال : ”ہزام““. وتزول: تنتقل من الحساب إلی 

الحنة آو النار . وعبد أی: مخلوق مکات۔ وزاد بعدہ فی ط: " القیام“ . رحتی: 

المکانیة . وِفيمًا: متعلقان بالفعل بعدھماء ولم تُحذْف آلف ”ما“ سے تت 

الأربعة علی لغة لبعض العرب مبالغة في المعنی. ط: ”'فیم“ في المواضع. وأفناہ أي: 

أأذھبه لطاعة أو معصیة. والجملة: مل ٛر سا کت . وکذلك: فیما فعل؟ ومن 

ین اکتسبه؟ وفیما أبلاہ؟ وعن عمل: معطوفان فيی محل نصب بالعطف لا یعلقان. وکذلك 
ما بعدھما. وفْعَل أ٘ي: جری وحصل. والفاعل: ضمیر یعود علی العمل. ط: ”عِلمه فیم 

فعَل فی“. وفیما أنفقه: معطوف علی: من أین. وجسمە أي: قدراته البدنیة. وأبلاہ أيی: 

بذله وأتلفه. 

)١(‏ الایة: فی محل نصب مفعول به علی الحکایة للفعل: قرأ. وهھي ذات الرقم ٤‏ من سورۃ 

الزلزله. وزاد بعدھا فی ط: ای وجملة قال: حال من فاعل: قر. رتدرون: تعلمون . 

وما: اسم استفھام خبر مقدم . للمبعدا: اخبار. والجملەة: سدت مسد مفعوليی: تدرون ۔ 

والفاء: حرف زائد للوصل. والمصدر المؤول من أنْ: خبر: إِنٌ. وتشھد: تعترف بالقول. 

وعلی: للاستعلاء المعنوي. والباء: للالصاق المعنويی. وما: اسم موصول. وعلی: 

للاسععلاء ہج وجملهة تقول: صال من فاعل : تشھد . ط: ”عملت کُذا وگذا فی 

وم و |: اسم کنایة عن الشيء بیو س پیہ سے چو سج والثاژٹ : 

ریت والفاء: حرف استثناف. ط: : حدیث حسنٌ صحیخ۔ 


۸ ۰۰-۔ باب الخوف 


۹- وعن أبي سوب الحُدرِیٔ ئ4 بے قال رشول ال پاق: ات 
ا وصاجبٔ القَرْنِ قَدِ التَقُمُ القَرْنَ واستَمَعَ الإذن: کی ور پا 
ید نكانُ ذْلِكَ نل علّی اصحابِ رشولِ اللہ 8ل نقال لَهُم: لوا : 
الله وِبْعمَ الوَکِیلٌ٤!‏ رواہ الرمذي وقال: حدیثٌ حسنٌ. 

القَرْن ہُو: الشُوز الَّذِي قالَ ال تعالی: ل(وَنُیَْخَ فی الصُورِ). گذا نَرَ 
رَشول اللہ ڑ. 

۰- وعَن أبي ھُرَیرۃ ظ4 قال: ‏ قال رشول اللہ 8ی: ٢”‏ مّن خاف ادلج 
ومن أدلَجٌ بَلَغٌ المَنزِل. الا إِنّ سِلعةً الله غالِیڈء الا إِنّ سِلعةً اللو الجَنَة. 
روہ عق زثال2 یك1 

وأدلح: 9/7 0 الیل . لاد الد شی 
الطَاعة . والل أعلم . 

۱١۔‏ وعَن عائشةً ظلٌ قالّت: '' سَمعثُ رشول اللہ پل بَفُولَ: ٢‏ يَحشْر التاسُ 


)١(‏ کیف: اسم استفھام للنفيی؛ فيی محل نصب حال من الفاعل بعد. وأنعم: أطِیب عیشا 
وألتذ . والواو: للحال والاقتران۔ وصاحب القرن و إسرافیل. وأل: عھدیة ذھنیة ئم 
ذِکریة. وفي الٹانی [إقامة ات الظاھر مَقام الضمیر للبیان والتحقیق. والتقمه أي: وضع 
راأاس الصور فی فمە. واستمع : اُصغی وأنصت لیسمع . والاذن : الأامر. مفعول بهە. وأل: 
عھدیة ذھنیة. ومتی: اسم استفھام في محل نصب ظرف زمان متعلق بالفمل بعہ۔ 
والجملة: فی محل نصب بدل من: الٴذن. والباء: للالصاق المعنوي . واللفخ : ا خغ الامُس 

فی الصور . وأل: نائبِة عن ضمیر الغائب . والفاء: حرف عطف للسِبيية. وینفخ : معطوف 
لی ' 'یؤمر ' مرفوع بالعطف . ط: ”يَثمَ' '. وکان: حرف مشبه بالفعل للظن. ا 
ما ذکر من قرب الساعة. وثقل: عظُم وقعہ. وعلی: للاستعلاء المعنوي. و””قولوا“ 
المراد: قولوا حینثذ. وقال اللہ أي: قال فیه. والایة وھيی ذات الرقم ۹۹ من سورۃة 
الکھف : ول سپ ار اوہ می الکاہ سیل چھا ری : قال عنە۔ 

. من: اسم شرط جازمُ مبتدأ فيی الموضعین. وخاف: × ت0 المبیت فی الطریق‎ )٢( 
والمنزل: مکان الاقامة والأمان. وأل: نائبة عن ضمیر فا وألا: حرف استفتاح في‎ 
الموضعین. والسلعة: ما یکون بە المعاملةء أي: جزاء العمل الصالح. والجملة الثانیة:‎ 
استثنافیة بیانیة ختامًا للقول. ومن: لابتداء الغایة الزمانیة. والتشمیر: ال9سراع والجڈ.‎ 
وفی : للظرفیة المکانیة تتعلق بالمصدر: التشمیر . والطاعة أي : طاعة الل.‎ 

(۳) بسحشر أي: یدنم بالقوة والقھر للحساب. والناس: البشر. وأل: جنسیة للاستغراق۔ 


۳۹ باب الرٌجاء‎ -١ 


یَومَ القیامة فا٤‏ غُراۃًٗ غُرْلّ١.‏ قُلتُ: یا رَشولَ اللوء النَساء ارجا کا 
َنظُرْ بَعضُهُم إِلّی بعض؟ قال: ( یا عائشةٌ الا“ أشْد ین أن بْھِمَُهُم ذْلِكَ٤.‏ 
وفي روایۂ: 7 اع ان بَنظرَ بَعضُهُم إلَی بعض. متّفى عليه . 


غَٴ بِضَمٌ الغَينِ المُعجَمة؛ ای: غَیرَ مَختَوِينٌَ. 


گظطرا ع حشة ال 0ھ تا الڈنُوت خوان 0 مہ الشرر 


الرجیم)4: وقال رد کٌََ یُجازی الا الكَفورٌ4؟ وفال تعالٌی: لإإنا مد 
ارئ الا 1ن القناتِ علی کن کلت وتولی 4> زناق عالی: (ررغ 
کٹ کُل شيو). 


۲۔ وعَن غُبادةً بن الضایتِ ھظل4 قال: ”' قال رسشول اللہ ےی : ٴمَن شُھد أنْ 


<الحقیقيی. والیوم: الزمان. وأل: عھدیة ذھنیة. والحفاۃ: جمع الحافی بلا حذاء. 


(0) 


(۲ 


والعراۃ: جمع العاري بلا ثیاب. وغرل: جمع أغرّل وغرلاء. والاسماء الثلاثة: أحوال 
من : الناس . والنساء دو مس ہیں سے أَيُحشر؟ وأال: جنسیة للاستغراق الحقیقي في 
الموضعین. ط: ”الرجال والنَّساء“. وجملة ینظر: حال ثانیة۔ وإلی : لانتھاء الغایة 
المکانیة. والامر أيی: شأن یوم القیامة. فأل: عھدیة ذکریة. وأاشد: أفظعم. ومن: لابتداء 
غایة التفضیل . والمصدر المژول من أن: فی محل جر. ریھمھم: : یعنیھم ویشغلھم. ش: 
”ي٥َھمھم“.‏ رذلك أی: ما ی۷ من الْرٔي. والمصدر المزول الثانی: فيی محل نصب 
بنزع الخافض: : من. وقد ورد ''من'ٴ فی ط. والمختون: من نُطعت الجلدة من فرُجھ. 
الیات: ٢٥‏ من سورة ة الزمر و۱۷ من سورة سباأً - وفي ط قراءة نافع وأبي عمرو وآخرین 
یئ زي إِلَا الكَفُورَ“ - ر۸٦‏ من سورة طە و ٥٥١‏ من سررۃ الأعراف. 

من: اسم شرط جازم مبتدأ في الموضعین. وشھد: علم وأقر. والمصدر المؤول من أنْ: 
فی محل نصب بنزع الخافض هو الباءء عطف عليه نظبراہ بعد. فھما فی محل نصب 
بالعطف. ووخد: حال أولی من لفظ الجلالة. وجملة لا شريك لە: في محل نصب حال 
ثائیة مؤگدۃ. والعبد: المخلوق المملوك قَھرًا وتعبُدا. ورسوله أيی: آرسله إلی بني 
إسرائیل. وکلمته أي: کلمة ”کن“ وإرادتہ وأمرہ من دون آب ولا عنصر منَوِئ. والقاھا 
أي: وتُھھا بنفخ جبریل في جیب قمیص مریم. والجملة: حال من: کلمتە. 

وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة. وروح أيی: ما تکون به حیاۃ الجسد. وملنه أي: من 


کس ١۔‏ باب الرٗجاء 


ل١‏ ال الا الله تو ل" شرِیيك 7 ون رسای عبدہ 09 ون یہی 

غَبدُ الله ورَسٰولَهُ وَکَِِمثْهُ القاھا إلّی مَر مَريَمَ ورّوحٌ مِنهء والجَنَةً والنّارً حیّٗ 

۷ئ" متّفق عليه. 
وفي رِوایة لمسلم: سن خَہد أنْ لا إِلَ إِلّا اھ ران مُحَمٰدا رَسُول الله 

حرم الله عليه النَّار٤.‏ 

۳- وغن آبی کُر ہل قال: قال رشول الو پ5 2: ٢َیَفُولَ‏ الله - عَرٗ 
وجَل -: مَن جاء بالحَسَنة فلهَ عَشرُ -- و أزِیڈڈ وِمَّن جاة بالسَّیٔئةِ 
-خلق الل. والتعلق بصفة ”روح“ وأل: عھدیة ذھنیة في الع ائع الثلائثة. والنُ: 
معطوف علی محل ”'عیسیٴ وھو الرفع بالعطف . وحق أي: وی و ہہ 
ومتحققةء مصدر بمعنی اسم الفاعل: مفطرت علی> عاں ط2 "ران ال هی رانتار 
ای اکا أی: بسّر لە الدخول۔ والج:ن٤:‏ مفعول ثان. والجملە: جواب الشرط . وعلی 
ما کان من العمل أي: مع ما کان من عمل صالح أو سیئ. یعني أنه پُختم لە بالجنة بعد 
عقابه إن کان لە مُعاص. وعلی: للمصاحبة تتعلق بحال من مفعول: آدخل. وما: اسم 

وعلی : للاستعلاء المعنوي . 

)١(‏ م وع وط: ”فال ا والنص الشریف حدیث قدسي. ومن: اسم شرط جازم مبندأ 
في المواضع الستة. وجاء بھا أي: فعلھا. والباء: للتعدیة. والحسنة: ما حسّنه الشرع. 
والفاء: رابطة لجواب الشرط في المواضع. وعشر آُمثالھا أي: ثواب عشر حسنات 
تمائلھا. او حرف عطلف للاضراب لانتتالی 7 الموضعین . وازید أي: ات علی 
العشر بالرحمة والفضل. والجملة: معطوفة علیٍِ جواب الشرط فيی محل جزم بالعطف. 
والسیئة : المعصیة قبّحھا الشرع. ( وو س1 ومثٹلھا أي: مماثلة لھا. وأغفر أي: 
قد آصفح وأعفو عما هو فيی حقي. وانظر الحدیث .۹١‏ ولقیني أي: قابلني یوم القیامة. 
والباء: للمصاحبة تتعلق بحال آولی من الماعل . وأال: عھدية ذھنية. وخطیثة: معصة 
تقتضي العقاب من دون الکبائر وضرر الآخرین؛ تمییز 

ولا یشرك أي: لا یعبد ولا یقدسص. والباء: للاضافة. والجملة: حال ثانیة. والشيیء: 
ما هو موجود آر محٹمل الوجود ار متخیٔل متوہُم۔ والباء: للمصاحية تتعلق بحال من 
الفاعل أَيضًا. ومثٹلھا أي: قدر خطیثانه. ومغفرة أي: عفوّا وسترٌّاء تمییز. واإلی: 
للاضافة. والباء: للاستعانة ئم للاضافة. والرحمة: العطف بالإاحسان. وإن: حرف شرط 
جازم في الموضعین. وصببت أي: آلقیت. وعلی: للاستعلاء المعنوی. وأحوجه أي: 
ألْجثه. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة في الموضعین تتعلق بالفعل ثم بالمصدر قبلھا . وفي: 
للظرفیة الزمانیة تتعلق بالضمیر المستتر في: الکٹیر. وهھا: اسم موصول خبر المبتدأ: 
معنی. ویلڑھا أيي: ما یملڑھا. 


-١‏ باب الرٗجاء کس 


فجّزاۂ سَیّىِ بِدلھا او أغفْرُ ومن َقَوَبَ مٌِي شِبرّا تَقَرَبتٌ وِنهُ وِراعَاء ومن 
>ےعھ۔ 


َقَرّبَ مِتّي وْراا تَقَرَبتٌ مِنه باقن دمن آتانی یَمشِي اَتَيثّهُ مَرْوَلهًَ ومن 
َقَنی بِفُراب الأارض حَطیثةً لا ؛ُ شر بی شَيٹًا لَقيتّهُ بوٹلھا مَغفِرة. رواہ 
ور َ‫ 

َعنی الحدیث: مَن تَقَرّبَ إِلَيٌ بِطاعتي تَقَرَِتُ إِلَيه برَخمتِيء وإن زاد زِدث. 
فان آتانيی یَمیٍي واسرَعٌ في طاعتي انتا ىہ ھا گج رن 
بھاء ولَم أَخْوجْۂُ لی العَّشي الکثیرِ فيی الوصُولِ إِلّی المَقصُود. وِقُرابُ الأرض: 
بضمٌ القافء ویْقال: بگسرِھاء والضمٌ أضَخُ وأشھَّرُ ومعناہ: ما بُقارِب مِلآھا. 
واللہ اعلم . 


-٤‏ وعَن جابر لہ قال: ''' جاءَ اعرابیٗ إلّی النَبی قل فقال: یا رَسشولَ 
اثو؛ ما المُوجِبّتانِ؟ قال: ل من مات لا بٔشرك باللو شَیئا هَخَل الجَتّةَء ومن 
مات بُشر به کَخَل الَار. روا مسلم. 

-(٥‏ وغن آنس ہگن ان ای ےو -''' ومُعاذُ رَوِئّهُ لی الرحل - قالَ: لیا 
)١(‏ ما: اسم استفھام خبر مقدم. والموجبتان: الخصلتان توجبان الثواب آأو العقاب. وأل: 

حرفیة موصولة لغیر العاقلتین. ومن: اسم شرط جازم مبتدأ فی الموضعین. ومات: فعل 

ماض من أفعال الاستعارة مبني علی الفتح في محل جزم. والفاعل المجازي: یعود علی: 

مُن. ویشرك: انظر الحدیث المتقدم. ودخل أَي: وجب ە الدخول خالاًا. والمعنی أن 

الموجبتین لھذین الحکمین ھما: الموت علی التوحید من دون کبائر؛ والموت علی الشرلك 

آو الکفر۔ ط: مات لا بٔشرا به شَیگا. 

)٢(‏ الواو: حرف اعتراض . وردیفه أي: راکب خلفه. وعلی: للاستعلاء الحقیقی تتعلق بمبالعة 
اسم الفاعل: ردیف. والرحل: ما یوضع فوق البعیر للرکوب عليه. ولبيك أيی: تلبیةً بعد 
تلبیة بکثرة؛ مفعول مطلق لفعل محذوف منصوب بالیاء ومضاف. والجملة: ابتداثیة فی 
العول؛ عطفت علیها نظیرتھا. ورسول: منادی مضاف منصوب بحرف نداء محذرف في 
المواضع الثلالة للمبالغة في التعظیم . ٠‏ وحرف النداء وارد في ط في المواضع . وسعدیك 
أي: إسعادّا لأمرك بعد إسعاد بکثرۃ مثل: لبيك. وثلائًا أيی: أنَ النداء والاجابة قیلا 
ثلاث مرات؛ کما جاء في النص؛ مفعول فيه نائب عن ظرف الزمان تنازعت فیه الأفعال 
الستة ”'قالۂک فیعلق بالآخیر. ولیس القول الثالث في ش وط. وانظر الحدیث .٦١٤٤‏ 
وصدکًا اي : صادّا حال من فاعل: یشھد. ومن: لابتداء الغایة المکانیة تتعلق 
””صدھًا“. والقلب : موطن التدبر والاعتقاد والانفعال. - 


۲ ١۔‏ ہاب الٗجاء 


مُعاذ٤.‏ قال: لبّيكَ - رَشُول اللہ - وسَعدّيك. قال: لیا 09 200 یت رشول 
الله - وِسَعديكَ. قال: ہیا مُعاذ8. قال: ”مك - رَشُول ال - وسَعذيك“؛ تُلاتا . 
فال: ہما ین عَبدِ بَعْھَدُ أنْ لا إِلَ إِلّا ال وأن 0 دنر ئل خِدتًا 
ین قَلبوء إِلّا حَرَمَهُ الله علَی التّار؟. قال: یا رَشولَ اللوء آفلا أَخِرُ بھا الَّاسْ 
يَستبثُوا؟ قا :َ١‏ دن بَتَکِلُواء ا3 ما موا . متّفق عليه. 
وقولہ: نایا آی: حَوفًا مِنَ الائم في گتم ہٰذا الیلم . 
-٦‏ وغعن أبي مُرَیرةً ٗ او ابی سَیبد الحّدریٌ خلا - شٌّكٌ الرّاِي؛ ”۶ ولا بَضٔٔ 


وحرّمه: جعل خلودهہ محوِمًا. وعلی: للاستعلاء المعنويی. وأل: عھدية ذھنیة . 
والھمزةۃ: حرف استفھام. والفاء: حرف زائد لتوکید وصل النداء بجوابە. والثانیة: حرف 
عطف للسببية بعدھا ''آن'' مضمرة. ولا: حرف نفي. وبھا أي: بہذہ البشارۃ. والباء: 
للالصاق المعنويی. وأال: جنسبة للاستغراق العرفی. ویستبشروا: یسعدوا. وإذن: حرف 
ناصب؛ للجواب. ویتکلوا أي: یھملوا الأعمال ویعتمدوا علی التوحید. والفاء: حرف 
عطف للترتیب مع التراخي بمعنی ”'ثم“ غُیّر بھا هنا للدلالة علی الرغبة في الاسراع. وعند 
أيی: قبل؛ ظرف زمان ومضاف. والجملة: معطوفة علی جملة ””'قال“ قبلھا. وِتأئمًا: 
مفعول لأجله. وخوفًا أي: فزعًا. ومن: لابتداء الغایة المکانیة تتعلق بالمصدر: خوفا۔ 
والائم: فعل ما لا يَحل. وفي: للسببیة تتعلق بالمصدر: الائم. 

)١(‏ شكٗ الراوي أي: تردّد الأعمشُ في تعیین الصحابيٌ الذي تلفی أبو صالح عنه. ولا یضر 
أاي: لا یؤثٹر فی صحة الروایة. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق بالمصدر: الشك. وعین 
الصحابی أي: نفسه. واللام: للسببیة تتعلق: بالفعل قبل. والمصدر المؤول من أنْ: في 
محل جر. وکلٌ: توکید لاسم: أنٌ. والعدول: الصادقون المصدقون جمع عَدڈل. یعني 
الرواۃ المولّقین. وکان: حصل٠‏ فعل ماض تامٌ. ویوم أي: زمن؛ فاعل ومضاف. ش: 
”'یَومٌ“. وغزوة تبوك هي غزوۃة العُسرة. وأصابھم: نزل بھم. وأل: جنسیة للاستغراق 
العرفي . والمجاعة: الجوع لافتقاد الطعام اللازم. ولو: حرف تمنٌ. وأذنت: سمحت 
ورخصت . واللام: للتبلیغ . ونحرنا أي: ذبحنا. والنواضح: ما يُستقی عليه الماء من 
الابل جمع ناضح وناضحة. وادَهنًّا أی: تغڈینا بشحومھا۔ 0223 أي: ما تملّوا من نحر 
الابل. والظھر: ما ؿُرکب من الدوابت. وأل: نائبة عن ضمیر الغائبین. والواو: حرف 
عطف. ولکن: حرف استدراك. وادعھم أي: اطلب منھم أن یأتوا. 

وجملة ادعھم: معطوفة علی الجملة الشرطیة قبلھاء لاتھا تفید معنی الٹھيی؛ أنه قال: 
ل١‏ تفعل ما طلبوا. وبفضل ازوادھم أي: ہما بقی من طعامھم المحمول معھم. والباء: 
للتعدیة تتعلق بالفعل المحذوف: یأتوا. والأزواد: جمع زاد. وادع اللہ أي: تضرَّع إليه. 
واللام: للاختصاص. وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق بالمصدر: البرکة؛ أي: المبارکة 
بالخیر الکٹیر.۔ وأال: جنسیة للعبالغة والکمال. ولعل: للتحقیق أي: إِنْ اللہ یجعل.> 


-١‏ باب الرّٗجاء ارہس 


الٌكٌ في عَینِ الصّحاپیٗ لأئّهُم کُلَهُم غدُول - قال: لَمّا کان يَومُ عَزُوة تَبْوكَ اصابَ 
النّاسٌ مَجاعةٌ؛ فقالوا: یا رَسُول اللو؛ لَو أذِنتَ لَنا فتَحَڑنا نَواضِخَنا فاکَلنا وارَعَتّا؟ 
فقال رَشول اللہ قی: هافْعَلَوا)ء فجاء غُمَر ع4 نقال: با رَشول اللو؛ء إن فَعَتَ قَْ 
الظھرٌ. ولکن ادعُھُم بف>فضل آزوادِھمء ثُمٌ ادمُ الل لَهُم علَیھا بِالبَرَكۃء لَعَلٌ ال ان 
یَجعَلَ في فِْكَ. 
فقال رَ مك اللہ 2 : بی فدعا ِطع فَسّطه ٹُْ دعا بِفَضلٍ آزواوهھ 
فجَعل الرّجْل یچيی؛ بِكَف دی ویجی۶ ۂ الرّجل بكَف نمر ویجي٤‏ الِآحَْژ شر 
خی ا وت علّی الْظُم ین ذَِكَ شَي؟ مَسیرٌ؛ فدعا کول اللہ ہل بالبَرك تُمْ قال؟ 
اخُذُوا ؛ فی أوعِیَؾگم؟ فاعُڈُوا فی أوعِیَتھم - خَتّی ما تَرگوا ۂ فی العَسکر عاۃ 1 
98٦‏ وفضل 7 ثقال رشرن الله با : دادمڈ اذ 7 
:-_ و 7 اه 7 ےھ ے۔ رز 
إِلّا الله وآئی رَشول الل“. لا يَلقَی اللہ بھما عَبدٌ غَيرَ شاك 
الجَنة٤.‏ رواہ مسلم . 
<والمصدر المؤول من أن: خبِرُ: لعلٌ؛ وھو مؤول باسم الفاعل للمبالغةء أي: جاعل. 
وجملة لعلْ: حال مقلّرة عن فاعل: ادغٗ. ویجعل: نخلق وَألحَقَ ھنا بحاشیة ش: 
''لھم''. وفی : للتتسة وذلك أی: الدعاء. والمفعول ب4 محذوف تقدیرہ ”البرک“ رھو 
وارد فيی ط . ونعم: حرف جواب تا الطلب؛ بعدہ جملة محذوفة. ودعا ب4 أي: أمر 
بإحضارہ. والباء: للالصاق المعنوی ۂ فی الموضعین . والنطع : بساط من جلد. وجعل : 
شرع؛ فعل ماض ناقصٰ: خبرهہ جملە: یں یں یوال: جنسیة لتعریف المفرد ۂ فی الموضعین . 
وبکف أي: بما یملا الکف. والباء: للتعدیة في المواضع الثلائة . 8 ا نوع من 
الحبوب . وجملة یجيیء الرجل : معطوفة علی جملة: جعل الرجل . ط: ا “. و 
أيی: من تمر. والکسرۃ: القطعة من الخبز. وعلی: للاستعلاء الحقیقی. وأل: عھدیة 
ذکریة. وخذوا أي: تناولوا من الزاد۔ وفی: للظرفیة المکانیة فيی الموضعین. والأوعیة: 
والعسکر : الجیش . وأل: عھدیة ذھنية . والا: حرف حصر . وجملة ملؤوہ: حال من: 
وعاء. وحتی: لانتھاء الغایة بعده '”'آن“ مضمرة مھملق أي: حتی شؿِبّعھم. وفضل: زا5. 
اتيد انظر الحدیث .٦١٤‏ ویلقی: یقابل یوم القیامة. والجملة: استثنافیة ضمن القول. 
وبھما أى : بالشھادتین . والباء: للمصاحبة تتعلق بحال أولی من: عبد. وغیر: حال ثانیة . 
والشاكا: المتردّد غیر العتیقن. والقاء: حرف عطف للہببية بعدھا ”ان“ مضمر؟. 
ویحجب: یمنع؛ فعل مضارع منصوب. خ: ”'غَرٌ شاك فَیْحجَبُ“. وعن: للمجاوزة 
الحقیقیة. وأل: عھدیة ذھنیة. 


کر ۔ے 1 


وس ۱ء یات: الا 


۷- وغن عِبان بن مال طظہ -”' وِمُو مِمّن شَھد بَدرا - قال: ث أَصَلّي 
لِقومِي بني سال وکان کول بینيی وبَينَهُم واد جا جاءتِ الأمطارُٴ فیشی علَیٌ 
اجَتازة بل مُسجِدھم فجٹتٌ رسول الله .ک2 ای ۰ "ا انکر بصضرِي؛ وا 


)١(‏ جملة ”ک4“ لبست في ش. ولقومي أي: إماما لجماعتي. واللام : للاختصاص . ویحول: 
یفصل. وواد: فاعل مرفوع بالضمة المقدرۃ علی الیاء المحذوفة لالتقاٹھا بسکون التنوین. 
وإذا: ظرف زمان ومضاف یتعلق بالفعل قبله فی الموضعین. ویشق: یصعب ویعسر. 
وعلی: للاستعلاء المعنوي في الموضعین. وقِّل 1 نحوّء ظرف مکان متعلق بالمصدر: 
اجتیاز. وأنکرت بصري أيى: عجزت عن الاستفادة منە بدقّة. وبین: ظرف مکان ومضاف 
متعلق بفعل الصلة المحذوفةء عطف عليه الثانيی. فھو منصوب بالعطف ولا یعلق. 
والمصدر المژول من أنٌ: مفعول بهە. ومکانّا: بدل من ”فی بیت“ منصوب بالبدلیة ولا 
علقے انتا ای اکلہ و الات حرن ( کان ہے اک رن نان متسرت 
بالفتحة المقدرة علی الألف المحذوفة لفظّا لالتقاٹھا بسکون التنوین. وسافعل أي: ساقوم 
بما طلبت؛ إن شاء اللہ. وغدا: جاء من دیارہ. 

وعلی: للاستعلاء المجازي. ولیس ”'علَیٗ“ فی ط. والمصدر المژول من ما: مضاف 
إليه. واشتد الٹھار: ارتفعت شمسه وازداد حرھا. واستاذن أي: في الدخول۔ ٣‏ 
للتبلیغ. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة بعدھا ”ان“ مضمرة مھملة في الموضعین. وأین 
و مل راع عطق اقشل ابی عم تر سر تمہت 
و ےر ہہوں ومن: للتبعبض تتعلق بصفة محلوفة ل'”آین“. واحب: آرید. 
زان صلی '۔ وکبر رو تکبیرۃ الاحرام. وصففنا اي: انفسنا. وحین: متعلق بالفعل 


‌ 


قبله ومضاف. وحبسته: آم . وعلی: للتعلیل۔ ط: ”خْزِیرة تصتمُ''. والخزیر هو 
زیر والدار أيى: المحلة. چو فاعل ۔ رت عھدیة ذکریة . واكثانیة : نائبة عن 
ضمیر المتکلم. وانظر الحدیث ۱٥۹‏ وما فعل یعني نان ہو لماذا لم یحضر؟ وما: 


اسم استفھام مفعول به مقدم. ومالكَ: ابن الأّخشُم . و ابن الذخشن. وجملة لا آراہ: 
استثنافیة ختامًا للقول قبلھا. 

ش: ”ذأ مُنافقٌ“'. ولا یحب: لا یودُ. والجملة: خبر ثانٍِ للعبتداً: ذا. والھمزۃ: 
حرف استفهام للتحقیق ولا: حرف نفي. وتری: تعلم. وجملة قال: مفعول بە ثائٍ. 
ویبتفي: : یطلب . والجملة : حال من الفاعل قبل فی الموضعین. وَأمّا: حرف تفصیل؛ فيه 

معنی الشرط والتوکید. وجملة القسم : خبر للعبتدا: نحن. ولا: حرف زائد لتوکید النغيی 
رتس یل الام بی نا وکلا' ھا علی ۔حلا وإِلّا: حرف حصر. والی: لانتھاء 
الغایة المکانیة تتعلق بالمفعول الثاني : کائتین. وأل: جنسیة للاستغراق العرفي . والفاء فيی 
الحدیث الشریف: حرف زائد للوصل. وحرّم: انظر الحدیث .٦١٤‏ ومّن: اسم موصول 
مفعول بە. والباء: للاستعانة. وذلك أي: القول. ووجه اللہ أي: الإاخلاص لە واحتساب 
الثواب عندم۔. ش: ”'الخزیر“. وفي الحاشیة عن نسخة ملحقّا: ”'والخزیرۃ“. والباء 
الثانیة: للمصاحبة تتعلق بحال من نائب الفاعل. والشحم: الاسم من جسم الانعام. 


١۔‏ باب الوٌّجاء ٤‏ 


الوادِي الّكِي بیٔي وین وی 2 إذا جاءت الأمطارٌ فے پت فِیَشَی علَیٌ اار۵ فوَدِدت 
أَنَكَ تابي صلی تی کی کان انا نعل :0ات ول اللہ ےڑ: ساَنعَل) 
فمّدا علَيٗ رَشول ال 8 وابُو بکر ش4 بَعد ما اشنَّدٌ الٹھار. 
7 َ‫ اب َ‫ 
أَصَلَیَ ین بَييِكَ؛؟ فاشرت أ ۳۲ المَکانِ زی أجۓ 00۷ 7 زشول 
۹۳ 9 وراءۂء فصَلّی رَکعتینِ ثُمٌ سَلمٌ وَسَلمنا چينٌ سَلمَ فَحَبَستُْ علی 
وہ تک فسَمعَ أهلُ الذارِ أن رَشول اللہ 8چ في بَتِي؛ فثابَ رِجال یِنھُم 
عَلّی گَثْر الرٌجال في البَيتٍ: فقال رَجْنٌ: ”ما فَعَلَ مالِكٌ؟ لا آراہ“ فقال رَجْل: 
يك مُناف لا بج الله ورَشول ٠“‏ فقال رشول اللہ قےل2: ہلا تَقُلْ ذٰلِكَ. الا تَراہ 
2]27٠0.-‏ و نے و نے 7ے ہے 7 َ‫ 74 
قال: ”ىلا إلهَ إلا ال“ یَبتّغغی بللِك وَجة الل؛ا؟ فقال: ”اللہ وِرَسُوله 
اعلَمٌ. آمّا نَحنْ فواللوء ما نَرّی وُذَهُ ولا حَیِیئَهُ إِلّا إِلّی المُنافَقَينَ“٠‏ فقال رَسُولٌ الله 
۱ 7 نے ١‏ ھ و 7 کچ 
قڑ: دنَإن الله قٌد حَوّمَ علّی التّارِ مَن قال: ”لا إِلهَ إِلّا الله“ یَبتَنی بِذلِكَ 
ِتباڈً: بگسرٍ العَین المُهعَل وإسکانِ التّاءِ المنَنَاةِ فَوقٔ وبَعدّھا باء مَُخْدةٌ 
والخزیرهً بالخاء الْمُعجَمة والاي هی : دقیتقی يُطبَخْ بشحم. وفَوله: ”ثات جال“ 
بالّاء ٍ المُتَلئةَِ أی: جاؤُوا واجتَمَمُوا. 
۸- وعن غُمَرَ بن الحٌطاب ظچہ قال: ”' فقُيْمٌ علَی رشول اللہ 8ڑ بِسَبْيء فإذا 
)0۱( َيْمَ: جی۔. وعلی : للاستعلاء المجازي . ویسبي : فی محل رفع نائب فاعل ولا یعلقان. 
والسبي: ما یکون من النساء والعبید غلمة فی حرب المعتدین . والفاء: حرف عطف . 
وإذا: حرف مفاجاأة. ومن: : للتبعیض تتعلق بصفة ل''امرأۃ“. وتسعی: : تتنقل بسرعة لتثرضع 
الأطفال. خ: ”إذا“ وضرب فیھا علی الأالف بقلم آخر. والجملة: خبر للعبتدا: امرأة. 
وجملة الشرط إذا: حال من الفاعل قبلھا.۔ وھي شرطیة للتکرار. وفي: للظرفیة المکانیة . 
وأآخذنه أي: حملته. والباء: للالصاق الحقیغي . والھمزۃ: حرف استفھام للتقغریر . وت 
أي: نظنون. م وط: ”'آنْرَونٌ'. وولد: مفعول به للمفعول الثانيی اسم الفاعل: طارحة. 
وفيی: للظرفیة المکانیة تتعلق بە. وأل: جنسیة لتعریف الحقیقة. وجملة القسم: اعتراضیة 
ہین ”لا“ حرف الجواب والجملة المقگرة: لا نراھا کذلك . واللام: حرف اہتداء للتوکید . 
ش وخ: ”ال۵ “. وکذلك کان في م ٹم وصلت الھمزة باللام بقلم آخر. وأارحم: اکٹرۃے 


اچس -١‏ باب الرٗجاء 


امرأةٌ مِنّ السٌبْي تَسمّیء إذا وَجَدّت ضَبيّا في المٌبْي أعَذَتهُ فالرَقتهُ ببَطیھا فارضعته 
2070-7 ۶ ٌ ےر تھا 0 ےر )ے۔ کچ ‫جٍجت ٠‏ 2 
نقال رشول اللہ پلل: ٭تْرَونَ هٰلْو المَراةَ طارحةً وَلدّھا فی الّارا؟ غئُلنا: ٣ل‏ 
واللو“ء فقال: الله ارحَمٌُ پعبادو من هٰلْو بِوَلیھا). متّفق علیه. 
۹۔ وعن ابی مُرَیرة ظ4 فال: '' قال رشول ال پلڑ: 'لمَا خَلقَ الله 
2.7 2 و 
الحْلقَ گب في تاب - فُوَ عِندَهُ فوق القرش -: إ ان رَحمِتٍي تغلِب 


غضہی). وفی روایة: فلت غْضَي؟ء 27 روایةٌ: سفّت غضہی٤.‏ متقق 
علحه ۔ 


-'۰٠‏ وعَنهُ قال: سَیعث رشول اللہ پچ يَفُولَ ''': ہ٢‏ جَعَل الله الرّٗحمة مائە 
<عطفٌاء خبر للمبتدأً لفظ الجلالة. والباء ومن: تتعلقان باسم التفضیل. ومن ھذہ أي: من 
رحمتھا . والباء الآخیرۃ: تتعلق بالمصدر المقدر. وھي في الموضعین: للالصاق حت 

)١(‏ لما خلق الخلق أي: حین قذّر خلق المخلوقات وحکم بظھور الموجودات. وأل: 
ریت العافت ھی اق کال ",رکب آئ؟ آئ انؤ:سئل۔ والکٹات ہو أمَ الکتاب 
وھو غیر اللوح المحفوظ. والفاء: حرف اعتراض. م: ”نر“ مکے'الیاء تشَنا لاخرل 
الفاء علیھا وھی لغة فصیحة. وعندہ أي: في المنزلة المعظمة المکرمة بعید عن وصول أحد 
إلی٭. وعند: ظرف مکان معنوي متعلق بالخبر المحذوف. وفوق: بدل من ''عند“ منصوب 
بالبدلیة ومضاف لا یعلق. وجملة إِنٌ: مفعول بە علی الحکایة للفعل: کتب . والرحمة: 
إرادةۃ العطف والاحسان. وتغلب: تسبق وتفوق. والغضب: إرادة الانتقام . وسسبقت : 
تقدمت لتخفف وقع الانتقام أو تؤخرہ أو تزیله. 

)٢(‏ جعل: صیّر. ویائة: مفعول بە انٴ. وأمسك: أبقی. وانظر الحدیث المتقدم. خ: ”ٴویَسعینَ 
جُر؟ا“. وآنزل: جعل. والفاء: حرف استثناف. وین: للسببیة تتعلق بالفعل: یتراحم؛ أي: 
یرحم بعضھم بعضّا. والجملة: استثنافیة. والخلائق: المخلوقات الحیةء جمع خلیقة. فال: 
عھدیة ذھنیة. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة. والدابة: الأنٹی من الحیوان کالفرس. وأل: 
جنسية لتعریف المفرد. وعن: للمجاوزة الحقیقیة. وخشیة: مفعول لأجله ررقات ای 
المصدر المژول. وتصیيه آی: باذنی أو آلم. واللام: للاختصاص تتعلق بخبر ”إنٌ“ 
المحذوف. ومائة: اسم: إِنْ. ومن: للتبعیض تتعلق بحال من: رش وبہین : 0+070 
متعلق بالفعل قبله في المواضع. والبھائم: الحیوانات جمع بھیمة. والھوام: الحشرات؛ 
جمع ھامّة. وأل: جنسیة لتعریف الماھیة. والفاء: حرف اعتراض. وبھا أي: بسببھا في 
المواضع . والجملة الاولی: اعتراضیة عطفت علیھا الجملتان بعد. والوحش: اسم جنس 
جمعی واحذٔہ: وحشیٌ. وھو ما لا یستانس من حیوان البرٌّ والبحر. وعلی: للاستعلاء 
المعنوي. والولد: الاولا اسم جمع واحدہ بلفظه أیضا. وجملة أخْرّ: معطوفة علی جملة: 
آنزل. وجملة یرحم بھا: فی محل نصب صفة للعدد قبل. والیوم: الزمن. ‌ 


۳۷ بای الرجاء‎ -١ 


7 فأممكَ عندہ تع ویسچین؛ وأنزّل فی الارض جُز٤ا‏ واحذا. . فمن 


ذُلِكَ الجزء یتراحم الخلائیق سے تَرفمَ الْدَابهُ حافرھا غن وَلَيْھا خشية 
ان 0ر وفيی رِوایة: نان ارت ا لے وا رحمف انال مھا َحمة 
واحدہۃ تی الجنٔ والانس والبھائم والهَوامُ > فبھا یَتَعاطفون وبھا 
يَتَراحَمُون وبھا ہلت الوخش علّی وَلَْھا تِ ام الله تال َسعًَا 
ویَسعِینٌ رَخحمةً يَرَحَمُ پھا عِبادَهُ يَومَ القیامة. متّفق علیہ. 

ورواہ مسلم أَیضٔا مِن رِوایة سَلمان الفاریی کہ قال: قال ر شول اللہ جئئے: (إن ب لله 
تعالیٰ ھا رخ فمنھا رَخمةً يََراحَمٌ ھا الخلقٌ یتم وس ویّسعون 
لوم القیاما 2- رِوایو: اِنَ الله - تعالی می و مَ حَلقَ السُماوات 
ولا رض اه رخمة كِ طنائ ہے انا ۲ الأرضء فجَعَل 
منھا فی الأارضي رات فبھا تعطلفت الوالدة علَی وُلَيھا والوؤحش والطیرٌ 
َعضّھا علّی بَعض. فإذا کان يَومُ القیامة أكمَلھا بهٰذِو الرحْمة 

۱- ×٭" عَن اللی ےچ فیما يَحکي عَن رَبّه - تعالّی ۳ ین ُ : فاذنت 


<والقیامة: قیام الناس من قبورھم للحساب. وأل: عھدیة ذھنیة. ولیس ”ئل فی ش. 
وجملة مٹھا رحمة: معطوفة علی جملة: إِنْ. ویتراحم: یرحم جو دا والجملة: صفة 
(''رحمة““'. والخلق: المخلوقات الحیة . وتسع: معطوف علی: رحمة. واللام: للا ختصاص 
تتعلق بصفة ل''تسم“ وما عطف عليه. وطباق أ٘ي: موافق ومالئ في القدر والعظمة 
کالخشا خبر للمبتداً: کل. وما: اسم موصول مضاف إليه. وبین: ظرف متعلق بفعل 
الصلة المحذوفة: استقرٌ. وأل: عھدیة ذھنیة في الموضعین. وإلی: لانتھاء الغایة تتعلق 
بحال من السماء. ولم بُعطف علبھا لان السماء متعددة. وجعل: وضع. ومن : للتبعیض 
تتعلق بحال من: رحمة. وتعطف عليه: ترحمهہ وتحنٌ ویکثر لبنھا. والوحش: معطوف 
علی: الوالدة. وأل: جنسیة للاستغراق الحقیقي في المواضع الثلائة. وبعض: بدل من 
الوحش. وعلی بعض: معطوفان علی نظیریھما فی محل نصب بالعطف ولا یعلقان. وکان: 
از ویوم: ناعل ومضاف. ش: ''یَومٌ'. وأکملھا أي: أکمل التسعة والئسعین. م: 
”'کُمُلَھا“. والجملة الشرطیة: استثنافیة ختامًا للروایة الأآخیرة. وأل: عھدیة حضوریة. 

 )١(‏ ط: ”تار ونَعالی“. وھذا الحدیث من الأاحادیث القدسیة. وأاذنب: اکتسب. ش وط 
”اذا اذنت؟'۔ :والسذ: التظارق المملوڈ قَھرا وتعبٔدًا۔ ش: ”'عَبدِيی“'. وذنبّا: مفعول به. 
واغفر : وت واستر. وھنا ینتھی الخرم في الاصل وکان بدا نی آخر الحدیث ۱۳۳. 
واللام: للاختصاص. ط: ول اللھ“. وفی الاأصل: ”وعَلِم“ ئم حٛکَتِ الواو. ط:۔ 


-١ ۸‏ باب الرٗجاء 


عَبدٌ دَنْبّا فقال: ”اللهْهٌ اغف ٍَ “ فقال تَِارَكُ تَعال 
ق4 


عَبدِي عَنْبَاء عَلِمَ ان لَەُ 7 زْ الوب 7)0 بالات ۱ کا عاء 
فأذنبَ فقال: ”اي تب اغفز 7 ذَی ؛ فقال ار وکعاّی: ”دی 
اذنت دنا ت ان لهُ با یغفر ات راد بالات“ ىُُ عاد فاذنت 
فمَا ”یىی رب اغمِر ّ وی 6 فقال تَارَّكهُ وتَعالی : ”اذنت عبلدٰی 
ہے : 5 3 6 ۸ - ۲ ص_‌ىَ۔ 
کا با أنَ نَەُ و 7 الادے واعد الاب نواعت سی 
: فليْفعَلْ ماشا١“٠.‏ 
وقولَه تَعالّی: جو ما شا٤6‏ أي: ما دامٌ يَفْعَلٌ هکذاء ئذَيْب وِیَثُوبٔء أغوڑ 
له. فإن الَوبةً تَھيمُ ما قَبلَھا۔ 
ِ۔ و 7 7 و 7 7 7 ۲ 
۲۔ وعَنه قال:'' قال رشول اللہ 8ئ : ا والذِي نفیي بیّیو لو لم 
<'”'فعلِمٴ'. والظاھر ان جملة علم : ا فی محل نصب حال ماضيیة من الماعل قبل: ولا تقدیر 
لحرف عطف محذوف کما ذکر المعربون. والمصلر المؤژول من أنْ: سس مسد ت 
علم. ویغفر: پستر ویمحو. وأل: جنسیة للاستغراق الحقیقي . ط: ”ال نوت جمیتّا“ 
ویاخذ: یعاقب. والباء: للسببیة. وأل: جنسیة لتعریف الماهیة. وعاد: کزر بعد التریة 
وأيی: حرف نداء. ط: ”اذنبَ عبدي''. وؤکر الذنب الثالٹ وما تعلق به لیس في ط. 
وقد: حرف تحقیق . واللام: للا ختصاص . 
والفاء: حرف استثناف. واللام: حرف جازم سکن لدخول الفاء عليهء طلبية للأمر 
تأَنیسٌا وتطمینًا بالرحمة ما دام ھناك توبة. وما: اسم موصول مفعول بە. وجملة شاء: صلة 
الموصول؛ أي: شاء أن یفعله. وما: حرف مصدري للزمان. والمصدر المژول: فيی محل 
نصب مفعول فیه نائب عن ظرف الزمان متعلق بالفعل بعڈڈ: أغفرٌ. وجملة یفعل: في محل 
نصب خبر: دام. والکاف : اسم أي محل نصب مفعول مطلق ومضاف إلی: ذا. وجمله 
یذنب: بدل من جملة ”یفعل“' فی محل نصب بالبدلیة. ویتوب أَي: التوبة النصوح 
بشروطھا الشرعیةق لا بالادعاء الکاذب. والفاء: حرف استثناف. وتھدم: تُسقط. وما: 
اسم موصول مفعول بە. وقبل: ظرف زمان ومضاف متعلق بفعل الصلة المحذوفة: حصل. 
)١(‏ انظر الحدیث ۱۸۷۵. والجملة الشرطیة لو: جواب القسم. وذھب بکم أي: أھلكکم 
جمیکًا. والباء: للتعدیة فی الموضعین. وجاء بھم أي: خلقھم. والقوم: الجماعة من 
الرجال والنساء. ویذنبون أي: یقترفون المعاصي. والجملة صفة 2 ”قوم“. والفاء: حرف 
عطف للترتیب والتعقیب . ویستغفرون أي : یطلبون العفو والستر بالتوبة الحقیقیة. والفاء: 
حرف عطف للترتیب والتعقیب والسببیة. والجملة: معطوفة علی التی قبلھا في الموضعین 


١ح١0-‏ باب الرجاء اس 


ُدِْبُوا لَذْعَبَ الله ہكم وجاء بِقّوم يَُیبُونَ فيَسنَغفْرُونَ الله غیَغفْر لَهُم). 
رَراؤخَلی ۱ 

۳- وعن أبي پوت ظل قال: شیعث رشول الو پچ بَفُو: ولا أنگم 
تُذِیْیُونَ لَحَلَق الله خَلفًا بُدَيبُون يَغفْرُ لَهُم). رواہ مسلم . 

-٤‏ وعَن آبی هُرَیرة ظ4 قال ”'': ”کنا فُمُدَا مع رَشولِ اللہ 8ی مَعَنا أبُو بکر 
وعْمَر في تفر فقام رَشول اللہ ہی من بَینِ اظھُرِناء فابطأً علینا وحَیٍینا ان یْعتَطمَ 
دُونَناء فقَرغنا فقُُمنا فگُنٹ أولَ مَن فَزْعٌ فحَرَجت ابتفي رَشول اللہ چ2 عَتّی أتَیتُ 


)١(‏ زاد ھنا فی ط: ”'خالِِ بن زییٍ“. واللام: واقعة فی جواب الشرط؛ جوابیة للتوکید. وخلفًا 
أي: مخلوقات مکلفة مفعول به. وانظر الحدیث العتقدم. وفیھما تسلیة المسلمین بأن 
رحمة ال واسعة؛ لیرجوا المغفرة ویلجؤوا إلی التوبة: إِنْ صدر عنھم معصیة. وجملة یغفر: 
حال مقذرةۃ عن الفاعل قبل. ط: ”رت فیَستَغفْرُون فیغف. واللام : للا ختصاص . 

(۲) قعودًا أي: قاعدین؛ جمع قاعد؛ خبر أول للفعل: کان. ومع: ظرف للمصاحبة متعلق 
پ''قعودا“. والثانی: متعلق بالخبر المقدم المحذوف للمبتدأ: أبو. وہذہ الجملة: فی محل 
نصب خبر ثانِ للفعل: کان. ط: ”وعمر طظللہ“. وفی: للمصاحبة أيضُا تتعلق بحال من 
الضمیر في: قعودّا. والنفر: الجماعة دون العشرة واحدھا نافر. وقام أي: ذھب. ومن: 
لابتداء الغایة المکانیة. وبین أظھرنا أي: بیننا. وآبطا: تآخر. وعلی: للاستعلاء 
المعنوي. ط: ”'فْحَیٍینا“. والمصدر المؤول من أَنْ: مفعول بە للفعل قبله. ویقتطم: یؤخذ 
ویصاب ہمکروہ. ونائب الفاعل یعود علی: رسول. ودون: حال من نائب الفاعل منصوب 
ومضاف: أَي: منفردا عنّا. وإضافة ''دون“ لا تفید التعریف: مثل ''غیر“ لأنھا مُعرقة فيی 
التنکیر . وفزعنا أي : خفنا وہببنا للبحث والعون ۔ 

وأول: خبر ”کان“ ومضاف إلی الاسم الموصول: مَن. وابتغی: أطلب . والجملة: 
حال من الفاعل قبل. وحتی : لانتھاء الغایة الزمانیة بعدھا ”ان“ مضمرة مھملة. والحائط : 
البستان. واللام: للاختصاص تتعلق بصفة ِ”حائطًا“'. وجملة ذکر: معطوفة علی جملة: 
قال. وأل: عھدیة حضوریة. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من ”الحدیث“. واذھب أيی: 
إلٰی الصحابة المذکورین. والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب والسببیة. والجمله 
الشرطیة مَن: معطوفة علی جملة: اذھب. ووراء: ظرف مکان ومضاف متعلق بالفعل قبله. 
ویشھد: یعلم وَبُقِرٌ. والجملة : حال من مفعول: لقیت. ومستیقتّا: منثبَنَّا متحقَفًاء حال من 
فاعل: یشھد. والباء: للالصاق المعنوي في الموضعین تتعلق الاولی باسم الفاعل 
”مستیقتًا“ والثانیة بالفعل قبلھا. وقلب: فاعله ومضاف. وقد صار اسم الفاعل برفعه 
السببیع ”قله“ صفةً مشبهھة للثبوت والمبالغة. وبشرہ أي: بلغہ ما یَسرّہ ویٔسعد؛ إن لم 
یقترف الکبائر. والباء: للسببیة. وأل: عھدیة ذھنیة. 


-١ 8:‏ باب الوٌّجاء 


حائطًا لِلانصار“ وِدَكَرَ الحَیَِیثٌ بطولِه إِلّی قَولِه: فقال رسشول اللہ 288: هاذمَبْ 
فمن لَقَیتٌ وَراءَ ہٰذا الحائطِ يَمِهَّدُ أنْ لا إِلهَ إِلّا الله مُتَقِتًا بھا قَلبهُ 
فبّشرهُ بالجَتة). رواہ مسلم. 

وی یب اور یا نا الو - 
وجَلٌ "٣-‏ فی إبرامیم ہا: (رب ٠‏ هن اضللْنَ گرا مِنّ التّاس. فمّن 
بَعَني فان مِنّيی: ومّن عَصایي َإنْكَ فور رجیم وقال یی 8 : (إن 
کا هُم نَِهُم عِباذُك وإن تَْْز لَهُم فإنّكَ نت العَزِیڑ الحَكِیم ١ء‏ فَرَفَمَ يَديه 
وتالَ: ٦اللْهُعٌ‏ ائئے ي٤‏ وبگی فقالَ ال - عَرٌٗ وجّلٌ -: لیا جبرِيلُء اذَبْ 
لی مُحَمّدٍ - ورَبّكَ اعلَمُ - فسَلهً: ما يْبكِیك؛؟ فاتاۂ چبرِيلُء فاخبَرَه رَسُول 
الله ا بما قال - وِمُوَ أعلَمْ - فقال الل تَعالّی: ہیا چبرِیل: اذھبٌ ال محمد 
1 0ھ عفای ان ولا گراقا وراحسلم 

٦۔‏ وعن مُعا بن جَبّل ظل قال: ''' كُنٹٌ رِدف انی پ2 علّی جمار: 


)١(‏ م: ”ال تعالّی“. وفي إبراھیم أي: في قصته؛ متعلقان بالمصدر: قول. والایة: في محل 
سہ ھی ہی بجی ث اف ٠‏ وھي ذات الرقم ا ئن شور رامع نے ےو لن 
”ومن عَصایِي إلّكَ غَفُورٌ رجیم“ فيی م وخ وع. وزاد فیھا وفي ط بعذڈ: ای 5 
والثانیة هي ذات الرقم ۱۱۸ من سورۃ المائدۃ. و'قال“ قبلھا أي: قُولَء اسم معطوف علی 
الآیة الأولی منصوب بالعطف. ط: ”وقول“'. ورفع یديه أي: للدعاء جملة معطوفة علی 
جملة: تلا۔ وأمّتي: مفعول به لفعل محذوف ومضاف: أی: ارحم . وأمتيی: توکید لفظي . 
وزاد فلھما فی خ: اج والقولان بین قوسین ھما حدیث قدسیي؛ اخبر النبی بہما 
الصحابة. وما: اسم استفھام مبتدأ خبرہ جملة: یبكیيك. والجملة الکبری: مفعول به ثانٍ 
لفعل: سل. ط: ”ما یگ والباء: للالصاق المعنوي. وما: اسم موصول. وھو أي: 
اللہ تعالی. م: ”'فقُل لە“. ونرضيك أيی: نتريیك ھا تسعد به وٹسرّ۔ وفي أمتك أي: فپي 
رحمتھا. ولا نسو ٹل أيی: لا نسبب ما پُحزنك. وفيه توکید للجملة قبلە. 

)٢(‏ ردفە أيي: راكبًا خلفه. وعلی: للاستعلاء الحقیقی تتعلق ب؛”'ردف“. وتدري: تعلم. وما: 
اسم استفھام خبر مقدم. والجملة: سدت مسد مفعولي ”تدری'' عطفت علیھا الثانیة . 
والحق: ما یستحق ویجب. وعلی: تتعلق ب”حق“ في المواضع الأربعة. والمصدر المژول 
من أُن: خبر: ا ویعبدوہ أی: 010 ٠‏ ویشرکە بە: یجعله شریگا في التقدیس 
والطاعة. وشیئًا أي: ما هو موجود أو محتمل وجودہ او متصوٗر مفعول به. والجملة: 
معطوفة علی صلة الحرف المصدري التي قبلھا. وحقٌ العباد أي: المؤگد یحققه اللہ .- 


١۔‏ باب الرٌجاء مس 


فقال: لیا کا5 ھل تُدري : ما اللہ علّی عبادِو؟ وما جا العباد علّی 
الٹوا؟ ثُلتٗ: الله ورَشولُ اعلَمٌ. قال: 'فإنٌ حَقٌ اللو علّی الیبادِ أن یَعبُدُوهُ ولا 
موی ئا وحَی الیبادِ علّی الل ألا عذبَ من لا رف رو شاک 
فقلت : یا رَشول اللو؛ أفَلا أَبَشُرُ الّاسُ؟ قال: فلا تَبَشْزمٌ ہُم فَتَکِلُواء, متّفق عليه. 

۷۔ وعَنِ البَراء بن عاززب طلگا؛ عَن الی 25 0 :٥‏ ٦المَسِم‏ إذا سُیْل 


فی القبر یَشْهَدٌ ان لا إِلَ إِلّا الله وان مُحَمدًا رَشول اللو. نذلِكَ َول 
تعالّی: فیْتَبّت ال الَِّينَ آمنوا بالقّول النّابتِ [فی الحَیاۃِ الڈنیا وفی 
الآخجرۃ]١:.‏ متّفق عليه. ۱ 

۸- وغن أَنّس طل: عغن رشولِ ال 8چ فان ”': (إنْ الکایْرَ إذا عَمِل 


َو معطوف علی محل ”حیٌ“ مرفوع بالعطف . والمصدر المؤول من ألا یعذب: 
معطوف علی نظیرہ في محل رفع بالعطف أَیضّا. ومن: اسم موصول مفعول بە. والفاء بعد 
ہمزة الاستفھام: حرف زائد لتوکید صلة النداء بجوابە. ولا: حرف نفي . والثانی: حرف 
جازم. والفاء: حرف عطف للسببیة بعدہ ”ان“ مضمرة. وانظر الحدیث .٦٦٤‏ 

)١(‏ الجملة الشرطیة إذا: خبر المبتدأ: المسلم. وسٹل أي: عن ربە ونبيه. وفي: للظرفیة 
المکانیة. وأل: نالئبة عن ضمیر الغائب. ویشھد: يْقَرٌ ویعترف . والمصدر المؤول من أنْ: 
فی محل نصب بنزع الخافض؛ عطف عليه المصدر الثائي. فھو في محل نصب بالعطف. 
والفاء: حرف استثناف. وقول: خبر للمبتدا: ذا. والایة: فی محل نصب مفعول به علی 
الحکایة للمصدر قرول: رمی ذات الرقم ۷ من سورة إبراھیم . وما بین معقوفین تتمة من 
اوظطن 

)٢(‏ _حسنة: مفعول بە. وأطعم: رُزق. والباء: للعوض والمقابلة في المواضع الأربعة. وطعمة: 
مفعول به ثانٍ. وغبر بالطعام عن الرزق لان اکثر ما یُرزق یکون للطعام عند الناس. ومن: 
للظرفیة الزمانیة تتعلق بصفة ل”'طعمة“. وأل: عہهدیة ذھنیة. ویدخر: یجمع ویحفظ . 
واللام: للاختصاص . وفیي: لانتھاء الغایة الزمانیة تتعلق بالفعل: یذخر والجملة: خبر: 
إِنّ. وأال: عھدیة ذعنیة. والجملة الکبری: خبر المبتدأً: المژؤمن. ویعقبه: یعطيه. ورزفًا 
أي: ما پُحتاج إليه في الحیاۃء مفعول ثان. وعلی: للسببیة۔ وفي: للظرفیة الزمانیة فيی 
المواضع الثلائة . 

ولا يیِظلم: لا يَنقص. وحسنة: مفعول بە ثائ. وجملة یعطی: بدں من جملة ”لا بَظلہ“ 
فی محل رفع بالبدلیة للبیان والتوکید مع ملاحظة الجملة المبدل منھا. ویطمّم: يُرزٌق. 
والمصدر المژول من ما: مضاف إليه. والباء: للبدل في المواضع تتعلق أولاھا بصفة 
محذوفة للمفعول الٹانی؛ والتقدیر: شیّا کَائنّا. والأول: صار نائب فاعل هو الضمیر 
المستتر في: يُطعم. وفي الأاصل وش: ”'بِحَسَناتٍ“'. وعمل أي: من قول أو فعل. وزاد 


-١ ۲‏ باب الرٌجاء 


حَمَنةً اَم بھا طْٔمةً ین الڈُنیاء وأمًا المُومِنُ فإنٌ الله - تعالی - بَخجڑ 
ل حَسناته فی الآخرةء ویعقِبه رِزقًا فی الڈنیا علَی طاعيه؛. 

وفي رِوایة: ٢إ‏ ال لا یَظلِمٌ مُوينًا حَسَنةٌء يُعطی بھا في الُنیا وبٔجرٌی 
بھا فی الآخرةء وأمًا مس ہو مسررای لے ای 
الڈنیاء حَتٌَی إذا أفضی إ إلّی الآخرۃ لم يَكنْ لَەُ حسُنة ب بُجری بِھا٤.‏ رواہ مسلم. 

۹۔ وعَن جابر ظ4 قال: ال ار وت نت الصّلواتِ الحُمس 
تل تَفَرٍ جار عَمٍ علّی باب ایم یَغقَيلُ من کل یَوم عَسنَ 
راہ لی 

الکُم'رُ: الکِیژ 

٠۔‏ وعَن ابن کے تہ رشول اللہ ےی يَفُول: ہما 
رَجّل سن يَمُوثُ فیقُومُ علّی چنازته أربَعُونَ رَجُلا لا 
شیا إلا شُمْعَهْمْ الله فِیا. رواہ مسلم. 

۱- وعَن ابن مَسمُودِ لہ قال: ”' کا مَع رشول اللہ پ8 في فَبَغِ نَحوّا مِن 


دنا فی ط: ”'بھا“. واللام: للاختصاص. ول أَي: طاعة لە. وفي: تتعلق بالفعل: 
یطعَم . وحتی: حرف استثناف لانتھاء الغایة الزمانیة. وأفضی : صار. وإلی : لانتھاء الغایة 
الزمانیةف أ٘ي: وھو کافر. واللام: للاختصاص تتعلق بخبر ”یکن“ المحذوف. وجملة 
بُجڑٌی: صفة لے'حنة“ 

)١(‏ المثٹل: الصفة العجیبة في التطھر من الذنوب. وأال: عھدیة ذھنیة ٹم حرفیة موصولة لغیر 
العاقلات . والکاف : ا للاكبیه والتحقیق في محل رفع خبر المبتدأ: مثل. وھو مضاف. 
وجار: صفة أولی 2 ””'نھر“ مجرورة بالکسرة المقدرة علی الیاء المحذوفة لالتقاٹھا بسکون 
التنوین. وعلی: للاستعلاء المجازی تتعلق ہصفة ثالثة. وجملة یغتسل: صفة رابعة. ومن: 
لابتداء الغایة المکانیة. وکل: مفعول فيه نائب عن ظرف الزمان ومضاف. والیوم أي: لیله 
ونھارہ. وخمس: بدل من ”'کلٌ“ للبیان والتوکید منصوب بالبدلیة ومضاف . 

)٢(‏ یقوم: یقف للصلاۃ. وعلی: للاستعلاء المجازي. ط: ”جَنازیه“. وجملة لا یشرکون: 
صفة ل”رجلا“'. وانظر الحدیث .٦٢٤‏ وإلّا: حرف حصر. وشفعھم أي: قبل دعاءھم ان 
یغفر لە. والجملة: خبر المبتدأً: رجل. وفی : للتعلیل۔ 

(۳) کتا: نعل ماض ناقصٌ مبنی علی السکون. ونا: في محل رفع اسم: کان. ومع: ظرف 
للمصاحبة متعلق بحال من ”'نحوّا“ خبر: کان. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق بالحال 
اأيضٌا. والقبة: خیمة مستدیرة من جلد. وین: لابتداء الغایة تتعلق بصفة ل”'نحوّا“.> 


۱- باب الرٌّجاء ۳٣۳‏ 


ایت 0ا20 ۲ ات ضرت آ۵ تکوٹرا رَبَم مل الجَتّة؟؟ فُلنا: تَمّم. قال: 
(اتَرضَون ان تَکُونُوا تل ال الجَنَةَا؟ قُلنا: تَعَم. قال: ×والِّي تن مُحَمدٍ 
بیو .- لوَجو آن ٹکرٹوا نصف أھل الجَتَة. وذْلِكَ أنٌ الجَتَةَ لا بَدعُْلا 
لاق ملف وما آنشم في اھل الشُر إِلا کالشٌترۃ الَیضاء فی جلی 
اور الاسوّدِء أو کالشغرۃ الشُوداءِ فی جلد الثورِ الأحمّر ؟. متّفق عليه. 


۲- وعَن أبي مُوسّی الأشقریٔ ہ4 قال: " قال رشول اللہ 8ےی: ؛إذا کانَ 


<والھمزة: حرف استفھام. وترضون أي: تقبلون أنتم وجماعة الأَمّة الاسلامیة. والمصدر 


("١) 


المؤول من أُن: مفعول بە في الموضعین. والربع: ما یکون عن الشيء إذا قشم علی أربعة. 
وکذلك الثلث والنصف في التقسیم المناسب. وجاء في حدیث آخر أن المسلمین یوم 
القیامة ھم ثلٹا مَن فی الجنة. والآأھل: الأصحاب الملازمون للشيء. وأل: عھدیة ذھنیة. 
وأرجو: ا٘طمع. وذلك أَي: البشارة بکونکم نصف أھل الجنة. وذا: اسم إشارة مبتد 
خبرہ: المصدر المؤول بعدہ. ونفس: فاعل: یدخل. ومسلمة أی: مؤمنة موحّدۃ. 
والجمل : خبر: أنْ. والمصدر المؤول من أنَ: کما ذکرنا خبر العبتدأ: ذا. 
والواو: حرف استثناف. وما: حرف نفي. وأنتم یعنی: : الأنة الاسلامیة بین الأمم فيی 

الحیاة الدنیا کلھا سرت پا ےت ت ‏ ٹل لسات جت 
وفي: للمقایسة تتعلق بحال من: أنتم. والثانیة: للظرفیة المکانیة في الموضعین تتعلق 
بحال من: الشعرة. والجملة: استثنافیة ضمن القول. والشرك أي: الکفرعامَةً. وال: 
جنسیة لتعریف الماھیة. فأھل الشرك ہم غیر المسلمین؛ وفیھم خلیقتان ما کانتا فيی قوم 
إلا کثرتاہ وھما یاجوج وماجوج وما یشبھھما من الشعوب والأمم العدوانیة المتوحشة في 
عصرنا ھذا. والثور: مضاف إليه في الموضعین. وأل: عھدیة ذھنیة. والتی بعدہ: حرفیة 
موصولة لغیر العاقل : وأو: حرف عطف لشك الراوي؛ وقد تکون لأحد الشیئین للتنویم . 
والکاف: اسم للتشبیه والتحقیق معطوف علی نظیرہ فيی محل رفع بالعطف . وفي: للظرفیة 
المکانیة تتعلق بحال من: التعرور والا خر ائ؟ الابض: 

کان: حصل. ودفع: أوصل واری. ولیس ”'تعالی“ في م. والمسلم أي: المؤمن الموحّد من 
أمة محمد پچ وغیرها . والمراد بالیھودي أو النصراني أَيضا: الکافر بشکل عام؛ أي: غیر 
المؤمن. ویقول أي: ال للمسلم. والفکاك: الخلاص والفداء؛ مصدر بمعنی اسم الفاعل 
للمبالغ خبر المبتدأً: ذا. ومن: لابتداء الغایة المکانیة تتعلق ب؟'فکالكا“. وال: عھدیة 
ذھنیة. ومن: للتبعیض تتعلق بصفة ل”'ناس“'. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من: ناس. 
ویغفرھا أي: یسترھا ویمحوھا . والجملة: حال مقدرۃ عن الذنوب. ولیس ''تعالّی“ فيی خ 
وما بین معقوفین تتمة مما عدا الأصزإ.. واللام: للاختصاص تتعلق بالفعل قبلھا ثم بالخبر 
المقدم للمبتدا: منزل. ط: ”٥م‏ الل''. وما: اسم موصول خبر المبتدأا: معنی. وفي: 
للظرفیة المکانیة تتعلق بالفعل قبلھاء ثم بصفة ل”منزل“ في الموضعین. م: ”ابی مَرَیرجہ 


ۂ‌ -١‏ ہاب الرٗجاء 


رحس کا کا در کا قد رت ار کی اکم مر 
ہٰذا فُكَاككَ مِنٗ النّاووء وفي رِوای عَنڈ عَن انی و قال: ٢یَجِيء‏ یَومَ القیامة 
نان مِنٗ المُسلِمِينَ بِذَثُوب أمثالِ الجبالِء بَغهْڑھا الله - تعالی - اِنَهُم]:. 
روا مسلم. 

قوله: 1ف إلّی 10 مُسلِم يَھُودِیٔا أو نصرایبّاء فِیْقُول: ہٰذا فَكاٌك مِن 
النّاره تعناۂ ما جاء في عَییثِ اي مُزیرة: 'ِکُلٌ أحَد مَنزلٌَ في الجَنَةِ ومَنزلُ 
فی التّار. غالمُوين إذا ەَخْل الجَتّةَ عَلَفَهُ الکافْر فی التّارِء لن 27 
ِذِكٌ بگفرو. ومّعنی 'فَكَاك٤:‏ أَنّكَ کُنتَ مُعَرَّضَا لِدُخُولِ التّارِ وھٰذا فَکاکكَ 
لأنْ اللہ 8۰ - قَدر للتار عَدَدًا یَملوھاء فإذا دَخْلھا الکْفَارُ لوم وکنرمم 
صارُوا في مَعنّی الفکَاكِ لِلمُسلِمِينَ. والل أعلم. 

-٣‏ وعَن ابن غُمَرَ لا قال: ”' سشیعث رشول اللہ کل يَقُولَ: دیُدنی 


-ظہ''. والجملہ الشرطیة إذا: خبر المبتدأً: المؤمن. وأل: جنسیة للاستغراق الحقیقي. 

وخلفه أي: کان بِدلّا منه. وأال: جنسیة لتعریف العفرد. واللام: للسببیة قبل ”أَنٌ“ 
تتعلق بالفعل ”خلف' ثم بالمصدر: فکاك. والمصدر المژول من أنْ: في محل جر باللام. 
ومستحق أي: یستحق. واللام: حرف جر زائذٌ للتقویة والتوکید. وذلك أيی: دخول النار. 
وذا: فی محل جر لفظّا ونصب علی أنه مفعول بە لاسم الفاعل: مستحق. والباء: للسببیة 
فی الموضعین تتعلق باسم الفاعل ”مستحق'' ثم بالفعل: دخل. واللام: للاختصاص في 
الموضعین تتعلق باسم المفعول ”معرّضًا“ ثم بالفعل: قلّر؛ أي: قضی وحکم. والفاء: 
حرف عطف للترتیب والتعقیب والسببیة. والجملة الشرطیة: معطوفة علی جملة: قلر. 
وإذا: تتعلق بالخبر المحذوف للفعل: صار. وفي: للظرفیة تتعلق بە أیضّا. وبہذا الفكاك 
یتم عدد أھل النار فیامن المسلمون دخولھا الأبدي. 

)١(‏ یدنی: بُقرّب تقریب منزلة واکرام. وأل: جنسیة للاستغراق الحقیقيی. ومن: لانتھاء الغایة 
المعنویة یتعلق هو و”حتی“ بالفعل قبلھما۔ وحتی: حرف جر للتعلیل بعدہ ”ان“ مضمرة. 
ویضع: یضفي ویلقيی؛ فعل مضارع منصوب. والمصدر المؤول من أن: في محل جر. 
ویقررہ أي: بیعرض عليه دون إعلام الآخرین ما یجعله یذعن ویعترف . والجملة: معطوفة 
علی جملة: یدنّی. والباء: للالصاق المعنوي. والھمزة: حرف استفھام للتعریر. وتعرف: 
تعلم وتذکر. وکذا: اسم کنایة ضی محل جر مضاف إليه في الموضعین. وربّ: منادڈی 
مضاف منصوب بحرف نداء محذوف تعظیمًا لِما فیه من معنی الآمر والتنبیه وعلامة نصبه 
الفتحة المقدرة قبل یاء المتکلم المحذوفة للتخفیف . والفاء: حرف زائد للوصل. وسترتھا 
أی: اخفیتھا عن غیرك. وعلی: للتعلیل. واللام: للاختصاص . وأل: عھدیة حضوریة.۔ 


أً٘١-‏ باب الرُجاء ۰,٥‏ 
المُؤْمِن یوما نو ہہ ھپ ہس فیغررہ بذنوبه فیقعول: 
انعرف دنت گُذا؟ اَتَعرف دن گُذا؟ فیْقُول: +-۔ اعرف. قال: ”فإلی قد 
سَتّرتھا عليكَ فی الڈنیاء وأنا أغفِڑھا لَكَ الیَومَ فیْعطّی صَحیفۂً 
حَسَنايه. متفق عليه. 


عرظڈھ 


کمە : شترہ ور متا 

-٣)٤٤٣‏ وعَنِ ابنِ مسعود جین(١٢‏ أنْ ”7خ اُصات من امرأة فَِكهَ فاتی لے کے 
فأَخيری فانرَل الہ تُعالی: (وأم الصّلاة طرَفي الٹھارِ و ِنَ اللّیل. ان 
الحَسَناتِ يْذھِبْنَ المیّئاتِ 4ء فقال الَجْلَ: آلی ہٰذا؟ یا رَسُول اللہ . قال: 


-۵٥‏ وعن انس ھچ قال: '' جاء رَجْل إلی اللی گل نقال: ”یا رَشول اش 
قے گئلد ما اھ رہ اھاف فلت شر الله لے فلَمَا نمی 
الصّلاہٗ قال: ”یا رَسُول اش - مث تل فأقِمْ فِی كِتابّ الل“. عال: ٢‏ مّل 


حویعطی: فعل مضارع مبني للمجھول مرفوع بالضمة المقدرۃ. والجملة: معطوفة علی 
جملة: قال. وصحیفة: مفعول بە ان . والأاول: صار نائب فاعل. م: ”کنفه“. 

)١(‏ انظر الحدیث .۱۰١١‏ وأصاب : نال واقترف. ومن: لابتداء الغایة تتعلق بحال من: قبلة. 
والایة هي ذات الرقم ۱١١‏ من سورة ود في محل نصب مفعول بە علی الحکایة للفعل: 
آنزل. والھمزۃ: حرف استفھام. یعنيی: آھذا الحکم خاص بي؛ فتغفر حسناتي معصیتي؟ 
واللام: للاختصاص تتعلق بالخبر المحذوف في الموضعین. وذا: مبتدأ. والمبتدا الثانيی 
تقدیرہ: ھو۔ یعني ان الحسنات تکھر صغائرٌ الڈنوب التی ھی بحق اللہ . ما حقوق العباد 
فلھا حسابھا. وکل: توکید ل”'جمیع“ مجرور ومضاف. 

(۲) اصبت أي: افترفت واکكسبت . وأقِمه أي: أوقع العقوبة الواجبة بە. وعلی: للاستعلاء 
الحقیقی. وحضرت الصلاة أيی: دخل وقت أاداٹھا. وأل: جنسیة لتعریف المفرد. والفاء: 
حرف عطف للترتیب والتعقیب والسببیة. وقضاھا: اڈاھا کاملة. وفیٔ: للظرفیة المکانیة . 
وکتاب الل أي: ما فیه من العقوبة علی معصیتيی. وکتاب: مفعول به ومضاف. وحضرت 
أي: اذیتٌ. ونعم: حرف جواب لتصدیق السؤالء بعدہ جملة محذوفة. ولك: في محل رفع 
نائب فاعل ولا یعلقان. والتعزیر: الضرب والتوبیخ للتادیب. وأل: عھدیة ذھنیة . والکاف : 
اسم فيی محل نصب حال من الحدٌ ومضاف إضافة لفظیة؛ والتقدیر : مماثلّا حدٌ الزنی. وأل: 
جنسیة لتعریف الماھیة في الموضعین. م: ”الژناء“. وتسقط أي: تزول عقوبتھا عن 
صاحبھا. والباء: للسببیة. واللام: للاختصاص . وترکھا أي: إسقاطھا وإھمال عقوبتھا. 


اجر ضس د١0٥َ-‏ باب الڑجاء 


حَضرتَ مُعنا الصّلاة؟؟ قال: نَعَم. قَالٌ: قد غُفْرَ لَّكَ٢.‏ متّفق عليه. 

وقولہ: ٭اضّبث خُذا؛ مَعناۂ: مَعصیةً وچب التَعزِرَ ولَیسَ المُرادُ الحَدً 
الشُریِیٗ الحَقیقی: کَحَدٌ الرَنّی والحُمر وغَیرھما. فان هو الحْدُود لا تَئط 
بالصّلاۃ ولا يَجُوزٌ للامام ترگھا ۔ 

۹ت وق 0" ال رشول اللو پچچ: '٢إن‏ اللَ لَيَرضی عَن العبدِ أن 
بأكُل 001 فَیَحمَدَهُ علَیھاء أو يَشرَبَ الشُبةً فََحمَلَهُ علَیھا؛. رواہ مسلم. 

الأاخڈُ: اون وھی : المَرَہُ الواجدۂ من الاکلی؛ کالعَداءِ والعَشاء. 

۳۷- ون آپي مُوشی ہلا ء ھن البی ہگ فال: لت لے تعای ت 
وہ الیل ارب تی ۂ الٹھار وخط ِنَهُ بالٹَھارِ لیَثُوبَ مُييء 
الیل ء خٹتی تٌطلْمَ اف فت مغربھا٤.‏ رواہ مسلم. 

۸- وغن أپي تُچیح مرو بن عَبّسةٌ - بفتج الین والباء - الشْلَمِيْ شلہ 
قال: ”' کُنٹتُ وآنا في الجامِلِّة اظنُ ان النّاسَ علّی ملالوّء وانَهُم لَیُوا 7 


)١(‏ یرضی: یتقبّل بإکرام وفضل. وعن: للمجاوزة المجازیة تتعلق بالفعل قبلھا. والعبد: 
المخلوق المملوك تَھرا وتعبُدا. وأل: جنسیة لتعریف الماهیة. والمصدر المؤول من أن: 
فی محل نصب بنزع الخافض ہو لام السببیة. والاکلة: مفعول مطلق. وأال: جنسیة 
لتعریف المفرد. وکذلك : الشربة . والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب فی الموضعین. 
ویحمد: معطوف علی ما قبله منصوب بالعطف. وفي الاصل: ”'فِیَحمَدٌه“'. والجملة: 
معطوفة علی صلة الحرف ۰ لا محل لھا من الاعراب بالعطف. وکذلك: یشرب 
ویحمد. وني الاصل 2 ”فیَحمَدُهُ“. وعلی: للسببیة. والکاف: اسم في محل رفع خبر 
ثانِ للمبتداً: هي . ”'كالفّڈوة کت والل أعلم“. 

)٢(‏ زاد هنا فی ش: جس اخ: ”وعن أبي مسعود“. وانظر الحدیث .١١‏ وبعد 

”مسلم' في م: حدیث غمرو بن عَبَسة. 

(۳) انظر ختام الباب ٠٤‏ بعد الحدیث .۳۳٣‏ وفي: للظرفیة الزمانیة تتعلق بالخبر المحذوف 
للعبتدا؛ آنا. والجملة: حال من اسم: کان. والجاهلیة: ما قبل الاسلام من کفر وطیش 
وضلال. وأل: عھدیة ذھنیة. وأظن: أآری. والجملة: خبر: کان. والمصدر المژول من 
أنْ: سد مسد مفعوليی: أظن. وأال: جنسیة للاستغراق العرفی. وشيء أي: من الحق. 
والآوٹان: جمع وثن. وهھو ما یصنع من أشکال لیعبد فان والباء: للالصاق المعنوي 
تتعلق بالفعل قبلھا. والثانیة: للظرفیتہ نتعلق بصفة 2 'رجل“ . وأخبارا أي :. عجببة عدا 
مفعول مطلق. والفاء: حرف عطف؛ عاطفة للٹترتیب والتعقیب ئم عاطفة للترتیب 
والتعقیب والسببیة في المواضع بعد۔. وعلی: للاستعلاء الحقیقي . والثانیة : للمجازی.٭ 


١۔‏ باب الرٌجاء ۴۷ 
شُيءء وِہُم یَعبّدُونَ الآوثانء فسَمعثُ برَگُل بِمَکَة بْخبرُ أخباراء ففَعَدتُ علی 
راجاِی فقیمث علیو فاذا شول الو 8ہ مُستخفیًا جُرآۃ علیو وئۂ فلت خَئی 
دَعَلتٌ عليه بمَكَة فقّلتٗ لهُ: ما أآنت؟ قال: ٭آأنا نب٤‏ فقَّلتُ : وما نَبع؟ قال: 
٢ا‏ رسَلَیٍی ال۷۵ء نتُ: بای شَيء ارسَلكَ؟ قال: و ارسَلني بصِلة الأرحام وگسر 
الأاوثانِء وآن بُوَكْد ال لا يُشرَُّ ہو شٌي؟٤.‏ ثُثُ: فمَن مَعَكَ علّی ہٰذا؟ قال: 
شر وعبدہ - ومَقَه يَومَٹلِ ابو بکر وبلال ٹا - نفُلتُ: إِنّي مُتَبمْكَ. قال: د٢‏ إِنّكَ 
لا تَستَطِیعٌ ذلِكَ يَومَكَ ہٰذا - الا تَرّی حالي وحالَ الّاس -؟ ولکِن ارجم 
لی أَهِلِكَء فإذا سَیعت ہي قد ظَھَرثُ فائیني؛ 


<والراحلة: ما یٔرکب من الدواب. وإذا: حرف مفاجاۃ. ورسول: مبتدأ مضاف. ومستخفّا 
أي: ذ فی عن أعدائہ حال مقذمة عن الضمیر المتصل بعد فی قومه“'. اخ ”'ستخفیا' 
وجرآہ: جمع جريە؛ خبر للمبتداً: رسول. 

وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق بجمع الصفة المشبهة ”'جرام“. وقوم: فاعل”جرآم“ 
ومضاف. وتلطفت أی: ترفقت في القول مع قُرشي. وحتی : : لانتھاء الغایة الزمائیهة بعدھا 
7ن مضمرة مھملة. وما: اسم استفھام خبر مقدم فی الموضعین. والواو والفاء بعد 
القول: حرف زائد للوصل. وانظر آخر الباب .٠٤‏ وما نبيٌ أي: ما حقیقة معنی نبیٔ؟ 
والباء: للمصاحبة في الموضعین تتعلق بحال من المفعول. ط: ”فلت وبايٗٔ شيء“'؟ وصلة 
الرحم أي: الاحسان إلی ذوي الرحم من الأقارب. والمصدر المژول من أن: معطوف علی 
”صلة“ فی محل جر بالعطف. واختیار المصدر المؤول ھو للدلالة علی تجدد ما یتضمنه 
من التوحید. وانظر الحدیث .٦٤٤‏ 

ومن: اسم استفھام مبتدأً یتعلق بخبرہ المحذوف: مع. وعلی: للاستعلاء المعنوي 
تتعلق بالخبر المحذوف أَیضًا. وحر: مبتدا مؤخر أيی: معی إنسان حرٗ. وعبد أي: مملوك 
لغیرہ. ویومثذ أي: یوم وقت الزیارة. وأبو: مبتداأً مؤخر یتعلق بخبرہ المحلذوف: مع 
ویوم. والجملة: اعتراضیة. ط: ”'قلت“. ومتبعك أي: في إظھار الإاسلام هنا. ط: ”لن 
تُستَطیع“'. ویوم: ظرف زمان ومضاف. وذا: فغفي محل نصب صفغة 2”'یوم“. والھمزة: 
حرف استفھام للتحقیق. ولا: حرف نفي. وتری: تبصر. والجملە: اعتراضیة ضمن القول 
الشریف. وحالي أي: ما أنا فیه من الشدائد والمکاید مفعول بهہ ومضاف. وأل: جنسیة 
للاستغراق العرفي. والواو: حرف عطف. ولکن: حرف استدراك. وارجع أي: وأانت تیر 
إیمانك. والجملة: معطوفة علی جملة: لا تستطیع. وجملة الشرط إذا: معطوفة علی التي 
قبلھا. والباء: للالصاق المعنويى. وظھرت أي: غُلبت وانتصرت . والجملة: حال من 
الیاء. والفاء: رابطة لجواب الشرط. واثتني أي: تعال إلیٌ للصحبة. 


-١١ "۴۰۳۸‏ باب الرّجاء 


قال: “'" فلَعَبث إلّی اعليي؛ وِقَيمَ رشول اللہ 88 المَیینڈء وگُنٹ في أهليء 
فجَعَتُ انَخَبّرْ الأخبار وأسال التّاسَ ین قَيْمٌ المَدِينة عَتّی قَيمَ تفر ین أاھل 
المَيِینةء فقُلتُ: ما فَعَلَ ہٰذا الرجْلُ الَّذِي فَيْمَ المَیْینة؟ فغالُوا: ”لاس إلَيهِ راع 


ے داتے‪۔ 


وھ ے کكکھ 


وقد راد قَوثهُ قََلَهُ فلم يَستَطِیمُوا ذْلِكَ“ فقّومث المَدَینةً فدَحَلثُ عليه فقُلتُ: یا 
7 7 ُ۔۔ ۲ 7 کے ۔ رص 7 و‌ 

رُسُول اش أتَعرفیِی؟ قال: لانعم . أَٰتَ الذِي لمیٹی بمك4٤.‏ قال: فقَلبُ : یا 
رَشول اللوء اخبڑنی عَمًّا عَلَمكَ الله وأجهَلهُ اخبرنی عَن الصّلاو. قالَ: ١‏ 


)١(‏ قال: توکید لفظی لنظیرہ فيی أول الحدیث. والفاء: حرف عطف. وذھبت أي: رجعت. 
والجملة: معطوفة علی جملة ”'قال“ فی الفقرة التی قبلھا.۔ وقدم: جاء ودخل. والمدینة: 
مفعول به. وأل: عہھدیة ذھنیة. وجملة کنت: حال من: رسول. وجعلت: شرعت. وجملة 
اتخبر: فی محل نصب خبر: جعل. والأخبار: مفعول بە. وأل: نائبة عن ضمیر الغائب. 
وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة بعدھا ”ان“ مضمرة مھملة. وقدم: جاء إلی دیارنا۔ والنفر: 
الجماعة دون العشرة. ط: ”أهلٰی المدينةً“. وما: اسم استفھام فی محل نصب مفعول بە 
مقدم. وفی قوله ”'ھذا“' تفخیم وتعظیم. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة تتعلق ب'سراع“ خبر 
المبتدا: الناس. وأل: جنسیة للاستغراق العرفيی. وسراع: مسرعون للایمان والنصرة. 
والھمزة: حرف استفھام. والذڈي: اسم موصول خبر المبتدأ: أنت. ولقیتني أي: قابلتني. 
والجملة: صلة الموصول؛ جاز فیھا ضمیر المخاطب لآن المبتدأ کذلك. والباء: للظرفة 
المکانية. وقال: توکید لفظی أیضا. ٠‏ وعن: للمجاوزۃة المجازیة فی الموضعین . وجملهة اخبرني 
عن الصلاۃ: بدل من جواب النداء جملة: أخبرنی. والصلاة أي: أوقاتھا. وأل: عھدیة ذھنیة. 

(۲) صل: فعل أمر مبني علی حذف حرف العلة. وصلاة: مفعول مطلق ومضاف. وأقصر: اقعد. 
والصلاةِ أيی: صلاۃ النوافل. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة في المواضع المتعددة. وترتفع: 
تعلو فی السماء. والجار والمجرور فيی ”حتی ترتفع“ : بدل منھما في ”حتی تطلع“ في 
محل نصب بالبدلیة ولا یعلقان۔ ط: ”اقصُر عنِ الصّلاۃِ عَتّی تَرتَفْمَ الشُمسُ قید رُمْح“. 
والفاء قبل ”إن' : حرف اعتراض في المواضع الَحَسَة اقَالة۔ وحی؛ ظرف زنان للل 
قبله ومضاف إلی الجملة بعدہ. وبین: ظرف مکان للفعل الاول أَیضًا ”تطلع“ ومضاف. 
وقرنی: مضاف إليه مجرور بالیاء ومضاف. وحین: ظرف للفعل ”'یسجد“ ومضاف في 
الموضعین. واؤ: مبنيی علی السکون فيی محل جر مضاف إليه یفید التوکید ومضاف حرك 
بالکسر لالتقائه بسکون التنوین الذي هو عوض من جملة محذوفةء أي حین وقتِ تطلع. 
والجملە: في محل جر مضاف إليه. وعلی غرار ذلك ما یلي من: حینئذ. وجملة یسجد: 
معطوفة بالواو علی جملة ”تطلع“' الأولی. واللام: للاختصاص في الموضعین أاَیضا. 
والکفار: من یعبدون الشمس. وأال: عھدیة ذھنیة فی الموضعین کذلك. وجملة صل: 
معطوفة علی جملق: أقصر. ومشھودۂ محضورة أي: تشھدھا الملائکة لتسجلھهاء خبران 
للحرف: إِن. وفی ”محضورة“ معنی التوکید لما قبله. وحتی: تتعلق بالفعل: صلٌ۔ ۔ 


١ح١-‏ باب الرّجاء اہو 


اَل صَلاة الضٔبجء : ثُم آئیز عَن الصّلاو عَتّی تَطلَمَ الئُسنْ عَتَی 
ہہت حینَ تَطلَع بَينٌ قَرني شیطانِ وحیتئل ی ںا 
الكغَارُ - ثُمٌ صَل - فَإن الصَلاة مَشْھُودةٌ مَحضورۃٌ - عَتّی يَستَقَلَ الظل 
وت آفیز غی الشلاو - بل جیکز تَُڑ عَوںم - نا ال الئی؛ 
نصَل - فَإن الصّلاہً مَشهُودةً َحضُورة - عَتّی تُصَلَيَ الَصرَ ٹم أقصٍز عَن 
الصّلاۃِ عَتٌی تَغرّبَ الشُسن. فإٹھا تَعْوُّبٔ بَينَ قرنی شیطاثٴء وجیتئل 

نت تی ا رن 06ت ا تو آف کَاتفرت غامی مات وو 0ا 


<ویستقل الظل بالرمح أي: یقصر الظل فینتھي الرمح المغروس في الأرض إلی نھایة 
ضر ظله وینفرد الرمح بە فیصیر کأنه هو ظله ثم یبدا الفيء بالظھور مقابل الرمح من جهة 
الشمال. ففي ترکیب الجملة قلب في التعبیر للمبالغة. والباء: للالصاق المعنويٰ. وأآل 
الارلے تفم اقات اف نا ص تفر لت "ایر ”سارفنا 
بعد. والھاء: ضمیر الشأن فی محل نصب اسم: إِن. ونسجر: : تُھئّج بالوقود فیزداد لھبھا. 
وأقبل: ظھر وبدأ. وقال: توکید لفظی کذلك لنظیرہ في أول الحدیث. وجملة قلت: 
معطوفة علی جملة ”'قال“ قبل ما بین قوسینں وجملة النداء: فعلیة ابتداثیة في القول. 
والفاء: حرف زائد لتوکید صلہ النداء بجوابهە. وجمله حدثنی: فی محل رفع سدت مسد 
الخبر للعبتدا: الوضوء. 

)١(‏ ما: حرف نفي. ومن: للتبعیض تتعلق بحال مقدمة عن ”رجل“ الذي هو مبتدأ. وجملة 
یقرب : کی و رت سو ویمضمض: یحرك الماء فی فمه بالادارة للننظیف والطھارۃ. 
ش وخ: ”'فْتَمَضَمَفی“. والواو: ۵ی 0 0م" ٹم. واِلّا: 
حرف حصر في المواضع السبعة؛ مع ملاحظة النفي قبلھا ایشا في غیر الأولی. والجملة بعد 
کل منە: في محل رفع خبر للمبتدأ قبل. ویستنشق: یجذب الماء لأنفه بالتنفس. وخطایا: 
صغائر الذنوب من حق اللہ جمع خطیئة: فاعل ومضاف. وفي : معطوف علی ”وجە“' مجرور 
بالیاء ومضاف. والخیاشیم: أقاصی الائفء جمع خیشوم. وئم: حرف عطف للترتیب 
والتعقیب في المواضع الثلائةء وؤکرہ هنا للدلالة علی السكینة والھدوء. وإذا: في محل 
تد تد مسھ ات ارت لا ما هو اي ما حالہ؟ 

والجملة: معطوفة علی الجملہ الابتدائیة فی القول. والکاف: اسم فيی محل نصب 
مفعول مطلق مضاف إلی المصدر المؤول من: ما. وأمر: وجب في حکم الوضوہ. ومن: 
لابتداء الغایة المکانیة. ومع: تتعلق هي و ”ین“ بالفعل قبلھما في المواضع الأربعة. 
وجملة یغسل: معطوفة علی جملە: غسل. وإلی: للمصاحبة تتعلق بحال من: یدي وقدمي . 
وجملة یمسح : معطوفة علی جملە: یغسل. والفاء: حرف استثناف: هي الفصیحة 
للاستثناف والسببیة. وإن: حرف شرط جازمٌ. والجملة الشثبرطبة: استثنافیة ضمن القول 
الشریف. وھو: فاعل لفعل محذوف یفسرہ المذکور: قام؛ أي: انتصب واقفًا. والجملة:> 


-١ "۰‏ باب الرٌجاء 


ھا منکم رَجْل یَقَرّبُ تکراو ےن 3 تی وت الا 2 
خطایا وجھه وفِه وخیائیوو؛ ٍُُ إذا غَسَل وجهه کُما ان الله الا خرزّت 


عے جب حے ضی 


خخطایا وَجھھِ من أطرافِ لِحْیته جو تب الم یل تید إلَی الورققینِ إِلا 
خطایا يَدَيه من أنامِله مَمَ الما ٹُْ يَمسَحٌ رأَسّه إِلّا خَرّتث عَطایا 


را یو ون أطرافِ شََرو مَم الماوء ثُمٌ يَغَیلْ قَنَميه لی الکَعبَینِ إِلّا خرّت 

و ےت بی فان هُوَ قَامَ فصَلّى؛ فحَید الل - تَعالی 

- واٹتی عق ما بالئی کر لا اعل وفَرٌعْ فَلبَهُ یل - تعالی - إلا 

انصَرَف من حَطِیتيه كهَيتیه وم مٌَ وَلَدَتَهُ أَمّه. 
فحَذّتَ ” عمرٴو بن عَبَسة بِھٰذا الحَدِیثِ أبا أٌمامۃً صاجب رشولِ اش 8ء فقال 
<جمله الشرط غیر الظرفيی. وقام: فعل ماض مبني علی الفتح فی محل جزم. والفاعل : 
یعود علی: هو. والجملة تفسیریة لا محل لھا من الاعراب. 

وجملة صلی: لا محل لها بالعطف علی جملة: قام. وحمدهہ أ٘ي: مدحه بالصفات 
الثبوتیة. وأئنی عليه أي: بالتنزیه عما لا یلیق بجلاله. ومجدہ أي: عظمه واصفا إیاہ. 
والباء: للاستعانة. واللام: للاستحقاق تتعلق بالمصدر: أھل. وفرغه أي: اخلاہ ونظفە. 
واللام: للاختصاص. وإلّا: حرف حصر قبل جواب الشرط. وانصرف: خرج بانقضاء 
الصلاۃ. ومن: لابتداء الغایة. والخطیثة : الذنب الصفیر . والکاف : اسم فی محل نصب 
حال من الفاعل قبله ومضاف. والھیئة: الحالة من الطھارة والصفاء. خ: ”'الّذِي هُو 
أهله“. ولیس ”تعالّی“ فیھا. ویوم: ظرف منصوب ومضاف متعلق بحال من الضمیر قبله. 
وجملة ولدته أمه: فی محل جر مضاف إليه. 

)١(‏ الفاء: حرف استثتاف. والجملة: استثنافیة ضمن قول راو قبل ”ابي أُمامة“. وعمرُو: 
مناڈی مفرد علم مبني علی الضم في محل نصب۔ وہن: صفة لە منصوبة علی المحل . 
وانظر أي: تفگر وتأاقل. وما: اسم موصول مفعول به للفعل قبله. وفي: للظرفیة الزمانیة 
تتعلق بالفعل بعدھاء وقبلھا همزة الاستفھام محذوفة. والمقام: المکان. ویعطّی: فعل 
مضارع مبني للمجھول مرفوع بالضمة المقدرة. وذا: فی محل نصب مفعول بەه ثان مقدم. 
والاول صار نائب فاعل مؤخرًا هو: الرجل. وأل: جنسیة لتعریف المفرد. والسن: مدة 
العمر. والاجل: نھایة العمر. والواو: للحال والاقتران. وما: حرف مثشبه بالفعل 
الناقص. والباء: للظرفیة المکانیة تتعلق بالخبر المقدم المحذوف. وحاجة أي: ماربة 
داع اسم "ھا مؤخر. والجملهة: حال من ضمیر امہ قبل. والمصدر المژول من 
أانْ: فی محل نصب بنزع الخافض ہو: ال و لن ”تال "' فی خ۔ ولا: حرف زائد 
لتوکید النفيِ وتعمیمهە. وعلی رسول: معطوفان فی محل نصب بالعطف ولا بعلقان. ی۰- 
الاصل: ”علّی رِشول“. 7 


(١۱‏ -۔ 


باب الرجاء 0۱۷ 


1 فان با روف اتا تھا رت ا راع ناجنا 
وا ار 0 انا ابانار اعت لئ ور تق رااات اھو ما سی 
حاجةٌ أن اکفْبّ علی الو - تعالّی - ولا علی رَشول اللہ پل . لو لم اسمَن 
رَشولِ اللہ ڑل إِلّا عَرَةٗ او مَرَنَينِ او ئُلائا“ عَتّی عَدٌ سَبع مَراتٍء ”ما اث 
بدا وی سَیعثه أکثَرّ ین ذٰلِكَ“. رواہ مسلم. 


أی: 


(١) 


:- 7 7 7 : 7 7 .رر َ‫ 7 َ‫ 

وه ہشْرآه علّبه فَوئهہ ہُو پجیم مَضمُومةِ وبِالمَدٌ''' علّی وَزنِ: عُلماء 
ک٭ او 1 + ہچ 7 201 4 7 ٥‏ 27 َ‫ 2 

جاىرُونَ مُستَطِِلَون غَیرٌ هائِينّ. هو الرٗوایةً المَشھُورةء ورَوا٤ُ‏ الحْمَیِدِيٰ وغيِرُہ 


حوإِلا: حرف حصر. ومرة: مفعول فيه نائب عن ظرف الزمان متعلق بالفعل: أسمع. 
وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة تتعلق بالفعل ”'قال“ قبلھا. والمصدر المژول من ”ان“ 
المضمرة المھملة: فی محل جر ب؛”حثی''. وسبع: مفعول به ومضاف. وبە أي: ہما ذکرت 
من قولہ پل . والباء: للالصاق المعنوي. وأہدا: ظرف زمان متعلق بالفعل قبله مع الباء. 
ط: ”بدا بو“. والجملة: جواب الشرط غیر الجازم. والواو: حرف عطف. ولکنٌ: حرف 
مشبه بالفعل. والیاء: فيی محل نصب اسمه. وخبرہ جملة ''سمعته'' في محل رفع۔. 
والجملة الکبری: معطوفة علی الجملة الشرطیة: لو. وأاکٹر: مفعول فیه نائب عن ظرف 
الزمان متعلق بالفعل: سمع. وذلك أي: سبع المرات. 
علی: للمصاحبة تتعلق بحال من: المدّ. والروایة: خبر للمبتدا: ذہ. وأل: عھدیة ذھنیة. 
والمشھورة: صفة ل”'الروایة“. وأل: حرفیة موصولة لغیر العاقلة. ومعنی: مبتدأ ومضاف. 
وغضاب: خبر. وذوو: صفة لە مرفوعة بالواو لأنھا ملحقة بجمع المذکر السالم ومضافة 
تفید المبالغة. وعیل أي: غُلب ومہُزم؛ فعل ماض مبني للمجھول مبني علی الفتح. 
والصبر: التحمل وحبس النفس. والباء: للاستعلاء تتعلق بالمصدر: صبر. ومین: لابتداء 
الغایة المکانیة تتعلق بالخبر المحذوف لمبتدأً مقدر أي: هو کائن. وإذا: اسم مبني علی 
السکون يُستعمل فی التفسیر بدل ”اي“ في محل نصب ظرف زمان ومضاف متعلق 
بالمصدر: قول. 

ومن: للسببیة. والغم: الحزن الشدید. والتمثیل: التقریب بالاستعارۃ. والراجح أن 
المعنی علی الحقیقة وشیطان الجنٌ یدنيی رأسه إلی الشمس لیتقبل سجود العابدین لە؛ 
فیکون سجود المسلمین الجاھلین کأنه لہ. ط: ”ومعناہ“. وحینثذ أي: حین وقتِ تطلع 
الشمس آأو تغیب. وقول: مبتدأً أآول ومضاف. ومعنی: مبتدأ انٍ ومضاف خبرہ 
یحضر... بە“ في محل رفع. والجملة ھذہ: خبر المبتدأً الأول. وبالخاء یعنی: خرّت. 
ط: ”خطایا... جُرّت بالجیم“'. والجمھور: اکثر الرواۃ. وما: اسم موصول مفعول بە. 
وفي : للظرفیه المکائیة تتعلق بفعل الضله المحذوفة: استفرٌ. ومن: للتبیین تتعلق بحال من 
الاسم الموصول. وأذی أي: ما في الائف من آثار المُفرزات وما یتعلق بھاء اسم مجرور 
بالکسرة المقدرۃ علی الأالف المحذوفة لفظا لالتقاٹھا بسکون التنوین . 


۲ ۲- باب فضل الرّجاء 


”را٤“‏ بگسر الحاء المُهعَلةء وقال: مَعنا٤ً:‏ غِضابٌ ذوُد غمَ وعَمٌ قد عِبل صَبرُهْم 
ہو تی اث في اجسایھم. من فُولهم: عریٰ مه ری إذا نَقُصَ من الم أو 
عُمْ ونّحوو. والصٌجیخ أَنهُ ت رڈ پچ: بین قَرلَي شٌیطائٍ) أي: ناجیتّي 
رأِ. والمراڈ التَّمبِْيلٌ مُعنا اب جینثلِ مَتَحَبَٗادُ الشیطان وشِیعئه وبَتَسَلطونَ. 
وَولَهُ: یقرب وَضُوًَُ٤‏ مُعناہ: يَُحضِرٗ الماء الُذِي َتوضاً ہو. وفَولهُ: دالّا خزّت 
خطاباء؛ ہُو بالخاءِ المُعجْمةِء أي: سَقٌطّت. ورَواءُ بَعضٛھم: ١جّرّت٤.‏ والصٌجیخ 
بالخاءِء وہُو رواية الجُمھُور . وتَولهُ: افیْنتیْر) أي: یَُستخريج ما فی أنفه من أڈی. 
زالگر 6 طف الائقت 

۹- وعن أبي مُوسّی الأشعَری ھن عن اللَبی 8ڑ فال“”'': ٢إذا‏ أرادَ الله - 
علی - رَخمة أَتو مض نِيّھا فلا فَجَعَلهُ لھا فَرَطَا سَلَفَا بَينَ يَدیھاء 
وإذا أرادً مَلكەً أمِ عَلَبھا ونیُھا حی فاملکھا ومُوَ بَنظرُ فَاقَرٌ عَینُ 
بَلاکھا ع نی کَُبْر ا غشرا اتا رصق 


تھ 
باب فضل الر٘جاء 
ا ات فا س7 ای الد العا و(وأَفوضُ امری إِلَی الله . 
)١(‏ إذا: اسم شرط غیر جازم في الموضعین یتعلق بالفعل ”'قبض'' ثم بالفعل: عذب. ولیس 
”'تعالی“ في خ. والرحمة: الإحسان واللطف . والامة: حر وقبضه أيی: 
توفاہ. وجعله أي: صیّرہ. واللام: حرف جر زائد للتقویة والتوکید. والھاء: فی محل جر 
لفظَّا ونصب علی أنھا مفعول بە؛ تنازع فیھا ”'فرطًا وسلفًا“ فالعمل للاول. وفرطا أي: من 
یتقدم لیصلح ما یلزم الوم إصلاحه عو نہ کان للعمل: جعل. والسلف : السابق. وبین 
یدیھا أي: أمامھا . والظرف متعلق بر ”سلفًا“. والھلکة: الفناء بالاستثصال. والواو: للحال 
والاقتران فيی الموضعین. رجات حالئع الشول بدظقلہا۔ وَحلهفظ خر متا 
ہو. ط: ”وہوَ عَؿع“'. واقر عینه أي: آسعدہ وسرّہ. والباء: للسببیة. وحین: ظرف 
ومضاف متعلق بالمصدر: ھلاك. وعصوا: فعل ماض مبني علی الضم المقدر علی الألف 
المحذوفة لاتصاله بواو الجماعة . 
)٢(‏ |خبارًّا أي: مُخبرّاء حال من لفظ الجلالة. والعبد ہنا ہو الرجل الذی آمن بموسی ڑ2 من 
قوم فرعون. والنص الکریم هو الایتان ٥٤‏ و٤٤‏ من سورۃ غافر. 


۲- باب فضل الرّجاء ۴۳ 


إنّ اللَ بَصِير پالیباد۔ فوَقاءُ الله سَیّاتِ ما مَگَرُوا)4. 

-٤۰‏ وعن أبي هُرَیرة ظ4 ععن اللّی ' پٹ أَنَه قال: ‏ قال اللہ عَرٌ وجَل: 
”نا ہے ظٌْ عبدِي ہبی وأنا 2 0 کن پچ واشہف لله افرح بتوبة 

حسزئےُْ َ‫ 7 گے و ٌ َ‫ ے ۔گًَ ےر و 

من اکم ییجد ضالته بالفلاۃ - “ومن تقرب ای ذِراعا تفر تع بث ال 
باغًا وإدا اَل ااع تی اتل ال أُمَرُول“. متفق عليه: وھٰذا ,0 
روایات مسلم وتقدم تا و ۶ 

وروی في ”'الصٌحیخین“: وأنا مَعَهُ حِینَ َذكُرّنِي بالُونِء وفي ھٰذہ 
الروایة : (حَث) بالای وکلامُما صصح 

۱- وعَن جابر ظ4 أنَهُ سَمع اللبی ‏ 5''' قَبل مَوبه بِتّلائة ام 1 


0١(‏ فغي م وع وط وحاشیة ش: ”رسُولِ اللو““. والنص الکریم عدا الاعتراض حدیث قدسي. 
وقال اللہ... أھرول: في محل نصب مفعول به علی الحکایة للفعل قبله: قال. و ”آنا.. 
ُھرول'' عدا الاعتراض: في محل نصب مفعول بە علی الحکایة للفعل ”'قال' قبله ضمن 
القول الأول. وعند: ظرف معنوي متعلق بالخبر المحذوف ومضاف. وکكکذلك: ”مم“ 
أي: معه بالرحمة والتوفیق والنصرء أو بالخذلان والانتقام؛ بحسّب الحال أو الموقف 
الذي یذکرنی فیه حستًّا کان أو سیئا. والجملة الاولی: ابتدائیة في القول القدسي. وظن 
العبد أي : اعتقادہ للرجاء والتامیل و غیرھما من خیر وشر. . فليْحینْ ظله بی خیرًا لە. 
والباء: للالصاق المعنوي تتعلق بالمصدر: ظنٌ. وحیث: بدل من ”مع“ في محل نصب 
بالبدليیة ومضاف لا یعلق۔ 

والواو: حرف جر للقسم یتعلق بالفعل المحذوف: أَقيمٌ. والجملة: ابتدائیة في 
اعتراض بین النص القدسي. وانظر الحدیث ۱١‏ والتعلیقة التالیة ھنا. واللام: حرف ابتداء 
للتوکید ۔ ولفظ الجلالة : مبتدأ خبرہ: أفرح. والجملة: جواب القسم. ویجدھا أي: یراھا . 
وفي اللاصل وش: ”الله بالفَلاۃ“ بإبدال الضاد ظاء. وزاد بعدہ فيی ط: ”ومن تَقَربَ إِلَی 
شِبرّا تَقَرّيتُ إِلَيه فِرامًا“. والجملة الشرطیة الاولی مَن: معطوفة علی الابتدائیة في القول 
القدسي ۔ وکذلك الثانیة ”إذا“ ختامًا للقول. وحین: ظرف زمان متعلق أَیضَا بالخبر 
المحذوف للمبتداً: أنا. 

.٦١٤٤و‎ ۹ انظر تن‎ )٢( 

(۳) ط: ”وعَن جاہر بن عبدِ اللہ ہلگ أَنه سَمِمٌَ رَشُول اللو“. وتبل: ظرف زمان ومضاف متعلق 
بالفعل: یقول. والباء: سج ہر قبل. ولا: حرف جازم طلبة للٹھي. 
والٹھيی موتّه إلی الانسانء والمراد منە الحال بعد إِلاء أي: غیر إحسان الظنٌ. وانظر 
الحدیث المتقدم. وإلّا: حرف حصر. ویحسن الظن أي: یرجو العفو والمغفرۃ والاکرام. 
وجملة ھو بحسن: حال من: اأحد. وأل: نائبة عن ضمیر الغائب . 
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شس ۴- باب الجمع بین الخوف والوٌجاء 


َمُوتَنَ اَحَدُکُم إلَا ہُو بُحینْ الظنٌ پاللہ. عَرٌّ وجْلٌ رواء سلم. 

۲- وغعن أنس ظلہ فال: ‏ سیعث رشول اللہ پچ يَفُولٌ: ٭قال اللہ تَعالی: 
یا ابىّ اَم إِنّكَ ما مَخَوتي ورَجَوثتَني عَقَرث َكَ علّی ما کانٌ مِنكَء ولا 
ُبالٰي. یا ابنّ آَمَمٌ: لو بَلَقّت دُتُوبْكَ عَنانَ السماءِ ثُمٌ استَغفَرتَنِی غَفَرتٌ 
لَك. یا ابنٌ آَمَمَ إِلّكَ لو أَنَيتَنِي بِقُراب الأرض خَطایاء ثُمٌ لَفَتَيِي لا 
رك پي شیگاء لأتَبثكَ بئُرابھا مَغفرة. رواہ الترمذي وقال: حدیثٌ حسنٌ. 

عَنان المُماءِ بقتح العَینِ قیل: ہو ما عَنٌ لكَ منھاء أيی: ظَھَرَء إذا رَفعتَ 
رأَسك. وقیل: هو الَحات وفَراب الارض: بضَمٌ القافِء وقیل: ”بگسرھاٴ“ 
والضم اصَخْ وأشھَرُ؛ وھُو: ما يْقارِبٔ لھا . ۱ 

۳ 
باب الجمع بین الخوف والرجاء 


اعلَمْ '' أَنْ المُختار لِلعَبدِ فی حالِ صِحَیهِ أن يَگُونٌ خائفًا راجیّاء ویَگوںَ خَوف 


)١(‏ ھنذا الحدیث من الأحادیث القدسیة. وانظر الحدیث ۱۸۸۲. وما: اسم شرط جازمٌ في 
محل نصب ظرف زمان متعلق بالفعل: عَقَر. والجملة الشرطیة: خبر ”إنَ“ وکذلك 
الثالثة. والثانیة: جواب النداء۔. ورجوتنی أي: أمّلت خیر ما عنديي. والجملة: معطوفة 
علی جملہ الشرط غیر الظرفيی. وکذلك جملة: استغفرتنيی. وغفرت لك أي: محوت ذنوبك 
الصغائر التي بحقي . والجملة: جواب شرط جازم غیرُ مقترنة بالفاء. واللام : للا ختصاص . 
وعلی: للمصاحبة تتعلق بحال من ضمیر المخاطّب قبلھا. وما: اسم موصول في محل جر۔ 
وکان: حصل. ومن: للتبیین تتعلق بحال من الاسم الموصول في الموضعین. ولا أبالي 
أي: لا اکترتُ بکثرة الذنوب. والجملة: حال من فاعل: غفر. وبلغت: ادرکت في 
الکرۃ. وعنان: مفعول بە۔ وزاد بعد الشرطیة الثانیة فی ط: ”ولا أَبالی“. وبقراب : انظر 
الحدیثین: ۹١‏ و٤٤١٦.‏ وخطایا: تمییز منصوب بالفتحة المقدرة. وما: اسم موصول خبر 
فی الموضعین. وعنَ أ٘ي: ظھر. واللام: للاختصاص . ومن: للتبعیض تتعلق بحال من: 
ما. وإذا: ظرف ومضاف متعلق بالفعل: عنٌ. وزاد بعد ”ملآھا“ في ط: والل أعلم. 

)٢(‏ اللام: للاختصاص تتعلق باسم المفعول: المختار. وأل: حرفیة موصولة لغیر العاقل ئم 
جنسیة للاستغراق الحقیقی. في: للظرفیة الزمانیة تتعلق بحال من: العبد. والمصدر 
المژول من أن: خبر: أنٌ. والرجاء: الأمل بالعفو. وحہذا لو کانت المحبة مع ذلك علی 
کل حال. وسواء أي: متساوبین. م: ”'سواۂ“'. وفي حال: عتعلقان بالفعل بعدھما. 
ویتمحض الرجاء أيٍ: یتخلص ویصفو رجاؤہ وحدہ. ط: ”'بُمحْض“. والرجاء: فاعل۔ 


۴۳٣-۔-۔-‏ باب الجمع بین الخوف والرٗجاء رہ 


ورجاؤۂ سَوا٤ء‏ وفي حالِ المَرّضي مَتَمَحَضَ الرٗجاء. وِقَواعِڈُ الشرع؛ من نُسُوص 
الکتاب والسْتَة وغیرِ ذُلِكَ مُتَظاهرةٗ علّی ذِلكَ . 

فال ال تعالّی ”: فلا يأمَنُ مَکرَ الو إِلا القَومُ الخاسِرٴون4ء وقال 
عالی: (انْه لا بس ِن روح الله إِلّا القَومُ الكاؤرُوںَ)4: وقالَ تَعالّی: فَیَومَ 


2 


.ےھ وجوہ وتسود وجْوہ)4ء وقال تُعالی : ون يك سَرِيخٍ العقاب 3 


ع۔2 


لعْفُور رجیم وقال تعالی: (ان الابرار لَیٔي نمی وإِنَ القَاو یی 
ججحیم 4ء وقال تعالٰی : 0ھ 20 وأمَا 
من خفت نواز اتا هاويةً)4. والیاتٌ فی ھذا وو و ا یمجع فَيَجتَمِمٌ الخوف 


سے 


والرٌجاۂ في اَيْتَینِ مُتَرِنَتَینٍ أو آیاتٍ أو آَية 
۴۳- وععن أبي مُرَیرة ظ4 أن رَشول ال ےل قال'': ؛لو يَعلَمٌ المُؤمِنُ ما 
اھت 2ھ ھک اگ کرھا ھا اھر 
الّحمةَ ما فَيِطٌ من جَتَيْه أحَد+. رواہ مسلم . 
6- وعَن ابی سید الحُدری ہچ ان رَشول ال 8ل نال'": هإذا وّخِعَت 


<مرفوع۔ ط: ”الرٌجاء“'. والقواعد: القوانین الكلیة. والشرع: ما شرعه ال للعباد. 
وغیرذلك أي: کالإاجماع. ومتظاہرة: متعاونة یشد بعضھا بعضاء خبر للمبتداً: قواعد. 
وذلك أي : ما ذکر من المختار. 

- الآیات: ۹۹ من سورۃ الأعراف و۸۷ من سورة یوسف - وفی الأصل: ”لا يایّن“‎ )١( 
من سورۃ الأعراف و١٢ و١١ من سورۃ الانفطار و۸ و۹‎ ۱٦۷ من سورة آل عمران و‎ ۱١٦١و‎ 
. من سورۃة القارعة. وفی: للظرفیة المکانیة تتعلق بحال من ”'الایاتٴ ثم بالفعل: یجتمع‎ 
ومقترنتین أي: متوالیتین . خ: متفرّقتین.‎ 

)٢(‏ یعلم: یعرف. وأل: جنسية لتعریف الماھیة هھنا وفی: الکافر. وما: اسم موصول في 
الموضعین مفعول به للفعل قبلهە. وعند: ظرف مکان معنويٗ متعلق بفعل الصلة المحذوفه . 
وین: للتبیین تتعلق بحال من الاسم الموصول۔ والعقوبة: العذاب. وأل: نائبة عن ضمیر 
لفظ الجلالة ھنا وفی: الرحمة. وطمع بھا أيی: رجاھا وحرص علیھا. والباء: للالصاق 
المعنويی. وما: حرف نفي. والجمله الشرطیة : ابتدائیة في القول. والرحمة: الإاحسان. 
وقنط : یئس. ومن: لابتداء الغایة المکانیة. والجملة الشرطیة الثانیة: معطوفة علی الاولی 
ختامًا للقول۔ 

(۴) انظر الحدیث .۹٢۲‏ وإذا: اسم شرط غیر جازم ومضاف متعلق بالفعل: قالت. ووضعت 
ای: بین آیدي الرجال. الجنازة: السریر یحمل عليه المیت. وفي الاأصل وط:۔ 


٦‏ ٤۔‏ باب فضل البکاء من خشیة اللہ تَعالٌی وشوقًا إليه 


الچنازء واحتَمَلَھا الرٌجال علّی أعناقھم؛ فإن کانّت صالِحةً قالّت: 
”فَدمُویِی فَدّمُویي“؛ وإن کانّت غَيرَ صالِحةِ قالت : ”یا وَیلھا . أينَ تَدْهَبُونَ 
بھا“؟ يَسمَع صَوتّھا کل شيءِ إلّا الانسانء ولو سَمِعَهٌ صَعِقٌ؟. رواہ البخاری . 

-9٥‏ وعَن ابن مسمود لہ قال: قال التب پچچ2: هالِجَتَهُ أَقَرَبٔ إلی 
احَیگم ِن شِراِ نَعلهء والنَّارُ مِٹل ذُلِكَ٢.‏ رواہ البخاری . 


د7 
باب فضل البکاء من خشیة اللہ - تَعالّی - وشوقًا إِلَيه 
فالَ ال تعالّی ”': فویَجِرُونَ لِلأذقانِ یَگُونٌء وَیَرِبلہُم خُشُوعًاچ: وقال 
تعالی: لإأفَین ھٰذا الحَدِیثِ تَعْجَبُونْء وتَضَحَکونَ ولا تَببکونَو؟ 
٦9۔‏ وعن ابن تسخُود لہ قال: ”' قان لِي ال ٌل: داقراً علَیٗ القُرآن٠.‏ 


<>”الجَنازۃ“ٴ. ط: ”واحتَمَلها النّاسنْ: أو الرٌجال“. وعلی: للاستعلاء الحقیقي. والفاء: 
0 پگ رم 
غُطفت علیھا الثانیة. فھي لا محل لھا من الاعراب بالعطف. وکانت أي: جثئة المیت. 
وصالحة أي: عمل صاحبھا الطاعة والخیر. وقالت أيی: الجثة لأھل المیت . وقدّموني أي: 
اسرعوا بي إلی النعیم. والثاني توکید لفظي. وقالت أي: الجنازة لآأھل المیت . ویا: حرف 
نداء. والویل: الھلاك والعذاب الشدید. وویل: منادّی مضاف منصوب٠‏ أَي: احضرِ الان۔ 
والباء: سو پ سر وروی وو وت قبل. والشيیء: ما هو موجود. والانسان: مستثنی. 
ونی الأاصل وط: ''الانسانُ“ . وجملة یسمع: حال من فاعل: قالت. وصعق: مات لفظاعة 
الصوت وعَولِه. والجملة الشرطیة: معطوفة علی جملة ”یسمع“” في محل نصب بالعطف. 

. ط: ”ال رَسُول اللو'“'. واإلی ومن : تتعلقان ہاسم التفضیل : أقرب‎ .۱۰٠١ انظر الحدیث‎ )١( 
ومن : لابتداء غایة التفضیل. وشراك النعل: السیر یکون في وجھھا . ومثٹل: خبر المبتدا:‎ 
النار۔ وأل: عھدیة ذھنیة فی الموضعین. وذلك أي: القرب المذکور.‎ 

(۲) الآبتان: ۱۰۹ من سورة الآسراء و۹٦٢‏ من سورة النجم. وزاد فيی خ آچڑھا: وانئم 
سامِڈُون. 

(۳) انظر الحدیث ۱۰۰۸. وعلی: للاستعلاء المعنوی فی الموضعین. والقرآن: مفعول بە. 
وال:ِ زائدۃ للمح الاصل. وحذفت همزۃ الاستفھام الني للتعجب قبل ”اق رأً“ للتخفیف. 

قراً“. والواو: للحال الماضیة. وجملة عليك آنزل: حال من ضمیر المخاطب 

قبلھا. والایة ھی ذات الرقم .١‏ وحسبك: کافیك؛ خبر رما لمبتدا محذوف أق؟ 
هذا. والآن: مبنی علی الفتح في محل نصب ظرف زمان متعلق پٴ' حسب“. وال: عھدیة۔ 


۴۷ باب فضل البکاء من خشیة اللہ تَعالٌی وشوقًا إليه‎ -٤ 


رتا سو لٹ دا عَلَيكَ٠ ٠‏ ول وط قال: داي اجب سس اسعَقَ 7 
جٹنا ین : . سا وجئنا ٌ 7- راب قال: کے 
الان؟؛ فاللَفَثُ إِلَيهء فإذا غیناۂ تَذرفانِ. متّفق عليه. 

۷۔ وعن أنس ہچ فان: ٠‏ حَطب رشول اللہ 8 خْطبةً ما سَمعث یثلھا 
ڈ نقان: هو تلود ما اعلّم لَصَُحکثم فَلِیلا ولبگیٹم گثیزاہ: فان: 
”فقٌطٰی اصحاب رَشول الله 8 وُجْوعَهُم لَهُم عَیْینٌ“. متّفق عليهء وَسَبَقَ بَيائّهُ في 
”باب عہ 

۸۔ وعن أبي مريرة لے فال: ' قال رسشول اللہ پل 2: دلا يَلِح انار رج 
گی ین حَشیة اللو - [تعالی] - عَتی يَمُوة الین في الشرع؛ ولا يَجتَمِع 
ا فی سُہیل ا زان مع . رراہ . ر0" عتزت پ یب 

۹- 0 قال: قال رشول اللہ پ: َبْعةٌ بُظِلَهْمْ ال فی ظِله يَومَ لا 

ہیں جو 
ظِلٌ إِلا ظِلَهٌ إِمامُ عادلء وشابٌ نَشأ فِي کا الله 0" 0200 
لب مُعلَقْ پِالَساچدء ورَمُلانِ تَحابًا ””' في الله اجنَمَعا علَيه وتَفَرَقا عليهء 

<حضوریة. والتف أي: لأنظر الداعی إلی الأمر بالكف. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة . 

والفاء: حرف عطف. واإذا: حرف مفاجأة. وتذرفان أيى: تسیل دموعھما. والجملة: خبر 

المبتدأً: عینا. والجملة الکبری: معطوفة علی جملە: التفت. 

)١(‏ انظر الحدیث .٦٤٤‏ و'””قال' الثانی: معطوف علی: خطب . باقالت توکید لفظي للاول. 
وجملة غطی: معطوفة علی جملة ”'قال“ بعد: قط. ط: ولْهُم خَيِینُ 

)٢۲(‏ لا: حرف نفي فی الموضعین. ولا یلجھا أي: لا بدخلھا. ٦‏ عھہدیة ذھنيیة. ومن: 
للسة؛ أي: خوفا لل بامتثال أوامرہ واجتناب نواھیه. وما ہین معقوفین تتمه من النسخ 
فيی الحديیثین. وما ہین معقوفین تتمة من النسخ فيی الحدیثین. وحتی: لانتھاء الغايه 


الزمانیة تتعلق بالفعل: یلج. ویعود اللبن في الضرع أي: یرجع من مسامٌ ضرع الناقة إلی 
ہے وت وھذا محال فالخائف ل بحق لیس لہ إِلّا الجنة. وأال: جنسیة 
لتعریف المفرد ثم نائبة عن ضمیر الغائب؛ أي: ضرعه الذي خرج منەه. ش: ۃاارلی 
الضرع“. وفی : : للسبیة تتعلق بصفة ل ”'غبار“ أي: غبار کائن بجھاد المعتدین . وسبیل 
الہ: إعلاء دينه بما شرع من جھاد المعتدین. فالمجاھد بصلاح وتقوی لن تمسه نار 


و 2002 ہے ه٭ 
(۳) انظر الحدیثین: ۳۷۱ و6۹٥٦.‏ م وط: في ”ال تعالی“. شش : ما أنفقَثُ. 


-٤ ۸‏ باب فضل البکاء من خشیة اللہ تَعالّی وشوقًّا إلیە 


ورَجْل دَعَتهُ امرأة ذاث منٍب وجُمالِ؛ فقال: ای اخافٌ ال ورَجْل 

تَصَدَق بِصَدَقةِ فأاخفاھا کی ات فال اک یلت ورَجْلُ دکر اللہ 

خالیًا ففاضت غَیناہ. متّفق عليه. 

-٥٠‏ ون عبد اللہ بن الشّخرٍ ھچ قال: ”آئیث رسشول اللہ و" ومُو 
بُصَلّي ولِجّوفه زیر کازیز المرجّچل مِن البٰٔکاء“'. خذدك صحیحخ رواہ ابو داوّیِف 
والئرمذیي في ”'الشمائل“ بإسناو صحیح. 

٥٣۲‏ ھ'" ول 1 سی ایآ و ید ت7 
وَسَمانِي؟ قال: -- گی 0 

وفی رِوایةؤ: فِجَعَل أَبَٗ ببکی. 

٢۔‏ وعَنہُ قال: ''' قال أبو بُکر ِمُمَرَ ہگ بعد وَفاۃِ رَسُولِ اللہ پلة: ”انطینَ 
بنا لی 4 ايْعَنٌ َ نروڑھاط کُما کان کول الل سے لیرُورھااگک فِنَمَا انٹھیا إِلّھا 
بَکّت؛ فقالا لھا: ما يکِیكٍ؟ أما تَعلَمِينَ أنْ ما ند الله خَيرٗ لرشول اللہ؟ ‏ ئا 
قالّت: ”نی لا ابکی آنئّی لا أعلَم ان ما یجن اللو حَير لرسولِ اللہ 2ء ولكِنْ ابکی 
(١۱)‏ الواو: للحال والافتران فی الموضعین . وجملة هو یصلي : حال من: " والجوف : 

العاق: اسم لاہ مہ لے ریا مل رت فا تا تم رقات: 3 القدر: 

آل۵ جنسية لتعریف المفرد. ومن . : للسببیة تتعلق بالکاف لما فیھا من معنی التشبيه . 

وأل: نائبة عن ضمیر الغائب . 

)٢(‏ المصدر المژول من أن: مفعول به ان للفعل قبله. وعلی : للاستعلاء المعنوي. وذکر الایة 
یعنی سورۃة البيّنة. وھی في محل نصب مفعول بە علی الحکایة للفعل: أقرأً. والواو: 
حرف زائد لوصل ما بعدہ ہما قبل القول. وسمّاني أي: آوّذکرَ اسمي؟ فھمزة الاستفھام 
محذوف ودھيی للاستثبات والتعجب . ےڈ ”'وَسَمَانيی زرىَ ونعم: حرف جواب لتصدیق 
السزال وبعدہ جملة محذوفة. والفاء: حرف عطلف للرثت والتعقیب والستتة: وجملة 
..ِ- معطوفة علی جملە: قال. ط: کے سس پا وجعل أي: شرع؛ فعل ماض ناقص 
خبرهہ جملەة: یبکي . 

(۳) انظر الحدیث ٣٢٦۳۔‏ وزاد بعد ”'ایمن“ فی ط: بی کا وما بین معقوفین من النسخ وط. ط: 
”ما أبکي الا أُونَ اعلَمٌ... ولکِئّی أبِی“. وزاد خر الشرح في خ: قلتُ: ورواہ البخاري. 


٤۔‏ باب فضل البکاء من خشیة الل تعالٌی وشوقّا إلیه ۹ 


ان الوّحيٌ قد انقُطَمَ یِنَ الگماء“ء فَهَیْجَنهُما علّی البْکاءوء فِجَعّلا يَبکِیانِ مَمّھا. رواہ 
مسلمء وقد سَبّق في ”باب زیارة أھلِ الخٰیر“. 

٣۔‏ وعَن ابن غمَرَ گا قال: ''' لَما اشتڈ پرشول الو ےی رَجَعُُ قیل لَهُ في 
السّلاق؛ فقال: ١مُرُوا‏ أہا بَکر؛ غليْصَلٌ یس فقالّت عائشۂُ (۳: ”ان آبا بکر 
رَجْل رَفِی: إذا فَرا لب الیکا“ ون ا فليْصَل٢.‏ ونی رِوایة عَن عائشۂةً 
فالت: ”فلت : ِنّ آبا بَکر إذا قامٌ مَقامّك لم بُسوع النّاسَ مِنَ البْکاء“ . متّفق عليه. 


عَبذ الرّحمٰنِ بن عَوفِ ظہ 


٤۔-‏ وعن إبراهِيمَ بنِ عَبد الرّحمنِ بنِ عَوفِ 

)١(‏ اشتد: قوي وعظٛٔم. والباء: للظرفیة المکانیة. وفي الأاصل وظٌا: ”وقبل لَە“. وفي الصلاة 
أي: في شان الامامة في محل رفع نائب فاعل. والمراد أنه سثل عمن یقیم الصلاة ویؤم 
الناس. وفي: للتعلیل. والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب والسببیة في المواضع 
ومروا: فعل أمر مبنی علی حذف النون. واللام: حرف جازم سکن لدخول الفاء عليه 
ویصل: فعل مضارع مجزوم بحذف حرف العلة. وبالناس أي: إماًا. والباء: للمصاحبة 
تتعلق بحال من الفاعل قبل. وأل: سس شی مت وما بین معقوفین تتمة من م 
وخ وط وحاشیة ش: ورقیق أي: رقیق قلب. : ”رقییٌ القَلب''. والجملة الشرطیة: 
تفسیریة لإ'رفیق''. ط: ”فا القرآَنَ“' ٠‏ وغليه: استولی عليه ات صوته. وأل: نائبة 
عن ضمیر الغائب في الموضعین. وفي الأصل: ”فلیٔصلي“ . فالفعل مضارع مجزوم بحذف 
ضمة الیاء. وھذه لغة لبعض العرب. ش وط ”'غعائكة جک وقام: وقف. ومقام: 
منصوب بنزع الخافض: ني. والجملة الشرطیة: خبر: إنْ. ومن : للسببیة. 

(۲) خ: "بد الله بن عغوف““'. رای حضر لە. ونائب الفاعل: ضمیر یعود علی عبد 
الرَخَمی: وَالْعلا: غير آ9 والباف< لاح تتعلق تال من ثات فاقل۔ وھی خال 
سببیة؛ والتقدیر: أُتی عبد الرحمن مصاحبّا موافیه طعامًّا. انظر الحدیث .٣٤‏ والطعام هنا 
مراد به ما هو دلبلٌ غِنّی. والواو: للحال والاقتران. وقتل أي: اسنّشھد في سبیل اللہ . 
وخیر أي: آنضل. ومن: لاہتداء غایة التفضیل. والجمله: اعتراضیة. واللام: للا ختصاص 
في المواضع. وما: نکرۃ تامة وت نائب فاعل. وإِلّا: حرف استثناء. وبردة أی: 
شملة مخططةء مستثنّی منصوب. ط: ”'بُردۂ'. والجملة الشرطیة: صفة ل'”'بردۃ عطفت 
علیھا التالیة. فھی فی محل نصب الف وتفید التوکید. والباء: للاستعانة. وہدت : 
ظھرت. خ وط: ا ارجا . وئم: حرف عطف للترتیب مع التراخي. وبٔسط: 


وٍن: للتبعیض تتعلق بحال من الاسم الموصول في الموضعین: ما. والأول: نائب 
فاعل یعود عليه ضمیر نائب الفاعل بعد. والثائنی: مشعول زۃ ۸ا8 شوہ عغلیة خر اَل 
به الثانيی بعد أَيضّا. وأو: حرف عطف لشكٗ الراويی. وجملة خشینا: استثنافیة ضمن 
القول. والمصدر المؤول من أَنْ: مفعول بهە. والحسنات: الأعمال الصالحة. وعُجّلت۔ 


٤ 7‏ باب فضل البکاء من خشیة اللہ تَعالّی وشوقًا إلیه 


أيَ بِطٌعام کان صاثمّاء فقال : ”یل ثصتبٔ بن محقیر "لچ - وِہُو می یئي - فلم 
يُوجَذ ما بن و ید إِلّا برْحڈء إن شَطْيْ پھا را بَدّت رِجلاه؛ وإن غُطي رِجلاہُ بَدا 
را ثُمٌ بیط لَنا مِنٗ الڈُنیا ما بٗعاء [او قال: اُعطینا مِنَ الڈُنیا ما أُعطینا]. قد 
ینا ان کون حَمَنائنا غُجّلت لَنا“؛ ثُمٌ جَعَل تَبکيي عَتّی تَرَك الطعامَ. رواہ 
البخاري . 

٥۔‏ وعَن ن بی أُمامةً صُدَي بن تجلان البامل" ۷ ظ4 عَن ای قال: 
یس شُيء احَبّ إلی الو - تعالی - من فَطرَتَينِ وأتَرَينِ: کر دُمُوع مِن 
خَشية اش پع را في سہیلِ الله . وأمَا الائرانِ فأَئْرٌ نی سیل الله 
- عالٰی] >وانۂ فی فریضةِ مِن فرائضي الله و [نَعالَی]+. رواہ الترمذي وقال: 
حدیتٌ بسن 

وفي الباب أحادِیثُ گیرڈء تھا حَییث العرباض بن سارِیةً ظ4 قال: '' 
”وَعَظنا رَشول الله 85 مَوعِظةً وَجلّت منھا الوب وِمْرفّت ینھا المٛیُون“". وقد سَبَقَ 
- ات 


<أي: قَدُم ٹوابھا في الدنیا فلم یبق لنا في الآخرة نعیم. والجملة: خبر: تکون. وجعل: 
شرع؛ فعل ماض ناقصیٗ خبرہ جملة: یبکي. والجملة الکبری: معطوفة علی الجملة 
الأاولی: قال. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة. وترکه أي: أھمله وانصرف علنه. وأل: 
عھدیة ذکریة . 

)١(‏ خ: ”وعن آبی أُمامةً“. والشيء: ما ہو موجود آو محتمل وجودہ. واحب إلی اللہ أي: 
اکٹر محبوبیة وإکرامًا عندہ. م: ”احَب“. وإلی: لتبیین الفاعل من المفعول تتعلق باسم 
التفضیل. ومن: لابتداء غایة التفضیل تتعلق بە أَیضّا. والقطرةۃ: النقطة. والائر: ما یبقی 

من العمل دلالة عليه. وقطرۃ أي: قطرات: خبر لمبتدأا محذرف: ھما. ط: ”قطرو'' في 
المورضعین . والدموع : جمع دع ومن . للسیة تتعلق بصمة ''فطرۃ“. ونھراق: تح 
وتراف؛ فعل مضارع مبنيی للیجھول مرفوع؛: وزنە : : تُهَفْعَل ال +2 سرن زیدت الھاء فیه 
للمبالغة ونقلت حرکة الیاء إلی الساکن قبلھا فقلبت ألمًا لتحرکھا في الأصل وانفتاح ما 
تبلھا الآن. وفيی: : للتعلیل. والجملة: صفة ل''قطرة''ٴ. وسبیل اللہ: إعلاء دینه ہما شرع 
لجھاد المعتدین. وما بین معقوفین ذ في الموضعین هو من النسخ . 

)٢(‏ انظر الحدیث ۱۱۷ ولیس ”وَجلّت منھا القُلُوبٌ و“ فی مٴوخ وع. . ط: باب النٹھيی عن 
ا 


۷۱ باب فضل الرُھد في الایا‎ -٥ 


٥ 
باب فضل الڑُعدِ في الدنیا والحث علی التقلٰل منھا ونضلِ الفقر‎ 
فال ال تعالّی ”': فإنّما عَکْلٌ الحَباۃِ الڈُنیا گُماء نزلنا مِنَ الما‎ 
فاختَلَطً بو نَباتُ الارضي مِمًا اگل التاسُ والانعام َتّی إذا أخَذّتِ‎ 
الأأرضٰ رخ کھا وازَیِنت؛ وظَنٌ أهلها انَهُم قادِرْونَ علّیھاء آتاھا أمرٗنا للا‎ 
أور تَھارٌاء فِجَعَلناھا حَصِیدًا کأنْ لم تَعْنَ بالأمس . كَذْلِكَ نفصْلُ الاآیاتِ‎ 
لِقُوم یَتَفَکرُونَ 4ء وفالّ تعالی : فواضربْ َهُم کل الحَیاۃ الڈّنیا گُماء أَنزَلناءُ‎ 
. مِنَ السٌَماءٍء فاختَلط ہو تَبات الارضء فاصبّح مَخِمًا تُذرُوهٌ الرّیاخ‎ 
وکانٌ الله علّی گل شٌ٘یيء مُقتَيرًا. المال والبْثُونَ زِینكُ الحَیا الڈُنیاء‎ 
والباقیاتُ الصَالِحاث خَيرٌ یِند رَبّك ثوابّا وخیرٌ اَلا, وقال تعالّی:‎ 
ف[اعلَمُوا أنما الحَیا٤ُ الڈنیا لیب ولَھوٌ وزینء وتَفاخْرٌ ینم ونَکائُرٌ فی‎ 
يَھیخ فتراه‎ ٠ سر والأولاں کُمَثلٍ رك اعجتب الكَفَار اتد نم‎ 
مُصفَرٌاء ثُمٌ یَگُون خُطامًا. وفی الآخْرۃ عَذابٌ شَیِيدً وتنیرة مِنَ اللہ‎ 
ورضوانء ٌَ الحَيا٤ُ الڈُّنیا الا متاغ الْرور)4: وقال تعالی: (زً ْنَ لِلنَاس‎ 
شب الشّهُواتٍِ مِنّ النّساء واليْيْینَ والَناطیرِ المُقَنطرةِ مِنَ الَْب‎ 
والیقضةق والخْیلِ المَكَوَمة والانعام والکرث . ذْلِكَ متا الحَیاۃ الڈنیاء‎ 
را2 ند سے و بح وقال عالٰی: یا أَیُھا الّ٘اس٘ إِنْ وَعد الله حیٗ.‎ 
فلا ت تَعْرَنكُمْ الحَباۂ الڈُنیاء ولا َكركُم اہو اور : وقالَ تَعالی : (الهاكُم‎ 
الَکائز . تی رَرتَمْ المقابر . گلا سَوف تعلَمُوتَ ِ کُلا س0 تاروت‎ 
کا لی تَعلمون یلم الیْقین)ء وفال تعالّی: ل(وما هٰذِو الحَیاءُ الڈُنیا إلّا لھڑّ‎ 


)١(‏ الآیات: ۲٢‏ من سورة یونس و٤٤١‏ و٤٦٦‏ من سورة الکھف و ٢٢‏ من سورۃ الحدید و١١‏ من 
سورة آل عمران و٥‏ من سورۃة فاطر و١-٠٢‏ من سورۃ التکاثر و٦٦‏ من سورة العنکبوٹ . 
وتحصر: تجمع. والمصدر المؤول من أَنْ: في محل جر. والباء: للاستعانة. والطرف: 
الجانب. وما: اسم موصول فی محل جر. وسوی: خبر لمبتدأا محذوف تقدیرہ: ھو۔. 
والجملە: صلة الموصول. 


۳۴۲ ٥۔‏ باب فضل الڑھدِ فی الدنیا 


ولّيٍبٌ؛ وإنٌ الدّارَ الآَخرۃ لَهیَ الحَيَوان. لو کائُوا بَعلَمُونَ4. 
والاَيات في الباب گثیر؟ً مَشهُورةٌ وأمَّا الأاحادِیث فاکتْرٔ من ان تحصَرَء نب 
ِطرّفٍ مٹھا علّی ما سِواہ: 
۷- عن مرو“ بن توف الأنصارِی ک4 ان رَشول اللہ 8 بَمَتٌ أبا عبَیدهً 
بن الجْراج کہ لی البُحرَین يأيِي بِجزیَیھاء فَقَمَ بعالِ مِنّ البَحرَین؛ فسَمِعَتِ 


)١(‏ خ: ”وعن عمرو“. والبحران: بلدة فی شرني الخلیج العربي کانت تضم ما هو أوسع مما 
هي عليه الآن. ویاتی: یُحضٍر. والجملة: حال مقلرة عن: أبي عبیدة. والباء: للتعدیة. 
وجزیتھا أي: ضریبة أملھا المجوس لحمایتھم َ ذمَُ َ ورسوله. ھذا ما کان عليه 
المسلمون من حمایة لکافرین . أمَا المتمسلمون الیوم فھم جمیکا في ذمَة الکافرین من شرق 
وغرب؛ دیئھم وأوطانھم وأموالھم ودماژڑھم وأعراضهھم واکٹر زعمائھهم رر 4 للعدو؛ وھو لا 
ذِمَة لە. وقدم: جاء. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من الفاعل. واتصل الفعل ”سمع 
بتاء التأنیث لآن الفاعل جمع تکسیر. وأل: جنسیة للاستغراق العرفيی. والباء: 1 
المعنوي. ووافوھا: أتوا لیؤڈدوھا في مسجد النبي پ2 . ومع: ظرف للمصاحبة متعلق باسم 
المصدر: صلاة. وانصرف: خرج من المسجد. وتعرضوا: قصدوا. واللام: للاختصاص . 
وجملة سمعتم: مفعول ثان. واجل: نع حرف جواب لتصدیق القول قبل؛ وبعدہ جمله 
محذوفة. وأبشروا أيى: استبشروا خیرًا بحصول المقصود. وأمّلوا أي: توقٌعوا بحق. وما: 
اسم موصول مفعول بە للفعل قبله. والثانیة: حرف نفي. وفي الأاصل: ”ما بٔيرُكم“. 

والفاء: حرف استثناف. والفقر: مفعول بە مقدم. وأاخشی: أخاف. وعلی: للتعلیل. 
والجملة: جواب القسم. والمصدر المؤول من أنْ: مفعول به للفعل: أخشی. وھذہ 
الجملة: خبر: لكَنّ. وتبسط: مم بالمتاع واللذات . والانیا: نائب فاعل. وأل: عھدیة 
ذھنیة. والجملة: صلة الحرف المصدري . والجملتان المعطوفتان بعد بالفاء کل منھما علی 
نظیرتھا لا محل لھا من الاعراب بالعطف. وعلی: للاستعلاء المعنوي في المواضع 
الثلاثة. والکاف: مفعول مطلق للفعل قبله في المواضع الئثلاثة ومضاف إلی المصدر المؤول 
من: ھا. ومَن: اسم موصول في محل جر. وقبل: ظرف زمان متعلق بالخبر المحذوف 
للفعل: کان . 

والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب والسببیة فی الموضعین. وتنافسوھا: تتنافسوھا 
حذفت التاء الثانیة للتخفیف؛ أي: تتسابقوا آنتم وتتنازعوا في الانفراد بمتاعھا. وفي 
الاصل وم: ”فتَتَنافمُوھا“. والفعل منصوب بالعطف وعلامة نصبه حذف النون. والواو: 
ضمیر متصل مبني علی السکون في محل رفع فاعل. وھا: ضمیر متصل مبني علی السکون 
فی محل نصب بنزع الخافض ”في'“ في الموضعین. وتنافسوھا أي: ہم؛ فعل ماض مبني 

علی الضم لاتصاله بواو الجماعة. وتھلك: تفسد علیکم الدین؛ فعل مضارع معطوفِ علی 
الفعل الاول : تنافسوا۔ والکاف: ضمیر متصل في محل نصب مفعول بهھ. م: ”فٹھلگُگہ“ ۱ 
وجملة: أھلکتھم : صلة الحرف المصدري: ما. وکذلك جملتا: تنافسوھا وبٔسطت . 


۴۷۳ باب فضل الرُھدِ في الایا‎ -٥ 


الآانصار بِفُدُوم م أبي عُدةَ فوافوا صَلاة الُجر مم رَسُولِ الله د8 نَا کل نو ر 
س. 


الو پل انشرت؛ فتَعَرٌضوا ل فقَبَكمَ رَسُولٌ ال پچ جين رآمم ڑ ثُمٌ قال: 7 
ََ أنَ . غیدة قَدِمَ بشيء مِنَ مِنَ البُحرین؟؛ فقالُوا: جم پا رَسُول 2 ٦‏ 
فقال: 9 ابشٍڑُوا وَأمْلوا ما 7 فواللوء ما القَقرَ أخشٌی علَیکُم؛ ولکِتّی 
احقی اك فِحط الڈیا علگم کا ٹکٹ ملی تی کن اگ فتَدافمُوھا 
گُما تنافشُوھا ُهِلِْكَكم ما أهلَكَهُم؛ : و 

۸۔ وعن اي شوبد الحْدرِی ظ4 قال: "' ٍ جس رشول اللہ ڈگ علّی الینبّرء 
وجَلَکنا حَولهُء فقال: ینا أخاث علیکُم بعیي ماب بِتَخْ علیکم ِن زھًرة 
الڈنیا وزِینَیھا). متّفق علیہ. 

۹۔ وعنہ أن ول لل ےا نال ': ٢إنٌ‏ الڈُنیا خُلرۂ خَفِرٌٌ وإِنَ اللہ 
مُتَخلِنُکُم فیا رتا 7 ا فاتقُوا الڈُنیا وَانَقو ُا النْسا٢.‏ رواہ 

-٠‏ وعن ن انُس ظل ان الا نان ۳: ای لا غعیشن الا یت 
الآخْرَہ). متّمق عليه. 

-١‏ وِعَنهء عن رشولِ اللہ 88 فال'“: هَیَِم المَبّتٌ تَلاٹ: امِلَهُ ومال 
وعَمَلَهُ فیَرچمُ اثنانِ وَبقًی واجڈ. يَرچمُ أهلَهُ ومالَهُ ویَبقّی عَمَلَه. متفق علیہ. 

٢۔‏ وعنهُ قال: ”' قال رَشول ال 88: 'یُونّی بِأنعَم اھل الأُنیا من أٴھل 
(١)‏ مِن : للتبعیض . وما: اسم موصول فی محل جر: والجار والمجرور: متعلقان بخبر ا 

المحلذوف. وعلی : للتعلیل . والثانیة : للاستعلاء المعنوي . ط: ''مِن بَعدٍِيی“. وما: اسم 

موصول اسم: إن. ویفتح: یوسّع. ومن: للتبیین تتعلق بحال من الاسم الموصول قبلھا. 


والزھرة: البِهجة واللذائذ . والزینة: ما تعن ب4 

)٢(‏ انظر الحدیث ۷۰۔. وزاد بعد ”ال“ فی ط: تعالٰی. 

(۳( جعل نص الحدیث في المصادر المختلفة بیتّا من مشطور الرجز؛ وفی ھذا نظر. والعیش 
هنا: الحیاة الحقیقیّة الدائمة. وخبر ”لا“ : محذوف . وإِلّا: حرف استثناء ملغی. وعیشُ: 
بدل من الضمیر المستٹر في الخبر ومخصاف. وأل: عھدیة ذھنیة. وفی الأصل: الآخْرۃ. 

.۱٠١ انظر الحدیث‎ )٤( 

)٥١(‏ یڑتی به أي: یحضر قبل العذاب . والأنعم : الاکٹر نعِِمًا ولذة وسعادۃ. وبأنعم : فی محل* 


۷ ٥۔‏ باب فضل الژھدِ فی الانیا 


التار یوم القیامف فیْصبَعْ نی النار ضَّخْة ہے لال یا ابن دم [ھل] 
رای غیڑا اقط؟ َل مَ يك تیم اق فیْقُول: ”لا وا یا رَٹ“ 
وبُؤتی بأشد ا بُوسًا فی الڈُنیا "۰ الجَنة ۳)0 
الجَتة] فیْقال لە یا ابی امم عَل رأیت بُوْمًا ُ؟ مل مَرّ بك یِدۂً قَط؟ 

فیَقُولَ: لا وا نکی تو وط ولا رأیث شِدَةً قط:. رواہ مسلم. 

-٣‏ وِعَنِ المُستّوود بن شدادِ ظ4 قال: ”' قال رَشول اللہ پ2: (ما الڈُنیا 
فی الآخرة إِلّا مِٹل ما يَجعل احَدُگم ِصبَعَهٌ في الیْم. فلَنظر : بم تَرجِمٌ)؟ 
رواء مسلم. 


-٤‏ وعَن جابر ظلےہ ان رشول اللہ پلی ”' مَرٗ بالشوقِ والاس گَتفَتَيهِ فمَٴٗ 


×رفع نائب فاعل ولا یعلقان. وكکذلك: باشد. ومن: للٹبعیض تتعلق بصفة لاسم التفضیل 
فيی الموضعین. ویصبغ: یغمس کما یغمس الثوب في الصباغ. وصبغة: مفعول مطلق. 
وفي : للظرفیة المکانیة في الموضعین. ویا ابن آدم... نعیم قط: في محل رفع نائب فاعل 
علی الحکایة للفعل: یقال. وکذلك إعراب نظیرہ بعد. وھل: حرف استفہام للتقریر في 
المواضع . وما بین معقوفین تتمة من الئسخ وط. والباء: للاستعلاء المجازيی. ولا: حرف 
جواب لنفی مضمون السؤال؛ وبعدہ القسم والنداء جملة محذوفة. وبؤسًا أي: غيِدَة؛ تمییز. 
وفي: للظرفیة الزمانیة تتعلق ٍ ”بِؤسّا“. وما بین معقوفین أيضا من صحیح مسلم وط. 
وانظر دلیل الفالحین ۲ :۳۹۴. وجمله الغسم : اعتراضية. وما: حرف نفيی. وکذلك: لا۔ 

)١(‏ الادنیا: مبتدا. وأل: عھدیة ذھنیة. وفيی: للمقایسة تتعلق بحال من: الانیا. وإِلا: حرف 
حصر. ویٹل: خبر ومضاف إلی المصدر المژول من: ما. ویجعل: یضع. م: ”إصعة“. 
ط: ”اَصبْعَة“. وفی: للظرفیة المکانیة. والیم: البحر. وال: جنسیة لتعریف العفرد. 
والفاء: حرف استثناف. واللام: حرف جازم سکن لدخول الفاء عليه. وینظر: یتأامل 
ویفکر . وِيمَ ترجع أي: بماذا تظفر |صبعه من الماء؟ والباء: للمصاحبة حرف جر. ومٌ: 
اسم استفھام مبنی علی السکون علی الألف المحذوفة للتخفیف في محل جر. والجار 
والمجرور: متعلقان بحال من فاعل: ترجع. ط: "َرجِمٌ“'. والجملة: في محل نصب 
سدت مسد مفعولي: ینظر. 

(۲) الباء: للظرفیة المکانیة. والواو: للحال والاقتران. وکنفتی: ظرف مکان منصوب بالیاء 
ومضاف متعلق بالخبر المحذوف للمبتداً: الناس. وأل: جنسیة للاستغراق العرفی. والباء: 
للالصاق المجازیي. والجڈي: ولد الماعز. وأسك: صفة أولی ل”'جدي“ مجرورۃ بالفتحة 
عوضّا من الکسرةۃ. وتناوله أي: رفعه. رأخذ: أامسك . والباء: للالصاق الحقیقي والتوکید . 
وأئٰ: اسم استفھام مبتدا مرفوع ومضاف. ط ”ان يَکُونَ ھذا“. واللام: للاختصاص تتعلق 
بخبر ”ان“ المحذوف. والباء: للعوض والمقابلة تتعلق بحال من الضمیر المسٹتر فی 


٥‏ باب فضل الڑھدِ في الدنیا 2ھ 


بجُذي أَسَكٔ مت فتَناوَلَهُ فأاخخذ 0 تم قال: اکم بُجبٗ ان ھٰذا پيرمَم؛؟ 
فقالرا: ما تُب الہ لنا بشٌیع. وما تَصنّمُ بو؟ قال: ٢‏ نّحبُونَ أَنهُ لَكُم؛؟ الوا: 
واللء لو کان حَیّا کان عَیبًا أئّهُ اك فکیف وھُوَ مَيّت؟ فقال: افواشب للڈُنیا 
شاب رس تو ورفوعا 


٥۔‏ وعن ابی ؟ 7 ا ان: () نت ا 7 ج- ۰ فی حَرَو بالمَدِينة 


<الخبر. والثانیة بحال من الضمیر المستتر فی خبر: أَنْ. والمصدر المؤول من أنْ: مفعول 
بە في المواضع الثلائة . 

واللام: للاختصاص تتعلق بخبر: أنْ. والباء: للمقابلة والیوض فی الموضعین. وما: 
اسم استفھام مفعول به و والباء: للالصاف الععتریٰ. وھمزة الاستفھام محذوفة قبل: 
تحبون أي: آتودُون؟ خ کی رر کی ثُمْ قال أَنّحِبُونَ“؟ والجملة الشرطیة لو: 
جواب القسم. 9 المُعیب. والمصدر 27 من ”ان“ ضي محل نصب بنزع 
الخافض هو اللام. ط: ”نّه. والفاء: حرف استثناف ھی الفاء الفصیحة للاستثناف 
والسببیة. والثانیة: زائدة للوصل. وکیف: اسم استفھام في محل رفع خبر لمبتدا 
مختذرف7 ٹا والواو: للحال والاقتران. واللام: واقعة في جواب القسم. وأھون: 
أحقر. وعلی: للظرفیة بمعنی سرد مت تتعلق الأولی باسم التفضیل٠‏ والثانیة 
بحال من: ذا. ومن: لابتداء غایة التفضیل. م: أي جانبیهە. 

)١(‏ الحرة: أرض فیها حجارة سود. م: "جرٌوٌ“. والباء: للظرفیة المکانیة تتعلق بصفة 
لِٴ”حرٰة“. واستقبلنا أي: صار آمامنا في المسیر. وجملة قلت: استثنافیة ضمن قول أبي 
ذر الأاول. ع: ”'فقلتٴ“. وما: حرف نفي. وبسرّ: ئرضي ویٔسعد. والمصدر المؤول من 
أنْ: فاعل: بیس رٌ. وذا : اسم إشارة صفة ل”آحد' '. وِذھبًا: تمییز. وجملة تمضی: صفة لە. 
وعلی: للاستعلاء المعنوي . وثالكه أي: لیله الثة. ط: ”'تلاەُ ایام . والواو: للحا 
والاقتران. ومن: للتبعیض تتعلق بحال من المبتدأً المؤخر: دیٹار: وَإِلّا: حرف استثناء 
"20ت اسلس ا اس اھت : احتفظ بھ. ط: ”رصْدُۂ“'. واللام: للتعلیل۔ 
وإلا: استثناء بعد استثناء؛ فھو للحصر ھنا یفید الائبات لقبول المال مع الانفاق. 
والمصدر المؤول من أَنْ: فيی محل نصب حال من الضمیر المتصل في ”عنديی“. والمصدر 
نفسه مؤول ہاسم الفاعل ””'قائلا“ للمبالغة. فالذہب یسر النبی پل فی حال إنفاقە. 

وأقول بە: افعل بە أي: أصرفه وأورّعه. والباء: للالصاق المعنوي. والکاف في 
”ھکذا“ : اسم في محل نصب مفعول مطلق للفعل قبله ومضاف إلی: ذا. والکاف بعڈ: 
معطوفة في الموضعین التالبین فی محل نصب بالعطف. وعن: للمجاوزة الحقیقیة تتعلق 
بحال من فاعل ''قال“ أيی: دافمًا یدیە. وعن شمال ومن خلف: معطوفات فی محل نصب 
بالعطف ولا تعلق. ومن: لابتداء الغایة المکانیة. وکللك إعراب ما یشبهه بعد. 
والاکٹرین: الأغنیاء أصحاب الاموال الکثیرةق. وھم: ضمیر فصل وتوکیدڈ لفظی.٭> 


-٥ ۷٦‏ باب فضل الڑھدِ في الدنیا 


فاستَقبْلَنا أَخحْذٌ فقال: لیا أبا هَرٗ4. فُلتٌ: ”يك یا رَشُول اشہ“. قالَ: ەما 
مُرني أ٥‏ عنوي يثل أَحُدِ ہٰذا کَعبَاء تمغي علَي ثالئةً وندي مِنُ یناز 
الا شی أُرصتہ دن الا ان ٦‏ بہ - عباد اللہ : مُکذا وھُٰکذا 
جس ین کہ کیک وعَنِ مال وین خَلفْه ۳ سار ٣‏ ×إِ نی ٣‏ 


نف سے صےٌے 


ض سے اج ص ص 


شِماله وین 7 دوئَيلُ ما ا 

قُمْ فال لي”': ُکاتك. لا تَبرّخ عَتّی آَیَك٤ء‏ ثُمٌ انطَلَقَ في سَوادِ اللبل 
عَتّی نوارّیء فسَیعث صضَوٹا قَو ارَفُمَ فتَحَوَفتُ ان بَگُونَ أحَدٌ عَرَضنَ لِلی 28ء 
فازدث ان آََيَهُ فذگرث قَولَه: هلا تَبرّخ عَتّی آيَيك٢ء‏ فلَم ابرّخ عَتّی أتاني: 


و‌ك,<ً ھ7 


٠‏ ٦ک‏ 7 ے۔ کے ٤>‏ َ“ ,۰ 5 72 7۶ ۔-ھ 
ففلتٌ: ”لقَد سَمعثتٌ ضوئا تَخْوّفٹ مِنە“ فذگکرت لەُ؛ فقال: ٭وھل سَیعتّه؛؟ 


<والأاقلون أي: ثوابًا۔ ویوم: ظرف زمان ومضاف متعلق باسم التفضیل: الأقلون. وإلّا: 
حرف استثناء. وِمّن: اسم موصول مستثنی من ””الاکٹرین“ في محل نصب . وجملة قال: 
صلة الموصول. وزاد بعدھا فی ط: ”'بالمالي“. وقلیل: خبر مقدم للمبتدا: ھم. وما: 
حرف زائد للتوکید. والجملة: استثنافیة ختامًا للقول الأول . 

. جللة قال: معطوفة علی نطیرتھا الثانیة قبلھا. ومکانك: اسم فعل آمر مبنيی علی الفتح‎ )١( 
والفاعل تقدیرہ: أنت. والجملة: ابتدائیة فی ھذا القول. ولا تبرح أي: لا تغادر مکانك‎ 
ھنا. والجملة: استثنافیة ضمن القول تفید التوکید للتی قبلھا. وحتی: لانتھاء العایه‎ 
الزمانیة في المواضع الأربعة. وانطلق: ذھب. وفي: للظرفیة المکانیة. وتواری: اختفی.‎ 
وتخوّفت أي: اشندٌ خوفي. والمصدر المژول من أنْ: مفعول به في الموضعین. وعرض‎ 
أي: تعرّض بسوہ. وآتيه أي: آتوجه إليه. وأتانی: رجع إل. ومنه أي: بسببە. ولیس‎ 
امن“ فی خ. والواو: حرف زائد للوصل. وھل: حرف استفھام للتقریر. خ: ”فقال‎ 
. ذالك“‎ 

وجبریل: خبر المبتدأً: ذا. وأتائی أي: جاءني. والجملة: حال من: جبریل. ومّن: اسم 
شرط جازم مبتدأ. ومات: فعل ماض من أفعال الاستعارة مبنيی علی الفتح فيی محل جزم۔. 
وفاعله المجازي یعود علی: مَن. وین: للتبعیض تتعلق بحال من اسم الشرط. والجملة: 
جملة الشرط غیر الظرفی. ویشرك: یعبد مع اللہ شیئّا من خلقه. والجملة : حال من الفاعل 
قبلھا. والشيء: ماھہو موجود أو محتمل وجودہ أو متصوّر. والواو في أول القولین: للحال 
الماضيةء والجمله الشرطیة ھی الحال عطفت علیھا الثانیة. فھيی في یڑا نصب بالعطف. 
والتقدیر: دخل الجنةء وإن زنی فی الانیا وإن سرق فیھا دخل الجنة. وجواب الشرط 
محذوف في الموضعین من السؤال والجواب . والسائل في آخر الحدیث هو أبو ذر. 


٥-۔‏ باب فضل الڑھدِ ني الانیا ۳۷۸۷ 
ُل: تَعَم. قال: هذا جبریلٴء آتای فقال: مَن مات ین أَمَيِكَ لا یُشر 
باللهِ شیگا دَخل الجَنّة:. لٹ : وإن زََی وإن سَرَق؟ قال: ہ وإن زی زان 
سَرّق؟. متّفق عليه؛ وھٰذا لفظ البخاري. 

٦۔‏ وغعن أبي ھُرَیرة کچ عن رشولِ الو ےق قال”': دلو کان لي مثٹل 
أَحُوٍ كََبّا لَمَوّي الّا تَمرٗ علَي ئلائ لیا وعِندي ینہ شَي؟ إِلَا شَي٤‏ 
أرمِدُ ََ کرت ۱ ۱ 

۷- وعنه قال: ‏ فال رَشول او پچ چ2: هانظرُوا إلّی من سمل نگم 
ولا 00 إلی مَن هُوَ تَھ فهُوَ أجِدَر الا تَرَدَرُوا یَعمةً اللہ علیگم؟. 
متفق عليه؛ وہٰذا لفظ مسلم. 

وفی رِوایة البخاريی: ٢‏ إذا نَظرَ احَدُکم ال ین فص علَيهِ فی المالِ 
9 لم" تر 

۸- وغعَنهعَن اللی ےی قال ”: دنس عَبد الڈینارِ والڈرمُم والقَطِفة 


)١(‏ یٹل: اسم کان“ مؤخر مرفوع ومضاف۔ وذھبّا: تمییز. وانظر الحدیث المتقدم. واللام: 
واقعة في جواب الشرط. وأن: حرف ناصب. ولا: حرف نفي. والمصدر المؤول: في محل 
رفع فاعل مؤخر للفعل: سر. ولیالي: مضاف إليه مجرور بالفتحة المقدرة عوضّا من الکسرة 
علی الیاء المحذوفة لالتقاٹھا بسکون التنوین. والواو: للحال والاقتران. وین : للتبعبض 
تتعلق بحال من المبتدأً المؤخر: شيء. ولا : انظر الحدیث المتقدم أیضَا. ط: ”ارصْدٰہ“. 

)٢(‏ انظروا إليه أي: تامّلوا حاله وتدبّروہھا. ومّن: اسم موصول في محل جر في المواضع 
الاربعة. وأسفل أي: في أمور الدنیاء ظرف مکان متعلق بفعل الصلة المحذوف: 0 
ومٍن: لابتداء غایة 80 وفوق: عتعلق بالخبر المحذوف للمبتدأً: هو. والفاء هي : 
الفصیحة للاستثناف والسببیة. وھہو أي: النظر إلی من هو آسفل: فيی محل رفع مبتدا. 
واجدر: أحقٌ؛ خبر المبتدأ. وأن: حرف ناصب. ولا: حرف نفي. وتزدروا: تحتقروا. 
والمصدر المؤول: فی محل نصب بنزع الخافض هو الباء. والنعمة: الٴنعام والاکرام. خ 

وفي رای للبخاري “. وعلی: للاستعلاء ء المعنوي تتعلق باسم المصدر: نعمة ثم بالفعل: 
ُصْل أي: مُيْز واختیر. ونظر لليه أي: رآہ. وفي الاصل: ”فضْل“. وفی : للظرفبیة 
المکانیة. والمال: ما بُملك من نقد أو متاع و زینة. والخلق: الصورة الجسدیة والھئة. 
وأن: نائبة عن ضمیر الغائب في الموضعین. والفاء: رابطة لجواب الشرط. واللام: حرف 
جازم سکن لدخول الفاء عليه 

(۴) تعس: انحط وهلَكٌ: فعل ماض للدعاء مبني علی الفتح. م وعخ: ”تَيَسٌ“. وعبدۃ 


-٥ ۷۸‏ باب فضل الڑھدِ فی الدنیا 


والحْمِیصة. إن أُعطَِ رَضٍيٌ؛ وإن لَم بط لم يَرض'. رواہ البخاري. 

۹۔ وعنہه '': ”لقد رأیث سَبعِینَ من 2 الصّْفَةَِ ما مِنھُم رَجْل عليه رِدا. 
إنا إزارّ وِِمّا كِسا٤‏ قد رَبَطُوا في اعناقھم؛ فیٹھا ما يَبِلُمُ يَصف السَاقَينء وینھا ما 
ِلَمُ الکَعبین؛ فيَجِمَعُْ بِيَیو گَرامِیَةٌ أن تُرّی عَوْرنّه“. رواہ البخاري 

0۰ قال: ”' فال رشول الہ پڑ: االڈُنیا جن المُؤین وجَتءُ 


الکافر؟. رواہ مسلم. 


>الدینار: الَذي یعبد المال ویحرص علی جمعه بدون تقوی . والقطیفٰة : الٹوب ذو الخمل . 
رالخمیصة: الثوب المربّع. وأل: جنسیة لتعریف الماهیة في المواضع الأربعة. 0ار 
بذلك ما في الدنیا من نقد ومتاع وزینة . ولم برض أي: سخط وغضب . والجملة: الشرطیة 
الأولی: استثنافیة ضمن اافرل لبیان الحرص الشدیدء عطفت علیھا الثانیة ختامًّا للقول. 

)١(‏ زاد ھنا فی ط: ”کچھ نال“ واللام : حرف ابتداء للتوکید. ومن : للتبعیض تتعلق بصفة 
لِ”'سبعین“. والصفة: محل مسقوف آخر المسجد النبوي؛ یأوي إليه فقراء المھاجرین ومّن 
لسن لە مارویں للیلم والاستعداد لجھاد المعتدین؛ وعلدھم عامَةً ۰. وما: حرف مشبه 
بالفعل الناقص. ومن: للتبعیض تتعلق بحال من: ”رجل“” اسم: ھا. وعلی: للاستعلاء 
الحقیقی تتعلق بالخبر المحذوف المقدم. ورداء أي: ما یسر البدن؛ مبتدا مؤخر۔ 
والجملة: فی محل نصب خبر: ما. وجملة ما: حال من: أُھل. وإِمّا: حرف تفصیل في 
الموضعین . وإزار: مثزر ما یستر النصف الاسفل من البدن؛ مبتدأ خبرہ محذوف مع 
متعلقه أي: بل إِمّا کائن عليه إزار فقط . والجملة : استثنافیة بیانیة. 

والواو: حرف عطف. وکساء: أي: ما یوضع علی أعلی البدن: معطوف بالواو علی: 
إزار۔ وربطوا أي: عقدوا أعلی الکساء. وفيی: للظرفیة المکانیة. والجملة: صفة 
''کساء“. والفاء: حرف استثناف. ومنھا أىي: من الأکسیة. والجار والمجرور: متعلقان 
بالخبر المحذوف المقدم. وما: اسم موصول مبتدأ مؤخر في الموضعین. ویبلغ: بدرك عند 
إِرخائه. وأل: نائبة عن ضمیر الغائب فی الموضعین. ویجمعه أي: اللابس عند القعود. 
والجملة : معطوفة علی صلة الموصول. والباء: للاستعانة. وکراہیة: مفعول لأجله ومضاف 
إلی المصدر المؤول من: أن. وفي الأصل: ”'کراھہة“'. وتبدو: تظھر. والعورة: ما لا 
یجوز ظھورہ من البدن للغیر. 

)٢(‏ الدنیا: حیاة الانیاء وھی الأقرب إلی الانسان یعیش فیھا. وأل: عھدیة ذعنیة. وسجن: 
خبر للمبتدا قبل: أيي: کالسجن لان المؤمن مکلف بالطاعات ومحروم من الشھوات 
المنکرۃ؛ ثم یکون النعیم في الآخرةۃ. والمؤمن: الذي صلَق التوحید والنبوۃ بیقین. وأل: 
جنسیة للاستغراق الحقیقي في الموضعین. وجنة أي: کالجۂة لان الکافر یتمتع ہما یرید ٹم 
یکون لە العذاب . والکافر: من کذب توحیذد اللہ وصِدف النبوۃ. 


۳۷۹ باب فضل الڑُھدِ فی الانیا‎ ٥ 


۷۱- وعَن ابنِ غُمَرَ گا قال: ”'' اذ رشول اللہ 8ئ بِمَنکِّی؛ فقال: ٢كنْ‏ 
فی الڈُنیا کَأنّكَ رت آو عابِرٌ سَہیل؟؛ وکا اب غمَرَ َقُول: ”إذا أمََیت 
فلا تَشٌظرِ الصٌباحَ؛ وإذا اصبّحتَ فلا تََظِرِ المَساۃء وخْذْ ین مِحَیْكَ لِمَرَيِكَ: 
ون حیاتِك لِموتِك“. رواہ البخاري . 

قالُوا فی شُرح ہٰذا الحَییثِ: مَعناۂ: لا تَركَن إلَی الڈُنیا ولا تَنّجْذھا وَطَنًاء ولا 


ہے مس 


ُحَدّثْ تَفْسَكَ بِطُولِ البّقاء فیھا ولا بالاعیناءِ بھاء ولا تَتَعلَنْ یِٹھا ہما لا یََعَلَقْ به 
الكریبُ في غَيرٍ وَطَيهء ولا تٌشتَفْل فیھا ہما لا يَشتَيْلُ ہہ العَریبٔ الّذِي بُرِیدُ الذُّھابَ 
إلَی أهله . وبالل الَوفِیق . 

۲- وغعن أبي العَباس سَھل بن سَعدِ السَاعِىی شظہ قال: ”'' جاءَ رَجْل إلَی 


: وأخذ أي: اسك. والباء: للالصاق الحقیقي مع التوکید. والمنکب‎ .۵۷٥ انظر الحدیث‎ )١( 
ملتقی رأس العضد بالکتف. وفي الأصل: ”بِمَنکبيی“. وکن: فعل أمر ناقصٌ مبنيی علی‎ 
السکون. واسم کن: ضمیر تقدیرہ: أنت. وفي: للظرفیة الزمانیة تتعلق بحال من الضمیر۔‎ 
وأل: نائبة عن ضمیر المخاطب. وجملة کأنك: فی محل نصب خبر: کن. والغریب: من‎ 
یعیش في غیر وطنە. وأو: حرف عطف للاضراب بمعنی: بل . وعابر السبیل: من یمر في‎ 
طریق إلی غایة له بعیدۃ. وجملة کان: معطوفة علی جملة ”'قال“ قبل الحدیث . والخبر‎ 
جملة : یقول. وزاد قبلھا فی ط: ''علگ“'. وأمسیت: دخلت في المساء. وأصبحت: دخلت‎ 
في الصباح. فالفعلان کل منھما تامٌ غیر ناقص. ولا تنتظر أي: لا تترقب بعملك واجعلەه‎ 
لوقتك الحاضر لئلا یضیع منك.‎ 

وأل: جنسیة لتعریف المفرد فی الموضعین. وخذ أ٘ي: استفد۔ ومن: لابتداء الغایة 
المکائیة: واللام: للا ختصاص؛ متعلقان بالفعل قبْلهھما. ومن حیاة: معطوفان علی 
نظیریھما فی محل نصب بالعطف ولا یعلقان. ولموت: کذلك . وترکن: تطمئن وتستسلم. 
وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة. وتتخذ: تک ووطتّا أيی: دار [قامة دائمة مفعول به 
ثانٴ۔ وفی: للظرفیة الزمانیة تتعلق بالمصدر: البقاء. ولا: حرف زائد لتوکید الٹھي قبله 
وتعمیمه. وبالاعتناء: معطوفان علی: بطول. والباء: للالصاق المعنوي تتعلق بالمصدر: 
الاعتناء. وین: للتبعیض تتعلق بحال من الاسم الموصول بعدَ: تتعلّق. والباء: 
للالصاق المعنوي في المواضع. ات ”ہنا |إلا: ينا مَتَعَلقٌ ہو“ . وال: جنسیة لتعریف 
المفرد. وفی: : للظرفیة المکانیة تتعلق بحال من: الغریب. وتشتغلُ: تھتمْ کثٹیرّا. وإلی: 
لانتھاء الغایة المکانیة تتعلق بالمصلر : الذھاب. 

)٢(‏ هُلٌ: فعل أمر للالتماس مبنيی علی السکون وحرك بالفتح للادغام العارض. والجملة 
الشرطیة: صفة ل”'عمل“'. وجملة أحبنی الناس: معطوفة علی جواب الشرط غیر الجازم. 
وازھد فیە: اصرف نفسك عنه وأعرض. وفي: للظرفیة المکانیة. ویحب: فعل مضارع۔ 


-٥ ۸۳‏ باب فضل الڑُھدِ فی الانا 


ابی کے فقال: ”یا رَسُول اللو؛ لَني علَی عَمَلء إِذا عَِلنّه احَبّنِي ال وَاَحَبّني 
الا“ فقال: لازمَد في الڈنیا بُحمّكُ الله وازمَّد فیما عنذ الّاس شا 
الّاسٌُ٢.‏ حدیثٌ حسٌ رواہ ابن ماّهٔ وغیرہ بأسائیڈ حسنة. 

۳- وِعَنِ التْعمانِ بن بَشٍیر لها قال: "' ”گر غُمَرُ بن الحٌطاب ظ4 ما 
٘صابّ التّاس مِنّ الأُنیا“ فقال: ”قد رأیٹ رشول اللہ ےڑ بَظلُ الیْومَ .- ما 

َجد تَقلّا یَملأً ہو بَطظا“. رواہ مسلم 

الدقَل بمتح الال المُهمَلهِ والقافِ: رَّدِیۂ الثمر۔ 

-6٤‏ وعن عائشةً طظٌ فالت: ”وی رشول اللہ 28 '' وما في بی من شی 
الله ذُو کی إلّا شُطرُ شَیبر في رَف لي: فاكتُ مِنه عَتٌی طال علیٌ؛ غکِلئۂ 
فقَِیَ“. متّفق عليه . 


<>مجزوم لان جواب شرط محذوف مع فعله فی الموضعین ای: إِن تزھد 00 والجمله 
الشرطیة : حال من الفاعل قبلھا. م: ”'بُحِبكَ“ فی الموضعین. وعند: ظرف مکان متعلق 
بفعل الصلة المحذوفة : استقرٌّ. وفي الأصل والنسختین: ””'ماجّهَ''. وانظر وفیات الأعیان 
۹٤۹‏ والتاج (مرج). 

)١(‏ ما: اسم موصول مفعول بە للفعل: ذکر. وأصاب: ناله واقتناہ. ون : للتبعیض تتعلق 
بحال من: ما۔ وأل: عھدیة ذھنیة. واللام: حرف ابتداء للتوکید. وقد: حرف تحقیق۔ 
ویظل: یقضي؛ فعل مضارع تامٌ. والجملة: حال من: رسول. والیوم: ظرف زمان للفعل 
قبله. وأل: جنسیة لتعریف المفرد. ویلتوي: ینطوي علی بطنهء والجملة : حال من الفاعل 
قبل. وجملة ما یجد: حال من فاعل : یلتوي . وُجنله ہلا مه (ڑ ”لاگ ط: ”ما يُجڈ 
ِنّ الڈقُلِ ما يَملاً“. والباء: للاستعانة. وفي الأصل وخ: رديّ التمر. 

(۲) الواو: للحال والاقتران. وما: جری باعل الناقص. وفي : للظرفیة الیکا تلق 
بالخبر المحذوف. ومن: ےرقف سر راد مر کا التعمیم . وشيیء: : مجرور لفظا مرفوع محلا 
اسم: ما. والجملة: حال من: رسول. وبأکله أي: بتغذی بە. وذو کبد أي: حبوان. 
وذو: فاعل مرفوع بالواو یفید المبالغة ومضاف. وإِلّا: حرف استثناء ملفٌی. وشطر: بدل 
من محل: شيء. ش: ”'شْطر“. والرف: لوح خشبي یرفع عن الأرض فتحفظ عليه 
المؤونة. ومن: لابتداء الغایة المکانیة. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة. وطال أي: امتد 
وکٹر فعل ماض من أفعال الاستعارة مبني علی الفتح. والفاعل المجازي تقدیرہ: أمڈ 
أکله . وعلی: للاستعلاء المعنوي . وکلته أي: قذرنه بالمکیال. وفنيی: أي: انتھی سریعًّا 
بحسب ما تبیّن من کیلە. یعنی: ضاعت برکته التي کانت فیه قبلٌ من دون تقدیر۔. وشيء 
أي: قلیل في وعاء. والکاف: اسم فيی محل نصب مفعول مطلق نائب عن مصدر الفعل 
بعدہ ومضاف . وذا: اسم إ[شارة فی محل جر مضاف إلیه . 


۸۱ باب فضل الڑھدِ في الدنا‎ -٥ 


قولھا: ۷شطرٗ شیرہ أي: شيءٌّ من شعبر. . گذا فَعَرَهُ الٹرمذئ. 

-9٥‏ وعن عمرو بن الحارِثِ أنجي مُوَیرِیةً پنتِ الحارِث أُمْ المُوینینَ عل٭ 
قال”': ”ما تر رَشول اللہ ےچ عِند مَویه وِرعَمًا ولا ِینارا ولا عَبِدا ولا أمةٌ [ولا 
شَيئَا]ء إِلّا بَغْلتَهُ البَیضاءَ الِی کان يَركبُھا یلاع واأرضاء جَعَلَھا لابن الگبیل 
مرگ رواہ البخاري . 

٦۔‏ وعن عَبَابِ بن الأرّت ''' ظ4 قال: ”هاجْزنا مَعَ رَشولِ اللہ 8ڑ تَلتَيِسُ 


(۹ ما: حرف نفي. وثرك: عغلت- وعذة* یس وت ولا: حرف زائد لتوکید الني 
وتعمیمه في المواضع. والاسم بعدہ معطوف علی ”٭”ٴدرهمًا“ منصوب بالعطف. ط: ”دِینارًا 
ولا بِرمَمًا“۔ ومابین معقوفین ھن م وخ وط وحاشیة ش. وإلا: حرف اسٹتثناء ملغٔی. 
وبغلة: بدل من: درهمًّا. وأل: حرفیة موصولة لغیر العاقلة. والتيی: فيی محل نصب صفة 
ثانیة. وسلاح : معطوف علی: بغلة. وجعلھا أي: جعل الاشیاء الثلاثة المذکورة قبل۔ 
وھا: فی محل نصب مفعول أول. واللام: للاختصاص تتعلق بصفة محذوفة للمفعول 
الثانيی أي: صدقة کائنة. وابن السبیل: من یمر في الطریق قاصدًا مکانا آخر؛ وہو في 
حاجة إلی مساعدة. وأال: جنسیة لتعریف الماھیة . 

)٢(‏ فمي الأصل وم: ”'الارّث“. وماجرنا أي: فارقنا الوطن لنصرۃة دیننا. ومعه أي: بأمرہ. 
ونلتمس: نطلب. والجملة: حال من الفاعل قبل. ووقع: تٌبّتَ وتحقّق. والاجر: الثواب . 
وعلی: للاضافة. م: ”الو نعالی“. وین: للتبعیض في الموضعین تتعلق بالخبر المقدم 
المحذوف للمبتدا الاسم الموصول: مَن. والجملة: استثنافیة عطفت علیھا نظیرتھا بعد . 
ویأکلٌ: ینال. والجملة: حال من الفاعل قبل أَیضًا. ط: ”مات ولّم“. ومن: للتبعبض 
ضا تتعلق بحال من: شیئًا. ومنھم أي: ممّن لم یأاکل: والتعلق بخبر مقدم للمبتدا: 
مصعب. والجملة: حال من الفاعل قبل کذلك. وقتل: اسنٌّشھد. والجملة: حال من: 
مصحب . وترك: خلف. وانظر الحدیث .٦٥٤‏ 

والجملة الشرطیة: خبر: کان. والمصدر المؤول من أن: مفعول ثان. ونجعل: نضع. 
والإذخر: نبات زکی الرائحة. وأل: جنسية لتعریف الماہیة. ومن: للتبیین. وجملة 
أینعت: صلة الموصول عطفت علیها جملة: ھو پھدبھا. ط: ”'یَھیبھا“. واللام: 
للا ختصاص. ولغتان: خبر مرفوع بالالف لمبتدا محذوف تقدیرہ: ھما. والجملة: 
افترافية۔ ط٢‏ ”'وَتَرَه يَھبُھا“. واللام: حرف جر زائد للتقویة والتوکید. وما: اسم 
موصول في محل جر لفظًا ونصب علی آنه مفعول بە للمصدر: استعارةۃ. وما: حرف 
مصدری ۔ وقُح علیھم أي: رُزقوا. ط: ”فَمَ ال - تعالّی - علیھم“'. وعلی: للاستعلاء 
المعنوي. والجار والمجرور: في محل رفع نائب فاعل ولا یعلقان. ومن: للتبعیض تتعلق 
بحال من: ما. وأل: نائبة عن ضمیر الغائبین. وتمکنوا أي: استقروا. وفي: للظرفة 
المکائیة . 


-٥ ۴۸۲‏ باب فضل الژُھدِ في الدنیا 


وَجه الله قعالی ۔ - وفع جو علی الو فمتا ہی تہ موہ 

بَلّت رِجلاه وإذا رجلیه بدا رأشه فامَرنا رشول اللہ ے8 ان نعط رامَه 

وتَجعل علی رِجلیه شَیئا مِنَّ الإذخر؛ ووتّا مَن أینّعت لەُ تُمَرنَه فھُوَ يَھیٔبھا“. متفق 

عليه ۔ 
التفزَةَ؛ کساء مُت مِن صوف. وقوله: 7ات ا 1 ُْ نضجت وأدرگکت . 

وقوله: ”فهُوَ يَهیْبھا“ ہُو بے الیاوِ وضم الدَالِ وگسرھا - لُغتانِ - أي: بَقطِنھا 

ويَجِنَیْیھا . وهیو استعارةً لِما یم علَیھم ِنَ الڈُنیا وتَمَکُنُوا فِیھا 
۷- وعن سَھل بن سعد” ظظل قال: قال رَشول اللہ پے2: ١‏ لو کانّتٍ الڈنیا 
تَعيِل عِندٌ الله جّناخَ بَعُوضوَ ما سَفّی کافْرّا یِٹھا شَرْبهُ ماع٤‏ . رواہ الئرمذي 

وقال: بی رک صحیح . 

َ‫ وہ ے کے و ۔ َ‫ نو ھ 7 
۸)-- وعن أبي ھریرہ .ا ۴۴۰۵ سمعت رسُول ال وج يَمول : وأ إن 

رَ 75 2 7 . :- 2 صے۔ 0 اے ہے“ 
الڈتیا عَلمَرَەہ علمرث عااقباہ ل9ک اھ نا رالاة وعالَا:وَکَثلَفَا 

رواہ الثرمذی وقال: حدیتٌ حسن. 

ص نے صسٴھ 2 ۔ 1 ۲ جَّ 
۹۔ ون عَبد اللہ بن مَسمُود لچ" قال: قال رشول اللہ پل : ۷لا تَتَّجْذرا 

)١(‏ زاد منا پٔي ط: ”'السَاعِدی““. والدنیا: الحیاةۃ الدنیا بما فیھا. وأل: عھدیة ذھنیة. 
وتعدل: توازيی وتساوی. والجملة: خبر: کان. وما: حرف نفي. وکافرا أي: جاحندا 
للتوحید؛ مفعول أول. ومن: لابتداء الغایة تتعلق بالفعل قبلھا۔ ط: حدیثٌ حسنُ صحیخٌ. 

(۲) انظر الحدیث ۱۳۸١‏ والا: حرف استفتاح. وملعونة أي: یوسی ہی تہ مت 
لمن یُفتن بھا٠ٍ‏ ہر ٣ك‏ ًَ وما: کو وو نائب یں ام وو وا 
ال وش لاظرفیة رت المحذوفة: استقرٗ. وإِلا: حرف اسثتثناء. 
وذکر اللہ أی: التوحید . وما: اسم موصول معطوف علی : ڈگر وکذلك : عالمَّا ومتعلمَا. 
ووالاہ أي: قارب الذکر من العبادۃ والطاعة والعمل الطیب . وني الأصل وم: ولاہ. 

(۴) لا تتخذوا أي: لا تبالغوا فی المتابعة والانشغال عن صلاح الآخرۃ. والضیعة : العقار 
والصنعة والتجارۃ والزراعة وغیر ذلك من المھن. والفاء: حرف عطف للبِبِية بعدہ ”ان“ 
مضمرة. وترغبوا: تطمعوا. وفي الانیا أي: فغي النکٹر من نعیمهھا دون قناعة ولا مراعاةۃ 
لخیر الآخرةۃ ومصالح الناس. 


۴۸۳۳ باب فضل الرّھدِ فی الدنیا‎ ٥ 


.: کا پوت ہک : ر٥‏ ْ.- َ‫ 
۰۷- وعن عبد الله بن عمرو بن العاصٍي لگ“ قال: مَرٗ علّینا رَسُولٌ الله 
ڑ3 رِنَحنُ تُعالِمُ حُطًّا لَناء فقالَ: (ما ھٰذا؟؟ نُلنا: ”قد وَمَی نتتَحنُ تُصِحْذ“ 
فقال : ل(ما ا بر لا اعجَل,ٍ 2 ذلِكَ٢.‏ رواہ ابو داود والٹرمذ مذي بإسنادِ 
۸۱- وعَن گٌعب بن یبا طلہ قال ٠‏ صیعث رزشول اللہ 8چ بر َ: ون 
لکل أَمَ فْة وولہهھ ئن أٍُی المال+. رواہ الٹرمذي وقال: : حدیث حسنٌ صحیخ. 
۲:- وعن أبي رت رتقال:: آزر عو اف رثقال٢‏ ابق للی ے ماق نت 
فان علہ ان ای 8ل قال”': 'لَیسَ لابن اَكَمٌ عَق في وی مٰنو الخِصال. 
00 1 کو وثرتب یَواري عو رت وجلْفْ الخبز والماء٤.‏ رواہ الٹرمذيی 
وقال: 0 صحیح . 
قالْ التَمِذِئٰ: سَیعث أبا داوٴدَ مُلَيمانَ بنٌ سَلم البَّلخِیٗ یَفُُول: سَیعث الٔضرٌ 
و لم و 2۰ کو >؟> ۔۔ھ “ےہ ھو ھر ‏ ص, ےۂ و 
ابن شمیل ول : الجلف : الخبڑ ۰ معه [دام. وقال غيرہ: ہو غلیظ الخبز . 
)١(‏ في الأاصل وش: ”عنه“. وعلی: للاستعلاء المجازي. والواو: للحال والاقتران. 
ونعالج : نصلح . وَالت تن یجن اقب وت اسم استفھام خبر مقدم. ووھی أي: 
ضعف وکاد یسقط . ے رفيی الاصل وش: ”موی ۰ والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقغیب 
والسبیة . زازی؛ اعلم. والأامر : حال الحياة الدنا وآجالھا۔ وأل: عھدیة ذھنية . والّا: 
حرف حصر. واعجل أي: اسرع؛ مفعول بە ثان. ومن. : لابتداء غای4 التفضیل . وذلك أي : 
ما هو عليه الحُص والإاصلاح لە. ط: × وقال الٹرمذي . 
(۲) الائَّة: الجماعة یؤژلف بینھا عقیدۃ. والفتنة: ما بٔمتحن بە الناس لظھور الصالح من 
الفاسد. والمال: ما یٔملك من النقد والمتاع والزینة. وأل: جنسیة لتعریف الماهیة . 
(۳) اللام: للا ختصاص تتعلق بخبر: لیس. وحق أي: ما یستحقه للحاجة الضروریة: اسم: 
لیس. وسوی أي: غیر؛ مجرور بالکسرة المقدرة ومضاف. وهھو تعبیر صحیح فصیح لا 
حاجة به إلی تقدیر موصوف محذوف. والمراد فی غیر ما یحصل عليه ویسعی لتحصیله. 
والخصال: الاشباءء جمع خصلا. وت شر لیعتا محذروف : ا ھي. ورالجملەه: استثنافیه 
بیانیة ضمن القول. ویسکنە أي: یأوي إليه. ویواري: بستر. والعورة: ما یجب سترہ 
شرعّا. وفی الأصل: ”والماء“. ط: ”سْلیمان بنَ سالیم“۔ والغلیظ : الجاف الخشن. 
والادام: ما یکون مع الخبز للطعام مائمًا کان أو جامدًا. وَالجُْوالق: الکیس والوعاء. وفي 
الأصل: "کان ر الک والخرج : ما یکون علی الدابة لحفظ الحاجات . 


ہی 


-٥ ۸‏ باب فضل الرھد في الدنیا 


وقال الهَرَوِئٰ: ”المُراڈ په ھُنا وِعاه الخْبز؛ کالجَوالِقِ والحْرٔج“. واللہ أعلم . 

۳۴- وعن عبد الله بن الشَّخْيرٍ؛ بگسرِ الشّینِ والخاء المُشَدَدو*'' المُعجَمتَین 
لہ أَنَهُ قال: ائیث ایی پچ ومز بقرأ: [الهاكُمُ التَکائُرٌ. فال: لَیَقُولُ ابنُ 
آَتَم: ”مالي مالی“. ومَّل لَكُ - یا ابنَ آَدَمَ - من عالك إِلّا ما ات 
ایک ار ات الکو ار انگ تالکیشا ورس 

٤:-۔‏ وعن عبد ال بن مُعْقْل مد 30 قال رَجُْل لی 2: ”یا ر 
ال والله إِنّی لأحِكَ“ فقانل: ٭انظُرْ: ماذا تَقُولْ؛؟ قال: ”واللشہ؛ إنّی َ 


)١(‏ لیست في ش. والواو: للحال والاقتران. وؤکر الایة الکریمة القادمة یعنی سورۃ التکاثر 
کلھا. وھي فی محل نصب مفعول بە علی الحکایة للفعل: یقرأ. وقال أيی: النبی پچ بعد 
إتمام قراءة السورۃ. والجملہ : استثنافیة. وماليی: خبر لمبتدأ محذوف ومضاف؛ أَي: ھذا 
الذيی أھتم به عالي. وعالي: توکید لفظيی. خ: ””مالي عالي عالي“'. والواو: حرف 
استثناف. وھل: حرف استفھام للنفي. واللام: للاختصاص تتعلق بالخبر المقدم المحذوف 
للمبتدا الاسم الموصول: ھا. ومن: للتبعیض تتعلق بحال من الاسم الموصول. وإلّا: 
حرف حصر. وجملتا أفنیت ولبست: معطوفتان علی جملة: أکلت.. ولم تمنع الفاء من 
العطف علی ما قبلھا لان ما اتصلت بەه متسبب عما عطفت عليه. وأہلیت أي: أتلغت. 
وتصدقت: أنفقت علی محتاج أو في سبیل الخیر. والجملة: معطوفة علی جملة: لبست. 
وأامضیت أيٍ: أنفذت وقذمت لنفسك. 

(۲) خ: ”فظگگا'' واللہ: انظر الحدیث .۳۸٣‏ وأحبك أي: لك في قلبي المحبة الخالصة . وانظر 
أيی: فکر وتائل لتفھم علی الحقیقة. وماذا: اسم استفھام في محل مفعول به مقدم. 
والجملة: مفعول به للفعل: انظر. وثلاٹ: مفعول فيه نائب عن ظرف الزمان ومضاف 
متعلق بالفعل ”'قال“ قبله. وأَعِد: : جهٗز وهیّئ؛ فعل آمر مبني علی السکون وحرك بالفتح 
للادغام العارض . واللام: لاد خنصاص تتعلق بحال من: تحِفافًا. والفقر: افتقاد المال. 
وأل: نابِة عن ضمیر المخاطب . والفاء مي الفصیحة للاستثناف والسببية. وأال: جنسیة 
لتعریف الماهیة . 

وإلی: لانتھاء الغایة فی الموضعین تتعلق الآأولی باسم التفضیل؛ والژثانیة بحال من: 
السیل. وِمَن: اسم موصول في محل جر. وین: لابتداء غایة التفضیل. والمنتھی: الغایة 
یوقف عندھا. ویلبس: فعل مضارع مبنی للمجھول. والھاء و وھ سیت سف جار 
مقدم في الموضعین. والفرس: نائب فاعل مؤخر. وأال: جنسیة ریت المفرد فی 
الموضعین. واللام: حرف جر للتعلیل بعدہ ”ان“ مضمرة. ش: ”مَتَقَي رک 
للاستعانة. والأذی: ما یکون من آثار السلاح والبلاءء نائب فاعل. وأل: جنسیة لتعریف 
الماھیة . والانسان: فاعل. 


۴۸۸۵ باب فضل الڑُھدِ فی الاا‎ -٥ 


لات مَرّات: فقال: ہإن کُنتٌ تُحبُيي فأعِدً لِلفَقر یَجْفافًا. فَإنٌ القَقرَ سرع 
لی مَن يُحِبّني مِنَ السّبل إ لی مُنکَھاہ؟. رواہ الترمذي وقال: حدیثٌ حسنٌ. 

التّجُْفاف: بگسر الّاءِ المُنَنَاةِ موق وإسکانِ الچیم وبالفاءِ المُکرّرۃ وھُو: 
شيء بُلبَسُه المْرَ سو وت وك تَأكَه الاشیان: 

۵- وعن گعب بن عاللبِ ہے قال: ' قال رشول اللہ پے: ہما ذْنبانِ 

جائعانِ اُریلا في عم ات ھا ِن رص المّرءِ علّی المالِ سح 
لِینو. رواہ الٹرمذي: وقال: حدیثٌ حسنٌ صحیح . 

-۹٦‏ وغن عَبد اللہ بن مَسعُود ظ قال: ''' نام زشول الو ےق علّی حَصی 
٦‏ وفّد تر فی جُنبو. ٤‏ َو انَْدنا رکم نقال: ہما لي 
وَلِلَدّنْتا؟ ما نا فی الڈُنیا إِلّا گراکِب؛ آوتاطاں کت نت 4 راخ 
ونَرَكھا٢.‏ رواہ الئرمذي وقال: حدیثٌ حسنٌ صحیخٌ. 


)١(‏ ما: حرفیة نافیة للحال اللازمة حرف مثشبە بالفعل الناقص: لیس. وأرسل: تُرك یفتك. 
والجملة: صفة ثانیة. وفي: للظرفیة المکانیة. والغنم: جماعة الضأن والماعز. والباء: 
حرف جر زائڈٌ لتوکید النفي وتحقیق ما تضمن. وأفئسد: مجرور لفظا بالفتحة عوضّا من 
الکسرة نرت س ہے ما . واللام : للا ختصاص تتعلق باسم التفضیل: أآفسد. نوف 
لابتداء غایة التفضیل تعلق بە أَيضًا. والحرص: الجشع. والمرء: الانسان. وأال: جنسیة 
لتعریف الماھیة. وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق بالمصدر: حرص. والمال: ما یٔملك 
من النقد والمتاع والزینة. والشرف: المنزلة والجاہ. واللام: حرف جر زائد للتقویة 
والتوکید۔. ودین: مجرور لفظا منصوب محلا مفعول به لمصدر مضاف محذوف قبل 
”حرصٴ أي: من |فسادِ حرص المرہِ دِیينّە. وھذا أولی مما ذھب إليه المعربون . 

)٢(‏ علی: للاستعلاء الحقیقی. وقام: استیقظ واستوی جالسّا. والواو: للحال الماضیة. وأئّر: 
ترك الحصیر أثرّا ظاھرّا. وجنبە: طرف بدنه الشریف. ولو: للتمنّی. أي: نتمتّی ذلك. 
وائخذنا: هیّأنا. والوطاء: الفراش الوطيء الوٹیر. وما: انظر الحدیث ۱۹۸. والجار 
والمجرور للانیا: معطوفان فی محل نصب بالعطف ولا یعلقان. والمراد: أيٗ شيء جاممٌ 
لي مع الانیا سی سد حرف نفي. وأنا: ضمیر منفصل مبني علی الفتح علی 
النون فيی محل . والأالف: حرف زائد للوقف. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق 
بحال من: أنا. کک : حرف حصر. وکراکب أي: مثلٌ إنسان کان یرکب مطیّة. والکاف: 
اسم فيی محل رفع خبر المبتد ومضاف. واستظل: طلب الظل لاتقاء حر الشمس. 
والجملة: صفة لٴ'راکب''. ونحت: ظرف مکان ومضاف. وئم: حرف عطف للترتیب 
والتراخي في الزمن. وراح: سار بعد الزوال. وترکھا أيی: خلفھا وراءہ. 


۸۱ ٥۔‏ باب فضل الرھدِ فی الانیا 


۷- وعن ابی مُریرة ظ4 قال: " قال رَشول اللہ 8ےچ: دیَدحْل الففَراء الجَّةً 
قبل الأاغیبای بِحْمسِمائة عام؛ . رواہ الترمذي وقال: حدیثٌ حسنٌ صحیحٌ. 

۸- وغعَنِ ابنِ عَبّاس وَفَمرَاَت بن تھی کے وو الئی پڑ قال: 
داطَلَعمُ فی 2 7 اكثَر أهھا الفْقَراءَ واطَلَعبُ فی التَارِ فرأیت 
اکٹْرَ أهیھا النَّساء. متّفق عليه من رِوایة ابن عَبّاس ورواہ البخاري أَیضا من 
رِوایة عمرانْ بن الحُصّین. "۳" 

۹- 7 اا2 9 عَنِ اي فان ”: ×قْمتُ علّی باب 
الجَتَةَ فکانَ عامَة مَن دَخَلھا المَساىِينُء وأصحابٔ الجّد مَحبُوسُونَ. ظ 
1 ضدات اتارِ قد أَيرَ ِھم 99 20 9 

الجَد: العظ والغْتی . 7227ھ الحدیثِ في ”باب فضل الضَعَفة“. 

۰-۔ وعَن أبی مُرَیرً ج ون الائ یڑ فال: ٭أصدَق کَلِمة قالّھا شاعٴ 
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۱ ٭ الا گُل شَيء؛ ما خلا الله باطِل ٭٥.‏ 


)١(‏ الفقراء: جمع فقیر۔ وهھو المحتاج الصالح الزاہد غیر الجشع. وأل: جنسیة لتعریف 
الأفراد. والجنة : مفعول به منصوب. وأل: عھدیة ذھنیة. وقبل الأغنیاء أي: لان الأغنیاء 
فی الموقف ینتظرون الحساب فیما کان لھم من مال. والأغنیاء: جمع غنيّ. وھر المالك 
لما یغنیه عن غیرہ. وأل: جنسیة للاستغراق الحقیقي. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من 
الضمیر المسٹتر فی: قبل. 09-0 صحیح . 

(۲) اطلعت أي: أشرفت ونظرت ما آرانیە الله . وانظر الحدیث المتقدم . والفاء: عاطفة للترتیب 
والتعقیب والسببیة فی الموضعین. وأاکٹر: مفعول به ثانِ مقدم ومضاف في الموضعین. 
والأھل: الأصحاب الملازمون. والفقراء: مفعول بە ال مؤخر. وجملة ٭" : معطوفة 
علی نظیرتھا. والنار: نار جھنم. فأل: عھدیة ذھنیة. والنساء: مفعول به أول مؤخر 
أیضا . وأل: جنسیة لتعریف الماهیة. 

(۴۳) انظر الحدیث .۲٥۸‏ ط: عامَةُ مَن دَخَلّھا المَسائِینَ. 

)٤(‏ هو لبید بن ربیعة العامريی؛ وتمام البہت في حاشیة الاصل بقلم آخر: 

٭ وگل نی لا مُحالهٗ زائل ٭ 
وکلمةُ أيی: عبار خبر للمبتدا: اصدق. وجملة قالھا: صفة ل'”'کلمة“. والا: حرف۔ 


٦۔‏ باب فضل الجوع وخشونة العیش ۴۸۷ 
اھ 
باب فضل الجوع وخشونة العیش والاقتصارِ علی القلیل من المأکول 
والمشروب والملبوس وغیرها من حظوظ الْفوس ''' وتركِ الٹھَوات 
قالَ الله تعالی ”: لمحَلَفَ ین بَعیمم عَلَفٌ٠‏ اضائوا الصّلاةً واتَبَمُوا 


القّهَواتِ. فسّوق بَلقَودٌ غَبّاء إِلّا من تابَ ومن وعَملٌ صالِا. أوأىك 
00010 الجَتَةٗ ولا ظلَمُونٌ سے وقال تعالی: (فخرج علَی فُوه فی 
زِيتٍه. قال الّذِينَ بُریڈُودَ الحَیاة الڈنیا: یا لیت لَنا ٹل ما أَوتيَ 27 
ڈو عظ عظیم. 7 لنِينَ أوثُوا العلم: وا کرات ا حر لکن 
آمَنَ وعَمِل صالِحّاً )۷ء وفال تعالَی: و( ٤‏ لَتَسالنُ يَومَيْلٍ عَن التییم4. َال 
تعالّی: مَن کان بُریڈ العاجل عَجْلَنا أ ٦‏ گ۹9 ۶ء و 
لَهُ جُهتم يُصلاھا مَذمُومًا مَدخُورًا١.‏ والآیات في الباب کثیرۃٔ معلومۃً. 

۹۱۔ وعَن عائشةً ظا نازّے ”': ”ما شَبمَ آل مُحَمیٍ 8ے ین حٌبزٍ شویر يَومَينِ 


<استفتاح. وما: حرف مصدري. وخلا أي: غايَرّ فعل ماض جامدّ مبني علی الفتح 
المقدر. والفاعل یعود علی: شیء. ولفظ الجلالة: مفعول بە. م: ”'الل“. والجملة: صل 
الحرف المصدري. والمصدر المژؤول: فی محل جر صفة ل”شيء'“' ویقڈر بمشتق لتوکید 
المبالغة أي: خالیّا. وباطل أيٍ: قابلٌ للھلاك خبر للعبتدأً: کل. وکذلك: زائل؛ أی: 
قابل للفناء . ولا محالة أي: لاہ ولا حیله. ولا: حرف مشبه بالفعل: للاتصیص علی 
عموم نمی وجود الجنس . ومحال: مبنيی علی الفتح فی محل نصب اسم: لا ۔ والخبر 
محذوف: کائنة. والجملة: فی محل نصب حال من الضمیر المسٹتر في: زائل. 

)١(‏ ط: النفس. 

۲( الاأیات: ۹“ و٦٦‏ من سورۃه مریم و۷۹ و۸ من سررة القعصص و۸ من سورۃ التکائر و ۱۸ 
من سورة الآسراء. 

(۴) ما: حرف نفي. وشبع: أکل ما یکفیە. والال: اأھل البیت؛ أَي: الازواج والاولاد 
والخدم. ومن : : لاہتداء العایه المکانیة فيی الموضعین . ہ. وحتی۔: : لانتھاء العاي دہ مات تتعلق 
بالفعل قبلھا في المرضعین؛ وبعدھا ”ان“ مضمرة مھملة. وقبض أي: توف ومنذ أی: 
من حین؛ مبنيی علی الضم فی محل نصب ظرف زمان ومضاف متعلق بالفعل قبله. وقدم: 
جاء. والبزّ: القمح. وأال: جنسیة لتعریف الماہیة. وثلاثٹ: بدل من ”منذ“ منصوب 
بالبدلیة ومضاف لا یعلق. وتباعًا: متتابعفء صفة [”'للاٹ“'. 


-٦ ۴۸۰۸‏ باب فضل الجوع وخشونة العیش 


وفي رِوایة: ما شبمَ آل محمّ ےچ مُنذٌ فَيمَ المَیینة من طعام البْر ثلاث لَیال 
ہک ۓٛ..ء 


سے 


۲۔- وعن غرُوة عَن عائشةً طٌ أنّھا کانّت تَفُولُ: ” واللو - یا ابنَ أُختٍی - 
إِن کُنّا لَتظر إِلَی الولالِ ثُمٌ الولالِ ثُمٌ الولالِء ثلاث وا في شَهرَینِ: وما أَوَدَ ني 
أبیاتِ رَشولِ اللہ قلٌ نارٌ. ثُلتٗ: یا خالء فما کان بُعَيتُکُم؟ قالّت: ”الأسوَدانِ 
التُمرُ والما٤.‏ إِلّا ائُ قد کان لرسول اللہ 8ڑ چیران مِنّ الأنصارء وكکانّت لَُم 
مَنائخغء فکاُوا بُرسِلُونَ إلی رسشول اللہ 8ڑ من الباِھا فیٔسقینا“. متّفق علی. 


-٣۳‏ وعن دا المقبْري؛ عَن أبي ھزیرة ا أنه مر ِقُوم تی أَیدِیھم شاۃً 


)١(‏ إن: حرف توکید. واللام هي: اللام الفارقة للتوکید والعوض من تخفیف: |ن. وننظر: 
نوجّه بصرنا عترقبین. والجملة: خبر: کتّا. والجملة الکبری: جواب القسم. وإلی: 
لانتھاء الغایة المکانیة . والھلال: ما یظھر من القمر فی الأیام الأولی والآخیرة من الشھر. 
وأال: جنسیة لتعریف المفرد في المواضع الثلائة. وثم: حرف عطف للٹثرتیب مع التراخي 
وثلاثة: مفعول فیه نائب عن ظرف الزمان ومضاف متعلق بالفعل: ننظر. وفي الأاصل 
وش: ”'ئلاٹ“. 7- شھرین: بدل من ”لارة“' فی محل نصب بالبدلیة ولا یعلقان . 
والواو: للحال والاقتران. ط: ”نار فط“. والخالة: أخت الام. وأم عروۃ هي أآسماء بنت 
ابی بکر غلگا. والفاء: حرف زائد لتوکید صلة المنادی بجوابه. 

وما: اسم استفھام عبتدأء خبرہ جملة: کان. ویعیّشکم: یعینکم علی العیش ویکون 
قوتا لکم . والجملەه: خبر: کان. ط: ”تی والأسودان: مبتدا مرفوع بالالف لخبر 
محذوف: پبُعِيشْایْنا. وال: عھدیة ذھنیة. والتمر: بدل تفصیل. وإلا: حرف استثناء. 
والمصدر المؤول من أنٌ: في محل نصب مسثشثنٌی. وھو استثناء منقطع. وجملة کان: خبر: 
أن. واللام: للاختصاص تتعلق بخبر ”کان“ المحذوف في الموضعین. وین: للتبعیض 
تتعلق بصفة ل”جیران“. ومنائح: اسم ”کان“ مؤخرء جمع منیحة. وي: الشاة أو الناقة 
سی و وت سس سی ثم یردھا حین ینقطع لبنھاا. والجملة: معطوفة علی خبر: 
أنَ. ط: "فائر ا . ومن: للتبعیض تتعلق ہصفة للمفعول المحذوف: والتقدیر : شیگا 
کائنا. ویٔسقینا أی: منہ. ط: فیّسقینا. 

)٢(‏ ط: ”ابی سعید“. والباء: للالصاق المجازي. والقوم: الجماعة من الرجال. وبین أیدیھم 
آقَ: أمامھم. وشاة أی: آنٹی من الضأن؛ مبتدأ یتعلق بخبرہ المحذوف ظرف المکان: 
بین. والجمعلة: صفة ل''قوم“. ودعوا: فعل ماض مبني علی الضم المقدر علی الالف 
المحذوفة لاتصاله بواو الجماعة. والجملة: معطوفة علی خبر: أنّ. وابی: امتنم۔ 
والمصدر المؤول من آن: مفعول بە. وخرج من الدنیا أي: ثُوفيَ. وأل: نائبة عن ضمیر 
الغائب . والواو: للحال والاقتران. ویشبع: : یاکل ما یکفیهە. ومن: لابتداء الغایة المکانیة . 
وأل: جنسیة لتعریف الماهیة. 


۴۸۷ باب فضل الجوع وخشونة العیش‎ -٦ 


مَصِيّةء فدَخَوه فابّی أن بأگُلء وقال: ”حَرَج رشول اللہ ےل مِنّ الڈُنیاء ولم يیَسْبَمْ 
ون غر مسر رواہ البخاري . 

مَصِيّةً بفٌتح المیمء أي: مَشويَة. 

٤6۔‏ وعَن انس کل تال ”: ”لم یاگُلِ ال ےل علّی جِوانِ عَتٌی مات وما 
اگل برا مُرَقمَا عَتّی مات“. رواہ البخاري . 

وفي روایة لَە: ولا رای ناء کا وط 


-۵٥‏ وِغَن التُعمانِ بن بَغٍیر ظلگ''' قال: ”مد رایث لَيکُم 28؛ وما یَجڈ مِنَ 
لا داکا فور اسل 

الدقَلُٰ: تَمْرٌ رَدِی٤.‏ 

-٦‏ وعن سَھلِ بن سَعد طظه فال: ”' ”ما رأی رَسُول الل قل اللّقِيٌ ین چينَ 
ابتَعَثَهُ الله - تعالّی - عَتّی قَبَضَهُ الله“ فقبل لَهٌ: هَل کانَ لَكُم فی عَھد رَسُولِ الله 
مَاخِلُ؟ قال: ”ما رأی رشول اللہ پي مَخْلا ین جِینَ ابتَعَتَهُ الله - تعالّی - 


)١(‏ ما آکل أي: طعامًا. وعلی: للاستعلاء الحقیقی تتعلق بصفة للمفعول المحذوف . والخوان: 
المائدۃ لوضع الطعام علیھا. وفي الأصل وم: ”خُوان“. وحتی: انظر الحدیث .٦۹۱‏ 
والمرقّق: الملیّن المحسّن. یعنی الأرغفة الواسعة الرقیقة. والواو ھنا: بحسّب ما قبلھا. 
وکذلك جملہ لا رأی: وفي نص الحدیث الشریف: معطوفة علی جملة: لم یأکل. فالواو: 
حرف عطف. والشاة: آنٹی الماعز. والسمیط: التي أزیل شعرھا بماء حارٌ وشویت بجلدھا 
لصغرھا . والباء: للاستعانة تفید التوکید. وقط : متعلق بالفعل قبله. 

)٢(‏ انظر الحدیث ٦۷٤‏ . وفي الأصل وش: ”ہ“. والواو: للحال والاقتران. وفی الأصل 
وش: رديٴ. 

(۳) رأای: آبصر. ومن: حرف جر لابتداء الغایة الزمانیة في الموضعین. وحین: مبني علی 
الفتح لورودہ قبل فعل مبنيی فی محل جر ومضاف. ش: ین . دس وحتی : للابتداء 
والانتھاء تتعلقان بالفعل تبلھما فی المورضعین . وابتعثہ أيی: بعثه 27.._( والجملە: نا فی 
محل جر مضاف إليه في الموضعین. ش: ”ابثَمَلہ ڈلڑ''. وفوقه تصحیح کما أثبتنا. وقبضه 
أي: توفاہ إلی دار 7 ش وط ”فبَضَهُ اللُ ثعالّی“' في الموضعین. واللام الثانیة: 
للا ختصاص . وعلی: للظرفیةٍ الزمانیة تتعلق ھی واللام بخبر 'کان'' المحذوف . والعھد: 
الزمن. والمناخل: جمع مُنْحُل. وکیف : سس سرت و چس رہ یت 
تاکل. والجملة: خبر: کان. وغیر: حال من الشعیر. وما: اسم موصول في الموضعین؛ 
أولھما: فاعل؛ والٹانی: مبتدا خبرہ جملة: تثرّیناہ. وبقی أی: یں ا 
بعد نفخه. والحواری: الخبز الأبیضض. والدرمك: الطحین الأبیقی الشاعم--- 


گشس ٦۔‏ باب فضل الجوع وخشونة العیش 


عَتٌّی قََبَضَهُ الله“ فقیل كَەُ: کَیف کُشُم تاگْلونَ الشُعِیرَ غَرَ مَنخُولٍ؟ قالَ: ”کُتَا 
َطحَنَهُ ونَنشُخهُ فیَطِیر ما طارَء وما بَقَيَ تَربنا“. رواہ البخاري 

قولہ: ”اللَقِیَ“ ہُو بفّتح اث رکسر القاق رَتَكَايد الاو وَکُوا الْتٌَ 
الحُوّارٌی؛ وہُو: الذَرمَكُ. قولہ: ”نَرینا“ ہُو بشاو عُلَئقٍ ثُمٌ راو مُشَدّدو تُمٌ یاء مُنَنَا 
ین تَحث تُمٌ تو أي: بَللناء وعَجناہ. 

۷۔ وعن أبي مُرَیرة ظ8 قال: حَرَج رَشُول ال 88 ذات یَوم آو لَيلوّ ”' فإذا 
هُوَ باہي بُکر وعُمَر ظا فقال: : (ما؟: کیا ِن بُیُويّگما هْٰہ المّاعةا؟ قالا: 
الجْوغء یا رَشُول اللہ . قال: ۷و ]آنا والَّذِی سض بیو لاخَرَجَنی الّذِی 
1ھ ےکا قُومُوا؟: فقاموا معه مہ فاتی رئا يِنّ الأنصار: و رت 
فلَمَا رأنهُ المَرأهُ قالت: "مَرحَبّا وأھلا“ فقال لھا رشول اللہ پل : ٢‏ این فَلانّہ؟ 
قالّت: ”ذْمَبَ يیَستَعلِب لَنا الماءَ إذ جا الأنصاریٔ فتَظر إلی رسُول اللہ پ یئ 
وصاحه تم قال: الحمد لله ا اخ الیم اکر اضیافا مِنٔي. 

تاط5" فجاءهُم بیڈذی فه ےھ رھ رز واطتے قال: حا واخذ المذیةٌ 


)١(‏ الفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب والسببیة في الموضعین؛ وإذا: حرف للمفاجأة. 
والباء: للالصاق المعنوي تعلق بالخبر المحذوف للمبتدأاً: ھو. وما: اسم استفھام مبتدأ. 
وذہ: اسم |إشارہ نی محل نصب مفعول فيه نائب عن نصب ظرف الزمان. وأل: عھدیة 
حضوریة . والجوع : مبتدأً خبرہ محذوف: أي: اخرجنا. وأل: 0997 و 
والواو: حرف زائد للوصل. وھو تتمة من النسختین وخ وط. والجملة المحذوفة أَقَيًٌ: 
فی محل رفم خبر المبعتداً: أنا۔ واللام : واقعة لئ جواب القسم . والذیي: ا فی محل رنع 
فاعل مؤخر. م: ”فقُومُوا“. والخطاب بالجمع لان الائنین في اللغة جمع. ط ”را 
فقاما“ . 0-3 للذھماب. وجملة لیس: ین المٰ 22ا ھو۔ 

ومرحبّا: مفعول به لفعل محذوف: صادفتم. وسهلّا: معطوف منصوب بالعطف. 
وفلان: اسم کنایة عن الاسم العلم مبتدا مؤخر یتعلق بخبرہ ظرف المکان: أین. واإذ: 
حرف استثناف للعفاجأۃ. وجملة جاء: استثنافیة ضمن قول أبی هریرة. والحمد: الثناء 
بالجمیل. واللام: للاستحقاق تتعلق بالخبر المحذوف للمبتدأ: الحمد. وما: حرف مثشبه 
بالفعل الناقص: لیس. واحد: اسم ”ما“ مرفوع. والیوم: ظرف زمان متعلق بصفة 
(ٴ”آحد“'. وال: عہدیة حضوریة. وأکرمَ: خبر: ھا. وفي الأصل وم: ”َرمٰ“. و 
لابتداء غایة التفضیل. وأضیافًا : تمییز منصوب . 
(۲) انطلق: ذھب مسرعًا. وجاء به أی: حضر ومعه. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال منء 


٦-۔‏ باب فضل الجوع وخشونهة العیش ۲۹۱ 


نقال له رَشول الہ پے: ٢إتِاكٌ‏ والحَلوبَ؟ء فّبَمَ لَهُم؛ فاگوا مِنَ الشَاِ وین ذٰلِكَ 
اليذقِ وشْربُواء فلَمّا ان شُبِعُوا ورَوُوا قال رشول ا 8ی لأبی بُکر وعُمر ظگ: 
دوالَِّي تفیي بِیّدِو سال ن ھذا الیم يَومَ القیامة. اخرَجَکم مِن 
کر اش تک ایگشراگئی اساک ھ(ااشا ورمضق 

قولّھا: ”یَستَعفِبُ“ اي: يَطلبْ الما العَذبَ. وِہُو الطّبٔبٌ. والیذقٔ بگسر 
العَین ران الالِ المُعجْمة کی الکِاسڈٔ 27 العُصنُ. والمٰذیة: : بضمْ المیم 
رتا وھي: : الین رالقت ذاتٌ الليْن. والشُؤالٌ عَن ہٰذا ایم سُؤال 

لِ ید النَم لا سُؤال تُوبیخ تعیب . والل اعَلم. وھٰذا الأنصارِیٰ الّذِي انز 
د لهَيكُم بن الَبّھانِ . گذا جاٴ مُبينَا في وِوایة اللرمذيٗ وغیرہ. 

۸- وعن خالدِ بن غُمَرَ''' العَدَوِيٌ قال: حَطْبّنا عتَبةً بن عُزُوانَء وکانَ أمیرًا 


عالفاعل. والبسر: ما تلون من ثمر النخل. والتمر: ھا یبس منه. والرطب: ما نضج من 
البسر قبل أن یجف. وجملة قال: حال من الفاعل قبل. ط: ”'فقال“. وأخذ: تناول. م: 
”المِدیة“'. والشاۃ: الأنٹی من الغنم. وأن: حرف زائد لتوکید الشرط وعلاقة المتضایفین . 
وروُوا: فعل ماض مبني علی الضم المقدر علی الیاء المحذوفة لاتصاله بواو الجماعة. 
ومثله ”نوا“ محذوفا منە الالف. واللام: واقعة فيی جواب القسم۔ 022۵+ فعل مضارع 
مبنيی للمجھول مرفوع بثبوت النون وحذفت لتواني النونات. والواو المحذوفة لالتقاء 
الساکنین: ضمیر متصل في محل رفع نائب فاعل. 020 َء سرف تید 
والجملة: جواب القسم. وجملة أخرجکم: استثنافیة بیانیة ضمن القول الشریف وحتی: 
لانتھاء الغایة الزمائیة. وآصابکم أي: نالکم. والنعیم: الطعام والشراب. وأل: عھدیة 
حضوریة. والکباسة : عنقود یں والباء: للمصاحبة تتعلق بالخبر المحذوف للمبتدا: 
المدیة. ولیست الواو ”'قبل ' ھی في م وضرب علیھا فی ش. وذات اللبن هي الشاۃ التي 
٠‏ والسؤال: مصدر الفعل المبني للمجھول : سای رأل: عھدیة ذکریة. وعن: 
ج1 المجازیة تتعلق بالمصلر . والتعداد: الذکر لاظھار المنٌ والاکرام. ولیس ”النَعَم“ 
في م. ولا: حرف عطف للنفيی. وسؤال: معطوف علی نظیرہ ومضاف. ولیس ”ئل“ ئي 
م أیضا. والکاف: حرف جر للاستعلاء المعنوي. وذا: اسم و مر ا 
2 جر. والجار والمجرور: متعلقان بحال مقدمة محذوفة عن الضمیر ہی ۶ 
تا وناعل جاء: ضمیر یعود علی الأنصاري. ومِبٌّا: حال من الفاعل۔ 
للظرفیة المکانیة تتعلق بالحال ھذہ. 
)١(‏ کنا في الأصل ونسخ الریاض. انظر دلیل الفالحین .٦٥٢:٤‏ والصواب: ”عُمَیر“. کما 
جُعل فيی خ بقلم آخر. انظر ط وتغریب التقریب ص٢۲۲‏ و الحدیث ۸ في صحیح۔ 


٦۹ ۴۹۲‏ باب فضل الجوع وخشونة العیش 


علَی البَصرةء فحَوذ ال - تعالی - وائتّی علَيوء قُمْ قال: ”امًا بَعدُ فان الڈُنیا قد 
آَنّثْ پشرمء وِوَلٹ عَدّائ ولم يَبق یٹھا إِلّا صُبابۃً كَصبابة الاناء مَتَصابُھا 
صاجُھاء وإِلكُم مُنتَقِلونَ ھا إِلَی دار لا زٌُوالَ تھا . فانَِلُوا بِخَیرِ ما بحَضریّگم. 
اه قد دُوَر لَنا أن الحَجْرَ يُلفی من شُفِیرِ جَهَتمَ فّهوِي فِیھا سَبعِينَ عامّاء لا بُدرءُ 
ھا فَْرّا - والو؛ لَْملَأن. أَفعَجیئم -؟ ولقد ذُيَرَ لَنا ان ما بَينَ یصراعینِ من 
مُصارِیع الجَتَةَ مَسیرةُ أربَعِينٌ عامّاء ولیأَيِينٌ علیھا يَومٌ وہُوَ كٌظبظ مِنٌ الرٌّحام۔ 

ولقد رایثني ” سابع تبْعقے مع رسول اللو 4ء ما لَنا طَعامٌ إِلّا وَرَق الكَُجَرء 


<مسلم. وخطبنا أي: وعظنا. والواو: للحال والاقتران. وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق 
ٍٴ”آمیرًّا“. والباء: للالصاق المعنوي. وولت أي: مضت وکادت تنتھی. وحذاء: حال من 
الفاعل قبلھا . والکاف: اسم فيی محل رفع صفة ل”صبابة“ ومضافة. وجملة یتصابّھا: حال 
من: صبابة. ومن وزلی: عتعلفتان بجمع اسم الفاعل : منتقلون. والباء: للمصاحبۂة . 
وبخیر: متعلقان بحال من الفاعل قبلھما. والباء الشثانية: للظرفیة تتعلق بفعل الصلە 
المحذوفة: استقرٌ. وبحضرتکم أي: بمشھد منکم وحضور لدیکم. والمصدر المؤول من 
أن: نائب فاعل في الموضعین. وأل: جنسیة لتعریف المفرد. ویلقی: بؿُقذف. والشفیر: 
الحرف الأاعلی ۔ 

وجھنم: مضاف إليه مجرور بالفتحة عوضّا من الکسرة لان ممنوع من الصرف. 
وسبعین: مفعول فیه نائب عن ظرف الزمان. واللام: للاختصاص تتعلق بحال من ”'فعرا“. 
وجملة القسم المحذوفة: ابتدائیة فيی اعتراض. والھمزة: حرف استفھام للتوبیخ. والفاء: 
حرف استثناف. والجملة: استثنافیة ختامًا للاعتراض. والواو: حرف عطف. واللام: 
حرف ابتداء للتوکید. وقد: حرف تحقیق. والجملة: معطوفة علی نظیرتھا قبل. وما: اسم 
موصول في محل نصب اسم: أ٘نٌ. وبین: ظرف مکان متعلق بفعل الصلة المحذوفة: 
استقرٌ. والمصراع: شطر ما بسذ بە الباب. ومن: للتبعیض تتعلق بحال من: المصراعین. 
ومسیرة: خبر: أَن. ش وط: ”مسیرۃ“. وعلیھا أي: علی الجنة. م: ”عليه“'. ویوم أيی: 
زمن. وھو أي: ما بین الطرفین من الباب. ومن: للسببیة تتعلق بالصفة المشبھة: كظیظ . 
والزحام : مدافعة الناس بعضھم بعضا. 

)١(‏ الواو: حرف عطف. وراأیتنی: أبصرتني عیانًا. والیاء: مفعول بە. وجاز اتحاد الفاعل 
والمفعول حملا علی الرؤیة القلبیة. انظر الحدیثین: ٢١٥٥‏ و۹٦۱۰.‏ وسابع: حال من 
المفعول ومضاف. ومع: متعلق بصفة ل ”'سبعة““. والجملة: معطوفة علی الجملة الاولی: 
ذُکر. وعا: حرف مشبه بالفعل الناقص. وطعام: اسم ”ما“ مؤخر یتعلق بخبرھا 
المحذوف : لنا. واللام : للا ختصاص . والّا حرف استثناء ملّی۔ وورق: بدل من: طعام. 
وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة. والأشداق جمع شٍدق. وھو جانب الفم. والتقطتھا أي: 
عثرت علیھا فاشتریتھا . والبردة: کساء صوفي یلتحف بەه. واتزرت به أي: جعلته [إزارا۔ 


-٦‏ باب فضل الجوع وخشونة العیش راخ 


2 فرحت أشداقا فالكَءً لتَقَطتُ برُدة فَتْفَقَنُھا یی وخ سعد 4 مال فائژّرت 
بِيْصمْھا واثْرَرَ سَعدٌ بِیْصفھا. فما أ × دی ئا إلا اصبح أمیرًا علی مصرِ 
مِنَ الأمصار. وانی آغود باللِ ان اون فی تفیی عَظِیمًّاء وعند الله صَفِيرًا“. رواہ 


کا 

قولہ: ”آذَنّث“ ہُو بِمَدٌ الألفء أيی: اعلَمّت. وفولہ: ”بشرم“ بضَمٌ الضَادِ 
اي: بانقطایھا وفّناٹھا. وقولہ: ”ووَلّت خَذاء“ ہُو بحاء مُھهعَلق مَفتٌوحة تُمْ ذال 
مُعجَمةَ مُشٌددة ت الب مَمدُودةء أي: شریعة. والضبابۂ: بضم الصّادِ المُهعَلَ 
وھی: البَقیَةُ الیْيِیره. وقولله: ”يَتَصابُھا“ ہُو بّشدید الباءِ قَبل الھاو أي: بُحِمّٹھا. 
والكّظیظ : الکَِبر الشُمتّلوغ. وفولہ: ”فرححث“ ہُو بفتح القاف وگسر الرّاوہ أيی: 
صارَ فیھا تُرُوحٌ. 

۹- وعن أبي مُوسّی الأشعَریٔ ظلہ قال: ''' ”آخرجُت لنا عائشۂً ظا کساء 
وإزارًا غَلِيظاء قالت: فِضنَ رشول اللہ ےی في ٰذین“. متّفق عليه. 

٠‏ وعن سُعلِ بن أبي وَقاص مہ فان : ”نی لان ارب زمی پِسَهم فی 


دلسٹر العورۃ. والباء: للاستعانة فی الموضعین . والفاء: حرف استثناف. وما: حرف 
نفی. وأصبح: دخل في الصباح؛ فعل ماض تامٌ لا ناقص. 
والیوم: علق کہ تنا اي: ای والنعلق ب بحال اولی من الفاعل: ناف الا: 
أمَيْرا: 0)0 حال ثائیة من: احد. رتعت ے۔ مت 
والمصدر المؤول من أَنْ: في محل نصب بنزع .. من. وفي: للظرفیة المکانیة 
تتعلق بالخبر: عظیمًّا. وعند: ظرف مکان معنوي متعلق بالصفۃ المشبھة: صغیا. 
وصغیرًا: عو بس اس اہ وت ط: ”بصر ُوَ بضَمْ الصّاد“۔. وقوله 
”سریعة“ ہجھ وم ”حذاءگ غافلا عن معنی : دوہ مہ والھاء یعنی : ھا. ویجمعھا: یرید 
صبھا بمعاناۃ في فمه علی قلتھا. ط: 'یجمٹھا“. والکٹیر: المکٹور أي: ما کان آکثر 
من سٌعته. والقروح: جمع فرح. وھو آثر و ط: صارّت فِھا فُرُوحٌ . ۱ 
(١)‏ الکساء : ما یستر أعالی البدن وجزکا من أسافله. والآزار: ما یسٹر أسافله. ۶ : توف 
وفي: حرف جر للمصاحبة. وذین: اسم إشارة مجرور بالیاء لأنه ملحق بالمٹنی. والجار 
والمجرور: متعلقان و الفاعل : 
جدتاے زا ارہ فک وسھم: نو بر سر سح ےت جو 


اش ٦۔‏ باب فضل الجوع وخشونة العی 


سبیل اللو. ولقّد کُّا تَغُو مَعم رشول اللہ ے2 ما لَنا طعامٌ إِلّا وَرَقْ الحُبْلةِ وھٰذا 
الصُمُر. عَتّی إِنْ کان أَحَدُنا لَيَضُمُ گما تَضُمُ الشَّامٌ ما لَهُ جِلط“. متّفق عليه. 

الحْبْلهُ: بضَمٌ الحاءِ المُهعَلوٍ وإسکانِ الباءِ المُوَحّدق ومِیَ والسممُرُ: تَوعانِ 
مَعرُوفانِ ین شُجَر البادِیة . ۱ 

١‏ وعن أبي ہُریرة ہل قال: ' قال رسشول اللہ ہہہ: واللھٰی اجعل رزق 
آل مُحَمّدٍ فُونٌا١.‏ متّفق علیە. 

7 و۹ 7 َ‫ 
قال أھل اللغةَ والغریب : مَعتی تَا أي: 0 
-٣۲‏ وعَن آبی هُرَیرة ہچ قال: ' والله الَذِي لا إِلهَ إِلّا هُوَء إِنْ کت لَأعتیة 


عحال من: أول. وفي: للتعلیل تتعلق بالفعل قبلھا أیضًا. وسبیل اللہ: إعلاء دینه بما 
شرعه لجھاد المعتدین. وما لنا طعام: انظر الحدیث .٦۹۸‏ وزاد بعد فی ط: ”ناکْله“. 
وحتی: حرف استثناف. وإن کان: انظر الحدیث .۴٢٣٤‏ ویضع: یلقي في تغوطہە. 
والکاف: اسم فيی محل نصب مفعول به ومضاف إلی الاسم الموصولء أَي: مثل البعر 
الذي. والشاة: الأائٹی من الغنم. والخِلط : المُخالِط. یعني أنە عتمایز لا یختلط بعضه 
ببعض من ىيِدَة یبسە. والجملە: حال من الکاف . 

)١(‏ الرزق: ما یحتاج إليه الانسان. وآل محمد أي: صالحو أمته. وقوئًا: مفعول بە ثان. 
والرمق: بقیة الروح. والمراد هو طلب الکفاف لھم للا یفسدھم الغنی ویشغلھم عن الجھاد 
وصالح الاآخرة کما هو حال المتمسلمین الیوم ۔ 

)٢(‏ لفظ الجلالة لیس فی خ. وإنٔ: انظر الحدیث .٦۹٤‏ واعتمد بکبدي علی الأارض أي: 
ألصق بطنی بالأرض۔ وأل: جنسیة لنعریف المفرد. ومن: للسببیة. وأل: نائیة عن ضمیر 
المتکلم في الموضعین وفي ”الحجر“ جنسیة لتعریف المفرد. وطریقھم أي: طریق 
الصحابة۔ ویخرجون أي: إلی مُطالبھم. والباء: للالصاق المجازيی. وما: اسم موصول 
مفعول بە للفعل قبله عطف عليه الثانيی. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق بفعل الصله 
المحذوفة: حصل.۔ وھ'رٗ: مضاف إليه. وفي ھذا النداء ردّ المصفّر إلی مکبّرہ للتحبٗب؛ مع 
ترخیم المضاف إليه وھو جائز خلافًا للبصریین. والحق أي: اتبعني. ومضی: سار إلی 
ببته. واستاأذن أي: من أھله لدخولي. ط: ”فاستازن“. وأذِن ليی أي: آباح لي الاخول 
فدخلت. واللام: للتبلیغ. ش وط: ”ْأَيْ“. 

وخخل ايی: النبی پ ڑل علی أھله. وقد استشکل ھذا شرَاحٌ الحدیث واختلفوا في 
توجیهە: وفي بعض النسخ والمطبوعات: ”'فدخلتثث“. خ: ”فدَحَلتُ فوّجّدتثژ“'. وانظر 
دلیل الفالحین ٦1:٤‏ . وفي: للظرفیة المکانیة. والقدح: إناء کبیر. وأین: اسم استفھام 
فی محل جر. والجار والمجرور: متعلقان بالخبر المحذوف للمبتدأً: ذا. وأل: عھدیة 
حضوریة. وفلان: اسم کنایة عن الاسم العلم. وأو: حرف عطف لشْكٗ الراوي. والحق:۔ 


۲۹- باب فضل الجوع وخشونه العیٹ ۰۵ 


ِکدِي علی الأرغي مِن الجُوعٌ؛ وش شی ور و ولَقّد 
قَقَدث يَومًا علّی طْرِيقَهمُ الّذِي يَخْرُجُونَ منهء فَعَرٗ بِيَ الب 48ء فتّبَسمَ حينٌَ رآنيء 
وَعَرّف ما في وَجھي وما فی تَفسٍي؛ تُمٌ قال: : 8 آأبا هِ'ڑٗ؟. فُلتُ: لِِيك؛ یا رَشول 
اللو. قال: ٦‏ الحَی؟ ومّفی فائبَعث فدََل فاستأذْنَ فأؤِنَ لي؛ فدخل فوَجَد یئ فی 
فذح نقال: ١‏ من این ھٰذا اللَن٤؟‏ قالوا: : آھداء لَّكَ فلانُ [او فُلانڈا. قال: با 


مِڑّ. قلث: لَبيكَء یا رَشُول اللہ. قال: هالحَیٰ إِلی أھلِ الصُفَةَِ فادعُھُم لي؟. 
قال: ” وأهلُ الصُفَةِ أضیاف الاسلام لا یأوٌونٌ علّی اھل ولا مال ولا علّی 

حر إذا أتَتهُ صَدق قة بَعَث بھا إِلیهم: ولم یَتَناوَل مٹھا شَیئاء وإذا أَتَتهُ عَيِبَةً ارسَل 

إِلَیھم واصابَ ینھا وأشرَكَهُم فیھا. فساءنی ذْلِكَ غَقُلتُ: ”وما ھٰذا اللِیْنُ ني أھلِ 


تاذھب مسرعًا. وأھل الصفة: انظر الحدیث .٦1٤‏ وکان أبو هریرة عریفھم. وأل: عھدیة 
ذھنية . واللام: للا ختصاص . 

)١(‏ قال أي: أبوهریرة توکید لفظي لنظیرہ في أول الحدیث. والواو: حرف استثناف. 
والجملة : استثنافیة فی قول أبيی عریرۃ. وأضیاف الاسلام أي : ضیوف المسلمین. ویأوون: 
ینزلون ویلتجثئون. وعلی أحد: معطوفان علی نظیریھما في محل نصب ولا یعلقان. وزاد 
بعدھما فی ط: ”وكان“. وجملة الشرط إذا: خبر ثالث ل”اھل“ عطفت علیھا نظیرتھا. 
والصدقة : ما یٔبذل للفقراء. وبعث بھا أيی: آرسل أَحدا بھا. والباء: للمصاحبة تتعلق بصفة 
للمفعول المحذوف. ویتناول: یأخذ. ومن: للتبعیض تتعلق بحال من: شیئّا. والھدیة: ما 
یقدم للاکرام. وأرسل أي: بعضھا. وأصاب: أخذ شیئا. وأشرگھم أي: جعلھم شرکاء. 
وساءنيی أي: أحزننيی. وذلك أي: دعوة أھل الصفة حینثل. والواو: حرف زائد للوصل . 
وما هذا أي: ما قدرہ؟ استفھام للتعجب؛ خبر ومبتدأ. وذکر اسم الاشارۃ للتقلیل. وفی: 
للمقایسة تتعلق بحال من : اللبن . 

والمصدر المژول من ان: فی محل نصب بنزع الخافض هو الباء. واأصیب: أنال. 
ومن: للتبعیض تتعلق بحال ھمن: شربة. وأتقوی: أصیر ذا قوةۃ. والجملة: صفة 
''شربة“. وفي اللاصل: ''شربة شربة لتقوی“'. ش: ”لاأقوی“. والباء: للسببیة. وأمرنی 
أي: بالمناولة. وأنا: ضمیر منفصل في محل رفع توکید لاسم: کان. واعطیھم أيی: 
أناولھم القدح ولا شرب حتی یشربوا جمیعًا. وما: اسم استفھام مبتدأ خبرہ جملة الفعل 
الَام: عسی. والمصدر المؤول من أن: فاعل: عسی. ویبلغني أي: یصل إليٌ. والفاعل: 
یعود علی: ما. ومن: للتبعیض تتعلق بحال من الفاعل قبلھا.۔ وأل: عھدیة حضرریة . 
ومن: لابتداء الغایة تتعلق بالخبر المقدم المحذوف للفعل: یکن. وبدء أي: بُعدٌ وفراق: 
اسم: یکن. واللام: للتبلیغ. وأخذوا مجالسھم أي: قعدوا في مجالسھم المناسبة. ومن: 


ژ۴ -٦‏ باب فضل الجوع وخشونة العیۂ 
: جو جچھو ِ 


الشُفَةِ؟ ُنث أَحَيٌ ان أَصٍیبَ من ہٰذا اللبْنْ شَبةً اتَقوّی ھا فإذا جاؤوا أَمَرَِي فگُنتٛ 
انا أُعلِيهھم. وما عَ فن ان لی ون نا اللَِ“؟ وم بَکنْ من طاعة ال۵ وطاعۂ 
رشولہ 48 بد فاتَینهُم فدعو َوتهُم فاتبَلوا واستادْثُواء فاذِنَ لَهُم وأعَدُوا مَجِالِسَهُم مِنَ 
البَيتٍ. قال: 9یا أہا "ٗ4 . ثُلتُ: لَيكَ: یا رَسُولَ اشو. قال: وخذً ناعطھم؛. 
اعت ١‏ الا نت أعظد ہو رن عَتی يَروّیء ثُمٌ یَرُدُ علَي 


المُدّحء 7 الِآخْرَ فیّشرت حٹی وی ٹہ 7 27 الفْدحْ ا و الِآخْر فیشر ات 


عَتّی يَروّی؛ مُمٌ بَرْدُ علَیٗ القَدَمَ ۰ عَتی انتَھَیت إلی الی ڑ2 وگد وی القُ کلف 
فأخَذ کے فوضعَه ام کو فتَظر لی تسم فتَبَمُم فقال: 0ھ ھرڑاف فقُلتُ : لكٔ پا 


رَسُول اللو. قال: قبَقَیتٌٗ أنا وأنتٌ؛. غقُلتٌ: صَدقث؛ یا رَشول الل. فال: هانَمُذ 
فاشرّب)ء نفَعَدت فشَرِبث: فقال: هاشرَبْ)ء کت فما زال يَفُولَ: ٦‏ اشرَبْ) 
عَتٌی قُلثُ: لا - والْوِي بَعَنَكَ بالحَنٌ - لا اجڈ لَهُ مَسلگًا. قال: ەفارِیی٢ء‏ فاعطِیئ 
الفَدّحَ؛ فحمدً الله - تَعالّی - وَسَمّی شرب الفَضْله. رواہ البخاری. 

روص لوان مر اق نآ ٢رر‏ ا 200 ×لقد رات زان 


)١(‏ ط: ”٭ال فأحَذتُ“. وجعلت: شرعت. وجملة اعطي: فی محل نصب خبر. وحتی: 
لانتھاء الغایة الزمانیةء أيی: إلی أن. والتعلق بالفعل قبلُ في المواضع الثلائة. وبّروی 
أيی: یکتفيی ویذھب ما بەہ من جوع وعطش. م: ”'یَرد“. وعلی: لانتھاء الغایة المکانیة . 
والآخرَ: مفعول ہه أول مؤخر في الموضعین. وأل: نائبة عن ضمیر الغائبین. ط: 0220+ 
الرّجْل“ في الموضعین أَیضًا. والواو: للحال والاقتران. وقد: حرف تحقیق. وأل: عھدیة 
ذکریة. وکل: توکید ل'”'القوم“ مرفوع ومضاف. وتبسم أي: لِما عرف ما في نفسي قبل 
والآن. ط: ”قلت“. وأنا: توکید لفظی للفاعل قبل. وأنت: معطوف علی الفاعل فی محل 
رفع ۔. والفاء: حرف عطف . وما: حرف نفي. وجملة یقول: خبر الفعل الناقص : زال. 
وحتی: تتعلق بالفعل: یقول. وجملة القسم المحذوفة أَقيمٌ: ابتدائیة في اعتراض ہین 
المژکگد والمژگد. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من المفعول قبل. والحیٌ: الدین الثابت أبدّا۔ 
وأل: عھدیة ذھنیة. والجملة: جواب القسم ختام الاعتراض. واللام: للاختصاص تتعلق بحال 
من: مسلگاء أي: مکانًا یسلك اللبن فيه. والفاء: حرف زائد للوصل. وأارني أي: أعطني 
القدح. وأر: فعل أمر مبني علی حذف حرف العلة. والیاء: مفعول أول. والثانی: محذوف: 
أي: القدح. وحمد اللہ أي: آئنی بالتمجید والتعظیم علی ما من بە من البرکة. وسمّی أي: 
قال قبل الشرب: بسم اللہ الرحمن الرحیم. والفضلة : البقیة. وأل: عھدیة حضوریة. 
)٢(‏ م وع: ”لگ “'. واللام: حرف ابتداء للتحقیق. ورأیت: أبصرت. والیاء: مفعول بە.> 


لأخجر فیما بَينَ ِٹبّر رشول اللہ 8ی إلّی خُْجْرۃ عائشة ا مَدیًا علَیٗء فیَجي؛ 
انجائی کََقّع وِجلَۂ علی ثقي وثڑی انی تو وما پي مِن نوخ ما ہي الا 
الجُْوع“. رواہ البخاري. 

-٤‏ وعن عائشةً ٣‏ نالے۶: ون بر اللہ پا ودرعه مَرهَوَنة عند 


َهُودِيٌ في تُلاثِينَ صاتھا ون شویر“. متّفق عليه. 

-۹٥‏ وغعن آنّس طظ4 فال: ''' رَهَنٌ اللَْیٔ 58 وِرعَهُ پشّویر؛ وَمَشَیتُ إلَی اللَبِي 
لا بِخُبزِ شُعیر وإمالةٍ سَیْخةء ولقّد سَیعثّهُ يَقُولْ: ہما أصبّح لإآلِ مُحمّدٍ إِلا صاغ 
ولا أمسّی؛. وِِنَهُم شع أبیاتٍ. رواہ البخاری طظہ. 

الاالهًُ بکگُسرِ الهَمْرَةِ: الّحمُ الذّائبٴ. والسٌیْخڈ: باللُونِ والخاء المُعجَمة 
وهي: ان 


>انظر الحدیث .٦۹۸‏ والواو: للحال والاقتران. وجملہ إِنْ: حال من المفعول. وأخز: 
أسقط. وبین: ظرف مکان متعلق بفعل الصلة المحذوفة : استقر. والمنبر: المکان المرتفع 
للخطابة والحدیث . وإلی: لانتھاء الغایة تتعلق بحال من: المنبر. ولم بُعطف علی ما بعد 
”ہین“ لان المنبر کالشيء ذي الأاجزاء. والحجرۃة: البیت. ومغشیٔا أي: مُعمّی بفقد الشعور 
والقدرۃةء حال من فاعل: أَحْرّ. وعليٌ: في محل رفع نائب فاعل لاسم المفعول: مغشیٔا. 
وعلی: للاستعلاء المعنوي . 
والجائی: التيی. وأل: جنسیة لتعریف المفرد. ویٔری: يَظنْ. ط: ”'یَرّی“'. والمصدر 
المژول من أنْ: سد مسد مفعول: پُری. وما: کر و سو کول ال من والباء: للظرفیة 
المعاة: علق بخیز ”ما“ المحلذوف. ومن: > رف خر زاقدہ وجنون: مجرور لفظا مرفوع 
و ما۔ والجملة: حال من الضمیر فيی: مجنون. وما: حرف نفي. وإلا: حرف 
. والجوع: الحاجة إلی الطعام مبتدأً مؤخر. وأال: جنسیة لتعریف الحقیقة . 
رل رات ای تھو ری می سی ول 

)١(‏ الدرع: ما یلبس لاعلی البدن في الحرب. ومرهونة أي: محجوزۃ لوفاء الین خبر 
للمبتدأ: درع. والجملة: حال من نائب الفاعل قبل. وعند: ظرف مکان متعلق باسم 
الممفعول ””'مرهونة“. وفي: للسببیة تتعلق کذلك. والصاع: مکیال یقدر ما یملؤہ من 
الطعام بدینار. ومن: : للتبیین تتعلق بصفة ل”صاتھا“. 

٢(‏ رمن الدرع : وضعھا محجوزة ضمانًا لوفاء الین . والباء: للسببیة. وشعیر یعني: اشتراہ 
نسیثة. ومشیت أيی: جثت. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من الفاعل. والواو: حرف 
عطف في الموضعین . وما: حرف ففي. و صبح: دخل في الصباح. -ھ. دخل في 
المساء. والفعلان تامّان. ولآل محمد أي: عند أھله الذین یعولھم من زوجات وبنات 
وخدم. واللام: للعندیة تتعلق بالفعل قبلھا. وإِلا: حرف حصرہ لیس فی ط. وصاع:۔ 


۴۹۳۰۸(" ٦-۔‏ باب فضل الجوع وخشونه العیش 


٦۔‏ وعن أبي مُرَیرة طظچ قال: ''' ”لقّد رایت سَبعِینَ من اأھل الضُفَةَء ما 
مِنهُم رَجْل علَيه رداۂٌ ما إزارّ وإِمًا کِساء قد رَبَطُوا في اعناقهم: 7۰ ما لم 
نصف السَاقَینِء ویٹھا ما یَلَع الكَعبّینِء فيَجِمَمُُ بِيّیِو گرامَِة ان ثُرّی عَوْرثُہُ“. رواہ 
البخاري . 


۷۔ وعَن عائشةً ٭٭ فالّت”": ”کان فراش رَشول اللہ پیل ین أذم عَشو ش 
لیت“ . رواہ البخاري . 

۸- وقَيٍ ابن ُمَرَ طظ4 فال: ”' ثُنا جُلُوسًا مَم رَشولِ اللہ گی إذ جاءَ رَجْلٌ 
ِنَ الأنصارِ؛ فَلَمٌ علَبوء ثُمٌ ادِيَرَ الانصاری فقال رشول اللہ پےپ: دیا أخا 
الأنصارِ؛ گَیفَ أخٍي سَعدً بن غُبادةًا؟ نقال: ”صالِخٌ“ فقال رشول اللہ گلڑ: 
مّن يَعُودُهُ منگما؟ فقامٌ ولُمنا عَعَهُ وتَّحنْ بِضعةً عَشَرَ؛ ما علینا يَعالٌ ولا خِفافٌ 
ولا فَلايِنْ ولا قُمُمنْء تَمثٍي في يِلكَ السٌباخ عَتَّی چثناه فاستأحَرَ فو ِن حَوله 


<فاعل. وفاعل اأمسی: ضمیر یعود عليه. وإنھم أيی: آل محمد 38. ولیس ''ئئہ'' ئي م 
وخ وط. والمتغیرة أي: في رائحتھا. 

.٦٦٤ انظر الحدیث‎ )١( 
ئ 2 لفن علق کے ا9امرف رالامہ الات تج ظخاترک رکون آف+ ھا‎ )( 
حُشي بە. ولیف: خیوط قلب النخل؛ خبر للعبتدا: حشو. والجملة: فی محل نصب خبر‎ 

ان ل''فراش“ 

(۳) جلوسٌا: جمع جالِس؛ أي: جالسین: خبر: کان. ومع: ظرف للمصاحبة متعلق بالخبر. 
وإذ: حرف مفاجأۃ. وجملة جاء: حال من الضمیر فی : جلوسًّا. وأدبر: التفت لیذھب. 
وأخا الأنصار أي: في الدین والنصرة. وکیف: اسم استفھام فيی محل رفع خبر مقدم. 
وأاخي: مبتدا مؤخر مرفوع بالضمة المقدرة علی ما قبل الیاء. وسعد: بدل منە. وصالح 
أيی: حاله حسنة في خیر؛ خبر لمبتدأ محذوف: ھو. ومَن: اسم استفھام مبتدأً. ویعودہ 
أي: یزورہ. والجملة: خبر. وین: للتبعیض تتعلق بحال من اسم الاستفھام. وبضعة 
عشر: جزآن مبنیان علی الفتح في محل رفع خبر أول للعبتدأ: نحن. 

وما علینا نعال أي: ما علی أقدامنا ما تلبسه. والجملة: خبر ثائٰ. وما: حرف مشبه 
بالفعل الناقص اسمە: نعال. والخفاف: جمع شُٛف. والقلانس: جمع قلنسوۃ ما یوضع 
علی الرأس. والقمص : جمع قمیص. وھو الرداء یلبس علی البدن. وجملة نمشي: خبر 
ثالث. والسباخ: الأراضي تعلوھا الملوحةء جمع سَبّخة. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة في 
الموضعین بعدہ ”ان“ مضمرة مھملة. واستأخر: تراجع لیترك مجالا. ودنا أي: من سعد. 
ومع : : ظرف للمصاحبة متعلق بفعل الصله المحذوفة: استقروا. 


٦۔‏ باب فضل الجوع وخشونة العیش ۴۹( 


عَّی دَنا رَشول اللہ پل وأصحابْهُ الِّينَ مَعَهُ. رواہ مسلم. 
۹ ون مرن بن الحُضَینِ فژا عن ال قڑ قال ': ٢عَرُكُم‏ تح 
سرپ سس ُمْالِّينَ َلَنهم - تال عجمران: سو قال الني وچ 
ین أو ئُلاٹا؟ - 2 کون من بعیمم وم کرت رلا ارت 


و و 7 


ويَخُونُونَ ولا بُوْتَمَنُونَء وَیَنِرُونٌ ولا یُوفُونَء وَبَظھَر فِيهِمُ السَمَنْ؟. متفق 
عليه . 

۰- وعَن أبي أمامة ظ لہ قال: ''' ال رَشول او 8ڑ: یا ابنَ آَدمَ إِنَكَ 
ان تبذل الفضل خَیر لكَ: ۴۳ 6 س00 ولا تُلامُ علَی کَفافِء 
وابداً من 009 رواہ الٹرمذی وقال: جزرگی حسن صحیح . 


)١(‏ زاد قبله فی ط: ”نْهُ“. والخطاب للمسلمین جمیعًّا. وخیرکم أي: أفضل المسلمین؛ مبتدا 
ومضاف إليه. وقرنی أي: جماعة أصحابي: خبر ومضاف إليه. والذین: معطوف في 
الموضعین علی ما قبله فيی محل رفع بالعطف. ویلونھم أي: بأتون بعدھم وھم التابعون ٹم 
تابعو التابعین. والفاء: حرف زائد للوصل. وأدری: اعلم ۔ وحذفت بعدہ ھمزة الاستفھام 
لطلب التعیین . وقال أي: ذلك. ومرتین : : مفعول فيه نائب عن ظرف الزمان منصوب بالیاء 
متعلق بالفعل: قال. وأو: حرف عطف لطلب التعبین: بر بە بدلا من ”ام“ فجاز آن 
رگرو تا یتر ھی خطابی ا مت الھتری رائق ول سے تی مالت "لہا ام ماذا 
اَفْعَ“ فی الحدیث ۲۱. والجملە: فی محل نصب سدذت مسد بر ادري . ویکون: 
قح تن ضا نام. ومن: لابتداء الایة ا اتعلق بالفعل: یکون. ہم وخ وع 

”کون بَعدَھُمٴ ٭. وجملة یشھدون: صفة ز' قوم' ۱ ٭ ولا سٹہتترت آی: لا یبطلب 
منھم شہادة. والجملة: حال من الفاعل قبل. والجمل بعڈٌ: معطوفات علی جملة: 
یشھدون. عدا جملة لا یوفون: حال من الفاعل قبلھا. ویخونون أي: خیانات فاضحة. 
ولا یژتمنون أي: لا بُعرف فیھم أمانة لیؤتمنوا. وینذر أي : یوجب علی نفسه شیگا. م:: 
”ویْنفِرونَ''. ویظھر: یکثر. والسمن: الترھل من الکسل والاسراف في الطعام والشراب؛ 
کما هو الحال الان في کثیر من المتمسلمین. 

(۲) آن: حرف ناصب. والمصدر المژول: في محل رفع مبتدأا خبرہ: خیر أي: افضل. 
والجملة : خبر: إِنٌ. والجملة الثانیة: معطوفة في محل رفع بالعطف . واللام: للاختصاص 
تی اموضین تعلق رسلا لیا بڑھات ول5 مق وع قات ق ک[0دل کپ والفضل: 
ما زاد علی الحاجة. وتمسك: تمنع وتحجز. وفي النسختین: ''وإن تُميِکُه“. وشر أی: 
ضرر واأذی. ولا تلام أي: لا یلحتك عتب. وعلی: للسببیة. والکفاف: ما هو بمقدار 
الحاجة. وابدأ أي: في النفقة. ومن تعول أي: الذین تقوم بتأمین حاجاتھم من الآأھل. 


٠‏ ٦۔‏ باب فضل الجوع وخشونة العیش 


۱۔ وغن غبیدِ الو بن مِحصَنِ الأنصارِیٔ الحْطمِئ ظ4 قال: ”' قال رَسُولُ 
ال پ8: من اصیّحٌ منگم آينا فيی پربوء مُعاقٌی في جَسّیوء عِنلَۂ ثُوتُ 
يَویوء فکانما جیرّٹ لَهُ الڈنیا). رواہ الٹرمذی وقال: حدیبٌ حسنٌ. 

سرہو: بکسر السٌّین المُهمَلق أي: نف وقیل: قويه 

٢۲‏ وعَن عَبدِ الله و بن عمرو*'' خلا ان رشول الہ ےپ قال: "۲مد فلح مَنْ 
اسم وکان رک کفافا َقََمَہ | الله ہما آتان. رواہ مسلم. 

-٣۳‏ وِعَن أبی مُحَمّدٍ فضالهً بن غُبَیدٍ الأنصارِیٗ ئل انهُ سَمِم سَمِمَ رَسُول الله 
پل بَمُول: ١طُوبَی‏ لِمَن مُدِی للاسلام: کان عَشّه كَفَافًا وئیڈا رواہ 


الٹثرمذی وقال: حدبتٌ صحیح . 
٤‏ وعَن ابن عَباس ٹچ قال '': "کان رَسُولُ الل پل یَبیتٗ اللَیالِیَ المُتَتابعةً 


)١(‏ من: اسم شرط جازمُ مبتدأ. وأصبح: ادرك الصباح؛ فعل ماض تام مبني علی الفتح وفي 
محل جزم. وآمنّا أي: غیر فزع من عدوّء حال من الفاعل. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق 
بالحال فی الموضعین . ومعافی ای: سليمًا من الآفات والبلایاء حال ثانیة منصوبة بالفتحة 
المقدرة علی الالف المحذوفة لفظا لالتقاٹھا بسکون التنوین. وقوت أ٘ي: ما تقوم به حیاة 
الروح والجسد: مبتدأً مؤخر تعلق بخبرہ المحذوف: عند. والجملة: فيی محل نصب حال 
ثالٹة. والفاء: رابطة لجواب الشرط؛ وجبت لاتھا متصلة ہما یشبه الجملة الاسمیة. 
وکانما: کافة ومکفوفة للتقریب. وما: حرف زائد توطئة لداخول ”کان“ علی الجمل. 
وحیزت: ججمعت؛ فعل ماض مبني للمجھول مبني علی الفتح . والتاء: حرف تآأنیث. 
واللام : للاختصاص . والانیا أي: بما فیھا من النعم والخیراتء نائب فاعل مرفوع بالضمة 
المقدرۃ. وأل: عھدیة ذھنیة . وزا بعد آي ظط بخذافیرا. 

)٢(‏ في الأاصل والنسخ: ”بن مر“ وأقحمت واو بعد ”عمر“ في النسخة الوقفیة. والصواب 
من صحیح مسلم وط ومما سیلي فی إسناد الحدیث .٢٢٥٥‏ وقد: حرف تحقیق. وأفلح : 
ظفر بالخیر۔ ومن: اسم موصول فاعل. وأسلم: تحرّی الاسلام بکامله. والرزق: ما 
یحتاج إليه الانسان فی حیاته. وفي حاشیة الأاصل عن نسخة أن الروایة ”ورْزِق“'. انظر 

النووی .۱٥۷۶: ١‏ والکفاف: ما یسد الحاجة. وقتّعه: آرضاہ وطمانه. ش: ”الله 
تعالٰی“. والباء: للسببیة. وما: اسم موصول في محل جر. وآتاہ: أعطاہ من الرزق. 

(۴) في الأاصل وش: ”'غگگ“. وطوبی أيی: الحیاة الطیّبة الھائٹة مبتدأ مرفوع بالضمة المقدرة 
للتعذر. واللام: للاستحقاق تتعلق بالخبر المحذوف. ومن: اسم موصول في محل جر۔ 
وھدی: اُرشد ووجّہ. واللام: لانٹھاء الغایة المکانیة. وانظر الحدیث المتقدم. وقنع: 
رضي واطمأن. ط : : حدیث حسنٌ صحیخ۔ 

)٤١(‏ یبیت: یقضي اللیل: فعل مضارع تام مرفوع. واللیالی: ظرف زمان متعلق بالفعل:٭> 


٦۔‏ باب فضل الجوع وخشونة العیش 0 


طاوِيّاء وألّهُ لا یَجِدُونَ عَشاءء وکكان اكتڑ شُبزھم خُر الشُعیر“. رواہ الئَرمذي 
وقال: حدیثٌ حسنٌ صحیخٗ. 

-٥‏ وعَن فَضالةً بن غُبَیدٍ ط4 ان رَشول اللہ 8ڑ کان ''' إذا صلی بالتّاسِ یَجْر 
رِجالّ من قامَیِھم فی الصّلاۃِ يِنّ الحُصاصة - وِہُم أاصحاب الطُفَِ - عَتّی يَقُولَ 
الأعراثث: ”ھؤلاء مَجائِین“ء فإذا صَلّی رشول الو یل انضَرّف إِلَيهم؛ فقال: فلو 
تَعلَمُونَ ما لگُم ند الو لَأحبَبئُم أن تٌزدادُوا فاقهُ وحاجة'. رواہ الٹرمذي 
وقال: حدث صحیح . 

الحَصاصةً: الفاقةُ والجُوغٌ الشُدْیڈ. 

٦۔‏ وعَن أپي گَریمة الوقدام بن مَعدِیْكَربَ شظ قال: ''' سَیعثُ رَشول ال 


عیبیت. وأل: عھدیة ذھنیة. والمتتابعة: المتوالیة. وأل: حرفیة موصولة لغیر العاقلة. 
وطاویّا أىی: خالیًا جوفە جائمّاء حال من الفاعل. وجملة أھله لا یجدون: معطوفة علی 
”طاوبًا“ فی محل نصب بالعطف. وكکذلك جملة: کان. والعشاء: طعام المساء. والشعیر: 

)١(‏ جملة الشرط إذا: خبر ”'کان'' عطفت علیھا نظیرتھا بعد. وبالناس أي: إمامًا لھم. والباء: 
للمصاحبة تتعلق بحال من الفاعل قبل. والناس: الصحابة. وأل: عھدیة ذھنیة. ویخر: 
یسقط. والجملة: جواب الشرط غیر الجازم. ومن: لابتداء الغایة المکانیة تتعلق بالفعل 
قبلھا. والقامة: القیام. وفيی: للظرفیة الزمانیة تتعلق بِ”قامة“. ومن: للسببیة تتعلق أیضا 
بالفعل: یخرٌ. وبه تتعلق ”حتی“ کذلك. وأال: نائبِة عن ضمیر الغائبین. وهم اُصحاب 
الصفٰة: انظر الحدیث .٦1‏ 

والجملة : اعتراضیة. والأعراب: سکان البادیة واحدھم أعرابيی. وأل: جنسیة لتعریف 
الأآفراد. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة. ویقول أي: عنھم. والفاء: حرف عطف للترتیب 
والتعقیب والسببیة. وانصرف: توجّه. وتعلمون أي: تعرفون. وما: اسم موصول مفعول 
بە. واللام وعند: متعلقان بفعل الصلة المحذوفة: استقرٌّ. وأحببتم أ٘ي: وددتم وتمنیتم. 
والمصدر المؤول من أن: مفعول بە. وتزدادوا أي: تتضاعفوا. وفاقة أيى: فقراء تمییز. 
والحاجة: الاحتیاج إلی المساعدۃ. والجملة الشرطیة لو: في محل نصب مفعول بە علی 
الحکایة للفعل: قال. 

(۲) الآدمي: الانسان. والوعاء: الظرف توضع فیه الحوائج. وشرّٗا أي: آکٹر ضررًا. ومن: 
لابتداء غایة التفضیل تتعلق به. وبحسب: انظر الحدیث .۲۳٢‏ ش وط: ”گلا“ 
بغتحتین ھنا وفیما بعد. ویقمن أي: يُوَفَينْ الحق ویعدّلن؛ فعل مضارع مبني علی السکون. 
والنون: ضمیر متصل فاعل. والجملة: صفة لٍ”اکلات“. والصلب : العمود الففّري. 
والفاء: حرف استثناف. واسم قاآنة جَسز:: القثات المحذوف: ہو ویکون فی الأمور۔ 


٢٦ٴ -٦‏ باب فضل الجوع وخشونة العیش 


کا وڈ: ہما مَلأٔ اي وعاء شَوّا من بَطي. بب ابنِ تم الات اَم 
صليه. فإان کان لا مَحَالَة فَثْلَّتٌ 0 وتْلّتٌ لِشرابهء وَتْلّتُ 9ی 


رواہ الٹرمذيی زقال2 غخزرنٹ حسن . 

أُهلت أي: لَقُم. 

۷۔ وعن أبي أُمامةً إیاس بن تَعلبةً الأنصارِی الحارِثِی ل4 قال: ”'' دَگرَ 
اصحابُ رَشولِ اللہ قٌچ یومًا عِنلَہُ الڈُنیاء فقال رشول اللہ چچ: هألا تَسمَعُونَ الا 
تَسمَعُونٌ. إ۵ البَذاذةً مِنَ الایمانِء إِنٌ الِبَذاذةً من الإایماغِ؛. بَعنی التّفَعْلَ. 
رواہ أبو داود. 

البَذاذةً: بالباء المُوَحّدوَ والدَالینِ المُعجَمتَينء وهِيَ رَثاثهُ الهَيكةِ وتَركُ فاخجر 
اللباس . وأمّا د٦التْمَحُلٌُ؛‏ فبالقافِ والحاء. قال أهل اللْة : المُتقحْلَ هُوَ الرَجُْل الیابسُ 
الجلدِ ِن خُشُونة العیش وتركِ اللََفهِ. 

۸- وغن أبي عبد الو جابر بن عَبد اللہ گا قال: ‏ ”بَعَتَنا رشول اللہ ہ2 


<الخطیرة. ولا محالة: لا حیلة فيه ولا بد من کثرة الأاکل. انظر الحدیث .٦۹۰‏ والجملة: 
فی محل نصب خبر: کان. والفاء: رابطة لجواب الشرط؛ جوابیة لتوکید الترتیب والتعقیب 
والسببیة. وثلث أي: من المعدة؛ مبتدأً في المواضع الثلائثة. واللام: للا ختصاص تتعلق 
بالخبر. والجملة الأولی: جواب شرط جازم مقترنة بالفاء فی محل جزم؛ عطفت علیھا 
التالیتان. فھما في محل جزم بالعطف. 

. آلا: حرف تحضیض أَي: انتبھوا واسمعوا. والتکرار في الموضعین للتوکید اللفظي‎ )١( 
والبذاذة: التواضع بیسر اللباس وثرل التبجح به. ومن: للتبعیض تتعلق بخبر ”إن“‎ 
المحذوف. والایمان أ٘ي: الکامل بحق. والتقحل: التقشف وترك الرفاهیة. والرثائة:‎ 
البساطة والضعف. والھیثة: المظھر والشکل. والفاخر: الممتاز؛ صفة مضافة إلی‎ 
الموصوف مبالغة. والیابس الجلد أي: الیابس جلڈہ. فأل: حرفیة موصولة لغیر العاقل فيی‎ 
الاولء ونائبة عن ضمیر الغائب في الثانيی. م: ””'الجلڈٌ“. ومن: للسببیة تتعلق باسم‎ 
الفاعل: الیابس. وقد صار اسم الفاعل بإضافته تلك صفة مشبهة تفید الثبوت والمبالغة.‎ 
. والترفه : التنعم . وزاد بعدہ في م: حدیث العئبر‎ 

(۲) بثنا أي: آرسلنا في سَرِیّة. وَآأمّرہ: جعله أمیرّا. وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق بە. 
ونتلقی أي: نعترض ونلاقی للجھاد. والعیر: قافلة الابل وفیھا مال التجارةۃ. واللام: 
للا ختصاص . وقریش ای صنادیدھا من ظالمي مل مکكة. وزوَدنا أي: اُعطانا للطعام. 
وجرابّا: مفعول به ثانٴ. وکذلك: تمرة. والژثانیة: معطوفة بفاء محذوفة. ومن: للتبیین.۔> 


-٦‏ باب فضل الجوع وخشونة العیش وف 


وامْرَ عَلینا أبا غ بد ظ4 تَتَلفی عیڑا ریش ء وزْودنا چرابًا ین ثمر لم يَجذ لَنا 
رب وت کرو ہی ہت سا سب جح 
نَمَصُھا ما يَمَصٌ ٠‏ الصَبیٰ: تم فرب بُ عَليها مِنّ الما فتکفنا فتکھینا یَومنا إلّی الللِء وگُنا 


<وکیف: اسم استفھام مفعول بە للفعل: تصنع؛ اي: تتقن تحمُل ذلك. والمعنی: أيٗ 
شيء کنتم تصنعون؟ والباء: للالصاق المعنوي. والجملة: خبر: کان. والجملة الکبری: 
في محل رفع نائب فاعل علی الحکایة للفعل: قیل. ونمصھا أي: نمیّعھا في الفم ونتناول 
السائل بیسر طوال الٹھار. م: ”'نمُصُھا''. والکاف: اسم فی محل نصب مفعول مطلق 
ومضاف إلی المصدر المژول من: ما. وعلی: للاستعلاء الحقیي فی الموضعین. ومن : 
لابتداء الغایة المکانیة. وأل: جنسیة لتعریف الماہیة. وتکفینا أي: تغنینا عن الحاجة إلی 
الطعام. ویوم: ظرف زمان ومضاف. واإلی: لانتھاء الغایة تتعلق بحال من: یوم. ونبله 
أي: نطرّيه وئلیّنه لیسوغ مضغه. والباء: للاستعانة. 

وانطلقنا: سرنا بسرعة. وزاد قبله فی ط: ”'قال“. وعلی: للاستعلاء الحقیقي. 
والساحل: الشاطئ. والبحر: بحر القُلرُم المعروف الآن بالأحمر. وال: عھدیة ذھنیة. 
ورّفم لنا: اُظہر فجأة من بعید. واللام: للاختصاص . والکاف: اسم في محل رفع نائب 
فاعل ومضاف. والھیئة: المنظر. وأتیناہ: جثنا إليه. والفاء: حرف عطف للترتیب 
والتعقیب والسببية. وإذا: حرف مفاجأۃ. ودابة أي: حیوان: خبر للمبتدا: هي . وجاز 
تانیٹ الضمیر ”ھي“ لمطابقة الخبر۔ وتدعی: تُسمّی. والعنبر: سمکة بحریة کبیرة جدا 
یتخذ من جلدھا التروس؛ مفعول به ثايٴ. والأول صار نائب فاعل هو الضمیر المستٹتر. م: 
”الینبّر“ هنا وفیما قبل. ومیتة أي: بحرم أکل لحمھاء خبر مبتدا تقدیرہ: هي. ولا: 
حرف نفي لتوکید الإ(ضراب عما مضی من التحریم. وبل: حرف زائد للوصل والاضراب . 
ورسل أي: جمع رسول؛ ہت تج والجملہ : ابتدائیة قی القول. 

وفي: للتعلیل تتعلق بمعطوف علی ھ ٭ أي: کائنون. وسبیل ال: ہو 
شرع من جھاد المعتدین. واضطررتم أي: ألجنتم إلی الاکل منھا. والجملة: حال من 
المتکلمین؛ فیھا ضمیر المخاطبین لأنھم عم أوللك أَیضا. ٌَ أى: امضینا. 7 
أي: علی الاکل منه. وعلی: للمصاحبة. وسمتا أيى: ظھرت فینا البدانة والٹرھل لکثرة ما 
اکلنا بلا عمل. ورأیتنا: انظر الحدیثین: ٦۹۸‏ و١۱۰۹‏ ونغترف: نکثر القطع والاخذ . 
والجملة: حال من المفعول. والباء: للاستعانة. والقلال: جمع قُلَة. والکاف : اسم في 
محل نصب حال من ”الفدر“ ومضاف. والآثانیة : معطوفة فی محل نصب بالعطف ومضافە. 
وأرو: حرف عطف لشك الراوي. والقدر: المقدار. وما في معقوفین تتمة من م وط 
وحاشیة ش. وأخذ: جمع. وثلاثة عشر: جزآن مبنیان علی الفتح فيی محل نصب مفعول 
ب. وآخذ: اسك. والضلع: العظم الأاعوج في قفص الصدر. واقامھا أي: جعلھا 
منصوبة. ومع: ظرف للمصاحبة متعلق بصفة ل”'بعیر“. ومر أي: البعیر وفوقه راکبە. 
وتزودنا أىی: جمعنا واحتفظنا لطریق العودة والھدیة. ومن: للتبعیض تتعلق بحال مقدمة 
محذوفة عن: وشائق. والوشائق: جمع وَشِیقة. 


٤‏ ۹-۔ باب فضل الجوع وخشونه العیش 


َضرِبُ بِمِصیّنا الحَبَط رر فنأاكْله. 

وانطَلَقنا علّی ساچل البَحرء فرُ یی تو تہ بی سس 
فاتبناۂ فإذا می داب قُدعی الْعَنبَرَء فقال آبو غُبَیدةً: ”یه“ تُمٌ قال: ”لا ن تح 
رشُل ر ول اللہ 5ڑ وني سَبیل اللوء وق اضطرِرئم. فُلُوا“ فاقمنا علیو شَھرّاء 
ونَحنْ نَلاثُيائوِء عَتَّی سَوتّا. ولقّد رأیئنا تَغتَرِف من وَتُبٍِ عیبه بالقلالِ افش ونَقَطع 
مِنهُ الفْدرَ کالٹور [ار کَنذر الثُور] ولقد أَحَْدً مِنّا أبٔو غُبَیدةً لَلاله عَفَرَ رَجُلا 
نائنڈشم في وَلبِ عییو واحَدًٌ غِلَمّا ین اضلامو فاقاتھاء ثُمٌ رَحَلَ اعظمَ بُمیر مَتنا 
فمَرّ من تَحيّھاء وتْرودنا من لحم وَشائق 

فلَمّا ”' ٹَیثنا المَیینةً آئینا ر٭ ول الله ےا فلَگڑنا ذٰلْكَ له فقال: لمُوَ رزیٰ 
آخرجه الله لگم . فھُل مَعَکُم ین ا لحم شی فتٌطحمُونا؟؟ فأرِسَلنا إلّی رَ 
اللہ پ2 منه فأکكَلە. رواہ مسلم. 

تک ِعا ین چلی مَعرٌُوف. وِہُوَ بکسر الیم وفُتچھاء والکسر أفصحٌ. 

ليْمَصّها؛ بفۃ ہیں والحَبَط : وی کر سرت الله الابِلُ. الکِیبُ: 
7 ِنَ الرّملِ. الوَُْ: بمُتح الواوٍ وإسکانِ القافِ وبَعدھا با١‏ مُوَحّدهٌ وَہُو: لق 
العَین . اليلالُ: الجرار. کے بکسر الفاءِ وفتح الدَالِ: القَطع. ”رَّحَل الِبَعیر“ 
بتَخیف الحاءء أي: جَعَل علَيه الرّحل. الوَشائی: بالشین المُحجَمةِ والقاف: اللْحمْ 


رے گ۔ 


لّذِي قُِمَ لیٔقدد. رالل اعلم . 


)١(‏ ذلك أي: ما کان من رؤیتنا الحیوانٌ وأکلنا منه. واللام: للاختصاص. وآأخرجه أي: 
اظھرہ ٠‏ والجملەة: صمه ِ'رزق“ . والفاء: حرف استثناف . ومع . : ظرف متعلق بالخبر 
المقدم المحذوف ومضاف. وعمن: لتبعیض تتعلق بحال من المبتدا البوطر: شيیء. 
والفاء: حرف عطف للسببیة بعده ”ان“ مضمرہ. والتقدیر : مل یکون تضطرل شيء منه 
معکم فإطعامُنا؟ وأرسلنا أي: بعثنا. ومن: للتبعیض تتعلق بصمٰة للممفعول المحذوف؛: أيی: 
شیئٹا کائنّا. وزاد فی ط حروف عطف بین جمل الشرح ھنا في مواضع آر بعة. وني 
النسختین : ”مَعروف“. ح‌.: 'ہفتحھا“'. وا کذا بالیاء والصواب بالنون. 
والنفرة: الخفرة. والفدر : جمع فِرة. ولیس ”ای في م. وجعل: وضع 7 والرحل: 
ما یکون فوق البعیر لیٔرکب عليه. م: ”والوشائیٔ“'. واللام: حرف جر للتعلیل متعلق 
بالفعل قبله وبعدہ ”ان“ مضمرۃة. ط: الذي اقتٌطع لیقدد منە. 


ای- باب فضل الجوع وخشونة العیش َٔٗٛ٥‏ 


۹۔ وعن آسماء پنت زیڈ ھل قاّت '': "کان کُغ تیبصس شول اللو پچ إلّی 


الژّڑصغ“. رواہ اُبو داوف رافرسی وقال: رت حسن. 


(١) 


(۲ 


الرّصمْ بالصادِ والرِسغ بالسّین ایضا ھو: : المَفْصِل بَينَ الكَف والسمّاعد . 
۰۔ وعن جابر ط4 قال: إِنّا ”' يَومَ الحَددقِ تَحْرُء فعرضت گُذیۃً شید 


الكم : مُدخل الید من الثٹوب ومخرجھا. والقمیص: ما تَلَييَن تحت الثیاب من قطن؛ وھو 


مُخیط بکمین غیر مُفرّج. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة یتعلق بخبر: کان. والمراد أنە 
أوسط ما یکون ینتھي طوله عند الرصغ. وأل: نائبة عن ضمیر الغائب . وبین: ظرف یتعلق 
بحال من: المفصل. م: ”الیفصل“. وزاد بعد الشرح في م: حدیث عناق جابر ظچہ. 
زاد هنا فی ط: ”کُنّا“. ویوم: طرف زمان متعلق بالفعل بعدہ. ویوم الخندق کان فی السنة 
الخامسة حین أرادت قریش ومن معھا غزو المدینة المنورة. وعرضت: ظہھرت. وجاؤوا 
أي: بعض الصحابة. وزاد بعد فی ط: ”إلی''. ونازل أي: إلی الخندق. ومعصوب أي: 
" لشدۃ الجوع. وزاد بعد فيی ط: ”بحجر . والجملة: حال من فاعل: قام. ولبٹنا: 
بتینا۔ وَالضل: عَکارة للحال:العَاضَیةَ کے نطعم. وذوافًا أي: شیّا یذاق بالفم 
کو وأخذ: تناول. والمعول: الفأاس. وأل: عھدیة حضوریة. وعاد: صار؛ فعل 
ماض ناقص. واسمه أيی: المضروب . 2" الصخر الذي کان مستعصپّا علی المعول. 
ط: ”اميّل او أهیْمٌ“. وائذن: اسمح. واللام: للتبلیغ. وإلی: لانتھاء الغایة تتعلق بفعل 
محذوف أي: أن أذھب. والمصدر المؤول: في محل نصب بنزع الخافض: في. وأال: 
نالبة عن ضمیر المتکلم. والباء: للظرفیة تتعلق بحال من: شیگا. وذلك أي: الشيء. 
وصبر: اسم: ما. 

والفاء: حرف استثناف قبله هھمزة استفھام محذوفة. والعناق : الائٹی الصغیرۃ من المعز . 
ش: ”وطحَنب“. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة تتعلق بالفعل: طحن. وجعلنا: وضعنا. 
والبرمة: القدر. وانکسر: لان ورطب وتمکن منە التخمیر. والأافیٔ: جمع أَثفيّة. 
وکادت: قاربت: فعل ماض ناقصٴ. وقلت أي: للنبی 5ڑ . وطعیٔم: مبتدا جاز الابتداء 
بە لأنه مصغر آئة طعام قلیل. واللام: للعندیة المکانیة تتعلق بالخبر المحذوف . وأنت: 
توکید لفظي للفاعل قبل. وکم: بھس بر وت : ہو وکٹیر: 
کت نا ہو۔ وتنزعي : تخرجي۔ وخ وع وط: ع“. والبرمة أي: اللحم 

. والئنور: ما پُخبز فیه۔ وحتی: لانتھاء الغایة 7 ونی الأصل: ”'فقالوا 
ا وما بین معقوفین تتمة من م وخ وع وط وحاشیة ش في الموضعین. وویحلك: 
کلمة ترشحم وإشفاق . 

ومع: تتعلق بفعل الصلة المحذوفة: استقرّ. وسألك أي: عما عندنا من الطعام. ولا 
تضاغطوا: لا تتضاغطواء حذفت التاء الثائیة للتخفیف. وجعل: شرع؛ فعل ماض ناقصٗ. 
ویجعل: یضع . ویخمر: یغطي. وإذا: ظرف زمان مضاف یتعلق بالفعل: یخمر. ومنە أي: 
من احدھما. وبقر ب : یقذم . وینزع : بُخرج الخبز والطبیخ . ولم یزل أي: استمر . > 


-٦ 3٦‏ باب فضل الجوع وخشونة العیش 


فجاؤوا انی 28ء فغالوا: هو گُذیةً عرّضّت في الحَدَقِ. فقال: ٭آنا نازِل؟: ئ 
قاِ وبَطئه مَعصُوبٌ: وَلَثنا تُلائهً ثهَ أیّام لا توق ذُوافقا فأاخذ ا و المعوّلٰ 
فضَرّبَ فعاد كییبّا أهيّلء نفُلتٌ: ”یا رَسول اللو؛ الْذَنْ لي إلّی البَیتِ“ء غقتُ 
لامراتی: رایت بالنبی ڑل شیا ما في ذُلِكَ صَبرٌ. فيِندَك شٔي؟؟ فقالت: ”عندي 
شَعِبر وعَناق“ فلَبَحت العَناق وطَحَنّتِ الشَّعِیرَ؛ عَتّی جَعَلّنا اللَحمَ في البْرمةِ؛ تم 
جنٹ اتی 2ء والعَجِینُ قد انكُسَرَ؛ والیٔرمةُ بَينَ الأافِی قد کادّت تَنضَمٌ 
”طْعَيْمٌ لي. فقُم أنتَ - یا رَشُول الله - ورَجْل أو رَجُلانِ“. 
قال: مٍ ہُوا؟ فذگرث لہ فقال: ٢‏ یڑ طَِی٘بٌ. قُلْ تھا: لا تَنزعی 
البْرمة ولا کہ الو حَتّی آتی؟ء فقال: کر فقامٌ المُهاچرُونَ 
والأنصارُٴ ند عَلها غقَلتُ فقلت : : وَیحَلك . حاء الا کے والمُهاجرُوںَ والأنصار] 
2 1 " ّّم, قال: ٭ادخْلوا ولا تَضاعَطواء 
فجَعَل يَکَیر الخْبرٌ؛ وِیَجعَلُ عَلَيهِ اللحمٌَ ویْحَمْر البْرْمةٌ والئورَ إذا أَحَذٌ مِنهُ وبْقَرّبٔ 
لی اصحابه ثُمٌ یَنزغٌء فلم یَزّلَ یکر وَبَغرف حَنّی شُبِعُوا وبَقِیَ [مِنهاء فقال: ٥‏ کَلِي 
ہٰذا وأهدِي. فإنٌ النّاسَ أصابَهُم مَجاعةً٢.‏ متّفق علیہ. 
وفی روایة: ”' قال جابر: لَمَا خُفْرَ الحَندَقٔ رایث باللبی 28 حَمَصَاء فانکفا 
>والفعل ناقص خبرهہ جملة: یکسر . ویغرف : یأخذ اللحم ہالمخرفة. ام ا 'ینزع ویفرق". 
وحتی : لانتھاء الغایة الزمانیة تنازع فیھا الفعلان قبل فتعلق بالثانيی؛ وبعدھا ”ان“ مضمرة 
مھملة. وبغعيی أي: قتف رتال أي: لامرأتي. وکلي: فعل أمر مبنيی علی حذف النون ۔ 
والیاء: ضمیر متصل فاعل . وکنلك ”آمدی'' أي: قدميی للجیران ھدیەه . والفاء می 
الفصیحة للاستثناف والسببیة. وأاصابھم أي: نالھم وحل بھم. ط: أصابَتهُم. 
)۱"( الخمص : الھزال من الجوع والجھد . والجراب : الوعاء . والصاع : مکیال یقدر ثمن ما فیه 
بدینار . رئيی الاصل : وٹ ےڈ ”وطحتت حا وفرغتث أی: انتھت من 
الطحن. والی فراغيی أي: مع وقت انتھائيی من عملیة الذبح. وإلی: للمصاحبة تتعلق 
بالفعل قبلھا. وولیت: التفتُ لأنصرف. ولا تفضحنی أي: لا تسبب لي فضیحة لقلة ما 
عندي . ٠‏ وساررته أي: حدثتہ سرا. کے ھیوں چو مہرد سم 


کر ےچ غ یی 


-٦‏ باب فضل الجوع وخشونة العیش ر3 


إلّی امرأتِیء ففُلتُ: ”ئّل عِندّك شٌي؟؟ فإلنٌيی رایت برسول اللہ پل حَمَصَا شٌیبدا“ 
فأخرَجّت إِلَيٗ چرابًا فی صاعٌ من شویر؛ ولّنا بُهَيمةٌ داجن فذَبَحتُھا وطحنّت: ففْرعّت 
إلّی قراغيء وَفَطنُھا پي بُرْمیھاء ٠‏ تم وَلِتُ إلی رسشولِ اللہ 2 نقالت: ”لا 
تفضحْني برشولِ اللہ ڑل ومن - فجتّهُ فسارَرثه فقّلتُ: یا رَشول اللو؛ جکَبخْنا 
لُهَسة [ 0ء رطھنت غضاغااین فسن ا0 ائٹ رم مك 
نصاع الئٌٰ 8ڑ نقالَ: ایا أَهلِ الحَدَقِء إِنٗ جاپڑا قد صَتَع شُوڑا. 

شع ملا بِگم تا ابع پ: دلا تن ہکم ولا تَحبژ مجیتگم 
خی أَجي٤)ء‏ فجن - وجاۃ التب گل يَغدمُ الَّاسَ - حَتٌّی جنٹٹٗ امرأتِي؛ فقالت: 


سے 


”ىك وبك“ نفُتُ: 'ئد تَعَلثُ الَذِيٍ ُتٍ“ء فَأحَرَجَث عغَچیتناء فَبَسَقَ فِیه وبارَك 
ثْ عَمَدَ إِلَی بُرْمیّنا جو َ وبارَك ٍُ قال: لے خابزۃٌ فلَتَّخِز معليِ واقدجي 
مِن ُرْمْگم ول َُرلُوھاء: وہُم الف . فأقی ب 80 2 90 0 
وإِن بُرْهتَنا لََفْط کما ھی وإِنْ عَجیتنا لَبِخيَرٌ گما هُو. 

ول : ”عرضّت گُذَیة“ می ''' بضَمٌّ الکافی وإسکان الدالِ وبالیاء المُنَنَاِ تَحتٴ. 


حصوته. والفاء: حرف عطف للترتیب الذکريی. وفي حاشیة الأصل إلحاق ”یال“ قبل: 
”امل“. وصنع: أعد وجھُز من الطعام. والسور: الشيء العظیم العالي القدر. وفي 
النسختین وط: ”سُورَا“ٴ. وحیٗ أي: تعالوا وأاسرعوا: اسم فعل أمر مبني علی الفتح. 
والفاعل تقدیرہ: ع 
ولا أيی: وھٹا اسم فعل مضارع یفید التعمیم . والفاعل تقدیرہ: نحن. ط: ”مّلا“ 
فی الموضعین. والباء: للالصاق المعنوي تتعلق ب ”لا“ ولا: حرف جازم أی: لا 
نرلوھا عن الأثافیٔ. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة في المواضع. ویقدمھم أي: أمامھم. 
والجملة: حال من: النبيی. م: ”'یقدم“'. وبك أي: فيك السوۂ. والثاني توکید لفظي. 
وقلتِ أي: طلبتِ. ط: ”مَّجینا“. وبسق: تفل؛ أ٘يٍ: لفظ بعض ریقه بقلة. ط: 
”مبَصَیَ''. وھذا الفعل أبلغ. وبارك: دعا ال أن بُکثر الخیر. وعمد: توتّه. خ: 
”بَسَقٌ“'. وقال أي: لجابر۔. م: '”ادع“. وهم أي: الضیوف . واللام: واقعة فی جواب 
القسم. وانحرفوا: النفتوا وذھبوا. وآلواو: للحال والافتران. وجملة تغط: خبر: إن. 
والکاف : اسم في محل نصب حال من الفاعل قبل ومضاف إلی الاسم الموصول بعدہ. 
والمعنی : ممتلثة. رھي : مبتدا خبرہ محذوف مع متعلقہ: کائنه عليه٭. والجملة: صلە 
الموصول. ومثٹلُ ذلك إعراب : کما ھیں أي: علی حاله من الکثرة. 
(0١(‏ لیست في ط. ولاتعمل أي: لا تؤٹر: والأثافی: جمع أَثفیّة. ط: ””الّي سا وأل:< 


۸ ٦۔‏ باب فضل الجوع وخشونة العیش 
ومِیٔ: قِطعةً غَلِیظةً صُلبۃً من الأرض لا 7 ھا الفای: ر”الكَْث“ اصلہ کل 
اڑول والمُرادُ ھُنا : صارّت مُرابًا ناعِمًا۔ مع قب کال والأافِیٰ: الأحجارُ 
لی تکگونُ علَيھا القَدرٌ. ضا عطزا: . والمُجاعةً: الجوغ . 27 بفُتح 


المیم . 

را بمتح الخاءِ المُعجَمةِ والمیم : الجُوغٌ. وانکَفأات : انقَلَبثٌ ورَجَعت. 
والبهَيمةُ بضمْ الباء: تَصفیٴ بَهْمة. وھی: الات بفُتح العَینِ. والذَاجنُ هِیّ: لی 
ألِفتٍ البّیتَ. والسٗور: الطعامُ الُذِي بُدعَی التّاسُ ال وھُوَ بالفارِسيّة. وحَیٗ ملا 
اي: تعالوا. وِقَولھا: ”'بِكَ وك“ أي: خاضَعتہُ وَمَبِنهُ لانھا اعتمّدّت ان الَذِي 

ہُم لا يَکفیھم فاسّحیّت؛ کے را و و خر 

یں لہ المُعچزۃ الظّاجِرة والاَیة البامرۃ. بَسَق أي: بَصَی. ويْعَالٌ أیضًا: 
تُلاتُ لُغات . و”عمّد“ بٹنچ المی؛ أي: فَصّد. واقذجيی أي : اغرفيی. س×... 
ال ظط أي: يِعَلَيايِھا صَوتٌ. والل أعلم. 


جنسیة لتعریف المفرد. ط: ”'وھُوَ بفتح“. خ: ”والشُؤر'. وتفسیر السور بالقول: 
”الطعام... وھو بالفارسیة“ فیه نظر من ُوجھین: أولھما أن السور ہو کما فسرناہ قبل 
وغیر عقیّد بدعوۃ الناس إليه: والثانی: أن زعم الفارسیة قول للمتأخرین من الشراحء 
وقالوا أیضا : هو بالحبشیة. وإذا رجعت إلی ما فی المعاجم القدیمة والمتأآخرة والمعاصرة 
وقغت علی آن الشُور عربی ات وھو الفضل: ار الشيیء الماضل نيی نوع وأصله ضَ 
2 والتوّب؛ يُعبّر بە عن اسم الجمع أحیانًا وواحدته شسُورة. وهھي المنزلة الرفیعة . 
وشُوْرُ الابل هي: کرائُھا. انظر معاجم العین والجمھرة الصحاح والتھذیب والمحکم 
واللسان والتاج والاساس والمقاییس (سور). 

فالشور فی عبارۃ الحدیث الشریف ھنا هو الفضل. وقد جاء غیرَ مرة بمعنی ما یقڈم 
للآخرین من الإاکرام غَرَْ وبرٗا وتانیشا. من ذلك أنه قال ے2: ''مّن کان عند فضل زاد 
فلیانا پو“ء فجعلٌ الرجلُ یاتي بفضل التمر وفضل السٌویق؛ حتی جعلوا من ذلك سَوادّا 
حَیسّا. قال آنس: ”فکانت تلك ولیمة رسول اللہ“. وأنت تری أن الولیمة هي: الفضل 
والشور ولکنَ في الثاني زیادة في المعنی؛ هي المبالعة التعظیم: ولنلك عبّر یا النبي 
الکریم کل یرم الخندق عن ولیمة جابر؛ إذ المراد أنھا فائقهً للولائم بما فیھا من البرکة 
والخیر والاکرام؛ من اللہ ورسوله وجابر نفسه؛ کما جاء في تتمة الحدیث الشریف. آما 
ذکر الحبشیة فأمرہ آیسر من زعم الفارصیة لان لغة الحبشة فرع من العربیة ولا إشکال إِ٥ًا.‏ 
ط: ”الذي عِنڈھا“. ولیس ”بہ“ في خ. وٹلاٹ: خبر لمبتدا محذوف تقدیرہ: هي . 
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۱- وعن أَنّس ظه قال: ”' قال ابُو طلحة لأم شلیم: تو جییٹا ھت 

شولِ اللہ پل ضَعِيفًا اعرف فِیهِ الجُوعٌ. فھُل عِندّلكِ مِن شَىء؟ فقالت : کک 
07 أفراصُا من شمیر ٍٔ أحَذّت خِمازًا لَھاء فلفتِ الحْبرٌ ببَعفِو و 
تحت ثٌوبي ورَدّتي بِبَعضوء ثُمٌ أرسَلتني إِلّی رَشول اللہ ےی فلَخَبتُ بو؛ فوَجَُدت 
ررشول اللہ 5ڑ جالِمًا في المَسجد وِمَعَُ النّاسنْ مت عليھم؛ فقال رشول اللہ ہڑ: 
ارعلكَ ار طلحتہ فث: لعف فال: دالطاءہ لٹ لغم نتان 
رشول اللہ پچ: 'لُومُوا؟: فانطَلقوا وانطلَقث بَينٌ اييَِیهُمء عَتٌی چنث ابا طلحۃً 
با و نال ار کا 5ا شُلَیم قد جاء رَشول اللہ 8گ باللّاسي ولس 
ص۶۶ 


(١)‏ سنا حال من صوت. وجملة أعرف: حال من الضمیر في: تنا والفاء : ھی 
اح للاساف والسبية. ومن . : حرف جر زائ للتعمیم. وشيیء: : مجرور لفظّا مرفوع 
محلا متدا یتعلق بخبرہ المحذوف : عند . والأاقراص : 022۴٣‏ شع قرص . والباء: 
للاستعانة في الموضعین . والخمار: ما بُستر بە الرأاس وبعض الوجه . وہعضه جک ببعض 
الخمار . ودسته أی: ادخلته بقوۃ . وردتني أيی: لفن وارسلتنی: ؛ بعُّتنئيی ۰ والباء: 
للمصاحبة تتعلق بحال من الفاعل. والواو: للحال والاقتران. وأل: جنسیة 1ت 
العرفيی. وقمت أي: وقفت قاثمًا. وعلی: للاستعلاء المجازی. ط: ””'فقال لي“. وقبل 
”ارسلك“' همزة استفھام محذوفة للتخفیف. واللام: للتعلیل تتعلق بفعل محذوف: 
اأرسلك. وبین أیدیھم أي: أمامھم. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة فيی المواضع. والباء: 
للمصاحة تتعلق بحال أُولی من : رسول. وجملة -- حال ثانية. وما: اسم موصول 

وھلمي أي: قذمي؛ فعل أمر جامد مبنيی علی حلف النون. والیاء: ضمیر متصل في 
حصل. والباء: للتعدیة. والخبز : أقراص الشعیر. والباء: للالصاق المعنوي یوقت کس 
بالاصابع قَطمًا صغیرۃ؛: فعل ماض مبني للمجھول. ٠.‏ وعصرت : حّت: بعسرنہ الک وعاء 
من جلد لحفظ 3 وآدمته آی: جعلته ذا 0 وغذاء. وفي: ایا الججری 
دخ وع وط فی الموضعین . وشبعوا: اکتفرا من الطعام . والفغول الثالٹ لیس فيی ش وط 
و''فاذن لھم“ لیس فی م وخ أَیضا وأالحق بحاشیة الأصل مصحًّحًا عليه. والقوم: جما 
الرجال. وأل: عھدیة ذکریة. وجملة القوم سبعون: حال من الفاعل قبلھا. وأو: حرف 
عطف لككٗ الراوي . 
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فائطلَق ابُو طَلحةً عَتّی لَفي رسشول ال 8ء فاقبّل رشول اللہ پ8 مَعَهُ عَلّی 
قَعَلا فقال رسُول اللہ ےہ : امَلَتي ما عندَك. یا 31 شُلیم؟ء نات بذٰلِكَ الحٔبزء 
فامر ہو رَشول الو پچ نفُتٌء وعضرّت علیہ أم لیم ثُکَةً فاتمَتهء ثُمٌ قال فیه رَسُول 
اللہ پل ما شاءَ الله أن يَفُولَ تُمٌ قال: دائْذن 092 فاؤِنَ لَھُم ناگلرا حَتی شُبمُوا 
حَرَٹُواء ثُمٌ قال: 8 الْن لِعَشَروّاء فافِنَ للَهُم] فاگلوا عَلّی شَبِمُوا ثُمٌ خَرَُّوا 
ثُمٌ فال: دالْذَنْ لِعَکَرواء فاوِۃ لَهُم عَثٌی ال القَومُ کم وشَبعُواء والفُومُ سَبعُون 
رَجُْلا ان تعائوتا: متفق عليه. 


بی 


٠‏ سے )١(‏ جو ہم و . ظ ۔ے> ھج ھ , ظ ۔ے> ٍ ےة ى ے۔ے ۔ھ ۔ 
وفی رِوایة: ”فما زال یدخل عشرہ زیحرجح عشرہء حتی لم یہی مِنھم اد 


)١(‏ الفاء: حرف عطف في النص الشریف علی الجملہ الثانیة 'آٗکلوا حتی شبعوا“. وما زال 
أي: استمر. والفعل: ناقص خبرہ جملة: بُدخل. خ: ”'يْدخل عغشرة وَیَخزُخخ عَشَرۃ“. 
وحتی : تنازع فیھا الفعلان قبل فتعلق بالثاني. ومن: للتبعیض تتعلق بحال أولی من: أحد. 
وإلا: حرف حصر. وجملة دخل: حال ثانیة من: أحد. وھیأھا أي: جمع بقیة الطعام بعد 
الاکل. والفاء: حرف عطف. وإذا: حرف مفاجأة. ومثل: خبر للمبتدأ: ھي. وحین: ظرف 
زمان متعلق بحال من الضمیر: ھا. والفاء: حرف عطف أَیضًا. وجملة أکلوا: معطوفة علی 
جملة قلھها فی ئص الحدیث . وعشرة: حال من الفاعل قبل۔ وعشرہ: معطلوف بحرف 
محذوف هو الفاء منصوب بالعطف . وذلك أي: الثریت فی الد خول والاکل. والباء: 
للالصاق المعنوي. وبعد: ظرف زمان ومضاف متعلق بالفعل: آکل. والسؤر: البقیة. م: 
”سُررا“. وأفضلوا أي: ابقوا. والجملة معطوفة کذلك علی جملة: أکل أھل البیت. وما: 
نکرة موصوفة مفعول به. وبلغوا جیرانھم أي: ارسلوا إلیھم منە. ط: ”ابلمُوا“. 

وجثت: أتیت. وانظر الروایة الأولی. وعصب: شة. والباء: للاستعانة تتعلق به في 
الموضعین. ومن: للسببیة فی الموضعین حرکت بالفتح لالتقاٹھا بسکون اللام تتعلق بفعل 
محذوف والتقدیر : عصه ‏ طٰ :1 سُلیم بنت لحانَ“. ویا: حرف نداء واستغائه . وأبتا: 
منادڈی مستغاث بە مضاف منصوب بالُتحة المقدرة منع من ظھورھا انشغال المحل بما 
یناسب تاء التأنیث اللفظی. والألف المنقلبة عن یاء المتکلم: ضمیر مبني علی السکون في 
محل جر مضاف إليه. وکان النداء پ ”یا أبنا“ لآن أبا طلحة هو زوج نہ في حُکم الوالد. 
ط: ”یا أبُتاۂ“۔. والجملة: فعلیة ابتدائیة فی القول. وعلی: للاستعلاء المجازی. ومن: 

۰٦ +4 ٤ ٠ٌ .‏ 
حرف جر زائد. وسٰيء: مجرور لنظا مرفوع محلا مبتدأ خبرہ محدوف مع متعلقه: أی: 
کائن عندك. والجملة الشرطیة : استثنافیة ضمن القول عطفت علیھا الثانیة ختامًا لە. ووحدہ 
أي: منفردا حال منصوبه ومضافة ولیس فی خ. وآخر أي: ضیف ثان. وفی الاصل 
وش: ”مَعَهُ آَكْر“. ط: ”احدمعه'“'. وقل عنھم أي: لم یکفھم. وغٔبّر بضمیر الجماعة عن 
الائنین لأآنھما جمع وللعبالفة. وجملة ذکر: معطوفة علی جملة ””قال“ في ول ھذہ الروایة . 


۷- باب القناعة والعفاف والاقتصادِ فی المعیشة والانفاق )٦ء‏ 


إِلّا دَعَل فاگل عَتّی شّبعَء ثُمٌ عَیّاھا فإذا مِيٍ بیِٹلّھا حِینّ اگلُوا یٹھا“ وفي روایة: 
”ناگوا عقرة عقرةء عثی تل ذٰكَ بتَعانِین رخُلاء تُمٌ اك چو پل 
وأھل البَيتء گرا شُورا“ء وفي رِوایة: ”ثُمٌ اَنضَلوا ما بَلَقُوا چیراتَهُم“ 

وفيی رِروایّ عَن انس قال: جثٹٹتٗ رسشول اللہ پا يَومّا فوَجَدن جالِسًا مع 
اصحابو یت اہ سے یو س ھی 
بط فقالوا: ”نّ الجُوع“ء فذعَبث إلی أٍي طلحة - ہُو زَوئج أم عُلّیم - نقُلثُ: 
”یا ابَتاهء قد رایت رشول اللہ ےل عَصَبَ بَطتة بعصابة؛ فسالت بَعض اصحابہ 
فقالرا: مِنّ الجُوع“ فدَحَل ابُو طلحۃً ر - فقال: عَل ین شۓ؟ فقالّت: 
”نعم. ععندي کِمَرّ من تُبز وتَمَراتٌ. فإن جاءنا رَسشول اللہ قل وَحنَہُ أشبَعناهُ وإن 
جاءَ آَحَر مَعَهُ قَلْ عَنهُم' وِدگر تَمامَ الحدِیث. 


ا 
باب القناعة والعفاف والاقتصادِ فی المعیشة والانفاق 
وذمُ السؤال من غیر ضرورةۃ 

قال الله تعالی '': (وما من دابَة نی الارض إِلّا علّی اللہ رز قُھا ۷ء وقال 
قالٹ ولشراز الات آعسھ را فی ہیل الو لا يَستَطِیثُونَ ضَربًا ف 
الارضء يَحمَبْهُمُ الجامل اغغا و ملف تَعرفَهُم یمام لا 
ات التّاسٌ إلحافًا)4: وقال تَعالّی: (والَذِينَ إذا أَنفَقُوا لم ُسرِفُوا ولم 
یَقَتَرُوا وکان بن وك قوامًا)ء رتان شا (رما خَلَقَتُ الجِنٌ والانس الا 
َعبْدُونِ. ما أُرِیڈ منهُم من رِزقِ؛ وما أَرِیڈُ أن بُطمِمُونِ)4: واتا الأاحادیث 
َقَدَمٌ مُعظمُھا في البابَین السابِقَینِ؛ ومِمًا لم يَتَقَدمْ 

۲- عن آأبي ھُرَیرة ط عَن اي ڑ2 ص0 ت: الس الفْتّی عَن گثرۃ 
)١(‏ الاّیات: ٦‏ من سورة عود و۲۷۳ من سورة البقرة و۷٦‏ من سورة الفرقان و٥٥‏ و۷٥‏ من 


سورۃ الذاریات . وزاد فی آخرھما فی ش عن نسخة: : إنّ اللَ هُوَّ الرَزَاق دُو الف المَيْيْن 
(۲( الغنی : الکمٰایهة والاستغناء . وعن. : للسبیة تتعلق بالخبر المحذوف للفعل: لن : والواو:> 


۲ ۷۔ باب القناعةِ والعفاف والاقتصادِ في المعیشة والانفاق 


العَرَّض؛ ولكِنّ الفْنّی غِّی ا تن متّفق عليه. 

العرَض بقتج الَينِ والرَاءِ ُوَ: المال 

-۳٣‏ وعُن بل اللو بن مرو لگ ان رَشول اللہ پچ فال: "قد أَفلَح مَن 
اسم ورْزقَ کَفافاء 2 الله ہما آناۃ رواء مسلم. 

-٤‏ وشن کیم بن جزام ل قال: :'' سالث ز رشول الو پٹ اعطانی؛ کم سا 
ناعطانِي: نٔ قال: یا کیم 0-7 ھٰذا المال + 09-920 فمن أَخَِذَہُ بِسَخاو 
نُس بُور لەُ فیوِء ومَن أحَذَہُ بإشرافِ نفُس ل ُبارَكُ لَهُ فیوء وكانٌ کالّزِی 
اگل ولا يیَشبَمعُ. واليّدُ العْلیا خَیرٌ مِنَ اليّدِ الشُفلًی؛. قالَ عَکِيخٌ: نقُ: یا 


<حرف عطف. وغنی: خبر ”لکن“ مرفوع بالضمة المقدرة ومضاف. وغنی النفس أ٘ي: 
القناعة والرضا بالمقذر . والمال: ما یٔملك من النقد والمتاع والزینة . 

(١)‏ فيی الااصل والنسختین وخ: ام مسر والصواب من ط وحاشية ش عن نسخة. انظر 
الحدیث .٦١٥‏ وکفافًا: مفعول به ثابٴ. والأول: صار نائب فاعل هو الضمیر المسٹتر فی 
الفعل : رُزق. 

(٢(‏ المفعول الثائي للفعلین ”سال واعطی“' في الموضعین محذوف: مالاء وزاد فی ط بعد 
”اعطاني'' الثاني: ثم سألهُ فاعطانِی'“'. والخضر: الفتّان ہما فیه من المغریات کالفاکهة 
الیانعة. وحلو: ہے والفاء هي الفصیحة للاستثناف والسببیة . ومّن: اسم شرط جازم 
فی الموضعین مبتدأ. والباء: للمصاحبة في الموضعین تتعلق بحال من الفاعل قبل. 
واللام: للاختصاص في الموضعین. وفیە: في محل رفع نائب فاعل في الموضعین أَیضّا. 
والکاف: خبر ”کان“ ومضاف. ولا یشبع: لا یحس بالکفایة لمرض أو جشع ونھم. 
وانظر الحدیث .۲۹٦٢‏ والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من المفعول به. والحقٌ: الین 
الثابت لا یأتيه الباطل وزاد بعدہ فيی خ: ”نبيّا“. وأل: عھدیة ذھنیة. 

وارزا: أنقص. وشیگا: مفعول بە ثاثٴ. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة في الموضعین . 
یعني: مدة الحیاۃ. واللام: للتعلیل في الموضعین بعدھا ”ان“ مضمرة. والعطاء: المال 
المستحَیٌ؛ مفعول بە ثانٴ. ویأبی: معطوف علی ''یدعو“ مرفوع بالضمة المقدرۃ. والمصدر 
المؤول من أن: مفعول بە للفعل قبله في المواضع الثلائة ومن أَن: فيی محل جر بدل من: 
حکیم. والمعشر: الجماعة. وفي حاشية الأصل عن نسخة: ”مَعاشِرَ“. وعلی: للاستعلاء 
المعنويی. وقسم أاي: قضی به. ط: ”فَسَمَه “. والفيء: ما یحوزہ المسلمون من العدوٌ 
ہار سرپ ولا شا وی ںی النسخ وخ وط: ”ئم زای“۔ وسقط بعد سطر من خ۔ م: 

ام 7ی( والباء: للاستعائة۔ والتالیة : للالصاقف المعنوی تتعلیق بالمصدر: طمع . 
وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة تتعلق بالمصدر قبل. وکذلك تعلق: فی والباء. والشرہ: 
الجشم . 


۷۔ باب القناعةِ والعفاف والاقتصادِ فی المعیشة والانفاق ۳ 


رَسُول اللوء والَّذِی بَعَتَكَ بالحَیٌ لا أررَاً أحَدّا بَعدَذ شَیئا عَتٌی أفارق الڈُنیا. 

کان ابُو بُکر ھ4 بَدغو حَکِیمًا لِیُعطِیهُ العَطاءء فیابٌی ان یَقبلَ ین شٌیئاء تُمْإِن 
2ی ےھ تھا تا ای ان يك ٭ ایت اش( اکر طی 
عکیم أئي اعرضیُ علبه عَفَّهُ الِي قَسَم الله لهُ فی ھٰذا المُيء فَيَابَی ان یأخَذَہ“. فلم 
ترزا عَکيمٌ اذا الٹاس بعد اتی ول علی تو متفق عليه . 

رز : برا تُمْ بزاي لم مَرؤء اي: لم يأغذْ من اعَیٍ شیگا. واصلٌ الازہ: 
اللْفْضَاك أي: لم یَنقُصْ : أَحَدًا شیگا بالأخذ من 0 النفس: ؟ نَطلعُھا وطِيَنیا 
الشی9 07+ انس ھی: عدم الإإشرافِ إلّی الشُيء والظمَع ۂ فی والمبالاِ بِ 
والشرو. 

-٥‏ وعن أبي بُرْده عَن أبي مُوسّی الأشعَری ظ٭ قال”: ”خَرجُنا مَم 
رُشول اللہ 8ا في عغزاق؛ وحن یه نَقَر بیٹنا بیز تَعتْبڈء فتقبّت اقدائنا ولقتّت 
َدَيِي وسَفقّطّت اظفارِي؛ فکُنّا تَلْٹٌ علّی ارجُنا الحْرَّقَ فشمِیّت عَزُوةً ذاتِ الرّقاع 
لِما کُتّا تُعصبُ علّی أرجُِْنا مِنَ الخْرَق“. قال ابُو بُرْدة: فحَدّتٗ ابُو مُوسّی بھذا 
)١(‏ في: للظرفیة الزمانیة. والغزاۃ: الجیش بقیادۃ النبيی 8 لمجاھدۃ المعتدین . والواو: للحال 

والاقتران. والنفر: الأفراد. وبین: ظرف مکان متعلق بالخبر المحذوف للمبتدأ: بعیر 

والجملة: خبر ثانِ للعبتدأا: نحن. ونعتقبه أي: نرکبە بالتناوب؛ کل منا لە توبة. 

والجمل: صفة لی ”'پعیر“'. ونقبت : رقت وتفرحت. و قدميی أي: قدمايں غُبْر باسم الجنس 

عن المثنی. وقد جٛعل في ش ''قدماي' بقلم آخر. والجملة: معطوفة عطف الخاص علی 

٠‏ 'اوعلی: للاستعلاء عو ریت اوغزوة: سرو ار والاول صار 

جنسیة لتعریف المایة. 

وتال ابو بردة : توکید لفظی لمقدر في أول الحلبث. وجملة حذث: معطرفة علی جملە: 
”قال“ الاولی. وکرہ ذلك أي: لِما فيه من تزکیة النفس. وما: اسم استفھام للانکار 
التوبیخي فی محل نصب مفعول بە مقدم للفعل: اصنع. والجملة: خبر: کان. وجملة کنت 
اصنع: استثنافیة ضمن قول أبی موسی. ولا زیادة ل''کان“ مع اسمھا خلافًا لمن زعم 
ذلك . والباء: شی والمصدلر المژول : فی محل جر۔ وتال ای ابو بردہ ۔ وھو توکید 

لفظیي أَیضًا. وکأن: حرف مثبەه بالفعل للتقریب. والمصدر المؤول من أن: مفعول بە. 

واسم یکون: ضمیر مستتر بعود علی ما ذکرہ. ومن: للتٛعیض تتعلقٰ بصمة و گا 

وأفشاہ أيی: اُذاعه . والجملە: صمه لسگا 7 


٤‏ ۷- باب القناعةِ والعفاف والاقتصادِ فی المعیشة والانفاق 


الحدِیث؛ تُمْ گر ذلِكَ وقال: ما گنت أصتم مُْ بان اذكرٰ؟ قال : ”کان کرہ ان تکوْں 
شَیئًا مِن عَمَلهِ أفشاه“. متّفق عليه. 
٦۷:-۔‏ وعن عمرو بن تغل بح المّاء المَثْنَاة فوق 07 رھ الین المُعجْمةً 


وگ الام طٹ أنٗ رسُولَ اللہ 5ڑ أَئي ہمالِء [او عَبْي]ء فَسَعَہُ فاعطی وجالا٠‏ ور 
جالاء قِلَقه ان ال رك عَتبُواء فََمد ال - تعالیِ - ثُمٌ آٹتّی علیو مُمٌ قال: ٥‏ آمًا 


مع فوالہ إئي لأعطي الرْجْلَ وامَغ الرّمْلَ والِّي اع احَبُ ال مِنٗ الّذِيٍ 
ُعطِي؛ راو اعطِي أَقوامًا لما ٣‏ فيی لُوبھم ِنَ الجُزع والهلَم ٠‏ وائِل 
اقوامًا إلی ما جَعَلَ الله في قُلوبهم مِنٌ الفِنّی والحَبر؛ مِنھُم عَمرُو بن تَغلٰبٌ؛. 
نرا تا اج ان لی بکلن نول الله گا حُمْر النَعَم . رواہ البخاري. 

والهُلمٌ مو مد الجزع؛ وقیل: الضْجَر. 

۷۔ وعن حَکیم بن جزام ظچہ ان ابی ےچ ''' فال: دالیّد العْلیا خَیر مِنَ 
الد الشفلّی. واباً بمَن تُمُولَ. وخَيرُ الصّدَقةِ عَن ظھرِ فِنّی؛ ومن 


07 بت تقر وا ک آغغی رب قات فقاو سرد ِحَلٌه رسرلہ راتاہ لیف را 
وی پوت والسبی: ما یکون من العبید والاماء في الغنائم. ش: ”یَقَِمُة“. 
ط: ”فقتمه'. وترك أيی: اھمل ولم یعط من المال أو السبي. والمصدر المزول من أنْ: 
فاعل مؤخر. وعتب: لام بشْلة. وحمد: مات مد ولیس ”'تعالی“ في خ وط. 
وأٹنی عليه ايى: مجّدہ وعظمه. وأاعَبُ: خبر للمبتدا: الذي. وإلی: لتبہین الفاعل. ومن: 
لابتداء غایة التفضیل تتعلق ھي زی“ اہم افتعیل> احت: خی لئت: خطلة: اعطی, 
ط: ”ولکِئی إِنما“. واللام: للسببیة. وما ن اسم موصول في محل جر. واری أي: اأعلمه. 

ومن: للتبیین في الموضعین تتعلق بحال من: ما. والجزع: افتقاد الصبر. وأل: نائبة 

عن ضمیر الغاثبین. واکلھم أي: أُفوّض امرھم. واإلی: لانتھاء الغایة المکانیة. وجعل 
أي: خلقه. وعمرُو: مبتدأ مؤخر خبرہ محذوف تتعلق به ”'مِن“ التی للتبعیض . والجملة: 
صفة ل'أقوامًا“ قبلھا۔ والفاء: ھی الفصیحة للاستثناف والسببیة. وقبلھا فی ط: ”قال 
مرو بن تَغلِبَ'“'. وما: حرف نفي. راج ود وأفضل. واللام: للملك. والمصدر 
المؤول من أَنَْ: مفعول بە. والباء: للبدلیة تتعلق بخبر ”ان“ المحذوف . والکلمة : القول 
المڈذکور قبل. وحمر: جمع أحمر وحمراء؛ اسم: :ان رھو مضاف إضافة الصفة إلی 
الموصوف لل>عبالغة. والنعم هنا: الابل. ولیست الواو قبل تل لوف خ وط 

)٢(‏ انظر الحدیث .۲۹٦٢‏ وزاد بعد '”الصدقة“ فی ط: ”ما کان“. وفي الأاصل وم: 
”يَستَيف“. م وط: وھذا لفظ البخاري. 


ك۷- باب الناعة رالعفاف والاقتصادِ فی المعیشة والانفاق رھ 


کت مت اک رت بک لص 0 ملق فا عا ات اتخاری 
ولفظ مسلم أَخَصَرّ. 

۸- وعن ای ےس ہے نے سوے کے ہی 
قال: قال ر شول الو ڑڑ: ٦لا‏ تُلحنُوا , بی المَسالةً فواف لا سال آھد 
ینگم شیئگاء فتُخرج تال بئی کہا وانا کہ کارب فِیِْارَ لَەُ فیما 
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۹- وعن أبي عَبدِ الإّحمن عَوفِ بن ماللك الأشجَعی : ہت قال: ا گُتا گتا عند 
رَسشولِ اللہ پل يَسعةٌء [او تمایٔبۂۃً ڈو سَبْعةٌا فقال: ‏ ألا 7 رُسول اللہ؟ء وکنا 
ححییث عَهد ببَیع؛ نثُلَّا: ”قد بابَٹنا. یا رشول الله“ (ثُمْ فالَ ۷ الا تَبايمُونَ 


)١(‏ ععاویة: عطف ببان ”ابی“ قبلهە. وصخر: عطف ببان لإ ”ابی“ قبله أیضَا۔. ط: ”ابي 
تات نگ و العصلة اعد لمعاویة وصخر. ولا: حرف جازم ونلحفوا أي: تبالغوا 
فی الطلب . والباء: للالصاق المعنوي . راتا ٦‏ للعطاء مفعول بهہ. ط: فی 
المَسألة“'. قال النوويی في شرح ”'صحیح مسلم“ : ”ھکنا و2 فی بعض الاصول ' في 
المَسألوّ " بالفاء [کذا] وفيی بعضھا بالباء: 2 صحبیح“. ولا: حرف نفي. ومن: 
للتبعیض. وشیگا: مفعول ثان. والفاء: حرف عطف للببیة فی الموضعین بعده ”ان“ 
مضمرةۃ. وتخرج أي: تسبب الاخراج؛ فعل مضارع منصوب. ط: ””'ْتْخرحٔ“. واللام: 
للا ختصاص . ومن: لابتداء الغایة المکانیة. والواو: للحال والافتران. ولە أي: لخروج 
الشيء. واللام : حرف جر زائد للتقویة والتوکید. والھاء: ضمیر متصل في محل جر لفظا 
ونصب علی أنه مفعول بە مقدم لاسم الفاعل ''کارہ“ خبرِ المبتداً: أنا. والجملة: حال من 
ضمیر المنکلم قبل. ویبارك أي: یکٹر فيه الخیر فعل مضارع مبني للمجھول منصوب 
وما: اسم موصول في محل جر. والجار والمجرور: فی محل رفع نائب فاعل ولا یعلقان . 

(۲) عند: ظرف مکان ومضاف متعلق بالخبر الأاول ل'”'کان' المحذوف. وتسعة: خبر ثان 
منصوب. م وع: "٭يِْيعة أآر ۰ آر و وأو: حرف عطف لشْك المحدّث فی 
الموضعین . وألا: حرف تحضیض ۂ- فيی المواضع. وتبایعرون أي: تعاھدون . وانخطیص 
الجدید لیس لە سابق. وحدیث: خبر ”کان“ ومضاف؛ غبّر به عن الجماعة حملا 
”قمیل“ بمعنی فاعل عليه بمعنی مفعولء کما جاء عن الجمع في: وَلي وظگھیر وقید. 
والجملة: حال من فاعل: تبایعون. خ: عریئ .ا ط: ”'خیبئٍي“'. والعھد: العلم. یعني 
أنھم في بیعة العقبة الأولی؛ والمبایعة الشرعبة لم تکن معلومة قبل. والباء: للالصاق 
المعنوي تتعلق بالمصدر: عھد. و سس ھھ سو سر وہ نوا 
والنسخ وخ وع وط. وبسطنا أیدینا أي: نشرناھا للمبایعة. 


٦‏ ۷-۔ باب القناعةِ والعفاف والاقتصادِ في المعیشة والانفاق 


رَسول اللواء نقُلنا: ”قد بايَعْنا. یا رَشولَ اللو“]ء تُمٌ فال: ٭ الا تُبایمُون رَسُولَ 
اللواء فبَسَطنا أَيدیَنا وِثُلنا: ”قد بایَعْنا . یا رَسُول الو. فعلامَ ثُبامَكٌ؟ یا رَسُولَ 
ال“ قال: ٭ آن کی الله ولا ت ُشْرکوا ب شیئًاء والصّلّواتِ الحَمسَ 
رتطلترا اَل اہ ”ولا تال از کا“ علقل رآرث تفن آرىك 
ار يَسفُط سٌوط اعیی, فما يَسألُ أخَدا ُناوله إيْاه. رواہ مسلم. 

۰- وعَن ابن غُمَرَ ‏ ان الْیٌ یڑ نان ٭۶۷: ٢لا‏ تَزال المَاَلُ بأحَیِگم 
تی يَلقی الله - تعالّی یسا جن متفق علي. 

المْعة عة بِضَمٌ الهیم وِسکانِ الراي وبِالعَینِ المُهمَل: 


عوالفاء: حرف استثناف. وعلام أي: علی أيٗ شيء؟ وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق 
بالفعل بعدھا۔ ومٌ: اسم استفھام مبني علی السکون علی الالف المحذوفة للتخفیف فی محل 
جر. ولیس ''یا رَسشول الو“ في خ وع وط أَیضًا. وفي الأاصل: ''فقال“'. وکذلك کان فی ش 
ٹم ضرب علی الفاء. والمصدر المؤول من أن: في محل نصب بنزع الخافض: علی؛ کما جاء 
فی ط؛ أي: تبایعوننی علی عبادة اللہ. ولیست الواو بعد لفظ الجلالة في م وخ وع. 
والصلوات: معطوف علی محل المصدر منصوب بالعطف؛ وعلامة نصبه الکسرة عوضّا من 
الفتحة. والحمسَ: صفة منصوبة. وتطیعوا أي: أولي الأمر منکم في الحق. وزاد بعد في 
ط: ”'ال“. وأسرّ: تکلم بصوت خافت لان المقصود بالکلمة بعضھم لا کلھم. والجملة: في 
محل نصب حال من فاعل الفعل قبلھا: قال. وکلمة أي: عبار؛ مفعول بهە. وتسالوا: فعل 
مضارع معطوف علی ””'تعبدوا“ منصوب بالعطف. وأل: جنسیة للاستغراق العرفيی. وشیگا: 
مفعول به ثانٍ. والجملة : معطوفة علی جملة ””تعبدوا“ لا محل لھا من الاعراب بالعطف . 

والفاء: حرف استثناف. واللام: حرف ابتداء للتوکید. وأولاء: اسم إشارة مبني علی 
الکسر فيی محل جر مضاف إليهء زیدت الواو بعد عمزته وحذفت الالف بعد لامه في الرسم 
اصطلاحًا. والکاف: حرف خطاب وبُعد. والنفر: الافرادء بدل من '”'اولاء“ مجرور 
بالبدلیة. وأل: عھدیة حضوریة مجازیة. ویسقط أٔي: من یدہ وھو راکب . والجملة: حال 
من: بعض. والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب والسببیة . ویناول : فعل مضارع مرفوع 
حذغت قبله ”'اآن“'. والمصدر المژؤول: مفعول به ثانِ للفعل قبله. وإیاہ: ضمیر منفصل 
مبنيی علی الضم فيی محل نصب مفعول ان للفعل : یناول. 

)١(‏ لا: حرف نفی. والمألة : طلب العطاء: اسم للفعل الناقص ''تزال“ مرفوع. وال: جنسیة 
لتعریف الماھیة . والباء: للظرفیة المکانیة تتعلق بالخبر المحذوف. وحتی: لانتھاء الغایة 
الزمانیة تتعلق به أَیضًا. ویلقی اللہ أي: یحضر للحساب یوم القیامة. وجملة تعالی: 
اعتراضیة ولیست في ش؛ وفي الأاصل بدلّا منھا: ”فقال“. وجملة لیس: حال من 
فاعل: یلقی. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق بخبر ”لیس“ المقدم المحذوف. 


۱- وِعَنه ان رَشول اللہ پچ قال ”' وِهُوٗ علّی المنبّر؛ وِذَكَرَ الصّدَقةً والاَعَفَف 
عَن المَسالةِ: ه٦اليّدُ‏ المْلیا عَيرٌ مِنّ الیّدِ الُفلّیء والیّدُ المُلیا مِىٌ المُْیْقَدُ 


والشفلّی می السّائلڈ٤.‏ متفق عليه ۔ 

۲- ون ابی مُرَیرة ظہ فال: ” قال رشول الو پچ: ٢‏ من سال النّاسٌُ 
تَكْرا فإنما یَسأل جُموا. فلْیَستَقَلٌ من ذْلِكَ آو لِیستَکیز رواہ مسلم. 

ایت وعن سَمُرة بن مُنذّب لہ فال: ” فال رشول اللہ 8 28: دن المَساألهً 

یکذ بھا الرّجْلُ وع ال ان يَسألَ الرَجْلَ سُلطانا آو في أمر لا ؛ 

َ رواہ التٌرمذي وقال: حدیثٌ حسن صحیخٌ. 

الکڈ: الحاوؤں تی 

٤‏ ون ابن مسئود ھچ قال: ”' قال رشول اللہ پےا: ەمَن أصابَتہُ فائةً 


)١(‏ انظر الحدیث .۲۹٦‏ وجملة هو علی المنبر: حال من الفاعل قبل. وکذلك جملەة: ذکر. 
وعن: للمجاوزة المجازیة تتعلق بالمصدر: التعفف؛ أی: التمنمع. وأل: جنسیة لتعریف 
الماھیة في المواضع الثلاثة. وهي: ضمیر فصل وتوکیڈ لفظي في الموضعین. 

)٢(‏ من: اسم شرط جازم مبتدأ. ونکٹرّا أي: طلبّا لکثرة المال: مفعول لأجله. والفاء: رابطة 
لجواب الشرط؛ وجبت لان الجواب یشبه الجملة الاسمیة. والجمر: قطع النار الملتھبة. 
والفاء الثانیة: حرف استثناف. واللام: حرف جازم سکن لدخول الفاء عليه. ویستقل أي: 
یطلب القلیل. ومن: للتبعیض تتعلق بصفة محذوفة للمفعول بە المقدر: شیگا کاثنًا. ولیس 
”ین ذلِكَ“ فيی خ وط. وأو: حرف عطف للتخییر. 

(۴۳) الباء: للسببیة تتعلق بالفعل قبلھا. راس خبر اب ل”إن''. ووجهه أي: ماء وجھه 
ورونقه. وفي الأصل وش زیادة واو قبل ”وجھَهُ'. والمصدر المؤول من أن: فی محل 
نصب مستثنًی من: المسألة. وأل: عھدیة ذکریة. وسلطانًا أي: ولیٗ أمر بیدہ حق للسائل: 
مفعول به أول. والثانی محذوف أي: واجبّا. وفيی: للسببیة تتعلق بفعل محذوف تقلیرہ: 
یسال. وجملة لابد منە: فی محل جر صفة: أمر۔ 

)٤(‏ من: اسم شرط جازم مبتد فی الموضعین. والفاقة: مصیبة الفقر والحاجة . واأنزلھا بالناس 
أي: اعتمد فیھا علیھم. والجملة: معطوفة في البومین لی لہ الحرظط غین انظری 
لامحل لھا من الإاعراب بالعطف . والباء: للالصاق المعنوي . وت تعالج وِنُصلح؛ فعل 
مضارع مبني للمجھول مجزوم بالسکون وحرك بالفتح للادغام العارض . والفاء : رابطة لجواب 
الشرط. وما ہین معقوفین تتمة من م وخ وع وط. واللام: للا ختصاص تتعلق بالفعل التام: 
یوشك. والباء: للتعدیة تتعلق به أَيضا. والجملة: صغری في محل رفع خبر لمبتدا مقدر 
مبالغة فی المعنی: ھو. والجملة الکبری: في محل جزم جواب الشرط. والاآجل: البعید. 


مجح 


2 


فأنزَلّھا بالاس لم تُمَدٌ اث وِمّن أَنزَلھا بالل فیٔوثِكُ [الا نَُ 
ك أر ول رر 0 ف والئرمذي وقال: عات سخ 
0 ِ0۳00 ات قال رَشول اللہ پل : ہ من تَکَفْل لی الا یَسال 


رے کا ھ 


الا شیئاء وانَكَفْلُ لَهُ بِالجَتَة؟؟ نقّلتُ: ”انا“ فکانَ لا یَسال اخَدا شَیئا. 


زيٍ 


مر 


رواہ أَبُو داود بإسناد فوت ‏ 
٦‏ وعن ابی بشر کبیصة بن المُخارِقِ ط4 قال: ںی الف تغ 


)١(‏ من: اسم استفھام مبتدأً. وتکفل: ضیِنَ وتعھّد. والجمل : خبر. واللام: للا ختصاص نپي 
الموضعین. وأن: حرف ناصب. ولا: حرف نفي. والمصدر المژول: في محل نصب بنزع 
الخافض هو الباء. وأل: جنسیة للاستغراق العرفيی. وشیئًا: مفعول بە ثاثٍ فی الموضعین. 
وجملة أتکفل: صغری في محل رفع خبر لمبتدأ محذوف والتقدیر : وأنا. والجملة الکبری: 
فی محل نصب حال من فاعل: تکفُل. والباء: للالصاق المعنوي. وجملة قلت: معطوفة 
علی جملة ”'قال“ قبلھا۔ وخبر ”نا“ محذوف تقدیرہ: أتکفل. والفاء: حرف عطف 
لوغحت والعقت رات رالشلةہ طف علق لت فان“ الارن 97× ا جال 
الناس شیگا . 

)٢(‏ جملة آساله: حال من الفاعل قبل. وفي: للسببیة. وأقم أي: تلبّث وانتظر. وحتی: 
لانتھاء الغایة الزمانیة في المواضع. والصدقة: الزکاۃ. وأل: عھدیة ذھنیة. واللام: 
للاختصاص تتعلق بالفعل قبلھا فی المواضع الثلاثة. وبھا أي: بالحمالة. والباء: للالصاق 
المعنوي. والمسألة : سؤال مال الزکاةۃ أو الصدقة. وإلا: حرف حصر. ورجل: خبر لمبتدا 
محذوف: ھم. والجملة: وہ سی ۱ ط: ”زَجْل“ فپي المواضع الثلاثة. وحمالة: 
مفعول به في الموضعین . ویصیبھا أی: یقضیي دینھا . ,. : یمتئم۔ . والجملەة: معطوفة 
علی جملة: یصیب . واجتاحت: اق امت والمال: ما بُملك من النقد والمتاع . 
ویصیب: ینال ویحصّل . ومن: للتبیین تتعلق بصفة للاسم المنصوب قبلھا في المواضع 

وأو: حرف عطف لكّ الراوي في الموضعین. ومن: للتبعیض في الموضعین تتعلق 
اأولاھما بصفة لپ ”'ثلاثة؛ وثانیتھما بحال من: ذوي. وذويی: مجرور بالیاء لأنه ملحق 
بجمع المذکر السالم ومضاف یفید المبالغة. وأل: جنسیة لتعریف الماهیة. والقوم: 
الجماعة التي یعیش بینھا الأانسان. وجملة حلّت: معطوفة علی جملة: أصابته. والفاء: 
حرف استثناف. وما: اسم موصول في محل رفع مبتدأ خبرہ الأول: سحت. یعني أن 
المسألة فی غیر ذلك حرام لا تحل وتمحق المال أَيضا. وسوی: خبر لمبتدا محذوف: 
ھو. والجملة: صلة الموصول. ومن: للتبیین تتعلق بحال من: ما. وسحت أ٘ي: حرام: 
خبر اول للعبتدا: ما. وبأاکلھا أايی: یأاخذ مسالته. وسحتّا: حال من المفعول ب٭ە. 
والجملة : فی محل رفع خبر ثان. والمصدر المؤول من أن: خبر المبتداً: الحمالة. وأل:- 


۸۔ باب جواز الأاخذ من غیر مسأَلة ۹‌ء 


رشول اللہ ےل أَسالْهُ فیھاء نقال: ۷٢م‏ حَتّی تأَيَِینا الضدَنهُ فنأمُر لَكَ بھا٤ء‏ ۔ 
قال: (یا قَِیصهُء إِنْ المَسالهً لا تَحِلٌُ إِلّا لأاحَد ثلاث رَجْلُ تحَمّل حمالە 
فحَلّت نَەُ سو جا تُمْ بٔميكُ؛ ورَجْلٌ أصابَتهُ جائحةُ اجتاعت 
دا نما 00ھ ا0 ھن بے اقا رز غَیش؛ [آو قال: بِدادّا مِن 
عیش]ء ورَجْل أصابته فاقة حَتّی َقُولَ تٌلائة ِنْ ذُوي ی الججّی من قومه: 
”لد اصابّت فلانًا فافةڈ“: فحَلّت لَهُ المَسألةً حَلّی پُصیبٌ 09 مِن 7 
[او قال: ىِدادّا ین عیش]. فما سواہ مِنّ المَسألة - یا قِْیصَةُ - سششحثٌ؛ 
پاکا واتو ایا مھا تہ 
الحمالةً بقٌتح الحاء: أن یَقَمَ قتَال وِنَحوٰهُ بن فَرِيقین: فیٔصيِم إِنسان بَينَھُم 
علّی مال سا ہت کے عحت راؤساؤفت و کت ات ات 
واليُوامُ بکسرِ القافی وفتچجھا ہُوَ: ما يَقُومُ ب أمرُ الانسانِ من مال وِنَحوو. والسّداد 
کس ا ما یم حاجة المُعْوزِ ویَکفیه . والفاقةُ: الفَرٌ. والججّی: العَقلُ 
۷- ون ابی مُریرة ظ4 ان رشول الو 8چ فان ”': لس اليسکِینٔ الّذِي 
لف الّقعتاِ والا والتمٰرتانِ لکن الِسکِینُ الّذِی لا يَجد فی 
مد اھ 1 اعد ولا شر جات تھا یح 


۸ 
باب جواز الأخذ من غیر سال ''' ولا تطلم |ليه 


-ت- 


۸- عن سالم بن عبدِ الله بن غُمَوَء عَن آپیە عَبدِ الو بن غُمَرَ عَن عَمَر 


ععهھدیة ذکریة. وبین: مفعول بهہ ومضاف إلی ضمیر الجماعة. وعلی: للمصاحبة تتعلق 
بحال من الفاعل؛ أي: مشترطٔا علی نفسهە أن یدفع مالا۔ وعلی: للاستعلاء المعنوی تتعلق 
بالفعل قبلھا . والمعوز: المحتاج . 

)١(‏ انظر الحدیث .۲٦٢‏ وزاد بعد ”الذي“ في ظت آظرت علی الّاس'۔ ویفطن: يْعنبّه. 
ولە: في محل رفع نائب فاعل ولا یعلقان. ع وط: اتی وا 6ئ 

۲( إوح وع: : مَسّله. 


٤‏ ۹۔ باب الحثٌ علی الاکل من عمل الید 


خ''' قال: تا رشول اللہ پل بُعطینی العَطاءَ ناُرل: ماوظ ظ مو اکن ان 


تي“ فقال: ٥٢خْلْهُ.‏ إذا جاء3 من ہٰذا المالِ شي٤ء‏ وأنتٌ غَيرُ مُشرفِ ولا 
سائلء 8 فتَمَوَلُ - فان غثَ گل وإن شِثتَ تَصَدَق به - وما لا فلا 
کہ تَمْمكَ٠.‏ قال سالِم: ”کان عَبدُ الو لا يیَسأل اخَدا شیئاء ولا رد شیا 
اع“ متفق عليه. 


مُشرف: بالشینِ المُعجَمةء اي: مُمَطلَمْ الب 
۹ 
باب الحثٔ علی الأکل من عمل الید''' 
والتعفْفيِ بە عن السؤال والتعرٌض للاعطاء 
قال ال۵ تعالّی ””: ([فإذا تُيْيّيٍ الصّلاةُ فاننَٹِرُوا في الأرضيء وابتَکُوا 
ین فُضلِ الل). 


. م: ''عنھما“. والعطاء: المستحًی من المال؛ مفعول بە. وأل: جنسیة لتعریف الحقیقة‎ )١( 
. ومن: اسم موصول في محل نصب مفعول بە أول مؤخر. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة‎ 
ومن: لابتداء غایة التفضیل تتعلق هی و'إلی“ ؛ٍ”آفقر“. والجملة الشرطیة إذا: استثنافیة‎ 
بیانیة. وجاءك: وصل إليك وتیسر. ومن: : للتبعیض تتعلق بحال من: شيء. وأال: عھدیة‎ 
ذکریة. والواو: للحال والاقتران. وغیر: خبر ومضاف. ولا: حرف زائد لتوکید النفيی‎ 
وتعمیمهە. وسائل: معطوف علی: مشرف. والفاء: رابطة لجواب الشرط. وتموّله أيی:‎ 
اجعله مالٗا لك. والفاء: حرف اعتراض. وکلْ: فعل أمر؛ حذفت قبلە الفاء الرابطة لجواب‎ 
الشرط في غیر الشعر. وکذلك قبل: تصدّق. وھو جائز کما ذکر الأخفش خَلافّا لمن منم‎ 
. ذلك‎ 

وما: اسم شرط جازمٌ في محل رفع مبتداء خبرہ جملتا الشرط والجواب في محل رفع. 
ولا أيی: لابُجلك. وھذه جملة الشرط غیر الظرفيی. والفاء: رابطة لجواب الشرط. ولا 
تتبعه نفسك أي: تعقٌف عنه ولا تسمح لنفسك بطلبه. والجملة الشرطیة معطوفة علی جملة 
الشرط: إذا. ونفس: مفعول بە ثانِ ومضاف. وشیگا: مفعول ثانٴ. ویردہ أآيی: یمتنم عن 
اخذہ. وأعطی: فعل ماض مبني للمجھول. والھاء: في محل نصب مفعول ثان. والاوّل: 
صار نائب فاعل هو الضمیر المسٹتر فی الفعل: أَعطيٌ. والجملة صفة لا ”شیٹا“. وإلی: 
لانتھاء الغایة المکائیة . 

۲( وخ وط: یل . 

(۳) الاآیة ٠١‏ من سورۃ الجمعة ۔ 


۹۔ باب الحث علی الأکل من عمل الید ۱ 


۹-۔ وعن أبي عبد الله لیر بن العوٰام کل قال: ا قال ر رن ا بات : 
٢لان‏ 21 احَدقُم احبْلهُ تُمٌ یا تی الجَبَلَ ؛ فیأتِیَ بحْزمة ون حَطب علّی 
اص یر لَهُ من أن یِسال التّاسٌ 2 ام 


۔ءھ2 


مَنَعُوه٢.‏ رواہ البخاري. ۱ 

8٠۰‏ وعن أبي مھُرَیرة کل قال: ‏ قال رشول ال 8 2: د×لآان يیَحتَطِب 
احدُگم حُزْمةٌ علی ظھرو خَیرٌ الما مِن أن یَسال اعَداء فبْعطیّه او یَمتَعَه. 
متفق عليه. 

١‏ وعنه 2 اتی پا نال ”'': ہکان داوُدُ - علَيه السّلام ا اگل 
الا مِن عَمَل یيَدَیو. رواہ البخاري. 

- وعَنه اك رَشول اللہ 8ی فان “: ٭ کان زَكرِيَاء - علَبه العّلامُ‎ -٢ 


نَجَارا٤.‏ رواہ مسلم. 

-٣٥‏ وعَنِ الیقدام بنِ مَعلِیْكرِبَ 20.2 َن ال ولا قال “: اما کل احد 
طَعامًا قٌطّٔ خَیرَا ین ان باگُل من عَمَل بیو وإِنّ نَبِیٌ الله داوٴدَ کان اگل 
مِن عَمَل يَیو١.‏ رواہ البخاري . 


0١(‏ اللام: حرف ابتداء للتوکید. والمصدر المؤول من أن: مبتدا خبرہ: خیرٌ أي: اأافضل.۔ 
<والثاني: في محل جر. والأحبل: جمع حبل. وفي حاشیة اہ و نے ”بل“ 
ویأتی: یقصد. وأل: جنسیة لتعریف المفرد. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من الفاعل . 
ومن: للتبیین تتعلق بصفة أولی ا ”'حز حزمة 4. وعلی : للاستعلاء ٭ الحقیقي تتعلق بصفة ثائیة. 
ّ۰ الأصل وش وخ: ”فیَبیغھا قََلفَ“ . ویکف أي: یمنع عن مذلَه السؤال. والباء: 

وال: مج لاسراق العرفی. وجملة أعطوہ: حال من الناس حذفت قبلھا 
ھمزة .ا للادخفیف. وأم: حرف عطف. م وط: آو مَتَثُوهُ. 

)٢(‏ انظر الحدیث المتقدم. ویحتطب: یقتطع حطبًا. ش: ”خیرًا“. وما بین معقوفین تتمة من 

غ وط وحاشیة ش. 

٦‏ حرف حصر. ومن: لابتداء الغایة المکائیة تتعلق بالفعل ہل أى: مما یجنےه لە 

عمله. وفي الأصل: -- 

(٤)‏ زکریاء: اسم ”کان مرفوع بالضمة. +وع وط ”گرا“ ےم : عليه الصلاۃ والسلام. 

)٥(‏ ما: حرف نفي. وخیرًا: صفة ل”طعامًا“. والمصدر المؤول من أن: : فی محل جر. وفيی ط 


وألحق بحاشيیه شش بعد ”'داودٴ بقلم آخر: ا وانظر الحدیث ۱. 


(۳ 


آ۲ ۰- باب الکرم والجود والانفاق في وجوہ الخیر ثقەً باللہ تعالی 
۰ 
باب الکرم والحود والإنفاق في وجوہ الخیر ثقة ثقة ثقة باش تعالی 

قال الله سس فڑوما انفقثم 2 شي؟ فھُو ب حخلمفه یَخلِفَہُ وقال تعالی: وم 
ْقُوا من خیر فلانفَیکم؛ 7 : تنفْقَونَ الا ابيَغاءَ وَج الله وما ْقُوا] 
شض خیر رف لیكُم وأنثم لا بی وقال تال (وما تَنَفْقُوا مِن خیر 
فِِنَ الله ہو عَِيمٌ)). 

٤٥٤‏ - وعَن ابن مَسعُودٍ ظ4 عَن اللَِیٌ کہ تال: ولا حَسَّد إلا ني 
اثثتین: رَجْلٌ آتاۂ الله مالا 3 4+ مَلَكَيْهِ فی الحَقٌء ورَجْل آتاءُ اللہ 
٦‏ سم بس ڈیم 

-٥‏ .َ قال: قالَ ا الئۓ ۳ ٠‏ ال مال ا ت إلیِ بن 


)١(‏ الاأیات: ۳۹ من سورة سبأ و ۲۷۲ و۲۷۳ من سورةۃ البقرۃ. وما بین معقوفین تتمة من م 
وخوع وط وحاثیة ش. 

)۲٢(‏ انظر الحدیثین: ٦۷۱‏ و۱۳۷۷. والحسد هھنا: أن یتمنی المرء مثل ما عند غیرہ من الخیر. 
وغِبّر بە عن الغبطة للمبالغة فی القصد. - کو ھر سس وخبر لا: محذوف: 
أاي: کائن في شيء. ولا ےھ پے ریس می . وفيی: للسببیة. وائنتین أي: نعمتین؛ مجرور 
بالیاء. والجار والمجرور: بدل من ”فی شيٴء“ في محل نصب بالبدلیة ولا یعلقان. ورجل: 
خبر لمبتد محلوف: والتقدیر: ھما نعمتا رجل. ولما حذف المضاف حل المضاف إليه 
محله. وسلّطه أي: قواء. وعلی: للاستعلاء المعنويِ. والھلکة: الانفاق. والحکمة: إحکام 
الرأاي والقول والفعل. ویقضيی: یفصل بین المتخاصمین. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق 
بالمصدر: هلکة. وینبغي: يَصلح. م: ”یبتغی“. والمصدر المؤول من أنْ: فی محل رفع 
فاعل. وإِلّا: حرف حصر. وعلی: للسببیة تتعلق بالفعل قبلھا.۔ وھاتین: مجرور بالیاء لأنە 
ملحق بالمثنی. والخصلتین: بدل منە مجرور. وأل: عھدیة حضوریة . 

(۳) ط: ”سو اللو“. وأئٰ: اسم استفھام مبندأ اول مرفوع ومضاف. ومال: مبتدا انِ مرفوع 
ومضاف. وأاحب: خبر لە. والجملة: خبر المبتدأ: أيٗ. وإلی: لتبیین الفاعل في الموضعین 
تتعلق ب”ا٘حب“ وما: حرف نفي. وین: للتبعیض تتعلق بحال مقدمو عن المبتدا: ٌ۰ 
٠ / 7‏ وجملة مال احب: خبر للمبتداً: أحد. والفاء: حرف زائد للوصل. و 
اسم موصول خبر ”إن“ عطف عليه نظیرہ فھو في محل رفع بالعطف . وقدم أي: 1 
سبیل الخیر. ومال: معطوف علی نظیرہ منصوب بالعطف ومضاف. وآغحر أي: ترک بعد 
مون4“. 


۰- باب الکرم والجود والانفاق فی وجوہ الخیر ئُقةً ثقه باللہ تعالی آ۲۳ 
مالهە؟ قالُوا: یا رَشول اللوء ما مِنّا أحَدٌ إِلّا ال احَث إِلَه. قال: هفإنَ مالَهُ ما 
دم ومال وارئٔه ما اڑا رواہ البخاریي . 

٦۔‏ وعَن عَدِي بن حایم طظ4 أنْ رَ شول ال ےو فان ”': داتقُوا النَارَ ولو 


نشی تر متفق عليه. 
۰ مر 209-7 و 2 ج- ۔۵ - 
۷ وعَن جابر ل4 قال '': ”ما شیْل رسشول اللہ پا شَیئًّا قط فقال: لا“. 


متّفق عليه. 
۸- وعن أبی مُرَیرةً ظ4 قال: “'' 0 سُول اش پا: نما رن وم تطریحخ 
المباڈ فیه إِلّا مَلکانِ یَنزلانِ؛ فیَقُول أخَدۂ مُما: ”اللَهگٌ ١‏ اعظ نا خاقات 


ويَفُولٌ الاَحَرٔ: ”اللَهُمٌ أعطِ مُمیگا تَلَفًا“٢.‏ متفق علیہ. 
۹- وعنه أن رشول الو پا فَال '': ەقال ال تعالی : اَنفِی: يَنفَن 
عليك٢.‏ متّفق عليه. 
سی ےہ بی اٹ ہے ال 


ٌ 


کات : کت 0 سس" خیر؟ قال: اطم الطعامَ وتفر ئر ا السّلام علّی من عرفت 
-٥۱‏ وعَنه قال: ‏ قال رشول الو پےی: ۷ أریَعُونَ خضلاًء اعلاھا مَنےۃً 


)١(‏ انظر الأحادیثٹ: ۱۳۹ و ٥٤٠٤‏ و٥۷٦‏ و۱۳۷۷. 

(۲) شیگا أي: عندہ ویمکن إعطاؤہ: مفعول بە ان منصوب . والأول صار نائب فاعل ھو: 
رسول. ولا: حرف جواب بعدہ جملة محذوفةء أي: لا أعطي. 

(۳) انظر الحدیث ۲۹۵. 

)٤(‏ اللنص الشریف هو حدیث قدسي. وأنفق: ابذُّلٍِ المال في وجوہ الخیر. وزاد بعدہ فی ط: 

”یا ابنّ آَدَمٌ“. وینفق: فعل مضارع مبني للمجھول مجزوم لانه جواب شرط محذوف مع 
فعل٭. وعليك: في محل رفع نائب فاعل ولا یعلقان. 

)٥(‏ اي الاسلام یعني: أيٗ خِصاله؟ وأيٌ: اسم استفھام مبتدأً مرفوع ومضاف. وخیر: خبر. 
والجملة: في محل نصب مفعول ثانٍ للفعل: سأال. وتطعم: فعل مضارع مرفوع حذفت 
”ان“ قبله. والمصدر المژول: في محل رفع مبتدأ خبرہ محذوف أي: خیر. والطعام: 
مفعول به ثانٍ. والأاول تقدیرہ: المحتاج. وتقرأً أي: تلقيی. وعلی: للاستعلاء المعنوي. 
ومن: اسم موصول في محل جر عطف عليه نظیرہ. فھو في محل جر بالعطف . 

)٦(‏ انظر الحدیث ۱۳۸. ولیس ”'تمالٌ “' و ”باب“ فيم وما بین معقوفین تتمة منھا ومن خ۔> 


٤‏ ۰- باب الکرم والجود والانفاق فی وجوہ الخیر ثقةً باللہ تعالی 


النز ما من عایل يَعمَل بِحَصل مِٹھاء رَجاءَ تُوابھا ونَصدِیق مَوعُودِھا 
الا ادخله الله 2 تعالی یت بھا الجَنَّة٤.‏ رواہ البخاري . 

وقّد سَبَقَ بَيان ھٰذا الحَیِیثِ في ”باب بَيانِ [گٹرق] طُرُقٍ الخُیر“. 

۲۔-۔ وعَن أبي أمامةٌ صدي بن تحجلان ھچ4 قال: ' قال رَشول اللہ ےڑ: ایا 
ابنَ آَمَمٌَ إِنّكَ أن تَبذل الفَضل خَبر لَكَء وآأن تُميِکَهُ شر لَكَء ولا تثُلامُ 
علّی گفافي - وابدَاً بِمّن تَعُول - واليّدُ العْلیا خَیرٌ مِنّ اليّدِ الشُفلّی؟. رواہ 
سك 

-٣‏ وعن انس ظے فال: ' ما سیل رشول اللہ 8 علّی الاسلام شَیئا إِلّا 
اعطاءء ولقّد جاء؛ُ رَجْل فاعطاه عَتَمَا بین جَبّلَينْ٠‏ فرَجَمَ إِلّی قویه فقالَ: ”یا وم 
اَسَلکرا " فان کنا می عطاء تن لا بخٹی لق“ وإِنْ کان ال تی تا 
یُرِیڈ إِلّا الا فما بَلبَّثُ إِلّا يَییرًا عَتٌّی يَکُونَ الإاسلامُ أحَبّ اي مِنَ الّنیا وما 


علیھا۔ رواہ مسلم. 


حوع وط. ش: في باب طرق الخیر. 

.۱١٥ انظر الحدیث‎ )١( 

)٢(‏ ما: حرف نفي في الموضعین. وعلی: للتعلیل تتعلق بالفعل قبلھا. وشیا : انظر الحدیث 
۷. والا: حرف حصر. وجملة أعطاہ: حال من: رسول. وبین: ظرف مکان متعلق 
بصفة 2 ”'عدمًا“ أي: کانھا تملا ما بین جبلین. والجبل: ما ارتفع من الأرض. وأسلموا 
أي: الّبعوا الاسلام. والفاءھيی: الفصیحة للاستثناف والسببیة. وعطاء: مفعول مطلق 
منصوب ومضاف نائب عن مصدر: يؿُعطي. وِمّن: نکرة موصوفة فی محل جر مضاف إليه. 
والجملة بعد: فی محل جر صفة. وأل: جنسیة لتعریف الحقیقة. والواو: حرف استثناف. 
وإِنْ: حرف توکید مھمل حذفت و الثانیة. وأل: عھدیة ذھنیة. واللام : ھی الفارقه 
للتوکید والتعویض عن حذف نون: إن. وجملة ما پرید: حال من فاعل: یسلم . 

وإلا: حرف حصر في الموضعین. والانیا: مفعول بە منصوب بالفتحة المقدرۃ. وأل: 

نائبِة عن ضمیر الغائب . وبلبٹ: یمکٹث. ویسیرٌا: مفعول فیه نائب عن ظرف الزمان متعلق 
بالفعل قبله. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة. والجار والمجرور فی ”حتی یکون“ : بدل 
من ''یسیرًا“ فی محل نصب بالبللیة ولا یعلقان۔ ویکون: یصیر. واإلی: لتبیین الفاعل . 
وین: لابتداء غایة التفضیل. والانیا: مجرور بالکسرة المقدرۃ. وأل: عھدیة ذھنیة. وما: 
اسم موصول معطوف علی '”'الدنیا“ في محل جر بالعطف . وعلی: للظرفیة الحقیقیة تتعلق 
بفعل الصلة المحذوفة : استقفر. 


ء٤ باب الکرم والجود والانفاق فی وجوہ الخیر ثقةً ثقهَ باللہ تعالٰی‎ -٠۰ 


'“ وعَن غُمَر ظچہ تال: پت مو اللہ پل مَسمًا نقلتُ: یا زسول ای‎ -٥٤ 
ہمؤلاءِ کائُوا أحَىٌ به یِنھُم. قال: إإِنْهُم خَيْرُویي أن ار بالهُحش أو‎ 


یبخلونی؛ ولس واول 1 رواہ مسلم. 


-٥‏ وعن تیر بن مُطیم کےہ''' انَهُ قال: چرچ دی .ہہ 


ین خُنَین فعَلِقَهُ الأعرابٔ کال حَتّی اضطرُوه إلّی سَمرة فحْطفت رداء٥ُ‏ فوَقف 
لئ 8ڑ نتال: (اعطوني ردائي. فلو کانْ لی عَدَه هٰذِہِ العضاہ کیا وت 
تر ٹْْ سر تجڈونی بَخِيلا ولا کذابًا ولا جَبانًا:. رواہ البخاري . 


(١) 


(۲ 


اللام: حرف ابتداء للتوکید. وغیر: مبتد ومضاف خبرہ جملە: کانوا. والباء: للالصاق 
المعنوي تتعلق هي و''من“ باسم التفضیل: أحق. ط: ”فقال“. وخیرونی أي: أالحًوا 
لضعف إیمانھم لیخیّرونی في الامرین المذکورین؛ فاخترت منمٌھم منھما وعمل ما هو 
أنضل. والمصدر المؤول: في محل نصب بنزع الخافض: في. والباء: للمصاحبة تتعلق 
بحال من الفاعل قبل؛ أي: مصاحبین القول الزائد عن حد الصواب والأادب . ویبخّلونی 
أي: ینسبوني إلی البخل. والفعل: بتطرات عایٰ ”یسالوا“ منصوب بحذف النون. والنون 
الثابتة ھيى حرف وقایة. ش: کی ا . والواو: للحال والاقتران. والباخل: من 
یبخل. ونفي القیام بالبخل أبلغ من نفي صفة البخل. 
مقفل: مصدر میمي؛ مفعول فیه نائب عن ظرف الزمان منصوب ومضاف متعلق بالفعل: 
یسیر . والحال والظرف من باہین متقارہبین فی واد واحد هو القید للاسماء. ومن: لابتداء 
الغایة الزمانیة تتعلق بالمصدر: مقفل. والفاء: حرف زائد لتوکید صلة الظرف ”سس“ 
بالفعل من: علق أي: لازمه وتعلق بە. ط: ”'غَلِقَ“ أاي: طیْق وشرع. والأعراب : فاعل 
مرفوع؛ جمع أعرابيی. وهو ساکن البادیة. وجملة یسألونه: فی محل نصب حال من 
الفاعل. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة تتعلق بالفعل قبلھا۔ واضطروہ أي: ألجژوہ. وإلی: 
و اما المکائيە . عو أی: انتزعت. وفيی نی الااصل: ''فخطف“'. وکذلك کان فيی 
والرداء: ما یکون فوق الثوب . ۰" مفعول ثانِ ومضاف. والفاء: حرف استثناف. 
واللام: للاختصاص تتعلق بالخبر المحذوف للفعل: کان. وفي الأصل وم: ”الیظاء“ 
ران انفاد ما سا بط ونعمًا: تمبیز۔. شض: ”غنمَا“. وئم: حرف عطف مع التراخي 
في المنزلة لان ما یلي یفوق ذلك العطاء. وتجدوني: فعل اف مرفوع بثبوت النون 
حذفت للتخفیف . والنون الثابتة: حرف وقایة. ش: ”لا تَجدوننی ۱ ونشات حال من 
المفعول. ولا: حرف زائد فی الموضعین لتوکید النفی وتعمیمه. وکذایا: معطوف منصوب 
بالعطف. وفي البخیل والکذاب والجبان معنی المبالغة؛ ونفی المبالغة هو مبالغة في 
النغی. ش وط: ”والسمرة“'. وأقحمت الواو فی الأصل إقحامًا. ط: والعضاہ. 


اھ ۰ باب الکرم والجود والانفاق فيی وجوہ الخیر ثقةً باللہ تعالی 


َقفْلَهُ أي: فی حالِ رُمجُوعِو. المُمرةً: شُجَرةٌ. الیضا٤:‏ شُجَر اه شُوك. 

-٦‏ وعن أبی مُریرة ظ لے أنٗ رَشول اللہ قےؤ قال "': ہما تَقَصّت صضَدَفٌ من 
مايٍء وما زاد ال عَبدا بِعفو إِلّا عِڑّاء وما تَواضَّع أحَدٌ یل إِلّا رَنَعَهُ الله. 
۔ ۔ ٴًٗ 
عز وجل). رواہ مسلم . 


ے‫ 


۷- وعَن اپي كَبْٔشة ُمَرَ*'' بن شعد الائماریٔ طظ4 أنه سَوع رَسُولَ اللہ 25 
َقُولَ: لائة أَيم علَیہِن - رَأحَدَثُکُم عَیینًا. 0 
عَبدِ مِن صدفقَ ولا ظٔلِمْ عَبدٌ مَظلِمةً صَبَرَ علَیھا إِلّا زاتَۂ الله عِرّاء ولا 
ّح عَبد باب مَسالةَ إلا فَمَحَ الله عليهِ باب فقر٤ء‏ [او گَلمهُ نَحوھا]. 

راغلی ۳ خرناے اظطر ات 50 تما لایا ارد رق 


)١(‏ ما: حرف نفي في المواضعم. ونقصت أي: أخذت وأنقصت. والصدقة: ما يُنفق تقربّا إلی 
الله. وین: للتبعیض تتعلق بصفة محذوفة للمفعول به أ٘ي: شیئّا کائنا. وزادہ أی: أضاف 
إلی٭. والباء: للسببیة تتعلق بالفعل قبلھاء أاي: بسبب عفو العبد عمن أساء. وإلا: حرف 
حصر في الموضعین. وعڑّا: تمییز. وتواضع: تذلّل. واللام: للاختصاص . ورفعه اللہ أي: 
عظم شاأئه ومنزلت. والجملە: 999 احد . 

(۲) ط: ”عمرو“. وثلاثة أي: ثلائة أحوال؛ خبر مقدم للتشویق إلی معرفة المخبّر عنه 
وللمبالغة في العنایة. انظر مشکاة المصابیح مع شرحہ ۷ :۰ . وقد اتصل العدد بالتاء 
لحذف المعدود او لآن الحال یذگر أَیضًا. وأقسم علیھن أيی: أحلف بالل علی ما أقول 
عن الثلاثة. والجملة: فی محل رفع صفة ل''ثلائة''. وهھي خبریة لا إنشائیة ولا تحتاج إلی 
جواب. وحدیينًا أي: تحدينًا مفعول مطلق نائب عن المصدر. والجمل : اعتراضیةء والتی 
بعدھا: استثنافیة ختامًا للاعتراض. وعبارة ما نقص مال عبد من صدقة: في محل رنع 
مبتدأ مؤخر للخبر المقدم. وکذلك العبارتان التالیتانء عُطِفتا علی ہذہ فھما في محل رفع 
بالعطف . ثم إعراب المفرادات فیھا بالتفصیل کما مضی في کثیر من نظائرھا. 

ولا: حرف نفی فی الموضعین. ومظلمة: مفعول مطلق مصدر میمي یفید المبالغة. ونفي 

المبالغة مبالغة فی النفی. وصبر: حبس نفسه وتحمل. والجملة: صفة ل”مظلمة““. وعلی: 

للاستعلاء المعنوي في الموضعین. وإلّا: حرف حصر في المواضع. وانظر الحدیث 

المتقدم. وجملة زادہ الل : حال من الفاعل قبل. وکذلك جملة: فتح اللہ. والعز: الرفعة 

والسیادۃ. وفتح: بدأ. والمسالة: سؤال العطاء من الغیر. والفقر: الحاجة إلی العون. 

وأو: حرف عطف لشكٗ الراوي. وکلمة: مفعول بە لفعل محذوف: قال. والجملة: معطوفة 

علی جملة: یقول. ونحو: صفة لإ”'کلمة“ ومضافة إضافة لفظیة والتنوین منْوئ؛ أي: 
اھ ة [ناقا٘ن و مل قال: توکید لفظی لِ”'یقول“ 

(۳) جملەة: احدثکم: استثنافیة تفید التوکید لنظی تھا قبل. وکذلك التيٰ بعدھا وھی۔ 


۰٠-۔‏ باب الکرم والجود والانفاق في وجوہ الخیر ثقهٌُ بالل تعالی ۷ 
ره الله مال وعِلمًاء فَھُوَ یَتقَی فی فيه رف ویٔصل فیه رَحمَ ویَعلمْ لله فِیه 
.ا -۔ فہذا بافضلِ المَنازلِ - وعَبد رزقه الله عِلمّا وِلّم برزقهھ مالاء فھُوَ 
صادِق الیْيْةَ يَفُول: "و ان لي مالّا لََمِثُ بِعَمَل فلا“ - نھُوَ یَیَنهُ 
فا عو فر 7ھ ورعنے دک ا اه نا هو بَخبط في مالہ 


سم 


بِغْيرِ عِلمء لا تقي فیە رَبُء ولا يَصل فیه رَحمَة ولا َعلَمْ لہ نیہ حَمًا 
فھٰذا باعَبّثِ المنازِلِ - وعَبدً لم يَررُْ الله ما ولا عِلمّا٘ فر گول 
ان لی مال لََمِلت فہه بعمَل فان“ . فهَرَ نیف فوزرمُما سَوا٤٤.‏ رواہ 


الٹرمذی وقال: : حدیث حسنٌ صحیخ. 
٥۸‏ وعن عائشةً گا انهُم ذُبَحُوا لام 00 فقال النبیٔ ا : اما 1 مِنھا؛؟ 


>اعتراضیة. وجملة قال: حال من لفاعل: أحدث. وجملة إنما الدنیا لأربعة : ابتدائیة فی 
کور 7 من القول الشریف. والنفر: الافراد. وعبد: خبر لمبتدا محذوف: ہم۔ 
والجملة: فی محل جر صفة لٴ 'نفر““. ط: ”'عد “ في المواضع الأربعة . ومالّا: مفعول بهہ 
ثان. ویتقی : یتجنب غضب اللہ ویطلب رضاہ بالطاعة. وفبيه أی: فی بذل ني 
الموضعین . ویصل رحمه أأي: یکرم ذوي آرحامه من الاقارب . ویعلم : ا یعرف. ولل وفیه: 
متعلقات ھنا وفیما بعد بحال من المفعول بە: عَفَا: کے ”ان لله نے عَفّا“. والفاء: حرف 
اعتراض بین ذکر کل عبدین. والباء: للظرفیة المکانیة فيی المواضع الثلائة تتعلق بالخبر 
المحذوف للمبتدأً: ذا. والتالیة : للالصاق ےر تو عمل. 
وأفضل: آآرنع وآکرم. والمنازل: المراتب عند اللہ. وعلمًا: مفعول انِ ني المواضع 

وکذلك : مال ۔ وجمله هو صادق: سر و ھن لم یرزقە. م رط: وی 
وفلان: اسم کنایة عن العبد الذي ذکر قبل القائل فی الموضعین. وھو 1 قول مبتدأ 
خبرہ: نیةء أي: عظیم الآجر. واللیة: تو مع العزم. ط: ”بیبّیه“ في 
الموضعین. والجملة : اعتراضیة ضمن القول. وسواء: خبر افتا آجر. والجملة معطوفة 
علی التی قبلھا ختامًا للاعتراض. ویخبط: یضطرب . وفي مال أي: في استعماله وتبذیرہ. 
والباء: للمصاحبة تتعلق بحال أولی من الفاعل قبل. وجملة لا یتقی: حال ثانیة عطفت 
علیھا الجملتان بعد. فھما فی محل نصب بالعطف. ولا: حرف عطف في الموضعین . 
وأخبث أيی: احقر وأدنی. وجملة یقول: خبر المبتدا قبلھا: ھو. وفلان: اسم کنایة أیضشا 
للعبد الثالث کما ذکرنا قبل. والفاء ھی الفصیحة للاستثناف والسببیة. والثانیة: حرف 
عطف للترتیب والتعقیب والسببیة. والوزر: الذنب. والجملة: معطوفة علی التي قبلھا 
ختامًا لتفسیر ”٭حدیثًا“ الثانی في القول الشریف . 

)١(‏ فبحوا أي: أهلٌ البیت. والشاة: الأانٹی من الضأن. ومن: للتبعیض تتعلق الأاولی بحال 
من المبتداأً اسم الاستفھام: ما. والثانیة: بحال من الفاعل: کتف. وما بقی یعني: أَي۔ 


۸ ۰- باب الکرم والجود والانفاق في وجوہ الخیر ثقهٌ بالل تعالی 


قالّت: ما بَقَیَ ینھا إِلّا کَینّھا. قال: لبَقِیَ ُا غَیرَ کَيِيْھا٢.‏ رواہ الترمذی وقال: 

وتعناء: تَصَتَقرا بھا لا كیٹھاء نقال: : َقیّت لنا فی الآخرو إِلّا كَینھا. 

۹۔ وعن آسماء پنتِ أبي بُکر سیق گا قالت: '' قال لي رَسُولْ الله 
قل: ولا تُوكِي فیُوگی علَيك؛ - وني رِوایة: ٥‏ اأنفقی؛ [ارِ انففجی او انضجي] 
- ولا تُحمٍي فبٔحصّی علیكِء ولا تُوعِي فیُوعِيَ اللُ علَیلكِ؛. متّفق عليه . 

وانفجي: بالحاءِ المُهمَلكَ؛ وہُو بمعنی : أنفقی. وکذلك : انضجی. 


-۹٦٠‏ وعَن أبي هُرَیرۃ ظ4 أنه سمع م رشرل الله پا بَمُول مین مل البِْخِیل 


حشيء لم یذھب بالصدقة؟ و”ما“ الژثائیة: حرف نفي. وإِلّا: حرف حصر. ش: ”كَيفھا“۔. 
وکلھا أي: ثوابه عند اللہ. وکل: فاعل مرفوع ومضاف إلی ضمیر. وھو من نادر الترکیب . 
انظر مغني اللبیب ص٢۲۱۔.‏ وغیر: مستثنّی منصوب ومضاف. وکتف : مسثئثّی من الضمیر 
ا جا والآخیر : مستثنی من فاعل : بقیت؛ أيی: ا ھي. 

)١(‏ توکی: تُخفي وتذخريی؛ نعل مضارع مجزوم بحذف النون. والیاء: فاعل. وکذلك أفعال 
اي بعد والأفعال الأمریةُ مبنیة علی حذف النون؛ والیاء فیھا : فاعل. والفاء: حرف عطف 

في المواضع الثلاثة للسببیة بعدہ ”ان“ مضمرة. ویوگی: یقطع ویمتّع بطغیان البخل والفقر 
شی" ام لا تُوکي فیُوگی“'. وعلی: للاستعلاء المعنوي. والجار والمجرور: فيی محل 
ے یی بیو تس بجی الأاولین. وأاو حرف عطف لثك الراوي في مت 
وتحصي أَي: تذخري بعد ومتابعة. والجملة: معطوفة ھی وجملة تر ھ۰۳" 
تُوكي وجاز فصل المعطوف بالفاء بیٹھا لأنه متمم للمعنی قبله. ط: ''فَیّْحصِيٌ ال 
عليك“. وتوعي آي: تحجبي وتخي ما عندك عن المحتاج. وانفقي: کہ 
أعلی الحکایة یتعلق الجار والمجرور ”في روایة“ بخبرہ المحذوف ضمن الاعتراض. 
والکاف: في محل رفع خبر مقدم ومضاف. کے في محل رفع مبتدأ علی الحکایة . 

)٢(‏ المَثٹل: الصفة العجیبة. وأل: جنسیة لتعریف الماھیة فی الموضعین. والکاف: اسم للتشبيه 
والٹتوکید في محل رفع خبر للمبتداً ”مل“ رمضافت وَجْنّتان: مبتدا مؤخر خبرہ محذوف 
بتعلق بهہ ”علی“ التی للاستعلاء الحقیقي في الموضعین. والجملة: صفة ل”'رجلین“. 
روک الاولی: للتبیین تتعلق ہصمة رک والثانیة: لابتداء الغایة تتعلق بہصفة 
تا وکذلكک 'إل “ وھي لانتھاء الغایة المکانیة . والثديٌ: جمع تذي. والتراقي : قیت 
ہت وھي العظم بین النحر والعاتق. وسبغت: امتدت واتسعت. والجملة: حال من 
الفاعل قبل. وکذلك جملة: لزقت؛ أي: تمسّکت بموضعھا وامتنعت علی الانفلات . . 
حرف عطف لككٌ الراوي. ووفرت أي: زادت وعظمت. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة 
تتعلق بالفعل قبل في الموضعین. : 


ےم ے6 1 گ۔]ں٭ : 1 کے ںے 
والمَنفق کَمَثْل رَجْلينِ علیھما جُنتانِ من حَدیدٍِء من ثییْھما إلی تراقیھما. 
فاما المَُهْیٔ فلا يُنفِیُ إِلَا سَبَعّتء [او وَفرّت]ء علّی جلیو حَتّی تُخفِیَ بَنائە 
ات ری ے۔۔ س‫ ۲- ٠ ٠‏ . >َّ 11 ک2 لَ ضف 
وتَعفو أثرَهٔ وأمَّا البَخِيلٌ فلا پُرید أن بْنَفِقَ شیگا إلا لزقت گل حَلقة 
مُکانھا. فھُوَ بُوسٌکھا فلا تتَیم٢.‏ متفق عليه. 

والجْتَةُ: التَْرمٌ. ومَعناه أنّ المَفْقَ کُلّما أَنقََ سَبَقّتَ وطالت؛ عَتّی تُجَر وَراءۂ 
وتْخفِي رِجلیهِ وَأئرَ مَشيِهِ وخطواتِو. 

١٢۔‏ وِعَنهُ قال: " قال رَسشول اللہ 8 ےی: ہمَن تَصَدَق بعَدلِ تَمٰرة مِن سب 
7 7 ہے٠‏ کی ۔ 0 و - 2 
طیبٍ - ولا یَقبلْ ال إِلّا الطَيّبَ - فا الله یَقبلھا بِيَمینو تُم بُربیھا 
لصاجبھا گما يْرَبٔی أحَدُکم فَلوهُ حَتّی تَکونَ مثل الجّبّل٢.‏ مثفق علیه. 

۱٢ ۰ 7 7‏ ے‫ َ‫ ہے و َ‫ 

الفْلوٌ: بفتح الفاءِ وضَمٌ الام ونّشدیدِ الواوء وبْقَالَ أأیضا: بکسر الفاءِ وإسکانِ 
الام وتَخیِیفِ الواو . وھُوَ: المَھرّ. 

۲- وعَنہُ عَنِ الَبيْ 8ی قال'': ہبّینا رَجُْل بِفلاؤ مِنّ الأرض فٰسَمع 


<وتخفي: تغطي وتمسح لطولھا. والبنان: رؤوس الاأصابع؛ واحدتھا بنائة. م وع: 
”كِبابَه“. وتعفو: تمسح لانسحابھا علی الأرض. والائر: ما یکون في الأرض من دلیل 
عن مشي الإانسان. ھذا هر الأاصل وسیرد معناہ المجازيی بعد. ویرید أي: یقصد فتشح 
نفسه ولا تسمح. والمصدر المژول من أن: مفعول بهھ. وإلا: حرف حصر في مواضع. 
ومکان: ظرف ومضاف متعلق بالفعل قبله. والفاء ہي الفصیحة للاستثناف والسببیة. 
ویوسّعھا أي: یرید توسیعھا لیحفظ نفسه من أھوال الذنوب والمصائب. وفي الأاصل 
وش: ”ولا تنَیم“. وکلٌ: تنازع فیه الفعلان ”سبغ رطال“ فیتعلق بالأاول. والجملة: 
خبر: أَنٌ. وطالت: فعل ماض من أفعال الاستعارة مبني علی الفتح. والفاعل المجازي 
یعود علی: الدرع. وتجر أي: تنسحب. والائر هنا مراد بە آثار الخطایا والذنوب . 

)١(‏ تصدق: أنفق وبذل فی وجوہ الخیر. والباء: للاستعانة. والعدل: ما یعادل ویمائل. ومن: 
لابتداء الغایة تتعلق بصفة لٍ''عدل“. والطیب: الحلال الخالي من الغش. وإلّا: حرف 
حصر. وأال: جنسیة لتعریف الماھیة. ویقبلھا أ٘ي: یتقبل الصدقة برضاھا. ویبربّیھا: 
ینمّیھا. وفي الأصل: ”'یربھا“. واللام: للاختصاص تتعلق بالفعل قبلھا. وحتی: بالفعل 
نفسە أَیضا. والکاف: فی محل نصب مفعول مطلق ومضاف إلی المصدر المژول. وتکون: 
تصیر. وبکسر: متعلقان بالخبر المحذوف للمبتدأً المقدر: ھو. والباء: للمصاحبۂة. 
والجملة : في محل رفع نائب فاعل علی الحکایة . والمھر: الفطیم من ذوات الحافر. 

(۲) ط: ”بَینما رَجْل یَمیی“. والفلاۃ: الأرض لا ماء فیھا. والفاء: انظر الحدیث -.۲٥۹‏ 


کرد ۰- باب الکرم والجود والانفاق في وجوہ الخیر ثقهٌُ باللہ تعالی 


صَونًا فی سَحابة: ”اسق حَیِیقةً فُلانٴ“ء فَتَحٌی ذْلِكَ المّحاب فَأفرَعٌ ماء 
۰ ےَّ‌ وروی وج 2۹ 7 1 سرے۔ے۔ اھ وو 
فی حَروٍء فإذا شُرْجة من تَلك الشراج قد استوعَبّت ذلِك الماع گل فتَتبَع 
الماءَ فإذا رَجْل قائم فی < حَدِيقَيّه 7 الماء بمسحاتہ فقال أ1 له: یا عَذ 
الو ما اسمّكَ؟ قال: ”لان“ للاسم الُذِي سَمِعَ في السمّحابة. قال ٭ُ 
”ىا غد اللي لع تالنی عَن اسیں“؟ فقال: ”نی سَیث ضَوئا فی 
المٌحاب الّذِی ہٰذا ماف 7 ”اسٰی حَدِیقة فان“ لاسمئ: فما تضع 
فیھا“؟ فقال: أمَّا إذ قلتَ ہٰذا نی انظر إلّی ما يَخْرٔخ ینھاء فأََصَدق 
بث واگل اُنا وعیالٰی ُا زادد فا قَلَكَہ٢,‏ رواہ 0 
ا ول اھ2 ارڈ گرثار رات بفُتح الشُین المُعجَمة 
وإسکانِ الرَاءِ وبالجیم هی : مَسيلٌ الماء. 
<وصونا أي: ””فقولّا“ کما سیلي فیما بعد. سرت یت بالمصدر: صونا. وجملە 
ابتعد. وأل: عھدیة حضوریة. را حرف عطلف' ار والتعقیب والسببیة في 
المواضع. وأفرغ: صب. م: ”جرة“ بالکسر هنا وفیما بعد. وإذا: حرف مفاجأة. ومن: 
للتبعیض تتعلق بصفة ل”شرجة ٦‏ تے اُخذت وشربت. والجملة: خبر للمبتدا: 
کے دکل: توکید ٍٴ”الماء“ منصوب ومضاف. وتتبّع أي: الرجل. وفي: للظرفیة تتعلق 
رہ رجل“. والمسحاة: الیجرفة. وما: اسم استفھام خبر مقدم. وفلان: خبر لمبندأ 


محذوف: ت 
ال ے۳ وفي : لو ہس سااات شر وفع 3 کت [ ضر 7 


وع: کعلبی“ وجملة یفقول: فی محل نصب صفه ثانية. وماء: خبر للمبتدا: ذا ً. 
صلە الموصول. ولاسم: متعلقان بحال من: فلان ۔ واللام: للا ختصاص . وما: اسم استفھام 
مفعول به مقدم. وإذ: حرف اعتراض للجملة بعدہ بین ”آمّا“ وجوابھا وللسببیة أیضا. وھو 
من بلیغ البیان ونادرہ. م ”ا ئم گت الالف فبقي: ”إذ“. وذا: فيی محل نصب مفعول 
بہ. وجملة إنيی أنظر: مس تد ومنھا أيى: من الحدیقة. والباء: للاستعانة. وأنا: 
توکید لفظی للفاعل قبل. وعیالي أی: اأملي: معطوف علی الفاعل مرفوع بالضمة المقلرة 
رمضاف. وفها أي: فی رض الحدیقة للذار۔ وحجارة: مفعول به ان لاسم المفعول : 
الملبسة. والأاول: صار نائب فاعل ہو الضمیر المستٹر فيی: الملبسة. وأل: حرفیة موصولة 
لغیر العاقلة. ط: ”الملَبّٗه'. وفی الأصل: سود. 


-٢‏ باب النھي عن البخل والشح اعد 
۷٦‏ 
باب النھي عن البخل والشغ 

قال الله تعالی: رو آمَن تا کن نت بالحسنی فسَنيَمْر 
اہر وما بَعنِي عَنهُ ماله إذا تَرَڈی))ء وفال تعالی: ل(ومّن ئوق شم 
تم فأولْعكَ مُمْ المُغْلِحُونَ: وامًا الأاحادِیثُ فتَفَدمَت جُملهُ یٹھا في الباب 
الاب . 

۴۳- وعن جاہر ٍَ4 أَنٗ رشول للھ قئ نال ”'': داتّقُوا الظْلمَ - فَإنٌ الظل 
لمات توم القیامة - وائ وا اسم پان الُمٌ أهلكَ مَن کان لگ 
حَمَلَهُم علّی أن سَفکوا دِماءهُم ا کان مَحارِمَهُم'. رواہ مسلم. 


٦٢ 
باب الایٹار والمُواساةۃ‎ 
قال الله کال ا ویْؤٹرُون علی انیم ولو کان بھم خصاصة)4:‎ 
‫َ 27.+ 1 دویں٭۸مے ووم وھ >> نے‎ 
وقال تَعالی: فإوبْطمِمُون الطعام: علی حٛبّهء یسکیٹا وَیَيِيمًا وأسِیرًا))ء إلی‎ 
آخر الایاتٍ.‎ 
٠ “۶ وع آأبى ھُرةً ْ٘ھ قال: جاء را الہ ال کی نتان:‎ -٤ 
وعن ابی ھریرہ تم : جاءَ رجل إلی لنئ کی : نی‎ 


. من سررۃ اللیل و١٦٢٦ من سورۃ التغابن‎ ۱١-۸ الآیات:‎ )١( 

.٥۰٠۴ انظر الحدیث‎ )٢( 

(۴) الایتان: ۹ من سورة الحشر و۸ من سورۃ الدھر. ولیس ”إلی آخر الایاتِ“ في ط. 

)٤(‏ المجھود: المنهك من المشقة والجوع . وارسل أيى: بعث من یسأال. وبعض أيی: إحدی. 
وإلا: حرف حصر فی الموضعین. وماء: مبتدا مؤخر یتعلق بخبرہ المحذوف: عند. 
۶ کے . وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة بعدہ ”ان“ مضمرة 

. وقلن: فعل ماض مبني علی السکون لاتصاله بضمیر رفع متحرك. والنون: ضمیر 
فی رع فاعل. والجملة: صلة الحرف المصدري: أن. والمصدر المؤول: فيی محل 
جر. والجار والمجرور: متعلقان بالفعل: قالت. وکل: توکید للفاعل مرفوع ومضاف. 
والھاء: ضمیر متصل في محل جر مضاف إليه. والنون المشدّدة: حرف لجمع الاناث. 

ولا: حرف زائد لتوکید النفی بعدہ. وجملة القسم: اعتراضیة بین المؤگد والمؤگد. 
والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من المفعول في الموضعین. وأل: عھدیة ذھنيیة. ط:۔ 


سے 


۲ ۲- باب الایثار والمُواساة 


مَجھُودٌ“ فأرسَل إلی بَعض نسائو فقالّت: ”والْزِی بَعَنَكَ کم لی ما عِندِي إِلا 


20-20 ارول ری آعی) انت ون اك سی لن کو بث ذُلِكَ: ٭لا 
والّكِی بَعَلَكَ بالعیٌ ما ععندِي الا ما٤“‏ فقال: ہمَّن قثت ھٰذا اللّلهًٴ؟ نقال 


رَجْل ض الأنصار: ”ا نار سُول الک فانطَلَقَ ب بِ إلی رحله: فقال لامرأيَه: 


”آکربي ضیف رَسُول الله 7 ا 
وفی رِوایة : قال لا مرايَه : ”ھل عندك شیء“؟ قال؛ لا الا قُوٹٛ صبیا صبیانِي . 


”نعلَييِهم بشٌيء؛ وإذا آراڈُوا العَشاء فَوَمِيهم؛ وإذا دحل ضَيمُنا فاطفنيی 
الشراججء وارِیه أنّا اگل“ ففَعَدُوا وأگُل الضیف وباتا طاوِیَین غلَمَا أصبّحَ كَدا 
37 سے ‌ رح٠‏ ھ 6ج ۔ 
علی اللبِیٌ 8ی فقال: ا لقّد عَجبَ ال من صَییعکما بضییکما اللیله؟. متفق 

-٥‏ وعَنه قال: قال رَشول ال 58ڑ :2‏ طَعامُ الائتین ”'' کافی اللْلائة 
وطعامُ النّلاثةٍ کافی الأربَعة4. متفق علیه. ۱ 

وفيی روایة سد غن جابر عَن التب قل قال: (طَعامُ الواجدِ یَکفِي 
الاثتینء وطعامُ الاثنَین يَكفي و وطَعامُ الأربَعة يَکفي التْماییةًە. 


>''فقال أی: اللی قلل“. وِمّن: اسم استفھام مبتدأا. وذا: في محل نصب مفعول بە. 
واللیله : ٦‏ رت وأل: عھدیة حضرریة. وخبر المبتدأً أنا: تقدیرہ: 
اضیفه. وانطلق: آسرع. . والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من الفاعل. والرحل: المنزل. 
ولا: حرف جواب؛ بعلده جمله اکارم لیس عندي شيی٤.‏ . والا: حرف استثناء ٌ 
وقوت أی: ن طعاصٍ بدل من ' شیء' مرفوع بالبدليیة ومضاف. م: ا والفاء: 
زائد للوصل . وعللیھم آي: لهَيھم واشغًليھم. والباء: للاستعانة. وأل: عھدیة ذھنیة. 
والجملة الشرطية إذا: معطوفة علی جملەة: علّلي. وکذلك الثانیة. وأریه أيی: أظھری 
له. والمصدر المژول من أن: مفعول ثان. وباتا: قضیا اللیلء فعل ماض تامٌ مبنی علی 
الفتح. والالف: ضمیر متصل في محل رفع فاعل. وطاویین أي: جائعینء حال من الفاعل 
منصوبة بالیاء. وأصبح: أدرك الصحابي الصباخ . وغدا: أقبل. وعلی: للاستعلاء 
المجازي. خ: ”'قال“'. وعجب: رضي أبلغ الرضا. ومن: للسببیة. والصنیع: الاحسان. 
والباء: للالصاق المعنوي تتعلق باسم المصدر: صنیع . وبە یتعلق الظرف : اللیلە. 
)١(‏ فی الأاصل وش: ”الواجد“. وکافی: مُشْبٍعء خبر للمبتدأ ”طعام“ في الموضعین مرفوع 
بالضمة المقدرةء اسم فاعل مضاف إلی مفعوله في المعنی. وفي الأصل: ””کافِ للثلائة“. 
وأل: جنسیة لتعریف الافراد ۂ نی المواضع ار ہر عن جاہر ھظلہ. 


۲- باب الایثار والمُواساة راڈ 


25 ومن أپي سید الحْدری طظ4 قال: ”'' بَینما تَحن في سَفُر مَعَ ال‎ -٦ 
إذ جاء رَجُلٌ علّی راحِلة لَهُ فجَعَل يَضرِبُ بَصَرَهُ يَمِینّا وشِعالاء فقال رَشُولْ الله‎ 


ص ےہ 


پئ: ەمَن کان عَعَهُ فَضْلٌُ ظھر فلَیَمْذ به علّی مَن لا ظھر لهُ ون کان لا 
و اوت وع سو لا زادَ لَهاء فلَكَرَ ین أصنافِ المالِ ما ذَگرّ 
عَتّی رأینا ائهُ لا عَيٌ لأحَد متا في فُضلٍ. روا مسلم. 

۷۔ ون سھل بن شع ہچ ان آمراة جات إلی الَی''' لہ ببُرد 
فحَرَجٌ إلَینا وإِنّھا إزارُۂء فقال فُلان: اکشییھا. ما اأحمَتھا! فقال: 'لْعَم؟ء نجَلَیَ 


)١(‏ انظر الحدیث ۹۱۹. وعلی: للاستعلاء الحقیقی تتعلق بصفة 2 ”'رجل“. والراحلة: ما 
ےھ میڈ ھوں : شرع؛ فعل ماض ناقصٌ مبني علی الفتح. ویضرب بصرہ أي: 
یوجّھہ متولرًا متعرَضّا بشيٍء بدفع بە حاجتة. والجملة : في محل نصب خبر: جعل. ط: 
”يَصرِف“. ویعينّا: ظرف مکان. وِمّن: اسم شرط جازمٌ مبتدأ. وفي الأاصل وش: ”کان 
لَه''. والفضل: ما یزید علی الحاجة . والظھر: ار _.۔ واللام: حرف جازم 
سکن لدخول الفاء عليه فی الموضعین. ویعُذ أي: بتصلّق. والباء: للاستعانة. وعلی: 
للاستعلاء المعنوي. ومن: نکرۃ موصوفة اسم في محل جر في الموضعین. وجملة لا ظھر 
له: في محل جر صفة. وین: للتبیین في الموضعین؛ تتعلق الاولی بصفة ا ”فضل“ 
والثانیة بحال من المفعول بە: ما. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة. والمصدر المژول من: 
أنْ: سد مسد مفعولي: رأی. م: ”ڑئینا“. '. واللام ونی : تتعلقان بخبر ”لا“ المحذوف . 
ومن : للتبعیض: ما اشن: : في فضلِ زادو۔ 

(۲) ط: ”رشُول الو“. والباء: للتعدیة. والبردة: کساء پُلتحف بہ. ونسجتھا أي: ضسَتٹ 
سَداھا إلی لُحمتھا۔ والباء: للاستعانة. ط: ”'بيَدَی“'. واللام: حرف جر بعدہ ”ان“ مضمرة 

فی المواضع الثلائة تتعلق بالفعل قبلھا . واکسوکھا أي: ألبِسك إیاھا. یعنی أن تکون کسوۃ 
:۴ 0 مفعول أول. وھا: مفعول ثان. وفي الاصل: ”اکسوھا“'. ومحتاجا: حال 
من: النبی ہل . وبھا تتعلق ”إلی“ لانتھاء الغایة المکانیة. والواو: للحال والاقتران. وإزارہ 
أي: هو یشدھا عليه کالإزار. وفلان: اسم کنایة عن الاسم العلم: أحد الحاضرین . 

واکسنیھا أي: أعطنیھا کسوۃ لي. والیاء: مفعول أول: وھا: مفعول ثان. ونعم: حرف 
جواب للوعد بالمطلوب بعدہ جملة محذوفة. ورجع أاي: إلی منزله. والباء: للتعدیة. ولە 
أيی: لفلان. وما: حرف نفي في الموضعین. والمصدر المؤول من أَنْ: سد مسد مفعولي: 
علم. ولا یرد أي: لا یمنم. وجملة ما سألته: خبر: إن. وتکون: تصیر. وکفنيی: خبر 
”کان“ ومضاف. وقال سھل: توکید لفظي لنظیرہ في أول الحدیث. والفاء: حرف 
استثناف. وجملة کانت : استثنافیة ختامًا للقول الأول. 


٤‏ ۴۔ باب التنافس فی أُمور الآخرة والاستکٹارِ ممّا يُبرّك بہ 


ال قےی في المَجِلِسْء ثُمٌ رَجَمَ فطٌواہاء ثُمٌ أرسَل بھا إِليوء فقال لہ القَومُ: ' 
احسَنثت. لبتھا الب 8چ مُححتاجًا إِلَبھاء ثُمٌ سال وعَلِمتَ أَنَهُ لا يَرّڈ سائلّا“ 
فقال: سی سر رت نما سالث لِتَکُونَ گفي. قال مَھ٢لٌ:‏ 


مسق2 


”فکاّت کمےە''. رواہ البخاري . 
۸- وعن ابی مُوسی "لے قال: ” فال رَشول اللہ پ: ٢إن‏ الأَشْعَرِيينَ إذا 
ارَلوا : ال أو قَل طَعامُ عِبالِھم بالمَدِينةء 7 ھھ"۳"ھ"""ھ 


و4 واجلی؛ نٔ افتَسَمُوه بَيتَُم في إناء واجدِ پالسٌوِيّةء فهُم مِني وأنا 


وم فَرَغْ زادُهُم أو قارَّبَ الفراغ۔ 
۳ 
قال ال تعالّی ”: و(وفی ذْلِكَ فلْیتَدافُس المُتَافشونً)). 
۹- ون سھل بن شع ہل ان رَشول اللہ یل '' أَىَ بقراب فشَرِبَ ینه 


)١(‏ الأشعریّون: قبیلة من القحطانیة. والمشھور فی ھذہ النسبة تخفیف الیاء سماعا کالیٔمانیٔ: 
فتحذف في جمع المذکر السالم. انظر عمدةۃ القاري ۲۷۱:۱۹. والجملة الشرطیة: خبر: 
إِنّ. والغزو: الخروج لجھاد المعتدین۔ والباء: للظرفیة المکانیة. وأل: عھدیة ذھنیة. وما: 
ام مرصرت و وفي: اظرورہ المکانیة فيی الموضعین . والثوب : قطعة قطعة القماش . 
م: ”فی فثُوٹ“. واقتسموہ أيی: تورعوہ. وفي: نتعلق بحال من مفعول: اقتسم. وإناء 
ايی: یکیال. وبالسویة أي: بالتساوي مع مراعاۃ حاجة کل جماعة. فالباء: للمصاحبة 
تتعلق بحال من الفاعل قبلھا. والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب والسببیة. والجملة 
بعدھا: معطوفة علی الجملة الشرطیة في محل رفع بالعطف. و'””'من“ في الموضعین هي: 
الاتصالیةء تتعلق بالخبر المحذوف في الموضعین؛ للدلالة علی التمازج کالشيء الواحد. 
وتفسیر ”آرملوا“ نا مراد بە المعنی الثانی؛ والاول هو تفسیر للمعنی اللغوي . 

. من سورۃ المطففین‎ ٦٢ الآیة‎ )٢( 

(۳) الباء: للتعدیة. ومن: لابتداء الغایة المکائیة. والواو: للحال والاقتران. وعن: للمجاوزة 
الحقیقیة تتعلق بالخبر المقدم المحذوف في الموضعین. والجملة الاولی: حال عطفت 
علیھا الثانیة. والأشیاخ: الطاعنون في السنْ: جمع شیخ. وأل: عھدیة ذھنیة. والھمزۃة: 
حرف استفھام. وتاأذن: تسمح. واللام: للتبلیغ. والمصدر المؤول من أن: في محل۔ 


-٤‏ باب فضل الغنی الشاکر ارڈ 


وعن يَمينِه عُلامُ وعَن يیَسارِو الأشباحٌء فقال ِلقُلام : ×أَادن لی آن أعطِیَ 
ہولاء؛؟؟ فقال القُلامُ: ”واللو - یا رَسشولَ الله - لا أُوثِر بتصٍیبي مِنك أخَدا“؛ فتلُ 
رَسُول اللہ 8ؤ في بَیو. متّفق عليه. 

َلَهُ: بالناء المْنَنَاِ فَوقٔء اي: وَضَعَة. وہذا الغلامُ ہُو ابنُ عَبّاس گا. 

۸۰- وعن أبي مُرَیر چ4 عَن البی قڑ قال“': ینا ایت - عليه 
سیر یر ہر ا فجَعل وب يَحتَْي في 


تُوبء فناداء ره - عَزٌ وجّل - أيُوبُء الم [اگُن] أغتَيثّكٌ عَمّا تَرّی؟ 
قال: یہ یہ رہ پر ہمت 
٦٦‏ 


باب فضل الغني الشاکر وھو من أخذ المال من وجھهه 
وصرفہ في وجوهه المأمور بھا 


قال ال تعالی ”"': ففامًا مَن اأعطّی وائققی وصدق بالحُستی فسَنیَسْرَهُ 


حنصب بنزع الخافض: فی. والمفعول الثاني للفعل ”اعطی“ محذوف تقدیرہ: الشراب: 
ط: ”لا واللو“. وجملة القسم: ابتدائیة في القول. والندائیة: فعلیة اعتراضیة. وأوٹر: 
نشَلَ اصلہ 'اڑڈۂ ِ“' آبدلت الھمزۃ الثائیة وا لسکونھا بعد ھمزۃ مضمومة. والباء: 
للالصاق المعنوي. وفي الأصل: ''نٌصٍیہيی“. وین: لابتداء الغایة تتعلق بحال من: 
تی . وتله أی: وضع الشراب . ٠‏ وفی: للظرفیة المکانیة . ویدہ أي: ید الغلام . 

)١(‏ عریانًا: حال من الفاعل. ولم تمنع من الصرف لانھا تؤنٹ بالتاء: غُریانة. والفاء: حرف 
زائد لتوکید علاقة الظرف یر“ بالفعل. وخر: سقط. والجملة: ابتدائیة فی القول. 
وجراد: ما هو علی شکل جراد. ومن: للتبیین تتعلق بصفة ل”جراد“ . نیہ میں 
ماض ناقص. ویحتثي : یجمع . والجملة: فی محل نصب خبر. ط: يَحیٍی“'. والھمزة: 
حرف استفھام للتحقیق والتغریر . وما بین معقوفین تتمة من م وخ وع وط وحاشیة ش. 
وأغنيتك أي: کفیتك. وعن: للمجاوزۃ المجازیة. والقول: فی محل نصب مفعول به ان 
علی الحکایة للفعل: نادی. وبلی: حرف جواب؛ بعدہ جملة محلوفة : أغنیتنی. والعزة: 
الغلبة والفقھر للخلق جمیعًا. م وط: ”ولکِن''. والغنی: الاستغناء والإاعراض . والباء: 
للظرفیة المکانیة وعن: للمجاوزة؛ تتعلقان بخبر ”لا“ المحذوف . والجملة: فی محل 
رفع خبر: لُكنْ. والجملة الکبری: معطوفة علی المحذوفة. والبرکة: الخیر العمیم . 

)٢(‏ الاآیات: ۷-۵٥‏ و ۱۷۔٦۲۱‏ من سورۃ اللیل و۲۷۱ من سورۃ البقرة - خ: و 
سورۃ آل عمران. 


-٤ ٦‏ باب فضل الغلیٌ الشاکر 


ری )4ء وفان تعالی: لوسَیْجَنَبُھا الأتقّی الَّذِي بُوتِي مال یََرّگٌیء وما 
لأعَدٍ عِندَہ من یَعمة تُجرّی إِلَا ابیَغاء وَجہ رَبّهِ الأعلّی. ولَسّوف یَرضی)؛ 
وقال تَعالّی: (إن تُِدُوا الصّدَقاتِ فِیِيمّا هِیُ! وإن ُْفُوما وتُونُوھا الفقَراء 

نهُوَ خَيرٌ لم کر عنگم امن نگم والل ہما تَعَقَلوت خَبِيرٌ))؛ وفال 
تعَالی: (لَن تَنالوا البرٗ حَتّی تَفْتَوَا فَمًا نون وما تُنهْقُوا ین شوء فان 
الله بهِ عَلیم) . والاّیات في فَضلِ الانفان فی الطاعاتِ کَثٍیرةٗ مَعلومةٌ. 

۱-۔ وعن عبد الله بن مَسعُود ک4 قال: ”'' َال رشول اللہ پے: ا( لا حَسّد 
إِلا في اثتَتّین : رَجْل آتاء ا له الا فسَلَطَهُ علی ء٥‏ مَلَكيِهِ فی الحَنٌّ ورَجْل آتاہ 
الله جکمة فھُوّ یَقَضِي بھا وبْعَلُھاء. متفق عليه: وتَقدُم شُرخْهُ قَرِیبّا. 

۲ وعَن 7٠‏ مر کل لن اق پا قال ٠‏ الا حَحَد إلا في اثنَتّین: 
رَجْل آتاهُ الله الفَرآنَ فھُرَ بَةَ موم مٌ [بهِ] آناء الیل وآناء الٹھار ورَجْل آتاه الله 


مالا فھو ینققه ف اناء الیل 7 الٹھار؟. متفق عليه . 
الاناغ: الماعاث . 


۳- وعن آبی مُرَیرة 4''' ان فُقراۃء ث نوا رَشول اللہ پل فقالوا: 


. و۹۹۵. وفیي الأصل: ”في اثنین“'. ط: ”ڑل“ فی الموضعین‎ ٢٤٥ انظر الحدیثین:‎ )١( 
وقریبّا: ظرف مکان.‎ 
الحسد ھنا وفی الحدیث المتقدم هو الغبطة أي: تمتّي مثل ما عند الغیر من نعمة. وانظر‎ )٢( 
وائثنتین أيی: خصلتین. ورجل: خبر لمبتدا محذوف؛ والتقدیر: عما‎ .٦٥٤٥ الحدیث‎ 
. خصلتا رجل. ولما حذف المضاف حل المضاف إليه محله. ط: ”رْل“ فی الموضعین‎ 
. وآتاء أى : عَلَهه واعطاہ. وجملة ”'ھو“ مع الخبر: معطوفة علی التي قبلھا نيی الموضعین‎ 
ویقوم بە أي: یتلوہ ویصلي بە. وت ت رتس و رت‎ 
والجملة: صغری في محل رفع خبر. وآناء: جمع آأنّی؛ ظرف زمان متعلق بالفعل قبله في‎ 
الموضعین الأول والثالٹث. والآخران معطوفان منصوبان بالعطف لا یعلقان. وأصل آناء‎ 
”أَنايٌ“ ابدلت الھمزة الژثانیة أَلا لأنھا ساکنة بعد ھہمزة مفتوحةء وقلبت الیاء الا ئم‎ 
آبدلت ھمزة. وأل: نائبة عن ضمیر الغائب في المواضع الأربعة. والمال: ما بٔملك من‎ 
النقد والمتاع . وینفقه أيی: یبذله فی سبل الخیر. والجملة: خبر أیضا.‎ 
وأتوا: جاؤواء فعل ماض مبني علی الضم المقدر للتعذر‎ .۱٢٤۸١ و‎ ٢٠١ انظر الحدیثین:‎ )۳( 
علی الأالف المحذوفة لاتصاله بواو الجماعة. والواو: ضمیر مبنی علی السکون فيی محل>‎ 


ٌ۷ باب فضل العْنیٌ الشاکر‎ -٤ 


”٥َّبَ‏ أهل الڈُثُورِ بِالارَجاتِ العْلَی الیم اقب" فقال: او ذاك؟؟ فقالوا: 
.. گُما تُصَلَي وَيَصُومُونَ ما تَصُومُ َتَتَخدَفَونَ ولا دق ویَعیِقُونَ ولا 
نعيِی“ فقال رسشول اللہ 2 : ٭اآفلا أُعَلَتُکُم گا تُدرِکُونَ به من سَبَفَكم 
وتَسِفُونَ لیا مَن بَعدَكُم ولا راو نو و ار 
ما صَنَعتْم؛؟ فقالرا: ب٭بَلّی رر تر قاقج کے کرت ونک وت 
وتَحمَدُونَ ذٔبْرَ گل صَلاقء تَلانا وَلّلائِینَ مَرَةً. 

فرَجَمَ فُقَراۂ المُھاچرِینَ إلّی رَسُول اق فقالرا: ”سَيمَ إخوالُنا أهلُ الاموال 
ہما قعلناء فلعَلوا بل فقال رشول اللہ : ٭لٰلِكَ فَضل اللوء يُوتیه مَن 
یَشاغ٢.‏ متّفق عليهء وہٰذا لفظ رِوایة مسلم. 

لاوز الاموان: الَکكی ره 


درفع فاعل. والاھل: الأصحاب . والاثور: جمع دتُر. وأل: جنسیة لتعریف الماھیة. 
والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من: أھل. والدرجة: المنزلة. م: ””العْلی“ أي: بالامالة. 
والنعیم: نعیم الجنة. والمقیم: الدائم. والواو: حرف زائد للوصل. وکذلك الفاء في 
”فلا “. وما: اسم استفھام خبر مقدم للمبتدأ اسم الاشارۃ: ذا. ویعتقون أي: یطلقون 
سراح العبید. وشیگا: مفعول ثان. وتدرکون أي: تلحقون. والباء: للاستعانة في 
الموضعین. وِمّن: اسم موصول مفعول بە في الموضعین أَيضا. وما بین معقوفین تتمة من م 
وخ وعوط. 

وبعد: ظرف زمان یتعلق بفعل الصلة المحذوفة: استقرٌ. وأحد أي: من الأغنیاء. وإِلا: 
حرف استثناء ملفٌی. وِمّن: اسم موصول في محل رفع بدل من: أحد. ومٹل: مفعول بە 
مضاف إلی الاسم الموصول. م وخ: ”'قالوا“. وبلی: حرف جواب؛ء بعده جملة محذوفة. 
وتسپّح: تقول: سبحانٌ اللہ. وتکبّر: تقول: اللہ أکبر. وتحمد: تقول: الحمد پلو. ودبر 
أي: بعد ظرف زمان ومضاف تنازعت فیه الأفعال الثلائة فیعلق بالآخیر. وکل: مضاف 
إلیه مجرورء لاستغراق أفراد النکرةۃ ومضاف. والصلاةۃ أي: المکتوبة. وثلاتًا: مفعول 
مطلق نائب عن مصادر الافعال الثلاثة. ورجعوا أي: عادوا إلی النبی ڈ بعد زمن. 
وإخواننا أي: في الدین. والباء: للالصاق المعنوي. وما: اسم موصول. والایة هي ذات 
الآرقام: ٤‏ من سورۃ المائدة و٢٢‏ من سورة الحدید و٤‏ من سورة الجمعة. وفي الأصل: 
”'لفظ روا وکذلك هو فيی ش ثم صوّب کما اثبتنا۔ وزاد بعد ”الکٹیر؟“ فی ط: واله 


اعلۂٌ 


۸ٴ ٥‏ باب ذکر الموت وقِصّر الأآمل 
٦٦‏ 
باب ذکر الموت وِصَر الأمل 


تال ال تعالی ”': لکل تنس ذائقةُ المَوتِء واإلّما تُوَفُونَ أجُورَگم یَومَ 
القیامة. فمَن زحز عَن التّار وادِخلٌ الجَنَةَ فقّد فارّ وما الحَیاءٌ الاُّنیا الا 
مَتاغٌ المْرُورِ)4؛ وفالَ تَعالّی: (وما تَدرِي نَفسٌ: ماذا تَكَیبٔ عَدًا؟ وما 
تدرِي نفسنٌ: باي رض تَمُوتٌ))؟ وفال تَعالَی: لفإذا جاءَ اجَلَهُم لا 
َستَاخِرُونَ ساعةً ولا یَستَعَيمُونٌ)ء وقال تعالی: لیا ابُھا الَدِينَ آمنُواء لا 
کم أموالکُم ولا اولاڈگم عَن ذکر الث۔ ومن يَفْعَلْ ذٰلِكٌ فأولئكَ ہُمْ 
الحخاسِرٴونٌ. وأنفئُوا مِمّا رَزَهَاگُم: من قُبل ان يأيِی احَدَكُمُ المَوث فیَفُول: 
گا لاج سی ای اخ و ای ائر تہ اھقائ او 
اھ فان 7 ما جیا اوک ھا فو 

وقال تَعالَی: فحَنَّی إذا جاءَ أَحَلَھُمْ المُوث قال: ”رَبٌّء ارجعُونِ لَعَلي 
او مات بات 7 گار رای کا کو ناک وو اور 
لی یوم ببعَقُون. فإذا تُْخ فی الُورِ فلا أنسابَ بَينَهُم يَومَولٍ ولا یََساءلونَ. 
فَن ثَقلّت مَوازیثہ فأوأككَ ہُمُ المفحُودَء ومن خلت مَوازِیث فأَولئكَ الَذِينَ 
روا انفْسَهُم فی جََهَتّمْ خالدُونء تلفُمُ وَجْومَهُمْ الَارُ وِھُم فیھا 
کالِحُو نم إلّی تل تعالّی: ف(گم لَُثُم فی الأرض عَلَدَ سِنِینَ؟ قالوا: لَتْنا بَومًا 
او بَعضَ یَوم. فاسالِ العاكينٌ. قال: إن لثم الا قَلیلا. لو آنگم گُثم 
تُعلَّٹُونٌ. افَحَیبئٔم أنما عَلَقاگُم عَبَنَّاء وأنَگُم إِلینا لا تُرجَمُونج؟ وفالَ 
تعالی: ف(الم یأنِ لِلَدِينَ آنثوا ان تَخْشَعَ قُلَوبهُم لِذِکر اللو وما نَرّلَ مِنَ الحَیٌّء 
ولا يَکُونُوا کَالّذِينَ اُوتوا الكِتابَ من قَبلُ فطال علَيهِمُ الَأمَدُ فقسّت تُلَوبهُم 


)١(‏ الاآّیات: ۱٥۸‏ من سورۃ آل عمران و٤٣‏ من سورة لقمان و٦١‏ من سورۃة النحل و۱۱-۹ من 
سورة المنافقون - وفي ط قراءة ”وأگُ'“ - و۹۹-٥۱۱‏ من سورة المؤمنون - وزاد بعد 
''تکذبون“ في ط: ه[الم لگن آیاتی تُلَی علیکُم: فگُشُم بھا تُكَذبُونَ - و١١‏ من سورۃ 
الحدید. وفی ط قراءة: ”وما تَرّلّ“ وما بین معقوفین تتمة من ش وط. 


-٥‏ باب ذکر الموت وقصّر الأمل ۹ڈ 


ویر یِنھُم فاسِغُونٗ]0؟ والایات في الباب کَِیرةٌ مَعلومة. 

-6٤‏ وغن ابن شُمَر' ‏ چا قال: أكَ رسول اللہ ےل بِمَیِكبَيٌٗء فقال: 'كُنْ 
فی الڈُنیا کائّكَ غَریبٌ آو عابر سیل؟ء وکكان ابنُ عغُمَرَ بَقُولَ: ”إذا أمَسَِتٌَ فلا 
تنتّظر الصّباحخ ۶2۰۳71 فلا تنتظر المَسا٤ء‏ وخْذْ من مِحَيكَ لِمَرَفِكَ وین 
حَیايِكٌ لِمَويِكَ“. رواہ البخاري. 

-۵٥‏ وعنہُ أنْ رشول اللہ پقےیخ نان'': سا ٌ۰ امرئ مم ل شی 
يُوصٍي فیه کریٹ لین إِلا ورَصِيته مَکثوبةً عنلۂ وی ای ہٰذا لفظ 


. نڈٌ شوعث رَشول لہ ا تال ذِلِكَ ِا ود وعندِی وصِیبٍی . 
۸۹- وعن انس ظلے فال: ” خط التی 8چ خُطرطًاء نقال: هھٰذہ الأمَلٍ 


. ٦۷٤ زاد ھنا فی م: "ین الخطاب“ک وقبل ”یقول“ فی ط: ا وانظر الحدیث‎ )١( 

)٢(‏ ما حق امرئ أی: لا یحق لآانسان ولا یجوز. وما: حرف نفي فی الموضعین. وحق: 
مبتدأً ومضاف. وشيء أي: من مال؛ مبتدأ مؤخر یتعلق بخبرہ المحذوف: | لە. والجملة: 
صفة ثانيیة ل”'امرئ“'. ویوصی فيه اقٰ؟ بُعھد بتوزیعه. والجملهة: صفة [ڑ” شیە“'. وفي : 
للتعلیل. ویبیت: یقضی؛ فعل مضارع تامٌ مرفوع حذفت قبلە: أن. والفاعل” : یعود علی 
امرئ. والجملة: صلة الحرف المصدري . والمصدر المؤول : خبر المبتدأ: حق. ولیلتین : 
ظرف زمان منصوب بالیاء متعلق بالفعل قبله. وإِلّا: حرف حصر في الموضعین. والواو: 
للحال والاقتران في الموضعین. والجملة بعدھا: حال من الفاعل قبل ثم من یاء المتکلم 
قبل. ووصیة ھ4 نص ما بُعھد بتوزیعه: مبتدأً ومضاف. ومکتوبة أيی: مسجلة ومشھود 
علیھاء خبر. وعند: ظرف مکان ومضاف متعلق بالخبر. وما بین معقوفین تتمة من م وخ 
وع وحاشیة ش. ط: ”'روایة لمسلم“'. ولیال: مضاف إليه مجرور بالفتحة المقدرۃ عوضّا 
من الکسرة علی الیاء المحذوفة لالتقاٹھا بسکون التنوین. ش: ''فما مرّت''. وجملة قال: 
حال من: رسول. وفا: اسم إشارة مفعول بە. وعند: ظرف مکان مضاف متعلق بالخبر 
المحذوف . 

(۳) خطأ: رسمَ. وخطوطًا: مفعول بە. وھي علی شکل رباعي الأاضلاع متساوي الزوایا. وھذہ 
أي: الأاجزاء في الخط المستقیم الداخل في الشکل الرباعي یعبر عنھا بقطع في الخط 
المقصود. ش: ”'ھذا“. والامل أي: آمال الانسان ومطامعہ فی الحیاۃ. فأل: ناثبة عن 
ضمیر الغائب مقدرًا فی المعنی. وھذا أي: الشکل الرباعي. والاجل: العمر المحلّد. 
وأل: ات أیضا . والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب . وبین: ظرف 
زمان ومضاف متعلق بالفعل: جاء. کات اسم في محل رفع خبر للمبتدا ”ھو“ 
ومضاف إلی اسم الإاشارة. وکذلك أي: في استمرار مع آماله فی الحیاۃ. وإذ: حرف 


٤‏ ٥۔‏ باب ذکر الموت وقِصَر الأمل 


> ناو و ھی او اھ ا و ٴُ ہ۔ ھ 
وھذا أَجَلهَ فبَينما هُوَ كکَذلك إذ جاءَ مت رواہ البخاری . 
۷۸۷- وعَنِ ابن مسود ظچہ فال: قط ال پچ حَطا مُر وا نعاء 0 92 


ق 


الوَسٌطِ خارِجّا ین وَحَط حُطَطَا صغارا إِلّی ہٰذا الّذِي نی - ین خائك لی 
فی الوَسٌط]ء غقال: لھٰذا الانسانء وھٰذا أَجْلَهُ مُحیطَا ہو [او قد احاط با 
وھٰذا الّذِي هُوَّ خارِجّ امَلهُ وهٰذو الحُطَطٌ الصّغار الأعراضیٴ. فإِن أخطاء 
ھٰذا نَھَشَهُ ھٰذاء وإن أ٘خطأهُ ہٰذا تَهَشَّهُ ھٰذا؛. رواہ البخاریء وھٰذِہ صُورئّہ: 


<مفاجأۃ. وجاء: دخل. والأاقرب: الاکٹر قربّا من الانسان وھو أجله ومنتھی أمله. وأل: 
حرفیة موصولة لغیر العاقل. والجملة: معطوفة علی جملة: ھذا أجلە. 

)١(‏ انظر الحدیث المتقدم. وخطّا أاي: مستقیمًا. وأل: نائبة عن ضمیر الغائب؛ أي: وسطہ: 
یعنيی وسط المربع. رعارظات ون ر2 ومنه أيی: من المربع؛ متعلقان باسم 
الفاعل : خارٹا. والخطط : الخطوط: جمع عطان ئ2 عقظطط ا الکسر ‏ ھنا نیا بد 
وإلی : لانتھاء الغایة تتعلی بالفعل: خط أي: تھا والذی : صفه فی الموضعین لما 
قبله. وفي: للظرفیة تتعلق بفعل صلة الموصول: استقَرّ. والذیيی في الوسط هو الامل 
الممتد. وما بین معقوفین في الموضعین هو تتمة من النسختین وخ وع وط. ومن: 
لابتداء الغایة تتعلق أيضا بالفعل : خط. وجانبه أي: طرفە الأسفل . رااوتھ وسط المربع 
أیضا . والإانسان: خبر: ذا. وأال: جع ےی الماھیة. واجل: خبر: ذا. ومحیطا: 
9 ہو“. والباء: للالصاق الحقیقي في ار مو علق ینا 
قبلھا. وأو: حرف عطف لشكٗ الراوي. وجملة أحاط: حال من ”اأجله“ في تقدیر الروایة 
الثانیة. والذيی: بدل من اسم الاشارة: ذا۔ وجملة عو خارج: صلة الموصول. وأمل: 
خبر: ذا. 

والخطط : بدل من اسم الاشارة: ذہ. رأل: عھدیة حضوریة. والأعراض: خبر: ذ؛ 
جمع عَرّض. وھو ما یحدث من خیر وشر. وأل: نائبة عن ضمیر الغائب. والفاء هي 
الفصیحة للاستثناف والسببیة. والجملة الشرطیة: استثنافیة عطفت علیھا الثانیة. فھي لا 
محل لھا من الاعراب بالعطف ختامًا للقول. وأخطأہ أيی: لم یصبه. ومذا أي: ا حد 
الخطط الصغار. ونھشه أيٍ: آصابه ولدغە فأھلکه. وھذا أيى: آخر منھا. والجملة: جواب 
شرط جازم غیرُ مقترنة بالفاء في الموضعین لا محل لھا من الاعراب. 

والرسم في المتن هو صورۃة یت لما فی الحدیث الشریف عن أمل الانسان را 
أآمضیت سنوات لتتبع حقیقتھا في النسخ الخطیة والمنشورات من ”ریاض الصالحین 
وفی استشارة الزملاء ھ7 الاطایب من علماء الحدیث - آکرمھم اللہ - ئم عأُظہا 
ابنی المھندس نجیب بأسلوبه البارع - رضی الل عنه وأرضاہ - فکانت أقرب ما یکون إلی 
ما في النص المطھر . 


٥۔‏ باب ذکر الموت وقِصّر الأمل ٤‏ 


۸- وعن أبي هُرَیرۃ کل ان رشول اث 88 فالَ''': (بایژُوا بالأعمالِ 
سَبِعًا. عَل تَنتَظِرُون إِلّا فَقوَا مُنْیّاء او غِتّی مُطفِبّاء او مَرَضا مُفْسِدَاء او 
مَرَمًا مُفْيدٌاء أو مَونّا مُجْھراء او الال - فس٠‏ غائب بُتَظر - أو 
السّاعة؟ فالسَاعةً أدھّی وَأَمَرٌ٢‏ رواہ الٹرمذی وقال: حدیثٌ حسنٌ. 

- : : : : 

۹۔-۔ وعَنه قال: ”' فال رشول اللہ پل : ٭اکیڑوا فِکرّ هادم اللذات؟. بَعني 
المُوت. رواہ الترمذی وقال: حدیث حسنٌ. 

۰- وغعن أَبَيْ بن کعب لہ فال: ”' کان رَشول اللو 8چ إذا كَمَبَ تُلُث اللبل 
)١(‏ انظر الحدیث ۹۳. م: أر السَاعة. 

)٢(‏ الذکر: استحضار الشيء في القلب واللسان والعمل. وفي الأصل وش: ”ین ؤکر“. 
والھادم: المفنيی والمُزیل. خ وط: ”ھازم“ أي: قاطع . واللذات : المُتع ورقضاء 
الشھوات. وأل: جنسیة للاستغراق الحقیقي . 

(۳) الجملة الشرطیة [إذا: خبر: کان. وذھب: مضی . وقام أي: ھب من نومە. وانظر الحدیث 
المتقدم. وجاءت أي: قوبت. والراجفة: النفخة الاولی في الصُوْر لانتھاء الحیاۃ الدنیا۔ 
والرادفة: النفخة الثانیة للبعث. وأل: عھدیة ذھنیة في الموضعین. والجملة الثانیة: حال 
مقذرة عن: الراجفة. والموت: مفارقة الروح للجسد. وأل: نائبة عن ضمیر المخاطبین . 
المحذوفة: استقَرّ. یعني: بما فيه من سکرات وأھوال. والعبارة الثانیة: توکید لفظي. 
والصلاۃ هنا وفیما یلي : طلب رحمة ا وأمانه. وعلی: للاستعلاء المعنويی تتعلق باسم 
المصدر : الصلا١.‏ والفاء ھی : الفاء الفصیحة للاسناف والسنة: وکم: اسم استفھام فی 
محل نصب مفعول بە أول مقدم للفعل : أجعل. 

واللام : للاختصاص تتعلق بالمفعول الثاني المحذوف: کكائنّا. ومن: للتبعیض تتعلق 
بصفة محذوفة ل”کم“. وما: اسم موصول مفعول بە لفعل محذوف: اجعل. والجملة 
الشرطیة: استثنافیة ختامًا للقول في المواضع. وخیر: نفع في الانیا والآخرة. واللام:> 


رہ ٦۔‏ باب استحباب زیارۃ القبور للرجال وما یقوله الزائر 


قامٌ فقال: لیا أبُھا التّاسُء اذگڑُوا الل. جاءتِ الرّاجفء تَتبَمُھا الراوفۂ. 
جاء المَوثُ ہما فیوء جاءَ المَوث ہما فی" . قُلتُ: ”یا رَٴ ول ًَ نی اُکیڑ 
الصّلاةً عليك. کی سر لَكٌ من صّلاتي“؟ نقال: ہما غِثت٠.‏ فُتُ: الرْبٔمَ؟ 
قال: اما شٍثتٌ. فإن زِدتٌ فھُوَ خَير لَك+. ثُتُ: فالٌصت؟ قال: اما شِٹتٌ. 
فان زدت 7 خ لك٢.‏ قُلتُ: فالثْلَین؟ قال: ہ ما شِثت. فإن زدت فَهرَ 
یر لك٤.‏ ُتُ: اجعَلُ لَكَ مَلابي گُلٰہا. قال: لإدّن - مك ویْغقر 
[لَكَ] دَنبّكَ٢.‏ رواہ الترمذي وقال: حدیثٌ حسنٌ. 


٦ 
باب استحباب زیارۃ القبور للرجال وما یقوله الزائر‎ 
۸۱.۔ عَن بُریدة ہے قال: ” قال رشول اللہ قڑا: ٥ػکُنتُ تنم عَن زیارۃ‎ 
القَبُور . فڑورُوھا٤. رواہ مسلم.‎ 


۴۲.۔ وعَن عائشةً ظٌ* قالّت : کان رَسشول الل قللٍ کُلَما ''' کانَ لیلٹھا ین رَشولِ 


<للاختصاص تتعلق ب ”'خیر“. والربع: مفعول به لفعل مقدرء أي: أأجعل لك؟ وکذلك: 
النصف والثلثئین. والفاء قبلھما: حرف زائد للوصل. خ: ”الربمُ“. وفي الاصل وش: 
”فالُثان“. وفی حاشیة ش تصویب کما أثبتنا. وجملة ”اجعل“ الآخیرة: خبریة لا 
استفھامیة. وکل: توکید للصلاة منصوب ومضاف. وإذن: حرف ناصب٠‏ جوابیة لتوکید 
المستقبل. وتکفّی أي: توقّی؛ فعل مضارع مبني للمجھول منصوب بالفتحة المقدرة. 
وھمك أي: ما یَشغلك من أمر الانیا والآخرة. وهمٌ: مفعول به ان ومضاف. والأاول: 
صار نائب فاعل هو الضمیر المستتر فی: تکفٰی . ویُغفر: پُستر ویٔمحی. م وخ: تریس 
واللام: للاختصاص تفید التوکید. وما بین معقوفین تتمة من النسختین وخ وع وط. 
والذنب : المعصیة تقتضی العقاب . 

)١(‏ عن: للمجاوزة المجازیة. وأل: جنسیة لتعریف الماہیة. والفاء: حرف استثناف. وجملة: 
زوروھا: استثنافیة ختامَّا للقول. وزاد بعد ''مسلم' فی ط: وفيی رِوایة: افمَن أراد أن یَزُورً 
القُبُورَ فلَيْزُرْ. فَإنھا تُذگُرنا الآجْرة .٤‏ 

)٢(‏ کل: مفعول فيه نائب عن ظرف الزمان ومضاف متعلق بالفعل: یخرج. وھذہ الجملە: 
خبر: کان رسول. والمصدر المؤول من ما: مضاف إليه. وکان: حصل؛ نماض تام 
وھذا بعد حجّة الوداع. ولم یتصل الفعل بالتاء لآن الفاعل مؤنث مجازي. و'”'لیلٹتھا“ 
حکایهُ معنی قولھا لا لفظھا. وإلّا قالت: لیلتی. ولیلهُ: فاعل ومضاف. ومن: لابتداء۔ 


٦ 


ال 


- باب استحباب زیارۃ القبور للرجال وما یقوله الزائر لن 


پل يَخرْحُ من آخر 0 لی الَقبع نیتُول: دالعّلامُ علَیکُم دار وم 


نت وأتاگُم ما تُوعَدُون. عَذَا مُوَجْلونَ وا إن شاءَ ال بکم 
لاحقون. اللَهُمَ اغھِر لاھل بٍَ ب َقیع الفَرفقَي؟. رواہ مسلم. 


٣۔‏ وعن بُرّیدہً 0ئ کان اتی ولل عَلَعُّم ٠‏ إذا حَرَجُوا إلی المقابر 


ان يَقُولَ قَاللهُم: ه٦السّلامُ‏ علَيِكُم - أهل الڈیارِ مِنّ المُومِنِینَ - وإنًا إن شاءَ 
الله بکُم لاحقونَ. أَسأل ال لَنا وَلَكُمُ العافیة'. رواہ سلم. 


٤‏ ون ابنِ عَبّاس لگ قال: مَر رشول اللہ قڑ بِئُور بِالمَیينة؛ فاتبَل 


>الغایة تتعلق بحال من: لیلة. والثانیة: للظرفیة الزمانیة. ومن آخر: بدل من ”کل“ في 


(١) 


(۲) 


محل نصب بالبدلیة ولا یعلقان. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة. والبقیع: مدفن أھل 
المدینة. وأل: عھدیة ذھنیة. ودار أيی: مکان الاقامة منادڈی مضاف بحرف نداء محذوف. 
والتقدیر: یا أهل دار. ولما حذف المضاف حل المضاف إليه محله. وأتی: جاء. وما: 
اسم موصول فاعل مؤخر. وھو الموت . والجملة: استثنافیة. 

وتوعدون أٔي: ما کنتم توعدونه: فعل مضارع مبني للمجھول. والضمیر العائد علی 
”ما“ وھو الھاء فی محل نصب مفعول ثانٍ. والمفعول الأول صار نائب فاعل هو الواو. 
وعدًا: إلی غدٍِ؛ ظرف زمان متعلق بجمع اسم المفعول: مژجُلون. وھو خبر لمبتدا 
محذوف: أنتم. والجملة: استثنافیة أيضا لبیان ما سیکون بعد في الحساب . والواو: حرف 
عطف. وجواب ”إن“ محذوف تقدیرہ: فإنّا بکم لاحقون. والجملة الشرطیة کلھا: في 
محل نصب حال مقدمة عن الضمیر المستتر في ”لاحقون“ خبر: إِنّا. وھو شرط للتبرك 
والتحقیق لا للتعلیق. والباء: للالصاق المعنوي في الموضعین تتعلق ب ”'لاحقون““ٴ. واغفر 
أي: استر الذنوب وامحھا . واللام: للا ختصاص . والجملة: جواب النداء. والغرقد: شجر 
کان في تلك المقبرة ة المكرمة. وأل: عھدیة حضوریة. 
یعلَمهم أي: یعلَم الصحابة. وإذا: ظرف زمان ومضاف متعلق بالفعل: یقول. والمصدر 
المژول من أن: في محل نصب مفعول ثانٍ للفعل: یعلّم. وانظر الحدیث المتقدم. وین: 
للاتبیین تتعلق بحال آمن: : أھل. وأل: عھدیة حضوریة. وزاد في اف ا والمُسلِمينَ''. 
والباء: حرف جر زائد للتغویة والتوکید. والھاء: ني محل جر لفظا زنت ملا علی أنه 
مفعول به مقدم لجمع اسم الفاعل: ارت ع وط ”'لَلامْئُون“ : وکذلك جُعلت في م 
بقلم آخر. وأسأله أي: أطلب منه بالدعاء. واللام: للاختصاص تتعلق بحال من: العافیة. 
والجار والمجرور في ”لکم“ : معطوفان فی محل نصب بالعطف ولا یعلقان. والعافیة: 
السلامة من الأہوال والبلایاء مفعول بهە ثانِ للفعل: أسال. وأال: جنسیة لتعریف الماھیة . 
فی الأاصل وش: ”س4 “'. والباء: للالصاق المجازي تتعلق بالفعل قبلھا. والثانیة: 
للظرفیة تتعلق بصفة ل”'قبور“. والثاللة: للمصاحبة تتعلق بحال من فاعل: أقبل. وعلیھم۔ 


٤٤‏ ۷۔ باب کراھة تمتّی الموت بسبب ضر نزل بە 


علَيهم بوَجھه فقال: هالسّلامُ علَيكُمء یا أھل القُبُور . يَغِفْرُ الله لَنا ولگم. 


۰ ےہ 5 ۹ 2 7 
انم سَلفنا ونحن بالأآئر*. رواہ الترمذي وقال: حدیث حسن. 


۷ 


باب کراهة ت تمنّی الموت بسبب ضر نزل بە 
ولا سے به لخوف الفتنة في الین 


۵- عن آبي مُرَیرة ھ4 ان رشُول الو 8 قال“”: ه٢‏ لا یَتَمنی أحَدکمْ 
3.7 7437 
الموت؛ إِمَا مُحسنًا - فلعَله یَزداڈ - وإِمّا مُسیگا . فلعله یَستَعتِبُ٤.‏ متفق 
عليهء وہٰذا لفظ البخاری . 
وفي وِوایةِ مُسلم عَن آبي مُزَیرة ظ4 عَن رسُولِ الو 8ل قال: هلا یتمنی 
أَحَدْكُمٌ المَوت ولا يَدْعٌ به من قُبلِ أن 9ػ إٰذا مات انقَطع ا0 


ےم ھھ وھ 


وإلَهُ لا یَزیڈ المُومِنَ عُمُرْہ إلّا خیرا4. 
۲/- وغعن انس فال: ‏ فال رشول اللہ 8چ٭: ٢لا‏ مَتَمَتَينٌ احَدکُمْ 


<اي: علی من في القبور۔ وانظر الحدیث .٢۸۲٥‏ وأال: عھدیة حضوریة في: القبور۔ 
والسلف: السابقون. وبالائر أيی: سائرون في أثرکم نموت عن قریب. فالباء: للظرفیة 
الزمائیة. وأل: نائبة عن ضمیر المخاطٔہین . 

: لا: حرف نفی بمعنی الٹھي إيناسًا للمخاطب في الموضعین. خ: ”لا مَتَمَتَینٌ'. والموت‎ )١( 
مفعول بە. وأل: نائبة عن ضمیر المخاطِب . وإمّا: حرف تفصیل في الموضعین. ومحستا‎ 
. أي: مطيعًا للہ صالح العمل؛ حال من: أحد. والفاء ھي: الفصیحة للاعتراض والسببیة‎ 
. والثانیة: للاستثناف والسببیة. ولعل: حرف مثبە بالفعل للترجي والتعلیل فی الموضعین‎ 
وجملة یزداد: فيی محل رفع خبر. والواو: حرف عطف. وفی الأصل: ”آو“. وکذلك کان‎ 
فی ش ثم صوّب بالحاشیة کما أثبتنا. ومسیئًا: معطوف علی: محسنّا. ویستعتب: یطلب‎ 
من الل الُتبی والرضا بإزالة العتب حتی یرضی عنە.‎ 

والجملة فيی محل رفع خبر أَیضًا. خ وط: ”وفي رِوایة لمسلم“'۔. ولیس ”کل“ في م. 

خ وط: ”لا يیَتمَنٌ“. ولا: حرف جازم. ویدع: فعل مضارع مجزوم بحذف حرف العلة. 
والباء: للالصاق المعنوي. ومن: للظرفیة الزمانیة. والمصدر المژزول من أن: نی محل جر 
مضاف إليه. والجملة الشرطیة إذا: فی محل رفع خبر: إِنْ. ولا: حرف نفي. والجملة: فی 
محل رفع خبر: إنْ. والھاء قبلھا: ضمیر الثأان فيی محل نصب اسم: إِْ. والمؤمن 
مفعول بە مقدم. وأل: جنسیة لتعریف المفرد. وإِلا: حرف حصرہ وخیرّا: تمییز 

)٢(‏ انظر الحدیث .٠٤‏ وفی الأاصل وش: ”ولا بد م: ”احییني“. وفي الاصل: ”احِنں۔ 


۸- باب الورع وترك الشُبھات ٤‏ 


المُوت لِضَرٗ أصابَة. فان کان لا ب بد فاعِلا فليْقُل: الَهُگٌ ٠‏ أآخینی ما انت 
الحَیاة خیرّا لی وتَرَفیِي إذا کانّتٍ الوفاُ خَیرًا لی؟. متّفق عليه. 

۷- وعن فیس بن أبي حازم قال: دَعَلَا علّی باب ر۵ لے نعودهُ 7 
اکتوٰی سَبع م کكیْاتٍ 9 ”ان أصحاتنا الْذِينٌَ سَلَمُوا تَشَواء ولَم تَنفُضْھُمْ الڈُنیاء 
وإنا 7 ما لا تَجدُ لَهُ تَوضِمًا إِلّا القرابَ. ولولا ان ابی پل تھانا ان نَدغو 


بالموبٍ لَدَعَوت بیو ٠‏ اتناء مر ای وھوَ یَبنی حائطا لَ فقال: ان المُسلِم 
وج فپ کل شیع ینف إِلّا فی شی ء بَجِعَلَهُ فی ہٰذا الراب“. متّفق عليه؛ وھذا 
۸ 
باب الورع وترك الشبھات 


>عھ ٰىَّے۔ے٭“ 


قال الله کا ۳ ٍ‪) وَتَخَشوئنه ھینا وھُوَ غَيد ال عظیم )4 وقال تعالٰی: 


حإذا کانت“. وکذلك رو و سس اس 

(١)‏ زاد ھنا في ط: ”بن الارّت“ . ونعودہ: نزورہ فی مرضه. والجملة: حال من الفاعل قبل۔ 
واکتوی: لسم بطنه بالنار للاستشفاء. والجملة حال من المفعول قبل. وسبع: مفعول 
مطلق. وسلفوا: ماتوا.۔ ومضوا أي: ذھبوا من الانیا. والجملة: خبر: إِنْ. ولم تنقصھم 
أي: لم تنقص من اجورھم شیئا لأنھم ماتوا قبل أن ینالوا نعیم الدنیا. وأصبنا: نلنا 
وملکنا. ولا : حرف استثناء ملمٌی في الموضعین. والتراب أي: الدفن فیه خوف السرقة 
بدل من ”موضعًا“' منصوب بالبدلیة. وأل: جنسیة لتعریف المفرد. والمصدر المؤول من 
انْ: مبتدأً خبرہ محذوف أي: ئھهیٔه کائن . 

والجملة: جملہة الشرط غیر الظرفی. والمصدر الثانيی: فی محل نصب بنزع الخافض : 

عن. وانظر الحدیث المتقدم. والباء: للالصاق المعنوي في الموضعین. ومرة: مفعول فیه 
نائب عن ظرف الزمان متعلق بالفعل : آتی. والواو: للحال والافتران. والحائط : الجدار . 
واللام: للاختصاص تتعلق بصفة ف”حائطًا“'. وفي الاصل: ”لَهُ حائطا“. وال: جنسیة 
للاستغراق الحقیقي. واللام هھي: اللام المزحلقة للمبالغة في التوکید. وفي: للسببیة فی 
الموضعین. وینفقه أي: یبذله في الخیر طلبّا لمرضاة اللہ. والجملة: صفة ل'ا'شي 
وکنللك جمله: یجعله. وفی شيیء: موا ظرنا ےل سان رشان 
ویجعله أي: یضعه لیدفنه ویخفیه عن الناس. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق بالفعل قبلھا. 
وأل: عھدیة حضوریة. 

)٢(‏ الایتان: ٥١‏ من سورة النور و١٢١‏ من سورۃ الفجر۔ 


اچ ۸- باب الورع وترك الشبھات 


(ان رَبّكَ لبالیرصاد)4. 


۸- وعن التعمانِ بن بشٍیر طلگ4''' قال: سشوعث رشول الو 8 يَنُول: ٢إ‏ 
اللال بْنٌ با سی 7۲ 287 ویر لا یَعلَمُهَنٌ گَثیڑ مِنَ 
الٹاس. ف فمّن اتّفٌی الْشُبُھاتِ استبراً ِب وعرضو؛ ومن وَكُمَ في الشُبْھاتِ 


وَقُمَ فيی الحرامء کالرّاعي يَرعی حَولَ الحمّی؛ بُوثِكٔ ان يَرتَمَ فیه. الا 
وإِنٌ لِکُلْ عَلِكِ جمّی؛ الا وإِنٌ جمّی الله مَحارِمٔهء الا إِنْ فی الجَسّد مُضَخً 
إذا صَلحَت صّلح الوة لف زھلا کہ ھت اھت ک2 الا وی 
القَلبٴ٢.‏ متّفق عليهء رَوَیاہ مِن طٔرقٍ بالفاظ مُتَقارِبة . 

۶۹- وعن انس ظلہ ان رَشول الو قیت وَجَد تَمْرة فِي الطرِییِ فقال: :ولا 


)١(‏ في الأاصل وش: ”'خچ“. والحلال: ما أحلہ الشرع. والبیّن: الواضح بجلاء تام. 
والحرام: ما حرّمه أَيضًا. ومشتبھات أي: سس سی کععت ای لے تہ 
الطرفین؛ مبتدا مؤخر تعلق بخبرہ الظرف: بينَ. والجملة: معطوفة علی جملة ”إن“ 
الأاولی. ولا یعلمھن: لا یعرف حکمھن. والجملة: صفة ل”مشتبھات“. ومن : للتبعبض 
تتعلق بصفة ل”'کٹیر“'. وأل: جنسیة للاستغراق الحقیقی. والفاء: حرف استثناف. ومَن: 
اسم شرط جازمُ مبتدأ في الموضعین. وانقی: احترز وتجنب . والشبھات : الامور المشتبهة 
فیھا التباس. وأل: عھدیة ذکریة. را1 حرٌّص علی البراءة والسلامة. واللام: 
للا ختصاص . والعرض: موطن المدح والذڈم ۂ فی الانسان. ووقم: : دخل. والکاف : اسم في 
محل نصب حال من الفاعل قبل ومضاف. َ یرعی: حال من الراعيی. والحمی: ما 
یحمیه مالکە من الآخرین. وأل: جنسیة لتعریف المفرد. 

ویوشك: یقارب؛ فعل مضارع تامٌ. والمصدر المژول من أن: في محل رفع فاعل. ویرتعم: 
یرعی ویتمتع. وألا: حرف استفتاح وتوکید وتنبيه إلی ما بعدہ في المواضع الأربعة. والواو 
الاولی والرابعة: حرفا استثناف. والثنتان: حرفا عطف . واللام: للاختصاص تتعلق بخبر 
”إِنَ“ المحذوف. واسمھا ”حمّی“ منصوب بالفتحة المقدرة علی الالف المحذوفة لفظّا 
لالتقاٹھا بسکون التنوین. والملك: السلطان. والمحارم: الأمور المحرّمة. ط: ”الا وإِنَ 
فی“ والمضغة: القطعة الصغیرة من اللحم. وکل: توکید للجسد مرفوع ومضاف . والجملة 
الشرطیة: فی محل نصب صفة ل”مضغة“. والثانیة: معطوفة فيی محل نصب بالعطف. وهي 
أي: المضغة. والقلب: موطن التدبر والاعتقاد والانفعال بٔمدٌ الدماغ بماء الحیاۃ صافّا 
لیساعدہ علی العمل. وفوله ”رویاہ“ أي: البخاري ومسلم. ط: ورویاہ. 

(۲) ط: "ان الا وأاخاف: اخشی. ەالمصدر المؤول من أنْ: مبتدأ محذوف الخبر أی: 
شٌوفی موجود. والثانی من أن: مفعول بە. ومن الصدقة أي: من مال الصدقات التي لم 
توزع . ومن : للتبعیضی تتعلق بالخبر المحذوف للفعل: تکون. وأل: جنسیة لتعریف الماھیة . 


۸-۔ باب الورع وترك الشُبھات ٤‏ 


انی أخاف ان تَکُونَ مِنَ الصْدَفةِ لَأکُلٹھا؛ کرت 

۰ ون اللڑاس بن معا'' 4ء عَن الِي ہے قال: دالز: حْسنْ 
الخَلَق والائمٔ: ما حا فی نَفيك: وكَرھتٌ ان َطمَ علَيهِ الّاسُ٤.‏ رواہ 
تح َ‫ 

حاك: بالحاءِ المُهمَلةِ والکافِء أي: تَرَدد فیه. 

۸۱۔ وعَن وابصةً بن مسر ہچ قال: '' نیت رسُول ال ڑ2 نقال: 
تال صن الِرٗہ؟ ثُلتُ: ”عم“ فقال: (استّفتِ قَلبَكُ - البرُٗ: ما 1 ۳ لی 
انف 030-20 ال القَلبْء والائمْ: ما حاكه فی النّفسء وَتَرَددَ فی الصُدرِ 
- وإن أفتاك الناسٌ وأفتوك+. یرٹ سئ ا وراھ اید والداربی فيی ”مُسنَدَيهما“. 

۲- وعن أبي سِرْوَعةَ: بکسر السّین یھ و غُقَبة بن الحارِثِ ظله أنهُ 


)١(‏ ط: ”سمعانَ“. والبرّ: ما أوجبە الشرع من العمل. والمراد: معظم البرّ. فالحصر مجازي 
فيی الموضعین. وحسن الخلق: البشر والعطاء ومحبة الخیر للغیر. والائم: ما یسب 
الذنب. وأل: جنسیة لتعریف الماھیة في المواضع الثلائة. وما: اسم موصول خبر. وفي: 
للظرفیة المکانیة. والنفس: مخلوقة لطیفة حسّاسة تکونت من ازدواج الروح والجسد. 
والمصدر المؤول من أن: مفعول بە. والناس أي: الکرام. فأل: عھدیة ذھنیة. وقوله 
”فيه”' بضمیر المذکر هو سبق قلم تفسیرًا للروایة المشھورة ”فی صدرلا“ قال في شرح 
صحیح مسلم: ومعنی ”حا في صدرك“ أي: تحرك فيه وترّد ولم ینشرح لە الصدر 
وحصل في القلب منە الشك وخوف کونە ِنبا 

)٢(‏ ھمزۃة الاستفھام محذوفة للتخفیف قبل: جثت. وجملة تسأال: حال من الفاعل قبل. وانظر 
الحدیث المتقدم. واستفت: اطلب الفتوی الدقیقة فعل أمر مبني علی حذف حرف العلة. 
واطمأنت: سکنت واستقرت بھدوہ. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة. وأل: نائبة عن ضمیر 
المخاطٌب في المواضع الثلائة. والقلب: موطن التدبر والاعتقاد والانفعال. وتردّد: 
اضطرب وتلجلج. والصدر: النفس؛ أ٘ي: الضمیر. والواو: للحال والاقتران. وإن: حرف 
زائڈ للتعمیم وانتھاء الغایة في الارتفاع. وجملة افتاك الناس: حال من فاعل: استفتِ 
وأل: جنسیة للاستغراق العرفي. وأفتوك: توکید لفظي لما قبله لا محل لە من الاعراب. 

(۴) اُلحق ھنا في حاشیة ش عن نسخة: ”وقُتچھا“. وهو في متن ط. وقالت أي: ل. والتی: 
اسم موصول معطوف علی ”عقبة ٴ في محل نصب بالعطف. والجملة بعدہ: صلة لە. 
والمراد: آرضعئكُ والمرأة التی تزوچت بها. ولیس ”بھا“ في خ. وفي الأاصل: 
”ارضَعتبنی“'. ورکب أي: من مکة. وفي الأاصل: ”إلی الا ونوقه تصویب کما أثبتنا. 
ع: ”'فكیف“ ٠‏ والباء: للظرفیة المکانیة تتعلق بحال من: رسول. وکیف: اسم استفھام۔ 


۸ ۸۔ ہاب الورع وترك الشُبھات 


ہے۔ رہد 


تُرَوٌع ابنه لأہی إھاب بن عزیزء فاتنهُ امرأۃ فقالت: ”ني قد ارضعث غُفبة والیِي قد 
7 بھا“ فقال لھا غُفبةً: "ما اعلمْ اك ارضعیني ولا أخبَریَنِي“ فَرَیِبَ إلّی 

سشولِ اللہ قے بِالمَیِينةِ فسالَهء فقال رَسُول الہ 2: ۷كَیفء وقد قِیل؛؟؟ ففارَتھا 
لبڈ قعت زُوجّا غَيرَهُ. رواہ البخاریي. 

إهابٌ: بگسرِ الھمزۃ. وعَزِیزٌ: بفتح العَينِ وبزاي مُکَوَرة. 

۳-۔ وِعَن الحَسَن بن عَلِی چا قَالَ حفظٴ من رشولِ ال 8ڑئ: اَم ما 
يَريبّكَ إ إللی مالا َريبَكَ٤.‏ رواہ الٹرمذي وقال: حدیثٌ حسنُ صحیخٌ. 
َعناۂ: ات ما تَشّكُ فیهء وخُْذُ ما لا تَشّكُ فیو. 
-6٤‏ وعَن عائشة ظا قالّت: '' کان لأاہی بُکر الصدیقِ شظہ غُلامُ بُخرِم لە 


دللتعجب والانکار التوبیخی فی محل نصب حال أُولی من فاعل لفعل مقدر؛ أي: تجتمعان. 
والواو: للحال والاقتران. وقیل أي: [نکما أخوان فی الرضاعة . والجملة : حال ثانیة. 

)١(‏ انظر الحدیث .۵٥‏ ع: : وخُذ ما لا شَك فیو. 

)٢(‏ الغلام: عبد مملوك. وبُخرج: بسنثمر ویجمعم. م: ”'يْخْرّجُ“. واللام: للاختصاص في 
مواضع. والخراج: مفعول بە. وأل: نائبة عن ضمیر الغائب. ولیس ”طظچہ'' في م. ومن: 
لابتداء الغایة المکانیة في المواضع. فجاء أي: آئی الغلام. والباء: للتعدیة تتعلق بالفعل 
قبلھا. وأتدري أي: و وھمزة الاستفھام لیست في ط. وأل: عھدیة ذکریة. وما: اسم 
استفھام خبر مقدم ۂ فی الموضعین . وجملة ما ھذا: سدت مسد مفعولي: تدريٍ. والواو: 
ات لا أُدری. وھو تتمة من خ وع وط وأقحم في م 
بقلم آخر. وتکھنت : ادّعیت أني أَنبّئ بالغیب وأعرف الآسرار۔ وفي: للظرفیة الزمانیة. 
والجاعلیة: ما قبل إسلامی. وأل: نائبة عن ضمیر المتکلم. والواو: للحال والاقتران. 
وأأحسن: اعرف واستطیع. والکھانة: التکھّن. وأل: عھدیة ذکریة. والمصدر المژول من 

ولذلك أي: بسبب التکھُن المذکور. واللام: للسببیة. وھا: حرف تلنبيه حذفت الفه فی 
الرسم اصطلاحًا. وذا: فيی محل نصب مفعول بە ثاثٍ. والذيی: صفة لاسم الآشارة في 
محل نصب . وأدخل أی: ال انمی حاقة: اتا إِصبعا مھا . وقاء: تقیّا. 20 
للظرفیة المکانیة تتعلق بصفة ل””شیء“'. وإنما فعل ذلك لت حُلوان الکاھن. ویجعله 
أي: یوجبه. والجملة: صفة تد . وأل: جنسیة لتعریف المفرد. وعلی: للاستعلاء 
المعنويی. ولیس ”إلی السَیّدِ' فی ط. وکل: مفعول فيه نائب عن ظرف الزمان ومضاف 
متعلق بالفعل: یؤدّی. والجملة: حال مقدرة من مفعول: یجعل. ویکون: یصیر بإذن 
السیّد. واللام: للاختصاص تتعلق بخبر: یکون. والجملة: خبر للمبتدأ: باقيی. والجملة 
الکبری: حال من الفاعل قبل. وأل: عھدیة ذکریە. 


۸۔ باب الورع وترك الشُبھات ٤‏ 


الخراج وکا أبُو بُکر ظل باگُلُ ین خراجو؛ فجاۃَ يَومًَا َِيژ' فاکل مِنه ابُو بک 
فقال لہ الللام: ”انَدرِی: ما ہہذا“؟ فقال ابو بکر: "و]ما مُو“؟ فقال: ”کُنث نکھت 
إانسانِ فی الجاحِلیّ وما أَحينُ الکھانڈ. إِلّا نی خَدَعثهُ فلفيَنِيء فاعطانی لِذْلِكَ ہٰذا 


لی ہت ٤‏ فادخل و کر نقاءَ گُل شَيء فی بَطیو. رواہ البخاري . 
الخرائج: شٌي٤‏ یَجعَلهُ السَبْدُ علّی بیو بُڈیه لی السًیّدِ كُلْ یَومء وباقی گسبہ 
کون لِلَعَبِد . 

-٥‏ وغعن نافع أَنْ غُمَرَ بن الحٌطاب تآ. کان فَرَضْ لِلمُھاجرِينَ الأوَلِینَ أربَعةً 
لاف وَترَض لابیو تَلانءً لاف وحَمسَبائء فَقیل لَه: ”مُوَ مِنّ المُھاجرِينَ. فلمَ نَقَمتَه''؟ 
فقال: إِنّما هاجْرَ به أبُوه. یَفُولُ: تحت وراء الکاریَ 

٦۔‏ وعن عَطِيةَ بن غُرْوةَ السعدِي السشحابی ظے فال: ''' قال رشول اللہ ہہ ڑ: 


۷ یَِلَغُ العَبِدُ أن يَکُونَ مِنَ المْتَقينَ عَتٌی يَدَمَ ما لا باس ہوء خعَدَرَا ما 
به باْسٌ) 


)١(‏ فرض أي: نر الحق من فيء دیوان العطاء. واللام: للاختصاص في الموضعین. وأل: 
عھدیة ذعنیة. والأولین: الذین ھاجروا قبل الفتح. وأل: حرفیة ٌََ للعاقلین . وأربعة 
آلاف أی: درهھم في النة. والفاء: حرف استثناف ہي الفصیحة فاء النتیجة للاستثناف 
والسببیة. ونقصته أي: الحمسَهائة. فالفعل ھنا ینصب مفعولین. م: :یا وھاجر به 
أي: هجّرہ. والباء: للتعدیة تتعلق بالفعل قبلھا. وھو: توکید لفظي للضمیر فيی: لیس. 
والکاف: اسم في محل نصب خبر ”لیس“ ومضاف إلی الاسم الموصول . والباء: حرف جر 
زائڈٌ للمبالغة في التوکید. ونفس: : مجرور لفظّا مرفوع محلّا توکید للفاعل قبله ومضاف. 

(۲) انظر الحدیث .٦۹۳‏ ولا: حرف نفي. ویبلغ: یدرك وینال. والمصدر المؤول من أن: 
مفععول به. والمتفي : مبالعغة من ا وھو من یتجنب غضب اللہ ویطلب رضاہ بالطاعة 
فيی الأمر والٹھيی. ونفی ھذا یعنی مبالغة فيی نفي المعنی. وأل: جنسیة للمبالغة والکمال. 
وحتی : لانتھاء الغایة الزمائیة. ویلع : یترك ویتجنب. وما: اسم موصول مفعول به. ولا: 
حرف مثبه بالفعل. وباس: مبني علی الفتح قي محل نصب اسم: لا. والباس: الحرج 
والائم. والباء: للظرفیة المکانیة تتعلق بالخبر المحذوف. ولا باس بە أيی: لا یؤجر عليه 
ولا یٹم به وبٔستحبّ ترکە. والجملة: صلة الموصول. وحذرًا: مفعول لأجله. واللام: 
درو جو ال تضریہ او وما: اسم موصول في محل جر لفظا ونصب علی أنە 
مفعول به للمصدر: حذر. ط: ”'مِمَا“. وباس: مبتدا مؤخر تعلق بخبرہ المحذوف: بە. 
والباء: للظرفیة المکانیة . والجملة : صلة الموصول قبلھا. 


٠‏ ۹ باب استحباب العُزلة عند فسادِ الزمان 


رواہ الٹرمذی وقال: ارت 20 


۹ 
باب استحباب المُزلة عند فسادِ الزمان ”“' 
او الخوفِ من فتنة في الذّین ووقوع في حرام وشُبھات ونحوھا 
قالَ الله تعالی ”': فففِرُوا إِلّی اللہ.. إٔی لگم مِنهُ نَذِیر مُينٌ)). 


۷- وعن سَعد بن أبي وَقّاص ظ4 قال: ”' سَمعث رشول اللہ ےچ یَنُولُ: ٢ن‏ 
الله یب الَبد التقَی اي الخْفِیٌ٢.‏ رواہ مسلم. 

والئراۂ 0ی تی النَفْسيء گما سَبَق في الحَدِیثِ الصٌحیح. 

۸۔ وعن أبي سَوبد الحْدرِي ظ4 فال: ”“ قال رَجْلُ: اي الّاس أَفضَلُ؟ یا 
رَسُول اللو. قال: ہمَؤمِنٌ بُجاھد بِنَفَسِه وماله فی سیل اللہ .٠‏ قال: نت مَن؟ 


قال: 'رَجْل مُعتَرلَ فی ٹِعب ِنَ الشُعاب 10 وني رِوایة : لیْتَقَی 
اش ويَدع الناس من ال 02 


)١(‏ ط: فساد الناس والزمان. 

(۲) الاَیة ٠٥‏ من سورۃ الذاریات . 

(۳) یحبه أي: یکرمه ویرید لە الخیر ویوفقه فی الطاعة. والعبد: المخلوق المملوك تَھرًا 
وتعبدًا. وأل: عھدیة ذھنیة. والخفي: المنقطع إلی العبادة والشغل بأمور نفسهء صفة الئة 
”العبد“'. وأل: حرفیة موصولہ للعاقل في المواضع الثلاثة. وفي الأاصل: ”الحَفِ"“ أيی: 
اللطیف بالرچجم وغیرہم. خ: ”بالفتی“. ط: ”غِیْیٌ اللفس“'. وانظر الحدیث .٦٥٥‏ 
والکاف : للقران والوقوع: انظر الأحادیث ٠٦٦‏ و ۱٢٤١‏ و ۱٦۴٢۷‏ و۱۷۱۳. 

)٤(‏ انظر الحدیث ۱۲۹۸. وأي: اسم استفھام خبر مقدم ومضاف. وأل: جنسیة للاستغراق 
الحقیقيی فيی الموضعین۔. ومؤمن: خبر لمحذوف: ھو. وکللك: رجل. ویجاھد: یہذل 
طاعةً للہ. ط: ””'مُجاھدً“. والباء: للاستعانة. ونفس الانسان: حقیقته بروحهہ وجسلہ. 
وفی : للتعلیل. وسبیل اللہ: إ|علاء دینه بما شرعه لجھاد المعتدین . وزاد بعد فيی ش 
”تعالی“. وئم: حرف زائد في الموضعین لوصل ما بعدہ بما قبل القول مع الترتیب. 
ومن: اسم استفھام خبر لمحذوف. ط: ”'ثمْ رَمْلٌ''. والمعتزل: المبتعد في الفتن عن 
الناس ولیس عليه واجبات مترتبة. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق باسم الفاعل: معتزل. 
والشعب: الطریق بین جبلین. ومن: للتبیین تتعلق بصفة ل”'شعب''. ویعبدہ: یقدسه وحدہ 
ویطیعه. وانظر الحدیث المتقدم. ویدع : نتركغ ویمنع . ومن : لابتداء الغایة المکانیة. 
والشر: الأذی والضرر. 


۹- ہاب استحباب الکُزله عند فسادِ الزمان ہت 


۸۹- وعَنه قال:” فال رَشول ال پچ ی: ە٦بُْوىِكُ‏ ان کون خیر مال 
المُسلم عَنَمْ یَتّہٍمُ ھا شعَف الچبالِ ومَواقَع القَطرِء يَفْرُ بِدِینه مِنَ الیتن). 
رواہ البخاري . 

وشَعَف الجبال: اعلاھا. 

۰- وعن أبي هُرَیرة ظ4 ضس لی قڑ نال“ ما بَعَثٌ ال نَا 0 

عَی الْعْتَمَء فقال اصحابٔۂ: وانت؟ نقال: 'ِنَعَمْ. گُنتُ آرعاھا علَّی قراربط 
6 مَكَة٢.‏ رواہ البخاری . 
۰۱- وَعَنهُ ھن رسُول اللہ پچ أَنہُ فال'': ہن خیرِ معاشي التاس لكٍ 


سس ., 


رَجْل مُميك عِنان فَرَيه فی شہیل الله يَطِیرُ علّی عَتَیهء گُلما سَیع قَیعاً 


)١(‏ یوشك: یقرب؛ فعل مضارع تامٌ. والمصدر المؤول من أُن: فاعل. والخیر: الأفضل. 
وأل: جنسیة لتعریف المفرد. والغنم: الضان والماعز. ویتبع: یقصد. والجملة: صفة 
لغم“ . ع: ”متَّم'. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من الفاعل قبلھا في الموضعین. 
ومواقع القطر أي: أماکن نزول الغیث؛ لما یکون فیھا من العشب والکلا . والمواقع: جمع 
موقع ۔ وجمله یفر: حال من فاعل: یتبم . ومن : لابتداء الغایة المکانیه . 

)٢(‏ إلا: حرف حصر. وجملة رعی: حال من: نبٌّا. وأال: جنسیة لتعریف الافراد. والواو: 
حرف زائد للوصل؛ حذفت قبله ھمزة الاستفھام. وأنت: ضمیر منفصل في محل رفع مبتدأ 
خبرہ محذوف: والتقدیر: أوّأنت رعَیتٌ الغنم؟ ط: ”'قال“'. وعلی: للمقابلة والعوض . 
والقراریط : جمع قیراط. وھر الجزء من الارھم والدینار. واللام : للا ختصاص تتعلق بحال 
من: ھا. وأھل مکة أيی: بعضھم. 

(۳) انظر الحدیث ۱۲۹۹. ومن: للتبیین. والخیر: الأفضل. والمعاش: العیش؛ أي: من 
أنضل اہ تی الىاس. وفیيی حاشیة م عن نسخة: ”معايٍش“۔ واللام : للاختصاص 
تتعلق ؛إ”خیر“. ولیس "”لھم“ في ع. ورجل أي: عیش رجل؛ مبتدا یتعلق بخبرہ 
ات یِن. وقد حذف المضاف فحل الات آل علزا: وَعتات أي: سیر اللجامِ: 
مفعول بە لاسم الفاعل: ممسك. وفي: للتعلیل تتعلق بە أَیضًا . وسبیل الله : إعلاء دینە بما 
شرعه لجھاد المعتدین. وجملە بطیر: حال من الضمیر فی : ممسكث. وعلی: للاستعلاء 
الحقیقی في الموضعین. والمتن: الظھر۔ وکل: مفعول فيه نائب عن ظرف الزمان ومضاف 
إلٰی المصدر المؤول متعلق بالفعل: طار. وھذه الجملة: بدل من جملة ”'یطیر“ للبیان 
والتوکید في محل نصب بالبدلیة. ع: ”علیھا“. ویبتغي: یطلب. والقتل أي: قتل 
المعتدین لە. والموت أي: مفارقة روح في سبیل اللہ . وأل: نائبة عن ضمیر الغائب فی 
الموضعین. ومظان: بدل من ”'القتل“ ومضاف. وفي: للمصاحبة تتعلق بصفة اولی 
''رجل“'. والثانیة: للظرفیة تتعلق بصفة لی ”غنیمة“. 


٢‏ ۰٠۔‏ باب فضل الاختلاط بالناس وحضور جُمَمھم 


ار وع طارٌ علَيهء یَبتَمٔی القتل والمموت ئک أو رَجْل في غُتيمة فی 
راس شعَفة من ھٰذہِ المَُمَفِ ار بَطنِ وادِ من هُذْہ الأودِیقف یقیم الصّلاةً 
وبُتِي الڑّکاۃً ویَعبّدُ رَبَهُ عَتٌی يايیَهُ اليْقِينُء لیسَ مِنّ التّاس إِلّا فی خیر؛. 
رواہ مسلم . 
تط ای: ا بر رَالَيَْت لکرٹ لِلربِ. والفَرعةً: 
تار رظان ای × اليي ین وُجوده فیھا. والمْتّيمة بضَمٌ القَین: 
تَصفِیر القَتم . والشُمَفة بنتح الشینِ والعَین وھیَ: أعلّی الجَبَل. 


۷۷ 
باب فضل الاختلاط بالناس وحضور جُمَيھم" ' وجماعاتھم ومَشاھد 
الخیر ومجالس الذکر معھم وعیادة مریضھم وحضور جنائزھم ومُواساةۃ 
مُحتاجھم وإرشاد جاھلھم وغیرِ ذلك من مصالحھم لِمَن قدر علی الأمر 
بالمعروف والٹھي عن المنکر وقمع نفسه عن الإٴیذاء وصبرَ علی الأذی 


اعلَمْ أنْ الاخیلاطً ''' بالاس علّی الجہِ الِّي دَكَرتُهُ ہُو المُختار الّذِی کانَ 


<وین: للتبعیض تتعلق بصفة لما قبلھا في الموضعین. وأل هنا: جنسیة للاستغراق 
الحقیقيی في المرضعین. وواد: مضاف إليه مجرور بالکسرة المقدرة علی الیاء المحذوفة 
لالتقاٹھا بسکون التنوین. ویقیم: یزدی بالشروط والارکان والاداب. والجملة: صفة 
ثائیة. وأل: نائبة عن ضمیر الغائب في المواضع الثلائة. وبڑتي: یقدم. وحتی: لانتھاء 
الغایة الزمانیة. والیقین: الموت. ومن الناس أيی: من أمورہم. ومن: للتبعیض تتعلق 
بحال مقدمة عن: خیر؛ أو عن محذوف ''شيء'' والتقدیر کما یلي فيی ط: فی شي. وأل: 
جنسیة للاستغراق العرفی. ط ”'مِنٌ الّاس في شُي“. وإِلّا: حرف حصر. وفي: للظرففة 
المکانیة تتعلق بخبر: لیس. واسمھا: ضمیر یعود علی: رجل. والجملە: حال من: رجل. 
وعلی روایة ط تکون إِلَا: خرف اتنام ملکی 3 وفی۔ غیرۃ بدال ئن نظی رما المجدوفین 
فی محل نصب بالبدلیة ولا یعلقان. وللحرب أي: الاستغاثة لحصولھا. ونحوہ اي: مثل 
ذلك الصوت . والمظان : ن جمع مَظِنَة. 7- الاصل وش : : ”لی ین“ وفی : للظرفیة 
المکانیة تتعلق بالمصدر: وجود. 
)١(‏ الجمع: المجموعات . وفي الأصل: جمُعھم. 
(۲) الباء: للالصاق المعنوي تتعلق بما قبلھا. وأال: جنسیة للاستغراق العرفيی. وعلی:۔> 


١۔‏ باب التواضع وخفض الجناح للمؤمنین رت 


علیہ رشول اللہ پچ وسائڑ الأنبیاِ - صَلَواث الو وِسَلامۂ علَيهم -"”' وگذْإِكَ 
الخْلَفاء الرَاؿِدُونٌ ومَن بَعدَھُم مِنّ الصّحابة والتَابِعِينَ وِمَن بَعلَہُم من عغُلماء 
الْسلِمِينَ وأخیارِهم؛ ''' وہُو مَذْهَبٔ اکر الَابِعِينَ وِمّن بَعدَھُمء وبو قال الشَافِمِی 
وأحمَدُ واکَر الْقھاءو غ4 اجمَِينَ. قال ال تعالّی: فَونَعاوَنوا علّی الِر 


ت۔ قبھ 


واللَّقَوٌّی)۷. والایاث فی مَعتّی ما دَكرنهُ کَییرةٌ مَعلومةٌ. 


۷۱ 
باب التواضع وخفقض الجناح للمؤمنین 
فال ال تعالّی ””: لإواخیٍضْ جَناعَك لِلمُومِيْينَ 4ء وقال تعالی: فیا أءُ 


الّوِينَ آمثواء مَن يَرتَدٌ نگم عن دیٹہ فسوف ياتِي ال بِئّوم؛ بُحِبھُم 
رنکئو نہ آ0 علی اقاو آغو علی الكاِرینَ)4: 9٥٣‏ - - صص,ٍی۹ی,۰ھ2 
لاس نا عَلَقناگُم من کر وأَنقیء وَجَعَلْناگُم شُمْوبا وقبائل تا رَقُوا. 
إِنَ اكرَمکُم عِنڈ الہ اتقاکم)؛ وقال تُعالی: ف(فلا تُرکوا انفْکم. و 


بمن فی وقال وی (وناڈی اَصحاب الاعرافِ رجالا يَعِفونَهُم 


ے‫ س‫ 


یمام ىک ما أغتَّی غَنکم جَمتُکم وما کم َستَکرون . أھؤلاء 
الَِينَ أتَسَممم ٤‏ لا َنالْهُمْ الله برَخمة. اَدَخَلوَا الَْنَة لا خَوفَ علَیکم ولا 


<للاستعلاء المعنوي تتعلق بحال: من الاختلاط. وہو: ضمیر منفصل وتوکیدڈ لفظي. 
والسائر: الباقيی. والکاف: اسم فيی محل رفع خبر للمبتداً: الخلفاء. وِمّن: اسم موصول 
في الموضعین معطوف علی: الخلفاء. وین: للتبعیض تتعلق بحال من: من. وفي الأصل 
وش : ”والتابعین من بعدِھم' '. والأآخیار: ا جمع خیّر۔ وھُوَ: مبتدا خبرہ: مذھب. ولیس 
نان“ فيی خ وع. . وأجمعین: توکید للضمیر قبله. والابة ھی ذات الرقم ٠‏ من سورۃة 
المائدة. وفی: للظرفیة المکانیة تتعلق بحال من: الاّیات . 

)١(‏ في الأاصل: علیھم وسلامہ۔ 

. في الاصل وش: وخیارھم‎ (٢ 

)١(‏ الاآیات: ۸۸ من سورة الججر ۔ ط: ”لِمَنِ اتْبَعْكَ مِنّ المُومِيِينًَ“ - و٤٥‏ من سورۃ المائدة 
و١١‏ من سورۃ الحجرات و۲٣۳‏ من سورۃ النجم و۸٤٦‏ و۹٦‏ من سورۃ الأعراف. 


-١ ٤‏ باب التواضع وخفض الجناح للمؤمنین 
۲۔ وعَن عِیاض بن جمار شظ4 قال: ”'' قال رسشول اللہ پ2: وِنَ ا أُوحخی 
إلٌ ان تَواضَغُوا حَتٌی لا يَفَحَرَ أحَدٌ علی أحَدٍء ولا یَبفْیَ أحَدٌ علّی أحَد؛. 


رواہ مسلم. 


7 روےہ ے اثاءے۔ر ہ ۔, (۲) کہ ۓ کے سی 

۰۳۳ - وعَن أبي هُرَیرة ط4 ان رَسُول اللہ کے2 تال (ما نفقصت صدفة من 
مال وما زاد ال عَبدّا بِعَفو إلا عِڑاء وما تواضع أحّد یل إِلا رَفَعَهُ ا۵٤.‏ 
رواہ مسلم. 

٤۔‏ وغعن أَنّس ظلله اه مَرڑ'' علّی مبیانِ فسَلَمٌ علَیھم: وقال: ”کانَ اللَٛیٰ 

-9٥‏ وعنۂ قال: "ان کات الأامةُ ین إماء المَیينة لَنَاكْذُ بد اللَِيْ یٹ 
فتَنطَلِیٌ به ححیث شاءث“. رواہ البخاری . 

٦۔‏ وعن الأسوّدِ بن زیڈ قال: سالتُ عائشة'“ ہٌ٭: ما کان ال 25 


)١(‏ أوحی إلیٌ أي: ألھمنی. وآأن: حرف تفسیر. وتتمة الحدیث: تفسیر للوحي. وتواضعوا 
أي: لینخفض بعضکم لبعض في شعور النفس والمعاملةء فعل أمر مبنيی علی حذف النون. 
والجملة : ابتدائیة فی التفسیر. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة تتعلق بالفعل قبلھا. ویفخر: 
یتباھی بالمکارم والمحامد. وعلی: للاستعلاء المعنوي في الموضعین. ویبغی : یعتدي . 
والجملة : معطوفة علی التي قبلھا ختامًا للتفسیر. 

.۵٥٥ انظر الحدیث‎ )٢( 

(۳) علی: للاستعلاء المجازي. والثانیة: للاستعلاء المعنوي. والصبیان: جمع صبيٌ. وفي 
الأاصل: ”بصبیان“. وکذلك کان فی ش ثم صوّب کما أثبتنا. ویفعله أي : یسلم علی الصٌبیان. 

(4) إن: حرف توکید مھمل. والأمة: الجاریة المملوکة. ومن المدینة أيىی: من إماء المدینة. 
وال: عھدیة ذھنیة. فمن: للتبعیض تتعلق بصفة ل”أمة“. واللام : للتفریق والتوکید 
والعوض من حذف نون: إن. وتأخذ بھا أيی: تمسکھا. وللاماء اأحکام خاصة. والباء: 
للالصاق الحقیفی والتوکید. وتنطلق: تمضي . والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من الفاعل 
قبل. وحیث: عبني علی الضم فيی محل نصب ظرف مکان ومضاف متعلق بالفعل قبل. 
وشاءت: أرادت من حوائجھا عند الناس . 

)٥(‏ ش وط: 'مثث“. ئم صوّب پي ش کما أثبتنا. وما: اسم استفھام مفعول به للفعل: 
یصنع . والجملة: صغری: خبر: کان. والجملة الکبری: مفعول ثانِ للفعل: سال. وفي: 
للظرفیة فی الموضعین تتعلق الاولی بالفعل قبلھاء والثانیة بالخبر المحذوف للفعل: یکون. 
واسم کان ویکون: یعود علی: النبيی. وجمله یکون: خبر کان. ولیست في ط. وتعني 
أي: عائشة. والجملة اعتراضیة من قول الاسود ہین کلام عائشة ٌ. ط: ”یَعنی۔ 


١۔-‏ باب التواضع وخفض الجناح للمؤمنین ٤٤‏ 


يَصتَعُ فی بَیتو؟ قالّت: ”کان يَكُونُ في مِهُنة أهله - تَعني جِدمة أهلِه - فإذا حَضَرّتِ 


الصّلاةً حْرَجٌ إِلَّی الصّلاو“. رواہ البخاري. 


۷-۔ وعن أبي وِفاعةً نمیم ؛ بن اَی ھچ فال: ‏ انتھیث إلی اي چپ وہر 


0 فقَّلت: ”یا رَسُول اش رج غَریبٌ حاء يَسال عَن ویيیه لا يَدری: ما 


وِیئۂ“؟ فاقبَلَ علّی رَشول الثو 8ی وترَ مُطبتَه عَتٌی انٹھَی ل٠‏ فَأيَ بِكرىیِی نقَعَة 


سا 
عَله 
مہ ض× 


(0۱) 


(٢) 


٠‏ وجَمَل بُعلمني مِمّا عَلَمَهُ الله تُمٌ آنّی خُطبتهُ فأتُمٌ آنڑھا. رواہ مسلم. 


۸- وعَن آنّس ہہ ان رشول الل ےی ''' کانَ إذا اَل طَعامًّا لَيِیّ اصابعَہ 


عخدم4“. والفاء: حرف عطلف للترتیب والتعقیب . وحضرت : دخل وفتھا. وأل: جنسیهة 


لتعریف المفرد. والثانیة : عھدیة ذکریة . وإلی : للتعلیل. 
اھ2 ولف ارت لاغبات :الا الکاتے ا ط2 ای رخون0 اق ٣ی‏ والوار لٹا 
والافتران. ویخطب أي: خطبة الجمعة. ورجل: خبر لمبتدأ محذوف تقدیرہ: آنا. وجملة 
جاء: صفة ثانیة ل”'رجل“ٴ. وجملة یسال: حال من الفاعل قبل. ولا یدري: لا یعلم. 
والجملة: حال من الفاعل قبل. وھا: اسم استفھام خبر مقدم للمبتدأً: دین. والجملة: 
سدت مسد مفعولي: یدری. وعلی: للاستعلاء المجازيی. وجملة ترك: حال من: رسول. 
وأتی: جيء. وبکرسي: في محل رفع نائب فاعل ولا یعلقان. والباء: للتعدیة. وجعل: 
شرع؛ فعل ماض ناقصنٌ خبرہ جملة: یعلمنيی. ومن: لابتداء الغایة تتعلق بصفة للمفعول 
الثانی: أي: شیئا کائنا. وما: اسم موصول. 
انظر الحدیث .۷٥۴۳‏ وجملة الشرط إِذا: خبر کان. ولعق أصابعه أي: أخذ بلسانه ما علیھا 
من الطعام. والثلاث أي: الابھام والمسبّحة والوسطی. ش: ”الّلائةً“. وکذلك کان في 
الأاصل ثم ضرب علی التاء. وقال أي: أُنس. والجملة: حال منە. والواو: حرف عطف. 
وجملة قال: معطوفة علی جملة: کان. والجملة الشرطیة: ابتدائثیة في القول الثاني. 
واللام: حرف جازم سکن لدخول الحرف عليه في الموضعین. ویمیط: یزیل. وعن: 
للمجاوزة الحقیقیة. والأذی: ما علق بھا من الأرض. وأل: جنسیة لتعریف الحقیقة. ولا: 
حرف جازم. ویدعھا أي: یترکھا. 

وللشیطان أي: للفساد بتوجیه الشیطان . واللام: للا ختصاص. وجملة أمر: معطوفة 
أیضا علی جملة: کان. والمصدر المؤول من أن: مفعول بهە. ونسلت أي: تمسح بالأصابع 
و الملعقة ونحوھا۔ والِفَضَعَة؛ وعاء الطعام ۔ وأل: عھدیة ذکریة لما في الاکل من دلاله 
علی ذلك. وفی الأصل: ””القصعةً“'. وھذا یقتضي 0 وا ھا 
قال: حال من فاعل: أمر. والفاء: حرف زائد للوصل والسببیة. وجملة إنْ: 7 فی 
القول. وفي: للظرفیة المکانیة. وأئٌ: اسم استفھام مجرور ومضاف . والجار والمجرور: 
متعلقان بالخبر المقدم المحذوف للمبتدأ: البرکة. وھی الخیر الدائم. والجملة: سدت مسد 
مفعولي: تدري. وأال: نائبة عن ضمیر الغائب؛ أي: برکتە. 


٦‏ ۱ - باب التواضع وخفقغض الجناح للمؤمنین 


الات قال: وقال: ہإذا سَقَطّت لْقْمةُ اححیگم فليٍیط عَنھا الأدٌی؛ وِلْیاکُلھا 
زلاہ بََھھا: للشرطا 10ء راب ان لت القَضَعةٌء قال: انانم لا ندرون؟ فی 
أيٗ طُعايِكُمْ البْرَكذُ؟؟ رواہ مسلم. 

۹- وعن آبي هُرَیرۃ 4ء عَن البِی 8ڑ قال”': ہما بَعَتٌ ال نَبِيّا إلا 
رَعَی الکْتَمَ. قال اصحابٔه: ”وأنت“؟ فقال: لانَعَم. كُنتٌ آرعاھا علَّی قَرارِبط 
لأھل مَكة٢.‏ رواہ البخاري. 

۷ وعنه عَن التِی 8ے قال': الو دُعیت لی گراع أُو ذراع لت 
ولو أُمِدِیَ إ إلٌَ ذِراعٌ أو گُراغٌ لَقَبلتٌ٢.‏ رواہ البخاري. 

-٦١‏ وعَن انس طہ تان: ٠۴‏ کانّت نافة رَسشول اللہ قے العَضباء لا تسیّیٔ: [او 
1 0 ا علی ارک کیا تل رت طل صا طض 
رف فقال: ٢‏ حَی علّی الله ألا یَرتَْمَ شٌّي مِنَ الڈنیا إِلّا وَضَعَه. رواہ 
البخاری. 


.٠٠٦ انظر الحدیث‎ )١( 

)٢(‏ إلی: لانتھاء الغایة المکانیة فی الموضعین. والکراع: ما بین الركبة إلی الساق من الابل 
ونحوھا. وھو عظم دقیق عار من اللحم. والذراع منھا: ما ہین الکتف والکراع. واجبت 
أي: لبٗیتٗ الدعوۃ. والجملة الشرطیة: سور نم اوح وی آفھي لا محل 
لھا من الآعراب بالعطف ختامًا للقول. وآأھدي: قُُم استحبابًا. م: ”راغ أو وراع“. 
وقبلت أي: تقبّلت برضّا. 

(۳) العضباء: بدل من: ناقة. وأو: حرف عطف لس الراوي. وتکاد: تقارب؛ فعل مضارع 
ناقصن خبرہ جملة: تُسبق. وعلی: للاستعلاء الحقیقی تتعلق بصفة ا ”اعرابی“. والقعود: 
ما بُرکب من الابل. وشق: صخًُب. وذلك أي: سبقھا. وعلی: للاستعلاء المعنوي . وأل: 
جنسیة للاستغراق العرفی. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة. وعرفه أيی: عرف النبي ڑل ذلك 
7 وجوہھم. وحق أي: واجب بإرادته وتقدیرہ: خبر مقدم للمبتدأً المصدد المؤول من: 

. وعلی: للاضافة. ویرتفع: یتکبّر. والشيء: ما ہو موجود من الخلق أو محتمل 

وجودہ. ومن : : للتبعیض تتعلق بصفة لی ”شیء“. وأل: عھدیة ذھنیة. والا: حرف حصر. 
ووضعه أي: جعلە اللہ وضیعًا. والجملة: حال من: شيء. والمعنی أن اللہ أوجب ذلك 
علی ذاته لحکمة عالية . 


۲- باب تحریم الیر والاعجاب ٤‏ 


۷۲ 
باب تحریم الِْبّر والإاعجاب 

قال ال تعالّی ”: (َتِلكَ الاژ 7 0جو لا يرِيدُودً ۳ 
فی الأرض ولا فَسادّاء والعايِة لِلمتقينَ. وتال تعالی: ولا تمش 
الأأرض مَرَّحًا)۷ء وقال تَعالّی: (ر تُضئْرْ حَدَّذَ لِّاسء 0۲0 
الارضی مَرَّحا. إِنْ الل لا یب گل فُخُور - مُعنی ربص“ عَدَه 
[لِلتاس؛ أی]: تُمبله وتّعرض ٍِ 6 تکبرا علَیهم . والمَرخ: التْبَخْترُ - وقال 
تعَال (اِن قارّونْ کان مِن قوم موسیں اقعی علَيهِم: واتَیناه مِنّ الکنُوزٍ ما 
إ٥‏ مَفايِحَهُ لكتُوۂ بالشُضبةِ أُولي القُوةِء إذ قالَ لہ فَومُهُ: لا تَفرّخ. إِن الله لا 
یب القَرِحِینَ))ء إلّی تَولِہ [نعالی]: لفحْسَفٰنا به وبدارِہ الأرض4 الآیاتِ. 

۲- وعن عبد الو بن مَسمُودِ ظ4 عَنِ اللِیْ گا قال ”'': ەل يَدحْلُ الجَتَةً 
سر وہ قا تَا 7 ہو 
کت لاکن وق ا اکور حٹت علق امت 
الحق رط النّاس؟. رواہ مسلم. 

بَطَر الحَیٌ: دَفعْہُ رِرَذُهُ علّی قائلِه. 2.2( الّاس: : احقارہُم. 

-٣‏ وغعن سَلَعةً بن الأکوع ط چ4 ان رَجْلّا کل ند رشولِ اللہ ےی بیعاہء 


(١)‏ یھر وب سو ےا پمعے ۷سن شوہ 
الاسراء و۱۸ من سورۃة لقمان - ط: ”وتَعرِض ہو“ وما بین معقوفین في الموضعین من 
ش وع وط - و٦۸۱-۷‏ من سورۃ القصص . وفی ش آَخرُ الایة ۸۱ بدلا من أولھا۔ 

)٢(‏ انظر الحدیث ١۱۱۷ء‏ وِمّن: نکرة موصوفة اسم في محل رفع فاعل مؤخر. ومثقال أيی: 
وزن: اسم ”ان“ مؤخر. والجملة: فيی محل رفع صفة لپ ”'مَن“'. والذرة: أدق جزء في 
المخلوقات. ومن: للتبیین تتعلق بصفة ل””'ذرۃ“. والکبر: التکبّر. وأل: جنسیة لتعریف 
الماھیة. ویحب: یود. والمصدر المژول من أن: مفعول بهە. ونعل: معطوف علی: ثوب. 
وحسنة: معطوف علی: حسنا. وجمیل أي: جلیل لە الصفات المُلی. ویحب: يُکرم. 
والجمال: الحُٛسن والجودة والإأتقان فی الأعمال والأشیاء. فلیس الجمال من الکبٔر. 
والحق: الأمر الثابت لا شك فيه. وأل: جنسیة لتعریف الحقیقة ثم للاستغراق العرفي. 


-۲٢ 2‏ باب تحریم الکر والاعجاب 


مہ سے سط 


البر ۳۲ و رَنَمَھا إِلَى فیه“. رواہ 2 

-٤‏ وعَن حارئثة بن وَغھب ظط قال: ”' سَیعث رشول اللہ 8و یَفُولَ 
ات ام الثاِ؟ کل عُثل جَژاظ مُستَکبرہ. متفق علیہء وتقڈم شرحہ ني 

٥۶۔‏ وعن رک ضرغ عَن اللی پچ قال '۳: (احتَجّْتٍ 
والتَارٌ فقالتِ التارً: ”فی الْحَتَا رون والكتَكَػٴونٌ“ وقالتِ الجَتة: ”فی 
ضَعَفاء النّاس ومَساکِینهُم“ فقضی الله بَیتھما لب الجَتةٌ رَحعتِي أرحَمْ 
ہك مُن أشاءء وانّكٰ النَارٌ عذابي ا بل من شا :ولکلیگیا 2۳ 
ملڑھا٤.‏ رواہ مسلم. 

-٦‏ وعَن أبي مک وا ا ا کر سار وا 
القیامة إِلّی مَن جّرَٗ إزارَهُ بَطَرّا؛. متّفق عليه. 

۷-۔ وعَنه قال: ا“ فال رشول اللہ 8 ی: *للائةً لا بكَلَمَهُمْ الله يَوم 


ر۰ 
۰ 


7 قال أی: الرسول پل . والجملة: معطوفة علی جملة: أکل. والباء: للاستعائة. وقال‎ )١( 
الرجل. وقال: أيی: الرسول پچ . و''قال“ الأآخیر أي: سلمة. والجملة: استثنافیة فی‎ 
.۱٥۹١۹ المواضع الثلاثة . والفاء: حرف زائد للوصل والسببیة. وانظر الحدیث‎ 

(۲) انظر الحدیث .۲٥٢۲‏ 

(۳) انظر الحدیث .۲٥٢‏ 

)٤(‏ لا بنظر أي: نظرٌ رحمة وإحسان. م: ”ال عَرٌ وجَّل''. ومن: نکرة موصوفة اسم فيی محل 
جر. وجرّہ أي: اطاله لیجرہ حین یمشی. والمراد بالازار ھنا المثزر والثوب وما یشبهه. 
وبطرّا أي: حٛيْلاء وتبختراء حال من الفاعل مصدر بمعنی الصفة المشبهة للمبالغة في قلة 
احتمال النعمة. 

)٥(‏ انظر الأحأدیث: ۷۹٢١‏ و۸۹٥۱‏ و٦٥۱۸.‏ وثلاثة: خبر مقدم للتشویق إلی معرفة المخبر 
عنھم وللمبالغة فی العنایة. انظر مشکاة المصابیح مع شرحه ۹۰۲۰۷. ولا یکلمھم أي: 
کما یکلم أھل الرضا والصلاح. والجملة: فی محل رفع صفة ل”'ئثلائة: عطفت علیھا 
الجمل الللاث. فھي في محل رفع بالعطف. ولا یزکیە: لا یطھّرہ من الذنوب . ولا ینظر 
أی: نظر رحمة وإحسان. والالیم : المؤلم دہ وشیخ أيی: من یجاوز سن الخمسین؛ 
مبتدأً مؤخر للخبر المقدم: ثلائة. وزانٴ: صفة ل”'شیخ“' مرفوعة بالضمة المقدرة علی الیاء 
المحذوفة لالتقاٹھا بسکون التنوین. وملك أي: وليٌ أمور الناس . 


۲- باب تحریم الكِبّر والاعجاب مد3 


لقبامة ولا بُركَِهم ولا بَنظُر إِلَيهم وِلَهُم عَذابٌ الِيمٌ؛ شَيخْ زانٍء وِمَلِكُ 
كِذَابٌِء وعائلُ مُستَکبوّ'. رواہ مسلم. 

العائل : الفَقَيرٌ 

۸- وعَنہ قال: ۴ قال رشول اللہ پ2: دالیِڑ إزارۂُ والکِبریاء رِداؤٌهُ 


ہے وھ ,|,.۶ ھھ 
فمن ینارِعنيی عذبته٤.‏ رواہ مسلم. 

۹- وعنه ان رَشول اللہ 8 قال ”'': مبَینما رَجْل يَمىٍي في خْلةء تعجبه 
نفشہف مُرَجْل ۳.]) يَختال فی مشییهء إذ خسف الله ہو فهُوَ یَتجَلجَل فی 
الارض إ ال یُوم القیامة٢.‏ متفق عليه. 

۔٭* ھ7 رر مو هو و َ‫ ہل و _._۔ٴ *ھ 

مرجل رأَسَه ای: مُمشطه. یتجلجل: بالچیمین: ٭ اي: بَقوسُ ویتزِك: 

۰- وغن مَلَمة بن الاکوع شلے قال: ”' فال رشول الو 8: ٢لا‏ يَرالَ 
(١)‏ النص الکریم حدیٹ قدسيی لوجود الجمله الاسمیة الأآخیرۃ فيه . نی ط بخلاف یی ٭'فال 

الله 7 وجّل: ال ازاِي؛ والکبریاء ِدائي . فمن نازِعنْیي فی واج ينهُما فقّد بل“ 

2ہ الل الخاصة. رك 2-7 قال النووی فی شرح مسشہ ”مکنا ہو فيی 

جمیع النسخ . فالضمیر في ۱ إزارُہ ورداؤہ ' یعود ال الله - تعالی ج‫ للعلم بە وفیه محذوف 
تقدیرہ: قال الل تعالی“'. والکبریاء: العظمة والتعاليی. والفاء: حرف عطف للترتیب 
والتعقیب والسببیة . ومن: : اسم موصول مبتدأء خبرہ جملە: عذبہته . وینازعنيِ أيی: یتخلق 

بواحد منھما ویدعیه لنفسه؛ فیصیر کالمشارك لل تعالی فيهە. وزاد بعدہ في ع: فقَد . 

(۲) جملة یمشيی: صفة أولی ل''رجل“'. وفي: للمصاحبة تتعلق بحال من الفاعل قبل. والحلة: 

ثوبان یلبسان معا. وتعجبهھ أي: یعتز بھا: صفه ثائیة . ومرجُل : صفة ثاكة. وزائن أي: 

شعر راس مفعول یہ لاسم الفاعل ”مرجُل“ ومضاف. ویختال: یتبختر ویتمایل . 

والجملة: صفة رابعة. وفي: للظرفیة الزمانیة. وخسف أَي: رَلزْل الأرض. والباء: 

للمصاحبة تتعلق بحال من المفعول بە المقدر: الأرض. وفي: للظرفیة المکانیة. وإلی: 

لانتھاء الغایة الزمائیة. والیوم : الزمن. وأل: عھدیة ذھنیة. وفي الأصل والنسختین وع: 

”مشطہ“ ثم صشح في ش کما أثبتنا. 

وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة تتعلق به أيضا. وبیٔکتب: يؿُسجّْل اسمه. وفي: للظرفیة 

المکائیة. والجبارون: المتکبرون. والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب والسببیة. 

ویصیبه أي: ینزل بە ویناله. م: ”ِْصِببْه'. وما: اسم موصول فاعل. وما بین معقوفین 

تتمة من النسخ دخ دع وط. 


نا ۳ - بات عَي الحَلی 


يے.۔ َ‫ ۔‫ صام ےم َْ‌۔ َ‫ ۰ َ‫ َ‫ 
الرّجْلُ يَذْعَبُ بتّفیه عَثٌی يیُكتبَ في الجَبْارِينَء فيّصِيبَهُ ما أصابَھُم؛. رواہ 
الٹرمذی وقال: نلارٹ حسن. 

َذْهَب بن بنفيِه أي: یَرتَیْع اویَتَكَبْر]. 


۷۳ 
باب حسن الحخْلَقَ 


ال ال تَعالّی ”': فوإِنْكَ لَعَلَی خْلَق عَظیم)ء وقال تَعالّی : لوالكاظِمِینَ 
الْظً والعافِین غَنِ التتاس)4 الایة 


۱۔ وعَن انس ظلھ قال : ”کان رَشول اللہ قگ أحسَنّ النّاس عُلْقَا“. متّفق 
7 

۲- وعنهُ قال: ”' ما مَیستُ وِیباتّا ولا حَرِیرًا ليَنَ من کَف رَسُولِ ال 8إ 
٤‏ 0 "00 
غَشْرَ سِيِين؛ فما قال لي َط: ٥ف‏ ولا قال لِشَیء فَعَلكه: الِم فعَلكََهُ؛؟ ولا لِشيء 
لم أفْعَلهُ: ٭ ألا فَعَلتَ گذا؛. متّفق عليه. 


)١(‏ الایتان: ٤‏ من سورة القلم و١١٢‏ من سورۃ المائدۃ. وزاد آخرھا فيی خ: وا یب 
المُحیِنيینَ) بدلّا من: الایة. 

(۲) الأآحسن: الأاجود والأفضل. وأل: جنسیة للاستغراق الحقیقيی. وخلفقًا أي: عادة وسجِيّة 

فی القول والفعل والمعامل تمییز . 

)۳( 07 تروع الدریں الخالمن ولا: عرت (الا کڈ الع وألین: اأنعم. ومن: 
لابتداء غایة التفضیل فی الموضعین. م: .ولا سٹو راع تفر واطیب : آزکی . 
وعشر: سے یت الزمان ومضاف. وسنین: مضاف [ليه مجرور بالیاء لأنه 
ملحق بجمع المذکر السالم. والفاء: حرف عطف ل لترتیب والتعقیب والسببیة. واللام: 
للقابق۔ ولیں: لی بی م۳ وافٔ: اتائفف وأتضجر؛ اسم فعل مضارع مبنعغ علی الکسر. 
والفاعل> ضمٹر تقدیرہ؟ آتا: ط): "اك ولقیہ اللام: للْمَجَاوَزَۃ الَْجاؤیة فی 
الموضعین. وجملة فعلته: صفة ل”'شيء“. وکللك جملة: لم أفعله. والواو: حرف عطف. 
ولشيء: معطوفان علی نظیریھما في محل نصب بالعطف لا یعلقان. وألا: حرف توبیخ . 
وکذا: اسم کنایة مبنيی علی السکون في محل نصب مفعول بە. والجملة: معطوفة علی 
جملة ”لم فعلته” فيی محل نصب بالعطف . 


۷۴- بات غَیَین الْعَلی 11۱ 


۳۴- وعن الصٌعب بن جَتْامة ہ4 قال: ”' أهدَیت إلی رسشُول اللہ پل جمارا 
وَحَِّا فردہ علَی فلَمَا رأی ما فی وجھي قال: ×إنا لم نردہ لہ علكٔ الا انا 


-٤‏ وعن النّواس بن سمعان"' ل4 قال: سالت رشول اللہ ے8 عَن البر 
والائم فقال : الب : حسن الخلَق والائم: ما حاه فی صَدرك وگرھت 
أن بَطَِمَ علَيهِ الَّاسْ؛ . رواہ مسلم. 


-9٥‏ وغن عبد اللو بن عَمرِو بنِ العاصٍي طلگ فال: '' لم بن رشول الد پت 

فاحشًا ولا مُتفَحشّا وکانَ عو وإِن من بارگم أحسَنَگم أَخَلاقا). متفق عليه . 
٦ہ-‏ فی 79 . نی ان الِيْ 2 .سے تی ش شسی: انفل في ۱ 

لٌذِیء. 7 ھ0 - حدیت حسن صحیح . 
البْذِیء هو 2 : الّدِي يَتَکلَمْ بِافُحش وردِیء الکلام . 

)١(‏ آھدث أی: دم استحبابًا وإکرامًا. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة؛ ولیس في ط. 
والوحشي : من حیوان البرٌ بُصطاد للغذاء بلحمه. وردہ أي: أآعادہ ولم ہے وعلی : 
اع 2./ 0 بە. وفيی: نات المکائیة تتعلق بفمل الصلة المحذوفة: اسقت 
ونرڈ: فعل مضارع مجزوم بالسکون وحرلذك بالفغتح للادغام العارض . ومَن خطاہ فھو 
المخطئ. واإلا: : حرف حصر. والمصدر المؤول من أَنْ: فی محل نصب بنزع الخافض هو 
اللام. ط: ''لانا“. وحرم: خبر ”ان ٴ؛ٴ جمع خرام. وھو مَن کان بلباس الاحرام لح : 

(۲) م: ”سَمعان“'. وانظر الحدیث ۱۸۹ . 

(۳( الفاحش: ذو القول البذيء والفعل القبیح. ولا: حرف زائد لتوکید النفغيی. والمتفحش: من 
یتکلف ذلك. والنفيی یقتضي بمفھوم اللزوم إثبات العکس مؤکداء أي: تأاکید الکیاسة 
وراللطلف ومنتھی الدب . ومن: للبعیض تتعلق بخبر ٢ن‏ المحذوف . والخیار: 
الأفاضل؛ جمع خیر. وأخلاهًا: تمییز. 

)٤(‏ ما می ری پر سی . ومن: ہف سی بس مرو 
”انف “. والمیزان: کٹ ط: وبزان العَبدِ وو“ ویبغض : ری 1 
یکوم ولا فی شض وط: ”الْذِی' فی الموضعین . وفي الأصل بالباء المشددة والھمز في 
الموضع الثاني. 


٦٢‏ ۸۳ تحت االْعَلق 


۷- وعن أبي ھُرَیرة ھ4 فال: ”'' ئل رَسُول اللہ ُ عن أکتْر ما ۰ 
النّاسَ الجَنَهٌَ فقال: ١‏ نتقوّی الہ - [نعالی] - وحسن الخْلّق؟ وسُثل عن 
ما یدخل الاس الاب فقال : (المَمٌ والفرجج٤.‏ رواہ الٹرمذي وقال: جم 

۸- وعَنه قال: قال رشول الو 88: ٭َأکِمَل المُؤمِِينٌ إیمانا احسَنْهُم 
2 ا فدہ اف جو منے ؟ : 
خلقاء وخیارکم خیا رکم لِٔسائھم). ''' رواہ الترمذي وقال: حدیٹ 2 

۹- وعَن عائشةً ظٌ فالّت: ”' سَیعث رشول ال قی بَنُول: ٢إنْ‏ المُوینَ 
لیٔدرك بحُٗسن خلقه دَرَجة الضَائم القائم. 90 ًی) 

۰- وعن آبی أُمامة الباملی ظللے قال: ” قال رشُول الہ ےل : ”أنا رَعِيمٌ 
پبَّيتٍ في رَبَّض الجَّنَةِ لِمَن تٌرَك الیراءَ وإِنْ کان مُحِقَاء وبِبَیتٍ في وَسّط 
الجَتة لن ؟ رك الكَیِْبّ وإن کان مازحَاء وببَیتٍ في أعلّی الجَتَةِ لِمَن حَمَنَ خسن 


ور7۔و 


خلفہ٥.‏ اث صحیح رواہ ابو داود باسنادوِ صحیح . 
الزعِيم: الضامِ 


)١(‏ ما: اسم موصول في محل جر مضاف إليه في الموضعین. ویدخل: یسبب الدخول. 
والجنة : مفعول ثان. والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب والسببیة في الموضعین. ط: 
”قال“. وتقوی اللہ أي: تجنب غضبه وطلب رضاہ بالطاعة. وما بین معقوفین تتمة من 
النسخ وع۔ وتقوی: خبر لمبتدأً محذوف: ھو. وکذلك: الغم: أي: آفات اللسان. وجملة 
سثل: معطوفة علی نظیرتھا. والنار: مفعول ثان. وأل: عھدیة ذھنیة في الموضعین أیضّا. 
والفرج أي: دوافع الغریزة الجنسیة إلی الزنی واللواط . وأل: نائبة عن ضمیر الغائبین في 
الموضعین. ط: حدیثٌ حسنٌ 

(۲) انظر الحدیث ۲۷۸. فی الأصل: 'لیسائو“. ظط حدیث حسنٌ صحیخ. 

(۴) آل: جنسیة لتعریف الماھیة. ویدرك: یبلغ ۔ ش: ”'الخْلَي' ٭. والباء: للسببیة. والقائم أي: 
من النوم للا للتھجد. 

)٤(‏ الباء: للالصاقف المعنويی تتعلق ر''زعیم“. رکذلك اللام وميی للا ختصاص . وفي : للظرفیه 
المکانیة تتعلق بصفة لی ”بیت'' في المواضع الثلاثة. وربض الجنة: ما یحیط بھا من الآبنیة 
والقصور خارجّا عنھا . والمراء: الجدال. والواو: للحال والاقتران فيی الموضعین۔ وإن: 
حرف زائد للتعمیم وانتھاء الغایة في الارتفاع. والمحیٌ: من هو علی الحق والصواب في 
زأینعة نت جو بے سج ہے سس و وو وہ ہے یعلقان . 


ولزر 


وکذلك الجار والمجرور ”لی“ ‪٠‏ فی الموضعین . وفی النسختین وخ وط: حَسْنَ خلقه. 


٤۔-‏ باب الچلم والأناۃ والرّفق ٣‏ 


۱- ون جابر ھ4 ان رشول الو پچ فال”: ون ین احَبْکُم إلَیٗ 
وأئََبکُم مِنّی مَجِلِمّا یَومَ القبامة احاینگم اخلاقّاء وإِنٌ ابقَضَکُم إلَیٗ 
وأبعَدگم مِنّی یَومَ القَیامةٍ الٹرٹارُونَ والمُتَشدُقُونَ والمُتَفَيِهِفُونَ٠.‏ الّرا: یا 
رَسُول اللوء قد عَِمُنا ”الئُرثارُونً والمُتَشَدقُودَ. فما المُتَفَيهقُونٌ؟ قال: 
پ تا رواہ الترمذي وقال: کیم 

والٹرثارٌ هُوَ: یر الکلام تَکَلما ۱ والمتَشَدق: المُتطاولٌ علّی الٌاس بکلایو 
تی وتَعظِيمًا لِکلاوه . والمتفَبهنٔ: أصلُ ِنَ الفَهَيَ: ومُو 
الامّلاغ. وِھُوَ الّذِي يَملأ فَمَهُ پالگلام وَتَوَسُمُ [فیەاء وبْغربُ بو تَکَبُرَا وارتفاغَاء 
واظھارًا لِلتَضِہِلةِ علّی غَبرٍو. وروی الترمذي عَن عبد الو بن المِارّكِ - رَحِعَه الله - 
فی تٌفییرٍِ مُسن الخْلَيء قال: مُوَ طَلافهُ الوَجه وِبّذلُ المَعرٴوفِ وگَف الأدٌی. 

۷ 
باب الجلم والأناۃ والرٌّفق 
قال الله تعالّی : فإوالكاظِمِينَ المَبظ والعافِينَ عَنِ النّاسٍ؛ والُ یب 


)١(‏ من: للتبعیض تتعلق بخبر إن“ المحذوف. وإلی: لتبیین الفاعل فی الموضعین تتعلق بما 
قیلھا. ومن: لابتداء الغایة تتعلق ”اقرب“. والأحاسن : جمع احسن أی: أنضل 
واجمل. واحاسن: اسم ”ان“ منصوب ومضاف. ومن: للمجاوزة الحقیقیة تتعلق 
”بعد“ وانظر الحدیٹین : +٦‏ و .۱۷٤٢‏ وجملة قالوا: استثنافة بیائیة. وعلمنا: أي: 
حذف المضاف فحل المضاف إليه محله. والفاء: حرف استثناف. 

وما أيی: ما معنی؟ اسم استفھام فيی محل رفع خبر مقدم. والمتفيھقون: في محل رفع 
مبتدا مژخر علی الحکایة کنلك . والمتکبرون: کم محذوف: ھم. . وتکكعًا: مفعول 
لاجلە . وکذلك: تفاصخا وتٹکبڑا. ےڈ ”بمل: قہ“ ا اط: ”٭الفَهَق“ م ”الفھی“' : والباء: 
للاستعائنة . والأخیرۃ: للظرفیة . وما من معقوفین تتمة من م دخ رھ ِ5 وبغرب : : یاتي 
بغریب المفردات والتراکیب . ع: ا وفيی تفسیر : متعلقان بالفعل: قال. والجملهة: في 
محل نصب حال من: عبد الل. رالطلاقة : البشر والتھلل بالابتسام. والبذل: الجود. 
والمعروف : ماحتته الشرع من قول وفعل وعطاء ۔ والکف : المنم . رالاذی: ما بژذدي ویضر ۔ 

)٢(‏ الایات: ٣۳١‏ من سورة آل عمران و۱۹۹ من سورۃة الأعراف و٣۳٣‏ و٣۳‏ من سورة فصلت 
و ٤٤‏ من سورۃ الشوری . 


-٤ ٤‏ باب الحلم والآناۃ والرّفق 


المُحسِيِينَ 4ء وفقال تعالّی: 2 العَفوَء واؤمُر بالرفِِ: وأعروض صن 
الجامِلِین)؛ وقال تَعالّی: ولا تَستَوِي الحَسَنة ولا المَیَڈ. ادفم -.7۲٦‏ ھی 
اَحسَنْ فإذا الّذِی بَينّكَ وین عداوۃۂ ًَ ول حَمیم . وما بُلمّاھا الا 
الَّذِينٌَ ا را وما بُلَقّاھا الا 7 ۳ عظیم 4ء وقال تَعالّی: (ولمن ضر 
وغْفَرَ إنَ ذْلِكَ لین عزم الأئوں). 

۷۲۔ وعَن ابن َبّاس ہلل ناق:۲۳ قال :رشول اللہ ل5 لسم بد القَیس: إِنَ 


فِيكَ حَصلَتَينِ بُحِبُهُما ال : الحِلمَ والأناً. رواہ مسلم. 

۳۳- وعن عائشةً ۶ے قالّت: '' فال رَشول ال پےی: ٢إنْ‏ الله رَفِیىٌء بح 
الرّفقَ فِي الأمر کُلَها. متّفق علیە. 

-۳٤‏ رعنھا أنّ اَی پچ قال ””: ٢إنَ‏ الله رَفِیىٌ یُجبٗ الرَفقَء وبُعطی 
علَی الف ما لا بُعطِی علّی العُنفِ وما لا بُعطِي علّی ما سٍواٴ؟. رواہ 
مسلم. 

-٥‏ وعنھا عَن التَبی “ پچ قال: ٢ن‏ الرّفقَ لا يَکُونُ فی شَیء إلّا 


)١(‏ الخصل: الصفة. ویحب: يیُرضی وبٔکرم. والجملة: صفة 2”'خصلتین“. والحلم: الاتزان 
في النفکیر والحکم والتصرف؛ بدل تفصیل من ”خصلتین“ منصوب بالبدلیة. والآناۃ: 
التروي والتثبت في القول والفعل. وأل: نائبة عن ضمیر المخاطب في الموضعین. ش 
وط: الحِلم والآناۃ. 

)٢(‏ رفیق أي: لطیف بعبادہ لا یعجّل العقوبة. والرفق: اللین فی التصرف والقول واختیار 
الایسر فيی ذلك. وأل: جنسیة لتعریف الماھیة في الموضعین. وفي: للظرفیة المکانیة 
تتعلق بالمصدر: الرفق. والآمر: شأن الانسان وأحواله. وکل: توکید لإ'”'الامر“ مجرور 
ومضاف. 

(۳) انظر الحدیث المتقدم. ویعطي: پیسر ویمنح في الانیا والآخرۃ. وعلی: للسببیة في 
المواضع. وأل: عھدیة ذکریة. وما: اسم موصول في محل نصب مفعول ثان. والمفعول 
الاول تقدیرہ: الإانسانٌ. والعنف: التشدید والتصعیب. وأل: جنسیة لتعریف الماهیة۔ 
وما: معطوف في محل نصب بالعطف . والآخیر: فيی محل جر. وسواہ أ٘ي: غیر الرفق. 
وسوی: خبر لمبتدأ محذوف تقدیرہ: عو. والجملة : صلة الموصول. 

)٤(‏ انظر الحدیث .٦٣٦٦٤‏ ط: ”ان الكبی“۔. ویکون: یحصل: مہ وت فاعله یعود علی: 
الرفق. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق بالفعل قبلھا. وإِلا: حرف حصر فی الموضعین. 
والجملة بعدہ في الموضعین أَيضّا: حال من: شيء. رزانه أي: زیّنه 5 ویُنزع :-> 


٤۔-‏ باب الجلم والآناۃ والإّفق 1٤‏ 


زائڈء ولا بُنزٌعْ من شَوء إِلّا شانَ. رواہ مسلم. 

٦-۔‏ وعَن آأبي مُرَیرةَ شچہ قال: ''' بال أعرابی في المَسجدء فقامٌَ النّاسْ إِليه 
ليقفوا فیںں فقال اك پ8: 'ەَغُوہُ وأرِيفوا علّی بَولِه سَجْلّا من ماوء [ار 
دُنُوبّا ین ماع]. فإنما بُیٹٹم مَُسْرِينَء ولّم تُبعنُوا مُعَسٌرِينَ. رواہ البخاري. 

المُجل: بقٌتح الین المُھعَلوَ وإسکانِ الچیم؛ وهِيَ: الأّلو المُمتّلِلةُ ما. 
وكَذلِكَ الذثأوث. - 

۷- وعن أنٗس ھظ 4 عن الب ےچ قال ”'': و٢یَسٌرُوا‏ ولا تُعَمّرُواء وبَشُرُوا 
ولا تَُٹُرُوا). 0+090 

۸۔ وغن جریر بن عبد الل ظچلہ قال: '' شیعت رشول اللہ چپ یَفُولَ: ‏ مّن 
ا کک الک غا راوس 

۹-۔ وعن آبی هُزیرة ھچ ان رَُل قال لی 28: '“ آرصني. قال: 'لا 


عبُزالء فعل مضارع مبني للمجھول مرفوع نائب فاعله یعود أَیضًا علی: الرفق. ومن: 
لابتداء الغایة المکانیة. وشانه أي: قیّحه النزع. 

)١(‏ الأعرابی: أحد سگان البادیة. وقام: نھض ووئب . والناس: الصحابة في المسجد. وأل: 
عھدیة حضوریة. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة تتعلق بحال من الفاعل قبلٛء أي: 
قاصدین. واللام: للتعلیل بعدھا ”'آن“ مضمرة. ویقعوا فیيه أي: یلوموہ ویعتفوہ. وفيی: 
للظرفیة المکائیة . ودعوہ أي: اترکوہ۔ وأریقوا أي: صبّوا. وعلی: للطرفیة المکائية . وعلٰی 
بوله أي: في مکان البول لتطھیر المکان. ومن: للتبیین تتعلق بصفة ل”'سجلا“ ثم بصفة 
”ذنوبا“. واو: حرف عطف لشك الراوي. والفاء ھي: الفصیحة للاستثناف والسببیة. 
وبعٹتم أي: جُعلتم دُعاة. ومیسرین أي: مسهلین للاموں حال من نائب الفاعل . وکنذلك: 
معسّرین: أ٘ي: مشدّدین للأمور. والجملة المعطوفة ختام للقول تفید التوکید للتی قبلھا. 
وماء: تمییز. والکاف: اسم فيی محل رفع خبر للمبتدأً: الذنوب. وھو مضاف إلی اسم 
الإآشارة. 

(۲) انظر الحدیث المتقدم. وبشٌروا أي: بلغوا وأظھروا ما فيه الخیر والسرور. ولا تنفُروا أي: 
لا تبلّغوا ولا تُظھروا ما یسوء ویکرّہ. وفي الٹھي بعد الأمر إطناب للتوکید في الموضعین . 
مفعول بە ثانٍ. والأول: صار نائب فاعل هو الضمیر المستتر فيی: یحرم. وکللك : الخیرّ . 
م: يّحوَّم في الموضعین. وأل: جنسیة لتعریف الماهیة فيی الموضعین أَيضا. وکل: توکید 
منصوب ومضاف . 

.۱٦۸ انظر الحدیث‎ )٤( 


-٤ 1٦‏ باب الچلم والأناۃ والرّفق 


تغضضب٤ء‏ فَرَدّد مراراء قال: ٦‏ لا تَعضبْ٤.‏ رواہ البخاری. 
7 ض× ما ظط 6 

-٠۰‏ وغعن أبي یَعلّی شداد بن اوس ظ 4ء عَن رسشولِ اللہ کے قال :٠"‏ ×إن الل 
كُتَبَ الإاحسان علّی گُل شُيء. فاإذا تَتَلكُم فاحیثُوا القَثْهَء وإذا دَبَحتُم 

ای ظ ۰ و صسص“ش۔ ۰ َ‫ 
فأحیثُوا الذبْحةٌء وید احَذگُم شُفْرتَهُء ولیْرخخ ذَبِیحتَةه٢.‏ رواہ مسلم. 

۸۱- وعن عائشةً ٭٭ قالت ”': ”ما خُيْر رَشول اللہ ےی بَينَ آمرین ئٌط إِلّا 
اخَت اک مان ٠‏ ما لم يَكُنْ إِثمًا سروک کرفا یر رتو مااہ نے ۳ 
رشول اللہ ٗ8 لِنَفيهِ فی شےء قَط إلا ان تُتَهَكَ خُزمةُ الله - تعالّی - فیَنتَقِم للہ 
02 

۲- وعَن ابن مَسعُودِ ظ4 قال: ” قال رشول ال 8ل2: ٥‏ ألا أخبرُگم بمَن 
(١)‏ کتب : وجب . وال۷حسان: الإاتقان واللطف . وأل: جنسيه لتعریف الما ھية . وعلی : 

للاسععلاء المعنوي . وشیيٍء أي: من التصرفات الدینيیة والدئیویة . والفاء و الفصہحة 

ھت وت وقعلتم ای: ا ےر الحد . 20 7 

لحمه. والتبحق: طریقة اللبح. واللام: حرف ازم فيی مم سکن لدخول الواو 

عليه. ویحد أيی: یشحذ ویرقق الحذء فعل مضارع مجزوم بالسکون وحرك بالفتح للادغام 
العمارض. والشفرة: المّگین العریض٠.‏ ویریح الذبیحة أيی: ِيسٌّرُ لھا الراحة حین الذبح 
بالدقة والعجلهة في تمریر الشفرة وعدم اج تو رہ 

)٢(‏ ما: حرف نفي للماضی فی الموضعین. وخٛیّر أي: طٔلب منە أن یختار. وامرین أي: 

شیئین من مور الدنیا او الآخرة. واِلا: حرف حصر . تقَبّل . وفی الأاصل وش: 

”اختار“'. وفني حاشیة الاصل عن نسخة کما آئثبتنا. والجملة: حال من: رسول. 

والأڈیسر: الاخف علی الغیر وقد یکون عسيرًا عليه 8 28. وما: حرف مصدري للزمان. 

والمصدر المژول: نائب عن ظرف الزمان متعلق بالفعل: أخذ. ویکن أي: الأیسر۔ 

والائم: المعصیة. والفاء: حرف اعتراض. وکان أي: الآأیسر. ع: ”إئمْ“'. وکان أيی: 

الرسول لڑل. رین: للمجاوزة المجازیة. وأل: جنسية للاستغراق العرفيی. والجملة 

الشرطیة: اعتراضیة. وانتقم: عاقب أحذا. واللام: للاختصاص تتعلق بالفعل قبلھا في 
الموضعین. ولیس ”لافه“' في م. وفيی: 7000.7 حرف استثناء منقطع . وتُنتھك 
الحرمة: يُقترف ما لا یحل: فعل مضارع مبني للمجھول منصوب . والمصدر المؤول من 

أُن: فی محل وو کت من: شيم. ولیس ”تعالی“ الثاني فی خ دع وط. والفاء: 

الحرف المصدری. .مم وخ: ”لتقم 
)۳( الھمزة ا حرف استفھام للتشویق ۔ ولا: حرف نغي . والباء: للالصاق المعنوي . ومن : اسم۔> 


31 باب العفو والإعراض عن الجاھلین‎ ۵٥ 


و۶ 7 


یحَرَمُ علّی التّار ہے ہے ١-2.‏ تَحرمُ علی گل قریب هَیْنَ 
لین سَھل). رواہ الٹرمذی وقال: خورث سا 


۷ 
باب العفو والإاعراض عن الجاھلین 

قال الله تعالی": هؤ(خْذ العَفَوَ واؤْمُر بالگرفی؛ وأعرِض عَنِ 
الجاهِلِینَ4؛ وقال کا (ناصفح نے الجُمیل)4ء وفال تعالی: لَإویَعمُوا 
ولَیَصنحُوا. الا ور أآن يَغَفْرَ ال لَکُمچ؟ وقال تعالی: ب(والعافِیںَ 2 
الاس . والل بب اا۷ 0270 ٔ 0 

لین عزم الأٹور): والاّیات في الباب گِیر؟ً 0032 
٣-۔‏ وعَن عائشةً ٤‏ ا اٹھا”' قالت لِلببی ے: عَل آئی عليك یَومٌ کانَ اأشْدً 


تموصول في محل جر. ویحزٌم: يیٔمنعم. وعلی: للاستعلاء ہوں رر وی وأو: 
حرف عطف لشك الراويی. م وع: ”نُحزٌّم' في الموضعین. ش: ”'يْحْرَم. وکل: 
لاستغراق أفراد النکرۃ. وقریب أي: إلی النفوس بحسن ملاطفتہ. والھیّن: 0- الوقار 
والسکینة . والسھل: من یقضی الأمور بیسر. 

)١(‏ الاآیات: ۱۹۹ من سورۃ الأعراف و۵٥۸‏ من سورة الحجرات و ۲٢‏ من سورۃ النور و ٢۳١‏ من 
سورة آل عمران و٣٤‏ من سررة الشوری. ۱ 

(۲) هل: حرف استفھام. وأتی: مرّ. وعلی: للاستعلاء المعنوي. ویومٌ: زمان فاعل. ومن: 
لابتداء غایة التفضیل. وأحد أاي: غزوۃ اُحد. واللام: حرف ابتداء للتوکید. ولقیت أيی: 
صادفت وعانیت یومٌ العقیة. ومن: لابتداء الغایة المکانیة في المواصع الثلائثة. والواو: 
للحال والاقتران. وکان أي: ذلك. وأشد: خبر کان. والجملة: حال مقدمة عن: یومٌ 
العقبة. وما: نکرة موصوفة اسم فی محل جر مضاف إليه. وجملة لقیته: فيی محل جر 
صفة. ط: ”ما لَقَیتٌ“. ویوم: مفعول به للفعل الأاول: لقي. وفي الاصل: ”یَوم“, 
والعقبة: مکان عند مدینة الطائف. وأل: عھدية ذھنیة. وإذ: فی محل نصب بدل من: 
یوم. وعرضت نفسی أي: لطلب العون فی إقامة الدعوة. وعلی: للاستعلاء المعنوي. 
وعبد: مضاف إليه مجرور ومضاف. ویالیل: مضاف إليه أیضّا مجرور بالفتحة عوضّا من 
الکسرة لأانه ممنوع من الصرف . 

وعبد یالیل اسمه کنانة حضر بعد للمبایعة الأولی قبل الھجرۃ. وإلی: لانتھاء الغایة 
المکانیة. وما: اسم موصول. وأردت أيی: طلبت. وانطلقت: رجعت مسرعًا. والواو: 
للحال والاقتران فی الموضعین. ومھموم: حزین قلق. وعلی وجهھي أ٘ي: متوجها فیماء 


-٥ ۸‏ باب العفو والاعراض عن الجاھلین 
ِن یَوم أَمُی؟ قال: َلمّد لَفیثُ من قَويكِء وکان أشدٌ ما لقث مِنهُم یَومَ 
اقب إذ عَرَّضتٌ تَفسي علّی ابنِ عَبد يالِيل بن عَبدِ گُلالٍ؛ فلم یُجِبْنِي إلَی 
۷ امگر ات الا مت ضا ُجھي؛ فلم أَستَْث إِلّا وانا بقگزنِ 
اللَعالِب؛ فرَقَعثٌ راسٍي؛ وإذا أنا بِسَحابة قد اظَلَتيِيء [فتَظَرثٌ] فإذا فیھا 
2 و ننادانی فقال: ٭إِن الله قد سَمِع 07 قَوييِكَ لكُ وما رَدُوا 


۲ ہصحھ 


عليك وقَد بَعَتَ اِليكَ مَلَكُ الجبالِ لِتمرَهُ ہما ات فیھم“ فنادایيی ملك 


<یواجھنيی. وعلی: للمصاحبة تتعلق بحال ثائیة من فاعل: انطلق. وأستفیق: أنتبه لنفسي 
من شدہۃ البلاء. وإِلا: حرف حصر. والباء: للظرفیة المکائیة تتعلق بالخبر المحذوف 
للمبتداً: آنا. والقرن: الجبل. وقرن الثعالب: میقات أھل نجد؛ علی یوم ولیله من مکة. 
والواو: حرف عطف. وإذا: حرف مفاجأة فی الموضعین . والباء: للالصاق وہ 
بالخبر المحذوف ”لحق'“ للتدا: آتا۔--- 

وأظلتنی أي: کستنی الظل عن الشمس. وفي الأصل وش: ”اضَلَتیِي“' بإبدال الظاء 
ضاداء ئم صُحح في ش کما أثبتنا. والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقب والسببیة في 
المواضع الثلاثة. وما بین معقوفین تتمة من م وخ وع وط وحاشیة ش. ونظرت أي: إلی 
السماء. وجبریل: مبتدأ بتعلق بخبره المحذوف: فيھا. والجملة: معطوفة علی جملة: 
نظرت. ط: ''عليه السلام“'. والفاء قبل قال: حرف عطف للترتیب الأخباريی. ش وط: 
”إِنَ الله تَعالَی' ". واللام: للتبلیِغ تتعلق بالمصدر: قول. وما: اسم موصول معطوف علی: 
قول. أي: جوابھم. وعلی: للاستعلاء المعنوي. ویعث: : آرسل. والملّك: مخلوق نوراني 
عظیم القدرات يیفعل ما يؤمر. وملك الجبال أي: من یوگل بشڑونھا. وأل: جنسیة 
للاستغراق الحقیقي. واللام: حرف جر للتعلیل بعدہ ”ان“ مضمرة في الموضعین . والباء: 
للالصاق المعنوي. وما: اسم موصول. ۱ 

وشثت أي: اردت. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق بحال من: ما. وسلم عليّ أيى: بتحیة 
الاسلام. وجملة بعثني: حال من: ملك. وجاز فیھا ضمیر المتکلم لآن المبتداً کذلك. 
والفاء ھيی: الفصیحة للاستثناف والسببیة. وما: اسم استفھام فی محل نصب مفعول بە 
مقدم. ش: ”ہما یت“ خ: ”'فیما ثیعت“. واطبقت أي: اأاسقطت. والأاخشبین: مفعول 
بە منصوب بالیاء. وأل: زائدةۃ للمح الأاصل. وبل: حرف زائد لوصل 9 وللاضراب 
الابطالي. وأرجو: آمل وأتمنی. والمصدر المؤول من أن: مفعول بهە. وبُخرج: بيُظھر. 
ومن: لابتداء الغایة المکانیة. والاصلاب: جمع صُلب. وھو العمود الفقري. وِمّن: نکرة 
موصوفة فيی محل نصب مفعول به. ویعبد: یقڈس وبطیع. وجملة لا یشرك: حال من 
فاعل: یعبد. والشيء: ما ہو موجوھ أو محتمل وجودہ أو متصور . والباء: للالصاق 
الحقیقي تتعلق باسم الفاعل: اط رال* خرف تس ول فی الْغاكرث 


٥۔-‏ باب العفو والآعراض عن الجاھلین 1۹ء 


الجبال فسلَمَ علَی ثُمْ قال: ”یا مُحَمَّذُ إِنٌ الل قٌد سَیمَ قَولَ قَوبِكَ لَكَ 
وأنا مَلَكُ الچبالِء وقّد بَعَثَيِي رَبٔي إِلَيك لِتَامْرَنِي بأمرك. فما ثیثت؟ إن 
شیت اطبّقث علَيهمُ الأخشَبین*٢‏ فقال ال پچ4: بل آرجُو ان بُخرِجّ ال 
ور اسیو ان اعت لا یٛشرك ہو شَیگا؟. متّفق علیہ. 
الأخشٌبانِ: الجَبّلانِ المُحیطانِ بِمَکَةٌ. والأختّبُ ھُوَ: الجَبَلُ القَلِيظ . 


اس 


6- وعنھا قالّت ”: ”ما ضَرّبَ رشول اللہ ڑ2 شیا قط بِیّیو ولا امرأۃ ولا 
خاوماء إلّا ان یُجامِڈ في پیل اللو؛ وما يِيل ینہ شٌيۂ قط فیَنتَقِمَ ِن صاجبو؛ إِلّا 
ان بُننَهَكَ شَي٤‏ ین مَحارم الله - تَعالی - فیّنتّقَمَ یه تعالی“۔ رواہ مسلم. 

-٥‏ وعَن أَنُس ہچ تال گُنٹ امبي مَع رَشرلِ اللہ ڑگ وعليهِ بُردٌ تُجرایِیٌ 
غَلِیظ الحايِیةء فادرَگۂٔ اعرابی فَجَبَلَهُ بردائه جَبْذَةٌ شَیِیدهء فنّظرتُ .- صَفْحةِ عایِيِ 
اي 2ء وفّد اٹثرّت پھا حاثِیةً الرٗداء ین شِلَة جَبْذيهء تُمْ قال: ”یا مُحَمّذُ مُز لي 
ہی نان تعراق نت امک ات سوہ 1ک ضا کو یہ 


)١(‏ ما: حرف نفي فی الموضعین. والباء: للاستعانة. و إِلّا: حرف حصر. والمصدر المژول 
من أن: فی محل نصب حال من فاعل: ضرب. وھو مقدر باسم فاعل للمبالغة أي: 
مجاهدًا. وفي: للتعلیل. وسبیل اللہ: إعلاء دینە ہما شرعہ من الأحکام. ونیل منه أيی: 
أآصیب باذی. یعني : آصابه أحد باذی. ومنە: متعلقان بحال من: شيء. . والفاء: حرف 
عطف للسببیة بعدہ ”ان“ مضمرة. وفي الأصل وم وخ: ”فیَنتَقِم. وإلا: حرف استثناء 
منقطع. انظر الحدیث .٦٦١٦‏ م: تُنتْهَكَ“. والمحارم: الأمور المحرّمةء جمع مُحرّم. 

)٢(‏ الواو: للحال والاقتران فی الموضعین . وعلی: للاستعلاء ٭ الحقیقي . والبرد: ٹوب 
والنجراني: ےت وھي بلدة في الیمن. وأدرکە أي: لحق بە. والأاعرابي: 
ساکن البادیة. وجبذه أي: جذبه. وفیه تقدیم الباء علی الذال في المواضعم. ش: 
”وج“ دون تقلیم في المواضع . والباء: للاستعانة. وصفحة العاتق: ظاھر ما بین العنق 
والکتف. وأثرت إي: ترکت آثرّا ظاھهرٗا. والباء: للظرفیة المکائیة. م: ”ہو“ والحاشیة: 
الطرف. والرداء هو البرد المذکور. وأال: عھدیية ذکریة أيی: حاشیته. ومن: للسببیة. 
واللام: للاختصاص في الموضعین. ومن: للتبعیض تتعلق بصفة للمجرور المحذوف أ٘ي: 
بشيء کائن. والذيی: صفة ل''المال''. وعند: ظرف مکان متعلق بفعل الصلة المحذوفة: 
عَصَل. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة. والباء: للالصاق المعنويِ. والعطاء: ما بُدفم 
لمستحقه من المال المعد لذلك ۔ 


٤‏ ۷- ہاب الغضب |ذا انّهکّت حُرُمات الشرع 


٦۹-۔‏ [و]عن ”" ابن مَسمود لہ قال: کائي انظر إلّی رشول اللہ لچ بَحكِي 
ت مِن الأنبیاء - [صَلَواتٌ اللہ وسّلامه علَيھم] یت ضربه قومُه فأدمَوه 7 مس 
الاُمَ عَن وَجھوء وََو لا داللهھم اغفِر لِقُومِي . فَانَهُم ا مو0 متّفق عليه. 
۹(۷- وعن ابی هُزَیرة ھچ ان رشول اللہ پچ قال ”': ' لیس السیِید 
32 و گے و‌×-۔ و 7 ص‌ 
بالصرَعة ۔ إِنّما الشدِید الِي يَملك نَفَسّه عند الغضب٤.‏ مٹفق عليه. 


۷۷۲ 
ہاب احتمال الأذی 

قال الله تَعالّی ”'': فإوالكاظِمِينَ الفَیظ یٹ عَن التّاس. والل یُجبّ 
اللمُحیِيِينٌ 4ء وفال تَعالٌی: لولمَن صبر وعَقَر إِنّ ذُلِكَ لین 7ر 7 
وفي الباب الأحادِیث السَابقهُ في الباب فَبلهُ 

0 ۱۱ جس 
ويَقَطَمُويِي ء وأَحيِنُْ الیم بیو إِلَيٌ وأحلمْ َنهم وبَجهَلُونَ عَلَيٌ“ء فقال: الئن 
گُنتٌ گما قُلتَ فکانما ؛ َُهُمْ العَلَ ولا یَزالَ مَعَكَ من الله - تعالى -'“ 
ظَهِيرٌ علَيھم ما دُمت علّی ذٰلِكَ٢.‏ رواہ مسلم. 


وقد سَبَقَ شرشهُ في ”باب صِلِ الارحام“. 


۷ 
باب الغضبِ إذا انّھکّت خُرْمات الشرع والانتصارِ لیین اللہ تعالی 


قال ال تعالّی ”“: هومن یُعَظمْ حُرْماتِ الله فھُوَ خر لَهُ عِنڈ رَبّوء وتال 


)١(‏ انظر الحدیث .۳٦‏ وما بین معقوفین تتمة من النسخ وع وط في الموضعین. ش: إلّی 
اتی : 

(۲) انظر الحدیث .٦٤‏ 

(۳) الاآیتان: ٣۳١‏ من سورۃ آل عمران و٤٤‏ من سورۃ الشوری. خ: الأحادیث الکثیرۃ السابقة. 

.۳۱۸ لیست الجمله في م وع. وانظر الحدیث‎ )٤( 

)٥(‏ الایتان: ٠٣‏ من سورۃ الحج و۷ من سورة محمد. 


۷- باب الغضب |ذا انٹھگت خُرُمات الشرع ۱ 


عالّی: [إن تَنصرُوا ال يَنضْرْكُم ویْتَبّتْ أقدامَكُم44. وفي الباب حَدِیثُ عائشۃً 
السَابقٔ في ”باب العفو“. "' 
۹- وعن أبي مَسمُوو غُفَبةَ بن مرو البّدری ہچ قال: جاء رَجُل إلَی 
شولِ اللہ پچ فقال: ”نی لأَٰاحْرُ عَن صّلاۃ کی ین أجلِ لان مِمّا بُطیلٌ بنا“ 
بث شر ال 8 کے بی کریزدَّ بت یب ترک فقال: لیا 


أبُھا التّاسُء إِنْ ینگم مُتَرينَ. فايُکم ام الّاسَ فلَّیُوجر. فإن من وَرائہ 
الکَبیر والضغِیرَ وذا الحاجة؛. متّفق عليه. 


۰- وعن عائشةً ظا فالّت: ''' فَيمَ رہ شول اللہ 8ا ین سَفر وقّد سَتَرتُ مَھُوۃٗ 


.۔٦٦٤٦ انظر الحدیث‎ )١( 

)٢(‏ في الأاصل: ”عامر و“. ط ”النبِي“ في الموضعین. وأتاخر عنھا أي: آترکھا في 
الجماعة. وعن: للمجاوزۃ المجازیة. ومن: للسببیة فی الموضعین؛ تتعلق الأولی بالفعل 
قبلھا. وفلان: کكنایة عن اسم الامام. وما: حرف مصدري في الموضعین. والمصدر 
المؤول: فی محل جر. والجار والمجرور الاولان: بدل من ”من أجل“ فی محل نصب 
بالبدلیة ولا یعلقان. والثانیان: متعلقان باسم التفضیل: أَشد. والباء: للمصاحبة تتعلق 
بحال من الفاعل قبل. ش: ””'فما رّيَ رَسُولٌ اللو“ وأشد: مفعول مطلق نائب عن مصدر: 
غضب. ویومثذ أي : وقت حین یعظ . 

ومن: للتبعیض تتعلق بخبر: إنْ. والمنفر: من يَحمل الناس علی النفور من صلاة 
الجماعة . والفاء ھی الفصیحة للاستثناف والسببیة قبل ”اي“ وقبل: إن. وأئٰ: اسم شرط 
جازمُ مبتدا ومضاف؛ خبرہ جملتا الشرط والجواب في محل رفع. وامٌ أي: کان إِمامًا. 
وأل: جنسیة لتعریف الافراد. واللام: حرف جازم سکن لدخول الفاء عليه۔. ویوجز أي: 
یقتصر علی إتمام الأرکان والسنن. والفاء: حرف استثنافء هي الفصیحة للاستثناف 
والسببیةء ما بعدھا سبب لما قبلھا. ومن: للظرفیة المکانیة تتعلق بخبر: إنٌ. وذا: 
معطوف علی ”الکبیر“ منصوب بالالف ومضاف یفید المبالغة. والحاجة: الأمر تمنعه 
إطالة الصلاۃ من إدراکە. وأل: جنسیة لتعریف الافراد في المواضع الثلائة أیضا. 

(۳) قدم: جاء. والواو: للحال الماضیة. وسترت أي: کی وليی أي: لبیتي. واللام: 
للاختصاص تتعلق بصفة ل ”سھوۃ“. والباء: للاستعانة تتعلق بالفعل قبل. وتمائیل أي: 
صور لکائنات حیّة جمع یّمثال؛ مبتدا یتعلق بخبرہ المحذوف ”في“ الظرفیة. والجملة: 
صفة 2”'قرام”“. وتلون: تغیر لونه من شدة الغضب . وعند ویوم: متعلقان باسم التفضیل : 
أَشد. والذین: فيی محل رفع خبر للمبتدأً: أَشد. ویضاھون: یشبّھون ما یصنعون. والباء: 
للالصاق المعنوي. والکاف: فيی محل رفع خبر ل''السھوۃ“' ومضاف. وبین یدیه أی: في 
مقذمه. ویدي: مضاف إليه مجرور بالیاء لأنه مثنی: وحرکت بالکسر لالتقاٹھا بسکون۔ 


فی تماثِيلُء غلَمَا راہ رشول اللہ ےق مَتَكَهُ وِتَلَونَ وَجھُهُ وقال: ہیا 
َ‫ 32 ے‫ َ‫ 
عائشةٌ 7 الٌاس عَذابًّا عِندٌ الله يَومَ القیامةِ الَذِينَ یُضاہُونَ بحَلق اللی. 


الُھُوۃ: کالضِمٰة تگوں بَين يَي البّيتٍ. والقرامٌ بگسرِ القافی: تر رَقِیق. 
وھتك : أفسّد الشور اي یو 

١۱-۔‏ وعنھا أنْ قَُيعًّا اَم“ شان المَرأة المَخْرُومِيَة الب سَرّقّت٠‏ فقالوا: 
من يُکَلمُ فیھا رَشول اللو؟ ٌچ. فقالوا: مَن کنا لو انا و ہے 
کول آ2 28 نل اسامثڈ قال ر7 شول اللو وڑؤ: 0٣٥۳“ھ2‏ "۳مھ" 
اللوا؟ تُمٌ قامَ فاختّطبٌ؛ 2 ال: ٢إِنّما‏ أهلَكَ الَذِينَ مِن لِم أنْهُم کانوا إذا 
سَرق فَِهِمْ ارت ترک اذا سَرّق ٭.َ اعت 7 عليهِ الحد. 
وايمُ الشه ان فاطمةً بنت مُحَمَدٍ سَرقّت لَقَطَعتُ يَدھا؛. متفق علیہ. 

۲- وعَن أنّس ظ4 ان اَی 6 رای تُخامةً في القبلةء غَشَیٌ ذْلِكَ عليه 


<اللام. وأل: جنسیة لتعریف الماہیة. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق بفعل الصلة 
المحذوفة : استفرت . 

)١(‏ انظر الحدیث ۱۷۷۲. والشأن: الامر والحال. وأل: عهھدیة ذھنیةء ثم حرفیة موصولة 
للعاقلة ٹم زائدۃ لازمة للتزیین اللفظي . وقالوا أي: قال بعضھم. ومن: اسم استفھام في 
محل رفع مبتداء والثاني فیه معنی النفي. وفي: للتعلیل في الموضعین . وقالوا أیى: قال 
آخرون. ویجترئ: یتجاسر بدالة لە. وعلی: للاستعلاء المعنويی. وإلا: حرف استثناء 
ملغّی. راعاقة: بدل من فاعل: یجترئ. وحب أي: محبوب؛ بدل من: سا والھمزۃة: 
حرف استفھام للانکار التوبیخي والتعجب. وتشفع: تطلب منع العقاب. والحد: العقوبة 
الشرعیة رج ط: ”ال تعالی“'. وقام: نھض. واختطب أي: خطب بعنف وغضب. 
م‌:: ”مَلَیَ' . والذین: فی محل نصب تی یں ومن: لابتداء الغایة الزمانیة تتعلق 
بفعل الصلة المحذوفة : استقرّوا. ولیس ”'عن“ في ع. . ط: ”اهلَك مُن قبلگم“. والمصدر 
المؤول من: أنٌ: فاعل مؤخر. والجملة الشرطیة إذا: خبر: کان. والثانیة: معطوفة في 
محل نصب بالعطف. وفی: للظرفیة المکانیة فيی الموضعین. والشریف: ذو جا 
وأل: جنسیة لتعریف المفرد فی الموضعین. وترکوہ أي: لم یعاقبوہ. وأقاموہ عليه أيی: 
نفذوہ فیه. وعلی: للاستعلاء الحقیقي. والواو: حرف استثناف. وایم أ٘ي: یمینُء مبتد 
مرفوع ومضاف خبرہ محذوف: قَسّمي. والید: الکف. والجملة الشرطیة : جواب القسم. 

)٢(‏ النخامة: ما یٔدفع من أقصی الحلق أو من الخیشوم عن طریق الغم. والمراد بھا هنا أٹھاء 


۸۔- باب أمر وَلاۃ الأمور بالرّفق برعایاھم ونصیحتھم ۷۳ء 


تی رو ذٰلِكَ في وَجھو؛ فقاَ نحَکه بَِیو فقال: ٢إنْ‏ أحَدَکُم إذا قامَ فی صَلابہ 
00 ُناچی رَنَهُ [او إن رَبهُ بَيتَهُ وِبَينَ القبّ]. فلا یَِزْفَنْ أحَدگم قَبّل 
القِبَك ولکِن عن یَسارہ أو تحت قَدَمِوا؛ ٍُ أخذ طرّف ردائه فبَصَن فیہ ثْ 
رَدٌ بَعضَهُ علّی بَعض فقال: داو یَنَعَل ُکذا٤.‏ متّفق عليه. 

والأمرُ بالبّٔصاقِ عَن یَسارِو وتّحتَ قّذمه مھُو فیما إذا کان فيی غیرِ المَسجد. فأمًا 
في المُسجد فلا يَبصُی إِلّا في توہو. 


۷۸ 
باب أمر وْلاة الأمور بالرفق برعایاھم ونصیحتھم والشفقة علیھم؛ والٹھي 
عن غشھم والتشدید علیھم وإھمال مصالحھم والغفلة عنھم وعن حوائجھم 
قال ال تَعالّی ”: لإواخیِضٰ جُناعَك لِمَن اتّبَعَكَ مِنَ المُؤمِیِینَ)4ء وقال 


قد جفّت. والقبلة: جدار فی قبلة المسجد. وشق: عظم وصعب. وعلی: للاستعلاء 
المعثوی: وختی: لانٹھاء الغایة الزمائیة: ورٹی أي؟ أبضر اثر المشقة× ولیس ”ذلك“ فی 
موخ وط. وقام: نهض. وحکە أي: آزاله بالحكٌ والدلك. والجملة الشرطیة: خبر: إن. 
وفي : للظرفيه رفاو ویناجیه أي: یخاطبه بصوت خافت. واو: حرف عطف للك 
الراويی. خ وط: وا . وبینە وبین القبلة یعنی أن توجّه المؤمن إلی القبلة مُفْضِ بالقصد 
إلی رب نکان مقصودہ ھناك . والفاء ھی الفصیحة للاستثناف والسببیة. ولا: : حرف جازم. 
وقِبل أي: جهھة؛ ظرف مکان ومضاف. والواو: حرف عطف. ولکن: حرف استدراا. 
وعن یسار: معطوفان علی ”'قبل“ مع مراعاة الاستدرالك فيی محل نصب بالعطف ولا 
یعلقان. وأو: حرف عطف للتخییر۔. یعني: |إذا لم یکن معهہ شيء یبصق فيە. وتحت: 
معطوف في الموضعین علی محل الجار والمجرور منصوب بالعطف ولا یعلق. وأخذ: 
اأُسسك. والجملة: معطوفة علی جملة: قال. والطرف: الجانب. ورد: تثنی. وأو: حرف 
عطف للتنویعم. یعني أنه یفعل ذلك حین یضطرہ البزاق. وجملة یفعل: معطوفة علی جملة: 
لا یبزقن. وھی جملة خبریة معناھا الأمر. والکاف: اسم في محل نصب مفعول مطلق 
ومضاف إلی اسم الاشارة. وعن: للمجاوزۃ الحقیقیة تتعلق بالمصدر: البصاق. م وط ”ار 
تُحت“. ثم صوّب في م کما أثبتنا. وما: اسم موصول في محل جر. والجار والمجرور: 
متعلقان بالخبر المحذوف : کائن. وإذا: ظرف زمان متعلق بفعل الصلة المحذوفة: حصل. 
ونی المسجد: متعلقان بالفعل بعدھما. وإلّا: حرف استثناء علمّی؛ وفيی ثوب: في محل 
نصب بدل من ''في المسجد“ ولا یعلقان. 
)١(‏ الایتان: ۲٦٢‏ من سورۃة الشعراء و ۹۰ من سورۃ النحل. 


011 9 0-03 7 ۷٤ 
ہی مر ور بال رق پر عایاھم ونصیحھم‎ 


تعائی (ِن الله بأمْر بالعدلِ والإاحسانِ وإبتاء ذی القّربّی ویّنھی صَِ 
الفحشاء والمُنکر 7 يَِظکُم لَعَلَگُم تَ نذگُرُونَ). 
٣-۔‏ معن ابن غمَر ظا قال: سیعث رشول اللو ٌ8 يَفُولَ: "' مُلمُ راع 


رھ 


روک مَسؤولَ عَن رَعِيّته: الإمام راع ومَسؤُولَ عَنْ رَعِیّيِِء والرْجُل راع 
فی أهله وِمَسؤُولٌ عَن رَعِيْيِهء والمَرأءُ راعِیۂ فی بیت زوجھا ومَسؤُولةٌ عَن 
زا والخادِم راع فيی مال سَیّدوِ ھ۶ عن رَعِیَیه ِكُلُم راع 
ومَسؤولَ عَن رَعِیّتِه. متّفق علی. 
-۹٤‏ وعن آپی عَلیٗ ”'' مَعقل بن یَسار ھگچہ قال: سَیعت رشول اللہ 28 يَفُولَ: 


207 و۶ سے حرم 


لا عوات مر لات کات کگرهھد' مس لاس 
الله عليهِ الجَنَةً۹. مثٌفق عليه. 


وفي روایة: الم يَحُطھا بن حیمہ بتَصٍیحة إِلّا لم يَجذ رائحة الجَنةا وفي رِوایةِ 


)١(‏ انظر الحدیثین: ٥۸۳‏ و۰۰٠.‏ والامام: من يلي آمر جماعة في أَمّة آو دولة او عمل. 
والجملة : بدل تفصیل من الجملة الأولی ضمن القول عطفت علیھا الجمل الارہعم. فھي لا 
محل لھا من الاعراب بالعطف . والاآخیرة ختام للقول وتوکید لە. وفي: للظرفیة المکانیة 
تتعلق باسم الفاعل قبلھا . والخادم أي: المملوك أو العامل عند رب العمل. 

(۲) ط: اج وکلاھما صرواب. وما: حرف نمي. ویستر عيه أي: یغوّض إليه الرعایة 
والعنایة. والجملەة: نی محل جر صفة آولی ('عبد“'. ورعیة أي: جماعة أو فردّاء مفعول 
بە ثانٍ. ویموت: فعل مضارع من أفعال الاستعارة مرفوع. وفاعله المجازي: ضمیر یعود 
علی: عبد. والجملە: فيی محل جر صفة ثانیة۔ ویوم : ظرف زمان ومضاف متعلق باسم 
الفاعل: غاش. والمراد أن غشه مستمرً وقت تح و قبله ولم یتب وینصح لرعیته. 
والجملة الاسمیة: حال أولی من فاعل الفعل ”'یموت“ الأول. واللام: حرف جر زائد 
للتقویة والتوکید . 

ورعیة: مجرور لفظا منصوب محلا مفعول بە لاسم الفاعل: غاشْ. وإلّا: حرف حصر. 
والجملة بعڈڈ: في محل رفع خبر للمبتدأ: عبد. والجنة أي: دخولھا مع الفائزین. وأل: 
عھدیة ذھنيیة. ویحوط: یصرون ویحفظ . والجملة: معطوفة علی جملة الصفة ل”'عبد“'. ط: 
”بنُصجو'“'. ولیست ”إلّا“ هنا فی م وخ وع وط وجاءت في نسخة الصغاني أیضَا - انظر 
دلیل الفالحین - وھي في الموضعین: حرف حصر. والجملة بعدھا: خبر المبتداً بعد ”ما“ 
فی الموضعین فی ھذہ الروایة أَیضا. ویجد: یشمَ. ویلي: یتولی ویرعی. ویجھد: یبذل 
جھدہ وبتعب نفسه٭۔ واللام: للا ختصاص في الموضعین . وینصح : یسعی بالخیر؛ معطوف 
علی ”'یجھد“ فھو منفی أیضا. وقد أقحم ”لا“ فوقه في الأصل. 


۸۔- باب أمر وَلاة الأمور بالرّفق برعایاھم ونصیحتھم اد3 


لسلم: سا ین آمیر یَلي أثورَ التْسلِمِینٌء تُمْ لا يَجھَدُ لآ ويَنصَح لَهُم 
لا لم یَدخْل مَعَهُمْ الجَتةَ 

-٥۰‏ وعن عائشةً ہد نا 0 سی شا کر ےی ا ا 
×اللهُعٌ مَن وَلِيَ من مر أَمي شَیئا شی علَيھم فا شقَق عليهِء وِمّن وَلِيَ من 
أمر - شیگا فَرَفَقَ بھم خر ا 7 رواہ مسلم . 

-٦‏ وعن أبي یر ٭ لے قال: '' قال رسشول اللہ ہے: کانّت بَنُو إسرائیل 


۳ 2 ےے۔۔ ۔‫ ۔‫ ت3 ۔‫ 
تَشُوسُهُمْ الانبیاۂ گلما مَلك بی خَلفه تبئ؛ وإنه لا بی بَعدي 


سب 


ومَيَکُوںٍ بَعدٍی خْلَفاء فیَکتُرُونٌ٢.‏ قالرا: غما تأمُرٔنا؟ قال: أومُوا کت 
انث تُمٌ اعطوہُم حَقَمْم واسألرا الله الذِي لگی۔ فان اللہ سائلَهُم عم 


(١)‏ فی : : للظرفیة المکانية . وذا ن فی محل جر صفة لی”'بیت“۔. ومن : : اسم شرط جازمُ مبتدأ فی 
الموضعین. وولي: تولّی ورعی۔ ومن: : للتبعیض تتعلق بحال من: شیگا. وأمر أي: شان. 
وفوقہ في الأاصل عن نسخة: ”مور“ وأمتي أي: کلھا أو بعض جماعاتھا آر أفرادھاظل 
ولو کان واحدًا. وشق علیھم أي: ارتھم 7 نيی مشقة آوشدائد أو بلاء أآو ظلم. وعلی: 
للاستعلاء المعنوي في الموضعین. ورفق: لطف. والباء: للالصاق المعنوي في 
الموضعین . 

)٢(‏ کان: فعل ماض ناقصیٌء اتصل بتاء التأنیٹ لان اسمە مشبّه بجمع المذکر السالم وکل 
جمع مؤنث. وبنو إسرائیل: سلالة أبناء یعقوب. ووهم من السومربّین الحامیّین ولیسوا من 
السامیٔین . . وتسوسھم: تحکمھم بشریعة الله . وأل: نائبة عن ضمیر الغائبین. وکل : ب 
فیە نائب عن ظرف الزمان ومضاف إلی المصدر المؤول من ”ما“ متعلق بالفعل: خلف. 
وھذہ الجملة : حال من الأنبیاء. وهلك: مات. والجمله: صلة الحرف المصدري . والھاء: 
ضمیر الشان اسم: اِنْ. وبعد: ظرف زمان ومضاف عتعلق بخبر ”لا“ المحذوف. 
والجملهة: خبر: :ٴا وجملتھا: منظرہ می ھا کائت . 

وزاد بعد ”وا فی ط ”یا رَسُول اللہ“'. والفاء: حرف زائد لتوکید صلة ما بعدہ ہما 
قبل القول. وما: او ارطرای من مع سر اد ار سس والتقدیر : أيٌ شيٍی؟ 
وأوفوا بھا أي: قدموا ما یلزم عنھا کاملّا. والبیعة: المعامدة علی الطاعة والنصرة. 
والاول: من انعقدت ل ە الإمامة بالبیعة قبل غیرہ. وأل: نائبة عن ضمیر الغائبین أیضاء 
أي: آول المبائيین. ط: ”الال فالاول“. وحق: مفعول سر ومضاف: أيی: السمع 
والطاعة. وفي الأاصل وخ وع: ”وسّلوا“. م: ”ال تعال“ . والذيی: فی محل نصب 
مفعول به ٠‏ أیضَا . واللام: للاختصاص 7 بفعل الصلۃ المحذوفة: استقَرٌ۔ وعن: 
للمجاوزة المجازیة. وما: اسم موصول في محل جر. والجار والمجرور: عتعلقان باسم 
الفاعل: سائل. واسترعاھم أي: فوّض إلیھم رعایته. 


اہ ۹- باب الوالي العادل 


استرعاہمم؟. متّفق عليه. 
۳۷- وعن عائلِ بن مرو ط4 ان دحل علّی غُبيدِ الله من زیاروِ فقال: أي 
٠ي‏ شیمث رشول الل ق بَفُولُ: (٢إنْ‏ ش٤‏ الرّعاءِ الحُطمةُ. فإبِاَ ان تَکُونَ 
کر َقَوَلَء رَلا ا قیگا ین أثور الشلیی: او کرک ایم 
وَحَلَيِهھم وفقرمم احتجبت الله دُونَ حاجته وخليه وففرہِ یوم القیامبَف 
فِجَعَل مُعاویة رَجُْلّا علّی خوائج الاس . رواہ أَبُو داود والٹرمذی . 


۷۹ 
باب الوالی ''' العادل 

فان الله تعالّی“: ؤ[إنَ الله يِأمُرُ بالعَدلِ وال۷حسان4 الاَبهَ وقال تَعالّی: 
(وأقیطوا. إِنْ ال بُحبُُ القِطینَ)6. 

۹۰- وعن اي مُرَیر ٤‏ کل عَن الب پچ نال “: صَبعەةٌ يُظلمْ الله ني 
ظلهِ یو م لا ظِل إلا 00 إمام عادلہ وشابٌ نَشَا فی عِبادة اش ورَجْل 
فَلبَه 7 فی المساجدِ: ورَجّلانِ تَحابًا فی الله اجتمعا علےه وتَفْرَقا عليه 
ورَجْل هَعَتهُ امرأۃٌ ذات مَنصٍب وجّمال فقال: ”نی أخاف اللہ“ وِرَجْلُ 
ھی کتھ نا عاھ ک7 فا جالاتھ معت ورَجْل دگر اللہ 
)١(‏ زاد ھنا نی الأصل وش: ”آبي“'. وانظر الحدیث ۱۹۲. 

۲( انظر الحدیث ٥‏ وشیگا؟ مفعول به ثانٴ. واحتجب: اختعی وراء حجاب. ودون : ظرف 
مکان ومضاف عتعلق بالفعل قبله فی الموضعین. والخلة: الخصاصة وطلب العون. 
واحتجب اللہ دون حاجته آئئ حجبه عن رحمتهھ ولم جب دعاءہ ولم یحقق لەه املا ۔ 
وجعل: لت وعیٔن. وعلی : للاستعلاء المعنوي . والحوائج : جمع حاحه4. وأل: حنسیة 
للاستغراق العرفيی. 

(۳( 71 الوليٌ. 


. الاآیتان: ۹۰ من سورۃة النحل و۹ من سورۃ الحجرات‎ )٤( 
.٦٤۹و‎ ۳۷۱ انظر الحدیثین:‎ )٥( 


خَالِیًا ففاضت عیناه؟. متّفق عليه. 

۸۰- وعن عَبدِ الله بن مرو بن العاصي لگ فال: '' قال رسشول اللہ ہہ: 
لن المُقَيطِینَ عِنڈ الله علَّی عَنابرَ من تُور. الَذِينَ َعَيِلُونَ فی حُكَيھم 
وأهلِیھم وما وَلُوا١.‏ رواہ مسلم. 

١۱۔‏ وعن عَوفِ بن مالِكپِ م4 قال: ''' سشیعث رشول اللہ لچ يَفُولْ: ‏ نیا 
اکم الَذِينَ ُحبُنَهُم وبْحثونگم٠‏ وِثصَلونَ علَبھم وبُصَلونَ علبگم: 
وشٍراز أَنعَتَكُم لَذِينَ تََفْضَوتَھُم ویِْغِضونگمء وتَلْعَنونهُم وَيَلعَنونَکُم؟. 
قال: کُلنا: یا رَشُول الو أفلا تَابِنھُم؟ قال: ہلا ما أفامُوا فِیکُہُ الصّلاهٗ لا 
ما أقائُوا فِیكُمُ الصّلاةً'. رواء مسلم. 

لیڈ می ےت 

۲٢۔‏ وعن عِیاض بن جمار ظل قال: ”' سَمعث رشول اللہ ق يَفُولَْ: ال 


)١(‏ المقسط: العادل في حکمە وتصرفە. وعند وعلی: متعلقان بالخبر المحذوف إ”إنٌ“, 
والمراد: في الجنة. والمنابر: جمع منبرہ المنزلة العالیة. ومن: للتبیین تتعلق بصفة 
””مناہر“. والذین: في محل رفع خبر لمحذوف: ھم. والجمل : استثنافیة. وفي: للظرفیة 
المکانیة. وأھلي: معطوف علی ”حکم“ مجرور بالیاء لأنه ملحق بجمع المذکر السالم 
ومضاف. وما: اسم موصول معطوف اَیضّا علی: حکم. وِوَلوا أي: تقلدوہ من أُمور 
وأعمال: فعل ماض مبني علی الضم المقدر علی الیاء المحذوفة لاتصاله بواو الجماعة . 

)٢(‏ الخیار: جمع خیّْر. وھو الأافضل. والائمة: جمع إمام. والذین: في محل رفع خبر في 
الموضعین للعبتدا: خیار وشرار: جمع شر أي: الأاسوا. وتلعنونھم أي: تدعون اللہ أن 

یطردھم من رحمته. والھمزۃ: حرف استفھام. والفاء: حرف زائد لتوکید صلة النداء 

بجوابە. ولا: حرف نفي. وننابذھم: نقائلھم ونترك طاعتھم. ولا: حرف جواب لنفي 

مضمون السؤال؛ بعده جملة محذوفة: لا تنابلٹوھم. وما: حرف مصدري للزمان۔ 

والمصدر : متعلق بالفقعل المحذوف. وأقاموا الصلاة أيی: أدُوھا وأمروا بھا. وأل: عھدیة 

ذھنیة. والعبارة الثانیة: توکید لفظي ولیست في ط؛ وکررت أَیضًا فی ش. 

الاھمل: اأصحاب الشيء یلازمونە. وثلائة: خبر للعبتدا: اھل. وذو: بدل تفصیل من 

”ایلدں؛ مرفوع بالواو ومضاف یفید المبالغة. والسلطان: الولایة والرعایة لأمر من أمور 

المسلمین ولو لواحد منھم. والمقسط : العادل المستقیم . والموفق: المیشّر لە ما یقصد 
من الخیر. ورحیم: کثیر العطف . ورقیق القلب: عظیم الرفق والرأفة. وأال: نائبة عن 

ضمیر الغائب . واللام: للاختصاص تنازع فبھا ”رحیم ورقیی'' فتتعلق بالثانيی. وذي: 

مضاف إليه مجرور بالیاء ومضاف یفید المبالغة أیضا. والقربی : القرابة. ومسلم: معطوف۔ 


(۳٢ 


۸ء ۰ باب وجوب طاعة ولا الأمور فی غیر مُعصیة 


الجَتّةِ تَلائةً: دو موح ُقِط موق ورَجْل رَحِيمُ رَقِیق القَلبٍ لکل ذِي 
ری ومسلِم رت نف تو عیال٢.‏ [رواہ مسلم]. 


۸۰ 
باب وجوب طاعة ٴلاة الأمور في غیر مَعصٍیة وتحریم طاعتھم نی المَعصٍیة 
0006 ای2 ۲ا طیفر ۵1ء ا طٹرا الأَشرك وأولِي الأمر ینگم٤.‏ 
۳- وعن ابن عم گا عَنِ انی کے ود (علی الہرء المُسلم 
المُمع والطاعۃًُ فیما اَحَب وگره إ الا اُن صَ مر بمعصية. فإدا ات کت 
فلا سمع ولا طاعةً٤.‏ متفق عليه. 
٤٦۔‏ وعَنهُ قال: ”' کُتّا إذا بايَغنا رَسُولَ اللہ قلٍ علَی الٌمع والطَاعةِ يَفُولُ 


لٌا: افیما استَطعتُم). متّفق علیە. 
-۵٥‏ وِعَنهُ قال: ٭“ سَمعت رَسُول ال قلا يَفُول: ہ مّن لع يَدا ِن طاعة 


ععلی: ذي. وعفیف: مترفع عن السؤال. والمتعفف : المبالغ في العفة. وذو: صفة ثانیة 
لإ”عفیف“ تفید المبالغة کذلك. والعیال: من یتکفل الانسان بالنفقة علیھم. وما بین 
ہیں چرے وس ہے رو ١‏ 

)١(‏ زاد ھنا في ط: ''یا أبُھا الیْينَ آَمَنُواٴ وفي م: ”و “. والأیة ھي ذات الرقم ٦۹‏ من سورۃة 
النساء . 

)٢(‏ المرہ: الإانسان. وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق بالخبر المحذوف للمبتدا: السمع أيی: 
القبول للامر والٹھی . والطاعة : الانقیاد برضا. وفي: للظرفیة المکانیة. وما: اسم موصول 
فی محل جر. والجار والمجرور: تنازع فیھما: السمع والطاعة: فیعلقان بالثانی. وأحبه 
أيی: وافق مرادہ. وکرهه أيى: خالف مرادہ. وإِلّا: حرف استثناء. والمصدر المزول من 
أڈ: فی محل نصب سنثی من: ما. والباء: للالصاق المعنويي. والمعصیة: ما یخالف 
الشرع . 

(۳) بایعنا: عاھدنا وبعنا أموالنا وأنفسنا لل. والجملة الشرطیة: خبر: کان. وفیما: انظر 
الحدیث المتقدم . والتعلق بمحذوف والتقدیر: تبایعون علی السمع والطاعة في الأمر الذي 
تقدرون عليه . 

)٤(‏ مَن: اسم شرط جازم مبتدأ في المواضع. وخلع يدا من طاعة أي: نزع بدا من المبایعة 
المتحققة وخرج علیهھا. وین: لابتداء الغایة المکانیة. ولقي اللہ أي: قابل حسابه. 
والحُجّة : العذر . والجمله: حال من الفاعل قبل. وکذلك جملتا: لیس وھو مفارق. وفي 
عنقه أيی: عندہ؛ غیّر بالعنق عن الانسان نفسه. ومیتة: مفعول مطلق في الموضعین.۔> 


۰۔ باب وجوب طاعة ولاة الأمور في غیر مُعصیة عد 


َقّیَ اللٗ يَومَ القَیامةِ ولا خُجّةَ لَهُ ومن مات ولیسَ فی عُنْقه بَیعْةُ مات میتهً 
جاهلِیّة٤.‏ رواہ مسلم. 


س1 


‌ َ‫ ہ7 ۰ 2 َ‫ 7 1 
ودفيی روا لَهُ: ه ومن مات وھُوَ مُفارق لِلجَماعةء فإنه يَمُوٹ میته 
حاھلعة4. 


سے صی 


والمیتة: کر ازم 

۹- وغن آنس ہچ قال: ''' فال رشول اللہ 2: (اسمَعُوا وأأطِیعُواء وإِنِ 
کے ھت 2 ات یگ رتدب 

۷- وعن آپي مُزیرۃ ظ4 قال: ” قال رشول اللہ پ8: ٭عليك السّممَ 
والطاعۃً في غُسرِے وبٔسرء وِتَنشَطِكَ وِمَكَرَمِك: وائرۃ علَيكَ'. روا 
بای 


۸- وغعن عَبد الله بن عمرو*'' ہچ قال: كُتّا مَع رشولِ اللہ لا فی تفر 


عوجاھلیة أيى: علی ضلال وعصیان. ومفارق أيی: بلا بیعة أو خارج, علیہا ۔ 

حرف جر زائدڈ للتفویة والتوکید. والجماعة: جماعة المسلمین: دی مھت 
مفعول بهہ لاسم الفاعل: مفارق. وبکسر المیم یعني أن ”مِبتة'' مصدر الھیئة والحال. 
ولیست الواو قبله في خ وع وط. 

)١(‏ اسمعوا أي: قول أمرائکم بقبول. الواو الثانیة: للحال والاقتران. وإن: حرف زائد للتعمیم 
وانتھاء الغایة في الانخفاض. واستعمل: أُر فی عمل ما۔ وعلی: للاستعلاء المعنوي. 
والحبشي: المنسوب إلی الحبشة. وجملة کأن: صفة ثانیة ل”'عبد“. وغبّر بالزبیبة لبیان 

صغر الرأس والجسم. 

)٢(‏ انظر الحدیث ۱۸۱. وعليك أَي: التزم؛ اسم فعل أمر مبني علی الفتح . والفاعل: ضمیر 
مستتر وجوبّا تقدیرہ: أُنت. والسمع: مفعول بە. وفي النسختین وط: ”'السُمم ۷0-2 
دی ج بالنصب والرفع. وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق بالمصدر: أثرۃ. 

(۴ م: ”عمر“'. وکذلك کان في الاصل وش ثم صحًح کما أثبتنا. ومنزلا: مفعول بە. 
والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب. ومن : : للتبعیض في المواضع الٹلائة تتعلق بالخبر 
المحذوف للمبتدأ الاسم الموصول: مَن. والخباء: الخیمة الصغیرة علی عمودین أو ثلائة. 
وفی جشرہ أي: في رعایة دوابّه ومتابعة أمورھا . والتعلق بالخبر المحذوف للمبتدا: هو۔ 
والجملة: صلة الموصول. واإذ: حرف اسثثناف للمفاجأة. والصلاۃ: مفعول به منصوب 
لفعل محذوف للاغراء أي: باوژُوا. م: ”الصّلاہ“. وجامعة: حال من: الصلاة. والفاء: 
عاطفة للترتیب والتعقیب والسببیة في الموضعین . واإلی : لانتھاء الغایة المکانیة. والھاء: 
ضمیر الشآن فی محل نصب اسم: إن. ونبيی: اسم: یکن. وقبل: ظرف زمان ومضاف۔ 


٦٠‏ ۰- باب وجوب طاعة وَلاة الائور ئی رت 


فَزلَنا مَنرلاء فیا من بُصلخ باءۂ وویتا مَن يََضِلٌء وینا من ہُو في جُشٌرو. إِذ 
ناقی مُنادوی رسول ال ل2 : الصّلاهً جامعةً. فاجتَمَعْنا إِلّی رسولِ اللہ ڑ2 فقال: 


اه لم یکن تَبيٌ قبلي إلّا کان عَقًا علَبه ان یَثُلَ أَمتَهُ علّی خَیر ما 
ا او ارم 2 ناف لن را اوک نزو ضر عاظا ف 


عمتعلق بصفة لا ''نبی“ . والّا: : حرف حصر. وجملة کان: کر ا ایکن. وَعفّا : واجبّاء خبر 
مقدم للفعل: کان. وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق ب ہگ وا والمصدر المؤول من أنْ: 
اسم مؤخر للفعل: کان. ویدل: یرشد. والامّة: الجماعة من الناس یعیش الانسان بیٹھا۔ 
والخیر: الأفضل. وما : اسم موصول مضاف إليه في الموضعین. 

واللام: للاختصاص في الموضعین تتعلق باسم ,۸ك۳2- وینلر: یخوٌّف. وشر: 
مفعول ثان. وذە: فيی محل نصب صفة لپ ”أمَة'“. وشُعل: صُیٔر. والعافیة: السلامة من 
الفتن المُھلکة. وفي: للظرفیة الزمانیة تتعلق بالمفعول الثاني المحذوف : کائنة. والاول 
صار نائب فاعل. وآخرھا: ما تأخر منھا بعڈ. والبلاء: المحن والفتن. وتنکرونھا أي: 
ترفضونھا لمخالفتھا "ًَ والجملة : صفة 2 ”آمور“. والفتن: المصائب والبلایاء جمع 
فتنة . وخوعوط: فتنة'. وجملة یرفٌق: صفة ل ”فتن“. والفتنة أى: العظيمة. وأل: 
جنسیة لتعریف المفرد ۂ ال افرعنن والمژمن: الذی صدق اللہ ورسوله. وأال: جنسیة 
نخان العرفي. 7 أي: القاضیة عليٍّ. ومھلکة: خبرٗ اسم ناعل مضاف إلی 
مفعوله في المعنی. وتنکٹشف: تذھب. وھذه ھذہه أي: ھذہ ھی المُھلکة حفًا۔ وذە: في 
کے خبرہ: ذہ. وانظر الحدیث .۱٥١١‏ والفاء هي : الفصیحة للاستثناف والسببیة. 
ومن: اسم شرط جازمٌ مبتدأ في الموضعین. وأحب: ود وتمنی. والمصدر المزول من أن: 
مفعول به في الموضعین. ویزحزح: یُبعد. وعن: للمجاوزة الحقیقیة. وأل: عھدیة ذھنیة 
نی الموضعین. ویدخل: بٔیسّر لە الدخول. 

واللام: حرف جازم سکن لدخول الفاء عليه في المواضع. وتأتيه: تحضر لنھایة أجلە. 
والمنیة : الوفاۃ. والأآمر للمنیة والمراد صاحبھاء أي: لیکن مؤمنًا حین مجیٹھا . واللام فيی 
الموضعین: کاللام المتقدمة. ویأتي أي: یقدم. وإلی: الانتھاء الغایة المکائیة. وأل: 
جنسیة للاستغراق العرفي. والذیي: مفعول بە. ویؤتی : : یقڈم, . ونائب الفاعل: ضمیر یعود 
علی: الذي. وإمامًا أي: ولیّا للامر. وصفقة الید تکون بضرب ید المبایع علی ید المبایّع 
للمعاعدةۃ. وجواب |ن: محذوف؛ أي: فلیطمٰه. وینازعه أي: یقاتله علی الامامة. والآخر 
اي: الثاني. م: ”الآخجر'“. وتبیت: تقضی اللیل؛ فعل مضارع تامٌ. ومکان: ظرف 
رمضاف- ط2" لوتڑر بتھا: يھت بے مفعول به ثانِ. وخفیفَا: ینا لعظم ما 
بعدہ: بدل من ”'رفيفا“' منصوب بالبدلیة. واللام: للسببیة تتعلق بالصفة المشبهة: خفيفًا. 
وما: اسم موصول ومضاف إليه. والتفسیران الأآخیران لیسا في م وع. ویشوّق: برغب 
ویھیٔج الشوق. وفيی ط وشرح النوويی :٦۷٥٤٢‏ ”'ویسشوق“'. وكکذلك کان في ش ٹم صوٌّب 
کما أثبتنا بقلم آخر . والباء: للسببیة. والتحسین: التجمیل . والتسویل : التزیین . 


۸۰ باب وجوبِ طاعة وُلاة الأمور فی غیر مُعصٍیة ۱ 


30 7 ؤ9 ے۔ و و24 ۰ صحف وہڈگھ ۔ ھ 
أوَلِيَتَ کون اصاتلانہ گر مو وتَجي؛ فِتَنْ يُرَقُل بَعشُھا 
َ‫ اب ٌ ٠‏ رر و 2 2 ,2 

7 ١ء‏ وت یں 0 پچ 1-7 فیقول المُؤمِن: ' مُهلِکتِو ۴“ ً کے ء 


وَجیۂ الو : 7ے ”ذو هُذو“ ہت زع عَن الثار 
کی او مَييْنهُ وهُو يُومِنَ بالل والیٔوع الاحْر؛ ولیأتِ إلی النّاس 
الّذِی بعت ات ہو 7 ومَن بایْمَ إمامًا ناعطاء مَََمَة يَدِو وئْمَرة قلبه 
فلَيْطِعْهُ إن استَطاعٌء فإن جاءَ آَحْرٗ ناد فاضربُوا غُتْقَ الحَر؛. 702-۷ 

فوله: ”يتَضِلٌ“ اي: بُسابِیٔ بالرمي ِالئبلِ واللٌُاب. والجَٹَر: مج الجیم 
والشینِ المُعجَمة وبالرّاءء وهي: : الَوابُ الَبی ترغھی ونبیت مَُکاتھا. 0 ور 
بَعضھا بَعضّا٢‏ أي: بُصَيْرْ بَعفّھا رَفیقّاء اي: عَفِیفًا لِظم ما بَعدَه. فالتّاني بُرَنَن 
لأؤل. وقیل: ممناۂ: بُتَْق بَمشھا إلی بَعضيٍ بتحییٹھا وئسویلھا. وقيلَ: بب 

۹- وعن أبي ھُنَيدةً وائل بن خُجْر ظ4 قال: سال سَلَمهُ بن یَزِید المُعفِیٔ 
رسشول ال پا نقال:” یا .َ 7 الثوء آرأیتٌ إن قامّت علینا أمَراۂ َسالونا عَقَهُم 
سٹو زار ےت ئا ا فقال رسشول اللہ ی: 0 اسمَمُوا 


وأَطِیعُوا. فإنما علَيھم ما 4 وعلَیکم ما خُملتُم؟. روا مسلم 


)١(‏ الفاء: حرف عطف للترتیب الاخباري. وأرأیت أي: أخبرني. والمفعولان محذوفان لدلالة 
الکلام علیھماء أي: شاننا ماذا تأمرنا فیه؟ وقامت: أشرفت وحکمت. وعلی: للاستعلاء 
المعنوي. ویسالونا أي: یطالبوننا.۔ وحلفت نون الإآاعراب ھنا ومن: یمنعونا. وھی لفنة 
صحیحة لا یحسن استعمالھا الان. فالفعلان: کل منھما مرفوع بثبوت النون المحذوفة 
للتخفیف؛ وھي ثابتة فی ش. وحق: مفعول بە ثان فی الموضعین. والجملة الأاولی: صفة 
لٴ”آمراءٴ“ٴ عطفت علیھا الثانیة. فھيی فيی محل رفع بالعطف. والفاء: رابطة لجواب 
الشرط. وما: اسم استفھام مفعول بە ثان مقدم. وأعرض عنه أي: ترك جوابە بانتظار ما 
یلھمه اللہ. وعن: للمجاوزة المجازیة. وانظر الحدیثٹ .٦٦٦‏ والفاء ھی: الفصیحة 
للاستثناف والسببیة. وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق بالخبر المقدم للمبتدأ الاسم 
الموصول بعدھا في الموضعین. وحمّل: أُلقی عليه من جرّاء عمله. والمفعول الٹانی: 
محذوف في الموضعین هو الضمیر العائد علی الموصول؛ والأاول صار نائب فاعل. 


۰- وعن عبد الله بن مس مود ہے فال: ”" قال رشول اللہ 28 : :تھا 
کر زی 277ر ائر کک رتا کالہ با رواش گت حا ا 
تا ذْلِكَ؟ قال: ُوَدْونَ الحَی لِّي علَیكُم وتَسالُونَ الله الِّي لُكُم٠.‏ متّفق 
عليه. 

۱-۔ وغعن أبي هُرَیرة ہ4 قال: ' قال رسشول اللہ پڑ2: ه من أَطاعَیْی فقّد 
اطاعٌ اللء وِمّن عَصانِي فقّد عَصَی ال ومَن بُطِمع الَأِیر فقّد أطاعَیِي؛ 
ومَن يَعصٍي الَأَمِیرَ فقّد عَصايِي؟. متفق عليه. ۱ 

۷۲- وِعَنِ ابنِ عَبّاس لگ ان رشول اللہ پا قال ”': همَن گَرهَ من أمبرو شیا 
فلَيَصبر . فإِلَُ من حَرَّجَ مِنَّ السُلطانِ شِبرًا مات مِیْتةٌ جاهِلِیة*. متّفق علیه. 


۴۳- وعن ابی بُکرة ظچلہ قال: '' شیعث رشول اللہ ےچ يَئُول: ”مّن أهان 
۱ لمُلطان أھانه ۵۵۱. رواہ الٹرمذی وقال: 02+ حسن . 


وفي الباب احاوِیث کَیِیرةٌ فی ”الصٌحیحٴ وقد سَبَقَ بَعفُھا فيی آبواب. 


)١(‏ انظر الحدیث ۰.٢٥٥‏ وکیف: اسم استفھام في محل نصب مفعول بە ثانِ مقدم. یعنی: أيٗ 
شيء تأمر؟ ومن: اسم موصول في محل نصب مفعول أول. ومن: للتبعیض تتعلق بحال 
من الاسم الموصول. وأدرك ذلك أي: عاش لیصادف ما ذکرت من المنکرات والائرة. 
وانظر الحدیث ٦۔‏ 

(۲) من: اسم شرط جازمُ مبتدأ في المواضع الثلائثة. وأطاع: انقاد للامر والٹھيی برضا. 
وعصی: خالف الأمر والٹھی. ویعصي: کذا في الأصل والنسختین خَلافًا لما هو مشھور 
وکذلك مُعل في النسخة الوقفیة بقلم آخر. خ وع وط: ”بعص“'. فمن: اسم موصول 
مبتد مبتدأ. وجملة یعصی : صلة الموصول . والفاء: حرف زائد لتوکید صلہه الخبر بالمبتعدا 
وو ہو اپ یی بالشرط فی العموم والترتب . وجمله: عصائي: فی محل رفع خبر 

(۳( سخ جال کسوس ار ساردطن الکفر البواح . والأآمیر : من ولیٌ بعض 
الأامور۔ واللام: حرف جازم سکن لاخول الفاء عليه. ویصبر: یتحمل ولا بخرج علی 
الطاعة . والفاء هي: الفصیحة للاستثناف والسببیة. والھاء: ضمیر الشأن اسم: إِنْ. ومن 
السلطان أي: من طاعة ولی الأمر . ومن: لابتداء الغایة المکانیة. وشبرٌّا أي: مقدارًا یسیرًا 

(٤)‏ أهانهہ: أَسَاء إليه آر آذاہ. والسلطان : وليِ الأمر شرعا. 


۱- باب الٹھی عن سؤال الإمارةۃ 20 
کھج کک چچچھے‌ سج سس--ے-ص-سے سسسيميمجحجىےس ےھ سسےجےسجصىیم ےر ہے وہ ید ۲ں رے 


۸۱ 


ا ٠‏ وم و لڈم حاجة إلیه - 


قال ال تَعالّى ۹: لت الدَارُ الآخرهُ نَجِعَلّھا لِلَذِينَ لا بُریڈون غُلُُا 
في الأرض ولا فَسادّاء والعاقة لِلمَقَينَ)). 

-۹٤‏ وعن أبي سَوید عَبد الرّحمٰنِ بن سَمُرة ظ4 قال: ”' قال لی رَسُول الله 
5ل: لیا عَبِد الرّحمٰن بن سَمُرةَ لا تَسألِ الامارة. فإنكَ ان ھ2 عَنْ 
قَیرٍ مَسالِ انت علیھاء وإن أُعطِیتّھا عن مَسالوٍ وکِلت إِلَیھا . وإذا عَلَفْتَ 
علی يَمیںء فرأیثت غیرّھا خَیرًا یٹھاء فالتِ الذِي ہُو خَير وكَفز عَن 
وی1 یٹ کس 


کہ سے حم سے 


-٥‏ وغن آبي نر ظچه فال: قال لی رشول اللہ ےڑ2: لیا آبا در ای 
ار ضَیبفًاء وائی أجث لق ما أجٹ إِتئیی۔ ھن لا 
7 نان غرى وراحل 


. یتعین أي: یجب عليه طلبھا بتاھله لھا . ش: تتعیّن‎ )١( 

(۲) الایة ۸۴۳ من سورۃة القصص. 

(۳) تسال: تطلب. والإامارة: الولایة علی أمور عامة. وأل: جنسیة لتعریف المفرد. والفاء 
ہھی: الفصیحة للاستثناف والسببیة. وھا: مفعول به ثانٍ فيی الموضعین . والاول صار نائب 
فاعل هو التاء. وعن: للبیة فيی الموضعین . والمسألة: طلبك. فال: نائبة عن ضمیر 
المخاطب. وأعنت علبها أی: أعانك اللہ ویشّر لك من یساعدك. وعلی: للامتعلاء 
المعئوي. ووُکلت إلیھا: أُسلِمتَ إلیھا وجُْعلتٌ وحدك بدون عون صالح. وإلی: لانتھاء 
الغایة المکائیة ۔ وعلی یمین أي: علی سشٌيء بقسّم. فعلی: للاستعلاء المعنويى. وغیرھا 
أيى: فعل ما یخالفھا. وخیرًا أي: أنضل فی المیزان الشرعي؛ مفعول ثان. ومن: لابتداء 
غایة التفضیل. وائت: افعل. وکفر: قم بعمل ما یکون کفَارۃ. وعن: للمجاوزۃ المجازیة. 

)٤(‏ لیست في م۔. وآراك أي: اعلَمك. وضعيفًا: عاجزًا عن القیام بوظائف الولایاتء مفعول 
ثان. واحب: ارقّىی واللام : للا ختصاص في الموضعین . وھا: اسم موصول مفعول بە. 
ولا: حرف جازم. وتائرن: تتامَرن اأيی: تکونن لت حذفت التاء الثانیة للتخفیف. 
و تولِن؛ أاي: تکوننّ مسوول. م: ”ولا تُوَلَیْنٌ'. وعلی: للاستعلاء المعنوي. 


۸٤‏ ۲۔ باب حٌ السلطان والقاضی وغیرھما من وُلاة الأمور 


٦-۔‏ وعَنهُ قال: قُلتُ: ”یا رَشُولٌ الو ٠۷‏ الا كَتَتتَل ٢‏ فضَرّبَ او عَلی 
مَنکبي؛ 7 ا لیا آنا نگ انت تم تھا أَمَائَفَتۃ انا يَومَ القیامة 
زی 1ء2( الا من اُخذھا کنا وأمڈی الّذِي عليه فبھا٤.‏ رواہ مسلم. 

۷- وعن أبي خہُرَیرة ھچ ان رَشول اللہ و فال”': ہإنگم ستَحرصُونَ 
علَی الإمارء وسَتَکُونُ نٌدامةً يَومَ القیامةە. رواہ البخاري. 


۸۲ 
باب حثٌ السلطان والقاضی وغیرھما من وُلاة الأمور 
علی انّخاذ وزیر صالحء ونحذیرھم من قُرناء السوء والقبول منھم 
قال ال تَعالّی ”: فالأِلّا يَومَثزٍ بَعضَهُم ِيّعض دو إِلّا المُتَقَينَ4. 


سے سے 


۸- وعن ابی سَویدِ وابی مُرَیرةً گج ان رَشول الل ق فال'““: ”ما بَعَثٌ 


)١(‏ ألا: حرف عرض وتمنٌ. وتستعملني أ٘ي: تجعلني والیّا و أمیرّا. والفاء: حرف عطف 
للترتبب والتعقیب والسببیة. وعلی: للاستعلاء الحقیقي. والمنکب: موضع اجتماع العضد 
والکتف. وانظر الحدیث المتقدم . خ: ”ال لي“. وانھا أي: الامارة أو الولایة. 
والآأآمانة: الشيیء ٭ نؤتمن عليه ولساأل عن تادیتہ. ویوم : : ظرف زمان متعلق بالمصدر: خزيی؛ 
أي: فضیحة قبیحة. وقد تنازع فیه 'خزي وندامة“. والندامة: الأاہسف والتمني لعدم 
حصول ما کان. واإِلا: حرف اسٹتثناء ملئًی. ومن: اسم موصول في محل جر بدل من 
محذوف قبل إِلّا والتقدیر : لصاحبھا إِلّا من هو صالح. وأخذھا أي: نال الإامارة. والباء: 
للمصاحبة تتعلق بحال من الفاعل أي: جدیرّا بھا. وحقھا أي: ما توجبه من الأمانة 
والعدل والاصلاح. وأدڈی الشيء: قام به کاملّا۔ وعلی وفي: تتعلقان بفعل الصلة 
المحذوفة: استقر, 

(۲) تحرص: تطلب برغبة وإلحاح. وعلی: للاستعلاء المعنويٰ. الامارة: ولایة مور الناس. 
را نکون: : ضمیر یعود علیھا. وندامة أی: حسرة 21 علی ما کان لما فيیه من البلاء. 
7 ”راب ٭. ویوم أي: وقت؛ ظرف زمان متعلق بالمصدر: ندامة. وأل: عھدیة ذھنیة. 

(۳) الایة ٦۷‏ من سورۃ الزخرف . 

)٤(‏ ما: حرف نفي. وبعث: أرسل. ومن: : حرف جر زاثذ في الموضعین للتنصیص علی عموم 
النفي . والاسم بعڈ: مجرور لفظًا متصرت سا مفعول بە. والنبيی: من کلفه الل بالدعوة 
والعمل. ولا: حرف نفي؛ ولیس فيه معنی الدعاء لان جاء قبله نفي أیضا. وخلیهة أي: 
أمیرًا للمژمنین. ولا : حرف حصر. واللام: للاختصاص تتعلق بخبر ”کان“ المحذوف. 
والبطانة: ما یکون حول الانسان من أعوان فی آسرارہ ودخائل أمر: مصدر بمعنی اسم“ 


۳۴- باب الٹھي عن تولیة الإأمارۃ لمن سألھا ۰٥‏ 


الله من نَبى: ولا استخلف من خَلیفة إلا کات لەُ بطانَتانِ: بطانۃً تامره 


رھ ھ۶ قً 
بالمَعرٌوفِ ۸ علَيه وبطانةً تاثۂ ه بالشُر 817 097ھ0" 
عَصم الله . رواہ البخاري. 
۹-۔ وعَن عائشۃً 4 قالت: ‏ قال رشول ال ے: فإذا أرادَ الله بالأمیر 
خَیرّا جَعَل لەُ وَِيرَ صٍدىٍ: إن نَسِيَ دَكْرَهُ وإن در أعائّهٔ وإذا أرادَ ہو غَیرَ 
ذلِكَ جَعَل لَەُ وَیِيرَ شُوو؛ إن نَيِيٌ لم بُلّكُرْهُ وإن دَكَرَ لم بُعنْه. رواہ ابُو 
داوٴدٌ بإسناد جَيٍّڑ علَی شرط مسلم. 


۸۳ 
باب الٹھی عن تولیة الإمارةۃ والقضاء وغیرھما من الولایات 
لمن سألھا أآو حرّص علیھا فعرّض بھا 

۸۰- عن أبي مُوسّی ہہ قال: ''' دَحَلت علی الی پ8 انا ورجُلانِ ین 

وہ بے سب یہ سیا لتوکید المبالغة. والجملة: حال من نبي أو خلیفة 
وبطانة: بدل تفصیل من ”'بطانتان“ مرفوع بالبدلیة. والباء: لہالص او اتا 
والمعروف: ما حسّنه الشرع. وأل: عھديیة ذھنیة. ونحضهە: تحله وتشجّعه. وعلی: 
للاستعلاء المعنوي . والواو: حرف استثناف. والمعصوم : المحفوظ من الذئب مع احتمال 
حصوله مبتداً خبرہ الاسم الموصول: مَن. وأل: جنسیة لتعریف الماھیة. وعصم الله أي: 
)١(‏ الجملة الشرطیة إذا: ابتدائیة فی القول عطفت علیھا الثانیة. فھي لا محل لھا من الاعراب 
بالعطف ختامًا للقول. وأراد: قتر. والباء: للظرفیة المکانیة فيی الموضعین تتعلق بحال من 
الاسم النصوت بعدھا . والامیر؛ وَلی آموز التائس: :والخیر: ما ینغم فی الَدنیا والأخرة, 
وجعل: ھا ویشّر. واللام: للاختصاص فی الموضعین. والوزیر : المُعین. والصدق: 
سی سو وو و اس سو لو ونسي: غفل عن شيء أو ضل. 
وذگرہ أی: نبّھھ وھداہ. وأعانه أي: ساعدہ. وجملة الشرط ”ان الاولی في الموضعین : 
حال من ”'وزیرَ“ عطفت علیھا الثانیة فھی فی محل نصب بالعطف. وذلك أي: ما ذکر 

من الخیر . والسوء: الشرّ والفساد. 

)٢(‏ علی: للاستعلاء المجازيی. وأنا: توکید لفظی للفاعل قبل. ورجلان: معطوف علی الفاعل 
للاستعلاء المعنوي فی الموضعین. وما: اسم موصول مضاف إليه. وولاك أي: قلدك امرّہ 
وحکكّمك فیە. ومثل: مفعول به ومضاف. وذا: في محل جر مضاف إليه. وجملة القسم:> 


٦‏ ۳- باب البھی عن تولیة الامارةۃ لمن سألھا 


عَمٌّى؛ فقال أَحَدھُما: یا رَسُول اللو؛ آمْرنا علّی بَعض ما وَلاك الله - عَرٌ وجَل - 
وقال الَحَرٗ بل ذٰلِكَء فقال: ٢إنّا‏ - والله - لا تُوَلی ھٰذا العَمَل أَحَدا سال 


>اعتراضیة ضمن القول. وذا: فی محل نصب مفعول به ثان مقدم. والعمل: بدل منه. 
وأل: عھدیة حضوریة . وأحدًا: مفعول به أول مؤخر. وسأله أيی: طلبه. والجملة: صفة 
لِ”احذا“'. وکذلك جملة: حرص. وأو: حرف عطف لاحد الشیثین ومنع الخلوٌء إذ 
بُحتمل وقوع الأمرین معّا. وحرص عليه أي: اھتم بالحصول عليه۔ ش وخ: حَرٍص. 


۱ 
کتاب الأدب 


۱ 
باب الحباء وفضله والحثٌ علی التخلّق بە 


۱- عَن ابنِ غُمَرَ ظا أَنْ رَسُولَ الله کرد ۱۸ مَرٌ علّی رَجْلٍ مِنَ الأنصارِ 17 
يَيظٌ أخاۂ فی الحیاو فقال رشول اللہ 8ی2: 'دَعْه. فإنَ الحَياءَ مِن الإأایمان). 


0 
۴۲۔ وعَن عِمران بن خُصَین ظا قال: قال رشول اللہ ئ2 : ”' ٦الرا‏ لا 
يأیِی إِلا بخیر؟. متّفق عليه. 
وفی رِوایة لمسلم : (الحَیاء یر کلف [آو قال: 9 الحباء 15 خْیرٌ؟]. 
۸۷۹۳- وعَن آبي ھُرَیرةً ٹہ ا رَشُو ل اللہ پیئ نال: یمان بضع 
220007 وستُودٌ]ء 2ت انضَلھا قَولُْ: ”لا إِلهَ إِلّا ارلئأ“ 
وأدناھا إماطكُ الأدی عَن الطریقء راغ 7 رصاق فلت 


)١(‏ انظر ما یلي من شرح بعد الحدیث .٦۸٤‏ والواو: للحال والاقتران. ویعظه أيی: یذکر لە 
ما یترتب علی کثرة الحیاء من أذی لصاحبه. وفي: للسببیة. یعني أنه یزجرہ عن کثرة 
الحیاء. ودعه أي: اترکه علی ما ہو عليه ولا تقبّح له ذلك. والفاء: هي الفصیحة 
للاستثناف والسببيیة. ومن: للتبعیض. انظر الحدیث ۱۸۳. والایمان: التصدیق لله 
ورسوله. 

)٢(‏ إِلّا: حرف حصر. والباء: للتعدیة. والخیر: ما ینفع في الانبا والآخرة. وکل: توکید 
'”الحیاء“ فی الموضعین مرفوع ومضاف. وأو: حرف عطف لكٗ الراوي. 

(۳) في الأاصل وش: ”ان الَبِْیَ“'. وانظر الحدیث .۱۲١‏ ط: ”'ویجوز فتُھا“'. ونحو ذلك 
أي: ما یکون من الأذی فی کل نّة أو قول أو فعل من أمور الحیاة للناس. فھذه الشعبة 
ھی اضعف شُعب ال یمان وأعمّھا تشمل جمیع الأاحوال والظروف والأحداث . 


-١‏ کتاب الأدب ۲- باب جفظ السّرٌ 


. س سو ٴ۶ >> 7.-- وا گی کے ا ہے 3 

البضع : بکسر الباء ویجور بفتحھا وھو: مِن الثلائ الٰی العشرۃ. والشعية: 
القَطعةً زالْحَصلقة والاماطةً: الازاله. والأدی: ما يُوذِی کُحَجّر وشُوك وطین ورماد 
ور ونحو ذْلِك . 

۹- وعَن ابی سَعیدٍ الحْدرِي ک4 قال ٭': ”کان رَشول اللہ پل أسدٌ حیا٤‏ مِنَ 
الذراءِ فی جدرھا 7 رای شیئّا یکرھه عَرَفََاهُ في دَجھو' . متفق عليه. 

06 ال2 هن الاو خلی تَفٹ پر رس ہے س بت 
حَقٌ وِي الحَیٌ. ورَوَینا عَنْ أبي القاِم لانتنے جم ال قال٢‏ غاد رو 
الالاء أي: الم 7 الَقصیر فیْنَوَلَدُ بَنَھُما جا تی حیا٤“.‏ 


۲ 
بابٔ جفظ السُر 


کر رم 4 4 2 ٌ انت 2 ٭َ ار ُ 1 
ال الله تعالّی ': ھرأوفوا بِالَھد. إِنْ العَھد کان مَسؤُولا)). 

. رز : 7 7 و ك3 ے‫ 
-۵٥‏ وعن آبی سەید الحُدری ظ4 قال: ” قال رَشول الو 8چ: ×٢إنَّ‏ من أشَرّ 


)١(‏ من: لابتداء غایة التفضیل. والعذراء: الفتاة البکر۔. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق بحال 
من: العذراء. والخدر: السٗتر في جانب البیت. ویکرہ: لا یرضی. والجملة: صفة 
”شیئا“'. وعرفناہ أي : عرفنا إنکار ما بُکرہ. وفيی وجھه أي: في تغیّر وجھه من الانکار. 
والجار والمجرور: متعلقان بحال من المفعول به قبل. ویبعث: یحمل. وعلی: للاستعلاء 
المعنويی. خ: ”عَنِ التَّقصٍیر“'. وفی: للظرفیة المکانیة تتعلق بالمصدر: التقصیر. وجملة 
قال: پي محل نصب مفعول بە للفعل: روٗی. انظر آخر الحدیث ۱۱۱. والرزیة : الادراك 
والتدبر. والالاء: جمع ألٰي. وجملة یتولد: معطوفة علی المصدر الثاني ””رؤیة“ في محل 
رفع بالعطف . والحالة: الصفة. وحیاء: مفعول ثان. وزاد هنا في ط: والل اعلم. 

)٢(‏ الاَیة ۳٣‏ من سورۃ الآاسراء. 

(۳) من: للتبعیض تتعلق بخبر: إن. وأشرٌ جاء علی صیغة ”افَْل“ فی احادیث خلافا لمن 
وجب من العلماء أن یکون بلفظ ”شْ'ٗ“. وعند: ظرف مکان معنوي ومضاف متعلق بحال 
محذوفة عن ''منزلة“ أي: مرتبة. ولیس ''تعالی“ في م وع. ویوم: زمن؛ ظرف متعلق 
بالحال المحذوفة. ش: ”الرَّجْل“. ویفضی إلیھا أي : یتصل بھا ویمتزج في المضاجعة وما 
یتقدم ذلك ویرافقه. وینشر سرھا أي: یذکر تفاصیل ما کان بینھما. وکذلك هي إذا نشرت 
التفاصیل. والجملة الفعلیة الأولی: حال من الرجل. والتالیتان: معطوفتان کل منھما علی 
التي قبلھا فيی محل نصب بالعطف. والسرٌ: ما لا یعرفه الآخرون. 


۸۸ 


٢‏ باب جفظ المّرّ -١‏ کتاب الأدب 


الاس ند الو - تعالی - مَنزِلً يَومٌ القیامة الرّجْل بُٔفضٍي إِلّی المَراأۃ 
وتْفضٍي إِلَيهِ تم یَنشُرُ سڑھا). پوس 
9 ا" ہک 
تُمَر“ فقال: ”سانظُر فی آمريی“ء فلبثثُ لَالِيَ ثُمْ نقال: ”قد بَدا لی الا 
انرَوٌع يَوي ہذا“ء فلّقیثُ أبا بکر الصديقَ ظللہ نقَلتُ: "إن ىك أاَنکَحتك عَئْصةً 
کے سب روہ سےا یہ 
فلبلٹ لَیالیَ ثُمٌ حَطبھا الب ل2 فانکَحٹھا إِبّاهُء فَلقََني أبُو بُکر فقال: 
لک وَجَدتَ علَّیء یں عَرّضتٌ علَيْ عَفصة فلم ارچغ إِلَبكَ شَیگا“؟ نَقُلتُ: تَعَم, 
قال: ”فإنه لم يَمتَدنی أن ارجم إِلَِكَء فیعا عَرّضتٌ علَیٗ؛ إِلّا آئی كکُنت عَلِمث ان 


.4 حین: ظرف زمان متعلق بالفعل: قال. وزوئج حفصة المتوفٰی ہو نیس بن خُذافة‎ )١( 
وزاد بعد ”عفان“ فيی ط: ”مل “. وشثت: اُردت. حفصة: مفعول ثان. وفی قوله ”عمر“‎ 
التغات في الموضعین التزامًا للادب وللترغیب في ذلك. ط: ”قال“. وأنظر في أمري أي:‎ 
افگر فيی شأن زواجي. ولبثت: بقیت بعد قولي ذلك لە. ط: ””'فلبث“. ولیالي: أيامًا‎ 
ظرف زمان متعلق بالفعل قبله. ولقینيی: قابلنيی. وبدا لي أي: تبیّن لي من الرأي.‎ 
والمصدر المؤول من أَنْ: فاعل. ویومي أي: في وقتيء ظرف زمان ومضاف متعلق بالفعل‎ 
: قبله. وذا: فی محل نصب صفة 2ٛ''یوم“. وزاد بعد ''بکر“ فی ط: ”کےہ''. ویرجم‎ 
یردٌ. واإلی: لانتھاء الغایة المکانیة. وشیئگا: مفعول بهە. وکنت أيی: صرت. وعلی:‎ 
للاستعلاء المعنوي في الموضعین. وعليه ومني : متعلقات ,ٴ”اوجد“ أيی: أشد غضبّا من‎ 
غضبي. ومن: لابتداء غایة التفضیل. وعلی: تتعلق بضمیر المتکلم ”'الیاء“ قبلُ لنیاہتھا‎ 
عن المصدر المحذوف. وإیاہ: ضمیر منفصل مبني علی الضم فی محل نصب مفعول بە‎ 
ول مؤخر.‎ 

ولعل: حرف مثشبه بالفعل للاشفاق والاستفھام. ووجدت أي: غضبتٌ. والمصدر 
المؤول من أن أرجع: مفعول بە ثانٍ للفعل: یمنع. وإليك وفیما : متعلقات بالفعل قبلھا. 
الا حرف حصر. والمصدر المژول بعدہ: فاعل للفعل: یمنع. والمژول من أنْ: سد مسد 
مفعولي: علم. واکن: فعل مضارع ناقصضٌ مجزوم. واللام: حرف جر لتوکید النفي بعدہ 
”ان“ مضمرة. والمصدر المؤول: فی محل جر. والجار والمجرور: متعلقان بالخبر 
المحلوف: قاصتًا. وأفشي: اُشیع. وترکھا اي: لم یخطبھا. والباء: للمصاحبة. ولا: 
حرف نفيی. وزوج: مجرور بالباء. والجار والمجرور: متعلقان بالخبر المحذوف للفعل: 
صار. وفی الأصل وش وخ: وجدت غضث. 


-١‏ کتاب الأادب ۲- باب حفظ السْرٌّ 


ال پچ دَکرھاء فلم ان لأیَ بر رشول اللہ پڑ2؛ ولّو تَرکھا ال پ8 لَقبلٹھا“. 
رواہ البخاري . 
تايِمت أي: صارّت پلا زوج؛ وکان زُوتُھا نون 4. وَجَدت: غَضٍتٌ. 
۸۷- وعَن عائشةً ا قالّے: ۹۷ کُر ازواجج التبی ق عِندَهُء فاقبَلت فاطِمۃُ کا 
تٌميٍیء ما تُخطغ یشیٹھا ین مِش٘ية رَشول اللہ ہچ شیئّا وت سی 
امَرحَبًّا بابنِّی؟؛ ًُ ثُمْ اجِلَتَھا عَن بَمِيیٍهء [آو عَن شِعالِیاء ثُمٌْ ساڑھا فبّکت بُکاء 


شَلِيدًاء فلَمّا رأی جْرَّھا ساڑھا النَايْیةً فضجکت: ففُلتُ لھا: ”حَصّلكِ رَسُول اللہ 
من ین نان بالشرارہ انت کیئال ام زشرڈ لے پچ سالھا: ما فا 
زشول اللہ ک2 کر ا 
فلا تُوْنیَ رشول اللہ 8ے ُ ”'': ”عَرّمتُ علَيكِء ہما لي علّيكِ مِنَ الحَیٌ 


)١(‏ کن: فعل ماض ناقص مبنيی علی السکون لاتصاله بضمیر رفع متحرك . والنون الژثانیه: 
ضمیر متصل في محل رفع اسم: کان. وأزوائْج: بدل من الضمیر للبیان والتوکید مرفوع 
بالبدلیة. وہذہ لغة صحیحة خَلاقًا لمن قال فیھا وقال. وجملة تمشي: حال من: فاطمة. 
وما تخطئ: ما تخالف شیئا. والجملة: حال من فاعل: تمشيی. ومن: للتبعیض تتعلق 
بحال مقدمة محذوفة عن ”شیا“ المفعول به للفعل قبله. ومرحبّا: مفعول مطلق منصوب 
نائب عن مصدر فعل محذوف: أرحٌبٌ. والباء: للالصاق المعنويی تتعلق بهذا الفعل. 
وعن: للمجاوزة الحقیقیة. وأو: حرف عطف لشكٗ الراويی. وساڑھا أي: حدَثھا سرا. 
والجزع: الحزن والضعف عن الصبر. والثانیةڈ: مفعول مطلق في الموضعین نائب عن 
مصدر: سارّ. وخصْ: فضل. ومن: لابتداء الغایة المکانیة تتعلق بحال من مفعول: خص. 
والباء: للالصاق المعنوي تتعلق بہذا الفعل. والسرار: المسارّۃ. وأل: نائبة عن ضمیر 
الغائب. وئم: : حرف عطف للتراخي في المنزلة مع التعجب. وما: اسم استفھام مفعول به 
مقدم. والثانی: حرف نفي. انی انظر الحدیث المتقدم. وعلی: للاستعلاء المعنوي. 
والسر: ما لا یعرفه الغیر. 

(۲) عزمت: اقسمت أي: ما سالتليب باللہ. وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق بالفعل قبلھا. 
والباء: حرف جر للسببیة لا للقسم خلافًا لمن زعم ذلك تتعلق بالفعل بعدھا. انظر عمدۃ 
القاريی .۳٦٣ :۲٢‏ ولٰي وعليیك: متعلقات بفعل صله الموصول: استقرّ. ومن: : للتبہین 
تتعلق بحال من الاسم الموصول. والحق: ما یجب لامٌ المؤمنین. وأل: نائبة عن ضمیر 
المتکلمة. ولمّا: حرف حصر. وجملة حدثتنيی: ج ا ا ا 
”عزم” لتضمنه معنی: سأل. وما: اسم موصول في محل نصب مفعول ثابٍ للفعل: حدث. 
والآن: الزمن الحاضر وقت التکلم؛ متعلق بفعل محذوف بعد الفاء تقدیرہ: أقول. ونعم:> 


۹٠ 


-٢‏ باب حفظ المْرٌ -١‏ کتاب الأادب 


ما حَدّثْبٍی ما قال لب رَشول اللہ پل“ فغقالت: أما الأنَ فتَعَم. ما حِینَ سارَیِي في 
5 5 7 7 کی و ہے وو رواےہ بر7 
الَرّةِ الأولی فاخبَرَِي ان جبریل قلا کان بُعارِضه الفُرآنَ في گل سَنة مَرَهٗ 
لاو مَرْنَین]ء وائُّ عارَضَهُ الانَ مَرنَینِ. واإنٌي لا أُرّی الأجَل إِلّا قٍَ افتَرَبَ 
فاتّقی الله واصبرِي. فالهُ یَعمٌ المُلّفٗ آنا لكِ؟! نبَكَیث بُکائي الّذِي 7 
فَلَمَا رأی جزعيی سارّنِي [92 فقال : . فاطمةٌء ما ترصت أآن تَكونيی سَیدة 
يُساء المَؤّمِیْينَ [ار سیْدة يُساء ٰذہ الا مََ]؛؟ فضحکب ضحکِي الَِّي زایتاۃ 
متفق عليه: وہٰذا لفظ مسلم. 

۸۸- وعن ثابتٍ عَنْ ے- ضن قال: آتی علخ سو تبرھْ۰د کان وأآٹا الب 


<حرف جواب بعدہ جملة محذوفة. وحین: متعلق بالفعل : أَخبرّ. وفی: للظرفیة الزمانیة . 

والع النورلسیق آ20 سح الشتری الائی واقالت نل ”ا * عطلفت 
عليه المصدر التالي. فھو فی محل نصب بالعطف. ویعارضہ القرآن أي: یقابله بتلاوۃ ما 
تلاہ عليه النبي پل منەء لتکوّن الموافقة بیٹھما في النص الکریم. والقرآن أي: ما کان قد 
نزل منه قبل مفعول به ثانٴ. وفيی کل سنە أيی: فيی رمضانھا. ومرة: مفعول مطلق نائب 
عن مصدر: یعارض. وأو: حرف عطف لكٗ الراویة في الموضعین. والآن اي: في 
رمضانِ ھذا العام. ومرتین: مفعول مطلق نائب عن مصدر: عارض. والواو: حرف عطف 
بعدہ جملة مقدرة: قال. وهي معطوفة علی جملة: أخبرني. وإنيی... أنا لك: فی محل 
نصب مفعول بە علی الحکایة للفعل المحذوف . 

رای ا٘ظنّ٘ فعل مضارع مبنی للمجھول. والاجل أي: آخر حیاتيی؛ مفعول بهھ ثان. 
وأل: نائبة عن ضمیر المتکلم. والمفعول الأول صار نائب فاعل ھو الضمیر المسٹتر فيی: 
اری. وإِلا: حرف حصر. وجملة اقترب: مفعول بە ثالث . والفاء هي الفصیحة للاستثناف 
والسببیة. والھاء: ضمیر الشأن اسم: إن. وجملة یعم السلف أنا: خبر: إِنْ. واللام: 
للا ختصاص تتعلق بالفعل: یُعم. وبکائيی وضحکي : مفعول مطلق ومضاف. والذی : فی 
محل نصب صفة لە. والھمزة: حرف استفھام. وما: حرف نفي. والمصدر المؤول من أن: 
مفعول بە. والسیدة: الشریفة الفاضلة. وأل: جنسیة للاستغراق الحقیقيی. وذہ: اسم [إشارة 
فی محل جر مضاف إليە. 

)١(‏ علی: للاستعلاء المجازي. وفي الأاصل وش: ”اَی“ وفوتھا فی ش: ”'رسول اللہ“ 
والواو: للحال والاقتران. ومع : : متعلق بالفعل قبله. 02 الصٰبیان جمع لام 
٠"‏ جنسیة لتعریف الافراد. وعلی: للاستعلاء المعنوي في الموضعین. وفی : للتعلیل . 

لی کو و الا 0 المھمٌ. ش: ”حاجتَه“۔. 8-1 أی: تار تا بالزیارۃ. 
. اسم استفھام: مبتدأ فی الموضعین. وحبسك أي: منعك وآخركا. ط: ”ففَلتٌ“. 
واللام: للتعلیل. والسر: 000-7 ولا: حرف جازم. والباء: للالصاق المعنوی۔ 


کہ 


-١‏ کتاب الأدب ۳- باب الوفاء بالعھد وإنجاز الوعد 


مع الْلمانء تَلّمٌ علّیناء فبَعتيي في حاجوء فابطاث علّی أَئي؛ فلمَا جن قالَت: 
ما حَيَمَكٌ؟ ثُلثٛ: بَعَتَيي رشول اللہ پل لِحاجة. قالّت: ما حاجثۂ؟ قُلتُ: إِنُھا سر. 
قالّت: لا تُخِرَن بر رَشولِ اللہ پل احخَدًا. ال أَنَسٌ: ”والوء لو حَدَئتُ بی أاخَدا 
لَحَدَثُكَ ہو یا ثاپت“. رواہ مسلم وروی البخاري بعضه مُختصَرا. 


س۳ 
باب الوفاء بالعھد وإنجاز الوعد 

فال الله تعالی”: (وأوفُوا بالمَھد. إِنْ العَهد کان مَسؤُرلا)): وتال 
تَعالّی: واونُوا بعَھدِ اش)ا وقال تعالّی: فیا ھا الّذِينَ آمنُواء اُوفوا 
بالمْفُود))؛ وقال تَعالّی: لیا أُیُھا لن امَنْواء لِم لت سا لا تنعَلرنً): 

۹۔-۔ وعن أبي بر ظلہ ان رشول اش ےی عال ”'': ؛٦اِيه‏ یه المَنافِتِ لات : 
إذا حَذّثٌ کَذّبَء وإذا وَعَدٌ أخلف؛ وإذا اؤنمنَ خان؟. متّفق عليه. 

زا في وِواي لمسلم: (وإن صامٌ وصَلّی وَرَعَم أَنَه مُسمٌ). 

۰- ون عبد الله بن عمرِو بن العاصی طلا ان اي ےی قالَ ”'': ٢‏ أربَمٌ مَن 


٭ئيی المواضع . وقال ھا توکید لفظي لنظیرہ فيی آرل الحدیث . والواو: حرف جر 
للقسم. والجملة: ضمن القول الأول وهي استثنافیة بعد الجملة الآأخیرة: قالت. والجملة 
الشرطیة: جواب القسم. وجملة یا ثابت: فعلیة استثنافیة ختامًا للقول الأول. ومختصرّا: 
)١(‏ الآیات:٣۳‏ من سورة الإاسراء و۹۱ من سورة النحل - زاد آخرھا فی خ وط: ”اذا 
عاعَدتُم“ ہوا من سورهة المائدۃ و ٢و٢‏ من سوزة الصف ۔ وزاد آخر الثائیة فی خ دع وط 
ضا : كَبْرَ مَقتًَا عِند الله أن تَفُولُرا ما لا تَغعَلَونَ. 
(٢‏ اکر سی ۹ ۔ 
وللمبالفة في العنایة, انظر ار ۲۰٥‏ ومشکاة ال مضابَم مع شرعة ۷ ۰.. ومَن 7 
شرط جازم مبتدأ. وكنْ: فعل ماض ناقصٌ مبني علی السکون وا شع رر سو 
وفي محل جزم. والنون الثائیة : ضمیر فيی محل رفع اسم: کان. ومنافقًا أي: دس 
للمؤمن وَْفاق اعتقاد للکافر خبر الفعل قبله۔ والجملة الشرطية : صفة للخبر''آربع 
وفی: للظرفیة المکانیة فی المواضع تتعلق بالخبر المحذوف للفعل قبلھا. وم 


۲ 


-٣‏ ہاب الوفاء بالعھد وإنجاز الوعد -١‏ کتاب الأدب 


گن فیه کان مُنافِقًا خالِصّاء وِمَن کانّت فیه حَضْلهً مِنھُنُ کانّت فی حَصّلهُ 
مِنَ التّفاقی عَتّی يَدَعَھاء إذا اؤْتَمِنٌ خانٌء وإذا حَدّثٌ كَذَبَ؛ وإذا عاعَّد 
غَذَرَ وإذا خاضَم فَجَر۹. متّفق علیە. 

۹۱- ون جابر 4''' قال: قال لِيَ اللِی پڑ: لو قٌد جاءَ مال البُحرّین 
اعطثْكَ ھٰکذا ومٰگذا ولٰگذا؟ فلم بجئ مال البَحرَین عَلی کس ال ہچ 
فلَمّا جاء مال البَحرَينِ أَمَرَ اِبُو بکر ھچ فناڈی: ”مّن کان ە ین رَشولِ اللہ 8ڑ عِذَہُ 
او هَينٌ فلیایِنا“ء فائیثه وفُلت: ”ان اللبی 8ی قال لي گذا وگذا“ء فحَتّی لی عَثْیۂۃً 


<للتبعیض في الموضعین تتعلق بصفة ل''خصلة“. وأال: عھدیة ذکریة. وحتی: لانتھاء 
الغایة الزمانیة تتعلق بخبر ”'کان“ قبلھا. ویدعھا أي: یترکھا. والجملة الشرطیة الأولی 
إذا: في محل رفع یر کو مقذرة مع ضمیر الغائب؛ أي : ”'آنه“ عطفت علیھا الللاٹ 
فھي نی محل رفع بالعطف. والمصدر المژؤول من أنْ: في محل رفع مبتدأً مؤخر للخبر 
المقدم : ارہم. والجملة المکونة منھما: ابتدائیة في القول. وخان: تصرّف علی خلاف 
الشرع. وعامد: واثق أَحدًا علی أمر. وغدر: نکٹ العھد وخالفه. وخاصم: جادل أو 
شاتم. وفجر : تکلم بالبذيء والفجور. 

)١(‏ م: ”جابر بن عبد اللہ ھلگ''. ولو: حرف شرط غیرُ جازم. وقد: حرف تحقیق. والمال 
أي: الجزیة. وھی ضریبة الْذمّةَ لغیر المسلمین إذا کانوا فی حمایة الدولة الاسلامیة. 
وحکوماتنا الان هي بشکل عامٌ في ذمَّة الکافرین؛ تدفع لھم من دِیٹھا ووطنھا وعرضھا 
ودماٹھا وٹرواتھاء مع أنھم لاٴذئَة لھم ولا شرف. والبحران ھنا: الأحساء وما حولھا. 
وھا: حرف تنبیهە. والکاف الاولی: اسم في محل نصب مفعول به ان ومضاف إلی اسم 
الإاشار عطف عليه الثانی والثاث فھما فی محل نصبِ بالعطف ومضافان. والمراد هو ما 
یملا الکفین من المال ثلاث مرات. وجملة لم یجئ: معطوفة علی جملة: قال ليی. وحتی: 
لانتھاء الغایة الزمانیة تتعلق بالفعل قبلھا. 02 أيی: توف ونادی آئ: من أمرہ 
بالنداء. وِمّن: اسم شرط جازمٌ مبتدأ. وله وعند: متعلقات بخبر ”کان“ المقدم 
المحذوف. وعدة: وعدٌ بعطاء؛ اسم ”کان“ المؤخر. 

واللام: حرف جازم سکن لدخول الفاء عليه. والجملة الشرطیة: فيی محل نصب مفعول 
ب٭ علی الحکایة للفعل: نادی. والفاء: حرف عطف للترتیب والتعفیب والسببیة فی 
المواضع . وانیت: جثت. ط: ”ون لہ“ وقال لي أي: فعل في الوعد ناقعطاف 
واللام: للتبلیغ. والکاف الاولی: فی محل نصب مفعول به ومضاف؛ عطفت علمھا 
الثانیة. ط: '”گذا وگذا وگذا“. وحثی أي: ملا کفيه من المال. وإذا: حرف مفاجأة. 
وخمس: خبر للعبتدا ”هي“ ومضاف. والجملة: معطوفة علی جملة: عددتھا. ومثلیھا 
آئ؟ قذریھا أبضا مفعول بە منصوب بالیاء ومضاف. وفي الأصل : مثٹلھا. 

۳ 


-١‏ کتاب الأدب -٤‏ ہاب الأمر بالمحافظة علی ما اعتادہ من الخیر 
فعَدَدتُھاء فإذا میٗ حَمشْماقة؛ فقال لی: ”خْذْ مِثلیھا“. متّفق عليه. 


٤ 
باب الأمر بالمحافظة علی ما اعتادہ من الخیر‎ 


٥س‎ 


7٣۳‏ ھ٭.*0ھ.2 2 2ئ بقُوم س0 زوا ما بانفُهم))ء 
وقال کان وولا وت کالٔی با نقَضّت غَرْلها من بعدِ و انکاٹاچ - 
الانکاٹ : جُممٌ یکئ. وھ اعْزْل المَنموض - وقال تُعالی : ڑولا س۸ كالَِينَ 
أُوتُوا الکتات من قبل فطال عليھم الأمَدڈ فقُمت فلوبَهُم ا وقال تعَالی: 
(فما رَعَوھا حَق رِعایيّھا4. 

۲-۔ وعن عَد الله بن عُمرو بن العاصی ظظج فال: '' قال لی رسول اللہ ہئڑ: 
ایا عَبِد الو لا تَگنْ مثل فلاثٍ کان يَقُومُ الیل فتَرَّكُ قَيامٌ اللیل٢.‏ متفق 
عليه . 

ك 
باب استحباب طیب الکلام وطلاقة الوجه عند اللقاء 

قال الله ک مت (واخیفیض عَتَاعَك لِلمَُؤْمِیِینَ4؛ وقال تا (ولو 
۔ :ھ. و4 ے‫ َ‫ ہ7 7۶ 
كُنتَ فَظا غَلِیظ القَلبٍ لانفَضُوا مِن حَولِكٌ)4. 

و 2 سرت 9 

۴۳- وغن عَدِي بن حايم لہ قال: زگ قال رَشول اللہ پے2: ۵ اتقوا التَارَ ولو 
بٍى گار ای کے تحة کلت تار ک عف 

6- ون آبی مُرَیرة ہے ان اللی 8ی فال: ٭والكَلِمةُ الطیِبَةُ صَدَقة>. 
متّفق عليه؛ وھُوَ بَعضُ حَدِیبٍ '' تَقَدمَ تم بطٔوِه. 

- من سورۃة الرعد و ۹۲ من سورة النحل - ولا تکونوا: قراءة حمزة وآخرین‎ ١١ الآیات:‎ )١( 

و١١‏ و ۷ من سورۃ الحدید. 

)٢(‏ انظر الحدیث .۱٥١‏ ولیس ”لي“ في خ۔ 
(۳) الاآیتان: ۸۸ من سورۃ الججر و ۱٥۹‏ من سورۃة آل عمران. 
)٤(‏ انظر الحدیث ۱۳۹. والجملة الشرطیة : معطوفة علی جملة: انَفُوا. 
)٥(‏ انظر الحدیث .۱۲٢١‏ 
٤ء‏ 


٦‏ - باب استحباب بیان الکلام وإیضاحه للمخاطب -١‏ کتاب الادب 


۵- رعن آبي کر کل فال:”' قال لی رشول الو 8: ەلا تَحيِرَن مِنَ 
المَعرُوفِ شیئّاء ولّو أن تَلقٌی أخاً بوّجہ طَلِيقٍ٢.‏ راہ لم 
: 
باب استحباب بیان الکلام وإیضاحه للمخاطب 
وتکریرہ لیٔفھم إذا لم بُفھم ''“ إلّا بذلك 
- عَنْ ا طد''' "ان انی کان إذا کلم بِكَلِمة أعادّھا نَلاا حَتٌّی 
كهَمَ عَنه واذا آئی علّی توم فسَلَمٌ علَیھم سَلَمَ علَیھم تلائا“. رواہ البخاري. 
۷- وعَن عائشةً ظلٌ قالّت '': ”کان گلامُ رَشولِ اللہ گل کَلامًا فَصلاء بَفَهَنہُ 


و۶ 7 2 م۔سهظوھ2 


کل من یسمعه'. رواہ أَبُو داود. 
۷ 


باب إصغاءِ الجلیس لحدیث جلیسە الذي لیس بحرام 
واستنصات العاِم والواعظ حاضري محلسه 


۸- عَن جریر بن عبد الو ظچ قال: ”“ قال لی رشول اللہ 8ا2 نی حَبَة 
الوّداع: ه اسنّنصتِ التّاس؟ ئُمٌ قال: 'لا تَرجمُوا بَعدِي کَفَاراء بَضربُ 
ُعضُکُم وِقابَ بَعضي؟. متّفق علیہ. 

)١(‏ انظر الحدیث ۱۲۱. ط: بوّجھ طلّق. 

ً ط: لیْفھم إذا لم یَفھم۔‎ )٢( 

(۳) انظر الحدیث .۸٥۳‏ والکلمة : العبارة أو اللفظة. وثلانًا: مفعول مطلق نائب عن مصلر 
الفعل قبله في الموضعین. وحتی: حرف جر للتعلیل بتعلق بالفعل قبله. وعن: للمجاوزۃ 
المجازیة. وأتی: جاء. وعلی: للاستعلاء المجازي ثم للاستعلاء المعنوي مرتین. والقوم: 
الجماعة من الرجال أو النساء . 

)٤(‏ الکلام: ما یتکلم بە من عبارات. وکلاما: خبر ”کان“ موطئ للوصف یفید المبالغة. 
وفصلًا أي: مفصّلا ظاھر البیانء صفة أولی للخبر منصوبة. وجملة یفھمه: صفة ثانیة. 
وکل: فاعل ومضاف لاستغراق أفراد النکرۃ. ومّن: نکرة موصوفة اسم فيی محل جر مضاف 
إلیه. وجملة یسمعه: في محل جر صفة ل”مّن“. 

)٥(‏ انظر الحدیث .۲۰٢‏ واستنصِتِ الناسَ أي: مُرْھم بالانصات والاصغاء. م: ”اسنّنصت“. 
وجمله قال: معطوفة علی نظیرتھا. 

اہ 


-١‏ کتاب الأادب ۸- باب الوعظ والاقتصاد فیِه 


۸ 
باب الوعظ والاقتصاد فيه 
قال ال تعالی ”': ف(ادغ إلی سَہیلِ رَبّكَ بِالحَکُمةِ والمَوعِظة الحَسَنة)4. 
۶۹- وغن أبي وائل شَقِيقِ بنِ سَلعةٌ قال: ٠:‏ کان اب تسود ظلہ يُذکُرُنا في 
گل حَمیسء فقال له رَئُلٌ: ”یا آبا عَبدِ الرّحمٰنء لود أَنكَ دُگرتنا کل وم 
نقال: ”اما اِلّهُ يَمتَعُيی من ذٰلِكَ آئی أكرہ اك ٠‏ ولّی اَتَحْوّلكُم بالمَوِظة ما 
کان رَسُول اللہ قل بََخُوَلا ھا مَخافةً السَآمةِ علینا“. متّفق عليه. 


٠۔‏ وعَن أبي الیّقظانِ مار بنٍ باسر'' ہلا قال: مووث کول ال کت 
ََّ ق ان طرل صَلاة الّجُْل ضر خُطبيه مَيْتةُ ین فقھو. فأطیلوا الصّلایَ 
واقصرُوا الحْطبةً. رواہ مسلم. 


ےل و‌ و 5 عے-ھ ہے6 ي‫ سی ط2 
2 


مه : بمیم مَفتٌوحة ثُمٌ عَمٰروِ مُکشورۃ ثُمٌ نون مُشْددو أي: عَلامة دالەَ علی 


)١(‏ الاأَیة ٥٢١‏ من سورۃ النحل. 

(۲) ینذگرنا أي: یعظنا بذکر الطاعة الشرعیة والثواب والعقاب. وکل: مجرور ومضاف 
لاستغراق أفراد النکرۃ. واللام: حرف ابتداء للتوکید. ولا حاجة إلی ادعاء قسّم محذوف . 
وفی الأاصل: ”'با عبدِ الرحمن“ یعنی: یا أبا عبد الرحمن؛ بحذف حرف النداء والھمزة 
انت ش: ”یا عَبد الرحمن“. والاشرات ”یا با عَبلدِ الرّحمن“ کما فی ع. ووددت : 
تمثیت وأحببت. والمصدر المژول من أنْ: مفعول بە. وکل: مفعول فيه نائب عن ظرف 
الزمان. وأما: حرف استفتاح للتوکید والتنبيه إلی ما بعدہ. والھاء: ضمیر الشأان فيی محل 
نصب اسم: إنْ. والمصدر المؤول من أنْ: فاعل الفعل: یمنمء والمؤول من أن: مفعول: 
اکرہ؛ أيی: لا أرضی. وأَيلکم ات لکم الملل. وجملة إنيی: معطوفة علی جملە: 
إنه. والباء: للاستعانة في الموضعین. ومخافة: مفعول لأجله. والآمة : الملل والضجر. 
وعلی: للتعلیل تتعلق بالمصدر: مخافة. ویتعھدنا أي: یصلحنا بطلب أوقات نشاطنا. 

(۴) خ: ”وعن عمّارِ بن یاپٍر“. وطول الصلاة أي: بالنسبة إلی الخطبة؛ أي: خطبة الجمعة 
وما یشبھھا. وأل: جنسیة لتعریف الحقیقة. ومثنة: خبر ”إِن“ یکون للمفرد والمٹنی 
والجمع بلفظ واحد. ومن: للاستعلاء المعنوي تتعلق کی والفاء ھي : الفصبحة 
۴ 27]) وأطیلوا أي: ہما یناسب حال الفصلت: واقصروا أي: اختصروا. 

”واقصٍروا“ٴ۔. م: عَلامة. 


4ء 


۸- باب الوعظ والاقتصاد فِە -١‏ کتاب الأدب 


١۔‏ وعن مُعاوِیةً بن الحَكُم الشلی ط4 قالَ: ”٭ بَینا انا أَصَلَي مَمَ رَشولِ 
اللہ با إذ عَطسَ رَجْل مِنَ المُوم فقُلتُ: ”یَرَحَمْكَ الله“ فرّماني القَومُ بابصارمم 


. من: للتبعیضض تتعلق بصفة 2 ''رجل“'. والقوم: جماعة المصلین۔ وأل: عھدیة حضوریة‎ )١( 
ویرحمك أي: بُحسن [ليك وبٔکرمك. ورماني ببصرہ أي: وتّە إِلنٌ نظرہ استنکارا. وأل:‎ 
عھدیة ذکریة. والباء: للاستعانة. ووائکل نا أيی: وافقدھا ليی: نإني ھلککٗ. وانظر‎ 
الحدیث ۲۸. والیاء: ضمیر متصل في محل جر مضاف إليه. والألف : حرف زائد للمبالغة‎ 
فی التفغجعم. وما: اسم استفھام خبر مقدم للمبتدأ: شأن. والجملة: استثنافیة ضمن القول‎ 
الثالٹ. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة. والجملة: حال من ضمیر المخاطبین ختامًا للقول.‎ 
وجعلوا أيی: شرعواء فعل ماض ناقصٗ. وجملة یضربون: خبرہ. ومرادھم زیادة التنبیە‎ 
والاستنکار . والباء: للاستعانة. وعلی: للاستعلاء الحقیقي. وجواب لمّا: محذوف أي:‎ 
غضبت وتعجّبت ولم أطمثٌ. ویصمتوني: بنبھونيی لأسکت. وحذف نون الإآعراب‎ 
للتخفیف؛ وھي لغة لبعض العرب. ط: ”بُضَمَتُوليْي“. وکذلك کان في ش ئم صوّب في‎ 
الحاشیة کما أثبتنا. والجملة : حال من المفعول بە٭. وجملة لکكني سکٹ: استثنافیة. وصلی‎ 
.٥الصلا أي: انتھی من‎ 

والفاء: حرف اعتراض. وبأبيی أي: مُفدی بھ. یعني : أفدیه ب٭. والباء: للعوض 
والمقابلة تتعلق بالخبر المقدم المحذوف للمبتدا: ھو. وأبی: مجرور بالکسرة المقدرةۃ 
ومضاف عطف عليه: أَمٌيی. والجملة: اعتراضیة. وما: حرف نفي. وقبل: ظرف زمان 
متعلق بصفة 2”'معلمًا“. وبعد: منصوب بالعطف ومضاف لا یعلق. وأحسن: مفعول بە 
ثانٍ. وتعليمًّا: تمییز. والجملة: استثنافیة ضمن الاعتراض. وجملة القسم: استثنافیة أیضا 
ضمن الاعتراض. وجملة ما کھرنيی: جواب القسم عطفت علیھا التالیتان. والأآخیرة ختام 
الاعتراض. وجملة قال: جواب ”'لمَا“ الثانیة. وإن ھذہ... القرآان: فی محل نصب 
مفعول به علی الحکایة للفعل: قال. ولا یصلح : لا یجوز۔. رھي أي: الکلمات الصالحة 
فیھا. والتسبیح: التقدیس والٹنزیه؛ خبر للمبتدأ: هي. 

وأو: حرف عطف لشكٗ الراوي. والکاف: اسم للتحقیق معطوف علی المفعول بە للقول 
قبله فی محل نصب ومضاف إلی المصدر المژول من ””'ما“. ھذا هو المشھور. وانظر 
تعلیقنا علی الحدیث .۱٦۹۷‏ وحدیث عھد أَيٍ: قریب الصلة اسلمت منذ قلیل. والباء: 
للالصاق المعنوی تتعلق بالمصدر: عھد. والژثانیة: للتعدیة . وانظر الحدیث .۱٦۷١‏ وجاء 
بہ أيی: أنزله. ومن: للتبعیض تتعلق بخبر: إ٠‏ والثانیة: تتعلق بالخبر المقدم 
إ”رجال“. ویاتون: یقصدون. والجملة: صفة ل2 ”رجالا“. والکھان: جمع کاھن. وھو 
مُن یدّعی معرفة المستقبل والغیب. وأل: نائبة عن ضمیر الغائبین . 7 حرف زائد 
للوصل. وکذلك: الواو۔ وجملة قلت: معطرفة علی جملة: قال. ط: ”فلت“ بدون 
عطف. ویتطیرون أي: یتّبعون ما یتوھمون من أمر الطائر لھم بالتشاؤم والتفاؤل حین 
یطیر. وذاك أي: التشاؤم والتفاژل. ویجدونهە أ٘ي: یرونە. والصدور أي: القلوب. ولا 
یصدھم أي: یضللھم ولا یمنعھم عما یجب علیھم. ولا: حرف نفي. ط: فلا يَسْدَنَهُم. 


۷ء 


-١‏ کتاب الأدب ۹ باب الوقار والسکینة 


واثُکلٌ أَمیاء. ما شائگُم؛ تَنظرُونَ إِلّي؟ فَجَعَلوا يَضرِبُونَ پایییھم علّی 
انخاؤهمء فلا رأیثهم بُصَمْثوني. لکِئي سَکُث؛ فلَما صَلّی رشول الو 8ق - فبابي ہُو 
وأئي. ما رأیث مُعَلَما لَهُ ولا بَعذَۂ أحمَنٌ تَعلِیما ونة۔ فوالوء ما كَهَرِّي ولا ضرَبَني 
ولا شَتَمَيْي - قال: (٢إنٌ‏ هٰذو الصّلاةً لا يَصلْمُْ فیھا ھا شٌَي٤‏ من گلام النّاسٍء 
نما هی السبیخ والٹَکبیر وقراء٤‏ الثُرآنٰ٥‏ آو ما قال رسشول اللہ پ2 . 
ُلتُ: یا رَشولَ الو؛ إِنَي حَیِیث عَھدٍ بجامِلِیّ وقد جاء ال بالاسلام وإِنٗ 


سے سے ضوے۔ 


ٌ۔ 


مِنّا ارجا یأئُونَ الكُهَانَ. قال: (فلا نازیم)۔ٍ ِفُلتُ: ویتّا رِجال تط وت 00 
(ذاك د تي٤‏ يَجذَرنَهُ في صذوریم؛ فلا يَصلُمُم۹. رواہ مسلم. 

الکُل , بضَمٌ النَاءِ المُعلكةَ: المُصٍیبهُ والمَجیعةٌ. رہ ین ما نَھَرَبِي. 

۲- وعَن الیرباض بن سارِیةً ظ قال ": ”وَعَظنا رَسُول اللہ قيٍ مَوعِظۃ وُجلت 
ِنھا القُلوبُء وِفَرَقتَ ینھا العيْون“ وِدَكرَ 00 وقُد سَبَق بکعالهِ فيی ”باب الأمر 
بالحافَظةِ علّی الشْنّةِ“ء وِدَگُرنا أنّ التَريِذِئ قال: إِنه حدیثٌ حسنٌ صحیخ. 


۹ 


قال الله تعالی ”': راڈ الإّحمٰن الَدِیْن يَعَشوكَ:عَلیٰ الاأرض عو نا 
[وإذا خاطِبھُم الجاهِلُونَ قالوا : سَلامًا])م. 

٣۔‏ وعن عائشةً طچ قالّت””: ”ما رایٹ رشول اللہ قلا مُستَجمکًا ئَط 
ضاجگا عَتّی تُرّی ینهُ لَهَوائّه. نما کان یَتَبَمُمٌ“. متّفق علیه. 


)١(‏ انظر الحدیث .۱٥۷‏ خ: ”فذَگر“ وسبق: مضی. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من 
الفاعل. وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق بالمصدر: المحافظة . 

)٢(‏ الاَیة ٦٦‏ من سورۃ الفرقان. وما بین معقوفین من م وخ وع وط وحاشیة ش. 

(۴) مستجممًّا أيی: مُستغرقًا فيی الضحك سِالِمًا فیهء حال من: رسول. وقط: متعلق بالفعل 
قبله. وضاحگا: تمییز للاستجماع. وھو مشتق بمعنی المصدر للعبالغة. ونفي المبالغة 
مبالغة في النفي. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة تتعلق باسم الفاعل: مستجمعا. ھ. 
فعل مضارع مبني للمجھول منصوب بالفتحة المقدرة. ومن: لابتداء الغایة تتعلق بالفعل 
قبلھا تفید التوکید. وزاد قبل ''اللھوات'' واو في م. 

۸ 


۰۔ باب الندب إلی [إتیان الصلاةۃ والیلم ونحوھما -١‏ کتاب الأادب 


اللهَواتُ: جَُممْ لَھاؤ. ومِيَ اللْحْعهُ الِي في أقصّی تقفِ القُم. 
۳ 
باب الندب إلی إتبان الصلاة والیلم ونحوھما 
من العبادات بالسکینة والوّقار 
قال الله تعالی ”': ف[ومن يُعَظُمْ شعائر الله فإنّھا ِ ن تَقوّی الوب ). 


-۷۰۲۰٤‏ وغعن أبي هُرَیرةٌ لہ قال: ''' سَمعت 7 ُ رت شول اللہ ہو َعَوَل؟ ۷إذا اتی 


> ہے ھ 


الصٌّلاء فلا" تاٹوھا وأنثم تسثَوتٌَّ وائشرھا وأننم تَمَون عليیكکم المَکینهٌ 
فما ادرکٹم نا وما فائْكُِ فأَتِمُوا٢.‏ متّفق عليه. 


(١) 
(٢ 


(۳) 


زاد مسلم فی رِوایة ل: نان احَدگم دا کان تد إلّی الصّلاۃ فهرَ فی 


۵٥‏ وِعَنِ ابنِ عَبّاس خلا" ان دقع مع انی ہی يَومَ عَرَفة مم ال پٹ 


الایة ۳۲ من سورۃ الحج. 
اأُقیمت أي: بدئ بتکبیر الاقامة. والصلاۃ: صلاة الجماعة: نائب فاعل. وال: جنسیة 
لتعریف المفرد في الموضعین. ولا: رک جازم. وتأتوھا أي: نو و والواو: للحال 
والاقتران في الموضعین. ولیس ”'وآنتم“ في ع. ونسعون أي: تُسرعون. وجملة اٹوھا: 
معطوفة 7 جواب الشرط لا محل لھا من الآعراب بالعطف للبیان والتوکید. ط: 
”وعلَيكُم“. والسکینة: التأَنّی والھدوہ في الحرکات؛ مبتدأً تعلق بخبرہ المحذوف ”علی“ 
التي للاستعلاء المعنوي. والجملة: حال من الفاعل قبل. والفاء: حرف عطف للترتیب 
والتعقیب والسببیة. وما: اسم شرط جازمٌ فيی محل نصب مفعول به مقدم. 

وأدرکتم أي: حضّلتم عند الوصول إلی المسجد. والضمیر العائد علی اسم الشرط 
محلذوف والتقدیر: فصلو في محل نصب مفعول مطلق. وما: اسم شرط جازمٌ في محل رفع 
مبتدأء خبرہ جملتا الشرط والجواب في محل رفع؛ والعائد في محل نصب مفعول بە للفعل 
في: آتموا. وفاتکم أي: سبقکم قبل الوصول. والفاعل: یعود علی: ما. والفاء ھنا فيی 
الروایة: بحسب ما قبلھاء وفی النص النبوي ھي: الفصیحة للاستثناف والسببیة. والجملة 
الشرطیة خبر: إنْ. وجملە إِنْ: اتا ختامًا للقول. وبعمد : یقصد . وإلی : لانتھاء الغایة 
الزمائیة تتعلق بالفعل قبلھا. م: ”یَعمَد'. وفی: للظرفیة الزمانیة تتعلق بالخبر المحذوف . 
دفعم: انصرف راجعًا. ویوم عرفة 0 بعد الغروب. ووراء: ظرف مکان ومضاف متعلق 
بحال مقدمة عن: زجرًّا وضربًا وصوتًا. والزجر: الحثٌ علی السرعة . واللام: للاختصاص 
تتعلق بصفة ل”صونًا“. وأل: عھدیة حضوریة. والباء: للاستعانة. وإلیھم اي: إلی مَن۔ 


۹ 


-١‏ کتاب الأدب ۱۔ باب [ کرام الضیف 


ور جا کونڈا ۶ی وصَونًا للابل فاشار بِسَوطہ اِلیھهمء وفال: ٦ابُھا‏ 
2 کا لسکینة فان ابر لی پا (4, رواہ البخاري وروی 


2 الطاعهُ ۔ والایضاغ: بضادِ معجمة فّلھها مر مکتورۃ وہُو: الاسراغ. 


6 
باب [کرام الضیف 


قال الله تعالی ".: (ھّل أتا حَدِیثُ ضیف إبرامِیم المُكرَهِیںَء إذ 
سا علَيهِ فقالوا: سَلاما. قال: ”سّلام. وم مُنگرُونَ“ + [فراغغ إ إلی أهيں 

فجاء ہیجل سَمین؛ فَرَبَُ لِم قا0]: الا تالون4: وقال تعالّی: وجاءء 
. یُهرَعُودَ إِلبوٌ [وین قب کانُوا يَعمَلَونَ ایت . قال: یا قوم مُولاء 
بنايَیء من هُنٌ اطھَرْ لگم. فاتۃٌ تقُوا ال ولا تُخزُونِ فی ضیفٍي]. آلے وک 
٥‏ ی): 

٦۔-‏ وعن آبي مُزیر ظچے عنِ اَی قےلچ قال: ەمَن کان بُومِنُ بالل 
ویو الآخر کر ضیف وِمّن کان ومن بالل والیّوم الآخر ا 
رَحِمَه ومَن کان یوین بالل والیّوم الآخر فلیْقُلْ خیرا آو لِیَصمُث+. متفی 
عليه. 


عوراءہ من الحُجّاج لینتبھوا إليه. ط: ''یا أیھا“. وعلیکم: التزمواء اسم فعل مر مبنیٌ 
علی السکون. والفاعل : تقدیرہ: آنتم. واقائ2 خرف چر اتد لغ کا وَالْيَكَتة* معروز 
لفظًا منصوب محلا مفعول به لاسم الفعل. ش وخ: الشُکینة . والفاء ھی: الفصہحة 
للاستثناف والسبیة . والباء: حرف جر زائدڈ لتوکید النغيی وتوکید مضمونه. والایضاع: 
تخرور ظا متسرت بل غیر لیس. والجملة: خبر: إن. ونفی التوکید فیھا یعني 
توکید النفي. وقبل: ظرف مکان ومضاف متعلق بالخبر المحذوف المقدم للعبتدأً: ھمزة. 
والجملة : صفة ثانیة ل ”'ضاد“. وزاد بعد ”'قبلھا“ فی ط: ”یا٤‏ و“. 

)١(‏ الایات: ۲۷-٤٢‏ من سررۃ الذاریات و۷۸ من سورة ھود. وما بین معقوفین في الموضعین 
هو تتمه من م ٢‏ دخ وع وط وموضکھما في الأصل وش: ”لی قوله“ مرتین. م وخ وع: 
”ولا َخْرُوي“ . 

(۲) ط: ”ان اللٍٔیٌ“. وانظر الحدیث .۳۱٣‏ م: لِیَصيبْ. 


یٰ0 


۲- باب استحباب التبشیر والتھنثة بالخیر -١‏ کتاب الأدب 


۷ - ومن ابي شریج غُویلوٴ بن مرو ہ4 قال: سشیعت رشُول اللہ ڑ2 
َقُولَ: ‏ مَنْ کان یؤمِن باللہ و والتَرئ الآخر فلَْکر ضف جائز5ه). قالّوا: وما 
او ت6 نا شول اللہ قال: يَومُهَ وِلَيلكهء والضیافةُ ثُلائهُ ثكُ أیّام. فما کان 
وراء ذْلِكَ فھُوَ صَدَقةً علَیو؛. سو ا ِ 


وفی وِوابق: (ولا یل لِمُسلم ان بُة یم عنڈ آجبه عَتی يُویْمَة. قالوا: یا 
رَسُول اش وكَیف بُؤ زبِمُه؟ قال: کر عندہ ولا شی ل یقرِیه ہوا . 


ھ 
باب استحباب التبشیر والتھنئة بالخیر 


قالٰ الله تا اک (نڈ عبادِي ال متومرد المُول یَتِعُونَ 
2ھ 


احسَنَه): وقال تَعَالی: وش رم هم ربھم برحمة من ورضوائٍ وجنات: لَهُم 
فبھا یم مقی ما وقال تَا (وا, بشٍروا بِالجِنة لی ا تُوعَدُونَ)) 


)١(‏ انظر الحدیث ۳۱٣‏ أَیيضٌا. ش: ”خْلّد“ وزاد هنا بعد ”عمرو“ فی ط: ”'الخزامع“ 
ویکرم أيی: یعظّم ۔ وجاثزته أي : عدیته اللازمة . وجائزۃ: بدل من: ضیف. والواو: حرف 
زائد لوصل ما بعدہ بما قبل القول ثم لوصل النداء بجوابە. وما: اسم استفھام خبر مقدم. 
ویوم: خبر لمبتدأ محذوف مع المضاف أي: مُذَهُ جائزته. وأل: جنسیة لتعریف الماہیة. 
وما: اسم شرط جازمُ مبتدأا خبرہ جملتا الشرط والجواب في محل رفع. والجملة: 
استثنافیة ضمن القول. وذلك أي: ثلائة الأیام. وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق باسم 
المصدر: صدقة. ولا یحل: لا یجوز. ولیست الواو قبله فی ط. واللام: للاختصاص. 
والمصدر المژول من أنْ: فاعل: یحل. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة تتعلق بالفعل: 
یقیم. ویژئمه أي: یوقعہ فیما یسبب الائم. وفي النسختین وع وط: ”وْتٌمه“ بالتشدید 
فی الموضعین. وکیف: اسم استفھام فی محل نصب حال من الفاعل بعد. والواو: للحال 
والاقتران. واللام: للملك تتعلق بخبر أول محذوف ل”لا“. ویقریه أيىی: یکرمهە. والجملة 
خبر ثان. والباء: للاستعانة. 

)٢(‏ الآیات: ۱۷ و۱۸ من سورۃة الزمر - و”'عِبادِيی“ قراءة مشھورۃ. ط: یبادِ ۔ و١۲‏ من سورة 
التوبة و ۳۰ من سورة فصلت و١۰٣‏ من سورۃة الصافات و1۹١‏ و۷۱ من سورة ھود - وزاد 
الثانیة فی ط: ”وین وَراءِ إِسحاقٌ جَعقُوبَ“ - و۳۹ و٥٥‏ من سورۃ آل عمران. ولیس 

سمُه المَیح عِیسّی بن مَریَم' في خوع رط. ونيی الأصل وش: وأمَا الأحادیث فکثیرۃ 
زی خداۃ 


ك۹ 


-١‏ کتاب الآأادب ۲۔ باب استحباب التبشیر والتھنثة بالخیر 


٣‏ ۷ 0+ ِملام حلی)4. وقال تعالی: (ولَمَد جاءت رسلا 
إبراهھیم بالبْشری))؛ وقال تَعالی: (وامرات 07 فضحکت:؛ فبَشُرناھا 
بإسحاق): وفال تَعالّی: هَفنادَتهُ المَلائکه وُر قا: ىمْ بُصَلَي فی ےت 
ان الله هُبَشُرْكْ بِيَحیّی 4ء وقال تعالی: ف(إذ قالَتِ المّلائكۃُ: یا مَريَمُ إِن الله 
وا یف اسمُه المَسِیخ یِیسّی بن مَریَم) الاَیة. 

والاّیات في الباب گثیرۃً مَعلَومدٌء وأمَّا الأحادِیثُ فکثیرۃٌ جدّاء وھِیُ مَشھُورۃً 
فی فی ”لص 46“ منھا: 

۵۷۸- ای إبراِهیم 0 . او مُحَمَدِء ویْقالٌ: أبٗ ہُو مُعاویه عبد الد بن 
ابی اوقی ڑا ٥أ‏ رَسُولَ اللہ کل بشر حَییجة طل بب 97س "0ھ 
قُصَب لا صَحب فیه ولا نصب٢.‏ متّفق عليه. 

القَصَبُ ہُٰنا: اللُولْ المُجَوف . والصٌحبُ: الصیام واللت٘ط . والتصَبٗ: التََبُ 

۹- وعن أبي مُوسّی الأشعَرِیٔ لہ الهُ تُوَضا في بَیؾوء ثُمٌ عَرَج فقال: 
”لألرَمَنٌ ''' رشول ال تل وَلاَکونَنُ مَعَهُ يَوي ہٰذا“ فجاءَ المَسجدَ فسال عَن 
ای چک فقالرا: وَج ھا 
)١(‏ الباء: للاستعانئة. وفي : للظرفیة المکانیة تتعلق بصفة اولی ل”'بیت“. ومن: للتبیین تتعلق 

بصمٰة ثائيیە. ٠‏ وفيی: : للظرفیة المکانیة تتعلق بخبر ٭لا ا المحذوف. رالجملة: صمه 

ثاكه . عطفت علیہا التالیة وخبرھا محذوف متعلقہ أي: کائن فيه . وأل: جنسیة 

لتعریف الماھیة في المواضع؛: عدا ”المجوٗف' ہي فیه حرفیة موصولہة لغیر العاقل. وھنا: 

اسم إشارۃ فی محل نصب ظرف مکان متعلق بحال من: القصب. 

(٢‏ اللام: واقعة فی جواب قسم محذوف تقدیرہ : اأفسمبُ باللہ . والجملة: جواب القسم عطفت 
ہو و ”مع“ بخبر: آکون. وذا: في محل نصب صفة 2؟”'یوم“. والمسجد: مفعول بە. 
وأل: عھدیة ذھنیة. وھا: حرف تنبیه. وھنا: اسم [إشارة فی محل نصب ظرف مکان متعلق 
بالفعل قبله. وقال: توکید لفظي لنظیرہ قبل لا محل لە من الاعراب. وجملة خرجت: 
معطوفة علی جملة: قالوا. وعلی : للاستعلاء المجازیي؛ أي: وراءہ. دع: 'اٹرو“. 
وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة في الموضعین تتعلق بالفعل الماضي قبلھا. 

وہبثر ارت بستان فیه ہثر بالمدینة المنورة قریب من مسجد قاء. ش: ”ارس“ خ: 

”آریسَ'' في الموضعین. والباب: باب البستان. فأل: نائبة عن ضمیر الغائبْ ھنا۔ 

وحاجته أي: من البول و الغائط . وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة تتعلق بحال من الفاعل:> 

ام 


۲۔ باب استحباب التبشیر والتھنٹة بالخیر -١‏ کتاب الأدب 


قال: فَحَرَجث علّی ائرو اسال عَنه عَتّی مََلٌ یئ اِیسء فجَلَث عِنڈ الباب 
حتٌی قضی رشول اللہ پا حاجتَهُ ونَوَضاء نقُمثُ إِلَیو فاذا ہُو قد جَلَسَ علی پر 
ریس َتَوَكط نا ركَنت: غَرج سَائے وَدَلَا میا فی الیئر خلت علے ٹٍْ 
انضَرَّفتٌ؛ فجَلَستُ عِنڈ الباب فقّلتٌ: رك بَوَابَ رَشول میں 

فجاء ہے سیت الباتِ؛ ' فقَلتٌ: مَن ھٰذا؟ فقال: ابُو بکر“ فقُلتُ : 
”علّی رسلكَ“ ٔ ذَهَبثٗ غقُلتٌ: ”یا رَسُول الو؛ ہٰذا أبُو بکر جہینت 7 
دالْذْنْ لَهُ وبَشْرْهُ بِالجَتّةہء فاقبّلث عَتَی ثُلتُ لاہی بکر: ”ادخُل. الله 


عمتوجها. وإذا: حرف مفاجأة بعدہ جملة کبری معطوفة. وعلی: للاستعلاء الحقیقي. 
وعن: للمجاوزة الحقیقیة في المواضع. ودلاھما أيی: آرسلھما وجعلھما تتدلیان. وأال: 
عھدیة ذکریة في المواضع. وعند: ظرف مکان ومضاف. واأل: نائبة عن ضمیر الغائب ئم 
عھدیة ذکریة. وبواب: خبر الفعل: آکون. والیوم: ظرف زمان ومضاف متعلق بمبالغة اسم 
الفاعل: ”'بواب“. وأل: عھدیة حضوریة. والجملة : جواب قسم محذوف . 

)١(‏ مَن: اسم استغھام خبر مقدم. وأبو: خبر لمبتدا محذوف: أنا. وکذلك: عمر وعثمان. 
والرسل: التؤدة والتاأنيی. وعلی رسلك: اسم فعلِ امر مبني علی الفتح . والفاعل تقدیرہ: 
آنت. وجملة یستاذن: حال من: آبو. واللام: للتبلیغ في المواضع. والباء: للاستعانة . 
والواو: حرف استثناف. والجملة: استثنافیة ضمن القول في المواضع الثلائة. ومع: بدل 
من ”عن یمین“ منصوب بالبدلیة ومضاف. وفي القف: بدل ثانٍ في محل نصب ولا 
یعلقان. والکاف: اسم في محل نصب مفعول مطلق مضاف إلی المصدر المژول. خ وط: 
”وقّد تَرَکثُ“. وألحقت ''قد“ في ش. وجملة یتوضا: حال مقدرة عن: أخي. والباء: 
للمصاحبة تتعلق بحال من ”'خیرّا“. وفلان: اسم کنایة عن الخ المذکور بعد. وجملة 
یرید: اعتراضیة من الراوي في الموضعین لیست من مقول أبي موسی. ویات به أي: 
بُحضرْہ إلی ھنا. والباء: للتعدیة . 

وأذِنَ أيی: سمخ. وجمله ادخل: اعتراضیة. ورسول: تنازع فیه فعلا : أُذن وییشر. فھو 
لثانی وفاعل الارل: ضمیر مستتر یعود علی ما بعدہ. وجملة حرّلكا: معطوفة علی جملة: 
جاء. ومع: ظرف للمصاحبة ومضاف متعلق بحال من: الجنة. والبلوی : البلیة: اسم 
مصدر. وجملة تصیب: صفة ل”بلوی“'. وجملہ مُائ: حال من القف. ووجاہ أي: أمام 
ظرف مکان ومضاف متعلق بالفعل قبله. والشق: الطرف. وأل: نالبة عن ضمیر الغائب . 
ومن الشق: عتعلقان بحال من: وجاہ. والآخر: پر آ2 وآال: حرفیة موصولہ لغیر 
العاقل. وزاد بعدہ فی ط: ”ال سد بن المُسَیٌب : فاولُھا رہ“ . وسعید بن المسیب 
هو راوي الحدیث عن أبي موسی. واواته أي: فشرت جلساتھم تلك. خ وع: هو بفتح 
الواو. 

ری 


-١‏ کتاب الأدب ۲۔ باب استحباب التبشیر والتھنثة بالخیر 


بُبَشُرْك بِالجَتو“ فتَحَل ابُو بکر عَتّی جَلَسَ عَن یَمین اَی 8ڑ مَعَهُ في الفُفْ 
ودلٌی رِجلیه في الیئر گما صَنّم رشول اللہ 8ڑ وكَثّت عن سائیو ثُمٌ رَجَتُ 
نجَلَسث: وترکث اخجي يَتَوَصَاً بَلحَمُیيی: نُلث: ”إن بُرد الله بِقُلانِ - بُريدُ أخاه - 
خیرّا یت بو“. 
فإذا سان بْحَوَكُ البابّ: غَقُلتُ: مَن ٰذا؟ قال: ”غمَرْ بنُ الحَطاب“ نقّلتُ: 
”علی رِسلكَ“ ثُمٌ جج 0 ول ال پ2 فسَلّمتٌ علیہ اوئٔلث: ”ھذا غُمَر 
بساذںے/گ فقال: 2 722 بشرہ بِالجَتَةا فجئت عم فقَلت : ”اذن بت ادخْل - 
وبْبَشرك رَشُول اللہ ہل بِالجَن“ دک فِجَلَسَ مَم رَشولِ اللہ للا في القّفْ عَن یَسارہ 
ودّلی ر ٤‏ ًََ۶ؾ۶‌‌3 8" ”ان يُرو اللُ بِقلانِ خَیرا - یَعني 
أَكَاء کت 7 7 ٠‏ 
نجاہ انان 4120 الات مرک ئن گناک تل2 علَائَ-: عتَارت 
فقَّلت : ”علی رِسلِكَ“ وجئتُ ال ما ات تو فقال : (الْذنْ ك 0ء 
بِالجَتَةَ مم بَلوّی تُصيبّهء فجنث نفلت: ”ادشل. وِتَشرے رشول اللہ چیپ بالجَنة 
گی نوک ٰ فدَخَلٌ فَوَجّد القُفٌ قد مُلِئٌ فِجَلْسَ وِجاعَهُم مِنَ الشُقٌ الآخر. 
بزاد فی روایة :٠”‏ ”وآمَرَي رَسُولٌ اللہ ا بحفظ الباب“ء وفیھا: أنْ عُثمانَ 
خر تر ید ال2 - تعالًی - تُمٌ قال: الله المستَعان 
فول: رھ ا ہفتح الواو وتشدید الجیم أيی: توجه. وقوله: ”بٹر ریس“ ھَ 
)١(‏ وأمرنيی... بحفظ الباب: في محل رفع فاعل علی الحکایة للفعل : زاد. والباء: للالصاق 
المعنويى. وفیھا: متعلقان بخبر مقدم محذوف. وآأن عثمان... المستعان: في محل رفع 
مبتدأ مؤخر علی الحکایة. والجملة: حال من: روایة. وحین: ظرف زمان ومضاف تنازع فیه 
الفعلان ”حمد وقال“ فیعلق بالأول. والمستعان: انظرت منھ ارت دائمّاء خبر للعبتد 
قله. وأل: جنسية للمبالغة والکمال. عو وع: ”وھُو بفتج الواو“ ۰ وفيی الاصل: ”ہفتح 
الجیم وتّشدِیدِ“. ومصروف أي: ینون ویجر بالکسرةۃ. ومٹھم أي: من العلماء. والتعلق 
بخبر مقدم محذرف. وِمّن: نکرة موصوفة في محل رفع مبتدأً مؤخر. والمبني أي: ما یبنی 
کاإاطار وله حاقة. وحول: ظرف مکان ومضاف متعلق باسم المفعول: المبنیّ. ط: 
”وقَوله''. وفی الأاصل: ”اي وافق“. وکذلك کان في ش ثم صوّب کما آئبتنا. 
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۲۔ باب استحباب التبشیر والتھئة بالخیر -١‏ کتاب الأدب 


بج الَمْزۂ وگُسرِ الراء وبَعدّھا یا مُنَنَاةُ ین تحت سائِنٌ ثُمٌ سن مُھمَلهُ وِمُو 
تَصروف وینھُم من مع صَرلد واقت بضمٌ الَافِ وتشدیدِ الفاو؛ وِھُوَ: وی ےی 
البٹر . قوله: ”علی رِسلك“ ک7 وفیل: بفتجھاء أي: ا 

۰ وعن ا مُرَیرة ظ4ہ قال: ”'' کُنا فُمُودَا حول رَسُولِ اللہ ۔ معنا ائو 
بکر وعُمَر ہلگ فپي تقر خر ظاارویں اب فابطا علّیناء وخَشٍینا ان 
بعَتْطَم دُونّنا وفَرعنا ففمناء فگُنت أوّل مُن فَزعٌ فْرجت ابتفيی رشول اللہ 8ڑ 
عَتٌّی أَتَیتٛ حائطَا لِلأانصارِ لین النٌجارء فڈرث بو: عَل اجذڈ لَەُ بابّا؟ فلم اجذ. 


)١(‏ انظر الحدیث .٦٤٤‏ ط: ”'ومَعنا“'. والجملە : حال من الضمیر فی: قعودا. وفی : للظرفیة 
المکانیة تتعلق بالحال أَیيضَا. والنفر: الجماعة دون العشرة. وبین اظھرنا أي: بیننا 
للمبالغة فی المعنی . والمصدر المؤول : في محل نصب مفعول به في الموضعین. ویقتطع : 
یُصاب بادقٰ۔ ودوننا أي: فی مکان بعید عنا. وفزعنا أي: دشا وأبتغی: أطلب. 
وحتی: لانٹھاء الغایة الزمانیة في الموضعین بعدھا ”آن'' مضمرة برا والحائط : 
البستان. واللام: للاختصاص فی الموضعین؛ تتعلق الأولی بصفة لا ”حائطًا“. ولبني: بدل 
من ”'للانصار' فی محل نصب بالبدلیة ولا یعلقان. وبه أي: حوله. والباء: للالصاق 
المجازيی. وجملة ھل أُجد: في محل نصب مفعول به لفعل محذوف أي: أَندبّر. وھذہ 
الجملة: حال من الفاعل قبل. وإذا: حرف مفاجأۃ بعده جملة معطوفة علی جملة: د 
والحائط ھنا: جدار للبستان المذکور قبل. ومن: لابتداء الغایة المکانیة تتعلق بحال من 
فاعل: یدخل. وخارجة: صفة لی '”'یٹر“. 

وجملة تفسیر الربیع اعتراضیة؛ والظاھر أُنھا لیست من کلام أبي ھریرة. م وع: 
”فاحتَفَرت“. وفوقھا: ”'ممًّا“ یعنی بالراء والزاي. اخ وط: ””فاحتَفَرت“ بالراء في 
الموضعین. خ: ”اظھَرنا“. وعلی: للاستعلاء المجازی. وأبو: خبر لمبتدأ محذوف 
تقدیرہ: أَأنتٌ. وما: اسم استفھام فيی محل رفع خبر مقدم. والکاف: مفعول مطلق للفعل 
”احتفز“ ومضاف إلی المصدر المژول. وأل: جنسیة لتعریف المفرد. وورائی: ظرف مکان 
متعلق بالخبر المحذوف ومضاف. وجملة أعطانی: معطوفة علی جملة: قال. والباء: 
للمصاحبة تتعلق بحال من الفاعل. وتین: صفة 2 ””'نعلیٔ“ مجرورة بالیاء لانھا ملحقة 
بالمٹنی. ومن: : اسم شرط جازمٌ فيی محل نصب مفعول بە مقلدم. ٠.‏ والجملة الشرطیة کلھا: 
معطوفة علی جملة ”اذھب' ختاما للقول الشریف. وجملة یشھد: حال مِن: مَن. 77۶ 
متحفَّفًا متثبّنّاء حال من فاعل: یشھد. وذکر أي: آبو ھریرۃ. والجملة: معطوفة علی جملة 
”قال“ قبل ”کتّا“. والجدول: خبر أول للعبتدأً: هو. والکاف: في محل رفع خبر ثان. 
وما: اسم موصول في محل جر مضاف إليه. ومعنی: مبتدأ خبرہ ””تضاممت... الدخول“ 
فيی محل رفع علی الحکایة. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من الضمیر الھاء قبل. 


ۂٰٔ‌ 


-١‏ کتاب الأدب ۲- باب استحباب التبشیر والتھنثة بالخیر 


فإذا رَبِيعٌ دحل في جوف حائط من پئر خارِجة - والاَبِيعٔ: الجَذوَلٌ - 
فاحتقَزتُ فدَحَلتٌ علّی رَشولِ اللہ 8ڑ نقال: ٢‏ آبُو مُرَیرةٌہ؟ فقُلتُ: تَعَم یا رَسشولَ 
الثو. قالَ: (ما شُآَنكَُ؟؟ ثُلثُ: ”'ػٛنتَ بَینٗ ظھرینا فقٔمتَ فابطات علیناء فحًینا ان 
تتْطمَ دُوننا ففُرعناء فگُنت أوّلَ مَن فَرَعٌ فاتَیت ہٰذا الحائطء فاحتَفُزث گما یَحتَھْرُ 
النْعلَّبْء وہؤلاءِ الّاسْ وَرائی“ء فقال: لیا أبا هُرَیرة١ء‏ واعطانی تَعلَيهِ فقال: 
٥اذِمَبْ‏ بتَعلَىٌ هائینء فمَن لَقَيتَ من وَراءِ ہٰذا الحائطِ يَمھَّدُ أَنْ لا إِلَ إلا 
انتا ھا کنا ك2 بائاوء الد اغریث طرا ار ضا 


الیم : النَّهَرُ الصغِيرٌ. وِھُو الجَدوَل بفتح الچیم؛ گما فََرَهُ فی الحَدِیثِ. 
وفَوله: ”احتَفرَت“ وق بالراء وبالزاي: ومعناہ بالرًای : تَفََِامَىت ونتصاغرت سی 


أمكَتَنِي الذخول. 


۱- وعن ابن شماسة قال : 0 حضڑنا عمرو بن العماصی .0 وو فی سیافه 


. حضرنا أي: زرنا. وسیاقة الموت أيی: حال حضور أٌسبابە. وأل: نائبة عن ضمیر الغائب‎ )١( 
ط: ”فبَکی“. وطویلًا : مفعول مطلق نائب عن مصدر: یبکي. والجملة : حال ثانیة من:‎ 
عمرو. وجملة حوّل: معطوفة علی جملة: حضرنا. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة. وأل:‎ 
عھدیة حضوریة. وجعل: شرع فعل ماض ناقصٌ خبرہ جملة: یقول. والھمزۃ: حرف‎ 
استفھام للتحقیق فی الموضعین. وما: حرف نفي. والباء: للاستعانة فی الموضعین۔‎ 
وکذا: اسم کنایة عن شيء ثم عن شيء آخر؛ وفي محل جر. والعبارة المکررة ثانیّا:‎ 
استثنافیة ختام قول الابنء لا توکید لفظي لن المبشٌر بە اثنان لا واحد کما ذکرنا.‎ 

والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من فاعل: أقبل. وما: اسم موصول مضاف إليه. ونعدہ 
أاي: نحضرہ ونهیّںە درا لیوم القیامة. وعلی: للمصاحبة تتعلق بخبر: کان. والأاطباق: 
جمع طّبّق. وھو الحال. یعني أحوالّا مختلفة. ولم یتصل ”'ثلاث“ بالتاء تَبعا لتأنیٹ 
معنی مفرد: اأطباق. ط: ”'نُلاثة أطباقی“. ورأیتني أي: رأیت نفسي في أول الأحوال. 
والواو: للحال والاقتران. وما: حرف مثبە بالفعل الناقص: لیس. ع: ”اشَّدُ“. واللام: 
حرف جر لتبیین المفعول من الفاعل تتعلق بالمصدر: بغضّا. ومن: لابتداء غایة التفضیل 
تتعلق باسم التفضیل في الموضعین. ولا: حرف نفي. وأحب: معطوف علی الجمله 
الحالیة قبله منصوب بالعطف. م خ وع: ”احب“. والی: لتبیبن الفاعل في الموضعین 
تتعلق باسم التفضیل: أحب. والمصدر المژول: في محل جر. واستمکنت: تمگنت. 
ومن: لابتداء الغایة المکانیة. ومتٌ: فعل ماض من أفعال الاستعارة مبنيی علی السکون. 
والتاء: ضمیر فيی محل رفع فاعل مجازي. وعلی: للمصاحبة في الموضعین تتعلق بحال 
من الفاعل قبل. وأل: عھدیة ذھنیة. 

اھت 


۲۔ باب استحباب التبشیر والتھئة بالخیر -١‏ کتاب الأدب 


المٌوتِ يَبکي طِوِیلاء وَحَوّلَ وَجھَهُ إِلّی الچدار؛ پِجَعَل ابئهُ یفُولَ: ”یا أبَتاهُ أما 
شر رشول اللہ قچی بکذا؟ آما بَشّرَك رشول اللہ پ8 بِکذا“؟ فاقبَل پوّجھه فقال: إِن 
ٹک ال جک سو اللہ. إِنّی قد كُنتُ علّی 
اطباقِ تٌلاثٍ. لقّد رأیثبِی وما أحَدٌ أشْدٌ بُغضا لرسولِ الله 48 مِتّي؛ ولا احَبّ إلَیٌ 
ان اگونَ قَدٍ استَمکنث ینہ فقَتَلكَه. فو مُ علّی تِلكَ الحالِ آگنٹ ء ین أھلِ النَّار. 
فلمَا” جَعَل الله الاسلامَ فی قلبي آَنَیت التب قلڑ ففلتُ: ”ابشط یَمينك. 


(0١)‏ الحمله الشرطية : معطوفة علی جمله ”و وجعل: خلق. ویه یتعلق : فی . رأل: ناب عن 
07 ہے راثظۃ تع ا" فعل أمر جح والفاء: حرف استثناف هي 
بکسر اللام صسسَھ ور ورفع 0 وفب٭ضت 
یديی آی: ا٘طبقتھا ولم اُمدھا . واشترط: اضع رط للمابعە . ط: قا۴ والباء: حرف 
جر زائد للتقویة والتوکید. وماذا: پچھمیں ہر سر ہہ 
یه ویجوز تاخرہ فی الجملة خلامًا لسائر ُدوات و ح رع وط: رط ماذا“ 
727 ۔-س س '" مفعول به لفعل محذوف: اشخقرط وليی: امو رم اف 
ناعل ولا یعلقان. 

ویہدع: یمحو. والاسلام یمحو ما قبله من الذنوب حتی الکبائر. والھجرة والحج 
یمحوان فقط ما کان بعد الایمان من الذنوب المتعلقة بحق اللہ تعالی. وما: اسم موصول 
مفعول بە في المواضع الثلاثة. والجملة الرابعة ما کان: استثنافیة عطفت علیھا ”لا کنت'' 
نسخة : 'وما کے شض: ”ولو کنت“'. م دخ دع وط: ”عینّیع“ 7 الموضعین . 
واجل : اعظم وأشد مھابف معطوف علی : ا٘حبٌ. وفيی ومن: : تتعلقان ب4. ومنه أي: من 
النظر إليه. واجلالا : مفعول لأجلە. واللام: حرف جر زائدٌ للتقویة والتوکید. والھاء: في 
محل جر لفظّا ونصب علی أنه مفعول بەه للمصدر: |جلالّا. والمصدر المژول من أن: 
مفعول ثانٍ للفعل: سثل. والأول صار نائب فاعل. واللام: للسببیة تتعلق بالفعل قبلھا: 
اطقت . ورجوت أي: طمعت وتمنیت . 

وأشیاء: مفعول بە. وجملة ما أدريی: صفة لە. وما الثانیة: اسم استفھام خبر مقدم 
للمبعدا حال۔ رالجملة سدت مسد مفعوليی: أدري . وکذلك جملہة ما اراجع: مفعول : اُنظر . 
وفیھا : متعلقان بحال من: حالي. والجملة الشرطیة: استثنافیة؛ عطفت علیھا نظیرتھا. 
وأنا: في محل رفع فاعل مجازي للفعل ہو یفسرہ المذکور بعد؛ والتقدیر : ”مت“ 
ولا: حرف جازم. ط: و مت ونار: م ارت علی : نات ت6 ”نار“ وفيی 
الحاشية حدیٹث یژکد ذلك الضِط: فی إیرادہ نظر . وطلب عدم النار تفاؤلا 822 یوم* 


۰ظ 


-١‏ کتاب الأدب ۳- باب وداع الصاحب ووصیّته عند فراقه لسفر وغیرہ 


فلأ بابک“ فبَسَط يَمينَه فَقَبَضِتُ يَیي . قال: ”ما لَكٌَ؟ یا عَمُرُو؟. غُلتٌ: أرَدت ان 
اشترِط . قال: 'لّشْتَرِط پماذا)؟ ثُلثُ: ان بُغفَرَ لي. قال: ٥‏ آما عَلِمتَ أنٌ الاسلامَ 
یم ما کان تلَهُ وأنٌ الھجْرة تَھیمُ ما کان قَبلَھاء وأن الحَحٌ يَهيمُ ما کان 
قبلَهُ؟؟ وما کان أَحَذٌ احَبّ إِلّی ین رشول اللہ 8ء ولا أجَلٌ فی عغینی ند ولا گنت 
اَی ان أملأٗ عَیني ین إجلالَّا لَهُ ولّو سثلث ان أصِفَهُ ما اأطفثء لألي لم اکن آملأ 
غَینِي مِنه؛ ولّو مُت علّی يِلكَ الحالِ لَرَجَوت أن اون من أھل الجَنَة. 

تُمٌ وَلینا أشياءء ما أدرِي: ما حالي فیھا؟ فإذا انا مُت فلا تُصحَبٔني نائحةً ولا 
نا فإذا دَقَبتُمُويِي فشُنُوا علّی القرابَ شَنًاء ثُمٌ أقِمُوا حول قبري قَذرَ ما تُنْحَرُ جَرُور 
وبْمَسَمْ لحمُھاء عَتّی استایِسَ بگم: ٤‏ 2292 اواےوشن رَبٔي؟ رواہ مسلم. 


سے 


> مھ دو . َ‫ ۳ سے ےہ وھ وی 2م ؟ 
قولَه: ”شُنُوا“ رُوٍی بالشّین المُعجَمةِ وبالمُهمَلة أي: صبُوهُ قَلِیلّا قَلیلا. 


٣ 
باب وداع الصاحب ووصیّته ''' عند فراقه لسفر وغیرہ‎ 
والدعاء لہ وطلب الدعاء منه‎ 


) 


قال الله تَعالّی ”': فووَصّی بھا إِبِرامِيمُ بَنيه ومَعقُوبُ: ”یا بَيِیٗ: [إن 
الله اصطفی لِكمْ الينَ. فلا تَمُوتنٌ إلا وأنثم مُسلِمُونَ“. ام کنٹم شٛهَداءَ 
إذ حَضَرَ يَعقُوبَ المَوثُء إذ قال لیْنِبه: ما تَعبْدُونَ ین بَعدِيی؟ قالرا: تَعبْدُ 


<القیامة وکان الجاھلیون یصحبون الجنازة بھا. وعلی: للاستعلاء الحقیقيی. وأل: جنسیة 
لتعریف المفرد. وأقیموا أي: ابفُوا وتلبّثوا. وقدر أي: کفایة مفعول فيه ظرف زمان 
ومضاف. والمصدر المژؤول من: ما: فی محل جر مضاف إليه٭. والجزور: ما ینحر من 
الابل. وحتی: للتعلیل متعلق بالفعل من: آقیموا. وبیکم أي: بحضورکم. والباء: 
للسبیة. وما: اسم استفھام في محل رفع مبتدأ خبرہ جملة: أراجع. والجملة الکبری: في 
محل نصب کما ذکرنا قبل سدت مسد مفعولي: أنظر. ط: ”'ماذا راخ والرسل: 
الملائکة . والباء: للاستعانة. وقلیِلّا: مفعول مطلق نائب عن مصدر: ضٔبّ؛ عطف عليه 
الثاني بالفاء المحذوفة . وزاد بعد فی ط: واللہ - سبحانە - أعلم. 

)١(‏ في الأصل: ”والوصیّة“''. ط: للسفر۔ 

)٢(‏ الایتان ۱۳١‏ ر۳۳٣‏ من سورة البقرة. وما بین قوسین ہو تتمة من النسخ وخ وع وط 
وموضعه في الأصل: إلٰی قوله. 

رت 


۳۔ ہاب وداع الصاحب ووصیّته عند فراقه لسفر وغیرہ -١‏ کتاب الأدب 


إلهِكَ وَلهَ آبائكَ: إبرامِيمَ وإسماعِیل وإسحاق؛ إِلٰهّا واجذّا]ء وِنَحنْ لهُ 
مُسلِمُونَ ۷ء وامًّا الأحادیث فمنھا: 

۲- عَیث زید بن ارقمٌ ٭٭4''' الّذِي سَبَقَ في ”باب إکرام أھلِ بَيتِ رَسُولِ 
لو ق“' قال: ام رشول اللہ لچ فینا حَطیبًاء فحَیذ الله وائتّی علّیوء ووَعظ وِدگرَ تُمْ 
فال: ۃ آمّا بَعدُ - الا أیُھا الناسْ - فإنما آنا بَشرٌ يك أن یأِیَ رَسُولَ 
زی ات وأنا تار فیگُم تَقلين : لها کِتاب اس ِه فِه الھُدی والتررٌ. 
کن بکِتاب اش یکو سید کیا علّی تاب ا وت فه قال: 


(وأھل بَیتی : یں . اکن الله - اھل ب بیتّی؟ ۱ رواہ مسلم وقد تک 002 
٣۔-‏ وغن أبي عُلیمانٌ مالِكِ بن الحُوَبرِثِ ظ4 قال: این 7 شول اللہ 2ی ''' 
ونَحنُ شْبَبة مُتَقارِبٰونَ فافمنا عندہ عشرین لله راف کشرتل اللہ لات رَحما رَفیقًّا 


)١(‏ خ: ”ہظگا“'. وانظر الحدیث .۳٤٣٣‏ ولیس ”الا“ فی م. ط: ”نما“ م: ”وناب الو عر 
وجل . .. واھل“ نع : ڈیرگ 
(۲) الواو: للحال والاقتران. وشببة: جمع شاب خبر أول. وعتقاربون: أي: فيی سن 
الشباب) خبر ثان. ٣م‏ ”واقنا)“ . وعشرین: مفعول فیه نائب عن ظرف الزمان منصوب 
بالیاء. وکان أي: في صفاته الدائمة. ورحيعًا: کثیر العطف؛ خبر اول. ورفيقًا: کٹیر 
اللطف؛ خبر ثان. وفی م بالفاء او والقاف وفوقھما: ”مھًا““. خ: ””'رَقَیقَا“ وجمل کان: 
حال من الفاعل قبل. والمصدر المژول من أَنْ: سد مسد مفعولی: ظن. کاو مفعول به 
ومضاف. وعن: للمجاوزة المجازیة. وین: للتبیین تتعلق بحال من الاسم الموصول: مَن. 
وأعلي: مجرور بالیاء ومضاف لأنه ملحق بجمع المذکر السالم. ومروهھم أي: ألزموهم 
بالطاعات. وصلاۃ: مفعول مطلق ومضاف نائب عن مصدر الفعل قبله عطف عليه نظیرہ. 
وکذا: اسم کنایة فی محل جر مضاف إليه في المواضع. وفي: للظرفیة الزمانیة تتعلق 
بالفعل قبلھا. والواو: حرف عطف. 
وفيی حین: معطوفان علی نظیریھما فی محل نصب بالعطف ولا یعلقان. والجملة 
الشرطیة: معطوفة علی جملة: صلوا. وحضرت: دخل وقتھا. وأل: جنسیة لتعریف 
المفرد . واللام : حرف جازم ۂ فی الموضعین سکن لدخول الفاء والواو عليه. واللام: 
للاختصاص . وأحد: فاعل مؤخر ومضاف. ویژعٌ: فعل مضارع مجزوم بالسکون وحرك 
بالفتح للادغام العارض. والاکبر أي: في السنٌ. والکاف: اسم في محل نصب مفعول 
مطلق نائب عن مصدر الفعل قبله ومضاف إلی المصدر المؤول من: ما. والجملة في النص 
الشریف معطوفة علی جملة ”مروھم“ ً وصلوا صلاةۃ. ورأیتم: أبصرتم. والواو: 


اہی 


-١‏ کتاب الأدب ۳- باب وداع الصاحب ووصیّته عند فراقہ لسفر وغیرہ 


نی آٹا کے اشٹنا اھلتاء نسالنا عَئن کرگتا بین املتاء نابّناۂ نقالَ: وارچنوا 
إلّی أهلِیکمء فاقیمرا فیھم وعَلَوعُم ومْروهُم وضار صَلاةً گذا ففيی چین 
گذاء وصّلاة گذا فيی ین گذاء فإذا حَضَرّتِ الصّلا٤ً‏ فلَيوَذْنْ لّكُم احدذگم: 
ولیَومُكُم أكَبرُگم'. متفق علیہ. 

زاد البخاري في رِوایة لەُ: رگا گار ا لئ اقارے 

تَولَهُ: ”رحِمًا رَفِیقًا“ رُوِيٌ بفاءِ وقافِء وَرْوي ىَ 

-٤‏ ص4 8 استادنث التبی 8ڑ في المُمرء فاوْنَ 
وقال: 8لا نَنسّنا ہیں جو و او فقال کَلِعه ی۹ 9ت 
الڈنیا. وفي رِوایة قال: مکنا ےتا اَی یفن دُعاك٤.‏ رواہ أبُو داوقَ 
والٹثرمذي وقال: حدیثٌ حسنٌ صحیخ۔ 

رر ےو ایی پت 
لِلاجُْلء إذا أرادٗ سَفُرَا: ادن می أ مق کيا ا1خل ال ات َء ٹول 
٥‏ أَستَودِعُ الله دِينّك وأمانتّك وخوایٔیم 07 رواہ الٹرمذی رقال: .یٹ 

0 اھ مماطاد ضا لہ قال: '”'' کان رَسُول اللہ 
إذا راد ان بُوَدُمٌ الجَیشْ قال: (أستّودع ال دِینگم وأمانتگم وخواؾٔیم 
أعمالِگم؛. حدیبٌ صحیحٌ رواہ اِبُو داود وغیرُہ بإسناو صحیح. 


‫َ 


4)4 
َقُول 


.۳۷۳ انظر الحدیث‎ )١( 

(۲) جعملة کان: خبر: أنٌ. واللام: للتبلیغ. وإذا: اسم في محل نصب ظرف زمان ومضاف 
متعلق مع اللام بالفعل: یقول. وادن أيى: اقترب. وأودع: نعل مضارع مجزوم لانه جواب 
شرط محذوف مع فعله: إن تدن. م: ”َوَدْعك “. ط: ”حتی أوَدُعَكٌ“. والکاف الثائیة: 
اسم فی محل نصب مفعول مطلق نائب عن مصدر الفعل قبله ومضاف. وأستودعه دینك 
أی: أسأله حفظه ودیعة عندہ. ودین: مفعول به ان ومضاف. والأمائة: ما اؤنّمن عليه من 
التکالیف والحقوق. والخواتیم: النھایات: جمع خاتمة. والعمل: ما کان من نیة أو قول 
آر فعل ۔ 

(۳) جملة الشرط إذا: خبر: کان. والمصدر المؤول من أن: مفعول به. والجیش: الجما 
الذاهبة لجھاد المعتدین . وانظر الحدیث المتقدم. 


6ٗ" 


٤۔‏ باب الاستخارۃ والمشاوٗرة -١‏ کتاب الأدب 


۷۔ وعن أَنّس ظ ےہ قال: جاءَ رَجْل إلَی البِی پل فقال: ”یا رَسُول الل؛ إِنّي 
أَريڈُ کن ]0 نقال: هزَوّدَكُ الله التّقُوی١.‏ قال: زِدنی. قال: ٢وغفْرٌ‏ 
كَنبَكَ٢.‏ قال: زِذنی. قال: ٭ویَمٌرَ لَكَ الخَیرَء خَیثما گُنتٌ٤.‏ رواہ الئرمذي 
وقال: حَدیث حسنٌ. 

١ 
باب الاستخارة والمشاورة‎ 


ارہ توق 2> ۱ تو ھا نے ٥ٴا‏ > ١ا1‏ ء کے 
قال الله تعالی ۶: (وشاورهم في الامرِ): وقال تعالی: ف[وأمرْہُم شوری 
بَيینهُم) آئ: تَتَکَاوَرَوَن آفة۔ 

۸- وعن جابر ھ4 قال: ار رط شول الو پچ بعَلسا الاستخارةً في لامور 


کُلّھا] گما ھ2 الشُورۃ مِن ِنَ القُرآنْ َعَوْن إدا ھم احْدُگم بالأمر فليَركُمْ 


)١(‏ الفاء هي الفصیحة للاستثناف والسببیة. وزوّدني أيی: علَمني ما یعیننی علی السفر الکریم. 
والتقوی: تجنب غضب ا وطلب رضاہ بالطاع مفعول به ثائٍ. والواو: حرف زائد في 
الموضعین لوصل ما بعدہ بما قبل القول. واللام: للاختصاص . والخیر: ما ینفع في الانیا 
والآخرۃ. وحیثما أي: في کل مکان: اسم مبني علی الضم في محل نصب مفعول فیه ظرف 
مکان وزمان ومضاف متعلق بالفعل قبله. وما: حرف زائد. انظر الحدیث .٦٦‏ وکنت: فعل 
ماض تامٌّ مبني علی السکون. والتاء: فاعل. والجملة: فی محل جر مضاف إليه. 

)٢(‏ الاَبتان: ۱٥۹‏ من سورة آل عمران و۳۸ من سورة الشوری. ط : ”مَتَشاوَرُونَ بَينَهُم فیه“۔. 

(۳) الاستخارة: دعاء طلب الخیر من الل فیما یرید الآانسان من الأمور المهمة وغیرھاء مفعول 
ثان. وأل: جنسیة لتعریف الماہیة. وفي: للتعلیل تتعلق بالمصدر: الاستخارۃ. والأمور: 
المقاصد. وأل: نائبة عن ضمیر المتکلمین. ولیس ”'کلھا“ في الأاصل وش. والکاف: 
اسم فی محل نصب مفعول مطلق ومضاف نائب عن مصدر الفعل: يعلم. وما: حرف 
مصدري. وأل: جنسیة لتعریف المفرد. م وع وط: ”'کلھا کالسورة“ٴ. وجملة یقول: بدل 
من جملة ”یعلم“ فيی محل نصب بالبدلیة. وھمٌ بە: نواہ وقصدہ. والباء: للالصاق 
المعنوي. والأمر: العمل. وأل: جنسیة لتعریف المفرد أَيضّا. واللام: حرف جازم في 
الموضعین سکن لدخول الحرف عليه. ورکعتین: مفعول مطلق . 

ومن: للتبیین تتعلق بصفة ل''رکعتین“. والفریضة: ما فرض من الصلوات . وأل: عھدیة 
ذھنیة. واستخیرك: أسألك أن تختار لي أحسن الأمرین وتشرح صدري لە. والباء: للسبیة 
فی الموضعین. وأستقدرك أي: آسأالك ان تقترني علی ذلك. وفي الأاصل وم: 
باعل“ ومن: للسببیة أیضا. والفضل: التفضل بالخیر والنعم. والفاء ھي: الفصبحة 
للاستثناف والسببیة. وتقدر أي: علی کل ممکن. والواو: حرف عطف للازم علی الملزوم 
فی الموضعین. وتعلم أ٘ي: کل شيء۰. والغیوب: ما خفي علی عقول المخلوقات۔ 


لک 


ص ےھ 


-١‏ کتاب الأدب ٥۔‏ باب استحباب الذُّھاب إلی العید 


رَفْعتَینِ من غَیرٍ الكِیضةء تم لَیَقُلْ: اللهُم؛ إني ہے بعليكء 
وأَستَقَيِرُك بِفُدرَيِكَ راناحم ِن فَضلكَ - ری ح لا اتی 
خی لی سی وس ومَعاىِي وعاقة امریۂ. 0 قال: وعاجل أمرِي وآجل؛٤]ء‏ 
َاَدَرْهُ لي وَیَمْرہُ لی ُمٌ باِك لی فیء وإن كُنتَ تَعلَمْ أن ہٰذا الأمرَ کٌَ 
لی فی بی ومعاشِيی وعاقفة أمرِي؟: زار قال: اعاچلِ أمٍي واجلہ٤]‏ 
(فاصرِف عَني واصرِفیي عَنه واهڈُر لی الحت غرتی کاّق ٗ2 رَضیْي ہوا . 
قال: ہ وبّسَمٌی حاجتّه. رواہ البخاری . 


٥١ 
باب استحباب الّھاب إلی الید''' وعیادة المریض والحجٌ والغزو‎ 
والجنازةۃ ونحوھا من طریق والرجوع من طریق آخر لتکٹیر مواضع العبادۃة‎ 
۹۔- عَن جابر شظہ فال'': ”کان ال پل إذا کان یَومُ عِیدٍ خالَف‎ 


<وحواسهم. وأل: جنسیة للاستغراق الحقیقي. والجملة الشرطیة: استثنافیة ضمن القول 
جوابًا للنداء عطفت علیھا نظیرتھا. 
والمصدر المؤول من أن: سد مسد مفعولي: تعلم. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق هي ولام 

الاختصاص في الموضعین بالمصدر ''خیر“ ثم ”'شر“. وقد تنازع فیھما أَیضا: معاش 
وعاقبة. والمعاش: الحیاۃ الدنیا. والعاقبة: الخاتمة. وأو: حر عطف لشكٌ الراوي في 
الموضعین. والآجل: المؤحٌر. والفاء: رابطة لجواب الشرط في الموضعین. واقدرہ أي: 
اقض به وھیله لي. وبارك فيه أي: ےت والشر هنا: ما 
کان ضررہ آکثر من نفعه. والواو: حرف عطف بمعنی ”او“ ھنا فيی الموضعین. واصرفہ 
أي: ابعدہ وامنعهہ. واصرفنی عنه أي: ابعدني ولا تبق في باطني انشغالا بە. وعن: 
للمجاوزة المجازیة فيی الموضعین. وحیث کان: انظر الحدیث .٦٦‏ والتعلق بالفعل: اقدر. 
ورضنی أي: اجعلني راضیّا قَانعا۔ م وط: ”وارفنی“. وقال: توکید ل”'یقول“ قبل. 
ویسمّی أي: یذکر. والجملة: معطوفة علی جملة: یقل. والحاجة: الأمر الذي یریدہ. 

 )١(‏ في الأصل: ”فی العید“. وکذلك کان فی ش ثم صوّب کما ائبتنا. 

)٢(‏ الجملة الشرطیة: خبر ”کان“ الأولی . وکان الثانیة : فشل دامن تام بمعنی: حصل. ویوم 
عید أي: : یرم الاحتفال الشرعی بعبادة مقررة. خ: ”یوم' : ٭. وال: نائِة عن ضمیر الغائب . 
وآخر أي: مغایر . 

زا 


-٦‏ باب استحباب تقدیم الیمین ۱- کتاب الدب 


الطَِيقَ“. رواہ البخاري. 

ٌرلڈ: دعالت الطَرِی؛ یعني: کَقبَ في طریق ورَجٌَ في طٔریقِ آَحَر. 

۰- وعَن ابن غُمَرَ ہل ”ان رشول اللہ 8ےہ ''' کان يَحْرٔمُ من طرِیقِ المُجَرةء 
ویَدشُلُ من طَرِیقِ المُعَرِّس؛ وإذا دَخَل مَکكَەً دَخَل مِنّ الْنيّةِ اللیاء وَیَخرُخ من الْبیّة 


٦ 
باب استحباب تقدیم الیمین في کل ما هو من باب الکریم‎ 


کالوضرءِ والتُسلِ والتِيمُم؛ ولٰبس الثُوب والتعلِ والخف والشراوِیل: ودُخُولِ 
المَسجدِء والسٌواك والاكَؾَحال وتَقِِیم الأظفارِ وقصْ الشٌارِب ونَّتفِ الابطِ وحَلق 
الراٴسء والسّلام مِنَ الصّلاق والاأکلِ والشرب والمُصافحةً واسؾّلام الحَجَرِ الأاسوَد 


۵٤۔ہم‎ 


والحْرُوج مِن الخلای والأخذ والعطاء وغیرِ ذُلِكَ مِمَا هو فی مفثتاہ ویستَحب 
تَقَدِیم الیٔسار فی ضِد ذُلِكَ کالامَیخاط والبٌّصاق عن الیٔساں ودُخْول الخلای 


( یخرج: یغادر المسجد النبويى. ومن: لابتداء الغایة المکانیة في المواضع. وجملة کان: 
خبر: أنْ. وطریق الشجرة یتجُّه من المدینة إلی مکة ویمر بمسجد ذي الخُلیفة. وأل: 
عھدیة ذھنیة. ویدخل أي: إلی المسجد الئبوي. والمعرّس: مسجد في طریق تخالف طریق 
الذھاب من المدینة إلی مکة. وأل: زائدة للمح الأصل. والجملة الشرطیة إذا: فی محل 
نصب بالعطف علی جملة ”یخرج“ خبر: کان. والثنیة: الطریق الضیقة بین جبلین. وأل: 
عھدیة ذھنیة فی الموضعین. والعلیا هي في الحجون. والسفلی في الشبیکة. وأل: حرفیة 
رہ یں سوہ پٹ 

)٢(‏ في الأاصل وش: ”ودخولەه المسجد'' . والسراك ھنا: دَلكُ الغم بالیسواكا. وھو عندي 
مصدر لفعل مھمل: ساوَك ُساوك لانه مُدالکة بین الوسواك والآسنان. والسلام أيی: 
سلام الإاحلال والانتھاء. فین: لابتداء الغایة المکانیة تتعلق بحال من: السلام. والخلاء: 
مکان فضاء الحاجة من التغوط والتبول؛ بیت الخلاء. والاستلام: اللمس. ومن: لابتداء 
الغایة المکانیة تتعلق بالمصدر: الخروج. وذلك أيی: ما کر قبله في المواضع الثلائة . 
ومن: للتبیین تتعلق بحال من: غیر. ومعناہ أي: و اہ میا وجملة 
یستحب: معطوفة علی''استحباب“ فيى محل جر بالعطف. والیسار أي: الید أو الرجل 
الیسری والتوجّه نحو الیسار بحسب الأعمال المذکورة بعد. وعن: للمجاوزة الحقیقیة 
تتعلق بالمصدر: البصاق. والمستقذر: الأمر فیه الخلاص من قذر. 


1ئ 


-١‏ کتاب الأادب ٦۔‏ باب استحباب تقدیم الیمین 


والحُروج من المَسچد؛ وخلع الخْفْ والنّعلِ والٌراویل والثُوبء والاستیّنجاء وفعل 
اقترا بت ذُلِكَ . 


۰ لیے 5 وقال تعالّی: ..." 22 ما رات لمت 
وأصحاب المَشْأمةِ ما اصحابٰ المَشْامة))6؟ 
۱- وعن عائشة ظا فالّت '': ”کان رسشول اللہ لا بُمجبٔه اللَیَمُنُْ فی شانہ 
۲- وغعنھا ظٌ فالّت ”: ”کانّت يد رشولِ الو ےچ الیْمنّی لِطُهُورہِ وطعایو 
وكانّتِ الیٔسرٌی لِخّلائو وما کان من أدٔی“. حدیثٌ صحیحٌ رواہ أبُو داودٗ وغیرُہ 


ص 


باسنادِ صحیح . 

٢٣۔‏ وعن أْ عَطِيَةً ظا“ ان لی 8ل قال لَهُِنَ في غُسل ابتَه ٭ے٭: ٦ابدأنَ‏ 
بمیامِیھا ومواضضع الضوء مِنھا٢.‏ متّفق عليه. 

٤۔‏ رعَن 7 مُریرۃ لے“ ان رشول ال 8ی تال: ه۷إذا انتَعَلَ أحَدگم 


)١(‏ الایات أي: ذوات الأرقام ۲٥٤-۱۹‏ من سورۃ الحاقة - وزاد في ش تتمتھا - ثم ۸ و۹ 
و۷-۔۸) من سورۃ الواقعة۔ 

(۲) یعجبە أي: یَسرّہ وبٔرضيه. والجملة : خبر: کان. والتیمن: استعمال الیمین؛ فاعل مؤخر. 
وفی: للظرفیة الزمانیة تتعلق بالمصدر: التیمن. والشأن: الحال والعمل . والطھور: التطھّر 
للوضوء وغیرہ. وفيی طہور: بدل من ”'في شأن“ في محل نصب بالبدلیة ولا یعلقان. م: 
”'في طرو“. والترجل : تسریح الشعر . والتنعل: إدخال الرجل في النعل. 

۳( م وع: ”وعنھا قالت“'. والیمنی: ذات الیمین؛ صفة ل””'ید''. روکذلك: الیسری ا ذات 
الیسار. وأل: حرفیة موصولة لغیر العاقلة فی الموضعین. ولخلائہ أي: للتطھر في بیت 
الخلاء. وما: اسم موصول معطوف علی: خلاء. وکان: حصل٠ء‏ فعل ماض تامٌ فاعله یعود 
علی: ھا. ومن: للتبیین تتعلق بحال منه. وأذی: ما فيه ضرر أو قذر؛ مجرور بالکسرة 
المقدرۃ علی الأالف المحذوفة في اللفظ لالتقاٹھا بسکون التنوین . 

)٤(‏ اللام: للتبلیغ. والٹُسل: ما یکون للمیت قبل دفنه. ط: ”ابتيِه زَينّبَ“. والباء: للالصاق 
الحقیقي. والمیامن: الأعضاء والجھات الیمنیء جمع میمنة. ومن: لابتداء الغایة المکانیة 
تتعلق بحال من : مواضع . 

)٥(‏ الجملة الشرطیة: ابتدائیة فی القول؛ عطفت علیھا نظیرتھا. وانتعل: آراد لبس نعله. 
واللام: حرف جازم في المواضع الثلاثة: سکن في الموضعین الاولین لدخول الفاء عليه.> 


٥٤ 


٦۔‏ باب استحباب تقدیم الیمین -١‏ کتاب الأدب 


نلیبداً پاؿِمتی واذا تَرْعَ فیَبداً پِالشمال. اتکی الِمتّی اوَلهُما تُعَلْ 
وَآَخِرَھما کوں متّفق عليه. 

-٥۵‏ وعن حَفْصةً ٭٭ ”ان رَسُول الل قلڑؤ'' کان يَجعَلُ يَمِينُّ لِطعایه وشّرابه 
وثیاہو؛ وَیَجعَل يَسارَہُ لِما سِوّی ایق“ ٠‏ رواہ أبُو داودً وغیرُہ. 

-٦‏ وعن أبي ھُریرۃ ہل ان رشول الو ےل نال: فإذا لَِسیٔم وإذا”'' 
وَضائٔم فابدّوُوا بأیاینیگم؟. حدثٌ صحیحٌ رواہ ابو داود والئرمذي بإسنادِ 


۷۔ وعن انس ”ان ر رَسُول الله 5 أئی گے قائق اع ا خفاملن 2 
آئی مَنَله بھٹی ونَْحرّٗ 4 َال لِلحَلاى: لاخذا شاو إلٰی جانبه الامن ً 


عوأل: نائبة عن ضمیر الغائب في المواضع الثلاثة. ونزع: آراد الخلعم. وتکن: فعل 
مضارع ناقص مجزوم بالسکون وحرك بالکسر لالتقائه بسکون اللام. والجملة: استثنافیة 
ضمن القول. وجملة تنعل: حال من الاسم قبلھاء أي: تلبس. وکذلك: تنزع أي: تخلع. 
وھي ختام القول. م: یُنَعَل وآْرَھُما بُنزْغ. 

)١(‏ یجعلھا أي: یصیّرھا فی الاستعمال. واللام: للاختصاص في الموضعین تتعلق بالمفعول 
الثاني المحذوف: کائنة. وسوی: غیر عے سور ومضاف أي: ھو. والجملة: صلة 
الموصول. ط: ””'رواہ أہُو داود والٹرمذی وغیرُہٴ'. 

)٢(‏ الواو: حرف عطف. وإذا: معطوف علی نظیرہ ومضاف في محل نصب بالعطف ولا یعلق. 
والفاء: رابطة لجواب الأول. والباء: للالصاق المعنوي. والأیامن: الأطراف الیمنی 
جمع أیمن. ۱ 

(۳) منی: مفعول به منصوب بالفتحة المقدرة علی الأالف المحذوفة لفظا لالتقاٹھا بسکون 
التنوین. وکذلك الجر بالکسرة المقدرة. والجمرة: جمرۃة العقبة: تُرمی بالحصی. ش 
”ْرَمّی بھا““. ومنزله أي: دارہ. والباء: للظرفیة المکانیة تتعلق بحال من: منزل. ونحر 
أی: ذبح ما یجب من الهّدي في الحج. 20" للابلیغ . وأل: عھدیة ذھنيیة. وخذ أی: 
الرأاس الشریف لیحلقه. وأل: : حرفیة موصولة ثم عھدیة ذھنیة. وجعل: شرع؛ فعل ماض 
ناقصنٌ؛ خبرہ جملة یعطيه الناس أي: یامر بتوزیع علیھم ما قص من شعرہ الکریم: 
والھاء: مفعول ثانٍ مقدم. وأل: جنسیة للاستغراق العرفيی في الموضعین. والنسك: 
الھدڈی. ش: ''الانصاری ظل4“. وشق أي: طرّف؛ مفعول به ان ومضاف . ودعاہ أي: 
ناداہ باسمه. وإیاہ أي: الشعر المحلوق؛ ضمیر منفصل مبني علی الضم فيی محل نصب 
مفعول بهە ثانِ أیضًا. وناوله أي: قلعم إلی الحلاق. والجملة: معطوفة علی نظیرتھا رغم 
وجود المعطوفات بالفاءین وثم لأنها متممات لما قبلھا. وأبا: مفعول به أول مؤخر 
ومضاف. واقسمه أيی: فرّقه. 


ؾ۵“ 


-١‏ کتاب الاأدب ٦۔‏ باب استحباب تقدیم الیمین 


سے 


الأیشَر؛ ثُمٌ جَعَل بُعطِيهِ النّاسَ“. متّفق عليه. 

وفي رِوایة: لَمّا رَمّی الجَئرة وِتَحَرَ تُعْكَهُ وعَلَقَ ناوَل الحَلَاق هِفّهُ الأيمَنَ 
فحَلَقَه ثُُمٌ دَعا ابا طَلْحةً الأنصارِي فاعطاۂ إِبَاہٗ تُمٌ ناوَلَهُ الشٌّنٌ الأَيمَرَ فقال: 
(احلِیٰ۲؛ فعَلَقَهُ فاعطا؛ آبا طَلحٌء فقال: (اقيِمٰةً بَينَ الّاس؟. 


" 


کتاب اداب الطعام ''' 


۱ 
باب التسمیة فی أوّله والحمدِ فی آخرہ 
۸۔ عن غمَر بن أبي سَلَمةٌ ظا قال: '' قال لي رشول ال ا  :‏ سَمْ اش 
۹-۔ وعن عائشة ط قالت: ”” قال رشول اللہ 5 : ؛٢إذا‏ أگل أحَدکم 
فلَیذگر اسم الله - تعالّی - فإن تَسِيٌ ان يَذگُرَ اسم اللو - ثعالّی - في أوَلِه 
فلیْقُل : باسم ال أَوَله واخره. رواہ أبُو داوت والٹرمذی وقال: علاوت حسن 
۰- وعَن جابر ظل قال: '“ سَیعث رشول اللہ 8 يَئُرل: ٢إذا‏ دَخَل الرّجْل 


)١(‏ الطعام: الاکل والشرب . وفي الأصل وع وط: کتاب أدب الطعام. 

)٢(‏ سم اللہ أي: قل: باسم اللہ. وسمٔ: فعل أمر مبني علی حذف حرف العلة. والباء: 
للاستعانة. ومن: لابتداء الغایة المکانیة. ویليك أی: یقرب من ناحیتك؛ إذا کان الطعام 
نوغًا واحدّا. والجملة صلة الموصول. 

(۳) اآکل أي: أراد الاکل. وانظر الحدیث المتقدم. واللام: حرف جازم في الموضعین سکن 
لدخول الفاء عليه. والمصدر المؤول من أَنْ: مفعول بهە. والباء: للاستعانة تتعلق بفعل 
محذوف: اتبِرّكٔ. واولہ أي: اأول الاکل. والظرف عتعلق بالفعل المحذوف أَیضّا. وآخر: 
معطوف ومضاف منصوب بالعطف ولا یعلق. 

)٤(‏ الجملة الشرطیة: انظر الحدیث .۷۲٢‏ وأل: جنسیة لتعریف الماہیة. وذکر ال أيی: قال: 
باسم الل. وزاد قبل لفظ الجلالة في ش ”اسم“ فی المواضع الثلائة. وعند: ظرف زمان 
ومضاف متعلق بالفعل قبله في المواضع؛ عدا الثاني لانه معطوف لا یعلق. والشیطان: الجنیَ 
یغري بالشر ویرسوس بھ. وزاد بعدہ في ط: لأاصحایہ““ٴ. والمبیت : قضاء اللیل . وأال:ء 


۷أ 


۲- کتاب آداب الطعام -١‏ باب التسمیة في أَوّله والحمدِ فی آخجرہ 


بَيتَهُء گر ال۵ - تعالی - ند دُخولِه وعند طعامہء قال الشُیطانٌ: ”لا 
رر عَشاء“ء وإذا دَخَل فلم یذگُر ال - تعالّی - عِند دُشُولِه قال 
لشٌیطان: ”ادرَكثُمْ العَبِیتٌ“ وإذا لم یَذگُر اللہ - تَعالٌی - ند طعايه 
ال: ۳ درَكَتْمْ المَبیتٌ والعَشا ۶. رواہ مسلم. 

۱- وعن ے سای سس و دی الد 5 طماتا کم مم 


خروطرےھ ‏ ھی۔ 


کائی دنع فذمَت تم بُدھا فی لطاب ناد مو اللہ کا مد ۰ جاء 
اعرابیخ کأنما َ فاحَدً بیو فقال رَشول اللہ ےچا: ٢إنّ‏ الشَيطانَ يَستَجل الطعامَ 
الا وزیہ اسم الله عليه وإنہُ جاءَ بِهذو الجارِیة ليَسَجچل بھا فاخذث بَيَّتما 
نجاءَ بھذا 77 ِیَستَجل ہو فاخذث بیّیو. والَّذِي تَفيٍي بِیّیوء إِنْ يَدَہ 
- یدِي مع بَدھماا تُمْ دگر اسم ا - تعالّی - واگل. رواہ مسلم. 


>نائبة عن ضمیر المخاطبین في المواضع الثلاثة. ولکم أي: في ھذا البیت. وحذف عثله مع 
خبر ”لا“ الثانیة. والعشاء: طعام المساء. ام: ”ولا عَشاء“'. وادرککكم أي: نلتم وبلغتم. 
(١)‏ الجملة الشرطیة: خبر: کان. ونضع أیدینا أيی: في تناول الطعام. وحتی: لانتھاء الغایة 
الزمانیة. وفي النسختین: ”'يَضَمُ''. وجملة إِنا: معطوفة علی جملة: کان. ومرة: مفعول 
فیه نائب عن ظرف الزمان. وجاءت أي: أقبلت علی الطعام لتبدا. والجاریة : الطفلة. 
وکاتھا تُدغعم أاي: کان احدًا یدفعھا لیْدّۃ سرعتھا. والجملة صفة ل”جاریة“. وکان: 
للتقریب والظن فی الموضعین. وذھبت: اندفعت. واللام: حرف جر للتعلیل بعدہ ”ان“ 
مضمرة في المواضع. وأل: عھدیة ذکریة في الموضعین. وأخذ بیدھا: أمسك بیدھا 
جًھ و الطعام دون بسملة. والباء: للالصاق الحقیقي في المواضع 
وکأنما: کافة وج وما: حرف زائد توطكئة لدخول ا علی 02( وجملة 
یُدفم: صفة لی ”اعرابي“ٴ. وأل: جنسیة لتعریف الماھیة في الموضعین. ویستحل: یتمکن 
من الطعام فیأاکل منه ویحجب برکتهە. والمصدر المژول من أن: في محل نصب بنزع 
الخافض ہو الباء. ط: ”اسم اللہ تعالی“'. وعلی: للاستعلاء المعنويی. وجاء بھا أي: 
دفعھا . والباء: للتعدیة فی الموضعین. وأل: عھدیة حضوریة. وبھا أي: باکلھا دون 
تسمیة. والباء: للسببیة فی الموضعین. ویدّہ أي: ید الشیطان. وفي: للظرفیة المکانیة 
تتعلق هي و'”'مع“ بخبر: |ن. ط: ”یَدَيٌ“'. وبدِي: مجرور بالکسرۃة المقدرةۃ ومضاف. 
ویدِ: مضاف إليه مجرور ومضاف. وئم: عاطفة للترتیب مع التراخيی. وجمله ذکر: معطوفه 
علی جملة '”'قال“ قبلھا ۔ 


“۸ 


-١‏ باب التسمیة فی أوّله والحمدِ في آخجرہ -٢‏ کتاب آداب الطعام 


٢۔‏ وعن أَمَيْةٌ بن مَخِیٔ ”"' الصحابی ل4 قال: کان رَء ول اللہ جالِعا 
ورَجْل يالُلُ فلم ؛ُ یم اللقہ تی لم تیق ین اید إلّا لُگ : لا رَفھا إلی فنہ 
قال: ”باسم اللہ أوّلَهُ وآجر“ فضحك ابی لی تُمٌ فال: ما زال الشْیطانُ بأگل 
2 ما دک [اسم] الله استَقاءَ ما في چم رواہ أبُو داودَ والنّسائی . 

۳- وعَن عائشة ا قالت: '' کان رسشول اللہ لئ باکُلُ طَعامًا فی سِتّ من 
اصحاہو؛ فجاء اعرابِی فاکَلَهُ بِلكمتَینہ فقال رشول اللہ 8ڑ: ٴآما إِنهُ لو سَمٌی 
لکفاگم؛. رواہ الئرمذي وقال: حدیثٌ حسنٌ صحیخٌ. 

-٤‏ وعن ابي أمامة ھ4 ان اللّی قل'' کانَ إذا رَفَمْ مائدتہُ قال: هالحمدُ 


)١(‏ ۂً فی الأصل: ہے والواو: سس 80 وجملة باکل: ىیَ ا0صا رجل۔ 
۷ والجملة بعدھا: صلة الحرف المصدری۔ نہ ومن: اتبعیض تتعلق بحال من ہی 
ابشا۔ والجملة الشرطیة: معطوفة علی جملة: لم یسشم۔ 7 لانتھاء الغایة المکائیة ۔ 
وفي : اسم مجرور بالیاء ومضاف. والباء: للاستعائه تتعلق بفعل محذوف: أتبك . وارل: 
مفعول فيه نائب عن ظرف الزمان ومضاف متعلق بالفعل المحذوف؛ عطف عليه“ آخر“ فھو 
واستقاء: أخرج ورد. وما: اسم موصول مفعول بە. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق بفعل 
الصله المحذوف : استھر . 

)٢(‏ في: للمصاحبة تتعلق بحال من الفاعل قبل. ومن: للتبعیض تتعلق بصفة ا ”ستة“. وأکله 
أي: بقیة الطعام کله. والباء: للظرفیة المکانیة تتعلق بحال من المفعول. وأما: حرف 
استفتاح. والجملة الشرطیة لو: خبر: إِنْ. وکفاکم أي: أشبعکم الطعامُ جمیعَّا. 

)٣(‏ زفع المائدة أي: انتھی من الطعام. والمائدة: ما یوضع عليه الطعام للاکل. وأل: جنسیة 
للاستغراق الحقیقي . واللام: للاستحقاق. وکٹیرّا: مفعول مطلق نائب عن مصدر ”الحمڈ“ 
قبله مورصروف ھنا مرتین. ط: ”'لله عمنتا کیا والطیب : المنرّہ عن الریاء والاخلال . 
والمبارك : المزید بالنماء والخیر . وفيه أي: فی الحمد جار ومجرور : فی محل رفع نائب 
فاعل لاسم المفعول: گا"' ولا یعلقان . رکنذلك الجار والمجرور وں ؟٢‏ لاسم 
المفعول: مستغتّی. وغیر: حال من ””الطعام“' المفھوم من '”'المائد“. ولا: حرف زائد 
لتوکید النغيی غیر“*“ وتعمیمهھ فیشصعل المذکورین مک وکل واحد منھما علی حل٥.۔‏ وغیر 
مکفي أي: لا یکفیه دعاء مھما کان. وزاد بعد فی ط: ”ولا مُودع. ومستغتی : معطورف 
علی ”مکفي“ مجرور بالعطف؛ والکسرة مقدرة علی الالف المُحذوفة لفظا لالتقاٹھا۔ 


۹ھ 


-٦‏ کتاب آداب الطعام ٦‏ باب لا یّعیب الطعام واستحباب مدحه 


و 


لو گیا طی٘بّا مُبارگا فی غيرَ مَکفِي ولا مُستعتّی عَنهٌء رَبُنا؛. رواہ 


-۵٥‏ وعن مُعاخِ بن انس "4 قال: ‏ قال رَشول اللہ : همَن أَكَل طَعامًا 
۰- ,‌‪]'"' َ‫ ھ ی‫ " ےے ۱ء ے .مس 2 
فقال: ”الحَمدً یلو الذِي اطعَمَنِی ھذا ورَرَفَيْيهِ من غیر حول مِتّی ولا 


7 بکھ 


قووأگ غیْرَ لهُ ما دم من تق راہ لو ذَاوَدتَ: وَالاََمَدیٰ وقال7. حدت 


۲ 
باب لا یَعیب الطعام واستحباب بای ''' 


: ۰ : 7 و و بج 7-7۲ 
-٦‏ عَن آبی مُریرۂ شظے قال”: ”ما عاب رشول اللو 8ڑ طَامًا ئٌط. إنِ 


اشتّھاه أكَلهُ وإن كَرِمَهُ تَرَكهُ“. متّفق علیە. 
۷- وعَن جابر ظچ ان ال پےی''' سال أهلهُ الأْیَ فالُوا: ”ما عِندّنا إِلّا 


عبسکون التنوین. ورب: منادی مضاف بحرف نداء محذوف للمبالغة في التعظیم. وفي 
الاصل: ””'رَبُنا“ بالضم والفتح وفوقہ: معّا. 

)١(‏ انظر الحدیث المتقدم . وذا: فی محل نصب مفعول بە ثانٍ. وکذلك الھاء بعد ''رزقنی“. 
ومن: لابتداء الغایة تتعلق بحال من المفعول الاول للفعلین قبل. والحول : القدرۃ. ومن: 
لابتداء الغایة المکانیة تتعلق بحال من: حول وقوۃ. وجاز تعلقھا بحال من نکرتین لتقدمھا 
علی إحداھما. وغفر: سُتر ومُسح. واللام: للا ختصاص. وما: اسم موصول في محل رفع 
نائب فاعل. ومن: للتبعیض تتعلق بحال من: ما. والذنب ھنا: صغائر المعاصي من دون 
حقوق الآخرین . 

(۷) خ: ”لا بُقَببُ الطعام“. واستحباب: معطوف علی محل جملة ”لایعیب“ مجرور 
بالعطلف. م: واستحبابٔ مدحه. 

(۴۳) ما: حرف نفي. وعابہ أي: ذقّه وأساء وصفه. وإن: حرف شرط جازمٌ حرك بالکسر 
لالتقائه بسکون الشین. والجملة الشرطیة: استثنافیة للبیان عطفت علیھا الثانیة ختامًا 
للقول. واشتھاہ أي: رغب فيه. وکرھه أي: لم یرضه ونفر منە. وترکه أي: اھمله. 

)٤(‏ اھله أي: أھل بیتە. والْأتْمَ: مفعول بە ثانِء جمع إدام. وھو ما یؤتدم به مع الخبز في 
الطعام. وأل: جنسیة لتعریف الحقیقة. ط: ”الأذم“ في المواضع الئلائة. وإِلّا: حرف 
حصر. وخل: مبتدا مؤخر تعلق بخبرہ المحذوف ظرف المکان: عند. ودعا بە أيی: أمر 
باحضارہ. والباء: للالصاق المعنويی. وجعل: شرع؛ فعل ماض ناقصٌٗ. ویأاکل أي: 
یأتدم. وزاد بعدہ فی ط: ”به“. والجملة: خبر: جعل. ونعم: بلغ الغایة في الخیرے 


ٔ۰ 


٣۳‏ باب ما یقوله من حضر الطعامٌ وھو صائم إذا لم يٰطِر -٢‏ کتاب آداب الطعام 


کن فدعا ہو فجَعَل باگلْ وَيَفُولٌ: ہ یِعمَ الم الحَلٰ! ز عم الأَذمُ الحْل١!‏ رواہ 
مسلم۔ 
‌ 
باب ما یقوله من حضر الطعامٌ وھو صائم إذا لم بُغطِر''' 
۸- عَن آأبي ھُرَیرة لے قال: ‏ قال رشول اللہ 28: ه٢إذا‏ دُعِیَ احدُگم 
فليْجبْ؛ فإن کان صاثمًا فلَیٔصَل وإِن کان مُفطِرا فليْطعَمْ. رواہ مسلم. 
قال الِعُلَماۂ: مُعنی دَلَیْصَلٌ:: لیدع . وِمّعنی افَلْطعَمٰ:: فلیاگل . 


٤ 
باب ما یقوله من دعي إلی طعام فتبعه غیرہ‎ 
عَن أبي مَسعُود البّدرِی ہ4 قال: ''' دعا رَجْل لی پا تھا‎ -۹ 
غاس ع2 فقَِعَهُم رَ رَجْلٌء فلَمَا بَلَع البابِ قال التی پ2 : ×۷ إن ھذا اتبَعَنا. فان‎ 


پے ےگ 


ڈے“ شعت ان تأذْنَ لها وإاں سب فقٹث شٍثت رجع)؛ . قال: ”ہل ادن لک یا رَسُول اللہ“ متفق 
علحه . 


<والبرکة. وأل: جنسیة مجازیة للمبالغة والکمال. والثانیة: جنسیة لتعریف الماهیة. وقوله 
الثانی ”نعم الأدم الخْلٌ“ توکید لفظي لا محل لە من الاعراب. 

)١(‏ إ|ذا: فی محل نصب ظرف ومضاف متعلق بالفعل: یقول. 

)٢(‏ دعي أي: إلی ولیمة نکاح. واللام: حرف جازم في المواضع الخمسة سکن لدخول الفاء 
عليه. ویجیب أي: یلبي الداعوۃ. والجملة الشرطیة الأولی إِنْ: معطوفة علی جملة: إذا. 
والثانیة: معطوفة علی الأولی. ویدعو أي: لآاھل الدعوۃ. م: معنی قوله فلیصل. 

(۳) اللام: لانتھاء الغایة المکائیة. وصنعه أي: ھیّاہ. ول أي: للنبی ٭. واللام: 
للاختصاص. وخامس: حال من: النبي 8ڑ أي: یصیر به عدد المدعوین خمسة. وبلغ 
أي: ادرك النی پل . وأال: عھدیة ذھنيیة.۔ ط: ”تبعنا“. والفاء: حرف استثناف. وتاذن: 
تسمح. وھا بین معقوفین تتمة ھن م وط. واللامان: للتبلیم . وجواب الشرط الاول 
محذوف أي: دخل معنا۔ وبل: حرف زائد لوصل ما بعدہ بما قبل القول؛ وللاضراب 
الابطالي عن مشیئة الرجوع . 


"۲۱ 


۲-۔- کتاب آداب الطمام وت باب الأکل ممًا یليه ووعظه وأادیبه مَن یُسيء اكلەه 


٥ 
باب الاکلِ ممّا یلیە ووعظه وتآدیبه مَن يُسيء اكله‎ 


مہب نے کسی کت 
ای ۔ وگ تق يمِیْك تا رت 
7 ' بگسرِ الطٌاء وبَعدّھا یا ُنََاةٌ ِن تَحثُء مَعناہ: تَتَحوَّكُ وتَمتَد 
ج0 الصحفة . 
۷۱- وعَن سَلَعةً ؛ بن الاکوّع ظن''' ان تا ال ند رز سُول اللہ کل بغِمالہ 
فقال: کل بِيَمِيیِك٤.‏ قال: 020( قال: ٢لا‏ استّطعت٢؟‏ - ما مَتَعَهُ إلّا الکْبر 


ہے ہے 


- فما رَفَمَھا إلَی في. رواہ مسلم. 


٦ 
باب التھی عن ارات بین یر ونحوھما‎ 
''” إذا اکل جماعة إِلّا بإذن رفقت‎ 


۲۔ عن جَّیَله بن یم قال: “ اصابّنا عام سَنّ مَمَ ابنِ الإبیرِء فرْزِفنا 
تمرّا فکان عبد الله بِنْ عَمَرَ عم غت ا يَمُرْ بنا وَنَْحنٌ ناکل٘ فیَقول: نوج تُعَارِنُوا ت فِإِنَ 


)١(‏ انظر الحدیثین: ۲۹۹ و۷۲۸. ط: ”ججر'“. م: ”'اللَبِی“. وفي الحاشیة تصویب کما آئبتنا. 

(۲) انظر الحدیث .۱٥۹‏ 

(۳) القران: الجمع في لقمة واحدة - وھو الاقران والمقارنة أیضا - وبین: ظرف مکان متعلق 
به. والاذن: السماح. م وخ: ”رفقتہ“. ش: رفیقه . 

)٤(‏ السنة: القحط. ومع ابن الزبیر أيی: في عھد |مارته. فمع: ظرف للمصاحبة الزمانیة 
ومضاف یتعلق بالفعل قبله. وتمرّا: مفعول ثابٴ. والأول صار نائب فاعل. والباء: 
للالصاق المجازیٍ. والواو: للحال والاقتران. والفاء ھی الفصیحة للاعتراض والسببية . 
وعن: للمجاوزة المجازیة. ط: ”القران“. وئم: حرف زائد للعبالغة في التوکید مع 
الترتیب والتعقیب . ویقول: توکید لفظی لنظیرہ قبل. وإِلّا: حرف حصر. والمصدر المؤول 
من أنْ: فی محل نصب مفعول فیه نائب عن ظرف الزمان متعلق بالفعل: تقارن. والتقدیر: 
إلّا وقت استثذان الرجل أخاہ. وأل: عھدیة ذکریة بدلالة ذکر الطعام المشترك. والأخ: 
الصاحب المشارك في الطعام. 

زع 


۷ باب ما یقوله ویفعله مَن باکل ولا یشبع ۲- کتاب آداب الطعام 


و‌ 


ال پل تھی عَن الافران“ء ثُمْ يَقُولْ - ”إِلّا ان یَستاؤِنَ الرّجْلُ أخا“. متّفق عليه. 
۷ 
باب ما یقوله ویفعله من یأاکل ولا یشبع 
۳- عن وَحیِئ بن خرب ظظه أنْ أاصحابّ رَسُولِ ا ول قالرا: ۹ رمُول 


اللوء إِنّا نگل رودے قال: تل تَنتِثرنَہ قالوا: . قال: دفاجَمِعُوا 
علّی طعامِگم واذگڑوا اسم اش بُماركه لكُم فمە۲. رواہ 2 داود. 
۸ 


باب الأمر بالأکل من جانب القصعة یر یرعای من وسّطھا 
فی ول پ2: ہوگُل مِمًّا يَليك٤.‏ ''“ متّفق عليه کما سَبَقَ 


صٴ صر فی 


-۷٤٤‏ وعَنْ ابنِ عَباس ظلاء عَن اللّي 8ی '' قال: کن نل وَسّط 
ت7 0 2 حافّہ ولا تأکُلوا من وَسّطه۱. رواہ أَہُو داوکتف والٹثرمذيی 
دی در مار ےت سی چوس بٰقَال لہا: 


)0 الواو: حرف عطف في الموضعین. ولا نے نشبع أي: لا یکفینا الطعام الذي عندنا. ولعل: 
حرف مثبب بالفعل: للاشفاق مع الانتھا۔ . وفي الاستفھام تنبیه وإیماء إلی سبب عدم 
الشبع . وتفترقون أي: تاکلون متفرقین. والجملة: خبر: لعل. والفاء: حرف زائد نی 
الموضعین لوصل ما بعدہ بما قبل القول. وعلی: للاستعلاء المجازي. واسم الله أي: قول 
عند الاکل : باسم الل. ویبارك : َعْدرٌ فیه الخیر الکثیر فعل مضارع مبني للمجھول مجزوم 
لان جوات مر محذوف مع فعله أىی: إِن تفعلوا ذلك . واللام : للا ختصاص . ےم وع: 
سا رك لگ“ . والجار والمجرور ”فه“ نا اي محل رفع نائب فاعل ولا یعلقان۔ 

)٢(‏ انظر الحدیثین: ۲۹۹ و٤۷٦.‏ ولیس ”'متفق عليه“ في خ. 

(۳) البرکة: الخیر العمیم. وأل: جنسیة لتعریف الماعیة في الموضعین. ووسَّط: ظرف مکان. 
والفاء هي الفصیحة للاستثناف والسببیة. ومن: لابتداء الغایة المکانیة. والحافة: الناحیة 
والطرف. ش: حافيه. 

(٤‏ اللام : للا ختصاص تتعلق بخبر: کان. والقصعة : وعاء کبیر للطعام . واللام: للمجاوزۃ 
المجازیة بمعنی: عن. والغراء: البیضاء کالُرّة في الجبھة في محل رفع نائب فاعل علی 
الحکایة. وجملة یحملھا: ظا ھت راف : أذدرك الصحابة وقت الضحی .۔٭ 

رھ 


-٦‏ کتاب آداب الطعام ۹- باب کراھة الأکل متکا 


”العَرَاۂ“ء يَحیلُھا آربَعةً رِجال. فلَمّا اضحوا ومَجَدوا الشخی أَيِیٌ بِيِلكَ القَضعوِ - 
َعیي: وقّد ثُرهَ فیھا - فالاقُوا علّبھاء فلَمَا کتُرُوا جُٹا رشول الہ ہے فقالَ اعرابىٌ 
"ما ہذِو الجأ“؟ قال رشول اللہ 8: ×٢إِن‏ ال جَعَلَني عَبدًا كَرِيمّاء ولم 
يَجِعَلَیي جَبّارًا عَیيدا؟: تُم قال رشول الو پ8: ١کُلوا‏ من حَوالیھاء وَدَعُوا 
ذِرْونّھاء ئبِارَّكُ فیھا٢.‏ رواہ أبُو داود بإسنادِ جیّد. 


ذِزُوتٌھا: أعلاھا بکسر الذَالِ وضمّھا. 


۹ 
باب کراھة الأکل متکتا 


٦۔‏ عَن ابی مُحَیفة وہب بن بد الو نے قال: ''' قال رشول اللہ پ ےی : ولا 


<الفعل تَامٌ. وسجدوا أي: سر والضحی: مفعول مطلق نائب عن مصدر: سجد. وأل: 


(۱) 


عھدیة حضوریة. وأتي بھا أي: آحضرت . والجار والمجرور في ”عف7 فی محل رفع 
نائب فاعل ولا یعلقان. وکذلك الجار والمجرور: فبھا. ویعنی : جملة اعتراضية من قول 
أحد الرواۃ. والواو: للحال الماضيیة. وجملة رد فیھا: حال من محذوف مع الفعل أي: 
اي بالفصعة وقد ثرد فیھا. وھذا المذکور: في محل نصب مفعول بە علی الحکایة للفعل: 


ا حرف عطف للترتیب والتعقیب في الموضعین. والتفوا أي: استداروا. وعلی: 
للاستعلاء المجازيی. وکٹروا أي: ضاق ما حولھها بالصحابة. وجٹا: قعد علی رکبتیه 
وظھور قدمیه. والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب والسببیة . وما: اسم استفھام 
للتعجب خبر مقدم. والجلة: هیئة الجلوس. یعني: لماذا جلست ھکذا ہبساطة؟ وأل: 
عہدیة حضوریة. ط: ”'فقال“. وعبدًا: مفعول ثان. وکذلك: جّاراء أي: تھارًا لغیرہ 
بالسطوۃ. وَكريمًا أي: شریغًا بالنبوة والعلم والعمل. وعنيدًا: اي جائرٗا عن القصد: مفعول 
ثانِ مکرر منصوب . والجملەه: معطوفة علی التي قلھها تفیدھا التوکید . وحوالي: مجرور 
بالیاء لأئه مثٹنی ومضاف. ودعوا أي: اترکوا لآخر الاکل. وفي الأصل: ر207 اط 
آخر الحدیثین: ۷٢۴‏ و .۷٢٢‏ 

لا: حرف نفي. ومتکا: حال من الفاعل قبلھا. وقول الخطابيی هو في معالم السنن 
54. واآل: عھدیة ذکریة. وھنا: اسم إشارة في محل نصب ظرف مکان متعلق بحال 
من: المتکیئ. ط: ”ھھنا“. وھو: ضمیر فصل وتوکیڈ لفظي في الموضعین . والجالس: 
کے خر ای ومعتمدًا : حال من الضمیر في : الجالس. وعلی: للاستعلاء الحقیقی تتعلق 
ر”معتملدا“. والوطاء: المقعد الوطيء. وتحت: ظرف مکان ومضاف متعلق بصفة 
یا وقال: توکید لفظی لنظیرہ قبل. والواو: حرف استثناف. والکاف : فی محلء 

٤ 


۰- باب استحباب الاکل بٹلاٹ أصابع ۲- کتاب آداب الطعام 


سھ ھ رک 


اکل متكِتا٤.‏ رواہ البخاري . 

قال الحْطابیٰ: المْتٌَکِئ ھُنا ہُو: الجالِس مُعتَھدًا علّی وٍِطاءِ تَحتَهُ قال: ”وآراد 
أنْهُ لا یَعَمْد قد علّی الوطاءِ والوسائ گهْعل مَن يُرِیڈُ الاکثارَ مِنَ الطعامء تل مد 
مُستَوفرًا لا مُسنَوطّاء وباکُلُ بُلْغَةٌ'. ہٰذا كَلامُ الحَطَابِی واشار غَيرْه إلی أنْ المّکِئ 
ہُوَّ: الماثل علّی جّنبِه. واللہ أعلم. 

۷- وعن أَنْسٍ لے قال ”: ”رایث رشول اللہ قلل جالَِا مُفْمِیّا اگل تَمرا“. 
رواہ مسلم. 


ابی مُو: الزی لس الكهَ الارفی ریت اق 


٠ 
باب استحباب الاکل بٹلاث أصابع واستحباب لعق الأصابع وکراهة‎ 
مسجھا قبل اللعق: ''' واستحباب لعق القصعة وأخذ اللقمة التي تسقط منه‎ 
واآکلھاء وجوازِ مسحھا بعد اللعق بالساعد والقدم ہت‎ 
عَن ابن عَباس ہڈا قال: ” قال رو اللہ 8 2: هإذا أکَل أَحَدُكُم‎ -۸ 
طَعامًا فلا يَمسّخ 2 + 0س0 متّفق عليه.‎ 


حنصب مفعول مطلق ومضاف نائب عن مصدر: یقعد. وبل: حرف عطف واإضراب 
انتقالي. والمستوفز: من جلس علی رکبتيه ورفع ألیتيه کالمتھیئ للقیام. ولا: حرف عطف 
للنغيی. ومستوطتًا: معطوف منصوب بالعطف. وهو المطمئن في جلسته. م: ”مُستوطنّا“. 
والبلغة: ما یُجزئ ویکفيی. وعلی: للاستعلاء الحقیقي تتعلق باسم الفاعل: المائل. خ: 
علی جنب. 
)١(‏ مقعیّا: حال ثانیة. وجملة یأاکل: حال من الضمیر في: مقعیّا. والألي: العجیزۃ بما علیھا 
من اللحم اخ وط: ”الیْتَّیه“'. والباء: للالصاق الحقیغي . ہ٠‏ وینصبا: : یرفع عن الأرض. 

(۲) م وخ وع وط: ”لعقھا“ٴ. واللعق: اللحس باللسان. و'”'مسجھا“ في الموضعین أي: مسح 
الاصابع. واکلھا أيی: ما لم تتنجس. وئْٔعل ”مسحھا“ في الأصل: مسح الید . 

(۳) لا: حرف جازم. ویمسخٔ أصابعه: یزیل ما علق بھا من الطعام بمندیل أو ما أشبهه. 
وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة. وِیّلعقھا أيی: یلحسھا بلسانه. وبٔلعقھا أی: یجعل غیرہ 
یلحثھا. وھا: فی محل نصب مفعول ثايٍ هنا. والمفعول الاول مقدر أي: غیرّہ. یعني 
من لا یتقذر ذلك . 


-٦٢‏ کتاب آداب الطعام ۰۔ باب استحبابِ الاکل بثلاث أُصابع 


۹- وغن کعب بن مالث ھ4 فال“': ”رایت رسشول اللہ ےچ ياگُلُ بیّلاثِ 
أصابِمَ؛ فإذا فَرَعٌ لَيِٹّھا“۔ ک7 

-٠‏ وعن جابر ان رشول اللہ قل أمَر بلعي الاصابع والصٌّحفة 
وقال: (إنگم لانتٹرون : فی أي طَعامِكُم البْرَكة؟؟ رواہ ہٴ مسلم. 

۱- وعَنهُ ان رشول اللو 88 قال”: فإذا وَقَعَت لَفْمةُ احَیگم فلیاخْھا 
فلَبِْط ما کان بھا ین أذٔی وِلیأگلّھا ولا يَدَغھا لِلشیطانِ. نوت ‏ 
بالیندیل عَتٌی يَلْعَقَ أصابِعَةٌ. فإِلَهُ لا یَدرِي: في أي طُعایه البْرَكدا؟ رواہ 
سو 

۲- وعَنه أن رَشول اللہ 8ئ ال ': ٢ن‏ الشيطانَ يَحضر أحَدَگم ند 
ُلْ شَيء ین شاز وہ عَلَّی بَحضُرَہُ عِنڈ طعايه. فإذا سَقَط لَفْمةُ اعیگم 
فلیاحْذھاء ليِْط ما کان بھا من أدٔی؛ ثُمٌ لٔیاگلھا ولا يَدغھا لِلشطانِ 
فإذا فَرَعْ فَليْلعَْ أصابعَة. فإلَهُ لا یَدرِي: في أئ طعايه البَرَكدُ؛؟ رواہ سس 

٣۔-‏ وعن أَنْس ۰ قال: ”“ کان رَسُول اللہ ےا إذا أكُلُ طَعامًّا لَيِیَ اصابعَۂ 
اللّلاتٌ وقال: ٥‏ إذا سَفّطّت لَمُمۃُ احَیگم فلبٍمط عَنھا الأدًی؛ وِلاگُلھا ولا 
يَدَغھا لِلشیطانِ؟ء وَامَرّنا ان نتَسلتَ الفَضعةٌ وفال: (ِنَكُم لا تَدرُونَ: فی أئ 
طْعامِكَم اليَرٴکڈ؛؟ رواہ مسلم. 

۹4- وعن سَوید بن الحارِثِ أَنئّهُ”'“ سال جابرًا ظل عَنِ الوْضُوءِ مِمّا مَمّتِ 
 )١(‏ جملة یاکل: حال من: رسول. والباء: للاستعانة. والجملة الشرطیة: معطوفة علی جملة ”یاکل“ 
فيی محل نصب بالعطف. وفرغ أي: انتھی من الأکل. وانظر الحدیث المتقدم. ع: لعَقّھا. 

(۲) انظر الحدیثین: ۱٦١‏ و٢٥۷.‏ 
(۳) انظر الحدیث ٥٦١‏ أیضا. م: : ولا يَمتَخ. 


(4) انظر الحدیث ٦٦١‏ كکذلك. م: لیاکلھا ولا يَدَھا. 

)٥(‏ انظر الحدیث .٦٦۸‏ ط 00 ظط 

)٦(‏ الوضوہ: التوضؤ الشرعي. وأال: عھدیة ذھنیة. ومن: للسببیة تتعلق بە أي: بسبب آأکل 
ما مسته. یعني: بالطبخ أو الشیّ وما أشبه ذلك. ولا: حرف نفی بعده جملة مقدرة أيی: 
لا نتوضأ للصلاۃ بسبب ذلك الأاکل. وزمن: ظرف زمان ومضاف متعلق بالفعل: نجد 
اي: نحضّل. وإلّا: حرف استثناء ملمٌی. وقلیلّا: بدل من ''زمن“ منصوب بالبدلیة ولا۔ 


ھ٦‎ 


۱۔ باب تکثیر الأیدي علی الطعام ۲- کتاب آداب الطعام 


التارز فقال : أ قد گُتا زمَن ات ا إ" تَجد مٹل ذلِكَ الطعام الا تل فإدا 
تَحنْ وجَڈناۂ لم بَِكُنْ لا عَدادِيلُ إِلّا اكُننا وَسَواىِدنا واقدامَناء ثُمٌ ُصَلّي ولا 
تَتَوَضَاً“. رواہ البخاري . 
۱ 
باب تکٹیر الأیدي علی الطعام 

-٥‏ عَن أبي ھُرَیرة ش4 قال: ”' قال رشول اللہ 25: ٦طعامُ‏ الاثنّین کافی 
الَلائةء وطَعامُ النّلاثةِ کافی الأربَعةا. متّفق علیہ. 

٦۔‏ وعن جابر ےد تن:۳۴ کیک رشرل الو 9 بتر3: اطعام الواحدِ 
يَکفيی الاثنّینء وطعامُ الائنین يَکفي الأٰربَعة وطعامُ الأٰربَعة يَکفي 
الثمائِيةً٢.‏ رواہ مسلم. 

تھ 
باب أدب الششرب”' واستحباب الننفس ثلانا خارج الاناء وکراہةِ التنفٗس 
في الاناء واستحباب اإدارة الاناء علی الْأيمَن فالْأمن بعد المبتدئ 

۷- عَن انس ظلہ ”ان رشول الو 8ی“ کان مبَتَنكُنْ فِي الشراب ئَلائا“. 
040:1 

-یعلق. والفاء: حرف عطلف اھر رحتے: ورنحن : فاعل لفعل محذوف یفسرہ الفعل بعدہ . 

والجملەة: فی محل جر مضاف إليه . وجمله وجدناہ: تفسیریە. واللام : للا ختصاص تتعلق 

بخبر: یکن ۔ والمنادیل: جمع مندیل . وھو قطعه ٠‏ ری و 

وغیرھا. والا: حرف استثناء . واکف: مستثٹنی منقطع ومضاف: وھی: جمع 

والسواعد: جمع ساعد. وھو: ما بین المرفق والکف. وفي الأاصل وش وع: ”لا اٹ 
وسَواىِڈُنا وأقدامُنا“. وجملة نصلي: معطوفة علی جواب الشرط. ولا نتوضاأ أيی: لا نجدد 

وضوعنا المحقق . 

.٦٦٥ انظر الحدیث‎ )١( 
أَیضًا. وفی الأصل: ''الائنین' في الموضعین. وال: جنسیة لتعریف‎ ٢١٥ انظر الحدیث‎ )۲( 
المفرد ۂ فی المراضع‎ 
م: نوم سن‎ )۴( 
یتنفس: بُدخل نفسّا إلی باطنہ ویخرجه. وفي: للظرفیة الزمانیةء أي: وقت شرابە بإبعادہہ‎ )٤( 
٦ء۷‎ 


۲- کتاب آداب الطعام ۲۔ باب دب الشرب واستحباب التنفُس ثلاتًا خارج الإناء 


يَعني: َتَتَفُسنُ خارِجّ الاناو۔ 

۷۸- وعَن ابنِ اس لگ قال: قال رشول اللہ پےی: ''' ٦لا‏ تَشرَبُوا واجدا 
گشربِ البّعیر ولکِن اشرَبُوا مَثنّی وِثلاكٌ وسَمُوا إذا أنشم شُرِبئٔم 
واحمَدُوا إذا أنثم رَتُم. رواہ الترمذي وقال: حدیث وت 

۹- ون أبي تنادة ے4 ان الببیٗ لی ”تَھَی ان بُتَتَفُسَ في الاناو“. متّفق 


یعنیی : بعَتَعَمِن فی نفس الاناء. 


۷۹۰۷- رن اس ظلھ ان زشرل الو 5 ” أنی بِلَبّن قد شیب ہماع وعن يَمییه 
أعرابیٌ ون یَسارو أبُو بُکر ظ4 فشَرِبَ ئم أعطی الأعرابِی وقال: ٦‏ الايِمَنَ 
فالأيمَن؟. متفق عليە. 


انان من قب رال2 تائتاغن فسے القات: وثلانا2 ول مطلق ثات غن مضنر 
027 وغارج: ظرف مکان ومضاف. 

)١(‏ واحدّا أي: شْرِبّا مفردًا لکامل ما بُشرب؛ مفعول مطلق نائب عن مصدر: تشرب . والکاف: 
اسم في محل نصب صفة [”'واحذدًا“ ومضاف. والبعیر: الجمل. وأال: جنسیة لتعریف 
الماھيیة. والواو: حرف عطف. ولکن: حرف استدراك حرك بالکسر لالتقاله بسکون 
الشین . وجملة اشرہوا: معطوفة علی الجملہة الابتدائیة قبلھا. ومثٹنی أي: شزبتین بینھما 
تنفُس مفعول مطلق منصوب بالفتحة المقدرة علی الالف للتعذر نائب عن مصدر: اشرب. 
وٹلاٹ أي: بیٹھا تنفسان: معطوف منصوب بالعطف . وسموا أي: قولوا: بسم اللہ الرحمن 
الرحیم. وإذا: ضی محل نصب ظرف زمان ومضاف متعلق بالفعل قبله في الموضعین. 
وآنتم: فاعل فعل محذوف یفسرہ المذکور فی الموضعین أَیضّا. وانظر الحدیث .۷٥٢‏ 
واحمدوا أي: قولوا: الحمد 'ل رب العالمین. ورفعتم أ٘ي: أبعدتم الاناء عن الفم. 

(۲) انظر الحدیثین: ۷٦٦‏ و .۱٦٥٠١‏ والمصدر المؤول من أُن: فيی محل نصب بنزع الخافض: 
عن. والجار والمجرور ”'في الاناء“ : في محل رفع نائب فاعل. وکذلك: فی نفس. وأل: 
عھدیة حضوریة. ویعني أيى: بالتنفس املکگررےہ کوھت ٹس و''نفُس“ هنا 
للتوکید اللغوي لا الاعرابی ومضاف. وأل: عھدیة ذکریة. 

(۴) آتی اي: أحضر إليە؛ فعل عاض مبني للمجھول. ونائب الفاعل: ضمیر یعود علی: 
رسول. والباء: للتعدیة . والكانیة : للاستعائة. والواو : للحال والاقتران. والژثانیة: حرف 
عطف. وعن: للمجاوزة الحقیقیة فی الموضعین تتعلق بالخبر المحذوف للمبتدا المؤخر. 
والجملة الأولی: حال من نائب فاعل: أ٘تيٌ. والثانیة معطوفة في محل نصب بالعطف. 
والأیمن: مفعول به لفعل محذوف أي: قذموا فی المناولة. والفاء: حرف عطف للترتیب 
والتعقیب . 

۸ه 


۴- باب کراهةِ الشُرب من فم اليٍربة ونحوھا ۲- کتاب آداب الطعام 


کرلا اھ یہ خاطے 

۱- ون ہل بن شع ك4 ان رَشول اللو یڑ ”'' اَی بشراب؛ فشَرِبَ ینہ 
وعَن یَمییْه َمِيیْە عُلامٌ وعن یَسارہ أشیاخء فقال ِلقُلام: : ۲ أنَادْنَ لی ان أَعطِیَ مؤلاء؛؟ 
نقالَ القلامٌ: ”لا - واللو - لا اُوثِڑ بتصٍیبي مِنك أعَا“ فتله رشول اللہ پ8 ني 
یہ وی ں0 


سے 


سے 


ولگ : وكے؟ أی: وضع وھٰذا العْلامُ 2 ابن عبّاس ۔ 


٣۳ 
باب کراهة الثربِ من فم القربة ونحوھا‎ 
وبیانِ الله کراهةٌ تنزیه لا حرام'''‎ 
عن أبي سَوبد الحْدری ظ قال”: ”نَھَی رَسشول اللہ 8ا عَن اخیناثِ‎ ۔-٢۲‎ 
الأسقیة“. یَعنٍی: أن تُکَسَر أفواٹُھا وبٔشرَبَ منھا . متّفق عليه.‎ 


-٣‏ وعن آبي هُرَیر ہے قال: ”تھی رشول اللہ ےی ان بُشرَبَ بن في 
السُقاء والْقربة“. متفق عليه. 
٤۔-‏ وعن أُم ابتپ!“ کَبْشة بنتِ ثابت أُختٍ عَسَانٌ بن ثابتِ - رَفِیَ الل 


.۵٦۹ انظر الحدیث‎ )١( 

)٢(‏ ش وط: لا تحریم. 

(۳) الاسقیة: جمع سقاء. وھو وعاء صغیر للماء من جلد أو ما أشبهھە. والمصدر المؤژول من 
أنْ: مفعول بە. وئکسر: تُٹنی. والأفواہ: جمع فَوہ. وھو الفم. ومنھا: في محل رفع نائب 
فاعل ولا یعلقان. والمراد هو الٹھيی عن الشرب من آفواہ الأسقیة وما یشبھھا. انظر 
الحدیث التاليی. ش: فیھا. 

)٤(‏ من: حرف جر لابتداء الغایة المکانیة. وفي: اسم مجرور بالیاء ومضاف لانه من الأسماء 
الستة. والجار والمجرور: فی محل رفع نائب فاعل ولا یعلقان. والسقاء: وعاء للماء من 
جلد. والقربة: وعاء من الجلد. وکذلك ما یشبھھما من الأوعیة الکبيرة للماء. ط: أو 
القربة . 

)٥(‏ کبشة: عطف بیان او وبنت: صفة اولی ل'”'کبشة“'. واخت: صفة ثانیة. وعلی: 
للاستعلاء المجازي. وني التقاء أي : فيە. ومن في: متعلفان بالفعل قبلھما. ومثلھما: 
إلی في. وانظر اض المتقدم . وقاثمًا: حال من الفاعل. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة . 
:: جورگ صحیحٌ“'. وإنما: کافة ومکفوفة. وما: حرف زائد توطئة لدخول ”إن“ علی۔ 

۹ 


۲- کتاب آداب الطعام ٤۔‏ باب کراھة النفخ في الشراب 


وہک - 


یں وت ”دَحَل علَی رشول اللہ ےڑ؛ فشَرِبَ من في قَزبةَ مُعَلقَةَ قاثمّاء 
نقُمتٌ إلّی فِا فقَطعه“'. رواہ الٹثرمذي وقال: حدیثٌ حسنٌ صحیحٌ. 
وإنما فَطعَٹھا لِتَحفظ توغیع قم رشول اللہ ڑل وَتَتَبَرِكُ ہوء وتَصٰونَهُ عَن 


4 


الابیذالِ.۔ وہٰذا الحَیبثٌ مَحمُولٌ علّی بَیانِ الجُوازِ والحَییثانِ السَابقانِ لِییانِ 
الأفضل والِأكِمّل . واللہ 7 


١ 
باب کراهة النفخ فی الشراب‎ 
عَن آبی سَوبد الحُدرِئ ظلہ ان انی کل" تھی عَن للخ في الطرابء‎ -٥ 
مْرفھا). قال: فانٔي لا اروّی من‎ ٢ فقال رَجْل: ”القَذاةُ آراھا في الانای“ فقال:‎ 
وائ قال: فابن القْدح ِذا عَن فیك٢. رواہ الٹثرمذی وقال: حسنٌ‎ - 


٦۔-‏ وعَن ابن عَبّاس گا ”ان اللِْی قئ''' تَهَی ان بُتَتَفْسَ في الاناءِ أو بُنَمُخ 


فمه''. رواہ الٹثرمذی وفال : حسنٌ صحیح . 


٭الجمل . واللام: حرف جر للتعلیل بعدھا '”'ان'' مضمرة. وتحفظ أي: عندھا۔ ش: 
”لبٔحفظٌ موضمٌ“. وموضِم: مفعول بە ومضاف. وموضع فم رسول: کل منھا مضاف إلی ما 
بعدہ. وتتبرك: تتیمُن وتکسب الخیر. والباء: للاستعانة. وعن: للمجاوزۃ المجازیة. 
والابتذال: عدم الاحترام والتقدیر. والجواز أي: جواز الشرب من فم القربة. 

(١(‏ عن: للمجاوزۃ المجازیة. والنفخ: دفع النفس. وال: جنسیة ات الحقیقة في 
الموضعین. وفي: للظرفبة المکائیة تتعلق أولاھما بالمصدر: النفخ. والقذاۃ: قطعة الّبن 
وما یشبھھاء مبتدا خبرہ الجملة التالیة. وأل: جنسیة لتعریف المفرد. واھرقھا اي: أرق 
بعض الماء معھا. والفاء: حرف زائد للوصل في المواضع. ومن: للسببیة. والنفس: 
التنفس. وأہن أي: أبعد عند التنفس: کر وی سپ ہت وحرك بالکسر لالتقائه 
بسکون اللام. ےم ”فابِنَ' “. وال: عھدیة ذکریة. وإذا: حرف جواب للتوکید. وعن في: 
انظر الحدیثین: ۷٦۴‏ و .۷٦٢‏ م وش وط: ”حدیث حسنٌ صحیے“. وفوق ”'حدیث“ في 
إشارۃ إلٰی نسختین. ۱ 

)٢(‏ انظر الحدیثین ۷٥۹‏ و١١٦۱.‏ شش وط: حدیث حسنُ صحیخ. 


۰٘ك٭ھ 


٥۵۔‏ باب بیانِ جواز الُرب قَائمَا -٦‏ کتاب آداب الطعام 
١‏ 
باب بیان جواز الشرب قَاثمًّا وبیانِ أنْ الأکمل والأفضل الشرب قاعدًا 


: 2 و‌ حم ے 
فلِھ حدلِیٹ کہشهھ الاب ک 0 


۹۷- وعَنِ ابن تاس گل قال : ”سقت سَقَيتٌ ابی 8ڑ مِن زمرَّمَ فشربَ 7 

قائمٌ“. متّفق علیه. 

۸- وعَن التْزَالِ بن سَبْرةٗ''' قال: آتی عَلی ہ4 باب الرّحبة؛ فشَرِبَ قائمّاء 

وقال: ”إنی رایت رسشول ال ےل غَعَلَ گُما رأیتُمُوِي فَعَلتٌُ“. رواہ البخاري. 

۹- وعَن ابن غمَرَ ہل قال: ''' ”كّا نگل علی ہد رَشولِ اللہ پل وَنَحنُ 
نُمشٔي وئشاتٹ ونحنٌُ یا :۰ رواہ الترمذيی وقال : حدیت حسن صحیےمح 
۰- وغن عغمرِو بن ٹ شعیب؛ عَن آبیه من جَدو ظظہ قال'“: ”رایت رَسشول 

الله و کال بشرتب قَامِمًا وقاعدًا“ ' 7 الٹرمذی وقال : عََف سن متحتج: 
۱- وعن آنس ظظكد عَن اللِيٌ پل أنَهُ نَھَی ”'' ان يَشرَّبَ الرَجْلُ قائمًا. قال 

.۔۷٦ الحدیث‎ )١( 

۳( زاد نا فی ط: 'ج“ وأتی: حجاء. وباب : مفعول یه ومضاف. وباب الرحبة : موضع 
فيی الکوفة. وفعل أي: شربّ. والجملة: حال من: رسول. والکاف: اسم فی محل نصب 
مفعول مطلق ومضاف إلی المصدر المژول نائب عن مصدر: فعل. ش: ”یَغَعَل“. والواو: 
حرف مد زائذٌ لاشباع حرکۂة المیم. 

)٤(‏ ط: ”کنا علی ہد رشول اللہ ےل ناکُلُ''. وعلی: للظرفیة الزمائیة تتعلق بالفعل: ناکل. 
وقد تنازع فی ہو و: نمشيی ونشرب وقیام. وجملة نحن: حال فی الموضعین . وقیام: 
جمع قائم . ۱ 

)٥(‏ جملة یشرب: حال من: رسول. وقاعدًا: معطوف علی ””'فائمًا“ منصوب بالعطف. أي: 
ذلك الخلاف في مواقف مختلفة. 

)٦(‏ المصدر المؤول من أن: فی محل نصب بنزع الخافض: عن. وأل: جنسیة لتعریف 
الماهية. وکذلك : ًََ وفاتکا حال من الرجل. والفاء : حرف زائد للوصل . والاکل : 
ولفظه علی وزن او“ صحیح فصیح . انظر الحدیث ٦۸٦‏ . وار: حرف عطف للك 
الراوی. و .یف او فسادا۔ رئيی الااصل: 7 ال بحذف الھمزة الثائیة ونقل 
حرکتھا إلی الساکن قبلھا وجعلھا ہمزة وصل. ولیس ”'له“ فيی خ. وزجر: منع ونھی 
بشدة. وعن: للمجاوزة المجازیة. وأل: جنسیة لتعریف مت وقائمًا: حال من۔ 

۹و 


۲- کتاب آداب الطعام ٦-۔‏ باب استحباب کون ساقي القوم آجرھم شرہّا 


ََادۂً: فقُلَنا لأئئس: فالاكنُ؟ قال: ”ْلِكَ اشَّرٗ [او اأحبّث]“. رواہ مسلم. 
وفي رِوایة لَهُ: ان اللِیٌ پچ رَجَرَ عَنِ الشربِ قاثمًا. 
۷۲۔- وعن ابی مُرَیرة ھ4 قال: " قال رشول اللہ ہےڑ: ولا يَشربَنٌ أحَد 


نگم قاثمّاء فمَن ىَيىَ فلَيَستَقِئ؛ رواہ مسلم. 
٦‏ 
باب استحباب کونِ ساقي القوم آجِرَھم شُربّا ”'' 
۳۳- عن أبي قتادة ل4 عَن الب 8 فال'': (ساي الوم آَيِرُهُم. 
یعئي ۔ اق تا . رواہ الٹرمذي وقال: متس تحت 


۷ 
باب جوار الشرب من جمبع الأواني الطاھرة ۶7۶ الذھب والفضة 
وجوار الکرع - وھو الشرب بالفم من النھر وغیرہ بغیر إناء ولا پل - 
وتحریم استعمال إناء الذعھب والفضة في الشرب والأکل والطھارة وسائر 
وُجوہ الاستعمال 


4- عن آَنّس ہ4 قال: '“ حَضرّتِ الصّلاۂً فقامَ من کان قَرِیبَ الذَارِ إلّی 
<الضمیر المسٹتر في: الشرب. وھذا الضمیر نائب فاعل لمصدر الفعل المبني للمجھول. 

)١(‏ لا: حرف جازم. وین: للتبعیض تتعلق بصفة ل”احد“. قائمّا: ساوت احد۔ وجازت 
الحالیة من الئکرۃ لأنھا فی سیاق الٹھی تفید العموم کالمعرفة وقد وٗصفت أاَیضّا بتتعلق 
الجار والمجرور: منکم. والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب والسببیة. ونسيی: غفل 
الفاء عليه ٠4‏ ویستقي٤‏ فا 

(۲) آخْرَ: خبر منصوب للمصدر ”کون“ المضاف إلی اسمه فی المعنی . 03+ 

(۳) سائي: مبتدأ ومضاف خبرہ: آَْْرٌ. والقوم: الجماعة من الناس. ات یعني “فی ط: 
'يرْھُم“. وشربًا: تمییز للمقٹر. 

0 کی اوظہ عو 

)٥(‏ حضرث اي: دخل وفتھا۔ وأل: جنسیة لتعریف المفرد. وقام: نھض ذاھبًا. وِمّن: اسم 
موصول فاعل. وأل: نالبة عن ضمیر الغائب . وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة . والفاء:> 


۲ھ 


۷۔ باب جوازِ الشٗرب من جمیع الأواني الطاھرة غیِرَ الذھب ۲- کتاب آداب الطعام 


اھلهء وَبَي قَومٌ؛ فَأِٰي رَشول او پ8 بِِخضّبِ من حجار فصَئُرَ الیخضّبُ آن 
َبشط فیه کَقَهُ فقَوَضٌاً القَومُ كُلهُم. قالُوا: گم گُنٹُم؟ قالَ: ”لَماِینَ وزیادةً“. متّفق 
عليه. 

ھذہ روایة البخاري؛ وفي رِوایة لَەُ ولمسلم: ان انی 58 دَعا بإناعِ ین ماوٍ 
ای بح رخراح آ و کی و مان فوضع أصابعَةُ فیەه. قال اُنسٌ: فجَعث انظُڑ 
إلَی الماء یب مِن بین اصابِوو؛ مرکھ اوت سحتاآلن التْمایْینٌ. 

-۵٥‏ وعن عَبد الو بن زیدِ ك4 قال: ”اتانا ای ہو فأخرَجُنا''' لَەُ ما٤‏ في 
نُورِ من صفر فتَرَضَا“. رواہ البخاري 

الصّفرً: بضمْ اعت خر گد اہ موہ الندار ٹر والتَورُٔ: کالقدح. وھُوَ 
بالنَاءِ المْنَنَاةِ ین هَوق. ۱ 


دعاطفة للترتیب والتعقیب في المواضعم. وأتي أيی: أُحضر لہ. ونائب الفاعل: ر 
والباء: في المواضع الثلاثة. ھ7 [ناء صغیر. ومن: : للتبیین تتعلق ہصفة 
لما قبلھا۔ کے کک وأل: عھدیة ذکریة. وکذلك هي في: القوم. والمصدر 
المؤول من أَنْ: في محل نصب بنزع الخافض: عن. ویبسط: یفتح. وکم: اسم استفھام 
فی محل رفع خبر مقدم للفعل : کان. وثمانین : خبر لمحذوف: والتقدیر : ”کتاگ منصوب 
بالیاء لأئه ملحق بجمع المذکر السالم. ولمسلم: معطوفان علی ”له“ في محل نصب 
بالععلف ولا تعلفاق 

ودعا به أي: طلبه. والباء: للالصاق المعنوي. وین: للتبیین تتعلق بصفة ل'[ناء“ٴ. 
والمراد: [إناء فیه شيء من الماء. والقدح: إناء للشرب. والرحراح: القریب القعر مع سَعة. 
وشيیء: مبتداً مؤخر تعلق بخبرہ المحذوف: فيه. وفی: للظرفیة المکانیة. والجملة: صفة 
ثانیة لی''قدح“. وین: للتبیین تتعلق بصفة ل”'شيء“. وجعلتٌ أي: شرعث. والجملة 
الکبری: معطوفة علی جملة: وَضَمٌ. وجملة أنظر: في محل نصب خبر. والی: لانتھاء 
الغایة المکانیة. وأل: عھدیة ذکریة. وجملة ینبع: حال من الماء. ومن: لابتداء الغایة 
المکانیة. وحزرت أي: قثرت بالتخمین. م: شر رٹ ومن: اسم موصول في محل 
نصب مفعول به. وما: نکرة موصوفة اسم فيی محل نصب حال عن ''من“'. وھی حال 
موطئة تفید المبالغة. وبین: ظرف مکان متعلق بفعل الصفة المحذوفة: استقر. والی: 
لانتھاء الغایة المکانیة تتعلق بحال من: السبعین. وأال: جنسیة لتعریف الحقیقة في 
الموضعین . 

)١(‏ الفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب والسببیة في الموضعین . واللام: للاختصاص . وفي: 
للظرفیة تتعلق بصفة ل”ماء“. ومن: للتبیین تتعلق بصفة ل”تور“. والکاف: اسم فی محل 
رفع خبر للمبتدأ ”'التور“' ومضاف. ط: والتور إناء کالقدح . 

رد 


۲- کتاب آداب الطعام ۰ ۱۷۔ باب جوازِ الشُرب من جمیع الأواني الطاھرۃ غیرَ الذھب 


۸۸۸۲- دن و وہ ً 7 ت0 علّی 4+ مِن حمجۃٗ وَمَه 


7۲ گُرَعُنا٢.‏ رواہ البخاری 

الشنٌ: القربه 

۷ - ون خْذَيفة ک4 قال: ”' إِن الِيٌ 8 تَھانا عَن الحَرِیرِ والڈیباج 
والشربِ في آيي الّعبٍ والفِشء وفال: ام لَهُم في الأُنیاء ومِي لَکُم في 
الآخرۃ؟. متّفَقٌ عليه. 

۸- کن أمغ سَلمة لچ ان رشول اللہ پی فان ”": ٢‏ الّذِي بَشرَب فی آیبة 
الفْضةَ إِنما یجرچز في بَطنہ نار جَهَتْمَ . متفق عليه. 

وفی رِوایة وق دن الّذِی یاگل أُو يَشرَبٔ فی آَیِية الفْضَةِ ادب٤‏ 
وفي رِوایة لَُ: ُن شُربَ في إناء ین دَعَبٍ أو وضو فَإنَما يَجرچر فی بطیه 


نارًا ِن جَھَنْما. 

)١(‏ علی: للاستعلاء المجازي. وین: للتبعیض تتعلق بصفة ا ”رجل“. وصاحب: مبتدا مؤخر 
تعلق بخبرہ المحذوف ”مم “. والجملهة: حال من فاعل: دخل . واللام : للا ختصاص تتعلق 
بصفة ل”'صاحب“. وجملة قال: معطوفة علی جملة ”دخل“ في محل رفع بالعطف . 
وتقدیر القول الشریف: إن کان عندك ماء فاسقَنا وإِلا یکن کرَّعنا. فجواب ”إن“ الاولی 
وفعل شرط الأثانیة محذوفان. وبات: فعل ماض تامٌ. والفاعل: یعود علی: ماء. والجملە: 
صفة ل”'ماء“. وذە: فی محل نصب عفعول فیه نائب عن ظرف الزمان متعلق هو و''فی“ 
بالفعل: بات. م: ”شنّه“. وکرعنا أي: شربنا بأفواھنا من دون إناء ولا أقُف. 

)٢(‏ انظر الحدیثین: ۲۴۹ و ۱۷۹۹. والحریر أيی: استعمال نسیج فیه الحریرٴً. وأال: جنسية 
لتعریف الماھیة في المواضع. والدیباج: ما کان سّداہ ولحمته الحریر. والٹھي المتقدم 
خاص بالرجال؛ وما بعدہ للرجال والنساء. وفی: للاستعانة تتعلق بالمصدر: الشرب 
والآنیة: جمع إناء. وجملة قال: معطوفة علی جملة: نھانا۔ وهنٌ أي: المٹھي عنهنْ. ط: 
”َي“'. واللام: للاختصاص تتعلق بخبر للمبتدا قبلھا في الموضعین. ولھم اأي: 
للکافرین. وفي: للظرفیة الزمانیة فی الموضعین تتعلق بحال من الضمیر قبلھا. وأل: عھدیة 
ذھنیة فی الموضعین . 

(۴) في: لابتداء الغایة المکانیة في المواضع ؛ عدا اللتین بعد ”'یجرجر“ فھما للظرفیة . 
ویجرجرھا أي: یجرعھا باستمرار مع صجبھا. والجملة: خبر المبتدأ: الذي. ومثلھا 
محذوفةً خبر ”أنَ“ فی الروایة التالیة. ش وط: ”إِن“. والجملة الأآخیرةۃ یجرجر: جواب 
شرط جازم مقترنهً بالفاء فی محل جزم. . ومن: لابتداء الغایة تتعلق بصفة 2 ””نارا“. 

ید 


۳ 
کتاب اللباس 
۱ 
باب استحبابِ الثوب الأبیض وجوازِ الأحمر والآخضر والأصفر والأسود 
وجوازِہ من قطن وکتّان وشعر وصوف وغیرھا إِلّا الحریر 
ال ال تعالی ”: لیا بَنی آَتَمٌ قد أَنرّلنا علَیگُم اما بُواري 
سَوءايِکُم4؛ وقاَ تعالی: فوجَعَل لکُم سَراہِیل تَفبكُمٌْ الحَرٗ وسَراپِیل تَقِبکُم 
ائ4 
۹- وعَنِ ابنِ عَبّا٘سٍ پا ان رشول ال 8چ قال ''': دالبَسُوا مِن بِْبابِكِمُ 
البَیاض - فإتھا ِن یر ناک - وكَٹُتُوا فیھا مَوتاكُم؟. رواہ ابُو داوَ 
والئرمذي وقال: حدیت حسنٌ صحیح. 
۸۰۔- ون سممرة ظ4 فال: ”' قال رَشول اللہ ے: ٦البّشوا‏ البَیاضٰ - فانھا 
أطھَرُ وأطیّبُ - وِتَکُنوا فیھا مَوتاگم'. رواہ اللَّسائي: والحاکم وقال: حدیثٌ 


و 


جیجیج 


- من سورۃ الأعراف - وزاد آخرھا فی ط: ”ورِبشًا ولِیاس اللّقوّی ذْلِكَ عَيرٌ“‎ ٦٢ الاآیتان:‎ )١( 
من سورۃ النحل.‎ ۸١و‎ 

)٢(‏ من: للتبعیض تتعلق الأولی بحال من: البیاض؛ أي: الثیاب الہیض؛ مصدر بمعنی الصفة 
المشبهھة للمبالغة عٛبّر به عن اسم الذات لتوکید المبالغة. والثانیة تتعلق بخبر: إن. وخیر 
أي: أافضل. والجملة: اعتراضیة. وفي النسختین: ”خبار“. وکفنوا أي: ألبسوا ولفوا. 
وفی : للظرفیة المکانیة . وموتی : مفعول بهە ومضاف؛ جمع میت. 

(۳) انظر الحدیث السابق. وأطھر: آکٹثر طلبّا للنقاء والطھارةۃ بصفاء لونھا. وأاطیب: آزکی 
لسلامتھا من الخبلاء والأََهة. 

[م۰۴٥‎ 


۳- کتاب اللباس -١‏ باب استحبابِ الثوب الأبیض 


۸۱۔- ون البَراءِ چ4 قال ''': ”کان رَشول اللہ ےچ مَربوعًاء وقد رایئه فيی خْلَةِ 


حمراء: ما رأث شتا طط ا حسَنٌ مِنه“. متّفق عليه. 


۲- وعَن ابی جُحیفه وَھب بن عبد الله .1 فل۲۶۶' رایت الی پہ ب مك 


ریا ا لااو ا و و ہی سرت 
کی جج التب ا وعليه حكه خمراغ: کائی انظُڑ إلی بَیاضي ساقي فَرَمَاً وأدذن 


(١) 


(۲) 


مربوتًا أي: متوسط القامة إلی الطول أقرب . والواو: حرف عطف . وفي : للظرفیة المکانیة 


تعلق بحال من المفعول بە قبل. والحْلّة: ثوب لە بطانة وظھارة من جنس واحد. وما: 
حرف نفي. ورأیت أي: أنا وغیري. وأحسن: آکثر محاسن: صفة لٍ”شیئا“. والجملة: 
حال من الفاعل قبلھا. 
الباء: للظرفیة تتعلق الاولی بالفعل قبلھاء والثانیة بالخبر المحذوف للمبتدأا: هو. 
والجملة : حال من: النبي. والأبطح: موضع علی باب مکة یقال لە: البطحاء. وأل: زائدۃ 
للمح الاصل. وفي قبة: بدل من ”'بالأبطح“ للبیان والتوکید فی محل نصب بالبدلیة ولا 
یعلقان. والقبة: خیمة صغیرة مستدیرۃ. واللام: للاختصاص تتعلق بصفة اولی ل”فقبة“. 
ومن: للتبیین تتعلق بالصفة الثاكة. والآدم: الجلد المدبوغ. والفاءات الأولی والثالئة 
والرابعة: حرف عطف للترتیب والتعقیب؛ والثانیة: للاعتراض. وخرج أي: من القبة۔ 
والباء: مع می بحال من: بلال. والوّضوء: الماء للتوضؤ. وھو ھنا قبل التوضؤ 
به ۔ کڈ ”وضو“ : 

ومن ناضح ونائل أ٘ي: فالصحابة بعضھم یرش علی نفسه بللّا مما نضح عليه وبعض 
ینال شیگا من الوّضوء. ومن: : تتعلق بالخبر .7 لمبتدا مقدر: الصحابهٔ. والجملة 
اعتراضیة موقعھا التقدم علی ”فخرج... فتوضا“. ولو جاءت في موقعھا من الترتیب 
لکانت معطوفة علی جملة: توضأ. وجملة . حلة: حال اأولی من: النبی 8 . وکكأني 
أی: إِنّی. فکاأن: حرف مشبه بالفعل للتوکید۔ وأانظر: أوجّه بصري الآن. وجملة کأنْ: 
حال ثانیة. وجعلت أي: شرعت. وجملە أَتتبّع: فيی محل نصب خبر. وفاہ أي: فمَە: 
مفعول به منصوب بالالف ومضاف. 

و”ھنا“ الثانيی: معطوف في محل نصب بالعطف ولا یعلق. وجملة یقول: حال من 
ہے ات ویمینًّا: ظرف مکان عطف عليه : عالا . وحیٗ أي: أقبلواء اسم فعل 
آمر مبني علی 9 في الموضعین تتعلق بە ”'علی'' التی للاستعلاء المعنوي . والفلاح : 
الفوز والنجاح . ورُکزت أي: عُرزت فی الارض. وله أيی: للنبيی پڑ آمامہ. واللام: 
للاختصاص. وصلی أي: مُنتٌجھَا إلیھا۔ ومن: لابتداء الغایة المکانیة ولیس فيی ط. وبین 
یدیه أيىی: أمامه. والجملة حال من فاعل: صلی. وقوله ”'والحمار“ أي: أو الحمار. 
والواو: حرف تی لااحد الشیئین ومنع الخلوّ. وأال: جنسية لتعریف المفرد في 
الموضعین. ولا يیُمنع أي: من المرور. والجملة: حال من: الکلب آأو الحمار۔. ال: 
عھدیة ذکریة. ونحو: مثل؛ خبر للمبتداً ”العنزةۃ“ ومضاف. 

اد 


-١‏ باب استحبابِ الثوب الأبیض -٣‏ کتاب اللَباس 


بلالء فجَعَلتٌ أتتَبْمْ فاهُ هُھُنا وهٰھُناء يَقُول يَمِينًا وشمالّا: ”حَیٗ علّی الّلاق حَیٌُ 
ے ح ئئ زوڑت لڈ عترق فتَقَاُمَ نصَلّی؛ کاو نو اکھت رات 
تخل کو ضا 
العْتْرَةٌ بمتح الَُونِ : تَحوُ المُّکَازة۔ 
۳- وغن أبي رِمٰئة رِفاعة اللميمی ھ4 قال: ”رایت رسشول اللہ پچ وعليهِ 
تٌوبانِ أخضرانِ“. رواہ أبُو داود والئرمذی بإسناو صحیح . 
۸- وغن جابر لہ ”ان رشول الہ پاپ" دَكَل یَوم تح مَكةء وعلیه ماما 


سَوداء“. رواہ مسلم. 


۵- وعن أبي سَویدِ مرو بن خُْرَیثٍ ظ4 قال ”'': ”کاني أنظر لی رَسُولِ الله 
ا وعليهِ عمامة لَهُ سَودا٤ء‏ قد ارخی طٔرّفھا بَينٌَ کَيِمّے' اواسا: 

وفی رِوایة لَهُ: أن رسشول اللہ ےگ حَطبَْ النَّاسَء وعلَيه عمامةٌ سَودا٤.‏ 

٦۹۔‏ وعَن عائشةً ظا قالّت': ”هن ر رَسشولْ اللہ قا في تٌَلائةِ آثواب پیض 
سَحولِيَّة تو ےو ہا منّفقٌ عليه. 

المحُولِیْةُ بِمّۃ بغتح السّینِ وضمّھا وضم الحاءِ المَهمَلتَین: ؿٛيابٌ تُنَسَبُْ إلَی سَحُول؛ 
قَزية بِالیَعنِ. والكرْسشفُ: القطن. 

۷- وعَنھا ظٌ قالّت'“: ”خَرَجج رَسُول اللہ 8ڑ ذات عَداء وعلَيهِ رط مُرَحُلُ 


)١(‏ ط: ”التَيمِي“'. انظر تقریب التقریب ص .٦٦٦‏ وعلی: للاستعلاء الحقیقی تتعلق بالخبر 
المقدم المحذوف للمبتدأ: ثوبانِ. والجملة : حال من: رسول. 

)٢(‏ انظر الحدیث المتقدم. ودخل أيی: یہس 

(۳) انظر الحدیث ۷۸۲. ط: ”عِمامةً سَودا“. وأرخی: آسدل. والطرف: الجانب. ط: 
”طُرَفیھا“. وبین: ظرف مکان ومضاف. والجملة: حال ثانیة. وخطب أي: یوم جمعة. 
وال: جنسیة للاستغراق العرفي۔ 

)٤(‏ كفن: البس وئُرج. وفي: للظرفیة المکانیة في الموضعین. والآئواب: الأقمشة. م: 
”سْخولیّة“. ومن: للتبیین تتعلق بصفة ثالئة ل'”'آثواب“. وجملة لیس: صفة رابعة. ولا: 
حرف نفي. والمھملتین أي: غیر المنقوطتین؛ صفة للسین والحاء. وأل: حرفیة موصولة 
لغیر العاقلتین . وإلی : لانتھاء الغایة المکانیة. والباء: للظرفیة المکانیة تتعلق بصفة 
”'قریة“. وفی الأاصل: سُحول. 

)٥(‏ م وط: ''وعنھا قالت“'. وذات أي: صاحبة؛ مفعول فيه نائب عن ظرف الزمان ومضاف .۔ 


۷مھ 


۴- کتاب اللباس -١‏ باب استحبابِ الثوب الأبیض 


ین شعر أَسوَد“. رواہ مسلم. 

المرط بكَسرٍ المیم ُوَ: کِسا٤.‏ والمرَحّلُ بالحاءِ المُھمَلةٍ ہُوَ: الّذِي فیه صُوره 
رِحالِ الابلِل. وهِيَ الأآکواڑ . 

۸- وعَنِ المُغیرة بن شغبة كظچہ قال: کُنتٗ مم اللَِْی پل ''' ذات لَیلےٍ ني 
سیر فقال لي: (أمَعَكَ ما٤٢؟‏ فُلتُ: ”نْعَم“ء فَتَزْلَ عَن راجليِوء فمَشّی حَتّی 
توارّی في سَواد الیل ثٍْ جاءَ فَأفِرّغت علَيهِ مِنٌ الاداوة؛ فَعَسَل وَجهَه وعليهِ جبَە 
ین صُوف؛ فلم یَستَطِعْ ان يُخرِجج وراعیه یٹھاء عَتّی أَخرَجَھُما من اسفّلِ الجْبَِ 
ففْسّل وراعَیهِ وِمَسّح برای لٍْ اھوّیت لآنزع خْفيهِ فقال: 'ذَعْھُما. فی 
اُدِخَلَهُما طاهِرتین؟ ومَسّحَ علَيھما۔ متّفق عليه. 


>٭والغداۃ: الصباح . وانظر الحدیث ۷۸۳. ومن: للتبیین تتعلق بصفة ثانيیة ل””'مرط“. 
وکساء: خبر للمبتدأا: ھو. والجملة خبر للمبتداً: المرط. ط: ””وھو کساء“. والذيی: 
خبر: هو. والجملة: خبر المبتدأً: المرحل. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق بالخبر المقدم 
للمبتدأ: صورة. والجملة: صلة المرصول. والرحال: جمع رخل. وھو ما یوضع فوق 
الابل للرکوب علیھا. والاکوار: جمع گور 
)١(‏ ذات: انظر الحدیث المتقدم؛ تتعلق هي و”مع وفي الظرفیة الزمانیة“ بخبر ”کان“ 
المحذوف. وکنت... علیھما: فيی محل نصب مفعول به علی الحکایة للفعل: قال. 
وجملة کنت: ابتدائیة في القول. واللام: للتبلیغ. ومع: ظرف للمصاحبة متعلق بالخبر 
المقدم للمبتدأً: ماء. والراحلة: الناقة. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة تعلق بالفعل قبلھا 
فی الموضعین وبعدھا ”ان“ مضمرة مھملة. وتواری: غاب عن النظر. وأال: عھدیة 
حضوریة فی الموضعین. وآأفرغت أي: صببت الماء. وعلی: للاستعلاء الحقیقيی في 
الموضعین. ومن: لابتداء الغایة المکانیة في المواضع. والاداوة: وعاء صغیر من الجلد 
کالقربة لحفظ الماء. وانظر الحدیث ۷۸۳. 
والمصدر المؤول من أن: مفعول بە. وأل: عھدیة ذکریة. والباء: للالصاق الحقیقي. 
وأھویت أي: مددت یديٌ. واللام: حرف جر للتعلیل یتعلق بالفعل قبله. وأنزع: اخلع؛ 
منصوب ران“ المضمرۃ. ودعھما أي: اترکھما کما ھما . والفاء هي الفصیحة للاستثناف 
والسببیة. وأدخلتھما أي: قدمي في الخفین. وطاھرتین: حال من المفعول بە. وشامیة: 
منسوبة إلی الشام. وضیقة: صفة ثانیة ل”جبّة“ مضافة إضافة لفظیةء والتقدیر: ضیْق 
كُمّاھا. فأل: نائبة عن ضمیر الغائبة. والقضیة: الحادثة. وأل: عھدیة حضوریة. وفی: 
للظرفیة الزمانیة تتعلق بخبر: کان. والجملة: خبر: أنَ. وغزوۃ تبوك کانت في سنة تسع 
من الھجرة. 


ار 


۲- باب استحباب القمیص ۳- کتاب اللباس 


وفي روایة: ”وعلبه جٛبَةُ شایبّةً ضَیْقَةُ الگمین“ وی رِوایة ان هُذْو الفَخِيَةً 
کات فی غَزوۃ تَبُوك . 
۲ 
باب استحباب القمیص 
۹- عن أُمْ سَلَمةٗ طچ٭ قالت”": ”کان اححبٗ اللیاب إِلّی رشول اللہ پت 


القیے*“ . رواہ : داوف والٹرمذي وقال: جار حسن . 


۳ 
باب صفةِ طول القمیص والكُمَ والازار وطرف العمامة وتحریم إسبال 
شيء من ذلك علی سبیل الخْیّلاء وکرامته من غیر خْيّلاء 


سس 


۸۰- عن آسماء ہنتِ یَزِیڈ الأنصارِيَةِ ظا قالت ''': ”کان كُمْ قبیص رَسُولِ 
اللہ کل إِلّی الرُّشغ“. رواہ أبُو داود والترمذي وقال: حدیثٌ حسن. 

۱(- ون ابن مر ان الج ےپ فال”گ: ھمّن جَرٗ تَوبَهُ غَیْلاۃ ّ 
یَنظرِ الله إليه یوم م القَيامًف نا ل ابو بکر ظہ: ''یا رَسُول اش ان إزاری 
تتترضی الا ان اتَعامَدگ فقال آە رشول اللہ پچ 2: ه٢إلّكَ‏ لَستَ یمن یَفعَلهُ 


رو 
خیٔلاء٢.‏ رواہ البخاري وروی 7" بعضه . 


. احب: خبر مقدم ل''کان“ ومضاف. م: ”احب... القمیص'“ کذا. والثیاب: جمع ثوب‎ )١( 
وأل: جنسیة لتعریف الماھیة في الموضعین . والی : حرف جر لتبیین الفاعل من المفعول‎ 
یتعلق باسم التفضیل: أحب. والقعیص: ما یلبس تحت الثوب من قطن؛ وھومخیط بکئین‎ 
. غیر مفرج‎ 

)٢(‏ انظر الحدیث ۱۵۱۹. ط: الرّسٌغ 

(۳) انظر الحدیث .٦٦٦‏ وخیلاء 7 بطرّا وتکبُراء مفعول لأاجله في الموضعین. ولم ینظر 
أي: نظرَ رحمةٍ ورضٌا. ولیس ”لے“ اپي ط. . ویسترحي أي: یتدلی بعضه علی الأرض. 
وإلّا: حرف استثناء ملمٌی. وأتعاھدہ أيی: ارعاہ وأتابعه بالشد والرفع . والمصدر المؤول: 
فی محل نصب بدل من محذوف هو مفعول فيه والتقدیر: یسترخي کل وقت الا وقتٌ 
تعامُّلِہ. ومن : : للتبعیض تتعلق بخبر ”'لیس'' المحذوف . والجملة: خبر: 2إ ویفعله أي : 
یرخی [زارہ قصذا. 

۴۹ھ 


-٣‏ کتاب اللْباس -٣‏ باب صفةٍ طول القمیص والكُمٌ والازار وطرف الیمامة 


7۲۔ وعَن نأ زیر کل ان رشول اللہ 8ی قال”: د× لا يیَنظر ال یَومَ 
القیامة إِلَی مَن جَرٗ إزارَهُ بَطَرا. متّفق عليه. 

۳- وعنه عَن اللیْ پچ قال ”: (ما أَسمل ِنَ الکَعبَینِ مِنَ الآزارِ ففي 
النار) ٠‏ رواہ البخاری . 


۹۰۰- وعَنْ أبي ذَ خلہٹ صن ا پہے قال: ويَلاٴۂ ِ ی2ا لل ٌ مَ 


)١(‏ الیوم: الزمن. والقیامة: خروج سو م ےھ للحساب. وأال: عھدیة ذھنیة. إلی: 
لانتھاء الغایة المکائیة. ومَن: : اسم موصول فی محل جر. وجرّہ أي: أُسبله وسحبه علی 
الأارض. والآزار: عا یستر اسفل الیدن لا ویٔعقد فی الخصر. والبطر: التکبر والُجب 
کفرّا بالنعم. وانظر الحدیث المتقدم . 

(۲) ما أسفل من الکعبین أيی: المکان الذي یدرکەه الازار من أسفل کعبّي الانسان. والمراد هو 
صاحبه الذي ئسبل إزارہ تکبرّا. وما: اسم موصول مبتدأا یتعلق بخبرہ التورت فی 
وأسفل: ظرف مکان ومضاف متعلق بفعل الصلة المحذوفة: استقر. ولیست ”ین“ في خ۔. 
ومن: لابتداء غایة التفضیل تتعلق باسم التفضیل. والثانیة : للتبعیض تتعلق بحال من: 
ما. والکعب: العظم الناتئ عند اتصال القدم بالساق. وأل: جنسیة لتعریف الماهیة . 
والفاء: حرف زائد لتوکید صلة الخبر بمبتدثئ: تشہيیها للاسم الموصول بالشرط فی العموم 
والترتب. وأل: عھدیة ذھنیة. 

(۳) انظر الحدیث ۱۱۸۹. وعن النبی: متعلقان بحال من ”آبي ذرّ؛ أي: راوبّا. وعن: 
للمجاوزة المجازیة. وجملة قال: فی محل نصب مفعول بە للحال. وثلائة: خبر مقدم 
للتشویق. انظر الحدیث .٦1٦۷‏ ولا یکلمھم أی: کلام رضًا ورحمة. والجملة: فی محل 
رفع صفةء عطفت علیها الجمل الثلاث. فھي فيی محل رفع بالعطف. والمبتدٴ محذوف 
للتشویق أَیضّا وإثارة الاہتمام أي: ھم. یعني المذکورین بعد. وبزکي: یطھَّر . وانظر 
الحدیث ۷۹۱. وقال أي: آبو ذر. وھو توکید لفظی للحال قبل. والفاء: حرف عطف 
للترتیب والتعقیب . وقرآأھا أي : قال العبارة الماضیة. والجملة: معطوفة علی جملة ''قال“ 
الواردة قبل ”'للائة''. وثلاث: مفعول فيه ومضاف نائب عن ظرف الزمان متعلق بالفعل: 
قرأ. والمرار: المرات جمع مرة. 

وقال أبو فر أي: قلتٌ. والجملة: استثنافیة بیانیة ذکرھا الراوي هنا عن أبي ذر۔. 
وخابوا أي: فقد ھہؤزلاء المذکورون ما پیریدون من خیر. وخسروا أي: أَنفْسَھم لما ھم عليه 
من حرمان الرحمة. ومن: اسم استفھام خبر مقدم للمبتدا: ھم. والمسبل: من یطیل ثوبەه 
ویجرہ علی الأرض خیلاء خبر ےتا محذوف والتقدیر : ھم. وأل: حرفبیه موصولة 
للعاقل فی المواضع الثلائة . والمنان: من یمنٌ بحسناته کثیرا علی الآخرین. والمنفق: 
الذي یروج کَ زیرعت فیھا. ط: ”المُنفی“'. وسلعة أي: بضاعةف مفعول بەه لاسم 
الفاعل: المنفق۔ والباء: للاستعانة تتعلق باسم الفاعل نفيه. والحلف: القَسَم. وأل: 
عھدیة ذھنیة. والکاذب : المکذوب فيه. غبّر باسم الفاعل عن المفعول مبالغة فی المعنی. > 

٠ 


-٣‏ باب صفةٍ طول القمیص والکُمٌ والازار وطرف الممامة ٣‏ کتاب اللباس 


القیامةء ولا بَنظرْ إلَیهم ولا يْزَكِھم؛ ولھُم عَذابٌ أَلِيماء قال: ”فقَراھا 
رشول الو پچ لَلاتٗ یرار“. قال ابُو ذَرٌّ: خابُوا وَحَیرُوا. مَن ہُم؟ یا رَسُولَ اللو. 
7- ح2“ گ2 ۳ ےی 
قال: و المُسبِلُ والمَنَان والمفَیٌ سِلعتَهُ بالحَلِفِ الکاذٴب٤.‏ رواہ مسلم. 
وفيی رِوایة له: المُہل [زارہ. 
۵- وعَن ابنِ عمَرَ فاء عن اي 8ئ فال”"': هالإسبال ني الازارِ 
َ‫ َ‫ َ‫ و ۲- 
والقٌِیص والیمامة. من جَرٗ شیا خْيْلَاءَ لم یُنظر الله إِلَيهِ يَومَ القیامة. 
رواہ أبُو داود والنّسائی بإاسناد صحیح . 
٦۔-‏ وعن أبي جْرَيٌ جاہر بن لیم ظله قال: ''' رات رَجْلا يَصدَر التّاسْ 


حوأل: حرفیة موصولہ لغیر العاقل. وإزار: مفعول به لاسم الفاعل: المسبل. وأال: حرفبة 
موصولة للعاقل. م وخ: وفي روایة الُسل اژادک 

)١(‏ الاسبال: الاطالة والتوسعة أَکػرَّ مما یجب للعُجب والکبٔر؛ مبتدأ بتعلق بخبرہ المحذوف 
””في'' الظرفیة المکانیة. وانظر الحدیثین: ۷۹۰ و۷۹۱. ومن: اسم شرط جازمٌ مبتدأ خبرہ 
جملتا الشرط والجواب . والجملة الشرطیة استثنافیة ختامًّا للقول. وشیئًا أي: من اللباس. 
م: الله عز وجل. 

)٢(‏ یصدرون عن رأیە: یرجعون إلی رأيه ویعملون بما یقول. وأل: جنسیة للاستغراق العرفي۔ 
وعن: للمجاوزة المجازیة في الموضعین. وشیا أي: قولا آو رأبّا. والجملة: بدل من 
الجملة التی قبلھا للبیان والتوکید. وإِلّا: حرف حصر. وجملة صدروا: حال من: شیا 
وقلت أي: للناس. والجملة: استثنافیة ضمن قول جابر. وِمّن: اسم استفھام خبر مقدم. 
ورسول: خبر لمبتداً تقدیرہ: ھو. وتحیة: خبر لجملة ”عليك السلام“ الثالثة وھي فپي 
محل رفع مبتدا علی الحکایة. وألحق قبل ھذہ الجملة بحاشیة خ: ”'فإن“. انظر الحدیث 
.1٦‏ والموتی: جمع میت. وأل: جنسیة لتعریف الماہیة. وقد تکون تحیتھم أیضا 
”السلام علیکم“. وقال: استثنافیة بیانیة أیضا ضمن قول جابر. وجملة: قلت: استثنافیة 
بیانیة کذلك ضمن قول جابر. وحذغت هھمزۃ الاستفھام قبل: أنت. والذي: فی محل جر 
صفة للفظ الجلالة ۔ 

والجملة الشرطیة الأولی: صلة الموصول؛ عطفت علیھا الثانیة والثاكثة. فھما لا محل 
لھما من الإعراب بالعطف. وأصابك: نالك. والضر: الفقر والحاجة. ودعوته أي: 
التجات إليه بطلب العون. والجملة: معطوفة في المواضع الثلائة علی الجملة بعد ”إذا“ 
فی محل جر بالعطف. والرابعة علی جملة: ضلت. وکشفه أي: آزاله ورفعہ. وعن: 
للمجاوزۃ الحقیقیة . والسنة: القحط والممجاعة . وأنبتھا أي: أظھر نباتھا وخیرھا . واللام: 
للا ختصاص. وقفر: لیس فیها ماء ولا أنیس؛ مضاف إليه إضافة الموصرف إلی صفته 
للمبالغة. ط: ”بارض ففر“. وأو: حرف عطف لثك الراوي. وضلت: ضاعت.۔ 


اہ 


٣‏ کتاب اللِاس -٣‏ باب صفةٍ طول القمیص والكُمٌ والازار وطرف المامة 


عغن رأپوء لا يَقُولُ شَیئًا إلّا صَدَروا عَن. غئُلتُ: مَن ہذا؟ قالوا: رَشول اللہ ےہ . 
ُل: ”عليكَ السّلام یا رَشول الو“ مَرَتَین. قال: هلا تَفلْ: ”علَيكَ السّلام“. 
”عليكَ المّلامٰ“: تحت:الہی۔ ٌ کہ وت قال: قلتُ: أنت 
رَسُوٌ الل؟ قال: جانا و اش لی إذا أَصابَكَ ضٌَ فدعوته کَشَفَهُ عَنكَ 
إذا صابِكَ عامُ سن فدَحَوتَهُ أَنبَتّھا لكُء وإذا گُنتَ بارض ففرء [او 
فَلاو]ء فضَلَت راحِلتُك فدَعَوتَهُ رَدّھا علَيكٰ٠.‏ 
قال: ”۶ فُلتٛ: اعد و قال: ہلا کے أَحَدَا) - قال: فما سََثٌٗ بعدہ 


حوالراحلة: الناقة. وردھا أيی: أعادھا. وعلی: للاستعلاء المعنویي. والجملة: جواب 
الشرط الثالث. وکذلك نظیرتاھا قبل. 

)١(‏ قال أي: جابر في الموضعین الأول والثالٹ ھنا. وھما توکید لفظي للأاول قبل الحدیث 
أ٘یضا. وجملتا قلت وقال: استثنافیتان بیانیتان ضمن القول الأول. واللام: للتبلیغ . واعھد 
إلي أي: أوصٍِني. ولا: حرف جازم في الموضعین. والسبّ: الشتم. والجملة: ابتدائیة فی 
القول. والفاء: حرف اعتراض. وبعده أي: بعد ما آوصانی بە. ولا: حرف زائد في 
المواضع الئلائة لتوکید النفيی ب”ما“. والشاۃ: الانٹی من الضأن. وتحقر: تستصغر 
وتترك. وین: للتبیین تتعلق بحال من: شیئّا. والمعروف: ھا حسّنە الشرع. وأل: عھدیة 
ذھنیة. والمصدر المؤول من أن: مبتدأً خبرہ جملة: إِنْ۔ والجملة الکبری: اعتراضیة ضمن 
الحدیث الشریف. ومنبسط: منطلق بالبشر؛ خبر المبتداً: أنت. والجملة حال من الفاعل 
قبل. وإلی: لانتھاء الغایة المکانیة متعلقة باسم الفاعل: منبسط. ووجە: فاعل لاسم 
الفاعل ھذا. وقد صار اسم الفاعل هنا صفة مشبهة لرفعہ السببی. خ: لو جھك٢.‏ 

وجملة ارفع : معطوفة أَيضّا علی جملة: لا تسبّن. وأال: نائبِة عن ضمیر المخاطب في 
المواضع الثلاثة. وأبیت أي: لم تستجب لذلك. والفاء: رابطة لجواب الشرط. والی: 
لانتھاء اف المکانیة تتعلق بفعل محذوف: أَي: ارفعه. والجملة: جواب الشرط في محل 
جزم. والاسبال: الٴطالة. والفاء هي: الفصیحة للاستثناف والسببیة. واإنھا أي: تلك 
لعملیة من الاسبال. ومن: للتبیین تتعلق بخبر: إِنْ. والمخیلة : الاختیال کبْرًا وبطرّا. 
وأل: جنسیة لتعریف الماھیة. ولا یحب أي: لا یرضی ویکرہ. وأل: عھدیة ذکریة. 
وامرژز: فاعل لفعل محذوف یفسرہ 0+009 بعاب کن): ”سك وضرۃ اغات,: توالیاء: 
للسببیة في الموضعین . والجملة: معطوفة علی الجمله التفسیریة لا محل لھا من الاعراب 
بالعطف. ویعلم أي: یعرفه. والجملة: صفة للنکرة الموصوفة قبلھا: ما۔ وفي: للظرفیة في 
الموضعین أَیضّا تتعلق بحال محذوفة عن الضمیر العائد إلی : ما . والوبال: العاقبة السیئثة . 
وذلك أي : التعییر . وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق بخبر المبتدأً : وبال. والجملة : ختام 
القول الذي أوله: لا تَشبّنٌ. ط: بإسناد صحیح وقال. 


۲ٴ“ً‌ 


-٣‏ باب صفةٍ طول القمیص والكُمٌ والازار وطرف الیمامة -٣‏ کتاب اللَاس 


الا غعتای سے ال جااے ارلا اعت افتارتف تتاص رات 
ُكَلَمْ اخاء وانت مُتبَىط إِلب وَجهُكَء إِن ذْلِكَ ِنّ المَعرُوفِ - وارفع 
إزارَ إلّی نصفِ السّاقِء فإن أبَیتَ فإلّی الکَعبّینِء وبا وإسبال الازارِ - 
فإنّھا مِنْ المَخیلةء وإن الل لا بٔحبٔ المَخِیلهٌ - وإنِ امو شَتَمَكَ وِعَیّرَك 
ہما يَعلّمْ فِيك فلا عُعَيْرْهُ ہما تَعلَمْ فیه. فإنّما وبال ذْلِكَ علَیه. رواہ ابُو 
داؤدَ والئّرمذي بالاسنادِ الصحیح. قال الٹرمذي: حدیث حسنٌ صحیحخ. 

٣‏ ون ان مر 00 7تت تقل نی کت ان 
رشول ال چچ: (اذهّبْ فتَوَضَأ١‏ فلَمَبَ فَوَضَاً ثُمٗ جاة فقال: ٥‏ اذمَبْ فَرَصَاء 
فقال لَهُ رَكْلٌ: یا رَشول الو؛ ما لَكَ امَرته ان یَتَوَضَاً ثُمْ مَكَتٗ عَنۂ؟ قال: هإِنهُ کان 
بُصَلّيء وِمُوَ مُسبل إزارَهۂ ون ال لا یَقبَلٌ صَلاةً رَجُْل مُسبل؛. رواہ أبُو 
داوٌدٌ بإسنادٍ صحیح علّی شرط مسلم. ِ ِ 

۸- وعن فیس بن بشر اللَعلِیْ '' قال: أخبَرَني أپي - وکانٌ جَلِیمًا لأہي 


)١(‏ جملة یصلی: خبر للمبتدأ: رجل. ومسبلا أي: مرخیّا ومطیلّاء حال من الفاعل قبل. ط: 
”مُسٍل“. وازار: مفعول بە لاسم الفاعل في الموضعین. وقد صار اسم الفاعل ھنا صفة 
مشبهة لرفعه السببیٗ. وقال لە أي: بعد قضاء الصلاۃ. وحذف ھذا القید للدلالة علی سرعة 
القول دون فاصل زمنيی؛ حتی کأنه حصل فی وقت الصلاة. والجملة: ابتدائیة في القول 
یتعلق بفعلھا الظرف: بین. وھو مضاف. وتوضّأً أي: اڈ وضوہك لتکفّر عن ذنب إسبال 
الازار۔. والمصدر المؤول من أن: مفعول به ثان. وسک أي: اعرضت ولم تأمرہ بإعاده 
الصلاۃء فعل ماض مبني علی السکون علی التاء الأولی. وجملة کان: خبر: إنٌ. والواو: 
للحال والاقتران. والمسبل: من یطیل ثوبە لیجرہ خیلاء. ولا یقبل صلاة أي: لا بئیب 
علیھا بتکفیر الذنوب وتطھیر القلب؛ وإن کانت صحیحة شرغًا . ولیس ”صحیح“ في م. 

٢(‏ في النسختین وخ: ”الثعلبي''. والواو: حرف اعتراض . والجلیس: المُجالس . واللام: 
حرف جر زائد للتقویة والتوکید. وأبي: مجرور لفظا بالیاء منصوب محلا مفعول به 
إ''جلیسًا“. وفال أيی: بشر. والجملة: حال من فاعل: أخبر. وکان... ولا التفحش: 
فی محل نصب مفعول به علی الحکایة للفعل قبله: قال. والجملة الآولی: ابتدائیة. 
والباء: للظرفیة المکانیة تتعلق بخبر: کان. ومن: للتبعیض تتعلق بصفة اولی ل''رجل“. 
وأال: عھدیة ذھنیة. وجملة یقال: صفة ثانیة. واللام: للاختصاص. وابن الحنظلیة: في 
محل رنع نائب فاعل علی الحکایة. والحنظلیة: المنسوبة إلی بني حنظلة. ط: ”مَھلٌ بنُ 
الحَنظَليّةَ“. ومتوحدا أي: ینفرد بمعزل عن الناس؛ صفة لخبر: کان. والجملة: معطوفة۔ 


وھ 


-٣‏ کتاب اللباس -٣‏ باب صفةِ طول القمیص والكُمَ والازار وطرف الیمامة 


الدُرداءِ - قال: کانَ بِعَشی رَجْلٌ ین اصحاب اللّی ‏ 5 بْقال لە: ”ابنُ الحَنظِيیْةٴ“ 

0 0 - وسبر َو ٠ 7 ۲ ٤‏ ۰ وا ف٤‏ 0 ج] و 7 ٠ٌ‏ 
ونُکبیر عَتٌی يأیِيَ أهلهُ فَمَرٗ بنا ونَحنُ عِندٌ أبي الذرداءء فقال لَهُ أبُو الذرداء: کَلمةً 
تَنفنا ولا تَضٌٛا . 


قال: "۶ بَعَت رشول اللہ پل سَرِیَةٌ فقيمَث فبجاء رَجْل مِنھُم فجَلَنَ فپي 


ععلی نظیرتھا الابتدائیة. وقلٌ: فعل ماض جامذٌ مبني علی الفتح. والجملة: صفة ثانیة 


(١) 


”رجا “. والمصدر المؤول من ما: فاعل. وجملة یجالس: صلة الحرف المصدري. 
وأل: جنسیة للاستغراق العرفي. 

وجملة إنما هو صلاة: صفة ثالكة. وصلاۃ أي: ذو صلاۃ یصلی؛ خبر للمبتدا ”ھو“ مه 
معنی المبالغة حتی کأنْ الرجل نفس الصلاۃ. وکذلك: تسبیح. وفرغ: انتھی من الصلاة. 
والفاء: رابطة لجواب الشرط. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة تنازع فیھا ”'تسبیح وتکبیر“ 
فتتعلق بالثانی. وباتی أھله أي: یرجع إلیهم. وجملة مرّ: معطوفة علی الجملة الشرطبة 
قبلھا. والباء: للالصاق المجازي . والواو: للحال والاقتران. وکلمة أي: عبار مفعول به 
في المواضع الثلائة لفعل محذوف: قل لنا. وتنفعنا أي: تفیدنا بثواب العمل بھا في 
الدارین. والجملة: صفة ل”'کلمة'“. وتضر: تسبّب الشر. والجملة : معطوفة علی التي بلھا 
في محل رفع بالعطف تفید التوکید. وفي الأصل: ”ولا تَضَوَك“. 
قال أي: ابن الحنظلیة: جملة استثنافیة بیانیة ضمن قول بشر. والسريّة: قطعة من الجیش 
لجھاد المعتدین. وقدمث: رجعسٗ بعد الجھاد. م: ”ففَدَمّت“. وفي: للظرفیة المکانیة فيی 
المواضع . والمجلس : المکان. وأال: عھهديیة ذھنیة. وجملة قال: معطوفة علی جملة: 
جلس. واللام: للتبلیغ. وإلی : للظرفیة المکانیة تتعلق بصفة: رجل. ورأایت: أبصرت. 
والتقینا أي: تقابلنا للقتال. ونحن: توکید لفظی للفاعل. والعدو: معطوف علی الفاعل. 
وحمل أي: آقدم علی أحد الأعداء. وفلان: کنایة عن اسم شخص. وطعن أ٘ي: العدوٌ 
بالرمح. ط: ”وطَمَنَ“. وقال أي: عند طعنهہ. وخذھا أي: تقبّلِ الطعنة. ومن: لابتداء 
الغایة. والواو: للحال والاقتران. والغلام: الشابّ الفتيٌ خبر. والغفاريی: المنسوب إلی 
قبیلة غفار. وأل: حرفیة موصولہ للعاقل . وقوله ھنا مراد بە الفخر والاعتزاز لیرہب العدو. 

وکیف: اسم استفھام فی محل نصب مفعول مطلق نائب عن مصدر الفعل بعدہ. وجملة 
تری: جواب الشرط ”لو“ حذفثت قبلھا الفاء والأصل: فکیف تری؟ وقال ا٘ي: 
المسزول. والجملة: استثنافیة ضمن قولّی المتوحد وبشر. وما: حرف نفي في الموضعین. 
وأراہ اي: أُعلَثہ. واُری: فعل مضارع مبني للمجھول مرفوع بالضمة المقدرة. ونائب 
الفاعل تقدیرہ: أنا۔ والھاء: مفعول ثان. والأول صار نائب فاعل. م: ”ما أراه“. وإِلّا: 
حرف حصر. وبطل: فمّد. والآاجر: الثواب. والجملة: مفعول اث . والباء: للالصاق 
المعنوي. وذلك أي: الحوار. وأری: أعلم. والباء: للظرفیة المکانیة. وذا: اسم إشارة 
فی محل جر. والجار والمجرور: متعلقان بالمفعول الثانيی المقدم : کائنًا. وبأسًّا: مفعول۔ 

٤ 


-٣‏ باب صفةِ طول القمیص والكُمَ والازار وطرف الیمامة -٣‏ کتاب اللباس 


اجس الَِّي یَجِلسْ فیہ رَشول الو 88ء فقال لِرَجُل إلّی جُنب: لو رایئنا حینَ 
اللَقَینا تَحنُ والْعَدُوّ فَحَمَل فُلانُ فطْمَنَ غقال: ”خُذُھا وأنا القلامُ الیْفاری“ 
ػیف تَرّی في قَوِه؟ قالَ: ”ما أراه إِلّا قد بَطَلَ اجرُه“ء فسَیع بِذٰلِكَ آَحَرُ فقالَ: "ما 
ای بِذٰلِكَ بامّا“ فقنازعا عَتّی سَیع رَشول الل 8چ نقال: سٌبحانٌ الوا لا با 
ان يُؤجْرَ وبْحمَد؟: فرایث آبا الڈرداءِ شر بِذٰلِكَء وجَعَل يَرقَمم راس إِليه وَیَٹُول: 
انت سَیعت ذْلِكَ من رشولِ اللو؟ پل“ فیَفُول: ”نَعَم“ فما زال بُهیڈ علَبه - حَتّی 
ِني لَأفُول: لَیَبرُكنْ علی رُکیقیو - قال: "' 


<أول مؤخر. والباأاس: الضعف وخوف بطلان الآاجر. ونتنازعا أيی: اختلفا وتجادلا۔ 
وحتی: لانتھاء الغایة الزمائیة بعدھا ”ان“ مضمرة مھملة. ولا باس أن یزجر أي: لا شكُ 
کائن في ثوابە. 

فالمصدر المژول من أُن: نی محل جر بالحرف المحذوف . والجار والمجرور: متعلقان 
بخبر ”لا“ المحذوف. ویحمد: یٹنی عليه أیضا. ا رأیت: معطوفة علی جملة ”'قال“ 
قبل: بعث. وجملة شُرّ: حال من: أبا. والباء: للسببیة. وجعل: شرع؛ فعل ماض ناقصٌ 
خبرہ جملة: یرفعم. وأنت: في محل رفع ہت حذفت قبله هھمزة الاستفھام التقریری . 
ط: ”'اأنت“. ومن: لابتداء الغایة المکانیة. ونعم: حرف جواب لتصدیق السؤال؛ بعدہ 
جملة محذوفة. ویعید: یکرر. والجمل: خبر: زال. والجمله الکبری: معطوفة علی جمله 
”'یقول“ قبلھا. وعلی: للاستعلاء المعنويىی. وحتی: حرف اعتراض . وجملة إن٘: اعتراضیة 
ضمن قول بشر. واللام ھي: المزحلقة للمبالغة في التوکید والحال. م: ”'عَتّی لائُول“. 
ولیبرکن علی رکبتیهە أي: والل لیرفْمَنٌ فخذيه عن رکبتيه کالذي یرید القیام ویثبٔتُ؛ والقسم 
وجوابە: في محل نصب مفعول به علی الحکایة للفعل قبله: أقول. واللام: واقعة فيی 
جواب القسم المحذوف. وعلی: للاستعلاء الحقیقي . والرکبتان لأبی الدرداء. والجملة: 
جواب القسم ختامًا للقول قبله. 

)١(‏ قال: توکید لفظی لجملة: قال بشر. وجملة مرّ: معطوفة علی جملة: ما زال. وجملة قال 
ل: معطوفة علی جملة: مرّ. واللام: للتبلیغ. وقال أي: المتوحّد. والجملة: استثنافیة 
ضمن مقول بشر الأول هنا وفیما بعڈ. واللام: للتبلیغ تتعلق بالفعل قبلھا. والمنفق: من 
یبذل المال والجھد والعنایة مبتدأ. وأل: حرفیة موصولة للعاقل في الموضعین؛ ثم نائبة 
عن ضمیر الغائب. وعلی: للاستعلاء المعنوي تتعلق باسم الفاعل: المنفق. والخیل أي: 
العي تُعَدٌ للجھاد آو عمل الخیر. فأل: عھدیة ذعنیة. والکاف: اسمٌ في محل رفع خبر 
للمبتدً ومضاف. والباسط: من یفتح بالصدقة أبدّا. وید: مفعول بە لاسم الفاعل قبل. 
وقد صار اسم الفاعل صفة مشبهھة لنصبه المفعول السببیئع. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال 

من الضمیر في: الباسط. ولا یقبضھا أي: لا یمنع العطاء بھا بل ہو مستمر فيه. 
والجملة: حال من الضمیر فی : الباسط . - 


‌ًَ“ٴ٥‎ 


-٣‏ کتاب اللباس -٣‏ باب صفةٍ طول القمیص سے والازار وطرف الیمامة 


فمَرٗ بنا يَومَا آَحَرَء فقال لە لَهُ أبُو الذرداء: تَنفعُنا ولا نف . قال: قال لا 
شول اللہ پے: ە۲المُنْفْنٌ علی الخْیلِ کالبابِط ء يَتَهُ بِالصدَقةِ لا یَقَبِخٌھا): ئُمُ 
یلم فان لَهُ أبُو الرداء: لیڈ تنا ولا تشُٰ, قال: قال ر ۶م 
ویٰعمَ الرُجُْل حْرَيمٌ الأسَدئء لَولا طول جُعَيِه وإِسبال إزارِو؟! فبَلَعْ ذِْكَ 
َ فمَچل فاعدً شَفْرة نقَطمَ بھا جُتَتَهُ إِلی أَدنَهِ: ورَكَمَ إزارَۂ إلّی انصافِ ساقیوء 
کر اخ فقال ‏ بُو الڈُرداء: كَلِمة تَنفعُنا ولا ؟ تَضٰا. قال : 
شول اللہ پچ بَفُول: جح قادِمُونَ علّی (خواگم. فأصِلِخُوا بحالگ 
0 لِاَکُم؛ عَتٌی تَگُونوا کأنگم شامةُ في النّاس. فإنٌ الل لا بب 
الفحش ولا التْمَحْش٤.‏ 
رواہ -- داود بإسناد حسن؛ 1 فں 7۳٣‏ بشر فاختَلمُوا فی توبْيقه وتضعیف 
وقّد رَوی لَەُ مسلم. 
×وئم: حرف عطف للترتیب مع التراخي في الموضعین. وجملة مر: معطوفة علی جملة 
”قال المتوحد“' قبل. وآخر: صفة ل”یومَا“. وخریم: مبتدا مؤخر خبرہ جملة: يیٔعم 
الرجل. وجواب لولا: محذوف تقدیرہ: فیْعم الرجل ھو. وفي الأصل والنسختین وخ 
وع: ا والصواب من ط وتقریب التقریب ص۲۲۸ والامتیعاب ص٤٦٦.‏ 
والجمة: شعر الرٴأاس یبلغ المنکبین ویسقط علیھما. والاسبال : الاطاله والإارخاء. رذلك 
أي: القول الشریف. وعجل: أسرع وبادر. ط: ””فَعَجْل“. وأخذ: تناول. والشفرۃ: 
السکین العریضة. والباء: للاستعانة. وإلی: لانتھاء الغایة تتعلق بحال من: جمة. أي: 
حاصلة إلی أُذنیە. ورفع: اأعلی. وإلی: تتعلق به. والآأنصاف: جمع نصف. وقد جٔمع 
لشمول بعض جوانب النصف من الساق الواحدة وجملة مرّ: معطوفة علی نظیرتھا قبلھا. 
وعلی: للاستعلاء المجازي تتعلق بجمع اسم الفاعل: قادمون. وإخوانکم أي: المؤمنین. 
واصلحوا أي: نظفوا وجعّلوا. والرحال: ما بُرکب من الابلء جمع رحل. وحتی: 
حرف جر للتعلیل یتعلق بالفعل قبله. وتکونوا أي: تصیروا. والشامة: الخال فی الجسد. 
”'شامة“'. والفاء ھی: الفصیحة للاستثناف والسببیة. ولا یحب أي: لا یرضی بل یکرہ. 
والفحش: بذاءة القول والمظھر. و ”لا“ الثانیة: حرف زائد لتوکید النفغی وتعمیمه فیشمل 
الأمرین معّا وکا منھما علی حدة. والتفحش: تکلف الفحش واصطناعه. والمراد فی 
الموضعین صاحب ذلك. وبإسناد أيی: برجال إسناد. وفیس: احد رجال الد لہذا 
الحدیث مستثنی من ٭'إسنادٴ ٭ أيی: من رجاله. وفي: : للسبیة. والتوثیق والتضعیف أي: 
ما 0 والروایة . 
٦ڈٔ‏ 


٣۴‏ باب صفة طول القمیص والكُم والإازار وطرف العمامة ۳- کتاب اللباس 


۹- وعَن آأبي سوب الحُدرِي ھ4 قال: ”' قال رشول الہ 58ڑ2: ×إِزْرۃً 
المسلِم إلّی نصفِ السا ولا حرج [ار لا جُناخ]ء فعا برئه 02-7 
الكَعَین . ما کان أَسفَل مِنّ الكَعبَینِ فھُوَ في التَارِ ومن جْرٗ إِزارَهُ بَطَرّا لم 
نظُر ا للهُ إِلَيه). رواہ أبُو داود بإسنادِ صحیح . 

۰ وق ابن غُمَرَ فلا قال:''' مَزرثُ علی رشول الو 8ل رني زار 
استّرخاةء فقال: لیا عَبد اللو؛ ارفَم إزارَك٤ء‏ فَرََعثّهُ ثُمٌ قال: (زِذاء فِدث: فما رِتٛ 
أَتَحَراھا تَعَذَ فقال ببعض القُوم : إلَی أَینَ؟ قال: ای اُنصافِ السَاقین“. رواہ 2 

۱۔ وعَنه قال: ‏ فال رشول اللہ یئ: وی عبلا 0027 


لم ہے 


يْبرا) . قالت: ادن تنکیف أقدامَهھن. قال: لافیٔر خینة ذِراعًا إ' بُزذن1. رواہ أَبُو 


)١(‏ الإازرة: هیثة لبس الآزار وما أشبهھهە. وأل: جنسیة للاستغراق الحقیقيی. وإلی: لانتھاء العْاية 
المکانیة تتعلق بخبر محذوف للمبتدأ: إزرۃ. والحرج: اللوم والائم. وأو: حرف عطف لثك 
الراویٍ. والجُناح : الذنب. وبین: ظرف یتعلق بفعل الصلہ المحذوفة: استقر. والثاني : 
معطوف منصوب بالعطف ومضاف ولا یعلق. والکعب: العظم الناتئ عند ملتقی القدم بالساق. 
وأل: نائبة عن ضمیر الغائب في الموضعین. وانظر الحدیثین: ۷۹۳ و۷۹۱. وما: اسم شرط 
جازمُ مبتدأ. وکذلك: مَن. ط: '”'فما کانٗ“. وأسفل: خبر: کان. م: الله عز وجل. 

)٢(‏ ”'مررت... بعد“ : فی محل نصب مفعول بە علی الحکایة للفعل: قال. وبقیة النص هي 
من قول الراری عن ابن عمر. وعلی: للاستعلاء المجازي. والواو: للحال والاقتران . 
واسترخاء أي: طول وإسبال؛ مبتدأً یتعلق بخبرہ المحذوف: في. والجملة: حال من 
الفاعل قبل. وارفعه أي: أعلِه وانھض به. وزد أ٘ي: ارفعه أَیضّا زیادة. وَأَتحراھا أي: 
آقصد زیادة التقصیر. والجملة: فی محل نصب خبر: زال. وقال أي: لە. والقوم: جماعة 
الرجال. وأل: عھدیة حضوریة. واإلی: لانتھاء الغایة. وأین: اسم استفھام فی محل جر۔ 
والتعلق بمحذوف في الموضعین أي: انتھاء الرفع . وانظر أواخر الحدیث ۷۹۸ء م وع 
وط: ”'فقال“. وال: نائبة عن ضمیر المتکلم . 

( انظر الحدیث ۷۹۱۔. والفاء: حرف زائد بعد القول في الموضعین للوصل. وکیف: في 
محل نصب مفعول بهہ. ط: ”نَصنَمْ“. وأال: جنسیة لتعریف الماھیة. والباء: للالصاق 
المعنويٍ. والذیول: آسافل الثیاب جمع ذیل. وشبرًا أيى: مقدارٌ شبر من نصف الساق؛ 
ظرف مکان متعلق بالفعل قبله. وکذلك ذراغا. والذراع بمقدار شبرین. وإذن: حرف 
فی للجواب والجزاء. وتنکشف: فعل مضارع منصوب . وفی الأصل وش وط: ”إِذا 
تُکَفِفٌ“. وجمله لا یزدن: حال من الفاعل قبلھا۔ 


“۷ 


-٣‏ کتاب اللباس -٤‏ باب استحباب ترك الترقع في اللباس تواضمًا 


داوف والٹرمذی وقال: بیز حسنٌ صحیح . 


٤ 
باب استحباب رك الترفع فی اللباس تواضِعًا‎ 


ق2 سَبَقَ في باب ”فضل الجُوع 70ھئظ!:. ة القیش“ جْمَل"' تتعلی بهٰذا الباب . 

۲ ۰ھ۸- وعَن مُعاذ بن آنس لہ أنَ رَشُول الله پیل )٢(‏ قال: امن تَرَك لاس 
َواضْمًا للوء وِمُوَ یَقَیر علَیهء دَعاۂٗ الله يَومَ القیامةِ علّی رُوُوس الخلائق حَتّی 
ود و ا شاء یل ۹. رواہ الٹرمذي وقال: خارےی تن 


٥ 
باب استحباب التوسّط في اللباس؛ ولا یٔقتصر علی ما یٔزرِي بە؛‎ 
لغیر حاجة ولا مقصود شرعي‎ 
کن یہو عن جَدّو 4''' قال: قال رشُول اللہ‎ +0 ۷ 
و اھ کت1 تھی آلد صصعل وک اہ املع تال‎ 
اث حسل‎ 


)١(‏ الجمل: المجموعات . انظر أحادیث الباب ٢٦٢‏ قبل. 

)٢(‏ من: اسم شرط جازم مبتدأ. وترك اللباس أي: أعرض عن النفیس منه دون تبذل 
وإسفاف. وتواضعًا: مفعول لأجلە. واللام: للاختصاص تتعلق بالمصدر: تواضعًا. وعليه 
أي: علی النفیس . ودعاہ أی: ناداہء باسمهە. وعلی رژوسھم أی: أمامھم تکریمًا لە ومباھاة 
ب٭. وعلی: للاستعلاء المجازی تتعلق بالفعل قبلھا. والخلائق: العاقلون من المخلوقات: 
جمع خلیقة. وأل: جنسیة للاستغراق العرفيی. وحتی : لانتھاء الغایة الزمانیة. ویخیرہ أي: 
یفؤوض إليه أن یختار. ومن: حرف جر لابتداء الغایة. وأَیٌ: اسم موصول مجرور 
ومضاف. والجار والمجرور: متعلقان بحال من مفعول ”'یلبس“ یعني: ثیابَه کائنة. 
وحلل الایمان: ثیاب أصحاب الایمان في الجنة. والحلل: جمع خُْلَة. وهي: ما امتاز من 
الثیاب. وشاء: أراد. والجملة: صلة الموصول ختاکمًا للقول. وأل: جنسیة للمبالغة 
والکمال. وجملة یلبسھا: فی محل نصب حال مقدرة من مفعول: یخیّرہ. 

(۳) لیست الجملة فی خ. ویحب أي: یرضی. والمصدر المؤول: في محل نصب مفعول به. 
:: وی کو لت موی أئّر“ وائر النعمة: ما یظھر من الانعام والاکرام.. وعلی: 
للاستعلاء الحقیقي تتعلق ہاسم المصدر: نعمة. والعبد: المخلوق المملوك تھا رن 

‌“ 


٦ 


باب تحریم لباس الحریر علی الرجال وتحریم جلوسھم عليه واستنادھم 
إليه وجواز لباسه للنساء”'' 


-۹٤‏ عن غُمّر بن الخطاب ک4 قال: قال رشول اللہ پ8: ''' ہلا تَبَُوا 
الحریر . إلَه من لَِمَه في الڈنیا لم مه في الاَخِر؛ > عق ان3 

9٥‏ وعنه ھ لے قال: ” شیعت رسشول اللہ پل بیَفُول: (إنّما يَلبْسْ الحریرَ 
من لا خلاق له٢.‏ متّفق عليه. 

وفی رِوایة البخاري: ‏ من لا خَلاق لَهُ فی الآخِروا. 

قَولهُ: 9لا خلاق لَه٢‏ ای: لا تَصِبَ لە. ۱ 

-۹٦‏ وعن آنئس ظلے فال: “ فال رشول الو 58 2: ھمَن لِسَ الحریرَ فی 
الات تتتاق جا متّفق عليه. ... 

8۴ ., ا لوہ مت 


رواہ ان داود 00۰۰ 

)١(‏ ط: زغزاز لے لتاق 

)٢(‏ لا: حرف جازم طلبیة للٹھي. والفاء هي: الفصیحة للاستثناف والسببیة. ط: ”فان“ 
ومن: اسم شرط جازم في محل رفع مبتداء خبرہ جملتا الشرط والجواب في محل رفع. 
والھاء: ضمیر الشأن. والجملة الشرطیة: خبر: إنْ. ولم یلبسە أي: ولو دخل الجنة لآن اللہ 
یصرقفه عن طلبيه هناك. وفي: : للظرفیة الزمانیة فی الموضعین . وأل: عھدیة ذھنیة کذلك. 

)٣(‏ م وع وط: ”وعنه قال“ . ومن: اسم موصول فاعل: یلبس. والجملة بعدہ: صلة لە. ط: 
”وفي روایة للبخاری“. ومن: اسم موصول أَیضًا. وفي: للظرفیة الزمانیة تتعلق بالخبر 
المحذوف أیضا. ط: ''قوله من لا خلاق''. ونصیب أي: في لیبس الحریر. م‌:: ”لا خلاق 
أي لا نصیب“. 

)٤(‏ انظر الحدیث .۸۰٢‏ ومن: اسم شرط جازمٌ مبتدأ. 

)٥(‏ جملة أخذ: حال من رسول. وجعله أيی: وضعه. وفي: للظرفیة المکانیة فی الموضعین ۔ 
وذھبًّا: معطوف علی ”حریرّا“ منصوب بالعطف . والجملة بعدہ: معطوفة علی نظیرتھا قبل 
فی محل نصب بالعطف. وذین: اسم إشارةۃ اسم ”إِن“ منصوب بالیاء لأنه ملحق بالمثٹنی. 
وحرام أي: محزّمانء مصدر بمعنی اسم المفعول للمبالغة. وعلی: للاستعلاء المعنوي 
تتعلق بە. والذکور: جمع ذکر. ط: بإسناد صحیح. 

ھ۹٤‎ 


-٦‏ باب تحریم لباس الحریر علی الرجال وتحریم جلوسھم عليه ۳- کتاب اللباس 


۸ من اي موی الاشعریٔ ظھ أَن رشول اش 8ؤ قال: پش ہے 


خرم لاس 
الحَرِیرِ والّعَبِ علّی دُُورِ أَئِی؛ راج ل لائا: ززاہ اتی ررتان 
حدیثٌ حسنُ صحیحٌ. 


۹ ۸۰- وعن حْذَیفة ظ4 عال : ”تّھانا اللی پچ ان نَشرَبَ في آیبة الْعَبِ والفْضَةً 
وآن ناگل فیھاء وعن لس الحریر ٍ والڈیباج؛ وآان تَجِلِسُ علّے“ ٠‏ رواہ البخاري. 


۷ 
باب جواز لیس الحریر لمن بہ جکة 


۰ عَن انس ظللہ قال”“: ”رَخصَ رَشول اللہ گلا لِلژبَیرِ وعَبدِ الرّحمَنِ بن 
عَوفِ في لس الحریر لِحَکكة بھما“ متفق عليه. 


۸ 
2 ئ۔ے )ھ : 
باب الّھي عن افتراشِ جلود النمور والرکوبٍ علیھا 
۱- عَن مُعاوِیة ھْظہ فال: ' قال رشول الو چپ : ه٢‏ لا تَرکًبُوا الحَڑٌٗ ولا 
الما ر٤‏ . حدت حسنٌ رواہ أَبُو داود وغیرّہ بإسناد حسن . 


)١(‏ اللباس: ما یلیس. وعلی: للاستعلاء المعنويی. وَأَحلٌ: مُعل اللباس حلالَا. واللام: 
للا ختصاص تتعلق بالفعل قبلھا. والاناٹ: جمع أُنئی. 

)٢(‏ المصدر المژؤول من أن: فيی محل نصب بنزع الخافض: عن. والمصدر الثاني : معطوف 
والتقدیر : شیگا کائا ۔ والانیة : جمع إناء. وعن : حرف جر للمجاوزة المجازیة . ولین! 
مجرور ومضاف. والجار ورالمجرور: معطرفان علی المصدلر المژول الآول فی محل نصب 
بالعطف ولا یعلقان. والدیباج : نسیج کلە من الحریر. والمصدر المؤول من أن: معطوف 
علی ”٭لبس“ فی محل جر بالعطف. وعلی : للاستعلاء الحقیغي . 

(۳( رخص أي: اآجاز وأاذن۔ واللام: للا ختصاص تتعلق بالفعل: رخص. وزاد بعد ”عو“ 
نی ط: ”خگ4“. وني: للتعلیل تتعلق ایشا بالفعل قبل. واللام: للسببیة تتعلق کذلك 
المکانیة تتعلق بصفة محذوفة ا حک“. ط: : "”'لحَکة کانت : 

2 ھنا: وج الف بالحریر. ت حر لفن الحفَقة فی ارمین‎ 7 (٤٤ 
تغمٌی بھا المراکب.‎ 

6| 


۹- باب ما یقوله إذا لیبس ثوبًّا جدیدًا أو نعلّا أو نحوّہ -٣‏ کتاب اللباس 


۲ - وعن أبي اللیح؛ ید من آببہ طہ ”أن رکون اللہ پا تھی عَن جْلودِ 
الٌباع“. رواہ أبُو داود والئئرمذی والنّسائي َاسَائْیْد صحاج. 
وفي رِوایة للرمذي: هی عن ُلُودِ الشباع ان تُفترَ رش 


۹ 
باب ما یقوله”'' إذا لبس ثوبّا جدیدًا أو نعلا أو نحوّہ 


۳- عَن أبي سَوبد الخْدري ظ4 قال: ” کان رشول اللہ 8ی إذا استَجَدٌ تَوبًا 
سَمّاه پاسوو عمامةٌ آو فَمِيضّا او ردا٤ء‏ یَقول: داللهُمٌ لكُ الحمدڈ. أنتَ 
سے جات کا کر مھ ک رافرا ھک سا 
صیْعَ له1. رذآ ارک رائعلی رازہ حوی عَت 

6 
باب استحباب الابتداء بالیمین في اللباس 
ہٰذا الباب'' تُفَدمْ مَقصُودهُ ودگڑنا الأحادِیثٌ الصٌّحیحةً فیو. '”“ وبا 


لتق 


)١(‏ السباع: الحیوانات المفترسة؛ کالآسد والنمر والذئب. وأل: جنسیة للاستغراق الحقیقي. 
والآسانید : جمع إسناد. م وط: ”وفي روایة الترمذي''. وتفترش: تجعل کالفراش 
والمقعد والمجلس . والمصدر المؤول من أن: بدل من ”جلود ٴ في محل جر بالبدلیة. 

)٢(‏ م وط: ”ما یقول“. ونحوہ أي: ونحو ذلك. 

(۳) الجملة الشرطیة إذا: خبر: کان. واستجدہ أي: اتخذہ جدیدا لیلبسە أول مرة. وسماہ أي: 
ذکر اسمهہ حین یلبسه أول مرة. والباء: للاستعانة. وعمامة: بدل من ”'ثوبًّا“. وجملة 
یقول: حال من فاعل: سمّی. والحمد: الثناء الجمیل. والتاء: فاعل. والنون: حرف 
وقایة. والیاء: مفعول بە أول. والھاء: مفعول ثان. وکذلك: خیرّ. وھو النفعم. وأسألك 
اي: أدعو أن توصل إِليٌ. وما: اسم موصول في الموضعین مضاف إليه. واللام: للتعلیل 

في الموضعین أَیضَا. واعوذ: استعین واعتصم. و للاستعانة. ومن: للسببیة. والشر: 
ما فیه ضرر الدنیا أو الآخرۃ. 

. زاد هنا فی ط: قد‎ (٤ 

)٥(‏ انظر الباب ١٢١‏ من: ”'کتاب الدب أي: الأحادیث ۷۲۱۔۷۲۸. والجملة الأآخیرة لیست 
فياخ وع رط 


6ًٔ" 


٤ 
'' کتاب اداب النوم والاضطجاع‎ 


٤‏ ءَ ھ2" عازب ظا فال: '' کان رشول اللہ لئ إذا ارّی لی فراشِه 
نام علّی و الأین؛ تٌُ قال: الله اَسلَمَت -- ِلیك ووَجْھت وجھي 
إِليكَ وفَوّضتُ ھم إليكَ وألجأتُ ظهرري إليكَ ھا زم ايك لا 
مَلجاً ولا مَنجّی ىِنكَ إِلّا إِلَيكَ. آمَنث بکِتابكَ الُذِی ك۵ الُذِی 
أَرسّلت٤.‏ رواہ البخاری بہٰذا اللفظ فی "کتاب الادب“ من * سیا 

-٥‏ وعنه قال: ”' قال لی رَسُول ال قلة: ہإذا أَنَیتَ مَفجَعَك فتَوَضَاً 
وضو لِلصّلاقء ثُمٌ اضطجغ علّی ؿِقّكَ الأیمن: وِثُل؟ء وَدَگر نَحوَه وفیو: 
(واجعَلَهنٌ آخرَ ما تَقُولُ٢.‏ متّفق علیە. 

٦۔‏ وعن عائشةً ط فالّت : ”کان ال پ5 بُصَلّي مہ مِنْ الیل إحدی عَشْرةَ 


. زاد ھنا في ط: والقعود والمجلس والجلیس والرؤیا . باب ما یقوله ند الئوم‎ )١( 

(۲) انظر الحدیثین: ۸۱۰ و١١٤٢۱.‏ وجملة الشرط إذا: خبر: کان. وأوی: انضم لینام. 
وعلی: للاستعلاء الحقیقي . والشق: الجانب . والباء بعد الحدیث الشریف : للمصاحبة 
تتعلق بحال محذوفهة عن: المفعول بە قبل فی : رواہ. 

(۴) انظر الحدیث ۱٢١١‏ اَيضًا. وأتیت أي: اردت وقصدت للنوم. والمضجع: مکان 
الاضطجاع للنوم. م وع: ”مَضجّمَك“ بالفتح والکسر معًا. وفي ش بالکسر وکذلك و في 
م بعد عرارًا۔ ووضوء: مفعول مطلق ومضاف نائب عن مصدر: توضا. واللام : للتعلیل 
تتعلق باسم المصلر: وضوء. واضطجع أ٘ي: ارقد ونم. وجملة ذکر: معطوفة علی جملة 
”قال“ قبلھا. ونحوہ أي: مثل ما جاء فی الحدیث المتقدم من الدعاء. ونحو: مفعول به 
ومضاف. والواو: للحال والاقتران. وفي: للظرفیة المکانیة تتعلق بالخبر المقدم 
المحذوف. واجعلھن آخر ما تقول: في محل رفع مبتدأ مؤخر علی الحکایة. والجملە: 
حال من: نحو. واجعلھن أيی: صیّر کلمات الدعاء. والجملة: معطوفة علی جملەة: قل. 
وآخر: مفعول ثانِ ومضاف إلی المصدر المؤول من: ما تقول. 

)٤(‏ من: للظرفیة الزمانیة ۔ وأل: نائبة عن ضمیر الغائب. واإحدی عشرۃ: جزآن مبنیان علی۔ 

1 


۰۔ باب استحباب الابتداء بالیمین في اللباس -٤‏ کتاب آداب النوم والاضطجاع 


رَکُعةَ فإذا طَلَمَ الفَجرُ صلی رَکُعتین خَفِیفتین ثم اضطجَمَ علی شف الامَن حَتّی 
يُجیء المُوذَنْ فیُووِنَه“. متّفق علیه. 

۷۔ وعن خُذّیفةً ھ4 قال: ”' کان انی پل إذا أَحَذَ مَضْجَعَهُ مِنّ الیل وَضَعَ 

ل ا ۳ 

یُدہ گت عدٴ کم يَقُو 7 ل|ل: ثٌَ: داللهم باسهك امُوت وأ حیا؛ وإذا استَيقَظ قال: 
(الحَمدُ لله الّذِي أخیانا بَعدّما أمانّنا وإِلَيهِ اللُشُورٌ. رواہ البخاری. 

۸۔ وعن يَعیشَ بن طِخْفةً '' الفْفارِیٔ ظل قال: قال ابي: مھ : سیت 
الشعطخلی کس تا رَجْل بُحَرْكنِي برجله: فقال: ٢إن‏ ھٰزو یِجْعةً بْفَقُھا 
الف قال: ”فنظرتُ فإذا ول اللہ کے رواہ اہ ہو داود بإسناد وت 


۹-۔ وعن أبي هُرَیرة ہل عَن رشولِ اللہ“ ےئ نال: ہ من فَعد مَفَکَدا . 
<الفتح في محل نصب مفعول مطلق نائب عن مصدر: یصلي. ولم تظھر الحركة علی الأول 
للتعذر. والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب. وطلع: ظھر. ورکعتین: مفعول مطلق 
أیضضا. وئم: حرف عطف؛ للترتیب مع التراخي. واضطجع: نام. وأل: حرفیة موصولة 
لغیر العاقل. وحتی: لانتھاء الغایة الزمائیة تتعلق بالفعل قبلھا. وأل: عھدیة ذھنیة. 
ویؤذنه أي: یبلغه اجتماع المصلین . 

)١(‏ أخذ مضجعه أي: اضطجع للنوم. ومن: للظرفیة الزمانیة. وئم: حرف عطف کالواو. 
ویاسمك أي: بك بقدرتك وقدذَرك. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من الفاعل بعد. 
وأموت: فعل مضارع من أفعال الاستعارة مرفوع. والفاعل المجازي تقدیرہ: أنا. والجملة: 
ابتدائیة فی القول عطفت علیھا الثانیة ختامًا لە. والجملة الشرطیة إذا: معطوفة علی نظیرتھا 
فی محل نصب بالعطف. والحمد: الثناء الجمیل. وأل: جنسیة للاستغراق الحقیقی. 
واللام : للاستحقاق. وأحیانا أي: أیقظنا. وزاد بعد فی ط: ””ین“. وما: حرف مصدري. 
رأماتنا أي: أنامنا. والجملة: صلة الحرف المصدريٍ. کے المژول: فيی محل جر 
مضاف إليه. والواو: حرف عطف. واليه أي: إلی لقاء حسابه. والی: لانتھاء الغایة 
المعنویة تتعلق بالخبر المحذوف للمبتداً: النشور. وھو البعث من القبور للحساب. وأل: 
او ضر اکا من رک عق جرف والجملة: معطوفة علی جملة: أحیانا. 

(۲) في الأصل: ”وطخفة“. ش: ”طحفہ“. وإذا: حرف مفاجاأۃ في لئ والباء: 
بچھو کی سی والضجعة: هیثة النوم. ش وخ وط: مگ ویبغضھا 
أآي: لا یرضاھا. وقال: توکید لفظی لنظیرہ: قال أبي. والفاء: حرف خلت لاثرحت 
والتعقیب والسببیة في الموضعین. وجملة نظرت: معطوفة علی جملة ””قال'“ الثالثة . 
ورسول: مبتدأ خبرہ محذوف أي: موجود. والجمله: معطوفة علی التي قبلھا۔ 

(۴ في حاشیة م عن نسخة: ”عن اتی" ومن: اسم شرط جازم مبتدأ في الموضعین . ومقعدًا 
أي: قعودًا مصدر میمي؛ مفعول مطلق. والجملة بعدە: صفة لە. وكذلك: مضطجّاء 


ٔ“"ّ۳ 


)؟- کتاب آداب الوم والاضطجاع -١‏ باب جوازِ الاستلقاء علی القفا 


يُذگُر الل - تعالی - فیه کانّت عليه مِنّ الله يِردٌء وِمّن اضطْجَمَ مَفْجًَا لا 
تِذگر الله - تَعالّی - فیه کانّت عليه مِنّ اللہ يِر؟ٌ٢.‏ رواہ أبُو داود بإسناد حسن. 
الّرة: بکسر التّاء المنَنَاةِ من وق دهي : التقص: وقیل : الكعة 


۱ 
باب جوازِ الاستلقاء علی القفا''' ووضع إحدی الرّجلین علی الأخری 
إذا لم يَخفِ انکشاف العَورةء وجوازِ القعود متربْھا ومحتبیًا 
۸۷۰- عَن عبد الله بن رید ہل ”نهُ رای رشول اللہ پل مُستلقَیّا ني 
انس رات ان یجلیۂ وس سو 
۱۔ وعن جابر بن سَمُرة غج'' قال: "کان ابی ال إِذا صَلّی الفَجرَ تَرَبّْ 


سے 


فی مَجِلِيِهِ عَتٌّی تَطلْمَ الشُمنْ حشنا٤“.‏ حدیثٌ صحیحٌ رواہ أبُو داود وغيرّہ َ 


صحہحة . 


اس 


۲ - وعَن ابن عُمَرَ ‏ ظگگ قال'٭: رای رشول او 8ی بناء الکَعبة مُحتَبيًا 


<والجملة بعدہ. وکانت أ٘ي: صارت. وعلی: للاستعلاء المعنويی فی الموضعین تتعلق 
بالخبر المقدم المحذوف للفعل : کان. ومن: حرف جر للعندیة فی الموضعین یتعلق بحال 
من اسم ”کان“ المؤخر: ترة. ط: ”ین الله تَعالی“. ولا: حرف نفي. وفي حاشیة الأاصل 
کا سو ”لم“. والتبعة: ما یطالب بە من جزاء التقصیر . 

)١(‏ فی النسختین: القفاء. 

(٢‏ فی الاصل وش: ””یزید“. ط: ''فلگگ“'. وستلقیّا أيى: علی ظہرہ الشریف للراحةء حال 
اولی من: رسول. 0 ا المکانیة تتعلق بە. وأل: عھدیة ذھنيیة. وواضعًا: حال 
ثانیة. وإحدی: مفعول به لاسم الفاعل: واضعًا. وعلی: للاستعلاء الحقیقي تتعلق باسم 
الفاعل أَیضّا . وأل: نائبة عن ضمیر الغائبتین؛ أي: خراھما. 

(۳) ط لن“ والفجر : مفعول مطلق نائب عن مصدر: صلّى. وتربع: ثنی قدميه الشریفتین 
تحت فخليیه الشریفتین مخالفًا لھما. وحتی: لانتھاء الغایة الزمانیة. وتطلع: 
وحسناء أيی: بیضاء وت حال من الشمس. یا ”حَمَنا“'. وفي م وع بالوجھین 
معٌّا. وبعد ”'حدیث “ فی حاشیة ش زیادة: جابر ظ لہ اصله فيی صحیح مسلم“ ہ٤‏ امع 
القول: ”لیست في الأصل المسموع منه“. والآسانید: جمع إسناد. 

)٤(‏ الباء: للظرفیة المکانیة تتعلق باسم الفاعل : محتبيّاء أي: قاعذا علی ألیتیه وقدميه ناصبّا 
ساقيه وفخذيه وجاممًا بین الساقین بذراعيهء حال من: رسول. وفناء الکعبة: ما اتسع 
حولھا من الساحة. والباء: للاستعانة تتعلق أَیضا باسم الفاعل. والثالئة : للاستعانةہ 

ً٥ّ٥ 


۲- باب فی آداب للمجلس والجلیس ۔ کتاب آداب النوم والا"ضطجاع 


۳- وعن قَیلة بدتٍ مَخرَمة ا قالت'': ”رایث البَبی 8 رمُوَ قاعِدڈ 
الئفْضَاءَ فلا راث َمرل الله کل النكْكم ارغنث ون االفرڑق“> رواء أنو:+َارَة 
والٹثرمذي . 

۹- وغن الشّرید بن وی ھ4 قال: ”' مَرٗ پي رَسشول اللہ 5ڑ رأنا جالِنُ 
ہہگذاء وقد وَضُعثُ يَِي الیٔسرّی خَلف ظھري: وائُکات علی الَيَةِ يَىِي؛ فقال: 

(اأتَتَمْد قعدة المَغضوب علَيھم؛ا؟ رواہ ابو داود بإسناج وت 


۲ 
باب فی آداب للمُجلس ''' والجلیس 
-٥‏ عَن ابن غُمَرَ ہل قال: ”“ قال رشول اللہ قل2: ٢لا‏ یٔقَيمَنٌ أحَدُگم 


<کذلك. والجملة : معطوفة علی جملة : قال. وأل: عھدیة ذکریة. وھو أي: الاحتباء. 

)١(‏ الواو: للحال والاقتران. والقرفصاء: جلسة الاحتباء کما جاء في الحدیث المتقدم مفعول 
مطلق نائب عن مصدر: قاعد. وأل: عھدیة ذھنیة . والفاء: حرف عطف للترتیب والتعقیب 
والسببیة. والجملة الشرطیة: معطوفة علی الجملہ قبلھا: رأیت. والمتخشع: الذي یمیل 
برأسه نحو رکبتیە: صفة ل''رسول“. وزاد هنا في ط: ”'في الجلة““. وارعدت: هزتني 
الرّعدة واضطربت. ومن: للسببیة. والفرق: الفزع. وأل: نائبة عن ضمیر المتکلمة . 

)٢(‏ الباء: للالصاق المجازي. والواو: للحال والاقتران في الموضعین. والکاف: اسم في 
محل نصب مفعول مطلق نائب عن مصدر ”جالس“ ومضاف إلی اسم الإاشارة. ویديی: 
مفعول بە منصوب بالفتحة المقدرة ومضاف إليه. والیسری: صفة ل”'ید“ منصربة بالفتحة 
المقدرة. وأل: حرفیة موصولة لغیر العاقلة. وألیة الید: منتھی الکف. م: ”'یَدِيٌ“ کذا. 
والھمزة: حرف استفھام للانکار التوبیخيی. والمغضوب علیھم: الیھود۔ وأال: حرفبیة 
موصولة للعاقل. والجار والمجرور: في محل رفع نائب فاعل لاسم المفعول: المغضوب . 

(۳) ش: ”'الجالس“. خ وط: المجلس. 

(4) لا: حرف جازم. ویقیمه أي: بٔنھضه. ومن: لابتداء الغایة المکانیة. وثم: حرف اعتراض 
للتراخي في رتبة الملعة. ویجلس: فعل مضارع مرفوع. م: ”یَجِلنْ“'. وفي: للظرفیة 
المکانیة في الموضعین. وتوسعوا أي: تکلفوا التوسع للقادم. والجملة: معطوفة علی 
جملة: لا یقیمن. وتفسحوا أي: تکلفوا توسیع مجالسکم. فالعطف تفسیري. والجملة 
الشرطیة: خبر: کان. والجملة الکبری: معطوفة علی جملة ”قال“ الاولی. واللام: 
للاختصاص٠‏ وفي الاصل إشارة إلی تقدیم وتأخیرر تکون بھما الروایة: إذا قامَ لَەُ مِن 


ہے ص٠“‏ 0 -.۔ ےے۔ وھ“ 
بیدیه هُکذاگ“ ووصفت بیديه الاحتباء. وهَوَ الفرفصاء. رراہ البخاری . 


‌ٛ"ُٔ 


-٤‏ کتاب آداب النوم سے ۲- باب في آدابِ للمُجلس والجلیس 


رُجُلا من مُجلِيه جلِه تم یَجلسنُ فیه - ولکین تو وٹ سّھُوا وِتَفْمٌّحُوا؛)؛ وکكانَ ابن 
مو ا متّفق عليه. 
-٦‏ وعن أبي مُرَیرة ھ4 ان رَسُولَ 7 و 8ڑ قال”': ف(إذا قامَ احَدْگُم من 


مَجلسء تم رَجَم ال ذ پھر آخی ہوا. ە ص5ئ۵كء) 

۷- وعَن جاہر بن سَثرة ہلل قال ۹: ”کنا إذا آتینا الببی پچ جَلَسَ أحدنا 
یں بکی* . رواہ أبُو داوت والٹرمذی وقال: زوتی حسن ۔ 

۸- وغعن أبي عَبد الله سَلمان الفارِیی ھ4 قال: ”' قال رَسشول اللہ ڑ2: ولا 
تل رَجُلَ يَوم جم 2 وبَتطوَرُ ما استّطاع من طهرء وِیَذمِن ین دُھیو 
أو سن مِن طیبِ بَیتوہ ثُمٌ يَخْخج فلا مُفرْق بَينَ اثتينِء بی ما 
کیب لہ ثٌُ بُنیث إذا تَكَلمْ الاماٌ ا20ت لیا ارت اح 
اللأخری٤.‏ رواہ البخاریي . 

۹- وغعن عمرو بن شٛقیبء عَن آپی؛ من جو طظہ ان رشول اللہ 5 


. احق بە أي: اولی بە وآألزم لە من غیرہ. والباء: للالصاق المعنوي‎ )١( 

(۲) آتینا: زرنا۔ والجملة الشرطیة إذا: خبر: کان. وحیث: مبني علی الضم فی محل نصب 
ظرف مکان متعلق بالفعل قبله ومضاف . وینتھی أي: یکون مجلسه نھایة مَن قبلە. 

(۳) انظر الحدیث .۱۱٥١‏ ولا: حرف نفیي. وما استطاع أي: ما هو بقدر استطاعته. وما: 
اسم موصول في محل نصب مفعول مطلق نائب عن المصدر في الموضعین. ومن: للتبیین 
تتعلق بحال 4 تی والطھر : التطھر والنظافة والزینة بما هو مشروع. ووزن بدُمِنُ: 
يَتَمل ٠‏ اصلهە ”'یَذْنَهنُخ“ آہدلت التاء دالٗا وأدغمت فیھا الدال الأولی. ومن: لابتداء العایة 
المکانیة في ت. واو: حرف عطف لاحد الشیٹین ومنع الخلو أي: قد یکون 
الجمع بین ما قبلھا وما بعدھا. ولا یفرّق بینھما أيی: لا یجلس بینھما إذا لم تکن مُرجة 
لە۔ وما : اسم موصول في محل نصب مفعول مطلق. 

وکتب أي: ثُنَر من النوافل. وینصت: وہ ا 6 وإذا: ظرف متعلق بالفعل 
فله ومضاف. ول : حرف حصر. وغفر: سشُتر ومُحي. . واللام: للا ختصاص . وما: اسم 
موصول نائب فاعلء یراد به المعاصي الصغائر المتعلقة بحق اللہ . والجملة حال من فاعل 
الأافعال المتقدمة قبل ”تکلم''. وبینه أي: بین یوم الجمعة المذکور قبل. والظرف: متعلق 
نعل الف التطرفهة اش سییٰ؛ مطرت رات لا لق زالاغری ای؟ المافیة: 
وأل: حرفیة موصولة لغیر العاقلة. والتی قبلھا: عھدیة ذھنیة . 


ا7 


۲- باب فی آداب للمُجلس والجلیس -٤‏ کتاب آداب النوم والاضطجاع 


نال”: ہلا يیَجِلُ لرَجُل أن يٛفَرْقَ بَينَ اثنَینِ إِلّا بِإذیْھما). رواہ أبُو داوۃَ 
والرمذی وقال: 290 

وفی رِوایة لأبی داوه: ٦لا‏ یُجِلَسْ بَينَ رَجْاً ین إِلّا بإذیِھما٤.‏ 

۸۳۴۰۔ ون خذرفة' ہل ”ان رَشول 4 8 لن مَن جْلَس وَّسَط العَلقة“. 
رواہ أبُو داود بإسنادو حسن. 

روری اتی فی آے ی1ا گا اکلہ وا نات سان 
علّی اسان مُحَمّی 288 او لَمَنٌ ال علی لِسانِ مُحَمّر 8لیا مَن جَلَسَ رَمَط 
الحَلَقةِ“. قال الٹرمذی: حدیث حسنٌ صحیخٌ. 

۱- وعن أبي سَوبد الحْدرِیٔ شظلہ قال: ”' سَیعث رشول الو 8ل بَفُولُ 
ری المَجالِٰس أَوسعُھا؛٤.‏ رواہ أبُو داود إسنادِ صحیح علّی شرط البخاری . 

۲- ون أبي مُرَیرة ظلہ قال: ”“ فال رشول الہ 8یئ: من جَلسَ نی 


. لا: حرف نغي . ویحل : یباح . واللام: للا ختصاص . والمصدر المزژول من ان: فاعل‎ (١( 
وانظر الحدیث المتقدم. وَإلا: حرف حصر في الموضعین. والباء: للمصاحبة في‎ 
ام سو مو سم و بد ویجلس : سور حھدت‎ 

(٢‏ ادعاا ظط ”بن الیّمان' 7 لئ نت نظ حنز اس ومَن: اسم موصول 
مفعول ب4 ووسط ای: ضِمن: ظرف مکان ومضاف فی الم وضعین . ط: 2 تتطاگ' فيی 
'حراعع الللاثة . سس حلقة موس ف7 جو رمطرد خبر و وعلی : 
علق الراری۔ ومن: رس تنازع فیه کونہ بندا مؤخرا بضیلا یہ لقیل ”لئ“ 

(۳) خر خیر: أي: افضل: مبتدأ ومضاف. وال: ست ئئفت ج وأوسعھا أي: بالنسة 
ای الُضور. ش: أوسّطھا. 

)٤۸(‏ من: اسم شرط مو . وفي: للظرفیة المکانیة فيی المواضع. واللغط : الکلام بما لا 
ینفع. م وع: ”لفُطُہ بالفتح والسکون ممًّا. والمصدر المؤول من أن: مضاف إليه. وذا: 
فی محل جر صفه یمجلںی“ : فی الموضعین . 2- ذکر الثانی توکید للمعنی . وجملة 
اللهم : فعلیة اعتراضیية. والواو: . زائد للتوکید. والباء: للمصاحبة تتعلق بحال من 
فاعل الفعل المحذوف: أَسبّمُ. وإلا: حرف حصر. وجاز الحصر ھنا لآن الشرط؛ وھو 
للمستقبل؛ لم یقع بعد ویشبه النفيی. وما: اسمٌ موصول نائب فاعل؛ یراد بە المعاصي 
الصغائر المتعلقة بحق اللہ. والجملة: جواب شرط جازم غیِرُ مقترنة بالفاء لا محل لھا منے 


1 


)؟- کتاب آداب النوم والاضطجاع ۲- باب فی آداب للُجلس والجلیس 


مَجلِسء لی فقال قَبل ان یَقُوم ین مَجلبٍه ذُلِكَ: ”سْبحانك ۔ 


اللهُم - وبحَمیك . أشْهَّد أشَمَدُ ان لا إِلە لا انت . استغفِرٴ واتوب إِليكَ“ إِلا 
غُفْرَ لَهُ ما کان فی مَجِلِيِهِ ذْلِكَ٠.‏ رواہ الٹثرمذيی وقال : حدیث حسنٌ صحیخ. 
۳- وعن أبي بَرْزة ط4 قال: ٠‏ کان ر7 رَشول اللہ پا يَقُولَ بِاحَروّء إذا آرادَ ان 
_ُِومْ مِنَ المَجِلٰس: شِحائك - الم - وِحمیق. اشٰھَدُ انْ لا إِلهَ الا 
أنتَ. أَستَغفِْرٴكُ وأتّوب إلیك؟؛ فقال رَجْلٌ: یا رَشول اللو؛ إِنّكَ لَنَفُول ولا ما 
گُنتَ تَفُولهُ فیما مَضّی. قال: ٢ذْلِكَ‏ کَفَارةٗ لِما یَگون فی المَجِلٰس؟. رواہ ابُو 
داود ورواہ الحاکم أبُو عبد اللہ في ”المستدرّك“ من روایة عائشة ظٌّء وقال: 


صحیخ الاسناو. 
-٤‏ وعَن ابن غُمَرَ شظ قال: ''' فَلّما کان رَشول اللہ قلل یَفُومُ من مَجلِس 


<الاعراب. وکان: حصل٠‏ فعل ماض تامٌ. والفاعل یعود علی: ما. 

)١(‏ بآخرة أي: في أواخر حیاته الشریفة. والباء: للظرفیة الزمائیة تتعلق بالفعل قبلھا. وإذا: 
اسم مبني علی السکون بدل من ”بآخرة“ في محل نصب بالبدلیة ومضاف لا یعلق. وأل: 
نائبة عن ضمیر الغائب. خ: ”ین مَجلٰس“. والمصدر المؤؤل من أنْ: فی محل نصب بنزع 
الخافض هو الباء. وانظر الحدیث المتقدم . وما: حرف نفيی. وجملة ما کنت تقوله: صفة 
رج لی وفي : : للظرفیة الزمائیة. وما: اسم موصرل فی محل جر. وکفارۃ: مکفر. 
واللام : حرف جر زائدٌ للتقویة والتوکید . وما: اسم موصول في محل جر لفظّا ونصب علی 
آنه مفعول بە لمبالغة اسم الفاعل: کفَارة. ویکون: فعل مضارع تامم. وانظر الحدیث 
المتقدم أیضًا . 

("٢۲‏ جس ؛”'قلما“ هھنا یفید معنی النفيی. انظر الحدیث ۷۹۸. وجملەة کان: صلة الحرف 
المصدری: ما. رحتی: حرف حصر بمعنی: الا والمصدر المژول من سر .یر المضمرة 
بعدہ: فی محل نصب حال من فاعل: یقوم . والباء: للاستعائة. وھا: حرف تلنبيهە. 
وأولاء: فی محل جر. والاعوات: بدل أول منە. وأل: عھدیة حضوریة. وما بین علامتي 
تنصیص: بدل ان فی محل جر علی الحکایة. واقسم أيی: ارزقنا. ومن : للتبعیض تتعلق 
بحال من '”'ما“ التی ھی بعدھا ومفعول به للفعل: اقسم لنا. وکذلك الژثانیة والثالئة 
تعلقان بحال من المعطوفة ”ما“ وق عطل سپ ات والفاعل تقدیرہ: أنت. 

والخشیة: الخوف والاجلال. ویحول: یفصل ویبعد. والمعصیة: مخالفة الأامر أو 
الٹھي . ط: ”مان نول به بیتّنا وہین مُعاصِیلفٰ“ . وأقعم اع سش‌ الاصل فوق العبارۃ. 
وتبلغنا أيی: تُنبلنا وِندخلنا. والباء: للسببیة في الموضعین. وجنة: مفعول به ثانِ 
ومضاف. والیقین: الإایمان الثابت. وتھوّن أي: تُختّف. وما بین معقوفین تتمة من خ> 


رت 


۲- باب في آداب للمَجلس سب -٤‏ کتاب آداب النوم امیا 


0 رین طامیك ما تل ہو عق و الین ما تر 


ے۔*ٴ*۔ 


یو علّینا مَصائبَ الاُنیا. لا مَتْعْنا باسماعِنا وأبصارنا تا ما 
اکا وَأََحَمَاه الوارت متا واجعَل ٹارنا علّی مَن ظَلمَا وانصُرڑنا علّی 
و کی پش موس یہ + ولا تَجعَلِ الانیا أكبَْ مَمنا ولا 


5 علمناچ ولا سط علّینا من ۲ یَرحَمٰنا٤.‏ رواہ الٹثرمذی وقال: 093+ 

سن 
۵- ون أبي مُزیرة م4 قال: قال رَشول الو پچ ”: ہما مین قُوم یَقُومُونَ 

مِن مَُجلس؛: لا يَذگرُونَ الله - تعالّی - فیي؛ إِلّا قامُوا عَن مل جیفة 
جماں وکان لم حَسرة. رواہ اہ ہو داود بإسناد صحع 
-٦‏ وعنہ عَن ابی چپ قال ”'': ہما جَلسَ و مَجِلِمَاء لم یَذگرُوا الل 
×وع. ا سج والمصائب: جمع مصیبة. وھي البلیّة والضرر. ومتّعنا أي: أنعم 
علینا وأسعدنا. وما: حرف مصدريی للزمان. واجعله أي: صیّر ما ذکر من الأسماع 
والأبصار والقوة. والفعل ینصب مفعولین في المواضع الأاربعة . والوارث : الباقی حتی 
موتناء مفعول بە ثانٴ. وأل: حرفیة موصولة لغیر 7 ومن: لابتداء الغایة المکانیة 
تتعلق باسم الفاعل: الوارث. 
والثار : طلب تبعة الظلم . وعلی: للاستعلاء اانعری فيی الموضعین تتعلق بالمفعول 
الثاني ”حاصلّ“ والفعل: انصر. ومن : : اسم موصول ۂ فی الموضعین . ولا: حرف جازم 
معناہ الداعاء في المواضع الثلائة. ودیننا أي: مرو والعمل. والانیا أي: ما فیھا 
من المتاع والزینة . ره ما نھتم بە وحدہ. ولا: حرف زائد لتوکید الدعاء قبله وتعمیمه 
فیشمل الامرین مهّا وکا مٹھما علی حدة في المواۂ ضع. ومبلغ أي: نھایةء معطوف علی 
”اکبر“ ومضاف. وتسلّط علینا أي: تحکم فینا. ومن: : نکرة موصوفة اسم في محل نصب 
مفعول به للفعل قبلە. ویرحمنا: یعطف علینا ویحن . والجملە : صفة ”من ٠‏ 

)١(‏ یذکرون اللہ أي: بالدعاء والعلم والعبادة. والجملة: صفة ل”مجلس“۔. وا حرف حصر.۔ 
وجمله قاموا: حال من فاعل: یقغوم . وعن : للمجاروزۃ المجازیة. والجیفة: جثشۂة المیت منتنة. 
واسم کان: یعود علی المجلس. واللام: للا ختصاص تتعلق بحال من: حسر٤.‏ وھی : الندامف 
أي سببّا للندامة والتحسر . والجملة: معطوفة علی التی قبلھا فی محل نصب بالعطف. 

)٢(‏ مجلّا: منصوب بنزع الخافض: في. والجملة بعدہ: صفة لە عطفت علیھا التالیة. وانظر 
الحدیث المتقدم. وعلی: للاستعلاء المعنوي. وکان أي: ذلك. وترة أي: ما یطالبھم بە الله 
من التقصیر؛ خبر ”'کان“'. والفاء: حرف استثناف. وشاء: أراد التعذیب؛ وأراد المغفرة. 

٥۹ 


-٤‏ کتاب آداب النوم والاضطجاع -٣۳‏ باب الرُؤیا وما یتعلّق بھا 
- تعالیٰ - فیه ولم يُصَّلوا نبِيُهم فهہ؛ إلا کان يرۃ. فإن شاء 
یئ و یی کہ : ِ 
عدذبھم؛ ون شاء غفر لھم؛. رواہ الترمذیي وقال: 0َ0*-"' 

۷- وعَنه عَن رشول اللہ پچ نال”'': ١‏ مَن فعد مَفَکدا مََعَدَا لم یذگُر الله - 
تعالی - فیه کانّت عليه مِنّ الله یرہ ورس سور ری 
تَعالٌی - فیهِ کانّت عليه مِنَٗ الله يِرةٌ۷. رواہ أبُو داود. 

وقد سَبَقَ قَریبّا وشرخُنا ڈالٹرة؟ فیە. 

۳ 
باب الرُؤیا وما بتعلّق بھا 
ال الل تعالّی ''': لوین آَيايِه مَنامُگم الیل والٹھار. 


۸۸ وعن بی هُریر ةَ ہك قال: سٌمعثٌ رَسُول اللہ پا بقل ۳: لم تی مِن 
التُوٰةِ إلا المْبَشراث٤.‏ قالوا: وما المُبَضّراث؟ قالَ: 3 الرُؤیا الضَالِحذُٴ. رواہ 
البخاري . 


بے مع 


۹- وعنہ ان الج پچ قال '“: (إذا اتَرَبَ امن لم نکد رُڑیا المُؤمن 


)١(‏ انظر الحدیلین: ۸۴۰ و٣٦۸۳.‏ ومن: لابتداء الغایة المعنویة فی الموضعین تتعلق بحال 
مقدمة عن ا ای کان. رنيی الااصل: رٹ وکذلك في م ئم صوّب کما آثبتنا. 
م:: ”مَضچعا“'. وسبق آي: فی کت ذي الرقم ۹ عوقریبًا: مفعول فيه نائب عن 
ظرف المکان . وفي: : للظرفیة المکانیة تتعلق بحال من : الترة. 

۲( الأیة ۲۴ من سورۃ الروم. 

(۴) لم: حرف جازم هو ھنا بمعنی ”لن“ مبالغة فی نہ نفغی المستقبل. یعنی: لن یبقی بعد 
وفاتی. وین : للتبعیض تتعلق بحال من: المبشرات. ال جنسیة لتعریف الماھیة. وإلّا: 
حرف حصر. والمبشرات: فاعل. وأل: جنسیة لتعریف الافراد۔ والواو: حرف زائد 
للوصل. وما: اسم استفھام خبر مقدم. وأل: عھدیة ذکریة. والرؤیا: ما بُری في المنام 
خبر لمحذوف: ھي. وأال: عھدیة ذھنیة. والصالحة: التي تبشر بالخیر والبرکة. وأل: 
حرفیة موصولة لغیر العاقلة. 

)٤(‏ إذا: اسم شرط غیرٗ جازم ومضاف متعلق بالفعل: تکذب . والزمان أي: نھایة الحیاۃ الانیا. 
وأل: عھدیة ذھنیة. وتکد: فعل مضارع ناقصٌ مجزوم. ورؤیا: اسم ”'تکد“ مرفوع بالضمة 
المقدرة ومضاف. وأل: جنسیة للمبالغة والکمال. وتکذب: تخیب ولا تتحقق في الواقع 
والجملة خبر: تکد. وجزء: خبر المبتدأ: رؤیا. ومن: للتبعیض في الموضعین تتغلق۔ 

و 


-٣‏ باب الرؤیا وما یتعلّق بھا ٤۔‏ کتاب آداب النوم والاضطجاع 


تَكذِبُ. ورُؤیا المُؤنِ جْرَۃ من ىِثّةٍ وأربَعبنٌ جُزکا مِنَ الَّوَو. متفق علیہ. 
وفی رِوایة: رأصدَنکُم کت أصدفُگم حَدِيثًا٤.‏ 
۰۔ وعَنه قال: ' قال رسشول ال ڑڑ: 2 رایی فی امام فسیرانٔيی فی 
الیْقَّظةَء [او لَکأنما ری في الیيْقَّظة]. لا بَتَمَثْل الشیطانُ ی؟۔ متّفق عليه. 
۱- وعن أبي سَوبدِ الخْدرِیٔ ل4 الہ" سَممَ البیٗ 8چ بَنُو: هفإذا رأی 


حبصفة ل''جزہ“و”جز؟ا“. وأال: جنسیة لتعریف الماھیة. وأصدق : مبتدأ ومضاف خبرہ: 
اصدق. ورؤیا: تمبییز منصوب بالفتحة المقدرۃ ۔ وَدرگاة ٹمییز . والجمله فی هذہ الروایه : 
معطوفة بالواو علی الجملة الشرطية قبل جملة: ورژیا. ولیست تلك الواو فی م وط. 

)١(‏ من: اسم شرط جازم مبتدأ. وفي: للظرفیة الزمانیة فيی المواضع الئثلائثة تتعلق بحال من 
المفعول قبلھا. والیقظة أي: الحیاة الآخرة مع خیر کثیر في الانیا. وأو: حرف عطف 
قسم محذوف قبل الشرط فی عذہ الروایةء والتقدیر: ”'واللء من رآئي في المنام لکانما 
رآني في الیقظة“'. وعلی ھذا فجملة جواب الشرط محذوفة وجملہة لکأنما رآنی: جواب 
القسم. ط: ”'فکانما رآنی“. والیقظ: الانتباہ من النوم. ولا یتمثٹل بي أي: أن تلك 
الرؤیا لیست من الأضغاث ولا من تضلیل الشیطان. ولا: حرف نفي. ویتمثل: یتصوٗر 
ویتشگل . والجملة: استثنافیة للسببیة. والشیطان: المتمرد من الجن. وأل: جنسیة لتعریف 
الماھیة. وبي أي: بصورتي . والباء: للظرفیة تتعلق بحال من الفاعل قبلھا . 
صفة ل””'رؤیا“. وإنما: انظر الحدیث ١‏ للموضعین. ومن ال أَي: رؤیا صالحة من عندہ 
تبشر بخیر. وین: لابتداء الغایة المکانیة المعنویة. ولیس ”'تعالی“ في م. والفاء: حرف 
عطلف وسمي4۔ واللام: حرف جازم سکن لدخول الحرف عليه فی المواضع الللائٰة . 
رو أي: یٹني الثناء الجمیل . وعلی : للسہیة . والجملەة: معطوفة علی جواب الشرط: 
عطفت علیھا التالیة. فھما لا محل لھما من الإاعراب بالعطف. خ: ”ا - تعالی ۔ 
علیھاء'. والباء: للالصاق ااسٹری ی الرضتن وفی روایة: انظر الحدیث .٠٢‏ 

والفاء: بحسًّب ما قبلھا ھنا ومی ضی فيی النص الشریف : رابطه لجواب الشرط : 
فالجملة : مثل جملة: لیحدث . ولا: حرف جازم. وبه أي: بعا رائ: خ وط: ََ 
وإلا: حرف حصر. وِمن: اسم موصول مفعول بە؛ تنازع فیه الفعلان قبله فیکون للثاني. 
العطف بالفاء بیٹھما لان ما بعدھا تتمة لما قبل. ومن: للتبعیض. وما: اسم موصول في 
محل جر. والتعلق بصفة ل''غیر“'. ومن: لابتداء الغایة المکانیة تتعلق بخبر: هي. وأل: 
جنسيه لتعریف الماھیة . ویستعیذ أی: یستجیر ویتحصن. ومن : للسة: ولا: حرف 
جازم طلبیة للٹھي . والفاء ھی : الفصيحة للاسثعاف والسیة: ولا: حرف نغي . 


“٦ 


-٤‏ کتاب آداب النوم والاضطجاع ۳ باب الرُؤیا وما یتعلّق بھا 


سے تی تسار ے ٣‏ وو ری رہ 
لاٹ بھاء [وني ورِوایة: فلا يُحَذّثُ بو إِلّا] مَن یُجبُء وإذا رای غَیرَ 
لِكَ مِمّا يَکرَه فإنّما هِيَ مِنَ الشٌیطانِ. فلْستیڈ ین شَڑھاء ولا بلگڑھا 
لأحَد. فإنَھا لا تَضره. متفق علیہ. 

۲۔- وعن ابی قتادة م4 قال”': قال ہیں : دالرؤیا الصْالِحهُ - 
روایة: الڑُؤیا الِحَسَنهُ ۔ ین اش والحْلُمْ ء مِنٌ الشیطان۔ دن رای ڈ شَہًا 
یَكرَہُهُ فليَدشُّت عَن شِماله تَلانّاء وِلْیتَعَوٌذْ مِنّ الشٌیطانِ. فإنھا لا تَضَره. 

انمت : نَعْخْ لیف لا رِیقَ مع 

۳- وغن جابر ظ4 ن رشولِ ال 8ڑ قال'': ۷إذا رأی احَدکُم الرؤیا 
يَكَرَهُھا غليَبصُی عَن بَسارو ثُلاثاء ولْیَستَعذْ بالل مِنَ الشَیطانِ ثَلاناء 


ولیْتَحَوّلْ عَن جَنبو الّذِي کان علَیوە. رواہ مسلم. 
0ت ون اض الأسهع وائِلةً بن الأسقع ظ4 قال: : قال رشول ال پئ: داِنَ 
ین اعظم الفْرّی ان يَدَعِيَ الرّجْلُ إِلّی غُیرٍ ابیوء آو بُرِي عَیته ما لم تَرَّ 
ٔ تَقُوْلَ عَلَیٰ رَشولِ اللہ پگ ما لم يَقُل٢.‏ رواہ البخاري. 


)١(‏ الرؤیا: ما بُری في المنام من خیر. فھيی صالحة علی کل حال. ومن: لابتداء الغایة 
المعنویة تتعلق بالخبر المحذوف لل۰بتدأ ”'الرؤیا“ الأاولی أو الثانیة. والحلم: ما بُری في 
المنام من شر. ومن: لابتداء الغایة المکانیة تتعلق بالخبر المحذوف للعبتدأا: الحلم. 
والفاء هي : الفصیحة للاستثناف والسببیة. والثانیة: رابطة لجواب الشرط. واللام: حرف 
جازم في الموضعین سکن لدخول الحرف عليه. رفي الاصل: ”فلینفٹ“. وعن: للمجاوزة 
الحقیقیة. وثلانًا : مفعول مطلق. وانظر الحدیث المتقدم. 

)٢(‏ انظر الحدیث ۸١‏ وما بعدہ. ش: : ”علی يَسارہ 0 وت کی الامل عمق ھی 

(۳) الفری: ن جمع فریة. رھي الكِذبة الفاحشۂة . 0ت.ھهھ. ینتسب. م وع: : ”'یْدھی“. والمصدر 
المؤول من آن: في محل نصب اسم: إن. وبٔري عینه ما لم تر أي: يذدعي أنە رای في 
منامه ما لم یرہ. وعین: مفعول أول ومضاف. وما: نکرة موصوفة اسم في محل نصب 
مفعول ثان. وما الثانیة: مفعول بە للفعل یقول. والجملة بعدھا: فيی محل نصب صفة. 
خ: ”لم تُر“. ویقول اي: یختلق ویفتري. وعلی: للاستعلاء المعنوي. وفاعل یقل: 
ضمیر یعود علی: رسول. 

“۲ 


